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PREFACE 


Quand  on  considère  les  richesses  dont  la  bienfaisante 
Nature  a  comblé  le  Genre  humain,  et  Y  Intelligence  ou  la 
Raison  dont  elle  Fa  gratifié  pour  lui  servir  d'instrument 
et  de  guide,  il  est  impossible  d'admettre  que  la  destinée 
de  Thomme  soit  d'être  malheureux  sur  la  Terre;  et  quand 
on  considère  qu'il  est  essentiellement  sociable,  par  consé- 
quent sympathique  et  affectueux ,  il  n'est  pas  plus  pos- 
sible d'admettre  qu'il  soit  naturellement  méchant. 

Cependant,  dans  tous  les  temps  et  dans  tous  les  pays, 
l'Histoire  ne  nous  montre  que  troubles  et  désordres,  vices 
et  crimes,  guerres  et  révolutions,  supplices  et  massacres 
catastrophes  et  calamités. 

Mais  si  ces  vices  et  ces  malheurs  ne  sont  pas  l'effet  de 
la  volonté  de  la  Nature,  il  faut  donc  en  chercher  la  cause 
ailleurs. 

Cette  cause  n'est-elle  pas  dans  la  mauvaise  organisation 
de  la  Société?  Et  le  vice  radical  de  cette  organisation  n'est- 
il  pas  V Inégalité,  qui  lui  sert  de  base? 

Aucune  question  n'est  évidemment  aussi  digne  d'exci- 
ter l'intérêt  universel  ;  car  s'il  était  démontré  que  les 
souffrances  de  l'Humanité  fussent  un  immuable  arrêt  du 
Destin,  il  faudrait  n'y  chercher  de  remède  que  dans  la  ré- 
signation et  la  patience;  tandis  que  si,  au  contraire,  le 
mal  n'est  que  la  conséquence  d'unemauvaiseorganisation 
sociale,  et  spécialement  de  l'Inégalité,  il  ne  faut  pas  per- 
dre un  moment  pour  travailler  à  supi)rimer  ce  mal  en  en 
supprimant  la  cause, en  substituant  V Égalité  à  \ Inégalité. 
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Pour  nous,  plus  nous  étudions  THistoire,  plus  nous 
sommes  profondément  convaincu  que  Ylnégalité  est  la 
cause  génératrice  de  la  misère  et  de  l'opulence ,  de  tous 
les  vices  qui  sortent  de  l'une  et  de  l'autre,  de  la  cupidité 
et  de  l'ambition,  de  la  jalousie  et  de  la  hame,  des  dis- 
cordes et  des  guerres  de  tous  genres,  en  un  mot  de  tout 
le  mal  dont  sont  accablés  les  individus  et  les  Natioiui. 

Et  notre  conviction  devient  inébranlable  quand  nous 
voyons  presc|ue  tous  les  Philosophes  et  tous  les  Sage$ 
proclamer  YEgalité;  quand  nous  voyons  Jésu8-Chris$, 
auteur  d'une  immense  Réforme,  fondateur  d'une  Religion 
nouvelle,  adoré  comme  un  Dieu,  proclamer  la  Fraterniti 
pour  délivrer  le  Genre  humain;  quand  nous  voyons  tou* 
les  Pères  deTÉgUse,  tous  les  Chrétiens  des  premiers 
siècles,  la  Réforme  et  ses  innombrables  partisans,  la 
Philosophie  du  xvm«  sâède,  la  Révolution  américaine»  la 
Révolution  française,  le  Progrès  universel,  proclamer 
V Égalité  et  la  Fraternité  des  hommes  et  des  Peuples. 

La  doctrine  de  YÈgaliti  et  de  la  Fraternité  ou  de  la 
Démocratie  est  donc  aujourd'hui  la  conquête  intelleo* 
tuelle  de  l'Humanité  ;  la  réalisation  de  cette  doctrine  e^ 
le  but  de  tous  les  efforts»  de  toutes  les  luttes,  de  tous  les 
combats  sur  la  Terre, 

Mais  quand  on  s'enfonce  sérieusement  et  ardemment 
dans  la  question  de  savoir  comment  la  Société  pourrait 
être  organisée  en  Démocratie,  c'est-àniire  sur  les  bases  de 
l'Égalité  et  de  la  Fraternité,  on  arrive  à  reconnaître  que 
cette  organisation  exige  et  entraine  nécessairement  la 
Communauté  des  biens. 

Et  nous  nous  hâtons  d'ajouter  que  cette  Communauté 
était  également  proclamée  par  Jisus-Chîist,  par  tous  ses 
Apôtres  et  ses  disciples,  par  tous  les  Pères  de  l'ÉgUse 
et  tous  les  Chrétiens  des  premiers  siècles,  par  la  Réforme 
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et  m^  ^eetateur^,  pm*  les  Philosophes  qui  sont  la  loimère 
et  l'honneur  de  l'Espèce  humaine* 

Tous,  et  Jésus-Christ  en  tête,  reconnaissent  et  pro- 
damei^t  que  la  CommMMauti,  basée  sur  l'éducation  et  sur 
l'intérêt  public  ou  conunmx ,  constituant  une  assurance 
générale  et  mutueUe  contre  tous  les  accidents  et  tous  les 
malheurs  »  garantissant  h  chacun  la  nourriture,  le  vête- 
ment, le  logement,  la  faculté  de  se  marier  et  d'élever  une 
ramiUe»  à  la  seule  condition  d'un  travail  modéré,  est  le 
seul  système  d'organisation  sociale  qui  puisse  réalisa 
l'Égalité  et  la  Fraternités  prévenir  la  cupidité  et  Fam- 
bition,  supprimer  les  rivdités  et  l'antagonisme,  détruire 
les  jalousies  et  les  haines ,  rendre  le  vice  et  le  crime 
presque  impossibles ,  assurer  la  concorde  et  la  paix , 
donner  enfin  le  bonheur  à  l'Humanité  régénérée. 

Mais  depuis  long*-temps  les  adversaires  intéressés  et 
aveugles  de  la  Communauté»  tout  en  reconnaissant  les 
prodiges  qu'elle  enfanterait ,  sont  parvenus  à  établir  ce 
préjugé  •—  ipi'elle  est  impombU,  que  ce  n'est  qu'un  beau 
rêve,  une  magnifique  chimère. 

I  La  Communauté  est^lle  ou  n'est-elle  pas  réalisable  et 
passible»  voilà  done  la  question. 

!  L*étude  approfondie  de  cette  question  nous  a  profon- 
dément convaincu  que  la  Communauté  pourra  facilement 
se  réaliser  dès  qu'un  Peuple  et  son  Gouvernement  l'au- 
ront adoptée.  Kous  avons  aussi  la  conviction  que  les  pro-^ 
grès  de  l'industrie  rendent  la  Communauté  plus  facile  au-* 
jourd'hui  que  jamais;  que  le  développement  actuel  et  sans 
borne  de  la  puissance  productrice  au  moyen  de  la  vapeur 
et  des  machines  peut  assurer  Yégalité  d'abondance,  et 
qu'aucun  système  social  n'est  plus  favorable  au  perfec- 
tionnement des  beaux^rts  et  à  toutes  lesjouisswces  rai* 
sonnables  de  la  civilisation. 
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C'est  pour  rendre  cette  vérité  palpable  que  nous  avons 
rédigé  le  Voyage  en  Icarie. 

Dans  la  I**  Partie,  nous  racontons ,  nous  décrivons, 
nous  montrons  une  grande  Nation  organisée  en  Commu- 
nauté .-noxksldifmons  voir  en  action  dans  toutes  ses  situa- 
tionsdiverses;nousconduisonsnoslecteursdanssesvilles, 
ses  campagnes,  ses  villages,  ses  fermes;  sur  ses  routes, 
ses  chemins  de  fer,  ses  canaux,  ses  rivières  ;  dans  ses  di- 
ligences et  ses  omnibus;  dans  ses  ateliers,  ses  écoles,  ses 
hospices,sesmusées,sesmonumentspublics,ses  théâtres, 
ses  jeux,  ses  fêtes,  ses  plaisirs,  ses  assemblées  politiques; 
nous  exposons  l'organisation  de  la  nourriture,  du  vête- 
ment, du  logement,  de  Tameublement,  du  mariage,  de  la 
famille,  de  l'éducation,  de  la  médecine,  du  travail,de  Tin- 
dustrie,  de  l'agriculture,  des  beaux-arts,  des  colonies; 
nous  racontons  l'abondance  et  la  richesse,  l'élégance  et  la 
magnificence,  l'ordre  et  l'union,  la  concorde  et  la  frater- 
nité, la  vertu  et  le  bonheur,  qui  sont  l'infaillible  résultat 
de  la  Communauté. 

Du  reste,  la  Communauté,  commela  Monarchie,  comme 
la  République,  comme  un  Sénat,  est  susceptible  d'une  in- 
finité d'organisations  différentes  ;  on  peutl'organiseravec 
des  villes  ou  sans  villes,  etc.,  etc.  ;  et  nous  n'avons  pas  la 
présomption  de  croire  que  nous  ayons  trouvé,  du  premier 
coup,  lesystème  le  plus  parfait  pour  organiser  une  grande 
Communauté  :  nous  n'avons  voulu  que  présenter  un 
EXEMPLE,  pour  faire  concevoir  la  possibilité  et  l'utilité  du 
système  Communitaire.  La  carrière  est  ouverte  :  que 
d'autres  présentent  de  meilleurs  plans  d'organisation,  de 
meilleurs  modèles  1  Et  d'ailleurs ,  la  Nation  saura  bien 
rectifier  et  perfectionner,  comme  les  Générations  sui-r 
vante$  sauront  bien  modifier  et  perfectionner  encore. 
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Quant  aux  détails  deTorganisation,  beaucoup  sont  ap- 
plicables à  la  simple  Démocratie  tout  aussi  bien  qu'à  la 
Communauté,  et  nousaimons  à  penser  qu'ils  peuvent,  dès 
à  présent,  n'être  pas  sans  quelque  utilité. 

Nous  avonssupposéqueForganisation  politique  d'Icarie 
était  la  Répi^bliqiAe:  mais  nous  prenons  ce  mot  République 
dans  sonsensle  plus  large  (Res  publica,  la  chose  publique)^ 
dans  le  sens  que  lui  donnaient  Platon,  Bodin,  Rousseau, 
qui  appelaient  République  tout  Etat  ou  toute  Société 
gouvernée  ou  administrée  dans  Vintérit  public ,  quelle 
que  fût  la  forme  du  Gouvernement,  simple  ou  multiple, 
héréditaire  ou  élective.  Une  Monarchie  réellement  re- 
présentative ,  démocratique ,  populaire,  peut  être  mille 
fois  préférable  à  une  République  aristocratique;  et  la 
Communauté  n'est  pas  plus  impossible  avec  un  Monarque 
Constitutionnel  qu'avec  un  Président  Républicain 

Dans  la  II®  Partie,  nous  indiquons  comment  la  Commu- 
nauté peut  s'établir^  comment  une  grande  et  vieille  Nation 
peut  se  transformer  en  Communauté.  Nous  sommes  sin- 
cèrement et  intimement  convaincu  que  cette  transforma- 
tion ne  peut  s'opérer  instantanément,  par  l'effet  de  la  vio- 
lence et  de  la  contrainte,  et  qu'elle  ne  peut  être  que  suc- 
cessive,  progressive ,  par  l'effet  de  la  persuasion,  de  la 
conviction,  dç  l'opinion  publique,  de  la  volonté  nationale. 
Nous  exposons  un  Régime  transitoire,  qui  n'est  autre 
chose  qu'une  Démocratie  adoptant  le  principe  de  la  Com- 
munauté, appliquant  immédiatement  tout  ce  qui  est  sus- 
ceptible d'une  application  immédiate,  préparant  la  réali- 
sation progressive  du  reste,  façonnant  une  première 
Génération  pour  laCommunauté,  enrichissant  les  pauvres 
sans  dépouiller  les  riches,  respectant  les  droits  acquis  et 
les  habitudes  delà  Génération  actuelle,  mais  supprimant 
sans  retard  la  misère,  assurant  à  tous  du  travail  et  l'exis- 
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tenee,  doanant  à  la  masse  le  bonheur  en  travaillant. 

Dans  oettt  n^  Partie,  nous  discutons  la  théorie  et  la 
doctrine  de  la  Communauté,  en  réfutant  toutes  les  objec- 
tions; nous  présentonsle  tableauhistoriquedes  Pro^^rés  de 
la  Démocratie,  et  nous  passons  en  revue  les  opinions  des 
plus  célèbrasPhilôsophes  sur  TÉgalité  et  la  Communauté. 

La  III<'  Partie  contient  le  Résumé  des  Principes  du 
système  Gommunitaire. 

Sous  la  forme  d'un  Roman,  le  Voyage  en  Icarte  est  un 
véritable  traité  de  morale,  de  philosophie,  d'économie 
sociale  et  politique,  fruit  de  longs  travaux,  d'immenses 
recherches  et  de; constantes  méditations.  Pour  le  bien 
connaître,  il  ne  suffit  pas  de  le  lire  ;  il  faut  le  relire,  le 
relire  souvent  et  Tétudier. 

Nous  ne  pouvons  sans  doute  nous  flatter  de  n'avoir 
commis  aucune  erreur  :  mais  notre  conscience  nous  rend 
ce  consolant  témoignageque  notre  œuvreestrinspiration 
du  plus  pur  et  du  plus  ardent  amour  de  l'Humanité. 

Abreuvé  déjà  de  calomnies  et  d'outrages,  nous  avons 
besoin  de  courage  pour  braver  la  haine  des  partis,  peut- 
être  la  persécution  :  mais  de  nobles  et  glorieux  exemples 
nous  ont  appris  que  l'homme  qu'enflamme  et  qu'entraîne 
son  dévouement  au  salut  de  ses  frères  doit  tout  sacrifier 
à  ses  convictions  ;  et  quel  que  puisseêtrele  sacrifice,  nous 
sommes  prêt  à  l'accepter  pour  rendre,  partout  et  tou- 
jours, unsolennelhommage  à  l'excellence  et  aux  bienfaits 
de  la  doctrine  de  la  Communauté. 

Ca9et^ 
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PREMIÈRE  PARTIE. 

VOYAGE,— RÉCIT,  — DESCRIPTION. 

CHAPITRE  PREMIER. 
But  du  Yoyage.  —  Départ 

Le  lecteur  me  pardonnera,  j'espère,  si  je  crois  devoir  loi  donner 
d'abord  deux  mots  d'explication  sur  les  circonstances  qui  m'amè- 
nent à  publier  le  récit  d'un  voyage  fait  par  un  autre. 

J'avais  connu  lord  W.  Carisdall  à  Paris,  chez  le  général  Lafayette; 
et  l'on  comprendrait  le  plaisir  que  je  dus  éprouver  en  le  retrouvant 
à  Londres  en  1834,  si  je  pouvais,  sans  blesser  sa  modestie,  parler 
des  qualités  de  son  esprit  et  de  son  cœur.  Je  pourrais  dire,  sans 
le  contrarier,  qu'il  est  un  des  plus  riches  seigneurs  des  trois  royau- 
mes et  l'un  des  plus  beaux  hommes  que  j'aie  vus,  avec  la  physio- 
nomie la  plus  agréable  que  je  connaisse,  parce  qu'il  ne  tire  aucune 
gloire  de  ces  faveurs  du  hasard  ;  mais  je  ne  parlerai  pas  de  l'éten- 
due de  ses  connaissances,  ni  de  la  noblesse  de  son  caractère,  ni 
de  l'amabilité  de  ses  manières;  je  dirai  seulement  que,  privé  de  ses 
père  et  mère  dès  son  enfance,  il  avait  passé  toute  sa  jeunesse  à 
voyager,  et  que  sa  passion  était  l'étude,  non  de  choses  frivoles, 
mais  de  toutes  celles  qui  peuvent  intéresser  l'Humanité. 

Il  répétait  souvent,  avec  douleur,  qu'il  avait  trouvé  l'homme 
malheureux  partout  sur  la  Terre,  même  dans  les  lieux  où  la  Nature 
semble  avoir  tout  réuni  pour  sa  félicité  ;  il  se  plaignait  des  vices 
de  l'organisation  sociale  en  Angleterre  comme  ailleurs  ;  et  cepen- 
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dant  il  croyait  qu^une  Monarchie  aristocraiique,  comme  celle  de  son 
pays,  était  encore  la  fortne  de  Gouvernement  et  de  Société  la  plus 
convenable  à  TEspèce  humaine. 

Un  jour  qu'il  vint  m'annoncer  son  projet  de  mariage  avec  miss 
Eeririet,  Tune  des  plus  riches  et  des  plus  belles  héritières  d'An- 
gleterre ,  il  aperçut  sur  ma  table  un  volume  dont  la  reliure  était 
aussi  singulière  que  belle,  et  dont  m'avait  fait  présent  un  voyageur 
récemment  arrivé  d'/caria. 

—  Quel  est  cet  ouvrage?  dit-il  en  le  prenant  pour  l'examiner. 
Quel  beau  papier  I  quelle  magnifique  impression!  Quoi,  c'est  une 
grammaire  I  —  Oui,  une  grammaire  et  un  dictionnaire ,  lui  répon- 
dis-je  ;  et  réjouissez-vousî  Vous  vous  plaignez  souvent  de  l'obstacle 
qu'apportent  au  progrès  des  lumières  la  multiplicité  et  l'imperfec- 
tion des  langues  :  eh  bien,  voici  une  ton^e  parfaitement  rationnelle, 
régulière  et  simple,  qui  s'écrit  comme  elle  se  parle,  et  se  prononce 
comme  elle  s'écrit  ;  dont  les  règles  sont  en  très-petit  nombre ,  et 
sans  aucune  exception  ;  dont  tous  les  mots,  régulièrement  compo- 
sés d'un  petit  nombre  de  racines  seulement,  ont  une  signification 
parfaitement  définie,  dont  la  grammaire  et  le  dictionnaire  sont 
tellement  simples  qu'ils  sont  contenus  dans  ce  mince  volume ,  et 
dont  l'étude  est  si  facile  qu'un  homme  quelconque  peut  l'appren- 
jdre  en  quatre  ou  cinq  mois. 

— ^Vraimentl  ce  serait  donc  enfin  ma  langtAe  universelle  si  désirée! 
—  Oui,  je  n'en  doute  pas,  chaque  Peuple  l'adoptera  tôt  ou  tard,  en 
remplacement  de  la  sienne  ou  conjointement  avec  celle-ci,  et  cette 
langue  d'Icarie  sera  quelque  jour  la  langue  de  toute  la  Terre. 

-—  Mais  quel  est  donc  ce  pays ,  Ylcarie  ?  Je  n'en  ai  jamais  ouT 
parler.  —-Je  le  crois  bien  :  c'est  un  pays  inconnu  jusqu'à  présent» 
et  qui  vient  d'être  découvert  tout  récemment;  c'est  une  espèce  de 
Nouveau  Monde. 

—  Et  que  vous  en  a  dit  votre  ami?  —  Hol  mon  ami  n'en  parle 
que  conmie  un  homme  que  l'enthousiasme  a  rendu  fou.  S'il  fallait 
l'en  croire,  ce  serait  un  pays  aussi  peuplé  que  la  France  et  l'An- 
gleterre ensemble,  quoiqu'à  peine  aussi  grand  que  l'une  d'elles.  A  ' 
l'entendre,  c'est  un  pays  de  merveilles  et  de  prodiges  :  les  routes, 
les  fleuves,  les  canaux,  y  sont  magnifiques,  les  campagnes  ravissan- 
tes, les  jardins  enchanteurs,  les  habitations  délicieuses,  les  villages 
charmants  et  les  villes  superbes,  avec  des  monuments  qui  rappel- 
lent ceux  de  Rome  et  d'Athènes ,  d'Egypte  et  de  Babylone ,  de 
l'Inde  et  de  la  Chine.  A  l'en  croire,  son  industrie  surpasse  celle  de 
l'Angleterre^  et  ses  arts  sont  supérieurs  à  ceux  de  la  France  ;  nulle 
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part  on  ne  voit  autant  dlmmenses  naobinefl  ;  on  y  voyage  «d  M 
Ion  ;  let  les  fêtes  aériennes  qui  s'y  donnent  effaeent  la  magnificence 
des  fêtes  terrestres  les  plus  brUlantea.  Arbres,  fruits,  fleurs,  ani- 
maux de  toute  espèce ,  tout  y  est  admirable  ;  les  enfants  y  sont 
tous  charmants,  les  faimime?  vigoureux  et  beaux,  les  femmes  en- 
chanteresses et  divines.  Suivant  lui,  toutes  les  institutions  sociales 
et  politicjuea  y  sont  marquées  au  coin  de  la  raison ,  de  la  justice  et 
de  la  sagesse.  Les  crimes  y  sont  inconnus  :  tout  le  monde  y  vit 
dans  la  paix ,  les  plaisirs ,  la  joie  et  le  bonheur.  En  un  mot ,  ricane 
est  véritablement  une  seconde  Terre  promise,  un  Eden ,  un  Elysée, 
un  nouveau  Paradis  t^rre^tre,.^ 

— Ou  biei^  votre  ami  est  un  véritable  visionnaire ,  reprit  milord. 

-—C'est  possible,  et  j'en  ai  peur:  cependant  il  a  la  réputation 
d'un  philosophe  et  d'un  sage.  D'ailleurs ,  cette  grammaire ,  cette  . 
perfection  dans  la  reliure,  le  papier  et  l'impression,  cette  langue 
icarienne  surtout,  ne  sont-elles  pas  un  premier  prodige  qui  peut 
en  annoncer  d'autres  f 

— C'est  vrai  !...  cette  langue  me  confend  et  me  transporte.  Pou- 
vez-voT^s  me  confier  la  grammaire  pour  quelques  jours?— Cer- 
tainement ,  vous  pouvez  l'emporter. 

Et  il  me  quitta  d'un  air  aus$i  rêveur  qu'empressé. 

J'allai  le  voir  quelques  jours  après. 

— flé  bien  !  me  dit-il  en  ipe  voyant,  ôtes-^vous  du  voyage?  Mol 
^e  pars  l  —  Et  où  cillez-vous  ? 

—  Quoi ,  vous  ne  devinez  pas  ?  En  Icarie.— En  ïcarie  !  Vous  riez  ! 
— Non  vraiment!  Quatre  mois  pour  aller,  quatre  pour  par-» 

courir  le  pays ,  quatre  pour  revenir*  et  dans  un  an  je  viens  vous 
raconter  ce  que  j'ai  vu...  —  Mais  votre  mariage  ?... 

—  Elle  n'a  pas  quinze  ^oa ,  et  9ioi  j'e?^  ai  à  peine  vingt-deux  ; 
elle  n'a  pas  encore  fait  son  entrée  dans  le  monde ,  et  moi  je  n'ai 
pas  terminé  mon  instruction;  nous  ne  nous  sommes  jamais  vus  ; 
l'absence  et  ce  portrait  que  j'emporte,  me  feront  désirer  davantage 
foriginai...  Et  puis,  je  grille  d'envie  de  visiter  Icarie...  Voup  vous 
moquerez  de  moi...  mais  j'en  ai  la  fièvre  !...  le  veux  voir  une  So-' 
dété  parfaite ,  un  Peuple  complètement  heureux...  Et  dans  un  an 
je  reviens  épouser.  —  Je  suis  bien  lâché  que  mon  ami  soit  reparti 
pour  la  France  1  Mais  je  lui  écrirai  pour  lui  demander  les  détails 
de  son  voyage,  afin  qu'ils  puissent  vous  guider  dans  le  vôtre. 

«•  P^s  du  tout  l  c'est  faïutile  ;  je  vous  remercie  :  je  ne  veux  pluB 
Èkm  en  apprendre;  je  voudrais  même  oublier  tout  ce  que  vous 
.mavezdit;  je  veux  Avoir  tout  le  pfansirdb  laiDrprbe.lfan  j 
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port ,  2  ou  3,000  guinées  dans  ma  bourse,  mon  fidèh  John ,  et  votre 
grammaire  icarienne  que  je  vous  vole ,  voilà  tout  ce  qu'il  me  faut. 
Sachant  déjà  sept  autres  langues,  je  ne  suis  pas  embarrassé  pour 
apprendre  celle-ci  pendant  la  route.  —  Et  si  j'entends  quelqu'un 
vous  traiter  d'original,  d'excentrique,  de... 

—  De  fou,  n'est-ce  pas?  —  Oui  de  fou  I 

-—Hé  bien!  vous  ferez  chorus  si  vous  voulez.  Je  m'en  rirai,  si 
j'ai  le  plaisir  de  rencontrer  un  Peuple  comme  je  voudrais  voir  le 
Genre  humain.  —  Vous  écrirez  xol  journal  de  votre  voyage  ? 

—  Certainement  oui  I 

Il  était  de  retour  en  juin  dernier  (1837),  plus  enthousiasmé  d'I- 
carie  que  mon  ami  qu'il  appelait  visionnaire ,  mais  malade,  dévoré 
de  chagrins ,  le  cœur  brisé ,  presque  mourant. 

Je  trouvai  son  journal  (car  il  avait  tenu  parole)  si  intéressant, 
et  ses  aventures  si  touchantes ,  que  je  le  pressai  de  le  publier. 

Il  y  consentit  :  mais  trop  souffrant  pour  pouvoir  s'en  occuper 
lui-même,  il  m'abandonna  son  manuscrit,  en  me  laissant  maître 
d'y  faire  toutes  les  suppressions  que  je  jugerais  convenables ,  et  en 
me  priant  même  de  corriger  les  négligences  de  style  que  la  préci- 
pitation avait  multipliées. 

J'ai  cru  pouvoir  supprimer,  en  effet ,  quelques  détails ,  qui  paraî- 
tront probablement  plus  tard  :  mais  je  me  suis  bien  gardé  de  faire 
aucune  autre  correction ,  préférant  laisser  quelques  fautes  plutôt 
que  de  changer  le  récit  original  ;  et  c'est  le  jeune  et  noble  voya- 
geur qui  va  raconter  lui-môme  ses  aventures  et  son  voyage  j  ses 
plaisirs  et  ses  douleurs. 


CHAPITRE  IL 
Arrivée  en  Icarie. 

Je  quittai  Londres  le  22  décembre  1835,  et  j'arrivai  le  24  avril, 
avec  le  fidèle  compagnon  de  mes  voyages,  mon  bon  John ,  au  port 
de  Camiris,  sur  la  côte  orientale  du  pays  des  Marvols,  séparé  d'/co- 
rie  par  un  bras  de  mer  qu'on  traverse  en  six  heures. 

Je  ne  raconterai  pas  les  mille  accidents  qui  m'arrivèrent  pendant 
la  route  :  volé  dans  presque  toutes  les  auberges  ;  presque  empoi- 
sonné dans  une  autre  ;  persécuté  par  les  gendarmes  ou  les  autori- 
tés ;  vexé  et  outragé  par  les  douanes  ;  arrêté  et  emprisonné  plusieurs 
jours  pour  avoir  repoussé  l'insolence  d'un  douanier;  menacé  sou-* 


ARRIVÉB  EN  ICÂRIE.  S 

vent  d'être  brisé  avec  la  voiture  sur  d^épouvantables  chemins  ; 
miraculeusement  sauvé  d^n  précipice  où  nous  jeta  un  misérable 
'conducteur  aveuglé  par  Tivresse  ;  presque  enseveli  dans  la  neige , 
puis  dans  les  sables  ;  trois  fois  attaqué  par  des  brigands  ;  blessé 
entre  deux  voyageurs  qui  furent  tués  à  mes  côtés  ;  je  n'en  ressen- 
tais que  mieux  l'inexprimable  bonheur  d'apercevoir  enfin  le  terme 
de  mon  voyage. 

J'étais  d'autant  plus  heureux  que ,  rencontrant  là  des  Icaiiens, 
j'acquis  la  certitude  que  je  pouvais  entendre  et  parler  la  langue 
icarienne,  dont  j'avais  fait  mon  unique  étude  pendant  toute  la  route. 

Ma  joie  fut  bien  plus  grande  quand  j'appris  que  les  étrangers  qui 
ne  parlaient  pas  cette  langue  n'étaient  point  admis  en  Icarie ,  et 
qu'ils  étaient  obligés  de  s'arrêter  plusieurs  mois  à  Gamiris  pour 
rapprendre. 

Je  sus  bientôt  que  les  Marvols  étaient  les  alliés  des  Icariens  ; 
que  Gamins  était  presque  une  ville  icarienne  ;  qu'un  vaisseau  ica- 
rien  devait  partir  le  lendemain  pour  Tyràma,  en  Icarie;  qu'il  fallait 
d'abord  s'adresser  au  consul  icarien,  dont  l'hôtel  était  tout  près  du 
lieu  d'embarquement  ;  et  que  ce  fonctionnaire  était  constamment 
visible  pour  les  étrangers. 

Je  me  rendis  de  suite  au  consulat,  et  je  fus  introduit  à  l'instant. 

Le  consul  me  reçut  avec  une  bonté  qui  me  parut  sans  affecta- 
tion, et  me  fit  asseoir  à  côté  de  lui. 

—  Si  votre  but ,  me  dit-il ,  est  d'acheter  quelque  marchandise , 
n'allez  pas  en  Icarie  ;  car  nous  ne  vendons  rien  ;  si  vous  ne  venez 
que  pour  en  vendre,  arrêtez-vous  encore  ;  car  nousn^ achetons  rien; 
mais  si  vous  n'avez  qu'un  but  de  curiosité,  vous  pouvez  continuer  ; 
votre  voyage  sera  rempli  de  plaisir.  • 

Ils  ne  vendent  rien,  ils  n'achètent  rien,  répétais-je  en  moi-même 
avec  étonnement  1 

Je  lui  expliquai  le  motif  de  mon  voyage  en  lui  remettant  mon 
passe-port. 

—  Vous  êtes  donc  curieux  de  voir  notre  pays,  milord?  me  dit-il 
après  l'avoir  lu.  —  Oui,  je  veux  voir  si  vous  êtes  aussi  parfaite- 
ment organisés  et  aussi  heureux  que  je  l'ai  entendu  dire  ;  je  veux 
étudier  et  m'instruire. 

•  —  Bien,  très-bien  I  mes  concitoyens  sont  enchantés  de  recevoir 
les  étrangers,  et  surtout  les  personnages  influents  qui  viennent  ap- 
prendre ici  les  moyens  d'être  heureux,  pour  les  reporter  dans  leur 
patrie.  Vous  pouvez  parcourir  et  visiter  toute  l'Icarie  ;  et  partout , 
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le  Peuple  icÀriem^  voas  considérant  comnàe  B<m  Ute  et  É&à  Anl, 

•'empressera  de  vous  faire  les  honneurs  de  son  pays. 
Je  dois  cependant,  continua-t-il,  dans  l'intérêt  de  mes  concitoyen^ 

comme  dans  le  vôtre,  tous  indiquer  les  conditions  de  votre  admis* 

aion  chez  nous. 
Vous  vous  engagerez  à  voos  conformer  à  nos  lois  et  à  nos  usages» 

ainsi  que  vous  les  explique  en  détail  le  Guide  de  ^étranger  m 

Jcarie,  qu'on  vous  a  remis  dans  votre  hôtel;  vous  vous  obligerez 

surtout  à  garder  un  respect  inviolable  pour  nos  filles  et  nos  femmes. 
Si  par  hasard  ces  conditions  ne  vous  conviennent  pas^  n'allez  pas 

plus  loin» 

Après  ma  déclaration  que  je  me  soumettais  à  toutes  ces  condi-» 
tioDS,  il  me  demanda  combien  de  temps  je  me  proposais  de  passer 
en  Icarié  ;  et  sur  ma  réponse  que  je  voulais  y  passer  t^tatre  mois, 
il  m'annonça  que  mon  passe-port  était  prêt ,  et  m'invita  à  verser 
dans  la  caisse  deux  cents  guinées  pour  moi  et  autant  pour  mon  com- 
pagnon, confmmément  au  tort/*  des  prix  proportionnéa  à  la  durée 
du  séjour. 

Toutes  les  pohtessed  du  consul  ne  m'empêchèrent  pas  de  trouver 
que  deux  cents  guinées  étaient  énormément  d'argent  pour  un  pas- 
se-port ;  et  craignant  que,  si  tous  les  prix  étaient  aussi  exorbitants, 
ma  bourse»  toute  bien  garnie  qu'elle  était,  ne  fût  insuffisante  pour 
mes  autres  dépenses ,  je  me  hasardai  à  lui  demander  quelques 
renseignements  à  ce  sujet.  —  Qu'aurai-je  à  payer  pour  mon  pas- 
sage ?  lui  dis-je.  —  Rien,  me  répondit^l. 

—  Combien  me  coûtera  la  voiture  qui  oie  conduira  dans  la  ca* 
pitale  ?  —  Rien. 

»-  Gomment,  rien  !  -^  Non ,  rien  ;  lès  deux  cents  guinées  que 
vous  allez  remettre  sont  le  prix  de  toutes  vos  dépenses  pendant 
quatre  mois.  Vous  pouvez  aller  partout,  et  partout  vous  aurez  les 
meilleures  places  dans  les  voitures  pubiiqued ,  sanâ  avoir  jamais 
rien  à  payer;  partout  vous  trouverez  un  hôtel  des  Etrangers,  où 
vous  serez  logé,  nourri,  blanchi,  vêtu  même,  sans  avoir  jamais  et 
nulle  part  rien  à  donner.  Vous  serez  également  admis  gratuitement 
dans  tous  les  établissements  publics  et  dans  tous  les  spectacles.  En 
un  mot,  la  Nation,  qui  reçoit  vos  deux  cents  guinées,  se  charge  de 
vous  tout  fournir  comme  à  l'un  de  ses  citoyens. 

Et  comme  la  vente,  continua-V4l,  est  d'ailleurs  inconnue  parmi 
aous^  et  que  par  conséquent  vous  ne  trouverez  rien  à  acheter  ; 
isouàûe  l'usage  de  la  moniMie  est  interdit  aux  individus,  depuis 
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ffott  le  bon  IcARnoos  a  délivrés  de  cette  peste,  tous  ailes  déposer 
«B  même  temps  toat  le  reste  de  Fargent  que  vous  pouvez  avoir. 
—  Gomment,  tout  le  reste  de  mon  argent  1  —  Ne  craignez  rien  ;  ce 
dépôt  vous  sera  rendu  à  la  frontière  que  vous  choisirez  pour  partir. 

JMtsôs  encore  étonné  de  toutes  ces  nouveautés  singulières,  lorsque 
le  lendemain,  vers  les  six  heures  du  matin,  nous  nous  embarquâ- 
mes sur  un  énorme  et  magnifique  bateau  à  vapeur. 

Je  vis  avec  plaisir  qu'on  entrait  de  plain-pied  dans  le  bâtiment, 
sans  que  les  femmes  fussent  obligées  de  passer  d'abord  dans  de 
petites  barques  qui  leur  causent  plus  d'effroi,  leur  font  courir  plus 
de  danger,  et  môme  leur  font  souvent  plus  de  mal  que  tout  le  reste 
du  voyage. 

Je  fus  émerveillé  et  ravi  de  trouver  là  un  bateau  à  vapeur 
aussi  beau  que  nos  plus  beaux  bateaux  anglais  et  même  que  les 
plus  beaux  bateaux  américains  ;  quoique  ses  chambres  ne  fussent 
pas  garnies  d'acajou,  mais  d'un  bois  indigène  imitant  le  plus  beaa 
marbre,  il  me  parut  plus  élégant,  et  surtout  plus  commode  et  plus 
agréable  pour  les  voyageurs. 

Un  Pagilois,  qui  n'avait  pas  encore  vu  de  bateaux  à  vapeur,  ne 
pouvait  cesser  de  se  récrier  sur  la  richesse  et  la  beauté  des  deuK 
salons  où  brillaient  les  tapis,  les  glaces,  les  dorures,  les  fleurs, 
une  multitude  de  petits  meubles  charmants,  même  un  piano  et 
l)eattcoup  d'autres  instruments  de  musique.  U  allait  et  venait,  mon- 
tait et  descendait,  et  s' ^tasiait  comme  un  fou  quand  il  voyait  lire, 
écrire;  jouer,  faire  de  la  musique  dans  ce  palais  flottant,  et  sur- 
tout quand  il  regardait  le  bateau  fendre  majestueusement  les 
ondes,  sans  rameurs,  sans  voiles,  sans  vent,  sur  une  mer  im- 
mobile. 

Pour  moi,  ce  que  j'admirais  le  plus,  c'étaient  toutes  les  disposi- 
tions prises  pour  préserver  les  voyageurs,  non-seulement  du  froid 
et  du  chaud,  du  soleil  et  de  la  pluie,  mais  encore  de  tous  les  dan- 
gers, de  toutes  les  incommodités  du  voyage. 

ln<M)[>endamment  d'un  long  et  large  pont,  parfaitement  propre 
et  plat,  garni  de  sièges  élégants,  où  chacun  pouvait  se  promener 
ôu  s'asseoir,  et  jouir  du  magnifique  spectacle  de  la  mer,  en  res- 
pirant lé  frais  sous  une  tente;  indépendamment  des  deux  supeibes 
^lons,  où  chacun  pouvait  se  chauffer  auprès  d'un  bon  feu  ;  chacun 
avait  sa  cellule  fermée,  contenant  un  lit  commode  et  tous  les 
petits  meubles  qui  peuvent  être  nécessaires. 

Le  consul  icarien  avait  poussé  l'attention  jusqu'à  faire  imprimer 
et  ^sir^uer  à  chaque  voyageur,  dans  son  hôtel,  un  OuidB  du 


8    ^^^  ARRIVÉE  EN  ICARIE. 

voyageur  en  mer,  indiquant  ce  que  chacun  devait  faire,  avant  et 
pendant  le  voyage,  suivant  son  sexe  et  son  âge,  pour  prévenir  ou 
diminuer  le  mal  de  mer. 

En  parcourant  ce  petit  livre,  que  sa  jolie  forme  invitait  à  lire, 
je  vis  avec  un  plaisir  extrême  que  le  gouvernement  d'Icarie  avait 
ouvert  un  grand  concours  parmi  les  médecins,  et  qu'il  avait  offert 
une  magnifique  récompense  à  celui  qui  indiquerait  les  moyens  de 
préserver  l'homme  de  cet  horrible  mal  de  mer.  Je  vis  avec  plus  de 
plaisir  encore  qu'on  était  parvenu  à  le  rendre  presque  insensible. 

Immédiatement  après  l'embarquement  et  avant  le  départ,  le 
chef  du  bâtiment,  appelé  tégar  (le  soigneur),  nous  avait  rassemblés 
et  prévenus  que  nous  ne  devions  avoir  aucune  inquiétude,  parce 
que  le  navire,  les  matelots  et  les  ouvriers  étaient  excellents,  et 
parce  que  toutes  les  précautions  imaginables  avaient  étér  prises 
pour  rendre  impossible  un  naufrage,  une  explosion  de  la  vapeur, 
un  incendie,  un  accident  quelconque.  Je  retrouvai  toutes  ces  assu- 
rances dans  mon  petit  Guide  du  voyageur  en  mer,  et  j'y  lus  avec 
plaisir  que  les  capitaines,  les  pilotes  et  les  matelots  n'étaient  admis 
qu'après  des  examens  à  la  suite  d'une  excellente  éducation  pra- 
tique et  théorique,  et  que  les  ouvriers  chargés  de  conduire  la  ma- 
chine à  vapeur  étaient  également  des  mécaniciens  d'une  instruc- 
tion, d'une  expérience,  d'une  habileté  et  d'une  sagesse  éprouvées; 
j'y  lus  encore  avec  satisfaction  que  toujours,  avant  le  départ,  le 
soigneur,  homme  très-habile  lui-même,  visite  tout  le  bâtiment, 
surtout  la  machine,  et  qu'il  rédige  un  prgcès-verbal  détaillé,  con- 
statant qu'aucun  accident  n'est  possible.  L'admiration  que  m'inspi- 
raient toute  cette  sollicitude  et  tous  ces  soins  pour  la  sûreté  des 
voyageurs  s'accrut  encore  lorsque  je  sus  que  le  gouvernement 
d'Icarie  avait,  comme  pour  le  mal  de  mer,  ouvert  un  grand  con- 
cours et  décerné  une  superbe  récompense  à  celui  qui  présenterait 
le  plan  du  bateau  à  vapeur  le  plus  parfait  sous  tous  les  rapports. 
J'examinai  alors  avec  plus  d'attention  et  de  plaisir  deux  statues  en 
bronze  que  je  n'avais  fait  qu'apercevoir,  qui  représentent  les  au- 
teurs des  deux  ouvrages  couronnés  dans  les  deux  concours,  avec 
les  noms  des  auteurs  des  dix  autres  meilleurs  ouvrages. 

Je  compris  parfaitement  dors  comment  le  bâtiment  pouvait 
offrir  tant  de  perfections  aux  voyageurs;  et  je  le  compris  mieux 
encore  quand  je  vis  un  énorme  et  superbe  registre  destiné  à  rece- 
voir les  observations  et  les  idées  que  chaque  voyageur  voulait  y 
consigner  pour  le  perfectionnement  du  navire. 

Vers  les  huit  heures,  lorsque  nous  avions  parcouru  le  tiers  de 
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la  route,  nous  déjeunâmes  tous  ensemble  dans  le  salon;  et,  quoi- 
que le  déjeuner  fût  remarquable  par  l'élégance  de  tout  ce  qui 
couvrait  la  table ,  je  ne  pouvais  m'occuper  que  du  Pagilois ,  qui  ne 
pouvait  concevoir  l'immobilité  des  verres  et  des  bouteilles ,  et  dont 
les  gestes  et  les  exclamations  amusaient  beaucoup  toute  la  com- 
pagnie. 

Peu  après  neuf  beures,  le  vent  se  leva  subitement  du  côté 
d'Icarie,  et  nous  nous  trouvâmes  bientôt  au  milieu  d'une  violente 
tempête ,  qui  me  donna  l'occasion  d'admirer  encore  les  soins  qu'on 
avait  des  passagers. 

Tout  était  calculé  pour  éviter  ce  qui  pouvait  les  effrayer  ;  tous 
les  objets  étaient  placés  et  fixés  de  manière  que  rien  ne  pouvait 
rouler  ni  produire  du  désordre  et  du  bruit. 

Pendant  que  le  capitaine  et  ses  matelots  s'occupaient  uniquement 
à  diriger  le  navire,  le  soigneur  s'occupait  à  rassurer  les  pas- 
sagers. 

11  nous  dit  que  son  gouvernement  s'intéressait  mille  fois  plus 
aux  personnes  qu'aux  marchandises  ;  que  le  salut  des  voyageurs 
était  le  principal  objet  de  sa  sollicitude  ;  qu'il  consacrait  ses  meil- 
leurs bâtiments  au  transport  des  individus;  que  les  naufrages 
étaient  presque  impossibles  avec  des  navires  de  cette  espèce,  et 
qu'on  n'en  avait  pas  vu  depuis  dix  ans,  quoiqu'on  vît  fréquem- 
ment des  tempêtes  bien  autrement  violentes.  Aussi  personne  n'avait 
peur. 

Ne  trouvant  rien  de  plus  beau  qu'un  orage  sur  mer,  j'étais  resté 
sur  le  pont,  où  je  me  plaisais  à  contempler  les  vagues,  vertes  ou 
blanches  d'écume  et  mugissantes,  qui  s'avançaient  sur  nous  comme 
des  montagnes  prêtes  à  nous  engloutir,  et  qui ,  passant  par-dessous 
le  bâtiment  et  le  soulevant ,  semblaient  tantôt  nous  descendre  au 
fond  des  noirs  abîmes  sans  nous  laisser  voir  autre  chose  que  des 
eaux,  et  tantôt  nous  élever  au  haut  du  ciel  sans  nous  laisser  voir 
autre  chose  que  des  nuages  obscurs. 

Apercevant  plusieurs  gros  bateaux  qui  paraissaient  nous  obser- 
ver, je  demandai  au  capitaine  si  c'étaient  des  douaniers.  —  Des 
douaniers!  répondit-il  d'un  air  étonné.  Depuis  cinquante  ans  nous 
n'avons  plus  de  douane  :  le  bon  Icar  a  détruit  cette  caverne  de 
voleurs,  plus  impitoyables  que  les  pirates  et  les  tempêtes.  Ces 
bateaux  que  vous  voyez  sont  des  bateaux  sauveurs  qui  sortent 
pendant  l'orage  pour  diriger  ou  secourir  les  autres  bâtiments  qui 
se  trouveraient  en  danger.  Les  voilà  qui  s'éloignent  parce  que 
l'grage  commence  à  passer» 
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Pe\ï  après  iious  aperçûfiieâ  les  côtes  dlcarie,  puis  la  Ville  de 
lYrama ,  dans  le  port  de  laquelle  nous  ne  tardâmes  pas  à  entrer. 

J^eus  à  peine  le  temps  dé  remarquer  la  rive  »  les  maisons  et  les 
vaisseaux. 

Notre  bateau  s'arrêta  au  pied  d^une  longue  et  large  Jetée  en  fer, 
suspendue  sur  la  mer  comme  le  pont  de  Brighton,  construite  exprès 
pour  faciliter  le  débarquement  et  pour  servir  de  promenade.  Un 
magnifique  escalier;  sur  lequel  nous  entrâmes  immédiatement  de- 
puis le  bateau ,  nous  monta  sur  cette  levée ,  au  bout  de  laquelle 
une  porte  gigantesque ,  surmontée  d'une  statue  colossale  ,  présen- 
tait ,  en  lettres  énormes ,  cette  inscription  :  Le  Peuple  icarien  est 
frère  de  tous  les  autres  Peuples, 

Le  soigneur,  qui  nous  avait  prévenus  de  ce  que  nous  aurions  à 
faire  en  arrivant ,  nous  conduisit  tous  à  Vhôtel  des  Etrangers,  situé 
tout  près  de  la  porte ,  sur  l'emplacement  de  Tancienne  douane,  où 
notre  bagage  arriva  presque  aussitôt  que  nous  sans  que  nous  eus- 
sions ni  à  nous  en  occuper,  ni  rien  a  donner  à  personne. 

Des  hommes ,  qui  paraissaient  des  maîtres  et  non  des  domesti- 
ques, nous  cotiduisirent  avec  une  politesse  bienveillante  dans  des 
appartements  séparés,  tous  semblables,  aussi  élégants  que  propres, 
et  garnis  de  tout  ce  qui  peut  être  nécessaire  à  des  voyageurs.  Il  y 
avait  même  des  bains  dans  l'hôtel. 

Chaque  chambre  contenait  un  avertissement  encadré ,  indiquant 
à  l'étranger  tout  ce  qu'il  avait  le  plus  besoin  de  connaître,  et  lui  an- 
nonçant qu'il  trouverait  dans  une  salle  particulière  les  cartes ,  les 
plans ,  les  hvres  et  les  autres  renseignements  qu'il  pouvait  désirer. 

Peu  après ,  on  nous  servit  un  repas  excellent  pendant  lequel  un 
vénérable  magistrat  vint  nous  saluer  au  nom  du  peuple  icarien ,  et 
s'assit  amicalement  au  milieu  de  nous  pour  nous  parler  de  son 
pays  et  nous  éclairer  sur  notre  voyage. 

11  parut  enchanté  de  voir  un  seigneur  anglais  en  Icarie. 

—  Puisque  vous  venez  pour  étudier  notre  pays,  me  dit-il  après 
dtner,  je  vous  conseille  de  vous  rendre  directement  dans  la  capitale 
et  de  prendre  la  voiture  qui  part  ce  soir  à  cinq  heures ,  parce  que 
vous  y  trouverez  pour  compagnon  de  voyage  un  jeune  homme 
charmant ,  le  fils  d'un  de  mes  amis ,  qui  se  fera  un  plaisir  de  vous 
servir  de  cicérone;  et  comme  vous  avez  encore  trois  heures  à 
attendre ,  si  vous  voulez  jeter  un  coup-d'œil  sur  notre  ville ,  je  vais 
vous  donner  un  guide  qui  vous  conduira. 

Je  n'étais  pas  revenu  de  ma  surprise ,  et  je  n'avais  pas  fini  d'ex- 
primer à  l'obligeant  magistrat  combien  j'étais  touché  de  ses  pro- 
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«édé6  bi^kiyeiUants ,  quand  le  guide  se  présenta  ;et  nous  sèrtimee 
pour  parcourir  précipitamment  quelques  quartiers  de  la  ville. 

Tyrama  me  parut  une  vîUè  neuve  et  régulière. 

Toutes  les  rues  que  j*ai  parcourues  sont  droites ,  larges,  paiM- 
lement  {Nropres,  garnies  de  trottoirs  ou  plutôt  de  portiques  à  colon- 
nades. Toutes  les  maisons  que  j'ai  vues  sont  charmantes,  toutes  à 
quatre  étages,  bordées  de  balustrades ,  avec  des  portes  et  des  fe- 
nêtres élégantes,  peintes  de  diverses  couleurs  vernissées. 

Tous  les  bâtiments  d'une  même  rue  sont  pareils ,  mais  les  rues 
sont  différentes.  Je  me  suis  presque  cru  transporté  dans  les  belles 
^es  de  Rivoli  et  Castiglione  à  t^aris ,  ou  dans  le  beau  quartier  de 
Regent's  Park  à  Londres ,  et  môme  je  trouvais  ce  quartier  de  Ty- 
rama  plus  joli. 

Aussi,  Tun  de  mes  compagnons  de  voyage  s^extasiait  à  chaque 
pas  sur  l'élégance  des  maisons ,  la  beauté  des  rues ,  Tagrément 
des  fontaines  et  des  places,  la  magnificence  des  palais  et  des  mo- 
numents. 

Les  jardins  surtout,  qui  servent  en  môme  temps  de  promenades 
publiques ,  m'ont  paru  charmants  ;  et  j'avoue  que,  pour  le  peu  que 
j'avais  pu  voir,  c'était  la  plus  jolie  de  toutes  les  villes  que  je  con- 
naissais :  j'étais  vraiment  émerveillé  de  lout  ce  que  j'apercevais 
4ans  ce  pays  d'Icarie. 

Notre  guide  nous  ayant  avertis  qu'il  était  temps  d'arrêter  notre 
course ,  nous  rentrâmes  à  travers  les  flots  d'une  population  qui 
présentait  toutes  les  apparences  de  la  richesse  et  du  bonheur  ;  et 
je  gagnai  la  voiture,  contrarié  de  ne  pouvoir  offrir  aucun  gage  de 
ma  reconnaissance  aux  personnes  dont  la  politesse  affectueuse 
m'avait  charmée 


GHAPITRB  IIL 
Arrivée  à  Icaïa. 


La  vue  de  la  voiture,  appelée  staramoU  (chœr  v(ygagewr),  attelée 
de  six  chevaux,  me  fit  un  indicible  plsdsir,  en  me  rappelantes 
beaux  stages-coaches  et  les  chevaux  de  ma  chère  patrie.  Les  cour- 
siers ressemblaient  à  nos  plus  beaux  chevaux  anglais,  ardents  el  do- 
cBes  à  la  fois,  bien  peignés  et  bien  luisants ,  à  peine  couverts  d'un 
harnais  élégant  et  léger.  La  voiture  >  aussi  jotie  que  celles  ti'Aù- 
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gleterre,  aussi  légère  quoique  plus  grande  parce  qu^elle  ne  doit 
contenir  rien  autre  chose  que  les  voyageurs  et  leurs  petites  valises» 
me  parut  plus  parfaite  encore  sous  tous  les  rapports  qui  intéres- 
sent la  sûreté  des  voyageurs  :  j'y  voyais  avec  autant  de  plaiâr 
qued'étonnementune  infinité  de  petites  précautions  pour  garantir 
contre  le  froid,  surtout  aux  pieds,  et  contre  la  fatigue  et  les 
accidents. 

Le  jeune  Icarien  dont  le  magistrat  m'avait  parlé  vint  m'offrit 
gradeusement  ses  services,  que  j'acceptai  volontiers,  en  le  remer- 
ciant de  son  obligeance. 

—  Le  temps  est  beau ,  me  dit-il ,  montons  sur  la  banquette  su- 
périeure, afin  de  mieux  voir  la  campagne. 

Nous  nous  assîmes  sur  la  banquette  de  devant,  faisant  face  à  la 
route  ;  et  les  chevaux ,  conduits  lentement  dans  la  ville,  s'élancè- 
rent ensuite  au  son  du  cor  exécutant  une  fanfare  guerrière. 

Je  ne  pouvais  me  lasser  d'admirer  la  beauté,  l'ardeur,  les  atti- 
tudes et  les  mouvements  des  superbes  coursiers  qui  nous  entraî- 
naient en  volant ,  et  qui  nous  laissaient  à  peine  le  temps  de  distin- 
guer la  multitude  d'objets  qui  se  déroulaient  successivement  sous 
nos  yeux. 

Quoique  habitué  à  la  belle  culture  et  à  la  belle  campagne  d'An- 
gleterre ,  je  ne  pouvais  m'empôcher  de  pousser  des  cris  d'admira- 
tion en  voyant  la  perfection  de  la  culture  icarienne  et  la  ravissante 
beauté  de  la  campagne,  cultivée  jusqu'au  plus  petit  coin  de  terre, 
couverte  de  moissons  naissantes ,  de  vignes ,  de  prairies,  d'arbres 
fleuris,  de  bosquets,  de  bois  qui  semblaient  plantés  pour  le  plaisir 
des  yeux,  de  fermes  et  de  villages ,  de  montagnes  et  de  coteaux, 
de  bestiaux  et  de  travailleurs. 

Je  ne  pouvais  non  plus  me  lasser  d'admirer  la  route,  aussi  belle 
et  plus  belle  que  nos  routes  anglaises ,  plate  et  unie  comme  une 
allée,  garnie  de  trottoirs  pour  les  piétons,  bordée  d'arbres  en  fleurs, 
parsemée  de  fermes  charmantes  et  de  charmants  villages,  coupée  à 
chaque  pas  par  des  ponts  et  des  rivières  ou  des  canaux,  couverte 
de  voitures  et  de  chevaux  courant  dans  tous  les  sens,  et  qui  sem- 
blait une  longue  rue  dans  une  ville  sans  fin ,  ou  bien  une  longue 
et  magnifique  promenade  au  milieu  d'un  immense  et  magnifique 
jardin. 

J'eus  bientôt  fait  connaissance  avec  mon  jeune  ckerone,  qui 
avait  été  transporté  de  joie  quand  il  avait  appris  (|ui  j'étai$  et  (|uel 
^(ait  le  but  d^  mQ»  voyagç, 
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•—Vous  paraissiez,  me  dit-il,  examiner  notre  voiture  avec  bien 

de  l'attention — J'admirais  surtout,  lui  répondis-je,  avec  quel 

soin  tout  est  prévu  et  disposé  pour  la  commodité  des  voyageurs. 

—  Ah  l  répliqua-t-il,  c'est  un  principe  gravé  par  notre  bon  Icab, 
dans  notre  éducation  comme  dans  notre  gouvernement,  de  recher- 
cher en  tout  Vutile  et  V agréable,  mais  de  commencer  toujours  par 
le  nécessaire.  —  Vous  êtes  donc  un  peuple  d'hommes  1 

— Nous  nous  efforçons  du  moins  de  mériter  ce  titre. 

—  Ayez  la  bonté,  lui  dis-je,  de  m'expliquer  une  difficulté  qui 
me  préoccupe.  Votre  consul  m'a  dit  que  l'usage  de  la  monnaie 
vous  était  interdit  :  comment  paierez-vous  donc  votre  place  sur 
cette  voiture?  —  Je  ne  paierai  pas. 

—  Et  les  autres  voyageurs  ?  —  Non  plus. 

—  Gomment?  —  La  voiture  appartient  à  notre  généreuse  Sou- 
veraine. 

—  Et  les  chevaux  ?  —  A  notre  puissante  Souveraine. 

—  Et  toutes  les  voitures  publiques  et  tous  leurs  chevaux  ?  •— 
A  notre  riche  Souveraine. 

— Et  votre  Souveraine  transporte  gratuitement  tous  les  citoyens? 
—  Oui. 

—  Mais...  -^  Je  vous  expliquerai  cela  tout-à-l'heure. 

Gomme  il  disait  ces  mots,  la  voiture  s'arrêta  pour  recevoir  deux 
dames  qui  l'attendaient.  A  l'empressement  respectueux  avec  lequel 
chacun  leur  offrait  sa  place  ouïes  aidait  à  monter,  on  aurait  dit 
que  c'étaient  des  femmes  de  haut  rang. 

—  Vous  connaissez  ces  dames  ?  dis-je  à  mon  compagnon.  —  Pas 
du  tout,  répondit-il  :  ce  sont  sans  doute  la  femme  et  la  fille  d'un 
fermier  du  voisinage  ;  mais  nous  avons  l'habitude  de  respecter  et 
d'assister  toutes  nos  concitoyennes  comme  si  elles  étaient  nos 
mères ,  nos  femmes,  nos  sœurs  ou  nos  filles.  Get  usage  vous  cho- 
querait-il ? 

—  Au  contraire  1 

Et  je  disais  vrai,  car  cette  réponse,  qui  m'avait  d'abord  coh- 
fondu,  me  transporta  d'admiration  pour  un  Peuple  capable  d'un 
pareil  sentiment. 

A  son  tour,  Valmor  (c'était  son  nom)  me  pressa  de  questions  sur 
l'Angleterre,  me  répétant  à  chaque  instant  qu'il  était  enchanté  de 
voir  un  milord  venir  exprès  pour  visiter  son  pays  d'Icarie. 

Il  m'apprit  de  son  côté  qu'il  avait  vingt-deux  ans,  qu'il  étudiait 
poor  ^tre  pr4ire,  c^u'il  Imitait  1^  capitale  av^c  ses  parents,  et  ()^e 
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magnifique  spectacle  «  celui  du  soleil  se  levant  devant  nous,  au 
milieu  de  la  rivière  «  entre  deux  charmants  coteaux  couverts  de 
verdure,  d'arbres  fleuris,  de  bosquets  et  de  jolies  maisons  qui  pa- 
raissaient autant  de  châteaux ,  et  qui  me  rappelèrent  les  bords  de 
la  Saône  en  arrivant  à  Lyon. 

Yalmor  me  fit  remarquer  ensuite  la  beauté  du  bateau  qui  nous 
portait,  et  surtout  toutes  les  petites  machines  préparées  pour  rem- 
barquement et  le  débarquement,  qui  se  font  toujours  de  plain- 
pied,  sans  l'intermédiaire  de  petites  barques,  sans  possibilité  d'ac- 
cidents, et  sans  que  les  femmes  et  les  enfants  les  plus  craintifs 
puissent  jamais  avoir  le  moindre  effroi. 

—  Et  ces  bateaux,  lui  demandai*jp,  sont^ils  encore  à  votre  Sou- 
veraine? —  Certainement. 

—  Et  tous  ceux  qui  transportent  les  marchandises?  —  Aussi. 

—  Et  les  marchandises  lui  appartiennent  peutrètre  également? 
—  Sans  doute. 

—  Mais,  de  grâce,  expliquèz-moi....  —  Oui,  je  vous  expliquerai 
tout...  Mais  voyez  ces  personnes  qui  nous  attendent  là-bas  pour 
s'embarquer  avec  nous. 

Il  finissait  à  peine  que  déjà  le  bateau  s'arrêtait  devant  huit  ou 
dix  voyageurs  qui  furent  bientôt  nos  compagnons  de  voyage.  De  ce 
nombre  étaient  deux  dames,  qui  paraissaient  la  mère  et  la  fille. 
Valmor  s'était  précipité  vers  elles,  les  avait  saluées  comme  des 
personnes  de  connaissance  intime,  et  les  avait  fait  asseoir  à  côté  de 
nous,  lui  se  trouvant  à  ma  droite  entre  elles  et  moi. 

Je  n'avais  pu  voir  leurs  figures,  cachées  sous  de  longs  chapeaux 
et  des  voiles  épais  ;  mais,  à  leur  tournure,  à  la  grâce  de  leurs 
mouvements,  je  pensais  que  toutes  deux,  et  la  plus  jeune  surtout, 
devaient  être  charmantes.  Je  tressaillis  involontairement  quand 
j'entendis  sa  voix.  Une  de  ces  voix  indéfinissables  qui  remuent 
l'âme  et  qui  font  légèrement  frissonner,  une  voix  comme  je  n'en 
avais  pas  entendu  depuis  que  mademoiselle  Mars  m'avait  fait 
pleurer  d'attendrissement  et  de  plaisir. 

J'étais  sûr  qu'une  si  jolie  voix  devait  sortir  d'une  tête  divine  ; 
néanmoins  j'aurais  voulu,  je  ne  sais  pourquoi,  m'en  assurer  par 
mes  propres  yeux,  et  plus  la  figure  se  cachait,  plus  je  désirais  de 
la  voir  ;  mais  j'eus  beau  regarder,  me  promener  même  pour  exa- 
miner plus  à  mon  aise,  le  voile  jaloux  et  l'importun  chapeau  sem- 
blaient vouloir  punir  ma  curiosité. 

Mai^  mQU  désappointement  fpt  au  comble^  et  je  m^iudis  presque 
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Vinvisibîe  quand,  deux  heures  après,  Valmor,  qui  ne  s'occupait 
presque  plus  que  d'elles ,  vint  me  prévenir  que  ces  dames  allaient 
s'arrêter  dans  une  campagne  voisine ,  et  qu'il  allait  débarquer  avec 
elles  pour  ne  rentrer  que  le  lendemain. 

Quoique  je  ne  le  connusse  que  depuis  bien  peu  de  temps  >  ce  fut 
avec  chagrin  que  je  le  vis  s'éloigner. 

Il  ne  me  quitta  pas  cependant  sans  me  renouveler  ses  protesta- 
tions et  ses  offres.  Il  ajouta  que  sa  famille  serait  ravie  de  me  rece- 
voir si  je  voulais  l'honorer  de  ma  visite ,  et  que  lui-même  se 
trouverait  bien  heureux  si  son  amitié  pouvait  lui  mériter  la  mienne. 

Ses  politesses ,  quoique  bien  empressées ,  me  semblaient  si  na- 
turelles et  si  sincères  que  j'en  étais  pénétré  de  reconnaissance  ;  et 
lui-même  me  parut  si  instruit,  si  bon ,  si  aimable ,  que  nous  com^ 
mençâmes  une  liaison  affectueuse  qui  devint  chaque  jour  plus 
étroite  et  plus  intime ,  qui  me  fut  d'abord  bien  agréable  et  bien 
précieuse ,  mais  qui  fut  ensuite  pour  moi  la  source  de  bien  des  re- 
grets et  de  bien  des  douleurs. 

Peu  après ,  je  quittai  la  rivière  avec  les  autres  voyageurs  pour 
reprendre  un  chemin  de  fer,  et ,  vers  les  onze  heures,  nous  aper- 
çûmes les  sommets  des  mille  édifices  de  la  capitale. 

Bientôt,  entre  deux  rangs  de  hauts  peupliers,  nous  arrivâmes  à 
la  porte  occidentale ,  monument  gigantesque ,  sous  l'immense  ar- 
cade duquel  je  me  trouvai  sans  avoir  pu  Ure  son  inscription  ni 
contempler  ses  statues. 

Là  se  présenta  la  plus  magnifique  entrée  de  capitale  que  j'aie 
jamais  vue  :  à  travers  une  longue  et  large  avenue  en  pente  douce, 
comme  celle  des  Champs-Elysées  à  Paris ,  bordée  à  chaque  côté 
de  quatre  rangs  d'arbres  en  étages ,  l'œil  plongeait  sur  la  cité ,  se 
reposait  d'abord  sur  deux  magnifiques  palais  à  colonnades,  et 
passait  entre  les  deux  pour  se  perdre  dans  une  large  rue  qui  tra- 
verse la  ville. 

Cette  majestueuse  entrée  aurait  suffi  seule ,  je  l'avoue,  pour  me 
disposer  à  croire  toutes  les  merveilles  d'Icarie. 

La  voiture  s'arrêta  devant  Vhôtel  des  Provinciaux,  à  côté  du- 
quel était  Vhôtel  des  Etrangers. 

Les  deux  hô.tels  étaient  immenses ,  et  cependant  tous  les  compa- 
triotes pouvaient  aisément  s'y  rencontrer,  parce  qu'ils  étaient  divisés 
en  autant  de  sections  qu'il  y  avait  de  provinces  eu  Icarie,  ou  de  peu- 
ples fréquentant  le  pays. 
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Que  de  place ,  m'écriaî-je  à  la  vue  de  ces  ioiinenses  bôtek,  les 
voyageurs  occupent  dans  Icara  1  -—  Croyez-vous  qu'ils  en  occupe* 
raient  moins ,  répondit  quelqu'un ,  si  des  centaines  et  des  milliers 
de  petits  hôtels  leur  étaient  consacrés  dans  tous  les  quartiers  de 
la  ville? 

Je  fus  bien  contrarié  de  n'y  trouver  aucun  Anglais  ;  et  cette  cir* 
constance  me  rendit  plus  précieuse  la  rencontre  d'un  jeune  peintre 
Français ,  nommé  Eugène ,  exilé  de  son  pays  après  la  révolution  de 
juillet»  et  arrivé  depuis  une  quinzaine  de  jours  en  Icarie. 

Tout  ce  qu'il  avait  vu  exaltait  tellement  son  enthousiasme  qu'il 
en  avait  la  fièvre  et  le  délire  :  je  le  pris  d'abord  pour  un  fou. 

Mais  je  découvris  de  suite  en  lui  tant  de  franchise ,  des  senti- 
ments si  généreux ,  une  si  belle  âme  et  un  si  bon  cœur  ;  il  parut  si 
heureux  de  trouver  un  compatriote  (car  un  Français  et  un  Anglais 
qui  se  rencontrent  à  cette  distance  se  regardent  comme  étant  du 
même  pays)  que  je  me  sentis  promptement  disposé  a  lui  rendre 
amitié  pour  amitié. 


CHAPITRE  IV- 
Description  dlcarle  ; — dlcara. 

Le  lendemain  matin  je  m'étais  remis  au  lit  après  avoir  pris  un 
bain  dans  l'hôtel ,  lorsque  Yabuor  vint  m'inviter,  de  la  part  de  son 
père,  à  passer  la  soirée  dans  sa  famille.  J'acceptai  avec  empresse- 
ment, impatient  que  j'étais  de  voir  les  personnes  dont  il  m'avait 
parlé  pendant  la  route  ;  et  nous  nous  donnâmes  rendez-vous  pour 
quatre  heures. 

—Et  la  belle  inmsible,  luidis-je ,  l'avez-vous  ramenée  ?— Non. 

—  Il  faut  qu'elle  soit  laide  pour  se  cacher  avec  tant  de  soin.  — 
Laide  1  oui»  horrible  l  mais  certainement  vous  trouverez  (  car  vous 
la  verrez  quelque  jour)  qu'il  est  impossible  d'avoir  un  caractère 
plus  aimable. 

Comme  il  sortait ,  Eugène  entra. 

><^ C'est  mon  compagnon  de  voyage  dont  je  vous  ai  parlé,  lui 
dis-je.  •—  Comment  s'appelle-t-il  ? 

-^  Valmor.— Valmor  1  Je  vous  en  félicite ,  car  j'en  ai  ouï  parler 
comme  d'un  des  jeunes  Icariens  les  plus  distiogués  et  les  plus  nobles. 
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•*Il  m'a  dit  tpû  son  père  est  un  des  V^mierft  magtotraU.— Oui, 
je  le  connais ,  un  serrurier. 

«M"  Sa  sœur  Gorilla  est  une  des  beautés  d'karie.  —  Oui ,  c'est 
cela  même,  une  charmante  eoutiirtère. 

^  Mais  que  dites-vous?  Un  êerrurier,  unecouturtére/  —  Eh 
bien ,  qu'est-ce  qui  vous  étonne  ?  EstKse  qu'une  couturière  ne  peut 
pas  être  jolie?  EsM)e  qu'un  serrurier  ne  peut  pas  être  un  excellent 
magistrat? 

—  Mais  il  y  a  des  nobles  ici?...  —  Oui,  beaucoup  de  citoyens 
nobles,  cél^>res,  ilUistres;  des  mécaniciens^  des  médecins,  des 
ouTriers  qui  se  distinguent  par  quelque  grande  découverte  ou  par 
quelque  grand  service. 

»  Quoil  la  Reine  n'est  pas  entourée  d'une  NoMesse  de  nais- 
sance?—Quelle  Reibe? 

•»•  Mais  la  Reine  d'Icarie,  la  Souveraine  dont  m'a  souvent  parlé 
Valmor,  en  vantant  toij^ours  son  inépuisable  bonté ,  sa  sollicitude 
pour  le  bonheur  général,  sa  prodigieuse  richesse  et  sa  toute  puis- 
sanee  :  j'avais  bien  du  plaisir  à  trouver  une  Reine  qui  fait  tant 
dlionneur  à  la  Royauté.  —  Mais ,  encore  une  fois,  de  quelle  Reine 
parlez- vous  ?  comment  la  nomme^vous  ? 

•^  fih  l  Valmor  ne  m'a  pas  dit  son  nom  :  il  m'a  dit  seulement  que 
c'était  la  souveraine  dlcarie  qui  possédait  les  voitures,  les  chevaux, 
les  hètds ,  les  bateaux  à  vapeur,  et  qui  transportait  les  voyageurs 
esà  veillant  partout  à  leur  sûreté*  -^  Ah  I  j'y  suis,  s'écria-t-il  en 
éclatant  de  rire  :  cette  souveraine  que  vous  aves  prise  pour  une 
Reine>  c'est  la /{^fHtèlt^e,  la  bonne  et  Texcellente  République,  la 
Démocratie,  TËgatité.  Je  conçois  que  vous  ayez  pu  croire  qu'une 
Reine  possédait  toutes  les  propriétés  et  tout  le  pouvoir  ;  mais  com- 
ment avez-vous  pu  penser...?  Âhl  Hiilord,  il  faut  déposer  ici  tous 
vos  préjugés  aristoeratiques,  et  vous  faire  démocrate  comme  moi, 
ou  fuir  bien  vite  ce  pays,  car  je  vous  préviens  que  Tair  qu'on  y  reg. 
pire  est  mortel  pour  Taristoi^'atie, 

—  Nous  verrons,  nous  verrons,  monsieur  le  (i^mocrafe  /  mais, 
auparavant,  voulez^vous  conduire  un  aristocrate  dans  Icara?  — 
Volontiers,  parce  que  je  suis  sûr  de  vous  désaristocratiser  des 
pieds  à  la  tête;  mais  voulez-vous  voir  la  ville  sans  vous  Catiguer 
beaucoup  ? 

—  Certainement ,  si  c'est  possU}le.  —  Eh  bien  »  suivesnaioi* 

Eugène  me  c(mduisit  alors  dans  le  grand  salon  commun ,  où  se 
trouvaient  un  grand  nombre  de  cartes  et  de  plans  immenses. 
»- jetons  d'S^ïd,  dit-il,  un  coup-d'œil  sur  cette  carte  iJPieark^ 
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contenant  seulement  ses  frontières»  ses  provinces  et  ses  com- 
munes. 

Vous  voyez  qu'Icarie  est  bordée  au  midi  et  au  nord  par  deux 
chaînes  de  montagnes  qui  la  séparent  de  la  Pagilie  et  du  Miron,  à 
l'orient  par  un  fleuve ,  et  à  roccident  par  la  mer  qui  la  sépare  du 
pays  des  Marvote,  par  lequel  vous  êtes  arrivé. 

Vous  voyez  aussi  que  le  territoire  se  divise  en  cent  provinces , 
à  peu  près  égales  en  étendue ,  et  qui  le  sont  de  même  en  popu- 
lation. 

Voici  maintenant  la  carte  cTwne  province  I  Vous  voyez  qu'elle  se 
partage  en  dix  communes  à  peu  près  égales  ;  que  la  ville  provinr 
ciale  est  à  peu  près  au  centre  de  sa  province,  et  chaque  ville  com^ 
munale  au  centre  dé^  sa  commune. 

A  présent,  voici  la  carte  (Tune  commune  I  Vous  voyez  qu'outre  la 
ville  communale,  elle  contient  huit  villages  et  beaucoup  de  fermes, 
régulièrement  dispersées  sur  son  territoire. 

Regardons  maintenant  cette  autre  carte  d*Icarie,  faite  pour  in- 
diquer les  montagnes  et  les  vallées ,  les  plateaux  et  les  plaines,  les 
lacs  et  les  rivières ,  les  canaux  et  les  chemins  de  fer,  les  grandes 
routes  et  les  chemins  provinciaux.    ' 

Voyez  !  voilà  les  grands  chemins  de  fer  en  rouge ,  les  petits  en 
jaune ,  les  routes  à  ornières  en  bleu ,  et  tous  les  autres  chemins  en 
noir.  Voyez  aussi  tous  les  canaux,  grands  et  petits,  toutes  les 
rivières  navigables  ou  canalisées.  Vous  voyez  également  toutes  les 
mines  et  les  carrières  en  exploitation. 

Voyez  aussi  les  chemins  provinciaux  sur  cette  carte  de  la  pro- 
vince, et  les  chemins  communaux  sur  cette  carte  de  la  commune. 

Et  dites-moi- maintenant  s'il  est  possible  devoir  des  communica- 
tions plus  multipliées  et  plus  faciles  I 

J'étais  en  effet  émerveillé  ;  car  c'est  mieux  encore  qu'en  An- 
gleterre. 

Nous  examinâmes  ensuite  un  magnifique  plan  d^Icara. 

—  Il  est  parfaitement  régulier ,  m'écriai-je  1 

—  Om,  répondit  Eugène.  Il  a  été  tracé  à  volonté  en  1784;  et 
rexécution,  commencée  depuis  cinquante-deux  ans,  ne  sera  pas 
entièrement  terminée  avant  quinze  ou  vingt. 

Voyez  !  la  ville,  presque  circulaire,  est  partagée  en  deux  parties 
à  peu  près  égales  par  le  Tair  (ou  le  Majestueux),  dont  le  cours  a 
été  redressé  et  enfermé  entre  deux  murs  en  ligne  presque  droite, 
et  dont  le  lit  a  été  creusé  pour  recevoir  les  vaisseaux  arrivant  par 
la  mer.  *^ 
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Toilà  le  port»  les  bassins,  et  les  magasins  qui  forment  presque 
une  ville  entière  I 

Vous  voyez  qu'au  milieu  de  la  ville,  la  rivière  se  divise  en  deux 
bras,  qui  s'éloignent,  se  rapprochent  et  se  réunissent  de  nouveau 
dans  la  direction  primitive,  de  manière  à  former  une  lie  circulaire 
assez  vaste. 

Cette  )le  est  une  place,  la  place  centrale,  plantée  d'arbres,  au 
milieu  de  laquelle  s'élève  un  palais  enfermant  un  vaste  et  superbe 
jardin  élevé  en  terrasse,  du  centre  duquel  s'élance  une  immense 
colonne  surmontée  d'une  statue  colossale  qui  domine  tous  les  édi- 
fices. De  chaque  côté  de  la  rivière,  vous  apercevez  un  large  quai 
bordé  de  monuments  publics. 

Autour  de  cette  place  centrale  et  loin  d'elle,  vous  pouvez  re- 
marquer deux  cercles  d'autres  places,  l'un  de  vingt  et  l'autre  de 
quarante,  presque  également  éloignées  les  unes  des  autres  et  dis- 
persées dans  toute  la  ville. 

Voyez  les  rues,  toutes  droites  et  larges  1  En  voilà  cinquante 
grandes  qui  traversent  la  ville  parallèlement  à  la  rivière,  et  cin- 
quante qui  la  traversent  perpendiculairement.  Les  autres  sont  plus 
ou  moins  longues.  Celles  que  vous  voyez  pointées  en  noir,  et  qui 
joignent  ensemble  les  places,  sont  plantées  d^ arbres  comme  les  bou- 
levards de  Paris.  Les  dix  grandes  rouges  sont  des  rues  de  fer; 
toutes  les  jaunes  sont  des  rues  à  omièTes  artificielles,  et  les  bleues 
sont  des  rues  à  canaux, 

—  Et  qu'est-ce,  lui  demandai-je,  que  toutes  ces  larges  et 
longues  bandes  roses  que  j'aperçois  partout  entre  les  maisons  de 
deux  rues  ?  —  Ce  sont  des  jardins  qui  se  trouvent  sur  le  derrière 
de  ces  maisons.  Je  vous  les  montrerai  tout  à  l'heure. 

Mais  voyez  d'abord  ces  masses  distinguées  par  de  légères  teintes 
de  toutes  les  couleurs  qui  comprennent  toute  la  ville.  Il  y  en  a 
soixante  ;  ce  sont  soixante  quartiers  (ou  communes) ,  tous  à  peu 
près  égaux,  et  représentant  chacun  l'étendue  et  la  population  d'une 
ville  communale  ordinaire. 

Chaque  quartier  porte  le  nom  d'une  des  soixante  principales 
villes  du  monde  ancien  et  moderne,  et  présente  dans  ses  monu- 
ments et  ses  maisons  l'architecture  d'une  des  soixante  principales 
nations.  Vous  trouverez  donc  les  quartiers  de  Pékin,  Jérusalem  et 
Constantinople,  comme  ceux  de  Rome,  Paris  et  Londres  ;  en  sorte 
qu'lcara  est  réellement  l'abrégé  de  l'univers  terrestre. 

Voyons  le  plan  d'un  de  ces  quartiers!  Tout  ce  qui  est  peint  est 
édifice  public.  Voici  l'école,  l'hospice,  le  temple  1  Les  rouges  sont 
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de  grand»  ateKero,  leaimmes  aont  de  grands  magaaing  Jeg  Meus 

sont  les  lieux  d'assemblées,  les  violets  sont  les  monuments. 

Remarquez  que  tous  ces  édifices  publioa  sent  tellement  distribués 
quM)  y  en  a  dans  toutes  les  rues,  et  que  toutes  les  rues  comprenaewt 
le  même  nombre  de  maisons  avec  des  édifices  plus  eu  moins  nom^ 
breux  et  plus  ou  moins  vastes. 

Void  maintenant  le  pkm  éPune  rue.  Yoyei  !  aem  maisons  de 
chaque  côté,  avec  un  édifiée  public  au  milieu  et  deux  autres  ans 
deux  extrémités.  Ces  seize  maisons  sont  extérieurement  pareilM 
ou  combinées  pour  former  un  seul  bâtiment,  mais  aucune  me  ne 
ressemble  complètement  aux  autres. 

Vous  devez  avoir  maintenant  une  idée  d'Ieara  :  voulez  -  voua 
examiner  encore  le  plan  d^une  maisoa  et  d'uu  moiMiment»  ou  bien 
sortir  un  peu  ?  <-«  Sc^tous ,  courons  ) 

—  Si  vous  voulez,  nous  irons  prendre  le  bateau  à  vapeur  m^ 
dessous  du  port,  afin  de  remonter  la  rivière  jusqu'à  la  place  cen* 
traie.  —Oui,  allons,  courons,  voyons  d'abord  quelques  jardinai 

Nous  entrâmes  presque  aussitôt,  par  un  magnifique  portique , 
dans  un  de  ces  vastes  jardins ,  et  je  recoiqius  avec  plaisir  ce^ 
que  j'avais  vusà  Tyrama. 

Ce  jardin  formait  un  vaste  carré  compris  entre  les  loaisons  d^ 
quatre  rues  (dont  dea^  parallèles  et  deux  perpendiculaires), 
traversé  au  milieu  par  une  bande  de  gazon  entre  deux  allées  a^ 
blées  avec  un  joli  sable  rougeâtre,  Tout  le  reste  était  en  gazon 
jusque  contre  les  murs,  ou  cultivé  et  couvert  de  fleurs,  d'arbuste;^ 
d'arbres  fleuris  et  de  fruits* 

Toutes  les  façades  des  maisons  (les  façades  de  derrière)  étaient 
d'une  architecture  champêtre  et  variée,  garnies  de  treillages 
peints,  et  tapissées  de  plantes  grimpantes  vertes  et  fleuries,  ! 

Tout  cet  ensemble  composait  un  magnifique  jardin ,  qui  parfu* 
mait  l'air  en  même  temps  qu'il  charmait  les  yeux,  et  formait  une 
délicieuse  promenade  publique  en  même  temps  qu'il  augmentait 
les  délices  des  ftabitations  contigul^s, 

— Et  la  ville ,  me  dit  Eugène ,  est  couverte  de  jardins  du  même 
genre,  comme  vous  l'avez  vu  sur  le  plan;  car  il  y  en  a  entre  toutes 
les  rues»  sur  le  derrière  de  toutes  les  maisons;  et  le  gazon  dçi 
milieu  est  souvent  remplacé  tantôt  par  des  arbres  ou  des  berceaux^ 
tantôt  par  des  ruisseaux  ou  même  des  canaux  bordés  de  jolies  ba- 
lustrades ;  et  dans  tous,  comme  dans  celui-ci,  le  public  entre  par 
quatre  superbes  portiques  au  centre  de^  quatre  njes  j  tandto  q^ 
chaque  maison  a  4aiK)rtej^jcoH^« 
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*—  Vraiment,  m'écriai-je  enchanté^  ces  jardins  sont  aussi  beaux 
que  nos  magnifiques  squares  de  Londres  I 

— Gomment,  aussi  beaux,  reprit  Eugène!  dites  donc  cent  fois  pré- 
férables à  vos  squares  aristocratesjermés  de  murs  ou  de  hautes  gril- 
les et  de  haies  qui  souvent  ne  permettent  pas  même  à  Tœil  du  Peuple 
d'y  pénétrer,  tandis  qu'ici  le  Peuple  se  promène  dans  ces  jardins 
démocrates,parcourant  ces  charmantes  allées  garnies  de  jolis  bancs, 
et  jouissant  complètement  de  la  vue  du  reste  par-dessus  cette 
charmante  bordure  de  fleurs,  en  même  temps  que  chaque  maison  a 
la  jouissance  exclusive  de  son  jardin ,  séparé  des  autres  par  un 
simple  fil  de  fer  que  vous  ne  pouvez  apercevoir.  Aussi ,  voyez 
comme  tous  ces  petits  jardins  sont  bien  cultivés,  comme  ces  gazons 
sont  peignés,  comme  ces  fleurs  sont  belles,  et  comme  ces  arbres 
sont  plantés,  taillés  et  façonnés  en  mille  formes  différentes  1 

—  Quoi,  chaque  maison  a  son  jardin  1  Que  de  jardiniers  il  faut 
pour  les  cultiver  tous  !  —  Pas  un,  ou  très-peu,  parce  que  chaque 
famille  met  un  de  ses  principaux  plaisirs  dans  la  culture  des  fleurs 
et  des  arbustes.  Vous  ne  voyez  maintenant  que  des  enfants  et  leurs 
mères  ;  mais  ce  soir,  vous  verrez  partout  des  hommes,  des  femmes, 
des  jeunes  garçons  et  des  jeunes  filles  travaillant  ensemble  dans 

leurs  jardins Mais  allons  vite,  si  nous  voulons  achever  notre 

course. 

—  Il  y  a  sûrement  des  cabriolets  ou  des  fiacres,  comme  à  Paris 
et  à  Londres:  prenons-en  un  pour  aller  plus  vite  1  —  Oui,  prenez, 
prenez  1  II  n'y  a  pas  un  fiacre,  pas  un  cabriolet,  pas  môme  un 
équipage  dans  ce  misérable  pays  démocratique  1 

—  Que  dites-vous  ?  —  La  vérité  ;  car  regardez  !  dans  toute  la 
longueur  de  cette  immense  rue,  vous  n'apercevez  pas  une  voiture... 

—  Et  il  n'y  a  pas  d'omnibus?  —  Il  n'y  a  que  les  staragomi 
{charts  popuiaires)  que  vous  avez  déjà  dû  voir  :  nous  allons  en 
prendre  un.  •  > 

Nous  entrâmes  en  effet  dans  un  staragomi  qui  passait  dans  la 
rue  voisine.  C'était  une  espèce  d'omnibus  à  deux  étages,  contenant 
quarante  personnes  assises  de  front  sur  huit  banquettes  à  cinq 
places,  ayant  chacune  spn  entrée  particulière  placée  sur  le  côté. 
Tout  paraissait  combiné  pour  la  commodité  des  personnes,  pour 
rendre  la  voiture  chaude  en  hiver  et  fraîche  en  été,  surtout  pour 
éviter  tous  les  accidents  et  même  tous  les  inconvénients.  Les  roues 
étaient  placées  sous  la  voiture  et  fixées  dans  deux  ornières  en  fer 
sur  lesquelles  trois  superbes  chevaux  les  entraînent  rapidement. 

Mous  reDcontiftBies  jefte  ma  conhieo  de  c^skuragom  qui  doos 
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croisaient  dans  les  ornières  de  Tautre  côté  de  la  rue,  presque  tous 
de  formes  différentes,  mais  tous  bien  plus  élégants  que  les  omnibus 
anglais  et  français. 

Eugène  me  dit  que  la  moitié  des  rues  (de  deux  en  deux)  avaient 
des  omnibus  ;  que  cinquante  grandes  rues  en  avaient  chacune  assez 
pour  qu'ils  se  succédassent  sur  toute  la  route  de  deux  minutes  en 
deux  minutes,  et  qu'il  y  en  avait  des  milliers  d'autres  avec  des 
destinations  spéciales,  en  sorte  que  tous  les  citoyens  étaient 
transportés  partout  plus  commodément  que  si  chacun  avait  un 
équipage. 

A  l'extrémité  de  la  rue,  nous  prtmes,  sur  un  chemin  de  fer,  un 
autre  staragomi  qui  nous  conduisit  au-dessous  du  port,  et  là  nous 
entrâmes  dans  un  bateau  à  vapeur  pour  remonter  la  rivière  jus- 
qu'au milieu  de  la  ville. 

Je  me  crus  à  Londres,  et  j'éprouvai  un  indéfinissable  sentiment 
de  plaisir  et  de  regret,  quand  j'aperçus  un  immense  bassin,  des 
canaux,  d'autres  bassins  moins  grands,  des  quais  superbes,  des 
magasins  magnifiques,  des  milliers  de  petits  vaisseaux  à  vapeur  et 
à  voiles,  des  milliers  de  machines  pour  les  chargements  et  les  dé- 
chargements, enfin  tout  le  mouvement  du  commerce  et  de  l'industrie. 

—  A  l'autre  extrémité  de  la  ville,  me  dit  Eugène,  nous  trouve- 
rons un  autre  port  presque  aussi  beau,  pour  les  bateaux  qui  ap- 
portent les  produits  des  provinces. 

J'étais  toujours  émerveillé  de  plus  en  plus  :  mais  je  fus  ravi 
quand ,  avançant  dans  l'intérieur  de  la  ville ,  sur  ce  Majestueux 
couvert  d'une  multitude  de  barques  légères,  peintes  et  pavoisées, 
je  vis  se  développer,  à  droite  et  à  gauche,  les  quais  plantés  d'arbres 
et  bordés  de  monuments  et  de  palais.  Ce  qui  me  ravissait  surtout, 
c'étaient  les  bords  de  la  rivière  qui ,  quoique  emprisonnés  entre 
deux  murailles  en  ligne  droite,  étaient  irréguliers  et  anueux,  plus 
rapprochés  ou  plus  éloignés,  couverts  de  gazons,  de  fleurs,  d'ar- 
brisseaux ,  de  saules  pleureurs  ou  de  hauts  peupliers ,  tandis  que 
les  murs  des  quais  étaient  souvent  cachés  par  des  plantes  grim* 
pantes. 

Avant  d'arriver  à  la  place  centrale ,  nous  rencontrâmes  deux 
petites  (les  charmantes,  couvertes  de  verdure  et  de  fleurs,  et  nous 
passâmes  sous  quinze  ou  vingt  ponts  superbes,  en  bois,  en  pierres 
ou  en  fer  ;  les  uns  pour  les  piétons  et  les  autres  pour  les  voitures  ; 
ceux-ci  plats,  ceux-là  courbés  ;  les  uns  d'une  ou  deux  arches,  les 
autres  de  dix  ou  quinze. 

La  place  centrale,  sa  promenade  sur  le  bord  de  l'eau,  son  vaste 
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palais  national ,  son  jardin  intérieur,  sa  gigantesqne  statue  »  me 
transportèrent  d'admiration. 

Eugène  me  conduisit  ensuite  à  un  pont  bizarre  appelé  le  Sagal 
(ou  le  Saut),  composé  de  cordes  parallèles  et  inclinées ,  attachée» 
d'un  côté  au  sommet  d'une  tour  de  vingt  pieds  au-dessus  du  quai,  et 
de  l'autre  côté  au  bord  de  la  rivière  sur  l'autre  rive.  A  chaque  paire 
de  ces  cordes  est  suspendue  une  espèce  de  nacelle  contenant  quatre 
personnes  ;  et  la  nacelle ,  coulant  doucement  le  long  des  cordes , 
prend  les  passants  sur  la  tour  et  les  dépose  sur  la  rive  opposée. 
Une  autre  tour,  d'autres  cordes  et  d'autres  nacelles  ramènent  de 
même  les  voyageurs. 

J'éprouvai  une  inexplicable  jouissance  (car  je  voulus  en  essayer) 
quand  je  me  vis  franchir,  comme  d'un  saut ,  l'abtme  ouvert  sous 
mes  pieds.  On  y  courrait ,  comme  autrefois  aux  montagnes  russes, 
si  l'on  n'avait  pas  trouvé  le  moyen  d'en  éloigner  ceux  qui  ne  se  pré- 
senteraient que  pour  s'en  amuser. 

J'étais  encore  ébloui  et  étonné  de  tout  ce  que  j'avais  déjà  vu, 
lorsque  Valmor  vint ,  à  l'heure  convenue ,  me  prendre  à  l'hôtel. 

Que  de  staragomi  vous  avez  1  lui  dis-je  ;  estr-ce  que ,  par  ha- 
sard ,  ce  serait  encore  votre  République  qui  ferait  vos  chars  popih 
laires  comme  vos  chars  voyageurs  et  vos  batea/ux,  sans  consulter 
autre  chose  que  la  commodité  des  citoyens  ?  —  Vous  l'avez  deviné. 

—  Et  ces  énormes  chevaux  de  trait  que  j'ai  vus  (car  ils  sont  ma- 
gnifiques ,  vos  chevaux  de  trait ,  aussi  beaux ,  je  crois ,  que  nos 
colosses  anglais  ) ,  est-ce  qu'ils  appartiennent  encore ,  s^vec  leurs 
chariots ,  à  la  République  ? — Vous  devinez  tout  1 

—  Mais  c'est  un  fameux  entrepreneur  de  diligences ,  de  coches , 
d'omnibus  et  de  transport ,  que  votre  République  1  —  Comme  votre 
Monarchie  est  un  fameux  entrepreneur  de  poste  aux  lettres ,.  de 
poudre  et  de  tabac  ;  avec  cette  différence  cependant  que  votre  Mo- 
narchie vend  ses  services,  tandis  que  notre  Répid>lique  donne 
les  siens. 

—  Mais  si  tous  les  chevaux  et  toutes  les  voitures  appartiennent 
à  la  République,  il  faut  qu'elle  ait  une  belle  écurie,  votre  Répu- 
blique! —  Elle  en  a  cinquante  ou  soixante,  aux  extrémités  de 
la  ville. 

—  Elles  doivent  être  curieuses  1  —  Voulez-vous  en  voir  une? 
nous  avons  le  temps. 

—  Allons! 

Nous  montons  en  omnibus^  et  nous  voila  dans  on  quartier 
d'écuries. 

% 
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fét^émorv^iKé)  Fi9tt¥^-YaQ9  une  immense  éem»  ^  qo^lr^ 
étages,  ou  plutôt  cinq  immenses  écurie3  l'une  sur  l'autre,  propreSn 
lavées,  peintes,  \)e\\es  comme  des  palais,  et  contenant  ensemble 
deux  ou  trois  mille  chevaux, 

Figurez-vous,  h  côté,  d'immenses  magasins  de  grains  et  ie 
fourrages. 

Figurerions  d'immenses  hangars  à  plusieurs  étages  pour  y 
déposer  les  voitures. 

Figiirez-vous  aussi  d'immenses  ateliers  de  charronnerie ,  d'autres 
de  ferrerie,  d'autres  de  sellerie,  renfermant  tous  les  ouvriers  occu- 
pés des  chevaux  et  des  voitures. 

Valmor  prenait  plaisir  à  me  faire  remarquer  l'économie.  Tordre 
et  tous  les  avantages  qui  résultaient  de  ce  nouveau  système  de 
concentration  :  point  d'écunes  particulières  ni  de  remises  dans  les 
maisons  d'habitation!  point  de  fumier,  ni  de  foin,  ni  de  paille, 
transportés  dans  les  rues  1 

J'étais  si  étonné  et  si  absorbé  que  j'aurais  passé  là  toute  la  nuit, 
si  Valmor  ne  m'avait  pas  rappelé  qu'il  était  temps  de  rejoindre  sa 
famille. 

Nous  la  trouvâmes  réunie  dans  le  salon. 

Là,  se  mêlaient  quatre  générations  :  le  grand-père  de  Valmor, 
vieillard  d'environ  soixante-douze  ans ,  privé  de  sa  vieille  com*- 
pagne  depuis  quelques  années ,  chef  de  toute  la  famille  ;  son  père 
et  sa  mère ,  âgés  d'environ  quarante-huit  à  cinquante  ans  ;  son 
frère  aîné  avec  sa  femme ,  et  leurs  trois  jeunes  enfants  ;  ses  deux 
sœurs,  Corilla,  âgée  de  vingt  ans,  et  Célinie,  qui  n'en  avait  que 
dix-rhnit;  enfin  deux  oncles,  dont  l'un  était  veuf,  et  dix  ou  douze 
cousins  et  cousines  ou  petits-cousins  de  tous  âges;  en  tout  vingt- 
quatre  ou  vingt-six  personnes. 

Le  vieillard,  sans  être  distingué  par  la  beauté  de  ses  traits, 
avait,  sous  ses  cheveux  blancs  et  sur  son  front  découvert  et  ridé, 
un  air  de  noblesse  et  de  bonté  qui  me  faisait  prendre  plaisir  à  le 
regarder. 

Le  père  de  Valmqr  me  prés^tait  l'image  de  la  force  et  de  la 
dignité. 

.  Sa  mère  était,  de  toutes  celles  qui  se  trouvaient  là,  celle  que  la 
nature  avait  le  plus  mal  partagée  du  côté  de  la  figure  ;  mais  il  sem^ 
blait  qu'on  voulait  l'en  dédommager,  ou  qu'elle  avait  ea  bonté  ce 
qniluimaïquaitengFftees,  car  o'e^t  elle  qui  me  pâreissatt  le  pr4&- 
cipal  objet  de  toutes  les  caresses» 


D'UNE  FAMILLE.  27 

Leg  enfants  étaient  presque  tous  charmants ,  surtoiit  on  petit 
neveu  de  Valmor>  qui  venait  souvent  s'asseoir  sur  ses  genoux. 

L'une  de  ses  cousines  était  malheureusement  privée  d'un  œil  ; 
mais  deux  autresétaient  extrêmement  jolies.  Sa  sœurCélinie,  avec 
ses  beaux  cheveux  blonds  tombant  en  boucles  sur  ses  épaules  et 
son  teint  de  Us  et  de  rose ,  m'a  pauru  belle  comme  une  Anglaise  ; 
etsa  sœurCoriiia»  aux  yeux  noirs  et  brillants»  m'a  semblé  plus 
belle  encore ,  avec  toute  la  grâce  et  toute  la  vivacité  d'iule 
Française* 

Tout  respirait  la  magnificence  »  un  goût  parfait  «  une  élégance 
exquise,  dans  le  salon  qu'ornaient  encore  des  fleurs  et  que  rem- 
plissait un  air  parfumé.  Mais  ce  qui  l'embellissait  surtout  à  mes 
yeux ,  c'étaient  la  sérénité  «  la  joie  et  le  bonheur  qui  brillaient  sur 
toutes  les  figures. 

Je  n'en  revenais  pas  de  trouver  là  le  serrurier  et  la  couturière 
dont  Eugène  m'avait  parlé. 

Vaimor  m^avait  d'abord  présenté  à  son  père ,  qui  m'avait  pré- 
senté au  grand-père;  et  c'est  celui-ci,  comme  patriarche,  qui 
m'avait  présenté  à  tout  le  reste  de  la  famille. 

La  conversation  fut  d'abord  générale  ;  et  l'on  me  fit  beaucoup  de 
questions  sur  l'Angleterre.  —  Je  connais  votre  patrie,  dit  le  vieil- 
lard ;i*y  suis  allé  en  1784  pour  y  remplir  une  mission  que  m'avait 
confiée  notre  bon  Icar ,  mon  amî,  et  je  conserve  un  souvenir  recon- 
naissant de  l'accueil  que  j'y  ai  reçu.  Elle  est  bien  riche  et  bien 
puissante,  votre  patrie  !  Votre  Londres  est  bien  grand,  et  renferme 
de  bien  grandes  beautés  !  mais,  milord,  permetlez-moi  de  vous  le 
dire,  il  y  a  quelque  chose  de  bien  hideux,  de  bien  révoltant ,  de 
bien  honteux  pour  votre  Gouvernement  ;  c'est  l'horrible  misère  qui 
dévoré  une  partie  de  la  population  !  Je  n'oublierai  jamais  qu'en 
sortant  d'une  fête  magnifique  donnée  par  un  de  vos  grands  sei- 
gneurs ,  je  rencontrai  les  cadavres  d'une  femme  et  de  son  enfatit 
tpii,  presque  nus,  venaient  de  mourir  de  faim  et  de  froid  sur  le  pavé, 
(ici ,  les  enfants  poussèrent  un  cri  d'effroi  qui  me  fit  une  doulou- 
reuse impression.) 

—  Ah ,  votts  n'avez  que  trop  raison ,  lui  répondis-je  ;  j'en  rougis 
pour  mon  pays  et  j'en  ai  l'âme  déchirée  ;  mais  comment  faire? 
Nous  avons  beaucoup  d'hommes  généreux  et  de  femmes  chari- 
tables, qni  donnent  immensément  hVOl  pauvres»..*.  — Je  le  sais, 
milord  ;  je  connais  même  un  jeune  seigneur^  aussi  modeste  que 
bon,  qui  vient  de  faire  construire ,  dans  une  de  ses  terres  -,  un  hô- 
pital où  sa  bienfaisante  humanité  entretient  dnquantc^ciûq  mal- 


98  DESGRIFTION 

heureux.  (Je  rougis  involontairement  àces  mots;  mais  je  me  remis 
bien  vite ,  ne  comprenant  pas  comment  il  aurait  pu  connaître  ce 
qui  me  concerne  personnellement....)  Ceux-là  font  honneur  à  leur 
pays,  continua-t-il  ;  qu'ils  soient  bénis  1  leur  bienfaisance  est  bien 
plus  belle  à  nos  yeux  que  toutes  leurs  richesses  et  tous  leurs  titres.Ils 
ont  même  beaucoup  plus  de  mérite  que  nous»  parce  qu'ils  ont  à 
lutter  contre  les  entraves  d'une  mauvaise  organisation  sociale,  tandis 
que  nous,  grâce  à  notre  bon  Icar ,  nous  n'avons  pas  de  Pauvres.... 

—  Comment,  vous  n'avez  pas  de  Pauvres  l  —  Mais  non,  pas  un  : 
avez-vous  aperçu  un  seul  homme  en  haillons,  une  seule  habitation 
ressemblant  à  une  masure  ?  î'e  voyez-vous  pas  que  la  République 
nous  rend  tous  également  rid^,  exigeant  seulement  que  nous  tra- 
vaillions tous  également? 

—  Quoi ,  vous  travaillez  tous î 

—Eh  oui,  et  nous  en  sommes  heureux  et  fiers!  mon  père  était  duc 
et  l'un  des  plus  grands  seigneurs  du  pays ,  et  mes  fils  devraient 
être  des  comtes ,  des  marquis  et  des  barons  ;  mais  mes  fils  sont, 
l'un  serrurier,  l'autre  imprimeur,  et  le  troisième  architecte;  Val- 
mor  sera  prêtre ,  son  frère  est  peintre  en  bâtiments  ;  toutes  ces 
bonnes  filles  que  vous  voyez  ont  chacune  un  métier  et  n'en  sont 
pas  plus  laides  ni  surtout  moins  gentilles.  Est-ce  que  notre  Corilla 
n'est  pas  une  jolie  couturière  ?  Vous  Tirez  voir  à  son  atelier  ! 

—  Vraiment ,  je  suis  confondu... 

—  Ah,  ah ,  milord ,  puisque  vous  êtes  venu  nous  voir  pour  ap- 
prendre ,  nous  vous  en  montrerons  bien  d'autres  1  mais  nous  ne 
pourrons  vous  montrer  ni  oisi/j  ni  domestiques... 

—  Vous  n'avez  pas  de  domestiques  ? 

—  Personne  n'en  a  ;  le  bon  Icar  nous  a  délivrés  du  fléau  des  do- 
mestiques, comme  il  les  a  délivrés  du  fléau  de  la  domesticité. 

—  Mais,  je  m'y  perds,  quel  est  donc  ce  bon  Icab,  dont  j'entends 
parler  si  souvent?  Et  comment  avez-vous  pu?....  —  Je  n'aurais 
pas  assez  de  temps  pour  vous  l'expliquer  aujourd'hui  ;  mais  Val- 
mor,  sur  qui  vous  paraissez  avoir  jeté  quelque  sortilège  pour  vous 
en  faire  aimer ,  et  son  ami  Dinaros ,  l'un  de  nos  plus  savants  pro- 
fesseurs d'histoire ,  se  feront  un  plaisir  de  tout  vous  expliquer,  de 
tout  vous  faire  voir ,  et  de  répondre  à  toutes  vos  questions.  Vous 
pouvez  même  vous  laisser  diriger  par  eux  dans  l'étude  que  vous 
voulez  faire  de  notre  Icarie. 

—  Aimez-vous  les  fleurs ,  milord?  me  demanda  l'une  des  ma- 
mans- —  Beaucoup,  madame,  je  ne  trouve  rien  d'aussi  joli. 

—  Rien  d'aussi  joli  que  les  fleurs?  reprit  en  rougissant  une  des 
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jeunes  filles...  -^  Oui,  mademoiselle»  ne  vous  en  déplaise,  rien  de 
plus  joli  que...  certaines...  roses. 

—  Vous  n'aimez  pas  les  enfants?  me  dit  une  des  petites  filles, 
qui  s'était  placée  entre  mes  genoux  et  qui  me  regardait  d'un  œil 
scrutateur  que  je  ne  pouvais  définir.  —  Je  n'aime  rien  plus  que  les 
petits  anges,  lui  répondis-je  en  l'embrassant. 

—  Aimez-vous  la  danse?  me  demanda  Célinie.  -—  J'aime  à  voir 
danser  ;  mais  je  ne  suis  pas  un  bon  danseur. 

—  Hé  bien,  vous  apprendrez,  milord,  reprit  Corilla  ;  car  je  veux 
danser  avec  vous. 

—  Aimez-vous  la  fnusique?  me  demanda  brusquement  son  père. 
—Passionnément. 

—  Vous  chantez...?  —  Un  peu. 

—  De  quel  instrument  jouezrvous?  —  Du  violon. . . 

—  Nous  ne  presserons  pas  milord  aujourd'hui,  dit  le  vieux 
grand-père  ;  il  paiera  sa  dette  une  autre  fois  ;  ma'S  puisqu'il  aime 
la  musique,  allons,  mes  enfants,  chantons!  Ma  chère  Corilla,  faisons 
voir  à  milord  ce  que  c'est  qu'une  couturière  d'Icarie. 

—  Mais,  repris-je  tout  bas,  ne  faites-vous  pas  comme  les  pein- 
tres, qui  prétendent  faire  voir  tous  leurs  tableaux  et  qui  ne  mon- 
trent que  leurs  chefs-d'œuvre?  —  Vous  verrez,  vous  verrez,  me 
répondit-il  en  souriant. 

Les  enfants  s'étaient  déjà  précipités  pour  prendre  une  guitare, 
que  l'un  d'eux  présenta  avec  un  sourire  charmant  à  Corilla ,  et 
Valmor  prit  sa  flûte  pour  accompagner  sa  sœur. 

Sans  se  faire  prier  davantage,  et  sans  paraître  mettre  de  prix  à 
son  talent,  Corilla  chanta.  Son  aisance,  son  naturel,  sa  grâce,  son 
éclatante  beauté ,  la  pureté  de  sa  prononciation,  sa  voix  brillante, 
ses  yeux  pétillants  d'esprit,  tout  me  transporta  de  ravissement. 

Un  second  air,  dont  le  refrain  était  répété  par  toutes  les  jeunes 
filles  et  les  enfants,  m'enchanta  davantage  encore. 

—  Notre  chant  patriotique!  s'écria  le  père  de  Valmor.  Et  VaJ- 
mor  l'avait  entonné  déjà  ;  et  tous  les  enfants  chantaient  en  chœur  ; 
et  les  pères,  qui  jouaient  aux  échecs,  les  mères,  qui  jouaient  à  une 
autre  table,  avaient  suspendu  leurs  jeux,  pour  se  tourner  du  côté 
des  chanteurs;  et  tous,  entraînés  par  le  même  enthousiasme,  fini- 
rent par  mêler  leurs  voix  pour  chanter  la  patrie;  et  moi-même  je 
me  surpris  faisant  chorus  au  troisième  couplet,  ce  qui  excita  de 
grands  rires  et  de  grands  applaudissements. 

Je  n'avais  jamais  rien  vu  de  si  ravissant. 

Dans  un  moment,  pendant  qu'on  riait  de  mon  enthousiasme  mu*- 

■     ■  2, 
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l^ical,  la  tablé,  se  trouva  couverte  de  fruits  frdâ  ou  secs,  de  oon* 
fitures,  de  crèmes,  de  gâteaux,  et  de  plusieurs  breuvages  légers* 
Tout  fut  servi  par  les  jolies  mains  des  jeunes  filles;  tout  fut  pré- 
senté avec  le  sourire  enchanteur  des  enfants* 

«-^  Eh  bien!  milord,  médit  le  vieillard  rajeuni,  pensez-vous  que 
nous  ayons  besoin  de  laquais  pour  nous  servir?  —  Assurément 
non,  quand  (ajoutai- je  tout  bas  en  m'approchant  de  lui)  on  est 
servi  par  les  grâces  et  les  amours... 

J'adressai,  tant  bien  que  mal,  aux  mamans  et  aux  papas,  quel- 
ques compliments  sur  leur  famille  ;  je  remerciai  de  Taimable  ac- 
cueil qu'on  m'avait  fait;  je  me  retirai,  rempli  de  délicieux  souve- 
nirs; et  le  sommeil  ne  vint  lentement  fermer  ma  paupière  que  pour 
me  bercer  des  plus  riantes  illusions. 


CHAPITRE  V. 

Coup-d'œU  sur  rorganisatton  sociale  et  politique,  et  sur  lliistolre  dlcarie. 

Les  chants  de  la  veille  retentissaient  encore  doucement  à  mon 
oreille  enchantée;  de  gracieux  sourires  charmaient  encore  mes 
yeux,  quand  je  me  sentis  réveillé  par  Yalmor. 

—  Que  vous  êtes  heureux,  mon  cher  ami,  lui  dis-je,  d'avoir  une 
si  aimable  famille  1  — Elle  a  donc  l'honneur  de  vous  plaire  ? 

— Ah!  plus  que  je  ne  puis  vous  l'exprimer.  —  Tant  pis,  reprit- 
il  d'un  air  qui  me  surprit  beaucoup,  j'en  suis  bien  contrarié  pour 
vous  ;  mais  je  vous  dois  la  vérité  ;  et  voici  ce  qui  s'est  passé  à  la 
maison  après  votre  départ, 

—Parlez,  je  suis  impatient.... 

— •  Sachez  donc  que  mon  grand-père,  quoique  chef  de  la  famille 
et  maître  d'admettre  chez  lui  qui  lui  convient,  ne  veut  cependant 
y  introduire  personne  dont  la  vue  pourrait  déplaire  à  un  seul  de  ses 
enfants. 

—  Aurais-je  eu  le  malheur  de  blesser  quelqu'un?....  Parles 

donc! —  Après  votre  retraite ,  il  nous  a  tous  fait  ranger  en 

cercle,  et  a  posé  la  question  de  savoir  s'il  y  avait  opposition  à  votre 
admission,  après  avoir  fait  observer  que  j'avais  en  quelque  sorte 
engagé  d'avance  la  famille  envers  vous. 

— Achevez  donc!... — J'ai  dit  que  je  vous  connaissais  bien,  par- 
faitement bien,  comme  si  j'avais  vécu  plusieurs  années  avec  vous, 
et  que  je  sentais  pour  vous  un  irrésistiÙe  sentiment  d'amitié...* 
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«^  Encore  une  fois,  finissezl....  —  Tout  le  m<MHle  {>dhii6MH àp* 
plaadir....maisCorilla  apris  la  parole....  et  vous  avez  été.... 

—  Refusé!  m'écriai-je  en  sautant  du  lit.... — Non  pas  >  a-t-il  ooii^ 
tmué  en  éclatant  de  rire ,  mais  admis  à  IMfianimité,  avec  tout  Tem- 
pressement  que  pouvait  désirer  votre  ami. 

Pardonnez-moi  cette  plaisanterie  folâtre,  inspirée  pttr  le  plaisir 
que  me  fait  votre  admission  dans  ma  famille.  Il  faudrait  d'ail- 
leurs vous  fâcher  plus  encore  contre  Gorilla,  car  c'est  elle  qui  m'en 
a  donné  l'idée  ;  mais ,  afin  de  s'assurer  que  vous  ne  la  boudes 
pas,  elle  ordonne  que  vous  veniez  ce  soir  faire  votre  entrée  solen- 
nelle ,  comme  ami  de  la  maison  :  vous  verrez  le  savant  professeur 
d'histoire  dont  mon  grand-père  vous  parlait  hier,  mon  ami  Dinaros, 
frère  de  la  laide  mais  aimable  tninsiôte.  Est-ce  convenu?  pardon- 
nez-vous ?  (Je  ne  pus  lui  répondre  qu'en  l'embrassant.) 

—  N'allons  pas  si  vite  cependant ,  et  entendons-nous  bien  aupa- 
ravant sur  les  conditions  ;  car  Gorilla  met  une  condition  à  son  vote. 
—  Quelle?  Dites  vite  l 

" —  C'est  que  PTiWiam.  viendra  lui  annoncer  que  milord  est  parti. 
Est-ce  accepté?  (Je  l'embrassai  une  seconde  fois.) 

—  Allons,  dit-il  en  riant  comme  un  fou,  me  voilà  heureusement 
sorti  d'une  périlleuse  ambassade.  Je  me  sauve  et  cours  rendre 
compte  du  résultat  de  mon  message  à  mon  redoutable  maître  qui 
m^attend.  A  ce  soir ,  à  six  heureSc 

Si  la  Terre  avait  voulu  tourner  plus  vite  à  ma  voix,  le  soir  serait 
arrivé  plus  tôt  qu'à  l'ordinaire.  Pour  l'attendre  avec  moins  d'im- 
patience, j'acceptai  l'invitation  d'Eugène,  pour  aller  visiter  avec  lui 
Tune  des  imprimeries  nationales. 

La  vue  de  cette  imprimerie  m'a  fait  autant  de  plaisir  et  beaucoup 
plus  même  que  la  vue  des  pyramides  d'Egypte. 

Sachez  d'abord  que  c'est  la  République  qui  l'a  fait  construire ,  et 
que  l'architecte  a  pu  prendre  tout  le  terrain  nécessaire. 

Imaginez  maintenant  un  édifice  immense  en  longueur,  et  conte- 
nant cint}  mille  ouvriers  imprimeurs  dans  déuï  étages  supportés 
par  des  centaines  de  petites  colonnes  en  fer.  Aux  deux  étages  supé- 
rieurs, contre  les  murs^  sont  des  rayons  chargés  de  caractères  typo- 
graphiques de  toute  espèce ,  apportés  ou  plutôt  montés  par  des 
machines.  Au  milieu,  sur  une  même  ligne,  sont  les  casiers  adossés 
deux  à  deux ,  devant  chacun  desquels  est  un  compositeur  ayant 
sous  sa  main  tout  ce  dont  il  a  besoin. 

A  côté ,  «ur  une  même  ligné,  sont  des  marbres  po«r  recevoir  la 
oomposiUdâ>  inettre  en  pages,  et  imposer  iesfôrme^^ 
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A  côté  de  chacune  de  ces  tables  est  une  ouverture  par  laquelle 
une  mécanique  descend  la  forme  sur  une  presse  qui  se  trouve  au 
rez-de-chaussée. 

Et  dans  chaque  étage  se  trouvent  trois  ou  quatre  rangs  de  ca- 
siers et  de  tables. 

C'est  magnifique  à  voir. 

Aurez-de-chaussée  sont  les  presser  mécaniques. 

A  gauche  de  Timprimerie  sont  d'immenses  bâtiments  pour  la  fa- 
brication du  j>apier ,  de  l'encre  et  des  caractères,  et  pour  l'emma- 
gasinage des  matières  premières  ou  fabriquées,  apportées  ou  em- 
portées par  un  canal,  et  transportées  par  des  machines. 

Et  ces  machines  sont  tellement  multipliées  que  ce  sont  elles  qui 
font  presque  tout,  remplaçant,  nous  dit-on,  près  de  cinquante  mille 
ouvriers  :  tout  est  tellement  combiné  que  le  chiffon  se  transforme 
en  papier  et  passe  immédiatement  sur  la  presse,  qui  l'imprime  des 
deux  côtés,  et  qui  le  dépose  tout  imprimé  et  séché  dans  l'atelier  de 
pliure,  qui  se  trouve  à  droite  avec  d'autres  bâtiments  immenses  et 
parallèles  pour  Vassemhlage ,  la  piqûre  et  la  brochure  des  feuilles 
imprimées,  pour  la  reliure  des  Hvres  et  pour  les  dépôts  delibrairie. 

Tous  les  ateliers  et  tous  les  ouvriers  consacrés  à  l'imprimerie  se 
trouvent  donc  réunis  dans  un  même  quartier ,  et  forment  ensemble 
une  petite  ville  ;  car  ces  ouvriers  demeurent  presque  tous  dans  le 
voisinage  de  leurs  ateliers. 

—  Jugez,  me  disait  à  chaque  instant  Eugène  transporté,  jugez 
quelle  économie  de  terrain  et  de  temps  doit  résulter  de  cet  admi- 
rable arrangement,  indépendamment  de  l'économie  de  main-d'œu- 
vre produite  par  les  machines  !  Et  c'est  la  République  qui  sait  or- 
ganiser ainsi  ses  ateliers,  ses  mécaniques  et  ses  ouvriers  1 

J'étais  aussi  émerveillé  qu'Eugène  à  la  vue  de  cet  ensemble ,  de 
cet  ordre,  de  cette  activité  ;  et  j'entrevoyais  ce  que  pouvait  produire 
le  pays,  si  toutes  les  industries  étaient  organisées  d'après  le  même 
système. 

Mais  tout  cela  ne  m'empêchait  pas  de  trouver  que  six  heures  ar- 
rivaient lentement. 

J'arrivai  enfin  chez  Valmor ,  précisément  à  l'heure  indiquée,  et 
ce  ne  fut  pas  sans  émotion  que  j'entrai  dans  le  salon  où  la  famille 
était  réunie. 

Imaginez  donc  mon  trouble  quandje  vis  Corilla  se  lever  préci- 
pitamment en  s'écriant  : — Ah,  le  voilà  l  c'est  moi  qui  veux  le  rece- 
voir 1  puis  accourir  h  moi  et  me  dire  ;  Mais  »  arrivez  donc^  William^ 
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et  donnez-moi  la  main  ;  car  c'est  moi  qui  veux  vous  présenter  à 
mon  père  aujourd'hui. 

—  Milord  (  me  dit  le  vieillard  d'un  ton  solennel  en  me  tendant  la 
main),  plein  de  gratitude  pour  le  bon  accueil  que  j'ai  reçu  jadis 
dans  votre  pays,  je  serai  charmé  que  ma  maison  vous  soit  agréable J 
et  toute  ma  famille  sera  flattée  que  vous  nous  considériez  comme  des 
amis.  En  vous  admettant  parmi  mes  filles  chéries  et  mes  petites-' 
filles  bien-aimées,  je  vous  donne  une  preuve  de  ma  haute  estime 
pour  votre  caractère  et  de  mon  entière  confiance  en  votre  honneur. 
Vous  serez  indulgent,  si  l'innocente  et  folâtre  gaieté  de  mes  enfants 
vous  traite  déjà  comme  une  vieille  connaissance. 

Tous  les  enfants  s'empressaient  alors  autour  de  moi  ;  c'était  à  qui 
me  ferait  le  plus  de  caresses.  J'étais  troublé,  pénétré  de  respect, 
enchanté,  ravi  ;  et  les  paroles  du  vieillard  se  gravaient  dans  mon 
âme  comme  des  paroles  saintes  et  sacrées. 

'  —  Dinaros  ne  viendra  pas,  me  dit  Valmor,  parce  qu'il  attend  sa 
mère  et  sa  sœur  ;  voulez-vous  lui  faire  visite?  —  J'acceptai,  et  nous 
nous  levâmes  pour  sortir. 

—  C'est  joli  1  dit  alors  Corilla  en  prenant  son  chapeau  ;  on  n'a 
qu'un  frère  garçon  et  qu'un  ami  de  la  maison  ;  et  lorsque  la  pauvre 
Célinie  et  moi  nous  voulons  aller  voir  nos  amis,  ces  galants  mes- 
sieurs partent  seuls,  sans  daigner  s'informer  si  nous  avons  besoin 
d'être  accompagnées....  Mais  halte-là,  messieurs,  c'est  nous  qui 
voulons  vous  conduire.  Célinie,  donne  le  bras  à  Valmor  ;  moi,  je 
prends  celui  de  William. 

Presque  enivré  de  sentir  si  près  de  moi  une  si  charmante  créa- 
ture, j'étais  cependant  à  mon  aise  auprès  de  Corilla,  moi  générale- 
ment timide  et  embarrassé  auprès  des  femmes.  Je  ne  sais  quel 
parfum  d'innocence  et  de  vertu  semblait  mettre  mon  âme  en 
liberté  et  m'inspirer  une  délicieuse  hardiesse  que  n'arrêtait  aucune 
inquiétude. 

— ^Mes  sentiments  affectueux  pour  votre  frère,  et  même  aussi  pour 
votre  famille,  lui  di&-je  en  marchant,  et  mon  respect  pour  vous, 
peuvent  bien  mériter  quelque  retour  de  votre  part  :  mais  vous 
m'accablez  de  bontés  ;  et  quelque  précieuses  qu'elles  soient  pour 
moi,  quelque  plaisir  que  j'aie  à  les  recevoir,  je  ne  puis  m'empêcher 
de  craindre  de  ne  les  avoir  pas  assez  méritées. 

—  Ah!  je  vous  comprends  à  travers  votre  explication  embar- 
rassée :  vous  êtes  surpris  de  la  rapidité  de  notre  amitié,  vous  êtes 

étonné  de  mon  étourderie,  de  ma  folie Hé  bien,  détrompez- 

vous....  notre  République  a  autant  d'espions  que  toutes  vos  monar- 
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tblêd.*^»  VottS  6teâ  «ntouré  de  mouchaMs....  Voti*è  John,  que  tous 
croyez  si  fidèle,  est  un  traître...  Interrogé  par  Yalmor,  c'est  lui  qui 
Voua  a  trahi  et  qui  nous  a  révélé  tous  yod  crimes....  Nous  savons 
qui  a  fait  construire,  pour  cinquante-cinq  pauvres,  cet  hospice  dont 

vous  parlait  hier  grand-papa nous  savons  qui  entretient  une 

école  pour  les  pauvres  petites  filles  de  ses  terres  ;  noussavonà  quel 
nom  les  malheureux  ne  prononcent  qu'avec  des  bénédictions  dans 
Un  certain  comté...  Je  vous  ai  fait  subir  aussi  votre  interrogatoire 
sans  que  vous  vous  en  doutiez,  et  j'ai  constaté  que  vous  aimiez  les 
enfants  et  les  fleurs^  ce  qui,  pour  nous,  est  l'indication  d'une  âme 
simple  et  pure  ;  en  un  mot,  nous  savons  que  vous  avez  un  bon  cœur, 
ton  excellent  cœur  ;  et  comme  la  bonté  est  la  première  de  toutes 
les  qualités  à  nos  yeux,  comme  grand-papa  vous  estime  et  vous 
aime,  nous  vous  estimons  tous  et  vous  aimons  tous  comme  un  vieil 
ami....  Tout  est  maintenant,  j'espère,  clairement  expliqué  :  ainsi 
n'en  parlons  plus....  D'ailleurs,  c'est  ici  que  nous  entrons.  Atten- 
dons Valmor  et  Gâinié,  car  nous  avons  couru  sans  nous  en  aper- 
cevoir. 

Valmor,  et  même  Corilla,  me  présentèrent  à  Dinaros,  dont  la 
physionomie  me  plut  infiniment,  et  dont  les  manières  et  l'accUeil 
me  plurent  encore  davantage. 

Les  dames  qu'on  attendait  n'étant  pas  arrivées,  et  né  devant 
arriver  probablement  que  le  lendemain,  nous  revînmes  tousenseno- 
ble,  avec  Dinaros,  chez  le  père  de  Valmor,  traversant  une  partie 
du  quartier  d'Athènes. 

—  Vous  n'avez  donc  aucune  boutique,  aucun  magasin  dans  les 
maisons  particulières  ?  dis-je  à  Valmor,  quand  nous  fûmes  rentrés. 
—  Non,  répondit-il,  la  République  a  de  grands  ateliers  et  de  grands 
Magasins  ;  mais  le  bon  Icar  nous  a  délivrés  de  la  boutique  et  du 
boutiquier,  en  délivrant  en  même  temps  le  boutiquier  de  tous  les 
soucis  qui  le  rendaient  malheureux. 

'^  Allons,  Dinaros,  reprit  le  vénérable  grand-père,  explique*  à 
ïnilord  les  merveilles  qui  sont  une  énigme  pouf  lui  ;  exposez-lui  les 
^principes  de  notre  organisation  sociale  et  politique  ;  faites-lui  Coh- 
naître  notre  bon  Icar  et  notre  dernière  Révolution  :  milord  ne  sera 
pas  le  seul  qui  vous  entendra  avec  plaisir* 

Les  enfants  même  suspendirent  leurs  jeux  pour  écouter  leur  ami 
Dinaros;  et  le  jeune  historien  se  rendit^  sans  hésiter»  à  nos  vœux. 
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Vous  savez ,  dit-il ,  que  Thomme  se  distingae  essentiellement  de 
tous  les  autres  êtres  animés  par  sa  raison,  sa  perfectibilité  et  sa 
BodabUité, 

Profondément  convaincus  par  l'expérience  qu'il  ne  peut  y  avoir 
de  bonheur  sans  association  et  sans  égalité ,  les  Icariens  forment 
ensemble  une  société  fondée  sur  la  base  de  Tégalité  la  plus  par- 
faite. Tous  sont  associés,  citoyens,  égaux  en  droits  et  en  devoirs: 
tous  partagent  également  les  charges  et  les  bénéfices  de  l'associa- 
tion ;  tous  ne  forment  aussi  qu'une  seule  famille  ,  dont  les  mem- 
bres sont  unis  par  les  liens  de  la  fraterkité. 

Nous  formons  donc  un  Peuple  ou  une  Nation  de  frères ,  et  toutes 
nos  lois  doivent  avoir  pour  but  d'établir  entre  nous  l'égalité  la  plus 
absolue  dans  tous  les  cas  où  cette  égalité  n'est  pas  matériellement 
impossible, 

—  Cependant ,  lui  dis-je ,  la  nature  n'a-t-elle  pas  elle-même  éta- 
bli l'inégalité ,  en  donnant  aux  hommes  des  qualités  physiques  et 
intellectuelles  presque  toujours  inégales? 

— Cela  est  vrai ,  répondit-il  ;  mais  n'est-ce  pas  aussi  la  nature 
qui  a  donné  à  tous  les  hommes  le  môme  désir  d'être  heureux ,  1q 
même  droit  à  Veoaistence  et  au  bonheur,  le  même  amour  de  l'éga- 
lité ,  l'intelligence  et  la  raison  pour  organiser  le  bonheur,  la  société 
et  l'égalité? 

—  Du  reste ,  milord ,  ne  vous  arrêtez  pas  à  cette  objection ,  eaf 
nous  avons  résolu  le  problème,  et  vous  aile?  voir  VégalitésoG^le 
la  plus  complète. 

De  même  que  nous  ne  fprmons  qu'une  seule  société,  un  peuple, 
une  seule  famille ,  notre  territoire ,  avec  ses  mipes  souterraines  et 
ses  constructions  supérieures  «  ne  forme  qu'un  seul  domaine,  qui 
est  notre  domaine  social. 

Tous  les  biens  meubles  des  associés,  ^vec  tous  les  produits  dQ 
la  terre  et  de  l'industrie ,  ne  forment  qu'un  seul  capital  social. 

Ce  domaine  social  et  ce  capital  social  appartiennent  «indivisé- 
inent  qu  Peuple,  qui  les  cultive  et  les  exploite  en  commun ,  qui  le? 
administre  par  lui-même  ou  par  ses  mandataires,  et  qui  partage 
ensuite  également  tou^  les  produits. 

—  Mais  c'est  donc  la  communauté  de  biens  )  m'écriai-je.  — i 
Précisément ,  répondit  le  grand-père  de  Valmor  ;  est-ce  que  cette 
gommyn^^té  yous  effraie?  —  Non...  mais...  on  l'a  touiours  dite, 
î»i|)0S5iWe.,. —Impossible  !  vous  allez  voir... 
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Tous  les  Icariens  étant  associés  et  égaux ,  continua  Dinaros , 
tous  doivent  exercer  une  industrie  et  travailler  le  môme  nombre 
d'heures  ;  mais  toute  leur  intelligence  s'exerce  à  trouver  tous  les 
moyens  possibles  de  rendre  le  travail  court,  varié,  agréable  et 
sans  danger. 

Tous,  les  instruments  de  travail  et  les  matières  à  travailler  sont 
fournis  sur  le  capital  social ,  comme  tous  les  produits  de  la  terre  et 
de  rindustrie  sont  déposés  dans  des  magasins  publics. 

Nous  sommes  tous  nourris ,  vêtus ,  logés  et  meublés  avec  le  ca- 
pital social ,  et  nous  le  sommes  tous  de  même,  suivant  le  sexe,  l'âge 
et  quelques  autres  circonstances  prévues  par  la  loi. 

Ainsi ,  c'est  la  République  ou  la  Communauté  qui  seule  est  pro- 
priétaire de  tout ,  qui  organise  ses  ouvriers  et  qui  fait  construire 
ses  ateliers  et  ses  magasins  ;  c'est  elle  aussi  qui  fait  cultiver  la 
terre ,  qui  fait  bâtir  les  maisons ,  qui  fait  fabriquer  tous  les  objets 
nécessaires  à  la  nourriture,  au  vêtement,  au  logement  et  à  l'ameu- 
blement ;  c'est  elle  enfin  qui  nourrit,  vêtit,  loge  et  meuble  chaque 
famille  et  chaque  citoyen. 

L'ÉDUCATION  étant  considérée  chez  nous  comme  la  base  et  le 
fondement  de  la  société ,  la  République  la  fournit  à  tous  ses  en- 
fants ,  et  la  leur  fournit  également ,  comme  elle  leur  donne  à  tous 
également  la  nourriture.  Tous  reçoivent  la  môme  instruction  élé- 
mentaire et  une  instruction  spéciale  convenable  à  sa  profession 
particulière  ;  et  cette  éducation  a  pour  objet  de  former  de  bons 
ouvriers,  de  bons  parents,  de  bons  citoyens  et  de  véritables  hommes. 

Telle  est,  en  substance ,  notre  organisation  sociale ,  et  ce  peu  de 
mots  peut  vous  faire  deviner  tout  le  reste. 

Vous  devez  comprendre  maintenant,  dit  le  vieillard,  pourquoi 
nous  n'avons  ni  Pauvres  ni  domestiques. 

Vous  devez  comprendre  aussi,  ajouta  Valmor,  comment  il  se  fait 
que  la  République  soit  propriétaire  de  tous  les  chevaux ,  voitures , 
hôtels  que  vous  avez  vus ,  et  qu'elle  nourrisse  et  transporte  gra- 
tuitement ses  voyageurs. 

Vous  devez  comprendre  encore  que ,  chacun  de  nous  recevant 
en  nature  tout  ce  qui  lui  est  nécessaire,  la  monnaie  »  V  achat  Qi  la 
vente  nous  sont  complètement  inutiles. 

Oui,  répondis-je,  je  comprends  bien...  Mais... 

Comment ,  milord ,  dit  le  vieillard  en  souriant,  vous  voyez  ici  la 
Communauté  voguant  à  pleines  voiles ,  et  vous  ne  voudrez  peut- 
être  pas  y  croire  1  Continuez,  Dinaros  ;  expliquez-lui  notre  organi* 
sation  politique. 
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Puisque  nous  sommes  tous  associés,  citoyens,  égaux  en  droits, 
nous  sommes  tous  électeurs  et  éligibles,  tous  membres  du  Peuple 
et  de  la  garde  populaire. 

,  Tous  réunis ,  nous  composons  la  nation  ou  plutôt  le  Peuple  , 
car  chez  nous  le  Peuple  est  la  collection  de  tous  les  Icariens  sans 
exception. 

Je  n'ai  pas  besoin  de  vous  dire  que  le  Peuple  est  soutebain  et 
que  c'est  à  lui  seul  qu'appartient,  avec  la  souveraineté,  le  pou- 
voir de  rédiger  ou  de  faire  rédiger  son  contrat  social,  sa  constitu- 
tion et  ses  lois  ;  nous  ne  concevons  même  pas  qu'un  individu ,  ou 
une  famille,  ou  une  classe,  puisse  avoir  l'absurde  prétention  d'être 
notre  maître. 

Le  Peuple  étant  souverain,  il  a  le  droit  de  régler,  par  sa  consti- 
tution et  ses  lois,  tout  ce  qui  concerne  sa  personne,  ses  actions, 
ses  biens ,  sa  nourriture,  son  vêtement ,  son  logement,  son  éduca- 
tion, son  travail  et  même  ses  plaisirs. 

Si  le  Peuple  Icarien  pouvait  facilement  et  fréquemment  se  réu- 
nir tout  entier  dans  une  salle  ou  dans  une  plaine ,  il  exercerait  sa 
souveraineté  en  rédigeant  lui-même  sa  constitution  et  ses  lois.  Dans 
l'impossibilité  matérielle  de  se  réunir  ainsi,  il  délègue  tous  les 
pouvoirs  qu'il  ne  peut  exercer  immédiatement  et  se  réserve  tous 
les  autres.  Il  délègue  à  une  représentation  populaire  le  pou- 
voir de  préparer  sa  constitution  et  ses  lois ,  et  à  un  exécutoire 
(ou  corps  exécutif)  le  pouvoir  de  les  faire  exécuter;  mais  il  se 
réserve  le  droit  d'élire  ses  représentants  et  tous  les  membres 
de  l'exécutoire,  d'approuver  ou  de  rejeter  leurs  propositions  et 
^  leurs  actes,  de  rendre  la  justice,  de  maintenir  l'ordre  et  la  paix 
publique. 

Tous  les  fonctionnaires  publics  sont  donc  les  mandataires  du 
Peuple,  tous  sont  électifs,  temporaires,  responsables  et  réoocables^ 
et  pour  prévenir  leurs  empiétements  ambitieux,  les  fonctions  légis- 
latives et  executives  sont  toujours  incompatibles. 

Notre  représentation  populaire  est  composée  de  2,000  dépu- 
tés, délibérant  en  commun  dans  une  seule  chambre.  Elle  est  per- 
manente,  toujours  ou  presque  toujours  assemblée ,  et  renouvelée 
chaque  année  par  moitié.  Ses  lois  les  plus  importantes  sont , 
comme  la  constitution ,  soumises  à  l'acceptation  du  Peuple. 

L'Exécutoire,  composé  d'un  Président  et  de  <5  autres  membres^ 
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renonvelables  chaque  année  par  moitié,  est  essentiellement  sabor* 
doimé  à  la  Représentation  populairei 

Quant  au  Peuple,  c'est  dans  ses  assemblées  quUl  exerce  tons  ses 
droits  réservés,  ses  élections,  ses  délibérations  et  ses  jugements. 

Et,  pour  lui  faciliter  l'exercice  de  ces  droits,  le  territoire  est  di- 
visé en  100  petites  Provinces,  subdivisées  en  <,000  Communes  à 
peu  près  égales  en  étendue  et  en  population. 

Vous  savez  que  chaque  ville  Provinciale  est  au  centre  de  sa 
Province,  chaque  ville  C&mmxmale  au  centre  de  sa  Commune,  et 
que  tout  est  disposé  pour  que  tous  les  citoyens  assistent  exactement 
aux  assemblées  populaires. 

Pour  qu'aucun  intérêt  ne  soit  négligé,  chaque  Commune  et  cha- 
que Province  s'occupe  spécialement  de  ses  intérêts  communaux  et 
provinciaux  en  même  temps  que  toutes  les  Communes  et  toutes  les 
Provinces,  c'est-à-dire  le  Peuple  entier  et  sa  îleprésentation ,  s'oc- 
cupent des  intérêts  généraux  oa nationaux. 

Disséminé  dans  ses  \  ,000  assemblées  communales ,  le  Peuple 
prend  donc  part  à  la  discussion  de  ses  lois,  soit  après,  soit  avant  la 
délibération  de  ses  Représentants. 

Pour  que  le  Peuple  puisse  discuter  en  parfaite  connaissance  âe 
cause,  tout  se  fait  au  grand  jour  de  la  PUïïticrrÉ,  tous  les  faits  sont 
constatés  par  ]2i  Statistique,  et  tout  est  publié  par  le  Journal  popu- 
lalire  distribué  à  tous  les  citoyens. 

Et  pour  que  chaque  discussion  soit  complètement  approfondie , 
teHeprésentation  populaire  et  chaque  assemblée  communale,  c'est- 
*à-dire  le  Peuple  entier,  est  divisé  en  15  grands  comités  princi- 
paux, de  constitution,  (^éducation ,  d'* agriculture,  d'industrie ,  de 
'nourriture,  de  vêtement,  de  logement,  d'ameublement,  de  statisti-- 
que,  etc.  Chaque  grand  Comité  comprend  donc  la  quinzième  par- 
tie de  la  masse  des  citoyens;  et  toute  Pintelligence  d'un  Peuple 
^'hommes  bien  élevés  et  bien  instruits  est  continuellement  en  ac- 
tion pour  découvrir  et  appliquer  toutes  les  améliorationset  tous  les 
^eîfectionnements. 

Notre  organisation  politique  est  donc  une  MptBLiOUTE  démocra- 
i^[ue  et  même  une  toémocratïb  presque  ptife. 

Oui,  milord,  ajouta  !e  père  de  Valmor,  c'est  le  Peu|(le  entier 
qui  fait  ici  ses  lois,  qui  les  fait  mriquement  dans  son  intérêt,  c'est- 
à-dire  dans  l'intérêt  commun,  et  qui  les  exécute  toujours  avec 
plaisir,  puisqu'elles  sont  son  propre  ouvrage  et  l'expression  de  sa 
volonté  souveraine. 

Et  cette  volonté  tinanîme,  c'est  toujours,  comme  nous  l'avons 
idéjà  àli,  de  créerPéf  alité  sociale  et  pditiqtic,  rég:alitédc  bonheur 
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et  de  droits,  Té^ité  miverselle  et  absolue  :  éducation,  nourri* 
lare ,  yêtement ,  habitation ,  ameublement ,  travail ,  plaisirs ,  droits 
d^élection  ou  d'éligibilité  et  de  délibération ,  tout  est  le  même  pour 
chacun  de  nous  ;  nos  provinces  mêmes ,  nos  communes ,  nos  villes , 
nos  villages,  nos  fermes  et  das  maisons  sont ,  autant  que  possible, 
semblables;  partout,  en  un  mot,  vous  verriez  ici  Végalité  et  le 
bonbeur. 

— Mais  depuis  quand  et  comment,  lui  dis-je,  avez-vous  fondé 
cette  égalité? 

n  est  trop  tard ,  répondit  le  grand-père ,  pour  vous  l'expliquer 
auiourd"'hui,  et  vous  pourrez  d'ailleurs  lire  notre  histoire  nationale  : 
cependant  nous  pouvons  encore  vous  en  donner  une  idée,  si  Dina- 
tos  n'est  pas  fatigué ,  ou  si  Valmor  veut  le  remplacer. 

— Et  moi  donc ,  s'écria  Corilla ,  est-ce  que  je  ne  puis  pas  avoir 
la  parole  aussi  bien  que  Dinaros  et  Valmor  1 

—  Oui,  oui,  cria-t-on  de  toutes  parts,  Corilla,  Corilla  1  et  Corilla 
commença  l'histoire  d'Icarie. 

ABRÉGÉ  m  l'histoire  d'icarie. 

Jeue  vous  dirai  pas  que  la  pauvre  Icarie  fut,  comme  presque 
tous  les  autres  pays ,  conquise  et  dévastée  par  de  méchants  con- 
quérants, puis  long-temps  opprimée  et  tyrannisée  par  de  méchants 
rois  et  de  méchants  aristocrates  qui  rendaient  les  ouvriers  bien 
malheureux  et  les  pauvres  femmes  bien  misérables  :  c'est  le  triste 
sort  de  l'humanité  sur  toute  la  terre. 

Aussi ,  pendant  des  siècles ,  on  ne  vit  que  d'affreux  combats 
entre  les  riches  et  les  paumes,  des  révolutions  et  d'horribles  mas- 
sacres. 

Il  y  a  environ  soixante  ans,  je  ne  me  rappelle  pas  l'année  (en 
\Tl%,  dit  Valmor),  le  vieux  tyran  Corug  fut  renversé  et  mis  à 
mort ,  son  jeune  fils  banni ,  et  la  belle  Cloramide  placée  sur  le 
trône. 

Cette  jeune  reme  se  rendit  d'abord  populaire  par  sa  douceur  et 
sa  bonté.  Mais  la  malheureuse  se  laissa  dominer  par  son  premier 
ministre,  le  méchant  Lixdoœ,  et  sa  tyrannie  entraîna  une  dernière 
révolution  (le  \  3  juin  \  782,  ajouta  le  grand-père),  après  deux  jours 
d'un  horrible  combat  et  d'un  épouvantable  carnage. 

«Heureusement  que  le  dictateur  élu  par  le  peuple ,  le  bon  et  cou- 
rageux Icar,  se  trouva  le  meilleur  des  hommes  1  C'est  à  lui,  c'est 
jlnû0  j;énéreux  ancêtres^  ses  compagnons,  que  nous  devons  le 
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bonheur  dont  nous  jouissons.  C'est  lui ,  ce  sont  eux  qui  ont  orga- 
nisé la  République  et  la  Communauté ,  après  avoir  bravé  la  mort 
et  exécuté  d'immenses  travaux  pour  assurer  le  bonheur  de  leurs 
femmes  et  de  leurs  enfants. 

Jugez  donc ,  William,  combien  nous  devons  aimer  notre  bon  Icar 
et  notre  bon  grand-père ,  l'un  de  ses^lus  intimes  amis,  l'un  des 
bienfaiteurs  et  des  libérateurs  de  sa  patrie... 

A  ces  mots,  le  vieillard,  qui  jusque-là  me  paraissait  écouter  avec 
délices  le  récit  de  sa  petite-fille ,  la  gronda  doucement  d'une  in- 
discrétion qui  blessait  sa  modestie  ;  mais  Corilla  se  jeta  à  son  cou, 
et  son  grand-père  l'embrassa  avec  attendrissement. 

C'est  Icar  qui  nous  a  électrisés ,  s'écria-t-il ,  les  yeux  humides  et 
brillants  ;  à  lui  seul  l'honneur  et  la  gloire  l  Chantons ,  mes  enfants, 
chantons  Icar  et  la  patrie  1 

Et  nous  chantâmes  tous  ensemble  leur  hymne  de  reconnaissance 
envers  Icar,  et  leur  chant  patriotique. 

Rentré  chez  moi,  la  tète  échauffée  par  tout  ce  que  je  venais  d'ap- 
prendre et  de  voir,  je  ne  pouvais  calmer  mon  imagination,  qui 
s'élançait  pour  concevoir  ou  deviner  tout  ce  qui  restait  encore  un 
mystère  pour  moi. 

Je  ne  pouvais  non  plus  cesser  de  penser  à  la  facilité ,  à  l'élo- 
quence, à  la  grâce  avec  lesquelles  s'exprimaient  Valmor,  Dinaros  et 
surtout  Corilla  ;  et  j'aurais  voulu  pouvoir  supprimer  la  nuit ,  pour 
faire  arriver  plus  tôt  la  partie  de  promenade  à  laquelle  cette  char- 
mante fille  m'avait  invité. 


CHAPITRE  VI. 

Description  dicara.  (Suite.) 

J'avais  eu  tant  de  peine  à  m'endormir  que  je  dormais  encore 
lorsqu'Eugène  entra  dans  ma  chambre  comme  un  fou ,  et  me  ra 
conta  ce  que  la  veille ,  par  un  singuUer  hasard ,  il  avait  appris , 
comme  moi ,  sur  Icar  et  sur  Icarie. 

—  Quel  homme  ou  plutôt  quel  Dieu  que  cet  Icarl  s'écria-t-il  ; 
quel  peuple  1  quel  pays  l  heureux  Icariens  1  Ah  1  pourquoi  faut-il 
que  la  fortune  ne  nous  ait  pas  donné  un  Icar  après  notre  révolution 
de  Juillet!...  Quelles  belles  journéesl...  Aussi  belles  que  les  deux 
jours  des  Icariens  1...  0  peuple  de  Paris  1  que  tu  as  été  beau,  grand, 
héroïque,  généreux,  magnanime  I.,,  Quelle  carrière  nouvelle  de 
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gloire  et  de  bonheur  s'ouvrait  pour  ma  patriel...  Pourquoi  faut- 
il?...  Malheureuse  France,  France  que  je  fuis,  que  je  méprise,  que 
je  hais...  Oh  l  non,  que  j'adore  plus  que  jamais  1... 

Et  il  se  promenait  à  grands  pas ,  comme  s'il  avait  été  seul  ;  et 
ses  yeux  étaient  remplis  de  larmes  ;  et  son  agitation^ui  d'abord 
m'avait  fait  rire,  finit  par  me  causer  une  émotion  profonde. 

Quand  son  exaltation  fut  calmée,  il  me  lut  une  des  lettres  qu'il 
avait  écrites  à  son  frère  :  cette  lettre  me  parut  si  intéressante  et 
si  instructive  que  je  lui  demandai  de  m'en  laisser  prendre  copie;  et 
la  famille  de  Valmor,  à  qui  j'en  fis  lecture,  l'entendit  avec  tant  de 
plaisir  qu'elle  m'exprima  le  désir  d'en  connaître  l'auteur,  et  me 
donna  la  permission  de  lui  présenter  Eugène. 

Voici  cette  lettre  : 

VILLE-MODÈLE. 

Déchire  tes  plans  de  Ville,  mon  pauvre  Camille ,  et  cependant 
réjouis-toi,  car  je  t'envoie,  pour  les  remplacer,  le  plan  d'une  ville- 
modèle,  que  tu  désirais  depuis  si  long-temps.  Je  regrette  bien  vive 
ment  de  ne  t'avoir  pas  ici  pour  te  voir  partager  mon  admiration 
et  mon  ravissement. 

Imagine  d'abord,  soit  à  Paris,  soit  à  Londres,  la  plus  magnifique 
récompense  promise  pour  le  plan  d'une  ville-modèle,  un  grand  con" 
cours  ouvert ,  et  un  grand  comité  de  peintres ,  de  sculpteurs ,  de 
savants,  de  voyageurs,  qui  réunissent  les  plans  ou  les  descriptions 
de  toutes  les  villes  connues,  qui  recueillent  les  opinions  et  les  idées 
de  la  population  entière  et  môme  des  étrangers,  qui  discutent  tous 
les  mconvénients  et  les  avantages  des  villes  existantes  et  des  projets 
présentés,  et  qui  choisissent  entre  des  milliers  de  plans-modèles  le 
plan-modèle  le  plus  parfait.  Tu  concevras  une  ville  plus  belle  que 
toutes  celles  qui  l'ont  précédée  ;  tu  pourras  de  suite  avoir  une  pre- 
mière idée  d'Icara,  surtout  si  tu  n'oublies  pas  que  tous  les  citoyens 
sont  égaux,  que  c'est  la  république  qui  fait  tout,  et  que  la  règle 
invariablement  et  constamment  suivie  en  tout,  c'est  :  d'abord  le 
nécessaire,  puis  Vutile,  enfin  Vagréable. 

Maintenant,  par  où  commencer?  voilà  l'embarrassant  pour  moi  I 
Allons,  je  suivrai  la  règle  dont  je  viens  de  te  parler,  et  commence- 
rai parle  nécessaire  et  l'utile. 

Je  ne  te  parlerai  pas  des  précautions  prises  pour  la  salubrité, 
pour  la  libre  circulation  de  l'air,  pour  la  conservation  de  sa  pureté 
et  même  pour  sa  purification.  Dans  l'intérieur  de  la  ville,  point  de 
cimetières,  point  de  manufactures  insalubres ,  point  d'hôpitaux  : 
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tous  ces  étabUssemento  sont  aux  extrémités»  dans  des  places  aérées^ 
près  d'une  eau  courante  ou  dans  la  campagne. 

Jamais  je  ne  pourrais  t'indiquer  toutes  les  précautions  imaginées 
pour  la  propreté  des  rues.  Que  les  trottoirs  soient  balayés  et  lavés 
tous  les  matins,  et  toujours  parfaitement  propres,  c'est  tout  simple: 
mais  les  rues  sont  tellement  pavées  ou  construites  que  les  eaux  n'y 
séjournent  jamais,  trouvant  à  chaque  pas  des  ouvertures  pour  s'é* 
chapper  dans  des  canaux  souterrains. 

Non-seulement  la  boue,  ramassée  et  balayée  à  l'aide  d'instru- 
ments ingénieux  et  commodes,  disparait  entraînée  dans  les  mêmes 
canaux  par  les  eaux  des  fontaines,  mais  tous  les  moyens  que  tu 
pourrais  concevoir  sont  employés  pour  qu'il  se  forme  le  moins  de 
boue  et  de  poussière  que  cela  est  possible. 

Vois  d'abord  la  construction  des  rues  1  chacune  a  huit  ornières 
en  fer  ou  en  pierre  pour  quatre  voitures  de  front,  dont  deux  peu- 
vent aller  dans  un  sens  et  deux  dans  un  autre.  Les  roues  ne  quit- 
tent jamais  ces  ornières,  et  les  chevaux  ne  quittent  jamais  le  trot- 
toir intermédiaire.  Les  quatre  trottoirs  sont  pavés  en  pierres  ou 
cailloux,  et  toutes  les  autres  bandes  de  la  rue  sont  pavées  en  bri- 
ques. Les  roues  ne  font  ni  boue  m  poussière,  les  chevaux  n'en  font 
presque  point,  les  machines  n'en  font  pas  du  tout  sur  les  rues-che- 
mins de  fer. 

Remarque  en  outre  que  tous  les  grands  ateliers  et  les  grands 
magasins  sont  placés  sur  le  bord  des  rues-canaux  et  des  rues- 
chemins  de  fer;  que  les  chariots,  d'ailleurs  toujours  peu  chargés, 
ne  passent  que  sur  ces  rues  ;  que  les  rues  à  ornières  ne  reçoivent 
que  des  omnibus,  et  que  même  la  moitié  des  rues  de  la  ville  ne 
reçoivent  ni  omnibus  ni  chariots,  mais  seulement  de  petites  voi- 
tures traînées  par  de  gros  chiens,  pour  les  distributions  journalières 
dans  les  familles. 

Ensuite,  jamais  aucune  ordure  n'est  jetée  des  maisons  ou  des 
ateliers  dans  les  rues  ;  jamais  on  n'y  transporte  ni  paille ,  ni  foin , 
ni  fumier,  toutes  les  écuries  et  leurs  magasins  étant  aux  extrémi- 
tés ;  tous  les  chariots  et  voitures  ferment  si  hermétiquement  que 
rien  de  ce  qu'ils  contiennent  ne  peut  s'en  échapper,  et  tous  les  dé- 
chargements s'opèrent  avec  des  machines  telles  que  rien  ne  saUt 
le  trottoir  et  la  rue. 

Des  fontaines  dans  chaque  rue  fournissent  Peau  nécessaire  pour 
nettoyer,  pour  abattre  la  poussière  et  pour  rafraîchir  l'air. 

Tout  est  donc  disposé,  comme  tu  vois,  pour  que  les  rues  soient 
naturellement  propres^  peu  fatiguées  et  faciles  à  nettoyer, 


La  loi  (tu  vas  peut-être  cojoimencer  par  rire«  mais  tu  finiras  par 
admirer),  la  loi  a  décidé  que  le  piéton  serait  en  sûreté,  et  qu'il  n'y 
aurait  jamais  d'accidents  ni  du  côté  des  voitures  et  des  chevaux  ou 
des  autres  animaui^ ,  ni  d'aucun  autre  côté  quelconque.  Réfléchis 
Qiaintenant,  et  tu  verras  bientôt  qu'il  n'y  a  rien  d'impossible  à  ua 
gouvernement  qui  veut  le  bien. 

D'abord,  pour  les  chevaux  fringants,  ceux  de  selle,  on  n'en  per- 
met pas  dans  l'intérieur  de  la  ville ,  la  promenade- à  cheval  n'étauli 
çoufferte  qu'au  dehors  et  les  écuries  étant  aux  extrémités. 

Quant  aux  chevaux  de  diligences,  d'omnibus  et  de  transport,  in- 
dépendamment de  ce  que  toutes  sortesde  précautions  sontprises  pour 
les  empêcher  de  s'emporter,  ils  ne  peuvent  jamais  quitter  leur  or- 
nière ou  monter  sur  les  trottoirs,  et  les  conducteurs  sont  obligés  de 
les  conduire  au  pas  à  l'approche  des  passages  où  les  piétons  traver- 
sent les  rues  ;  et  ces  traverses  sont  d'ailleurs  environnées  de  toutes 
les  précautions  nécessaires  :  elles  sont  ordinairement  marquées 
par  des  colonnes ,  en  travers  de  la  rue ,  formant  des  espèces  de 
portes  pour  les  voitures,  et  des  espèces  de  reposoirs  intermédiaires 
où  le  piéton  peut  s'arrêter  jusqu'à  ce  qu'il  soit  sûr  qu'il  peut  con- 
tinuer sans  danger.  Inutile  de  te  dire  que  ces  traverses  sont  presque 
aussi  propres  que  les  trottoirs.  Dans  quelques  rues  même,  le  pas- 
sage est  souterrain  comme  le  tunnel  de  Londres  ;  tandis  que  dans 
Quelques  autres ,  c'est  un  pont  sous  lequel  passent  les  voitures. 

Une  autre  précaution  bien  facile,  qui  évite  bien  des  accidents,  e\ 
qu'on  pratique  mal  dans  nos  villes ,  parce  qu'on  ne  fait  rien  pour 
que  tout  le  monde  la  connaisse  et  prenne  l'habitude  de  la  prati- 
quer, c'est  que  partout  les  voitures  et  les  piétons  prennent  leur 
droite  en  avançant. 

Tu  comprends  en  outre  que  les  conducteurs  de  voitures,  étant  tous 
des  ouvriers  de  la  République  et  ne  recevant  rien  de  personne  ^ 
n'ont  aucun  intérêt  à  s'exposer  k  des  accidents  et  sont  au  contraire 
intéressés  à  les  éviter. 

Tu  comprends  aussi  que ,  toute  la  population  étant  dans,  les  ater 
pers  ou  les  maisons  jusqu'à  trois  heures,  et  les  voitures  de  transport 
ne  circulant  qu'aux  heures  où  les  omnibus  ne  courent  pas  et  où  les 
piétons  sont  peu  nombreux ,  et  les  roues  ne  pouvant  jama^is  quitter 
leurs  ornières ,  les  accidents  de  la  part  des  voitures  et  entre  les 
voitures  doivent  être  presque  impossibles. 

Quant  aux  autres  animaux,  on  ne  voitjamais  des.  troupeaux  de 
bœufs  et  de  moutons  comme  ceux  qui  encombrent  et  déshonorent  les 
rues  de  Londres,  y  causant  mille  accidents  «  y  répa^idantriuj^uiér 
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tttde  et  souvent  la  terreur  et  la  mort,  en  même  temps  qu'ils  habi- 
tuent le  peuple  à  l'idée  de  regorgement  ;  car  ici,  les  abattoirs  et 
les  boucheries  sont  au  dehors,  sans  que  les  bestiaux  pénètrent  ja- 
mais dans  la  ville,  sans  qu'on  y  voie  jamais  ni  sang,  ni  cadavres 
d'animaux,  et  même  sans  qu'un  grand  nombre  de  bouchers  s'ha- 
bituent à  voir  sans  effroi  des  boucheries  humaines,  à  force  de  trem- 
per leurs  couteaux  et  leurs  mains  dans  le  sang  d'autres  victimes. 

Je  ne  quitterai  pas  les  animaux  sans  te  parler  des  chiens,  dont  la 
République  nourrit,  loge  et  emploie  un  grand  nombre,  remarqua- 
bles par  leur  taille  et  leur  force ,  pour  un  grand  nombre  de  trans- 
ports qui  se  font  ainsi  avec  moins  de  dangers  encore  que  par 
les  chevaux.  Tous  les  chiens ,  bien  nourris,  toujours  bridés  et  mu- 
selés ou  conduits  en  lesse ,  ne  peuvent  jamais ,  ni  prendre  la  rage, 
ni  mordre ,  ni  effrayer ,  ni  causer  un  scandale  qui ,  dans  nos  villes , 
détruit  en  un  moment  toutes  les  prévoyances  d'une  éducation  de 
plusieursannées. 

Tout  est  si  bien  calculé  quejamais  cheminée,  jamais  pot  de  fleurs, 
jamais  aucun  corps  quelconque  ne  peut  être  ni  lancé  par  l'orage , 
ni  jeté  par  les  croisées. 

Les  piétons  sont  protégés  même  contre  les  intempéries  de  l'air , 
car  toutes  les  rues  sont  garnies  de  trottoirs ,  et  tous  ces  trottoirs 
sont  couverts  avec  des  vitres ,  pour  garantir  de  la  pluie  sans  priver 
de  la  lumière ,  et  avec  des  toiles  mobiles  pour  garantir  de  la  char 
leur.  On  trouve  même  quelques  rues  entièrement  couvertes,  surtout 
entre  de  grands  magasins  de  d^ôts ,  et  tous  les  passages  pour  trar 
verser  les  rues  sont  également  couverts. 

On  a  poussé  même  la  précaution  jusqu'à  construire,  de  distance 
en  distance,  de  chaque  côté  de  la  rue,  des  reposoirs  couverts ,  sous 
lesquels  s'arrêtent  les  omnibus ,  pour  qu'on  puisse  y  monter  ou  en 
descendre  sans  craindre  ni  la  pluie  ni  la  boue. 

Tu  vois,  mon  cher  ami ,  qu'on  peut  parcourir  toute  la  ville  d'I- 
cara ,  en  voiture  quand  on  est  pressé,  par  les  jardins  quand  il  fait 
beau,  et  sous  les  portiques  quand  le  temps  est  mauvais ,  sans  avoir 
jamais  besoin  ni  de  parasol  ni  de  parapluie,  et  sans  craindre  ja- 
mais rien  ;  tandis  que  les  milliers  d'accidents  et  de  malheurs  qui 
chaque  année  accablent  le  peuple  de  Paris  et  de  Londres ,  accu- 
sent la  honteuse  impuissance  ou  l'indifférence  barbare  des  gouver- 
nements. 

Tu  penses  bien  que  la  ville  est  parfaitement  éclairée ,  aussi  bien 
que  Paris  et  Londres ,  même  beaucoup  mieux ,  attendu  que  la  ma- 
tière éclairante  n'est  absorbée  ni  par  les  boutiques ,  puisqu'il  n'y 
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en  a  pas,  ni  par  les  ateliers,  puisque  personne  ne  travaille  le  soir, 
LMclairage  est  donc  concentré  sur  les  rues  et  les  monuments  pu* 
blics  ;  et  non-seulement  le  gaz  n'y  répand  pas  d'odeur,  parce  qu'on 
a  trouvé  le  moyen  de  le  purifier,  mais  l'éclairage  unit  au  plus 
haut  degré  l'agréable  à  l'utile ,  soit  par  la  forme  élégante  et  variée 
des  réverbères,  soit  par  les  mille  formes  et  les  mille  couleurs  qu'on 
sait  donner  à  la  lumière.  J'ai  vu  d'assez  beaux  éclairages  à  Lon- 
dres ,  dans  quelques  rues ,  certains  jours  de  fêtes  ;  mais  à  Icara  « 
l'éclairage  est  toujours  magnifique,  et  quelquefois  c'est  une  véri- 
table féerie. 

Tu  ne  verrais  ici  ni  cabarets ,  ni  guinguettes ,  ni  cafés ,  ni  esta- 
minets, ni  bourse,  ni  maisons  de  jeux  ou  de  loteries,  ni  réceptacles 
pour  de  honteux  ou  coupables  plaisirs,  ni  casernes  et  corps-de- 
garde,  ni  gendarmes  et  mouchards,  comme  point  de  filles  publiques 
ni  de  filous ,  point  d'ivrognes  ni  de  mendiants  ;  mais  en  place  tu  y 
découvrirais  partout  des  indispensabres  ,  aussi  élégants  que  pro- 
pres et  commodes ,  les  uns  pour  les  femmes ,  les  autres  pour  les 
hommes ,  où  la  pudeur  peut  entrer  un  moment ,  sans  rien  craindre 
ni  pour  elle-même  ni  pour  la  décence  publique. 

Tes  regards  ne  seraient  jamais  offensés  de  tous  ces  crayonnages, 
de  tous  ces  dessins,  de  toutes  ces  écritures  qui  salissent  les  murs 
de  nos  villes ,  en  même  temps  qu'ils  font  baisser  les  yeux  ;  car  les 
enfants  sont  habitués  à  ne  jamais  rien  gâter  ou  salir,  comme  à 
rougir  de  tout  ce  qui  peut  être  indécent  et  malhonnête. 

Tu  n'aurais  pas  même  l'agrément  ou  l'ennui  de  voir  tant  d'en- 
seignes ou  d'écriteaux  au-dessus  des  portes  des  maisons ,  ni  tant 
d'avis  et  i'affiches  de  commerce,  qui  presque  toujours  enlaidissent 
les  bâtiments  :  mais  tu  verrais  de  belles  inscriptions  sur  les  mo- 
numents, les  ateliers  et  les  magasins  publics,  comme  tu  verrais  tous 
les  avis  utiles ,  magnifiquement  imprimés  sur  des  papiers  de  di- 
verses couleurs ,  et  disposés ,  par  des  afficheurs  de  la  République , 
dans  des  encadrements  destinés  à  cet  usage ,  de  manière  que  ces 
affiches  elles-mêmes  concourent  à  l'embellissement  général. 

Tu  ne  verrais  pas  non  plus  ces  riches  et  jolies  boutiques  de  toute 
espèce  qu'on  voit  à  Paris  et  à  Londres  dans  toutes  les  maisons  des 
rues  commerçantes.  Mais  que  sont  les  plus  belles  de  ces  boutiques, 
les  plus  riches  de  ces  magasins  et  de  ces  bazars ,  les  plus  vastes 
des  marchés  ou  des  foires ,  comparés  avec  les  ateliers,  les  bouti- 
ques ,  les  magasvns  d'Icara  l  Figure-toi  que  tous  les  ateliers  et  les 
magasins  d'orfèvrerie  ou  de  bijouterie ,  par  exemple ,  de  Paris  ou 
<}e  Londres  «  sont  réunis  en  un  seul  ou  deux  ateliers  et  en  un  ^eul 
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ou  deux  magasins  ;  figure-toi  qu'il  en  est  de  même  pour  toutes  les 
branches  d'industrie  et  de  conomerce  ;  et  dis-moi  si  les  magasins  de 
bijouterie,  d'horlogerie,  de  fleurs,  de  plumage,  d'étoffes,  démodes, 
d'instruments,  de  fruits,  etc.,  etc.,  ne  doivent  pas  éclipser  toutes 
les  boutiques  du  monde  ;  dis~moi  si  tu  n'aurai  pas  autant  et  peut- 
être  plus  de  plaisir  à  les  visiter  qu'à  parcourir  nos  musées  et  nos 
monuments  des  beaux-arts l  Hé  bien,  tels  sont  les  ateliers  et  les 
magasins  d'Icara  ! 

Et  tous  sont  dispersés  à  dessein  pour  la  plus  grande  commodité 
des  habitants  et  pour  l'embellissement  de  la  ville  ;  et ,  pour  l'em- 
bellir davantage ,  tous ,  à  l'extérieur,  sont  construits  comme  des 
monunients  où  prédominent  la  simplicité  et  les  attributs  de  l'in- 
dustrie. 

Je  viens  de  te  parler  de  monuments  ;  je  n'ai  pas  besoin  de  te 
dire  que  tous  les  monuments  ou  établissements  utiles  qu'on  trouve 
ailleurs  se  trouvent  à  plus  forte  raison  ici ,  les  écoles,  les  hospices, 
les  temples,  les  hôtels  consacrés  aux  magistratures  publiques,  tous 
les  lieux  d'assemblées  populaires,  même  des  arènes,  des  cirques, 
des  théâtres ,  des  musées  de  toute  espèce ,  et  tous  les  établisse- 
ments que  leur  agrément  a  rendus  presque  nécessaires. 

Point  d^hôtels  aristocratiques  comme  point  d^équipages;  mais 
pomt  de  prisons  ni  de  maisons  de  mendicité  I  Point  de  palais  royaux 
ou  ministériels  ;  mais  les  écoles ,  les  hospices ,  les  assemblées  po- 
pulaires sont  autant  de  palais ,  ou ,  si  tu  veux ,  tous  les  palais  sont 
consacrés  à  l'utilité  publique  1 

Je  ne  finirais  pas ,  mon  cher  frère ,  si  je  voulais  t'énumérer  tout 
ce  qu'Icara  renferme  d'utile  :  mais  je  t'en  ai  dit  assez ,  peut-être 
trop,  quoique  je  sois  sûr  que  ton  amitié  trouvera  quelque  plaisir 
dans  tous  ces  détails ,  et  j'arrive  à  Vagréable,  où  tu  trouveras  en- 
core la  variété,  constante  compagne  de  Vuniformité, 

Voyons  donc  les  formes  extérieures  des  maisons,  des  rues,  et 
des  monuments. 

Je  t'ai  déjà  dit  que  toutes  les  maisons  d'une  rue  sont  semblables, 
mais  que  toutes  les  rues  sont  différentes ,  et  représentent  toutes  les 
jolies  maisons  des  pays  étrangers. 

Ton  œil  ne  serait  jamais  blessé  ici  de  la  vue  de  ces  masures,  de 
ces  cloaques  et  de  ces  carrefours  qu'on  trouve  ailleurs  à  côté  des 
plus  magnifiques  palais,  ni  de  la  vue  de  ces  haillons  qu'on  ren- 
contre à  côté  du  luxe  de  l'Aristocratie. 

Tes  regards  ne  seraient  pas  attristés  non  plus  de  ces  grilles  (pii 
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pUûureot  les  tosséa  des  maisons  de  Londres  et  leur  doimeot ,  avec 
la  noirceur  de  la  brique,  l'apparence  d'une  immense  prison. 

Les  eheminées,  si  hideuses  dans  beaucoup  d'autres  pays,  sont  un 
ornement  ici,  ou  ne  s'aperçoivent  pas,  tandis  que  le  sommet  des 
maisons  présente  à  l'œil  une  charmante  balustrade  en  fer. 

Les  trottoirs  ou  les  portiques  à  colonnes  légères  qui  bordenl  tontes 
les  rues,  déjà  magnifiques  aujourd'hui ,  seront  quelque  chose  d'en* 
chanteur  lorsque ,  comme  on  en  a  le  projet ,  toutes  ces  colonnades 
seront  garnies  de  verdure  et  de  fleurs. 

Entreprendrai-je  de  te  décrire  la  forme  des  fontaines,  des  phees» 
des  promenades,  des  colonnes,  des  monuments  publics,  des  oolos* 
sales  portes  de  la  ville  et  de  ses  magnifiques  avenue»?  Non,  mon 
ami  :  je  n'aurais  pas  assez  d'expressions  pour  peindre  mon  admi- 
ration ,  et  d'ailleurs  il  me  faudrait  t'écrire  des  volumes.  Je  te  por« 
terai  tous  les  plans ,  et  je  me  bornerai  ici  à  t'en  donner  une  idée 
générale. 

Ah  que  je  regrette  de  ne  pouvoir  les  visiter  encore  avec  mon 
frère  !  Tu  verrais  qu'aucune  fontaine,  aucune  place,  aucun  monu- 
ment ne  ressemble  aux  autres ,  et  que  dans  tous  sont  épuisées 
toutes  les  variétés  de  l'architecture.  Ici ,  tu  te  croirais  à  Rome ,  en 
Grèce ,  en  Egypte ,  dans  l'Inde ,  partout  ;  et  jamais  tu  n'enragerais, 
comme  nous  l'avons  fait  à  Londres  devant  Saint-Paul ,  contre  les 
boutiques  qui  nous  empêchaient  d'«mbrasser  d'un  coup-d'o^l  Ten- 
semble  d'un  magnifique  monument. 

Nulle  part  tu  ne  verrais  plus  de  peintures,  plus  de  sculptures, 
plus  de  statues  qu'ici  dans  les  monuments ,  sur  les  places,  dans  les 
promenades  et  dans  les  jardins  publics  ;  car,  taudis  qu'ailleurs  ces 
i£uvres  des  beaux-arts  sont  cachées  dan$  les  palais  des  rois  et  des 
riches ,  tandis  qu'à  Londres  les  musées ,  fermés  les  dimanches ,  ne 
sont  jamais  ouverts  pour  le  Peuple  qui  ne  peut  quitter  son  travail 
pour  les  visiter  pendant  la  semaine ,  toutes  les  curiosités  n'existent 
ici  que  pour  le  Peuple  et  ne  sont  placées  que  dans  les  heux  fré- 
quentés par  le  Peuple. 

Et  comme  c'est  la  République  qui  fait  tout  créer  par  ses  peintres 
et  ses  sculpteurs,  comme  les  aurtistes,  nourris,  vêtus,  logés  et 
meublés  par  la  Communauté ,  n'ont  d'autre  mobile  que  l'amour  de 
l'art  et  de  la  gloire ,  et  d'autre  guide  que  les  inspirations  du  gém'e^ 
tu  vas  comprendre  les  conséquences. 

Rien  d'inutile  et  surtout  rien  de  nuisible,  mais  tout  dirigé  vers 
un  but  d'utilité  1  rien  en  faveur  du  despotisme  et  de  l'Aristocratie , 
du  fanatisme  et  de  la  superstition,  fnais  tout  en  faveur  du  Peup(/s 
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et  de  ses  bienfaiteurs ,  de  la  liberté  et  de  ses  martyrs  »  ou  contre 
ses  anciens  tyrans  et  leurs  satellites  1 

jamais  ces  nu(2tte5  ou  ces  peintures  voluptueuses  qai,  dans  nos 
capitales ,  pour  plaire  aux  libertins  puissants ,  et  par  la  plus  mon- 
strueuse des  contradictions ,  tandis  qu'on  recommande  sans  cesse 
la  décence  et  la  chasteté ,  présentent  publiquement  aux  yeux  des 
images  que  le  mari  voudrait  cacher  à  sa  femme  et  la  mère  à  ses 
enfants. 

Jamais  non  plus  de  ces  œuvres  de  Tignorance  ou  dej'incapadté , 
que  la  misère  vend  ailleurs  à  vil  prix  pour  avoir  du  pain ,  et  qui 
corrompent  le  goût  général  en  déshonorant  les  arts  ;  car  ici  rien 
n'est  admis  par  la  République  sans  examen  ;  et ,  comme  à  Sparte 
où  Ton  supprimait  à  leur  naissance  les  enfants  infirmes  ou  diffor- 
mes ,  ici  l'on  plonge  sans  pitié  dans  les  ténèbres  du  néant  toutes  les 
productions  indignes  d'être  éclairées  par  les  rayons  du  Dieu  des 
arts. 

Je  m'arrête,  mon  cher  Camille»  quoique  j'eusse  beaucoup  à  te 
dire  sur  les  rues-jardins,  sur  la  rivière  et  les  canaux,  sur  les  quais 
et  les  ponts,  et  sur  les  monuments  qui  ne  sont  que  commencés  ou 
projetés. 

Mais  que  diras-tu ,  quand  j'ajouterai  que  toutes  les  villes  d'Ica- 
rie,  quoique  beaucoup  moins  grandes,  sont  sur  le  même  plan,  à 
l'exception  des  grands  établissements  nationaux  ! 

Aussi  je  crois  t'entendre  crier  avec  moi  :  Heureux  Icariens! 
malheureux  Français  1 

Plus  je  parcourus  ensuite  la  ville ,  et  plus  cette  description  d'Eu- 
gène me  parut  exacte. 

Quand  j'eus  pris  copie  de  cette  lettre ,  nous  allâmes  visiter  en- 
semble une  des  boulangeries  de  la  République. 

Nous  parcourûmes  cinq  ou  six  immenses  bâtiments  parallèles, 
l'un  pour  les  farines,  l'autre  pour  la  pâte,  un  troisième  pour  les 
fours,  un  quatrième  pour  le  combustible,  et  le  cinquième  pour  re- 
cevoir le  pain ,  d'où  des  voitures  le  distribuent  partout  aux  consom- 
mateurs. 

Un  canal  apporte  les  farines  et  le  combustible ,  que  des  machines 
transportent  dans  les  magasins.  De  larges  tuyaux  versent  la  farine 
dans  les  pétrissoirs ,  tandis  que  d'autres  tuyaux  y  versent  l'eau  à 
volonté.  Ce  sont  des  machines  extrêmement  ingénieuses  qui  pétris- 
sent la  pâte ,  qui  la  coupent,  et  qui  la  portent  à  l'entrée  des  fours, 
où  d'autres  machines  apportent  le  combustible,  tandis  que  d'siutr^ 
em;)ortent  le  pain  dans  le  dernier  bâtiment. 
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Eugène  ne  pouvait  cesser  d'admirer  le  soulagement  procuré  aux 
ouvriers  par  ce  système  et  la  prodigieuse  économie  qui  en  était  le 
résultat. 

Tout  en  partageant  son  admiration,  je  pensais  à  notre  projet  de 
promenade,  et  je  courus  chez  Valmor  à  cinq  heures. 

On  était  prêt  à  partir,  et  la  famille  presqu'entière  se  mit  en 
marche  à  mon  arrivée.  Valmor  donnait  le  bras  à  Tune  de  ses  cou- 
sines ;  et  la  charmante  Gorilla  prit  le  mien  avec  une  familiarité  si 
séduisante  que  j'en  aurais  perdu  la  tête  si  j'eusse  été  moins  bien 
cuirassé. 

Nous  passâmes  par  les  rues  à  jardins,  dont  beaucoup  étaient 
remplis  de  jeunes  filles,  ou  d'enfants ,  ou  d'hommes  qui  les  arro- 
saient ou  les  travaillaient. 

Plus  je  voyais  ces  jardins ,  plus  ils  me  paraissaient  délicieux  ; 
ces  gazons,  ces  roses  et  ces  fleurs  de  mille  espèces ,  ces  arbustes 
fleuris,  ces  murs  couverts  de  jasmins,  de  vignes,  de  lilas  de  Judée, 
de  chèvre-feuille,  en  un  mot  de  verdure  coupée  de  mille  couleurs, 
cet  air  embaumé,  ce  tableau  de  travailleurs  et  d'enfants,  tout  cela 
formait  un  ensemble  ravissant. 

Mais  la  promenade  me  parut  plus  ravissante  encore  :  allées  sa- 
blées ,  droites  ou  tortueuses  ;  vastes  gazons  ;  arbustes  de  toute 
espèce;  arbres  magnifiques;  petits  bosquets  et  berceaux  fleuris 
partout  ;  à  chaque  pas,  bancs  élégants  peints  en  vert  ;  grottes  ou 
collines  artificielles,  couvertes  d'oiseaux  ;  eaux  en  nappes,  en  ruis- 
seaux, en  cascades',  en  fontaines,  en  jets  ;  ponts  charmants;  statues 
et  petits  monuments  ;  tout  ce  que  la  féconde  imagination  du  plus 
habile  dessinateur  pourrait  imaginer  s'y  trouve  réuni ,  même  des 
oiseaux  et  des  animaux  de  toute  espèce  sur  les  eaux  et  les  gazons. 

Et  ce  qui  embellit  encore  cette  promenade  plus  que  tous  les 
prestiges  de  l'art  ou  de  la  nature,  c'est  l'innombrable  quantité  de 
nombreuses  familles  qui  la  couvrent,  pères ,  mères ,  enfants ,  se 
promenant  ordinairement  ensemble.  Des  milliers  de  jeunes  garçons 
et  de  jeunes  filles  de  tous  âges,  tous  proprement  et  élégamment 
vêtus,  courent,  sautent,  dansent  et  jouent  à  mille  jeux,  toujours  en 
troupes  et  sous  les  yeux  de  leurs  parents  assemblés.  On  ne  voit 
que  de  la  joie  et  du  plaisir  ;  on  n'entend  que  des  rires,  de  joyeux 
cris^  des  chants  et  de  la  musique. 

—Il  paraît,  dis-je  à  Gorilla,  que  vos  compatriotes  ont  la  passion 
de  la  musique.  —  Oui,  répondit-elle,  et  c'est  le  bon  Icar  qui  nous 
en  a  donné  le  goût,  comme  celui  de  la  verdure,  des  fleurs  et  des 
fruits.  Depuis  ce  temps,  notre  éducation  a  rendu  ces  passion'*  *3ioi- 
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verselles  parnu  nous.  Tout  le  monde  acquiert  une  counaisswice 

générale  de  ce  qui  tient  à  la  végétation  et  à  la  culture.  Tous  les  ea- 
fknts,  sans  exception,  apprennent  la  musique  vocale  et  savent 
chanter  ;  chacun  apprend  à  jouer  d'uB  instrument.  Aus^i,  partout  et 
toujours  vous  entendrez  de  la  musique  et  des  chants,  dans  les  fa- 
milles comme  dans  les  réunions  publiques,  dans  les  temples  et  dans 
les  ateliers  comme  dans  les  spectacles  et  les  promenades.  Nous 
allons  rencontrer  des  bandes  de  musiciens  de  toute  espèce,  assis 
dans  de  jolis  salons  préparés  exprès,  outre  beaucoup  de  concerts 
exécutés  par  des  mécaniques  qui  remplacent  les  musiciens  et  qui 
les  imitent  à  s'y  méprendre. 

C'est  la  trompette  qui  donne  presque  tous  les  signaux  ;  c'est  au 
son  du  cor  que  partent  et  volent  nos  milliers  de  voitures  publiques. 
Est-ce  que  vous  ne  trouvez  pas  leurs  fanfares  charmantes? 

—  Charmantes,  en  vérité.  —  Et  vous  verrez  la  musique  de 
DOS  fêtes  nationales  avec  des  chœurs  de  cinquante  ou  cent  mille 
chanteurs. 

Nous  étions  alors  arrivés  vers  la  promenade  à  cheval ,  et  nous 
vîmes  passer  des  centaines  de  petites  cavalcades,  composées 
d'hommes  et  de  femmes  de  tous  âges,  élégamment  velus,  quoique 
bien  autrement  que  nos  cavaliers  et  nos  amazones  de  Londres  et 
de  Paris.  Comme  je  me  récriais  sur  la  grâce  des  dames  et  sur  la 
beauté  des  chevaux,  superbes  pour  les  hommes,  charmants  pour 
les  femmes,  tout  petits  et  jolis  pour  les  enfants  :  «  N'en  soyez  pas 
surpris,  me  dit  Corilla  ;  car  la  République  ayant* décidé  que  nous 
aurions  le  plaisir  de  la  promenade  à  cheval,  elle  a  parliculièremeut 
soigné  l'éducation  des  chevaux,  et  môme  a  fait  acheter  les  meil- 
leures races  des  pays  étrangers.  Par  la  même  raison,  Téquitation 
fait  partie  de  notre  éducation  dès  notre  enfance,  et  vous  ne  trouve- 
riez pas  aujourd'hui  un  seul  Icarien  qui  ne  fût  bon  cavaHer. 

—  Mais,  lui  dis-je,  comment  avez-vous  assez  de  chevaux  de  selle 
pour  tout  le  monde  ?  —  Voici  comment,  répondit-elle  :  la  Répu- 
blique n'a  que  mille  chevaux  de  selle  pour  chaque  ville  communale, 
et  soixante  mille  pour  Icara  ;  mais  elle  partage  ces  chevaux  entre 
tous  les  citoyens,  de  manière  que  chaque  famille  peut  en  jouir  une 
fois  tous  les  dix  jours. 

—  Et  tous  ces  chevaux  appartiennent  à  la  République?  —  Sans 
doute,  et  sont  logés  dans  ses  écuries,  et  soignés  par  ses  ouvriers. 

Nous  causâmes  sur  tout,  sur  les  fêtes,  les  théâtres,  la  danse,  les 
plaisirs,  les  mœurs  et  les  usages  du  pay$  :  elle  me  parla  même  des 


NOURRITURE.  '""'  Ci 

assen^lées  publiques  et  des  journaux,  et  toujours  avec  tant  d'ai- 
sance et  de  grâce  que  je  ne  m'aperçus  pas  que  la  ruit  arrivait  pen- 
dant que  je  prenais  tant  de  plaisir  à  m'iustruire,  ei^  ecouiaut  une 
si  cbarmante  institutrice. 


CHAPITRE  VIL 

Nourriture. 

C'était  un  jour  de  repos,  dimanche  d'Icarie,  ou  plutôt  dixième 
jour  de  la  semaine  icarienne ,  et  Valmor,  qui  m'avait  prévenu  de- 
puis deux  jours,  vint  de  bonne  heure  nous  chercher,  Eugène  et  moi, 
pour  aller  avec  eux  à  la  campagne. 

Je  raconterai  plus  tard  les  moyens  imaginés  et  pratiqués  par  la 
République  pour  faciliter  ces  excursions  et  ces  dîners  champêtres, 
dont  les  Icariens  sont  très-avides,  depuis  le  printemps  jusqu'en 
automne. 

Nous  partîmes  tous,  les  uns  à  pied,  les  autres  sur  de  jolis  ânes, 
ou  des  mulets ,  ou  des  chevaux ,  les  autres  dans  des  omnibus ,  et 
nous  allâmes  à  une  fontaine  charmante  et  célèbre,  qui  se  trouve  à 
deux  lieues  d'icara ,  sur  le  penchant  d'un  délicieux  coteau  qui  do- 
mine îa  ville. 

Je  ne  pourrais  dire  quel  spectacle  offrait  la  route ,  couverte  de 
voitures,  de  chevaux,  d'ânes,  de  mulets,  de  chiens,  de  promeneurs 
et  de  provisions ,  qui  se  rendaient  au  même  lieu  ;  je  ne  pourrais 
non  plus  décrire  ni  la  ravissante  beauté  de  la  vue  des  gazons ,  des 
bosquets  et  de  la  fontaine  où  l'art  et  la  nature  avaient  prodigué  tous 
leurs  embellissements,  ni  les  délicieux  tableaux  que  présentaient  des 
centaines  de  groupes  dînant  sur  l'herbe,  chantant,  riant,  sautant, 
courant,  dansant  el  jouant  à  mille  jeux. 

Sur  l'invitation  de  son  grand-père,  Gorilla  nous  fit  brièvement 
la  description  de  vingt  ou  trente  promenades  champêtres  où  la  po- 
pulation d'icara  se  rend  ordinairement  les  jours  de  fête  et  de  repos. 
Elle  nous  expliqua  que  tous  ces  lieux  charmants,  qui  font  aujour- 
d'hui les  délices  du  Peuple  entier,  servaient  exclusivement  autrefois 
aux  plaisirs  de  quelques  seigneurs ,  qui  les  enfermaient  dans  les 
murs  ou  les  fossés  de  leurs  châteaux  et  de  leurs  parcs. 

Quelque  intéressant  que  fût  pour  moi  le  récit  de  Corilla ,  auquel 
elle  savait  d'ailleurs  donner  tant  de  charme^  Yalmor  m'intéressa 
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plus  encore  quand  il  nous  exposa  le  système  adopté  par  la  Répu- 
blique pour  la  nourriture  de  ses  citoyens. 

Je  n'aurais  pas  manqué  d'en  retracer  ici  la  substance ,  si  je  n'a- 
vais retrouvé  ce  système  parfaitement  exposé  dans  une  autre  lettre 
d'Eugène  à  son  frère  :  cette  lettre,  que  je  vais  transcrire  ici,  rem- 
placera donc  mon  propre  récit  ;  et ,  pour  y  arriver  plus  tôt,  je  me 
contenterai  d'ajouter  que  le  retourne  fut  ni  moins  animé ,  ni  moins 
joyeux  que  le  départ  et  le  séjour ,  et  que  mon  âme  était  remplie  du 
bonheur  dont  j'apercevais  partout  l'expression. 

LETTRE  D'EUGÈNE  A  SON  FBÈBE. 

«  0  mon  cher  Camille ,  que  j'ai  le  cœur  navré  quand  je  pense  à 
la  France  et  que  je  vois  la  félicité  dont  jouit  ici  le  peuple  d'icarie  I 
Juges-en  toi-même  en  apprenant  leurs  institutions  concernant  la 
NOURRITURE  et  le  vêtement, 

NOURRITURE. 

»  Sur  ce  premier  besoin  de  l'homme  comme  sur  tous  les  autres , 
tout,  dans  notre  malheureux  pays ,  est  abandonné  au  hasard  et 
rempli  de  monstrueux  abus.  Ici,  au  contraire,  tout  est  réglé  par  la 
raison  la  plus  éclairée  et  par  la  sollicitude  la  plus  généreuse  « 

»  Figure-toi  d'abord,  mon  cher  frère,  qu'il  n'y  a  absolument 
rien ,  dans  tout  ce  qui  concerne  les  aliments ,  qui  ne  soit  réglé  par 
la  loi.  C'est  elle  qui  admet  ou  qui  prohibe  un  aliment  quelconque. 

»  Un  comité  de  savants,  institué  par  la  représentation  nationale, 
aidé  par  tous  les  citoyens,  a  fait  la  liste  de  tous  les  aliments  connus, 
en  indiquant  les  bons  et  les  mauvais ,  les  bonnes  ou  mauvaises 
qualités  de  chacun. 

»  Il  a  fait  plus  :  parmi  les  bons ,  il  a  indiqué  les  nécessaires,  les 
utiles  et  les  agréables,  et  en  a  fait  imprimer  la  liste  en  plusieurs  vo- 
lumes ,  dont  chaque  famille  a  un  exemplaire. 

»  On  a  fait  plus  encore ,  on  a  indiqué  les  préparations  les  plus 
convenables  pour  chaque  aliment ,  et  chaque  famille  possède  aussi 
le  Guide  du  cuisinier. 

»  La  liste  des  bons  aliments  ainsi  arrêtée,  c'est  la  République  qui 
les  fait  produire  par  ses  agriculteurs  et  ses  ouvriers ,  et  qui  les 
distribue  aux  familles  ;  et  comme  personne  ne  peut  avoir  d'autres 
aliments  que  ceux  qu'elle  distribue,  tu  conçois  que  personne  ne  peu^ 
consommer  d'autres  aliments  que  ceux  qu'elle  approuve. 
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•  Elle  fait  prodmre  d'abord  les  nécessaires,  puis  les  utiles,  puis 
ks  agréables,  et  tous  ceux-ci  autant  qu'il  est  possible. 

»  Elle  les  partage  entre  tous  également,  de  manière  que  chaque 
citoyen  reçoit  la  même  quantité  d'un  aliment  quelconque,  s'il  y  en 
a  pour  tous,  et  que  chacuû  n'en  reçoit  qu'à  son  tour,  s'il  n'y  en  a, 
chaque  année  ou  chaque  jour,  que  pour  une  partie  de  la  population. 

»  Chacun  a  donc  une  part  égale  de  tous  les  aliments  sans  distinc- 
tion, depuis  celui  que  nous  appelons  le  plus  grossier  jusqu'à  celui 
que  nous  qualifions  le  plus  délicat;  et  le  peuple  entier  d'icarie 
est  aussi  bien  et  même  mieux  nourri  que  les  plus  riches  des  autres 
pays. 

»  Tu  vois  donc,  mon  pauvre  ami,  que  le  gouvernement  fait  ici 
bien  autre  chose  que  notre  monarchie  :  taudis  que  la  royauté  fait 
tant  de  bruit  pour  un  bon  Roi  qui  voulait  que  chaque  paysan  pût 
mettre  la  poule  au  pot  le  dimanche,  la  République  donne  ici,  sans 
rien  dire,  à  tous  et  tous  les  jours,  tout  ce  qui  ne  se  voit  ailleurs  que 
8ur  la  table  des  Aristocrates  et  des  Rois  1 

•  ^on-seulement  la  République  fait  élever  tous  les  bestiaux,  la 
volaille  et  le  poisson  nécessaires,  non-seulement  elle  fait  cultiver  et 
distribuer  tous  les  légumes  et  les  fruits  qui  se  consomment  dans  leur 
fraîcheur,  mais  elle  emploie  tous  les  moyens  de  les  conserver  en  les 
séchant,  les  confisant,  etc.,  pour  en  distribuer  des  provisions. 

•  Ce  n'est  pas  tout  :  le  comité  dont  je  t'ai  parlé  tout  à  l'heure  a 
discuté  et  indiqué  le  nombre  des  repas,  leur  temps,  leur  durée,  le 
nombre  des  mets,  leur  espèce  et  leur  ordre  de  service,  en  les  variant 
sans  cesse,  non-seulement  suivant  les  saisons  et  les  mois,  mais  en- 
core suivant  les  jours  ;  en  sorte  que  les  dîners  de  la  semaine  sont 
tous  différents. 

»  A  six  heures  du  matin,  avant  de  commencer  le  travail,  tous  les 
ouvriers,  c'est-à-dire  tous  les  citoyens,  prennent  en  commun,  dans 
leur  atelier,  un  avant-déjeuner  très-simple  (que  nos  ouvriers  de 
Paris  appellent  la  goutte  ou  le  coup  du  matin),  préparé  et  servi  par 
le  restaurateur  de  l'atelier. 

»  A  neuf  heures,  ils  déjeunent  dans  l'atelier,  tandis  que  leurs 
femmes  et  leurs  enfants  déjeunent  dans  leurs  maisons. 

»  A  deux  heures,  tous  les  habitants  de  la  môme  rue  prennent  en- 
semble, dans  leur  restaurant  républicain,  un  dîner  préparé  par  un 
des  restaurateurs  de  la  République. 

•  Et  le  soir,  entre  neuf  et  dix  heures,  chaque  famille  prend,  dans 
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sa  propre  halûtation,  un  souper  ou  une  collation  préparée  par  les 
femmes  de  la  maison. 

•  A  tous  ces  repas,  le  premier  toast  est  à  la  gloire  du  bon  Icar, 
bienfaiteur  des  ouvriers,  bienfaiteur  des  familles,  BIENFAITEUR 
DES  CITOYENS. 

•  Le  souper  consiste  principalement  en  fruits^  pâtisseries  et  su- 
creries. 

»  Mais  le  dîner  commun,  dans  des  salles  superbes  élégammenl 
décorées,  contenant  mille  à  deux  mille  personnes,  surpasse  en  ma- 
gnificence tout  ce  que  tu  pourrais  imaginer.  Nos  plus  beaux  restau- 
rants et  cafés  de  Paris  ne  sont  rien  à  mes  yeux,  comparés  aux 
restaurants  de  la  République.  Tu  ne  voudras  peut-être  pas  le  croire, 
quand  je  te  dirai  qu'outre  l'abondance  et  la  délicatesse  des  mets, 
outre  les  décorations  en  fleurs  et  de  tous  autres  genres,  une  mu- 
sique délicieuse  y  charme  les  oreilles  tandis  que  l'odorat  y  savoure 
de  délicieux  parfums. 

»  Aussi,  quand  des  jeunes  gens  se  marient,  ils  n'ont  pas  besoin 
de  manger  leqrs  dots  dans  un  mauvais  repas  de  noce  et  de  i||iner 
d'avance  leurs  enfants  à  naître  ;  les  dîners  que  le  mari  trouve  dans 
le  restaurant  de  sa  femme,  la  femme  dans  celui  de  son  mari,  et  les 
deux  familles  ensemble  chez  chacune  d'elles,  remplacent  les  plus 
beaux  repas  des  autres  pays. 

»  Et  cependant,  tu  pourras  concevoir  que  ces  repas  communs  fa- 
cilitent une  immense  économie  sur  les  repas  séparés,  et  permettent 
conséquemment  d'en  augmenter  beaucoup  les  jouissances. 

»  Tu  concevras  aussi  que  cette  communauté  de  repas  entre  les 
ouvriers  et  entre  les  voisins  a  d'autres  grands  avantages,  notam- 
ment celui  de  faire  fraterniser  les  masses,  et  celui  de  simpUâer 
beaucoup,  en  faveur  des  femmes,*  les  travaux  du  ménage. 

»  Et  comme  la  République  n'est  occupée  que  du  bonheur  de  ses 
enfants,  tu  ne  seras  pas  surpris  non  plus  qu'elle  pousse  la  tendresse 
et  la  complaisance  jusqu'à  leur  donner  la  facilité  de  prendre,  le  di- 
manche, tous  leurs  repas  en  famille  et  chez  eux,  d'y  dîner  avec  leurs 
amis  particuliers,  même  d'aller  passer  la  journée  à  la  campagne  ; 
et  pour  cela  elle  fait  préparer,  dans  tous  les  restaurants,  des  mets 
froids  qui  sont  transportés  dans  les  familles,  et  elle  met  à  leur  dis* 
position  d'autres  moyens  de  transport  quand  elles  veulent  jouir  de 
la  campagne» 

•  En  venté,  mou  frère,  je  ne  te  mens  pas  quand  je  t'assure  que 
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ce  pays  est  un  paradis  qui  réjouit  Tâme  autant  que  les  sens  ;  et 
cependant  j'enrage  ici...,  moi....  Français,  adorant  ma  patrie;  Je 
souffre  parfois  pour  elle  tous  les  supplices  de  Tantale  I 
«  Allons,  du  courage  et  de  l'espérance  I  et  en  attendant,  étudionsl 

■  Tu  voudras  sans  doute  savoir  comment  s'opère  et  s'exécute  la 
msTRiDVTioN  des  atiments  ;  rien  n'est  plus  simple;  mais  admire 
encore  I 

SISIBIBUTION  PES  AUUENTS. 

•  La  république  fait  ici  ce  qu'on  voit  souvent  à  Paris  et  à  Lon* 
dres,  ce  que  font  quelquefois  nos  gouvernements,  et  ce  que  font  main- 
tenant presque  tous  les  marchands. 

»  Tu  sais  d'abord  que  c'est  la  République  qui  fait  cultiver  ou  pro- 
duire tous  les  aliments,  qui  les  reçoit  et  les  réunit  tous,  et  qui  les 
dépose  dans  ses  innombrables  et  immenses  magasins. 

»  Tu  peut  facilement  concevoir  des  caves  communes  comme  celles 
de  Paris  et  de  Londres,  de  grands  magasins  <le  farine»  de  pain,  de 
vianctes,  de  poissons,  de  légumes,  de  fruits,  etc. 

»  Chaque  magasin  républicain  a,  comme  un  de  nos  boulangers  ou 
de  nos  bouchers,  le  tableau  des  restaurants,  des  ateliers,  des  écoles, 
des  hospices  et  des  familles  qu'il  doit  fournir,  et  de  la  quantité  qu'il 
doit  envoyer  à  chacun, 

«  Il  a  aussi  tous  les  employés,  tous  les  ustensiles,  tous  les  moyens 
de  transport  nécessaires,  et  tous  ces  instruments  sont  plus  ingénieux 
les  uns  que  les  autres, 

»  Tout  étant  préparé  d'avance  dans  le  magasin,  on  envoie  par- 
tout ,  à  domicile ,  dans  l'arrondissement  du  magasin ,  les  grosses 
provisions  pour  l'année,  ou  le  mois,  ou  la  semaine,  et  les  provisions 
journalières. 

»  La  distribution  de  celles-ci  a  quelque  chose  de  charmant.  Je 
ne  te  parlerai  pas  de  la  propreté  parfaite  qui  règne  en  tout,  comme 
première  nécessité  ;  mais  ce  que  je  ne  manquerai  pas  de  te  dire, 
c'est  que  le  magasin  a,  pour  chaque  famille,  une  corbeiUe,  un  vase, 
une  mesure  quelconque  marquée  du  numéro  de  sa  maison,  et  con- 
tenant sa  provision  de  pain,  de  lait,  etc.  ;  c'est  qu'il  a  même  toutes 
ces  mesures  doubles,  de  manière  à  porter  Tune  pleine  et  à  rapporter 
l'autre  vide  ;  c'est  que  chaque  maison  contient  à  l'entrée,  une  niche, 
disposée  d'avance  à  cet  effet ,  dans  laquelle  le  distributeur  trouve 
la  mesure  vide  et  la  remplace  par  la  mesure  pleine  ;  de  manière 
que  la  distribution  toujours  faite  à  la  même  heure^^  et  d'aiUeurs  an- 
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Doncée  par  un  son  particulier,  s'opère  sans  déranger  la  famille  et 
sans  faire  perdre  le  moindre  temps  au  distributeur. 

»  Tu  comprends ,  mon  cher  ami ,  l'économie  de  temps  et  tous 
les  avantages  de  ce  système  de  distribution  en  masse. 

»  Du  reste,  tout  est  parfait  dans  cet  heureux  pays  habité  par  des 
hommes  qui  méritent  enfin  le  titre  d'hommes,  puisque,  même 
dans  les  plus  petites  choses,  ils  font  toujours  un  utile  usage  de  cette 
sublime  raison  que  la  Providence  leur  a  donnée  pour  leur  bonheur. 

»  Aussi,  vois  encore  leur  système  de  vêtement,  et  admire  encore, 
admire  toujours,  si  tu  n'enrages  pas  un  peu  comme  moi. . .  »     ^ 


CHAPITRE  VIIL 
Vêtement. 

SUITE  DE  LA  LETTRE  d'eUGÈNE  A  SON  FRERE, 
VÊTEMENT. 

«  Tout  ce  que  je  t'ai  dit  de  la  nourriture ,  mon  chçr  Camille , 
s'applique  au  vêtement  :  c'est  la  loi  qui  a  tout  réglé,  sur  l'indica- 
tion d'un  comité  qui  a  consulté  tout  le  monde ,  qui  a  examiné  les 
vêtements  de  tous  les  pays ,  qui  a  dressé  la  liste  de  tous  avec  leurs 
formes  et  leurs  couleurs  (ouvrage  magnifique  que  chaque  famille 
possède),  qui  a  mdiqué  ceux  à  adopter  et  ceux  à  proscrire,  et  qui 
les  a  classés  suivant  leur  nécessité,  leur  utiUté  ou  leur  agrément. 

»  C'est  la  République  qui  fait  cultiver  et  produire,  par  ses  agri- 
culteurs, toutes  les  matières  premières  ;  c'est  elle  qui  fait  fabri- 
quer, dans  ses  manufactures,  toutes  les  étoffes  adoptées  ;  c'est  elle 
encore  qui  fait  confectionner  tous  les  vêtements  par  ses  ouvriers 
et  ses  ouvrières;  c'est  elle  enfin  qui  les  fait  distribuer  aux  familles. 

»  Elle  a  commencé  par  les  étoffes  les  plus  nécessaires  :  aujour- 
d'hui, elle  ordonne  toutes  les  étoffes  sans  exception,  les  plus  agréa* 
blés,  comme  les  plus  utiles. 

»  Tout  ce  qui,  dans  la  forme,  le  dessin  et  la  couleur,  était  bizarre 
ou  sans  goût,  a  soigneusement  été  banni;  et  tu  ne  peux  rien  ima- 
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gÎBer  de  plus  pur  et  de  plus  agréable  que  les  couleurs  choisie^» 
rien  de  plus  gracieux  et  de  plus  simple  que  les  dessins  des  étoffes, 
rien  de  plus  élégant  et  de  plus  commode  que  la  forme  des  vête* 
ments. 

»  Et  tu  le  comprendras  sans  peine,  quand  tu  te  rappelleras  qu'il 
n'y  a  pas  une  pièce  de  la  chaussure,  de  la  coiffure,  etc. ,  qui  n'ait 
été  discutée  et  adoptée  sur  un  plan-modèle.  Aussi ,  quoique  dans 
ma  passion  pour  la  peinture  j'aie  toujours  été  très-difficile ,  tu  le 
sais,  sur  les  vêtements  d'hommes  et  surtout  de  femmes,  je  te  jure 
que  je  n'ai  pas  encore  pu  trouver  un  défaut  dans  ceux  de  ce  pays. 

•  Je  viens  de  te  parler  des  femmes  :  6  mon  bon  Camille ,  que  ta 
aimerais  ces  Icariens ,  toi  si  galant  et  si  passionné ,  comme  moi , 
pour  ce  chef-d'œuvre  du  Créateur,  si  tu  voyais  comme  ils  les  en- 
tourent de  leurs  soins,  de  leurs  respects  et  de  leurs  hommages, 
comme  ils  concentrent  sur  elles  leurs  pensées,  leur  sollicitude  et 
leur  bonheur,  comme  ils  travaillent  sans  cesse  à  leur  plaire  et  à 
les  rendre  heureuses,  et  comme  ils  les  embellissent,  elles  déjà  na- 
turellement si  belles,  pour  avoir  plus  de  plaisir  à  les  adorer  1  Heu- 
reuses femmes!  heureux  hommes  1  heureuse  Icariel  Malheureuse 
France! 

»  C'est  donc  dans  le  vêtement  des  femmes  surtout  que  tu  trouve- 
rais à  admirer  :  non-seulement  ton  œil  avide  serait  charmé  d'y  voir 
tout  ce  que  tu  connais  de  plus  fin,  de  plus  délicat,  de  plus  ravissant 
en  étoffes,  en  couleurs  et  en  formes,  mais  il  serait,  dans  certaines 
occasions,  aussi  étonné  de  la  pompe  des  plumages  qu'ébloui  de 
l'éclat  des  bijoux  et  des  pierreries. 

•  Il  est  vrai  que  les  plumes  sont  presque  toutes  artificielles 
comme  les  fleurs ,  que  les  bijoux  sont  rarement  d'or  pur,  mais 
presque  toujours  d'alliage  ou  d'autres  métaux  dorés  ou  non  dorés, 
et  que  toutes  les  pierreries  sont  fabriquées:  mais  qu'importe?  toutes 
ces  parures  en  sont-elles  moins  belles?  parent-elles  moins  bien 
les  têtes  qui  les  portent?  sont-elles  moins  précieuses  comme  orne- 
ment, surtout  quand  toutes  les  femmes  s'en  parent  également  et 
qu'aucune  d'elles  ne  peut  en  montrer  d'autres  ?  Et  ces  Icariennes 
qui  dédaignent  et  méprisent  toutes  les  beautés  de  convention  et 
tous  les  sentiments  de  puérile  vanité,  pour  n'estimer  que  les  agré- 
ments réels  et  les  sentiments  raisonnables,  en  sont-elles  moins 
sensées,  moins  jolies  et  moins  heureuses? 

»  Tu  serais  également  enivré  si  tu  sentais  les  odeurs  suaves  et 
délicieuses  qui  s'exhalent  continuellement  des  vêtements  des  fem- 
»e$etinême^es  hommes;  car  les  Icariens  considèrent  l'habitude 
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Sa  ^mfàftfê^  iio»4«0)rieM«ift  comaiè  «n  agtément  pour  séi,  uàk 
émmè  «A  devoir  «nvers  les  aotrés;  <el  t«  derais  éumé  de  la  vaiiélé 
de  leuis  hoiled  el  ée  leurs  essenoes,  4e  ieittrâ  pommades  el  de  leois 
pâtes,  en  un  mot  de  leurs  parfums  de  toilette  pour  hommes  comme 
pour  femmes,  si  tu  ne  savais  pas  que  tout  leur  pays  est  couvert  de 
leurs,  et  que  xieu  ne  leur  est  plus  facile  et  moins  coûteux  ^ne 
-d'avoir  des  parfums  pour  toute  la  population^ 

•  Aussi»  tu  te  croirais  transporté  dans  le  pakisé'une  fée  si  ta 
voyais  une  parfumerie  répvbUeaine  i 

»  Tout  le  monde  a  les  mêmes  vêtements»  ce  qui  ne  laisse  pas  de  ' 
place  à  Tenvie  et  à  la  coquetterie.  Et  cependant  ne  va  pas  croiare 
^[ue  Wmformité  soit  ici  sans  variété;  car,  au  contraire,  c'est  dans 
le  vêtement  que  la  variété  marie  le  plus  beureus^nent  ses  richesses 
avec  les  avantages  de  Tuniformité.  Ce  ne  sont  pas  seulement  les 
deux  sexes  qui  sont  vêtus  différemment,  mais  dans  chacun  des  deusc 
«exes,  rindividu  change  fréquemment  de  vêtements ,  suivant  S€fli 
lige  et  sa  condition  ;  car  les  particularités  du  vêtement  indiqueat 
toutes  les  circonstances  et  les  positions  des  personnes.  L'«nfance  et 
la  jeunesse,  l'âge  de  puberté  et  de  majorité,  la  condition  de  céli- 
bataire ou  de  marié)  de  v««f  ou  de  remarié,  les  différentes  pro- 
fessions et  les  fonctions  diverses,  tout  est  indiqué  par  le  vêtem^it. 
Tous  les  individus  de  la  même  condition  portent  le  même  uniforme; 
mais  des  milliers  d'uniformes  différents  correspondent  à  des  mil- 
'liers  de  conditions  diverses. 

»  Et  la  différence  entre  ces  uniformes  consiste  tantôt  dans  la  dif- 
férence d'étolfes  ou  de  oouleurs,  tantôt  dans  la  différence  de  forme 
ou  dans  quelques  signes  particuliers. 

»  Ajoute  à  tout  cela  que  quand  l'étoffe  ou  la  forme  est  la  même 
pour  les  jeunes  filles  du  même  âge,  par  exemple,  la  couleur  est 
différente  suivant  leur  goût  ou  leur  convenance,  telle  couleur  al- 
lant mieux  aux  bloodes,  comme  tu  le  sais,  et  telle  autre  couleur 
flux  brunes. 

»  Ajoute  encore  que,  pour  le  même  individu,  le  simple  «et  com- 
mode hd)it  de  iramU  et  celui  de  chambre,  l'élégant  habit  de  «a- 
hn  ou  de  réunion  publique  et  le  magnifique  h{d)it  de  féie  ou  de 
cérémonie  sont  tous  différents. 

»  Et  tu  concevras  que  la  variété  de  costume  doit  être  presque 
infinie, 

•  p«Bse  aussi  i^oe  ks  &tm$  ie  ^nt  pemii$e8^^A  «nu  ioeitâi 
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&ge,  lâs  ctiapeatit,  tes  ti^nmes,  les  bijoux,  t«s  pîeiteiies,  tes  tfrs^ 
gnifîques  étoffes,  à  certains  atitres  âges  déterminée  ;  et  tu  conce* 
vras  plus  facilement  encore  que  la  République  puisse  en  faire  fa- 
briquer assez  pour  le  petit  nombre  de  personnes  de  ces  différents 
âges. 

■  Figure-toi  maintenant  toute  la  population  réunie,  en  habits  de 
fête,  dans  les  cirques,  dans  les  promenades  ou  les  spectacles  ;  tu 
pourras  avoir  Pidée  que  les  loges  des  opéras  de  Paris  et  de  Lon 
dres,  ainsi  que  les  salons  et  même  les  cours  de  ces  deux  capitales, 
n'offrent  rien  de  plus  éclatant  ni  de  plus  magnifique,  et  que  ces 
petites  sociétés  privilégiées  ne  sont  que  des  pygmées  à  côté  de 
toute  la  population  dicara. 

»  Te  parlerai-je  de  la  confection  et  de  la  distribution  des 
vêtements  ? 

«  Tu  conçois  combien  il  est  facile  à  la  République  de  connaître 
la  quantité  de  matières  premières,  d'étoffes  et  de  vêtements  q«i 
lui  sont  nécessaires  ;  de  faire  produire  les  malières  premières,  dans 
son  domaine,  par  ses  agriculteurs,  ou  de  les  acheter  à  l'étranger  ; 
de  faire  ensuite  fabriquer  les  étoffes,  en  masses,  dans  ses  immen- 
ses manufactures,  avec  ses  puissantes -mécaniques  ;  et  de  faire  enfin 
confectionner  les  vêtements  dans  ses  immenses  ateliers  par  ses  ou- 
vriers et  ses  ouvrières. 

»  Tu  peux  deviner  même  que  la  forme  de  chaque  vêtement  a 
été  calculée  de  manière  qu'il  puisse  être  confectionné  le  plus  fa- 
.  cilement,  le  plus  rapidement  et  le  plus  économiquement  possible. 

»  Presque  tous  les  vêtements,  coiffures  et  chaussures,  sont  élas- 
tiques, de  manière  qu'ils  peuvent  convenir  à  plusieurs  personnes 
de  tailles  et  de  grosseurs  différentes. 

»  Presque  tous  se  font  à  la  mécanique,  en  tout  ou  en  partie,  de 
manière  que  les  ouvriers  n'ont  que  peu  de  chose  à  faire  pour  les 
-achever. 

»  Presque  tous  se  font  sur  quatre  ou  cinq  grandeurs  et  largeurs 
•différentes,  de  manière  que  les  ouvriers  n'ont  jamais  besoin  de 
prendre  les  mesures  auparavant. 

»  Tous  les  vêtements  sont  donc  confectionnés  en  massesénormes, 
<îomme  les  étoffes  elles-mêmes,  et  souvent  en  même  temps  ;  et 
tous  sont  ensuite  déposés  dans  d'immenses  magasins  où  chacun 
est  toujours  sûr  de  trouver,  à  l'instant,  tous  les  objets  qui  lui  sont 
nécessaires  et  qui  lui  sont  dus  d'après  la  loi. 

»  Je  n'ai  pas  besoin  de  le  signaler  la  perfection  dû  travail  esé« 
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caté  par  les  mécaniques  ou  par  des  ouvriers  qui  font  toujours  la 
même  chose,  ni  la  prodigieuse  économie  qui  résulte  de  ce  système 
de  fabrication  en  masses,  ni  la  perte  énorme  qu'évite  la  Répu- 
blique en  prévenant  les  capricieuses  et  ridicules  variations  de 
hmoden 

•  Quant  à  la  distribution  des  vêtements,  chaque  magasin  a  le 
tableau  des  familles  qu'il  doit  fournir  et  des  quantités  qu'il  doit 
livrer.  Il  ouvre  un  compte  à  chacune  d'elles  et  leur  envoie  ce  qui 
leur  est  dû,  quand  elles  ont  choisi  ce  qui  leur  convient. 

»  Ventretien  et  le  raccommodage  sont  ensuite  le  travail  des 
femmes  dans  chaque  famille  ;  mais  ce  travail  n'est  presque  rien , 
et  le  blanchissage ,  qui  serait  plus  pénible,  est  l'affaire  de  la  blan- 
chisserie nationale. 

•  Juge  du  reste  par  ce  que  tu  connais  mainteûant  I 

»  Et  si  je  veux  terminer  par- un  vœu  pour  ton  bonheur,  jeté 
souhaiterai,  mon  cher  Camille ,  d'avoir  bientôt  une  patrie  comme 
l'Icarie.  • 


J'allai  rejoindre  Valmor ,  qui  m'avait  donné  rendez-vous  dans 
l'atelier  d'HORLOGEBiE  où  travaillait  un  de  ses  cousins ,  et  je  pris 
sur  moi  d'y  conduire  Eugène. 

Inutile  de  dire  que  Valmor  accueillit  parfaitement  mon  compa- 
gnon, et  qu'il  nous  fit  tout  voir  en  détail. 

C'est  quelque  chose  d'admirable  1  tout  se  trouve  réuni  là,  depuis 
les  matières  premières  rangées  dans  un  premier  magasin,  jus- 
qu'aux horloges,  pendules,  montres,  appareils  de  toute  espèce  ran- 
gés dans  un  dernier  magasin  qui  paraît  un  brillant  musée.  L'atelier 
spécial  d'horlogerie  est  un  bâtiment  de  mille  pieds  carrés  à  trois 
étages,  supportés  par  des  colonnes  en  fer  qui  remplacent  les  murs 
les  plus  épais  et  qui  permettent  de  ne  faire,  de  chaque  étage, 
qu'une  seule  pièce  parfaitement  éclairée  par  un  système  infiniment 
simple  d'y  répandre  la  lumière. 

En  bas  sont  de  volumineuses  et  pesantes  machines  pour  couper 
les  métaux  et  ébaucher  les  pièces.  En  haut  sont  les  ouvriers,  di- 
visés en  autant  de  classes  qu'il  y  a  de  pièces  différentes  à  fabri- 
quer, dont  chacun  fabrique  toujours  les  mêmes  pièces.  On  dirait 
un  régiment,  tant  l'ordre  et  la  discipline  y  régnent  I  C'est  un  plai- 
sir aussi  de  voir  les  rayons,  les  cases,  les  outils  attachés  ou 
suspendus* 
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Le  cousin  de  Valmor  nous  expliqua  tout  le  mouvement  de  cette 
petite  armée.  «  Nous  arrivons  à  six  heures  moins  un  quart,  dit-il, 
nous  déposons  nos  habits  dans  le  vestiaire  que  je  vous  montrerai 
tout  à  l'heure ,  et  nous  revêtissons  notre  habit  de  travail.  A  six 
heures  précises,  nous  commençons  le  travail  au  son  de  la  cloche. 
A  neuf  heures,  nous  descendons  tous  au  réfectoire  pendant  vingt 
minutes  pour  y  déjeuner  en  silence,  pendant  que  Tun  de  nous  lit  à 
haute  voix  le  journal  du  matin.  A  une  heure,  le  travail  cesse  ;  et 
quand  tout  est  rangé,  nettoyé,  nous  descendons  au  vestiaire,  où 
nous  trouvons  tout  ce  qui  nous  est  nécessaire  pour  nous  laver, 
et  où  nous  reprenons  nos  habits  de  repos  pour  aller  dîner,  à  deux 
heures,  avec  nos  familles,  et  pour  disposer  ensuite  du  reste  de  la 
journée. 

»  J'oubliais  de  vous  dire  que,  pendant  deux  heures  de  notre  tra- 
vail, nous  observons  un  rigoureux  silence  :  mais  pendant  deux  au- 
tres heures,  nous  pouvons  causer  avec  nos  voisins  ;  et  pendant  le 
reste  du  temps,  chacun  chante  pour  soi  ou  pour  les  autres  qui  Té- 
coûtent,  et  souvent  nous  chantons  tous  en  chœur.  » 

Nous  sortîmes  émerveillés  de  tant  de  raison  et  de  tant  de  bon- 
heur, et  nous  allâmes  visiter  un  superbe  monument  dont  je  parlerai 
plus  tard. 

Peu  après  mon  arrivée  chez  Corilla,  entrèrent  une  dame  et  six 
ou  sept  enfants  de  différents  âges,  parmi  lesquels  se  trouvait  une 
jeune  fille  d'une  figure  angélique. 

Se  lever,  courir  à  elle,  lui  ôter  son  chapeau  et  l'embrasser,  fut 
pour  Corilla  l'affaire  d'un  instant. 

—  J'ai  le  plaisir ,  dit  le  père  de  Valmor  en  me  prenant  par  la 
main,  de  présenter  à  l'aimable  madame  Dinamé  l'honorable  milord 
Carisdall,  dont  son  fils  a  dû  lui  parler.  Il  est  notre  ami...  — 
Et  par  conséquent  le  nôtre,  ajouta  celte  dame,  du  ton  le  plus 
gracieux. 

—  Et  moi,  dit  à  son  tour  Corilla,  en  me  prenant  par  la  main  et 
en  affectant  un  ton  solennel,  j'ai  l'honneur...  de  présenter  le  bon 
M.  William  à (j'allais  dire  la  charmante,  comme  si  on  avait  be- 
soin de  moi  pour  le  voir  ) ,  à  la  méchante  Dinaïse ,  qui  cache  un 
diable  sous  la  figure  d'un  ange,  et  qui  me  dévisagerait  s'il  n'y  avait 
personne  ici  pour  me  défendre. 

—  Tu  seras  donc  toujours  folle,  répondit  mademoiselle  Dinaïse 
en  rougissant  1 

Et  moi,  je  ne  saurais  dire  ce  que  j'éprouvais  en  entendant  cette 
voix  ;  c'était  celle  de  Vinvisibk!  Je  me  sentis  rpugir  ou  pâlir.  Heu- 

i 


retrsement  qoe  les  brayanles  caresses  tlesenfante^  qol  oooraieiil  de 
i'nne  à  l'aatre,  empochèrent  qu'on  ne  s'aperçût  de  mon  tremble. 

Bfaisqnel  ne  fat  pas  mon  embarras  qaand  le  matin  Valmor  dit  tout 
haut  à  mademoiselle  Dinaïse  :  Vous  reconnaissez  le  promeneur  du  ba- 
teau; mais  vous  ne  savez  pas  cequ'il  disait  de  vous...  —  Que  disait-il, 
s'écria  Corilla  ?  —  Que  disait-il?  s'écria  toute  la  réunion.  —  Puis-je  le 
répéter,  William?...  —  Oui,  oui!  s'écria-t-on  de  toutes  parts.  —  Ëh 
bien  1  il  disait...  il  disait  que  toujours  cachée  sous  son  voile  et  son 
chapeau,  Vinvisible  était,  sans  aucun  doute,  épouvantablement  laide. 

Ce  ne  fut  alors  qu'un  long  éclat  de  rire  universel  et  un  feu  rou- 
lant de  plaisanteries  sur  ma  science  divinatoire. 

—  Je  ne  pouvais....  croire  alors,  dis-je  presque  en  balbutiant..., 
qu'une  figure  humaine....  pût  paraître  jolie....  quand  elle  accom- 
pagnait une  voix  si  divine.  —  Mais  mon  compliment  parut  si  gauche 
que ,  tout  en  faisant  rougir  encore  plus  mademoiselle  Dinaïse ,  il 
n'empêcha  pas  Corilla  et  les  autres  de  me  répéter  impitoyablement  : 
laide,  horrible,  épouvantable. 

Bientôt ,  cependant ,  on  fit  de  la  musique  ;  et  Corilla ,  qui  com- 
mença par  donner  l'exemple,  chanta  mieux  encore  qu'auparavant. 

Mademoiselle  Dinaïse  ne  voulait  pas  chanter ,  mais  Corilla  la 
pressa  avec  tant  d'instances  et  de  séduisantes  caresses  qu'elle  finit 
par  y  consentir.  Elle  chanta  timidement  et  mal,  mais  avec  une  voix... 
avec  une  voix  qui  me  faisait  doucement  frémir  des  pieds  à  la  tète. 

—  Ne  jugez  pas  Dinaïse  par  sa  timidité ,  me  dit  la  mère  de 
Valmor,  près  de  laquelle  j'étais  assis;  elle  est  remplie  d'esprit  et 
d'instruction;  c'est  la  meilleure  des  filles,  des  sœurs  et  des  amies. 
Personne  n'est  plus  affectueux,  plus  aimant,  plus  caressant,  plus 
empressé  dans  l'intimité  ;  elle  s'oublie  toujours  pour  ne  s'occuper 
que  des  autres;  elle  adore  son  frère  Dinaros  ;  et  si  elle  était  moins 
sauvage,  ou  moins  mélancolique,  ou  moins  timide  avec  le  monde, 
elle  serait  aussi  aimable  que  ma  Corilla...  Sa  famille,  ajouta-t-elle, 
est  intimement  liée  avec  la  nôtre;  son  frère  est  l'ami  d'enfance  de 
Valmor  ;  elle  est  elle-même  la  première  amie  de  ma  fille ,  elle 
m'aime  comme  sa  mère,  je  la  chéris  comme  mon  enfant,  et  bientôt 
j'aurai  le  plaisir  de  lui  donner  ce  titre  ;  car  Valmor  en  est  fou,  ses 
parents  désirent  autant  que  nous  cette  union,  et  dans  quelques  jours 
nous  en  fixerons  l'époque. 

—  Assez,  assez,  me  dit  Corilla  en  s'approchant  de  nous,  c'est  à 
votre  tour  de  chanter ,  monsieur  William ,  seul ,  ou  avec  Dinaïse , 
ou  avec  moi,  choisissez  ;  et  vous  êtes  bien  heureux  que  je  vous 
laisse  le  choix  !  mais  vous  chanterez..» 


LOGEMENT.  M 

Je  n'aurais  pu ,  et  je  m'excusai  de  mon  mieux. 

—  Vous  me  refusez,  dit-elle,  et  persomie  ne  se  joint  à  moi  pour 
soumettre  un  révolté  1  Eh  bien  1  je  me  venge  sur  vous  tous ,  et  je 
dispose  de  vous  :  demain  nous  irons  tous  ensemble  voir  partir 
les  ballons»  et  nous  embarquerons  M*  le  milord.  Après-demaia 
nous  irons  passer  la  soirée  chez  madame  Dinamé  »  et  nous  ferons 
de  la  musique.  M.  le  milord  étudiera  ce  morceau  pendant  son  voyage 
aérien ,  et  s'il  retrouve  sa  voix  sous  un  ciel  pur,  s'il  a  le  bon- 
heur de  revenir,  il  chantera  seul ,  puis  avec  Dinaïse ,  puis  avec 
moi..*  Ainsi  j'ordonne ,  sous  le  bon  plaisir  cependant  de  la  bonne 
madame  Dinamé  et  la  ratification  de  notre  terrible  et  redoutable 
souverain  et  maître. 

Le  grand-père  et  madame  Dinamé  sourirent  ;  sa  mère  l'appela 
folle  ;  mademoiselle  Dinaïse  parut  la  gronder  ;  mais  les  enfants 
applaudirent  en  sautant  de  joie,  et  la  double  partie  fut  arrêtée. 


CHAPITRE  IX. 

Logement.  —  Ameublement. 

Je  venais  d'écrire  en  Angleterre,  lorsque  Eugène  entra  pour  me 
proposer  d'aller  visiter  l'intérieur  de  la  maison  d'une  fkmille  de  sa 
connaissance  que  la  maîtresse  devait  lui  montrer  en  détail.  J'ac* 
ceptai,  et  nous  sortîmes. 

LOGEMENT. 

Sachant  qu'Icar  avait  fait  arrêter  le  plan-modèle  d'une  maison , 
après  avoir  consulté  le  comité  de  logement  et  le  Peuple  entier, 
après  avoir  fait  examiner  les  maisons  de  tous  les  pays ,  je  m'atten- 
dais à  voir  une  maison  parfaite  sous  tous  les  rapports>  surtout  sous 
celui  de  la  commodité  et  de  la  propreté  ;  et  cependant  mon  attente 
fut  encore  surpassée. 

Je  ne  parlerai  pas  ici  de  l'extérieur  et  de  tout  de  qui  concerne 
l'embellissement  de  la  rue  et  de  la  ville»  mais  de  ce  qui  intéresse 
l'habitant  de  la  maison. 

Tout  ce  qu'on  peut  imaginer  de  nécessaire  et  d'utile ,  je  dirais 
môme  d'agréable ,  s'y  trouve  réuni. 

Chaque  maison  a  quatre  étages,  non  compris  le  rezHle-chausaée; 
trois,  ou  quatre,  ou  cinq  fenêtres  de  largeur. 
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Sous  le  rez-de-chaussée  sont  les  caves ,  caveaux ,  bûchers  et 
charbonniers,  dont  la  base  est  à  cinq  ou  six  pieds  plus  bas  que  le 
trottoir,  et  la  voûte  à  trois  ou  quatre  pieds  plus  haut.  La  dame 
nous  expliqua  comment  le  bois,  le  charbon  et  tout  le  reste  sont 
transportés  par  des  machines ,  depuis  la  voiture ,  dans  ces  pièces 
souterraines ,  sans  même  toucher  et  salir  le  trottoir.  Elle  nous  fit 
voir  ensuite  comment  tous  ces  objets  sont  montés ,  dans  des  paniers 
ou  des  vases ,  jusque  dans  la  cuisine  et  les  étages  supérieurs ,  au 
moyen  d'ouvertures  dans  la  voûte  et  de  petites  machines  qui 
rendent  l'emploi  de  la  force  personnelle  inutile. 

Au  rez-de-chaussée,  point  de  boutique,  point  de  loges  à  portier, 
point  d'écurie,  point  de  remise ,  point  de  porte  cochère,  point  de 
vestibule  ni  de  cour  ;  mais  on  y  trouve  une  salle  à  manger,  une 
cuisine  et  toutes  ses  dépendances ,  un  petit  parloir  servant  de  bi- 
bliothèque ,  un  cabinet  pour  les  bains  avec  une  petite  pharmacie 
domestique  ;  un  petit  atelier  pour  les  hommes  et  un  autre  pour  les 
'femmes,  contenant  tous  deux  les  outils  dont  on  peut  généralement 
avoir  besoin  dans  un  ménage;  une  petite  cour  pour  la  volaille,  un 
cabinet  pour  les  outils  de  jardinage,  et  le  jardin  par-derrière. 

Le  premier  étage  renferme  un  grand  salon  où  se  trouvent  les 
instruments  de  musique. 

Les  autres  pièces  et  toutes  celles  des  autres  étages  sont  des 
chambres  à  coucher,  ou  des  chambres  destinées  à  tous  les  autres 
usages. 

Toutes  les  fenêtres  s'ouvrent  en  dedans  et  sont  garnies  de 
balcons. 

Tout  est  combiné  pour  rendre  les  escaliers  commodes  et  élégants, 
sans  prendre  trop  de  place. 

Quelle  belle  vue  !  m'écriai-je  en  arrivant  sur  une  terrasse,  bordée 
d'une  balustrade  et  couverte  de  fleurs,  qui  couronne  la  maison  et 
forme  encore  un  délicieux  jardin  d'une  autre  espèce ,  d'où  la  vue 
a  quelque  chose  de  magnifique.  —  Dans  les  belles  soirées  d'été,  dit 
la  maîtresse,  presque  toutes  les  familles  se  réunissent  sur  leurs 
terrasses  pour  y  prendre  le  frais  en  y  chantant,  en  y  faisant  de  la 
musique  et  en  y  soupant.  Vous  verrez  l  c'est  quelque  chose  d'en- 
chanteur I 

Une  autre  petite  terrasse  garnie  de  fleurs  sur  la  galerie  qui 
couvre  le  trottoir,  et  des  fleurs  sur  presque  tous  les  balcons ,  aug- 
mentent encore  l'agrément  de  l'habitation  et  parfument  l'air  en- 
vironnant. 
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Non-seulement  les  eaux  pluviales  n'incommoâent  |pas  en  des- , 
Cendant  de  la  terrasse  ;  mais  reçues  dans  un  réservoir  qu^citefne , 
elles  sont  utilement  employées /ainsi  que  les  sources  et  lés  puits 
dans  lesquels  on  puise  aisément  avec  des  pompes. ,; 

Nous  admirions  aussi,  Eugène  et  moi,  les  cheminées  et  le  système 
de  chauffage  répandant  partout,  avec  la  plus  grande  économie, 
une  chaleur  égale  et  douce,  sans  qu'on  y  craigne"  la  peste  (de  la 
fumée,  et  sans  qu'on  y  craigne  le  fléau  des  incendies,       ' 

^-  Ces  deux  petites  statues  que  vous  voyez  sur  là  cheminée,  nous 
dit  la  dame,  sont  celles  que  la  République  a  décernées  aux  inven- 
teurs des  procédés  contre  le  feu  et  la  fumée.  Voyez  aussi  comme 
tout  est  combiné  dans  la  construction  du  bâtiment  et  dans  le'choix 
des  matériaux  pour  les  préserver  du  feu  l  Aussi  nous  Vayons 
presque  jamais  d'incendies  ni  dans  nos  maisons,  ni  dans  nos  ate- 
liers, et  ceux  qui  éclatent  sont  presque  ai  l'instant  étouffés.  .On  dit 
même  qu'on  vient  de  découvrir  un  moyen  àe  rendre  /quand  on 
veut,  le  bois  et  les  étoffes  incombustibles.     * 

—  Admire  donc,  me  dit  Eugène,  comme  les  portes  et  les  fenêtres 
roulent  sans  aucun  bruit  sur  leurs  gonds,  comme  elles  se  ferment 
d'elles-mêmes,  et  avec  quelle  perfection  elles  empêchent  l'intro- 
duction de  l'air  extérieur  !     ., 

—  Et  cependant,  dit  la  dame ,  voyez  comme  tous  nos  apparte- 
ments sont  bien  ocres,  sans  ouvrir  ni  porte  ni  fenêtre,  au  moyen  de 
toutes  ces  ouvertures  qui  communiquent  avec  l'extérieur^  et  qui  se 
ferment  ou  s'ouvrent  à  volonté  1 

Mais  c'est  surtout  l'ensemble  du  système  imaginé  pour  Japro^ 
prêté  que  j'admirais  avec  le  plus  de  plaisir ,  ainsi  que  le  système 
conçu  pour  épargner  aux  femmes  toute  peiné  et  tout  dégoût  dans 
les  travaux  du  ménage.  *     ....    -  î 

Il  n'y  a  pas  de  précaution  qu'on  n'ait  prise  pour  la  propreté.  Les 
parties  inférieures,  qui  sont  plus  exposées  à  être  salies,  sont  gar^ 
nies  d'une  faïence  vernissée  ou  d'une  peinture  qui  n'admet  pas  la 
malpropreté  et  qui  se  lave  facilement.  Des  eaux  potables  et  non 
potables,  amenées  de  hauts  réservoirs  et  élevées  jusque  sur  la  ter- 
rasse supérieure,  sont  distribuées,  par  des  tuyaux  et  des  robinets, 
dans  tous  les  étages  et  même  dans  presque  tous  les  appartements*, 
ou  sont  lancées  avec  force  par  des  machines  à  iauer,  tandis  que 
toutes  les  eaux  sales  et  toutes  les  immondices  sont  entraînées,  sans 
séjourner  nulle  part'et  sans  répandre  aucune  mauvaise  odeur,  dans 
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de  larges  tuyaux  çouterrains  qui  descendent  sous  les  rues.  Les  lieux 
qui  sont  naturellement  les  plus  dégoûtants  sont  ceux  où  Part  a  fait 
le  plus  d'efforts  pour  en  éloigner  toute  espèce  de  désagrément  ;  et 
Tune  des  plus  jolies  statues  décernées  par  la  République  est  celle 
qu'on  aperçoit,  dans  toutes  les  maisons,  au-dessus  de  la  porte  d'un 
petit  cabinet  charmant ,  pour  éterniser  le  nom  d'une  femme  inven- 
teur d'un  procédé  pour  chasser  Tes  odeurs  fétides. 

Il  n'est  pas  jusqu'à  la  boue  que  les  pieds  peuvent  apporter  du 
dehors  qui  ne  soit  l'objet  d'une  attention  particulière.  Indépendam- 
ment de  ce  que  les  trottoirs  sont  extrêmement  propres,  une  infinité 
de  petits  soins  empêchent  qu'un  pied  malpropre  ne  vienne  souiller 
les  appartements  et  même  le  seuil  de  la  porte  et  l'escalier,  tandis 
que  l'éducation  impose  aux  enfants,  comme  un  de  leurs  premiers 
devoirs,  l'habitude  de  la  propreté  en  tout. 

Les  ordures  mêmes  et  les  débris  de  toute  espèce  sont  déposés  de 
telle  manière  que,  quand  ils  ne  sont  pas  employés  pour  engraisser 
la  terre  du  jardin,  ils  peuvent  être  enlevés  sans  que  l'opération  ne 
soit  ni  dégoûtante  ni  pénible. 

Quant  au  ménage,  qui  doit  être  fait  non  par  des  domestiques , 
mais  par  les  femmes  et  les  enfants  dans  chaque  famille,je  ne  pou- 
vais me  lasser  d'admirer  la  sollicitude  de  la  République  pour  éloi- 
gner des  travaux  domestiques  toute  espèce  de  fatigue  et  de  répu- 
gnance. 

—  Balayer  n'est  presque  rien ,  dit  la  mère  de  famille,  et  tous  les 
autres  travaux  sont  moins  pénibles  encore.  Non-seulement  l'éduca- 
tion et  l'opinion  publique  nous  habituent ,  nous  autres  femmes ,  à 
nous  acquitter  de  nos  charges  sans  honte  et  sans  chagrin,  mais  elles 
nous  rendent  ces  charges  agréables  et  chères  en  nous  rappelant  sans 
cesse  que  c'est  le  seul  moyen  de  pou  voir  jouir  d'un  inappréciable 
avantage ,  celui  de  n'avoir  pas  de  mercenaires  étrangers  pour 
servir  nous  et  notre  famille. 

Du  reste ,  grâce  à  notre  bon  Icar  et  à  notre  République  bien- 
aîmée ,  toute  l'imagination  de  nos  hommes  travaille  sans  cesse 
à  nous  rendre  heureuses  et  à  simplifier  nos  travaux  domestiques. 
Les  deux  principaux  repas ,  le  déjeuner  et  le  dîner ,  se  font  au 
dehors  et  sont  préfiarés  par  les  cuisiniers  nationaux  ,  tandis  que 
tous  nos  vêtements  d'hommes  et  de  femmes  et  tout  notre  blanchis- 
sage sont  fournis  par  les  ateliers  de  la  République ,  en  sorte  que 
nous  ne  sommes  chargées  que  de  l'entretien,  du  raccommodage,  et 
de  deux  repas  les  plus  simples  qui  n'exigent  que  les  plus  agréables 
préparations  de  la  cuisine. 
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Et  notre  cutané,  retournons  la  voir  1  Voyez  ces  fourneaux,  ce 
four,  ces  robinets  pour  Peau  chaude  et  Teau  froide,  tous  ces  petits 
instruments  et  ustensiles;  et  dites-moi  s'il  est  possible  de  rien 
imaginer  de  plus  propre  et  de  plus  commode ,  et  si  ce  n'est  pas  le 
plus  galant  comme  le  plus  ingénieux  des  architectes  qui  a  tout  dis- 
posé pour  nous  faire  aimer  nos  travaux  ! 

Aussi  toutes  nos  jeunes  filles  aiment  à  chanter  une  charmante 
chanson  en  Phonneur  du  jeune  et  galant  architecte  des  cuisines. 

—  Ce  n'est  cependant  pas  à  l'architecte  qu'appartient  le  prin- 
cipal mérite ,  reprit  Eugène ,  mais  à  la  République ,  le  plus  pater- 
nel des  gouvernements  ou  la  plus  tendre  des  mères,  qui  a  tout 
ordonné  pour  le  plaisir  de  ses  enfants.  Malheureuse  France  1... 

—  Vous  avez  raison ,  mon  cher  ami ,  ajoutai  je  brusquement 
pour  l'interrompre  et  prévenir  la  répétition  de  son  délire  pa* 
triotique. 

—  Oui ,  dit  la  dame  :  aussi,  si  notre  RépubUque  était  jamais  atta- 
quée par  nos  époux,  nous  divorcerions  à  l'instant,  et  c'est  nous, 
vieilles  ou  jeunes,  qui  la  défendrions  l  Vous  auriez  même  du  plaisir 
à  entendre  nos  filles  le  jurer  tous  les  matins  dans  une  autre  chan- 
son ;  car  c'est  toujours  en  chantant  (tant  nous  sommes  heureuses  1  ) 
qu'elles  travaillent  au  ménage  ou  dans  l'atelier;  et  vous  pourriez 
croire  que  leur  costume  de  ménagères  et  d'ouvrières  leur  plaît 
plus  que  leur  habit  de  repos  ou  de  fête. 

Voilà  une  maison  d'Icarie  l  Et  toutes  les  maisons  des  villes  sont 
absolument  les  mêmes  à  l'intérieur,  toutes  hûbitoes  chacune  par 
une  seule  famille. 

Mais  les  maisons  sont  de  trois  grandeurs,  de  trois,  ou  quatre  ou 
cinq  fenêtres  de  front ,  pour  des  familles  au-dessous  de  douze  per- 
sonnes ,  de  vingt-cinq  ou  de  quarante.  Quand  la  famille  est  plus 
nombreuse  (ce  qui  arrive  fréquemment),  elle  occupe  deux  maisons 
contiguës ,  communiquant  alors  par  une  porte  intérieure  :  et 
comme  toutcules  maisons  sont  pareilles,  la  famille  voisine  cède 
ordinairement  volontiers  sa  maison  pour  en  occuper  une  autre ,  ou 
bien  le  magistrat  l'y  contraint  en  cas  de  refus ,  à  moins  que  la  fa- 
mille nombreuse  ne  puisse  trouver  deux  autres  maisons  contiguës 
qui  soient  vacantes. 

Dans  ce  cas ,  les  meubles  étant  absolument  les  mêmes  comme 
les  maisons,  chaque  famille  n'emporte  que  quelques  effets  person- 
nels ,  et  quitte  sa  maison  toute  meublée  pour  en  prendre  une  autre 
qui  se  trouve  également  meublée. 
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Ces  changements  d'habitation  sont  d'ailleurs  si  rares  qne  la  Ré* 
publique  évite  Ténorme  perte  de  travail  et  de  meubles  occasionnée 
dans  les  autres  pays  par  le  déplacement  et  le  transport  de  tout  le 
mobilier  dans  des  déménagements  continuels. 

Mais  la  carcasse  ou  la  distribution  de  la  maison  n'en  est  qu'une 
partie ,  et  c'est  I'ameublement  qu'il  faut  examiner  pour  avoir  une 
idée  complète  d'une  habitation  d'Icarie. 

AMEUBLEMENT. 

Les  mêmes  règles  président  à  l'ameublement  :  tout  le  nécessaire, 
tout  VutUe  connu  (ce que  nous  appelons  le  confortable),  eiVagréable 
autant  que  possible  ;  toujours  la  prévoyance  et  la  raison. 

Ainsi,  partout  des  parquets,  partout  des  tapis;  partout  les  pointes 
et  les  angles  tranchants  remplacés  par  des  formes  arrondies,  afin 
d'éviter  les  accidents  pour  les  enfants ,  et  même  pour  les  grandes 
personnes  ;  partout  les  meubles  fermant  si  hermétiquement  que  la 
poussière  ne  peut  y  pénétrer  ;  partout  même  les  dispositions  telle- 
ment prévoyantes,  comme  nous  le  fit  remarquer  la  dame ,  que  la 
poussière  peut  difficilement  s'arrêter  sur  les  meubles»  ou  peut  faci- 
lement en  être  enlevée  chaque  jour. 

Cette  bonne  dame  nous  fit  aussi  remarquer,  avec  une  sorte  d'or- 
gueil, que  tous  les  coins  et  les  angles  rentrants,  par  exemple  entre 
les  murs  ou  les  boiseries,  sont  soigneusement  garnis  d'un  plâtre  ou 
d'un  mastic,  qui  présente  partout  des  formes  arrondies ,  où  peut 
pénétrer  plus  facilement  l'instrument  à  nettoyer. . 

Elle  nous  fit  remarquer  aussi ,  avec  une  visible  satisfaction , 
toutes  les  précautions  prises  pour  préserver  les  habitations  de  tous 
les  insectes  qui  les  infestaient  et  les  désolaient  autrefois  ;  et  j'avoue 
que  toutes  ces  petites  précautions  me  plaisaient  autant  que  les  plus 
grandes  beautés  des  appartements. 

Tous  ces  appartements  sont  garnis  de  placards,  ^'armoires ,  de 
buffets ,  de  rayons ,  etc.,  et  tous  les  murs  sont  disp(»és  de  manière 
que  ces  meubles  sont  immobiles,  incrustés,  appuyés  ou  appliqués , 
et  ne  consistent  que  dans  des  rayons  intérieurs  ou  des  tiroirs  avec 
des  portes  en  devant  et  quelquefois  des  tablettes  au-dessus,  ce  qui 
procure  une  énorme  économie  de  travail  et  de  matériaux. 

Tous  les  murs  sont  tapissés  de  papier  ou  d'étoffes ,  ou  couverts 
de  peintures  et  de  vernis ,  et  garnis  de  tableaux  encadrés^  renfer^ 
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xnant  non  des  peintares  mais  des  impressions  instructives  et  magni- 
fiques sur  les  connaissances  d'une  utilité  journalière.  '  '  ■ 
Les  tableaux  de  la  cuisine»  par  exemple,  indiquent  les  procédés 
les  plus  usuels,  en  sorte  que  la  cuisinière  peut  y  trouver  à  l'instant 
rinoication  dont  elle  a  besoin,  sans  perdre  du  temps  à  consulter  un 
gros  livre.  Dans  la  salle  de  bain ,  les  tableaux  indiquent  le  degré 
d«  chaleur ,  la  durée ,  etc. ,  qu'il  faut  donner  au  bain.  Dans  la 
chambre  de  la  nourrice,  ils  lui  rappellent  d'un  coup-d'œil  les  pré- 
cautions les  plus  nécessaires  pour  elle  et  pour  son  nourrisson.  Dans 
les  chambres  des  enfants,  les  tableaux  leur  indiquent  tout  ce  qu'ils 
doivent  faire  dans  la  journée.  Mais  ces  cadres  contiennent  peu  de 
dessins  gravés  ou  peints,  parce  que  chacun  peut  aller  voir  dans  les 
musées  nationaux  et  dans  les  monuments  publics  les  collections  de 
peintures,  de  gravures  et  de  sculptures. 

Les  lits  sont  en  fer,  et  les  chambres  à  coucher  très-simplement 
meublées,  quoique  contenant  tout  ce  qui  est  utile,  avec  des  cabi- 
nets de  toilette  pour  les  hommes  comme  pour  les  femmes. 

<  .  •         ■  •    ^ 

La  salle  à  manger  et  le  petit  parloir  sont  mieux  décorés  ;  la 
salle  des  bains  est  charmante ,  mais  le  salon  est  magnifique.         ^ 

Nous  savîon^[ue  chacun  des  meubles  de  chambre ,  de  lit ,  de 
table ,  etc.,  qui  se  trouvent  dans  une  maison,  avait  été  admis  par 
une  loi,  fabriqué  et  fourni  par  un  ordre  du  gouvernement,  et  que 
chaque  famille  avait  une  espèce  d^atlas  ou  grand  portefeuille  con- 
tenant la  liste  ou  l'inventaire  de  ce  mobilier  légal,  avec  des  gravures 
et  des  planches  décrivant  la  forme  et  la  nature  de  chaque  objet. 
Nous  demandâmes  à  voir  ce  livre  curieux,  et  nous  le  parcourûmes 
avec  autant  de  plaisir  que  d'intérêt.  Chacun  de  ces  meubles  /nous 
dit  la  maîtresse,  a  été  choisi  entre  des  milliers  de  la  même  espèce, 
et  adopté  dans  un  concours  et  sur  un  plan-modèle  :  on  a  préféré 
le  plus  parfait,  sous  tous  les  rapports  de  la  commodité  i  de  la  sim- 
plicité, de  l'économie  de  temps  et  de  matières,  enfin  d'élégance  et 
d'agrément  :  aussi  voyez  I...     -  ...... ., .     ...      » 

Nous  étions  enchantés  en  effet  de  tout  ce  qui  nous  environnait. 
Dans  les  tapis,  les  étoffes,  les  papiers,  les  meubles  de  toute  es- 
pèce, en  un  mot  partout,  nous  remarquions  avec  admiration  la 
simplicité,  l'élégance  et  le  goût  dans  le  choix  des  couleurs,  des' 
dessins  et  desformes.  " 


Et  ce  qui  m'étonnait  davantage,  c'est  que  dans  tous  ces  jneubles 


lu  ÂUëUBLEMëNT. 

brillaient  les  matières  les  plus  précieuses,  tous  les  métaux,  même 
l'or  et  l'argent,  tous  les  marbres  et  les  pierres,  les  porcelaines  et 
les  terres  de  toute  espèce ,  les  cristaux  et  les  verres ,  les  bois  de 
tout  genre ,  les  étoffes  de  toute  nature  et  de  toute  couleur,  en  un 
mot ,  toutes  les  productions  minérales,  végétales  et  animales. 

Et  comme  j'exprimais  souvent  ma  surprise  :  «  Je  m'étonnais 
d'abord  comme  vous ,  me  dit  Eugène  ;  mais  on  m'a  fait  observer 
que  toutes  les  matières  produites  par  la  terre  d'Icarie  ne  sont  pas 
plus  précieuses  les  unes  que  les  autres  aux  yeux  de  la  République, 
quand  elles  sont  également  abondantes ,  et  qu'elle  fournirait  aux 
familles  des  pelles  d'or  et  d'argent ,  par  exemple ,  tout  aussi  bien 
que  des  pelles  de  fer ,  si  ces  trois  métaux  étaient  également  com- 
muns. Elle  partage  tout  l'or  et  l'argent  entre  les  citoyens ,  comme 
elle  partage  entre  eux  le  fer  et  le  plomb.  Quand  une  matière 
est  trop  rare  pour  qu'on  puisse  en  donner  à  tous ,  on  n'en  donne 
à  personne  ;  et  si  la  matière  est  utile  ou  agréable ,  on  la  consacre 
aux  monuments  publics. 

»  Eh  bleni  maintenant,  continua-t-il ,  ne  concevez-vous  pas 
comme  moi  que  les  matières  précieuses ,  entassées  autrefois  dans 
les  palais  des  rois  et  de  l'aristocratie,  peuvent  suffire  pour  que 
chaque  maison  en  ait  sa  part  ?  » 

»  Remarquez  d'ailleurs,  ajouta  la  dame,  que  les  alliages  d'or  et 
d'argent,  les  cristaux  artificiels  et  les  pierres  fabriquées  sont,  à  nos 
yeux ,  aussi  bons  et  aussi  beaux  que  l'or  et  l'ar^t  purs ,  les  dia- 
mants et  les  pierres ,  et  que  la  République  a  assez  d'alliages  et  de 
compositions  pour  en  procurer  beaucoup  à  chaque  familie. 

■  Ainsi  glaces,  cristaux,  verreries,  lustres,  bronzes,  albâtres  et 
plâtres,  fleurs  artificielles  et  parfums ,  en  un  mot ,  tout  ce  que  la 
République  récolte  ou  fait  fabriquer,  elle  le  partage  entre  tous  les 
citoyens. 

»  Et  remarquez  combien  est  parfait  tout  ce  qui  concerne  Véclai- 
rage  I  Non-seulement  nos  lampes ,  nos  chandelles  et  notre  gaz  ne 
répandent  aucune  mauvaise  odeur,  mais  nos  huiles,  notre  bougie 
et  toutes  nos  autres  matières  sont  parfumées,  et  tout  concourt  à 
charmer  l'odorat  et  la  vue  sans  les  fatiguer. 

>  Aussi  examinez  bien  notre  scdon.  » 

Et  quoique  j'en  eusse  déjà  vu  de  pareils,  je  fus  émerveillé  en 
l'étudiant  avec  plus  d'attention  dans  tous  ses  détails.  Je  n'en  énu- 
mérerai  pas  ici  les  agréments  et  les  beautés,  et  je  me  contenterai 
d'affirmer  que,  dans  aucun  palais,  je  n'ai  rien  vu  de  plus  élégant, 
de  plus  gracieux  et  de  plus  magaifique« 
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«  tt  toutes  les  maisons  dlcarxe  sont  pareilles  1  s^écria  Eugène 
iransporté.  Heureux  pays  t 

•  Et  cette  uniformité  n'est  pas  fatigante,  ajoutaî-je* 
»  D'abord  elle  est  un  bien  sans  prix ,  dit  la  dame ,  une  nécessité 
mênae ,  et  la  base  de  toutes  nos  institutions  ;  en  second  lieu ,  elle 
est  combinée  avec  une  variété  infinie  dans  chaque  partie.  Ainsi 
regardez  :  dans  cette  maison,  comme  dans  toutes  les  autres,  vous 
ne  voyez  pas  deux  cliambres,  deux  portes,  deux  cheminées,  deux 
papiers,  deux  tapis  qui  se  ressemblent  ;  et  nos  législateurs  ont  su 
concilier  tous  les  agréments  de  la  variété  avec  tous  les  avantages 
de  Vuniformité.  » 

Nous  nous  retirâmes  enchantés ,  après  avoir  remercié  la  dame 
de  son  aimable  complaisance,  et  l'avoir  félicitée  de  faire  partie  d'un 
peuple  si  raisonnable  et  si  heureux. 

J'attendais  avec  impatience  la  partie  de  ballons  voyageurs  ;  et 
Eugène,  à  qui  j'avais  proposé  de  venir  avec  moi,  n'avait  pas  moins 
d'impatience  de  voir  mademoiselle  Dinaïse.  Mais  jugez  de  mon 
désappointement,  lorsque,  en  arrivant  chez  Valmor,  j'appris  que 
mademoiselle  Dinaïse  ne  pouvait  pas  venir ,  qu'elle  ne  pourrait 
même  nous  recevoir  le  lendemain,  mais  seulement  le  jour  suivant, 
et  que  Corilla  était  chez  son  amie  et  ne  viendrait  pas  non  plus  avec 
nous.  Nous  partîmes  seuls,  Eugène,  Valmor  et  moi,  et  je  ne  sais 
lequel  était  le  plus  contrarié ,  quoique  nous  parussions  tous  trois 
nous  résigner  très-philosophiquement. 

«  Comment  est-il  possible,  dis-je  à  Valmor  en  cheminant,  de  di- 
riger un  ballon  dans  l'air  ? 

-  Eh  !  ne  disait-on  pas  la  même  chose,  répondit  Valmor,  avant 
la  découverte  des  vaisseaux,  de  la  boussole,  de  l'Amérique,  de  la 
vaccine,  des  paratonnerres,  des  machines  à  vapeur,  des  ballons 
eux-mêmes,  et  de  milliers  d'autres  choses? 

»  Mais  il  faudrait  pouvoir  trouver  un  point  d'appui,  et  il  paraît 
impossible  d'en  trouver  un  dans  l'air.  —  Mais  on  disait  également 
qu'il  fallait  des  choses  impossibles  à  trouver,  et  cependant  on  les  a 
"trouvées.  En  second  lieu,  qui  peut  dire  qu'il  faut  absolument  un 
point  d'appui  ?  ou  bien  qui  peut  dire  que  ce  point  d'appui  ne  peut 
être  trouvé  dans  l'air?  On  peut  bien  dire,  comme  l'aveugle,  je  ne 
vois^as  le  $okiL  mais,  de  môme  que  l'aveugle  aurait  tort  de  dire  î 
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il  n'y  a  pas  de  soleil,  de  même  persomie^  je  crois^  ne  peut  dire  *.«! 
est  impossible  de  diriger  un  ballon. 

»  Mais,  dit  Eugène,  ce  n'est  plus  un  problème  aujourd'hui,  puis- 
que nous  allons  en  voir  qu'on  dirige  à  volonté. 

»  11  y  a  eu  beaucoup  d'accidents  d'abord,  reprit  Valmor,  comme 
avec  les  machines  à  vapeur  et  même  avec  les  premières  voitures. 
Plusieurs  ballons  ont  pris  feu ,  ou  ont  été  frappés  par  la  foudre ,  ou 
sont  descendus  trop  précipitamment,  ou  sont  tombés  sur  des  pointe  s 
ou  dans  la  mer ,  et  beaucoup  d'aéronautes  ont  péri  ;  mais  nos  sa- 
vants étaient  si  convaincus  qu'on  finirait  par  réussir,  que  la  Répu- 
blique a  mis  à  leur  disposition  tous  les  moyens  de  renouveler  les 
expériences;  et  au  bout  de  tous  ces  essais,  le  hasard  a  fait  décou- 
vrir enfin  la  chose  qu'on  commençait  à  croire  impossible.  On  a 
trouvé  le  moyen  de  résoudre  toutes  les  difficultés  ;  et  depuis  deux 
ans,  le  voyage  aérien  est  non-seulement  le  plus  rapide  et  le  plus 
agréable,  mais  encore  celui  qui  présente  le  moins  d'accidents  et  de 
dangers.  » 

Gomme  il  finissait ,  nous  arrivions.  Quel  spectacle  !  Dans  une 
cour  immense  remplie  de  spectateurs ,  cinquante  énormes  ballons , 
contenant  chacun  quarante  ou  cinquante  personnes  dans  sa  nacelle 
pavoisée  de  mille  couleurs,  attendaient  le  signal  du  départ,  comme 
cinquante  malles-postes  ou  cinquante  diligences  ! 

Au  signal  donné  par  la  trompette,  les  cinquante  ballons  s'élèvent 
majestueusement,  au  milieu  des  adieux  réciproques  et  au  son  des 
trompettes  qui  se  font  quelque  temps  entendre  au  haut  des  airs. 
Puis,  arrivés  à  une  certaine  hauteur,  différente  pour  chacun  d'eux, 
tous  prennent  leur  direction  dans  tous  les  sens ,  et  disparaissent 
comme  le  vent,  long-temps  suivis  cependant,  à  l'aide  de  centaines 
de  télescopes  braqués  sur  eux.  . 

«  On  les  dirige  à  volonté,  me  dit  Valmor,  à  droite  ou  à  gauche, 
en  haut  ou  en  bas ,  et  l'on  ralentit  ou  l'on  précipite  leur  vol.  Ils 
s'arrêtent  et  descendent  souvent  sur  les  villes  situées  sous  leur 
passage,  pour  déposer  des  voyageurs  ou  pour  en  prendre  d'autres. 
On  dit  même  qu'ils  feront  bientôt  le  service  de  la  poste  aux  lettres. 
On  ajoute  encore  qu'ils  serviront  de  télégraphes.  » 

Au  même  instant  nous  entendîmes  crier  :  Le  voici  I  C'était  fe 
ballon  de  Mora ,  dont  on  attendait  l'arrivée ,  et  qu'on  apercevait 
comme  un  point  à  l'horizon. 

*;  Nous  le  vîmes  bientôt  au-dessus  de  nos  têtes,  tournoyer,  des- 
cendre lentement  dans  la  cour,  et  déposer  ses  voyageurs  et  se^ 
paquets. 


ÉDUCATION.  ;  73 

Je  n'oublierai  jamais  Fimpression  qae  me  causa  la  vue  de  €cs 
ballons  arrivant  et  partant  :  les  réflexions  qu'elle  fit  naître  me  je- 
tèrent dans  une  espèce  d'extase:  il  me  semblait  rêver,  et  je  devais 
avoir  l'air  d'un  extravagant. 

—  Cette  nouveauté  a  d'abord  produit  sur  nous  le  même  effet,  di^ 
Valmor.  Aujourd'hui  cette  vuene  nous  surprend  pas  plus  que  celle 
des  bateaux  à  vapeur  ou  des  voitures  sans  chevaux,  que  nous 
voyons  arriver  tous  les  jours.  Mais  que  direz-vous  donc  quand 
vous  verrez,  dans  quelques  jours,  une  fête  aérienne  1 

—  J'ai  même  ouï  dire,  dit  Eugène,  que  vous  aviez  des  bateaux 
sous-^arins,  qui  voyagent  dans  l'eau  comme  les  ballons  dans  l'air. 

—  C'est  vrai  :  nous  avons  trouvé  le  moyen  d'imiter  le  mécanisme 
des  poissons  comme  celui  des  oiseaux,  et  de  nous  diriger  dans  la 
mer  en  en  parcourant  à  volonté  toutes  les  profondeurs,  comme  de 
nous  diriger  dans  l'air  en  en  parcourant  toutes  les  hauteurs. 

Vous  lirez  la  description  de  nos  voyages  sous-marins  et  aériens, 
et  vous  verrez  que  la  mer  présente  à  l'admiration  des  hommes 
presque  autant  de  merveilles  que  le  ciel  et  la  terre. 

Vous  serez  également  étOnné,  j'en  suis  sûr,  quand  vous  con- 
naîtrez toutes  nos  autres  découvertes  depuis  cinquante  ans>  et  tous 
les  prodiges  de  notre  industrie. 

— -  Mais  puisque  vous  voulez,  ajouta-t-il  en  s'adressant  à  moi, 
vous  laisser  diriger  par  nous  dans  l'étude  de  notre  pays ,  je  vous 
engage  à  bien  examiner  d'abord  notre  système  à^éducation.  Dinar 
ros ,  qui  vous  a  promis  de  vous  l'expliquer ,  m'a  chargé  de  vous 
dire  qu'il  sera  demain  à  votre  disposition  ;  et  si  par  hasard  M.  Eu- 
jène  désirait  vous  accompagner,  je  suis  sûr  que  notre  ami  aurait 
iutant  de  plaisir  à  le  voir  que  j'en  ai  eu  moi-même  à  faire  sa  con- 
laissance. 


CHAPITRE  X. 

tdttcation. 

Eugène  ayant  pris  un  engagement  qui  l'empêchait  de  venir  avec 
moi,  j'allai  seul  chez  Dinaros. 

—  Vous  voulez  donc,  milord ,  m«  dit-il ,  connaître,  dans  tous  les 
détails,  TorganisatiôA fit  rétat  d«  -lotre  heureuse  contrée,  vous 
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TûdêS  oommelioer  |Mr  Védueatim:  voua  avez  bien  raison;  car 
Fédncadon  nous  parait  la  base  et  le  fondement  de  toat  notre  sys- 
tème social  et  politique,  et  c^est  sar  elle  qne  le  Peuple  et  ses  re- 
présentants ont  peut-être  apporté  le  plus  d'attention. 

Rappelez-vous  d'abord  qu'à  l'époque  de  notre  régénération ,  un 
nombreux  comité  a  préparé  l'organisalion  de  l'éducation  pul)lique, 
en  consultant  tous  les  systèmes  anciens  et  modernes,  et  en  re- 
cueillant toutes  les  opinions. 

La  LOI  a  ensuite  réglé  les  différentes  espèces  d'éducations  (physi- 
que, intellectuelle,  morale,  industrielle  et  civique);  et,  pour  cha- 
cune de  ces  espèces,  les  matières  de  l'éducation,  le  temps  et  Y  ordre 
des  études,  et  les  méihodes  d'enseignement. 

Tous  les  Icariens,  sans  distinction  de  sexes  et  de  professions,  re- 
çoivent la  même  éducation  générale  ou  élémentaire,  qui  embrasse 
les  éléments  de  toutes  les  connaissances  humaines. 

Tous  ceux  qui  exercent  la  même  profession  industrielle  ou  scien- 
tifique reçoivent  en  outre  la  même  éducation  spéciale  ou  pro- 
fessùmneUe,  qui  comprend  toute  la  théorie  et  la  pratique  de  cette 
profession. 

L'éducation  est  domestique  pour  une  partie  conGée  aux  parents 
dans  le  sein  des  familles,  et  publique  ou  commune  pour  la  porlion 
confiée  aux  instructeurs  populaires  dans  les  écoles  nationales. 

Vous  concevez  de  vous-même  que  la  République  peut  facile- 
ment avoir  tous  les  Éducateurs  ou  Éducatrices  nécessaires,  quel- 
que nombreux  qu'ils  soient ,  parce  que  le  professorat  est  peut- 
être  la  profession  la  plus  houorée ,  attendu  qu'elle  est  peul-ôlrc 
la  plus  utile  à  la  Communauté  et  la  plus  influente  sur  le  bonheur 
commun. 

Vous  concevez  aussi  que  ces  professeurs  peuvent  facilement  ac- 
quérir, dans  des  écoles  normales,  tout  le  savoir  et  toute  rhabilctô 
pratique  désirables,  et  surtout  Thabitudc  de  la  patience ,  de  la 
douceur,  et  d'une  bonté  paternelle  :  mais  ce  que  vous  ne  pouvez 
deviner,  et  ce  que  je  dois  vous  faire  remarquer  de  suite ,  c'est  que , 
depuis  50  ans,  l'éducation  étant  absolument  la  même  pour  tous, 
et  chacun  étant  habitué  à  enseigner  aux  autres  ce  qu'il  sait  lui- 
même,  il  n'est  pas  un  père  aujourd'hui  qui  ne  puisse  élever  ses 
garçons,  pas  une  mère  qui  ne  soit  capable  d'élever  ses  filles, 
pas  on  frère  oa  tme  sœur  qui  ne  soit  assez  inelniit  pour  instruire 
ses  frères  ou  ses  sœurs  plus  jeunes,  et  même  pas  on  bonMie 
m  «ne  lemine  qm  ne  p«sse  âever  m  besm  $»  Cfm^akioîe$ 
moins  tg^ 
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Mainteiiaiit  ]«  commencé  par  TéducaUcn  flHystque,  qtio  nous 
ecmsidérotis  comme  la  base  de  toutes  les  autres. 

ÉDUCATIOn  ravsiQUË. 

Le  eùmité  a  lotit  prévo  et  tout  discuté  ;  le  Peuple  ou  la  toi  a  tout 
réglé. 

Sachez  d'abord  que  la  République  protège  ses  enfants  non- 
seulement  depuis  leur  naissance,  mais  même  pendant  la  grossesse 
de  leurs  mères. 

Aussitôt  après  leur  union,  les  jeunes  époux  sont  instruits  de  tout 
ce  qu'ils  doivent  savoir  dans  l'intérêt  de  la  mère  et  des  enfants, 
la  République  ayant  eu  soin  de  faire  composer  des  ouvrages  d'a- 
natomie,  d'hygiène,  etc.,  etc.,  et  de  faire  ouvrir  les  cours  néces- 
saires à  cet  effet. 

Nouvelles  instructions  pour  la  grossesse,  indiquant  toutes  les 
précautions  que  la  mère  doit  prendre  pour  elle  et  pour  son  enfant 
à  nattre. 

La  naissance  arrive  en  présence  des  membres  de  la  famille,  et 
presque  toujours  de  plusieurs  accoucheuses  :  nouvelles  instructions 
encore,  toujours  rédigées  par  les  médecins,  et  indiquant  dans  les 
plus  petits  détails  tout  ce  qu'exigent  la  santé  de  la  mère  et  le  phy- 
sique de  l'enfant. 

Et  ne  croyez  pas  qu'une  seule  femme  ignore  ce  qu'elle  doit 
savoir  :  créer  à  la  République  des  enfants  aussi  parfaits  et  aussi 
heureux  que  possible  étant  considéré  comme  la  plus  importante  de 
toutes  les  fonctions  publiques,  la  Constitution  ne  néglige  rien  pour 
que  l'éducation  rende  les  mères  capables  de  remplir  parfaitement 
eette  fonction. 

On  ne  se  borne  donc  pas  à  faire,  pour  elles,  des  traités  utiles: 
des  cours  spéciaux  de  maternité,  qu'elles  sont  obligées  de  suivre,  Icâ 
instruisent  plus  complètement  sur  toutes  les  questions  qui  peuvent 
concerner  Fenfant. 

Rien  n'est  intéressant  comme  ces  cours  de  maternité,  fdts,  par 
des  mères  de  famille  instruites  à  cet  effet,  pour  de  jeunes  mères 
de  famiHe  heureuses  de  porter  dans  leur  sein  le  premier  fruit 
du  plus  pur  amour;  car  c'est  pendant  leur  grossesse  qu'elles  fré- 
quentent ce  cours,  auquel  ne  peuvent  assister  d'autres  hommes 
que  leurs  maris. 

Là,  se  discutent  les  mille  questions  relatives,  non-seulement  à 
Fallaitement  de  l'enfant,  à  son  sevrage,  à  sa  dentition,  à  sa  mar- 
iai^/ &  «a  jumrritore,  à  ses  vêtements  et  à  ses  bains,  mm  encore 
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au  développement  et  m  perfectionnement  de  chacun  de  ses  orga* 
nés  ;  car  nous  sommes  convaincus  que  l'enfant  peut  être,  en  quel- 
que sorte,  façonné  comme  certains  végétaux  et  certains  animaux,  et 
que  les  bornes  au  perfectionnement  de  l'espèce  humaine  sont  en« 
fiore  inconnues. 

J'ajouterai  de  suite,  par  anticipation,  que,  la  mère  étant  seule 
chargée  de  l'éducation  pendant  les  cinq  premières  années,  on  l'in- 
struit également  sur  toutes  les  questions  concernant  l'éducation 
intellectuelle  et  morde. 

Et  nous  mettons  tant  d'importance  à  cette  première  éducation 
maternelle,  dirigée  d'ailleurs  par  le  père,  que  la  République  fait 
imprimer  un  journal  des  mères,  dans  lequel  sont  publiées  toutes  les 
observations  utiles  :  et  jugez  que  d'observations  de  ce  genre  sont 
recueillies,  puisque  toutes  les  femmes  et  tous  les  hommes  sont 
assez  mstruits  pour  en  faire  1 

Vous  apercevez  déjà  que,  tandis  qu'autrefois  nos  femmes  etnos 
hommes  n'étaient  que  de  grands  enfants  incapables  d'en  élever 
d'autres,  nos  mères  et  nos  pères  d'aujourd'hui  sont  des  femmes  et 
des  hommes  dignes  de  ce  nom,  et  parfaitement  capables  de  com- 
mencer l'éducation  de  leurs  familles  pour  faire  de  véritables  hommes 
et  de  véritables  femmes. 

Les  conséquences  de  cette  première  grande  innovation  sont  in- 
calculables ;  et  vous  trouverez  une  foule  d'innovations  de  même 
nature. 

Si  l'enfant  naît  infirme  ou  difforme,  tous  les  soins  lui  sont  prodi- 
gués par  les  médecins  populaires,  dans  le  domicile  de  la  mère  ou 
dans  un  hospice  spécial  quand  il  est  nécessaire  ;  et  il  est  peu  de  ces 
infirmités  ou  difformités  que  l'art  ne  soit  parvenu  à  guérir  ou  à 
corriger,  à  l'aide  d'instruments  ingénieux  récenunent  découverts» 
que  la  République  fournit  toujours,  sans  s'arréterjamais  devant  la 
dépense. 

Il  est  inutile  de  vous  dire  que  c'est  toujours  la  mère  qui  allaite 
son  enfant  ;  et  dans  le  cas  bien  rare  où  elle  ne  peut  remplir  ce  de- 
voir et  jouir  de  ce  bonheur,  l'on  ne  manque  jamais  de  parentes,  ou 
d'amies,  ou  de  voisines,  ou  de  concitoyennes,  qui  consentent  avec 
plaisir  à  devenir  la  seconde  mère  de  l'enfant.  A  cet  effet,  le  ma- 
gistrat et  les  accoucheuses  ont  toujours  le  tableau  de  toutes  les 
^mmes  qui,  dans  ce  cas,  sont  capables  de  remplacer  la  mère. 

La  mère  ne  quitte  pas  plus  son  enfant  après  que  pendant  l'allai* 
tement:  elle  l'a  toujours  sous  sas  yeux,  le  couve  desatendresse» 
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et,  comme  nne  divinilé  bienfaisante»  éloigne  de  lai  tons  les  acci- 
dents auxquels  l'exposaient  jadis  des  mains  mercenaires. 

Aussi,  si  vous  saviez  comme  nos  mères  sont  ménagées  et  soignées 
par  tous  ceux  qui  les  entourent,  pendant  leur  grossesse  et  pendant 
Pallaitement  1  comme  elles  sont  respectées  et  honorées  1  comme  elles 
sont  tranquilles ,  sans  soucis ,  sans  inquiétude ,  en  un  mot  heu- 
reuses !  et  quel  bon  lait  leur  bonheur  et  leur  santé  préparent  à 
leurs  enfants  1 

Vous  ne  sauriez  imaginer  toutes  les  découvertes  qu'on  a  faites 
depuis  quarante  ans  sur  Féducation  des  enfants ,  toutes  les  amé- 
liorations qu'on  a  inventées,  tous  les  soins  que  les  mères  prennent 
aujourd'hui  pour  développer  la  force  et  la  beauté  physique,  la  per- 
fection de  la  vue,  de  l'ouïe,  des  mains  et  des  pieds  ! 

Aussi,  voyez  nos  enfants  1  En  avez-vous  vu  quelque  part  de  plus 
beaux ,  de  plus  forts  et  de  plus  parfaits?  Et  si  vous  comparez  nos 
générations  diverses  depuis  notre  heureuse  révolution ,  ne  vous 
semble-t-il  pas  que  notre  population  s'est  progressivement  amé- 
liorée et  perfectionnée  7 

Dès  la  naissance ,  la  mère  s'attache  à  faire  prendre  à  son  en- 
fant toutes  les  habitudes  physiques  qui  lui  seront  nécessaires  un 
jour. 

Dès  l'Âge  de  trois  ans ,  tous  les  enfants  de  la  même  rue ,  filles  et 
garçons,  jusqu'à  cinq  ans,  sont  réunis  pour  jouer  ensemble  et 
se  promener,  sous  la  surveillance  de  leurs  mères  ou  de  quelques- 
unes  d'elles. 

Du  moment  que  l'enfant  est  assez  robuste,  commencent,  dans  la 
maison  paternelle ,  puis  à  l'école,  tous  les  exercices  de  gymnasti- 
que soigneusement  déterminés  par  la  loi ,  pour  développer  et  per- 
fectionner tous  les  membres  et  les  organes. 

Tous  les  jeux  ont  pour  but  de  développer  la  grâce,  l'adresse,  la 
force  et  la  santé. 

Bien  marcher,  courir,  sauter  dans  tous  les  sens,  gravir,  grimper, 
descendre,  nager,  monter  à  cheval,  danser,  patiner,  s'escrimer, 
enfin  faire  l'exercice  militaire,  sont  autant  d'études  ou  de  véritables 
jeux  qui  fortifient  le  corps  et  le  perfectionnent.  Quelques  travaux 
industriels  et  agricoles ,  les  plus  simples,  produisent  le  même  effet 
avec  le  même  agrément. 

J'ai  commencé  par  dire  bien  marcher,  c'est-à-dire  marcher  avec 
aisancci  avec  grâce  et  loqg-temps»  parce  que  c'est  à  nos  yeux  un 
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talent^  et  un  talent  de  première  nécessité  qnenoofl  apprenons  dès 
Tenfance,  en  y  joignant  ensuite  la  danse  et  les  évolutions  de  tous 
genres  :  toutes  les  promenades  des  écoliers  sont  presque  des  pro- 
menades militaires. 

Et  la  plupart  de  ces  exercices  sont  appliqués  aux  fiUes  comme 
aux  garçons,  même  la  nageetTéquitationt  avec  les  modifications 
convenables.  <« 

'  Âussi^  voyez  notre  jeunesse  et  notre  population  entière  I  voyez 
les  enfants ,  les  hommes ,  les  femmes ,  marcher  seuls ,  ou  deux  à 
deux ,  ou  en  troupes  1  N'esUl  pas  vrai  que  nos  hommes  unissent  la 
souplesse  à  la  force ,  tandis  que  nos  femmes  unissent  la  grâce  à  la 
santé,  et  quUl  doit  naturellement  en  sortir  des  générations  d*enfants 
toujours  plus  robustes  et  plus  beaux  que  leurs  pères  et  mères  ? 

Mais  vous  alle^  voir  que  notre  éducation  inteliectuelie  ne  le  cède 
en  rien  à  notre  éducation  physique* 

ÉDUCATION  niTBLtECTUBLLB. 

Inutile  de  vous  répéter  qu'ici  encore  tout  a  été  prévu  et  délibéré 
par  le  comité,  et  prescrit  par  le  Peuple  ou  par  la  loi. 

Vous  n'avez  pas  oublié  non  plus  que,  soit  les  livres,  soit  le 
cours  de  maternité ,  apprennent  aux  jeunes  époux  à  bien  élever 
leurs  enfants. 

Cependant ,  vous  ne  sauriez  vous  faire  une  idée  du  soin  avec 
lequel ,  dans  toutes  les  familles  de  la  République,  on  observe ,  on 
étudie,  on  cultive  le  développement  de  Vintelligence!  Si  vous  voyiez' 
avec  quelle  sollicitude  et  quel  plaisir,  surtout  pendant  les  premières 
années  de  l'enfance,  la  mère  toujours,  et  le  père  en  revenant  de  son 
travail,  s'occupent  de  l'éducaliou  de  leur  enfant  que  se  disputent 
leurs  caresses  1 

Aussi ,  avant  de  pouvoir  s'exprimer,  l'enfant  montre  déjà  une 
prodigieuse  intelligence ,  qui  lui  fait  acquérir  une  masse  de  con- 
naissances matérielles  dont  j'ai  souvent  été  surpris. 

Jusqu'à  cinq  ans,  l'éducation  est  domestique;  et  pendant  ce 
temps,  les  mères  et  les  pères  apprennent  à  l'enfant  leur  langue ,  la 
lecture,  l'écriture^  et  prodigieusement  de  connaissances  matérielles 
et  pratiques. 

C'est  toujours  la  mère  qui  réclame  le  bonheiir  et  la  gloire  de 
donner,  à  son  ûls  comme  à  sa  fille,  les  premiers  instruments  des 
connaissances  humaines^  cimffXQ  femme  d'icasie  étant  toujours . 
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prtte  àrépondre,  oonuiiela  mère  des  Gnieq^es  mentniit  mm- 
faots:  Voilà  mes  bijoux  I 

A  dnq  ans  commence  Tédacation  commune,  josqu^à  dîxHBept  et 
dix-huit  ans>  combinée  avec  Féducation  domestique;  car  les  enfants 
ne  vont  à  l'école  qu'à  neuf  heures,  après  avoir  déjeuné,  et  revien- 
nent à  six  heures,  après  avoir  suivi  les  cours  et  pris  deux  repas 
dans  l'école. 

Gomme  le  reste  de  la  famille,  les-enfants  de  tout  âge  sont  levés  à 
cinq  heures. 

Jusqu'à  huit  heures  et  demie,  ils  s'occupent,  sous  la  direction  de 
leurs  aines,  du  ménage,  de  leur  toilette  et  de  leurs  études* 

Le  soir,  en  rentrant,  ils  se  trouvent  avec  leur  famille,  et  distri 
buent  leur  temps  de  la  soirée  entre  la  promenade,  les  jeux,  la  con- 
versation et  l'étude  :  mais  tout  est  calculé  et  combiné  de  manière 
que  c'est  toujours  de  l'éducation. 

L*enfant  prend  de  suite  l'habitude  de  bien  lire  à  haute  ikhx  , 
de  bien  prononcer;  et  plus  tard,  il  suit  un  cours  de  déclamation, 
de  manière  à  pouvoir  toujours  charmer  les  autres  en  leur  lisant  un 
morceau  d'histoire,  ou  de  poésie,  ou  de  théâtre,  ou  d'éloquence. 

Aussi,  tandis  qu'autrefois  on  ne  trouvait  pas  une  personne  sur 
mille  qui  sût  bien  lire  et  bien  parler,  vous  n'en  trouveriez  pas  une 
aujourd'hui  sur  mille  qui  fût  incapable  de  le  faire  i  vous  entendre! 
nos  enfants ,  nos  conversations ,  nos  professeurs ,  nos  prêtres ,  no 
médecins,  nos  orateurs  et  nos  acteurs  l 

L'enfant  apprend  aussi  Vécriture,  sous  la  direction  de  sa  mère 
•t  depuis  le  moment  qu'il  sait  écrire,  on  ne  souffre  plus  qu'il  écrive 
illisibiement,  en  sorte  que  vous  verrez  beaucoup  d'Icariens  écrivant 
très-bien,  beaucoup  (ceux  qui  exercent  la  profession  de  copisteê) 
écrivant  parfaitement  ;  mais  vous  ne  trouverez  pas  une  seule  écri- 
ture illisible,  parce  que  nous  ne  trouvons  rien  de  plus  facile  que 
d'écrire  Usiblement,  par  conséquent  rien  de  plus  inexcusable  que 
de  ne  savoir  pas  le  faire  ;  comme  nous  ne  trouvons  rien  de  plus  ri- 
dicule et  de  plus  impertinent  que  d'écrire  son  nom,  une  adresse, 
une  lettre  de  manière  à  donner  aux  autres  une  extrême  fatigue 
pour  déchiffrer  l'écriture. 

Notre  kmgue  est  si  régoUère  etsî  facile  que  nous  l'apprenons  sais 
noQsen  apercevoir,  et  moins  d'on  mois  suffit  ensuite  pour  en  ap- 
pMidre  parEûiement  les  règles  et  la  théorie  sous  Uàreclion  d'un 
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maître  qui  fait  composer  îa  grammaire  à  ses  élèves  plutôt  que  de  se 
borner  à  la  leur  expliquer. 

La  littérature  est  une  étude  plus  reculée,  ainsi  que 'celle  de  l'art 
oratoire  :  mais,  dès  que  l'enfant  sait  écrire ,  sa  mère  l'habitue  à 
composer  de  petites  lettres  et  de  petits  récits  pour  ses  parents  ab- 
sents et  pour  ses  camarades.  Çlle  l'habitue  aussi  à  raconter  en  par- 
lant, à  répondre,  à  questionner  et  même  à  discuter. 

Vous  m'avez  paru  étonné  de  la  facilité  avec  laquelle  nos  enfants 
racontent  oralement  ;  mais  vous  seriez  bien  plus  émerveillé  si  vous 
voyiez  l'aisance  et  la  grâce  de  leurs  récits  épistolaires  1  ^ 

Quant  à  l'étude  du  latin,  du  grec,  des  autres  langues  anciennes 
et  des  langues  vivantes  étrangères,  nous  ne  voulons  pas  que  nos 
enfants  perdent»  dans  cette  étude  ennuyeuse ,  un  temps  précieux 
qui  peut  être  employé  bien  plus  utilement. 

Nos  savants  peuvent  trouver  dans  nos  bibliothèques  publiques 
tous  les  ouvrages  étrangers,  anciens  et  modernes  ;  nous  y  trou- 
vons aussi  des  traductions  de  tous  ces  ouvrages,  du  moins  des 
phis  utiles;  et  par  conséquent  nous  pouvons  profiter  de  l'expé- 
rience de  tous  les  temps  et  de  tous  les  peuples  sans  connaître  leurs 
langues. 

Quant  à  l'étude  de  ces  langues  sous  le  rapport  du  langage  seu* 
lement  et  de  la  littérature,  c'est  un  si  faible  avantage,  quand  on  a 
tant  d'autres  choses  plus  utiles  à  apprendre,  et  surtout  quand  on 
possède  une  langue  aussi  parfaite  que  la  nôtre,  que  nous  considé- 
rons comme  une  des  plus  monstrueuses  absurdités  l'ancien  usage 
d'absorber  tout  le  temps  de  la  jeunesse  dans  l'étude  du  grec  et  du 
latin  :  nous  sommes  convaincus  même  que  nos  anciens  tyrans  n'imr 
posaient  ces  études  stériles  que  pour  empêcher  leurs  sujets  de  s'in- 
struire. 

Nous  avons  cependant  un  certain  nombre  déjeunes  gens  qui  étu- 
dient les  langues  anciennes  et  les  langues  étrangères  ;  mais  ce  sont 
ceux  qui  doivent  en  faire  leur  profession  comme  traducteurs,  inter- 
prètes, professeurs,  savants  et  voyageurs  envoyés  par  la  République 
en  pays  étrangers. 

L'étude  de  ces  langues  est  donc  une  profession,  et  cette  profes- 
sion, comme  toutes  les  autres,  fait  partie  de  l'éducation  spéciale, 
qui  ne  commence  qu'à  dix-huit  ans. 

Le  dessin  linéaire  est  l'une  des  premières  études  de  l'enfant  : 
aussi  il  n'est  pas  un  jeune  homme  ou  une  jeune  fille  qui  ne  sache 
dessiner  un  objet  quelconque;  pas  un  ouvrier,  pas  une  ouvrière  qui. 
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ayant  toujours  son  crayon  et  son  carnet,  ne  soit  toujours  prêt  à  des- 
siner son  idée.  Vous  ne  sauriez  calculer  la  conséquence  du  dessin 
sur  les  progrès  du  goût,  des  arts  et  de  l'industrie  1 

Quant  à  la  peinture,  à  la  gravure,  à  la  sculpture  et  à  tous  les  arts 
accessoires ,  ce  sont  des  professions  qui  ont,  plus  tard,  leurs  études 
spéciales. 

Ce  sont  surtout  les  éléments  des  sciences  naturelles  qu'on  enseigne 
de  bonne  heure  aux  enfants,  les  éléments  de  géologie,  de  géogra- 
phie ,  de  minéraJogie ,  d'histoire  des  animaux  et  des  végétaux ,  do 
physique ,  de  chimie ,  d'astronomie. 

Jugez  ce  que  doit  être  un  peuple  qui ,  au  lieu  des  futilités  de 
l'ancienne  instruction,  possède  universellement  les  éléments  de  ces 
sciences  magnifiques  1 

Ce  n'est  qu'après  toutes  ces  études  qu'on  parle  aux  enfants  de 
religion  et  de  divinité* 

Le  calcul  élémentaire  et  la  géométrie  sont  également  enseignés, 
en  sorte  qu'il  n'est  pas  un  Icarien  qui  ne  sache  compter ,  mesurer, 
et  même  lever  un  plan. 

Vous  savez  que  la  musique  vocale  et  instrumentale  est  aussi  un 
objet  d'éducation  générale,  et  que  chacun  commence  à  l'apprendre 
dès  l'enfance.  Tout  le  monde  ici,  hommes  et  femmes ,  enfants  et 
vieillards ,  sont  donc  musiciens ,  tandis  qu'autrefois  nous  n'avions 
presque  que  des  musiciens  étrangers  :  vous  ne  pourrez  jamais  cal- 
culer les  heureux  effets  de  cette  révolution  musicale  1 

• 
I     Les  éléments  A^agriculture,  de  mécanique  et  d'industrie  font  éga- 
lement partie  de  notre  éducation  générale. 

Et  toute  cette  éducation  élémentaire  est  la  même,  à  peu  près , 
pour  les  fiUes  et  pour  les  garçons,  quoique  souvent  dans  des  écoles 
séparées  et  avec  des  professeurs  différents. 

Et  nos  filles  se  sont  bien  vengées  du  dédain  avec  lequel  on  pré- 
tendait autrefois  que  leur  intelligence  était  inférieure  à  celle  de 
leurs  frères,  car,  presque  en  tout,  elles  rivalisent  avec  eux  ;  et  s'il 
est  quelques  sciences  où  l'homme  excelle  généralement,  il  en  est 
quelques  autres  où  la  palme  semble  appartenir  aux  femmes. 

Jugez  maintenant,  si  vous  pouvez,  les  salutaires  conséquences  de 
cette  révolution  dans  l'éducation  des  femmes  1 

Vous  vous  extasiez  chaque  jour  sur  le  goût  exquis  de  nos  Ica- 
IPÎennes  dans  leur  parure  et  dans  tout  ce  qui  sort  de  leurs  mains  : 

-  ^  '       '    '■  5, 
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mais  qn^est-ce  que  leur  gtàoe  et  letir  esprit  oDOiparéfl  an  géme. 

transcendant  qui  place  beaucoup  de  nos  femmes  an  premier  rang 
dans  la  médecine»  le  professorat  »  Péloqaence,  la  littérature ,  les 
beaux-arts  et  même  l'astronomie  )  Si  Dinaïse  n'était  pas  ma  soeur , 
je  vous  dirais  que  son  esprit  et  son  instruction  sont  bien  supérieurs 
encore  aux  charmes  de  sa  figure.  Oui,  mon  cher,  nous  ne  pouvons 
leur  disputer  la  couronne  de  la  beauté,  et  ces  charmantes  domina- 
trices  nous  disputent  celle  de  rintelligence  I 

A  dix-sept  ans  pour  les  filles,  et  dix-huit  pour  les  garçons,  com- 
mence Péducation  spéciale  ou  professionneUe,  qui  a  pour  but  de 
donner  h  chacun  toutes  les  connaissances  théoriques  et  pratiques 
nécessaires  pour  exceller  dans  sa  profession  scientifique  ou  induSf- 
trielle. 

Mais  réducation  générale  ne  cesse  pas  encore  ;  car  c'est  alors 
que  commencent  les  cours  élémentaires  de  liUér<Uure,  é'histoire 
universelle,  di*anatom%e  et  A^hijgiène,  ainsi  que  les  cours  complets 
de  maternité  dont  je  vous  ai  parlé.,  et  tous  ceux  qui  oonstitaent 
l'éducation  civique. 

Tous  ces  cours ,  obligatoires  pour  tous  les  jeunes  gens,  durent 
jasqu^à  vingt  et  vingt-un  ans,  et  se  f(Hit  après  les  travaux  de  la 
matinée. 

L'éducation  ne  cesse  pas  même  à  vingt-un  ans;  car  la  Républi- 
que fait  faire  beaucoup  de  cours  pour  les  personnes  de  tout  &ge> 
par  exemple  un  cours  é'histoire  de  Vhomme, 

Les  journaux  et  les  livres  (car  nous  savons  nous  instruire  seuls 
avec  des  livres  bien  faits)  sont  encore  un  moyen  d'instruction  qui 
se  prolonge  toute  la  vie  :  mais  cette  instruction  complémentaire 
n'est  plus  obligatoire  ;  et  cependant  il  est  bien  peu  d'Icarlens  qui 
n'en  soient  avides,  chacun  voulant  dire,  comme  un  anei^  philoso- 
phe, rapprends  en  vieillissant. 

Mais  comment  pouvons-oous  apprendre  tant  dechoeeisï  le  voici  : 

MÉmoim  d'enseigneuent. 

Nous  voulons  apprendre  à  l'enfant  le  plus  possible ,  et  par  coih 
séquent  employer  tous  les  moyens  imaginables  pour  lui  rendre  ehsh 
que  étude  facile ,  rapide  et  agréable  :  notre  grand  principe  est 
que  chaque  enseignement  dmt  être  un  jeu,  et  chaque  jeu  un  en?, 
seignement. 

Toute  Fimaginatioii  des  membres  du  comiti  a^est  doocépuiséf 
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peurtrovrer  «tmdtlpkierces  inoyens;et  dès  que  l'etpAitaiûteii 
Ul  découvrir  on  nooveaa,  od  s'empresse  de  radopter« 

La  beauté  et  la  commodité  des  écoles»  la  patience  et  la  tendresse 
des  instmctears  ainsi  qoe  leur  habileté,  la  simplicité  des  méthodes, 
la  clarté  des  démonstrations,  le  mélange  de  l'étiide  et  des  Jeux, 
tOQt  concourt  à  faire  attehidre  le  bot. 

Comme  nous  avons  le  bonheur  d'avoir  me  langue  parfaitement 
régulière,  comme  tout  le  monde  la  parle  également  bien,  Tenfant 
l'apprend  naturellement  et  sans  effort.  Néanmoins  nous  suivons  ou 
certain  système,  dont  Pexpérience  a  démontré  refficadté,  pour  le 
choix  et  Tordre  des  mots  et  des  idées  à  oonmimiiquer  à  Téiève,  en 
ayant  smn  de  loi  montrer  toojonrs  la  cko$ê  dont  (m  lui  prommot 
le  nom. 

Dès  ce  moment,  et  plus  tôt  même,  la  mère  et  le  père  s'attachent 
avec  une  attention  particulière  à  ne  donner  à  leur  enfant  chéri  au- 
cune idée  fitusse,  aucune  erreur,  aucun  de  ces  ftéjugée  que  leur 
insmuaient  antrefois  les  domestiques ,  oo  nème  des  parents  igno- 
rants  et  mal  élevés. 

Vous  ne  sauriez  croire  que  de  précautions  le  comtf^  d*édocation 
a  prises  pour  apprendre  la  leeêure  à  l'enfant  le  plus  rapidement  et 
le  plus  agréablement  possible.  Il  a  long-temps  délibéré  pour  choisir 
le  meilleur  mode,  et  celui  qu'il  a  choisi,  pratiqué  par  la  mère,  fait 
de  cet  apprentissage  un  plaii^  dont  l'enfant  est  tellement  avide  que 
C'e5thii  qui  désire  la  leçon;  et  l'on  cet  si  habile  à  échauffer  son 
ardeur  qu'il  faut  ensuite  le  retenir.  Ajouter  k  cela  que,  notre  lan* 
gue  s'écrifant  absolument  comme  elle  se  prononce  et  n'ayant  au-. 
cune  lettre  équivoque  ou  inutile ,  il  est  beaucoup  pTus  aisé  d'ap- 
prendre à  la  lire.  Aussi  cette  prend^^  grande  opération  de 
l'éducation,  qui  jadis  coûtait  tant  de  larmes  et  de  temps  à  l'enfant 
et  tant  dVnnuis  à  Tinstructeur,  n'est  plus  aujourd'hui  qu'un  amu- 
sement de  quelques  mois  pour  l'enfant  et  sa  mère. 

Vous  dirai-je  que  le  choix  des  première  livres  employés  pour  ap* 
prendre  à  lire  nous  parait  tellement  important  que  ce  sont  nos  plus 
célèbres  écrivains  que  la  République  a  chargés  de  leur  composi- 
tion t  Nous  n'en  avons  qu'un  seul  pour  les  enfants  du  même  âge,  et 
je  vais  vous  le  montrer.  (Il  alla  fe  prendre  dans  une  chambre  voi*^^ 
sine.)  Tenez ,  voilà  VAmi  des  Enfants  I  Voyez  quelle  jolie  r^ore , 
quelles  jolies  gravures  coloriées,  quel  beau  papier  et  quelle  magni^ 
fiquc  impression  1  Emportez-le  pour  le  lire  :  vous  verrez  que  de 
implicite ,  que  de  clarté ,  que  d'intérél ,  que  de  cbanne  etque  d'in- 
struction ce  petit  livre  renferme,  sans  qu'il  y  ail  on  seul  mot,  une 
0<mle  chose^  «ne  seule  idée  au-dessus  de  l'inteUigeBC^  d'un  i 
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parce  qu'il  n'y  a  pas  nne  idée  »  pas  une  expression ,  pas  tin  senti- 
ment qui  n'ait  été  pesé  et  choisi  par  l'auteur.  Le  petit  livre  que  nous 
avions  à  cet  usage,  qui  avait  été  couronné  dans  un  concours  au 
milieu  d'une  foule  d'autres,  était  déjà  presque  une  perfection  ;  mais 
celui-ci,  adopté  depuis  vingt  ans  seulement  (car  nous  améliorons 
sahs  cesse),  est  un  véritable  chef -d'oeuvre  ;  et  pour  mon  compte 
je  ne  trouve  aucun  ouvrage  plus  parfait  et  plus  utile ,  ni  aucune 
staiae  mieux  méritée  que  celle  décernée  par  la  République  au  com* 
positeur. 

La  mère  explique  tout  à  l'enfant ,  l'interroge  pour  s'assurer 
qu'il  comprend  et  sait  parfaitement  tout  ce  qu'il  a  lu.  Puis,  à  l'école, 
quand  tous  les  enfants  du  même  âge  sont  réunis,  la  maîtresse  (car 
c'est  une  femme)  les  fait  lire,  et  les  interroge  de  manière  à  captiver 
également  l'attention  de  chacun.  Si  l'un  d'eux  hésite,  un  autre  ré- 
pond, et  la  maîtresse  n'explique  elle-même  que  quand  aucun  no 
peut  donner  l'explication.  Et  quand»  au  bout  de  six  mois,  l'enfant  a 
lu  ou  plutôt  dévoré  ce  petit  livre ,  vous  seriez  étonné  de  la  prodi- 
gieuse instruction  qu'il  a  déjà  1 

Inutile  de  vous  dire  que  la  maîtresse  est  presque  une  seconde 
mère ,  pour  la  tendresse  et  les  caresses  envers  chacun  de  ses  petits 
élèves  ;  car  l'un  de  nos  grands  principes  exige  que  l'instructeur  soit 
toujours  pour  ses  élèves  ce  qu'est  le  plus  tendre  des  pères  pour  ses 
enfants:  gronder  un  enfant ,  le  haïr,  et  surtout  s'irriter  contre  lui 
à  cause  d'un  vice  ou  d'un  défaut  quelconque,  nous  parait  un  contre- 
sens et  une  folie  qui  rabaisserait  l'homme  au-dessous  de  l'enfant 
lui-môme» 

Ainsi  VAm  des  Enfants  est  le  premier  livre  que  lisent  tous  nos 
enrants  de  cinq  ans. 

Nous  avons  pour  chaque  âge  des  livres  du  môme  genre  ;  et  la 
bibliothèque  de  V enfant  est  très-peu  nombreuse,  parce  que  nous 
pensons  qu'un  petit  nombre  d'excellents  livres ,  que  l'enfant  sait 
bien,  valent  infiniment  mieux  qu'une  confusion  de  bons  et  surtout 
un  mélange  de  médiocres  et  de  mauvais. 

Nous  avons  même  introduit  une  innovation  immense  dans  la  com<» 
position  des  livres  d'études  :  c'est  que  tous  nos  livres  des  premières 
années,  ceux  de  géographie,  de  calcul,  par  exemple,  autrefois  si 
arides ,  sont  rédigés  en  forme  d'histoires  charnmntes. 

L'enfant  apprend  l'^crt^ure  d'après  les  mêmes  principes,  en 
jouant,  avec  plaisir,  sous  la  direction  de  sa  mère ,  qui  lui  explique 
1^  raison  de  H)ut  ce  qu'elle  (ait  et  de  tçut  ce  qu'elle  lui  fait  f#e  j 


ÉDUCATION.  86 

car  il  y  a  toujours  une  raison  pour  laquelle  on  agit  d^ane  manière 
plutôt  que  d'une  autre»  et  Fun  de  nos  grands  principes  est  d'exercer 
de  suite  rinteliigence  et  le  jugement  de  l'enfant,  en  l'habituant  à 
toutraisonner»  à  toujours  demander  la  cause,  et  à  toujours  expli* 
quer  le  motif.  Ainsi  la  mère  explique  à  son  enfant  comment  il  doit 
tenir  la  plume  et  pourquoi,  comment  il  doit  placer  son  papier  et 
pourquoi;  et  quand  les  enfants  sont  réunis  à  l'école,  le  maître  leur 
demande  tous  les  comment,  tous  les  pourquoi,  quelle  écriture  pro- 
duira telle  position,  et  quelle  position  a  dû  produire  telle  écriture* 
(7estla  tAéorie  de  récriture;  et  dans  toutes  les  parties  de  l'éduca- 
tion, même  dans  la  gymnastique  et  dans  les  jeux,  nous  unissons 
toujours  la  théorie  et  la  pratique.  Vous  concevez  alors  que  tous 
ceux  qui  savent  écrire  sont  capables  d'apprendre  aux  autres. 

Cette  méthode  d'exercer  le  raisonnement  s'applique  à  tout  et 
s^emploie  continuellement  par  tous  ceux  qui  approchent  l'enfant. 
Loin  de  comprimer  sa  curiosité  quand  elle  a  pour  but  de  l'instruire, 
on  l'approuve  en  répondant  à  toutes  ses  questions,  et  même  on 
Texcitesans  cesse  en  lui  demandant  toujours  le  motif  ou  la  cause 
de  tout  ce  qu'il  voit. 

On  l'habitue  aussi  à  ne  pas  rougir  d'ignorer  ce  qui  ne  lui  a  pas 
été  enseigné,  et  à  répondre  sans  hésiter  Je  ne  sais  pas,  quand  il 
ignore.  Vous  pouvez  concevoir  les  conséquences  de  cette  habitude 
de  tout  examiner  et  de  raisonner  toujours! 

Le  cakul  élémentaire  et  la  géométrie  sont  enseignés  dans  l'école 
avec  des  instruments  et  des  procédés  tels  que  cette  étude  est  char- 
mante pour  les  enfants,  d'autant  plus  qu'on  unit  ici  la  pratique  à  la 
théorie,  et  que  la  plupart  des  opérations  d'étude  se  font  dans  des 
ateliers  et  des  magasins  nationaux,  pour  habituer  l'enfant  à  compter, 
à  peser,  et  à  mesurer  toutes  les  espèces  de  matières  et  de  produits; 
ou  dans  la  campagne,  pour  lui  apprendre  à  mesurer  les  superficies» 
et  à  résoudre  sur  le  terrain  les  problèmes  trigonométriques. 

Vous  n'avez  pas  besoin  que  je  vous  explique  les  moyens  ima- 
ginés pour  apprendre  le  dessin ,  la  géographie ,  la  musique  et  le 
reste....  D'ailleurs,  je  vous  les  montrerai  quand  nous  visiterons  une 
école.  Mais  vous  devez  comprendre  que  quand  une  nation  entière 
veut  absolument  que  l'enseignement  de  chaque  science  ou  de  cha- 
que art  soit  agréable  et  mis  à  la  portée  de  l'mtelligence  la  plu& 
limitée,  cette  nation  doit  néceçs^remept  trouver  les  moyens  i^ 
féaiiser  sa  volonté» 


àS  ÉDUCATION. 


Vous  serez  émerveillé  quand  vous  verrez  m»  imhijmmts  d'en- 
seignement et  nos  rrmsées.  Je  ne  vous  parle  pas  des  musées  d'his- 
toire nainrelle,  de  minéraux  et  de  végétaux  >  d'animaux  vivants  oa 
morts,  de  géologie,  d'anatomie  (car  nous  en  avons  pour  toutes  les 
sciences  et  pour  tous  arts,  outre  que  nos  grands  ateliers  et  nos 
grands  magasins  nationaux  sont  autant  de  musées  industriels);  je 
vous  citerai  seulement  nos  musées  de  géograpkie,  oô  des  milliers 
de  cartes  et  de  machines  de  toute  espèce  représentent  la  terre  sous 
tous  ses  aspects  divers,  les  unes  avec  ses  contrées  seulement  ooses 
peuples,  les  autres  avec  ses  rivières  seulemoit  ou  ses  chaînes  de 
montagnes  ;  nos  musées  religieux,  où  des  statues  et  des  peintures 
représentent  les  dieux  et  les  cérémonies  de  toutes  les  religions  dif- 
férentes; et  nos  musées  é^astronamie,  dans  l'un  desquels  la  plus 
merveilleuse  machine  représente  Vunivers  en  m(mvement  et  fait 
toucher  au  doigt  et  à  l'oBil  tous  les  phénomènes  astronomiques  les 
plus  difficiles  à  comprendre  autrement. 

Vous  devez  concevoir  qu'avec  tous  ces  moyens,  avec  des  prome- 
nades joumaitères  dans  la  campagne  pendant  le  beau  temps,  ou  des 
visites  dans  les  musées  pendant  les  mauvais  jours,  il  n'y  a  plus  ià 
fetigue,  ni  dégoût,  ni  difficulté  à  apprendre  les  éléments  des  arts 
et  des  sciences. 

Mais  nous  ne  nous  contentons  pas  des  instruments  et  des  moyens 
matériels  employés  pour  faciliter  l'intelligence:  l'un  de  nos  pro- 
cédés d'enseignement  les  plus  efficaces  consiste  à  exercer  sans 
cesse  la  réflexion  et  \e  jugement,  et  à  charger  chaque  étudiant  d'ap- 
prendre aux  moins  âgés  ce  qu'il  sait  déjà  lui-même.  Le  professeur 
n'explique  que  ce  qu'il  est  nécessaire  d'expliquer  pour  accélérer 
l'enseignement,  et  il  dirige  ses  élèves  dans  l'étude  et  les  fait  penser 
60XHS)émes  plutôt  que  de  penser  pour  eux.  C'est  surtout  dans  l'art 
d'interroger  que  brille  son  talent,  ou  plutôt  dans  l'art  d'employer 
tous  ses  élèves  à  s'instruire  mutuellement.  Ainsi  l'un  des  élèves 
explique  ou  répète  l'explication,  un  autre  interroge,  chacun  répond, 
et  le  professeur  n'intervient  que  quand  son  int^vention  est  abso- 
lument nécessaire* 

Mais  je  suis  obligé  de  sortir;  à  demain  f  si  vous  voulez  yeiûf 
avant  huit  heures  et  demie,  nous  irons  visiter  Véeole  de  notre 
quartier»  el  je  vow  parlerai  de  notre  éducation  morale. 
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CHAPITRE  XI. 
iddotloi.  (Suite.) 

imiCATlON  MORALE. 

rarrivai  chez  Dinaros  avant  Theure  indiquée  >  et  notrs  sortîmes 
en  causant. 

—  Vous  devlnex ,  me  dit-iî ,  que  le  comité  d*édacation  et  nos  lé- 
gislateurs ont  fait  pour  l'éducation  morale  comme  pour  l'éducation 
physique  et  comme  pour  l'éducation  intellectuelle. 

Ils  ont  fait  plus  encore,  s'il  est  possible,  parce  que  Tàme  et  le 
coeur  de  l'homme  nous  paraissent  plus  importants  que  son  corps  et 
son  esprit. 

Aussi  vous  seriez  étonné  si  vous  lisiez  les  discussions  de  nos 
philosophes  et  de  nos  moralistes  à  ce  sujet ,  ainsi  que  le  nombre 
immense  des  questions  qu'ils  ont  examinées  et  des  préceptes  qu'ils 
ont  adoptés. 

Ceêi  encore  à  la  famille ,  et  surtout  à  ta  mère ,  sous  la  direction 
du  père ,  qu'est  confiée  la  première  éducation  morale  ;  et  par  con- 
séquent les  cours  de  maternité  dont  je  vous  ai  déjà  parlé  hier  en- 
seignent aux  pères  et  mères  tout  ce  qu'ils  doivent  faire  pour  rendre, 
autant  que  possible,  leurs  enfants  parfaits  au  moral  comme  au 
physique. 

Vous  seriez  émerveillé  si  vous  voyiez  avec  quelle  sollicitude  les 
mères,  et  tous  ceux  qui  se  trouvent  autour  d'elles,  épient ,  exami- 
nent et  dirigent  les  premiers  sentiments  et  les  premières  passions  du 
jeune  animal ,  pour  arrêter  les  mauvaises  inclinations  à  leur  nais- 
sance et  pour  développer  les  bonnes  qualités.  Nulle  part ,  je  n'en 
doute  pas ,  vous  ne  verrez  des  mères  plus  tendres ,  ni  des  enfants 
moins  pleureurs,  mohis  criards,  moins  colères,  moins  tyrans,  en 
im  mot  moins  gâtés. 

Le  premier  sentiment  que  la  mère  cherche  à  développer  dans  son 
enfant  c'est  Vamour  filial,  une  confiance  sans  réserve  et  par  consé- 
quent une  o&ëissonce  aveugle,  dont  la  mère  elle-même  sait  prévenir 
l'excès.  C'est  ta  mère  qui  apprend  à  l'enfant  à  chérir  son  père, 
et  c'est  le  père  qui  lui  fait  raisonner  $0»  amour  pour  sa  mère. 


88  EDUCATION. 

Aussi,  nos  enfants  sont  habitués  à  adorer  et  à  écouter  leur  mère  et 
leur  père  comme  des  divinités  souverainement  bienfaisantes  et 
éclairées. 

Dès  que  l'enfant  a  quelque  force,  on  Tbabitue  à  se  servir  lui- 
méftne  et  à  faire  tout  ce  qu'il  peut  faire  sans  le  secours  d'un  autre. 
Aussi,  c'est  avec  plaisir,  par  exemple,  que  l'enfant  nettoie  ses  vê- 
tements et  sa  chambre,  sans  se  douter  qu'autrefois  il  ne  l'aurait 
fait  qu'avec  un  sentiment  de  répugnance  et  de  honte. 

On  l'habitue  môme  ensuite  à  servir  sa  mère  et  son  père,  puis  ses 
parents  plus  âgés,  puis  ses  frères  et  sœurs  aînés,  puis  les  amis  et 
les  étrangers  qui  viennent  dans  la  maison  ;  et  rien  n'est  moins  im- 
portun et  plus  aimable  que  nos  enfants  s'empressant  autour  do 
tout  le  monde  pour  être  de  quelque  utilité. 

On  habitue  aussi  l'enfant  à  soigner,  servir  et  protéger  son  frère 
ou  sa  sœur  plus  jeunes  ;  et  cette  sollicitude  fraternelle  est  l'un  des 
premiers  bonheurs  de  l'enfance. 

C'est  ainsi  que  l'enfant  s'habitue  à  tous  les  travaux  du  ménage, 
sous  la  direction  des  aînés,  qui  font  faire  aux  plus  jeunes  tout  ce 
qu'ils  peuvent  faire  ;  et  tous  ces  travaux,  où  chacun  donne  et  reçoit 
l'exemple,  s'exécutent  en  riant  et  en  chantant. 

Chaque  jour,  l'enfant  est  levé  à  cinq  heures,  en  hiver  comme  en 
été;  et  pendant  une  heure  ou  deux,  il  s'occupe  de  ces  travaux 
domestiques  sous  un  habit  de  travail  :  puis,  toujours  sons  la  sur- 
veillance d'un  atné,  il  fait  sa  toilette,  dans  laquelle  on  l'habitue  à 
faire  dominer  la  propreté,  en  y  joignant  le  goût,  la  grâce  et  l'élé- 
gance, non  par  un  sentiment  de  vanité,  mais  par  un  sentiment  de 
devoir  et  de  convenance  envers  les  autres.  Puis,  il  commence  ses  tra- 
vaux d'étude,  toujours  sous  les  yeux  de  sa  mère  ou  de  ses  aines, 
jusqu'à  l'heure  du  déjeuner  et  du  départ  pour  l'école. 

Vous  concevez  combien  de  leçons  de  soin,  d'attention  et  d'adresse 
l'enfant  reçoit  pendant  les  opérations  du  ménage  et  de  la  toilette , 
et  combien  d'autres  leçons  utiles  on  lui  donne  pendant  l'étude  et 
le  repas ,  toujours  en  y  mêlant  des  caresses  I 

Vous  concevez  aussi  combien  doivent  s'enraciner  les  habitudes 
d'amour  entre  tous  les  parents,  de  protection  et  de  tendresse  de  la 
part  des  aînés  pour  les  cadets,  de  respect  et  de  reconnaissance  de 
la  part  des  cadets  pour  les  aînés  1 

Je  vous  ai  déjà  dit  que,  après  trois  ans,  quand  l'enfant  sait  par- 
ler, on  réunit  epsemble,  pendant  quelques  heures,  tous  Içç  enfants 


ÉDUCATION.  89 

d'une  même  me,  filles  et  garçons,  pour  se  promener  ou  pour 
jouer ,  sous  la  surveillance  d'une  ou  de  plusieurs  de  leurs  mères  « 
afin  de  fortifier  leur  santé  :  mais  le  prmcipal  but  de  cette  réunion 
est  de  commencer  à  les  habituer  à  la  société ,  à  Tégalité  et  à  la 
fraternité ,  habitude  qu'on  s'attache  sans  cesse  à  développer  plus 
ifortement  dès  qu'ils  commencent  à  fréquenter  l'école. 

Mais  voici  I'écolb-  du  quartier  :  voyez  quel  monument ,  que 
d'inscriptions,  que  de  statues,  quelle  magnificence  dans  l'extérieur  I 
Voyez  aussi  que  d'espace  autour,  et  quels  beaux  arbres  l  et  tout- 
à-l'heure,  vous  verrez  quelle  magnificence  encore  dans  l'intérieur  ! 
Tout  n'annonce-t-il  pas  ici  que  la  République  considère  l'Éduca- 
tion comme  le  premier  des  biens ,  et  la  jeunesse  comme  le  trésor  et 
l'espérance  de  la  patrie  l  Tout  ici  n'inspire-t-il  pas  aux  enfants  une 
sorte  de  respect  religieux  pour  l'Éducation  et  pour  la  République 
qui  la  leur  donne  1  Vous  voyez  ces  hommes  qui  entrent  là-bas?  ce 
sont  les  instructeurs  qui  se  rendent  dans  leur  salon. 

Neuf  heures  vont  sonner;  attendons  un  moment  pour  voir  arri- 
ver les  enfants. 

Les  voici  1  regardez  I  tenez,  voici  toute  une  rue  î  Ne  dirait-on  pas 
une  petite  armée  composée  de  douze  compagnies,  de  tailles,  d'âges  et 
d'uniformes  différents?  Tous  les  enfants  de  chaque  famille  se  sont 
rendus ,  sous  la  direction  de  l'aîné,  dans  un  bâtiment  de  leur  rue  ; 
et  tous  les  enfants  de  cette  rue ,  réunis  dans  ce  bâtiment ,  se  sont 
rangés  par  âge  et  par  école  sous  la  direction  du  plus  âgé  de  cha- 
que école ,  et  sont  partis  tous  ensemble  pour  venir  ici  sous  la  direc- 
tion d'un  des  aînés. 

Ce  soir ,  en  quittant  l'école ,  ils  se  rangeront  ici  par  familles  dans 
l'ordre  des  maisons  de  leurs  rues,  et,  la  petite  troupe  parcourant  sa 
rue ,  chaque  famille  quittera  la  bande  pour  entrer  dans  sa  maison , 
après  avoir  dit  amicalement  adieu  à  ses  camarades. 

Vous  voyez  combien  ils  sont  propres,  avec  leurs  uniformes  pour 
chaque  âge ,  et  combien  ils  paraissent  heureux,  au  milieu  de  leur 
discipline,  en  arrivant  à  l'école  1  Maintenant  que  vous  avez  vu  pas- 
ser toutes  les  rues  du  quartier,  entrons  vite  dans  la  grande  salle  ! 

Nous  entrâmes  dans  une  salle  immense  »  ornée  des  statues  des 
hommes  qui  avaient  rendu  les  services  les  plus  signalés  à  FÉdu- 
cation  ;  et  je  me  récriai  de  surprise  en  apercevant  autant  de  filles 
que  de  garçons. 
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Voyez,  me  dit  Dinaros ,  voilà  tous  les  proTesseniis  et  les  éooBcrf 

rongés  par  écoles  :  écoatez  maintenant  I 

Je  fus  ravi  en  entendant  ces  milliers  d'enfants  chanter  en  concert 
deux  couplets  d'un  hymne ,  le  premier  en  Thonneurd'Icar,  le  se- 
cond cnThonneur  d'un  des  autres  bienfaiteurs  de  la  jeunesse. 

—  L'hymne  a  plus  de  cent  couplets,  me  dit  Dinaros  ;  et  chaque 
nialin  les  écoliers  chantent  celui  d'Icar  avec  un  des  autres  :  c'est 
ainsi  que  nous  habituons  les  enfants  à  la  reconnaissance. 

Vous  êtes  étonné ,  je  le  vois ,  de  trouver  ici  les  filles  :  apprenez 
donc  qu'elles  sont  arrivées  séparément  comme  les  garçons  ;  qu'elles 
sont  entrées  par  une  autre  porte  ;  et  que  le  bâtiment  est  divisé  en 
deux  grandes  parties  séparées,  l'une  pour  lesÛUes»  l'autre  pour 
les  garçons ,  avec  quelques  salles  communes. 

—  Quoi ,  m'écriai-je ,  les  Tilles  de  cinq  à  seize  ans  dans  la  même 
salle  que  les  garçons  du  même  âge  I 

—  Hé  1  oui,  sans  aucun  inconvénient,  et  même  avec  beaucoup  d'a- 
vantages, parce  que,  dès  l'enfance,  dans  la  famille  et  dans  l'école, 
nous  habituons  les  garçons  à  respecter  toutes  les  filles  comme  leurs 
propres  sœurs,  et  les  filles  à  se  rendre  respectables  parleur  décence. 

Considérant  môme  la  pudeur  comme  la  sauvegarde  de  l'inno- 
cence et  l'embellissement  de  la  beautô,  nous  donnons  à  Tcnfant  les 
habitudes  les  plus  pudiques,  non-seulement  entre  les  deux  sexes  ^ 
mais  encore  entre  une  fîUc  et  ses  compagnes ,  même  entre  an  gar- 
çon et  ses  camarades. 

Les  enfants  sont  à  présent  dans  les  classes  :  entrons  dans  celle-d* 
Voyez,  me  dit-il,  comme  les  enfants  sont  attentifs  et  paraissent 
respectueux,  comme  le  professeur  leur  parle  avec  bonté  I 

Voyez  aussi  comme  tout  est  propre  !  Pas  une  tache  d'encre  sur 
les  tables  pas  plus  que  sur  les  habits  !  Pas  un  coup  de  canif  donné 
ailleurs  que  sur  les  plumes  1  Tant  est  puissante  l'habitude  de  l'or- 
dre et  de  la  propreté  I 

Après  avoir  visité  d'autres  classes,  composées,  les  unes  de  gar- 
çons ,  les  autres  de  filles,  et  d'autres  de  deux  sexes  séparés  par 
une  cloison  légère,  nous  suivîmes  les  enfants  au  gymnase,  où  nous 
vîmes  une  multitude  d'instruments  et  d'exercices  gymnastiques. 
Nous  y  vîmes  aussi  un  enfant  de  10  ans  grimper  an  haut  d'on  mât 
de  30  pieds ,  en  détacher  des  cordes  accrochées  à  une  poulie  hori- 
zontale, et  en  descendre  en  se  laissant  glisser. 

On  nous  apprit  que^  la  veille^  un  autre  enfant  du  même  flge 
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était  monté  sar  la  poulie»  qu'il  avait  sauté  de  cette  hauteur  de 
30  p^eds  sans  se  faire  de  mil,  mais,  que  la  chose  étant  dcfendue 
parce  qu'il  aurait  pu  se  casser  une  jambe»  il  allait  être  jugé  pour  sa 
désobéissance,  et  que  nous  pourrions  assister  à  son  jugement. 

Pendant  que  les  enfants  rentrèrent  en  classe»  nous  allâmes  visi- 
ter les  deux  écoles  de  natation  qui  se  trouvaient  dans  la  cour»  Tune 
pour  les  garçons  et  l'autre  pour  les  filles.  Dinaros  me  fit  voir  le 
vêtement  de  bain  ou  de  nage  pour  chacun  des  deux  sexes»  et  m'ex- 
pliqua que»  quand  un  enfant  savait  nager»  on  Thabituait  à  le  faire 
avec  un  vêtement  complet»  pour  qu'il  pût  se  sauver  s'il  tombait 
dans  l'eau  tout  babillé  ;  et  qu'on  l'habituait  même  à  sauver  une  autre 
personne  qui  se  noierait»  parce  qu'on  ne  négligeait  aucune  occasion 
d'apprendre  aux  enfants  à  se  rendre  utiles  à  leurs  semblables. 

En  attendant  le  jugement  du  petit  sauteur  «laBobâssant»  nous 
allâmes  nous  promener  dsins  la  cour. 

«^Quelles  sont»  demandai-je  à  Dinaros»  les  récompenses  décernées 
pour  exciter  l'émulation  ?— Aucune»  ni  prix»  ni  couronne»  ni  dis* 
ttnction,  parce  que»  voulant  donner  aux  enfants  l'habitude  des 
sentiments  d'égalité  et  de  bi«iveiUance  fraternelle»  nous  nous  gar- 
derions bien  de  créer  des  distinctions  qui  exciteraient  l'égoïsme  et 
Tambilion  des  uns  en  même  temps  que  l'envie  et  la  haine  des  au- 
tres. Nous  avons  d'ailleurs  tant  d'autres  moyens  de  faire  aimer 
rétude  que  nous  avons  besoin  de  réprimer  plutôt  que  d'exciter  l'ar- 
deur des  étudiants.  La  seule  distinction  désirée  par  les  enfants, 
c'est  d'être  élu  comme  le  plus  capable  et  le  plus  digne  de  les  gui- 
der et  de  les  instruire  sous  la  direction  du  maître t  Et  cette  dis- 
tinction est  d'autant  plus  honorable  à  leurs  yeux  que  les  élec- 
tions» comme  tous  les  examens»  sont  faites  par  tous  les  ccmdisci- 
ples  eux-mêmes»  sous  la  surveillance  des  professeurs. 

Nous  n*avons  donc  aucun  paresseux;  et  si  par  hasard  il  s'en 
rencontre»  au  lieu  d'augmenter  leur  dégoût  de  l'étude  en  les  sur- 
chargeant de  travail  pour  les  punir,  nous  redoublons  de  douceur, 
de  caresses  et  de  soins  pour  leur  en  inspirer  le  goût. 

Nous  n'avons  guère  plus  d'enfants  incapables  que  de  paresseux  ; 
et  quand  il  s'en  trouve  »  au  lieu  de  nous  irriter  contre  eux  »  nous 
redoublons  de  patience»  d'intérêt  et  d'efforts  pour  les  aider  à  vain- 
cre l'injuste  inégalité  de  la  nature. 

Bair  et  maltraiter  l'incapaMe  et  même  le  paresseux  nous  parai* 
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trait  une  injustice,  un  contre-sens,  une  folie,  presque  une  barbarie, 
qui  rendrait  le  maître  bien  plus  inexcusable  que  Tenfant* 

Nous  avons  même  très-peu  d'autres  fautes  à  punir  ;  et  toutes 
les  punitions  sont  légères,  consistant  dans  la  privation  de  certains 
plaisirs  ou  même  de  certaines  études,  et  surtout  dans  le  blâme  et 
la  publicité. 

Toutes  les  punitions  de  l'enfant  sont ,  du  reste ,  déterminées 
comme  ses  devoirs  et  ses  fautes  :  c'est  le  Code  de  Vécolier;  et  pour 
lui  rendre  plus  facile  l'éxecution  de  ce  Code ,  on  le  fait  discuter, 
délibérer  et  voter  de  temps  en  temps  par  les  élèves,  qui  Tadoptcnt 
comme  leur  propre  ouvrage ,  et  qui  l'apprennent  par  cœur  pour 
mieux  s'y  conformer.  11  y  a  cinq  ans ,  ce  Code  a  été  discuté  en 
même  temps  dans  toutes  les  écoles,  et  adopté  presque  à  l'unam- 
milé  par  les  écoliers. 

Quand  une  faute  est  commise ,  ce  sont  les  écoliers  eux-mêmes 
qui  se  constituent  en  tribunal  pour  la  constater  et  la  juger.  Mais 
rentrons  dans  la  grande  salle,  et  nous  ne  tarderons  probablement 
pas  à  voir  un  de  ces  jugements  scolaires. 

La  salle  était  déjà  remplie  ;  comme  le  matin,  tous  les  professeurs 
et  tous  les  écoliers  étaient  présents. 

L'un  des  plus  âgés  était  chargé  d'accuser  ;  cinq  autres  devaient 
proposer  la  peine ,  et  tous  les  autres  formaient  un  jury. 

Après  avoir  exposé  le  fait,  un  professeur,  directeur  des  débats, 
exhorta  l'accusateur  à  accuser  avec  modération,  l'accusé  à  se  dé- 
fendre sans  crainte,  les  témoins  à  déposer  sans  mensonge,  les  jurés 
à  répondre  suivant  leur  conscience,  et  les  juges  à  appliquer  la  loi 
sans  partialité. 

L'accusateur  exprima  son  regret  d'accuser  un  frère,  et  son  désir 
de  le  trouver  innocent.  Mais  il  fit  sentir  que  le  Code  était  l'œuvre 
du  Peuple  écolier  et  de  l'accusé  ;  que  tous  ses  préceptes,  toutes  ses 
prohibitions  et  toutes  ses  peines  avaient  été  établis  dans  l'intérêt 
de  tous  et  de  chacun  ;  que  l'accusé  aurait  pu  se  tuer  ou  se  blesser 
en  sautant  du  haut  du  mât ,  et  que  l'intérêt  général  réclamait  sa 
punition  s'il  était  coupable ,  mais  plus  encore  son  absolution  s'il 
était  innocent. 

Le  petit  accusé  se  défendit  avec  assurance.  Il  avoua  franche- 
ment qu'il  avait  sauté  ;  il  reconnut  qu'il  avait  désobéi  à  la  loi  et 
qu'il  méritait  d'être  puni,  quoiqu'il  se  repentit  de  sa  désobéissance; 
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mais  qu^il  avait  été  entraîné  par  le  désir  de  montrer  à  ses  camara- 
des sa  hardiesse  et  son  courage ,  et  par  la  certitude  qu'il  avait  de 
ne  se  faire  aucun  mal. 

Un  autre  enfant  vint  déclarer  qu'il  avait  lui-même  commis  la 
faute  de  l'exciter  à  sauter,  sans  se  rappeler  la  défense  de  la  loi. 

Un  autre ,  appelé  comme  témoin»  déclara  qu'il  avait  vu  l'accusé 
sauter»  ajoutant  que  c'était  à  regret  qu'il  faisait  cette  déclaration 
commandée  par  le  devoir  de  dire  la  vérité. 
^  Le  défensetfr  reconnut  la  faute  ;  mais  il  présenta  comme  atté- 
nuation et  comme  excuse  l'aveu  de  l'accusé ,  son  repentir  et  l'exci- 
tation des  camarades.  Il  pria  le  jury  de  considérer  que  son  ami 
était  le  plus  intrépide  sauteur  de  son  âge ,  et  que  c'était  son  intré- 
pidité même  et  son  adresse  qui  l'avaient  exposé  à  se  laisser  enr- 
traîner. 

L'accusateur  reconnut  que  l'accusé  mériterait  une  couronne  si 
l'on  en  donnait  à  l'intrépidité  du  sauteur;  mais  il  demanda  si  ce 
n'était  pas  précisément  pour  contenir  les  intrépides  que  la  prohi- 
bition avait  été  prononcée»  et  si  ce  n'était  pas  à  eux  principalement 
qu'il  fallait  appliquer  la  loi  pour  les  préserver  des  dangers  de  leur 
trop  grande  ardeur. 

Le  jury  déclara  unanimement  l'accusé  coupable  de  désobéissance 
au  Code  ;  mais  il  déclara  »  à  une  faible  majorité ,  que  la  faute  était 
excusable. 

Le  Comité  des  dnq  proposa  de  décider  qu'il  n'y  aurait  pas  d'au- 
tre punition  que  la  publicité  du  fait  dans  l'enceinte  de  l'école  : 
l'Assemblée  adopta  cette  proposition ,  et  le  Conseil  suprême  des 
professeurs  approuva  la  décision. 

L'un  des  professeurs  termina  ia  séance  en  rappelant  aux  en- 
fants qu'ils  ne  devaient  pas  moins  en  aimer  le  petit  sauteur»  à  ce- 
lui-ci qu'il  ne  devait  pas  moins  en  aimer  ses  juges ,  à  tous  qu'ils 
devaient  en  aimer  davantage  la  République  qui  faisait  tant  pour 
leur  bonheur,  et  s'aimer  réciproquement  davantage  eux-mêmes 
pour  plaire  à  la  République. 

Je  sortis  émerveillé  et  tout  échauffé  de  ce  que  je  venais  de  voir» 
et  j'accompagnai  Dinaros  rentrant  chez  IuL 

•—Quel  cours  de  morde  en  action  I  lui  dis-je.  Je  conçois  très- 
bien  maintenant  vos  enfants»  vos  femmes»  votre  nation  1 

—  Et  nous  avons  en  outre  un  cours  spécial  de  morale,  que  cha- 
cun suit  pendant  douze  ans»  pour  apprendre  tous  ses  devoirs»  toutes 
les  qualités  et  toutes  les  vertus  à  acquérir»  tous  les  défauts  et  les 
vices  à  éviter  ;  et  ce  cours,  autrefois  si  négligé  et  si  fastidieux ,  n'est 
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pas  le  moins  attrayant  atijourd'hui,  parce  qu'on  y  joint  Vhtstoire 
de  toutes  les  grandes  vertas  et  des  grands  crimes»  des  héros  et  des 
scélérats  célèbres. 

Les  livres  les  plus  intéressants,  composés  par  nos  écrivains  les 
plus  habiles»  nos  romans,  nos  poésies,  nos  pièces  de  théâtre,  tout 
concourt  avec  Téducation  pour  faire  aimer  la  morale ,  sans  que 
la  République,  maîtresse  absolue,  permette  aucune  œuvre  d'im« 
moralité. 

Vous  pouvez  dire  même  que  la  vie  de  famille  est  un  cours  per-* 
pétuel  de  morale  en  action,  comme  vous  Tappelliez  tout  à  Theure , 
parce  que,  dès  qu'il  ouvre  roreiHe  et  la  bouche,  l'enfant  n'apprend, 
ne  répète  et  ne  pratique  que  des  actes  de  moralité  :  jamais,  par 
exemple,  vous  ne  verrez  un  enfant  proférer  un  mensonge.  . 

Et  pourquoi,  d'ailleurs,  les  enfants  icariens  mentiraient-ils, 
quand  la  Communauté  les  rend  si  heureux?  Comment  n'aimeraient^ 
ils  pas  cette  Communauté  et  l'Égalité  »  quand  elles  leur  donnent 
tant  de  bonheur! 

Adieu,  je  vous  quitte.  Je  ne  vous  dirai  plus  qu'un  mot,  c'est 
qu'un  journo/  spécial  d^éducoHon ,  distribué  à  tous  les  professeurs, 
les  tient  constamment  au  courant  de  toutes  les  découvertes  et  de 
tous  les  perfectionnements  qui  concernent  l'enseignement* 

Mais  vous  venez  passer  la  soirée  chez  ma  mère  avec  Valmor 
et  sa  famille  :  nous  pourrons  causer  un  peu  de  notre  éducation 
civique* 

Je  n'avais  pas  vu  Corilla  depuis  deux  jours,  et,  malgré  toutes 
mes  agitations  d'esprit,  il  me  semblait  qu'il  y  avait  deux  siècles  : 
j'éprouvais  je  ne  sais  quel  besoin  de  la  voir  et  de  l'entendre. 

Aussi  je  me  rendis  de  bonne  heure  dans  sa  famille  pour  y  pas- 
ser quelque  temps  avant  d'aller  avec  eux  chez  madame  Dînant* 

Je  ne  l'avais  pas  encore  vue  si  belle  et  si  aimable  ! 

—  Ah  1  vous  voilà,  monsieur,  me  dit^lle  en  m'abordant.  Il  parait 
que  vous  avez  beaucoup  de  plaisir  à  nous  voir  1  Comment  I  vous 
passez  deux  grandes  journées  sans  venir  rendre  vos  respects  à  mon 
grand-père  1..,  C'est  mal,  très-mal,  et  grand-papa  n'est  pas  cou- 
tent  de  vous  !  n'est-ce  pas ,  grand-papa? 

Mais  vous  voilà...  et  nous  pardonnons...  Ah  çà,  nons  devons 
chanter  ensemble  chez  Dinaîse  ;  voyons  i^ij«  fie  loei^iq^nwttai 
pas  en  diantant  avec  tous» 
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Noos  chantâmes.»— Allons,  pas  mal»  dît-elle,  et  ce  sera  mieux, 
f  espère»  la  seconde  fois. 
Tout  le  long  da  chemin,  elle  fut  d'une  gaieté  charmante* 
Toute  la  petite  famille  de  madame  Dinamé  était  réunie ,  et  nous 
nous  trouvâmes  environ  quarante  personnes.  C'étaient  des  ca- 
resses, surtout  de  la  part  des  enfants ,  une  gaûeté»  une  joie,  un 
bonheur  1... 

-«  Vraiment,  vous  êtes  un  heureux  peuple,  dis -je  àDinaros,  que 
j'avais  attiré  dans  un  coin  ! 

— i  Probablement  le  plus  heureux  peuple  delà  terre,  réponditril; 
et  c'est  reftet  de  notre  Communauté. 

—  Et  de  votre  Éducation. 

—  Oui,  de  notre  Éducation  aussi  ;  car  sans  elle  la  Communauté 
dans  toute  sa  perfection  serait  impossible ,  et  c'est  elle  qui  nous 
prépare  à  toutes  les  jouissances  comme  à  toutes  les  obligations  de 
la  vie  sociale  et  politique. 

On  pourrait  dire  que,  dès  ses  premières  années,  l'enfant  apprend 
à  être  citoyen.  Il  l'apprend  surtout  dans  l'école,  où  la  discussion 
du  Code  de  l'écolier,  les  examens,  les  élections  et  le  jury  d'étudiants 
préparent  l'enfant  à  la  vie  civique. 

Mais  l'ÉDUCATiON  CIVIQUE  proprement  dite  commence  à  \S  ans, 
lorsque  le^eune  homme  apprend  les  éléments  de  littérature,  d'art 
oratoire  et  dî'histoire  universelle* 

£lle  consiste  plus  spécialement  dans  l'étude  approfondie  de  l'Ais- 
toire  nationale,  de  l'organisation  sociale  et  politique ,  de  la  consti- 
tution et  des  lois,  des  droits  et  des  devoirs  des  magistrats  et  des 
citoyens. . 

Chaque  enfant  apprend  par  cœur  la  Constitution  entière;  et  il 
n'est  pas  un  Icarien  qui  ne  connaisse  parfaitement  tout  ce  qui  con- 
cerne les  élections  et  les  électeurs,  la  représentation  nationale  et 
les  représentants ,  les  assemblées  populaires  et  la  garde  nationale  ; 
il  n'en  est  pas  un  qui  ne  connaisse  tout  ce  qu'un  magistrat  peut  et 
ne  peut  pas  faire,  et  tout  ce  que  la  loi  permet  ou  défend.  Celui 
qui  négligerait  son  éducation  civique  serait  privé  de  l'exercice  de 
ses  droits  de  citoyen  ;  mais  ce  serait  une  honte  et  un  malheur  aux- 
quels personne  ne  s'expose. 

Les  femmes  mêmes  apprennent  les  éléments  de  cette  éducation 
dvique,  afin  de  n'être  étrangères  à  rien  de  ce  qui  les  intéresse  et 
Hé  comprendre  tout  ce  qui  occupe  tant  leurs  maris. 

JEafin^  quoique  nous  espérions  pour  toojoors  b  paix  inférieure  <i 
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extérieure ,  tous  les  citoyens  sont  membres  de  la  garde  nationale , 
et  sont  exercés  au  maniement  des  armes  et  aux  évolutions  militai- 
res depuis  \S  ans  jusqu'à  21  :  cet  exercice  est  à  la  fois  un  im- 
mense agrément  pour  les  fêtes  nationales ,  un  complément  de  la 
gymnastique  utile  au  corps  et  à  la  santé  ;  et  le  complément  de  l'é- 
ducation civique. 

A  21  ans,  le  jeune  homme  est  citoyen;  et  vous  y  oyez  que  les 
jeunes  Icariens  sont  élevés  pour  être  de  bons  patriotes,  aussi  bien 
que  pour  être  de  bons  fils,  de  bons  époux,  de  bons  pères,  de  bons 
voisins,  enfin  de  véritables  hommes. 

Je  pourrais  ajouter  que  ce  sont  des  hommes  de  paix  et  tordre; 
car  la  maxime  fondamentale  de  l'éducation  civique,  maxime  qu'on 
leur  enseigne  dès  l'enfance  et  qu'on  leur  fait  mettre  continuelle- 
ment en  pratique,  c'est  que ,  après  une  discussion  libre  et  complète 
dans  laquelle  chacun  a  pu  développer  son  avis ,  la  minorité  doit  se 
soumettre  sans  aucun  regret  à  la  majorité,  parce  qu'autrement  il 
n'y  aurait  d'autre  mode  de  décision  que  la  force  brutale  et  la 
guerre,  la  victoire  et  la  conquête ,  amenant  la  tyrannie  et  l'op- 
pression. 

—  Avec  votre  Communauté  et  votre  Éducation,  lui  dis-je,  vous  ne 
devez  pas  avoir  beaucoup  de  crimes?.,.  —  Quels  crimes  voulez- 
vous  que  nous  ayons  aujourd'hui?  répondit  Valmor,  qui  nous  écou- 
tait. Pouvons-nous  connaître  le  vol  d'aucune  espèce ,  quand  nous 
n'avons  pas  de  monnaie ,  et  quand  chacun  possède  tout  ce  qu'il 
peut  désirer?  Ne  faudrait-il  pas  être  fou  pour  être  voleur  I  Et 
comment  pourrait-il  y  avoir  des  assassinats,  des  incendies,  des 
empoisonnements ,  puisque  le  vol  est  impossible  ?  Comment  pour- 
rait-il même  y  avoir  des  suicides,  puisque  tout  le  monde  est  heu- 
reux? 

—  Mais ,  répîiquai-je ,  ne  peut-il  pas  y  avoir  des  meurtres ,  des 
duels  et  des  suicides  pour  d'autres  causes  ;  par  exemple,  par  amour 
ou  par  jalousie?... — Notre  Éducation,  répondit  encore  Valmor, 
fait  de  nous  des  hommes,  et  nous  apprend  à  respecter  les  droits  et 
la  volonté  des  autres,  à  suivre  en  tout  les  conseils  de  la  raison  et 
de  la  justice  :  les  Icariens  sont  presque  tous  des  philosophes  qui, 
dès  leur  enfance,  savent  dompter  leurs  passions. 

—  Vous  voyez  donc,  reprit  Dinaros,  que,  d'un  seul  coup,  la  Com- 
munauté supprime  et  prévient  les  vols  et  les  voleurs,  les  crimes  et 
les  criminels,  et  que  nous  n'avons  plus  besoin  ni  de  tribunaux»  ni 
de  prisons,  ni  de  châtiments. 
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—  Pardonnez-moi,  monsieur,  s^écria  Gorilla  d'un  ton  sévère  en 
s^approchant  de  nous,  il  y  a  des  vols  et  des  crimes,  des  voleurs  et 
des  criminels;  il  faut  des  tribunaux  pour  les  juger  et  des  châti- 
ments pour  les  punir  :  et  moi,  qui  ne  suis  pas  un  professeur  d'his* 
toire,  je  vais  vous  le  prouver  par  des  arguments  sans  réplique. 
Ecoutez  tousl  (Tous  les  enfants  accoururent  autour  d'elle.)  Je  m'é- 
gosille à  changer  depuis  une  demi-heure  pour  mériter  les  applau- 
dissements de  ces  messieurs;  et  non-seulement  ces  messieurs  me 
ravissent  les  applaudissements  que  je  méritais,  mais  leur  caquetage 
empêche  les  autres  de  m'applaudir:  vous  êtes  donc  des  voleurs  I 
(bravos  1)  Bien  plus,  et,  crime  bien  autrement  abominable,  Dinaïse 
va  chanter  ;  et  ces  messieurs  allaient  croasser  pour  nous  empêcher 
de  l'entendre  1...  Ils  veulent  nous  contraindre  à  les  écouter  eux- 
mêmes  comme  s'ils  étaient  dans  une  chaire,  pérorant  sur  la  Ré- 
publique et  la  Communauté  1  vous  êtes  donc  des  perturbateurs, 
des  usurpateurs  1  (bravosl)  et  je  vous  accuse  devant  l'auguste  tri- 
bunal qui  siège  ici  !  (bravos,  bravos  1)  et  j'invoque  contre  vous  toute 
la  sévérité  de  la  Justice  et  des  loisl  (grands  applaudissements)  ou 
plutôt,  comme  je  crains  la  corruption  des  juges  prévaricateurs 
(murmures),  je  vais  vous  condamner  moi-même  pour  être  certaine 
que  la  sentence  sera  équitable!  (éclats  de  rire)  Je  vous  déclare 
donc  atteints  et  convaincus  de  l'effroyable  crime  de  lèse  -musique  ; 
et,  pour  réparation,  je  vous  excommunie  de  la  Communauté  (mur- 
mures), ou  plutôt  (car  les  agréables  observations  que  j'entends 
m'avertissent  que  j'allais  punir  les  innocents  avec  les  coupables), 
je  vous  condamne  tous  deux,  solidairement  et  par  corps,  d'abord 
à  écouter  le  rossignol  qui  va  chanter,  puis  à  rossignoler  vous-mê- 
mes (bravos  répétés). 

i  —Rébarbatifs  huissiers^ dit-elle  aux  enfants,  exécutez  la  sen- 
tence 1  faites  faire  silence  d'abord;  vous  ferez  chanter  ensuite  les 
condamnés  1 

Mademoiselle  Dina!se  chanta  avec  embarras  et  sans  confiance, 
mais  d'une  voix  divine,  qui  parut  arracher  les  applaudissements  et 
qui  m'arracha  presque  des  larmes. 

—  Maintenant,  dit  Gorilla,  à  M.  le  Rossignol  atné  I  (tons  les  en- 
fants coururent  le  prendre  par  les  mains  en  l'entraînant  ou  le  pous« 
gant)....  Et  qu'il  chante  bien,  ou  gare  la  Justice  musicale  ! 

—  Folle,  folle  I  dit  Dinaros.  —  Oui,  folle  ci  vous  voulez  :  mais 
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vous,  monsieur  le  philosophe  sournois,  ayez  la  sagesse  d'obéir  de 
temps  en  temps  à  la  folie  ! 

Je  fus  aussi  forcé  de  chanter,  d'abord  avec  Gorillay  puis  avec 
mademoiselle  Dinaïse. 

—  Allons,  dît  Corilla,  je  vais  décerner  le  prix,  et  je  le  ferai  avec 
toute  l'impartialité  que  vous  me  connaissez  :  attention  1 

Le  savant  et  l'éloquent  professeur  a  chanté  comme  un  rossignol 
enrhumé  (éclats  de  rire);  le  grand  écolier  communioniste  a  chanté 
avec  Dinaïse  comme  un  renard  tombé  dans  un  piège  (nouveaux 
éclats  plus  bruyants);  et  Dinaïse  a  chanté  comme  un  rossignol  ef 
frayé  (bngs  éclats  de  rire). 

Quant  à  moi  Corilla,  quel  est  le  téméraire  qui  osera  nier  que  je 
suis  la  Déesse  ou  la  Reine  du  chant?  J'attends  donc  les  applaudis- 
sements d'un  auditoire  aussi  éclairé...  (  tonnerre  d'appiaudisse^ 
ments);  et  j'ordonne  qu'on  serve  à  l'instant  les  bons  petits  gâteaux 
qu'a  faits  Dinaïse  (oui,  oui,  oui),  et  toutes  les  bonnes  choses  que  j'ai 
vues  préparées,  afin  que  ces  beaux  chanteurs,  qui  excellent  dans 
l'art....  d'escamoter  les  friandises....  aient  le  plaisir....  de  nous  les 
voir  manger....  (rires  et  bravos). 

La  soirée  s'écoula  délicieusement  dans  les  jeux  et  les  rires.  Co- 
rilla me  demanda  pardon  de  ses  folies,  d'un  ton  qui  charmait  mon 
oreille  long-temps  après  qu'elle  n'entendait  plus  sa  voix  ;  et  je  pas- 
sai la  nuit  dans  des  rêves  enchanteurs,  petit  oiseau  voltigeant  de 
(leurs  en  fleurs,  poursuivi  par  un  essaim  de  jeunes  filles,  fuyant 
avec  crainte  mademoiselle  Dinaïse ,  et  me  laissant  approcher  de 
Corilla  pour  m'écbappcr  avec  bonheur  au  moment  où  ses  mains 
croyaient  m'attraper. 


CHAPITRE  XIL 
Traraii  •«  ladubtrie. 


L'aîmeraîs-je  ?  me  dis-je  avec  effroi  en  m'éveillant.  L'aimerais-je, 
quand  j'entends  encore  le  Consul  de  Camiris  me  recommander  un 
inviolable  respect  pour  les  filles  d'Icarie,  quand  j'entends  surtout  la 
voix  du  vénérable  grand-père  confiant  ses  enfants  à  mon  honneur  ï 
L'uimerais-jc,  moi  qui  suis  presque  ^gagé  envers  la  belle  miss 
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Benriet,  et  qni  veux  remplir  mon  engagement?  L'aimerais*]^ f**** 
Voyons,  examinons-nous....  Et  je  sortis  pour  aller  prendre  Yalmor» 
qui  devait  me  conduire  dans  un  atelier  de  maçonnetie. 

— Ne  la  trouves-tu  pas  belle,  spirituelle»  aimable,  charmante? 
me  disais-je  en  marchant.  —  Oui. 

r-  Ne  trouves-tu  pas  du  plaisir  à  admirer  ses  cheveux,  ses  yeux, 
'  sa  bouche,  ses  dents,  ses  mains,  ses  pieds  ? —  Oui,  tout  me  plait 
en  elle. 

—Tu  sens  de  la  joie  en  l'abordant,  du  regret  en  la  quittant?— Oui. 

— Le  jour,  tu  penses  à  elle  ;  la  nuit,  tu  la  poursuis  dans  tes 
rêves? — Oui. 

—  Malheureux  î  je  croîs  que  tu  Taimes  I 

Cependant,  la  joie  que  j'éprouve  est  douce  et  tranquille  ;  le  re- 
gret de  la  quitter  est  sans  amertume  et  sans  violence  :  j'y  pense 
sans  fièvre  ;  j'y  rêvé  sans  délire  ;  je  l'aborde  sans  trouble  ;  je  sens 
son  bras  ou  sa  main  sans  frissonner...  Non,  je  ne  l'aime  que  comme 
une  sœur,  ou  une  amie  1... 

Et  elle?...  Si  j'avais  troublé  son  repos  et  son  bonheur  I....  Ha, 
que  je  serais  coupable  et  tourmenté  1  Et  cependant,  quand  je  me 
rappelle...  Mais  non...  Du  resté,  nous  allons  ce  soir  à  la  promenade; 
et  je  veux  adroiteinent,  si  je  puis,  interroger  son  cœur. 

J'entrai  alors  chez  Valmor,  qui  m'attendait. 

Et  nous  partîmes  aussitôt  pour  aller  voir  l'atelier  de  maçonnerie, 
en  nous  promenant  et  en  causant. 

— Puisque  nous  allons  visiter  des  travailleurs,  me  dit-il,  je  vais 
vous  expliquer  notre  organisation  du  Travail  et  de  V Industrie;  car 
le  travail  est  l'une  des  premières  bases  de  notre  organisation  so- 
ciale. 

T&AVML.  —  INDUSTBIEt 

Rappelez-vous  d'abord  quelques  faits  principaux  qui  sont  la  clet 
de  tous  les  autres. 

Je  vous  l'ai  dit,  et  je  vais  vous  le  répéter  en  peu  de  mots  :  nous 
vivons  en  communauté  de  biens  et  de  travaux,  de  droits  et  de  de- 
voirs, de  bénéfices  et  de  charges.  Nous  n'avons  ni  propriété,  ni 
monnaie,  ni  vente,  ni  achat.  Nous  sommes  égaux  en  tout,  à  moins 
d'une  impossibilité  absolue.  Nous  travaillons  tous  également  pour  la 
République  ou  la  Communauté.  C'est  elle  qui  recuc^  tous  les  pro- 
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duits  de  la  terre  et  de  Tindustrie,  et  qui  les  partage  également 
entre  nous  ;  c'est  elle  qui  nous  nourrit,  nous  vêtit»  nous  loge,  nous 
instruit,  et  nous  fournit  également  à  tous  tout  ce  qui  nous  est  né- 
cessaire. 

Rappelez-Yous  encore  que  le  but  de  toutes  nos  lois  est  de  rendre 
le  Peuple  le  plus  heureux  possible,  en  commençant  par  le  néces- 
saire, puis  par  Futile,  et  en  finissant  par  Tagréable  sans  y  mettre 
de  limite.  Par  exemple,  si  Ton  pouvait  donner  à  chacun  un  équi- 
page, chacun  aurait  un  équipage  ;  mais  la  chose  étant  impossible, 
personne  n'en  a,  et  chacun  peut  jouir  des  voitures  communes  qu'on 
rend  le  plus  commodes  et  le  plus  agréables  qu'il  est  possible. 

Vous  allez  voir  l'application  de  ces  principes  dans  Vorganisation 
du  travail. 

C'est  la  République  ou  la  Communauté  qui,  chaque  année,  dé- 
termine tous  les  objets  qu'il  est  nécessaire  de  produire  ou  de  fabri- 
quer  pour  la  nourriture,  le  vêtement,  le  logement  et  l'ameublement 
du  Peuple  ;  c'est  elle,  et  elle  seule,  qui  les  fait  fabriquer,  par  ses 
ouvriers,  dans  ses  établissements,  toutes  les  industries  et  toutes  les 
manufactures  étant  nationales,  tous  les  ouvriers  étant  nationaux  ; 
c'est  elle  qui  fait  construire  ses  ateliers,  choisissant  toujours  les 
positions  les  plus  convenables  et  les  plans  les  plus  parfaits,  orga- 
nisant des  fabriques  immenses,  réunissant  ensemble  toutes  celles 
dont  la  réunion  peut  être  avantageuse,  et  ne  reculant  jamais  devant 
aucune  dépense  indispensable  pour  obtenir  un  résultat  utile  ;  c'est 
elle  qui  choisit  les  procédés,  choisissant  toujours  les  meilleurs,  et 
s'empressant  toujours  de  publier  toutes  les  découvertes,  toutes  les 
inventions  et  tous  les  perfectionnements  ;  c'est  elle  qui  instruit  ses 
nombreux  ouvriers,  qui  leur  fournit  les  matières  premières  et  les 
outils ,  et  qui  leur  distribue  le  travail ,  le  divisant  entre  eux  de  la 
manière  la  plus  productive,  et  les  payant  en  nature  au  lieu  de  les 
payer  en  argent  ;  c'est  elle  enfin  qui  reçoit  tous  les  objets  manu- 
facturés, et  qui  les  dépose  dans  ses  immenses  magasins  pour  les 
partager  ensuite  entre  tous  ses  travailleurs  ou  plutôt  ses  enfants. 

Et  cette  République,  qui  veut  et  dispose  ainsi,  c'est  le  Comité  de 
l'Industrie,  c'est  la  Représentation  nationale,  c'est  le  Peuple  lui- 
même. 

Vous  devez  apercevoir  à  l'instant  l'incalculable  économie  de  toute 
espèce  et  les  incalculables  avantages  de  tout  genre  qui  doivent 
nécessairement  résulter  de  ce  premier  arrangement  général  ! 

Tout  le  monde  est  ouvrier  national  et  travaille  pour  la  Répu^ 
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blique.  Tout  le  monde,  hommes  et  femmes,  sans  exception,  exerce 
Tun  des^étiers,  ou  Tun  des  arts ,  ou  l'une  des  professions  déter^ 
minées  par  la  loi. 

Les  enfants  ne  commencent  à  travailler  qu'à  \  8  ans  pour  les  gar- 
çons, et  à  i7  ans  pour  les  filles ,  leurs  premières  années  étant  con- 
sacrées au  développement  de  leurs  forces  et  à  leur  éducation.  Les 
vieillards  sont  exemptés  à  65  ans  pour  les  hommes  et  à  50  pour  les 
femmes  :  mais  le  travail  est  si  peu  fatigant,  et  même  si  agréable, 
que  très-peu  invoquent  l'exemption,  tous  continuant  leur  occupation 
d'habitude  ou  s'utilisant  de  toute  autre  manière. 

Inutile  de  vous  prévenir  que  le  malade  est  exempté  de  travail  ; 
mais,  pour  éviter  tout  abus,  le  malade  doit  se  rendre  ou  se  fairo 
transporter  dans  l'hospice,  qui  d'ailleurs  est  un  palais. 

Inutile  encore  d'ajouter  que  chaque  travailleur  peut  obtenir  un 
congé,  dans  les  cas  déterminés  par  la  loi  et  du  consentement  des 
collaborateurs. 

Je  viens  de  vous  dire  que  le  travail  est  agréable  et  sans  fatigue  : 
nos  lois  n'épargnent  rien,  en  çffet ,  pour  le  rendre  tel ,  parce  qu'on 
n^a  jamais  vu  un  manufacturier  aussi  bienveillant  pour  ses  ouvriers 
que  la  République  l'est  envers  les  6iens.  Les  machines  sont  multi- 
pliées sans  limite ,  et  à  tel  point  qu'elles  remplacent  deux  cents 
millions  de  chevaux  ou  trois  milliards  d'ouvriers  ;  et  ce  sont  elles 
qui  exécutent  tous  les  travaux  périlleux,  ou  fatigants,  ou  insalubres, 
ou  malpropres  et  dégoûtants  :  c'est  là  surtout  que  brillent  la  raison 
et  l'intelligence  de  mes  compatriotes  ;  car  tout  ce  qui,  par  exemple, 
n'excite  ailleurs  que  du  dégoût,  est  ce  qu'on  cache  ici  avec  le  plus 
de  soin  ou  ce  qu'on  environne  de  plus  de  propreté.  Aussi,  non-seu- 
lement vous  ne  verrez  jamais  dans  les  rues  ni  chairs  saignantes, 
ni  même  de  fumier»  mais  encore  vous  ne  verrez  jamais  dans  les 
atehers  la  main  d'un  ouvrier  toucher  quelque  objet  rebutant. 

Tout  concourt  à  rendre  le  travail  agréable  :  l'éducation  qui  dès 
Tenfance  apprend  à  Taimer  et  à  l'estimer ,  la  propreté  et  la  com- 
modité des  ateliers,  le  chant  qui  anime  et  réjouit  les  masses  de 
travailleurs,  l'égaUté  de  travail  pour  tous,  sa  durée  modérée ,  et 
rhonueur  dont  tous  les  travaux  sont  environnés  dans  l'opinion  pu- 
blique et  tous  environnés  également. 

— «  Quoil  m'écriai-je,  tous  ces  métiers  sont  également  estimés , 
le  cordonnier  autant  que  le  médecin? — Oui,  sans  doute ,  et  vous 
cesserez  de  vous  en  étonner  ;  car  c'est  la  loi  qui  détermine  les  mé- 
tiers ou  professions  exerçables ,  et  tous  les  produits  à  fabriquer  : 
aucune  autre  industrie  n'est  enseignée  ni  tolérée ,  comme  aucune 
aytre  fabrication  n'est  permise.  Nous  n'avons  pas  de  profession  de 
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caharetier,  par  exemple ,  ni  de  fabrication  de  poignards  dans  nos 
coutelleries.  Toutes  nos  professions  et  nos  fabrications  sont  donc 
des  professions  et  des  fabrications  également  légales  et  jugées 
sous  un  certain  rapport  également  nécessaires  :  du  moment  que  la 
loi  ordonne  qu'il  y  aura  des  cordonniers  et  des  médecins,  il  faut 
nécessairement  qu'il  y  ait  des  uns  comme  des  autres  ;  et  comme 
tout  le  monde  ne  peut  pas  être  médecin  ;  pour  (Jue  les  uns  veuillent 
être  cordonniers  il  faut  que  les  cordonniers  soient  aussi  heureux 
et  contents  que  les  médecins  ;  par  conséquent  il  faut  établir  entre 
eux ,  autant  que  possible ,  la  plus  parfaite  égalité  ;  par  conséquent 
encore ,  il  faut  que  tous  deux ,  consacrant  le  même  temps  à  la  Ré- 
publique ,  soient  également  estimés. 

—  Et  vous  ne  faites  pas  de  distinction  pour  Tcsprit ,  l'intelli- 
gence ,  le  génie  ? 

—  Non:  tout  cela  n'est-îl  pas  en  effet  on  don  de  la  nature? 
SeraiUl  juste  de  punir,  en  quelque  sorte,  celui  que  le  sort  a  moins 
bien  partagé?  La  raison  et  la  société  ne  doivent-elles  pas  réparer 
l'inégalité  produite  par  un  aveugle  hasard?  Celui  que  son  génie 
rend  plus  utile  n'est-il  pas  assez  récompensé  par  la  satisfaction 
qu'il  en  éprouve  ?  Si  nous  voulions  faire  une  distinction,  ce  serait 
en  faveur  des  professions  ou  des  travaux  les  plus  pénibles,  afin  de 
les  indemniser,  en  quelque  sorte,  et  de  les  encourager.  En  un  mot, 
nos  lois  rendent  le  médecin  aussi  honoré  et  aussi  heureux  que  pos- 
sible :  pourquoi  donc  se  plaindrait-il  de  ce  que  le  cordonnier  l'est 
autant  que  lui? 

Cependant ,  quoique  l'éducation  inspire  déjà  presque  suffisam- 
ment à  chacun  le  désir  de  se  rendre  toujours  plus  utile  à  la  Com- 
munauté; pour  exciter  une  utile  émulation,  tout  ouvrier  quelconque 
qui  par  patriotisme  fait  plus  que  son  devoir,  ou  qui  dans  sa  profes- 
sion fait  une  découverte  utile ,  obtient  une  estime  particulière,  ou 
des  distinctions  publiques  ou  môme  des  honneurs  nationaux. 

— *  Et  les  paresseux?.,,,  —  Les  paresseux  !  nous  n'en  connais- 
sons pas Comment  voulez-vous  qu'il  y  en  ait,  quand  le  travail 

est  si  agréable,  et  quand  l'oisiveté  et  la  paresse  sont  aussi  infâmes 
parmi  nous  que  le  vol  l'est  ailleurs  ? 

—  On  a  donc  tort  de  dire ,  comme  je  l'ai  entendu  en  France  et 
en  Angleterre ,  qu'i/  y  aura  toujours  des  ivrognes ,  des  voleurs  et 
des  pa/resseux  ?  —  On  a  raison  avec  l'organisation  sociale  de  ces 
pays  ;  mais  on  a  tort  avec  l'organisation  dlcarie. 

La  dorée  du  travail,  qui  d'abord  était  de  dix  à  dix-huit  heures,' 
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et  qui  a  été  soeoesâvemeni  diminuée,  est  aujonrd'hai  fixée  à  sept 
heures  en  été  et  six  heures  en  hiver,  de  six  ou  sept  heures  du  matin 
jusqu'à  une  heure  après  midi.  On  la  diminuera  encore,  et  tant 
qu'on  pourra,  si  de  nouvelles  machines  viennent  à  remplacer  des 
ouvriers,  ou  si  la  diminution  dans  les  nécessités  de  la  fabrication 
(celles  des  construcûons,  par  exemple)  vient  à  rendre  inutile  un 
grand  nombre  de  travailleurs.  Mais  il  est  probable  que  la  durée  du 
travail  est  maintenant  à  son  minmum^  parce  que^  si  quelques  in- 
dustries diminuent,  d'autres  industries  nouvelles  les  remplaceront, 
attendu  que  nous  travaillerons  continuellement  à  augmenter  nos 
jouissances*  L'année  dernière,  par  exemple,  un  meuble  nouveau 
ayant  été  s^jouté  à  tous  nos  meubles  d'alors,  et  cent  mille  ouvriers 
étant  nécessaires  pour  procurer  ce  meuble  à  toutes  les  familles,  on 
a  pris  ces  cent  mille  ouvriers  sur  la  masse  du  Peuple  travailleur,  et 
la  durée  du  travail  général  a  été  augmentée  de  cinq  minutes. 

Dans  chaque  famille,  les  femmes  et  les  filles  exécutent  ensemble 
tous  les  travaux  domestiques,  depuis  dnq  ou  six  heures  du  matin 
jusqu'à  huit  heures  et  demie  ;  et  à  neuf  heures  jusqu'à  une  heure 
elles  se  consacrent  aux  travaux  de  leur  profession,  dans  l'atelier. 

—  Les  femmes  enceintes  ou  qui  allaitent  leurs  enfants  sont  sans 
doute  exemptées  du  travail  î  —  Comme  vous  le  dites ,  et  môme 
toutes  les  femmes  chefs  de  famille  sont  exemptées  de  l'atelier , 
parce  que  garder  la  famille  et  la  maison  est  encore  une  occupation 
utile  à  la  République. 

Tous  les  ouvriers  de  chaque  profession  travaillent  ensemble  dans 
d'immenses  ateUers  communs,  où  brillent  aussi  toute  rintelligence 
et  la  raison  de  notre  gouvernement  et  du  Peuple.  —  J'en  ai  visité 
plusieurs  qui  nx'ont  pénétré  d'admiration. 

— *  N'est-ce  pas,  c'est  magnifique  t  Ce  sont  surtout  ceux  de  fem- 
mes qu'il  faut  voir  1  En  avez-vous  vu?*- Non. 

—  Eh  bien  !  je  demanderai  une  permission ,  et  nous  irons  voir 
celui  de  ma  jeune  sœur  Célinie  ou  celui  de  Corilla. 

Et  vous  ne  serez  pas  surpris  de  la  perfection  de  nos  ateliers , 
quand  vous  vous  rappellerez  que  le  'pkafk  de  chacun  d'eux  a  été 
arrêté  dans  un  cmcoms»  après  avoir  consulté  tous  les  ouvriers  de 
la  profession,  tous  les  savants  et  lo  Peuple  entier. 

Les  ateliers  mo\^J^  et  portatifs,  pour  tous  les  travaux  qui  s^exé* 
cutent  en  plein  air»  présentent  paiement  toutes  lea  couQiodités- 
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possibles,  comme  vous  allez  le  voir  ;  car  nous  arrivons  à  râtelier 
de  maçonnerie,  que  je  voulais  vous  montrer. 

C'était  une  rue  tout  entière  en  construction:  cinq  ou  six  cents 
ouvriers  de  toute  espèce  s'y  trouvaient  réunis. 

A  côté  se  trouvait  un  vaste  hangar  mobile  et  couvert  en  toile 
imperméable,  contenant  un  vestiaire  et  un  réfectoire  comme  dans 
les  grands  ateliers  ordinaires. 

Tous  les  échafauds  sur  lesquels  travaillaient  les  maçons  étaient 
également  couverts  pour  les  garantir  du  soleil  et  de  la  pluie. 

Tous  les  matériaux,  pierres  et  briques,  pièces  de  bois  et  de  fer, 
ciment  et  même  mortier,  étaient  apportés  tout  préparés  et  tout  prêts 
à  éUre  employés. 

—  Toutes  les  pierres,  me  dit  Dinaros,  sont  travaillées  dans 
d'immenses  ateliers  près  des  carrières,  à  Taide  de  machines  qui  les 
scient  ou  les  ébauchent. 

Les  briques  de  toutes  dimensions  sont  aussi  faites  à  Taide  de  ma- 
chines, dans  d'immenses  ateliers  élevés  sur  le  terrain  dont  on  em- 
ploie la  terre. 

Le  ciment  et  le  mortier  sont  aussi  préparés  en  masse  dans  d'au- 
tres ateliers,  et  quelquefois  sur  place,  mais  toujours  avec  des 
machines. 

Tous  ces  matériaux,  amenés  par  les  canaux  dans  de  grands 
magasins  de  dépôt ,  sont  ensuite  transportés  sur  des  chariots  de 
toute  espèce  près  des  bâtiments  à  construire. 

Voyez  comme  tous  ces  chariots  sont  bien  disposés  pour  charger 
et  décharger,  pour  ne  rien  gâter  et  ne  rien  laisser  tomber  1 

Voyez  ces  chemins  portatifs,  où  les  plus  lourds  fardeaux  roulent 
ou  glissent  sans  efforts,  et  ces  innombrables  machines,  grosses  et 
petites,  qui  transportent  tout,  en  haut,  en  bas,  de  tous  côtés  ! 
Aussi,  dans  cette  foule  d'ouvriers  en  action,  vous  n'en  apercevrez 
aucun  avec  un  fardeau  sur  sa  tête  ou  ses  épaules  :  tous  n'ont 
d'autre  tâche  que  de  diriger  les  machines  ou  de  placer  les  maté- 
riaux. 

Voyez  aussi  que  de  précautions  prises  pour  éviter  la  poussière  et 
la  boue  1  Voyez  même  comme  tous  ces  vêtements  de  travail  ont 
un  air  de  propreté  1 

Ce  matin,  tous  ces  ouvriers,  c'est-à-dire  tous  ces  citoyens,  sont 
arrivés  à  six  heures,  amenés  presque  tous  par  les  voitures  publi- 
ques. Ils  ont  déposé  leurs  habits  bourgeois  pour  prendre  leurs 
habits  de  travail  qui  les  attendaient  dans  le  vestiaire  ;  et  à  une 
heure,  quand  ils  cesseront  |eur  travail  de  la  journée,  tous  reprcn^ 
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dront  leurs  habits  bourgeois  et  les  voitures  communes  ;  et  si  vous 
les  rencontriez,  vous  qui  ne  connaissez  que  les  maçons  des  autres 
pays ,  vous  ne  les  prendriez  certainement  pas  pour  des  maçons  re- 
venant de  leur  travail. 

—  Je  conçois ,  lui  dis-je ,  qu^on  veuille  être  maçon  ici>  tout  aussi 
làen  qu'exercer  toute  autre  profession  quelconque. 

—  Et  tous  les  ouvriers  qui  travaillent  au  dehors  sont  traités  avec 
autant  d'égards  par  la  République  ;  tous  trouvent  également  sur 
place  leur  atelier,  leurs  outils,  leurs  habits  de  travail ,  et  tout  ce  qui 
leur  est  nécessaire.  Le  charretier  lui-même ,  comme  vous  voyez,  a 
toujours  une  place  sur  sa  voiture. 

Remarquez-vous  aussi  Vordre  qui  règne  au  milieu  de  ce  mouve- 
ment universel?  Ici,  comme  dans  tous  nos  ateliers,  chacun  a  son 
poste ,  son  emploi ,  et  pour  ainsi  dire  son  grade ,  les  uns  dirigeant 
les  autres,  ceux-ci  fournissant  les  matériaux  à  ceux-là,  et  tous 
s'acquittant  de  leur  tâche  avec  exactitude  et  plaisir.  Ne  dirait-on 
pas  que  tout  cet  ensemble  ne  forme  qu'une  seule  et  vaste  machine, 
dont  chaque  rouage  remplit  régulièrement  sa  fonction? 

—  Oui ,  cette  discipline  me  paraît  surprenante. 

—  Mais  pourquoi  donc  surprenante  ?  Dans  chaque  atelier,  les  rè- 
glements sontdélibérés  et  les  fonctionnaires  sont  élus  parles  ouvriers 
eux-mêmes ,  tandis  que  les  lois  communes  à  tous  les  ateliers  sont 
faites  par  les  élus  du  Peuple  entier ,  c'est-à-dire  par  les  élus  des 
travailleurs  de  tous  les  ateliers.  Le  citoyen  n'a  jamais  à  exécuter 
que  des  règlements  ou  des  lois  qui  sont  son  ouvrage,  et  par  consé- 
quent il  les  exécute  toujours  sans  hésitation  et  sans  répugnance, 

— Mais  comment,  lui  dis-je  en  revenant,  se  distribuent  les  profes 
sions  ?  Chacun  est-il  libre  de  choisir  celle  qui  lui  plaît,  ou  bien  cha- 
cun esMl  forcé  d'accepter  celle  qu'on  lui  impose? 

DISTRIBUTION  DES  PROFESSIONS. 

*-  Pour  répondre  à  votre  question ,  il  faut  que  je  vous  expose 
d'abord  l'Éducation  industrielle  ou  professionnelle. 

Vous  vous  rappelez  que,  jusqu'à  dix-huit  ans ,  tous  les  enfants 
reçoivent  une  éducation  élémentaire  sur  toutes  les  sciences ,  et  que 
tous  possèdent  le  dessin  et  les  mathématiques. 

Nous  leur  donnons  une  idée  générale  de  tous  les  arts  et  métiers, 
des  matières  premières  (minérales,  végétales  et  animales),  des  ou- 
tils et  des  machines. 
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Et  noa9  ne  nons  bornons  pas  à  la  démondtration  thdoriqtêe;  nous 

y  joignons  \s  pratique,  en  habituant  les  enfants  «  dans  des  ateliers 
particuliers,  à  masûer  le  rabot ,  les  pinces ,  la  scie ,  la  lime,  et  les 
principaux  outils  ;  et  cet  exercice ,  qui  rend  le  jeane  homme  adroil 
et  qui  le  prépare  à  apprendre  tous  les  étatfr ,  est  pour  lui  un  véri- 
table amusement,  en  même  temps  qu'on  premier  travail  tUUe  à  la 
Communauté. 

Le  jeune  homme  est  ainsi  capable  de  se  dioisir  une  profession 
quand  il  arrive  à  18  ans.  Voici  maintenant  comment  il  fait  son 
choix. 

Chaque  année,  dans  les  dix  jours  qui  précèdent  Tairniversaire  de 
notre  révolution,  la  République,  qui  par  sa  statistique  connaît  le 
nombre  d'ouvriers  nécessaires  dans  chaque  profession ,  en  publie 
la  liste  pour  chaque  commune,  et  invite  les  jeunes  gens  de  48  ans 
à  choisir.  En  cas  de  concurrence,  les  professions  se  cbstribuent  dans 
un  concoure ,  d'après  des  examens,  et  d'après  le  jugement  des  con- 
currents eux-mêmes  constitués  en  Jury. 

Tous  les  jeunes  gens  de  48  ans  qui  couvrent  le  sol  de  la  Répu- 
blique se  trouvent  donc  ainsi  distribués,  le  môme  jour,  chaque 
année ,  dans  toutes  les  professions ,  et  par  conséquent  dans  tous  les 
ateliers  ;  c'est  la  naissance  ouorière,  un  de  nos  grands  jours,  une  de 
nos  grandes  cérémonies. 

Ce  n^est  pas  tout  :  on  peut  dire  que  jusque-là  le  jeune  homme  a 
reçu,  dans  l'école,  une  éducation  industrielle  élémentaire  et  géné- 
rale :  maintenant,  à  48  ans,  quand  il  a  choisi  sa  profession,  com- 
mence pour  lui  V Education  spéciale  ou  professionnelle. 

Cette  Éducation  dure  plus  ou  moins  long-temps,  parce  qu'elle 
exige  des  études  spéciales  plus  ou  moins  étendues  pour  les  profea- 
sions  scientifiques. 

Elle  est  théorique,  et  se  donne  dans  des  cours  où  l'on  enseigne 
la  théorie  et  V histoire  de  chaque  profession. 

Elle  est  pratique,  et  se  donne  dans  l'atelier,  où  l'apprenti  passe 
par  tous  les  degrés  de  l'apprentissage,  et  commence  à  payer  phis 
complètement  à  la  Communauté  sa  dette  de  travail  et  d'utilité. 

On  agit  de  môme  envers  les  jeunes  filles,  soit  pour  leur  apprendre 
les  travaux  du  ménage,  soit  pour  leur  donner  des  idées  et  des  habi- 
tudes générales  sur  les  industries  particulières  aux  femmes ,  soit 
pour  leur  faire  choisir  une  profession  à  47  ans,  soit  pour  compléter 
leur  éducation  professionnelle. 
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Jttgez  quels  ouvriers  et  quelles  ouvrières  doivent  sortir  de  cetto 
double  éducation  élémentaire  et  spéciale  1 

Et  quant  au  système  de  travail  et  d'industrie,  en  voyez-vous  les 
conséquences  ? 

— -  Je  crois  en  apercevoir  quelques-unes  :  tous  les  hommes  doi- 
vent être  capables  d'utiliser  leurs  intelligences  pour  reculer  les 
bornes  de  Tindustrie  humaine  ;  toutes  les  femmes  doivent  connaître 
parfaitement  tous  les  travaux  domestiques;  toutes  les  maisons  peu- 
vent être  sans  boutiques  et  exclusivement  consacrées  au  logement 
des  familles;  tous  les  ateliers  peuvent  être  distribués  dans  les  divers 
quartiers  et  même  décorés  extérieurement  de  manière  à  concourir  à 
l'embellissement  de  la  ville,  personne  n'a  d'intérêt  à  cacher  ou  à 
voler  une  invention  utile;  personne  n'aie  souci  des  billets  à  payer, 
ni  la  crainte  des  faillites  I 

Notre  système  a  beaucoup  d*autres  conséquences  utiles:  autre- 
fois nos  ouvriers,  forcés  de  s'attacher  exclusivement  à  gagner  de 
Targent,  travaillaient  vite  et  mal  ;  souvent  même  ils  s'entendaient 
pour  gâter  le  travail  les  uns  des  autres»  afin  de  se  procurer  réci- 
proquement l'occasion  d'un  nouveau  salaire  :  ainsi,  quand  des  ser- 
ruriers ou  des  menuisiers  ou  -des  peintres  travaillaient  dans  une 
maison,  le  serrurier,  par  exemple,  gâtait  exprès  le  bois  de  la  porte 
ou  la  peinture,  de  manière  à  rendre  nécessaire  un  nouveau  travail 
du  menuisier  ou  du  peintre.  Maintenant,  au  contraire,  l'ouvrier  n*a 
point  d'autre  intérêt  que  de  laire  son  ouvrage  aussi  bien  que  pos- 
sible; tous  ses  mouvements  sont  marqués  au  coin  de  la  prévoyance 
et  de  la  raison,  et  tous  les  travaux  sont  presque  parfaits. 

Aussi,  voyez  le  sentiment  de  dignité  qui  respire  sur  la  figure  de 
nos  ouvriers  ou  plutôt  de  nos  citoyens  1  chacun  considère  son  tra- 
vail comme  une  fonction  publique,  de  même  que  chaque  fonction 
naire  ne  considère  sa  fonction  que  comme  un  travail. 

Âvez-vous  aussi  remarqué  le  mouvement  régulier  de  notre  popû^ 
lation?  A  cinq  heures,  tout  le  monde  est  levé;  vers  6  heures,  tous  nos 
chars  populaires  et  toutes  les  rues  sont  remplis  d'hommes  qui  se 
rendent  dans  leurs  ateliers;  à  9  heures,  ce  sont  les  femmes  d'un 
côtelettes  enfants  d'un  autre;  de  9  à  4,  la  population  est  dans  les 
ateliers  ou  les  écoles;  à  i  heure  et  4 }%,  toute  la  masse  des  ouvriers 
quitte  les  ateliers  pour  se  réunir  avec  leurs  familles  et  leurs  voisins 
'  dans  les  restaurants  populaires;  de  2  à  3,  tout  le  monde  dîne  ;  de 
Zh9,  ioute  la  population  remplit  les  jardins^  les  terrasses^  les  nicSj 
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les  promenades,  les  assemblées  populaires,  les  cours,  les  théâtres 
et  tous  les  autres  lieux  publics;  à  40  heures,  chacun  est  couché,  et 
pendant  la  nuit,  de  10  à  5  heures,  les  rues  sont  désertes. 

—Vous  avez  donc  aussi  la  loi  du  Couvre-feu ,  cette  loi  qui  pa- 
raissait si  tyrannique? 

—  Imposée  par  un  tyran,  ce  serait  en  effet  une  intolérable  vexa- 
tion :  mais,  adoptée  par  le  Peuple  entier,  dans  l'intérêt  de  sa  santé 
et  du  bon  ordre  dans  le  travail ,  c'est  la  loi  la  plus  raisonnable ,  la 
plus  utile,  et  la  mieux  exécutée. 

^*  Oui,  je  le  comprends,  et  je  comprends  aussi  combien  vos  ou- 
vriers doivent  être  heureux. 

—  Us  le  sont  tellement  que  les  descendants  de  notre  ancienne 
noblesse  sont  fiers  de  leurs  titres  de  serruriers,  d'imprimeurs,  etc., 
qui  remplacent  ceux  de  ducs  ou  de  marquis.  > 

Tous  ces  détails,  donnés  avec  une  grâce  qui  en  doublait  le  prix, 
m'intéressaient  infiniment,  sans  m'empêcher  cependant  d'être  im- 
patient de  faire  subir  à  Gorilla  l'interrogatoire  nécessaire  à  mon 
repos. 

Jugez  donc  de  ma  contrariété  lorsque,  trouvant  dans  sa  famille 
madame  Dinamé,  sa  fille  et  son  fils,  qui  venaient  les  chercher  pour 
aller  à  la  promenade,  j'entendis  Corilla  dire  :  —  J'ai  quelque  leçon 
d'histoire  à  demander  à  M.  le  professeur ,  et  je  prends  son  bras  ; 
vous,  monsieur  William,  offrez  le  vôtre  à  Dinaïse  1  Yalmor  avait 
offert  le  sien  à  madame  Dinamé. 

J'aurais  presque  voulu  trouver  un  prétexte  pour  me  retirer; 
mais  impossible,  et  j'offris  mon  bras  le  moins  gauchement  que  je 
pus:  je  me  serais  même  volontiers  battu,  tant  je  me  sentais  em- 
barrassé auprès  d'une  jeune  fille  charmante,  qu'on  disait  plus  ai-  j 
mable  encore  que  jolie,  et  que  j'avais  vivement  désiré  voir  quand 
je  l'avais  entendue. 

Elle  paraissait  aussi  peu  contente  que  moi,  et  son  embarras  aug- 
mentait encore  le  mien. 

Après  avoir  cheminé  quelque  temps,  tantôt  sans  rien  dire  et  tantôt 
en  parlant  du  beau  temps  et  des  beaux  arbres ,  je  crus  lui  faire 
plaisir  .en  lui  parlant  de  Valmor,  et  je  lui  en  fis  l'éloge  avec  toute 
'  la  chaleur  que  m'inspirait  la  plus  vive  et  la  plus  sincère  amitié, 
d'autant  plus  qu'il  me  semblait  qu'elle  m'écoutait  alors  avec  émo- 
tion et  quelque  plaisir. 

A  son  tour,  elle  me  parla  de  son  amie  Corilla,  vantant  beaucoup 
son  esprit  et  sa  gaieté,  exprimant  W  plus  tendre  attachement  pour 
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elle,  et  affirmant  que  personne  ne  méritait  plus  qu'elle  d'être  aimée 
et  heureuse. 

Mais  jugez  encore  de  ma  surprise,  lorsqu'elle  ajouta  que  Corilla 
attendait  avec  impatience  Tarrivée  d'un  ami  de  son  frère  qu'elle 
aimait  et  qui  devait  l'épouser  1 

—  Mademoiselle  Corilla  va  se  marier,  m'écriai-je  !  —  Je  croyais 
que  vous  le  saviez,  reprit-elle  d'un  air  embarrassé. 

J'apprenais  donc  ainsi  par  hasard  le  secret  que  je  désirais  con- 
naître; et  cependant  je  ne  sais  (tant  le  cœur  humain  est  inexpli- 
cable) si  cette  découverte  me  fit  de  la  peine  ou  du  plaisir  :  mais 
elle  me  plongea  dans  une  irrésistible  rêverie  et  dans  un  trouble 
vague  dont  je  ne  pouvais  me  rendre  compte. 

Je  reconduisis  mademoiselle  Dinaïse  sans  que  sa  douce  voix  pût 
ramener  le  calme  dans  mon  âme  ;  et  j'éprouvais  un  si  vif  besoin 
d'être  seul  que  je  m'échappai  dès  que  j'en  eus  la  possibilité. 


CHAPITRE  XIIL 

Santé.  —  Médecins.  —  Hospices. 

—  «  C'est  aimable  à  vous,  William  !  vous  nous  quittez  pour  aller 
»  reconduire  Dinaïse,  et  vous  ne  revenez  pas  me  dire  adieu  1... 
•  Je  suis  d'une  colère  !... 

>  J'ai  bien  envie  de  pardonner  cependant  :  mais  il  faut  que  vous 
>  veniez  demander  votre  pardon.  Venez  ce  soir,  à  huit  heures,  pour 
»  me  conduire  chez  Dinaïse. 

»  Ne  manquez  pas  de  venir  1  je  vous  apprendrai  quelque  chose 
■  qui  vous  fera  plaisir.  Venez  !  » 

Ce  billet  me  jeta  dans  une  nouvelle  perpleiité  :  que  signifient, 
me  disais-je,  cette  colère  et  ce  pardon?  Quel  est  ce  quelque  chose 
qu'elle  veut  m'apprendre  ?  Serait-ce  son  mariage  ?  Serait-elle  co- 
quette? Non,  non,  c'est  la  candeur  môme  l  Nous  verrons  I 

Après  le  déjeuner,  j' allai  visiter  Vhospice  du  quartier  avec  Eugène 
et  un  médecin  de  sa  connaissance  qui  nous  conduisit. 

Je  crus  que  nous  serions  obligés  d'y  laisser  mon  pauvre  camarade, 
pour  le  guérir  de  la  fièvre  que  lui  donnait  son  enthousiasme  toujours 
croissant  pour  tout  ce  qu'il  découvrait  en  Icarie. 

J'avoue  que  j'étais  ravi  moi-même  de  plus  en  plus,  elquejepar- 
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iageai  complètement  les  sentiments  qu'il  exprimait  en  racontant 
notre  visite  à  son  frère  :  je  joindrai  tout-à-I'heure  sa  lettre ,  après 
avoir  rapporté  mon  explication  avec  Corilla. 

Corilla  était  prête  quand  j'arrivai ,  et  nous  sortîmes  à  l'instant. 

—  Venez  donc,  me  dit-elle  en  prenant  mon  bras,  venez  donc  que 
je  vous  raconte  ma  joie  I  Vous  savez  que  mon  frère  aime  Dinaïse, 
il  en  est  fou,  le  pauvre  garçon  î...  mais  aussi  qu'elle  est  gentille, 
bonne ,  aimable ,  charmante  1...  Je  n'ai  pas  besoin  de  le  dire  à  vous 
qui ,  en  l'entendant  et  en  la  voyant  pour  la  première  fois ,  lui 
trouviez  une  vota;  divine,.,  une  figure  angélique,..  Oui ,  c'est  un 
ange  avec  ses  parents  et  ses  amis;  et  si  elle  était  moins  modeste, 
moins  défiante  d'elle-même ,  moins  sauvage  ou  moins  timide  avec 
les  personnes  qu'elle  ne  connaît  que  peu ,  ce  serait  une  perfection. 

—Elle  aime  Valmor  ?  lui  demandai-je  alors.— rComment  ne  l'aime- 
rait-elle  pas,  un  garçon  si  bon,  si  instruit,  si  estimé,  le  frère  de  sa 
meilleure  amie,  le  meilleur  ami  de  son  frère,  avec  lequel  elle  a  pour 
ainsi  dire  été  élevéel...  Ohl  que  nous  serions  malheureux  tous,  si  elle 
ne  l'aimait  pas  1...  Que  de  mal  elle  m'a  fait  quelquefois  en  laissant 
échapper  qu'elle  ne  pourrait  jamais  quitter  sa  mère ,  et  qu'elle  ne 
voudrait  peut-être  jamais  accepter  un  époux  1...  Elle  semblait  fuir 
Valmor,  tout  en  lui  témoignant  beaucoup  d'amitié  quand  ils  se  trou* 
valent  ensemble  ;  et  le  pauvre  Valmor  n'osait  lui  parler  de  son 
amour;  et  nous  tous,  mes  parents  et  les  siens,  qui  désirons  cette 
union  presque  autant  que  mon  frère ,  nous  n'osions  pas  la  presser 
de  s'expliquer  positivement.  Mais  heureusement  les  mauvais  jours 
sont  passés  :  depuis  quelque  temps  elle  nous  voit  plus  fréquem-' 
ment...  Son  frère  et  sa  mère  nous  donnent  les  plus  flatteuses  espé- 
rances; ils  ne  doutent  même  plus  de  son  consentement,  et  nous 
venons  de  cojàvenir  qu'après-demain  nos  deux  mères  lui  demande-| 
ront  le  oui  qui  nous  comblera  tous  de  félicité...  Vous  verrez  nos 
noces  !...  Et  pour  être  sûre  d'avoir  un  chevalier  qui  me  plaise ,  je 
vous  retiens  d'avance  :  vous  serez  mon  chevalier,  William  I 

Quoique  je  partageasse  bien  sincèrement  ses  vœux,  ses  espé- 
rances et  sa  joie  au  sujet  de  Valmor,  je  me  sentais  mécontent  et 
presque  piqué  de  son  silence  sur  elle-même. 

—  Et  vous  n'avez  pas  d'autre  confidence  à  me  faire?  lui  dis-je. 
r-Non. 

—  Aucune  ? — Mais  non ,  sans  doute,  aucune* 

T-  Vous  me  cachez  votre  propre  mariage  !•..•-•  Conu&ent,  €Oia^ 
menti...  ma  mère  vous  l'a  dit  l'autre  Jottr«^ 
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—  Mîâsnon,  Vôîtsdl«-je..*  —  le  le  croyais... 

--«  Et  ce  mariage  vous  plaît  ?...  «-*II  complétera  mon  bonhetrf... 
C'est  le  meilleur  des  hommes  ! . . .  Vous  l'aimerez  certainement  quand 
il  viendra,  dans  deux  mois  1...  Dans  la  lettre  que  mon  père  a  reçue 
de  lui  ce  matin  même,  il  dit  que,  d'après  le  portrait  que  nous  lui 
ayons  fait,  il  partage  déjà  notre  amitié  pour  vous...  Il  sera  l'un  des 
meilleurs  maris,  et  moi  je  serai  l'une  des  femmes  les  plus  parfai* 
tement  heureuses  l 

—  Etmoi,  queserais-je,  sijcvousaimaîs?  — Sivousm'aimiez, 
vous  !...  ha,  ha,  ha  1  (eu  éclatant  de  rire)...  et  la  heWe  miss  Henriet, 
qui  vous  aime,  que  vous  aimez,  que  vous  avez  promis  d'épouser,  et 
que  vous  épouserez  dans  huit  ou  dix  mois  i . . . 

—  Vous  riez  l...  mais  si  je  vous  aimais,  vous  dis-je  encore  une 
fois!...  — Que  voulez-vous  dire?  reprit-elle  avec  effroi...  Que  de 
reproches,  que  de  regrets,  que  de  remords,  que  je  serais  malheo* 
reuse)...  William,  milord,  de  grftce,  rassurez-moi  vite!... 

—  Hé  bien,  oui,  je  vous  aime,  je  vous  chéris...  je  vous  aime 
comme  le  plus  tendre  des  frères,  comme  le  plus  respectueux  et  le 
plus  dévoué  des  amis... 

—  Ha ,  Je  respire ,  dit-elle  !...  quel  poids  vous  m'ôtez  î  quel  bien 
vous  me  faites  ! ...  j'en  étais  sûre  I...  mais  quelle  leçon  pour  meai 
filles  1...  Adieu,  mon  ami,  n'entrez  pas,  sauvez-vous,  laissez-moi! 
j'ai  besoin  de  courir  raconter  à  ma  mère  combien  votre  sœur  esl 
heureuse  de  l'amitié  de  son  nouveau  frère  ! 

Sainte  amitié  t  me  disais-je  en  m'éloignant,  je  ne  connais  encore 
que  toi  ;  mais,  quand  tu  nous  donnes  une  pareille  amie,  qui  mieux 
que  toi  peux  mériter  notre  adoration  et  notre  hommage  ! 

Voici  maintenant  la  lettre  d'Eugène  à  son  frère. 

SANTÉ.  •  -  MÉ0CCINS.  —  HOSPICES. 

Oue  n'es-tu  près  de  ton  frère,  mon  cher  Camille,  toi  dont  le  cœur 
est  si  rempli  d'amour  pour  l'humanité  !  que  n'es-tu  près  de  ton 
ami  pour  partager  son  admiration  et  ses  regrets,  ses  transports  et 
ses  douleurs  !  Je  viens  de  visiter  un  hospice  d'Icarie  avec  un  des 
premiers  médecins ,  qui  a  eu  la  bonté  de  tout  me  faire  voir  et  d« 
tout  m'expliquer  :  écoute  1 

Je  ne  te  décrirai  pas  Timmense  bâtiment,  ou  plutôt  le  magnifique 
palais ,  situé  sur  une  petite  éminence  aérée ,  au  milieu  d'un  vaste 
et  charmant  jardin  traversé  par  un  joli  ruisseau.  La  République 
cherchant  l'utilité,  la  commodité  et  l'agrément  dans  tous  ses  montt* 
maAB,  tosgoor?  eonâlroita  ^r  unplan-modèle,  tu  devines  aisémenl 
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ce  que  doit  ôtre  un  hospice  â*Icarie  ^  destiné  à  recevoir,  non  des 
pauvres  et  des  misérables ,  mais  tous  les  citoyens  sans  exception 
(quand  ils  ont  quelque  maladie  grave)  et  des  citoyens  si  bien  logés 
Chez  eux  1  Je  ne  te  mens  pas  en  disant  que  l'intérieur  est  aussi 
magnifique  que  celui  d'un  superbe  palais  ;  car  il  est  encore  plus 
beau  que  celui  des  maisons ,  la  République  ayant  pensé  qu'il  fallait 
mieux  traiter  encore  ses  citoyens  malades  que  ses  citoyens  en 
bonne  santé. 

Au  milieu  de  la  verdure  et  des  fleurs,  on  y  voit  les  statues  des 
hommes  qui  ont  rendu  le  plus  de  services  à  Part  de  guérir. 

Mais  ce  que  j'admirais  avec  émotion ,  c'étaient  les  précautions 
prises  pour  éviter  le  bruit ,  les  mauvaises  odeurs  et  généralement 
tout  ce  qui  pouvait  contrarier  les  malades  ;  c'étaient  surtout  les 
soins  et  les  attentions  prodigués  pour  leur  plaire ,  tantôt  par  une 
musique  harmonieuse  et  douce  que  fait  entendre  une  mécanique 
invisible,  tontôt  par  d'agréables  parfums,  et  toujours  par  des  cou- 
leurs et  des  objets  qui  récréent  la  vue. 

Ce  que  j'admirais  également,  c'étaient  les  lits  mobiles  et  flexibles 
en  tous  sens,  les  innombrables  instruments  et  machines  imaginés 
soit  pour  porter  le  malade  et  lui  donner  toutes  les  positions  qui  peu- 
vent le  soulager,  soit  pour  éviter  les  accidents  et  les  douleurs,  soit 
pour  faciliter  les  opérations  et  les  pansements.  Il  semblait  partout 
que  la  mère  la  plus  ingénieuse  et  la  plus  tendre  eût  tout  disposé 
pour  éloigner  la  soufîrance  du  lit  de  son  enfant  bien-aimé.  Si  ta 
voyais  les  soins  pris  pour  rendre  les  remèdes  moins  amers,  les  pan- 
sements moins  douloureux,  les  opérations  mêmes  moins  effrayantes 
et  moins  cruelles  I  on  dirait  que  le  malade  est  ici  le  favori  d'une 
divinité  bienfaisante  1 

J'étais  profondément  ému  ;  et  cependant  je  n'étais  plus  étonné  de 
rien  quand  je  pensais  que  la  République  avait  ordonné  au  comité  de 
santé  de  tout  préparer  pour  le  plus  grand  avantage  des  malades, 
sans  s'arrêter  devant  aucune  dépense  :  je  n'étais  surpris  de  rien 
quand  je  réfléchissais  qu'il  n'y  avait  pas  un  mercenaire  et  pas  on 
pauvre  dans  cet  hospice,  mais  seulement  des  citoyens  qui  soignaient 
les  malades  comme  leurs  enfants,  et  des  malades  qui  ne  voyaient 
que  des  frères  autour  d'eux. 

Chaque  malade,  sa  famille  et  ses  amis,  ont  d'ailleurs  la  conso- 
lation et  le  plaisir  de  se  voir  aussi  souvent  et  aussi  long -temps  que 
le  permettent  la  prudence  et  le  médecin. 

Quand  la  nature  de  la  maladie  l'exige,  le  malade  est  placé  dans 
une  chambre  séparée  :  mais  ordinairement  ce  sont  de  vastes  salles 
qui  contiennent  les  Ut9  \  et  qu^d  la  famille  se  présente,  la  place  du 
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malade  se  tfôuve  sobitemeni  iransformée  en  une  cbambpe  closej  où 
Ton  peut  entrer  sans  être  aperçu. 

Vois  comme  tout  est  bien  disposé  pour  le  service  I 

Les  médecins,  chirurgiens,  pharmaciens  et  garde-malades  de- 
meurent à  la  circonférence  de  Thospice,  et  pour  ainsi  dire  dans 
rhospice.  Ils  sont  aussi  nombreux  qu'il  est  nécessaire,  sans  qu'ils 
soient  eux-mêmes  trop  fatigués,  chacun  d'eux  ne  travaillant  que  six 
ou  sept  heures  par  jour.  ' 

Chaque  jour,  les  médecins  visitent  régulièrement  trois  ou  quatre 
fois  tous  les  malades  ;  et,  dans  Tintervallc,  on  est  toujours  sûr  d'en 
trouver  assez  dans  l'hospice  pour  les  accidents  extraordinaires  qui 
surviendraient,  indépendamment  des  jeunes  médecins  qui  restent 
continuellement  dans  les  salles  pour  panser  les  malades  et  sur- 
veiller les  maladies  >  et  pour  appeler  les  médecins  toutes  les  fois 
qu'il  en  est  besoin.  ^ 

Toutes  les  visites  sont  faites  par  trois  médecins  au  moins,  et 
toutes  les  opérations  parun  chirurgien  en  présence  de  deux  autres; 
tandis  que,  dans  les  cas  graves,  on  réunit  en  consultation  tous  les 
médecins  et  chirurgiens  de  l'hospice. 

Tu  conçois  combien  il  est  plus  avantageux  pour  le  malade  d'être 
traité  dans  l'hospice  1  car,  outre  les  agréments  qu'il  trouverait  dans 
sa  maison  au  sein  de  sa  famille,  il  trouve  dans  l'hospice  une  infinité 
d'avantages  qu'il  lui  serait  impossible  de  se  procurer  ailleurs. 

Ce  n'est,  au  reste,  que  pour  les  maladies  qui  ont  quelque  gravité 
que  les  citoyens  se  transportent  ou  sont  transportés  à  l'hospice  ;  et 
ces  maladies,  indiquées  par  les  médecins  ou  par  les  livres  d'hygiène^ 
sont  bien  connues  dans  toutes  les  familles. 

Pour  les  maladies  légères,  et  pour  les  souffrances  qui  n'ont  pas 
besoin  du  secours  d'un  médecin,  elles  sont  traitées  dans  l'intérieur 
de  chaque  famille,  dont  tous  les  chefs,  ayant  suivi  des  cours  d'Ai/- 
giène  et  pouvant  consulter  les  livres  composés  pour  eux,  connais- 
sent parfaitement  les  cas  où  l'intervention  du  médecin  devient 
nécessaire,  ceux  qui  n'en  ont  pas  besoin,  le  traitement  à  suivre 
dans  ceux-ci,  et  la  préparation  des  remèdes,  dont  la  plupart  sont 
préparés  dans  la  petite  pharmacie  domestique^ 

Cette  connaissance  universelle  de  l'hygiène,  jointe  à  ces  petites 
pharmacies  dans  chaque  famille,  est  une  inappréciable  mnovation  : 
car,  tandis  qu'autrefois  les  familles  ne  savaient  comment  préparer 
les  remèdes  les  plus  simples,  prescrits  par  des  médecins  qui  ne  se 
donnaient  pas  la  peine  d'en  indiquer  la  préparation,  il  n'est  per- 
sonne aujourd'hui  qui  ne  sache  parfaitement  préparer  les  remèdes 
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les  ploB  ordinaires  ;  et  tamlis  qae  la  plupart  de  ces  remèdes  étaient 
le  plus  souvent  appliqués  au  hasard  ou  à  contreviens,  il  n'en  est 
aucun  maintenant  qui  ne  soit  employé  avec  discernement  et  conve- 
nance. 

Je  prendrai  pour  exemple  le  bain  de  pieds,  que  les  malades  ou 
leurs  familles  emploient  fréquemment  sans  ordre  des  médecins,  ou 
que  les  médecins  ordonnent  sans  s'informer  si  Ton  sait  bien  le 
préparer  :  or,  tu  sais  bien  qu'uu  bain  de  pieds  peut  être  pris  de 
mille  manières,  trop  chaud  ou  pas  assez,  trop  long^terops  ou  pas 
assez,  avec  trop  d'eau  ou  pas  assez,  etc.,  etc. ,  etc.;  et  de  ces  mille 
manières  une  seule  est  utile,  et  toutes  les  autres  sont  nuisibles  et 
quelquefois  funestes  ;  et  cependant  Fignorance  choisit  presque  tou- 
jours l'une  de  ces  dernières  :  que  d'accidents  en  résultent  1  tandis 
que  maintenant,  en  Icarie,  il  n'est  pas  une  femme  et  pas  un 
homme  qui  ne  sache  parfaitement  préparer  un  bain  de  pieds* 

Vhygiène  est  poussée  si  loin,  pour  les  dents  par  exemple,  que 
les  soins  qu'on  leur  donne  chaque  jour  depuis  l'enfance  les  pré- 
servent presque  entièrement  des  douloureuses  et  dangereuses 
maladies  qu'on  voyait  si  communes  autrefois. 

Une  autre  grande  et  précieuse  iimovation,  c'est  qu'à  chaque  ate- 
lier dont  les  travaux  peuvent  encore  occasionner  quelques  acci- 
dents, est  attaché  un  chirurgien  avec  une  petite  pharmacie,  pour 
appliquer  à  l'mstant  les  premiers  remèdes  nécessaires  en  cas  d'ac- 
cident. 

Les  médecins  ne  se  transportent  donc  que  très-rarement  dans 
les  familles,  et  seulement  pour  des  cas  extraordinaires,  surtout  à  la 
ville  (car  ils  s'y  transportent  plus  souvent  à  la  campagne)  ;  et  pour 
ces  courses  urgentes  ou  éloignées,  des  chevaux  de  selle  sont  tou- 
jours à  leur  disposition  dans  une  petite  écurie  nationale  construite 
dans  chaque  hospice. 

C'est  donc  à  l'hospice  que  les  médecins  traitent  tous  les  ma- 
lades qui  se  trouvent  avoir  besoin  de  leur  intervention  :  c'est 
à  l'hospice  surtout  que  se  font  presque  toutes  les  opérations  chi- 
rurgicales. 

Il  en  résulte,  pour  le  progrès  de  l'art,  un  avantage  immense, 
que  tu  devines  sans  doute  :  c'est  que  tous  les  anciens  médecins  ou 
chirurgiens,  les  jeunes  et  les  étudiants,  peuvent  assister  et  assis- 
tent à  toutes  les  opérations  importantes  et  au  traitement  de  toutes 
les  maladies  graves  ;  que  l'expérience  de  Tuo  profite  à  tous  les  m* 
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très,  et  que  cette  expérience  est  aussi  grande  qu'il  est  possible  » 
puisque  chaque  médecin  ou  chirurgien  voit  tous  les  msdades  du 
quartier  ou  de  la  commune. 

Admire  aussi  cette  autre  grande  innovation  I 

Convaincus  qu'il  y  avait  de  graves  et  d'innombrables  inconvé^ 
nients  de  tous  genres  à  n'avoir  que  des  hommes  pour  visiter,  ac- 
coucher, opérer  et  traiter  les  femmes ,  les  Icariens  ont  établi  qu'il 
y  aurait  autant  de  femmes  que  d'hommes  parmi  les  médecins  et  les 
chirurgiens,  et  que  des  femmes  seules  visiteraient,  accoucheraient, 
opéreraient  et  traiteraient  les  femmes,  tandis  que  les  hommes  se- 
raient exclusivement  réservés  pour  les  hommes. 

Tu  ne  saurais  croire  combien  d'avantages  résultent  de  cette  ré- 
volution médicale  ! 

Tu  conçois  qu'une  femme  peut  avoir  autant  d'intelligence  et 
d'instruction  qu'un  homme  ;  qu'elle  doit  être  généralement  plus  pa- 
tiente ,  plus  douce ,  surtout  plus  caressante  ;  qu'elle  doit  inspirer 
plus  de  confiance  en  effrayant  moins  la  pudeur ,  et  qu'elle  peut 
même  mieux  connaître  les  maladies  particulières  à  son  sexe.  Mais, 
diras-tu  peut-être ,  le  courage ,  la  force ,  nécessmres  surtout  dans 
les  opérations  chirurgicales!... 

Pour  le  courage,  les  femmes  n'en  manquent  pas  :  plus  habituées 
que  les  hommes  à  souffrir  elles-mêmes  et  à  voir  souffrir,  elles  savent 
y  joindre  plus  de  caresses  pour  aider  à  supporter  la  souffrance,  et 
plus  de  sensibilité  pour  sympathiser  aux  douleurs  et  pour  en  consoler. 

Quant  à  la  force,  les  femmes  en  ont  assez,  comme  elles  ont  assez 
d'adresse,  surtout  après  leur  éducation  chirurgicale,  pour  toys  les 
cas  ordinaires  ;  et  si,  dans  quelques  cas  rares,  l'intervention  d'un 
homme  devient  nécessaire,  cette  intervention  est  sollicitée  par  l'o- 
pératrice elle-même. 

La  République  n'a  donc  point  d'accoucheurs ,  mais  des  accou- 
cheuses; point  de  chirurgiens  ni  de  médecins  pour  les  femmes,  mais  ^ 
des  chirurgiennes  et  des  femmes-médecins. 

Quand  elles  sont  gravement  malades ,  les  femmes  sont,  comme 
les  hommes ,  transportées  dans  l'hospice.  Aussi  chaque  hospice 
est-il  composé  de  deux  bâtiments  semblables  et  séparés,  l'un  pour 
les  femmes  où  l'on  ne  voit  que  des  femmes,  l'autre  pour  les  hommes 
où  l'on  ne  voit  que  des  hommes. 

Voici  encore  une  autre  innovation.  Presque  toutes  les  femmes 
font  leur  accouchement  dans  l'hospice,  où  elles  se  transportent 
quelques  jours  auparavant,  et  où  elles  restent  ensuite  tout  le  temps 
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nécessaire.  Dans  la  crainte  que  cette  innovation  ne  répugnât  à 
beaucoup  de  femmes,  la  République  en  a  long-temps  ajourné 
rapplication ,  jusqu'à  ce  que  l'éducation  et  la  raison  publique  les 
eussent  convaincues  que  cette  mesure  n'aurait  pour  elles  aucun 
inconvénient  réel,  et  qu'elles  y  trouveraient  au  contraire  d'im- 
menses avantages  pour  leurs  enfants,  pour  elles  et  pour  la  nation. 

Tu  conçois  que  rien  n'est  plus  simple  alors  que  la  constatation 
des  naissances  :  c'est  à  l'hospice,  sans  déplacement  et  au  moment 
même  de  l'accouchement,  que  la  naissance  est  enregistrée,  sur  les 
déclarations  des  accoucheuses. 

Tu  conçois  encore  que,  avec  la  Communauté,  il  ne  peut  y  avoir 
aucun  motif  pour  cacher  ou  supprimer  la  naissance  et  l'état  d'un 
enfant. 

Quelques  femmes  cependant  sont  accouchées  chez  elles ,  mais 
toujours  en  présence  de  trois  accoucheuses  au  moins  ;  et  les  cas 
exceptionnels  où  les  femmes  sont  traitées  hors  de  l'hospicS  sont 
plus  nombreux  que  pour  les  hommes. 

Les  jeunes  enfants  sont  plus  généralement  encore  traités  à  do- 
micile, et  ce  sont  toujours  des  femmes  qui  les  traitent  jusqu'à  l'âge 
de  5  ans ,  les  petits  garçons  comme  les  petites  filles. 

Les  enfants  plus  âgés  sont  traités  dans  le  petit  hospice  de  l'école, 
ou  dans  l'hospice  ordinaire. 

Quant  anx  infirmes  ou  aux  vieillards  qui  peuvent  être  soignés 
dans  leurs  familles  aussi  bien  que  dans  l'hospice,  ce  sont  leurs  pa- 
rents qui  les  entourent  de  leur  tendresse. 

On  n'a  jamais  le  révoltant  spectacle  d'un  aveugle  réduit  à  se  faire 
conduire  par  son  chien  ou  son  bâton  et  à  demander  l'aumône  en 
accusant  les  hommes  et  la  naturel  rien  n'est  plus  touchant  au  con- 
traire que  de  voir,  dans  les  promenades ,  de  vieux  pères  traînés , 
dans  de  jolis  petits  chars,  par  leurs  garçons  et  leurs. filles,  ou 
des  enfants  traînés  par  leurs  frères  et  sœurs  suivis  des  pères  et 
mères  1 

Tu  penses  bien  que  toutes  les  dépendances  de  l'hospice,  sa  cuisine, 
sa  lingerie,  ses  bains  sont  immenses  et  magnifiques  ;  mais  ce  qui  te 
charmerait  le  plus,  ce  sont  les  dispositions  prises  pour  monter  par- 
tout, à  l'aide  de  machines,  sans  bruit  et  presque  sans  bras,  les  ali« 
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ments,  les  médicaments,  les  baignoires  et  l'ean  jusqu'auprès  du  lit 
des  malades. 

Ce  qui  t^émerveillerait  plus  encore ,  c'est  la  pharmacie,  son  la- 
boratoire, et  son  armée  de  pharmaciens. 

Imagine ,  si  tu  le  peux,  son  immensité,  quand  je  t'aurai  dit  qu'il 
n'y  a  que  cette  seule  pharmacie  dans  le  quartier  ou  la  Commune, 
et  qu'elle  fournit  non-seulement  tous  les  médicaments  nécessaires 
à  l'hospice ,  mais  encore  tous  ceux  qui  composent  toutes  les  petites 
pharmacies  domestiques» 

Mais  tout  cela  n'est  presque  rien  encore,  mon  cher  Camille  :  c'est 
l'éducation  des  médecins  qu'il  faut  connaître. 

A  dix-sept  et  dix-huit  ans ,  les  jeunes  filles  et  les  jeunes  garçons 
qui  désirent  exercer  une  partie  quelconque  de  la  médecine  ou  de 
la  chirurgie  subissent  d'abord  un  examen  sur  leur  éducation  élé- 
mentaire. 

Ceux  qui  sont  admis  suivent  tous  pendant  cinq  ans ,  dans  l'école 
spéciale  dé  médecine ,  des  cours  généraux  dont  le  but  est  de  leur 
faire  connaître ,  également  à  tous ,  l'état  complet  de  la  médecine  et 
de  la  chirurgie. 

Après  un  nouvel  examen ,  chacun  opte  pour  la  médecine  ou  pour 
la  chirurgie,  et  suit  encore ,  pendant  deux  ans ,  des  cours  qui  lui 
sont  plus  spécialement  utiles. 

Après  un  troisième  examen,  chaque  chirurgien  ou  médecin 
choisit  encore  entre  un  grand  nombre  de  spécialités,  et  suit  encore 
pendant  un  an  de  nouveaux  cours  particuliers. 

11  y  a  donc  des  médecins  généraux  ,  et  des  médecins  spéciaux» 
les  uns  pour  les  enfants ,  d'autres  pour  les  aliénés ,  d'autres  pour 
chacune  des  principales  maladies  ;  comme  il  y  a  des  chirurgiens 
GÉKÉBAUX,  puis  des  dentistes,  des  oculistes,  des  accoucheuses,  et 
d'autres  chirurgiens  spéciaux  pour  les  principales  opérations  chi' 
rurgicales. 

Ce  n'est  qu'après  un  quatrième  examen  que  l'étudiant  reçoit  le 
litre  de  médecin  ou  chirurgien  national ,  et  peut  exercer  sa  pro- 


Et  personne  ne  peut  se  plaindre  de  la  longueur  des  études,  puis- 
que chacun  est  nourri  par  la  République. 

Mais  conçois-tu  quels  hommes  sont  ces  médecins-chirurgiens  » 
ces  chirurgiens- médecins ,  et  ces  dentistes ,  par  exemple ,  qui  sont 
aussi  savants  que  le  plus  savant  médecin  et  le  plus  savant  chiruf'- 

7. 
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Aussi  (to  vas  pênt-ëtre  rire,  et  cependant  c'est  la  vitM),  l'art  et 
la  science  du  dentiste  sont  tellement  perfectionnés  ^  les  enfanta  sont 
tellement  habitués  à  soigner  leurs  dents  chaque  jour,  les  dentistes 
font  des  visites  si  h'équentes  dans  chaque  famille,  que  les  Icariens 
ne  connaissent  presque  plus  les  atroces  douleurs  et  la  perte  des  dents. 

A  tous  ces  moyens  ajoute  tout  ce  qu'il  est  possible  dUmaginer 
pour  faciliter  et  perfectionner  Tétude,  des  musées  (Tanatomie  (con« 
tenant  en  os,  en  squelettes,  en  cire,  en  dessins,  toutes  les  parties  du 
corps  humain  et  les  effets  de  toutes  les  maladies)  ;  des  musées  de 
crâniologie  (contenant  des  milliers  de  crânes  remarquables ,  avec 
les  observations  qu'ils  présentent)  ;  des  musées  d'anatomie  comparée 
(contenant  la  structure  de  tous  les  animaux);  des  musées  de  chirurgie 
(contenant  tous  les  instruments  et  toutes  les  opérations),  etc.,  etc. 

Ajoute  aussi  la  pratique  jointe  à  la  théorie;  car,  dès  qu'ils  sont 
assez  instruits,  les  étudiants  assistent,  dans  les  hospices,  à  tous 
les  traitements  et  à  toutes  les  opérations,  et  sont  chargés  de  panser 
et  de  surveiller  les  malades. 

Ajoute  enfm  cette  immense  innovation ,  que  tous  les  cadavres 
sans  exception  sont  disséqués,  dans  un  immense  amphithéâtre ,  en 
présence  de  tous  les  étudiants ,  sous  la  direction  d'un  ou  de  plu- 
sieurs des  médecins  ou  chirurgiens  qui  ont  traité  le  défunt,  et  qu'un 
procès-verbal  dressé  pour  chaque  dissection  constate  toutes  les  ob- 
servations utiles ,  sans  mentionner  le  nom  de  la  personne. 

La  République  a  longtemps  attendu  pour  vaincre  le  préjugé 
contre  ces  dissections,  comme  pour  vaincre  le  préjugé  contre  l'ac- 
couchement à  l'hospice  en  présence  de  beaucoup  d'autres  femmes  ; 
mal  j  elle  est  enfm  parvenue ,  par  l'irrésistible  puissance  de  l'édu- 
cation et  de  l'opinion  publique ,  à  convaincre  chacun  que  sa  nais- 
sance et  sa  mort,  comme  sa  vie ,  devaient  être  consacrées  au  bien 
de  ses  semblables.  Les  premiers  convertis  ordonnaient  leur  dissec- 
tion ,  tandis  que  d'autres  la  défendaient  :  aujourd'hui  c'est  une  con- 
quête définitive  de  la  raison  sur  le  préjugé. 

Ces  deux  grands  actes  principaux ,  l'accouchement  et  l'autopsie, 
sont  d'ailleurs  environnés,  par  ordre  de  la  République,  d'une  sorte 
de  respect  religieux.  Pendant  plusieurs  années,  le  nom  des  femmes 
accouchées  et  des  personnes  disséquées  était  inconnu  des  specta- 
teurs ;  aujourd'hui  môme  le  corps  des  femmes  n'est  confié  qu'à  des 
femmes  :  c'est  une  relique  sacrée  que  ne  doit  jamais  profaner  l'œil 
d'un  homme ,  d'autant  plus  que  les  autopsies  faites  par  les  chirur- 
gicnnes  sont  publiées  comme  celles  faites  par  les  chirurgiens. 
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Je  te  parlerai  une  autre  fois  des  funérailles,  et  je  te  dirai  seule- 
ment ici  qu'au  lieu  d'être  abandonnés  à  la  pourriture  et  aux  vers, 
les  restes  de  Thomme  sont  envoyés  dans  les  cieux,  transformés  en 
flammes  qui  n'ont  pas  besoin  de  cimetières  et  qui  ne  craignent  pas 
de  profanations. 

Je  ne  finirais  pas  si  je  voulais,  mon  cher  frère,  te  raconter  les 
avantages  qui  résultent  aujourd'hui  de  ce  système  de  funérailles, 
d'accouchements  et  d'observations  cadavériques  faites  par  les  mé- 
decins et  chirurgiens  de  toutes  le^  spécialités,  les  uns  examinant 
spécialement  le  cœur,  d'autres  le  foie  ou  d'autres  parties  ;  je  dirai 
seulement,  quant  aux  accouchements,  que  non-seulement  on  les 
opère  aujourd'hui  sans  aucune  espèce  de  danger,  ni  pour  la  mère 
ni  pour  l'enfant,  mais  qu'on  sait  les  préparer  et  les  faciliter  de  ma- 
nière à  diminuer  infiniment  les  douleurs  :  on  sait  même  aujour- 
d'hui pratiquer  sur  le  corps  de  l'enfant  des  opérations  qui  ont  une 
grande  influence  sur  sa  santé,  sa  force  et  sa  perfection  physique 
et  intellectuelle.  Quant  aux  autopsies,  les  découvertes  qu'elles  ont 
fait  faire  les  font  considérer  comme  un  des  plus  grands  bienfaits  re- 
çus par  l'humanité. 

Je  n'ai  pas  besoin  de  te  parler  des  journatKr  de  médecine  et  de 
chirurgie,  qui  publient  toutes  les  observations,  tous  les  perfection- 
nements et  toutes  les  découvertes. 

Je  n'ai  pas  besoin  non  plus  de  te  parler  des  pharmaciens  natio»- 
naux  et  de  l'art  de  la  pharmacie.  Tu  devines  certainement  la  révo- 
lution dans  cette  importante  profession,  les  études  des  pharmaciens, 
leur  instruction  théorique  et  pratique,  surtout  leur  honnêteté  par- 
faite, provenant  de  leur  haute  capacité  et  de  leur  intérêt  à  mériter 
l'estime  publique  sans  aucun  intérêt  de  s'enrichir. 

Tu  peux  deviner  même  que  leur  art  a  fait  tant  de  progrés  qu'on 
est  parvetiu  à  neutraliser  tout  ce  que  les  remèdes  avaient  de  répu- 
gnant, et  même  à  les  rendre  agréables  presque  tous. 

Tu  peux  deviner  encore  que  les  garde-malades  ont  tous  l'instruc- 
tion nécessaire  ;  mais  je  t'apprendrai  que  cette  profession  est 
généralement  exercée  par  les  individus  à  qui  leur  mauvaise  santé 
interdit  le  mariage,  et  qui,  ne  pouvant  donner  des  citoyens  à  la  pa- 
trie, se  consacrent  à  la  conservation  de  ceux  qu'elle  possède,  tandis 
que  la  République  n'épargne  rien  pour  leur  procurer  tous  les  au- 
tres moyens  d'être  heureux,  ^t  que  les  malades  les  yénèrentcoiçme 
des  ministres  de  la  Divinité  1 
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Juge,  mon  cher  ami,  des  conséquences  de  tontes  ces  révolations 
dans  la  médecine ,  la  chirurgie ,  Thygiène  et  la  pharmacie  1  Les 
résultats  sont  tels  que  plusieurs  maladies  qu^on  croyait  incurables 
sont  aujourd'hui  facilement  guéries,  que  d'autres  ont  entièrement 
disparu  et  que  la  mortalité  est  infiniment  moindre. 

Ce  n'est  pas  seulement  la  vaccine  que  les  Icariens  ont  tirée  de 
l'étranger  pour  prévenir  le  fléau  qui  défigurait  quand  il  n'entraî- 
nait pas  les  masses  au  tombeau,  ils  ont  importé  ou  découvert  beau- 
coup d'autres  moyens  de  prévenir  d'autres  fléaux  presque  aussi 
terribles;  et  tandis  que  le  génie  de  l'éducation  enseigne  aux  bègues 
à  parler  aisément,  aux  sourds  et  muets  à  tout  entendre  avec  les 
yeux  et  à  tout  dire  avec  les  doigts,  et  aux  aveugles  à  tout  voir  avec 
le  toucher,  la  chirurgie  rend  la  parole  aux  muets,  l'ouïe  aux  sourds, 
la  vue  aux  aveugles,  et  leurs  membres  à  beaucoup  de  malheureux 
qui  s'en  trouvaient  privés  :  en  sorte  qu'il  n'y  a  pour  ainsi  dire 
plus  aujourd'hui  d'aveugles  en  Icarie ,  plus  de  sourds ,  plus  de 
muets  «  plus  d'édentés,  etc.  ! 

Et  c'est  la  République  qui  fournit  à  chacun  tous  les  instruments 
et  tous  les  remèdes  nécessaires  à  sa  santé  1 

Et  tous  ces  instruments  sont  parfaits,  personne  n'ayant  intérêt  à 
en  faire  et  à  en  distribuer  de  mauvais  1 

Et  rien  n'est  curieux  comme  le  magasia  qui  les  renferme  I 

Et  c'est  un  habile  chirurgien-mécanicien  qui  les  distribue,  en  les 
appropriant  adroitement  aux  besoins  du  malade!  Si  tu  voyais, 
par  exemple,  avec  quelle  attention  l'oculiste  choisit  les  verres  qui 
conviennent  à  une  vue  imparfaite,  donnant  presque  toujours  des 
verres  différents  pour  chacun  des  deux  yeux  1 

Et  tu  penses  bien  qu'on  ne  donne  des  instruments  de  ce  genre 
qu'à  ceux  qui  sont  reconnus  en  avoir  réellement  besoin  ! 

Et  tu  ne  verrais  pas  ici  la  ridicule  mode  de  lunettes  inutiles  et 
nuisibles  l 

Et  tu  n'aurais  jamais  à  te  mettre  en  colère,  comme  tu  l'as  fait 
souvent,  contre  une  habitude  ordinairement  aussi  inutile  et  gênante 
pour  celui  qui  l'a  qu'incommode  et  dégoûtante  pour  les  témoins, 
aussi  dispendieuse  pour  le  pauvre  que  ridicule  pour  les  jeunes  filles 
et  les  jeunes  gens,  la  sale  habitude  du  tabac,  puisqu'il  faut  l'ap- 
peler par  son  nom  1  car  tu  ne  verrais  fumer  ou  priser  que  le  très- 
petit  nombre  des  personnes  à  qui  les  médecins  ont  fait  distribuer 
du  tabac  comme  un  remède  nécessaire  1 

A  toutes  ces  améliorations  que  la  çanté  publi(|ue  reçoit  dç  ^ 
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médecine,  ajoute,  mon  cher  Camille,  toutes  celleâ  quMIe  reçoit  de 
la  nouvelle  organisation  sociale  1 

Par  exemple,  plus  d'ateliers  insalubres,  plus  de  travaux  exces- 
sifs, ni  pour  les  femmes,  ni  pour  les  enfants,  ni  pour  les  hommes  : 
presque  plus  d'accidents  nulle  part  ;  plus  de  misère,  ni  de  mauvais 
aliments  ;  plus  d'ivrognerie  ni  d'intempérance ,  et  par  conséquent 
presque  plus  de  gouttes  ;  presque  plus  de  passions  violentes ,  et  par 
conséquent  presque  plus  de  fous;  plus  de  libertinage,  et  par  consC' 
quent  plus  de  ces  maladies  honteuses  qui  faisaient  en  secret  tant 
de  ravages  1 

Ajoute  enfin  qu'on  ne  voit  plus  ces  habitudes  funestes  qui ,  dès 
l'enfance,  énervent  le  corps,  abrutissent  l'intelligence ,  flétrissent  le 
cœur  et  l'âme,  et  font  peut-être  à  l'humanité  plus  de  mal  que  la 
peste  :  la  République,  les  Comités  d'éducation  et  de  santé,  les  pères 
et  mères  ont  tant  fait  et  font  tant  encore  que  cet  ennemi  de  la  jeu- 
nesse a  presque  entièrement  disparu  ! 

Aussi  quelle  incalculable  révolution  dans  la  santé  publique  et 
individuelle  1  La  République  n'a  pas  aujourd'hui  la  centième  partie 
des  malades  qu'elle  avait  avant  la  révolution  1 

Quelle  différence  aussi  dans  la  longueur  de  la  vie  !  Une  enfance 
heureuse  et  sans  travail ,  une  virilité  sans  fatigue  et  sans  soucis , 
une  vieillesse  fortunée  et  sans  douleur,  allongent  presque  du  double 
l'existence  humaine  I 

Quelle  différence  encore  dans  la  population ,  qu'augmente  pro- 
gressivement la  fécondité  des  femmes ,  toutes  mariées ,  toutes  ro- 
bustes et  heureuses,  tandis  que  la  jeunesse  n'est  aujourd'hui  dé- 
cimée ni  par  les  infanticides  ou  la  guerre ,  ni  par  les  massacres  ou 
les  supplices,  ni  par  les  assassinats  ou  les  duels  ou  les  suicides  1 
Aussi,  de  25  millions  d'habitants  qu'avait  Icarieen  1782,  est-elle 
arrivée  à  près  de  50  millions,  indépendamment  de  quelques  co- 
lonies I 

Et  ce  n'est  pas  tout  encore  !  Ce  qu'il  faut  admirer  le  plus  peut, 
être,  c'est  l'amélioration  dans  la  pureté  du  sang,  dans  l'éclat  du 
teint ,  dans  la  beauté  des  formes  1 

Tu  sais  combien  l'abondance  ou  le  besoin ,  le  calme  ou  les  an- 
goisses ,  le  bonheur  ou  l'indigence ,  influent  sur  la  beauté  physique 
et  sur  l'intelligence  !  Tu  sais  combien  les  enfants  des  riches  sont 
généralement  plus  beaux  que  ceux  des  pauvres ,  combien  certaines 
populations  sont  belles,  et  combien  certaines  autres  son(  abâtardie^ 
par  la  misère  I 
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Calcule  donc  ce  que  doivent  avoir  produit  tsnr  le  perfectionne- 
ment du  physique  et  du  moral  toutes  les  innovations  et  tout  le 
bonheur  dont  les  Icariens  jouissent  1 

Dans  les  premiers  jours  de  mon  arrivée  ici ,  je  ne  pouvais  pres- 
que en  croire  mes  yeux  quand  je  voyais  des  hommes  si  robustes 
et  si  majestueux ,  des  femmes  si  belles ,  des  jeunes  gens  si  beaux, 
des  jeunes  filles  si  ravissantes ,  et  des  enfants  qu'on  prendrait  pour 
des  anges  1  Mais  aujourd'hui  je  ne  suis  plus  étonné  de  rien  1 

Apprends  encore  que,  depuis  cinquante  ans,  une  commission 
nombreuse ,  constituée  par  Icar ,  composée  des  médecins  et  des 
hommes  les  plus  habiles,  s'occupe  sans  cesse  du  perfectionnement 
de  Vespèce  humaine ,  avec  la  conviction  que  Phomme  est  en  tout 
infiniment  plus  perfectible  que  les  autres  animaux  et  les  végétaux. 

La  République  a  d'abord  fait  déterminer  par  cette  commission  les 
cas  dans  lesquels  un  jeune  homme  ou  une  jeune  fille  ne  peuvent 
donner  naissance  qu'à  des  enfants  infirmes ,  et  la  loi  leur  défend 
de  se  marier  :  elle  ordonne  aux  parents  de  l'individu  malade  non- 
seulement  de  prévenir  l'autre  individu  et  sa  famille,  mm  de 
s'opposer  au  mariage  ;  elle  charge  les  magistrats  de  leur  rappeler 
leurs  devoirs  à  cet  égard  avant  la  célébration,  et,  quoique  cette 
loi  n'ait  d'autre  sanction  que  l'opinion  publique ,  on  n'y  connaît 
aucune  infraction ,  tant  l'éducation  et  l'opinion  sont  puissantes  t 

Mais  ce  n'est  pas  tout  :  de  tout  ce  que  j'ai  vu  ou  appris  ici ,  rien 
ne  m'a  plus  émerveillé  que  les  travaux ,  les  expériences,  les  obser- 
vations ,  les  découvertes ,  les  succès  et  les  espérances  de  cette 
Commission  de  perfectionnement ,  dont  le  journal  est  dévoré  par 
tous  les  savants  ;  et  quand  j'y  réfléchis,  rien  ne  m'irrite  davantage 
contre  l'aristocratie  et  la  monarchie  qui ,  pendant  tant  de  siècles, 
ont  tant  négligé  le  perfectionnement  de  la  race  humaine ,  tandis 
qu'on  travaillait  tant  à  perfectionner  les  races  de  chiens  et  de 
chevaux ,  les  plans  de  tulipes  et  de  pêchers  1 

Et  vois  l'inconséquence  1  Presque  toujours  et  presque  partout  on 
a  prohibé  le  mariage  entre  le  frère  et  la  sœur  ;  et  pourquoi  ?  Parce 
qu'on  sait  que  si  les  frères  et  sœurs  se  mariaient  ensemble  pendant 
plusieurs  générations,  leurs  enfants  dégénéreraient  toujours  de 
plus  en  plus  1  On  a  donc  reconnu  la  nécessité  de  mêler  les  sangs, 
de  mélanger  les  familles ,  de  croiser  les  races  1  Et ,  cependant ,  on 
s'est  borné  à  prohiber  les  mariages  entre  les  proches  parents  1 

Ici ,  au  contraire ,  la  République,  la  bonne  République ,  la  Repré- 
sentation populaire ,  la  Commission  de  perfectionnement,  le  Peuple 
"éme,  pensent  et  travaillent  continuellement  à  l'amélioratiou 
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de  fa  race  humaine;  le  bran  choisit  une  blonde,  le  blond  une 
brune,  le  montagnard  une  fille  de  la  plaine,  et  souvent  Phomme 
du  Nord  une  fille  du  Midi  :  la  République  négocie  avec  plusieurs  des 
plus  beaux  peuples  étrangers  pour  avoir  un  grand  nombre  de 
beaux  enfants  des  deux  sexes  qu'elle  adopte,  élève  et  marie  avec 
ses  propres  enfants.  Et  quelque  magnifiques  que  soient  déjà  les 
résultats  de  ces  expériences,  je  n'oserais  pas  te  dire  jusqu'où  s'é 
tendent  les  espérances  des  savants  d'Icarie  sur  le  perfectionne* 
ment  physique  et  intellectuel  de  l'Humanité  1 

Et  toutes  ces  merveilles,  qui  me  transportent  d*admiration , 
m'accablent  eu  même  temps  de  douleur  quand  je  pense  que  le 
soleil  de  Juillet  pouvait  faire  sertir  d'aussi  beaux  fruits  de  la  fertile 
terre  de  notre  belle  patrie,  et  qu'il  n'a  produit  que  des  émeutes  et 
la  guerre  civile,  des  fusillades  et  des  mitraillades,  des  proscriptions 
et  des  supplices,  avec  la  corruption  des  esprits,  la  servilité  des 
&mes«  et  la  lâcheté  des  cœursl...  0  mon  frère  1  ô  ma  patrie  1 1 


CHAPITRE  XIV. 

fierlTaios,  -^  Savants.  ^  Avocats.  *•  Juges. 

J'allais  sortir  lorsque  Valmor  est  entré  rayonnant  de  joie. 

—  Je  suis  trop  heureux,  me  dit>-il  en  se  jetant  à  mon  cou,  pour  ne 
pas  venir  te  communiquer  mon  bonheur  1  car  maintenant  nous 
sommes  presque  frères,  puisque  ma  sœur  est  presque  ta  sœur  ;  et 
je  veux  te  traiter  fraternellement,  comme  j'attends  de  toi  tous  les 
témoignages  d'une  amitié  fraternelle  :  mon  bonheur  doit  donc  être 
ton  bonheur,  comme  tes  peines  seraient  mes  souffrances.  Corilla 
m'a  tout  dit  hier,  et  nous  a  tout  raconté  après  ton  départ  ;  et  je  ne 
sais  si  je  suis  moins  heureux  de  l'amitié  de  ma  sœur  pour  toi  que 
de  la  tendresse  de  Dinaïse  pour  ton  ami..  Que  je  suis  impatient 
d'apprendre  son  consentement  l  Que  ces  deux  jours  vont  me  pa- 
raître longs ,  quoique  son  frère  et  sa  mère  m'aient  presque  promis 
pour  elle  l 

0  mon  ami ,  que  je  vais  être  heureux  I  Si  tu  savais  quel  trésor, 
quel  ange  I...  Tu  l'as  vue  et  entendue  :  mais  tu  ne  connais  pas  son 
esprit,  son  âme,  son  cœur...  Si  tu  la  connaissais  comme  moi,  tu 
concevrais  mon  enthousiasme,  mes  transports. ...  Ta  l'aimerais 
peul^tre  aussi...  mais  alors^  je  te  tuerais  I... 
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—  Bien,  très-bien,  lui  dis-je  en  riant...  comme  Plcarien,  le  sage, 
le  philosophe,  sait  dompter  ses  passionsi  Comme  tu  vas  vite,  mon 
pauvre  Valmorl  voilà  donc  un  Caïn  en  Icarie,  un  prêtre  homicide...! 

—  Oui,  si...  mais  miss  Henriet  est  là;...  et  tu  serais  immortel, 
ajouta-t-il  en  m'embrassant  encore,  si  tu  pouvais  ne  mourir  que 
de  la  main  de  Valmor  I 

Mais  parlons  sérieusement;  nous  passons  la  soirée  tous  ensemble* 
et  Corilla  te  prie  de  venir  de  bonne  heure  :  n'y  manque  pas  ! 

Comme  il  achevait  ces  mots,  Eugène  entra  en  riant. 

—  Vous  ne  savez  pas?  dit* il ,  j'ai  failli  me  battre  hier  1  —  Vous 
battre!  dans  ce  pays!  vous  voulez  rire? 

—  Oui,  j'en  ris  encore....  Il  était  rouge  de  colère,  ce  gros  animal 
arrivé  depuis  trois  ou  quatre  jours  je  ne  sais  d'où ,  cette  espèce 
de  je  ne  sais  quoi ,  que  vous  avez  dû  remarquer  avec  sa  large 
barbe  et  son  toupet  pointu.  —  Et  quel  était  donc  le  grave  sujet  de 
la  querelle  ? 

— *  Vous  allez  voirl  On  parlait  d'une  charmante  chanson  sur  les 
femmes  ;  et,  à  cette  occasion,  quelqu'un  dit  que  toutes  les  chansons 
d'Icarie  étaient  jolies,  parce  que  personne  ne  pouvait  faire  impri- 
mer un  ouvrage  quelconque,  même  une  chanson,  sans  la  permission 
de  la  République.  —  Vous  vous  trompez,  s'écria  l'homme  au  toupet 
pointu  en  l'interrompant  brutalement  !  Il  est  impossible  que  la  Ré- 
publique impose  la  censure  comme  fait  la  monarchie  !  C'est  impos- 
sible 1  —  Je  n'en  sais  rien,  dis-je  à  mon  tour  ;  mais  je  crois  aussi 
qu'on  ne  peut  écrire  qu'avec  la  permission  de  la  République.  — 
Eh  bien  1  vous  avez  tort  de  le  croire  !  —  Cependant,  n'est-ii  pas 
possible  que  ce  soit  une  conséquence  du  principe  de  la  Commu- 
nauté ?  —  La  conséquence  serait  absurde  !  —  Mais ,  il  me  semble 
que  la  République  pourrait  ne  permettre  qu'à  certaines  personnes 
de  publier  un  ouvrage,  comme  elle  ne  permet  qu'à  des  phar- 
maciens de  préparer  des  drogues.  —  Votre  République ,  qu'on 
vante  tant ,  serait  plus  despotique  qu'un  despote  !  —  Mais ,  mon- 
sieur ,  la  liberté  n'est  pas  le  droit  de  tout  faire  indistinctement  ; 
elle  ne  consiste  qu'à  faire  ce  qui  ne  nuit  pas  aux  autres  citoyens , 
et  certaines  chansons  peuvent  être  des  poisons  moraux  tout  aussi 
funestes  à  la  société  que  des  poisons  physiques.  —  Vous  êtes  un 
ennemi  de  la  hberté  de  la  presse  !  —  Non,  monsieur,  je  la  désire 
dans  les  monarchies  oppressives;  mais  dans  la  République  d'Ica- 
rie... —  Vous  êtes  un  aristocrate  déguisé  1 . . . 

j'allais  peut-éire  rembarrer  le  i^tor,  (piand  un  écllft  de  rire  des 
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auditears  ^  en  m'entendant  traiter  û^arisiocrate ,  me  fit  rire  moi- 
même  et  mit  fin  à  la  discussion. 

Hé  bien,  que  dites-vous  de  la  question ,  vous  qui  fréquentez  les 
savants  (ajouta  Eugène  en  s'adressant  àmoi),  ou  plutôt  vous^  mon- 
sieur le  savant  Icarien  (dit-il  en  se  tournant  vers  mon  ami)  ? 

—  C'est  William  qui  va  vous  répondre,  dit  Valmor. 

•—  Ma  foi,  je  n'en  sais  rien  précisément,  répondis-je:  mais  je  crois, 
comme  vous,  d'après  ce  que  je  vois  de  l'organisation  (i'Icarie,  que 
la  composition  des  ouvrages  quelconques  doit  être  une  profession, 
comme  la  médecine  ;  je  pense  qu'il  y  a  ici  des  savants ,  des  écri- 
vains, des  poètes  nationaux,  comme  des  médecins ,  des  prêtres , 
des  professeurs  nationaux;  je  suis  môme  persuadé,  en  y  réflé- 
chissant, que  la  République  seule  fait  imprimer  des  livres ,  puis- 
qu'elle a  seule  des  imprimeries,  des  imprimeurs,  du  papier,  etc.; 
et  certainement  la  République  ne  fait  imprimer  que  les  bons  ou- 
vrages ;  personne  ne  peut  vendre  de  livres,  puisque  personne  n'a 
d'argent  pour  en  acheter  ;  personne  ne  peut  avoir  que  des  livres 
distribués  gratuitement ,  et  certainement  encore  la  République  ne 
peut  distribuer  de  mauvais  livres. 

Oui ,  vos  arguments  adressés  au  butor  me  paraissent  sans  ré- 
plique; je  suis  convaincu  que  rien  ne  peut  s'imprimer  sans  le  con- 
sentement de  la  République  ;  et,  dans  cette  innovation  qui  étonne 
au  premier  coup-d'œil,  je  n'aperçois  aucun  inconvénient ,  car  qui 
pourrait  se  plaindre  de  ne  pouvoir  faire  imprimer  un  mauvais  ou- 
vrage (qu'on  mépriserait  sans  le  lire),  puisque  chacun  est  nourri, 
vêtu  et  logé  par  la  République?  Et  si  quelque  bon  citoyen,  consa- 
crant ses  loisirs  au  Inen  public,  compose  un  ouvrage  utile ,  com- 
ment croire  que  la  République  ne  s'empressera  pas  de  l'accepter  et 
de  le  faire  imprimer  ? 

—  Et  moi,  reprit  Eugène,  non-seulement  je  n'aperçois  aucun  in- 
convénient, mais  encore  j'entrevois  d'immenses  avantages:  je 
suppose  que  le  travail  d^écrivain  soit  considéré  comme  une  pro- 
fession, qu'à  dix-huit  ou  dix-sept  2ms  le  jeune  homme  ou  la  jeune 
fille  qui  veut  embrasser  cette  profession  ne  soit  autorisé  à  la  choi- 
sir qu'après  un  examen  constatant  les  dispositions  convenables  ; 
que  l'écrivain  futur  reçoive  alors  pendant  cinq  ou  six  ans  l'édu- 
cation spéciale  nécessaire,  et  que  ses  ouvrages  ne  soient  d'ailleurs 
imprimés  qu'en  vertu  d'une  loi,  sur  le  rapport  d'un  comité  ;  n'au- 
rait-on pas  la  certitude  de  ne  plus  imprimer  de  mauvais  livres, 
avec  toutes  les  chances  possibles  pour  faire  composer  tous  les 
bons  ouvrages  qu'on  pourrait  désirer?  La  République  aurait  ainsi 
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des  historiens,  des  romanciers,  des  poètes,  des  chansonniers  fiotto- 
naux,  comme  autrefois  les  rois  avaient  des  écrivains  pensionnés; 
elle  leur  demanderait  toutes  les  compositions  qu'elle  jugerait  utiles. 
Indépendamment  de  celles  qu'ils  auraient  spontanément  conçues  ; 
on  n'aurait  ni  romans  licencieux ,  ni  chansons  obscènes  ;  personne 
n'aurait  intérêt  à  se  hâter  pour  faire  un  ouvrage  médiocre  ;  et  ce 
système,  appliqué  à  toutes  les  branches  des  lettres,  des  sciences  et 
des  arts,  pourrait  conduire  à  la  perfection  :  toute  réflexion  faite , 
c'est  le  système  d'Icarie  1 

—  Vous  avez  bien  deviné  tous  deux,  dit  Valmor ,  et  je  vois  avec 
bien  du  plaisir  que  vous  comprenez  notre  organisation:  mais 
▼oyons,  continuez  I 

•—  Tous  les  garçons  et  toutes  les  filles,  dis-je  alors,  apprenant  les 
éléments  ûe  toutes  les  sciences  et  suivant  un  cours  de  littérature, 
tous  les  Icariens  sans  exception  ont  nécessairement  des  idées  sur 
tout  et  savent  exprimer  leurs  idées  soit  en  parlant  soit  en  écrivant. 
La  perfection  de  la  langue  icarienne  et  l'habitude  du  laconisme 
que  chacun  acquiert  dès  l'enfance  doivent  augmenter  encore  la 
facilité  d'écrire.  Il  n'est  certainement  pas  d'ouvrier  qui  ne  soit  ca- 
pable d'envoyer  aux  commissions  et  aux  journaux  des  notes  bien 
rédigées  contenant  des  observations  utiles,  et  il  en  est  probable- 
ment une  foule  qui,  après  leurs  travaux  obligatoires  de  l'atelier, 
composent  de  bons  ouvrages  en  tous  genres ,  dont  les  meilleurs 
peuvent  être  adoptés  et  imprimés  par  la  République.  — *  C'est  celâ^ 
dit  Valmor  I 

-^  Quant  aux  nombreux  savants  de  profession  (chimistes,  géolo- 
gues, mécaniciens,  physiciens,  astronomes,  etc.,  etc.),  ce  doit  être 
bien  autre  chose:  pendant  long-temps,à  partir  de  dix-sept  et  dix-huit 
ans,  leurs  études  spéciales  doivent  être  tellement  approfondies  et 
tellement  transcendantes  que,  dans  toutes  les  branches,  les  savants 
de  vingt-cinq  ans  puissent  posséder  généralement  leur  science  ou 
leur  art  dans  toutes  ses  parties,  et  consacrer  le  reste  d'une  exis- 
tence longue  et  heureuse  à  des  expériences  et  à  des  découvertes 
qui  reçu  ent  les  bornes  de  cet  art  ou  de  cette  science.  C'est  dans 
cette  masse  de  savants  que  se  trouveraient  les  expérimentateurs, 
les  appUcateurs,  les  professeurs,  et  les  rédacteurs  de  traités  et  de 
journaux  scientifiques  et  industriels.  —  Très  bien  1 

—  Et  il  y  aura,  comme  pour  les  serruriers,  les  imprimeurs  et  les 
autres  ouvriers,  d'immenses  ateliers  pour  les  écrivains  (historiens, 
poètes,  etc.),  pour  les  savants  (chimistes,  astronomes,  etc.),  et  pour 
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k» artistes  (peSntres,  seolptenrs,  etc.);  ileee  atdien»  erte  des 
salles  immenses  pour  les  examens ,  les  concours  et  les  (Ûscusstona, 
seront  tous  construits  sur  des  plans-modèles  particuliers.  •—  Très- 
bien  1 

«— *  Et  la  République,  ajouta  Eugène,  n'épargnera  aucune  dépense 
pour  les  expériences,  les  essais,  les  laboratoires,  les  musées  de 
chimie  et  autres ,  les  applications  utiles  ou  agréables ,  renseigne- 
ment ,  la  rédaction  des  traités  et  des  journaux ,  Timpression  et  la 
distribution  des  ouvrages  adoptés.  *—  Très-bien  I 

— -  Et  tous  les  ouvrages ,  repris-je,  seront  confiés  ou  adoptés  au 
concours  ou  à  Vélection  parmi  les  savants ,  en  sorte  qu'on  choisira 
toujours  le  meilleur  entre  un  grand  nombre  de  bons  et  d'excel- 
lents. —  Très-bien  1  très-bien  I 

**-  Et  la  République,  continua  Eugène,  fait  imprimer  les  ouvrages 
préférés,  pour  les  distribuer  gratuitement  comme  tout  le  reste, 
tantôt  à  tous  les  savants  seulement,  tantôt  à  toutes  les  familles,  en 
sorte  que  la  bibliothèque  du  citoyen  n'est  composée  que  de  chefs- 
d'œuvre.  — Très-bien  l 

—  Et  la  République ,  ajoutaî-je ,  a  pu  faire  refaire  tous  les  livres 
utiles  qui  étaient  imparfaits ,  par  exemple ,  une  histoire  nationale, 
et  brûler  tous  les  anciens  livres  jugés  dangereux  ou  inutiles. 

—  Les  brûler  1  dit  Eugène.  Si  mon  butor  vous  entendait,  il  vous 
accuserait  d'imiter  le  féroce  Omar  brûlant  la  bibliothèque  d'A- 
lexandrie, ou  ce  tyran  chinois  brûlant  les  annales  du  pays  pour  fa- 
voriser sa  dynastie  1 

-—  Mais  je  lui  répondrais,  dit  Valmor,  que  nous  faisons  en  faveur 
de  l'humanité  ce  que  ses  oppresseurs  faisaient  contre  elle  :  nous 
avons  fait  du  feu  pour  brûler  les  méchants  livres,  tandis  que  des 
brigands  ou  des  fanatiques  allumaient  les  bûchers  pour  brûler 
d'innocents  hérétiques.  Cependant  nous  avons  conservé ,  dans  nos 
grandes  bibliothèquei  nationales,  quelques  exemplaires  de  tous  les 
anciens  ouvrages,  afin  de  constater  l'ignorance  ou  la  folie  du  passé 
et  les  progrès  du  présent. 

-^  Et  l'heureuse  Icarie,  s'écria  Eugène  qui  s'échauffait  graduel- 
lement ,  l'heureuse  Icarie  s'est  avancée  à  pas  de  géant  dans  la  car- 
rière du  progrès  de  l'humanité  l  L'heureuse  Icarie  n'a  plus  rien 
de  mauvais,  plus  rien  de  médiocre  même,  et  presque  la  perfection 
en  tout  ;  tandis  que  ma  malheureuse  patrie,  qui  pouvait  également 
s'élancer  à  vol  d'aigle ,  se  tourmente  et  s'agite  comme  Prométhèe 
sur  son  rocher,  enchaînée  par  un  despotisme  aussi  funeste  aux  au- 
tres Peuples  qu'à  mes  compatriotes  1 

•^  Quel  bon  jeune  homme  \  dit  Valmor  quand  Eugène  fut  sortît 
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comme  il  aime  sa  patrie,  et  comme  il  est  généreux  en  même 
temps  I 

Après  le  dîner ,  Eagëne  m'accompagna  chez  Valmor. 

Nous  y  trouvâmes  madame  Dinamé  et  sa  famille  ;  et  quoique 
Eugène  se  fût  déjà  trouvé  dans  plusieurs  familles  d'Icara,  il  me  parut 
fort  embarrassé  quand  il  se  trouva  placé  par  hasard  entre  Gorilla 
et  mademoiselle  Dinaise ,  qui  toutes  deux  semblaient  rivaliser  d'a- 
mitié pour  lui,  et  qui  le  complimentèrent  sur  ses  lettres  a  son  frère, 
dont  je  leur  avais  donné  lecture. 

De  son  côté,  le  grand-père  le  complimenta  sur  sa  galanterie,  sur 
son  patriotisme ,  et  sur  la  bonne  opinion  quUl  avait  des  Icariens* 

—  Etdesicariennes,  ajouta  Corilla. 

Valmor  raconta  notre  petite  scène  du  matin ,  et  Ton  rit  beau- 
coup quand  il  parla  du  butor  au  toupet  pointu  qui  traitait  Eugène 
d'aristocrate. 

—  Puisque  vous  avez  si  bien  deviné  tout  ce  qui  concerne  nos 
écrivains  et  nos  savants,  dit  le  grand-père,  voyons  si  vous  devinerez 
de  même  ce  qui  regarde  l'éducation  de  nos  jurisconsultes  et  de  nos 
magistrats.  — -  Parbleu,  ce  n'est  pas  difficile  l  répondis-je.  —Hé 
bien,  reprit  le  vieillard ,  voyons  ! 

—  Il  en  est,  dis-je ,  de  vos  hommes  de  loi  comme  de  tous  vos 
savants  :  à  dix-huit  ans  ou  à  dix-sept  (car  vous  avez  peut-être 
aussi  des  femmes  pour  avocats)  —  (Et  ce  ne  sont  pas  les  moins 
adroits ,  dit  Corilla),  les  jeunes  gens  qui  veulent  suivre  cette  pro- 
fession ne  sont  admis  qu'après  ea^amen  sur  leur  éducation  élémen- 
taire. —  Bien ,  dit  le  grand-père  en  souriant. 

—  Une  fois  admis,  ils  se  consacrent  pendant  cinq  ou  six  années, 
dans  les  écoles  de  droit  et  sous  d'habiles  professeurs,  aux  études 
spéciales  relatives  à  la  législation.  — Bien  1  dit  le  vieillard.  — Bien  I 
répétèrent  tous  les  autres. 

—  Us  n'apprennent  pas  seulement  tous  les  codes  des  lois  natio- 
nales, mais  même  l'histoire  des  législations  anciennes  et  étrangères. 

—  Bien  1  bien  !  s'écria  toute  la  compagnie  en  applaudissant. 

—  On  leur  enseigne  la  procédure  comme  la  loi ,  et  la  pratique 
comme  la  théorie:  on  leur  donne  surtout  l'habitude  de  bien  rai- 
sonner et  de  n'exprimer  leur  opinion  qu'avec  prudence  ;  et  comme 
ils  n'ont  aucun  intérêt  à  tromper  leurs  clients,  puisqu'ils  sont  nour- 
ris par  la  République,  ils  ne  conseillent  jamais  et  ne  défendent  ja- 
mais que  les  causes  qui  leur  paraissent  justes;  ils  ne  sont  jamais 
obligés  comme  autrefois  de  s'avilir  jusqu'à  faire  leur  cour  à  des 
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procureurs  qu'ils  méprisent,  afin  d'obtenir  d'eux  quelques  mauvais 
procès  à  plaider.  —  Très-bien!  très-bien!  s'écria-t-on  en  riant 
plus  fort. 

—  Et  les  avoués  sont  presque  aussi  instruits  que  les  avocats  et 
ne  sont  pas  moins  honnêtes...  Et  les  huissiers  mêmes  sont  remar- 
quables par  leur  instruction,  par  leur  politesse,  et  par  la  beauté 
de  leur  écriture. — Très-bien,  très-bien  l  s'écria  Valmor  en  riant 
toujours  davantage. 

—  Et  les  juges,  choisis  parmi  les  avocats  les  plus  expérimentés 
et  les  plus  honorés,  unissent  la  vertu  à  la  science,  et  sont  de  di- 
gnes ministres  de  la  justice  et  delà  loi.  Les  juges  criminels  surtout... 

— Mais,  dans  quel  pays  vous  croyez-vous  donc,  mon  cher  Wil- 
liam ?  s'écria  Eugène  en  éclatant  de  rire.  Rêvez-vous  ?  étes-vous 
fou  ?  avez-vous  oublié  que  nous  somnies  en  Icarie,  dans  un  pays 
de  Communauté ,  où  il  ne  peut  y  avoir  ni  crime,  ni  procès,  puis- 
qu'il n'y  a  ni  argent,  ni  propriété? — Bien,  dit  Dinaros  en  se  frot- 
tant les  mains. 

—  A  quoi  bon  des  codes  et  des  lois  sur  la  propriété,  sur  la  vente, 
sur  les  hypothèques,  sur  les  lettres  de  change,  sur  les  banquerou- 
tes ?  A  quoi  bon  un  code  pénal,  un  code  de  procédure  criminelle, 
un  code  de  procédure  civile  ?  Tous  ces  énormes  codes  ne  sont-ils 
pas  de  mauvais  livres  et  d'insipides  romans?— -Très- bien!  très- 
bien  !  s'écria  Gorilla. 

—  Et  quand  tout-à-l'heure  ces  dames  vous  applaudissaient 
(ajouta-t-il  en  riant  plus  fort),  vous  n'avez  pas  vu,  mon  pauvre 
William,  qu'elles  riaient  de  votre  bonhomie  1 

(Tout  le  monde  me  regardait  alors  d'un  air  malin.) 
•—  Et  moi,  répondis-je,  je  soutiens  que  c'est  ainsi  que  les  hom- 
mes de  loi  doivent  nécessairement  être  élevés  en  Icarie....  s'il  y  en 
a....  ;  mais  je  sais  aussi  bien  que  vous,  mon  cher  ami  le  rieur,  qu'il 
ne  peut  pas  y  en  avoir  ;  et  tandis  que  vous  vous  amusiez  de  ma 
bonhomie,  vous  n'avez  vu,  ni  les  uns  ni  les  autres,  que  je  m'amu- 
sais moi-même  de  votre  crédulité  1 
Tout  le  monde  rit  alors  davantage  encore. 

—  Ainsi,  continua  Eugène,  ces  caricatures  ou  ces  masques  en 
robe  noire,  laissant  voir  de  jolies  joues  fraîches  et  rosées  sous  la 
poudre  de  leurs  larges  perruques  (comme  on  en  a  vu  beaucoup, 
mon  cher  William) ,  ces  troupes  de  noires  harpies  aux  doigts  cro- 
chus, ces  bandes  de  corbeaux  affamés,  on  n'en  voit  plus  dans  le 
paradis  d'Icariel 

r«  Et  cette  armée  de  Juges  ou  de  bourreaux^  ajoutai-je,  en  robe 
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roage  pour  cacher  le  sang  dont  ils  sont  couverts,  ces  misérables 
qui  condamnaient  la  vérité  (comme  on  en  a  conim  beaucoup,  mon 
pauvre  Eugène),  dans  que!  enfer  ont*ils  été  relégués  depuis  qu'en 
n'en  voit  plus  en  Icarie?... 

—  Que  vous  êtes  heureux  I  reprit  Eugène  en  s'adressant  au 
grand-père  ;  plus  d'avocats,  plus  d'avoués,  plus  de  notaires,  plus 
d'agents  de  change,  plus  de  courtiers  dans  Icarie...)  Plus  d'hais* 
siers,  ni  de  recors,  ni  de  gendarmes,  ni  de  sergents  de  ville,  ni  de 
mouchards,  ni  de  geôliers,  ni  de  bourreaux!  Plus  de  juges  grands 
et  petits,  rouges  et  noirs,  séides  de  la  tyrannie  et  suppôts  de  Lu- 
ciferlll  0  Communauté»  quel  Dieu  fut  jamais  aussi  bienfaisant 
que  toi  1 

Et  le  pauvre  Eugène  ne  s'apercevait  pas  que  les  jeunes  filles 
riaient  beaucoup  de  son  enthousiasme. 

—  Nous  avons  cependant,  reprit  Valmor,  des  crimes,  des  lois 
pénales  et  des  tribunaux. 

—  Mais  quels  crimes,  reprit  Eugène,  peut-on  commettre  ici  avec 
votre  Communauté  et  le  bonheur  dont  elle  vous  inonde?  Vol,  im- 
possible 1  Banqueroute,  fausse  monnaie,  impossibles?  Point  d'inté- 
rêt pour  le  meurtre  l  Point  de  motifs  pour  l'incendie,  les  violences, 
les  injures  même  l  Point  de  cause  pour  les  conspirations  1  En  vérité, 
je  ne  vois  plus  de  place  que  pour  un  excès  de  vertus  ou  pour  des 
peccadilles  l 

•^  Nous  avons  cependant  de  grands  crimes,  ajouta  Dinaros.— ^ 
Mais ,  quels  crimes  ?  voyons  ) 

—  Ëh  bien ,  le  retard  ou  l'inexactitude  dans  l'accomplissement 
de  quelque  devoir,  un  distributeur  qui  n'aura  pas  envoyé  assez, 
quelqu'un  qui  aura  trop  demandé,  un  tort  causé  par  imprudeDce..«l 
(  Ici  Eugène  éclata  de  rire. }  I 

—  Un  des  crimes  qui  nous  paraissent  les  plus  odieux,  c'est  to 
calomnie, '^  Ah]  vous  avez  bien  raisonl  quand  elle  est  réfléchie^ 
la  calomnie  est  un  vol,  un  lâche  assassinat...  / 

—  Mais  chez  nous  la  calomnie  ne  fait  de  tort  qu^au  calomnia- 
teur :  on  défend  le  calomnié  comme  on  défendrait  une  victime  at- 
taquée par  des  assassins,  et  toute  accusation  qui  n'est  pas  prouvée 
ne  fait  pas  plus  d'impression  que  si  elle  n'avait  jamais  été  proférée. 
*-  On  ne  peut  donc  pas  dire  ici  :  CcUomniez,  il  en  restera  toujoun 
quelque  chose? 

—  Il  en  resterait  bien  quelque  chose  en  effet  contre  le  catOfl>- 
mteur^  vm  contre  le  «alomuié  rlen^  absolumeDl  lien  ^  fas  jjlm 
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que  quanâ  quelqu'un  a  dit  que  Dinaïse  était  épouyantablemeni 
laide...  —  Ho,  quel  est  le  scélérat  qui  a  pu...  ? 

(Et  tous  les  enfants  me  montraient  du  doigt  OQ  cricûent  :  G'eai 
William  !  c'est  William  !  ) 

— Mais  réducation,  reprit  Yalmor,  nous  inspire  tant  d'horreur 
contre  les  calomniateurs ,  le  sentiment  de  fraternité  développé  par 
elle  est  si  permanent  que,  depuis  plus  de  vingt  ans ,  on  ne  pourrait 
pas  en  citer  un  exemple ,  tandis  que ,  au  contraire ,  on  voit  quel- 
quefois poursuivre  des  citoyens  pour  n'avoir  pas  dénoncé  un  délil 
dont  ils  ont  été  témoins. 

•—  Et  quelles  sont  les  peines  des  forfaits  qui  souillent  votre  maU 
heureux  pays?  demanda  Eugène.  —  Terribles,  répondit  Valmor. 
La  déclaration  du  délit  par  le  tribunal,  la  censure,  la  publicité 
du  jugement  plus  ou  moins  étendue  (dans  la  Commune ,  ou  dans 
la  Province ,  ou  dans  la  République)  ;  la  privation  de  certains  droits 
dans  l'école  ou  dans  l'atelier,  ou  dans  la  Commune ,  l'exclusion 
plus  ou  moins  longue  de  certains  lieux  publics ,  même  de  la  maison 
des  citoyens...  Vous  avez  l'air  de  rirel  Eh  bienl  sachez  que  l'é- 
ducation nous  habitue  à  redouter  ces  peines  autant  qu'ailleurs  on 
redoute  le  carcan  ou  l'échafaud  *. 

— Vous  n'avez  pas  même  de  prisons  ?...-— Nous  n'en  avons  aucun 
besoin. 

— -Mais,  dis-je  à  mon  tour,  s'il  y  avait  quelque  brutal  dont  la 
violence  menaçât  la  sûreté  publique  ?— Nous  n'avons  pas  de  bête 
de  cette  espèce...  et,  s'il  y  en  avait,  on  traiterait  l'individu  dans 
un  hospice... 

—  Mais  enfin ,  quelque  désintéressés  et  sages  que  vous  soyez 
généralement ,  ne  pourrait-il  pas  y  avoir  quelques  meurtres  par 
jalousie  d'amour  ? — Non. 

—  Cependant,  tu  connais,  aussi  bien  que  moi,  quelqu'un.. ^^s^ 
Qui ,  qui  ?  s'écrièrent  les  jeunes  filles.  —  Tais-toi  1...  On  traiterait 
le  meurtrier  comme  fou  **• 

-«  Alors,  vous  n'avez  pas  besoin,  dit  Eugène,  de  cette  inventicni 
de  l'enfer,  de  cette  machine  infernale  qu'on  appelle  police, 

-—  Parlez  pour  vous,  lui  dis-je,  et  qualifiez  comme  vous  voudrez 
TOtre  police  ;  mais  respectez  nos  polke-men  anglais  qui  ne  s'occuf 

*  rai  TU  une  petite  fille  pous&er  des  erîs  de  désespoir,  parce  que  sa  mèro 
Tavait  condamnée  à  manger  sa  rôtie  de  confiture  a  l'envers. 

**  En  Angleterre  tous  les  suicides  sont  attribnés  à  la  folie  tempmMV 
Mtveiiwnt  Jh»  cadamicnll  lialQè  «iir  iiiK  cl^ 


43t  JUGEMENTS. 

pent  qu'à  surveiller  les  voleurs  et  les  ivrognes,  et  qui  le  soir  s'as- 
surent que  les  portes  tles  boutiques  et  des  maisons  sont  bien  fer- 
mées, afin  que  chacun  puisse  s'endormir  en  sûreté. 

— Admirez  plutôt,  répondit-il,  la  République  dlcarie,  qui  n'a  pas 
besoin  de  fermer  ses  portes,  et  qui  n'a  ni  ivrognes,  ni  voleurs,  ni 
police, 

—Vous  vous  trompez,  reprit  Valmor.  Nulle  part  la  police  n'est 
aussi  nombreuse  ;  car  tous  nos  fonctionnaires  publics,  et  môme  tous 
nos  citoyens,  sont  obligés  de  surveiller  l'exécution  des  lois ,  et  de 
poursuivre  ou  de  dénoncer  les  délits  dont  ils  sont  témoins. 

— Et  vous  ne  craignez  pas  la  haine  ou  la  vengeance  de  l'accusé 
contre  l'accusateur  ?  —  Jamais  ;  car  d'une  part  l'un  accuse  sans 
passion  et  sans  malice ,  et  d'autre  part  l'accusé  sait  bien  que  c'est 
la  loi  qui  force  l'accusateur  à  remplir  un  devoir ,  dans  l'intérêt  pu- 
blic ;  et  si,  par  hasard,  le  condamné  s'abandonnait  à  quelque  res- 
sentiment, ce  serait  un  délit  nouveau,  une  rébellion  contre  la  loi^ 
une  hostilité  contre  le  Peuple,  qui  soulèverait  l'indignation  univer- 
selle. Vous  en  verrez  cependant  un  exemple  ;  car  le  journal  d'au- 
jourd'hui contient  un  jugement  qui  vient  d'être  prononcé  sur  un 
fait  de  ce  genre,  par  V Assemblée  Populaire  d'une  des  Communes  de 
notre  Province. 

— Corilla,  dit  le  grand-père,  lis-nous  ce  jugement,ou  plutôt  donne- 
le  à  ma  petite  Maria ,  qui  va  montrer  à  ces  messieurs  comment  les 
enfants  d'Icarie  savent  lire. 

La  gentille  petite  fille ,  à  peine  âgée  de  sept  ans ,  nous  fit  cette 
lecture  avec  une  pureté  de  prononciation ,  une  intelligence  et  une 
grâce  qui  nous  charmèrent  autant  qu'elles  faisaient  plaisir  au 
vieillard.  Voici  ce  jugement  : 

lUGEMENT  EN  ICABIE. 

•  Le  rapporteur  du  Comité  de  censure  expose  que  T....,  précé- 
demment censuré  par  l'assemblée ,  pour  un  délit  avoué  par  lui ,  sur 
l'information  donnée  par  D....,  a  accusé  ce  dernier,  en  son  ab- 
sence, d'avoir  agi  méchamment. 

»  Il  ajoute  que  cette  imputation  serait  déshonorante  pour  D.... , 
si  elle  était  méritée  ;  mais  que  l'assemblée  peut  se  rappeler  la  con- 
duite deD....  devant  elle;  que  personne  ne  l'accusa  alors  de  mé- 
chanceté ;  que  par  conséquent  l'accusation  de  T....  paratt  fausse  et 
calomnieuse ,  que  cette  calomnie,  contre  un  citoyen  qui  n'a  fait  que 
son  devoir,  «st  d'ftutsâit  plus  grave  qu'elle  pourrait  troubler  la.  paix 


JU6EBIENTS.  m 

publique  et  dégoûter  les  citoyens  d'obéir  à  la  loi  et  de  rendre 
service  au  Peuple;  enfin  que  T....  mérite  d'être  puni  s'il  est  cou- 
pable. 

»  Le  rapporteur  désigne  ensuite  l'informateur  et  les  témoins. 

»  Le  président  les  invite  à  paraître  à  la  barre,  et  les  interroge. 
Ils  confirment  le  fait  exposé. 

»  L'accusé,  appelé  lui-môme  à  la  barre ,  avoue  le  fait  principal , 
en  relevant  seulement  une  légère  erreur  des  témoins.  j 

•  Il  déclare,  d'un  ton  ferme  et  pénétré,  que  la  loi  est  éminem- 
ment utile  et  juste,  que  D....  n'a  fait  que  remplir  le  devoir  d'un  bon 
citoyen;  qu'il  regrette  profondément  d'avoir  cédé  à  un  premier 
mouvement  de  contrariété ,  mais  qu'il  veut  réparer  sa  faute  en  ex- 
hortant lui-même  ses  concitoyens  à  lui  faire  l'application  des  lois, 

»  Plusieurs  membres  prennent  sa  défense,  sans  néanmoins  l'ex- 
cuser entièrement. 

•  Le  rapporteur  l'attaque  ensuite ,  en  reconnaissant  cependant 
tout  ce  qu'avait  de  noble  et  de  patriotique  le  repentir  exprimé 
par  lui. 

'  Puis  le  président  consulte  l'assemblée. 

•  T....  est-il  coupable  de  calomnie?  — L'assemblée  répond  oui, 
en  se  levant  unanimement. 

•  Y  a-t-il  des  circonstances  atténuantes?  — -  Oui,  à  la  presque 
unanimité. 

•  Enfin  le  rapporteur  et  deux  autres  membres  du  comité  de 
censure  ayant  rapidement  délibéré  entre  eux  et  proposé,  pour  toute 
peine,  la  publication  des  débats  dans  le  journal  communal,  avec  ie 
nom  des  parties ,  et  la  publication  du  jugement  dans  le  journal 
provincial  et  dans  le  journal  national  sans  aucun  nom,  cette  pro- 
position est  unanimement  adoptée  par  l'assemblée  populaire.  » 

—  Quoi  !  dit  Eugène  pendant  que  j'embrassais  la  petite  lectrice, 
c'est  Vassemblée  populaire  qui  est  le  tribunal  1 

— >Et  pourquoi  pas?  Est-ce  que  vous  ne  répétez  pas  continuelle- 
ment qu'un  citoyen  doit  être  jugé  par  ses  pairs,  c'est-à-dire  par  ses 
concitoyens? 

—  Par  tous  f  —  Et  pourquoi  pas?  Est-ce  qu'un  tribunal  de  deux 
ou  trois  mille  ne  vaut  pas  mieux  qu'un  tribunal  de  deux  ou  trois? 

—  Et  l'assemblée  populaire  juge  tous  les  délits  !  —  Oh  noni  nous 
avons  d'autres  tribunaux....  Chaque  école  est  un  tribunal  pour  juger 
les  délits  d'école  ;  chaque  atelier  juge  les  délits  de  l'atelier  ;  la  Re- 
présentation  nationale  juge  les  délits  commis  dans  son  sein  ;  chdf 
qae/'amiNe  s'érige  en  cour  de  justice  pour  juger  les  délits  de  fa- 
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mille.*..  Vous  voyez  que  nulle  part  il  n'y  ai  plod  de  tribunanit  el 
pins  de  justice,  et  que  nulle  parties  délinquants  ne  peuvent  aussi 

bien  se  vanter  d'être  jugés  par  leurs  pairs. 

Les  femmes  sont  donc  jugées  par  des  tribunaux  de  femmes? 
•—Et  pourquoi  pas?  Les  fautes  féminines  commises  dans  Tatelier 
sont  jugées  par  les  compagnes  de  Tatelier,  qui  ne  sont  pas  les  juges 
les  moins  habiles....  Pour  leurs  autres  fautes,  les  femmes  seraient 
jugées  par  leurs  aînées  dans  les  familles...»  Et  si  c'était  un  délil 
grave,  elles  comparaîtraient  devant  l'assemblée  populaire. 

—  Mais  les  femmes  d'Icarie  sont.. ..—Des  anges,  n'est-ce  pas? 

—  Et  vos  assemblées  populaires  n'ont  sans  doute  pas  souvent  le 
plaisir  d'en  voir  comparaître  à  leur  barre.  —  Jamais.  Vous  pouvest 
deviner  même ,  ajouta  Valmor ,  que  les  petites  fautes  commises 
pendant  le  dîner  commun,  dans  le  restowrani  civique,  sont  jugées 
par  l'assemblée  des  dîneurs  ;  et  comme  ce  sont  tous  les  citoyens  de 
la  rue  et  qu'ils  se  trouvent  naturellement  réunis  tous  les  jours,  ils 
jugent  journellement  tous  les  petits  délits  publics  commis  la  veille 
par  les  habitants  de  la  rue* 

—  C'est  très-commode  et  très-expéditif  assurément,  repris-je  ; 
mais  si  beaucoup  déjuges  se  trouvaient  ivres?...—  Ivres!  tu  our 
blies que  tu  parles  d'Icarie  !... 

Â  tous  ces  tribunaux,  ajoutez  que  chaque  citoyen  a  le  droit  et  le 
devoir  de  s'interposer  entre  deux  autres  dont  la  discussion  dégéné- 
rerait en  dispute,  et  que  ceux-ci  devraient  se  séparer  dès  que  le 
troisième  les  y  inviterait  au  nom  magique  de  la  loi. 

Ajoutez  aussi  que  quand  nous  avons  un  différend  quelconque, 
nous  avons  l'habitude  de  choisir  le  prêtre  ou  tout  autre  citoyen 
pour  arbitre-amiable-compositeur. 

— Allons ,  s'écria  Eugène ,  je  vois  que  la  Discorde  et  les  Furies 
peuvent  rester  dans  les  Ënfers^^  ou  souifler  leurs  poisons  ailleurs 
que  chez  vous  1 

*-<  Nous  avons  même^  ajouta  Dinaros,  un  tribunal  pour  les  moria^ 

—  Ah!  j'en  suis  bien  aise,  s'écria  Eugène,  car  rien  ne  me  révolte 
comme  le  triomphe  du  crime  ;  et  j'ai  souvent  désiré  que  les  cadavres 
des  tyrans  fussent  exhumés,  pour  être  jugés  et  voués  à  une  éter« 
nelle  infamie. 

—Ce  tribunal,  continua  Dinaros,  fut  institué  sur  la  propositioil 
d'Icar.  La  première  année  de  notre  Régénération,  la  Représent»* 
tion  nationale  ordonna  que  tous  les  historiens  d'Icarie  se  réuniralenl 
chaque  année  pendânl  im  mois  pour  j^oiipncer^  ajprj^  ^scmisay 
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flir  les  poînU  controversés  de  Tbistoire»  et  pour  juger  les  hommes 
et  les  choses  du  passé. 

Ce  tribunal  historique  jugea  d^abord  la  mémoire  des  principaux 
personnages  icariens  depuis  1772,  puis  celle  des  personnages  an- 
térieurs, puis  celle  des  étrangers  les  plus  célèbres,  en  recherchant 
toujours  religieusement  la  vérité, 

—  Vous  avez  donc,  lui  dis-je,  jine  biographie  officielle  de  tous  les 
hommes  illustres  de  l'antiquité?  — Nous  avons  celle  de  tous  nos 
compatriotes;  mais,  quoique  le  travail  soit  commencé  depuis  cin- 
quante ans,  il  n'est  pas  encore  achevé  pour  tous  les  autres  pays. 

Sous  avons  de  plus  un  Musée  historique,  véritable  temple  à  la  Ju^ 
tice,  espèce  de  Panthéon  et  de  Pandémonium ,  où,  sur  la  proposi- 
tion du  Comité  de  censure,  la  Représentation  nationale  décerne  la 
Î gloire  aux  anciens  amis  du  Peuple  et  l'infamie  aux  ennemis  de 
'Humanité. 

Vous  y  verrez  Icar  à  la  tète  des  glorieux,  et  Lixdox  à  la  tète  des 
infâmes. 

— Je  le  verrai,  s'écria  Eugène  ;  car  j'irais  jusqu'aux  Enfers  pour  y 
voir  les  méchants  et  les  tyrans  démasqués  et  humiliés  1 

Heureuse  Icarie,  ajouta-t-il,  qui  donnes  enfin  aux  nations  l'exem- 
ple de  la  justice  1  Malheureuse  France ,  où  l'on  ne  sait  que  donner 
celui  de  l'iniquité  1 

Cette  nouvelle  boutade  d'Eugène  fit  encore  beaucoup  rire  les 
jeunes  gens  ;  et  le  vieillard ,  qui  craignait  peut-être  que  leur  gaieté 
ne  parût  moqueuse ,  assura  mon  ami  le  démocrate  que  toute  la  fa- 
mille estimait  et  aimait  sa  franchise,  sa  chaleur,  et  son  enthousiasme 
patriotique. 


CHAPITRE   XV. 
Atelier  de  femmes.  —  Roman.  —  Mariage. 

n  paraU  que  Valmor  ne  pouvait  rester  en  place,  tant  le  pauvre 
garçon  était  impatient  d'apprendre  son  arrêt  de  la  bouche  de 
Dinaïse.  r 

Il  nous  entretint  plus  d'une  heure,  Eugène  et  moi,  des  perfec- 
tions de  sa  divinité,  de  son  amour  et  de  son  bonheur. 

—  Mais,  s'écria-t-il  enfin, nous  causons»  tandis  que  nousde" 
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Trions  être  en  roatel  Partons  bien  vite,  oo  nous  arriverions  trop 
^ardl 

Venez-vous  avec  nous?  dit-il  à  Eugène.  —Non ,  j'ai  à  écrire.... 

— -  Allons  donc,  vous  écrirez  demain  :  venez  voir  nos  jolies 
ouvrières  dans  leur  atelier  !  — •  Vos  ouvrières  I  s'écria  Eugène  ; 
oh  !  j'y  cours  1  Attendez-moi  deux  minutes,  je  reviens  à  l'instant. 

Nous  primes  l'omnibus;  et,  dix  minutes  après,  nous  entrions  à 
Tatelier  des  modistes. 

Valmor  nous  fit  entrer  dans  le  salon  des  Directrices,  qui  domi- 
nait tout  l'atelier ,  et  d'où  nous  pouvions  tout  apercevoir  sans  être 
aperçus.  * 

Quelle  vue!  Deux  mille  cinq  cents  jeunes  femmes  travaillant 
dans  un  seul  atelier ,  les  unes  assises ,  les  autres  debout ,  presque 
toutes  charmantes,  avec  de  beaux  cheveux  relevés  sur  leurs  tètes 
ou  tombant  en  boucles  sur  leurs  épaules,  toutes  portant  d'élégants 
tabliers  sur  leurs  robes  élégantes  1  Entre  leurs  mains  la  soie  et  le 
velours  aux  couleurs  éclatantes ,  les  dentelles  et  les  rubans ,  les 
fleurs  et  les  plumes,  les  superbes  chapeaux  et  les  gracieux 
bonnets  l 

C'étaient  des  ouvrières  aussi  instruites  que  les  femmes  les  mieux 
élevées  des  autres  pays;  c'étaient  autant  d'artistes  à  qui  l'ha- 
bitude du  dessin  donnait  un  goût  exquis  ;  c'étaient  les  filles  et 
les  femmes  de  tous  les  citoyens ,  travaillant  dans  l'atelier  de  la 
Réi^ublique  pour  embellir  leurs  concitoyennes  ou  plutôt  leurs 
sœurs. 

Valmor  nous  montra  l'une  des  filles  du  premier  magistrat  de  la 
capitale ,  plus  loin  la  femme  du  président  de  la  République  ;  tout 
près  de  nous  sa  sœur  et  celle  de  mademoiselle  Dinaïse,  sans  qu'il 
vint  jamais  à  la  pensée  d'aucune  d'elles  qu'elle  pouvait  être  supé- 
rieure à  aucune  de  ses  compagnes. 

Aussi,  comme  tout  était  disposé  pour  la  commodité  et  l'agrément 
de  cette  jeunesse  féminine ,  la  fleur  de  la  nation  1  Quelles  jolies 
décorations  présentait  l'atelier  partout  I  Quel  doux  parfum  s'y  fai- 
sait sentir  1  Quelle  délicieuse  harmonie  s'y  faisait  entendre  de 
temps  en  temps  !  Tout  annonçait  un  Peuple  adorateur  des  femmes, 
une  République  plus  attentive  pour  le  plaisir  de  ses  filles  que  pour 
le  bonheur  de  ses  autres  enfants. 

L'une  des  Directrices  nous  expliqua  la  loi  de  l'atelier,  son  règle- 
ment spécial  délibéré  par  des  ouvrières ,  les  élections  de  tous 
leurs  chefs  faites  aussi  par  elles-mêmes,  la  division  du  travail  et 
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la  distribution  des  travailleuses  :  on  aurait  dit  Tannée  la  mieux 
disciplinée  I 

Une  autre  nous  raconta  que  la  mode  ne  variait  jamais,  qu'il  n'y 
avait  qu'un  certain  nombre  de  formes  différentes  pour  les  cha* 
peaux,  les  toques,  les  turbans  et  les  bonnets  ;  que  le  modèle  de 
chacune  de  ces  formes  avait  été  choisi  et  arrêté  par  une  commis* 
sion  de  modistes,  de  peintres,  etc.,  et  que  chaque  coiffure  était 
tellement  combinée  qu'elle  pouvait  se  rétrécir  ou  s'élargir  à  volonté 
et  convenir  à  presque  toutes  les  têtes  sans  qu'il  fût  nécessaire  de 
prendre  la  mesure  de  chacune  d'elles. 

La  République  voulant  que  chaque  chose  se  fasse  le  plus  rapi- 
dement possible,  chaque  chapeau ,  par  exemple,  est  combiné  de 
manière  à  se  partager  régulièrement  en  un  grand  nombre  de 
pièces,  qui  toutes  se  fabriquent  en  masses  énormes  à  la  méca« 
nique,  en  sorte  que  chaque  ouvrière  n'a  plus  qu'à  coudre  et  atta- 
cher ces  pièces,  et  peut  achever  un  chapeau  en  quelques  minutes. 

L'habitude  qu'a  chaque  ouvrière  de  faire  toujours  la  même  chose 
double  encore  la  rapidité  du  travail  en  y  joignant  la  perfection. 

Les  plus  élégantes  parures  de  tête  naissent  par  milliers  chaque 
matin  entre  les  mains  de  leurs  jolies  créatrices,  comme  les  fleurs 
aux  rayons  du  soleil  et  au  souffle  du  zéphyr. 

Quoique  le  règlement  prescrive  le  silence  pendant  la  première 
heure,  afm  que  les  chefs  puissent  donner  leurs  instructions  à  toutes 
et  leurs  leçons  aux  apprenties,  celui  qui  régnait  était  si  profond  que 
j'en  fus  étonné,  bien  que  je  fusse  convaincu  depuis  long-temps  que 
la  langue  des  fenunes  rassemblées  n'est  pas  plus  active  que  celle 
des  honmies  réunis,  et  qu'elles  savent  garder  le  silence  et  même 
un  secret  aussi  bien  que  leurs  injustes  accusateurs. 

Mais  je  tressaillis  quand,  à  la  dernière  des  dix  heures  sonnantes, 
ces  deux  mille  cinq  centsjolies  bouches  s'ouvrirent  pour  entonner 
un  hymne  magnifique,  et  seulement  trop  court,  en  l'honneur  du 
bon  Icar,  qui  avait  recommandé  le  culte  des  femmes  à  ses  compa- 
triotes, comme  celui  des  divinités  d'où  dépendait  leur  bonheur.  Au 
milieu  de  toutes  ces  voix,  il  me  sembla  distinguer  celle  de  made- 
moiselle Dinaîse,  et  j'aurais  été  persuadé  que  c'était  la  sienne  si  je 
n'avais  pas  su  qu'elle  était  ailleurs. 

Puis,  plusieurs  voix  chantèrent  une  chanson  pleine  de  grâce  et 
d'esprit  sur  les  plaisirs  de  l'atelier,  dont  je  regrette  bien  de  ne  pas 
me  rappeler  le  joyeux  refrain,  que  l'atelier  tout  entier  répétait  avec 
}a  plus  charmante  gaie(é. 

6. 
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Cette  heure  de  chant  passa  comme  un  éclair,  et  fit  place  encore 
au  silence^  pendant  lequel  nous  ne  pouvions  nous  lasser  d'admirer 
l*ordre  au  milieu  du  mouvement  des  chefs  qui  parcouraient  tous 
les  rangs. 

J'aurais  bien  voulu  voir  Theure  des  causeries  entre  les  deux  mille 
cinq  cents  voisines  !....  J'aurais  bien  voulu  voir  aussi  les  jolies  ou*» 
vrières  déposer  leurs  jolis  tabliers,  cacher  de  nouveau  leurs  jolies 
têtes  sous  leurs  jolis  chapeaux  à  voiles,  et  remonter  dans  les  om* 

nibus  qui  devaient  les  rendre  aux  divers  quartiers  de  la  ville 

J'aurais  voulu  voir  aussi  les  bâtiments  accessoires,  l'immense  ma- 
gasin des  étoffes  et  autres  matières  nécessaires  à  l'atelier,  et  Tim- 
mense  magasin  des  chapeaux,  bonnets,  et  autres  ouvrages  ache- 
vés  Mais  Yalmor  était  obligé  de  partir,  et  nous  sortîmes  avec 

lui,  quoique  la  directrice  nous  invitât  à  rester. 

—  Tous  les  ateliers  de  femmes  (nous  dit  Valmor  en  nous  quit- 
tant), ceux  des  couturières,  des  fleuristes,  des  lingères,  des  blan- 
chisseuses, etc.,  ressemblent  à  peu  près  à  celui-ci  :  c'est  comme  si 
vous  les  aviez  tous  vus. 

—  Non,  non  î  s'écria  Eugène,  je  voudrais  les  voir  tous  et  toujours! 
Et  pendant  le  retour,  quoique  je  partageasse  son  admiration 

pour  la  galanterie  des  Icanens,  son  enthousiasme  me  fit  souvent 
éclater  de  rire. 

En  rentrant  à  l'hôtel,  je  trouvai  le  billet  suivant  : 

•  Nous  aurons,  à  quatre  heures,  le  oui  si  désiré.  Venez,  venez  l 
c'est  iP<\i  qui  veux  vous  l'annoncer. 

•  GORILLA.  • 

Quelle  ne  fut  donc  pas  ma  surprise  quand,  deux  heures  après, 
je  reçus  cet  autre  billet,  sans  signature,  mais  dans  lequel  je  recon- 
nus l'écriture  de  Valmor. 

•  Ne  viens  pas...  demain  matin,  à  cinq  heures,  trouve-toi  à  l'en- 
trée  du  jardin  du  Nord.  • 

Pourquoi  ce  changement,  ce  nouveau  rendez-vous,  ce  lieu,  cette 
heure?  Je  n'y  tiens  pas...  Allons  toujoursl 

Je  courus  chez  Corilla.  «  Ils  ne  sont  pas  visibles,  » 

Je  courus  chez  madame  Dinamé.  •  Ils  viennent  de  partir  pour  la 
campagne.  » 

Inquiet,  troublé,  ne  sachant  où  porter  mes  inquiétudes  et  mes 
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pas ,  j'allai  machinalement  devant  moi ,  et  je  me  trouvai,  sana  m'en 
apercevoir,  au  bord  d'un  ruisseau,  dans  une  des  grandes  prome 
nades  d'Icara.  Trouvant  un  siège  dans  un  réduit  isolé ,  et  désirant 
m'y  reposer  un  moment,  je  voulus  commencer  la  lecture  d'un  ro- 
man  que  Gorilla  m'avait  prêté  ;  mais  cette  lecture  m'intéressa  si 
vivement  que  je  dévorai  le  petit  livre,  et  ne  m'arrêtai  qu'à  son  der- 
nier mot.  Tableaux,  récits,  anecdotes,  style,  tout  en  était  charmant. 

11  est  vrai  que  le  sujet  était  extrêmement  intéressant  par  lui- 
même  :  c'était  le  mariage ,  son  bonheur  ou  son  malheur,  les  qua- 
lités nécessaires  aux  époux  et  leurs  devoirs  pour  être  heureux,  les 
inconvénients  et  les  désastres  qui  résultent  de  chacun  de  leurs  dé- 
fauts. Vous  pouvez  deviner  que  de  peintures  gracieuses,  que  d'his- 
toriettes piquantes,  que  de  leçons  utiles,  pouvaient  sortir  d'un  pa- 
reil sujet  1 

,  C'était,  quant  au  mariage,  le  plus  charmant  traité  d'éducation 
morale  pour  les  jeunes  gens ,  pour  les  époux  et  pour  les  pères  et 
mères. 

Aussi  ce  roman  avait -il  été  couronné  parla  Représentation  na- 
tionale ;  tous  les  écrivains  nationaux  avaient  été  appelés  à  présen- 
ter leurs  projets ,  tous  les  citoyens  invités  à  présenter  les  leurs,  et 
celui-ci  avait  été  couronné  entre  un  grand  nombre  d'autres. 

Je  regrette  de  ne  pouvoir  en  donner  l'analyse  ;  mais  le  récit  est 
si  serré  que  je  ne  pourrais  l'analyser;  et  j'aime  mieux  me  borner 
à  quelques  réflexions  que  de  mutiler  une  si  charmante  composition. 

Je  commencerai  par  deux  observations  capitales  :  la  première, 
c'est  que  d'après  le  système  de  la  Communauté ,  les  dots  étant 
aussi  inconnues  en  Icarie  que  les  successions,  les  jeunes  gens 
et  leurs  familles  ne  peuvent  jamais  considérer  la  fortune  pour  le 
mariage  et  ne  recherchent  que  les  qualités  personnelles  ;  la  seconde, 
c'est  que  tous  les  garçons  et  toutes  les  filles  étant  également  bien 
élevés ,  tous  pourraient  faire  également  de  bons  époux  quand  même 
on  formerait  les  couples  par  la  voie  du  sort. 

Mais  les  jeunes  Icariens,  considérant  le  mariage  comme  le  para- 
dis ou  l'enfer  de  cette  vie,  n'acceptent  un  époux  que  quand  ils  le 
connaissent  parfaitement  ;  et,  pour  le  bien  connaître ,  ils  se  fré- 
quentent pendant  six  mois  au  moins,  et  souvent  dès  leur  enfance 
et  pendant  long-temps,  puisque  la  jeune  fille  ne  se  marie  pas  avant 
dix-huit  ans,  et  le  jeune  homme  avant  vingt. 

Pour  que  les  jeunes  filles  puissent  bien  étudier  le  caractère  de 
leurs  futurs  époux,  on  leur  laisse  une  entière  liberté  de  converser 
ei  de  se  promener  avec  les  garçons  de  leur  &ge  ^  mais  toujours  sous 
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les  yeux  de  leurs  mères,  à  la  promenade  comme  au  sak)n.  L'édu- 
caiion  inspire  tellement  aux  hommes  le  respect  des  femmes  et  leur 
en  donne  tellement  Thabitude ,  Fopinion  publique  serait  si  sévère 
contre  une  faiblesse,  que  deux  jeunes  gens  qui  s'aiment  pourraient 
sans  danger  se  trouver  seuls  :  mais ,  outre  l'extrême  vigilance  de  la 
mère ,  de  la  famille  et  du  public  entier ,  outre  la  difiîculté  maté- 
rielle presque  insurmontable  d'éviter  des  yeux  humains,  l'éducation 
fait  regarder  comme  un  crime  à  la  jeune  fille  de  fuir  Vcnl  de  sa 
mère  ou  d'avoir  pour  elle  aucun  secret.  Le  jeune  garçon  n'a  pas 
moins  de  confiance  en  son  père. 

La  mère  ou  le  père  connaissant  toujours  les  premiers  sentiments 
de  son  enfant  et  les  sentiments  qu'un  autre  enfant  peut  avoir  pour 
le  sien,  la  fréquentation  qui  ne  conviendrait  pas  serait  arrêtée  dès 
sa  naissance. 

Du  reste ,  les  pères  et  mères  n'ont  jamais  d'intérêt  personnel  à 
s'opposer  au  mariage  qui  plaît  à  leur  enfant,  ni  surtout  à  lui  im- 
poser celui  qui  lui  déplaît ,  tandis  que  les  enfants  sont  habitués  à 
écouter  les  conseils  de  leurs  parents  comme  ceux  de  leurs  dieux 
tutélaires. 

Dès  qu'il  est  question  du  mariage  pour  une  jeune  fille  ou  pour 
un  jeune  homme,  on  lui  enseigne  tous  les  devoirs,  toutes  les  obli- 
gations qu'il  impose  ;  et  ce  sont  surtout  les  pères  et  mères  qui  se 
chargent  de  cet  enseignement ,  auquel  concourent  les  livres,  les 
prêtres  et  les  prêtresses. 

Les  époux  savent  donc  parfaitement  qu'ils  s'associent  pour  la  vie, 
qu'ils  se  donnent  l'un  à  l'autre  sans  réserve ,  que  tout  doit  être 
commun  entre  eux ,  la  peine  et  le  plaisir ,  et  que  le  bonheur  de 
chacun  d'eux  dépend  de  son  époux  :  chacun  d'eux  s'engage  bien 
volontairement,  et  en  parfaite  connaissance  de  cause ,  à  remplir 
tous  ces  devoirs. 

Mais  à  quoi  bon  parler  de  devoirs  à  des  époux  qui  s'estiment  et 
qui  s'aiment  ?  Toutes  les  précautions  prises  pour  qu'ils  s'aiment  tou- 
jours ,  leur  éducation,  l'instruction  de  la  femme  qui  la  rend  capable 
de  parler  de  tout  avec  son  mari  et  de  l'accompagner  partout ,  leur 
vie  de  famille,  l'affection  des  nouveaux  parents,  leur  amour  mutuel, 
l'activité  d'une  existence  laborieuse  et  sans  oisiveté,  surtout  le  bon- 
heur dont  la  République  et  la  Communauté  les  font  jouir,  ne  valent- 
ils  pas  mieux  que  tous  les  sermons  et  toutes  les  recommandations 
des  lois  pour  garantir  l'accomplissement  de  leurs  devoirs  l  Et  le  chef- 
d'œuvre  de  l'organisation  sociale  donnée  par  Icar  à  son  pays» 
n'est-ce  pas  d'avoir  rendu  tous  les  époux  vertueux  sans  efforts?  La 
yertu  Içur  e«t  $i  facile  qu'pa  ne  peu(  môme  pas  les  appeler  ver* 
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tueox  ;  car  ce  titre  doit  être  la  récompense  de  rinfbrtanée  qai« 
uniquement  par  devoir  et  pour  rester  ûdèie  à  un  tyran  détesté* 
résiste  à  l'homme  dont  Tadoration  a  captivé  son  cœur.:  une  Ica* 
Tienne  aurait  autant  de  peine  à  trahir  son  époux  bien-aimé  que 
cette  malheureuse  a  de  peine  à  désespérer  un  amant  chéri  ;  et 
ricarienne  est  assez  modeste  pour  se  contenter  d'être  heureuse  sans 
disputer  à  l'autre  la  récompense  méritée  par  la  vertu. 

Si,  cependant,  par  hasard,  le  bonheur  semblait  vouloir  s'éloigner 
du  ménage,  ce  serait  alors  que  les  parents,  qui  ne  pourraient  man- 
quer de  s'en  apercevoir,  invoqueraient  le  devoir,  ou  plutôt  la  raison, 
la  sagesse,  pour  convaincre  l'époux  malheureux  ou  chacun  d'eux, 
que  leur  véritable  intérêt  est  de  se  résigner  à  leur  sort  et  de  sup- 
porter mutuellement  leurs  défauts,  comme  une  mère  supporte  ceux 
de  son  enfant  sans  cesser  de  l'aimer.  C'est  alors  aussi  que  le  prêtre 
ou  la  prêtresse  vient  quelquefois  joindre  l'autorité  de  sa  parole  aux 
tendres  exhortations  de  la  famille  pour  encourager  les  époux  à 
chercher  leur  bonheur  ou  du  moins  la  paix  dans  la  vertu. 

Le  roman  qui  m'a  fait  tant  de  plaisir  contient  à  ce  sujet  deux 
charmants  portraits  :  l'un,  d'une  femme  malheureuse  qui  conquiert 
l'affection  de  son  époux  et  retrouve  le  bonheur  à  force  de  patience, 
de  douceur  et  d'adresse  ;  l'autre,  d'une  femme  malheureuse  aussi, 
qui  décuple  son  malheur  en  s'abandonnant  à  la  vengeance. 

Aussi  le  petit  nombre  d'époux  qui  ne  trouvent  pas  le  bonheur 
dans  leur  union  sont  assez  raisonnables  pour  ne  jamais  manquer  à 
leurs  engagements  et  à  leurs  devoirs  envers  la  République,  qui  leur 
offre  le  divorce  quand  leurs  familles  le  jugent  indispensable,  et  qui 
leur  permet  de  chercher  dans  une  nouvelle  association  conjugale  le 
bonheur  que  leur  refusait  la  première. 

Considérant  le  mariage  et  la  fidélité  conjugale  comme  la  base  de 
l'ordre  dans  les  familles  et  dans  la  nation,  donnant  à  chacun  une 
excellente  éducation,  un^  existence  assurée  pour  sa  famille  et  pour 
lui,  toute  facilité  de  se  ma^^er  et  le  remède  du  divorce,  la  Répu- 
blique flétrit  le  célibat  volontaire,  comme  un  acte  d'ingratitude  et 
comme  un  état  suspect,  et  déclare  que  le  concubinage  et  Vadultère 
sont  des  crimes  sans  excuse;  et  cette  déclaration  suffit,  sans  que  des 
pièces  soient  nécessaires,  parce  que  l'éducation  habitue  à  regarder 
ces  crimes  avec  horreur,  et  que  l'opinion  publique  serait  sans  pitié 
pour  les  criminels. 

Du  reste  la  République  a  tout  disposé  pour  que  le  concubinage 
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ot  TadiiUère  fussent  matériellement  impossibles  ;  oar,  avec  la  vie  de 
famiHo  et  la  composition  des  villes^  où  l'adultère  pourrait-il  trouver 
on  asile? 

Aussi,  le  roman  dont  j*ai  parlé  faitnil  une  peinture  effroyable  des 
difficultés,  des  angoisses,  des  remords  et  de  la  proscription  générale 
auxquels  se  trouve  exposée  une  malheureuse  femme  qui  s'est 
laissé  séduire. 

Mais  cette  peinture  parait  aujourd'hui  purement  imaginaire  ; 
car,  si  l'on  a  pu  voir  encore  quelques  rares  divorces  dans  les  der- 
nières années,  depuis  vingt  ans  on  n'a  pas  vu»  difron,  une  seule 
femme  coupable  d'infraction  à  la  loi* 

Et  l'opinion  n'imite  pas  ici  l'injuste  et  cruelle  inconséquence  des 
temps  anciens  et  des  autres  pays  qui,  indulgents  pour  le  séducteur, 
ne  se  montraient  et  ne  se  montrent  impitoyables  que  pour  sa  vic- 
time ;  c'est  au  contraire  contre  le  principal  coupable  que  l'opinion 
et  la  loi  sont  doublement  inflexibles  :  séduire  une  fille  en  lui  pro- 
mettant de  l'épouser,  violer  ensuite  sa  promesse,  la  tromper  et 
l'abandonner,  serait,  contre  elle,  sa  famille  et-  la  République ,  une 
trahison,  un  vol,  un  assassinat,  un  crime  plus  odieux  que  tous  ces 
crimes  n'étaient  autrefois  ici  et  ne  sont  encore  ailleurs.  Au  lieu  de 
trouver  des  admirateurs  de  son  adresse ,  il  ne  rencontrerait  que  du 
mépris  et  des  imprécations.  Au  lieu  de  triompher  et  de  rire  impuné- 
ment des  larmes  et  du  désespoir  de  sa  victime ,  il  verrait  quelque 
pitié  pour  celle-ci  et  l'exconmmnication  universelle  pour  lui. 

Rien  n'est  plus  effrayant  encore  que  le  tableau  que  fait  mon 
roman  du  séducteur  d'une  femme  mariée ,  poursuivi  par  l'exé- 
cration publique,  traité  d'assassin  par  toutes  les  femmes,  de  voleur 
par  tous  les  maris  et  d'ennemi  par  toutes  les  familles. 

Une  veuve  coquette,  qui  se  fait  un  plaisir  d'enflammer  les  pas- 
sions de  quelques  jeunes  gens  et  qui  trouve  le  souverain  bonheur 
à  voir  le  cadavre  de  l'un  d'eux  qui  s'est  tué  d'amour  à  ses  pieds, 
y  figure  également  pour  être  repouasée  de  partout  comme  une 
faicendiaire  et  une  empoisonneuse. 

Hds  quelque  charme  que  le  talent  de  l'auteur  ait  répandu  dans 
ses  portraits ,  d'une  inestimable  moralité ,  leur  but  se  trouve  si 
complètement  atteint  qu'on  ne  pourrait  plus  aujourd'hui  leur  trou- 
ver d'originaux;  car,  dans  toute  l'Icarie,  on  ne  pourrait  citer  un 
exemple  d'adultère  ou  de  concubinage ,  même  de  faiblesse. 

Le  rapt  est  inconnu  ;  car  comment  le  ravisseur  pourrait-il  en- 
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letêf  ââ  proie?  lA  réduction  même  est  presque  impraticable;  car 
que  potirrait  offrir  le  séducteur  ? 

Plus  de  ces  scandaleux  procès  en  désaveu  de  paternité,  en  nul- 
lité de  mariage  pour  cause  d'impuissance,  en  divorce  pour  mauvais 
traitements  corporels  :  un  mari  qui  battrait  sa  femme  serait  un 
monstre  que  les  femmes  lapideraient  ou  mettraient  en  morceaux) 

La  nouvelle  langue  n^a  pas  même  de  mots  pour  Pavortement, 
l'infanticide  et  Texposition  d'un  enfant  nouveau-né,  tant  ces  hor- 
reurs paraissent  impossibles  1 

Plus  d'empoisonnements  d'une  épouse  par  son  époux  I 

Plus  de  galanteries  perfides,  plus  de  jalousies  perturbatrices,  plus 
de  duels  I 

Il  n'y  a  plus  en  Icarie  que  des  filles  chastes,  des  garçons  respec- 
tueux et  des  époux  fidèles  et  respectés,  jouissant  d'une  félicité  dont 
mon  roman  fait ,  d'après  nature ,  le  plus  ravissant  tableau ,  en 
montrant  que,  de  tous  les  peuples  de  la  terre,  anciens  et  modernes, 
le  peuple  icarien  est  certainement  celui  qui  jouit  le  plus  complète- 
ment de  toutes  les  délices  que  la  nature  a  placées  dans  l'amour. 

Et ,  je  suis  obligé  de  le  reconnaître ,  toutes  ces  merveilles  sont 
l'effet  de  la  République  et  de  la  Communauté. 

Et ,  comme  Eugène ,  je  me  sens  disposé  a  m'écrier  :  Heureuse 
fcariet  heureuse  Icarie  1 


CHAPITRE  XVI.  j 

Dinatsé  ne  veut  pas  semarier.— Désespoir  de  Valmof. 

En  arrivant,  tout  inquiet,  à  l'entrée  du  jardin  du  Nord,  j'aperçus 
à  quelque  distance  Valmor  qui  se  promenait  à  grands  pas,  l'air 
extrêmement  agité.  Aussitôt  qu'il  m'eut  entendu,  il  courut  à  moi  : 
—  Es-tu  mon  ami?  s'écria-t-il  hors  de  lui;  viens,  suis-moil...  Je  fuis 
Icâral  N'abandonne  pas  un  malheureux...  un  homme  bien  maU. 
heureux ,  répéta-t-il  en  se  jetant  dans  mes  bras  avant  que  j'eusse 
pu  lui  répondre  1...  Elle  ne  m'aime  pas ,  William  1...  Hier  matin 
j'étais  le  plus  heureux  des  hommes,  et  aujourd'hui  j'en  suis  le  plus 
infortuné l...  Elle  ne  m'aime  pasl...  Depuis  plus  de  dix  ans,  je 
concentre  sur  elle  toutes  mes  espérances,  toutes  mes  affections, 
tout  le  bonheur  de  mon  avenir.. .  et  elle  ne  m'aime  pasl...  Son 
frère  et  sa  mère  m'entretenaient  dans  une  illusion  q^  me  rendAii 
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heureux  ;  et  un  mot  a  détruit  à  jamais  pour  moi  tout  bonbeuri  Ella 
ne  se  mariera  jamaisl...  0  mon  ami,  que  je  suis  malheureux  de 
ma  douleur,  de  celle  de  ma  famille  et  de  ma  sœurl  car  tous  nous 
l'entourions  de  notre  amour ,  et  son  refus  nous  accable  tous  de 
désolation...  Si  ton  amitié  n'abandonne  pas  un  infortuné,  tu  ne 
verras  plus  la  joie  parmi  nous,  mais  la  consternation  et  la  tris- 
tesse.... 

Gomme  je  lui  prodiguais  mes  caresses  et  mes  protestations,  en 
m'efforçant  de  lui  donner  quelque  espoir  : 

•—  Non,  me  dit-il  en  me  pressant  les  mains ,  plus  d'espoir  pout 
ton  amil...  Si  elle  me  haïssait,  j^espérerais  plutôt...;  mais  elle 
de  l'amitié  pour  moi...  Et  comment  un  si  bon  cœur  pourrait-ii 
haïr  un  ami  d'enfance,  si  tendre  et  si  respectueux  pour  elle  1  Elle 
est  désolée  de  mon  désespoir,  désolée  de  la  douleur  de  ma  famille, 
et  presque  désespérée  de  l'affliction  qu'elle  cause  à  sa  mère  et  à 
son  frère...  Mais  elle  déclare  en  pleurant  qu'elle  ne  peut  accepter 
aucun  époux;  et  ce  qui  nous  désespère,  c'est  que  cet  ange  d'inno- 
cence et  de  beauté,  cet  ange  ordinairement  si  modeste,  si  timide, 
et  toujours  si  prêt  à  céder  aux  désirs  de  ceux  qu'elle  aime,  unit 
quelquefois  à  son  affectueuse  complaisance  et  à  son  angélique  timi- 
dité le  caractère  le  plus  ferme  et  le  plus  inflexible.  Connaissant 
tout  le  chagrin  qu'elle  allait  nous  faire  à  tous,  elle  a  long-temps 
combattu ,  long-temps  hésité  ;  et  son  refus ,  qui  lui  coûte  tant  à 
elle-même ,  nous  désespère  d'autant  plus  qu'il  nous  parait  à  tous 
invincible  et  irrévocable. 

Après  l'avoir  laissé  long-temps  exhaler  sa  douleur  et  lui  avoir 
témoigné  combien  elle  m'affligeait  moi-même,  je  tentai  de  lui  offrir 
quelque  consolation  en  faisant  un  appel  à  sa  raison,  à  son  courage, 
à  son  amour  pour  sa  sœur  et  sa  mère,  dont  il  devait  calmer  le 
chagrin  par  l'exemple  de  sa  fermeté  dans  l'infortune  et  sa  rési- 
gnation aux  malheurs  qui  sont  irrémédiables. 

J'obtins  qu'il  ne  partirait  pas  :  mais  je  ne  le  quittai  pas  de  toute 
la  journée,  mon  amitié  paraissant  le  soulager  un  peu  ;  et  sa  famille, 
cette  pauvre  Gorilla  surtout,  que  je  trouvai  dans  une  tristesse  qui 
me  fendait  le  cœur,  me  prièrent  de  l'accompagner  à  la  campagne 
OÙ  Dinaros  devait  le  conduire»  le  lendemain,  pour  quelques  jours. 
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CHAPITRE  XVII, 
Agriculture. 

Nous  sortîmes  tous  trois  par  la  porte  par  laquelle  j'étais  entré 
dans  Icara,  et  bientôt,  volant  sur  le  chemin  de  fer,  nous  atteignî- 
mes la  rivière  par  laquelle  j'étais  arrivé.  Valmor  parut  vivement 
ému  quand  nous  passâmes  devant  l'endroit  où  mademoiselle  Di* 
naïse  avait  débarqué.  Je  me  sentis  troublé  comme  lui  quand  le 
bateau  s'arrêta  pour  nous  descendre  à  l'endroit  où  elle  s'embarqua, 
et  où  je  la  vis  ou  plutôt  l'entendis  pour  la  première  fois  avec  sa 
mère.  Je  me  sentis  encore  plus  ému  quand  Valmor  me  dit  :  —  Te 
rappelles-tu  ?  C'est  ici  qu'elle  monta  près  de  nous  sur  le  bateau... 
Que  l'avenir  me  souriait  alors  1  Et  aujourd'hui  1... 

Nous  traversâmes  plusieurs  fermes  qui  me  parurent  charmantes. 
--Quel  beau  tempsl  s'écria  Dinaros,  quelle  belle  campagne  1 — Ouï, 
répondit  Valmor,  et  cependant  le  soleil  m'importune ,  la  verdure 
me  platt  moins ,  la  nature  n'a  plus  de  charmes  pour  moi. 

— Allons  donc,  mon  ami,  reprit  Dinaros,  du  courage  1  Est-ce  que 
tu  n'es  pas  un  homme  1  Est-ce  que  tu  ne  serais  plus  le  sage 
Valmor  1 

Après  avoir  marché  plus  d'une  heure,  nous  arrivâmes  à  une  au- 
tre ferme  située  au  pied  d'un  coteau. 

•—  C'est  ici  qu'elle  venait  quand  nous  l'avons  rencontrée  avec  sa 
mère,  me  dit  Valmor  :  avec  quel  bonheur  je  m'en  approchais  au- 
trefois, quand  j'y  venais  avec  elle  et  son  frère  1  Et  maintenant  je 
ne  sais  quel  air  épais  et  pesant  1...  et  il  ne  put  continuer. 

/  Le  père  de  madame  Dinamé ,  M.  Mirol ,  intime  ami  du  père  de 
Valmor,  qui  habitait  cette  ferme,  avait  été  prévenu  de  notre  arri- 
vée par  une  lettre  de  Dinaros.  L'air  d'empressement  affectueux,  et 
pourtant  de  tristesse,  avec  lequel  nous  reçurent  sa  famille  et  lui, 
faillit  arracher  des  larmes  à  Valmor. 

— J'y  suis  venu  plusieurs  fois  avec  elle,  me  répéta-tril  à  part ,  cl 
la  vue  de  ces  lieux  va  me  faire  beaucoup  de  bien  et....  beaucoup 
de  mail... 

Je  trouvai  la  famille  de  M.  Mirol  bien  nombreuse,  de  plus  de 
quarante  personnes  :  lui  et  sa  femme,  cinq  fils  et  leurs  femmes  » 
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Ne  8ont4ts  pas  charmants? 

Et  vous  verrez  tout-à-l'heure  la  laiterie,  le  poulailler  et  le 

reste 

Hais  venez  d'abord  voir  le  jardin  et  le  verger. 

Voici  l'essentiel,  h  potager,  département  de  ma  chère  Elisa  et 
de  mon  neveu  EIoïs.  C'est  une  habile  cuisinière  que  mon  Elisa» 
comme  vous  avez  pu  le  remarquer,  et  comme  elle  vous  le  prouvera 
mieux  encore  !  C'est  un  habile  jardinier  que  mon  ami  Eloïs  1  Voyez 
les  beaux  légumes  de  toute  espèce  I  Depuis  quarante  ans,  presque 
tous,  par  les  prodigieux  progrès  de  la  culture,  ont  doublé  et  triplé 
en  volume  et  en  bonté.  Voyez  ces  cloches ,  ces  couches ,  et  toutes 
ces  inventions  d'hommes  assez  hardis  pour  oser  aider  la  nature  1    - 

Vous  êtes  maintenant  dans  le  royaume  de  ma  gentille  Alaé  et 
de  son  bon  petit  frère  Alvarez.  Admirez  ces  roses  de  mille  espèces, 
ces  œillets,  ces  fleurs  de  toute  sorte  qui  charment  nos  yeux  avant 
d'aller  remplir  nos  parfumeries  nationales,  et  pendant  qu'elles  four«> 
Dissent  leur  miel  à  nos  abeilles.  C'est  le  palais  et  la  cour  où  la 
majestueuse  Âlaé  rassemble  ses  plus  riches  sujets  ;  car,  d'autres 
fleurs,  vous  en  verrez  et  vous  en  sentirez  partout,  embellissant  et 
parfumant  tout  le  domaine  de  la  République. 

N'allez  pas  plus  loinl  c'est  le  rucher.  Les  ouvrières  qui  travail- 
lent dans  ces  ateliers  de  paille  et  de  verre,  aussi  sauvages  et  farou- 
ches que  merveilleusement  habiles ,  pourraient  vous  faire  sentir 
combien  leurs  aiguilles  sont  piquantes ,  et  combien  elles  aiment 
mieux  les  soins  de  mon  aimable  Camille  que  l'mdiscrète  curiosité 
d'un  milord  anglais. 

Vous  apercevez  d'ici  nos  espaliers,  et  plus  loin  vous  pouvez  voir 
nos  fraisiers  et  tous  les  arbrisseaux  fruitiers  :  ce  sont  les  états  de 
Frasie  et  de  son  cousin  Comar  ;  car  chacun  ici  est  ministre ,  ou 
prince  et  princesse,  et  règne  en  maître  absolu  sur  ses  sujets,  ce 
qui  ne  doit  cependant  pas  vous  faire  croire  que  nous  regrettions  le 
despotisme  ou  la  monarchie. 

Eh  bien  1  Valmor  (qui  avait  failli  tomber  dans  un  petit  rmsseau), 
vous  ne  connaissez  donc  plus  nos  eaux  et  notre  jardin?....  Autre- 
fois, milord,  nous  étions  très  embarrassés  pour  Tarrosage  ;  mais 
depuis  une  trentaine  d'années,  nous  avons  si  bien  trouvé  le  secret 
de  pénétrer  dans  les  entrailles  de  la  terre  et  d'y  creuser  des  puits 
pour  en  faire  jaillir  ses  sources,  ses  fleuves  et  ses  lacs  souterrains, 
que  nous  avons  partout  les  eaux  nécessaires  pour  nos  maisons,  nos 
jardins,  nos  prés  et  nos  champs;  et  nos  instruments  i'arrosage 
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fiont  si  commodes  que,  sans  fatigue  et  sans  vous  mouiller,  vous 
pourrez  vous  procurer  le  plaisir  de  répandre  sur  nos  fleurs  et  nos 
légumes  la  fraîcheur  et  la  vie.  Et  si  vous  aimez  la  pêche,  vous 
aurez  encore  le  plaisir  de  trouver  tous  nos  ruisseaux,  conune 
toutes  nos  rivières,  tous  nos  canaux  et  tous  nos  réservoirs,  rem- 
plis de  poissons  de  toute  espèce  que  nous  avons  grand  soin  d'y 
entretenir. 

Voici  le  verger!  C'est  ici  mon  empire  et  celui  de  ma  vieille  et 
Adèle  impératrice  ;  mais  nous  sommes  si  peu  despotes,  elle  et  moi, 
que  nous  n'y  sommes  guère  bien  obéis  ;  et  ce  sont  nos  propres 
enfants  qui  viennent  nous  y  dévaliser  ! 

—  Quels  beaux  arbres!  m'écriai-je.  Quelles  belles  cerises!  — 
Et  que  diriez-vous  donc  des  autres  fruits  en  automne?  reprit 
Dinaros. 

—  Âh  1  ab  1  continua  le  vieillard,  nous  prenons  des  soins,  nous 
raisonnons  notre  affaire;  nous  faisons  pour  nos  arbres  comme 
pour  nos  légumes  et  nos  fleurs;  nous  avons  nos  pépinières,  où 
nous  choisissons  les  plus  beaux  plants  ;  nous  greffons  les  meilleures 
espèces  ;  nous  arrachons  tout  ce  qui  se  montre  ou  devient  défec- 
tueux ;  nous  bêchons  et  nous  arrosons  ;  toujours  la  serpette  à  la 
main,  nous  taillons  et  coupons  toutes  les  branches  inutiles  et  para- 
sites ;  nous  enlevons  toutes  les  plantes  surabondantes  ;  nous  défen- 
dons nos  élèves  contre  tous  leurs  ennemis  ;  et,  depuis  leur  naissance 
jusqu'à  leur  vieillesse,  nous  les  choyons  comme  des  enfants  ;  et 
par  conséquent  vous  ne  devez  pas  vous  étonner  qu'ils  soient  beaux 
et  bien  élevés,  et  que  leur  reconnaissance  réponde  à  notre  solli- 
citude. 

Du  reste,  vous  ne  verrez  pas  un  arbre  ou  une  haie  înu^t^a^;  mais 
dans  nos  champs,  partout  où  un  arbre  fruitier  sera  plus  utile 
qu'autre  chose,  vous  trouverez  un  arbre  à  fruit,  et  vous  les  verrez 
innombrables  dans  la  campagne. 

Mais  la  nuit  approche  :  la  soirée  sera  belle  :  allons  rejoindre 
les  enfants  sur  la  terrasse,  où  nous  jouirons,  en  nous  reposant,  de 
la  magnificence  du  soleil  couchant. 

Nous  montâmes  donc  au  haut  deja  maison,  où  nous  trouvâmes 
la  famille  rassemblée  parmi  des  fleurs,  et  une  large  table  au  milieu 
sous  une  tente  qui  s'ouvrait  et  se  pliait  à  volonté. 

La  vue  de  la  campagne  environnante  et  des  fermes  voisines, 
légèrement  éclairées  par  une  lumière  mourante  ;  les  rayons  an 
soleil  dorant  encore  le  sommet  des  arbres  et  des  hauteurs  dont  le 
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pied  disparaissait  dans  l'ombre;  les  naages  et  lé  ciel  peints  de 
mille  conlears  ;  les  cris  des  bestiaux  rentrant  à  l'étable  ou  sahiant 
la  fin  da  jour  ;  le  chant  des  oiseaux  célébrant  l'heure  do  repos 
et  du  sommeil  ;  le  parfum  et  la  fraîcheur  de  Tair  ;  la  beauté 
du  soleil  qui  semblait  nous  promettre  un  beau  lendemain  en  des- 
cendant majestueusement  sous  rborizon,  tout  concourait  à  me 
jeter  dans  une  ravissante  extase. 

—  Hé  bien ,  milord ,  me  dit  M.  Mirol ,  n'avons-nous  pas  aussi 
nos  spectacles  à  la  campagne,  et  croyez-vous  qu'ils  soient  moins 
magnifiques  que  l'opéra  des  villes?  Et  si  vous  voyiez  d'ici  un  bel 
orage  d'été,  des  milliers  d'éclairs  embrasant  au  loin  ce  vaste  hori- 
zon, illuminant  soudainement  l'obscurité  la  plus  profonde  et  pré- 
sentant à  nos  yeux  éblouis  l'image  de  la  création  sortant  du  chaos 
à  la  seule  voix  du  créateur  1  si  vous  entendiez,  au  milieu  du  plus 
complet  silence ,  les  éclats  de  la  foudre ,  et  le  fracas  du  tonnerre 
répété  par  les  échos  de  nos  montagnes  I  Mais  vous  verrez  tout-à- 
l'heure  les  millions  de  lumières  qui  vont  illuminer  la  voûte  sans 
fin  de  notre  immense  salon,  puis  la  Ivne,  plus  brillante  encore,  qui 
voudra  les  éclipser  pour  rivaliser  avec  son  frère  1 

—  Je  l'ai  vue,  me  dit  Valmor  à  l'oreille,  admirer  ici  toutes  ces 
beautés  :  et  je  les  admirais  aussi,  car  mon  cœur  était  rempli  d'es- 
pérance et  de  bonheur  ;  mais  à  présent  l»... 

—  Allons,  Valmor,  lui  dit  M.  Mirol,  puisque  milord  s^étonne  de 
voir  les  laboureurs  d'Icarie  si  habiles,  montrez-lui  que  c'est  l'effet 
tout  naturel  de  notre  éducation,  et  que,  pour  ne  rien  savoir,  il 
faudrait  que  nous  fussions  aussi  bêtes  et  entêtés  que  nos  ânes. 
Nous  allons  nous  asseoir  autour  de  la  table,  et  nous  vous  écoute* 
rons  tous  avec  grand  plaisir  :  commencez  f 

Valmor,  s'excusant  d'abord...  —  Je  suis  ton  père  ici,  ajouta 
le  vieillard  d'un  ton  paternel,  et  par  conséquent  j'ordonne  :  nous 
attendons  avec  impatience  :  allons,  allons,  commence,  Vdmor  I 

—  Tu  sais,  mon  cher  ami,  dit-il  enfin  alors,  en  s'adressant  à 
moi,  que,  jusqu'à  dix-huit  ans  pour  ks  garçons  et  dix-sept  pour 
les  filles,  tous  les  enfants  d^Icarie  reçoivent,  en  commun,  une 
ÉDUCATION  élémentaire  et  générale. 

L'agriculture  étant  considérée  chez  nous  comme  le  plus  indis- 
pensable des  arts,  la  République  veut  que  tous  les  citoyens  pui^ 
sent,  au  besoin,  être  agriculteurs,  et  que  tous  soient  instruits  et 
élevés  de  manière  à  pouvoir  l'être. 


AGRICULTURE.  f5f 

Les  coiiiiaissaiioed  nécessaires  à  ragricnltenr  sont  d^ailkwt 
jugées  nécessaires  aux  citoyens  de  tontes  les  professions.  Par  eon^ 
fléqnent,  tons  les  enfants  apprennent  les  élémenU  de  PagricnUore. 

Et  comme  on  vent  toujours,  autant  que  possible,  joindre  la  pra« 
tique  à  la  théorie ,  on  conduit  journellement  les  enfants  à  la  cam- 
pagne pour  leur  expliquer  les  productions  de  la  terre ,  et  pour  les 
faire  assister  aux  travaux  agricoles  :  ce  sont  pour  eux  des  prome* 
nades  aussi  charmantes  et  salutaires  quMnstructives. 

Les  plus  robustes,  ceux  au-dessus  de  quatorze  ans,  y  sont  même 
conduits  comme  ouvriers  pour  travailler  à  certains  travaux  faciles, 
pour  épierrer  les  champs,  ou  pour  aider  à  faire  les  récoltes  ;  et 
ces  travaux  sont  pour  eux  encore  de  charmantes  parties  de  plaisir. 

A  dix-huit  et  dix-sept  ans ,  l'enfant  du  laboureur  est  libre  de 
choisir  une  autre  profession ,  si  quelque  famille  de  la  ville  consent 
à  Padopter ,  comme  Tenfant  de  la  ville  peut  devenir  agriculteur 
si  quelque  fermier  veut  l'accepter  dans  sa  famille  :  mais  les  enfants 
des  laboureurs  préfèrent  tous  être  laboureurs  comme  leurs  pères. 

Les  enfants  qui  choisissent  Tagriculture  reçoivent  alors,  pendant 
un  an ,  une  éducation  spéciale,  théorique  et  pratique,  quUls  com- 
plètent ensuite  dans  la  ferme  paternelle,  et  qui  doit  les  rendre  des 
cultivateurs  aussi  parfaits  que  possible. 

L'agriculteur  étudie  donc  et  connaît  toutes  les  espèces  de  métaux, 
de  pierres ,  et  surtout  de  terres ,  leurs  éléments  et  leurs  qualités 
diverses  ;  toutes  les  espèces  de  productions  végétales  et  leurs  qua- 
lités, tous  les  instruments  et  leurs  avantages  ;  tout  ce  qui  tient  aux 
Ficons,  aux  vents,  aux  intempéries  deTair,  et  aux  moyens  de  les 
iter  et  de  s'en  garantir. 
L'agriculteur  étudie  également  et  connaît  tout  ce  qui  touche 
|ion-seulement  à  la  récolte ,  mais  encore  à  la  transformation  des 
produits  en  vin,  cidre,  etc. 

'  Aucun  d'eux  ne  peut  ignorer  tout  ce  qui  regarde  les  animaux 
nuisibles  comme  les  animaux  utiles,  domestiques  ou  sauvages,  ni 
les  di verses  j3ro(2uction5  animales» 

La  fille  du  fermier  apprend  de  même  et  connaît  tout  ce  qui 
peut  l'intéresser  dans  l'agriculture ,  particulièrement  tout  ce  qui 
concerne  le  laitage,  la  volaille,  les  légumes,  les  fleurs  et  les  fruits. 

Et  remarque  encore  que  chaque  Province  ou  chaque  Commune 
ayant  des  qualités  de  terres  différentes,  et  par  conséquent  des 
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productions  difîérentes.  Tune  sealement  des  terres  à  vignes  pdiV 
exemple ,  et  Fautre  seulement  des  terres  à  grains,  c'est  spéciale- 
ment sur  ces  espèces  de  terres  et  leurs  produits  que  les 'écoles  de 
la  Province  et  de  la  Commune  dirigent  l'éducation  de  leurs  jeunes 
agriculteurs. 

Ajoute  encore  que,  chaque  ferme  ejaxii^  statistique  territoriale 
et  par  conséquent  la  qualité  plus  spéciale  encore  de  son  petit  ter- 
ritoire ,  c'est  vers  cette  dernière  spécialité  qu'est  concentrée  défi- 
nitivement l'instruction  de  chaque  fermier. 

Tu  ne  dois  donc  plus  t'étonner,  maintenant  que  tu  connais  leur 
éducation,  des  connaissances  et  de  l'habileté  de  nos  fermiers  et  de 
nos  fermières. 

Et  ne  me  dis  pas  que  tu  es  surpris,  au  moins,  qu'ils  puissent 
tant  apprendre  ;  car ,  en  réfléchissant ,  tu  apercevras  que  des  en- 
fants peuvent  apprendre  bien  des  choses  jusqu'à  dix-neuf  ou  dix- 
huit  ans,  surtout  quand  leur  éducation  est  soignée  dès  leur  nais- 
sance. 

Du  reste,  l'instruction  de  nos  cultivateurs,  comme  celle  de  tous 
nos  ouvriers  et  de  tous  nos  citoyens,  ne  s'arrête  pas  à  l'école,  mais 
se  continue  et  s'augmente  pendant  toute  la  vie.  Sortis  de  l'école 
et  rentrés  dans  la  ferme,  le  jeune  homme  et  la  jeune  fille  y  trou- 
vent les  instructeurs  les  plus  expérimentés  et  les  plus  affectueux 
dans  leurs  pères  et  leurs  mères,  leurs  oncles  et  leurs  tantes^  leurs 
iréres  et  leurs  sœurs. 

Ils  y  trouvent  aussi ,  magnifiquement  imprimés  par  la  Répu- 
blique, tous  les  livres  ei  traités  qu'ils  ont  étudiés,  une  vaste  Ency- 
clopédie agricole ,  une  foule  de  Guides  du  jardinier ,  du  fleur 
riste^  etc„  enfin  le  Journal  d^ Agriculture,  qui  leur  communiquS 
toutes  les  découvertes  et  tous  les  perfectionnements  qui  se  produi- 
sent chaque  jour  sur  toute  l'étendue  de  la  République. 

Et  juge  que  d'observations,  que  d'inventions,  que  d'améliorations 
doivent  surgir  d'une  population  si  nombreuse  d'agriculteurs  si 
éclairés  et  si  habitués  à  raisonner  ! 

Car,  si  tu  compares  nos  laboureurs  d'aujourd'hui  aux  laboureurs 
d'autrefois,  aussi  brutes  que  leurs  bestiaux ,  tu  comprendras  que 
nous  avons  pour  agriculteurs  des  millions  d'hommes  habiles,  au 
lieu  d'animaux  stupides ,  et  que  notre  agriculture  a  dû  faire  plus 
de  progrès  chaque  année,  depuis  cinquante  ans ,  et  surtout  depuis 
trente  ans,  que  pendant  tous  les  siècles  précédents. 

Les  progrès  dans  toutes  les  branches  et  sous  tous  les  rapports 
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sont  tels  que  nous  avons  nous-mêmes  besoin  de  nous  en  rappeler 
la  cause  pour  n'en  être  pas  étonnés. 

Tu  serais  encore  frappé  d'étonnement ,  si  je  te  racontais  les  ob- 
servations astronomiques  faites  par  nos  campagnards,  sur  leurs 
terrasses,  ou  plutôt  leurs  observatoires. 

Ici,  par  exemple...— Bien,  très-bien ,  mon  cher  Valmor,  lui  dit 
M.  Mirol  en  l'interrompant  ,nous  oublierions  le  souper  et  nos  lits  en 
l'écoutant;  mais  tu  dois  être  fatigué  ;  et  demain,  nous  aurons  le 
plaisir  de  nous  revoir,  à  condition  que  tu  nous  procureras  encore 
celui  de  t'entendre. 

J'avais  un  grand  plaisir  pour  mon  compte  ;  car  indépendam- 
ment de  l'intérêt  du  sujet ,  et  du  charme  avec  lequel  parle  Valmor, 
sa  mélancolie  rendait  sa  voix  plus  touchante,  sa  voix,  qui  déjà 
naturellement  rappelait  un  peu  le  timbre  si  pénétrant  de  celle  de 
Dinaïse. 

Nous  n'avions  pas  eu  le  temps  d'examiner  le  ciel  et  ses  constel- 
lations, lorsqu'une  des  jeunes  filles  vint  nous  avertir  que  la  table 
était  servie. 

Après  une  collation  délicieuse,  Valmor  m'emmena  coucher  dans 
la  même  chambre,  où  je  restai  long-temps  sans  dormir,  le  malheu- 
reux ne  pouvant  s'empêcher  de  me  parler  de  son  malheur,  des 
qualités  et  des  perfections  de  celle  dont  son  amour  faisait  un  ange. 


CHAPITRE  XVIII. 
Agriculture.  (Suite.) 


Réveillés  de  bonne  heure,  j'entraînai  Valmor  dans  les  bâtiments 
de  la  ferme,  où  Dinaros  ne  tarda  pas  à  nous  joindre. 

Nous  visitâmes  successivement  les  diverses  étables  des  nom- 
breux animaux  domestiques ,  les  dépôts  de  fumier,  les  hangars 
pour  les  chariots ,  ceux  pour  les  machines  et  les  instruments  ara- 
toires, l'atelier  pour  les  travaux  de  raccommodage,  les  vastes  ma- 
gasins pour  les  récoltes  brutes,  les  granges  pour  travailler  ceiles-ci, 
et  les  dépôts  pour  les  productions  prêtes  à  être  transportées  en 
ville  :  nous  terminâmes  par  la  basse-cour ,  le  poulailler  et  la 
Jaiterie. 

3i  je  n'avais  pas  su  que  les  fçrmes  avaient  été  construites  sur 
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des  pîans-modèks ,  comme  tous  les  autres  ateKers  de  la  Répa« 
biique ,  j'aurais  admiré  celle-ci  plus  encore  que  la  maison  ;  car»  là 
où  d'ordinaire  on  ne  voit  ailleurs  que  dégoûtante  saleté,  désordre 
et  misère,  je  retrouvais  toute  la  propreté ,  tout  Pordre ,  toute  la 
commodité  et  toute  l'élégance  que  j'avais  remarqués  partout» 

Valmor,  qui  m'expliquait  tout,  me  fit  admirer  les  grandes  et 
petites  charrues,  et  les  nombreuses  machines  récemment  inventées 
pour  faciliter,  abréger  et  perfectionner  les  travaux ,  et  pour  épar- 
gner au  laboureur  presque  toutes  les  fatigues,  en  remplaçant  ses 
bras  et  ses  épaules  par  des  animaux  ou  par  des  instruments  in- 
animés ,  en  sorte  que  le  rôle  de  l'agriculteur  se  trouve  presque 
réduit  à  celui  d'un  directeur  intelligent  et  d'un  ordonnateur  éclairé, 
tandis  que,  d'un  autre  coté,  un  seul  homme  en  fait  autant  aujour- 
d'hui que  dix  ou  quinze  autrefois,  et  fait  même  beaucoup  mieux. 

—  Le  mulet,  me  dit-il,  Vâne  et  le  chien  même  sont  autant  de 
machines  vivantes  qui  portent,  en  place  de  l'homme ,  dans  les  plus 
étroits  sentiers. 

Aussi,  le  xfêUmmt  de  travail  du  cultivateur,  aussi  chaud  en 
hiver  que  frais  en  été,  et  d'ailleurs  toujours  imperméable  à  la  pluie, 
esl-il,  comme  celui  de  l'ouvrier  quelconque,  tellement  {Mropre  et 
même  élégant  qu'on  a  du  plaisir  à  le  voir,  sans  q^e  j'aie  besoin 
d'ajouter  que  celui  des  jeunes  fermières  est  charmant,  comme  les 
fermières  elles-mêmes,  au  milieu  de  la  verdure,  des  fleurs  et  des 
fruits  de  leurs  campagnes. 

Nous  rencontrâmes  deux  des  cousines  de  Dinaros  dans  la  laite- 
rie ,  où  la  blancheur  de  leur  peau  rivalisait  avec  celle  du  lait , 
tandis  que  leurs  joues  colorées  semblaient  des  roses  à  côté  des  lis. 

Qu'elle  était  propre,  cette  laiterie  garnie  de  vases  remplis  de 
lait ,  de  crème,  de  beurre  et  de  fromages  de  dix  espèces  ! 

Mais,  qu'elle  était  jolie  et  animée,  la  bos^e-cotir  rafraîchie  par  un 
réservoir  couvert  d'oiseaux  aquatiques,  et  garnie  tout  à  Tentour  de 
cellules  pour  des  troupes  d^oiseaux  de  toute  espèce  I  Quels  beaux 
coqs ,  fiers  et  jaloux  comme  des  sultans  dans  leurs  sérails  !  Comme 
tous  ces  peuples  divers  accouraient  à  l'aspect  de  leur  jolie  maîtresse 
répandant  sur  eux  ses  bienfaits  I 

—  Tiens,  voilà  sa  poule  chérie,  meditValmor  en  me  montrant 
une  magnifique  poule  blanche  comme  la  neige  1  Ah  \  si  tu  l'avais  vue 
au  milieu  de  ces  oiseaux  1  qu'elle  paraissait  heureuse  de  leur  pré- 
senter du  grain  que  les  plus  hardis  venaient  becqueter  dans  sa 
main!  Avec  quel  ravissement  je  la  contemplais  un  jour,  àtraver§ 
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ce  feuillage,  elle  riante  et  heureuse  de  répandre  le  bonheur  autour 
d*eUel...  Je  ne  l'y  verrai  donc  plus  I... 

Après  le  déjeuner,  M.  Mirol  voulut  me  conduire  lui-même  sur 
les  champs  de  la  ferme. 

11  me  montra  d'abord,  sur  un  magnifique  plan  de  la  ferme  tapis- 
sant le  mur  d'une  des  salles,  le  jardin  à  droite,  les  bâtiments  der- 
rière, les  champs  à  gauche,  et,  devant,  une  prairie  traversée  par 
une  rivière  et  terminée  par  un  bosquet  de  hauts  arbres. 

—  Hier,  me  dit-il,  nous  avons  vu  le  jardin ,  et  ce  matin  vous 
avez  visité  les  bâtiments  ;  maintenant ,  nous  allons  passer  par  la 
prairie,  qui  nous  conduira  à  la  pépinière  et  au  bois ,  et  nous  re- 
viendrons par  les  champs. 

Nous  n'avons  pas  d'inutiles  gazons  de  hixe  ;  mais  peut-on  voir 
xxn  plus  beau  tapis  que  cette  prairie  émaillée  de  fleurs,  et  dont  la 
verdure,  parsemée  de  rouge,  de  blanc  et  de  bleu,  rend  plus  écla- 
tant encore  le  beau  jaune  de  cette  navette  qui  la  borde  ?  Voyez 
là-bas  ces  bestiaux  qui  s'y  délectent  dans  des  parcs  mobiles  qui 
nous  dispensent  de  les  garder. 

Du  reste,  cette  prairie,  toute  grande  qu'elle  est,  serait  loin  de 
nous  sufiTire,  si  nous  n'avions  pas,  presque  partout ,  d'autres,  prai- 
ries artificielles,  d'autres  herbes  et  d'autres  légumes,  avant  ou 
après  nos  autres  récoltes  ;  car  l'art  de  varier  la  culture  et  les  se- 
mences est  maintenant  poussé  si  loin  que  nous  sommes  parvenus 
à  faire  produire,  chaque  année,  successivement  pkisieurs  choses  à 
chaque  champ,  sans  le  laisser  reposer  jamais. 

Voyez  quel  joli  bassin  et  quelle  jolie  rivière,  où  nous  pourrons 
tantôt  aller  nous  promener  en  barque  1  Mais  remarquez  surtout 
avec  quel  soin  mes  fils  en  ont  aplani  les  bords,  de  manière  à  éviter 
tout  danger.  Plus  haut,  où  la  rive  est  bordée  par  une  roche  à  pic^ 
ils  ont  élevé  une  petite  barrière  pour  empêcher  d'y  tomber  ;  car, 
quoique  nos  garçons  et  nos  filles  apprennent  tous  à  nager ,  la  Ré- 
publique ordonne  de  travailler  le  bord  de  toutes  nos  rivières,  ca- 
naux et  eaux  quelconques,  de  manière  à  éviter  les  accidents. 

Après  avoir  traversé  la  rivière  sur  un  joli  pont«  et  parcouru  iè 
reste  de  la  prairie,  nous  arrivâmes  à  la  pépinière,  puis  au  bois, 
ou  plutôt  au  bosquet,  dont  les  arbres  me  parurent  magnifiques, 
mais  que  yé  fus  étonné  de  voir  cultivés  et  travaillés  comme  ceux  (sa 
verger. 
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—  Quel  âge  leur  donnez-vous?  me  demanda  Dinaros.  —  Soixante 
ou  quatre-vingts  ans,  répondis-je.  —  Trente-cinq,  répliqua-t-il. 

—  Mais,  reprit  M.  Mirol,  il  faut  vous  dire  que  la  République  a 
adopté  un  système  tout  nouveau  relativement  aux  bois.  Elle  a  fait 
arracher  tous  ceux  qui  étaient  mal  placés,  d'une  exploitation  trop 
difficile,  bu  qui  pouvaient  être  remplacés  par  des  produits  plus 
avantageux.  Les  autres,  elle  les  a  partiellement  défrichés ,  et  n'a 
laissé  que  des  bosquets  entremêlés  de  cultures  et  de  fermes  ou  de 
manufactures,  en  arrachant  tous  les  arbrisseaux  de  ces  bosquets, 
et  en  cultivant  les  grands  arbres  restants.  Puis ,  dans  toutes  les 
fermes  sans  bosquets,  elle  en  a  fait  planter  comme  celui-ci.  J'ai 
choisi  la  place  et  l'ai  préparée  ;  puis  j'ai  pris  dans  la  pépinière  leâ 
espèces  et  les  plants  qui  m'ont  paru  le  mieux  convenir  et  qui  sont 
les  plus  utiles,  et  je  les  ai  transplantés.  Depuis,  je  n'ai  pas  cessé  de 
les  cultiver,  tailler,  soigner,  comme  on  faisait  autrefois  seulement 
pour  la  vigne,  le  houblon,  le  peuplier  et  des  arbres  aristocrates  ;  et 
vous  voyez  comme  ils  sont  beaux  1 

Nous  n'avons  donc  plus  ni  vastes  bois,  ni  taillis,  ni  broussailles 
comme  jadis;  mais  toutes  les  fermes  ont  des  bosquets,  indépen- 
damment des  arbres  fruitiers  réunis  dans  les  vergers  ou  dispersés 
sur  les  champs,et  des  autres  arbresqui  bordent  souvent  les  rivières» 
les  canaux  et  les  routes. 

Nous  avons  ainsi  tout  autant  de  bois  à  brûler  au  moins,  et  en 
tout  cas  autant  qu'il  en  est  besoin,  avec  l'avantage  d'avoir  beau- 
coup plus  de  terres,  beaucoup  plus  d'arbres  fruitiers,  et  beaucoup 
plus  de  beau  bois  de  toute  essence  pour  toutes  les  nécessités  de 
l'industrie. 

Ajoutez  à  tant  d'avantages  celui,  qui  n'est  pas  le  moindre,  d'a- 
voir purgé  le  pays  de  presque  tous  les  animaux  dangereux  à 
l'homme  ou  nuisibles  à  l'agriculture» 

Et  d'un  autre  côté,  on  a  trouvé  le  moyen  de  semer  ou  planter 
des  arbustes  et  des  arbres  sur  des  montagnes  pelées  qui  ne  présen- 
taient que  de  la  pierre,  d'y  porter  ou  d'y  créer  en  quelque  sorte 
de  la  terre  et  de  la  végétation,  et  de  les  conquérir  pour  ainsi  dire 
sur  la  stérilité. 

Nous  voici  sur  nos  champs,  et  vous  apercevez  mes  enfants  et 
nos  voisins  dispersés  partout  :  car,  depuis  le  premier  jusqu'au  der- 
nier jour  de  l'année,  il  y  a  toujours  quelque  chose  à  faire  au  de- 
hors ou  au  dedans,  d'autant  plus  que  nous  ne  sommes  obligés  de  tra- 
vailler que  six  ou  sept  heures  ^  comme  lea  çitadips*|  mais  n09 
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travaux,  que  nous  faisons  à  volonté  ou  suivant  le  temps,  nous 
sont  tellement  agréables  que  nous  nous  occupons  sans  cesse. 

Mais  je  me  sens  fatigué  de  parler  ;  Valmor,  expliquez  à  votre 
ami  ce  qui  concerne  nos  terres. 

— Vois  d'abord,  me  dit  Valmor,  comme  tout  est  cultivé  de  ma- 
nière à  ne  pas  perdre  un  pouce  de  terre.  Vois  ;  non-seulement  pas 
une  ronce,  pas  un  chardon,  pas  une  plante  ou  une  herbe  inutiles, 
mais  pas  une  clôture,  pas  un  mur,  pas  une  haie  stérile  1  seu- 
lement les  fossés,  les  rigoles,  les  chemins  et  Tes  sentiers  néces- 
saires 1  Cette  jolie  bordure  de  groseilliers  et  de  cassis,  c'était  jadis 
un  gros  vilain  mur  en  ruines  qui  mangeait  dix  pieds  de  terre  de 
chaque  côté  I 

Calcule,  si  tu  peux,  la  valeur  des  murs,  des  grilles,  des  palis- 
i^des,  des  fossés  en  maçonnerie,  et  tu  verras  V économie  de  tout 
genre  qui  résulte  de  la  suppression  des  clôtures  ! 

Ce  joli  talus  que  tu  aperçois  là-bas  au  bord  du  chemin,  orné 
de  la  verdure  et  des  fleurs  d'un  excellent  légume,  c'étaient  autre- 
fois des  broussailles,  des  épines,  et  des  nids  à  chenilles. 

Et  tu  le  vois ,  chemins,  sentiers,  fossés,  sillons  eux-mêmes,  tout 
est  en  ligne  droite  :  tous  nos  champs  sont,  autant  que  possible, 
des  carrés  longs,  ce  qui  facilite  la  culture  en  même  temps  qu'il 
économise  la  terre,  ce  qui  d'ailleurs  n'a  pas  été  difficile  à  pratiquer, 
puisque,  comme  tu  le  sais,  le  terrain  de  chaque  ferme  a  été  tracé 
à  volonté  par  les  ingénieurs  de  la  République. 

Et  vois  comme  la  surface  est  unie,  lors  même  qu'elle  est  incli- 
née 1  Tu  n'aperçois  pas  d'éminences  ni  de  cavités  1  tu  ne  vois  pas 
même  une  pierre  I 

Aussi  peut-on  voir  une  culture  plus  parfaite,  de  plus  beaux  épis, 
(le  plus  belles  chenevières,  de  plus  belles  navettes  1 

Et  remarque  ces  beaux  chemins,  ces  fossés  si  bien  coupés  à  la 
bêche  et  si  bien  curés,  ces  jolis  sentiers  ferrés  en  pierres  et  sablésl 
Ne  voit-on  pas  partout  avec  satisfaction  le  travail  d'hommes  qui 
raisonnent  tout,  qui  cherchent  la  perfection  en  tout,  et  qui  portent 
en  tout  autant  de  goût  que  de  raisoni  Cette  ferme  entière  ne  sem- 
ble-t-elle  pas  un  seul  et  superbe  jardin  dont  ces  jolis  sentiers  font 
une  délicieuse  promenade  ! 

—  Que  dis-tu  ?  dit  Dinaros  ;  toutes  ces  fermes  ne  forment  qu'un 
seul  jardin,  tous  ces  champs  ne  sont  qu'une  promenade  sans  fin. 

—  Tu  as  raison,  reprit  Valmor  :  nous  n'avons  pas  plus  de  cW- 
tures  que  de  procès,  puisque  nous  ne  connaissons  plus  la  propriété  ; 
et  chaque  fermier  peut  se  promener  sur  les  fermes  voisines,  comtne 
le3  citadins  peuvent  se  promener  sur  toute  la  campagne. 
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Et  ne  Ta  pas  craindre  que  personne  se  permette  de  toucher  à 
rien  ou  de  rien  gâter  en  marchant  :  notre  système  d^éducation  nous 
habitue  dès  Tenfance  à  tout  respecter,  d'autant  plus  que  quand  des 
citadins,  qui  d'ailleurs  ne  manquent  jamais  de  rien  en  ville ,  se 
présentent  dans  une  ferme,  il  n'est  pas  un  fermier  qui  leur  refuse 
des  fleurs  et  des  fruits* 

—  Maïs,  lui  dis-je,  toutes  les  fermes  ne  peuvent  pas  être  aussi 
{olies,  dans  les  montagnes,  par  exemple.  —  Dans  les  pays  de  mon- 
tagnes, répondit-il,  il  y  en  a  de  bien  plus  charmantes  encore,  em- 
beFlies  par  les  mille  agréments  des  sites,  des  vues  pi  ttoresques  et  des 
eaux  limpides,  jaillissantes  ou  tombant  en  cascades!  Il  est  vrai  cepen- 
dant qu'il  y  a  des  montagnes  moins  fertiles  et  naturellement  moins 
agréables  :  mais  c'est  là  surtout  que  se  concentrent  tous  les  efforts 
et- toute  la  sollicitude  de  la  République,  pour  corriger  parla  bien- 
faisance des  arts  l'apparente  injustice  de  la  nature.  Âi-je  besoin  de 
te  rappeler  que  là  ee  trouvent  également  des  villes  communales 
parfaitement  semblables  aux  autres,  dont  le  territoire  contient  le 
même  nombre  de  fermes  de  pareille  étendue  1  Ai-je  besoin  aussi 
de  te  redire  que  les  maisons  de  ces  fermes  de  montagnes  sont  pa- 
reilles aux  autres ,  et  que  les  bâtiments  sont  semblables  suivant 
leurs  destinations!  Inutile  encore  d'ajouter  que  ces  fermes  ont  éga- 
lement leurs  jardins ,  leurs  légumes ,  leurs  fleurs  et  leurs  fruits 
particuliers.  La  culture  et  les  productions  ne  sont,  il  est  vrai,  les 
mêmes  ni  en  nature  ou  en  qualité ,  ni  en  quantité  ;  mais  tout  est 
également  cultivé  et  bien  cultivé ,  tout  produit  autant  qu'il  peut 
produire  et  même  produit  beaucoup ,  tant  l'art  est  devenu  puis* 
santî  Toutes  ces  fermes  ont  des  agréments  qui  leur  sont  propres  ; 
toutes  sont  agréables  à  ceux  qui  les  habitent  ou  les  visitent;  toutes 
sont  utiles  à  la  République  ;  et  si  tu  veux  que  je  te  le  dise,  ce  sont 
les  lieux  les  plus  déserts  et  les  plus  stériles  dans  le  principe  qui  me 
plaisent  le  plus  aujourd'hui  par  les  miraculeuses  métamorphoses 
que  le  génie  leur  a  fait  subir. 

—  Mais  il  peut  arriver,  dis-jc,  que  quelques  fermes  aient  trop 
de  bras  et  d'autres  pas  assez  :  comment  faites-vous  alors?  —  D'a- 
bord, tu  dois  comprendre  que  des  hommes  intelligents,  élevés  pour 
être  laborieux  et  utiles,  trouvent  toujours  à  s'occuper  pour  rendre 
meilleur  ce  qui  est  déjà  bon.  Ensuite  si  quelque  cultivateur  se 
tw)uve  réellement  sans  travail,  il  peut,  même  dans  la  ferme  de  son 
père,  exercer  une  autre  industrie,  ou  bien  aider  un  fermier  voisin. 
Quant  à  ceux  qui  ont  besoin  d^un  secours  habituel  ou  momentané. 
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ils  le  trouvent  toujours  dans  quelques  membres  des  fermes  Toi* 
sines,  ou  dans  quelqaes  jeunes  citadins  qui  viennent  sfincorporer 
volontairement  dans  leur  famille,  ou  dans  leurs  amis ,  ou  dans  les 
écoliers,  ou  dans  les  citadins  qui  ne  refosent  jamais  le  plaisir  des 
travaux  champêtres. 

—'A  gauche,  Valmor  l  lui  cria  M.  Mîrol  :  rentrons  du  côté  des 
e$paHers;le  veux  les  montrer  à  mîFord. 

11  me  fit  voir,  en  effet,  des  espaliers  fort  smgulîers  :  c'étaient , 
non  des  murs ,  mais  des  cloisons  mobiles  qui  réverbèrent  encore 
mieux  la  chaleur  pour  mûrir  les  fruits,  et  qu'on  enlève  quand  on 
craint  que  lea  arbres  ne  soient  brôléapar  un  aoieil  trop  ardent* 

Nons  nous  reposâmes  un  moment  mas  des  treiUes  et  des  ber^ 
ceaux  charmants  ou  nous  respirions  un  air  parfumé  sous  une  voûte 
de  verdure  et  de  fleurs;  puis  nous  rentrâmes  en  cueillant,  avec  les 
jeunes  filles  qui  vinrent  embrasser  leur  grand-  père»  des  fruits  pour 
le  dîner. 

—  Qu'elle  était  belle  sous  son  large  chapeau  de  paille,  me  dît 
tca^t  bas  le  pauvre  Yalmor  en  me  serrant  le  bras,  la  dernière  fois 
que  je  Tai  vue  cueillir  ici  des  fraises  I  Ab,  mon  amil  fnoisses-ta 
n'être  jamais  aussi  malheureux  que  rnoiL.* 

Pendant  le  dîner,  M.  Mirol  mit  la  conversation  sur  les  récoUes, 
la  chasse  et  la  pèche,  en  s'adressant  toujours  à  ses  filles  ou  petites- 
filles,  qu'il  me  parut  toujours  avoir  un  grand  plaisir  à  entendre. 

L'une  d'elles  raconta  comment  se  faisaient  la  fenaison,,  la  mois- 
son, la  vendange,  la  récolte  des  légumes,  des  fleurs  et  des  fruits. 

Elle  expliqua  d'abord  que  chaque  fermier  choisissait  le  temps 
qui  lui  convenait  pour  chaque  récolte  ;  qu'il  s'arrangeait  toujours 
de  manière  à  faire  chacune  d'elles  en  un  seul  jour  pour  être  plus 
sûr  d'avoir  un  beau  temps  :  que ,  quand  9  avait  besoin  d'aides ,  il 
les  demandait  soit  aux  fermiers  voisins  qu'il  aidait  de  même  à  son 
tour,  soit  aux  jeunes  gens  des  écoles,  soft  à  ses  amis  de  la  ville,  qui 
ne  refusaient  jamais,  parce  que  le  jour  de  récolte  était  toujours  un 
jour  de  plaisir  et  de  fête  ;  et  que,  à  cet  effet ,  diaque  ferme  avait 
des  chaussures  et  des  coiffures  de  campagne  pour  quarante  ou  cin* 
quante  étrangers,  avec  les  instruments  nécessaires. 

Elle  expliqua  encore  avec  une  grâce  charmante  comment  tous 
Ces  fermiers  et  fermières  improvisés  arrivaient  de  la  ville  en  omni- 
bus ou  diligences,  avec  leurs  vivres  portés  par  des  mulet?. 

Puis  elle  raconta,  avec  un  esprit  qui  nous  arracha  souvent  un 
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sourire  aniversel,  la  joie  des  jeunes  garçons  et  des  jeunes  filles  en 
arrivant^  leurs  rires  en  se  travestissant,  leurs  cris  ou  leurs  chants 
en  travaillant,  les  gaietés  des  repas  champêtres,  les  jolies  et  folâtres 
cérémonies  qui  commencent  le  travail,  les  danses  et  les  jeux  quel- 
quefois prolongés  jusqu'au  milieu  de  la  nuit  et  toujours  sous  les 
yeux  des  parents  aussi  joyeux  que  leurs  enfants.  Ce  récit  si  gra- 
cieux rappelait  sans  doute  d'heureux  ou  plutôt  de  douloureux  sou- 
venirs au  pauvre  Valmor,  car  je  crus  plusieurs  fois  apercevoir  une 
larme  briller  dans  ses  yeux. 

Une  autre  jeune  fille  nous  raconta  la  chasse,  non  aux  gros  ani- 
maux sauvages ,  puisqu'ils  n'ont  plus  de  retraites  et  qu'on  les  a 
tous  détruits,  mais  aux  oiseaux  nuisibles,  auxquels  on  tend  toutes 
sortes  de  pièges,  et  surtout  aux  insectes.  Comme  sa  sœur,  elle  nous 
fit  beaucoup  rire  en  nous  racontant  la  chasse  qu'on  fit  un  jour, 
sur  tout  le  territoire  de  la  République,  à  un  oiseau  qui  mangeait  le 
quart  des  récoltes  en  blé  et  qui  fut  totalement  détruit  dans  la 
journée.  Elle  nous  fit  beaucoup  rire  encore  en  nous  racontant  une 
autre  chasse  à  certain  insecte  qui  arrive  en  nombre  infini  à  cer- 
taine époque  fixe  ;  chasse  qui  se  fait  le  même  jour  dans  toutes  les 
fermes  de  la  République,  et  pour  laquelle  presque  tous  les  citadins 
accourent  à  la  campagne  comme  pour  la  plus  précieuse  récolte. 

Un  des  jeunes  garçons  nous  raconta  aussi  la  réparation  d'un  che^ 
min  commun  à  plusieurs  fermes,  expliquant  comment  tous  les  fer- 
miers et  leurs  enfants,  réunis  en  une  seule  troupe  et  dirigés  par  un 
seul  général  9  terminaient  ordinairement  l'opération  en  deux  ou 
trois  jours. 

Après  le  dîner  nous  reconduisîmes  jusqu'au  bateau  Dinaros,  qui 
ne  pouvait  pas  rester  plus  long-temps  avec  nous.  J'en  eus  beau- 
coup de  regret,  parce  que,  dans  le  peu  de  temps  que  nous  avions 
pu  causer  ensemble ,  j'avais  découvert  en  lui  autant  débouté  et 
d'amabilité  que  je  lui  connaissais  auparavant  d'instruction  ;  et  l'at- 
tachement qu'il  avait  pour  Valmor  me  les  rendait  tous  deux  plus 
chers  encore.  Il  se  montrait  lui-même  reconnaissant  de  l'amitié 
que  je  témoignais  à  son  ami  autant  que  s'il  avait  été  son  frère,  et 
me  fit  promettre  d'aller  le  voir  souvent  à  notre  retour. 

Le  pauvre  Valmor  faillit  s'évanouir  quand  il  l'embrassa  pour  lui 
dire  adieu.  —  Que  je  dois  te  paraître  lâche  !  me  dit-il  ensuite, 
Jtfais  je  redeviendrai  bçmme,  tu  verras  |  •;  ■=  ' 
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Comme  nous  revtnmSs  à  travers  cinq  ou  six  fermes  toutes  plus 
riches  et  plus  belles  les  unes  que  les  autres  «  je  m'extasiais  sur 
tant  de  richesses  et  de  beautés. 

*—  Et  que  dirais-tu  donc ,  me  dit-il ,  si  tu  comparais  la  prospé- 
rité de  notre  agriculture  d'aujourd'hui  à  sa  misère  d'autrefois  1  Nos 
progrès  ne  m'étonnent  pas  ;  mais  ils  sont  immenses ,  incalculables. 
Quelque  part  que  nous  jetions  les  yeux,  tout  est  perfectionné ,  ad- 
mirablement perfectionné.  La  terre  cultivable  est  presque  doublée 
en  étendue  par  les  défrichements  et  la  culture  des  parties  autrefois 
négligées  et  perdues  ;  cette  même  terre  est  presque  doublée  une 
seconde  fois  par  l'art  plus  parfait  de  la  culture ,  des  mélanges  et 
des  engrais,  et  par  la  multiplicité  des  semences  successives  sur  la 
même  terre  dans  la  même  année  :  chacune  de  nos  productions  est 
non-seulement  plus  abondante  par  le  nombre  et  par  le  volume , 
mais  incomparablement  supérieure  en  qualité  ;  nous  avons  même 
beaucoup  d'espèces  nouvelles  extrêmement  utiles.  Par  exemple,  tu 
as  vu  dans  le  jardin  une  espèce  de  melon  monstrueux  et  plus 
exquis  qu'aucun  de  nos  anciens  fruits  :  eh  bien ,  il  y  a  trente  ans 
nous  n'en  avions  pas  un  ;  et  les  premiers  qui  furent  apportés  d'un 
pays  voisin  étaient  médiocres  en  saveur  comme  en  volume,  tandis 
qu'aujourd'hui  ils  sont  aussi  gros  que  délicieux  et  tellement  abon- 
dants que  tous  les  Icariens  s'en  régalent. 

Et  tout  ce  que  je  te  dis  des  fruits  s'applique  aux  animaux  et  aux 
productions  animales ,  aussi  bien  qu'à  tous  les  végétaux  et  à  leurs 
produits  :  la  République  n'a  rien  épargné  pour  obtenir  des  pays 
étrangers  tout  ce  qu'ils  avaient  de  mieux  en  procédés  agricoles,  en 
espèces  végétales  et  en  races  animales.  Aussi  nos  chevaux ,  nos 
bœufs ,  nos  moutons  et  leurs  laines  ne  sont  pas  plus  reconnais- 
'sables  que  nos  grains  et  nos  légumes ,  nos  fruits  et  nos  fleurs.  En 
un  mot,  en  tenant  compte  de  toutes  les  améliorations,  devine 
combien  de  fois  la  production  totale  de  l'agriculture  est  augmentée 
depuis  cinquante  ans,  d'aprèsla  statistique  nationale?— Que  sais-je, 
moi  1  cinq  fois?  —  Douze  fois ,  et  tu  pourras  le  vérifier  toi-même. 
Après  cela  sois  donc  étonné  que  la  population  ait  presque  doublé, 
et  que  les  50  millions  d'Icariens  soient  tous  logés,  meublés,  nourris 
et  vêtus  comme  tu  le  vois  !  —  Oh,  je  ne  m'étonne  de  rien... 

Il  allait  continuer,  lorsque  nous  aperçûmes  M.  Mirol,  qui  nous 
avait  promis  de  venir  au-devant  de  nous  avec  une  partie  de  ses 
enfants. 
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11  voulait  nous  conduire  à  une  fontaine  channante,  disaitril  :  mais 
nous  étions  fatigués,  et  nous  nous  retirâmes  de  bonne  heure. 

Je  réfléchissais  encore  à  tout  ce  que  j'avais  vu  et  entendu ,  que 
déjà  Valmor  dormait  d'un  sommeil  agité ,  murmurant  des  phrases 
entrecoupées  ou  plutôt  des  sons  inarticulés ,  parmi  lesquels  j'eus 
peine  àd^tinguer  Bonne....  belle....  angélique....  regret  éternel.... 


CHAPITRE  XIX. 

Agriculture.  (Suite.)  —  Commerce. 


Avant  de  déjeuner,  pendant  que  Valmor  écrivait  à  sa  sœur, 
H.  Mirol  me  fit  voir  les  tableaux  et  les  plans  qui  tapissaient  les 
murs  de  sa  bibliothèque. 

L'un  était  un  grand  plan  imprimé  de  la  commune,  la  ville  com- 
munale au  centre  à  peu  près ,  entourée  de  villages ,  avec  Tindica- 
Uon  de  toutes  les  fermes,  des  routes  et  des  chemins,  des  rivières 
et  des  montagnes. 

M.  Mirol  me  fit  remarquer  des  fermes  où  il  n'y  avait  que  des 
vignes,  d'autres  où  il  n'y  avait  que  du  blé  ;  plusieurs  exploitations 
de  mines,  et  plusieurs  grandes  manufactures.  Il  me  parla  beaucoup 
d'une  fabrique  très-curieuse,  à  une  lieue  de  sa  ferme,  qu'il  me 
proposa  d'aller  visiter  après  déjeuner. 

Un  autre  tableau  était  Vinventaire  ou  étal  de  la  ferme,  indiquant 
tout  ce  qui  s'y  trouvait. 

Un  troisième,  dont  j'admirai  beaucoup  l'écriture,  faite  par  l'un 
des  copistes  nationaux,  était  une  statistique  de  la  ferme,  indiquant 
tout  ce  qu'elle  avait  produit  l'année  précédente ,  ce  qui  avait  été 
conservé  pour  la  consommation  du  fermier,  et  ce  qui  avait  été 
versé  dans  les  magasins  nationaux  :  je  fus  émerveillé  de  Ténormité 
des  produits,  et  je  compris  parfaitement  comment  l'agricullure 
pouvait  donner  à  la  République  tout  ce  qui  était  nécessaire  pour 
nourrir,  vêtir,  loger  et  meubler  splendidement  tous  les  citoyens. 

Un  autre  tableau  contenait  la  liste  des  produits  demandés  par  7a 
République  pour  l'année  courante  ;  et,  dans  cette  liste ,  M.  Mirol 
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«6  fit  remarqner  cp^on  loi  demandait  moms  d'un  produit»  plus 
d'un  autre,  et  quelque  essai  d'une  production  nouvelle. 

n  m'expliqua  ensuite  comment  les  produits  étaient  transportés 
dans  les  magasins  de  la  République,  quelques-uns  par  ses  chariots, 
d'autres  par  les  chariots  nationaux.  Quant  aux  légumes,  à  la  vo- 
laille, au  laitage,  aux  fruits,  qui  doivent  se  transporter  chaque  jour 
ft  la  ville,  chaque  fermier  a  des  paniers  et  les  vases  nécessaires» 
et  les  dépose,  à  des  heures  fixées ,  sur  le  bord  du  chemin ,  où  di- 
verses voitures  nationales  convenablement  disposées  viennent  les 
prendre  pour  les  porter  en  ville. 

La  fabrique  que  nous  allâmes  visiter  était  une  faiencerie ,  située 
sur  une  veine  de  terre  qu'on  ne  trouve  nulle  part  ailleurs,  à  une 
demi-lieue  de  la  ville  communale. 

On  y  fabrique  de  la  faïence  pour  toute  la  République;  et  pres- 
que toute  la  population  de  la  ville  comnranale  y  est  employée, 
amenée  et  ramenée  chaque  jour  en  cinq  minutes  sur  un  chemin 
de  fer.  —  Que  d'ateliers  différents  1  que  de  machines  1  quel  mouve- 
ment! quelle  activité  l  quels  magasins  pour  recevoir  momentané- 
ment les  vases  fabriqués  I  quel  mouvement  pour  remballage)  que 
de  voilures  pour  le  transport  dans  toutes  les  communes  de  la  Ré- 
publique !  Nous  aurions  passé  là  la  journée  entière  que  nous  n'au- 
rions pas  eu  le  temps  de  tout  voir  et  de  tout  admirer. 

•—Je  vois,  di^je  en  revenant»  que  vous  n'avez  pas  besoin  du 

COMMERCE. 

•^  Hé  non  sans  doute,  répondit  Valmor  :  c'est  la  République  qui 
demande  à  chaque  Commune  la  production  agricole  et  induslrielle 
qui  convient  le  mieux  à  la  nature  de  son  terrain  et  à  sa  situation  ; 
et  c'est  la  République  qui  emporte  de  chaque  Commune  son  super- 
flu pour  le  distribuer  à  d'autres,  et  qni  lui  apporte  ce  qui  lui  man- 
que en  le  prenant  à  toutes  celles  qui  le  produisent. 

C'est  l'échange,  ou  plutôt  le  partage  et  la  distribution  des  pro* 
duits  ;  et  personne  ne  pourrait  le  faire  aussi  bien  que  la  Répu- 
blique. 

Suppose  en  effet  un  riche  et  habile  négociant,  une  puissante 
compagnie,  qui  fait  le  commerce  d'échange  entre  deux  Communes, 
ou  entre  deux  Provinces,  ou  entre  deux  Pays,  achetant  à  chacun 
ses  produits  surabondants  et  lui  vendant  ceux  qui  lui  manquent. 

Tu  conçois  que  la  République  peut  faire  la  même  chose  et  bien 
Boieox  encore,  parce  que  toua  les  négociants  réiims  ne  pourraieni 
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jamais  avoir  sa  puissance,  son  unité,  et  surtout  la  coopération  et 
l'appui  volontaire  du  peuple  entier. 

Tous  les  moyens  de  transport  nécessaires,  chariots  et  chevaux, 
voitures  à  vapeur  et  chemins  de  fer,  bateaux  et  canaux,  etc.,  etc., 
elle  le$  a  I 

Voituriers,  bateliers,  agents  de  toute  espèce,  elle  les  a ,  et  tout 
dévoués,  puisqu'elle  les  nourrit  et  les  loge  magnifiquement  I 

Ses  voitures  vont  souvent,  sans  s'arrêter,  d'un  bout  du  pays  à 
l'autre  ;  mais  ses  conducteurs  et  ses  chevaux  ne  sortent  pas  du  ter- 
ritoire de  leur  Commune  ou  de  leur  Province,  et  sonfVemplacés 
par  d'autres  1 

Quelle  rapidité  !  et  jamads  la  voiture  qui  part  pleine  ne  revient 
vide! 

Vois  aussi  l'emmagasînement  1  Chaque  Commune  a  ses  magasins 
communaux,  où  l'on  met  d'abord  la  portion  de  tous  ses  produits 
nécessaire  à  sa  consommation  ;  des  dépôts  protAnciaux  et  des  dé- 
pôts nationaux,  qui  reçoivent  l'excédant  pour  être  transporté  dans 
d'autres  Communes  et  d'autres  Provinces  ou  en  Pays  étrangers. 

Quant  à  la  prévoyance  et  à  tous  les  moyens  de  prévenir  la  di- 
sette, qui  pourrait  en  avoir  autant  qu'elle!- Qui  pourrait,  comme 
elle,  connaître  les  accidents  qui  menacent  les  récoltes,  les  besoins 
de  chaque  Province,  et  ce  qu'il  faut  demander  à  chacune  dans  l'in- 
térêt des  autres  1 

Qui  pourrait  aussi  rivaliser  de  puissance  pour  faire  le  commerce 
extérieur  ?  Ce  n'est  pas  avec  les  particuliers  qu'elle  traite,  c'est 
avec  les  gouvernements  étrangers  eux-mêmes,  du  moins  avec  tous 
ceux  qui  sont  ses  alliés.  Elle  examine  d'abord  quels  sont  les  pro- 
duits qu'elle  doit  exporter  et  quels  sont  ceux  qu'elle  doit  importer: 
c'est  le  peuple  lui-même  ou  ses  Représentants  qui  décident  la  ques- 
tion ;  et  c'est  ensuite  le  Gouvernement  qui  négocie  l'échange. 

Et  la  République  se  garde  bien  de  faire  cultiver  ou  fabriquer  ce 
qu'elle  peut  avoir  facilement  d'un  autre  pays,  si  son  agriculture  et 
son  industrie  peuvent  être  employées  plus  utilement  à  d'autres 
produits. 

Tu  conçois  encore  l'économie  et  les  avantages  qui  doivent  résul- 
ter de  là  pour  le  bonheur  du  Peuple  ! 

Le  soir,  la  conversation  roula  sur  les  plaisirs  de  la  campagne 
comparés  à  ceux  de  la  ville. 

—  Je  ne  sais  pas,  dis-je,  si  les  citadins  sont  plus  ou  moins  heu- 
reux que  les  campagnards  ;  mais  ce  que  je  vois  avec  admiration, 
c'est  qu'il  est  difficile  d'être  aussi  heureux  cjue  les  uns  et  qu'il  me 
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paraît  impossible  d'avoir  plus  de  bonheur  que  les  autres.  S'il  vivait 
aujourd'hui,  au  lieu  de  dire  :  0  fortunatos  nimiiim  sua  si  bona  nô- 
Tint,  agricolas  *  (car  vous  savez  mieux  le  latin  que  moi) ,  le  poète 
romain  dirait  :  Heureux  les  laboureurs,  puisquHls  savent  apprécier 
toute  leur  félicité  ! 

— Vous  avez  raison,  répondit  M.  Mirol  :  aussi,  je  ne  regrette  ni 
le  palais  que  j'avais  en  ville  autrefois,  ni  le  château  de  mon  comté, 
ni  mon  parc,  ni  ma  chasse,  ni  même  ma  loge  à  l'Opéra  ;  et  si  vous 
voulez  vous  lever  demain  avant  quatre  heures ,  je  vous  mènerai 
vers  le  grand  chêne,  sur  le  sommet  du  coteau,  pour  contempler  le 
lever  du  soleil  ;  et  vous  verrez  que  notre  spectacle  du  matin  vaut 
bien  les  spectacles  du  soir  dans  les  villes  ! 


CHAPITRE  XX. 
Religion. 

tJn  quart-d'heure  avant  le  jour,  nous  étions  sur  la  montagne» 
M.  Mirol ,  Valmor  et  moi. 

—  Quelle  magnificence,  m'écriai-je,  précède  l'apparition  du 
Soleil  I  comme  la  belle  Vénus  elle-même  disparaît  devant  lui  après 
avoir  brillé  pour  guider  le  berger  1  que  V Aurore  est  charmante  ! 
^que  la  riante  imagination  des  Grecs  semble  avoir  eu  raison  d'en 
faire  une  jeune  Déesse  aux  joues  vermeilles  et  aux  doigts  de  rose, 
semant  autour  d^elle  la  rosée,  les  fleurs  et  les  parfums,  colorant  les 
nuages  légers  de  son  pinceau  trempé  dans  les  mille  nuances  du 
rouge  le  plus  gracieux,  annonçant  l'arrivée  de  son  maître,  ouvrant 
enfin  les  immenses  portes  du  ciel  pour  le  laisser  passer  1 

Il  approche,  sans  paraître  encore  ;  et  déjà  ses  puissants  rayons 
éclairent,  échauffent  et  raniment  les  plantes  qui  reverdissent  et  se 
redressent  aidées  par  le  doux  soufûe  du  zéphyr,  les  fleurs  qui  rou- 
vrent leurs  odorants  calices ,  les  oiseaux  qui  témoignent  leur  recon- 
naissance et  leur  joie  par  leurs  concerts ,  et  les  travailleurs  qui  se 
répandent  gaiement  dans  la  campagne  réveillée  I 

Enfin  le  voilà,  entouré  de  feux  et  de  lumière,  éclipsant  tout  au- 
tour de  lui ,  illuminant  le  ciel  et  la  terre ,  éblouissant  l'œil  assez 
téméraire  pour  oser  fixer  sa  splendeur  et  son  éclat  ! 

Voyez  comme  il  s'élance  pour  parcourir  majestueusement  l'im- 

*  Trop  bcureux  les  habitants  de  la  campagne  s'ils  connaissaient  leur 
tM>Dlieurl 
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ndeQse  voûte  circulaire  deddeux  d'aziur,  sur  son  cbar  étincelant^ 
traîné  par  quatre  rapides  et  superbes  coursiers^  escorté  par  les 
Heures,  et  répandant  partout  des  torrents  de  chaleur,  de  lumière 
et  de  vie! 

C'est  le  père,  le  bienfaiteur,  le  dieu  de  la  nature,  recevant 
presque  partout  les  honunages  de  ses  créatures  et  Tadoration  des 
mortels  !••• 

*-*  Et  tout  cela  n'est  qu'illusion  et  mensonge ,  s'écria  Yalmor  en 
poussant  un  long  soupir,  comme  le  bonheur  sur  cette  terre  I  €0 
8oléi,  que  ton  imagination  fait  si  rapide  et  si  généreux,  n'est  qu'une 
petite  lampe  ou  qu'un  petit  poêle  Immobile,  attaché  à  son  poste 
pour  éclairer  et  échauffer  notre  petite  terre  et  quelques  autres 
atomes  tournant  autour  de  lui ,  à  côté  de  milliards  d'autres  soleils 
et  d'autres  terres  dont  chacun  a  sa  place  et  son  emploi  dans  Vate- 
lier  de  Vunivers. 

C'est  cet  univers  qu'il  faut  admirer,  cet  atelier  étemel  en  durée, 
immense  en  espace ,  sans  commencement  et  sans  fin ,  sans  limite 
en  longueur,  en  largeur  et  en  hauteur,  où  fourmillent  d'innombra- 
bles armées  d'ouvriers  de  toute  taille  et  de  toute  espèce  autour 
d'mnombrables  machines  suspendues  et  entassées  sans  désordre, 
dont  les  unes ,  infinies  en  volume ,  en  poids ,  en  vitesse  et  en  puis- 
sance, sont  des  millions  de  fois  plus  grosses  que  la  Terre  et  cepen- 
dant volent  des  milliers  de  fois  plus  vite  qu'un  boulet  de  canon  ; 
tandis  que  d'autres  créatures,  infinies  en  délicatesse  et  en  ténuité, 
sont  des  millions  de  fois  plus  petites  que  le  plus  imperceptible  ciron. 

Valmor  nous  paraissant  transporté  d'enthousiasme,  nous  nous 
gardâmes  bien  de  l'interrompre  ;  et  je  regrette  vivement  de  ne 
pouvoir  rappeler  qu'imparfaitement  ses  paroles. 

—  Et  l'on  a  pu  croire,  continua-t-il ,  que  ce  soleil,  cette  petite 
lampe,  ce  petit  poêle,  était  un  Dieu! 

Tous  ces  innombrables  soleils  seraient  donc  autant  de  Dieux? 
Uais  qui  les  aurait  créés ,  ces  Dieux  ?  qui  les  gouvernerait?  qui  au* 
rait  créé  leurs  empires  et  leurs  sujets? 

Car  je  ne  puis  concevoir  une  Terre  qui  n'ait  pas  étécrééo,  un 
.Dieu  qui  ne  soit  pas  un  Créateur  ou  un  Père  î 

J'ai  donc  besoin  de  croire  à  un  Dieu  unique,  Créateur,  Père, 
Architecte  de  tout  le  reste  de  l'univers. 

Et  d'un  autre  côté ,  quel  est  cet  Architecte  qui  a  dessiné  le  plan 
de  cetirniverset  qui  l'aoonstraitf  Oùa-t-ili»is  les  matériaux  el 
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les  ouvriers?  Comment  a-t-il  ea  la  puissance  de  créer  ces  prodî** 
gieuses  machines  et  de  fabriquer  ces  merveilleux  onvrages? 

Pourquoi,  dans  quel  but,  pour  qui  a-t-il  créé  tant  de  macbinei 
et  de  merveilles? 

Et  ce  Créateur,  cet  Architecte,  ce  Père  des  Dieux  et  des  hommes, 
qui  l'a  créé  lui-même?  quel  est  son  père?  quand,  où,  comment,  de 
quoi  est-il  né? 

Comment  comprendre  la  toute-puissance,  l'éternité,  l'infini?  et 
cependant  comment  comprendre  aussi  des  limites  à  l'espace  et  à 
la  durée,  le  commencement  et  la  fin  de  l'univers,  des  bornes  an 
possible  et  à  l'impossible  ? 

N'y  aurait-il  donc  pas  de  Dieu?  La  matière  existerait-elle  par 
elle-même  et  de  toute  éternité  ?  Cette  puissance  infinie,  cet  ordre 
si  admirable  qui  suppose  l'intelligence  et  la  prévoyance  infinies 
d'un  infiniment  habile  Ouvrier,  toutes  les  merveilles  de  l'organisa- 
tion minérale ,  végétale  et  animale  ne  seraient-ils  qu'une  qttalUé 
de  la  matière? 

Le  plumage  si  varié  des  oiseaux ,  la  merveilleuse  structure  de 
l'œil,  la  forme  si  gracieuse  delà  bouche,  toutes  les  admirables 
parties  de  Tadmirable  machine  humaine  se  formeraient-ils  comme 
les  sels  et  les  cristaux? 

Mais  comment  concevoir  les  merveilles  de  la  cristallisation  elle- 
même  plus  facilement  que  l'existence  d'un  Dieu  ?  Et  même,  n'est-ce 
pas  une  pure  question  de  mots  ?  car  cette  qualité  de  ]a  matière 
n'aurait-elle  pas  alors  tous  les  attributs  qu'on  donne  à  la  Divinité , 
la  toute-puissance,  l'infini,  l'éternité?  Celle  qualité ,  ou  bien  la 
matièrt,  ne  serait-elle  pas  ce  qu'on  veut  exprimer  par  les  expres- 
sions trop  vagues  et  trop  indéfinies.  Dieu,  Divinité,  Nature,  Être 
suprême? 

Pour  moi,  IdL  Divinité  est  cette  cause  première  dont  je  vois  les 
'effets,  à  qui  je  prête  une  figure  humaine  afin  de  mieux  la  com- 
prendre et  de  pouvoir  plus  facilement  en  parler,  mais  dont,  avec 
mes  $eûs  restreints  et  mon  organisation  imparfaite,  je  ne  puis  aper- 
cevoir et  connaître  ni  la  forme  ni  l'essence. 

Je  m'incline  devant  elle,  sentant  profondément  mon  imperfection 
«t  mon  infériorité.  Je  comprends  qu'il  me  manque  un  sens,  comme 
au  sourd  ou  à  l'aveugle,  pour  l'entendre  ou  l'apercevoir  ;  et  quand 
ma  faible  raison  s'obstine  trop  à  vouloir  percer  ces  mystères,  je 
«ens  qu'elle"  s'obscurcit  et  tombe  en  démence,  comme  ma  faible  vue 
s'éblouit  et  me  fait  tomber  en  vertige  quand  elle  s'opiniâtre  à  fixer 
i'éclat  du  soleiL 
J'admire  ses  merveilles  !  Quelquefois  je  trouve  partout  d^st^ets 
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d'admiration,  même  dans  la  fange  et  la  boue  d'où  s'élancent  des 
milliers  d'êtres  vivants  ou  végétants  ;  et  quelquefois  je  n'admire 
plus  rien,  ou  plutôt  je  ne  m'étonne  plus  de  rien,  prêt  à  découvrir 
de  plus  grandes  merveilles  encore. 

Je  me  sens  enclin  à  bénir  sa  bonté  (si  je  puis  me  servir  en  par- 
lant d'elle  d'une  expression  qui  s'applique  ordinairement  àl'homme), 
sans  pouvoir  pourtant  m'expliquer  pourquoi  cette  Divinité  toute- 
puissante  condamne  l'innocent  enfant  à  payer  par  d'atroces  dou- 
leurs les  dents  qui  lui  sont  nécessaires,  ni  pourquoi  cette  même 
Divinité  me  rend  si  malheureux  aujourd'hui,  moi  qui  ne  hais  per- 
sonne, qui  n'ai  jamais  fait  de  mal  à  personne ,  qui  chéris  tous  mes 
semblables,  et  qui  ne  les  distingue  dans  mon  amour  que  par  une 
tendresse  plus  vive  pour  mes  parents  et  mes  amis  l  Pourquoi  me 
faitr-elle  tant  souffrir  aujourd'hui? 

(J'ai  cru  qu'il  ne  pourrait  continuer,  tant  son  cœur  paraissait 
alors  oppressé.) 

Je  voudrais  croire  à  sa  justice  dans  une  autre  vie ,  à  ses  récom- 
penses étemelles  pour  les  bons  et  à  ses  punitions  pour  les  méchants; 
car,  pour  ne  pas  l'accuser ,  j'ai  quelquefois  besoin  d'espérer  que 
les  malheurs  des  opprimés  seront  compensés  par  une  félicité  d'une 
autre  espèce,  et  que  l'insolent  triomphe  des  oppresseurs  sera  changé 
en  humiUation  et  en  souffrance  ;  j'ai  besoin  d'espérer  que  les  ty- 
rans seront  punis ,  sans  désirer  pourtant  contre  eux  un  châtiment 
sans  fin. 

Et  si  je  parle  des  tyrans ,  ce  n'est  que  pour  les  autres  Peuples  ; 
car  nous  avons  mieux  fait  que  de  les  maudire  et  de  les  condamner  ; 
nous  les  avons  à  jamais  chassés  de  chez  nous,  sans  attendre  une 
autre  vie  pour  faire  le  bonheur  des  hommes. 

J'ai  souvent  du  plaisir  à  croire  que  Vâme  estur*  émanation  di- 
vine, quand  je  considère  la  puissance  de  la  raison,  ^Vintelligence 
et  du  génie  déposés  dans  une  si  petite  tête  et  dans  un  si  faible 
corps. 

J'aime  à  croire  que  l'âme  est  immortelle:  car  je  ne  vois  dans  la 
nature  que  des  transformations  sans  anéantissement,  et  je  ne  puis 
supporter  l'idée  qu'une  créature  si  belle,  si  parfaite,  si  ange- 
lique.... 

Son  émotion  l'empêchant  d'achever,  il  cacha  sa  Ogure  avec  ses 
mains. 

Alors  le  vieillard,  pour  distraire  la  douleur  de  son  jeune  ami, 
nous  prit  tous  deux  sous  le  bras  et  nous  emmena  visiter  une  grotte 
délicieuse  qui  se  trouvait  à  quelques  pas  plus  loin,  de  l'autre  côté« 
sur  le  penchant  de  la  colline. 
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— -Âvez-vous  des  matérialistes  tu  Icarie?  Ittî  demand»i-je  pour 
l'exciter.  —  Oui,  quelques-uns. 

—  Et  vous  les  souffrez?—  Comment,  nous  les  souffrons  !  Et  quel 
mal  leur  opinion  peut-elle  faire  quand  tout  est  réglé  par  les  lois  et 
quand  ils  obéissent  aux  lois?  Quelle  importance  peut  avoir  une  opi- 
nion religieuse  quelconque  de  quelques  individus,  quand  la  nation 
entière  est  heureuse?  Et  d'ailleurs  nos  opinions  ne  sont-elles  pas 
indépendantes  de  notre  volonté?  Es-tu  libre  de  croire  ou  de  ne 
pas  croire?  La  croyance  ne  doit-elle  pas  être  respectée  comme  les 
goûts?  Trop  long- temps  nos  ancêtres  ont  été  superstitieux,  fanati- 
ques, intolérants,  persécuteurs  et  sanguinaires  1  Trop  long-temps 
la  religion,  invoquée  comme  le  salut  des  hommes,  en  a  été  le  fléaul 
Les  supplices  et  la  guerre  ne  seraientrils  pas  aussi  absurdes  entre 
des  opinions  diverses  qu'ils  le  seraient  entre  ceux  qui  préfèrent 
la  groseille  à  la  fraise  et  ceux  qui  préfèrent  la  fraise  à  la  groseille  ? 
Persécuter  les  matérialistes  ne  serait-ce  pas  un  acte  d'injustice , 
d'oppression,  de  barbarie,  de  démence  et  de  rage,  tout  aussi  bien 
que  si  l'on  proscrivait  ceux  qui  sont  d'avis  de  la  minorité  dans 
des  milliers  de  questions  d'astronomie ,  de  médecine  et  d'autres 
sciences? 

—Vous  avez  donc  plusieurs  sectes  religieuses?  —  Oui  :  et  puis- 
que nous  sommes  sur  ce  sujet  qui  t'intéresse  beaucoup,  si  j'en  juge 
parles  questions  que  tu  m'adresses  tous  les  jours,  je  vais  t'expli- 
quer  notre  système  religieuoD,  à  tu  le  désires  et  si  mon  vénérable 
ami  le  permet. 

—  Parlez,  parlez,  répondlmes-nous  en  même  temps. 

—  Eh  bien,  écoute  !  car  c'est  ici  l'un  des  chefs-d'œuvre  de  notre 
bon  et  divin  Icar,  qui  ménagea  prudemment  et  patiemment  les  es- 
prits jusqu'à  ce  qu'il  les  eût  amenés  universellement  à  son  opinion. 
Ce  que  je  vais  te  dire  est  donc,  comme  toutes  nos  institutions, 
l'ouvrage  du  Peuple  entier.  Maintenant,  écoute  bien  1  car  ici,  comme 
presque  en  tout,  nous  avons  fait  une  révolution  radicale,  et  nous 
avons  tout  reconstruit  à  neuf^  en  conséquence  da  principe  de  la 
Communauté. 

Nous  avons  d'abord  remplacé  les  expressions  Dieu,  Divinité, 
Religion,  Eglise,  Prêtre,  par  des  expressions  nouvelles  et  si  parfai- 
tement définies  qu'elles  ne  peuvent  donner  lieu  à  aucune  équivoque. 

En  second  lieu,  ici  encore,  comme  en  tout,  Véducation  .est  la 
base  du  système  entier.  Jusqu'à  seize  et  dix-sept  ans  les  enfants 
n'entendent  pas  parler  religion  et  ne  sont  enrégimentés  sous  aucune 
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bannière  religieuse.  La  loi  ne  permet  ni  aux  parents  ni  anx  étran- 
gers de  }fi$  influencer  avant  Tâge  de  raison.  Ce  n'est  qu'à  cet  âge, 
à  seize  et  dix-sept  ans,  quand  leur  éducation  générale  est  presqœ 
achevée,  que  le  professeur  de  philosophie»  et  non  le  prêtre ,  leur 
expose,  pendant  un  an,  tous  les  systèmes  religieux  et  toutes  les 
opinions  religieuses  sans  exception. 

—  Mais  quel  est  donc  le  frein  des  enfants  et  des  jeunes  gens? 
^  —De  quel  frein  parles-tu  ?  Pourquoi  un  frein  ?  Autrefois  ce  frein 
pouvait  leur  être  nécessaire  :  mais  aujourd'hui ,  je  ne  dis  pas  quel 
crime,  mais  quel  mal  un  enfant  pourrait-il  faire  ?  La  garantie  de  sa 
bonne  conduite  n'est-elle  pas  dans  son  éducation ,  dans  la  sollici- 
tude affectueuse  de  ses  instituteurs ,  dans  la  tendresse  éclairée  de 
ses  parents ,  et  dans  le  bonheur  dont  on  le  fait  jouir?  Demande  à 
notre  vénérable  ami  si  Ton  trouve  l'occasion  de  faire  un  reproche 
grave  aux  enfants  d'Icarie  1 

A  dix-sept  ou  dix-huit  ans ,  chacun  adopte ,  en  parfaite  connais- 
sance de  cause ,  l'opinion  qui  lui  parait  la  meilleure ,  et  choisit 
librement  la  religion  qui  lui  convient.  Quelle  que  soit  sa  croyance , 
on  la  respecte  ;  quel  que  soit  son  culte,  on  le  lui  permet  ;  et  dès 
qu'une  secte  est  assez  nombreuse  pour  avoir  un  temple  et  un  pros- 
tré, la  République  lui  donne  l'un  et  l'autre. 

Ne  va  pas  croire  cependant  que  les  sectes  sdent  nombreuses  :  en 
religion,  comme  en  politique ,  comme  en  morale,  comme  en  tout, 
la  vérité,  sinon  absolue,  au  moins  relative,  est  une,  et  notre  Répu- 
J)lique  marche  vers  Vunité  en  fait  de  religion  comme  en  toute  autre 
chose,  parce  que  l'idluence  de  l'éducation ,  de  la  raison ,  de  la  dis- 
cussion, amène  naturellement  chacun  à  l'opinion  des  plus  éclairés , 
qui  devient  l'opinion  universelle.  Peut-être,  probablement  même, 
!  modifierons-nous  nos  opinions  religieuses,  comme  nous  les  avons 
modifiées  déjà  et  comme  nous  modifierons  certainement  nos  opi- 
nions scientifiques  et  industrielles  :  mais,  pour  le  présent  et  depuis 
cinquante  ans,  les  sectes  sont  rares  parmi  nous,  les  sectaires  sont 
trè^-peu  nombreux,  et  l'on  peut  dire  que  l'universalité  des  Icarieng 
a  la  même  croyance  religieuse.  —  Et  quelle  est  cette  croycmce? 

«^Suppose  qu'aujourd'hui,  dans  l'état  actuel  des  lumières,  les 
hommes  les  plus  instruits,  les  plus  sages  et  les  plus  judicieux ,  Be 
réunissent  en  concUe,  comme  les  chrétiens  l'ont  fait  jadis,  pour 
discuter,  dégagés  de  tout  intérêt  personnel,  toutes  les  diverses  opi- 
nions religieuses,  et  pour  déclarer  quelle  est  la  phis  raisonnable  : 
ta  conçois  que  ce  conetie  pourra  déclarer^  mon  h  l'unammité^  w 
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moiss  à  Qoe  grande  majomté,  qttll  adopte  une  m£me  croyance.-— 
Oui,  je  le  conçois  :  mais  enfin  quelle  est  cette  croyance  que  vous 
ayez  universellement  adoptée  ? 

—Ce  serait  trop  long  de  te  l'exposer  maintenant,  parce  qu'on 
ne  peut  entamer  un  pareil  sujet  sans  entrer  dans  tous  les  détails; 

et  je  ne  voudrais  pas  blesser  tes  susceptibilités  religieuses -— 

Ne  crains  rien,  et  dis-moi  quelle  est  cette  croyance! 

—  Je  t'en  prie,  n'insiste  pas  aujourd'hui  !  je  promets  de  te  l'ex- 
pliquer plus  tard. 

Mais  ce  que  je  puis  te  dire  dès  à  présent,  c'est  que  la  Religion 
n'est  plus  le  Gouvernement  ni  TËtât,  et  qu'elle  s'en  trouve  complè- 
tement séparée,  sans  avoir  aucune  autorité  civile,  et  sans  être  en 
aucun  cas  affranchie  de  soumission  à  la  loi  ;  tandis  que,  d'un  autre 
c6té,  la  loi  n'intervient  dans  la  religion  que  pour  protéger  la  liberté 
des  croyances  et  maintenir  la  paix  publique,  pour  obtenir  tout  le 
bien  qu'elle  peut  produire  en  évitant  tout  le  mal  dont  elle  a  trop 
souvent  été  la  cause  ou  l'occasion. 

Notre  religion,  universelle  ou  populaire,  n'est,  à  vrai  dire,  qu'un 
système  de  morale  et  de  philosophie,  et  n'a  d'autre  utilité  que  de 
porter  les  hommes  à  s'aimer  comme  frères,  en  leur  donnant  pour 
règle  de  conduite  ces  trois  préceptes  qui  renferment  tout  :  «  Aime 
ton  prochain  comme  toi-môme.  Ne  fais  pas  à  un  autre  le  mal  que 
tu  ne  voudrais  pas  qu'il  te  fit.  Pais  à  autrui  tout  le  bien  que  ta 
désires  pour  toi-même.  » 

Notre  culte  même  est  infiniment  simple  :  chacun  admire,  remer* 
de,  prie  et  adore  la  Divinité  comme  il  lui  plaît,  dans  l'intérieur  de 
sa  maison  :  nous  avons  même  des  temples  pour  nous  instruire  ou 
pour  adorer  en  commun  ;  mais  nous  pensons  que  la  justice,  la  fra- 
ternité, par  conséquent  la  soumission  à  la  volonté  générale  et  l'a- 
mour de  la  Patrie  et  de  l'Humanité,  sont  le  culte  le  plus  agréable  à 
la  Divinité  ;  nous  estimons  que  celui  qui  sait  le  mieux  l'adorer  et 
lui  plaire,  c'est  celui  qui  sait  être  le  meilleur  père,  le  meilleur  fils, 
le  meilleur  citoyen,  et  surtout  celui  qui  sait  le  mieux  aimer  et  vé- 
nérer la  femme,  chef-d'œuvre  du  créateur  ;  nous  pensons  que  les 
privations  et  les  souffrances  que  le  fanatisme  s'impose  sont  des 
outrages  à  la  bonté  divine  ;  nous  pensons  aussi  que  la  nature  en- 
tière est  le  plus  beau  temple  où  l'on  puisse  offrir  ses  hommages  à 
l'Être  suprême. 

Notre  culte  est  donc  sans  aucune  cérémonie  ni  praHque  qui  sente 
la  superstition,  ou  qui  ait  pour  but  de  donner  des  pouvoirs  aux 
pYêtres.  Point  déjeunes,  point  de  mortifications,  point  de  pénitence 
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volontaire  on  imposée  1  Si  quelqu'un  commet  une  faute  qui  cause 
un  tort  quelconque,  c'est  en  le  réparant  qu'on  s'en  punit,  et  en 
redoublant  d'efforts  pour  être  utile  à  ses  concitoyens  et  à  la  Patrie. 
Nous  trouverions  absurde  de  prononcer  des  prières  dans  une  lai^ 
gue  inconnue  ou  seulement  autre  que  la  nôtre,  comme  nous  trou- 
verions presque  stupide  de  réciter  des  prières  officielles  que  chacun 
de  nous  n'aurait  pas  composées  lui-même. 

Nos  temples  sans  images,  beaux  et  surtout  commodes  et  salu- 
bres  comme  tous  nos  autres  établissements  publics,  sont  principa- 
lement destinés  à  la  prédication  et  à  l'instruction  religieuse. 

£t  pour  terminer  en  deux  mots,  j'ajouterai  que  nos  prêtres  n'ont 
aucun  pouvoir,  même  spirituel  ;  qu'ils  ne  peuvent  ni  punir,  m 
absoudre  ;  et  qu'ils  ne  sont  que  des  prédicateurs  de  morale,  des 
instructeurs  religieux,  des  conseils,  des  guides  et  des  amis  conso- 
lateurs, heureux  quand  ils  n'ont  pas  besoin  eux-mêmes  de  conso- 
lations et  de  conseils  I... 

Après  ces  mots,  il  parut  vouloir  s'arrêter,  absorbé  dans  une 
profonde  mélancolie. 

—  Quoi  !  lui  dis-je  alors,  tu  veux  être  prêtre;  par  conséquent  tu 
sais  que  tout  ce  qui  concerne  vos  prêtres  est  peut-être  ce  qui  m'in- 
téresse le  plus,  et  tu  ne  m'en  dis  pas  davantage  à  leur  égard  1 
Apprends-moi  leur  éducation,  leur  réception,  leur  ministère  I 

—  Eh  bien,  répondit-il  d'une  voix  touchante  de  tristesse  et 
d'amitié,  écoute  encore  1 

Sache  d'abord  que  nous  avons  des  prêtresses  pour  les  femmes, 
comme  des  prêtres  pour  les  hommes.  Ce  que  je  vais  te  dire  des 
prêtres  doit  s'appliquer  aux  prêtresses. 

Le  sacerdoce,  comme  la  médecine,  est  une  profession,  ou,  si  tu 
veux,  une  fonction  publique. 

A  dix-huit  ans,  quand  l'éducation  générale  est  terminée,  et  quand 
chacun  choisit  son  industrie,  le  jeune  homme  qui  veut  être  prêtre 
subit  un  examen  pour  savoir  s'il  /possède  l'instruction,  les  disposi- 
tions et  les  qualités  nécessaires. 

S'il  est  admis  comn)e  aspirant,  il  fait,  jusqu'à  vingt-cinq  ans, 
des  études  spéciales  sur  l'éloquence  et  la  morale,  la  philosophie  et 
la  religion  ;  et  pendant  ce  temps  d'étude  et  d'épreuve,  il  se  consacre 
encore  comme  instituteur  à  l'éducation  de  la  jeunesse. 

Il  doit  se  marier  avant  vingt-cinq  ans,  afin  de  se  mettre  autant 
que  possible  à  l'abri  des  passions,  et  pour  qu'on  puisse  juger  si, 
dans  toutes  les  positions  de  la  vie  sociale,  il  pourra  servir  de  mo- 
dèle aux  autres. 
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Â  vingt-cinq  ans  on  l'examine  encore,  pour  s'assurer  qu'il  est 
cligne  et  capable  de  conseiller  et  de  consoler  ceux  qui  peuvent  avoir 
besoin  de  consolation  ou  de  conseil  ;  car ,  quoique  les  Icariens 
soient  élevés  de  manière  à  devenir  des  hommes  dignes  de  ce  nom, 
quoique  les  pères  et  mères  et  les  amis  soient  bien  capables  d'être 
les  conseillers  et  les  consolateurs  de  leurs  enfants  et  de  leurs  amis, 
la  voix  du  prêtre  n'est  quelquefois  pas  inutile  dans  des  circonstances 
extraordinaires ,  et  produit  d'autant  plus  d'effet  qu'elle  est  plus 
rarement  entendue. 

Le  prêtre  devant  être  un  conseil  et  un  conducteur  pour  les  mal- 
heureux ,  un  second  père  pour  les  jeunes ,  un  frère  pour  ceux  de 
son  âge,  un  ami  pour  les  autres,  on  exige  qu'il  soit  l'homme  le  plus 
distingué  par  la  prudence,  par  la  sagesse,  par  la  patience  et  par  le 
talent  de  la  persuasion. 

Si  l'examen,  à  vingt-cinq  ans ,  est  favorable ,  l'aspirant  est  pro- 
clamé candidat  ;  et  c'est  parmi  les  candidats  que  les  citoyens  de 
chaque  quartier  élisent  ensuite  leur  'prêtre. 

Ce  n'est  même  que  pour  cinq  ans  qu'ils  l'élisent,  afin  de  pou- 
voir écarter  celui  dont  la  vertu  ne  serait  pas  constamment  digne 
de  servir  de  modèle  aux  autres  ;  car  c'est  la  vertu  surtout  qu'on 
exige  du  prêtre  ;  et  plus  on  l'honore,  plus  on  veut  qu'il  soit  vertueux, 
comme  plus  il  est  vertueux  et  plus  il  est  honoré. 

—  Aussi  est-on  impatient ,  dit  le  vieillard  en  l'interrompant,  de 
te  voir  atteindre  tes  vingt-cinq  ans  ;  car  personne ,  mon  cher  Val- 
mor,  n'a  subi  avec  plus  d'éclat  l'examen  d'aspirant  ;  personne  n'a 
plus  de  succès  comme  instituteur  ;  personne  n'est  plus  générale- 
ment aimé  et  estimé  ;  personne  n'est  plus  sûr  d'être  proclamé  can- 
didat et  d'être  unanimement  élu  prêtre;  et  tu  sens  combien  j'en 
suis  heureux ,  moi  le  plus  ancien  ami  de  ton  grand-père ,  moi  qui 
t'aime  comme  un  de  mes  enfants  l 

—  Ah  l  s'écria  Valmor,  qui  depuis  long-temps  me  paraissait 
vivement  agité,  que  me  parlez-vous  d'estime  publique!  Cette  estime 
que  j'ambitionnais  et  que  je  méritais  (car ,  j'en  prends  le  ciel  à 
témoin,  quel  cœur  est  plus  pur  que  le  mien?) ,  cette  estime,  je  ne 
la  mérite  plus  !  Et  comment  pourrais-je  conseiller  de  dompter  ses 
passions,  moi  qui  me  laisse  subjuguer  par  les  miennes  ?  De  quel 
front  oserais-je  encourager  un  autre  à  supporter  un  malheur  avec 
résignation,  moi  si  faible  et  si  lâche  1  Mais  aussi  quel  malheur  fut 
jamais  égal  au  mien,  dites,  vous  son  grand-père ,  vous  qui  con- 
paissezsonâme....! 

Et  sa  douleur,  long-temps  maîtrisée,  faisant  enfin  irruption 
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comme  xm  torrent  qai  rompt  sa  digue  «  le  malheureto:  fondit  et 
larmes. 

Oh  1  qne  les  larmes  d'un  homme  font  de  mal  à  ses  amis  T  Nous 
pleurions  tous  deux  avec  lui. 

Mais  lui,  honteux  et  irrité  de  ses  pleurs  :  —  Voyez,  nousdit-fl 
en  montrant  sa  poitrine  rouge  et  presque  déchirée  avec  ses  mains, 
voyez  comme  je  luttais  contre  mes  larmes  et  comme  je  me  punis- 
sais de  ma  faiblesse  ) 

—  Pleure,  mon  enfant,  pleure  sans  contrainte  avec  tes  amis  1 
Tai  souffert  aussi  dans  ma  jeunesse  et  je  sais  compatir  à  tes  souf- 
frances !  J^ai  pleuré  aussi  \  et  je  sais  que  si  nous  sommes  tentés 
d'accuser  le  ciel  de  nous  faire  souffrir,  nous  devons  reconnaître  du 
moins  que  les  larmes  sont  un  bienfait  de  la  nature. 

—  Oui,  je  me  sens  soulagé  d'un  poids  qui  m'oppressait.... 

—  Eh  bien,  maintenant  de  la  raison,  du  courage  I  Ma  fille  Naïra 
n'était-elle  pas  un  ange  aussi?  Et  nous>  qui  la  chérissions,  n'avons 
nous  pas  supporté  sa  perte? 

—  Ah  î  si  Dinaïse  était  morte ,  je  serais  peut-être  moins  mal- 
heureux 1...  (Et  ses  larmes  recommencèrent.) 

•—  Allons,  Valmor,  lui  dit  le  vieillard  d'un  ton  presque  sévère, 
dn  courage  1  II  est  temps  d'être  homme  ;  il  est  temps  de  montrer 
delà  vertu,  et  l'on  n'est  vertueux  que  quand  on  sait  triompher  de 
l'adversité.  Au  lieu  de  dire  :  Je  suis  faible  et  ne  veux  plus  être 
prêtre ,  il  faut  dire,  Valmor  :  Je  serai  prêtre  et  je  veux  être  digne 
de  l'être. 

—  Eh  bien  oui  l  s'écria-t-il  d'un  air  transporté,  oui,  j'en  serai 
digne,  et  j'en  prends  avec  vous  l'engagement,  avec  vous,  son  père, 
qui  deviez  être  le  mien  1  Mais  excusez  encore  ma  trop  légitime 
douleur  1  (Et  il  s'était  jeté  dans  ses  bras  en  fondant  encore  en  lar- 
mes ;  et  le  vieillard  pleurait  avec  lui.) 

Je  suis  mieux,  dit-il  enfin...  Je  me  sens  plus  fort;  je  vaincrai, 
je  le  veux  :  mais  laissez-moi  le  temps  de  combattre  1 
Demain,  ce  soir  peut-être ,  nous  partirons. 
Je  ne  la  fuirai  pas....  Bientôt  vous  serez  content  de  moil 

Pauvre  Valmor,  il  aura  bien  à  souffrir  encore,  et  de  rudes  as- 
sauts à  soutenir  1  mais  il  aura  des  consolations  ;  et  moi  qui  l'aide  à 
se  consoler  aujourd'hui,  je  serai  bientôt  accablé  sous  le  poids  d'in- 
consolables douleurs  1  II  guérira  et  moi  je  serai  la  proie  d'un  mal 
sans  remède  î  Son  cœur  pourra  battre  encore  de  plaisir  et  de  bon- 
heur, et  moi,  malheureux»  j.'épuiserai  jusqu'à  la  lie  le  calice  des 
infortunes  humaines  1 
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CHAPITRE  XXL 

Guérison  de  Valmor.  —  Anxiété  de  Milord. 

Tavais  ramené  Valmor  dans  sa  famille,  qui  ne  savait  comment 
m'exprimer  sa  reconnaissance  de  Famitié  que  je  lui  avais  témoi- 
gnée en  raccompagnant  à  la  campagne.  Corilla  surtout,  que  sa 
tristesse  rendait  plus  touchante ,  redoublait  de  caresses  et  d'ama- 
bilité pour  son  frère  et  pour  moi. 

Une  heure  après  notre  arrivée,  Valmor  voulut  aller  voir  Dinaros; 
et,  le  soir,  nous  retournâmes  tous  ensemble  chez  madame  Dinamé. 

Chacun  s'efforçait  d'agir  comme  avant  la  fatale  explication  : 
Valmor  et  Dinaïse  ne  cherchaient  point  à  s'éviter;  seulement  Val- 
mor ne  s'empressait  plus  auprès  d'elle  comme  autrefois ,  et  tout  le 
monde  semblait  s'entendre  pour  les  occuper  tous  deux,  les  uns  se 
réunissant  autour  de  Valmor,  et  les  autres  autour  de  Dinaïse. 

Je  m'approchai  plusieurs  fois  moi-même  quand  Coriîla  était  au- 
près d'elle;  et  je  ne  pus  m'empêcher  de  plaindre  vivement  Valmor 
en  secret,  car  elle  ne  m'avait  jamais  para  si  ravissante.  Je  fus 
surpris  de  !a  trouver  moms  timide  avec  moi ,  son  ton  me  paraissait 
presque  affectueux  ;  il  me  semblait  même  que,  comme  Corilla,  elle 
voulait  se  montrer  reconnaissante  des  soins  que  j'avais  eus  pour 
Valmor.  Mais,  tandis  qu'elle  acquérait  de  la  hardiesse,  je  n'en 
étais  pas  moins  troublé  quand  j'osais  la  contempler,  et  surtout 
quandj'entendaissa  voix,  qui  chaque  fois  me  faisait  tressaillir.  Je 
me  rappelais  souvent  tout  ce  que  Valmor  m'avait  dit  d'elle,  et  je 
concevais  mieux  son  enthousiasme  et  son  désespoir. 

J^étais  étonné  TOÔmc  de  la  tranquillité  de  Valmor  ;  cependant 
je  crus  l'apercevoir  une  fois  pâlir  et  changer  de  voix  en  la  regar- 
dant ;  mais  ce  fut  un  éclair. 

—  Eh  bien,  nous  dit-il  en  sortant,  à  Corilla  et  à  moi,  élcs-vous 
contents  de  Vahnor?  Si  vous  saviez  ce  que  j'ai  souffert,  et  quels 
combats  je  me  suis  livrés!...  Je  me  croyais  plus  fort!  Que  l'homme 
est  faible  !  Mais  c'en  est  fait,  j'ai  vaincu,  et,  j'en  suis  sûr,  je  ne 
cesserai  plus  de  vaincre  ;  je  vous  rendrai  le  repos,  à  toi,  ma  chère 
sœur,  à  toi,  mon  bon  et  fidèle  ami.  (Et  souvent  il  me  serrait  affec- 
tueusement la  main.  ) 

Je  devais  être  satisfait  de  Tétat  de  Valmor,  de  ses  caresses,  de 


476  REPRËSENTâTION 

Taccueil  de  Dinatse  :  mais  voyez  la  bizarrerie  du  coeur  humain  1 
je  me  retirai  triste  et  troublé ,  sans  pouvoir  m'expliquer  à  moi- 
même  la  cause  de  ma  tristesse,  et  sans  me  douter  que  Tanxiété 
vague  qui  m'oppressait  était  le  présage  des  malheurs  qui  devaient 
m'accabler,  comme  un  air  étouffant  est  ordinairement  le  précurseur 
de  la  tempête  1 


CHAPITRE  XXII. 
Représentation  nationale. 

Nous  étions  convenus,  Corilla,  Dinaros  et  moi,  que  j'entraînerais 
Valmor  le  plus  souvent  que  je  pourrais  au  dehors  pour  le  distraire, 
et  je  lui  avais  fait  promettre  à  lui-même  de  m'expliquer  plus  en 
détail  leur  organisation  politique  et  de  me  la  faire  voir  en  action. 

Son  grand-père  nous  ayant  avertis  que  la  prochaine  séance  de 
la  Représentation  nationale  devait  être  intéressante ,  je  lui  avais 
demandé  de  m'y  conduire  avec  Eugène ,  dont  je  savais  que  la 
compagnie  lui  était  agréable. 

Nous  allâmes  donc  le  prendre  de  bonne  heure,  et  nous  partîmes 
en  causant ,  après  avoir  promis  de  revenir  à  la  maison ,  où  nous 
trouverions  probablement  madame  Dinamé  et  sa  famille. 

—  La  Représentation  nationale,  nous  dit  Valmor  en  marchant, 
est  le  premier  Pouvoir  après  le  Peuple. 

Vous  la  verrez  composée  de  deux  mille  Députés,  élus  pour  deux 
ans,  et  dont  moitié  sont  renouvelés  chaque  année. 

Les  mille  Communes  qui  composent  la  République  ayant  chacune 
deux  Députés,  chacune  d'elles  en  réélit  un  tous  les  ans. 

Les  élections  se  font  le  même  jour  dans  toute  la  République ,  le 
4*'  avril. 

Elles  se  terminent  partout  en  une  seule  séance ,  après  que  les 
listes  de  candidats  ont  été  dressées  et  discutées  dans  deux  séances 
précédentes,  à  dix  jours  d'intervalle. 

Tous  les  citoyens  acquérant  l'habitude  des  affaires  publiques 
dans  les  assemblées  populaires ,  presque  tous  exerçant  quelques- 
unes  des  fonctions  communales  ou  provinciales ,  les  plus  habiles 
remplissant  successivement  presque  toutes  ces  fonctions,  et  les 
Députés  étant  choisis  parmi  les  plus  remarquables  d'entre  les 
habiles,  vpuç  concevez  que  les  représentants  sont  pres(jue  tou3  de3 
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hommes  mûris  par  Tâge  et  rexpérience,  la  crème  du  pays  par  leurs 
talents,  par  leurs  vertus  et  par  leur  patriotisme  :  si  quelques  jeu- 
nes hommes  apparaissent  parmi  eux  sans  avoir  passé  par  la  filière 
des  emplois  inférieurs,  comme  vous  en  verrez  quelques-uns ^  c'est 
que  ce  sont  des  hommes  de  génie. 

La  Représentation  nationale  est  permanente,  comme  le  Peuple, 
et  comme  la  Souveraineté  populaire  qu'elle  représente. 

Elle  siège  pendant  neuf  mois,  et  prend  trois  vacances  d'un  mois 
chacune ,  pendant  lesquelles  elle  est  représentée  par  une  Commis^ 
sion  de  surveillance ,  qui  la  rappellerait  s'il  était  nécessaire. 

Les  représentants  se  réunissent  et  se  séparent  aux  époques 
fixées  par  la  Constitution,  sans  autre  ordre  que  le  mandat  du 
Peuple  souverain. 

Tous  sont  logés  et  nourris  en  commun  dans  le  Palais  national. 

Un  autre  jour  nous  visiterons  leurs  logements  et  leur  réfectoire, 
et  vous  verrez  qu'ils  ne  sont  pas  autrement  traités  que  tous  les 
autres  citoyens.  Leur  salon  des  conférences  et  tout  ce  qui  sert  ex- 
clusivement à  leur  usage  personnel  n'ont  rien  d'extraordinaire. 

Mais  le  monument  public ,  le  Palais  national,  regardez-le  bien 
(nous  en  approchions  edors),  et  dites-moi,  vous  qui  avez  tant  voyagé, 
avez- vous  vu  quelque  plus  beau  palais  impérial  ou  royal...!  On  a 
envoyé  partout  pour  avoir  des  modèles,  on  a  préparé  et  discuté  le 
plan  pendant  quatre  ans.  11  n'y  a  que  22  an?  qu'il  est  achevé, 
après  un  travail  de  28  années.  Icar  et  la  République  avaient  dit 
ensemble  :  Que  le  Palais  national  soit  le  plus  beau  monument  de 
{a  terre /Et  le  voilà.. .1 

Mais  entrons  vite,  parce  que  l'heure  approche. 

Je  n'entreprendrai  pas  de  décrire  l'intérieur...  Je  ne  croîs  pas 
qu'aucune  salle  de  trône  dans  aucun  palais  de  monarque  soit  aussi 
majestueuse,  aussi  superbe ,  aussi  magnifique  que  cette  salle  des 
délibérations  des  représentants  d'un  Peuple  Empereur,  Pape  et  Roi  I 

Plusieurs  vastes  galeries  contiennent  plus  de  6,000  spectateurs. 

Pas  un  soldat ,  pas  une  garde ,  pas  une  arme  l  mais  une  musique 
tantôt  imposante  et  tantôt  délicieuse. 

A  4  heures  moins 5  minutes,  le  Président,  les  Vice-Présidents 
et  les  Secrétaires ,  précédés  de  nombreux  huissiers ,  et  suivis  des 
2,000  représentants ,  entrèrent  dans  la  salle  en  superbes  costumes, 
et  prirent  respectivement  leurs  places  au  milieu  d'un  majestueux 
silence. 

Ces  2,000  Députés  assis  sur  des  bancs  demi-circulaires  s'élevant 
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en  amphithéâtre ,  ces  6,000  spectateurs  suspendas  sur  leurs  têtes, 
ces  costumes  éclatants,  les  élégantes  et  brillantes  toilettes  des  fem- 
mes, toutes  ces  figures  belles  ou  gracieuses ,  la  tribune  en  face,  les 
t)fficiers  derrière  et  plus  haut ,  le  Président  au  milieu  d'eux  et  plus 
élevé ,  les  inscriptions  et  les  statues ,  les  lustres  étincelants  et  les 
drapeaux,  la  musique  et  le  silence  (au  milieu  duquel  une  voix 
semblait  crier  :  CPest  ici  que  se  décide  le  bonheur  ou  le  malheur 
d^un  grand  Peuple),  tout  formait  un  spectacle  que  ne  peuvent 
offrir  m  la  stérile  magnificence  d'une  cour  ni  la  vaine  féerie  d'un 
opéra. 

Quatre  heures  sonnaient  quand  un  superbe  vieillard,  en  habit 
de  citoyen,  parut  aunlessus  du  Président  et  prononça  ces  mots 
d'une  voix  solennelle  : 

«  Représentants  d'Icarie ,  souvenez-vous  que  le  Peuple  ne  vous 

•  a  envoyés  ici  que  pour  travailler  à  son  bonheur,  et  que  vos  frères 
«  ne  vous  ont  choisis  que  pour  recevoir  de  vous  l'exemple  de  toutes 

•  les  vertus  !• 

Aussitôt  le  Président  déclara  que  la  séance  était  ouverte, 

«  Chef  des  huissiers,  dit-il,  tous  les  représentants  sont-iIs*à  leur 
poste  î  —  Non.  —  Combien  en  manque-t-il  ?—  Trois.  —  Qui  sont- 
ils?  (L'huissier  les  nomma.) 

»  Je  déclare  à  l'Assemblée,  ajouta  le  Président,  que  les  deux 
premiers  m'ont  envoyé  leurs  motifs  d'absence  ;  et  je  transmettrai 
leurs  lettres  au  Comité  de  censure. 

»  Quelqu'un  demande-t-il  un  congé  momentané?»  Quatre  dé* 
pûtes  se  levèrent  et  exposèrent  leurs  motifs.  L'Assemblée  eif  accorda 
trois,  et  renvoya  le  quatrième  au  Comité  de  censure. 

Un  Rapporteur  tut  ensuite  à  la  tribune ,  au  nom  du  Comité  d'a- 
meublement, son  rapport  sur  un  projet  de  loi,  pour  ajouter  un 
nouveau  meuble  au  mobilier  de  chaque  famille.  Il  déclara  que  le 
Comité  était  unanimement  d'avis  de  l'adoption,  et  fît  connaître 
brièvement  ses  motifs.  Personne  ne  demandant  la  parole  contre  ce 
rapport,  l'assemblée  vota  sans  discussion  par  assis  et  levés,  e^ 
adopta  la  loi  à  l'unanimité. 

Un  autre  Rapporteur  était  à  la  tribune  quand  la  porte  de  la  salle 
s'ouvrit  avec  un  carillon  de  clochettes  qui  attira  tous  les  regards* 
—  Regardez  bien,  nous  dit  Valmor  :  c'est  le  troisième  Député  dont 
le  chef  des  huissiers  vient  de  déclarer  l'absence.  —  Mais  pourquoi, 
luidis-je,  cette  porte  bruyante,  au  lieu  d'une  porte  ouvrant  sans 
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interrompre  roraienr?—  C'est  pour  qne  rassemblée  remarque  ren- 
trée da  retardataire.  Ta  verras  tout  à  Pheore  1 

Le  Rapporteur,  qui  s'était  arrêté  jusqu'à  ce  que  le  Député  fût 
à  sa  place,  termina  son  rapport. 

Après  le  vote  de  l'Assemblée,  le  Président  dit  au  député  :  •  Re- 
présentant B......  vous  n'avez  pas  donné  à  vos  concitoyens  i'exem» 

pie  de  l'exactitude  à  remplir  un  devoir  :  quelle  est  votre  excuse?» 
Le  Député  exposa  la  cause  de  son  retard. 

•  L'assemblée,  dit  ensuite  le  Président,  veut-elle  renvoyer  au 
Comité  de  censure?  •  Tous  restèrent  assis. «  Admet-elle  l'excuse?» 
Tous  se  levèrent. 

—  Mais  cette  cérémonie  est  déjà  une  punition  sévère,  m'écriai-je 

Stfis  assez  de  précaution  pour  n'être  pas  entendu —  Monsieur, 

me  dit  poliment  un  vieillard  à  côté  de  moi,  je  suis  venu  pour  en- 
tendre nos  représentants  et  non  vos  réflexions:  veuillez  ne  pas 
m'enlever  mon  droit...!  —  Excusez-moi,  lui  répondis-je  (car  il 
avait  raison). 

Quinze  à  vingt-cinq  projets  de  lois  furent  de  même  adoptés  et 
quelques-uns  rejetés,  sans  discussion,  à  l'unanimité  des  Comités 
et  de  l'Assemblée. 

Un  Rapporteur  vint  ensuite  déclarer  que  son  Comité  n'avait 
adofHié  le  projet  qu'à  la  majorité  des  deux  tiers.  Après  lui  sepré» 
senta  un  contre-rapporteur,  choisi  par  la  minorité  de  ce  Comité 
pour  exposer  les  motifs  de  son  opposition.  Plusieurs  orateurs  pri- 
rent ensuite  la  parole  pour  et  contre  le  projet,  et  s'exprimèrent 
avec  un  laconisme  extrême.  L'assemblée  n'étant  point  unanime, 
on  compta  la  minorité  qui  se  leva  à  la  contre-épreuve,  et  l'on  en 
trouva  cent  cinq,  dont  on  prit  rapidement  les  noms,  en  sorte  qu'on 
connut  par  là  ceux  des  dix-huit  cent  quatre-vingt-quinze  qui  for- 
maient la  majorité  en  faveur  de  la  loi. 

La  séance  fut  alors  suspendue  pendant  un  quart-d'heure. 

—  La  mercuriale  de  mon  voisin  était  juste ,  dis-je  alors  plus 
librement  à  Valmor;  mais  ma  réflexion  n'était  pas  moins  juste 
elie-mème  :  votre  porte  à  carillon  et  l'interruption  de  l'orateur 
sont  une  véritable  punition  pour  le  retardataire.  —  Ha,  me  répon- 
dit-il, nous  ne  badinons  pas  avec  les  devoirs  !  Les  fonctions  de 
Représentant  ne  sont  pas  un  jeu  pour  nous  1  Vous  avez  entenda 
l'homme  du  Peuple  rappeler  à  la  Représentation  nationale  qu'elle 
4oii  dpnner  l'tzemple  de  toutes  les  vertus!  Le  Député  qui  mmqjÊê 
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volontairement  à  ses  devoirs  nous  paraît  beaucoup  plus  coupable 
qu'un  autre;  et  Topinion  publique  est  tellement  inexorable  sur  ce 
point  qu'on  a  vu,  il  y  a  dix  ans,  un  Député  unanimement  exclu  de  la 
Représentation  nationale  pour  avoir  manqué  une  seule  fois  d'assister 
à  la  chambre  sans  motif  légitime  :  aussi  personne  n'y  manque,  et, 
sur  deux  mille  Députés,  vous  n'avez  vu  qu'un  seul  retardataire. 

—  Ho  I  je  suis  loin  de  blâmer  cette  sévérité,  répondis-je  ;  je  l'ap- 
prouve au  contraire  de  tout  mon  cœur  et  je  l'admire. 

— 11  paraît,  dit  Eugène,  que  vos  Comités  ont  une  grande  part 
dans  le  travail  de  la  législation  :  comment  agissent-ils?  —  Vous 
savez  que  la  Représentation  nationale  a  quinze  Comités  principaux 
de  cent  trente-trois  membres  chacun  ;  ceux-ci  se  subdivisent  en 
soixante  Sous-Comités  de  trente-trois.  Tous  ces  Comités  et  Sous- 
Comités  ont  leurs  matières  spéciales  et  leurs  salles  particulières; 
toutes  les  propositions  leur  sont  distribuées  suivant  leurs  spécialités, 
pour  être  examinées  et  discutées  séparément  et  sans  retard.  Les 
séances  de  ces  Comités  sont  publiqties  et  ont  lieu  tous  les  jours ,  le 
matin,  de  dix  à  une  heure,  tandis  que  celles  de  l'assemblée  géné- 
rale ont  lieu  le  soir,  de  quatre  à  huit  heures,  et  quelquefois  jusqu'à 
neuf. 

Quoique  ces  Comités  aient  toutes  les  statistiques  qu'ils  peuvent 
désirer,  quoiqu'ils  soient  en  relation  régulière  avec  des  comités 
analogues  dans  toutes  les  assemblées  populaires,  ils  font  souvent 
des  enquêtes  avec  l'autorisation  de  la  chambre,  et  interrogent  pu- 
bliquement, soit  les  fonctionnaires  publics,  soit  les  citoyens. 

Ils  organisent  même,  à  côté  d'eux,  des  Commissions  spéciales, 
dans  lesquelles  ils  appellent  des  citoyens  non  députés,  qui  recueil- 
lent les  renseignements  et  qui  leur  donnent  leur  avis.  Ces  commis- 
sions libres,  jointes  aux  comités,  ont  rendu  d'immenses  services 
pour  organiser  la  Communauté. 

Quand  le  Comité  a  pris  sa  délibération,  son  Rapporteur  rédige 
de  suite  son  rapport,  qui  est  déposé,  imprimé  et  distribué  dix  jours 
avant  sa  lecture  et  sa  discussion,  excepté  dans  les  cas  d'urgence, 
qui  sont  infiniment  rares. 

La  séance  étant  rouverte,  j'eus  le  plaisir  d'un  débat  animé  sur 
nne  grave  question  qui  avait  été  renvoyée  aux  Assemblées  popu- 
laires pour  avoir  leur  avis,  et  qui  partageait  ces  Assemblées  comme 
le  Comité  :  c'était  la  question  de  savoir  s'il  conviendrait  de  tra- 
vsdUer  sept  heures  et  demie  par  jour,  au  lieu  de  sept,  et  d'avoir  un 
jour  de  repos  tous  les  ^v»?  jours,  au  lieu  d'un  tous  les  dix  jours^ 
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aGn  que  les  citoyens  pussent  jouir  plus  souvent  de  la  campagne. 
Les  deux  orateurs  les  plus  habiles  avaient  été  choisis  par  la  Mino- 
rité et  par  la  Majorité  pour  soutenir  seuls  les  deux  opinions  :  ils  se 
pressèrent  de  questions,  d'objections  et  de  raisonnements  pendant 
plus  d'une  demi-heure,  répliquèrent  vingt  fois  Tun  à  l'autre,  se 
mirent  successivement  d'accord  sur  beaucoup  de  points  qui  les  di- 
visaient d'abord,  et  finirent  par  convenir  d'un  essai  pendant  trois 
mois  d'été,  en  soumettant  môme  cette  nouvelle  combinaison  à  l'ap- 
probation des  Assemblées  populaires  ;  et  la  Représentation  natio- 
nale ,  qui  les  avait  silencieusement  écoutés ,  comme  un  tribunal 
écoute  deux  avocats,  adopta  presque  unanimement  leur  opinion. 

J'eus  ensuite  l'avantage  d'un  spectacle  assez  rare,  celui  du  Pré- 
sident du  corps  exécutif,  appelé  par  la  Représentation  nationale  et 
paraissant  à  sa  tribune  pour  lui  donner  les  renseignements  qu'elle 
lui  demandait  :  c'était  sur  l'état  d'une  négociation  ordonnée  par  la 
Chambre  avec  cinq  Gouvernements  étrangers,  relativement  à  un 
projet  de  colonisation  à  exécuter  en  commun.  Le  Président  lut  des 
lettres,  répondit  à  toutes  les  questions,  et  fit  connaître  que  trois  de 
ces  gouvernements  avaient  accepté  les  propositions  de  la  Répu- 
blique, et  que  les  deux  autres  les  accepteraient  bientôt;  puis  il  se 
retira  avec  les  mômes  cérémonies  qui  avaient  accompagné  son 
entrée. 

—  Le  Président  ne  refuse  jamais  (demandai-je  à  Valmor ,  pen- 
dant une  seconde  suspension)  de  se  rendre  à  l'invitation  des  Repré- 
sentants?— ^Refuser!  répondit-il,  ce  serait  une  révolte  ;  et  la  Repré- 
sentation nationale  le  destituerait  et  le  mettrait  en  accusation  1  L'une 
est  le  Souverain  ou  le  représentant  du  Souverain  :  l'autre ,  son 
subordonné ,  l'exécuteur  de  ses  lois ,  élu  par  elle  et  responsable 
devant  elle. 

Aussi ,  chaque  année ,  la  Représentation  nationale  appelle  le 
Président,  au  jour  qu'elle  lui  indique,  pour  lui  rendre  compte  de 
l'exécution  de  toutes  les  lois  :  elle  appelle  fréquemment  les  Minis- 
tres pour  leur  demander  également  des  comptes. 

—  Et  toutes  vos  affaires  étrangères  sont  ainsi  publiques?  — 
Sans  doute  l  Est-ce  qu'il  peut  y  avoir  un  secret  pour  la  Représen-  * 
tation  nationale?  Ne  serait-H^e  pas  absurde  »  puisqu'eUe  est  le 
Souverain  î 

—  Mais  cependant,  si  le  Président  soutensdt  que  le  salut  du 
peuple  exige  que  l'affaire  ne  soit  connue  d'aucun  autre?...  —Ab- 
surdité, audacieux  mensonge  des  despotes  et  des  tyrans  l  Si  le 

II 
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Pféâdent  déclaraU  que  Falfaire  exige  do  secret ,  la  Chambre  le 
verrait  bien  elle-même  ;  et  si  elle  avait  qoelqne  doute,  elle  nom- 
merait une  Commission  spéciale  qui  recevrait  la  confidence  et  qui 
•  \m  ferait  son  rapport  :  mais  quand  elle  juge  qu'une  publicité  plus 
ou  moins  étendue  n'a  pas  d'inconvénient ,  personne  ne  peut  plus 
prétendre  le  contraire.  Du  reste ,  la  difficulté  ne  s'est  pas  encore 
présentée  depuis  notre  révolution,  et  toutes  nos  affaires  étrangères 
ont  eu  la  même  publicité  que  les  autres. 

La  séance  reprise  encore,  la  Chambre  expédia  rapidement  un 
grand  nombre  d'affaires.  Elle  distribua  entre  ses  Comités  quelques 
pétitions  qui  lui  étaient  adressées  par  des  Assemblées  populaires , 
et  des  fn-opositions  faites  et  lues  publiquement  par  ses  propres 
membres.  Puis  enfin  elle  fixa  son  ordre  du  jour  pour  le  lendemain, 
et  se  retira  comme  elle  était  entrée,  laissant  tous  les  spectateurs 
pénétrés  de  respect,  et  notre  Eugène  transporté  d'enthousiasme. 

—  Si  chaque  séance  est  aussi  remplie ,  dis-je  à  Valmor  en  sor- 
tant, quelle  quantité  de  lois  votre  Représentation  nationale  doit 
faire  chaque  année  pendant  neuf  mois  de  session  1 

•^  Oui,  répondit  Eugène  ;  mais  toutes  ses  lois  sont  certainement , 
comme  celles-ci ,  dans  l'intérêt  du  Peuple,  et  par  conséquent  je 
pense  que  vous  ne  vous  plaindrez  pas  de  leur  nombre. 

—  Eugène  a  raison,  dit  Valmor,  et,  pour  t'en  convaincre,  quand 
nous  serons  à  la  maison,  je  te  montrerai  la  liste  des  lois  faites 
l'année  dernière. 

—  Mais ,  répondis-je ,  j'ai  toujours  entendu  dire  que  le  Pouvoir 
législatif  ne  devait  ni  administrer  ni  concentrer,  etje  vois  qu'ici  la 
Représentation  nationale  administre  et  concentre  1 

—  Non,  répliqua  Valmor,  notre  Représentation  nationale  n^ad- 
ministre  pas  :  elle  discute  seulement,  décide  et  ordonne  beaucoup 
d'actes  d'administration,  comme  font  tous  les  Législateurs  ;  et  nous 
regrettons  qu'elle  ne  puisse  pas  les  délibérer  tous ,  car  qud  mal 
peulr-il  y  avoir  à  ce  que  ces  actes  soient  ordonnés  par  deux  mille 
législateurs  au  lieu  de  l'être  par  quelques  exécuteurs  généraux  ou 
par  un  seul?  N'est-il  pas  même  plus  avantageux  qu'ils  soient  exar 
minés  par  le  corps  qui  a  le  plus  de  lumières  et  qui  peut  en  outre 
consulter  tous  les  autres  corps  et  le  Peuple  entier? 

Tu  dis  qu'elle  concentre...]  Tant  mieux!  Puîsse-t-elle  établir 
Vunité  et  Végalité  partout ,  en  s'attachant  toujours  à  éyiter  les 
inconvénients  et  à  réunir  tous  les  avantages!  Fléau  sous  Je  despo- 
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tint  êlkitTraiNiie,  la  eanemmUm  csl  mUaidSH  aree  la  Répo- 
Ifiqoe  «i  la  Gcnaumaanté  1 

Qntmà  noas  arrivâmes  à  la  maison,  où  Dînaros  nous  apprit  que 
nom  ne  verrions  pas  sa  mère  et  sa  sosar,  près  desquelles  était 
€!orilla»  Valmor  remit  à  Eugène  la  liste  des  lois  votées  pendant 
Tannée  précédente,  et  Eugène  la  parcourut  à  haute  voix. 

•  Loi  qui  ordonne  l'inscription  d'un  nouveau  légume  sur  la  liste 
des  aliments,  sa  culture  et  sa  distribution.  —  Dix  autres  lois  du 
lEtéme  genre  pour  les  aliments,  les  vêtements,  le  logement  et  Ta- 
meublement. 

»  Loi  qui  ordonne  une  amélioration  sur  toutes  les  routes.  Cinq 
autres  lois  du  même  genre  pour  les  canaux  et  les  rivières. 

«  Loi  qui  ordonne  la  composition,  l'impression  et  la  distribution 
d'un  tàbûau  chronologique  et  alphabétique  de  toutes  les  inventions 
humaines.  — «Une  douzaine  de  lois  de  même  nature. 

»  Loi  qui  ordonne  des  constructions  et  des  expériences  sur  un 
projet  de  paragréle, 

•  Quinze  lois  pour  l'utilité  et  l'agrément  des  femmes  dans  leurs 
ateliers  et  ailleurs. 

«  Quarante  lois  ordonnant  la  construction  et  l'emploi  de  nouvelles 
machines  dans  les  ateliers  nationaux.  • 
•^  En  voilà  assez  J'espère...«--*Non,  non,  continuez!  dit  Valmor. 

«  Quinze  lois  pour  l'amélioration  de  l'enseignement, 

»  Deux  lois  qui  ordonnent  la  fabrication  et  la  distribution  de  cer- 
tams  objets  à  un  Peuple  sauvage  pour  essayer  de  le  civiliser. 

«  Loi  pour  proposer  au  Congrès  des  Peuples  alliés  de  faire  en 
commun  des  creusements  et  des  fouilles  concernant  la  géologie.  • 

•—Assez,  assez....! 

Les  deux  ou  trois  cents  autres  lois  ont  toutes  également  pour  but 
Fintérôt  général. 

—Hé  bien,  me  dit  le  grand-père  en  rentrant,  ôtes-vous  satisfait? 
•-Enchanté,  hii  répondi*-je,  émerveillé!  Je  n'ai  cependant  pas 
entendu  une  seule  pièce  d'éloquence,  je  n'ai  rien  vu  de  drama- 
tique :  mais  j'admire  la  raison,  la  sagesse,  la  décence,  la  dignité, 
le  laconisme  de  vos  représentants  :  on  dirait  des  juges  à  leur  tribu- 
fial  !  toujours  attentifs,  silencieux  et  fixés  sur  leurs  bancs  !  Pas  une 
interruption,  pas  un  cri,  pas  le  moindre  bruit  qui  puisse  importuner 
l'orateur  ou  les  auditeurs  !  au  contraire,  tous  les  égards,  toutes  les 
isanifestatioss  d'estmie  et  de  frateniité  I  Certainement  voa  m^xor 
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blées  populaires»  vos  fonctionnaires  publics  et  vos  citoyens  trouvent 
là  des  modèles  1  voilà  ce  que  j'ai  toujours  désiré  1  voilà  ce  qui  me 
transporte  et  me  ravit.. .1 

— Mais  je  ne  conçois  pas  votre  ravissement,  répliqua  le  vieil- 
lard :  vous  ne  voyez  ici  que  ce  que  vous  voyez  dans  nos  écoles,  dans 
nos  ateliers,  dans  nos  théâtres,  dans  toutes  nos  réunions  publi- 
ques...! Est-ce  que  par  hasard  les  élus  du  Peuple  devraient  être 
moins  raisonnables  que  des  écoliers  I  soiigez  donc  que  dès  Tenfance 
notre  éducation  nous  donne  toutes  les  habitudes  physiques  et  mo- 
rales nécessaires  à  Thomme  en  société  et  surtout  au  citoyen  en  as- 
semblée :  savoir  écouter  en  silence,  répondre  brièvement,  ne  jamais 
importuner  son  voisin,  tout  cela  n'a  rien  de  difficile  ;  ce  qui  pa- 
raissait moins  facile,  c'était  de  faire  prendre  au  corps  toutes  les 
habitudes  nécessaires  pour  pouvoir  rester  plusieurs  heures  immo- 
bile, assis,  silencieux  et  attentif:  mais,  en  y  travaillant  dès  l'en- 
fance, nous  y  sommes  complètement  parvenus Quant  à  la  poli- 
tesse, à  la  fraternité,  à  l'exactitude  et  à  l'accomplissement  de  tous 
les  devoirs,  ce  serait  un  crime  à  nos  hommes  d'élite  de  donner 
l'exemple  de  leur  mépris. 

^  Oh  1  que  vous  êtes  heureux  1  s'écria  Eugène,  que  vous  êtes 
heureux  ! 

—Nous  le  sommes  d'autant  plus  sous  ce  rapport,  répliqua  le 
vieillard,  que  c'était  tout  le  contraire  autrefois,  avant  notre  révo- 
lution de  1792  :  à  cette  époque,  de  honteuse  et  douloureuse  mé- 
moire, la  masse  des  Députés  se  jouaient  de  leurs  devoirs  :  ceux  qui 
avaient  le  plus  prodigué  les  promesses  pour  se  faire  élire  laissaient 
passer  des  semaines  et  des  mois  entiers  sans  venir  à  la  Chambre, 
sacriûant  ainsi  leurs  obligations  à  leurs  plaisirs  ou  à  leurs  intérêts  ; 
chaque  jour,  un  grand  nombre  d'entre  eux  arrivaient  après  la 
séance  et  partaient  avant  sa  fin  ;  et  souvent,  au  grand  scandale  du 
Peuple,  on  a  vu  le  théâtre  rempli  de  Députés,  le  palais  législatif 
vide  de  Législateurs,  et  le  Président  réduit  à  lever  la  séance  parce 
qu'il  se  trouvait  presque  seul. 

Pendant  la  discussion ,  on  les  voyait  se  promener  dans  la  salle , 
sortir  et  rentrer  à  chaque  instant.  Sur  leurs  bancs ,  ils  lisaient  les 
journaux,  écrivaient  leurs  lettres,  ou  causaient  avec  leurs  voisins; 
n'entendaient  qu'ouvrir  les  portes,  marcher,  causer  et  faire  du 
bruit  de  toute  espèce ,  en  sorte  que  les  uns  n'écoutaient  pas  l'ora^ 
teur  et  empêchaient  les  autres  de  l'entendre ,  l'empêchant  lui-même 
de  parler  à  son  aise. 

Nos  jeunes  gens  ne  reviennent  pas  d'étonnemeut  quand  on  leur 
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raconte  aujourd'hui  Thistoire  de  ces  temps  de  discorde  et  d'oppres- 
Bîoh  ;  ils  ont  peine  à  croire  à  si  peu  d'égards ,  à  tant  d'impolitesse 
et  de  grossièreté,  même  dans  l'élite  et  la  fleur  du  pays  ;  mais  ce 
monstrueux  contre-sens,  ce  renversement  de  toutes  les  idées  de 
raison,  n'est  malheureusement  que  trop  certain  et  n'était  que  trop 
ordinaire  alors  :  ceux  qui  se  seraient  étouffés  plutôt  que  de  souffler 
devant  une  chanteuse  ou  une  danseuse  faisaient  autant  de  tapage 
que  des  gens  ivres  quand  leur  devoir  les  avait  amenés  dans  le 
prétendu  sanctuaire  des  lois) 

11  n'y  avait  pas  d'école,  pas  de  corps-de-garde,  pas  de  caserne, 
pas  de  cabaret,  pas  de  foire  même  où  l'on  ne  trouvât  plus  de  dé- 
cence et  d'ordre  qu'on  n'en  voyait  quelquefois  dans  la  solennelle 
assemblée  des  législateurs!... 

—  Mais,  mon  père  1 s'écria  Valmor...  —Laisse,  laisse,  mon 

fils,  reprit  le  vénérable  vieillard  en  s'animant  davantage  :  je  sais 
combien  ces  vérités  te  font  rougir  pour  la  patrie,  mais  la  honte  et 
la  folie  du  passé  rehaussent  la  sagesse  et  la  gloire  du  présent;  et  il 
est  bon  de  nous  rappeler  les  vices  et  les  malheurs  de  notre  ancien 
régime,  afin  de  mieux  apprécier  les  vertus  et  le  bonheur  que  nous 
devons  à  notre  Icar;  il  est  bon  de  montrer  à  nos  jeunes  amis  ce 
que  nous  étions,  afin  qu'ils  puissent  juger  des  prodiges  qu'a  pro- 
duits notre  Communauté  1  Je  continue  donc  : 

La  législature  se  divisait  en  deux  fractions,  la  majorité  qui  dé- 
fendait les  intérêts  de  l'Aristocratie,  et  la  minorité  ou  opposition 
qui  défendait  les  intérêts  du  Peuple  :  ces  deux  partis  formaient 
deux  camps  séparés,  deux  armées  ennemies  qui  se  menaçaient  de 
l'œil,  du  geste  et  de  la  voix  ;  qui  se  lançaient  et  se  renvoyaient 
les  injures  et  les  outrages  ;  qui  applaudissaient  comme  des  forcenés 
leurs  orateurs,  ou  qui  vociféraient  pour  ôter  la  parole  à  leurs  ad- 
versaires ;  qui  grognaient  ou  hurlaient,  riant  aux  éclats  ou  trépi- 
gnant du  pied  comme  des  fous  ou  des  enragés  ;  qui  se  montraient 
le  poing  et  poussaient  des  cris  de  guerre,  comme  des  barbares  at- 
taquant les  retranchements  de  leur  ennemi  ;  qui  emportaient  une 
loi  comme  des  soldats  emportent  une  citadelle  au  milieu  de  la  con- 
fusion et  d'un  épouvantable  vacarme  ;  qui  se  tuaient  séparément  en 
duel,  enfin  qui  ne  pensaient  qu'à  se  proscrire  quand  ils  ne  se  pro» 
scrivaient  pas  en  effet. 

Vous  frémissez,  mes  enfants,  au  récit  de  tant  d'horreurs..... 
Mais  tout  était  renversé  dans  ces  temps  de  tyrannie ,  de  guerre  ci- 
vile et  d'abominations  :  les  Ministres ,  qui  devaient  être  Vélite  de 
l'élite,  donnaient  souvent,  à  la  tribune,  l'exemple  des  mensonges 
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les  plus  manifestes,  proclamaient  les  maximes  les  plus  imnu>rah$9 
prodiguaient  l'injure  et  la  cabmnie,  louaient  la  trahison,  et  récoBh 
pensaient  l'assassinat  I 

Et  ces  Ministres  avaient  l'impudeDce  de  s'encenser  eux-mêmes  « 
de  se  prodiguer  les  éloges,  d'accaparer  pour  eux  toute  la  sagesse 
et  toutes  les  vertus,  d'accuser  le  Peuple  d'ignorance  et  de  stupi- 
dité, et  de  traiter  d'imbéciles  et  de  niais,  de  brouillons  et  d'anar- 
chistes ceux  qui  défendaient  l'intérêt  populaire  1....  et  leur  Majorité 
couvrait  toujours  leurs  voix  d'applaudissements  et  de  bravos  !..•• 

Et  ces  mêmes  Ministres,  siégeant  à  la  tête  de  leur  Majorité 
comme  des  généraux  à  la  tête  de  leurs  soldats,  lui  donnaient 
l'ordre  et  le  signal  d'applaudir  ou  de  murmurer,  de  se  lever  ou  de 
rester  assis. 

Et  cette  Majorité  accordait  aux  Ministres  toutes  les  lois  de  tyran- 
nie, de  terreur  et  de  sang  qu'ils  demandaient  pour  eux,  et  tous  les 
millions  qu'ils  désiraient  pour  la  Reine  et  pour  ses  trois  enfants* 

Mais,  qu'était-ce  donc  que  cette  Majorité,  me  demandez-vous 
peut-être  intérieurement?  De  quelle  espèce  d'animaux  se  compo* 
sait-elle  donc?  Rampants,  domestiques  et  voraces...;  r^iards, 
goulus,  chiens  couchants,  caméléons,  loups  cerviers...;  vous  auriess 
trouvé  toutes  les  espèces  dans  cette  ménagerie...! 

C'était  une  poignée  de  riches  (200  à  peine),  choisis  par  une  autre 
poignée  de  ndxes  (30  ou  40,000),  ou  plutôt  désignés  et  nommés  par 
les  Ministres,  qui  disposaient  des  électeurs  par  leur  influence  et  par 
les  places  ou  faveurs  qu'ils  donnaient  et  promettaient....  Us  choi- 
sissaient pour  Députés  les  Aristocrates  qui  avaient  le  même  intérêt 
qu'eux,  leurs  agents  ou  leurs  fonctionnaires  publics  qui  leur  étaient 
le  plus  dévoua  (c'est-à-dire  qui  étaient  le  plus  dévoués  à  leurs 
places),  les  chambellans,  les  écuyers,  les  capitaines  des  gardes, 
les  eunuques,  les  grands-officiers  ou  les  grands  valets  de  la  cou** 
ronne,  même  les  beaux  pages  de  la  Reine.  On  a  cru  même  un  mo« 
ment  qu'ils  enverraient  parmi  les  législateurs,  pour  représenter  la 
Souveraine,  ses  jolies  femmes  de  chambre  et  ses  belles  dames  d'au- 
tour ;  mais  ils  se  sont  contentés  de  se  nommer  eux-mêmes,  et,  dans 
plusieurs  circonstances  décisives,  c'est  leur  voix  qui  a  fait  la  majo* 
rite  et  par  conséquent  la  loi. 

Je  crois  rêver  moi-même  quand  j'y  pense,  et  j'ai  quelquefois  de 
la  peine  à  croire  mes  propres  souvenirs....  Nous  appelltons  cette 
machine  un  gouvernement  représentatif;  mais,  comme  vous  voyeK, 
ce  n'était  qu'une  farce  grossière,  passez-moi  l'expression,  une  vraie 
compte,  et  une  comédie  qui  coûtait  cher  au  pauvre  Peuple  :  car 
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c'était  en  réalité  la  Reine  ou  plutôt  ses  ministres  qui  faisaient  la 
loi,  et  les  Ministres  étaient  plus  absolus  qu'un  Autocrate,  plus  des- 
potes qu'un  Sultan,  et  plus  hardis  pour  frapper  et  pour  prendre  des 
millions  que  s'ils  n'avaient  pas  eu  des  fantômes  de  Députés  pour 
leur  servir  de  plastrons  et  pour  leur  tout  donner  au  nom  du  Peuple. 

Aussi,  tandis  que  notre  Représentation  nationale  ne  fait  aujour* 
d'hui  des  lois  que  dans  l'intérêt  du  Peuple  et  de  l'Humanité,  vous  fré- 
miriez si  je  vous  citais  les  lois  faites  dans  notre  malheureuse  Icarie 
pendant  les  dix  ans  depuis  4772  à  1782.  Des  budgets,  une  liste  ci- 
vile pour  la  Reine,  des  apanages  pour  ses  deux  fils ,  une  dot  pour 
sa  fille  ;  des  lois  de  terreur,  toutes  en  faveur  de  la  famille  royale  et 
de  ses  valets,  des  Ministres  et  de  l'Aristocratie,  toutes  contre  le 
Peuple  !  Et  si,  par  peur  et  par  rouerie,  pour  se  populariser,  on  en  a 
d'abord  consenti  quelques-unes  qui  parussent  populaires,  on  les  a 
successivement  révoquées ,  ou  dénaturées ,  ou  laissées  sans  exé- 
cution I 

Et  voyez  comme  on  foule  aux  pieds  toute  pudeur  quand  le  des- 
potisme parvient  à  tout  démoraliser  I  Cette  Majorité ,  ces  Députés 
qu'on  disait  envoyés  pour  surveiller  et  accuser  les  Ministres ,  ne 
quittaient  ni  les  hôtels  ministériels,  ni  même  le  palais  de  la  Reine, 
et  se  précipitaient  comme  des  affamés  aux  dîners  et  aux  fêtes  de  la 
Cour  et  des  courtisans  l  C'était  à  qui  se  distinguerait  des  autres 
par  ses  flatteries,  ses  adulations,  sa  servilité  et  ses  bassesses  ; 
vous  ne  croirez  peut  «être  pas  que  ces  Députés ,  envoyés  pour  dé- 
libérer sur  le  bonheur  du  Peuple ,  délibérèrent  gravement  un  jour 
pendant  deux  heures  sur  la  question  de  savoir  si  les  plumes  n'ai* 
laient  pas  mieux  à  la  Reine  que  les  fleurs^ 

Et  pour  achever  de  les  séduire  et  de  les  acheter,  les  Ministres 
leur  prodiguaient ,  pour  eux,  leurs  femmes  et  leurs  enfants,  les 
places,  les  'aveurs  de  tout  genre,  les  distinctions  les  plus  pué- 
riles, de  petits  rubans  de  toutes  les  couleurs,  de  petites  croix 
de  toutes  les  formes,  tandis  qu'ils  destituaient  et  ruinaient  les  Dé- 
putés qui  votaient  contre  eux  en  préférant  leur  conscience  à  leur 
intérêt. 

Après  avoir  divisé  la  Chambre  pour  la  gouverner,  ils  lançaient 
leur  Majorité  contre  la  Minorité  comme  des  polissons  exdtent  un 
chien  contre  un  autre  1 

Ils  ne  permettaient  pas  même  à  la  Minorité  de  parler  et  surtout 
de  faire  une  seule  proposition  /. . . 

—  Mais ,  dis-je  au  vieillard ,  que  disaient  les  spectateurs  de  ces 
débats ,  et  le  Peuple  qui  lisait  le  récit  de  ces  séances?...  —  Us  di- 
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saient  que  c'était  xme  école  de  scandale  et  d'immoralité ,  an  antre , 
une  caverne»  un  repaire,  un  foyer  de  peste ,  une  maison  d'aliénés, 
une  tabagie,  un  mauvais  lieu  qu'il  fallait  pariQer. 

— '  Et  le  peuple  ne  faisait  pas  de  pétitions  comme  en  Angle- 
terre ?...  —  Des  pétitions  1  mais  à  qai  ?  Aux  Ministres  ou  à  la  Reine 
contre  leurs  complaisants  et  serviles  Députés  ?  A  la  Reine  contre 
ses  complaisants  et  serviles  Ministres?... 

—  Et  le  Peuple  ne  se  réunissait  pas  comme  en  Angleterre 
pour  délibérer  dans  ses  meetings?,..  —  Mais  la  loi  (c'est-à-dire  les 
riches,  lès  députés  et  les  ministres)  punissait  les  associations  et 
les  réunions  1... 

—  Et  la  Presse  ne  criait  pas  pour  le  Peuple  comme  en  Angle- 
terre? —  Mais  la  loi  (c'est-à-dire  l'aristocratie)  bâillonnait  la 
Presse  I... 

—  Et  le  Peuple  ne  couvrait  pas  de  boue  comme  en  Angleterre 
ceux  qui  le  vendaient  en  prétendant  le  représenter?  — Mais  les 
ennemis  du  peuple  se  faisaient  escorter  par  des  bandes  d'assom- 
meurs  et  d'empoigneurs  ! 

—Et  le  Peuple  ne  criait  pas  contre  le  Ministre  comme  en  Angle- 
terre, où  le  grand  Duc  de  Wellington  a  été  obligé  de  faire  mettre 
des  grilles,  des  portes  et  des  volets  en  fer  tout  autour  de  son  hô- 
tel?... —  Mais  les  mitrailles  et  les  Crands-Prévôts  I... 

—Il  n'y  avait  donc  aucun  remède  comme  en  Angleterre ,  où  le 
Peuple  a  bien  su  faire  sà  Réforme  portementoire?...  — Mais  que 
dites-vous?  Le  ciel  ne  nous  a-t-il  pas  envoyé  Icar  et  la  Commu- 
nauté quarante  ans  avant  de  vous  envoyer  ce  que  vous  appelez 
votre  Réforme?  Et  quoique  vous  puissiez  vous  en  glorifier,  je  l'a- 
voue ,  qu'est-ce  que  cette  petite  réforme  .comparée  à  notre  régé- 
nération radicale?  Pouvons-nous  nous  empêcher  de  rire  quand 
nous  vous  entendons  parler  ici ,  en  Icarie ,  de  votre  radicalisme 
anglais?  J'ai  vu  avec  plaisir,  je  l'avouerai  encore,  vos  fiers  can- 
didats comparaître  humblement  sur  vos  hustings  en  plein  air , 
devant  l'Assemblée  du  Peuple  entier,  et  lui  exposer  leurs  senti- 
ments et  leurs  principes ,  comme  pour  rendre  hommage  à  sa  sou- 
veraineté ;  mais  pourquoi  ce  même  Peuple  est-il  dédaigneusement 
exclu ,  le  lendemain ,  quand  il  s'agit  de  voter  et  d'élire  ?  Pourquoi 
d'ailleurs  ces  indignes  calomnies  entre  les  partis ,  ces  grossières 
injures  entre  les  concurrents ,  ces  cris ,  ces  vociférations ,  ces  ou- 
trages ,  ces  ignobles  et  sauvages  violences  du  Peuple  contre  ceux 
qui  vont  être  ses  législateurs?  Pourquoi  cette  audacieuse  et  impu- 
dente corruption  des  suffrages  à  prix  de  guinées ,  qui  renferme 
en  elle  seule  toutes  les  corruptions  et  toutes  les  immoralités ,  qui 
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transforme  vos  élections  en  un  immense  mensonge,  qui  déshonore 
vos  riches  corrupteurs  et  vos  pauvres  corrompus,  et  qui  suffit  pour 
démontrer  irrésistiblement  la  fatale  influence  de  l'opulence  en  face 
de  la  misère?  Ne  parlez  donc  plus ,  mon  pauvre  milord ,  de  votre 
Réforme,  de  vos  élections,  de  votre  prétendue  Représentation  du 
Peuple  anglais ,  surtout  quand  vous  sortez  d'une  séance  de  notre 
Représentation  nationale  icarienne,  n'est-ce  pas,  démocrate  Eu- 
gène?  

—  Oh  oui,  répondit  Eugène  que  j'avais  vu  plusieurs  fois  rougir, 
pâlir  et  cacher  sa  tète  dans  ses  mains;  oui,  j'envie...  j'admire.. • 
j'admire  cette  Représentation,  ces  législateurs,  ce  Peuple...,  ou 
plutôtj'admire  cette  Constitution,  cette  Éducation,  cette  Commu- 
nauté, qui  ont  ainsi  métamorphosé  vos  électeurs,  vos  députés,  vos 
ministres...  Et  quand  j'y  réfléchis,  mon  sang  bouillonne  ;  mais  ce 
n'est  pas  contre  les  hommes  que  je  ressens  de  la  haine  et  de  la 
colère,  c'est  contre  cette  épouvantable  organisation  sociale  et  poli- 
tique qui  pervertit  les  riches  et  les  pauvres,  les  électeurs  et  les 
députés,  même  les  ministres  et  les  monarques,  en  faisant  le  malheur 
des  Aristocrates  et  le  désespoir  des  Peuples. 

—  Bien,  Eugène  l  bravo,  bravo  1  lui  dit  le  vieillard  en  lui  ten- 
dant la  main. 

Quoique  la  conversation  fût  d'un  haut  intérêt,  tout  le  monde  pa- 
raissait triste;  les  enfants  mêmes  étaient  sérieux ,  comme  si  tout 
devait  languir  en  l'absence  de  Corilla  et  de  Dinaïse 


CHAPITRE  XXIII. 

Pairie  Icariepne.  —  Représentation  provinciale.  —  Panthéon. 

—  Conçois-tu,  dis-je  à  Valmor,  qu'Eugène  a  passé  la  nuit  à  la 
Chambre  des  députés  de  Paris,  et  qu'il  s'est  réveillé  tout  rouge  de 
colère  ? 

—  Eh  bien  1  dit  Valmor,  pour  lui  mettre  du  baume  dans  le  sang, 
je  lui  ferai  voir,  s'il  veut,  notre  Chambre  des  Pairs, 

—  Comment,  s'écria  Eugène  prenant  aussitôt  feu,  des  Pairs  en 
Icarie  l  Vous  vous  moquez  de  moi  1 

—  Non  vraiment  :  nous  avons  des  Pairs  qui  sanctionnent  ou  rejet- 
tent les  lois  les  plus  importantes  votées  par  la  Représentation  na- 
tionale :  et  notre  Chambre  des  Pairs  n'est  pas  composée  seulen^ent 
'■■■  •■■  '  '         "  ^  4K 
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de  quelques  centaines  de  Pairs,  mais  de  quelques  milliers,  et  nous 
n'avons  pas  seulement  une  seule  Chambre,  mais  mille  Chambres 
des  Paris.,.. 

—  Vous  ne  comprenez  pas,  dis-je  à  Eugène,  que  leurs  Pain 
sont  leurs  citoyens,  qui  sont  tous  égaux,  et  que  leurs  mille  Cham- 
bres des  Pairs  sont  leurs  mille  Assemblées  communales  ou  popu* 
laires. 

*—  A  la  bonne  heure ,  reprit  Eugène  :  et  pour  celles-là  je  veux 
bien  les  voir,  et  tout  de  suite,  quoique  j'en  aie  déjà  vu  plusieurs. 

—  Doucementl  TAssemblée  n'aura  lieu  que  demain  ;  et  d'ailleurs 
je  voudrais  vous  montrer  auparavant  une  séance  de  notre  Repré* 
sentation  provinciale* 

•—  Quoi  1  lui  dis-je»  vous  avez  encore  une  Représentation  pro 
vinciale  ? 

—  Sans  doute,  répondit-il  :  chaque  Province  a  sa  Représentation 
dans  son  palais,  son  palais  au  centre  de  sa  capitale,  et  sa  capitale 
au  milieu  de  ses  dix  Communes. 

Cette  Représentation  provinciale  est  composée  de  cent  vingt 
députés  spéciaux  élus  par  les  Communes.  Elle  est  organisée  sur 
le  plan  de  la  Représentation  nationale,  se  renouvelle  chaque 
année  par  moitié,  se  divise  en  quinze  Comités,  et  délibère  en 
public. 

—  Mais  c'est  une  petite  Chambre  des  députés,  dis-je;  et  & 
l'envie  lui  prenait  de  se  déclarer  rivale  de  la  Représentation  na- 
tionale!... 

—  Jamais,  répondit  Valmor  :  elle  est  trop  peu  nombreuse  ;  elle 
ne  se  réunit  que  pendant  quatre  mois,  divisés  en  quatre  sessions 
de  dix  jours  chacune,  avec  de  longs  intervalles;  elle  ne  peut 
s'occuper  que  des  matières  qui  lui  sont  expressément  indiquées 
par  la  Constitution.  Essentiellement  subordonnée  à  la  Représen- 
tation nationale ,  comme  une  province  Test  à  la  nation ,  son  pre- 
mier devoir  est  de  veiller  à  l'exécution  des  lois  dans  toutes  les 
Communes  de  la  Province  ;  elle  ne  peut  d^ibér^r  et  rendre  des 
décrets  que  pour  faciliter  et  assurer  cette  exécution,  ou  pour  régler 
certaines  affaires  qui  n'intéressent  que  la  Province. 

Comme  une  séance  de  cette  Représentation  provinciale  ne  pou- 
vait être  qu'une  petite  répétition  de  ce  que  nous  avions  vu  dans  la 
séance  de  la  Représentation  nationale,  je  préférai  visiter  le  Musée 
historique  ou  le  Panthéon. 

Toutes  les  figures  étaient  en  cire  coloriée,  de  grandeur  naturelle^ 
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avec  des  cheveux»  des  yeux  et  des  costumes  vérilab2ef«  qui  produi- 
saient une  illusion  tellement  complète  qu'on  se  croyait  au  mileu 
d'une  réunion  de  personnes  vivantes. 

Toutes  avaient  des  postures  différentes,  et  beaucoup  faisaient,  au 
moyen  de  ressorts  cachés,  des  mouvements  qui  rendaient  encore 
l'illusion  plus  parfaite. 

Eugène  s'extasiait  sur  la  perfection  de  la  ressemblance  humaine. 
—  Oui,  lui  dis-je;  mais  ces  statues  de  cire  habillées  ont  bien  moins 
de  mérite  que  des  statues  de  marbre  ou  de  bronze. 

— £h!  que  m'importe,  répondit-il,  le  mérite  de  la  difficulté 
vaincue  1  c'est  le  mérite  de  la  ressemblance  que  je  veux  avant  tout, 
puisque  c'est  là  le  but  de  la  peinture  et  de  la  sculpture  :  or,  quel  est 
le  portrait  ou  le  buste,  le  tableau  ou  la  statue,  qui  puissent,  aussi 
bien  que  cette  cire,  imiter  une  personne  ou  une  tète? 

-—D'ailleurs,  ajouta  Valmor,  ne  crois  pas  que  cette  perfection 
dans  ces  statues  de  cire  soit  chose  si  facile  l  Examine  ces  formes, 
ces  mains,  ces  tètes,  ces  chairs,  ces  poses;  et  sache  que  nos  plus 
habiles  statuaires  et  nos  plus  savants  peintres  comptent  ici  leurs 
chefs-d'œuvre  couronnés  dans  des  concours.  Les  costumes  mêmes 
exigent  plus  de  science  et  de  talent  que  tu  ne  parais  le  croire, 
pour  l'exactitude  et  pour  l'application  ;  et  c'est  id  que  nos  acteurs 
et  nos  peintres  viennent  maintenant  pour  apprendre  à  habiller  les 
anciens  personnages  qu'ils  veulent  représenter  sur  la  scène  ou  dans 
leurs  tableaux* 

Nous  parcourûmes,  d'abord  dans  le  Panthéon,  puis  danslePan- 
démonium ,  je  ne  sais  combien  de  salles  contenant  les  personnages 
les  plus  célèbres  de  chaque  nation  ;  et  nous  y  passâmes  pour  ainsi 
dire  en  revue  les  temps  et  les  pays,  les  bienfaiteurs  et  les  fléaux 
du  genre  humain.  Mais  il  faudrait  consacrer  un  mois  à  cette  revue, 
et? a  rapidité  de  notre  examen  n'a  presque  servi  qu'à  fatiguer  ma 
tête  en  éblouissant  mes  yeux. 

Ce  furent  surtout  les  personnages  icariens  contemporains  que 
Valmor  nous  fit  remarquer,  en  nous  prévenant  que  c'étaient  eux- . 
mêmes  que  nous  voyions,  tant  leur  ressemblance  était  frappante. 

Je  m'attendais  à  trouver  dans  Icar,  idole  d'Icarie,  un  air  d'in- 
spiré, et  dans  lixdox,  dont  le  nom  n'est  prononcé  qu'avec  horreur, 
un  air  de  démon  ou  de  brigand  ;  mais  Icar  n'avait  rien  de  remar- 
quable que  la  sérénité  de  son  visage,  et  Lixdox  n'était  qu'un 
homme  laid,  borgne  et  bossu,  qui  paraissait  plus  malin  que  mé- 
chant, quoiqu'il  fût  réellement  aussi  méchant  qu^ambitieux  et 
hypocrite. 
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Quant  à  la  jeune  reine  Cloramide,  son  image  ne  s'effacera  ja- 
mais de  mon  souvenir,  pas  plus  que  l'étourderie  d'Eugène,  qui , 
en  l'apercevant ,  s'écria  :  —  Comme  elle  ressemble  à  la  soeur  de 
Dinaros I 

Je  vis  Valmor  rougir  ;  et  son  trouble  trop  évident  me  jeta  moi- 
môme  dans  un  trouble  inexprimable. 

Jamais  je  n'ai  rien  vu  de  plus  charmant!  Jamais ,  je  crois ,  plus 
beau  front  n'a  porté  le  diadème  ;  jamais  plus  beaux  cheveux  n'ont 
enlacé  une  couronne  ;  jamais  plus  de  majesté  et  plus  de  grâces  ne 
so  sont  assises  sur  un  trône;  jamais  regards  plus  doux  n'ont  pénétré 
dans  les  cœurs;  jamais  bouche  plus  jolie  n'a  souri  d'un  sourire  plus 
enchanteur  :  il  ne  lui  manquait  que  la  voix  de  Dinaïse,  et  j'écoutais 
pour  l'entendre  s'échapper  de  ses  lèvres  entr'ouvertes  ! 

f-  Pauvre  femme  !  m'écriai-je ,  quel  malheur ,  quel  malheur 
qu'elle  ait  eu  Lixdox  pour  Ministre  1 

—  Quel  malheur,  reprit  Eugène,  qu'elle  ait  eu  ce  titre  de  Reine 
qui  peut  pervertir  les  meilleurs  cœurs  ! 

Je  ne  me  lassais  pas  de  contempler  cette  belle  image,  et  c'est 
avec  peine  que  je  me  vis  entraîné  par  Eugène  et  Valmor  ;  mais  je 
reviendrai  souvent  visiter  ce  musée  ! 


CHAPITRE  XXIV. 
>  Assemblées  populaires. 

Je  refusai  d'aller  avec  Eugène ,  qui  voulait  m'emmener  visiter  un 
monument,  et  je  retournai  seul  au  Panthéon,  où  je  passai  la  ma- 
tinée à  revoir  les  différentes  salles. 

Je  revins  souvent  vers  la  belle  Cloramide ,  et  chaque  fois  je  sen- 
tais mieux  qu'Eugène  avait  raison  de  trouver  en  elle  les  traits  de 
Dinaïse. 

Après  le  dîner ,  Eugène,  qui  voulait  me  bouder  de  ne  l'avoir  pas 
accompagné,  consentit  enfin  à  venir  avec  moi  prendre  Valmor  pour 
aHer  ensemble  à  son  Assemblée  communale, 

-^  Si  tout  le  Peuple  icarien  pouvait  se  réunir  à  Icara ,  nous  dit 
Valmor,  nous  n'aurions  pas  de  Représentation  nationale,  commo 
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ûùos  n'aurions  pas  de  Représentation  provinciale  si  tonte  la  popu* 
lation  d'une  Province  pouvait  s'assembler  au  chef-lieu  :  par  con- 
séquent nous  n'avons  point  de  Représentation  communale ,  parce 
que  tous  les  citoyens  d'une  Commune  peuvent  aisément  se  réunir 
dans  le  palais  communal. 

Le  Peuple  de  la  Commune  est  donc ,  pour  ses  intérêts  purement 
communaux,  sa  propre  Représentation  ou  son  propre  Conseil ,  ou 
plutôt  il  exerce  sa  Souveraineté  et  fait  lui-même  ses  affaires. 

Il  prend  d'abord  toutes  les  mesures  nécessaires  pour  assurer  dans 
la  Commune  l'exécution  des  lois  de  la  Représentation  nationale  et 
des  décrets  de  la  Représentation  provinciale.  Puis  il  rend,  dans  les 
cas  déterminés  par  la  Constitution,  des  ordonnances  qui  règlent  les 
intérêts  spéciaux  de  la  Commune. 

Le  Peuple  se  réunit  régulièrement  trois  fois  par  mois,  tous  les 
dix  jours ,  et  extraordinairement  toutes  les  fois  qu'un  certain  nom- 
bre de  citoyens  ou  les  magistrats  le  requièrent. 

Les  réunions  ordinaires  ont  lieu  les  mêmes  jours  et  à  la  mêmet^ 
heure  dans  toute  la  République ,  en  sorte  que  le  Peuple  entier  se 
trouve  assemblé  au  même  moment. 

C'est  toujours  le  soir ,  à  quatre  heures ,  que  les  réunions  com- 
mencent ,  après  le  travail  et  le  dîner  ;  et ,  les  jours  d'assemblée , 
tous  les  autres  lieux  publics  (théâtres,  concerts,  cours  scientifiques, 
musées,  etc.)  sont  fermés,  parce  que  tous  les  citoyens,  sans  excep- 
tion, doivent  se  trouver  à  l'assemblée ,  qui  dure  ordinairement  jus- 
qu'à huit  ou  neuf  heures. 

Si  vous  sortiez  dans  une  heure ,  vous  ne  rencontreriez  dans  les 
rues  et  les  promenades  que  des  femmes,  des  enfants  et  des  jeunes 
gens ,  comme  vous  l'avez  sans  doute  déjà  remarqué  ;  et  si  vous 
aperceviez  quelques  hommes ,  ce  seraient  des  étrangers.  Vous  ne 
trouveriez  même  que  quelques  omnibus  en  mouvement ,  conduits 
par  des  jeunes  gens  qui  ne  sont  pas  encore  citoyens. 

—  Personne  ne  manque  donc  à  l'assemblée?  lui  dis^je.  —  Per- 
sonne :  tu  comprends  que  tous  les  citoyens  étant  nourris  par  la 
République,  et  les  ateliers  se  fermante  une  heure,  personne  n'a  de 
motif  ou  de  prétexte  pour  se  dispenser  de  remplir  son  devoir  ;  ce 
serait  une  honte ,  une  espèce  de  vol  fait  à  la  République ,  un  des 
plus  graves  délits  :  mais  c'est  un  délit  sans  exemple ,  parce  que 
nous  sommes  habitués  à  considérer  nos  assemblées  comme  un  droit 
dont  nous  devons  être  fiers  et  jaloux. 

Tenez ,  ajouta-t-il  en  nous  montrant  un  imprimé ,  voici  Vordre 
du  jour  pour  aujourd'hui  ;  vous  voyez  que  nous  avons  beaucoup 
d'affaires  à  traiter,  onze  communales,  cinq  provincioks  et  huit  nnh 
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tionales.  Hais  nous  les  expédierons  rapidement ,  parce  qae  toutes 
ces  affaires  sont  annoncées  depuis  ravant-demière  séance  et  ont 
été  renvoyées  à  des  Comités  spéciaux  qui  les  ont  examinées  de 
suite  et  dont  les  rapports  ont  été  déposés  à  la  dernière  séance , 
mis  à  l'ordre  du  jour  pour  aujourd'hui  •<,  et  distribués  le  lendemain 
à  chacun  de  nous. 

-«  Votre  Assemblée  est  donc  divisée  en  Comités  comme  la  Re- 
présentation nationale?  —  Tout  de  même  ;  elle  est  partagée  en  plus 
de  soixante  Comités  ou  Sous-Comités ,  à  chacun  desquels  sont  ren- 
voyées toutes  les  affaires  de  sa  spécialité ,  pour  qu'il  les  examine 
séparément  avant  la  séance  qui  doit  suivre. 

Nous  sommes  donc  préparés  à  voter ,  d'autant  plus  que  nous 
avons  pu  discuter  toutes  ces  questions,  soit  dans  nos  ateliers,  soit 
dans  nos  salons. 

—  Ah  1  je  vois,  lui  dis-je,  la  proposition  dont  tu  m'as  parlé,  pour 
faire  agrandir  l'hôtel  des  étrangers  1  —  Oui,  je  l'ai  faite  à  l'avant- 
dernière  séance,  pour  qu'elle  pût  être  connue  d'avance  et  discutée 
aujourd'hui* 

—  Mais  qu'est-ce  que  c'est  que  ce  mouvement  (car  nous  étions 
entrés  depuis  quelque  temps ,  et  la  foule  se  précipitait  alors  dans 
la  salle)  î  —  Ce  sont  les  citoyens  qui  prennent  leurs  places,  parce 
que  quatre  heures  vont  sonner,  et  que  la  séance  va  s'ouvrir.  Vous 
voyez  le  Président  et  les  membres  du  Bureau  qui  s'asseyent  sur 
leurs  fauteuils.  Ce  serait  une  faute  grave  d'arriver  après  l'heure , 
et  vous  ne  verrez  personne  manquer  d'exactitude. 

Valmor  nous  quitta  alors  pour  courir  à  son  poste,  après  nous 
avoir  promis  de  venir  nous  rejoindre  un  moment  à  la  première 
suspension  de  la  séance. 

La  salle  était  immense  et  magnifique,  remplie  de  plus  de  dix  mille 
citoyens  assis.  On  aurait  dit  une  petite  ou  plutôt  une  grande  Cham- 
bre de  Représentants  ;  car  il  y  avait  cinq  ou  six  fois  plus  de  ci- 
toyens qu'il  n'y  a  de  Députés  :  mais  la  galerie  des  spectateurs  était 
beaucoup  moins  vaste,  et  l'on  n'y  voyait  presque  que  des  femmes. 

La  séance  ouverte,  au  milieu  d'un  profond  silence  dont  l'horloge 
seule  avait  donné  le  signal,  on  s'occupa  d'abord  des  affaires  Com- 
munales,  pour  passer  successivement  aux  affaires  Provincides  et 
aux  affaires  Nationales  dans  le  rang  indiqué  par  l'ordre  du  jour. 

Sur  chaque  affaire,  on  commença  par  lire  un  raj^port  très-court 
rédigé  au  nom  d'un  Comité. 
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Le  pltks  granél  oonabre  des  affaires  forent  votées^  eass  disoiission, 

par  assis  et  levés ,  à  une  très-grande  majorité. 

Quelques-unes  furent  discutées  par  quelques  orateurs,  qui  par- 
lèrent debout  à  leur  place* 

Or  procéda  de  même  à  Pélectioa  de  cinq  ou  six  officiers  com- 
munaux, sur  des  listes  de  candidatures  arrêtées  et  publiées  dans  la 
dernière  séance. 

On  annonça  d'autres  élections-pour  lesquelles  diaque  citoyen  fut 
invité  à  présenter  ses  candidats  avant  la  réunion  prochaine. 

Après  l'expédition  des  affaires  communales  et  provinciales ,  la 
eéanoe  fut  suspendue  une  demi-heure  ;  et  nous  allâmes  nous  pro- 
mener sur  la  place  environnante  avec  Valmor ,  qui  nous  avait 
rejoints. 

—  Quel  silence  I  lui  dit  Eugène ,  quel  calme,  quel  ordre ,  quelle 
rapidité  1  j'en  suis  émerveillé  1  —  Mats  vous  vous  émerveillez  tou- 
jours, mon  cher  Eugène,  lui  répondit  Valmor,  et  je  ne  conçois  vrai- 
ment pas  votre  surprise  :  le  silence,  l'attention,  l'ordre,  le  laco- 
nisme, ne  sont-ils  pas  des  nécessités  senties  de  tous,  si  nous  voulons 
expédier  nos  affaires  et  utiliser  notre  droit  d'assemblée  ?  Gomment 
iie  serions-nous  pas  calmes,  puisque  nous  n'avons  point  d'intérêts 
exclusifs,  point  de  partis,  point  de  passions  politiques?  Oubliez- 
vous  donc  l'influence  que  doit  avoir  notre  éducation  générale  et 
«urtout  notre  éducation  civique  ? 

C'est  comme  pour  nos  élections  1  est-ce  que  vous  vous  émerveil- 
lerez si  nous  n'avons  ni  brigues  pour  des  fonctions  qui  sont  des 
charges,  ni  corruption  envers  des  électeurs  qui  n'ont  rien  à  rece- 
voir de  candidats  qui  n'ont  rien  à  donner? 

Vinrent  ensuite  les  affaires  intéressant  la  Nation  tout  entière , 
dont  plusieurs  avaient  été  envoyées  par  la  Représentation  nationale 
au  Peuple,  pour  avoir  son  avis  ou  sa  sanction.  Parmi  ces  affaires 
se  trouvait  une  question  présentée  par  un  citoyen  de  Province  dans 
son  Assemblée  communale,  admise  par  celle-ci ,  puis  par  toutes 
les  Assemblées  de  la  même  Province  ;  envoyée  ensuite  à  la  Repré- 
sentation nationale,  renvoyée  enfin  par  celles  à  toutes  les  Assem- 
blées de  toutes  les  autres  Provinces. 

La  discussion  fut  plus  longue,  un  plus  grand  nombre  d'orateurs 
parlèrent  pour  et  contre  ;  et  le  vote  se  donna  par  oui  ou  non ,  de 
manière  que  la  Représentation  nationale  pût  connaître  exactement 
!e  nombre  total  des  oui  et  celui  des  non  dans  les  mille  Assemblées 
Communales  de  kn  République,  c'est-à-dire  le  vceu  du  Peuple. 
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L'ordre  do  jour  étant  épuisé,  le  Président  proposa  à  PAssemblée 
Tordre  du  jour  pour  la  prochaine  séance* 

On  reçut  ensuite  dix  ou  douze  propositions  présentées  par  divers 
membres,  dont  les  unes  concernaient  les  affaires  communales  ou 
provinciales,  tandis  que  les  autres  intéressaient  la  Nation.  Toutes 
furent  renvoyées  à  leurs  Comités  respectifs.  Parmi  ces  propositions, 
je  remarquai  celle  d'un  cordonnier  qui  proposait  un  moyen  d'abré- 
ger le  travail  dans  les  imprimeries  nationales  :  c'était  de  faire 
fondre,  comme  une  seule  lettre ,  les  mots  qui  se  répétaient  très- 
fréquemment  dans  le  même  ouvrage,  comme  Représentation  natio^ 
nale.  Représentants  du  Peuple,  République,  Gouvernement,  etc., 
qui  se  répètent  des  milliers  de  fois  dans  les  impressions  sur  la 
législature. 

—  Vous  vous  moquerez  encore  de  moi ,  si  vous  voulez ,  dit  Eu- 
gène en  sortant  ;  mais  je  n'en  suis  pas  moins  émerveillé  de  tout  ce 
que  j'ai  vu.  —  Tant  mieux  1  vous  pourrez  jouir  une  seconde  fois  du 
même  plaisir  demain  ;  car  nos  sténographes  ont  tout  recueilli ,  et 
vous  pourrez  tout  lire  dans  notre  Journal  Communal. 

—  J'aime,  ajouta  Eugène ,  la  franchise  et  la  hardiesse  du  vote 
public  par  assis  et  levés,  ou  par  oui  et  non  1  —  Comment,  la  har- 
diesse? Est-ce  que  nous  avons  besoin  de  courage  pour  manifester 
notre  opinion  I  Est-ce  que  nous  avons  quelque  chose  à  gagner  ou 
à  perdre  !  Et  s'il  fallait  du  courage,  est-ce  que  notre  éducation  no 
nous  le  donnerait  pas?...  Je  ne  vous  permets  pas  même  de  vous 
étonner  de  Vinitiative  accordée  à  tout  citoyen ,  et  du  droit  qu'il 
exerce  de  proposer  dans  son  Assemblée  toutes  ses  idées  sur  les 
intérêts  communaux,  provinciaux  ou  nationaux  ;  car  rien  n'est  plus 
raisonnable  et  plus  naturel. 

•—  Vous  voulez  donc  que  je  n'admire  que  ce  qui  n'est  ni  raison- 
nable ni  naturel  ?  —  Eh  bien  1  admirez  tant  que  vous  voudrez , 
puisque  notre  éducation  et  notre  organisation  sociale  ne  vous  font 
pas  deviner  combien  de  milliers  d'idées  utiles  doivent  sortir  de  nos 
Assemblées  populaires  1 

—  Mais  alors  le  droit  de  pétition  vous  est  inutile  !  —  Sans 
doute ,  ou  plutôt  c'est  à  son  Assemblée  seulement  que  chaque 
citoyen  adresse  sa  pétition  ;  et  si  l'Assemblée  l'adopte,  elle  devient 
alors  la  pétition  de  l'Assemblée  à  la  Représentation  nationale  ; 
si  l'Assemblée  la  rejette,  elle  peut  être  présentée  une  autre  année, 
ou  de  suite  à  l'Assemblée  d'une  autre  Commune  :  par  ce  moyen , 
toutes  les  bonnes  idées  çont  sûres  de  se  faire  jour  ^  et  les  mau*- 
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vaises  ne  peuvent  entraver  les  travaux  de  la  Représentation  na« 
tionale* 

Valmor  voulait  nous  parler  des  journaux,  dont  il  considère  la 
perfection  comme  étant  la  conséquence  du  droit  de  proposition  : 
mais ,  obligé  de  nous  quitter ,  il  remit  au  lendemain  do  nous  en 
parler  plus  en  détail. 


CHAPITRE  XXV. 
Journaux. 

Dès  que  nous  nous  trouvâmes  réunis ,'  nous  reprîmes  notre 
conversation  sur  les  journaux;  et  je  fus  bien  surpris  lorsque  j'en- 
tendis Eugène  les  attaquer  avec  chaleur. 

—  Certainement ,  dit-il ,  la  liberté  de  la  presse ,  avec  tous  ses 
Bxcès,  est  nécessaire  contre  les  Aristocraties  et  les  Royautés;  c'est 
un  remède  à  d'intolérables  abus  :  mais  quelle  liberté  menteuse ,  et 
quel  effroyable  remède  que  celui  des  journaux  de  certains  pays 
que  nous  connaissons  bien ,  William  et  moil 

Le  monopole ,  la  spéculation  d'argent ,  l'intérêt  personnel ,  la 
partialité,  les  calomnies  et  les  injures  auxquelles  on  ne  peut  répon- 
dre ,  les  mensonges ,  les  fausses  nouvelles  et  les  erreurs  qu'on  ne 
peut  relever ,  les  contradictions  journalières ,  l'incertitude  et  la 
confusion  des  doctrines ,  voilà  ce  qu'on  trouve  dans  la  plupart  des 
journaux  l  et  quel  gâchis ,  quel  chaos  résultent  de  leur  multipli- 
cité 1  11  faut  que  l'organisation  sociale  et  politique  soit  bien  détes- 
table pour  qu'on  invoque  contre  elle  un  défenseur  si  détestable 
lui-même  1 

—  Nous  avons,  dit  Valmor,  presque  coupé  le  mal  dans  sa  racine  : 
<•  en  établissant  une  organisation  sociale  et  politique  qui  rend  inu- 
tile l'hostilité  de  la  presse  ;  2*  en  ne  permettant  qu'wn  seul  journal 
communal  pour  chaque  Commune,  un  seul  journal  provincial  pour 
chaque  Province  et  un  seul  journal  national  pour  la  Nation  ;  3*  en 
confiant  la  rédaction  des  journaux  à  des  fonctionnaires  publics  élus 
par  le  Peuple  ou  ses  Représentants ,  désintéressés ,  temporaires  et 
révocables  :  mais  nous  avons  extirpé  la  racine  entière  en  ordonnant 
que  les  journaux  ne  seraient  que  des  procès-verbaux ,  et  ne  con- 
tiendraient que  des  récits  et  des  faits ,  sans  aucune  discussion  de 
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la  part  du  journaliste.  Gomme  toat  autre  citoyen,  le  jonmaliste 

peut  soumettre  son  opinion  à  son  Assemblée  communale ,  qui  la 
discute  et  qui  l'appuie  ou  qui  la  réfute  ;  et  quand  chacun  peut  pu- 
blier son  opinion  en  la  soumettant  à  son  Assemblée,  pourquoi 
lui  permettre  de  la  publier  d'une  autre  manière,  qui  laisserait  sans 
contrôle  de  dangereuses  erreurs? 

Notre  liberté  de  la  presse,  à  nous,  c'est  notre  droit  de  proposUion 
dans  nos  Assemblées  populaires  1  L'opinion  de  ces  Assemblées, 
voilà  notre  opinion  publique  I  Et  notre  presse ,  qui  fait  connaître 
toutes  nos  propositions ,  toutes  nos  discussions  et  toutes  nos  dé- 
libérations avec  le  chiffre  et  avec  l'opinion  de  la  minorité,  est, 
dans  toute  la  force  du  mot,  Vexpresmn  de  notre  opinion  publique, 

—  Aussi ,  j'admire ,  j'admire ,  j'admire  1  reprit  Eugène.... 

—  Ajoutez  que  les  journalistes  élus  sont  des  écrivains  les  plus 
habiles,  et  qu'ils  mettent  leur  gloire  à  raconter  les  faits  et  à  analyser 
les  discussions  avec  clarté ,  avec  ordre ,  avec  le  plus  de  drama- 
tique possible  et  surtout  avec  le  plus  parfait  laconisme ,  de  ma- 
nière à  ne  rien  omettre  d'important  et  à  ne  pas  admettre  un  seul 
mot  inutile  1...  Et  vous  avez  remarqué  la  beauté  du  papier,  la 
commodité  du  format ,  la  magnificence  de  l'impression ,  la  distri- 
bution des  matières  1...  Comparez  avec  vos  journaux  anglais  ou 
français...!  Admirez  donc,  admirez  1... 

—  Et  pourquoi  vous,  qui  me  reprochez  si  souvent  d'être  émer- 
veillé, voulez-vous  maintenant  que  j'admire!...  Je  ne  veux  pas 
admirer,  moi  î  Ne  voilà-t-il  pas  une  belle  merveille  qu'un  journal 
soit  micTOx  fait  par  une  Rép(à)lique  et  par  la  Communauté  que  par 
un  journaliste-boutiquier  1 

—  Ah  î  vous  avez  raison ,  dit  Valmor  en  souriant. 


CHAPITRE  XXVL 
Exécutoire. 


Notre  première  règle  fondamentale,  nous  dit  Valmor,  c'est  que 
le  Pouvoir  exécutif  est  essentiellement  subordonné  au  Pouvoir  lé- 
gislatif, dont  il  est  uniquement  chargé  d'exécuter  les  décisions,  les 
ordres  et  la  volonté  :  aussi  c'est  toujours  au  nom  du  Peuple  et  de  la 
Représentation  nationale  qu'il  agit. 
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De  i&  lésnlte  qa^il  «si  néoessairemmit  wmptabb,  respomable  U 
deêUUâoble. 

Vous  comprenez  aussi  qu'il  est  ess^tiellement  électif  ei  tempo^ 
raire» 

Un  autre  principe  radical,  c'est  que  ce  pouvoir  n'est  jamais 
confié  à  un  seul  bonune,  mais  à  un  corps  que  nous  appelons  VEocé- 
cutoire,  ayant  un  Président. 

Nous  n'avons  donc  pas  un  Président  de  la  République,  mais  seu- 
lement un  Président  du  corps  exécutif  ou  de  rExécutoire  de  la 
République* 

Chaque  corps  législatif  a  son  Exécutoire  :  nous  avons  donc  un 
Exécutoire  naUohal,  cent  Exiécutoires  provinciaux^  et  mille  Exé* 
Ctttoires  communaux, 

L'Exécutoire  national  se  compose  de  seize  membres  appelés 
Eœéeuteur9  généraux  (nombre  plus  un  des  Comités  principaux  de 
la  Représentation  nationale).  Chacun  de  ces  Exécuteurs  généraux 
est  une  espèce  de  Ministre,  ayant  son  département  particulier,  et 
leur  Président  est  un  véritable  Président  de  Conseil  de  Ministres. 

L'Exécutoire  naticmal  a»  dans  la  capitale,  dans  les  chefs-lieux 
de  provinces  et  dans  chaque  ville  communale,  tous  les  fonctionnai- 
res subalternes  qui  lui  sont  nécessaires. 

Les  seize  Exécuteurs  généraux  sont  élus  pom*  deux  ans  ;  l'Exé- 
cutoire national  se  renouvelle  par  moitié  tous  les  ans  comme  la 
Beprésmitatioa  nationale. 

L'élection  est  iaite  par  le  peuple,  sur  une  liste  triple  de  candi- 
de élus  par  la  Eeprfeentation  nationale* 

Tous  les  autres  fonctionnaires  subalternes  sont  élus,  quelques- 
uns  par  l'Exécutoire,  quelques  autres  par  la  Représentation  natio- 
nale, la  masse  par  le  Peuple. 

Aussi  la  responsabilité  de  l'Exécutoire,  quant  aux  actes  de  ses 
subalternes,  estrelle  limitée  à  ce  qm  peut  provenir  réellement  de 
ea  propre  faute. 

Les  Exécuteurs  généraux  et  leur  Président  sont  logés  dans  le  pa- 
lais national,  à  côté  delà  Représentation  nationale;  et  tous  leurs 
ministères  ou  leurs  bureaux  y  sont  également,  ou  dans  le  voisinage  : 
de  sorte  que  la  correspondance  entre  la  Représentation  nationalo 
et  son  Exécutoire  est  extrêmement  facile. 

Je  n'ai  pas  besoin  de  vous  dire  que  l'Exécutoire  n'a  ni  garde,  ni 
liste  dviie,  ni  traitement,  pas  plus  qu'aucun  autre  fonctionnaire  ; 
il  n'est  ni  mieux  nourri,  ni  mieux  logé  personnellement  qu'aucua 
autre  citoyen  :  car^  chez  noasOe  crois  vous  l'avoir  déjà  dit),  toutea 
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les  fonctions  publiques  ne  sont  que  des  proféssùrnSy  ou  toutes  les 
professions  sont  des  fonctions  publiques  ;  toutes  les  magistratures 
ne  sont  autre  chose  que  des  charges,  dont  personne  ne  peut  se  dis- 
penser sans  motif,  et  qui  souvent  ne  dispensent  pas  même  des 
travaux  d'atelier. 

L'Exécutoire  n'a  donc  aucun  moyen  de  séduction  ou  de  corrup- 
tion, d'intimidation  ou  d'usurpation. 

—  Et  le  Président  du  corps  exécutif,  dis-je  à  Valmor,  qui  rem- 
place les  Rois  d'autrefois,  ne  se  sent  pas  humilié  de  sa  condition 
subordonnée?  —  Humilié!  si  nos  Présidents  étaient  d'anciens 
Princes  de  l'ancienne  famille  royale,  ils  pourraient  se  trouver  dé- 
chus :  mais  tous  nos  Présidents  et  leurs  collègues  ont  été  et  sont 
encore  des  ouvriers.  Comme  tous  nos  Représentants,  comme  tous 
nos  fonctionnaires  et  tous  nos  citoyens,  notre  Président  actuel,  l'un 
des  plus  vénérables,  ancien  Président  de  la  Représentation  natio- 
nale, est  un  maçon,  qui  a  repris  sa  profession  dans  l'intervalle,  et 
dont  tous  les  enfants  travaillent  dans  les  ateliers.  Il  n'est  pas  venu 
dans  la  pensée  à  un  seul  de  nos  Présidents  qu'il  pouvait  y  avoir 
quelque  humiliation  à  être  subordonné  à  la  Représentation  nationale 
ou  au  Peuple. 

Dans  la  crainte  de  quelque  collision  entre  les  deux  Pouvoirs,  ou 
de  quelque  tentative  d'usurpation  de  l'un  sur  l'autre,  on  a  d'abord 
parlé  d'un  corps  Conservateur^  qui  tiendrait  la  balance  entre  eux 
et  qui  veillerait  à  la  défense  de  la  Constitution  ;  mais  cette  précau- 
tion a  paru  superflue,  et  l'expérience  a  prouvé  qu'on  avait  eu  rai- 
son de  la  rejeter. 

Je  ne  vous  dirai  qu'un  mot  de  V Exécutoire  provincialj  chargé  de 
l'exécution  des  lois  et  des  arrêtés  pour  tout  ce  qui  regarde  l'intérêt 
de  la  Province  :  cet  Exécutoire  est  organisé  comme  l'Exécutoire 
national,  et  composé  de  membres  élus  par  le  Peuple  de  la  Province, 
sur  une  liste  de  candidats  présentée  par  la  Représentation  profm* 
dak. 

Quant  à  VExécutoire  communal^  il  se  compose  aussi  de  seize 
membres  dont  l'un  est  Président ,  tous  élus  par  le  Peuple  de  la 
Commune,  chargés  chacun  d'une  spécialité,  et  dirigeant  des  fonc* 
tionnaires  subalternes. 

Ces  fonctionnaires  communaux  subalternes  sont  extrêmement 
nombreux,  afm  que  chacun  puisse  mieux  remplir  sa  spécialité,  aGn 
que  la  charge  puisse  êtr§  aioutée  à  la  profession  sans  être  trop 
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lourde,  et  afin  que  le  plus  grand  nombre  possible  de  citoyens  puis- 
sent s'habituer  au  maniement  des  affaires  publiques.  Aussi  les 
écoles,  les  hospices,  les  ateliers  fixes  ou  mobiles ,  les  magasins,  les 
monuments,  les  théâtres,  les  rues ,  les  promenades^  les  campagnes 
sont  remplis  de  fonctionnaires  spéciaux. 

—  Vous  n'avez  cependant  pas  d'armée ,  dit  Eugène,  ni  de  géné- 
raux ,  ni  de  garde  nationale  en  activité ,  ni  de  gendarmes ,  ni  de 
sergents  de  ville,  ni  de  mouchards,  puisque  vous  n'avez  ni  discordes 
civiles,  ni  partis  politiques ,  ni  émeutes,  ni  conspirations?  —  Non 
certainement  l 

— Vous  n'avez  pas  non  plus  de  geôliers  ni  de  bourreaux ,  puis- 
que vous  n'avez  plus  de  crimes  ni  de  prisons? —  Non  assurément. 

—  Puisque  vous  n'avez  plus  d'impôts ,  ni  de  monnaie ,  ni  de 
douane,  ni  de  droits  réunis,  ni  d'octrois,  vous  ne  devez  plus  avoir 
une  armée  de  receveurs  et  de  payeurs ,  ni  une  armée  de  douaniers» 
ni  une  armée  d'agents  fiscaux? —  Non  1  mais  cela  n'empêche  pas 
que  nous  ayons  des  collecteurs ,  des  receveurs ,  et  des  distribu- 
teurs de  tous  les  produits  de  la  terre  et  de  l'industrie ,  des  direc- 
teurs d'ateliers ,  et  des  fonctionnaires  de  tout  genre ,  pour  proté- 
ger les  citoyens,  veiller  à  leurs  intérêts  et  même  à  leurs  plaisirs. 

Tous  ces  fonctionnaires  sont  élus  annuellement  par  le  Peuple. 
Ils  assistent  à  toutes  ses  Assemblées ,  et  sont  toujours  prêts  à  lui 
rendre  compte  de  tous  leurs  actes. 

*--  Ils  ne  se  croient  donc  pas  les  serviteurs  du  Gouvernement , 
dit  Eugène,  obligés  de  travailler  dans  son  intérêt  personnel  contre 
l'intérêt  du  Peuple  ?  Ils  ne  sont  donc  pas  insolents  envers  lui  ? 

—  Quel  absurde  contre-sens  1  répondit  Valmor.  Mandataires 
de  leurs  concitoyens,  ils  traitent  chacun  d'eux  avec  la  politesse,  les 
égards  et  le  respect  qu'ils  doivent  au  Peuple  souverain  et  à  ses 
membres ,  tandis  que  chaque  citoyen  les  traite  avec  le  respect  qu'il 
doit  lui-même  au  Peuple  et  à  ses  mandataires. 

Dans  le  principe  on  voulait  que  le  citoyen  pût  résister  au  fono 
tionnaire  qui  abuserait  de  son  autorité  ;  mais  nous  avons  préféré 
obliger  le  citoyen  à  obéir  sans  résistance  au  fonctionnaire  qui  lui 
parle  au  nom  du  Peuple  et  de  la  loi ,  en  lui  permettant  ensuite  de 
traduire  le  fonctionnaire  à  la  barre  du  Peuple  pour  faire  punir  l'a- 
bus d'autorité. 

-—Ils  ne  jouissent  donc  pas  du  révoltant  privilège  de  l'impunité?... 

—  Au  contraire  l  Élus  comme  les  plus  dignes ,  les  fonctionnaires 
doivent  donner  l'exemple  de  toutes  les  vertus  civiques  et  sociales, 
surtout  de  l'observation  des  lois  et  de  la  fraternité.  Leurs  fautes 
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citoyens  ;  et  pliis  le  f (mctkm&aire  eH  éleré,  plus  sa  laote  est  givft. 
Enfreindre  la  loi  est  qa  crime  snrtoai  dans  ceitt  qai  la  foni,  cm  éma 
ceux  qui  sont  chargés  de  la  faire  eitéciiter. 

Et  la  publicité  plus  ou  moins  étendne  qui  serait  donnée  à  la  pré- 
varication ou  à  Pabusde  pouvoir,  la  censure  et  la  destitution  qui 
pourraient  en  être  le  châtiment ,  sont  considérées  comme  des  po- 
nitions  si  graves  qu^on  ne  voit  jamais  un  fonctionnaire  s'exposer 
aux  poursuites  d'aucun  citoyen ,  c(»nme  on  ne  voit  personne  man- 
quer de  déférence  et  de  respect  au  fonctionnaire ,  tant  est  grande 
la  force  de  l'éducation  et  de  l'opinion  publique  I 

*-«  Dites  donc  plutôt,  r^it  Eugène  »  tant  sont  nombreux  les 
bienfaits  de  la  Communauté  l 


CHAPITRE  XXVII. 
Mariage.  --  Bal.  —  Danse. 

Corilla  etDinaïse  étaient  invitées  depuis  quelques  jours  au  ma- 
riage et  au  bal  de  noces  d'une  amie  commune ,  et  leurs  deux 
familles  se  trouvaient  conséquemment  invitées  avec  elles  ;  car  on 
ne  voit  jamais  dans  les  lieux  de  plaisir  une  jeune  fille  sans  sa  mère, 
une  mère  sans  sa  fille,  un  mari  sans  sa  fenmie ,  une  fmnme  sans 
son  mari. 

On  avait  d'abord  voulu  s^excoser,  dans  la  crainte  que  Valmor  ne 
souffrît  beaucoup  en  assistant  à  cette  cérémonie  ;  mais  Valroor,  qui 
avait  deviné  le  motif  des  refus ,  avait  pour  ainsi  dire  exigé  qu'on 
acceptât  l'invitation ,  affirmant  qu'il  sentait  sa  raison  assez  forte 
pour  supporter  désormais  toutes  les  épreuves. 

Chaque  famille  pouvant  conduire  un  ou  deux  étrangers,  j'avais 
accepté  avec  empressement  l'offre  de  Valmor  d'aller  avec  eux  ;  et 
j'eus  le  plaisir  d'être  le  chevalier  de  Corilla,  qui  me  fit  promettre  de 
danser  avec  eHe  et  avec  Dmatse. 

Nous  arrivâmes  à  dnq  heures  au  pàkds  mairimonicd ,  où  se 
trouvèrent  bientôt  réunies  toutes  les  familles  habitant  les  rues  dés 
deux  mariés,  invitées  de  droit ,  et  plusieurs  autres  familles  asûes , 
spécialement  invitées. 

Madame  Dinamé^  arrivée  pres^  en  mène  temps,  s'était  jrfaoie 
près  de  nous* 
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TiWtes;  )gs  foimlles  étakirt  en  haUi  de  ftte  ;  et  ce  m^ang^ 
mes  et  de  femmes,  de  vieillards  et  d'enfants,  de  jeunes  filles  et  de 
jetmes  garçons,  composait  une  réunion  charmante. 

Toutes  les  jeunes  filles  me  paraissaient  belles  et  jolies  *,  mais 
Corilla  me  parut  la  plus  belle  et  Dinaïse  la  plus  jolie  :  il  me  sem- 
blait même  que  les  nombreux  regards  dirigés  sur  elles  confirmaient 
mon  sentiment:  et,  je  ne  sais  pourquoi,  j'en  éprouvais  un  secret 
plaisir. 

La  cérémonie  fut  courte,  parce  qu'on  n'attend  pas  ce  moment 
pour  instruire  les  futurs  époux  de  la  gravité  de  l'engagement  qu'ils 
vont  contracter  et  des  devoirs  qu'ils  vont  s'imposer  vis-à-vis  eux- 
mêmes  et  vis-à-vis  la  République.  Le  magistrat,  revêtu  de  son 
costume  solennel ,  leur  adressa  cependant  une  allocution  tou- 
chante, qui  pouvait  servir  de  leçon  indirecte  à  tous  les  auditeurs  ; 
puis  il  les  décora  du  titre  d'époux  et  plaça  leur  union  sous  la  pro* 
tection  de  la  Communauté. 

De  là  nous  passâmes  dans  la  salle  de  bal,  qui  se  trouve  dans  le 
même  édifice. 

Cette  salle  des  bals  publics  est  tout  ce  que  vous  pouvez  imaginer 
de  plus  gracieux,  de  plus  élégant  et  de  plus  magnifique.  Les  doru- 
res, les  glaces ,  les  tentures ,  les  candélabres ,  les  lumières ,  les 
fleurs,  les  parfums,  tout  en  fait  un  lieu  enchanté.  Tout  autour,  des 
fauteuils  en  gradins  reçoivent  les  nombreux  spectateurs  ;  car  toutes 
les  salles  publiques  sont  disposées  pour  que  chacun  puisse  toujours 
tout  voir  à  son  aise  et  puisse  toujours  être  vu. 

La  salle  s'allonge  ou  se  raccourcit  à  volonté,  au  moyen  d'une 
cloison  légère  et  mobile  glissant  entre  le  plafond  et  lé  plancher. 

Ce  furent  les  jeunes  mariés  qui  ouvrirent  le  bal  en  dansant  et 
valsant  tout  seuls  ;  et  ils  ne  paraissaient  pas  intimidés  de  voir  tous 
les  regards  fixés  sur  eux  pour  admirer  leur  grâce  et  leur  adresse, 
parce  que  tout  le  monde  sait  danser  et  valser. 

Les  enfants  dansèrent  ensuite,  tous  ensemble,  puis  les  jeunes 
garçons,  puis  les  jeunes  filles,  puis  les  hommes  et  les  femmes  et 
même  les  vieillards;  car  tous  aiment  la  danse,  et  un  bal  est  toujours 
organisé  comme  un  drame  ou  un  ballet  où  tout  le  monde  a  son  r6le. 

La  danse  learienne  consiste  principalement  en  ^ures  et  en  éve- 
lations . 
Celle  des  citoyens  ^ffère  essentiellement  de  ceQe  des  deosem 
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sur  les  théâtres,  comme  celle  des  hommes  n^est  pas  la  même  qno 
celle  des  femmes. 

Après  les  enfants,  un  jeune  homme  dansa  seul  quelques  minutes, 
puis  deux  ensemble,  puis  trois,  puis  tous  les  jeunes  gens  divisés  en 
groupes. 

Il  en  fut  de  même  des  jeunes  filles,  dont  les  unes  s'accompa- 
gnaient avec  des  castagnettes,  et  d'autres  avec  divers  instruments. 

Plusieurs  vieillards,  hommes  et  femmes,  exécutèrent  des  danses 
de  caractère  qui  firent  beaucoup  rire. 

On  valsa  ensuite  des  valses  de  différentes  espèces  :  mais  les 
hommes  valsaient  avec  des  hommes  et  les  femmes  avec  des  fem- 
mes, les  maris  ayant  seuls  le  privilège  de  valser  avec  leurs  épouses. 
Je  croyais  d'abord  qu'il  y  aurait  peu  de  valseurs  ;  mais  tous  les 
garçons  valsèrent  ensemble,  toutes  les  jeunes  filles  également,  et 
beaucoup  de  maris  avec  leurs  femmes  ;  et  cette  variété  produisait 
un  effet  charmant. 

Enfin  la  danse  devint  générale,  confondit  tous  les  âges  et  tous  les 
sexes,  et  présenta  le  spectacle  le  plus  animé. 

La  salle  de  bal  se  trouvant  vis-à-vis  le  restaurant  populaire, 
celui-ci  avait  envoyé,  pour  rafraîchissements,  des  fruits  et  des 
liqueurs  que  tous  les  Icariens  aiment  beaucoup  et  qui  furent  pré- 
sentés aux  mères  par  les  petits  garçons  et  aux  pères  parles  petites 
filles,  commençant  toujours  par  les  vieillards. 

— Il  paraît,  dis-je  à  Corilla  et  à  Dinaïse,  que  vous  aimez  tous 
beaucoup  la  danse  :  vous  n'avez  sans  doute  pas  des  bals  comme  à 
Paris  et  à  Londres,  des  bals  particuliers  dont  le  principal  mérite 
est  de  réunir  tant  de  monde,  même  inconnu,  que  les  derniers 
arrivés  restent  à  la  porte  ou  sur  l'escalier;  tandis  que  les  premiers, 
entassés  dans  des  salles  étroites,  s'écrasent  les  pieds  ou  s'étouffent 
sans  pouvoir  danser. 

—  Nous  ne  sommes  pas  aussi  fous,  répondit  Corilla  :  nous  dan- 
sons rarement  dans  nos  salons,  et  seulement  quand  deux  ou  trois 
familles  intimes  se  trouvent  réunies  ;  et  nous  ne  dansons  alors  que 
pour  avoir  le  plaisir  de  danser  à  notre  aise. 

—  Mais  nous  dansons  souvent  ici,  ajouta  Dinaïse ,  parce  que 
chaque  mariage  amène  un  bal  comme  celui-ci  pour  toutes  les 
familles  de  la  rue  de  chacun  des  époux  et  pour  toutes  les  autres 
familles  unies  avec  les  leurs  ;  et  comme  il  n'y  a  pas  de  rue  où  il 
n'y  ait  annuellement  huit  ou  dix  mariages,  vous  voyez  que  chaque 
famille  a  huit  ou  dix  bals  de  noces  chaque  année.  Nous  avons 
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même,  chaque  hiver,  quatre  ou  cinq  bals  où  chaque  rue  se  réun  t 
uniquement  pour  danser. 

—  Et  nous  avons  encore  nos  bals  d'été ,  reprit  Corilla ,  dans 
toutes  nos  promenades ,  où  chaque  famille  peut  entrer  une  heure 
pour  danser  et  voir  danser,  en  plein  air,  sous  des  voûtes  de  ver- 
dure et  de  fleurs,  au  milieu  desquelles  des  lumières  de  toutes  cou- 
leurs et  de  toutes  formes  produisent  un  effet  magique. 

—  Nous  avons  encore,  reprit  Dinaïse,  nos  danses  champêtres,  ou 
plutôt  nos  rondes  et  nos  courantes,  qui  sont  des  courses,  des  sauts 
et  des  évolutions  plutôt  que  des  danses,  mais  que  nous  aimons  pas- 
sionnément ,  parce  que  nous  pouvons  les  improviser  partout,  à  la 
campagne  et  en  promenade,  dès  que  plusieurs  familles  de  connais- 
sance se  trouvent  réunies. 

— -  Mais  la  musique?  demandai-je.  -—  C'est  presque  toujours  un 
orchestre  artificiel ,  comme  celle-ci  que  vous  trouvez  charmante 
quoiqu'elle  soit  invisible  et  qu'il  n'y  ait  pas  un  seul  musicien.  Â  la 
campagne,  nous  dansons  au  son  d'une  flûte  ou  d'un  flageolet,  dont 
tous  les  danseurs  peuvent  jouer  tour  à  tour ,  ou  bien  au  chant 
animé  des  danseurs  et  des  danseuses. 

Je  savais  que  Corilla  dansait  à  ravir ,  mais  la  danse  de  DinaTse 
me  parut  plus  ravissante  encore  ;  et  quoique  j'eusse  assez  bien 
dansé  moi-même  avec  Corilla,  je  fus  si  troublé  quand  j'eus  à  danser 
en  face  ou  à  côté  de  Dinaïse ,  et  surtout  quand  je  sentis  sa  main , 
qui  me  parut  brûlante ,  que  je  manquai  la  figure  et  perdis  la  ca- 
dence :  je  marchai  sur  le  pied  de  l'un ,  j'en  heurtai  d'autres ,  et  je 
bouleversai  toute  la  contredanse  ;  ce  qui  fit  beaucoup  rire  Corilla  et 
tout  le  voisinage ,  tandis  que  Dinaïse  me  parut  aussi  embarrassée 
que  j'étais  honteux  et  contrarié  :  mais  je  pris  bientôt  ma  revan- 
che ,  et  dansai  si  bien  c[ue  je  n'entendis  plus  que  des  murmures 
flatteurs. 

Le  bal  se  termina  par  une  danse  où  figurait  un  seul  danseur, 
afin  que  tous  les  autres  danseurs  pussent  se  reposer  avant  de 
sortir  ;  et  à  neuf  heures  un  quart,  toutes  les  familles  avaient  quitté 
la  salle  de  bal. 

^  C'est  moi  que  le  beau  danseur  a  amenée,  dit  en  riant  Corilla  à 
Dinaïse ,  c'est  toi  qu'il  reconduira. 
Je  fus  donc  obligé  de  lui  présenter  mon  bras  :  et ,  pour  la  pre- 
.  mière  fois  peut-être ,  j'acceptai  avec  plaisir  cette  nécessité  :  car 
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y«vmsi  besoin  de  m*e%caser  près  (Telle  gor  ma  gaoclierie ,  qoi 
m'avait  para  lui  déplaire  ;  mais  qui  da  reste ,  lui  dis-je ,  n^avait 
rendu  que  plus  brillante  la  grâce  d'une  des  danseuses. 

Sa  réponse,  faite  avec  cette  voix  que  je  n'avais  jamais  entendue 
sans  émotion  et  qui  me  semblait  plus  douce  et  plus  pénétrante  que 
jamais,  fut  si  généreuse,  en  même  temps  que  spirituelle  et  modeste, 
que  je  la  quittai  moins  mécontent  de  moi-même. 


CHAPITRE  XXVIII. 

Promenade  à  cheval. 

J'avais  été  tellement  agité  toute  la  nuit  que  je  n'avais  pu  dormir; 
j'étais  si  fatigué,  si....  je  ne  sais  quoi,  que  je  refusai  deux  ou  trois 
propositions  d'Eugène ,  qui  voulait  que  je  sortisse  avec  lui.  J'étais 
fâché  de  le  contrarier  ;  mais  je  me  sentais  je  ne  sais  quel  besoin 
d'être  seul,  et  j'allai  voir  Gloramide  au  Musée,  en  attendant  l'heure 
de  la  promenade  à  cheval  que  Dinaïse  et  Corilla  m'avaient  proposé 
de  faire  avec  elles. 

L'heure  impatiemment  attendue  étant  arrivée ,  je  courus  chez 
Corilla,  où  Dinaïse  et  son  frère  ne  tardèrent  pas  à  paraître,  et  nous 
allâmes  dix  ou  douze  monter  à  cheval. 

Le  temps  était  magnifique;  j'éprouvais  une  inexprimable  jouis- 
sance à  me  trouver ,  pour  la  première  fois  depuis  long-temps ,  sur 
un  coursier  qui  me  semblait  impatient  du  frein ,  et  je  me  sentais 
je  ne  sais  quelles  dispositions  à  trouver  admirable  tout  ce  qui 
m'entourait. 

Je  trouvais  charmante  cette  route  sablée  et  arrosée ,  à  travers 
une  verte  prairie ,  couverte  de  joUes  cavalcades ,  dont  les  unes 
allaient  au  pas ,  les  autres  au  trot  ou  au  galop ,  tandis  que  quel- 
ques jeunes  gens  divertissaient  leurs  compagnons  par  toutes  sortes 
d'exercices  extraordinaires  d'équitation. 

J'avais  du  plaisir  à  retrouver  le  souvenir  d'une  de  mes  courses 
à  Hyde-Parck,  entre  une  jeune  duchesse  et  une  charmante  mar- 
quise. 

Je  me  plaisais  à  admirer  celte  jeune  Icarienne  qui  tout-à-l'heure 
travaillait  dans  l'atelier ,  et  qui  maintenant  à  cheval  pouvait  riva- 
liser en  élégance  et  en  adresse  avec  la  partie  la  plus  brillante  de 
notre  belle  aristocratie  anglaise. 
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Je  ne  {youvais  me  lasser  d'admirer  l'aplomb ,  Paieanoe  et  la 
grâce  d'amazones  qui  to«t^s  étaient  plus  ou  moins  jolies. 

Je  ne  pouvais  surtout  me  lasser  de  regarder  tour  à  tour  mes 
deux  compagnes ,  et  j'éprouvais  presque  autant  d'orgueil  que  de 
plaisir  à  me  trouver  entre  celles  qui  me  semblaient  plus  belles  que 
toutes  les  autres  belles. 

J'eus  quelque  inquiétude  cependant  quand  je  vis  Gorille  proposer 
le  grand  galop  et  nous  entraîner  malgré  l'opposition  de  Dinaïse  » 
qui  me  paraissait  moins  hardie  sur  un  cheval  plus  ardent;  j'é- 
prouvai même  quelques  mouvements  d'effroi  qui  me  firent  plusieurs 
fois  porter  la  main  vers  la  bride  de  son  cheval  :  mais  je  vis  bientôt 
qu'elle  n'avait  pas  d'inquiétude  elle-même,  et  je  m'abandonnai  au 
plaisir  de  voler  pour  ainsi  dire  entre  deux  charmantes  amazones» 
ou  plutôt  entre  deux  anges  :  j'étais  enivré  l 

Mais  la  course  finit  ;  et  quand  je  me  trouvai  seul,  je  sentis  je  ne 
sais  quel  malaise,  quel  vide,  quelle  agitation  que  je  ne  connaissais 
pas  encore... 


CHAPITRE  XXIX. 

Milord  âlme  Dloalse.  —  Histoire  de  Llxdox  et  aoramide,  dicar. 

J'étais  encore  au  lit  quand  Eugène  entra  d'un  air  sérieux. 

—  Ah  çà,  dit-il,  je  n'y  tiens  plus ,  expliquons*nous  franche- 
ment: qu'avez-vous? -- Rien,  lui  répondis-je  extrêmement 
étonné. 

—  Rien,  c'est  impossible  :  je  ne  sais  pas  comment  vous  êtes  au 
dehors,  mais  depuis  quelque  temps  je  ne  vous  reconnais  plus  ;  vous 
n'êtes  plus  le  même  avec  moi  ;  vous  m'évitez ,  vous  me  refusez; 
00  dirait  que  ma  présence  et  mon  amitié  vous  sont  à  charge  :  par-* 
lez ,  que  vous  ai-je  fait  ? 

—  Mais  je  ne  vous  comprends  pas»  mon  cher  Eugène  ;  car  je 
vous  aime  tous  les  jours  davantage. 

—  Bien  ;  mais  vous  êtes  triste,  sombre  même  ;  on  dirait  quel- 
quefois que  vous  avez  votre  maudit  spleen  :  vous  ennuyez^vous 
déjà  loin  de  votre  Angleterre?  avez-vous  la  maladie  du  pays? 

*—  Mais  vous  vous  trompez,  je  vous  assure. 

—  Depuis  quelques  jours ,  vous  êtes  impatient ,  agité  ;  vous  ne 
pouvez  rester  en  place  ;  à  peine  sorti  vous  rentrez ,  à  peine  rentré 
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TOUS  sorlei.  Voua  ne  vous  en  apercevez  sans  doute  pas,  mais  votre 
humeur  et  votre  caractère  sont  changés  ;  vous  ne  paraissez  plus  si 
doux,  si  bon,  si  indulgent  ;  et  ce  pauvre  John,  qui  vous  aime  tant, 
a  plus  d'une  fois  souffert  de  votre  vivacité. 

—  Que  dites-vous?  vous  m'affligez  I 

-—  Vous  ne  dormez  plus,  vous  ne  mangez  guère ,  vous  maigris- 
sez :  il  y  a  quelque  chose  là-dessous,  j'en  suis  sûr  I...  et  vous  ne 
confiez  pas  vos  peines  à  votre  ami  I... 

—  Mais  vous  vous  trompez,  Eugène,  je  n'ai  rien... 

—  Vous  avez  quelque  chose,  et  quelque  chose  de  grave ,  j'en 
suis  certain  1  Avez-vous  reçu  quelque  mauvaise  nouvelle  d'Angle- 
.terre?  avez-vous  appris  quelque  grande  perte  d'argent?  Miss  Hen* 
riet  vous  serait-elle  infidèle? 

—  Non,  je  n'ai  rien  reçu  qui  puisse  m'affliger... 

^  Personne  ne  vous  a  offensé  ?  —  Non,  certainement  1 
^  Eh  bien,  mon  cher,  c'est  d'amour  que  vous  êtes  malade ,  et 
maintenant  je  suis  tranquille;  vous  partirez  bientôt,  et  la  vue  de 
miss  Henriet  saura  bien  vous  guérir  sans  le  secours  de  la  méde- 
cine. 

—  Vous  êtes  vraiment  un  habile  médecin,  vous,  si  vous  devinez 
que  miss  Henriet  me  rend  malade  1... 

—  Ce  n'est  pas  miss  Henriet,  s'écria-t-il  alors!  Ahl  malheu- 
reux ,  c'est  donc  une  Icarienne  que  vous  aimez ,  c'est  de  made- 
moiselle Gorilla  que  vous  êtes  amoureux ou  de  mademoiselle 

Dinaïse  1 

—  Taisez-vous,  lui  dis-je,  vous  êtes  fou  ! 

— •  Oui,  l'un  de  nous  deux  est  fou  ;  mais  ce  n'est  pas  moi  :  ou,  si 
je  suis  fou,  c'est  d'Icarie  seulement  et  de  sa  Communauté,  que  rien 
ne  m'empêche  d'adorer  de  toute  la  puissance  de  mon  âme  ;  tandis 
que  vous...  pauvre  William!  Oh!  je  m'en  doutais  quand  je  vous  ai 
vu  vous  exposer  si  souvent  entre  deux  feuxl...  Je  n'osais  pas  les 
regarder  ni  l'une  ni  l'autre,  moi,  de  peur  d'être  incendié  par  toutes 
deux...  Mais  un  Anglais,  c'est  bien  plus  courageux!...  Ah!  je  ne 
m'étonne  plus  qu'hier,  à  la  promenade  à  cheval,  vous  ne  m'ayez  pas 
aperçu  quand  je  vous  faisais  signe  de  la  main  !  vous  ne  pouviez 
plus  voir  personne  entre  deux  soleils  qui  vous  éblouissaient!  Pauvre 
William,  pauvre  William,  que  je  vous  plains  ! 

J'eus  beau  nier,  Eugène  n'en  persista  pas  moins  dans  son  opi- 
nion, sans  pouvoir  cependant  la  fixer  entre  Corilla  et  Dinalse... 

J'avais  beau  m'efforcer  aussi  de  me  tromper  moi-même  ;  il  ne 
m'était  plus  possible  de  me  faire  illusion^  pas  plus  à  moi  qu'aux  au- 
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très,  sur  la  passion  qui  s'était  allumée  dans  mon  sein.  U  est  bien 
vrai  que  les  images  de  miss  Henriet  et  de  Corilla  étaient  presque 
toujours  unies  dans  mes  rêves  à  celle  de  Dinaïse  ;  mais  c'était  tou- 
jours avec  des  différences  qui  ne  pouvaient  plus  me  laisser  de  doute 
sur  le  véritable  état  de  mon  cœur.  Rien  dans  ma  vie  ne  pouvait 
se  comparer  ni  au  frémissement  que  m'avait  toujours  fait  éprouver 
la  voix  de  Dinaïse,  ni  au  trouble  dans  lequel  m'avait  souvent  jeté 
sa  présence ,  ni  au  plaisir  que  j'avais  senti  près  d'elle  ces  derniera 
jours ,  ni  à  la  tristesse  que  je  n'avais  pu  vaincre  après  l'avoir 
quittée.  » 

Je  vis  bien  alors  que  je  l'aimais  depuis  long-temps  sans  m'en 
être  rendu  compte ,  et  que  la  beauté  et  l'amabilité  de  Corilla  n'a- 
vaient été  qu'une  diversion  momentanée  dont  j'avais  été  dupe.  Je 
sentis  que  le  mal,  faible  et  caché  d'abord,  était  devenu  trop  dévo- 
rant pour  n'être  pas  manifeste ,  et  j'aperçus  avec  effroi  l'abîme  où 
je  me  précipitais  en  aveugle. 

Ma  résolution  fut  bientôt  prise  de  chercher  mon  salut  dans  la 
fuite  et  de  quitter  immédiatement  Icarie. 

— Cependant,  me  disais-je,  si  elle  m'aimait  î ...  L'autre  jour,  quand 
j'étais  dans  le  cabinet  de  son  frère ,  elle  entra  et  s'enfuit  aussitôt, 
pâle  et  tremblante,  comme  si  elle  avait  ignoré  que  j'étais  là...,  et 
jelle  le  savait  1...  Pourquoi  donc  ce  prétexte,  cette  curiosité,  ce  trou- 
ble?... Mais  quelle  folie  1...  sa  froideur  avec  moi,  son  embarras,  sa 
résolution  de  ne  passe  marier,  son  refus  d'épouser  Valmor... 
Mais...  ce  n'est  que  depuis  mon  arrivée  qu'elle  a  repoussé  les  vœux 
de  Yalmor...  et  si  par  hasard  1... 

Je'  passai  ainsi  toute  la  journée  dans  la  plus  violente  agitation, 
cherchant  à  recueillir  mes  souvenirs,  ne  pouvant  fixer  mon  opinion 
quant  à  ses  sentiments  pour  moi,  et  cependant  m'arrêtant  quelque- 
fois à  la  délicieuse  pensée  que  je  ne  lui  étais  pas  indifférent. 

Mais  l'idée  du  tourment  qu'éprouverait  Valmor,  s'il  me  savait 
aimé,  des  soupçons  qu'il  aurait  peut-être  sur  ma  loyauté,  et  des 
reproches  que  pourraient  m'adresser  Corilla  et  sa  famille,  fit  cesser 
toutes  mes  irrésolutions  ;  et,  travaillé  par  une  fièvre  brûlante,  le 
front  couvert  de  sueur,  je  jurai  de  fuir  à  jamais  Dinaïse. 

Cependant,  comme  j'avais  promis  de  passer  la  soirée  chez  Co- 
rilla, dont  le  grand-père  voulait  me  raconter  l'histoire  d'Icar,  je 
crus  sans  inconvénient  de  m'y  rendre  encore  une  fois  avec  Eugène. 

Quels  ne  furent  pas  ma  surprise  et  mon  trouble  lorsque  j'aperçus 
madame  Dinamé;  que  Corilla  était  allée  chercher,  et  Dinaïse,  plus 
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attrayante  qae  jamais  I  Quel  supplice  quand  Je  la  vis  g*approcher 
de  moi  et  me  dire  d'une  voix  impossible  à  définir  :  —  Vous  êtes  pâle, 
monsieur  William  !  vous  paraissez  souffrant  1  qu'avez-vous  ? — Quel 
supplice  encore  de  trouver  les  regards  d'Eugène  presque  toujours 
fixés  sur  moi ,  quoiqu'il  les  détournât  rapidement  aussitôt  que  je 
tournais  la  tête  de  son  côté  î  Quel  supplice  nouveau  de  la  voir  en- 
suite se  rapprocher  de  Valmor  et  lui  parler  avec  un  air  d'affection 
qui  n'était  pas  accoutumé  1...  Il  ne  me  manquait  plus  que  d'être 
jaloux  1 

—  Allons ,  dit  le  grand-père  quelque  temps  après ,  puisque  mi- 
lord  a  tant  remarqué  les  portraits  d'Icar ,  de  Cloramide  et  de  Lix- 
dox,  il  faut  lut  raconter  leur  histoire  :  •—  veux-tu ,  ma  Corilla?  — 
Et  Corilla  commença  celle  de  Cloramide  et  de  Lixdox.  —  Puis  elle 
força  Dinaïse  à  raconter  celle  d'Icar. 

Quelle  grâce,  quel  charme,quelle  voix!  Et  j'étais  obligé  de  me  con- 
traindre ,  de  ne  rien  laisser  paraître  des  mille  sensations  qui  re- 
muaient et  bouleversaient  mon  âme  1  Et  j'allais  la  fuir  pour  jamais  1 
Non ,  personne  ne  comprendra  mon  plaisir  et  mon  tourment  1 

3'étais  trop  troublé  pour  qu'il  me  soit  possible  à  présent  de  me 
rappeler  les  récits  de  Corilla  et  de  Dinaïse  :  mais  voici  l'analyse 
qu'en  a  faite  Eugène ,  quoique  très-distrait  lui-môme. 


HISTOIRE  DE  LIXDOX  ET  DE  CLORAMIDE. 

Après  l'expulsion  du  vieux  tyran  Corug,  en  n72,  les  Icariens 
choisirent,  ou  plutôt  reçurent  pour  Reine  la  jeune  et  belle  Clora- 
mide, qui  leur  fut  présentée  ou  imposée  par  Lixdox,  à  la  tète  d'une 
partie  de  l'Aristocratie. 

Frère  du  roi  détrôné,  immensément  riche  et  puissant,  petit,  laid, 
borgne  et  bossu  ;  dévoré  d'ambition  ;  rempli  d'esprit,  d'instruction, 
d'éloquence,  d'adresse  et  même  de  génie,  Lixdox  travaillait  depuis 
long-temps  à  supplanter  son  frère  et  son  maître. 

Secrètement  aidé  par  une  partie  de  l'Aristocratie,  aussi  fourbe 
et  dissimulé  qu'ambitieux  et  despote,  il  avait  épuisé  toutes  les  ruses 
et  même  toutes  les  bassesses  pour  tromper  la  Cour  et  le  Peuple  et 
pour  se  populariser. 

Tout  en  versant  des  larmes  hypocrites  sur  les  fautes  et  les  mal* 
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beurs  du  Roi  son  tthre,  il  excita  sourdement  ses  partisans  ou  plutôt 
ses  complices  à  le  faire  juger  et  décapiter;  il  fit  secrètement  assas- 
siner la  Reine  sa  belle-sœur,  et  fit  empoisonner  tous  leurs  enfants, 
à  l'exception  du  plus  jeune  fils,  que  des  serviteurs  fidèles  parvinrent 
à  conduire  à  la  cour  d'un  Roi  voisin. 

11  pouvait  aisément  monter  sur  le  trône,  où  l'appelaient  à  grands 
cris  ses  nombreux  partisans  parnû  la  Noblesse  et  le  Peuple  ;  mais  il 
crut  qu'il  trouverait  plus  de  sécurité  et  même  de  facilité  à  régner 
sous  le  nom  d'un  autre  ;  et,  dissimulant  toujours,  feignant  le  plus 
parfait  désintéressement,  il  proposa  d'élire  une  Relue  et  de  choU 
sir  la  comtesse  Gloramide ,  d'une  des  premières  familles  de  la 
Noblesse. 

Gloramide ,  âgée  de  vingt  ans  à  peine ,  était  peut^tre  la  plus 
belle  femme  du  pays,  comme  vous  avez  pu  en  juger  par  son  portrait 
exposé  dans  notre  Musée  Historique  :  jamais  Reine  n'avait  mieux 
mérité  d'être  appelée  Divinité. 

l^s  éloges  de  la  renommée  ne  tarissaient  pas  plus  sur  la  bonté 
de  son  caractère ,  sur  ses  qualités  et  ses  vertus ,  que  sur  les  per- 
fections de  sa  personne.  Veuve  d'un  des  plus  illustres  généraux , 
dont  elle  avait  trois  jeunes  enfants  charmants,  une  fiUe  et  deux  fils, 
on  la  disait  la  meilleure  des  épouses  et  des  mères. 

Simple  et  magnifique,  charitable  et  généreuse,  elle  avait  tout 
ce  qu'il  fallait  pour  séduire  et  captiver  la  Noblesse  et  la  bourgeoi- 
sie ,  les  pauvres  et  les  riches  ;  et  c'est  précisément  parce  qu'elle 
était  le  plus  puissant  agent  de  séduction  que  Padroit  Lixdox  l'avait 
choisie. 

Quant  à  lui ,  n'ayant  qu'un  seul  enfant  dont  il  dirigeait  lui-même 
l'éducation ,  il  affectait  de  n'aspirer  qu'aux  douceurs  de  la  vie  pri- 
vée :  non-seulement  ses  partisans  ne  cessaient  de  vanter  partout 
ses  vertus  comme  mari  et  comme  père ,  ses  talents  et  son  immense 
capacité ,  mais  encore  des  députations  et  des  adresses  sans  nombre 
venaient  chaque  jour  le  presser  et  le  supplier  d'être  le  conseil  i  le 
guide  et  le  Premier  Ministre  de  la  Reine. 

Ges  éloges  et  toutes  ces  supplications  étaient  secrètement  sou- 
doyés et  dirigés  par  lui  ;  mais  pour  mieux  cacher  son  ambition  et 
tromper  les  crédules ,  il  résista  long-temps ,  allégua  sa  mauvaise 
santé ,  teignit  même  pendant  quinze  jours  d'être  malade ,  et  n'ac- 
cepta enfin  qu'en  déclarant  qu'il  se  sacrifiait  au  bonheur  de  son 
pays,  pour  obéir  à  la  volonté  générale. 

Maître  absolu  de  l'esprit  de  Gloramide,  ce  fut  lui  qui  gouverna} 
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et  la  Reine,  dont  il  méditait  probablement  de  se  débarrasser  pins 
tard,  n'était  entre  ses  mains  qu'on  instrument  pour  gouverner. 

Pendant  quelque  temps,  la  Reine  et  son  Premier  Ministre ,  épui- 
sant de  concert  tous  les  moyens  de  popularité,  parvinrent  en  effet 
à  conserver  la  faveur  populaire. 

Mais  quand  Lixdox ,  appuyé  par  les  riches  et  par  un  puissant  Roi 
voisin ,  qui  fit  camper  trois  cent  mille  soldats  sur  la  frontière ,  se 
crut  assez  fort  pour  lever  le  masque,  il  cessa  de  dissimuler  ses  pro- 
jets aristocratiques  et  despotiques ,  et  ne  parla  plus  que  d'intimi- 
dation et  de  terreur. 

Pendant  quelque  temps  encore,  la  Reine,  dont  il  exploitait  tou- 
jours habilement  la  beauté  et  l'apparente  bonté,  lui  servit  de 
manteau ,  d'égide  et  de  paratonnerre. 

Sa  tyrannie  devint  à  la  fin  si  violente  et  si  sanguinaire ,  et  la 
Reine  elle-même ,  corrompue  par  lui ,  devint  si  méprisable  et  si 
odieuse ,  que  l'exécration  populaire  éclata  en  conspirations ,  en 
attentats  et  en  insurrections ,  jusqu'à  ce  que ,  en  4782 ,  le  Peuple 
eut  enfin  le  bonheur  d'écraser  ses  tyrans. 

Deux  des  Ministres  furent  «  après  la  bataille,  massacrés  par  le 
Peuple  en  fureur  ;  les  quatre  autres ,  fuyant  déguisés  en  laquais  et 
en  femmes ,  furent  ramenés  en  triomphe  ;  Gloramide  fut  arrêtée 
par  ses  propres  gardes  dans  son  palais  ;  et  Lixdox ,  qu'on  cherchait 
partout ,  fut  découvert  et  pris  caché  sous  des  haillons  de  cuisinière. 

Bientôt,  ceux  qui  avaient  fait  condamner  tant  d'innocents  furent 
jugés  à  leur  tour. 

Quel  changement  alors  I  Cette  Reine  si  adorée,  ce  Lixdox  si 
insolent  et  si  cruel ,  ces  Ministres  si  impitoyables ,  se  trouvaient 
presque  à  genoux  devant  les  Représentants  de  ce  même  Peuple 
qu'ils  appelaient  leur  sujet  t 

Vous  pourrez  lire  ces  tragiques  débats,  qui  arrachèrent  mille  cris 
d'horreur  aux  assistants  quand  on  entendit  déposer  que  :  «  le  13  juin 
»  lorsqu'il  reçut  la  fausse  nouvelle  qu'il  était  vainqueur,  Lixdox , 
»  nonchalamment  étendu  sur  des  coussins  dorés  et  fumant  les  plus 

•  délicieux  parfums  d'Arabie ,  n'avait  un  moment  quitté  sa  pipe  de 
»  sultan  que  pour  prononcer  froidement  ces  abominables  paroles  : 
»  Qu^on  amène  soias  mon  bcdcon  Icar  et  dix  autres  chefs  des  révoltés; 

•  je  ve\ix  Içs  voir  écctrtekr  par  mes  chevaux-  ■ 
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La  Représentation  populaire  les  déclara,  à  l'unanimité,  parjures, 
traîtres ,  usurpateurs ,  voleurs ,  parricides  et  populicides  :  mais , 
considérant  la  reine  comme  entraînée  et  Lixdox  comme  le  véri- 
table Roi  entraînant  tous  les  autres ,  elle  condamna  Lixdox  et  les 
autres  Ministres  à  mort,  et  la  Reine  à  un  emprisonnement  perpétuel  : 
elle  ordonna  que  Lixdox  serait  conduit  au  supplice  pieds  nus ,  en 
chemise ,  la  face  couverte  d'un  voile  noir  ;  qu'il  assisterait  à  l'exé- 
cution de  ses  complices ,  et  qu'il  aurait  ensuite  la  main  coupée  et  la 
tète  tranchée. 

Elle  déféra  cependant  au  Président  de  la  République  le  pouvoir 
de  modifier  la  sentence. 

Puis ,  elle  les  condamna  tous  solidairement  à  un  milliard  (Tin- 
demnité  envers  le  Peuple  :  voulant  faire  un  salutaire  exemple  en 
condamnant  à  l'aumône  les  enfants  de  ceux  qui  n'avaient  pas  craint 
de  condamner  à  la  mendicité  des  milliers  de  veuves  et  d'orphelins. 

Sur  la  proposition  d'Icar,  la  peine  de  mort  fut  commuée  par  le 
Peuple. 

Abandonnés  de  leurs  anciens  flatteurs ,  ignorant  complètement, 
au  fond  de  leurs  cachots ,  tout  ce  qui  venait  de  se  passer,  Lixdox 
et  ses  complices  furent  conduits  au  lieu  des  supplices  au  milieu 
d'une  immense  population  dont  le  majestueux  silence  glaçait  d'éton- 
nement  ceux  d'entre  eux  que  la  peur  n'avait  pas  anéantis. 

Quand  ils  furent  placés  tous  sur  l'échafaud,  on  leur  donna  lecture 
de  leur  sentence ,  puis  de  la  commutation. 

Lixdox  eut  ensuite  la  tète  rasée  par  la  main  du  bourreau ,  et  fut 
exposé  dans  une  cage  de  fer. 

Je  ne  vous  dirai  pas  les  imprécations  lancées  contre  lui  par  des 
femmes  qui  lui  demandaient  leurs  enfants  ou  leurs  maris  :  ceux  qui 
lui  jetèrent  le  plus  de  boue  et  d'injures  furent  précisément  les  pau- 
vres qu'il  avait  attirés  dans  son  parti  en  les  trompant ,  et  les  bou- 
tiquiers qui,  par  suite  de  ses  calomnies,  avaient  été  les  plus  furieux 
et  les  plus  cruels  envers  leurs  frères. 

Les  autres  Ministres  furent  enfermés  pour  leur  vie  ;  et  Cloramide 
fut  mise  en  liberté ,  après  avoir,  pendant  un  mois ,  demandé  l'au- 
«ïône  à  la  porte  de  la  Représentation  populaire,    • 

Telle  fut  la  fin  du  méchant  Lixdox  et  de  la  malheureuse  Clora- 
Jïûde,  exemple  frappant  des  calamités  qu'attirent  Tinjustice  et 
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l'ambition  sur  la  tète  des  oppresseurs  du  Peuple  1  Vous  allez  TOir 
mainteDaut  combien  fat  différent  le  sort  du  bon  Icar« 
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La  passion  d'Icar  était  l'amour  de  IHumanité. 

Dès  son  enfance,  il  ne  pouvait  voir  un  autre  enfant  sans  courir 
pour  le  caresser,  l'embrasser  et  partager  avec  lui  le  peu  qu'il  avait. 

Dans  sa  jeunesse,  il  ne  pouvait  voir  un  malheureux  sans  souffrir 
lui-même  de  ses  misères  et  sans  le  consoler.  Souvent  on  l'a  vu 
donner  son  pain  au  pauvre  qu'il  rencontrait.  Un  jour  même ,  ayant 
trouvé  un  jeune  homme  presque  nu  et  mourant  de  froid  sur  le  pavé, 
il  lui  donna  ses  vêtements,  qu'il  n'avait  que  depuis  deux  jours,  et 
rentra  transporté  de  joie ,  mais  presque  nu  lui-même ,  chez  son 
père  qui ,  pauvre  et  brutal ,  furieux  de  la  perte  des  habits  qu'il 
avait  eu  tant  de  peine  à  lui  procurer  pour  l'hiver,  le  mit  en  sang  à 
coups  de  fouet. 

Un  autre  jour,  dans  un  effroyable  incendie  qui  glaçait  d'épou- 
vante les  spectateurs  les  plus  intrépides ,  on  le  vit  avec  terreur  se 
précipiter  au  milieu  des  flammes,  et,  les  habits  en  feu  et  la  main 
droite  presque  brûlée ,  revenir  avec  un  enfant  dans  ses  bras. 

Fils  d'un  misérable  charretier,  charretier  lui-même  pendant 
plusieurs  années,  il  avait  éprouvé  toutes  les  misères  de  l'ouvrier  et 
du  pauvre. 

Passionné  pour  les  livres,  il  consacrait  à  la  lecture  tout  le  temps 
que  les  enfants  et  les  ouvriers  de  son  âge  sacrifiaient  à  leurs  jeux. 
Dès  qu'il  avait  commencé  la  lecture  d'un  livre ,  il  fallait  qu'il  le 
lût  jusqu'à  la  fin  ;  il  lisait  en  marchant ,  sur  les  routes  ou  dans  les 
rues ,  même  pendant  ses  repas,  même  pendant  la  nuit,  malgré  les 
défenses  et  les  colères  de  son  père;  et  c'étaient  les  livres  philosophi- 
ques qui  lui  plaisaient  le  plus  :  il  les  dévorait  comme  les  jeunes 
filles  dévoraient  alors  les  romans  d'amour. 

Tout  excitait  ses  méditations  et  lui  faisait  tirer  d'utiles  consé- 
quences ,  qui  restaient  ineffaçables  dans  son  esprit.  —  Ce  furent  les 
deux  premiers  mots  de  la  prière  chrétienne,  Notre  Père,  qui  com- 
mencèrent à  lui  persuader  que  tous  les  hommes  sont  frères  et  égaux, 
que  tous  ne  devraient  former  qu'une  seule  famille,  et  que  tous  de- 
vraient s'aimer  et  s'aider  fraternellement.  — Une  succession  inatten- 
due ,  qui  avait  subitement  fait  passer  l'un  de  ses  voisins ,  le  plus 
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peressùvoi  et  le  ph»  méchant,  de  la  plus  profonde  m^ère  à  ropo* 
kuce,  tandis  qu'an  même  moment  la  fondre  réduisait  à  la  miaère 
h  pins  riche,  le  plus  laborieux  et  le  plus  charitable  des  autres  voi« 
sins,  lui  avait  donné  la  première  idée  du  vice  d'une  organisation 
sociale  dans  laquelle  la  fortune  ou  Pindigence  dépend  du  caprice» 
du  hasard.  —  Ce  fut  en  examinant  un  tailleur  de  pierre  au  travail, 
et  en  réfléchissant  aux  dispositions  prises  par  l'architecte  pour  pré- 
parer la  construction  d'une  maison,  qu'il  comprit,  pour  la  première 
fois,  comment  on  pays  tout  entier  pourrait  être  bien  administré.  — 
Ce  fut  enfin  en  conduisant  sa  voiture  dans  un  vaste  monastère  qvi'il 
eut  la  première  pensée  que  tous  les  habitants  d'un  pays  pourraient 
travailler  et  vivre  en  commun» 

Je  ne  vous  dirai  pas  par  quel  singulier  hasard  il  se  fit  prêtre ,  ne 
voyant  rien  de  plus  beau  que  de  se  consacrer  au  salut  des  hommes. 
Je  ne  vous  dirai  pas  non  plus  comment  il  fut  amené  de  sa  Province 
dans  la  Capitale.  Son  instruction,  son  âme  tendre,  son  cœur  chaud, 
son  imagination  ardente  le  rendirent  bientôt  un  prédicateur  cé- 
lèbre. Rempli  de  douleur  et  transporté  d'indignation  à  la  vue  de 
l'effroyable  misère  des  ouvriers  dont  il  visitait  les  cabanes,  il  fou- 
droyait, du  haut  de  la  chaire  évangélique,  les  vices  de  l'organisa- 
tion sociale,  l'insensibilité  des  riches  et  la  dégénération  des  chré- 
tiens. Il  invoquait  sans  cesse  le  nom  et  les  paroles  de  Jésus^Christ  en 
faveur  de  l'égalité,  de  la  fraternité  et  même  de  la  Communauté  des 
biens;  et  son  éloquence  produisait  une  impression  si  profonde  que 
ses  supérieurs  lui  interdirent  la  prédication  et  le  condamnèrent  à 
l'inaction  et  au  silence. 

Il  quitta  rËglise,  publia  contre  les  abus  plusieurs  écrits  qui  lui 
attirèrent  de  nouvelles  persécutions  de  la  part  du  Gouvernement. 
Il  fut  exposé  publiquement  sur  un  échafaud,  comme  un  voleur,  pour 
avoir  dit  que  Jésus-Christ  était  le  plus  intrépide  propagandiste  et  le 
plus  hardi  révolutionnaire  qui  eût  jamais  paru  sur  la  terre.  Mais 
loin  de  l'humilier  et  de  refroidir  son  zèle,  cet  outrage  ne  fit  qu'aug- 
menter son  enthousiasme. 

Ce  fut  alors  qu'après  avoir  étudié  profondément  la  question  de 
l'organisation  sociale  ;  après  avoir  examiné  tous  les  systèmes  des 
philosophes  anciens  et  modernes,  étrangers  et  nationaux;  après  avoir 
médité  sur  la  doctrine  de  Jésus-Christ  et  sur  les  milliers  de  Commu- 
nautés religieuses  dont  cette  doctrine  est  la  base;  après  avoir  dressé 
Itpîan  d'une  nouvelle  organisation  politique  et  sociale  baséesur  le 
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principe  de  Végalité  parfaite  et  de  la  Communauté  de  biens;  ce  fot 
alors,  dis-je,  qu'il  demeura  convaincu ,  non-seulement  que  cette 
nouvelle  organisation  était  la  seule  qui  pût  faire  le  bonheur  du 
genre  humain  sur  cette  terre,  mais  encore  qu'elle  n'était  pas  im- 
praticable. 

Une  brochure  qu'il  publia  en  faveur  de  la  Communauté  le  fit 
arrêter  de  nouveau  et  laillit  lui  coûter  la  vie.  Comme  les  premiers 
chrétiens,  il  fut  accusé  de  conspiration,  de  provocation  au  régicide 
et  à  la  guerre  civile  ;  comme  eux,  il  fut  traité  d'anarchiste,  de  bu- 
veur de  sang,  d'ennemi  dn  Peuple  et  de  l'Humanité  ;  et  cependant, 
en  lui  présentant  la  mort,  on  lui  offrait  la  liberté  s'il  voulait  se  ré- 
tracter :  mais  il  répondit  qu'il  préférait  mourir  comme  Sacrale  et 
Jésus-Christ  *,  plutôt  que  de  renier  une  vérité  qui  ferait  un  jour 
la  conquête  du  monde.  La  moitié  des  juges  le  condamnèrent  et  les 
autres  ne  l'acquittèrent  qu'en  déclarant  ses  doctrines  insensées. 

Devenu  tout  à  coup  mattre  d'une  immense  fortune  laissée  par  un 
oncle  qui  venait  de  mourir  aux  Indes  orientales,  il  fit  vœu,  dans  un 
transport  de  saint  enthousiasme,  de  consacrer  cette  fortune  et  sa 
vie  à  la  régénération  de  sa  patrie  ;  et  son  exaltation  était  d'autant 
plus  grande  qu'il  considérait  la  régénération  de  son  pays  comme 
entraînant  la  régénération  de  l'Humanité  tout  entière. 

Dès  ce  moment,  il  se  fit  révolutionnaire  et  propagandiste  comme 
Jésus-Christ,  prêt  à  se  dévouer  comme  lui  pour  le  bonheur  des 
hommes,  prêt  aussi  à  ne  remplir  qu'un  rôle  subalterne  s'il  pouvait 
découvrir  quelqu'un  plus  capable,  par  son  nom  ou  par  son  génie,  de 
remplir  le  premier  rôle,  de  rallier  les  masses  et  de  faire  triompher 
la  Réforme. 

Dès  ce  moment  encore,  il  s'entoura  de  jeunes  gens  instruits  et 
généreux,  qui  l'aidèrent  dans  ses  écrits  et  ses  travaux,  et  qu'il  char- 
gea notamment  de  rechercher  et  de  réunir  toutes  les  opinions,  an- 
ciennes et  modernes,  étrangères  et  nationales,  pour  ou  contre  la 
Communauté,  afin  de  présenter  au  Peuple,  non  pas  seulement  son 
opinion  individuelle,  mais  la  pensée  hum^aine  sur  cette  question,  la 
plus  intéressante  pour  le  bonheur  de  l'Humanité  ;  et  sa  joie  égalait 
ses  espérances  quand  il  parcourait,  sur  la  liste  des  opinions  favo- 
rables, les  plus  grands  noms  historiques  dans  la  législation  et  la 
philosophie. 

Dès  ce  moment  enfin  il  ne  négligea  rien  pour  accroître  sa  popa 
larité  déjà  grande. 

♦  Et  comme  Thomas  Morus ,  chanceliep  d'Angleterre 
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Je  ne  vous  dirai  pas  tous  les  moyens  qu'il  employa  :  mais  en  peu 
d'années,  sa  frugalité,  toujours  la  même  malgré  sa  récente  et  sou- 
daine opulence ,  la  simplicité  de  ses  vêtements  et  de  ses  manières, 
son  affabilité,  la  réputation  de  sa  grande  fortune,  l'emploi  qu'il  en 
faisait  en  la  consacrant  entièrement  à  la  cause  populaire ,  son  in- 
dubitable amour  pour  le  Peuple ,  ses  luttes  contre  la  tyrannie,  son 
courage  et  son  habileté ,  lui  conquirent  tellement  la  confiance  et 
l'affection  qu'il  se  trouva  le  chef  reconnu  du  parti  réformateur  et 
révolutionnaire. 

11  eut  assez  d'influence  pour  empêcher  les  attentats  individuels 
et  les  tentatives  imprudentes  et  prématurées  :  mais,  quand  un  acte 
de  tyrannie  manifeste  lui  parut  une  occasion  convenable,  ce  fut  lui 
qui  donna  le  signal  de  l'insurrection,  enflammant,  par  son  exemple 
autant  que  par  ses  proclamations,  le  courage  et  le  dévouement  pa- 
triotique du  Peuple  insurgé. 

Après  un  combat  acharné  et  sanglant  qui  dura  deux  jours ,  les 
43  et  U  juin  1782 ,  le  Peuple  resta  victorieux,  et  le  brave  Icar,  lé- 
gèrement blessé,  fat  proclamé  dictateur  au  milieu  des  acclamations 
populaires. 

Maître  alors  du  pouvoir,  et  n'ayant  toujours  d'autre  pensée  que 
celle  de  faire  le  bonheur  de  sa  Patrie,  il  ne  négligea  rien  pour  ob- 
tenir plus  complètement  encore  la  confiance  universelle,  afin  d'ar- 
rêter le  massacre,  de  rétablir  l'union,  d'organiser  le  Peuple  comme 
un  seul  homme ,  d'assurer  le  triomphe  de  la  révolution  au  dehors 
comme  au  dedans,  et  d'accomplir  enfin  son  grand  projet  de  Réforme 
radicale  et  de  régénération. 

Ce  fut  lui,  dictateur,  qui  proposa  à  ses  concitoyens  V Egalité  so- 
ciale et  politique ,  la  Communauté  de  biens  et  la  République  dé- 
mocratique, avec  un  plan  d'organisation  transitoire  pendant  cin* 
quante  ans. 

^  Après  une  guerre  terrible  contre  tous  les  Rois  voisins  coalisés , 
après  d'épouvantables  revers  suivis  d'une  victoire  décisive,  après  la 
paix  générale  conclue  dans  un  Gngrès  des  Peuples,  tous  ses  plans 
furent  adoptés  avec  enthousiasL  et  les  immenses  travaux  néces- 
saires pour  la  réalisation  de  la  C^munauté  furent  commencés  sur 
tous  les  points  du  pays. 

Plusieurs  Provinces  et  beaucoup  de  Communes  possédaient  déjà 
le  régime  de  U  Communauté ,  et  plus  de  trois  millions  de  pauvres 

i3 


Sis  HISTOIRE  D'IGAR. 

jouissaient  du  bienfait  de  rorganisayo»  ncwrélle,  lorsque,  le  Tjan- 
vier  4798,  la  seizième  année  de  Tère  de  noire  régénération ,  après 
avoir  vu  l'accomplissement  de  sa  grande  œuvre  assuré,  le  meilleur 
et  le  plus  bienfaisant  des  hommes  qui  jamais  honorèrent  THumanité 
mourut  âgé  de  cinquante-neuf  ans. 

Jamais  homme  ne  reçut  plus  d'unanônes  bénédictions  pendant  sa 
vie  et  après  sa  mort.  Simple  magistrat  de  son  village  après  avoir 
été  dictateur,  simple  citoyen  même  (car  il  avait  voulu  donner  l'exem- 
ple de  la  vertu  dans  toutes  les  situations  sociales),  il  ne  pouvait  sortir 
sans  être  salué  par  les  acclamations  populaires  et  sans  receveur  à 
chaque  pas  les  plus  touchantes  manifestations  d'amour  et  de  res- 
pect. Aussi  disait-il  souvent  lui-mtoe  qull  était  le  plus  heureux  des 
mortels* 

Â  k  nouvelle  du  fatal  événement,  tous  les  citoyens ,  sans  en 
excepter  un  seul,  suspendirent  spontanément  leurs  travaux  ou  leurs 
plaisirs  et  prirent  le  deuil  :  jamais  tant  de  larmes  ne  furent  répon- 
dues à  la  mort  d'un  Roi  I 

La  Représentation  populaire  décida  que  son  corps  serait  amené 
dans  la  capitale  ;  que  ses  funérailles  seraient  célébrées  le  même  jour 
dans  toutes  les  Communes  de  la  République  ;  qu'elle  porterait  elfe- 
même  le  deuil  pendant  un  an  ;  que  chaque  amiée  le  Peuple  célé- 
brerait l'anniversaire  de  sa  naissance  ;  que  sa  statue  serait  élevée  sur 
la  place  centrale  de  toutes  les  villes  ;  enfin  que  son  buste  serait  placé 
dans  tous  les  bâtiments  nationaux ,  et  son  portrait  dans  toutes  les 
maisons  particulières;  et  celui  qui  s'était  constamment  opposé! 
à  l'exposition  publique  de  son  effigie,  est  peut-être  l'homme  dont* 
Timage  a  été  le  plus  multipliée  et  le  plus  vénérée  après  sa  mort.    { 

Jusque-là ,  l'anniversaire  des  deux  j.ows  ne  se  célébrait  que  patj 
deux  fêtes,  celle  des  martyrs  et  celle  du  triomphe  :  mais  la  Repré- 
sentation nationale  décida  qu'on  ajouterait  une  troisième  fête  (à 
laquelle  Icar  s'était  toujours  opposé),  celle  de  la  dictature. 

Elle  décréta  même  que  la  Nation  quitterait  son  nom  pour  prendre 
celui  d'Icar,  que  le  pays  s'appellerait  désormais  Igarib,  le  peuple 
Igabien»  k  capitale  IgIra  «  et  ses  habitants  Igarkiw* 

Beaucoup  de  personnes  prétendaient  qulcar  était  un  seeond 
Jésus-Christ  et  voulaient  qu'on  l'adorât  comme  un  Dieu ,  invo- 
quant, pour  prouver  sa  divinité,  les  mêmes  raisons  qui  furent  invo- 
^quées,  plus  de  dix-huit  eents  ans  aqparavtmtf  pctr  les  premieiil 
adorateurs  du  CAm^ 


Mais  Icar  ne  sYtaît  jamais  présenté  Im-mAme  comme  on  Dieu  ; 
et  sé§  admirateurs  se  contentèrent  de  vénérer  sa  mémoire  comm« 
cdté  (f  iiti  (jénie  bienfsutéur  de  PHumanité. 


CHAPITRE  XXX* 
TlièltrM» 

—  Mais  ôtes-vou3  fou,  de  me  réveiller  de  si  bonne  heure  ?  me  dit 
Eugène  en  se  frottant  les  yeux  ;  je  dormais  si  lomi  I  Parce  que 
Tamour  vous  empêche  de  dormir,  faut-il  troubler  le  sommeil  de 
ceux  qui  n'ont  pas  le  bonheur  d'être  amoureux  ? 

Pauvre  William,  je  vous  lé  èissaisbien,  vous  êtea  fou  d'amour! 
Et  vous  êtes  fou  de  croire  que  vous  aurez  assez  d'adresse  pour 
tromper  tous  les  yeux  1  Et  vous  êtes  fou  d'aimer  une  Icarienne, 
qu'un  étranger  ne  peut  épouser  I  Et  vous  êtes  fou  d'en  aimer  une 
qui  ne  veut  pas  te  marier*.,  car  c'est  en  vain  que  vous  voudriez 
le  nier,  c'est  Dinaïse  que  tous  aimez  ;  oui,  Dinaïse  que  vous  suço- 
tiez de  ne  pas  regarder  hier,  et  non  Goriila,  sur  laquelle  vous  affee- 
tiez  de  tenir  vos  regards  attachés  !... 

«^Mais  je  pars,  lui  dis-je  ;  je  fuis  toutes  les  Icarieimes  ;  je  fois 
Corilla  et  DmaltSe. 

—  Youspart^lbravo,  William  1  J'en  serai  désolé  pour  moî» 
mais  je  m'en  réjouirai  pour  vous,  mon  cher  ami  ;  car  il  y  a  des  cii- 
iiemis  qu^on  ne  peut  vaincre  qu'en  les  fuyant,  des  dangers  que  la 
Mgesee  conseille  d'éviter  plutôt  que  de  s'obstiner  à  les  braver  ;  et 
si  vous  emportez  avec  vous  le  trait  qui  vous  a  percé ,  de  noif- 
YesKtx  traits  du  moins  ne  viendront  pas  rendre  la  bkssure  incurable 
et  mortelle . 

Tacceptal  son  offre  de  m'accompagner  jusqu'à  la  frontière, et 
nous  convînmes  que  nous  <|uitterion8  Icara  dans  deux  ea  trois 
jours. 

Voulant  partir  sans  faire  d'adieux  à  personne  et  même  sans  re- 
voir ni  Corilla  ni  Valmor»  ne  pouvant  d'ailleurs  rester  seul  avec 
moi-même,  je  cédai  aux  instances  d'Eugène,  qui  me  tourmenta 
long-temps  pour  que  je  raccompagnasse  au  spectacle,  où  il  avait 
pris  l'engagement  d'aller  avec  une  famille  de  sa  connaissanca^ 
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Almaès,  Tami  d^Eugène,  me  parut  un  jeune  homme  charmant, 
et  ses  sœurs  de  bien  jolies  personnes  ;  la  salle  était  pleine  ;  et 
la  pièce  excitait  vivement  l'intérêt  universel  :  mais  quelle  soli- 
tude pour  moi  dans  cette  foule  !  que  le  spectacle  me  parut  long  1 
que  j'étais  mal  à  mon  aise  au  milieu  de  tous  ces  visages  qui  respi*- 
raient  le  bonheur  ! 

Je  ne  pouvais  même  prendre  part  à  la  conversation  d'Almaès  et 
d'Eugène,  sur  les  théâtres  d'Icarie  ;  et  quelque  intéressante  que 
fût  cette  conversation,  il  me  serait  impossible  de  la  rapporter,  si  je 
n'avais  pas  la  ressource  d'emprunter  le  Journal  d'Eugène  pour  la 
transcrire  ici. 

szmAiT  DU  JomiiVAL  msuoÈfre. 

THÉÂTRES. 

—  Dites-moi,  demanda  Eugène  à  Almaès,  comment  faites-vous 
pour  vos  spectacles,  puisque,  d'un  côté,  rien  ne  se  vend,  et  que, 
d'un  autre  côté,  tous  les  citoyens  ont  les  mêmes  droits  ? 

—  Vous  ne  devinez  pas  ?  répondit  Almaès  :  allons,  arrangez  cela 
vous-même;  comment  feriez-vous?  voyons! 

—  Il  faut,  n'est-ce  pas,  dit  Eugène,  que  toute  la  population 
d'Icara,  les  provinciaux  et  les  étrangers  qui  s'y  trouvent,  puis- 
sent voir  le  même  spectacle  et  le  voir  sans  payer?  —  Oui,  sans 
doute. 

—  Il  faut  aussi  que  chacun  soit  sûr  d'avoir  une  place  quand 
il  se  présente ,  sans  être  obligé  d'attendre  à  la  porte  ?  —  Oui ,  cer- 
tainement. 

—  Hé  bien,  quel  est  le  nombre  des  habitants  et  des  voyageurs  qui 
peuvent  désirer  voir  le  spectacle?  —  Environ  900,000. 

—  Combien  la  salle  peut-elle  contenir  de  spectateurs?  -•  En- 
viron 15,000. 

—  Il  faut  donc  qu'une  pièce  ait  soixante  représentations  pour 
que  tout  le  monde  la  voie  ?  —  Oui ,  à  peu  près. 

—  Vous  connaisse^E  le  nombre  des  familles  d'Icara,  et  le  nombre 
des  personnes  de  chacune  d'elles  ?  —  Oui ,  parfaitement. 

—  Vous  connaissez  par  conséquent  combien  il  y  a  de  familles  de 
trente  personnes,  combien  de  vingt-cinq  »  combien  de  vingt,  etc.? 
»—  Oui^  sans  la  moindre  erreur. 


y^\ 
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— -  Alors,  l'administration  du  théâtre  peut  composer  chaque  re- 
présentation avec  un  certain  nombre  de  familles  de  trente,  vingt- 
cinq,  vingt,  etc.,  et  un  certain  nombre  de  provinciaux  et  d'étran- 
gers?—Oui,  très-facilement. 

—  Eh  bien,  le  reste  est  facile  aussi  :  on  peut  faire  des  billets  de 
famille  et  d'individus  pour  chaque  représentation  et  les  distribuer 
par  la  voie  du  sort...  Chaque  famille  aura  son  billet  comme  chaque 
individu  isolé,  et  chacun  connaîtra  d'avance  la  représentation  à 
laquelle  il  pourra  assister...  —  Très  bien;  c'est  cela  1  Cependant, 
si  le  jour  de  ma  représentation  ne  me  convenait  pas?... 

—  Vous  pouvez  connaître  le  tableau  du  tirage  des  billets  et 
trouver  une  famille  qui  veuille  échanger  son  billet  contre  le  vôtre..» 
—  Parfaitement,  vous  avez  bien  deviné... 

Nous  faisons  de  même,  ajouta  Almaès,  pour  tous  les  théâtres  et 
pour  toutes  les  pièces  :  nous  prenons  des  moyens  analogues  pour 
toutes  les  curiosités  publiques,  pour  les  musées  et  les  cours  scienti- 
fiques, même  pour  les  séances  de  la  Représentation  nationale;  nous 
suivons  le  môme  système  pour  la  promenade  à  cheval,  dont  chaque 
famille  ne  peut  jouir  que  tous  les  dix  jours,  parce  que  nous  n'avons 
des  chevaux  de  selle  que  pour  le  dixième  de  la  population;  et  vous 
voyez  que  rien  n'est  plus  facile  que  de  distribuer  les  plaisirs, 
comme  la  nourriture,  également  et  gratuitement, 

—  Mais,  lui  dit  Eugène,  puisque  chaque  famille  n'a  qu'une  re- 
présentation sur  soixante,  elle  est  donc  privée  de  spectacle  pendant 
long-temps?... 

—  Du  spectacle  qu'elle  a  vu,  oui,  répondit  Almaès;  mais  elle 
peut  jouir  des  musées,  des  cours  scientifiques ,  de  la  promenade , 
des  soirées  de  sodété,  et  même  de  quelque  autre  spectacle  ;  car 
voyons,  que  feriez-vous ,  si  vous  étiez  la  République  et  si  vous 
vouliez  procurer  souvent  au  Peuple  le  plaisir  du  spectacle  ? 

—  J'établirais ,  dit  Eugène ,  des  spectacles  de  tout  genre , 
tragédie,  drame,  comédie,  opéra,  danse,  chant,  musique,  équita- 
tion.... 

—  Eh  bien,  c'est  précisément  notre  affaire  :  nous  avons  quarante 
ou  cinquante  théâtres  de  la  môme  grandeur,  toutes  les  espèces  que 
vous  pouvez  imaginer  ;  et  la  famille  qui  aime  les  spectacles  peut 
jouir  de  ce  plaisir  presque  tous  les  jours,  car  on  en  trouve  même  en 
plein  air  et  dans  toutes  les  promenades.  Vous  n'avez  certainement 
vu  nulle  part  autant  de  théâtres  de  marionnettes ,  d'ombres  chi- 
noises, et  surtout  de  polichinelles,  qui  font  le6  délices  des  enfants; 


Dalle  part  vous  nVn  avez  vu  d^aus3i  jolis,  parce  qu'ici  cVst  la  Ré* 
publique  qui  les  fait  faire,  sans  rien  épar^er  pour  les  rendre  cb^r- 
mants  sous  tous  les  rapports. 

Nulle  part  non  plus  vous  n'avez  vu  tant  de  spectacles  à  miracles, 
comme  nous  les  appelons,  où  la  physique,  Pélectricité,  la  lumière, 
la  chimie,  Tastronomie,  et  les  escamoteurs  de  toutes  sortes,  ppèreat 
en  effet  plus  de  miracles  qu'on  n'en  a  jamais  vu. 

Nous  partîmes  quinze  en  omnibus  (  car  le  service  des  voitures 
publiques  est  si  parfaitement  organisé  que  des  omnibus  spéciaui^ 
sont  consacrés,  dans  chaque  quartier,  à  conduire  et  à  ramener  les 
familles  qui  vont  aux  spectacles),  et  nous  de^endtq^es  |t  quelque 
distance  sous  le  portique  couvert, 

Les  entrées,  les  escaliers,  les  couloirs,  tout  me  parut  lar^e.  com- 
mode, ma^fiquci  prhicipalçment  disposé  pour  prévenir  le9  acci- 
dents. 

— •  Quelle  salle  immense!  dit  Eugène  ça  çntraut,  P^ns  ituc^u 
pays  je  n'en  ai  vu  d'aussi  grande  I 

—  Tous  nos  théâtres  9ont  constriiits  de  manière  i  contenir  Iq 
plus  grand  nombre  possible  de  spectateurs,  répondit  Almaès  :  nop 
architectes  avaient  les  plans  de  tous  les  théâtres  4u  moudÇt 

—  Et  l'on  entend  bien?... 

—  Vous  allez  en  juger.  On  ne  perd  pas.  un  mot ,  parce  qu'il  est 
de  première  nécessité  pour  une  salle  de  spectacle  de  bien  trans- 
mettre les  sons,  et  c'est  le  premier  objet  que  se  proposent  nQ§  çqn- 
structeurs. 

—  Tous  vos  autres  théâtres  çont-ils  sans  lo^es  commQ  cçlui-çiî 
»«  Oui^  tous  :  la  loge  est  essentiellement  aristocratique  et  privi- 
légiée^ et  nous  sommes  des  démocrates  qui  ne  pouvons  supporter 
l'ombre  du  privilège  ;  elle  prend  beaucoup  de  place,  et  nous  vou- 
lons toute  la  place  pour  les  citoyens,  elle  est  un  foyer  d'incendie^ 
et  tout  est  disposé  pour  éviter  le  feu...  Mais,  est-ce  que  vous  n'ai- 
mez pas  ces  bancs  demi-circulaires ,  élevés  les  uns  au-dessus  des 
autres  en  amphithéâtre?... 

—  Certainement  l  on  est  très-bien  assis,  et  l'on  voit  l'assemblée 
aussi  parfaitement  bien  que  le  théâtre.,.  Cette  population  mélangée, 
ces  belles  toilettes,  ces  décorations,  tout  est  magnifique:  l'Opéra 
de  Londres  ou  de  Paris  n'est  pas  plus  beau  I 

•i—  Eh  bien,  tous  nos  théâtres  sont  aussi  vastes  ;  et  si  vous  pouviez 
kç  visiter  tQqs  à  Ç^VA  beurOf  YQUs  \^  UQmmi  (Qtt$  égalemep^ 


TOKATRES.  ttS 

remplis  d'une  population  pareille.  Nos  théâtres  d'enfants,  près- 
qu'aussi  grands,  vous  paraltraienl  peut-être  encore  plus  jolis. 

La  toile  ne  tarda  pas  à  se  lever. 

Demain ,  je  tâcherai  de  tracer  Tesquisse  de  la  pièce  ;  et  je  me 
bornerai  à  cui  dire  un  mot  aujourd'hui. 

Le  sujet  est  historique  :  c'est  la  fameuse  Conspiration  des  pou-' 
dres  formée  en  4777  contre  Uxdox,  et  le  fameux  procès  de  Kalar, 
condamné,  quoique  innocent,  comme  coupable  d'être  l'instigateur 
et  le  chef  de  l'attentat. 

Ce  sont  les  partisans  du  jeune  prétendant  Corug  qui  conspirent, 
et  c'est  Lixdox  qui  les  y  provoque  par  l'intermédiaire  d'un  courti- 
san dévoué  qui  les  trahit  :  cependant  Lixdox  veut  sauver  les  vrais 
conspirateurs,  aristocrates,  et  s'arrange  pour  compromettre  et  faire 
condamner  Kalar,  redoutable  démocrate. 

On  voit  la  conférence  entre  Lixdox  et  le  courtisan  ;  la  résolution 
du  complot  ;  l'engagement  pris  par  un  Comte  de  l'exécuter  ;  sa  ten- 
tative d'exécution  ;  son  arrestation  ;  son  interrogatoire  en  prison  ; 
les  manœuvres  employées  pour  le  décider  à  accuser  Kalar,  en  se 
cachant  lui-môme  sous  la  fiusse  qualité  de  charbonnier  ;  l'interro- 
gatoire de  Kalar  dans  son  cachot  «  son  refus  de  répondre  et  son 
courage. 

— -CSomme  cet  acteur  remplit  bien  le  rôle  de  Kalar  1  dit  Eugène  k 
Âlmaès,  quand  la  toile  fut  baissée,  à  la  fin  du  premier  acte.  Gomme 
il  dit  bien  son  «  Je  ne  veux  rien  répondre,  •  qu'il  répète  vingt  fois  et 
qui  parait  toujours  nouveau  1  quelles  belles  poses  I  quels  beaux  ges- 
tes 1  son  silence  môme  est  éloquent  l,..  Du  reste,  tous  les  rôles  sont 
bien  remplis  et  l'ensemble  est  parfait. 

—Mais  leurs  rôles  sont  trop  faciles  pour  que  vous  puissiez  juger 
les  acteurs,  répondit  Almaès  :  nous  en  avons  d'excellents  ;  et  vous 
le  concevrez  sans  peine,  puisqu'ils  ne  suivent  cette  carrière  que  par 
inclination ,  et  qu'ils  reçoivent  pendant  long-temps  l'éducation  la 
plus  capable  de  développer  le  génie.  Tous  nos  acteurs  et  nos  actrices 
sont  éminemment  distingués  par  leur  instruction  littéraire  et  dra- 
matique. Comme  ils  sont  tous  nourris  par  la  République ,  ils  ne  se 
pressent  pas  de  débuter  et  ne  peuvent  le  faire  qu'après  qu'un  exa- 
men les  en  a  déclarés  capables. 

—  C'est  une  classe  très-peu  estimée  chez  nous  et  môme  généra- 
lement peu  estimable... 

'^(Test  probablement  votre  faute;  car  ici,  ou  l'art  dramatique  est 
une  profession  nationale  comme  celle  de  la  médecine,  où  l'acteur 
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est  élevé ,  nourri ,  traité  comme  tout  autre  citoyen ,  il  n'est  ni  plus 
ni  moins  estimable  que  les  autres.  Aucune  femme  cheK  nous  n'au- 
rait la  pensée  qu'une  actrice ,  une  danseuie ,  une  chanteuse,  ne  fût 
pas  aussi  bonne  épouse,  aussi  bonne  mère,  aussi  bonne  fille  qu'elle- 
même...  Aussi,  vous  voyez  les  égards  du  public!  on  applaudit  le 
talent ,  mais  le  silence  est  la  seule  manifestation  qu'on  se  permette 
envers  l'imperfection. 

Le  second  acte  représenta  le  procès  et  la  condamnation.  On 
vit  le  tribunal  des  Seigneurs  et  les  débats  ;  on  vit  le  faux  charbon- 
nier, le  Grand-Prévôt,  le  Grand-Jugeur,  les  Seigneurs  et  un  por- 
tier, faux  témoin ,  se  réunir  contre  Kalar,  qui  se  défendait  avec 
énergie.  Le  courage  d'une  jeune  fille  qui  refusa  d'être  faux  témoin 
produisit  des  scènes  tragiques  ;  le  désespoir  de  la  femme  et  de  la 
fille  de  Kalar  produisit  une  scène  déchirante  ;  et  le  dévouement  de 
Kalar  lui-même  eut  quelque  chose  de  sublime  qui  électrisa  tous  les 
spectateurs. 

La  toile  à  peine  baissée ,  les  noms  des  acteurs  parurent  succes- 
sivement dans  de  magnifiques  transparents.  Ceux  qui  venaient  de 
remplir  les  rôles  de  Kalar,  du  faux  charbonnier  et  des  deux  jeunes 
filles,  furent  salués  par  des  applaudissements  unanimes.  Les  autres 
excitèrent  plus  ou  moins  d'acclamations,  ou  furent  reçus  en  silence. 

Parurent  ensuite,  dans  d'autres  transparents,  les  noms  des  person- 
nages du  drame  historique.  Ceux  de  Kalar  et  de  la  fille  du  portier 
excitèrent  des  acclamations  et  un  enthousiasme  dont  je  ne  croyais 
pas  les  heureux  Icariens  capables  ;  et  ceux  de  Lixdox ,  du  courti- 
san traître,  du  Comte  faux  charbonnier,  duGrand-Prévot,  du  Grand- 
Jugeur,  de  la  Cour  et  du  portier,  excitèrent  des  huées,  des  sifflets, 
des  imprécations  qui  formèrent  pendant  quelques  minutes  un  nou- 
veau et  bien  singulier  spectacle. 

—  Cette  pièce ,  dit  Eugène  à  Almaès  en  sortant ,  a  peu  de  mé- 
rite en  elle-même  comme  composition  dramatique  ;  l'auteur  semble 
n'avoir  fait  autre  chose  que  mettre  en  scène  un  événement  histori- 
que :  mais  je  conçois  l'intérêt  et  l'enthousiasme  que  ce  drame  vous 
inspire  ;  et  si  vous  avez  beaucoup  de  pièces  de  ce  genre,  je  conçois 
l'utilité  morale  et  patriotique  de  votre  théâtre. 

— Ce  drame,  répondit  Almaès,  a  été  fait  peu  après  la  révolution  ; 
c'est  en  1784  ,  je  crois  ,  qu'on  l'a  joué  pour  la  première  fois ,  et 
depuis  on  ne  l'a  représenté  que  tous  les  huit  ou  dix  ans  :  mais 
nous  en  avons  beaucoup  d'autres  du  même  genre,  notamment  uq 
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qui  excite  plus  d'enthousiasme  encore;  c'est  le  jugement  de  notre 
dernier  tyran  Lixdox,  en  1782  :  je  ne  l'ai  pas  encore  vu  ;  mais  on 
dit  que  rien  n'est  beau  comme  notre  meilleur  acteur  quand  il  dé- 
roule toutes  les  accusations  contre  la  tyrannie.  Le  dernier  acte 
représente  le  tyran  exposé  dans  une  cage  de  fer  sur  la  place  publi- 
que :  on  dit  encore  que  rien  n'est  dramatique  comme  les  impréca- 
tions du  Peuple  contre  le  coupable. 

—  Du  reste,  continua  Almaès,  notre  théâtre  est  infiniment  varié; 
nous  avons  tous  les  genres,  des  pièces  gaies,  comiques,  burlesques: 
mais  toutes  ont  un  but  moral  et  patriotique;  il  n'en  est  pas  une  que 
les  enfants  et  les  jeunes  filles  ne  puissent  entendre  et  voir ,  et  le 
théâtre  est  une  école  où  les  professeurs  sont  les  beaux-<irts  chargés 
d*unir  tous  leurs  prestiges  pour  instruire  en  amusant. 

Et  vous  n'en  serez  pas  surpris  quand  vous  réfléchirez  que  nous 
avons  supprimé  presque  toutes  nos  anciennes  pièces ,  et  que  nos 
pièces  nouvelles  sont  toutes  commandées  ou  acceptées  par  la  Repu 
blique,  et  faites  par  des  auteurs  qui  n'ont  à  suivre  d'autre  inspira- 
tion que  celle  du  patriotisme  et  du  génie ,  soutenus  par  la  plus 
parfaite  éducation  ! 

—  Hé  bien,  au  milieu  de  toutes  ces  perfections,  reprit  Eugène, 
savez-vous  ce  qui  me  fait  le  plus  de  plaisir? —  Non. 

—  C'est  la  pensée  que  ce  public,  si  plein  de  décence  et  de  dignité, 
n'était  pas  une  assemblée  d'élite,  mais  des  citoyens  pris  au  hasardj 
en  un  mot  le  Peuple...  —  Et  qu'y  a-tril  donc  là  d'admirable? 

—  En  Angleterre  comme  en  France,  dans  presque  tous  les  théâ- 
tres, on  entend  des  cris,  des  sifflets ,  un  vacarme  épouvantable , 
même  pendant  que  les  acteurs  sont  en  scène  ;  et  souvent  on  voit 
des  querelles  et  des  combats.  —Eh  bien,  je  vous  répondrai  encore 
comme  toutr-à-l'heure,  c'est  votre  faute;  car  nous  étions  autrefois 
aussi  tapageurs  et  aussi  fous  que  votre  Peuple,  et  votre  Peuple  pour- 
rait être  aussi  sage  et  aussi  tranquille  que  nous  sommes  aujourd'hui! 

—  Ha,  je  ne  le  sais  que  trop,  répliqua  Eugène  en  soupirant  1... 
Notre  funeste  organisation  sociale  ne  peut  enfanter  que  des  vices, 
des  désordres  et  des  misères,  tandis  que  votre  bienfaisante  Com- 
munauté ne  peut  avoir  pour  enfants  que  des  perfections,  des  vertus 
et  le  bonheur  I! 


<?. 
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CHAPITRE  XXXÏ. 

Drame  bistorique.  —  Conspiration  des  poudres.  —  Jugement  et  cçodamnatlon 
d'un  innocent 

Si  je  consigne  ici  l'analyse  d'un  drame  historique»  ce  n'est  pas 
pour  le  citer  comme  œuvre  littéraire,  mais  uniquement  pour  donner 
une  idée  de  la  moralité  du  théâtre  Icarien,  principalement  consacré 
à  rappeler  les  vices  de  l'ancienne  organisation  sociale  et  politique, 
et  à  montrer  leurs  funestes  mais  inévitables  conséquences,  surtout 
en  ce  qui  concerne  la  Justice.  Voici  cette  analyse  : 

4CTE  PBEUIER. 

Scèn$  I,—  C'est  un  cabinet  presque  entièrement  obscur.  On  ne 
peut  distinguer  les  deux  personnages  dont  on  entend  la  voix  ;  mais 
on  comprend  que  c'est  Lixdox  et  le  Duc  de  Coron  son  favori. 

Épouvanté  des  conspirations  et  des  attentats  qui  se  méditent 
chaque  jour  contre  lui,  soit  parmi  les  nobles  restés  fidèles  à  la  cause 
du  jeune  prétendant  exilé  (le  fils  de  Corug),  soit  parmi  les  princi- 
paux démocrates  dévoués  à  Tintérèt  populaire»  Lixdox  a  cherché 
le  moyen  de  répandre  la  terreur  parmi  ses  ennemis.  Après  avoir 
consulté  toutesles  traditions  machiavéUques  soigneusement  recueil- 
lies depuis  des  siècles  et  déposées  dans  un  gros  registre,  il  a  ima- 
giné le  plan  d'une  effroyable  conspiration  dans  laquelle  il  tâcherait 
d'entraîner  les  plus  dangereux  Seigneurs  et  de  compromettre  les 
plus  redoutables  chefs  du  Peuple, 

Son  plan  dressé,  U  lui  fallait,  pour  l'exécutioni  un  ami  sûr  et  dé* 
youé,  un  çecoud  lui*mème  :  c'est  le  Pue  de  Coron  qu'il  a  choisi. 

Le  Duc  a  feint  une  insulte ,  un  mécontentement ,  une  rupture  et 
le  désir  de  la  vengeance.  Il  s'est  fait  le  chef  de  la  Noblesse  hostile; 
il  caresse,  excite,  pousse»  provoque,  et  vient  secrètement  presque 
chaque  jour  rendre  compte  à  Lixdox  de  ses  succès. 

Tout  va  parfaitement...  Douze  des  principaux  Seigneurs,  tous 
individuellement  décidés  à  conspirer ,  doivent  se  réunir  le  soir 
même  à  sa  table. 

—  Quel  rôle  vous  me  faites  jouer  1  dit  le  Duc  à  Lixdox.  Provo- 
cation, parjure  «  trahison^  délation»  infamie  I...  -—Vous  sauver 
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l'État,  le  trfine,  la  religion  «  votre  ami..*  Ma  reconnsdissançe  sera 
sans  bornes....  Vous  seul  et  moi  connaîtrons  la  vérité..*  C'est  lafor* 
tune  et  la  gloire  qui  vous  attendent  !»•• 

Scène  2.  —  La  toile  levée  laisse  voir  une  superbe  salle  de  festin 
dans  le  ch&teau  du  Duc,  où  se  trouvent,  à  table,  douze  autres  Sei- 
gneurs, qui  parlent  avec  chaleur  du  Premier  Ministre. 

—  Oui,  dit  le  Duc,  après  tout  ce  que  j'ai  fait  pour  lui,  il  me  re- 
fuse la  place  de  femme  de  chambre  de  la  Princesse  royale  que  je 
lui  demandais  pour  ma  fille  1  C'est  un  ingrat,  un  insolent,  à  qui  je 
ne  pardonnerai  jamais  son  ingratitude  et  ses  affronts  1 

—  C'est  un  hypocrite,  un  menteur,  un  perfide  !  dit  un  Marquis. 
—C'est  un  impie,  qui  vise  à  se  faire  proclamer  Dieu  î  dit  un  Prélat. 
—C'est  l'Antéchrist  et  peut-être  Satan  !  dit  un  autre  Prêtre.  —  il 
a  fait  tuer  mon  fils  1  dit  un  Baron  en  pleurant  1  —  Il  m'a  enlevé  mq 
maîtresse ,  le  scélérat  l  dit  le  Comte  de  Gigas  avec  colère,  -p*  Il  a 
tué  son  frère  et  son  Roi  1  II  a  fait  emprisonner  la  Reine  et  ses  ne- 
veux 1  dit  un  autre.  —Le  Duc  :  Il  est  méprisé,  haï ,  détesté  1  s'il 
mourait  chacun  se  réjouirait  de  sa  mort  1,..— Le  Comte  :  S'il  çt^it 
inimolé,  personne  ne  le  regretterait  ;  car  personne  n'a  moins  cl*^m^s 
et  plus  d'ennemis  !— Le  Duc  :  Personne  n'a  été  l'objet  d'antarl  ài,^ 
conspirations  et  d'attentats  1...  —  Le  Comte:  Ceux  qui  ooiioucTiÉ. 
sont  plaints  comme  des  martyrs  I...— Le  Duc  :  Celui  qui  réussi raiV 
serait  applaudi  comme  un  libérateur  1...  mais  il  n'y  a  que  des  vfÇ^* 
limes  1  —  Le  Comte  :  Les  conspirateurs  ont  tous  été  des  Diais  t-.-r  t}] 
y  a  un  moyen  de  succès  infaillible  1...  —  Tous  :  Lequel  ?,,,  rr;  L|l 
Comte  :  Vous  savez  qu'un  charbonnier  occupe  une  cave  sous  Icpçi^ 
lais  de  la  Reine  :  hé  bien ,  vingt  barils  de  poudre  dans  ccLLt!  c^vc  . 
un  brave  qui  mette  le  feu  unjour  de  séance  royale...  la  Reine  cï 
ses  enfants ,  le  tyran,  ses  complices  et  ses  satellites,  toii^  gaulent 
d'un  seul  coup  1...  —  Le  Duo  :  Oui,  mais  où  est  le  bravo  ?...—-  Lt|* 
Comte  :  Ici.— Le  Duc  :  Qui?...  —  Le  Comte  :  Moi  l  —  ^ous  ;^  b^^ 
la  tyrannie  1  Gloire  au  libérateur  I  ^    ^"'  \  !j 

Cependant,  plusiears  out  des  scrupule?  ;  ils  craignent  qac  tArJ:^- 
tocratie  ne  soit  déshouonie,*^  mjaiâ  le  Corute  et  surlont  le  puç  IcJir 
rappellent rppidementtou^lpsf^xprpplp^ile  conspirai ion^,  de meur-^ 
1res,  d'enipnison!:jq^<^l)j^:^,  dje^^Js^çWç^,,  fjti'avqient  dt^uni^s  nop^  sf  ù- 
lement  des  Seigneurs  et  des  Evequeâ,  ntaiâ  des  Pripces  de  faf|j^iît*^.| 
royales,  dc^  fi!;5  -^^  Kais  conlru  If^urs  p^rr?,  dv^.  Rni?  et  *ies  Kmpc- 
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Le  Comte  se  déguisera  en  charbonnier,  prendra  la  cave  du  char- 
bonnier qui  l'occupe,  y  fera  conduire  vingt  barils  de  poudre,  les  y 
cachera  sous  des  fagots ,  et  lui-même  mettra  le  feu  à  une  mèche  qui 
lui  laissera  le  temps  de  fuir  avant  l'explosion. 

Les  autres  doivent  tout  préparer  pour  la  Restauration  du  Pré- 
tendant. 

C'est  le  perfide  Duc  qui  propose  de  se  lier  par  un  inviolable  ser- 
ment,  et  tous  se  jurent  dévouement  et  fidélité,  au  milieu  des  plus 
vifs  transports  d'enthousiasme. 

Scène  3.-*G'est  le  cabinet  du  Duc,  à  demi  éclairé  par  une  lampe. 
—Il  vient  de  congédier  les  conspirateurs ,  et  va  se  rendre  au  palais 
où  l'attend  Lixdox  pour  apprendre  ce  qui  s'est  passé. 

Mais  que  doit-il  faire?...  quel  est  son  intérêt?...  est-ce  de  trahir 
les  conjurés  ?  n'est-ce  pas  plutôt  de  trahir  Lixdox  ? 

Il  discute  quelque  temps  ces  questions  en  se  promenant  à  grands 
pas  dans  sa  chambre ,  et  sort  encore  indécis. 

Scène  4.  —  C'est  la  cave...  On  entend  le  bruit  des  voitures  des 
courtisans,  puis  le  son  des  cloches  de  la  chapelle...  On  voit  arriver 
un  charbonnier...  C'est  le  Comte....  Les  vingt  barils  de  poudre  sont 

là  sous  ces  fagots La  séance  royale  va  commencer Le  son 

des  trompettes  et  des  fanfares  annonce  l'apparition  de  la  Reine  et 
de  Lixdox  au  milieu  des  Seigneurs...  Il  enlève  un  fagot  qui  cachait 
l'un  des  bouts  de  la  mèche...  Il  aura  cinq  minutes  pour  s'éloigner 

par  une  porte  de  derrière Tout  à  coup  on  entend  la  trompette... 

Il  tressaille...  Il  se  réjouit  de  lancer  dans  le  ciel  un  trône  usurpé , 
une  Reine  usurpatrice ,  un  tyran ,  une  cour,  une  monarchie  tout 
entière  I...  Le  feu  brille  en  sa  main...  De  l'autre  il  saisit  la  mè- 
che  Elle  est  enflammée Mais  d'épouvantables  cris  sortent 

de  dessous  les  fagots....  Une  foule  de  soldats  en  sortent  aussi  et  se 
précipitent  sur  lui...  Cinq  ou  six  tombent  morts  à  ses  pieds....  Il 
s'élance  comme  l'éclair  sur  l'escalier,  et  va  disparaître...  mais 
d'autres  gardes  qui  descendent  lui  barrent  le  passage...  Il  frappe 
encore,  fait  tomber,  tombe  à  son  tour  baigné  dans  son  sang  ;  et  des 
soldats  l'emportent  mourant,  tandis  que  d'autres  découvrent  avec 
effroi  le  volcan  qui  devait  ébranler  la  terre. 

Mais  l'un  des  gardes  s'aperçoit  que  la  mèche  était  interrompue 
€t  coupée  par  le  milieu  1... 

Scène  5.  —  Voici  un  cachot  obscur  et  sale,  un  peu  de  paille,  un 
malheureux  couvert  de  linges  et  poussant  des  cris  aigus  arraché^ 
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par  la  douleur...  C'est  encore  le  Comte  1  Les  juges,  les  gardes,  les 
courtisans  qui  l'entourent  Taccablent  d'imprécations...  Mais  il  ne 
voit  rien ,  n'entend  rien ,  ne  répond  rien  ;...  et  l'on  voudrait  qu'il 
vécût  pour  nommer  ses  complices  et  périr  sur  l'échafaud...  Méde- 
cins et  chirurgiens  s'empressent  autour  de  lui,  l'opèrent,  le  pansent, 
lui  font  avaler  quelque  liqueur....  Il  renaît,  respire,  regarde  et  pa- 
rait entendre  et  voir. 

—  Votre  nom  ?  lui  demande  le  Grand-Inquisiteur.  *—  Miguf^  ré- 
pond  le  malheureux  d'une  voix  qu'on  entend  à  peine. 

—  Votre  état?  —  Charbonnier, 

—  Votre  pays  ?  —  Pirma,  en  Cassie,  à  300  lieues  d'ici. 
•—  Vouliez-vous  tuer  la  Reine?  —  Non,  mais  le  tyran. 

—  Quel  mal  vous  a  fait  son  Excellence  ?  —  Il  opprime  le  Peuple. 

—  Quelétait  votre  but? —  Délivrer  la  patrie,  servir  l'Humanité. 

—  Scélérat  I  lui  dit  l'un...  Monstre  I  lui  dit  l'autre... 

—  Quels  sont  vos  complices?  —  Tous...  Cent...  Aucun. 

Les  injures,  les  anathèmes,  les  menaces,  rien  ne  peut  l'ébranler; 
il  n'a  pas  de  complices,  et  demande  la  mort  comme  le  commence- 
ment de  son  immortalité. 

Scène  6.  —  C'est  encore  un  cachot  où  l'on  voit  un  autre  prison- 
nier blessé...  C'est  le  Duc  ! 

Lixdox  et  lui  sont  convenus  qu'il  serait  arrêté  pour  éloigner  tout 
soupçon,  qu'il  tuerait  un  des  hommes  chargés  de  son  arrestation , 
qu'il  se  ferait  lui-même  une  légère  blessure,  et  qu'on  répandrait  le 
bruit  qu'il  aurait  été  grièvement  blessé  dans  le  combat. 

Dans  quelques  jours,  on  déclarera  qu'on  s'est  trompé,  que  le  sol- 
dat tué  avait  usé  de  violence  illégale,  et  que  le  Duc  n'a  fait  qu'exer- 
cer le  droit  de  légitime  défense. 

'  Il  s'est  arrangé  de  manière  que  la  liste  des  conjurés  fût  déposée 
chez  l'un  d'eux ,  où  la  police  pourrait  la  trouver  ou  la  mettre. 

Il  a  pris  aussi  toutes  ses  mesures  pour  que  Kalar,  l'un  des  chefs 
du  parti  populaire ,  pût  être  gravement  compromis  par  quelques 
apparences. 

Bientôt  arrive  dans  le  cachot  un  homme  enveloppé  d'un  manteau  ; 
c'est  Lixdox  déguisé  1  II  raconte  au  Duc  ce  qui  s'est  passé.  Tous  les 
conspirateurs  sont  en  fuite  ou  cachés.  La  police  en  a  trouvé  la  liste 
chez  celui  que  le  Duc  avait  désigné  comme  en  étant  dépositaire  ; 
mais  on  a  eu  grand  soin  de  cacher  toutes  ces  circonstances,  et  d'é- 
garer l'opinion  en  répandant  le  bruit  c^ue  l'horrible  attentat  est 
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Tœuvre  infernale  da  parti  démocrate,  dont  le  charbonnier  Miguf 
nVst  que  le  misérable  instniment. 

Les  courtisans ,  encore  tout  épouvantés  du  péril  qui  les  menaçait, 
poussent  des  cris  d'extermination  contre  les  révolutionnaires  ;  les 
partisans  de  Lixdox  crient  presque  aussi  fort  ;  les  partisans  du  Pré- 
tendant crient  comme  eux  contre  les  anarchistes...  Les  démocrates 
sont  intimidés...  Uxdox  et  le  Duo  sont  ivres  de  joie  en  voyant  le 
succès  complet  de  leurs  manœuvres. 

Mais  Tessentiel  est  de  faire  condamner  Kalar  et  d'accuser  tout  le 
parti  démocrate  :  comment  y  parvenir  ?  Voici  le  plan  que  Lixdox  a 
conçu  et  qu'il  expose  au  Duc. 

—  Voqs  aurez»  ^ui  dit-il,  une  entrevue  avec  le  Comte.  Vous  lui 
raconterez  votre  arrestation,  le  meurtre  du  soldat,  votre  propre 
blessure...  Puis,  vous  lui  ferez  des  reproches  sur  son  imprudence... 
vous  lui  direz,  et  les  journaux  raconteront,  que  ses  démarches  et 
son  air  mystérieux  dans  les  environs  de  la  cave  ont  excité  les  soup- 
çons d'un  agent  de  police  ;  qu'on  est  entré  dans  la  cave  à  Taide 
d'une  fausse  clef  pendant  la  nuit,  et  qu'on  a  ainsi  tout  découvert  par 
sa  faute. 

Vous  ajouterez  qu'un  de  mes  confidents  est  venu  vous  dire ,  de 
ma  part,  que  je  ferais  grâce  au  Comte,  que  je  vous  mettrais  vous- 
même  en  liberté,  et  que  je  renoncerais  à  poursuivre  les  autres 
conjurés,  à  la  condition  que  le  Comte  accuserait  et  ferait  condamner 
comme  son  compliœ  Kalar,  notre  ennemi  commun, 

Vous  ajouterez  que,  dans  ce  cas,  le  véritable  nom  du  Comte  ne 
géra  jamais  connu  ;  on  ne  lui  donnera  que  le  nom  et  la  qualité  qu'il 
a  pris  (Miguf,  charbonnier,  de  Pirma  en  Cassie);  et  ce  seront  les 
démagogues,  surtout  Kalar,  un  de  leurs  chefs,  et  le  misérable  char- 
bonnier leur  agent,  qui  seuls  seront  les  eJiécrables  fauteurs  de  cet 
abominable  forfait. 

Pour  appuyer  l'accusation  du  Comte  contre  Kalar,  nous  achète- 
rons un  ou  deux  faux*témoins  ;  et  pour  que  les  autres  Ministres  et 
(es  Juges  soient  trompés  eux-môuies,  il  faut  que  vous  vous  chargiez 
wcore  de  l'exécution  vis-à-vis  le  Comte  et  les  ïm^  témoins. 

Le  Duc  deviendra  prince...  Il  accepte  ;  et  le  perfide  Lixdox 
sort,  tandis  que  le  perfide  Duc  se  prépare  à  conférer  avec  le 
Comte  1 

Scène  7.  —  C'est  encore  le  cachot  du  Duc.  Il  est  dans  son  lit..« 
Quelqu'un  arrive  pouvant  à  peine  se  soutenir  :  c'est  le  Comte  I 
On  lui  a  appris  mystérieusement  que  le  Duc  était  arrêté,  qu'il 
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avait  toé  un  soldat,  qu'il  était  grièvement  blessé  et  presque  mou- 
vant, çt  que  leurs  deux  eacbots  étaient  contigus^t  U  a  désiré  le 
voir...  le  Duc  a  d'abord  refusé«..  puis  il  a  permis,,» 

Le  traître  Duc  paie  d'audace  :••••  U  reprocbe  au  Comte  d'avoir 
tout  perdu  par  sa  faute,  et  d'avoir  compromis  tous  ses  amis. 

Le  Comte,  dupe  de  la  trabison»  s'e^cuses  se  jette  presque  à  ses 
pieds  et  lui  demande  pardon. 

Alors  le  Duc  s'attendrit,  devient  aiïectueu:^^...  Puis  il  parle  du 
message  de  Uxdox...  Uxdox  a  la  liste,  il  sait  tout  :..  tout  est  perdu, 
même  leur  parti,  môme  la  cause  du  Souverain  légitime...  Cepen- 
dant, ajoute  le  Duc,  Lixdox  vent  faire  le  généreux,  le  clément.... 
Quant  à  moi,  j'ai  rejeté  avec  indignation  la  proposition  do  me  sau- 
ver en  perdant  un  innocent^  Je  saurai  mourir  avec  courage  1  j'y 
suis  résolu  1 

Mais  le  Comte  voudrait  sauver  tous  ses  amiS|  son  parti,  la  cause 
de  son  Souverain...  D'ailleurs,  tout  démocrate  n'est-il  pas  un  cou- 
pable, un  criminel,  un  scélérat?...  C'est  donc  le  Comte  qui  presse 
et  supplie  le  Duo  d'accepter,  pour  tous,  l'offre  de  Uxdox  ;  c'est  lui 
qui  vante  la  clémence  et  la  générosité  du  Tyran  1 

Le  Duc  feint  toujours  de  résister,  et  ne  consent  enfin  que  pour 
sauver  le  Comte ,  leurs  amis  et  l'bonneur  de  la  Noblesse...  U  remet 
au  Comte  le  plan  tracé  par  Lixdox  pour  accuser  Kalar. 

Le  Comte  lit  ce  plan  :  c'est  l'bistoire  et  la  vie  supposées  du  char- 
bonnier Miguf,  de  ses  liaisons  avec  Kalar,  et  de  son  complot  avec 
lui  ;  c'est  aussi  la  marche  détaillée  que  le  faux  Miguf  doit  suivre 
dans  sa  défense  et  dans  son  accusation. 

Lixdox ,  le  Duc  et  le  Comte  seront  seuls  dans  le  secret  :...  on 
disposera  les  juges  en  faveur  4e  Miguf...  Toute  la  colère  sera  di« 
rigée  contre  Kalar...  Et  lesjuges  seront  d'autant  plus  animés  contre 
lui  que  beaucoup  d'entre  eux  seront  trompés  comme  le  public,  et 
qu'ils  le  croiront  véritablement  l'inventeur  et  le  chef  de  l'infàmo 
complot. 

Le  Comt0  consent  &  tout  et  se  dispose  à  étudier  et  à  jouer  son 
rôle  de  charbonnier...  Il  continuera  d'abord  à  soutenir  qu'il  n'a 
pas  de  complices  ;  il  niera  que  Kalar  soit  coupable  ;  puis,  affectant 
de  céder  aux  cris  de  sa  conscience,  il  avouera  toute  la  vérité  et 
liccusera  formellement  Kalar  d'être  l'inventeur»  l'instigateur  et  le 
chef  du  complot  ;  il  lui  reprochera  de  l'avoir  eutr^né  î  U  l'accusera 
de  14cbeté...t 

Quant  au  Duc;^  il  ya  recouvrer  sa  liberté  et  cb^rcb^r  deux  faux 
témoins, 
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Scènes. — Autre  cachot.  —  Beaucoup  de  gardes  amènent  un  bel 
homme,  les  habits  déchirés,  nu-tète,  l'air  triste  mais  résigné.... 
l'un  le  frappe  avec  une  canne,  l'autre  avec  une  cravache  ;  celui-ci 
lui  arrache  sa  moustache,  cet  autre  ses  favoris  :...  c'est  Kalar  I 

On  le  jette  sur  la  paille,  et  le  geôlier  lui  laisse  un  peu  de  pam 
noir  et  d'eau. 

Resté  seul»  il  se  plaint:...  mais  il  saura  souffrir  pour  là  11 
bertél 

—  Les  juges  vont  venir  pour  m'interroger,  dit-il,  que  répondrai 
je?...  Mais  que  dis-je,  les  juges  1  des  ennemis,  des  voleurs,  des  as 
sassinsl...  Me  voici  dans  une  caverne  de  brigands^  entouré  d 
pièges...  Non,  je  ne  répondrai  rien  ici  1 

Bientôt  aif  rivent  le  Grand-Inquisiteur,  le  Grand-Prévôt,  le  Grand- 
Jugeur,  des  Ministres,  des  Seigneurs  et  des  gardes. 

—  Le  Grand-Inquisiteur  :  Connaissea-vous  Miguf  ?  —  Kalar  : 
D'abord,  de  quoi  m'accusez-vous  ? 

—Le  Grand-Jugeur  :  D'être  l'un  des  auteurs,  inventeurs  et  di- 
recteurs de  l'infernale  conspiration  des  poudres.  Connaissez-vous 
Miguf?  Répondezl  —  Kalar.  Voici  ma  réponse  :  je  suis  innocent  ! 

—  Le  Grand-Prévôt:  Connaissez-vous  Miguf?...  Répondez  I  — 
Kalar  :  Je  n'ai  plus  rien  à  dire.  Si  vous  prétendez  que  je  suis  cou- 
pable, c'est  à  vous  à  prouver  ma  culpabilité.  Mettez-moi  en  Uberté 
ou  faites-moi  juger  promptement,  alors  je  répondrai  ;  mais  je  tic 
veux  rien  nier  ici  ni  rien  avouer,  je  ne  veux  rien  répondre  tant 
que  je  n'aurai  pas  mon  Conseil  et  que  je  ne  serai  pas  en  présence 
du  public. 

—  Le  Grand-Inquisiteur  :  Mais  on  ne  vous  demande  que  la  ve- 
rité  ;  vous  n'avez  pas  besoin  de  Conseil  pour  répondre  sur  des  faits 
qui  vous  sont  personnels.  Vous  êtes  ici  en  présence  de  la  Justice  ; 
et  puisque  vous  êtes  innocent,  il  vous  sera  facile  de  vous  justifier, 
—  Kalar  :  Je  ne  veux  rien  répondre. 

—  Le  Grand-Jugeur.  Mais  c'est  votre  intérêt  de  répondre  pour 
prouver  votre  innocence  l  —  Kalar.  Je  ne  veux  rien  répondre. 

— Le  Grand-Prévôt:  C'est  le  devoir  d'un  accusé  d'éclairer  U 
Justice...  —  Kalar.  Je  ne  veux  rien  répondre. 

— Un  ministre  :  Vous  ne  craignez  donc  pas  de  désobéir  à  la  Jus- 
tice ? — Kalar  :  Je  ne  veux  rien  répondre. 

—  Un  seigneur:  Mais  vous  outragez  la  Justice  1...^  -^  (Sr 
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—  Le  Grand' Jugeur  :  Vous  n'avez  donc  pas  conflance  en  moi.... 
—  (Silence.) 

—  Le  Grand-Prévôt:  On  vous  croira  coupable  I 

—  Le  GrandrJugeur  :  Vous  vous  nuisez  à  vous-même;car  voyons, 
raisonnons  un  peu...— -iTaiar  ;  Je  ne  veux  ni  discuter,  ni  rai- 
sonner, ni  rien  répondre. 

—  Le  Grand-Jugeur  :  Ce  que  je  vous  demande  ne  peut  vous 
compromettre...  —  Kalar  :  Je  ne  veux  rien  répondre. 

—  Un  Ministre  :  Vous  sortiriez  promptement  ! 

—  Un  Seigneur  :  Ceux  qui  vous  ont  conseillé  ce  système  de  si- 
lence ne  sont  pas  vos  amis  !.*.  — -  Kalar  :  Mais  vous...  Je  ne  veux 
rien  répondre. 

—  Une  dame  de  la  Cour  :  Vous  sacrifiez  l'intérêt  de  votre  /o- 
mUle  I 

—  Le  Grand-Prévôt  :  On  a  arrêté  Xirol  et  Yard,  vos  amis.... 
Vous  sacrifiez  leur  intérêt  !  ... 

—  Le  Grand'Jugeur  :  Us  sauront  que  c'est  vous  qui  retardez 
leur  mise  en  liberté  i ... 

—  Le  Grand' Inquisiteur  :  Votre  silence  est  inutile  et  ne  peut  que 
vous  compromettre,  car  les  témoins  ont  tous  déclaré... 

—  Un  Ministre  :  Vos  coaccusés  ne  font  pas  comme  vous  :  tan- 
dis que  vous  vous  sacrifiez  généreusement  pour  eux ,  ils  avouent 
tout  et  vous  accusent  1... 

—  Un  Seigneur  :  Nous  savons  tout  ce  que  vous  avez  fait.  Votre 
obstination  ne  peut  que  vous  être  funeste,  tandis  qu'on  pourrait  vous 
tenir  compte  de  votre  franchise.  —  Kalar  :  Encore  une  fois,  je  ne 
yeux  rien  répondre. 

Les  colères ,  les  menaces»  les  caresses,  rien  ne  peut  ébranler  sa 
résolution. 

—  Il  m'aurait  été  bien  facile  de  leur  répondre,  dit  Kalar  quand 
il  est  seul,  et  j'ai  souvent  été  tenté  de  les  écraser  ou  de  les  con- 
fondre ;  mais  je  suis  plus  sûr  d'avoir  évité  leurs  pièges. 

Cependant  le  Grand-Jugeur  rentre  aussitôt.  —  Nous  sommes 
seuls,  lui  dit-il  :  ce  n'est  plus  le  magistrat  qui  vous  parle  ;  c'est  un 
homme  qui  admire  votre  courage  et  votre  générosité,  qui  s'inté- 
resse à  vous...  Je  vous  confierai  même  que  je  partage  au  fond  du 
cœur  vos  opinions  et  vos  sentiments...  —  Kalar  :  Je  ne  connais  pas 
d'amis  en  prison  ;  je  ne  cause  pas  en  prison  ;  je  ne  veux  rien  ré- 
pondre 1  Laissez-moi  1 

— ^  Ils  ne  m^en  condamneront  pas  moins  ^  je  le  sais,  dit-il  en  se 
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jetant  sur  sa  paille  ;  mais  je  leur  ferai  voir  qu'ils  m'assassinent,  et 
ma  mort  ne  sera  pas  inutile  à  la  patrie  I 

ACTE   SBGOHD. 

Scène  4  •  «^  C'est  un  immense  tribunal ,  vieux,  sombre,  éclairé 
par  de  lugubres  lumières.  Cent  Juges,  précédés  de  nombreux  lic- 
teurs, les  "  )ux  accusés  enchaînés  et  couverts  d'une  robe  noire,  de 
nombreux  soldats,  des  témoins,  de  nombreux  spectateurs,  parais- 
sent successivement. 

Les  bancs  des  juges  sont  élevés  :  celui  des  accusés ,  en  face ,  est 
à  leurs  pieds. 

Au  milieu,  on  voit  les  barils  de  poudre  et  la  mèche. 

Les  Juges  sont  tous  les  Seigneurs  de  la  Cour,  tous  les  grands- 
officiers  de  la  Couronne,  tous  ceux  que  la  poudre  devait  faire  sauter 
en  Pair. 

Leurs  magidfiques  habits ,  les  uniformes  des  soldats ,  la  variété 
des  costumes,  le  grand  nombre  de  spectateurs  en  scène,  forment 
un  imposant  spectacle. 

Le  faux  Miguf  a  Tair  insolent,  Kalar  l'air  intrépide  et  calme. 

Le  Grand-Jugeur  interroge  Miguf.  -^  Miguf  avoue  son  crime  :  il 
en  reconnaît  Ténormité  ;  il  pleure  de  repentir  ;  il  se  jette  à  genoux 
et  demande  pardon  à  la  Reine,  aux  Ministres,  aux  Seigneurs  qui 
vont  le  juger.  Il  fait  leur  éloge  à  tous.  Il  invoque  la  vertu,  l'honneur, 
la  fidélité  au  Souverain,  la  religion  même...  Il  déclame  contre  les 
révolutionnaires  et  les  anarchistes  dont  les  funestes  doctrines  l'ont 
égaré.  11  accuse  enfin  Kalar  de  l'avoir  entraîné  et  de  lui  avoir 
fourni  les  moyens  de  commettre  l'attentat.  Ce  n'est  ni  par  vengeance 
ni  pour  avoir  sa  grâce  qu'il  l'accuse,  mais  uniquement  pour  obéir  à 
sa  conscience ,  pour  éclairer  la  justice  et  pour  servir  l'État  en  ef- 
frayant les  conspirateurs  par  l'exemple  de  ses  remords,  de  son  sup- 
plice et  de  ses  révélations  contre  son  compagnon  d'attentat. 

Dix  fois  les  juges  et  les  spectateurs  du  procès  l'ont  encouragé 
par  leurs  murmures  d'approbation ,  par  leurs  bravos  et  leurs  ap- 
plaudissements. 

Le  Grand-Jugeur  et  le  Grand-Prévôt  le  louent  solennellement  de 
déclarer  si  franchement  la  vérité. 

C'est  le  tour  de  Kalar  d'être  interrogé....  Tout  le  monde  le  croit 
ou  fdnt  de  le  croire,  coupable  \  partout  il  RQ  Yp|t  que  de  la  fureur 
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eoptee  lai.  Le  Grand-Iagear  elle  Grand-Prévôt  Pinterrogent  d'an 
air  menaçant....  Qoe  va-t-il  devenir? 

Avant  de  répondre,  il  commence  par  réenser  ses  Jages.  —  Voas 
Stea  bs  généraux  du  camp  aristocrate ,  dit-il ,  et  moi  je  sqis  un 
soldat  du  camp  démocrate  ;  c'est  vous  d'ailleurs  que  les  barils  de 
poudre  menaçaient  :  vous  êtes  mes  ennemis ,  et  jous  ne  pouvez 
être  mes  Juges  / — Vais  la  Cour  saute  de  colère ,  et  lui  ordonne  de 
répondre  1 

•—Je  prends  le  ciel  à  témoin  que  je  suis  innocent.  Je  n'ai  plus 
rien  à  dire  ;  prouvez  que  je  suis  coupable  l..,—-  Miguf  affirme  l  ré- 
pond brutalement  le  Grand-Jugeur. 

—  Miguf  1...  Il  s'est  contredit  vingt  fois...  Il  a  avoué  qu'il  s'était 
trompé  et  même  qu'il  avait  menti...  — -  Mais  il  dit  aujourd'hui  la 
vérité  1  s'écrie  le  Grand-PrévôL 

—Vous  sayez  que  Miguf  est  un  étranger ,  un  voleur ,  un  faus- 
saire ;  c'est  un  assassin  qui  a  tué  huit  agents  de  l'autorité  publi- 
que ;  c'est  un  régicide  qui  voulait  assassiner  la  Reine  et  vous  tous  ; 
c'est  un  infâme  «  im  scélérat  «  on  monstre  ;  et  vous  m'opposas  son 
témoignage  I 

Higuf ,  pâle  et  tremblant ,  va  peut-être  se  rétracter.*,  mais  dei 
murmures,  des  trépignements,  des  cris  partant  de  tous  côtés,  annon- 
cent l'irritation  des  Juges  contre  Kalar. 

LeGrand-^Prévôt ,  leOraud'^-Jugeur,  d'autres  Seigneurs,  le  prea- 
sent  4'objectiopfi,  de  questions,  de  reproches,  de  menaces  :  mais 
tonjQuraimperyirbaMe  et  fermOt  K^lftr  Uur  répond  k  tous  avec 
vigueur, 

«^Répondez  aux  acci^ations  de  Miguf  1  lui  dit  le  Grand-Prévôl 
en  se  levant  avec  fureur.  -^  Un  régicide  n'est-il  pas  un  monstre  à 
vos  yeux  ?  répond  Kalar  ;  et  vous  voulez  que  je  m'2d)aisse  à  répoi^ 
dre  à  Miguf,  un  régicide,  un  monstre  l 

•^'est  la  Justice  qui  vous  interroge,  dit  le  Grand-Jugeu^t  et 
c'est  la  Justice  que  vous  outragez...  — *  I^  Justice  1  ç%(  un  nom 
INTûfaué  1  je  ne  vois  ici  que  des  ennemis  et  pas  un  fuge  ! 

—La  loi  vous  ordonne  de  répondre  1  s'écrie  le  Grand-PrévôU 
-«rNon,  répond  Kàlar  ;  et  l'accusateur  cherche  k  me  tromper  pour 
me  perdre  1  c'est  abominable  1 

On  entend  plusieurs  témoins  sur  les  faits. 
Le  portier  de  la  maison  habitée  par  Kalar  déclare  avoir  vu  plu- 
sieurs fois  Miguf  entrer  chez;  W^^h  ^^  ^vair  vu  Qelui-c)  remettre  à 
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l'autre  une  lettre  saisie  sur  lui  et  qui  pouvait  compromettre  Ealar. 
La  Cour  laisse  éclater  sa  joie  et  paratt  triomphante. 

—  Qu'avez- vous  à  répondre  à  cette  accablante  déposition?  dit 
le  Grand-Jugeur  en  redressant  la  tête.— Miguf  est  venu,  c'est  vrai 
(  éclats  de  joie  parmi  les  Juges  ),  et  je  suis  convaincu  maintenant 
qu'il  tramait  alors  quelque  infernale  machination  contre  moi... 
(murmures):  mais  il  ne  m'a  jamais  parlé  de  complot,  et  c'est  un 
infâme  imposteur  1  Je  ne  lui  ai  jamais  remis  de  lettre ,  et  le  témoin 
est  un  infâme  menteur  1  c'est  un  faux  témoin  1 

Le  Grand-Prévôt  :  —  Tous  les  scélérats  disent  la  môme  chose. 

—  Katar  :  Et  les  innocents  aussi  ! 

Le  Grand-Jugeur  : —  Le  témoin  était-il  votre  ennemi?  —  Il  ne 
me  témoignait  que  du  respect.  (Éclats  de  joie  parmi  les  Juges.) 

Un  Seigneur  :  — Quel  intérêt  aurait-il  donc  à  être  faux  témoin  ? 
—•J'ignore  :  peut-être  a-t-on  acheté  son  témoignage  !... 

Le  Grand-Prévôt  :  —  Vous  calomniez  les  magistrats  1  —  Je  n'ai 
pas  donné  la  lettre,  et  c'est  un  faux  témmn  I 

— Eh  bien,  dit  le  Grand-Jugeur,  vous  allez  entendre  un  enfant, 
l'innocence  et  la  candeur  1 

On  amène  alors  la  fille  du  portier,  enfant  de  \%  ans. 

—  Mon  enfant,  lui  dit  le  Grand-Jugeur  d'un  ton  caressant,  vous 
avez  vu  Kalar  donner  une  lettre  au  charbonnier  Miguf,  n'es(>-ce  pas  ? 
— L'enfant  hésite ,  pâlit ,  rougit.  On  la  presse ,  on  la  caresse ,  on 
l'encourage ,  on  la  menace. 

—  Votre  père  l'a  dit...  est-ce  que  votre  père  est  un  menteur?... 

—  L'enfant  hésite^encore  et  pleure....  Puis ,  pressée  de  nouveau , 
d'une  voix  faible  elle  dit  Ouù  (A  ce  mot  les  Juges  tressaillent  de 
joie.) 

— -  Vous  l'entendez  1  s'écrie  le  Grand-Jugeur  triomphant.  Vous 
voyez  combien  l'innocence  avait  de  peine  à  déclarer  la  vérité  qui 
vous  accuse  !  —  Je  vois ,  répond  Kalar,  qu'on  torture  l'innocence 
pour  assassiner  un  innocent  1  (Les  Seigneurs  poussent  des  cris  de 
fureur.) 

—  Regardez  bien  l'accusé,  dit  le  Grand-Jugeur  à  l'enfant.—  La 
jeune  fille  n'ose  lever  les  yeux. 

—  Regardez-moi,  pauvre  enfant,  lui  dit  Kalar  d'un  ton  impossi- 
ble à  définir....—  C'est  lui,  s'écrie-t-elle  I...  oui ,  c'est  lui  !...  mais 
je  n'ai  pas  vu  donner  la  lettre...  (Et  après  ces  mots,  ou  plutôt  ce 
cri ,  elle  tombe  dans  d'affreuses  convulsions.) 
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L'étonnementy  la  confusion  et  l'agitation  sont  extrêmes.  On  em- 
porte Tenfant»  et  l'on  suspend  un  moment  la  séance. 

L'enfant  rentre,  on  la  presse  encore...  elle  nie. 

—  Mais  vous  l'avez  avoué  devant  le  Grand-Jnquisiteur ,  et  tout 
à  l'heure  encore  ici  ;  vous  mentiez  donc?  Prenez  garde!  —  On 
m'avait  engagée..  •  on  m'avait  dit  que  ma  déposition  ne  pouvait  faire 
mal  à  personne» 

— >  Mais  qui  ?  Parlez  1  — «  L'enfant  baisse  la  tête,  et  pleure  de  nou- 
veau sans  répondre. 

-—  Nous  ne  pouvons  souffrir  un  pareil  scandale,  s'écrie  le  Grand- 
Prévôt  :  le  père  est  faux  témoin  ou  bien  la  fille  1...  nous  demandons 
que  la  séance  soit  suspendue  pendant  une  demi-heure,  et  que  tous 
deux  soient  mis  au  secret  sans  pouvoir  communiquer  avec  per  • 
sonne Il  faut  que  la  vérité  éclate I... 

ScèM  t.  -—  C'est  an  affreux  cachot,  on  y  voit  d'horribles  instru- 
ments de  supplice. 

L'enfant  arrive  en  pleurs...  Presque  aussitôt,  arrivent  le  Grand- 
Prévôt,  le  Grand-Jugeur ,  plusieurs  Seigneurs  et  même  une  Du- 
chesse. On  la  caresse,  on  la  flatte,  on  cherche  à  l'effrayer. 

—  Vous  l'avez  vu,  lui  dit-on ,  c'est  la  vérité...  dites  la  vérité.... 
votre  père  est  déshonoré,  perdu!...  les  galères,  la  mort  peut-être!.. 
Vous  tuez  votre  père  et  votre  mère  pour  sauver  un  misérable,  qui 
sera  toujours  condamné!... 

La  mère  arrive  aussi,  pleurant,  criant,  désespérée.  Le  père  est 
amené  couvert  de  chaînes Tous  unissent  leurs  efforts  pour  ob- 
tenir un  aveu. 

L'enfant  promet  enfin,  et  l'on  sort  pour  retourner  à  l'audience. 

Scène  3.  —  La  Cour  est  en  séance. 

—  Les  deux  témoins,  dit  le  Grand-Jugeurp  enfermés  séparément 
dans  deux  chambres  différentes,  sans  avoir  conféré  ni  entre  eux  ni 
avec  aucune  autre  personne  quelconque,  ont  eu  le  temps  de  faire 
leurs  réflexions,  et  nous  allons  certainement  connaître  la  vérité. 
(  Le  père  et  la  fille  sont  amenés  :  l'anxiété  est  peinte  sur  tous  les 
visages.) 

^  Persistez-vous  à  soutenir  que  vous  avez  vu  remettre  la  lettre? 
demande-t-on  au  père.  -—  Oui. 

—  Votre  fille  l'a-t-elle  vu  remettre?  Nous  ne  demandons  que 
la  vérité,  mm  Qui,  (La  Cour  tf  épanouit.) 
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—Votre  pèfft  vient  de  dire  )a  vérité^  dit  la  Grand-lngair  à  ta 
jeune  fille  ;  imitez-le,  dites  la  vérité!  Vous  avez  vu  remettre  la  let« 
tre?...  —  L'enfant  y  toi^urs  troublée  ^  baigaant  la  tète  f  pte«rant, 
répond  d^one  voix  à  peine  entendue  :  Oui.i. 

—  On  nVntend  pas,  s'écrient  plusieurs  Jugés^.t  QuVt-«11e  fé^ 
pondu  ?  «^  Elle  a  répondu  om,  dit  le  Grand^Jugeur.  (La  joie  édate 
bruyamment  sur  tous  les  bancs.) 

«-^You»  n'êtes  pas  desjvges,  s^éoné  Kalar,  mais  des  Ugre»  al- 
térés de  sang  I 

Alors  le  Grand-Prév6t,  le  Grand4ttge«r,  pliisieiirs  Juges  se  réu- 
Hissent  pour  accabler  Kalar^  et  lui  opposent  k  déclaration  d^  la 
jeune  fille  conmse  écrasante^  parce  qu'elle  confirfiM  la  déclaration 
du  père  et  celle  de  Miguf. 

—  Vous  avez  vu,  s'écrie  le  Grand'^Prévôt»  les  combats  de  la 
jeune  fille  ;  c'est  elle  qui  vous  condamne  I 

-*-*  Non,  non,  noft  \  s'écrie  l'enfant  de  sa  place»  Je  n'ai  rien  vu, 
je  n'ai  rien  vu)...  et  elle  tombe  évanouie.  (Stupéfaction  univer- 
selle, irritation  sur  plmieura  bMica.} 

On  la  relère ,  on  la  ramène  m  milieu  de  te  salle ,  or  la  presie 
de  questions...  mais  on  entend  un  cri  perçant». «  on  la  voit  tomber 
encore...  elle  s'est  coupé  la  lai)iguel 

Et  le  0éaiic»>i  est  M^Mndcie ,  anr  ptece*  au  milieu  de  la  plus 
grande  eonleeioa. 

Aprds  la  repiinfi  de  la  séance  el  l'anditton  de  plusieurs  autres 
témoins,  le  Qt^oM^éf^  sovtmt  l'accusation.  Il  loue  le  repentir 
et  la  sincérité  du  faux  Miguf  ;  il  le  présente  comme  une  vietiaie  de 
Kala^i  preâciae  «omaie  «i  héron  et  Comme  on  Mge. 


Quant  à  Kalar,  il  trouve  mâle  preuves  de  sa  culpabilité  ;  les  eon- 
f fatdidâons  êe  Migiif,  ses  wendoi^es,  son  audace,  ses  injures  contre 
Kalar,  sont  des  prenves...  Les  hésitations,  les  rétractations,  la  ca- 
tastrophe ée  la  jeune  fille  sont  aussi  des  prenves».  •  Le  silence  de 
Kafaf ,  ses  dénégatlotB^  ses  prolestatioto  d'innoeence»  son  courage, 
sont  encore  des  prenves. 

C'est  le  principal  coupable,  le  seul  coupable,  un  scélérat  d(Hil  il 
faut  se  hâter  de  purger  la  terre  ! 

Le  faux  Miguf,  certain  de  conserver  la  vin  y  nn  prend  hr  paréle 
Otte  pour  demander  hypoerileMient  ft  mooffr  «n  expiation  dn  son 
^e^etpottrezbDrterlnPieiq^àl«WMSisiasiS4»fltffc 
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Hais  Kalar^  certain  de  sa  condamnation,  pfolé^qti^  éStVi^ 
lime  de  quelque  infernale  machination  qu'il  ne  peut  découvrir... 
Vous  êtes  un  assassin!  dit-il  au  Grand-Prévôt...  Vous  êtes  un 
assassin  1  dit-il  au  Grand-Jugeur...  Vous  êtes  tous  des  assassinai 
dit-il  aux  Juges... 

C'est  en  vain  qu'on  lui  impose  silence,  et  que  des  soldats  le  fo#* 
cent  à  s'asseoir.  Ma  mort  est  résolue  depuis  long-temps  1  s'écrie- 
t-il.  C'est  le  démocrate  et  l'ami  du  Peuple  que  l'Aristocratie  vett 
livrer  à  la  Tyrannie  l...  Je  mourrai  martyr  I...  (on  va  lui  mettre  un 
bâillon...);  mais  quelque  jour  le  Peuple  vcngerat  maittétooîret... 

Les  soldats  l'emportent,  et  la  Cour  se  retire  pour  délibérer 
son  arrêt. 

Scène  4.  —  C'est  la  salle  des  délibérations^  Les  Juges  sont  assfe. 

i—  Il  n'y  a  pas  de  preuve»,  disent  fes  uns  \  son  accusateur  ment 
évidemment;  Miguf  est  é^aitleups  un  exécrable  scélérat  qu'on  ne 
peut  croire...  Kalar  est  innocent...  Nous  nous  déshonoreriona...  Ce 
serait  un  martyr  1... 

—  Il  est  coupable,  disent  les  autres  ;  e'est  un  scélérat^  un  anar- 
chiste, un  révoltttiomisire  !.»• 

Ltxdox  entr^  alors  et  les  conjure  de  considérer  k  raison  d'État, 
le  salul  de  la  Reine  el  de  la  Noblesse,  journellement  attaquées  par 
fô  démagogie...  Il  fa»t  «le  condamnalion  U..  Et  la  démence  royale 
fera  le  reste. 

]  —  Kalar  est-il  coupable?  demande  le  Grand-Jugeur.  —  Pres- 
que tous  se  lèvent.  Et  les  deux  accusés  sont  condamnés  comi&e 
parricides. 

Scène  5.— Le  faux  Miguf  est  dans  une  chambre  propre^  élégante 
et  bien  meublée,  qui  lui  sert  de  prison. 
-—Ce  pauvre  Kakur  1  se  divih..  Mais  c'est  un  démocrate  !..« 

Le  Duc  accourt  et  lui  annonce  la  sentence...  Mais  il  vient  le 
é&ercher  pour  le  mettre  en  liberté...  On  mettra  en  sa  place  un  mi- 
sérable qui  vient  de  se  pendre  dans  son  cachot,  et  le  journal  de  la 
Cour  publiera  que  Miguf  s'est  étranglé. 

Sbène  6.  —  C'est  l'affrenz  cachot  de  Ealâr...  Il  est  enchatnd...  il 
dort  épuisé  de  fatigue* 
Le  geôlier  vient  1^  réveiller  et  le  garotter  plus  étroitement» 
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Le  bourreau  arrive  et  lui  lit  sa  sentence...  Dans  une  demi-heure 
il  sera  roué,  écartelé  et  brûlé  ! 

Kalar  lance  des  imprécations  contre  la  Justice,  la  Société,  TA- 
ristocratie  et  la  Tyrannie. 

Il  se  représente  avec  horreur  le  désespoir  de  sa  femme  et  de 
sa  fille. 

Il  se  rappelle  leurs  vertus,  leurs  qualités,  son  amour  pour  elles, 
leur  amour  pour  lui...  il  s^attendrit  à  ce  souvenir. 

L'idée  de  son  supplice  le  fait  frissonner...  mais  l'amour  de  la  pa- 
trie lui  rend  son  courage. 

Survient  un  Ministre  de  la  Reine,  qui  lui  offre  sa  grâce  s'il  veut 
accuser  un  autre  chef  du  parti  populaire  qui  vient  de  mourir.  Il  re- 
fuse avec  indignation. 

Un  autre  Seigneur  arrive  et  lui  demande  seulement  de  s'avouer 
coupable...  Il  semble  réfléchir...  On  lui  ôteses  chaînes...  mais  il 
refuse  encore. 

—  Demandez  seulement  votre  grâce  !  lui  crie-t-on. 

Alors  paraissent  sa  femme  et  sa  fille,  qui  se  précipitent  dans  ses 
bras  en  criant...  Il  les  embrasse  avec  transport. 

Le  Seigneur  leur  montre  la  grâce  signée  par  la  Reine ,  leur  ex- 
plique qu'elle  y  met  seulement  pour  condition  qu'il  la  demandera... 

—  Demander  grâce  1  s'écrie-tril,  ce  serait  me  reconnaître  cou- 
pable, et  je  suis  innocent  1 

Sa  femme  est  à  son  cou,  sa  fille  est  à  ses  pieds,  lui  tendant  sa 
grâce  que  le  Seigneur  a  mise  entre  ses  mains. 
11  hésite...  il  combat...  on  croit  qu'il  consent... 

—  0  patrie  1  s'écrie-t-il,  quel  sacrifice  je  te  fais  aujourd'hui  î 

—  Roué,  écartelé,  lui  dit  le  Seigneur...  Sa  femme  et  sa  iiile 
poussent  des  cris  affreux. 

Il  se  dégage  avec  violence,  les  repousse  évanouies,  et  s'élanci 
pour  aller  au  supplice. 

Mais  il  rentre  aussitôt  comme  un  inspiré,  relève  sa  fille,  et  fond 
en  larmes  en  la  pressant  avec  transport  contre  son  cœur... 

On  n'entend  que  quelques  mots  entrecoupés...  Liberté...  Pa- 
trie... Peuple...  Tyrannie  1... 

—  Grâce  I  demandez  votre  grâce  I  lui  crient  toua  ceux  qui  Ten- 
toorent. 
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Hais  il  s'élance  encore  une  fois  et  disparaît  pour  toujours ,  lais« 
sant  tous  les  yeux  remplis  de  larmes ,  tous  les  fronts  couverts  de 
sueur,  et  toutes  les  âmes  remplies  de  colère  contre  la  tyrannie  et 
d'admiration  pour,  le  dévouement  à  la  liberté. 


CHAPITRE  XXXII. 
Jalousie  et  foUe.  —  Raison  et  dévouement 

Je  ne  les  ai  pas  vus  depuis  deux  jours  ;  et  je  dois  partir  ce  soir 
(24  mai),  la  quitter  pour  jamais,  sans  lui  Isdsser  connaître  le  mal 
qu'elle  m'a  fait  I 

J'écrirai  seulement  à  Valmor  pour  lui  dire  que  je  vais  être  absent 
quelques  jours  et  pour  m'excuser  auprès  de  sa  famille  et  de  ses 
amis.  Plus  tard,  j'écrirai  de  nouveau  pour  m'excuser  encore  de 
quitter  Icarie  sans  les  avoir  remerciés.  Qu'ils  me  plaindraient  s'ils 
savaient  les  tourments  que  j'endure  1 

J'avais  commencé  ma  lettre  :  mais  mon  sang  bouillonnait  dans 
mes  veines  ;  ma  tête  brûlait  comme  un  volcan  et  semblait  prête  à 
s'entr'ouvrir  ;  bientôt  un  froid  glacial  me  fit  frissonner  et  battre  des 
dents;  ma  vue  s'obscurcit;  mes  doigts  laissèrent  tomber  ma  plume; 
et....  je  ne  sais  plus  ce  qui  suivit. 

Maladie,  délire,  premier  réveU. 

Quel  mauvais  sommeil  1  Quelle  longue  insomnie  I  Que  la  nuit  et 
le  chaos  sont  horribles  1...  De  noirs  tourbillons  qui  disparaissent  et 
reparaissent  sans  cesse  et  que  l'œil  suit  toujours  sans  jamais  pouvoir 
les  atteindre!... 

—  C'est  vous ,  Eugène?  Pourquoi  m'avez-vous  donc  abandonné 
depuis  si  long-temps  ? 

J'ai  vu  Dinaïse,  qui  pleurait  I  qu'avait-elle?  oix  est-elle,  Dinatse? 

Quand  finira  donc  mon  voyage?...  J'ai  les  os  et  les  membres 
brisés  1 

Mais,  où  suis-je  donc?...  —  Chez  un  ami  fidèle,  répondit  Eugène 
en  me  serrant  doucement  la  main  :  reposez-vous  encore,  mon  cher 
William  !  dormez  tranquille  I 

Et  cette  voix ,  cette  main ,  cette  douce  étreinte  de  l'amitié,  sem* 
blaient  verser  dans  mes  veines  la  fraîcheur  et  la  vie... 

Slais  bientôt  après  j'étais  retombé  dans  le  néant. 

U 
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Je  renais  à  la  vie  ;  et  le  bon  Eugène  vient  de  m'apprendref  ^ 
j'ai  été  indisposé ,  mais  que  je  serai  bientôt  rétabli. 

Je  me  croyais  en  Angleterre...  et  je  sois  d«is  un  des  hospices 
d'Icaral 

Mais  on  ne  veut  pas  oneore  me  permettre  de  parler  I 

Il  aj^endee  qm  vient  4$  m  paeêtr. 

Mes  forces  reviennent;  et  Eugène,  qui  chaque  jour  prenait  toutes 
sortes  de  précautions  pour  m'instruire  de  ce  qui  s'est  passé ,  vi«it 
enfin  de  tout  m'apprendre. 

Pendant  sept  jours,  une  fièvre  ardente  a  mis  mon  existence  en 
danger.  Je  ne  reconnais  plus  personne,  pas  même  Eugène  ni  Valmor. 
Ce  n'est  pas  Dinaïse,  que  j'ai  vue,  mais  Gorilla,  qui  fondait  enlaN 
mes.  Les  médecins  n'ont  plus  d'inquiétude  ;  mais  il  faut  encore  de 
la  prudence  et  des  ménagements,  si  je  veux  être  bientôt  en  état  de 
partir* 

[ndiser  étions  du  délire^ 

Pressé  par  meé  questions  Eugène  vient  de  m^avouer  que,  dans 
mon  déli^, je  prononçais  éonUnuelletilent  le  nom  de  DinaKsô,  et 
que  Valmoi^,  qui  se  trouvait  présent,  en  avait  été  si  péniblement 
affecté  qu'il  était  sorti  brusquement  pour  ne  plus  reparaître.  Mais  il 
ne  s'est  point  passé  de  jour  sans  (pe  Gorilla  ait  envoyé  plusieurs 
fois  demander  de  mes  nouvelles. 

Bonne  Gorilla  I  Pauvre  Valmor  1  Pourvu  que  DinaïSe  ne  connaièse 
pas  mes  mdiscrétions  involontaires!  Mais  pourquoi  donc  Dmarod 
ne  vient-il  pas? 

Révélations  complètes. 

Mes  cheveux  ont  blanchi  :  cependant  je  vais  assez  bien  pouf 
qu'Eugèneme  permette  de  lire  due  lettre  de  Gorilla,  lisone  vite  I 

Lettre  de  CoriUa  à  Mitord» 

80  mal 
«  Enfin,  mon  cher  William,  voua  voilà  rétabli  1  Si  vous  saviez 
»  combien  votre  maladie  m'a  coûté  de  larmes  et  combien  je  suis 
»  heureuse  de  votre  guériscm  1 
»  Et  cependant,  je  devrais  ptsut-être  vous  hsdtr,  malheureux  ( 

•  Que  d'inquiétude  vous  nous  donneat  à  toud  I  Que  de  désolation 

#  vous  ietez  dans  deux  familles  qui  yqx&  pnt  accueilli  avec  affec* 
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f  ttoni  Qae  de  m^  ypqff  fidt^  i  mpB  sauvre  frère  I  Que  de  mal 

•  vous  avea;  fait  jt  mad^Q  Pin^éi  ï  DioaroSf  h  ma  pauvre 

•  amiel...  • 

—  A  Dinalse  1  m'écriai-je.  Que  lui  esWil  arrivé?  Ne  me  cachez 
rieDf  Eugène,  Eugène^  parlez I  Comment  va  Dinalse?-^  Mieux. 

-r-  Elle  a  été  m^i^  I  Coxpment?  pourquoi?  DitesHcaoi  tpatj  mon 
cl^er  Eugène  1 

—  Galmez-vous;  je  vais  tout  vous  dire  ;  Corilla  et  Dioalae  ae 
trouvaient  enseinble  quand  Pinaros  leur  a  annoncé  votre  maladie 
subite.  Dinaïse  ne  laissai  paraître  aucune  émotion ,  tandis  que 
Gorilla  se  montra  vivement  émue,  Mais  le  lendemain,  Yalmor 
ayant  ajouté  que  dans  votre  délire  vous  pronopciez  souvent  le  nom 
de  miss  Henrietf  DinaïsCj  frappée  comme  d'un  coup  de  foudre,  est 
tpmbée  dans  d'affreuses  ponvDlsion3.,.t 

^  Elle  ©'ôijfte  j,pt  W\^  tombai  moi-ffi$me  ^vnnop}. 

—Et  où  est^Ue?  m'écriai-je  dusçitôt  qoe  j'eus  repris  connais- 
sance. 

*-  Elle  est  chez  sa  mère  depuis  quelques  jours  ;  mais  elle  a  été 
long-temps  à  Thospice,  presqu'ausçi  dmigereusement  malade  que 
vous.... 

r«-EiIe  m'aime I.M  Mais  Yalmor ?»•• 

—  Yalmor  s'est  éloigné  pour  quelque  temps,  et  ne  tardera  pas, 
je  l'espère  ^  à  revenir....  Mais  c^mez-vous  i  mon  cher  William  I 
reposez-vous  1 

—  Pauvre  Yalmor!....  Eugène,  nous  partirons  toujours  1  Mais 
8}  vous  saviez  qu^l  ))aume  ^  versé  dans  mou  sang  1^  nouvelle  que 
JQ^uisaiméi 

Après  quelque^  heures  de  repo8>  PQOS  achevftmep  la  lec(ure  de 
la  lettre  de  Gorilla. 

Fin  de  la  lettre  de  CorUla. 

m  I-.  Que  de  mdl  vous  avez  fait  à  madame  Dinamé ,  ^  ûinaroa  «  à 

•  ma  pauvre  aniie,  dont  le  repos  est  à  jamais  perdu  1 

•  Nous  sommes  tous  bien  malheureux  aujourd'hui ,  William ,  et 
m  c'est  moi  peut-être  qui  souffre  le  plus  ;  car  je  souffre  cruellement 

•  de  l'injustice  dont  vous  êtes  l'objet  :  l'une  de  mes  tantes  et  son 

•  mari  vous  accusent  d'être  la  cause  de  tou»  nos  maux ,  ma- 
»  dame  Dinamé  est  quelquefois  très-irritée  et  me  reproche  à  moi 
»  de  vous  avoir  introduit  dans  sa  famille  ;  et  tandis  que  Dinaros 
»  ose  à  peine  prononcer  quelques  mots  pour  votre  déi^e,  Yfillmor 
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•  est  furieux  contre  vous.  Àbl  qu'il  m'a  fallu  de  courage  et  d'amitié 

•  pour  ne  pas  vous  maudire  moi-même,  quand  j'ai  vu  Dinaïse  pres- 

•  que  mourante ,  tout  le  monde  en  larmes ,  et  mon  frère ,  mon 

•  frère  bien-aimé ,  presque  fou  de  désespoir  l 

»  Mais  mou  cœur  ne  s'est  jamais  trompé  sur  vous  ;  je  vous  con- 

•  nais  mieux  que  les  autres  i  et  j'étais  sûre  que  vous  n'étiez  nulle- 
»  ment  coupable  et  que  nous  n'avions  tous  à  nous  plaindre  que  de 

•  la  nature  et  du  hasard. 

•  Eugène  (obi  que  vous  devez  l'aimer,  ce  bon  Eugènel),  Eugène 

•  m'a  d'ailleurs  tout  confié,  tout  ;  et  votre  amie  a  trouvé  des  forces 

•  nouvelles  pour  vous  défendre. 

»  J'ai  calmé  la  bonne  madame  Dinamé;  Dinaros  ira  bientôt  vous 

•  voir  ;  j'ai  écrit  deux  lettres,  trois  lettres  à  mon  pauvre  Valmor, 
»  et  j'espère  que  ma  tendresse  réveillera  sa  raison  ;  ma  tante  et 

•  mon  oncle  sont  toujours  obstinés,  mais  nous  les  ramènerons  1 

•  Espérons  donc,  mon  ami ,  non  le  bonheur,  car  je  crois  qu'il  ne 

•  peut  plus  y  en  avoir  pour  nous;  mais  espérons  que  nous  nous 

•  aiderons  tous  à  trouver  des  consolations  dans  Tamitié  :  pour  moi, 

•  je  serai  forte  et  courageuse  tant  que  vous  en  conserverez  un  peu 

•  pour  celle  qui  en  a  tant  pour  vous.  Gobilla.  • 

»  P.  S.  Je  ne  sais  si  vous  persisterez  dans  votre  projet  de  dé- 
m  part  aussitôt  que  vous  serez  complètement  rétabli:  peut-être 
»  ferez- vous  bien  :  mais,  je  vous  en  prie,  William ,  ne  partez  pas 
»  sans  nous  dire  adieul...  Au  reste,  non,  pas  d'adieu  1  • 

Quelle  amie  !  m'écriai-je  en  embrassant  Eugène.  Quel  mortel 
serait  plus  heureux  que  moi  sur  la  terre ,  si  l'ami  de  Corilla  était 
encore  l'époux  de  Dinaïse!  Mais  Valmor!...  Pauvre  Valmor  1,... 
Nous  partironîs bientôt,  Eugène!  et  sans  dire  adieu  I 

Billet  de  Corilla. 

8  juin. 

•  Eugène  m'a  dit  que  vous  me  conjuriez  de  vous  tout  dire  sur 

•  Valmor  et  Dinaïse,  et  que  vous  me  promettiez  d'être  sage  et  cou- 
»  rageux  ;  je  cède,  et  vous  envoie  une  lettre  de  la  malheureuse  : 

•  mais  du  courage,  William,  vous  me  l'avez  promis!  • 

Lettre  de  Dinaise  à  Corilla. 

!•'  juta. 
«  Tu  dois  être  bien  fatiguée,  ma  tendre  amie!...  Tant  de  nuits 

•  passées,  sans  dormir,  au  chevet  de  mon  lit  !  et  je  viens  te  fatiguer 
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•  encore  de  mes  lettres!  Mais  quand  je  ne  te  vois  pas^  il  faut  que 
»  je  t'écrive  ou  que  je  te  lise,  ma  Corilla  chérie  ! 

»  Comment  te  trouves-tu?  Viens  vite,  que  je  t'embrasse  comme 
»  je  t'aime!...  Dis-moi  que  tu  vas  venir., ,  Moi,  j'ai  bien  dormi; 
»  j'ai  fait  des  rêves  1...  Je  te  les  dirai.  Je  vais  mieux,  bien,  très- 
»  bien.  C'est  toi  qui  m'a  sauvée  par  le  seul  mot  que  tu  m'as  dit  à 
■  l'oreille  1... 

»  N'amène  plus  ta  tante  I...  je  ne  veux  plus  la  voir  I...  Est-ce  ma 

•  faute  à  moi  si  je  n'ai  pu  maîtriser  mon  cœur?...  On  me  parle  des 
»  qualités,  des  talents,  des  vertus  de  Yalmor...  Mais  personne  ne 

•  connaît  mieux  et  n'apprécie  mieux  son  âme  ;  personne  ne  l'estime 

•  et  ne  le  respecte  autant  que  moi  ;  personne  même  ne  trouve  plus 
M  aimable  son  caractère  et  ses  manières.  Je  l'aimais ,  ton  frère  !  je 
»  le  croyais  du  moins  I  et  même  je  l'aime  encore,  autant  que  je 
»  t'aime,  autant  que  tu  l'aimes  toi-même...  Je  l'aurais  épousé  ;  je 
M  croyais  pouvoir  faire  son  bonheur  ;  j'aurais  été  heureuse  d'être  sa 
«  femme  ;  et  je  ne  soupçonnais  pas  qu'un  autre  pûtm'inspirer  d'au- 
«  très  sentiments. 

a  Mais  William  a  paru,  et  depuis  ce  moment ,  tout  mon  être  est 
»  bouleversé...  Pourquoi  ?  je  n'en  sais  rien  ;  car  j'aimais  déjà  Val- 
»  mor,  mon  ami  d'enfance,  le  frère  de  ma  bien-aimée ,  tandis  que 
«  William  était  un  étranger  que  je  n'avais  jamais  vu  et  pour  qui 
«  j'avais  alors  autant  d'indifférence  qu'il  en  avait  pour  moi. 

»  Il  ne  m'a  jamais  dit  qu'il  m'aimait  ;  il  ne  me  l'a  jamais  laissé 
»  voir  ;  je  l'ignorais ,  je  croyais  même  que  je  n'étais  rien  pour  lui  ; 
»  et  cependant  j'éprouvais  à  son  aspect  un  trouble  qui  m'était  in^ 
«  connu. 

»  Quand  je  le  comparais  à  Yalmor,  ma  raison  me  conduisait  à 
»  ton  frère  ;  mais  quelque  irrésistible  puissance  me  poussait  et 
,«  m'entraînait  vers  ton  ami. 

•  Tu  l'aimais  aussi,  Corilla,  en  même  temps  que  tu  aimais  ton 
»  frère!...  Yalmor  l'aimait  ausâ;  vous  l'aimiez  tous,  même  mon 
»  frère  et  ma  mère... 

»  Pauvre  mère,  comme  elle  est  désolée ,  à  cause  de  Yalmor  1 
»  Comme  je  souffre  à  cause  d'elle  1  Plains-moi ,  Corilla  !  car  mon 

•  cœur  a  bien  des  blessures  et  saigne  bien  douloureusement  quand 
»  je  vois  pleurer  ma  mère...  La  malheureuse  femme,  elle  n'ose  pas 
»  me  gronder  î  Ce  matin,  pourtant,  après  ton  départ,  elle  s'est  pres- 

•  que  plainte  de  ce  que  je  lui  avais  caché  mon  amour...  Mais ,  tu 
»  le  sais  bien,  Corilla,  je  l'ignorais  moi-même,  et  tu  l'ignorais  avec 
»  moi.  La  première  fois  que  je  l'ai  vu,  sur  le  bateau,  avec  ton  frère, 
p  le  me  suis  cachée,  par  un  mouvement  machinal,  comme  si  quel- 
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rpft  seerM  pressentinient  m'eût  avertie  que  c^était  un  ennemi  qoi 
s'avançait  pour  m'encbalner.  Depuis ,  tu  Tas  vu ,  je  l'ai  presque 
toujours  évité  ;  tu  me  reprochais  ma  sauvagerie  et  mon  ^r  ef- 
frayé ;  et  sans  le  coup  de  poignard  que  m'a  porté  la  jalousie  (^ 
j'en  rougis  quand  j'y  pense) ,  j'ignorerais  probablement  encore 
que  je  l'aimais. 

•  Q m'aimait  aussi,  sans  le  savoir  et  sans  le  vouloir;  il  partait 
sans  me  le  dire ,  sans  connaître  mes  sentiments  ;  il  se  sacrifiait  à 
moi  ;  il  me  sacrifiait  à  Valmor  et  à  l'honneur  ;  c'est  la  fièvre  et 
presque  la  mort  qui  vous  a  révélé  notre  amour  ;  et  ta  tante ,  qui 
n'a  peut-être  jamais  aimé,  nous  accuse  au  lieu  de  nous  plaindre  I 
Ah,  cette  injustice  fait  taire  ma  timidité  naturelle  et  me  donne  de 
la  hardiesse  et  du  courage  1  le  me  sens  maintenant  une  ftme  de 
feu ,  une  énergie  capable  de  braver  l'infortune.  Oui ,  je  l'aime  I 
oui,  je  suis  heureuse  de  me  savoir  aimée)  oui,  quMl  parte  ou 
qu'il  reste,  je  l'aimerai  toujours!  Je  pourrais  mourir  de  dou- 
leur ;  mais  ni  ta  tante  ni  personne  ne  pourra  m'ôter  mon  amour 
pour  lui,  pas  plus  que  mon  amitié  pour  toi  I 
»  Mais  Valmor,  le  bon  Valmor,  le  pauvre  Valmor  1...  Je  te  1^ 
dit  et  je  te  le  répète,  je  l'aime  aussi  plus  que  jamais  !  Tu  ne  penses 
donc  pas  que  je  puisse  être  heureuse  de  son  malheur  :  non,  mon 
amie ,  je  le  jure  à  toi  comme  à  lui ,  je  ne  lui  donnerai  jamais  le 
chagrin  de  me  voir  la  femme  d'un  autre  ;  et  c'est  moi ,  faible  et 
chétive  créature,  qui  veux  lui  donner  l'exemple  de  chercher  le 
bonheur  dans  la  pure  et  sainte  amitié.  Là ,  je  pourrai  les  aimer 
tous  deux ,  vous  aimer  tous ,  et  chérir  encore  ma  Gorillade  toute 
la  puissance  de  mon  âme.  Dinaïse.  • 

Je  n'entreprendrai  pas  de  raconter  les  sentiments  qu'excita  dans 
moi  la  lecture  de  cette  lettre  :  non,  je  ne  trouve  point  d'expressions 
qui  puissent  donner  l'idée  de  mon  émotion,  de  mon  trouble,  de  mon 
admiration,  de  mon  bonheur,  de  mes  délicieuses  larmes... 

Je  ne  pourrais  pas  plus  exprimer  le  plaisir  et  les  transports  que 
me  causa  la  lecture  des  lettres  suivantes...  Je  ne  sais  même  com- 
ment tant  d'émotions  si  vives  ne  m'ont  pas  tué  I... 

Second  hUlet  de  CorilU». 

eiuia 

•  Bonne  nouvelle ,  mon  cher  William  1  Valmor  revient  !  Je  tous 
•  envoie  toutes  ses  lettres  et  Tune  de  celles  que  je  lui  ai  écrites; 
«mais  soyez  gage!  » 
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PrmiArê  ktir^  (fo  Valmor  à  Cmlia. 

Mola,2fiiiaL 

•  Rassure  notre  mère,  ma  chère  sœur.  Je  lui  demande  pardon 

•  de  rinqoiétude  que  je  lui  cause. 

•  J'ai  fait  deux  cents  lieues  en  vingt  heures,  à  pied ,  à  cheval , 
a  en  voiture ,  sur  les  chemins  de  fer,  en  bateau,  en  ballon  même  : 
»  je  suis  exténué,  brisé ,  moulu ,  et  ma  tète  est  plus  fatiguée  que 
»  mon  corps)  Mais  je  suis  content  d'avoir  cherché  du  repos  dans)a 
»  fatigue  1  J'étouffais.., 

•  Je  t'écrirai  demain.  Écris-moi  de  suite,  poste  restante^  à  Val- 
»  dira.» 

Dmcième  hUre  dû  Vabnor  à  CotHUl 

Mola,25nuil. 

f  Oh,  que  j'ai  bien  fait  de  fuiri  Je  ne  me  connaissais  plus... 
»  J'aurais  fait  un  malheur...  Oui,  ma  sœur,  j'ai  eu  l'horrible  pensée 
»  de  le  tuer,  de  la  tuer,  et  de  me  tuer  après  eux.*.;  et  même,  quel- 

•  ques  heures  après,  courant  dans  la  campagne,  j'ai  encore  eu  (j'aî 

•  honte  à  te  le  dire)  la  plus  affreuse  tentation. 

•  Mais  aussi ,  avoue-le ,  ma  chère  sœur ,  a-t-on  jamais  vu  mal-^ 
»  heur  égal  au  mien?  Je  l'accueille  ;  je  le  comble  d'amitiés ,  je  le 
■  traite  en  frère,  je  lui  confie  mon  amour,  et  il  me  vole  mon  bon^ 
»heurl 

■  J'étais  presque  guéri  et  il  rouvre  toutes  mes  blessures  \ 

»  Â  peine  sais-je  qu'il  est  malade ,  je  cours  lui  sacrifier  mon  re* 

»  pos  et  mon  sommeil ,  et  c'est  pour  l'entendre  répéter  sans  cesse 

»  qu'il  est  mon  insolent  rival  1 

•  Et  quand  j'oublie  mes  souffrances  pour  ne  penser  qu'à  l'intérêt 
»  d'une  ingrate,  c'est  elle*-môme  qui  m'apprend  qu'elle  me  préfèro 

•  un  traître  ) 

•  Insensible  k  dix  ans  d'amour ,  infidèle  à  son  amitié  d'enfanoQ , 
»  parjure  à  ses  promesses,  elle  repousse  mes  hommages  sous  l'hy^ 

•  poorite  prétexte  qu'elle  a  fait  vœu  de  ne  se  marier  jamais,  et 
»  quelques  jours  après  la  perfide  se  jette  à  la  tête  du  premier 

•  étranger  qui  se  présente  I 

f>  Us  s'aiment,  Gorilla  I  ils  mourraient  l'un  pour  l'autrel  lisseront 
m  heureux  et  triomphants  1  Ils  pourront  rire  de  ma  crédulité,  de  ma 

•  confiance ,  de  mon  supplice  1 

•  Non 9  non ,  je  ne  serai  pas  seul  malheureux!  Je  rotounie  i^^ 

•  Icara«..  Ils  pie  rev^rront  bientôt !••• 
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»  P.  S.  Je  rouvre  ma  lettre.  Non ,  ma  sœur,  je  ne  retourne  pas 

•  encore.  J'étais  foui  heureusement ,  il  me  vient  assez  de  raison 

•  pour  continuer  ma  route.  » 

Réponse  de  CorUla  à  Valmor. 

Icara,  26  mal. 

«  Ta  lettre,  mon  cher  frère,  nous  a  fait  verser  bien  des  larmes,  à 
»  ma  mère  et  à  moi.  Que  je  te  plains,  mon  pauvre  Yalmor  1  que  tu  es 

•  malheureux  1  Ils  seraient  bien  coupables  tous  deux  s'ils  méritaient 
>  tes  reproches,  et  je  les  haïrais  bien,  moi  qui  sentais  tant  d'amitié 
»  pour  eux  1 

»  Mais,  mon  ami ,  les  apparences  ne  sont-elles  pas  souvent  trom- 
9  peuses  ?  Si  tu  te  trompais  1...  s'ils  étaient  innocents  1...  si  William 
»  ne  t'avait  jamais  trahi  1...  si  Dinaïsel...  Tune  la  reverras  peut- 

•  être  plus ,  ma  pauvre  Dinaïse  1...  ni  WilUam ,  qui  ce  matin  était 

•  mourant! 

•  Eugène  nous  a  tout  raconté ,  à  ma  mère ,  à  mon  grand-père  et 
»  à  moi  :  écoute-moi  bien,  mon  frère  ! 

»  Trois  jours  avant  la  crise,  William  ne  connaissait  pas  lui-même 
»  ses  sentiments  pour  Dinaïse  ;  c'est  Eugène  qui  s'en  est  douté  et 

•  qui  les  lui  a  fait  connaître.  William ,  ne  pensant  qu'à  toi  et  au 
»  chagrin  qu'il  pourrait  te  faire ,  a  pris  aussitôt  la  résolution  de 
a  quitter  Icarie ,  sans  rien  dire  à  Dinaïse,  sans  connaître  ses  senti- 
m  ments  et  sans  même  faire  aucun  adieu.  Il  devait  partir  trois  jours 

•  après  avec  Eugène,  qui  l'aurait  accompagné  jusqu'à  la  frontière. 

•  Mais  quelques  heures  avant  celle  fixée  pour  le  départ,  la  fièvre 
»  l'a  empêché  de  partir  ;  et  tu  sais  le  reste... 

»  Hé  bien ,  mon  cher  Valmor ,  toi  dont  la  tête  est  ordinairement 
»  si  supérieure  et  dont  le  cœur  est  toujours  si  excellent ,  dis-moi , 
■  comment  pourrions-nous  appeler  ce  pauvre  William  un  perfide 
9  et  un  traître?  N'est-il  pas,  au  contraire,  un  ami  fidèle,  généreux 

•  et  dévoué? 

»  Tu  ne  peux  lui  reprocher  que  de  n'avoir  pu  voir  impunément 
»  Dinaïse  :  mais,  réfléchis,  mon  ami  !  n'est-ce  pas  un  malheur  dont 

•  il  est  la  première  victime  ?  Et  n'en  sommes-nous  pas  tous  la 
»  cause,  toi  d'abord  qui  l'entretenais  sans  cesse  des  perfections  de 
»  l'objet  de  ton  amour,  ma  mère  et  moi  qui  lui  vantions  souvent  les 
m  qualité  de  Dinaïse  et  qui  le  rendions  témoin  de  notre  amitié  pour 
»  elle?  Oui ,  mon  cher  ami,  accuse  ta  mère  et  surtout  ta  sœur,  car 

•  ce  sont  elles  (elles  qui  donneraient  leur  vie  pour  toi)  qui  ont  fai^ 
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•  connaître  Dinaise  à  William ,  et  qui  Tont  exposé  au  dangerde 
»  devenir  malheureux  pour  toujours. 

•  Quant  à  cette  malheureuse  Dinaïse,  que  nous  chérissions  tant, 
»  tu  le  sais  bien ,  mon  frère ,  rien  ne  nous  aurait  rendus  plus  heu- 

•  reux  que  son  amour  pour  toi,  et  rien  ne  pouvait  m'afiliger  da* 
«  vantage  que  Timpossibilité  de  l'appeler  ma  sœur...  Je  l'aurais  en 
»  horreur  si  c'était  une  ingrate,  une  perfide,  une  infidèle  1...  Mais, 

•  crois-en  ta  Corilla ,  je  suis  sûre  qu'elle  ne  se  connaissait  pas  elle- 
»  même  et  qulelle  est  la  victime  d'une  sorte  de  fatalité  ;  je  suis  cer- 
»  taine  qu'elle  a  pour  toi  l'affection  la  plus  sincère  et  la  plQs 
»  tendre  :  je  n'ai  pu  l'interroger  depuis  qu'elle  est  malade,  maisje 

•  la  connais  assez  pour  oser  jurer  qu'elle  n'épousera  jamais  WA- 
»  liam.  Pauvre  fille,  elle  peut  nous  reprocher  aussi  d'avoir  détruit 

•  son  repos  et  son  bonheur  1 

•  Plains-la  donc ,  mon  frère ,  mon  bon  frère  1  Je  ne  suis  qu'une 

•  femme ,  mais  je  suis  ton  amie  ;  et  si  la  voix  de  l'amitié  n'est  pas 

•  assez  puissante ,  consulte  ta  propre  raison  ;  rappelle-toi  tes  ré- 

•  flexions ,  ton  courage ,  ta  résolution  de  te  vaincre,  tes  sermentsà 

•  M.  Mirol,  tes  combats  et  ta  victoire  l  Ta  sagesse  t'avait  guéri  ;  et 

•  la  découverte  d'un  fait  qui  t'est  étranger  aurait  rouvert  toutes 

•  tes  blessures  1  C'est  la  jalousie  qui  t'égarerait  l  cette  passion  des 

•  âmes  vulgaires  serait  maîtresse  de  Yalmor  1  Non,  mon  frère,  noni 

•  tu  nous  dois  à  tous  des  exemples  de  courage,  de  justice,  de  bonté 

•  et  de  vertu  1  Tu  nous  les  dois  et  tu  nous  les  donneras  l  Mais  n'ou- 

•  blie  pas  que  ta  sœur  ne  dormira  pas  jusqu'à  ce  qu'elle  ait  reçu 

•  la  réponse  de  son  frère  bien-aimé.  Cobilla.  • 

Troisième  lettre  de  Vàlmor. 

yalâira,29mai. 

«  Je  reçois  ta  lettre  du  28.  Il  est  mouranti  elle  est  en  danger  I 
»  Et  il  partait ,  à  cause  de  moi,  sans  lui  dire  qu'il  l'aimait!  Est-il 
.  bien  vrai  ?  Ah,  Corilla,  ma  sœur  I...  cours  vite  à  William  !  non, 
»  cours  à  Dina'ise  1  cours  ! 

•  Écris-moi ,  écris-moi  !  » 

lettre  de  Corilla  à  Valmor. 

Icara,  2  juin. 

(Cette  lettre,  mentionnée  dans  la  suivante,  contenait  la  copie  de 
celle  de  Dinaïse  rapportée  ci-avant.) 
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QwMèm  kUr$  de  Vaimor. 

?iilillri,a|ulB. 
■  Héjonis-toi,  cfaëre  Gorilia  1  car  ta  m'as  fait  un  bien  extrême  en 

•  m^apprenant  que  tous  deux  sont  hors  de  danger.  Je  reçois  ta  lettre 

•  du  2  et  la  copie  de  celle  de  Dinaïse. 

»  Quoi  I  William  persiste  à  partir  et  Dinalse  me  sacrifie  son 

•  amour  I . . .  Que  je  suis  petit  à  côté  d'eux  I 

»  Ma  tète  est  trop  brûlante  encore  pour  que  je  te  réponde  à  Pin- 
«  stant...  J'ai  besoin  de  marcher,  de  courir  au  grand  air...  Je  t'é- 
»  crirai  tantôt...  tu  seras  contente  !  > 

Cinquième  lettre  de  Valmor. 

Valdir99littln. 

•  |e  me  yengerai^  Gorilia  I  je  me  vengerai  de  moi  i 

•  Je  viens  de  relire  tes  lettres  et  celle  de  Dinalse  :  je  les  ai  re- 
■  lues  dix  fois,  dévorées  et  baisées  ! 

•  Que  je  suis  faible  et  téméraire,  injuste  et  fou,  lâche  et  violent  I 
»  mais  je  me  vengerai  ! 

»  Oui,  c'est  la  jalousie,  l'aveugle,  lastupide,  la  féroce  jalousie, 

•  qui  m'avait  égaré  et  dénaturé  ;  mais  je  me  vengerai  1 

»  Oh,  ma  chère  sœur,  que  je  te  remercie  1  que  je  suis  fier  d'être 

•  ton  frère  I  avec  quel  plaisir  je  te  presserai  dans  mes  bras  fra* 

•  temels  1 

«  Embrasse  William  I  presse  Dinalse  contre  ton  oœuri 
»  Je  veux  leur  rendre  les  sacrifices  qu'ils  m'ont  faits  ;  je  veux ,  je 
»  l'ai  résolu ,  mettre  mo»  bonheur  à  voir  l^ur  bonheur. 

•  Qu'ils  s'aiment  en  me  conservant  leur  amitié  t 

•  J'aurai  peut-être  encore  des  combats  à  livrer,  des  efforts  à  faire, 
»  des  douleurs  à  supporter  ;  il  me  faudra  dn  temps  encore  «  e^  je 
m  pe  vous  rejoindrai  pas  immédiatement;  mais  je  veux  vaincre  çhi 
»  mourir,  et  je  vaincra,  j'espère. 

>  Puissé-je  vous  rendre  le  bonheur  à  tous^  pour  réparer,  autant 

•  que  possible ,  le  mal  que  je  vous  ai  fait  ipvolontairement  1  Mai? 

•  ce  dont  je  suis  bien  sûr,  ma  belle  et  bonne  Gorilia,  c'est  que  ton 

•  frère  t'aimera  toujours  bien  tendrement,  • 

Rétabliss&ment. 

Sept  jours  après,  le  4  4  juin,  deux  jours  avant  les  fêtes ,  Valmor 
était  de  retour  ;  Dinaïse  était  coipplétement  rétablii^  :  j'étais  si  près 
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iê  fMfé  m  êiaû  teimt  trie  l'eh^t  toùt-à-M  tbeti  tàfféeé.  B  noot 
êiïîKrsIsàâ  tons  âf  éc  tatlt  d'effasion  et  de  tendresse  ^de  hxm  conl- 
meDcâmes  à  goûter,  après  la  plas  horrible  qumzsdne^  an  bonbetrr 
que  nous  croyions  tous  perdu  pour  jamais* 

dépendant  Dinaïse  persistait  dans  son  vosu  de  ne  ée  jamais  ma- 
rier ;  je  persistais  à  partir,  et  c^était  Valmor  qui  nous  pressait  de 
renoncer  à  notre  double  résolution. 

Ne  pouvant  nous  persuader  d^abord,  il  déclara  qull  le  yonlait» 
qu'il  le  demandait  en  grâce,  qu'il  l'exigeait,  qu'il  l'ordonnait  et 
qu'il  saurait  bien  nous  y  contraindre  ;  et  comme  nous  riions  beau- 
coup de  cette  nouvelle  folie  qui  succédait  à  la  première,  il  ajouta 
d'un  air  triomphant  :  «  Et  si  je  me  mariais  moi-même  avant  un 
mois,  sûr  d'épouser  une  femme  qui  me  rendrait  heureux,  certain 
surtout  de  rendre  heureuse  l'épouse  qui  me  confiera  son  bon- 
heur?... Si  j'épousais  Alaé,  la  cousine  de  Dinaïse,  qui  m'a  tou- 
jours beaucoup  aimé  et  pour  qui  j'ai  toujours  eu  beaucoup  d'ami- 
tié?... (Imaginez  notre  étonnement  I) 

Eh  bien,  continua-t-il,  tout  est  réglé  :  avant  de  revenir,  je  suis 
allé  passer  quatre  jours  chez  le  grand-père  de  Dinaïse  ;  je  lui  ai 
tout  raconté.  Âlaé,  qui  connaît  bien  mes  sentiments,  n'a  pas  re- 
poussé ma  proposition  ;  nos  deux  familles  y  consentent,  et  dans 
deux  mois  nous  ferons  trois  noces  en  un  jour...  Et,  maintenant  que 
je  suis  dégonflé,  taisez-vous  t 

Corilla  donna  le  signal  en  se  jetant  à  son  cou  ;  nous  l'embras- 
sâmes avec  des  transports  impossibles  à  décrire,  et  nous  Commen- 
çâmes une  nouvelle  ère  de  félicité  avec  les  fêtes  préparées  pour 
célébrer  l'anniversaire  de  la  nouvelle  ère  du  bonheur  d'Icarie. 


CHAPITRE  XXXIIL 

Prélude  aux  fêtes  de  ranniversaire.  ^  Naissance  scolaire  ;  ouvrière  ;  civique. 

C'est  demain  l'Anniversaire  de  la  régénération  icarienne.  OnJ 
prélude  paf  trois  actes  d'un  immense  intérêt  populaire. 

L'année  commençant  att  43  juin,  jour  de  l'insurrection  du  Péh- 
ple,  c'est  à  ce  jour  qu'on  a  fixé  la  naissance  scolaire  pour  tous 
les  enfants  qui  se  trouvent  avoir  cinq  ans  révolus,  la  naissance  ou- 
vrière, pour  tous  les  garçons  de  dix-huit  ans,  et  les  filles  de  dix^ 
sept,  et  la  naùssailCô  civique,  pont  les  hommes  de  vingt  et  tm  «^. 


S5«  NAISSANCE  OVIOUE. 

Dès  le  matin,  aujourd'hui,  on  a  publié,  par  de  magnifiques  affi- 
ches, dans  chaque  Commune,  la  liste  des  nouveaux  écoliers,  c'est- 
à-dire  de  tous  les  enfants  de  cinq  ans. 

On  a  également  affiché  la  liste  de  tous  les  nouveaux  ouvriers, 
c'est-à-dire  de  tous  les  garçons  de  dix-huit  ans  et  de  toutes  les 
filles  de  dix-sept,  avec  les  différentes  professions  choisies  par  eux 
dans  les  concours  qui  viennent  d'avoir  lieu  ces  jours  derniers. 

Ce  soir  on  affichera  celle  de  tous  les  nouveaux  citoyens,  qui  au- 
ront, dans  la  journée,  obtenu  leur  admission  civique.  Cette  dernière 
cérémonie  est  si  intéressante  que  Valmor  a  voulu  nous  y  conduire 
avec  Eugène,  qui  désormais  est  notre  inséparable. 

RÉCEPTION  CIVIQUE. 

Nous  arrivâmes  tous  trois  au  Palais  communal,  au  moment  où 
la  séance  allait  commencer. 

Celui  que  vous  voyez  dans  le  fauteuil,  nous  dit  Valmor ,  est  le 
Président  de  l'Assemblée  populaire  de  la  Commune  :  à  sa  droite  est 
le  Président  de  l'Exécutoire  communal  ;  celui  qui  se  trouve  à  sa 
gauche  est  le  Prêtre  ;  ceux  qui  les  entourent  sont  les  principaux 
Magistrats  populaires. 

Ces  beaux  garçons  qui  remplissent  la  première  enceinte  sont  tous 
les  jeunes  hommes  de  la  Commune  qui  ont  aujourd'hui  vingt  et  un 
ans  révolus  :  ce  sont  eux  qu'on  va  recevoir  citoyens. 

Ces  hommes  de  tous  âges  que  vous  apercevez  derrière  eux  sont 
leurs  Parrains ,  c'est-à-dire  des  amis  de  leur  famille  qui  les  pré- 
sentent à  la  Société  (car  c'est  ici  notre  véritable  naissance  so- 
ciale), et  qui  leur  serviront  de  conseils  et  (Tamis  pendant  tout  le 
reste  de  leur  vie. 

Les  bancs  supépteuiB  sont  occupés  par  tous  les  jeunes  gens  de  la 
Commune  qui  ont  aujourd'hui  vingt  ans  révolus  :  ils  sont  obligés 
d'assister  à  cette  cérémonie ,  et  de  fréquenter  assidûment ,  pen- 
dant l'année,  les  Assemblées  populaires ,  afin  d'y  compléter  leur 
éducation  civique.  L'année  prochaine,  ce  sont  eux  qui  seront  pro- 
clamés Citoyens  et  admis  à  l'exercice  de  tous  les  droits  civiques. 

Les  autres  spectateurs  sont ,  comme  nous ,  de  simples  curieux 
qu'intéresse  vivement  cette  cérémonie. 

Quand  la  musique  eut  cessé  (car  en  Icarie  on  entend  une  déli- 
cieuse musique  dans  tous  1^  lieux  de  réunion  publique ,  comme 
ailleurs  dans  les  églises),  le^résident  ouvrit  la  séance,  et  donna  la 
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parole  à  l'un  des  magistrats,  qui  fit  un  petit  discours  sur  l'impor- 
tance de  cette  cérémonie  civique.  Puis  le  secrétaire  commença 
l'appel  des  jeunes  citoyens  et  de  leurs  Parrains. 

Le  Président  et  les  membres  du  Bureau  en  interrogèrent  alors 
quinze  ou  vingt,  indiqués  par  le  sort,  sur  la  Constitution  et  sur  les 
droits  et  les  devoirs  du  Citoyen.  Inutile  d'ajouter  que  tous  répon- 
dirent avec  confiance  et  dignité. 

Le  Président  leur  lut  le  Serment  ciyiQVE{dévouement  à  la  Pa-^ 
trie,  obéissance  aux  lois,  accomplissement  de  tous  les  devoirs  ti  fra- 
ternité avec  tous  les  concitoyens),  et  leur  fit  sentir  l'importance  de 
ce  serment,  que  la  République  n'exige  qu'une  seule  fois  de  chaque 
Citoyen ,  quelles  que  soient  les  fonctions  qui  lui  seront  confiées 
par  la  suite  :  tous  le  prêtèrent  à  la  fois,  debout,  et  tendant  les  deux 
mains. 

Alors  le  Président,  au  nom  de  la  République,  les  proclama  Ci" 
toyens,  membres  du  Peuple  souverain,  électeurs  et  éligibles.  Il  or- 
donna que  leurs  noms  fussent  inscrits  sur  le  tableau  des  membres 
de  l'Assemblée  populaire  et  de  la  Garde  nationale. 

Il  ordonna  aussi  que  Vuniforme  du  Citoyen  leur  serait  distribué, 
et  remit  lui-même  le  signe  du  civisme  à  leurs  Parrains,  qui  l'atta- 
chèrent devant  les  poitrines  de  leurs  jeunes  amis ,  pendant  que  la 
musique  faisait  entendre  un  air  patriotique. 

'  Le  Président  termina  cette  majestueuse  cérémonie  par  une  courte 
allocution  sur  l'amour  que  les  Icariens  devaient  avoir  pour  leur  Ré- 
publique. 

Près  d'un  million  de  nouveaux  citoyens  naissaient  ainsi ,  à  la 
même  heure,  dans  les  soixante  communes  d'Icara  et  dans  les  mille 
communes  d'Icarie  1 

Cependant  tout  est  en  mouvement  pour  le  grand  Anniversaire  de 
la  Révolution  dont  la  fête  de  demain  doit  être  une  représentation 
fidèle  :  les  deux  armées  s'organisent  pour  jouer  le  drame  histori- 
que ,  Tune  devant  représenter  la  garde  royale ,  l'autre  le  Peuple 
insurgé.  Les  compagnies,  les  petites  troupes,  les  bandes,  les  pa- 
trouilles se  préparent  et  reçoivent  le  mot  d'ordre.  Les  postes  elles 
rôles  sont  distribués,  les  uns  devant  figurer  Icar  etses  généraux, 
d'autres  Lixdox  et  Cloramide. 

Des  matériaux  pour  des  barricades  sont  amassés  dans  Varène  de 
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^^$UTr^tiQt^  située  près  de  la  grosse  clqç^e  qui  soniiîf  le  tp^3Jn  le 
màtia.dp  43|um  Usa  et  qui  seule  est  rçsfèf  dans  Icara  ;  un  palsfis 
en  planches  représentant  l'ancieii  palais  dq  |a  Reine  s'élève  à  Pune 
des  extrémités  de  la  grande  arène  de  ta  Victoire» 

Tout  estprêt;etlesDleil,iDagnifiqueà  son  coucher,  prometd'étre 
magnifique  encore  demain^  pour  rendre  complète  la  répétition  des 
deux  brillantes  et  glorieuses  joumées4 


CHAPITRE  XXXIV. 
;  AnnlTCrsaire  de  la  Révolutioii. 

!'•  Journée:  insurrection;  combat;  victoire. 

L'mr  est  pur  ;  le  soleil ,  plus  étincelant  qu'hier,  semble  un  diea 
qui  veut  éclairer  l'affranchissement  d'un  grand  Peuple. 

Dès  les  cinq  heures  j'entends  \p  tocsin,  puis  des  cris  et  le  tam* 
bour  d'alarme. 

Je  cours  avec  Eugène  prendre  Yalmor  et  Dinaros,  comme  nous 
en  étions  convenus^  et  nous  courons  tous  quatre  au  tocsin. 

A  peine  sortis,  nous  rencontrons  de  nombreuses  troupes  de  jeunes 
gens,  qui  chantent  des  hymnes  de  combat  et  de  liberté,  qui  affi- 
chent une  proclamation  insurrectionnelle  d'Icar,  et  qui  courent  ea 
agitapt  de  petits  drapeaux  noirs,  et  en  criant  Aux  armes  !  aux  ar- 
mes. Citoyens  I 

Bientôt  nous  apercevons  un  énorme  drapeau  noir  flottant  sur  la 
}iaute  tour  où  le  tocsin  redouble  son  bruit  électrisant. 

Bientôt  encore  iious  voyons  les  citoyens  sortir  et  s'amasser  au 
tour  des  proclamations.  On  en  lit  des  milliers,  écrites  à  la  main  et 
toutes  différentes,  car  chacun  fait  la  sienne. 

De$  patrouilles  de  la  garde  royale  croisent  la  baïonnette  ou  font 
|en  et  dispersent  les  rassemblements. 

Des  troupes  de  citoyens  portent  des  cadavres  ea  criant  Fi»t- 
geance  taux  armes  I 

Mais  les  attroupements  résistent;  les  coups  de  fusil  répondent  aux 
coups  de  fusil  ;  des  barricades  se  forment  partout,  avec  des  cordes» 
des  chalAes,  des  perches  et  des  voitures  *.  et  l'on  s'y  fusiiie  des  deux 
^ôtés.  * 

Noms  mm^  ioiY^  dQ  rétrograder  pour  prendre  d'âutresxues. 
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Puis  arrivent  les  feux  de  peloton  et  de  bataillon,  pais  le  canon; 
et  nous  finissons  par  entendre,  dans  tontes  les  directions,  des  fu- 
sillades et  des  canonnades,  mêlées  au  tocsin,  au  tambour,  aux  cris 
ilua;  armes  !  au  champ  de  V Insurrection  ! 

Toutes  ces  nouveautés  me  bouleversaient  et  me  plaisaient  en 
même  temps  :  mais  Eugène  était  tellement  électrisé  qu'il  en  parais- 
sait fou  :  •— -  Gourons  donc,  courons  donc!  répétait-il  à  chaque  in- 
stant ;  je  me  crois  au  S7  juillet  f 

En  continuant,  nous  rencontrons  des  bandes  de  fuyards  compo- 
sées tantôt  d'insurgés  et  tantôt  de  soldats. 

Nous  rencontrons  aussi  des  bandes  de  prisonniers ,  les  unes 
composées  de  citoyens  emmenés  par  les  gardes,  lesautres,  de  gardes 
royaux  désarmés;  emmenés  par  des  citoyens  qui  tiennent  leurs 
armes. 

Nous  sommes  plusieurs  fois  arrêtés  nous-mêmes,  tantôt  par  des 
insurgés  qui  veulent  nous  entraîner  avec  eux,  tantôt  par  des  sol- 
dats qui  nous  entraînent  prisonniers  ;  mais  nous  parvenons  à  nous 
échapper. 

Nous  arrivons  avec  la  foule  au  champ  de  Flnsurrection,  et  nous 
nous  plaçons  sur  les  gradins  élevés  qui  entourent  l'arène  et  qui  se 
couvrent  de  curieux,  car  le  tiers  de  la  population  est  spectateur, 
tandis  qu'un  autre  tiers  est  acteur  dans  ce  drame  immense. 

Beaucoup  d'insurgés  sont  déjà  dans  l'arène,  où  se  font  remarquer 
des  uniformes  de  la  garde  bourgeoise  et  des  orateurs  haranguant 
ceux  qui  les  entourent* 

Nous  voyons  sans  cesse  arriver  des  citoyens,  des  femmes,  des 
enfants  en  habits  d'ouvriers  ou  de  bourgeois,  et  portant  toutes  sor- 
tes d'armes  et  d'instruments. 

Icar  est  à  cheval,  au  m.'lieu,  qui  les  organise  et  qui  les  excite 
au  combat. 

A  côté  d'Icar,  Dinaros  me  fait  remarquer  un  de  ses  aides-de- 
camp  mieux  vêtu  que  lui,  qui  parait  déjàf  blessé,  et  je  reconnais  le 
grand-père  de  Valmor. 

Et  toujours  le  tocsin,  les  tambours,  les  trompettes,  les  coups  de 
AisiletdecanonI 

Bientôt  la  fusillade  et  la  canonnade  se  rapprochent  ;  les  insurgés 
qui  sont  aux  prisés'  avec  la  garde  royale  accourent  en  fuyant  ;  des 
barricades  s'élèvent  pour  arrêter  les  soldats. 

La  première  ôorriôuf eestvivementattaquée,  vivemenidéCnidiie, 
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prise  enfin,  la  deuxième  l'est  également  ;  la  troisième  est,  soosnos 
yeux,  la  scène  d'un  combat  héroïque:  le  canon  gronde  à  nos  oreilles; 
un  enfant  plante  un  drapeau  sur  la  barricade,  y  brave  long-temps 
la  fusillade,  et  tombe  enfin  comme  percé  de  balles. 

Les  soldats  poussent  des  cris  de  victoire  et  vont  escalader  la  bar- 
ricade :  mais  le  tocsin  redouble  avec  le  danger  ;  la  trompette  et  le 
tambour  animent  les  combattants.  Icar  s'élance  à  la  tête  des  bandes 
qu'il  vient  d'organiser  dans  l'arène  ;  tous  se  précipitent  en  chantant 
Vhymne  du  Combat,  et  la  garde  est  repoussée  :  le  feu  devient  ter- 
rible devant  la  première  barricade  formée  par  les  soldats,  maiselle< 
est  reprise  ;  des  cris,  la  trompette,  le  bruit  du  canon  qui  s'éloigne» 
annoncent  que  les  insurgés  vainqueurs  poursuivent  la  garde  royale 
du  côté  de  l'arène  de  la  Victoire, 

Mais  le  bruit  cesse;  on  n'entend  plus  que  quelques  coups  de  fusil 
tirés  par  intervalles  ;  l'arène  de  l'Insurrection  se  vide  ;  et  chacun 
rentre  quand  la  chaleur  arrive. 

Peu  après  trois  heures,  nous  repartons  tous  ensemble,  Dinalse» 
Corilla  et  les  deux  familles,  pour  nous  rendre  dans  l'arène  de  la  Vic- 
toire. Toute  la  population  s'y  rend  également,  les  uns  comme  ac- 
teurs, les  autres  comme  spectateurs,  tous  dans  l'ordre  le  plus  par- 
fait, le  passage  et  la  place  de  chaque  quartier  ayant  été  indiqués 
par  le  programme,  et  chacun  étant  assuré  d'être  bien  placé  et  de 
bien  voir. 

Point  de  gendarmes  ni  de  mouchards,  mais  des  commissaires  de 
cérémonie  élus  dans  chaque  quartier,  respectueux  et  respectés.      \ 

La  grande  arène  est  immense,  plus  grande  que  le  Ghamp-de-llars 
à  Paris.  Le  sol  en  est  parfaitement  uni,  composé  d'un  mastic  qu'on 
arrose  et  qui  ne  fait  ni  boue  ni  poussière. 

Tout  autour,  à  dix  pieds  du  sol,  commencent  des  ^odtns  propres 
et  commodes,  élevés  circulairement  en  amphithéâtre,  sur  lesquels 
peuvent  s'asseoir  plus  d'un  million  de  spectateurs,  abrités  sous  une 
couverture  légère  présentant  la  forme  de  mille  tentes  supportées 
par  de  minces  colonnes. 

Le  Peuple  de  chacun  des  soixante  quartiers  d'Icara,  les  Provin- 
ciaux ,  les  Colons ,  les  Étrangers ,  leurs  Ambassadeurs ,  les  diiîé- 
rentes  Magistratures,  ont  leurs  places  séparées  et  leurs  drapeaux, 
tous  de  différentes  couleurs. 

Ces  milliers  de  drapeaux  flottant  sur  ces  mille  tentes,  le  nombre 
des  spectateurs  et  la  variété  des  vêtements»  forment  déjà  m  impo- 
^t  spectc^cle. 
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Mais  rintérieor  de  l'arène  forme  un  autre  speeiach  superbe  : 
elle  est  remplie  de  troupes  royales  en  uniformes  rouges,  verts, 
jaunes ,  noirs ,  etc. ,  infanterie ,  t^ivalerie  et  artillerie  :  le  palais  de 
la  Reine,  situé  à  Tune  des  issues ,  est  rempli  et  entouré  de  canons 
et  de  soldats. 

Bientôt  le  tocsin  recommence ,  la  fusillade  et  la  canonnade  se 
raniment  et  se  rapprochent  ;  et  5  ou  600,000  spectateurs  couvrent 
les  gradins ,  lorsque ,  vers  quatre  heures ,  le  combat  recommence 
sérieusement  sous  nos  yeux. 

Nous  voyons  l'armée  royale  manœuvrer  pour  se  ranger  en  ba- 
taille; Cloramide,  Lixdox  et  la  cour,  en  costumes  magnifiques, 
caracolant  sur  de  superbes  chevaux ,  la  passent  en  revue  et  font 
tous  leurs  efTorts  pour  obtenir  quelques  vivat. 

La  canonnade  et  la  fusillade,  plus  rapprochées,  annoncent  que  la 
garde  royale  est  en  retraite. 

Le  tocsin,  la  trompette  et  le  tambour  sonnant  et  battant  la  charge, 
la  fusillade  plus  nourrie  du  côté  des  insurgés  et  leurs  cris,  annon- 
cent qu'ils  ne  sont  pas  loin.  * 

L'avant-garde  royale  arrive,  fuyant  en  désordre,  soldats,  che- 
vaux ,  canons ,  tout  pêle-mêle. 

Quelques  pièces  défendent  l'entrée  et  font  un  feu  continuel  :  mais 
des  enfants,  se  glissant  le  long  des  colonnes  des  portiques  ou  se  traî- 
nant ventre  à  terre ,  s'emparent  d'une  batterie,  que  des  citoyens 
tournent  aussitôt  contre  l'armée  ;  tandis  que  quelques  cavaliers 
populaires  enlèvent  une  autre  batterie  voisine,  sur  laquelle  leurs 
chevaux  se  sont  précipités  comme  l'éclair. 

Les  soldats  se  barricadent  à  leur  tour  :  mais  les  insurgés  arrivent 
en  foule ,  les  uns  avec  leurs  habits  d'ouvrier  et  de  bourgeois  et 
leui's  armes  de  tout  genre,  les  autres  à  demi  vêtus  ;  et  la  barricade 
est  attaquée  au  milieu  d'une  vive  fusillade  appuyée  par  le  canon 
des  insurgés.  C'est  une  jeune  tille  qui  l'escalade  et  parait  la  pre- 
mière au  sommet,  agitant  un  drapeau,  à  côté  d'un  jeune  homme  en 
habit  militaire. 

D'innombrables  cris  saluent  leur  apparition,  et  la  barricade  est 
emportée. 

Le  gros  de  l'armée  royale  s'ébranle  alors  et  s'avance  contre  les 
assaillants;  et  les  deux  armées  se  trouvent  en  présence,  l'une  com- 
posée de  masses,  l'autre  composée  de  petites  troupes,  au  milieu  des- 
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quelles  on  aperçoit  Icar  à  cheval,  entouré  d'aides-de-camp,  parmi 
lesquels  uOtis  distifigilonâ  le  grand-père  de  Valnior. 

La  fusillade  et  la  canonnade  recommencent  des  deux  côtés:  mais 
plusieurs  régiments  de  cavalerie  et  d'infanterie  renversent  lèdrs 
fusils  et  leurs  sabres ,  inclinent  leuts  drapeaux  et  passent  du  côté 
des  citoyens  en  criant  Vive  le  Peuple  !  Les  spectateurs  applaiidîéseiit 
et  crient  bravo,  tandis  que  les  insurgés  répondent  en  criant  :  A  bas 
ia  Tyrannie  i  vive  V Armée  I 

Effrayée  dé  cette  défection  et  de  ces  cris ,  la  garde  royale  et 
surtout  la  garde  étrangère  rentrent  dans  le  palais  ou  fuient  par- 
derrière. 

Icar,  s'avançant  à  la  tète  des  siens,  tombe  de  cheval  comme  blessé 
par  une  balle  :  mais  il  reparait  bientôt,  et  sa  blessure  ne  fait  qu'en- 
flammer davantage  l'ardeur  populaire. 

Alors  commencent  Vattaque  du  palais,  Vassaut  et  Vescalade,  dans 
lesquels  les  assiégeants  déploient  tous  les  prodiges  de  la  gymnastique 
et  du  génie  militaire. 

Ènfm  le  palais  est  pris ,  après  une  fusillade  et  une  canonnade 
effroyables. 

Cent  trompettes,  qui  fendent  l'air  du  haut  de  la  terrasse  du  pa- 
lais, annoncent  que  les  insurgés  peuvent  s'asseoir  sur  le  trône  de  la 
Reine. 

On  ne  voit  plus  que  des  uniformes  rouges  ou  des  costumes  de 
Cour  précipités  des  fenêtres  par  les  vainqueurs  ;  et  le  drapeau  royal 
tombe  aux  applaudissements  des  spectateurs. 

Bientôt  la  reine,  arrêtée  par  ses  propres  gardes,  est  amenée  par 
eux,  au  milieu  des  cris  et  des  bravos  ;  et  le  vilain  Lîxdox,  qu'on  â 
vu  tout  à  l'heure  en  habit  couvert  d'or  et  qu'on  vient  de  découvrir 
caché  dans  un  charbonnier,  est  amené  en  habit  de  cuisinière,  au 
milieu  des  huées,  des  imprécations. 

Cependant  Vincendie  éclate  dans  le  palais;  des  torrents  de  fumée 
et  de  flammes  s'en  échappent  par  les  croisées  et  dans  tous  les  sens  ; 
des  amas  de  poudre  font  explosion  ;  les  colonnes  éclatent  et  s'écra- 
Séut  avec  fracas  au  milieu  d'une  éblouissante  clarté. 

Soudain,  des  milliers  de  trompettes  font  retentir  l'air,  puis  des 
centaines  de  tambours ,  puis  je  ne  sais  combien  d'orchestres  coin- 
pbsés  chacun  de  mille  instruments  ;  et,  vers  neuf  heu^es,  la  Royauté 
s'éteint  dans  les  cendres  de  son  palais^  au  bruit  des  cliaMs  de  t^c- 
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foin  entonnes  par  se^OOO  insurgés  vainqueurs,  et  i^épétéft  par  pins 
de  800,000  témoins  de  leur  combat  et  de  leur  triomphe. 
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Et  la  population ,  escortée  par  de  nombreuses  troupes  de  tamr 
tx)ors,  de  trompettes  et  de  musiciens  qui  se  dirigent  dans  tous 
les  quartiers ,  rentre  en  chantant  des  hymnes  à  la  Liberté  et  à  la 
Patrie! 

Et  je  me  garderai  bien  d'essayer  la  description  des  transports 
d'enthousiasme  et  d'admiration  qu'a  fait  éclater  cette  première 
journée  i 

DEUXIÈME  JOUB  :  TOlfiR AILLES*  •  - 

Eonneurs  aux  anciens  martyrs ,  aux  héros  et  âuâo  dernières 
knctimes. 

Dès  le  matin,  la  grosse  cloche ,  le  canon  tiré  à  de  longé  intervallèi 
dans  tous  les  quartiers  de  la  ville,  de  lugubres  tambours  parcourant 
toutes  les  rues  en  même  temps ,  annoncent  une  grande  cérémonie 
funèbre. 

Tous  les  citoyens,  les  femjoies  et  les  enfants  revêtent  leur  hàbSl 
'dedeuU;  et  le  drapeau  national  est  partout  recouvert  d'un  crêpe 
funéraire. 

Partout  on  lit  ou  l'on  prononce  V éloge  des  anciens  martyrs  et  lied 
dernières  victimes,  tous  les  citoyens  étant  invités  à  composer  de  ces 
éloges  funèbres* 

Âprèâ  cinq  heurèâ,  Soixante  cortèges  funéraires ,  de  ^treou  cin<| 
mille  personnes  chacun ,  partent  des  soixante  quartiers  d'Icatâ  \ 
tandis  que  sept  ou  huit  cent  mille  spectateurs  vont  couvrir  les  gra- 
dins de  la  grande  arène. 

Chacun  de  ces  cortèges,  comprend  :  deâ  tambours  ;  plusietltà  tnii- 
siques  ;  une  troupe  de  jeunes  filles  portant  des  corbeilles  dé  fleurs; 
une  troupe  de  jeunes  garçons  portant  des  couronnes  et  des  guir- 
landes; trois  troupes  représentant  des  citoyens  6to^s,deà  fcom6&«- 
tants  non  blessés  portant  leurs  armes,  et  ceux  qui  se  sont  distitl^uëi 
par  quelque  trait  é!héroisme  ;  des  chevaux  blancs  couverts  de  dra- 
peries noires  ;  des  chars  portant  des  blessés  ;  d'autrèâ  charè  pot- 
tant  des  cercueils  ;  d'autres  chars  portant  les  femmes  et  lesëhfânts 
des  morts  ;  les  magistrats  communaux ,  et  des  batailloiië  de  ^àird& 
nationale  à  pied  et  à  cheval. 

AU  milieu  de  Tarène  eàt  uii  énorme  hûcheir  entouré  de  cèitt  au- 
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tels,  sur  lesquels  brûlent  des  parfums.  Au-dessus  du  bûcher  parais- 
sent, comme  suspendus  sous  des  couronnes  d'immortelles,  les  noms 
des  principales  victime  ;  autour ,  et  moins  élevés ,  paraissent  de 
même  les  noms  des  héros,  puis  ceux  de  cent  des  anciens  martyrs: 
ces  trois  catégories  se  distinguant ,  les  unes  au-dessus  des  autres» 
par  des  couleurs  différentes. 

A  six  heures,  la  cloche  et  le  canon  annoncent  Tarrivée  du  pre- 
mier convoi. 

I  II  entre  dans  Tarène,  les  chevaux  marchant  de  front,  les  chars 
aussi,  et  s'arrête  autour  du  bûcher.  Pendant  qu'on  y  transporte  les 
cercueils ,  les  tambours  roulent,  la  musique  fait  entendre  des  sons 
lugubres,  les  jeunes  filles  jettent  des  fleurs,  les  jeunes  garçons  jettent 
des  couronnes,  et  la  garde  nationale  abaisse  ses  armes  et  ses  dra- 
peaux ;  puis  le  convoi  se  remet  en  marche,  revient  sur  lui-même 
en  côtoyant  celui  qui  lui  succède  immédiatement,  s'arrête  près  de 
l'ouverture  par  laquelle  il  est  entré,  et  prend  position  perpendicu- 
lairement au  bûcher,  les  jeunes  filles  en  tête,  puis  les  jeunes  gar- 
çons ,  les  tambours,  la  musique,  la  garde  nationale,  les  chevaux  , 
enfin  les  chars  adossés  aux  gradins. 

Les  blessés  qui  sont  à  pied,  les  héros  et  les  combattants,  vont 
s'asseoir  sur  les  premiers  gradins,  et  les  magistrats  vont  s'asseoir 
à  leur  place. 

Les  soixante  convois  défilent  ainsi  sans  interruption,  à  la  suite 
les  uns  des  autres,  comme  un  immense  convoi. 

Arrivent  ensuite  Icar  à  cheval  et  blessé,  puis  la  Représentation 
nationale  tout  entière  en  grand  costume  de  deuil ,  qui  vient  se  pla- 
cer autour  du  cercueil. 

Jusque-là  les  évolutions  des  convois  et  leurs  différentes  attitudes 
présentaient  un  spectacle  aussi  animé  qu'imposant. 

Maintenant  que  tous  les  cortèges  ont  pris  position,  vers  les  huit 
heures,  l'arène  présente  le  plus  magnifique  spectacle.  On  aperçoit: 
le  bûcher  au  centre  ;  autour ,  les  cent  autels  ;  au-dessus ,  les  cen- 
taines de  couronnes  et  d'inscriptions  suspendues  au  milieu  de 
nuages  d'encens  ;  autour  encore ,  le  large  cercle  de  la  Représenta- 
tion nationale  ;  puis,  dans  un  sens,  soixante  rayons  perpendiculaires 
formés  par  les  soixante  convois,  et,  dans  un  autre  sens,  une  multi- 
tude de  cercles  différents  ;  d'abord  un  large  cercle  de  jeunes  filles 
en  blanc  ;  un  large  cercle  de  jeunes  gens  en  noir  ;  un  cercle  de  tam- 
bours et  de  musiciens  ;  deux  cercles  de  gardes  nationaux  à  pied  et 
à  cheval,  en  uniforme  ;  des  cercles  de  chevauxblancs  et  de  chevaux 
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noirs;  un  cercle  de  chars  vides;  un  autre  de  chars  couverts  de 
veuves  et  d'orphelins  ;  et  par-dessus ,  les  gradins  présentant  des 
cercles  de  blessés,  de  héros  et  de  combattants,  puis  douze  cercles 
mélangés  ;  et,  par-dessus  encore,  le  sommet  de  mille  tentes  sur- 
montées de  milliers  de  drapeaux  !  Et  chacun  voit  tout,  étant  vu  de 
tous  !  Chacun  est  spectateur  et  spectacle  I 

Alors  commencent  les  honneurs  funèbres. 

Au  signal  qui  leur  est  donné,  on  entend  successivement  le  son 
lugubre  de  la  grosse  cloche,  le  long  roulement  du  cercle  des  tam- 
bours et  le  son  des  soixante  musiques.  L'encens  fume  de  nouveau  et 
plus  abondamment,  Icaret  la  Représentation  nationale  jettent  des 
couronnes  aux  Martyrs,  aux  Héros,  aux  Victimes  ;  puis  ils  montent 
à  leur  place  sur  les  gradins,  tandis  que  tous  les  autres  cercles  font 
un  mouvement  pour  se  rapprocher  du  bûcher. 

Quelle  magique  harmonie  vient  alors  animer  les  airs  !  Le  cercle 
des  jeunes  filles  chante,  en  jetant  des  fleurs  vers  le  bûcher,  le  pre- 
nîier  couplet  d'un  hymne  à  la  gloire  des  Victimes,  des  Héros  et  des 
Martyrs,  dont  les  jeunes  garçons  répètent  le  refrain  avec  elles  ;  le 
cercle  des  garçons  chante,  en  jetant  des  couronnes ,  le  deuxième 
couplet,  dont  les  jeunes  filles  répètent  le  refrain  avec  eux  ;  la  garde 
nationale  chante,  en  abaissant  ses  armes  et  ses  drapeaux,  le  troi- 
sième couplet,  dont  les  filles  et  les  garçons  répètent  le  refrain  ;  et 
tous  ensemble  chantent  un  quatrième  couplet,  dont  600,000  spec- 
tateurs répètent  le  refrain  avec  eux. 

Puis,  au  son  de  cent  trompettes,  paraissent,  à  cinquante  pieds 
au-dessus  du  bûcher,  une  lumière  éclatante  et  ces  mots  en  lettres 
de  feu  :  La  Patrie  adopte  leurs  enfants  et  leurs  femmes. 

Au  même  moment  soixante  étoiles  paraissent  et  brillent  sur  les 
soixante  groupes  de  chars  qui  portent  les  Veuves  et  les  Orphelins. 
Puis,  au  son  nouveau  de  cent  trompettes,  la  Représentation  natio- 
rale,  les  Provinciaux,  les  Colons,  le  Peuple  et  les  Magistrats  se 
lèvent  tous  ensemble  pour  ratifier  l'adoption. 

Alors  disparaît  l'inscription  et  paraît  cette  autre  en  sa  place  : 
Gloire  aux  héros  !  et  soixante  étoiles  brillent  au-dessus  de  leurs 
tètes;  et  tous  les  spectateurs  se  lèvent  de  nouveau  au  bruit  des 
chants  et  de  la  musique. 

Puis  succèdent  d'autres  étoiles  et  de  nouvelles  cérémonies  avec 
ces  inscriptions  :  Honneur  aux  Blessés  !  Honneur  aux  combattantsi 

Puis,  au  bruit  de  la  cloche,  des  canons,  des  tambours,  de  la  mu- 
sique et  des  chants,  le  bûcher  s'allume,  s'enflamme  et  devient  le 
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siège  d'un  immense  et  superbe  incendie,  dont  la  flamme  tantôt  rouge 
et  tantôt  violette  illumine  le  ciel  et  Tarène. 

A  cette  lumière  éblouissante  succèdent  des  torrents  dé  noire  fu- 
mée et  une  obscurité  profonde,  aii  milieu  de  laquelle  réapparaissent 
soudainement  les  noms  des  Victimes,  des  Héros  et  des  Martyrs, 
illuminés  par  des  couronnes  d'étincelantes  étoiles  ;  et  pliis  haut  cette 
inscription  en  énormes  lettres  de  feu  :  Gloire  immortelle  à  nos 
Martyrs  révolutionnaires  I 

Tout  s'éteint,  et  cependant  tout  n'est  pas  fini  ;  car,  plus  haut  en- 
core, à  cmq  ou  six  cents  pieds,  paraissent  cent  larges  couronnes  de 
lumière  supportées  par  cent  énormes  ballons,  et  une  immense  cou- 
ronne formée  par  le  cordon  lumineux  qui  réunit  ces  cent  ballons 
circulairement  rangés. 

Et  la  population  rentre  sous  ses  portiques,  maintenant  obscurs  et 
privés  d'éclairage,  au  bruit  des  soixante  musiques,  qui  parcourent 
ses  soixante  quartiers. 

Et  je  n'entreprendrai  pas  encore  de  décrire  les  sentiments  de  cette 
population,  éblouie,  électrisée,  transportée  d'enthousiasme  et  de 
reconnaissance  pour  le  dévouement  patriotique  1 

TROISIÈME  JOUR. 

Dictature  d^Icar  ;  triomphe. 

Le  canon  et  la  grosse  cloche  ,  maintenant  accompagnés  d'un 
harmonieux  carillon,  annoncent  une  fête  de  triomphe  ;  et  pendant 
toute  la  matinée  on  ne  voit  que  des  troupes  de  musiciens  parcou- 
rant les  rues,  les  unes  à  pied,  les  autres  à  cheval  ou  sur  des  chars  ; 
on  n'entend  que  des  fanfares  guerrières,  des  airs  de  victoire  et  des 
chants  de  triomphe. 

A  quatre  heures,  presque  toute  la  population  d'icara  et  de  ses 
60  quartiers  ou  Communes,  100,000  Provinciaux,  10,000  Colons 
(dont  près  de  8,000  noirs  ou  cuivrés)  et  25,000  Etrangers,  sont 
réunis  dans  la  grande  arène  de  la  Victoire. 

Tous  sont  réunis  en  groupes  nombreux,  distingués  par  leurs  cos- 
tumes, leurs  couleurs  et  leurs  drapeaux  :  voilà  les  2,000  Députés 
composant  la  Représentation  nationale;  les  100,000 Provinciaux, 
les  10,000  Colons;  les  720  Députés  composant  la  Représentation 
|;irdvinciale  des  6  provinces  d'icara  ;  les  Magistrats  commoiiaux  dfe 
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8e$  60  quartiers;  lès  25,000  Étrangëtâ  tt  leurd  Âtnbàââèldëtirs» 
placés  à  la  place  d'honneur,  entre  la  Représentation  nationale  et 
le  Peuple. 

Sur  les  gradins  occupés  par  le  Peuple;  on  apërçbit  d'âboi'â  des 
cercles  d'enfants  i  de  jeunes  filles  et  de  jeunes  garooti8>  qdidétrtfet 
descendre  dans  Tarène  pour  danser  et  chanter. 

Bientôt  arrivent  plus  de  300,000  Gardée  nationaux,  infatitèri^  et 
cavalerie,  composant  la  Qarde  hationale  des  60  quartiers  ou  coln- 
munes  d'Icara,  avec  ses  60  musiques  qui  se  placent  sur  les  gradins 
en  laissant  entre  elles  des  intervalles  égaux ,  tandis  que  lés  60  Bri* 
gadeS  de  Garde  nationale  prennent  position  en  occupant  le  centre 
et  faisant  face  aux  spectateurs. 

Tous  les  fonctionnaires  ont  leurs  éclatants  costumes  :  tous  les  Ci- 
toyens ont  leurs  habits  de  fête  ;  tous  les  ornements  de  plumages,  de 
fleurs ,  d'étoffes  brillantes  et  de  pierreries,  sont  dehors  aujourd'hui 
pour  embellir  la  beauté  :  partout  des  guirlaîides  de  verdure  et  de 
fleurs,  partout  des  drapeaux  déployés  et  flottants. 

Et,  au  milieu,  \  00  autels  sur  lesquels  brûlent  des  parfums  aux 
pieds  d'une  femme  de  haute  stature  représentant  Icabie  assise  i^r 
un  trône  élevé  ;  de  brillants  uniformes,  de  superbes  panaches,  des 
chevaux ,  des  armes  brillantes,  des  casques  étincelants  et  des  dra- 
peaux :  non,  on  ne  peut  rien  voir  de  plus  magnifique  1 

Et  je  suis  a3sis  entre  Dinaïse  et  Gorilla ,  parées  et  belles  comàie 
dés  Divinités  1  Et  mon  âme,  enivrée  de  bonheur  et  d'espérance,  est 
ouverte  à  toutes  les  jouissances  de  l'admiration  1 1 

La  cloche,  le  canon,  les  60  musiques  -^nnonceni  l'ouverture  de 
ia  fête ,  la  dictature. 

Aussitôt  entre  dans  l'arène  une  troupe  de  combattante  composée 
d'hommes,  de  femmes  et  d'enfâhts,  iès  uns  à  pied,  d'autres  ache- 
vai, tous  armés  différemment,  les  uns  portant  dès  habits  de  toulës 
espèces,  les  autres  les  bras  nus ,  triâtit  :  Icar  dictateur  I  Icar  die» 
tateur  I  et  adressant  leurs  bruyantes  acclamations  à  un  homme  à 
cheval  qui  se  trouve  au  milieu  d'eux  et  qui  représente  Icar  blessé , 
près  duquel  Gorilla,  les  yeux  brillants  de  joie,  nous  fait  remarquer 
.  son  grand-père. 

Icar  et  son  cortège  font  le  tour  dé  l'arène,  entre  les  spectateurs 
et  le  front  circulaire  de  la  Garde  nationale  ;  et  â  mesure  qu'ils 
avancent ,  au  bruit  du  tambour  et  de  la  musique ,  la  Garde  haliè- 
nale  abaisse  ses  drapeaux  et  présente  les  armes  en  criâîit  :  ïcàr 
dictateur  ! 
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Pois  ils  parcourent  une  seconde  fois  Tarène  en  se  tournant  vers 
les  gradins ,  et  tous  les  spectateurs  se  lèvent  en  poussant  le  même 
cri,  mêlé  au  bruit  des  tambours  et  de  la  musique. 

Puis  Icar  monte  auprès  dlcarie,  qui  lui  met  sur  la  tète  une  cou- 
ronne de  laurier,  pendant  que  tous  les  tambours  battent,  que  toutes 
les  musiques  jouent,  que  toute  la  Garde  nationale  lui  présente  les 
armes ,  que  tous  les  drapeaux  s'inclinent  vers  lui ,  que  tous  les 
spectateurs  se  lèvent  en  agitant  leurs  chapeaux  ou  leurs  écharpes« 
et  que  l'arène  entière  répète  le  cri  Icar  dictxiiear  I 

C'est  maintenant  la  cérémonie  du  înomphe» 

La  troupe  des  insurgés  vainqueurs,  qui  accompagnait  Icar  en 
arrivant,  rentre  alors  par  l'ouverture  opposée  et  passe  sous  un  arc 
triomphal  caché  jusque-là  sous  une  toile  et  qui  se  montre  subite- 
ment à  découvert. 

Elle  porte  en  trophées  ou  traîne  à  terre  les  emblèmes  de  la 
Royauté,  des  débris  du  trône,  des  costumes  de  Cour,  des  armoiries 
de  la  Noblesse,  et  fait  le  tour  de  l'arène  au  bruit  de  la  cloche  et 
de  son  carillon ,  des  canons ,  des  tambours ,  des  trompettes ,  de  la 
musique  et  des  chants  de  victoire ,  sous  une  pluie  do  couronnes, 
de  lauriers  et  de  fleurs  jetés  par  le  Peuple  depuis  les  gradins. 

Elle  traîne  à  sa  suite  la  Reine,  conduite  par  ses  gardes  qui  l'ont 
arrêtée  ;  ses  Ministres ,  les  uns  en  habits  brodés  et  les  autres  dé- 
guisés en  laquais  et  en  mendiants  ;  des  Seigneurs  en  magnifiques 
costumes  déchirés  ;  enfin  Lixdox ,  en  habit  de  cuisinière ,  enfermé 
dans  une  cage,  sur  un  chariot  qui  le  laisse  en  évidence. 

On  ne  dit  rien  à  la  Reine  :  mais  ses  Ministres ,  ses  Courtisans  et 
surtout  Lixdox  sont  reçus  partout  avec  des  huées  et  des  malé- 
dictions. 

Viennent  enfin  des  triomphateurs  à  cheval  ou  sur  des  chars; 
puis ,  sur  un  char  triomphal ,  Icar,  tête  nue ,  aux  pieds  d^Icarie 
couverte  d'un  magnifique  manteau  et  d'une  brillante  couronne. 

La  cérémonie  triomphale  terminée ,  Icarie  et  Icar  se  replacent 
au  centre,  elle  sur  le  trône,  lui  sur  le  premier  degré,  pour  présider 
aux  jeux  et  aux  exercices  qui  commencent. 

Soixante  mâts  sortent  de  terre  ;  et  pendant  un  quart-d'heure , 
les  rires  éclatent  à  l'aspect  des  jeunes  gens  qui  s'y  succèdent  pour 
grimper,  et  qui  glissent  jusqu'à  ce  que  l'un  d'eux  parvienne  aa 
.  commet. 

Les  mâts  disparaissent  et  les  rires  redoublent  à  la  vue  dos  gî^r* 
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çons  qui  courent,  enfermés  dans  des  sacs,  et  dont  la  plupart  tom- 
bent avant  d'arriver  au  but. 

D'autres  jeux  se  succèdent  rapidement  et  font  éclater  la  joie  sur 
tous  les  points. 

Suivent  diverses  courses  déjeunes  garçons  et  de  jeunes  filles,  de 
chevaux  et  de  chars,  toutes  exécutées  au  son  de  la  trompette  et 
remplacées  par  des  exercices  d'équitation. 

Maintenant  c'est  la  revue  de  la  Garde  nationale ,  organisée  par 
Icar  quelques  jours  après  la  Révolution.  Monté  sur  un  superbe 
cheval,  escorté  du  grand-père  de  Valmor  et  de  quelques  généraux 
caracolant  sur  des  chevaux  ardents,  il  parcourt  rapidement  le  front 
de  la  ligne  entre  elle  et  les  spectateurs. 

Vient  la  manœuvre  militaire ,  pendant  laquelle  la  Garde  natio- 
nale exécute  mille  évolutions  différentes  d'infanterie  et  de  cavalerie. 

Puis  la  Représeritation  natioruile ,  organisée  et  convoquée  par 
Icar  après  la  Révolution,  quitte  ses  gradins  et  défile  devant  Icar  et 
Icarie,  en  cent  pelotons  de  vingt  Députés,  portant  les  cent  dra- 
peaux provinciaux  et  les  mille  drapeaux  communaux. 

Rangée  autour  des  cent  autels,  entourée  de  la  Garde  nationale, 
elle  prête  serment  à  la  CoNSirruTiON  républicaine  et  communitaire 
présentée  par  Icarie  et  par  Icar,  et  le  serment  est  répété  par  la 
Garde  nationale  et  par  les  spectateurs,  qui,  tous  debout  et  décou- 
verts, tiennent  leurs  bras  tendus. 

Voilà  vingt  mille  enfants,  de  six  à  dix  ans,  qui  descendent  des 
gradins  dans  l'arène,  passent  entre  les  brigades  de  la  Garde  natio- 
nale, et  forment  un  premier  cercle  central. 

Trente  mille  jeunes  filles  et  trente  mille  jeunes  garçons,  de  dix 
à  vingt  et  un  ans,  descendent  de  même  et  forment  deux  autres  cer- 
cles :  les  uns  portent  des  fleurs  et  des  couronnes ,  les  autres  des 
écharpes  et  des  guirlandes,  des  branches  et  des  drapeaux. 

Alors  commencent  le  ballet,  les  danses,  les  rondes  entre  ces 
quatre-vingt-mille  danseurs,  qui  forment  mille  évolutions  en  jetant 
des  fleurs  et  des  couronnes  vers  Icar  et  Icarie,  en  agitant  leurs 
rameaux  et  leurs  écharpes,  leurs  guirlandes  et  leurs  drapeaux. 

Voici  le  chant  :  les  20,000  enfants,  puis  les  30,000  jeunes  filles, 
puis  les  30,000  garçons,  puis  plus  d'un  million  de  voix,  répètent 
un  hymne  de  reconnaissance  à  la  Communauté. 
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Voici  maintenant  le  concert  :  la  cloche  et  éon  carilloti ,  puis  le 
canon  sur  toutes  les  plàbës  de  la  Tillê,  puis  5  ou  600  tambours  * 
puis  5  ou  600  trompettes,  puis  les  60  musiques  dispersées  sur  les 
gradins,  puis  toutes  cesmuàiquès  et  près  dé  10,000  instruments 
réunis  en  masse  autour  du  centre,  font  retentir  l'arène  tantôt  de 
différents  airs  de  victoire  et  de  tirioiïiphe,  tantôt  de  la  plus  ravis- 
sante harmonie. 

Et  cependant  la  nuit  est  commencée  :  mais  un  immense  fku 
d^artifice  est  préparé  sur  des  charpentes  dispersées  partout  fet 
.  masquées  par  des  guirlandes,  des  feuillages  et  des  drapeaux  ;  et 
bientôt  le  ciel  paraît  embrasé  de  mille  feux  qui  s'élancent  de  tous 
côtés,  qui  Se  croisent  en  tous  sens,  qui  présentent  ttiille  couleurs 
et  mille  formes,  et  qui  se  terminent  par  le  plus  gigantesque  et  le 
plus  magnifique  bouquet  qu'on  puisse  imaginer. 

La  fête  n'est  cependant  pas  terminée  ;  car  en  quittant  l'arène , 
accompagné  des  60  musiques,  le  Peuple  trouve  ses  portiques  déco- 
rés de  guirlandes  et  de  drapeaux,  son  éclairage  ordinaire  remplacé 
par  une  illumination  (toujours  au  gaz)  qui,  dans  les  rues  comme 
sur  les  façades  des  monuments  ou  dans  le  feuillage  des  arbres  des 
promenades  publiques,  présente  mille  couleurs,  mille  indcriptions 
différentes  et  mille  formes  diverses. 

Ce  n'est  pas  tout  encore  î  arrivés  chez  Valmor,  nous  montons 
tous  sur  la  terrasse,  où  le  souper  a  été  préparé  avant  le  départ  ; 
et  là,  en  soupant,  nous  jouissons  d'un  spectacle  d'une  magnificenoe 
toute  nouvelle. 

Nous  voyons  toutes  les  terrasses  illuminées  et  couvertes  de 
familles  soupant ,  riant  et  chantant  ;  toutes  les  balustrades  dessi- 
nées par  l'illumination  ;  et, par-dessus,  tous  les  sommets  des  monu- 
ments illuminés  également  et  dessinés  par  la  lumière. 

Puis,  pour  le  signal  deia  retraite,  la  large  voûte  descîeux,  ob- 
scurcie par  la  nuit,  paraît  subitement  enflammée  par  des  milliers 
de  feux  de  toutes  couleurs  lancés  dans  toutes  les  directions  par 
les  100  ballons,  dispersés  à  5  ou  600  pieds  au-dessus  de  la  ville, 
qui  versent  enfin  sur  elle  une  immense  pluie  d'étoiles  et  de  feux. 

Il  est  certain  qu'après  un  pareil  spectacle  il  n'en  est  plus  que 
l'œil  puisse  contempler  avec  plaisir. 
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CHAPITRE  XXXV. 
Fêles;  jeux;  plaisirs;  luxe. 

En  arrivant  chez  madame  Dinatné ,  où  nous  devions  passer  la 
soirée,  Eugène  et  moi,  nous  trouvâmes  les  deux  familles  prenant 
le  frais  dans  le  jardin,  au  milieu  de  la  verdure,  des  fleurs  et  de  leurs 
parfums.  Dinaïse,  en  habit  de  jardinière,  plantait  et  semait  des 
fleurs^  tandis  que  les  enfants  arrosaient  et  que  Corilla  donnait  des 
ordres  pour  diriger  Tarrosage. 

Corilla  m'ayant  fait  un  signe,  je  m'approchai  :  —  Voyez,  me 
dit-elle  tout  bas,  comme  elle  est  coquette  !...  Elle  a  mis  son  habit 
de  travail  pour  que  vous  voyiez  qu'elle  est  encore  plus  jolie  qu'eh 
habit  de  fête,  et  que  moi  en  habit  de  société.  — 0  la  méchante  ! 
répondit  Dinaïse.  —  0  la  rusée!  répliqua  Corilla. —0  le  flatteur! 
nie  dirent-elles  toutes  deux  quand  je  leur  eus  dit  en  m'éloignant 
que  toutes  deux  étaient  charmantes. 

— ^Hébîen,  messieurs,  nous  dit  le  grand-père  de  Valmor,  comment 
vous  trouvez- vous  aujourd'hui  ?  Je  ne  demande  pas  à  mon  ami 
Eugène  s'il  a  bien  dormi  ;  car  je  suis  sûr  qu'il  a  tiré  des  coups 
de  fusil  toute  la  nuit  :  mais  vous,  milord,  avez-vous  encore  la 
fièvre?  Savez-vous  qu'hier  et  les  deux  jours  précédents  vous  parais- 
.  siez  aussi  fou  (je  veux  dire  aussi  enthousiaste,  reprit-il  en  souriant) 
que  notre  aimable  Eugène  ?  Comme  vous  avez  pris  feu  â  notre  fête! 

—  Mais  le  moyen,  dit  Valmor,  de  ne  pas  prendre  feu  quand  oiî 
est  sous  le  feu,  entre  deux  feux,  entouré  de  feux  ! 

—  Bien ,  mon  fils,  dit  le  vieillard  en  riant  :  tu  es  bienheureux 
que  Dinaïse  et  Corilla  ne  t'entendent  paâ  1 

Croyez-vous,  milord,  que  nos  fêtes  icaYiennes  soient  moins  belles 
que  vos  fêtes  anglaises  ? 

—  Oh  l  oui ,  s'écria  Eugène,  elles  sont  belles,  les  fêtes  anglaises! 
Pour  l'Aristocratie,  des  réceptions  à  la  Cour ,  en  belles  toilettes  et 
en  beaux  équipages  dans  lesquels  on  a  l'incomparable  plaisir  de 
faire  queue  pendant  des  heures  entières ,  pour  avoir  l'honneur  et 
le  bonheur  de  faire  une  humble  révérence  au  Roi ,  à  la  Reine ,  à 
quelque  marmot  au  berceau  quand  il  s'en  trouve  ;  des  festivals  > 
où  l'on  a  l'avantage  de  s'enrhumer  dans  une  église  pour  entendre 
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de  quatre  à  cinq  cents  musiciens  ;  des  courses  de  chevaux  où  beau* 
coup  se  ruinent  en  paris  ;  quelques  revues  militaires  où  Ton  tire 
des  coups  de  canon  et  de  fusil  ;  de  grands  dîners  dans  des  salons 
dorés  ou  de  grands  déjeuners  dans  des  parcs!...  Et  pour  le  Peuple, 
rien ,  absolument  rien ,  que  quelques  misérables  processions  les 
jours  de  fête  des  Saints  patrons  des  corporations  ;  la  vue  de  quel- 
ques illuminations  sans  goût  et  sans  variété  le  jour  de  la  fête  du 
Roi  ;  et ,  pour  le  petit  nombre  de  ceux  qui  peuvent  perdre  un  jour 
de  travail,  la  vue  des  équipages,  des  laquais  et  du  luxe  de  TAris* 
tocratie  1 

—  Mais  vous,  Eugène,  lui  dit  le  vieillard,  croyez-vous  que  nos 
fêtes  soient  moins  belles  que  vos  fêtes  françaises  ? 

—  Oh  1  oui,  elles  sont  belles,  les  fêtes  françaises,  répondis-je  avant 
Eugène  1  des  adulations  pour  le  Roi,  pour  Charles  X  comme  pour 
Napoléon  ;  des  arcs  de  triomphe  pour  un  Prince  enfant  ou  lâche 
comme  pour  un  héros  ;  des  bals  et  des  dîners  pour  l'Aristocratie  ; 
et,  pour  la  masse,  des  revues  qu'elle  ne  voit  pas,  de  maigres  feux 
d'artifice  qu'on  ne  voit  qu'à  moitié  en  se  dressant  péniblement  sur 
la  pointe  des  pieds  et  en  se  mêlant  dans  la  foule,  au  risque  d'être 
étouffé  ou  écrasé  ou  volé  1  Ha  1  j'oubliais  les  gendarmes  qu'on  trouve 
partout  pour  humilier,  vexer  et  empoigner  les  spectateurs!  J'oubliais 
aussi  les  cervelas  et  le  vin  livrés  à  la  populace  pour  avoir  le  plaisir 
de  lavoir  se  battre  et  s'enivrer!  J'oubliais  encore  Tuinnivcrsaire  des 
fameuses  journées  de  juillet!....  Oui,  il  est  beau  l'Anniversaire  de 
juillet!... 

—Ah,  s'écria  Eugène  d'un  accent  profondément  affligé,  ne  parlez 
pas  de  l'Anniversaire  de  juillet  1  Nous  n'en  avons  plus  !  Nous  n'en 
avons  même  jamais  eu  ;  car  je  n'ai  vu  qu'ici  l'Anniversaire  d'une 
Révolution  populaire  ! 

Voilà  ce  qu'on  peut  appeler  un  anniversaire  I  Voilà  un  peuple 
qui  ne  renie  pas  son  ouvrage  !  Voilà  un  Gouvernement,  né  des  bar- 
ricades révolutionnaires,  qui  n'est  pas  infidèle  à  son  origine;  qui  ne 
supprime  pas  le  récit  des  traits  d'héroïsme  des  citoyens  insurgés;  qui 
n'efface  pas  la  trace  des  balles  lancées  contre  la  tyrannie  par  la  liberté; 
qui  ne  répudie  pas, comme  une  catastrophe,  la  gloire  d'une  Révolu- 
tion légitime  ;  qui  ne  se  trouve  pas  réduit  à  proscrire  les  vainqueurs 
après  les  avoir  proclamés  des  héros  ;  qui  ne  redoute  ni  les  procla- 
mations insurrectionnelles,  ni  les  cris  aux  armes,  ni  les  attroupe- 
ments, ni  le  souvenir  des  défections  militaires,  ni  la  révolte  des 
gardes  contre  un  tyran  ;  et  qui  ne  remplace  pas  par  des  fêtes 
royales  et  dynastiques  l'anniversaire  de  la  grande  œuvre  du  Peuple 
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répandant  son  sang  pour  conquérir  ^affranchissement  et  le  bon- 
heur 1 

—  Eh,  mon  cher  ami,  dit  le  vieillard,  souffrez  que  je  vous  le  dise 
franchement,  vos  plaintes  me  paraissent  peu  raisonnables  1  Com- 
ment voulez-vous  qu'une  Royauté  et  une  Aristocratie  puissent  aimer 
le  souvenir  d'une  insurrection  et  d'une  Révolution  populaire?  Et 
comment  une  fête  pourrait-elle  être  belle  sans  la  coopération  spon- 
tanée du  Peuple  ?  C'est  une  République  qui  organise  ici  notre  Anni- 
versaire et  nos  fêtes  1  C'est  le  Peuple  qui  les  ordonne  1  C'est  pour 
lui  qu'elles  sont  faites  ;  et  c'est  lui  qui  les  exécute  avec  tout  son 
enthousiasme  et  toute  sa  puissance  1  C'est  notre  carnaval  à  nous, 
notre  théâtre  d'amateurs,  un  de  nos  grands  proverbes  exécuté  en 
grande  famille  1 

—  Hélas  1  répondit  Eugène ,  nous  espérions...  —  Vous  espériez, 
pauvre  Eugène  1  eh  bien  espérez  encore  ;  car  nous  avons  long-temps 
espéré  nous-mêmes,  jusqu'à  ce  que  la  longueur  et  l'inutilité  de  nos 
espérances  aient  enfin  réduit  au  désespoir  Topinion  publique  et 
notre  Peuple  tout  entiçr« 

—  Mais  comprenez- vous  bien ,  milord,  continua  le  vieillard  en 
s'adressant  à  moi,  que  tous  les  citoyens  veuillent  et  puissent  être 
acteurs  dans  nos  drames  politiques ,  et  que  nos  fêtes  puissent  être 
si  magnifiques? 

—  Sans  doute  ;  je  le  comprends  très-bien. 

—  Non,  non,  s'écrièrent  en  riant  Dinaïse  etCorilla,  qui  reve- 
naient vers  nous  ;  il  ne  comprend  pas  !  il  ne  comprend  pas  1 

—  Vraiment ,  mesdemoiselles ,  je  ne  comprends  pas  1  Eh  bien, 
nous  allons  voir  !  On  ne  m'a  pas  dit  que  tout  ce  qui  concerne  les 
fêtes,  celle  de  l'Anniversaire  par  exemple,  est  réglé  par  une  loi;  que 
cette  loi  est  faite  sur  le  projet  présenté  parle  comité  des  fêtes  publi- 
ques ;  que  ce  comité  a  pu  consulter  toutes  les  fêtes  des  peuples 
anciens  et  modernes;  et  que  la  loi  a  pu  être  soumise  à  l'approba- 
tion du  Peuple,  en  sorte  que  c'est  le  Peuple  entier  lui-même  qui  a 
réglé  et  ordonné  la  fête,  et  que,  par  conséquent,  il  n'est  pas  éton- 
nant que  le  Peuple  exécute  ce  qu'il  s'est  volontairement  chargé 
d'exécuter  :  on  ne  me  l'a  pas  dit  ;  mais  j'en  suis  sûr  1  —  Bravo , 
bravo  !  s'écria  toute  la  compagnie. 

On  ne  m'a  pas  dit  non  plus  que  ,  puisque  la  loi  veut  qu'il  y  ait 
tant  de  chanteurs ,  tant  de  danseurs  et  tant  de  musiciens  dans  les 
fêtes,  elle  ordonne  aussi  l'éducation  de  manière  que  tous  les  enfants 
soient  exercés ,  de  cinq  à  vingt  et  un  ans ,  pour  pouvoir  y  danser , 
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chanter  et  jouer  d'an  instrument  :  on  ne  mePa  pas  dit,  mais  j'en 
suis  convaincu  1  —  Les  applaudissements  redoublèrent. 

Je  comprends  de  même  parfaitement  que  le  Peuple  veuille  et 
puisse  assister  à  ses  fêtes  sans  poussière  et  sans  boue,  sans  gendar- 
mes et  sans  mouchards,  à  couvert ,  commodément  assis,  de  matiièrè 
ique  tous  puissent  bien  voir  et  voir  également  bien. 

Je  comprends  parfaitement  encore  ^ue  toutes  les  fêtes  soient 
organisées  comme  une  pièce  dramatique  ;  qu^elles  aient  toutes  un 
but  moral  et  politique  ;  et  que  ce  but  soit  toujours,  non  le  plaisir 
personnel  et  la  servile  flatterie  d'un  Roi,  mais  l'intérêt,  la  gloire  et 
le  bonheur  du  Peuple. 

Et  si  j'admire  au-delà  de  toute  expression  la  magnificence  de 
vos  fêtes,  je  n'admire  pas  moins  l'ordre,  la  prévoyance,  la  sagesse, 
la....  je  ne  sais  plus  que  dire 4e  votre  République. 

—  Comme  vous  avez  fait  du  chemin,  dit  Corilla,  dans  le  champ 
de  l'enthousiasme  et  du  sentiment  républicain  ! 

—C'est  vrai,  dit  Valmor,  la  démocratie  d'Eugène  va  bientôt  pâlir 
devant  celle  d'un  milord  !  quel  miracle  l  Nous  pourrons  nous  vanter, 
mon  grand-père,  Dinaros,  Eugène  et  moi,  d'avoir  opéré  la  miracu- 
leuse métamorphose  1 

—  Et  vous  oubliez ,  dit  Eugène,  quatre  autres  personnes  qui, 
pour  cette  prodigieuse  conversion,  ont  fait  beaucoup  plus  que  nous 
quatre  :  la  République,  la  Communauté,  et,  et... — Les  deux  autres? 
cria  Valmor. 

— Vous  ne  les  connaissez  pas  ?  répondit  Eugène. — Nommez-les, 
Dommez-ies  1 

—  Vous  ne  les  connaissez  pas?  —  C'est  Dinaïse  et  moi,  s'écria 
Corilla.  —  Non...  —  Si... 

Et  le  pauvre  Eugène,  bientôt  forcé  dans  ses  derniers  retranche- 
ments par  Corilla  et  Dinaïse  ,  soutint  qu'il  était  plus  difficile  de 
résister  à  la  malice  de  deux  jeunes  l^lles  que  de  repousser  les  atta- 
ques de  deux  vigoureux  champions. 

—  Vous  riez?  dit  le  grand-père  :  mais  savez-vous,  mes  enfants; 
que  ces  deux  petites  filles  pourraient  bien  vous  en  apprendre  eu 
effet,  et  qu'aucun  de  vous ,  peut-être ,  ne  ferait  une  proclamatiori 
insurrectionnelle  aussi  électrisante  que  celle  de  Corilla,  ni  des  vers 
aussi  brûlants  d'enthousiasme  patriotique  que  ceux  de  Dinaïse  1 

Nous  lûmes  ces  deux  pièces,  ainsi  qu'une  proclamation  de  Dina- 
ros^ qui  était  Dirt  belle  ;  et  nous  rimes  si  fort  en  sifflant  celle-ci  el 
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en  applaudissant  les  deux  autres  que  nos  voisins  de  droite,  qui  se 
trouvaient  aussi  dans  leur  jardin,  se  mirent  à  rire  avec  nous. 

Yalmor  nous  expliqua  que  tous  les  Icariens  étaient  invités  à 
composer  de  pareilles  pièces  pour  les  trois  jours  de  la  fête  ;  qu'on 
en  avait  fait  circuler  un  nombre  immèrise  ;  que  beaucoup  étaient 
très-remarquables  ;  et  que  les  dix  meilleures  de  chaque  genre 
seraient  signalées ,  imprimées  et  distribuées  dans  quelque  temps 
sur  le  rapport  d'une  Commission  chargée  de  les  examiner  toutes. 

La  conversation  continua  sur  les  autres  fêtes  ou  grands  specta- 
cles publics ,  qui  toujours  se  célèbrent  dans  Tune  des  deux  arènes, 
Yalmor  nous  raconta  qu'on  y  voit  quelquefois  tous  les  ouvriers  et 
ouvrières,  groupés  par  professions ,  avec  des  bannières  différentes 
pour  chacune  d'elles  ;  ou  tous  les  chevaux ,  ou  toutes  les  voitures^ 
ou  tous  les  chiens  :  il  raconta  qu'on  y  amène  jusqu'à  dix  pieds 
d'eau,  et  qu'on  y  voit  alors  une  multitude  de  vaisseaux,  de  bateaux 
à  vapeur,  de  barques  et  de  nageurs ,  qui ,  par  leur  nombre ,  par 
leurs  évolutions,  par  la  variété  de  leurs  formes ,  de  leurs  couleurs 
et  de  leurs  drapeaux ,  présentent  un  des  plus  magniOques  specta- 
cles, comme  le  patinage  en  hiver  forme  l'un  des  plus  gracieux  et 
des  plus  amusants. 

—  Vous  voyez,  dit  Dinaros,  combien  la  République  surpasse  là 
Monarchie  en  belles  et  nobles  fète$( ,  comme  elle  la  surpasse  en 
organisation  sociale  et  poUtique. 

Elle  la  surpasse  également  en  jeux  et  en  plaisirs ,  publics  oti 
privés; car  il  n'y  a  rien,  dans  le  monde  ancien  et  présent, que* 
nous  n'ayons  étudié,  que  nous  ne  connaissions,  et  dont  houâ 
n'ayons  fait  notre  profit ,  en  prenant  le  bon  et  en  rejetant  le 
mauvais. 

D'un  autre  côté ,  nous  aimons  le  plaisir,  et  nous  trouvons  que 
c'est  sagesse  d'exercer  toutes  les  facultés  des  sens  que  la  bienfai- 
sante Nature  nous  a  donnés ,  et  de  jouir  de  tous  les  trésors  qu'elle 
a  prodigués  autour  de  nous  et  pour  nous ,  pourvu  que  la  Raison , 
inestimable  présent  de  sa  bonté,  préside  toujours  à  toutes  nos 
jouissances. 

Aussi  Vous  voyez  chez  nous  comme  ailleurs  tous  les  genres  de 
théâtres,  tous  les  jeux,  tous  les  plaisirs  qui  n'ont  rien  de  nuisible  ; 
et  c'est  la  RépubUque  qui  fournit  aux  citoyens  tous  les  lieux  et  tous 
les  objets  nécessaires. 

La  République  ne  proscrit  pas  même  le  luxe  ou  le  superflu , 
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parce  qu'on  ne  peut  appeler  superflue  une  jouissance  qui  n'a  pas 
d'inconvénients  :  mais  nous  nous  sommes  sagement  imposé  trois  rè- 
gles fondamentales  :  la  première,  que  toutes  nos  jouissances  soient 
autorisées  par  la  loi  ou  par  le  Peuple  ;  la  seconde,  que  V agréable  ne 
soit  recherché  que  quand  on  a  le  nécessaire  et  Vutile  ;  la  troisième, 
qu'on  n'admette  d'autres  plaisirs  que  ceux  dont  chaque  Icarien  peut 
jouir  également. 

Ainsi ,  nous  avons  construit  nos  ateliers  avant  nos  monuments  ; 
nous  avons  meublé  nos  chambres  à  coucher  avant  de  dorer  nos 
salons  ;  nous  avons  fabriqué  des  draps  de  laine  avant  des  étoffes  de; 
soie  et  de  velours  ;  ce  n'est  que  depuis  vingt  ans  que  nous  avons 
des  chevaux  de  selle  pour  la  promenade ,  et  depuis  cinq  que  nous 
en  avons  pour  les  enfants.  Dans  dix  ans  d'ici  chaque  famille  aura , 
sur  sa  terrasse,  un  billard ,  qui  servira  en  même  temps  de  table  à 
manger,  tandis  qu'aujourd'hui  chaque  rue  n'a  qu'une  salle  de 
billard  commune  à  32  familles.  Bientôt  tous  nos  portiques  seront 
transformés  en  jardins ,  ou  du  moins  seront  ornés  de  verdure , 
de  plantes,  de  fleurs  et  de  guirlandes»  qui  les  rendront  délicieux  à 
parcourir. 

Comme  ce  roi  de  Perse  qui  promettait  une  récompense  à  quicon- 
que inventerait  un  nouveau  plaisir,  nous  invitons  tous  les  citoyens 
à  perfectionner  ou  augmenter  nos  jouissances  :  mais  tandis  que  le 
despotisme  ne  demandait  de  nouvelles  jouissances  que  pour  le  des- 
pote, la  République  ne  demande  de  nouveaux  plaisirs  que  pour  le 
Peuple  ;  et  tandis  que  l'Aristocratie ,  d'Angleterre  par  exemple,  ac- 
capare tout  pour  elle,  interdit  tous  les  amusements  le  dimanche,  ne 
les  rend  accessibles  qu'aux  oisifs  et  aux  riches  pendant  la  semaine  » 
et  ne  laisse  au  Peuple  anglais  d'autre  distraction  que  celle  de  s'eni- 
vrer dans  ses  public  houses  pour  oublier  son  affreuse  misère ,  le 
Peuple  icarien ,  choyé  par  la  République  comme  un  enfant  par  sa 
mère,  jouit  tous  les  jours  de  tous  les  plaisirs,  plus  heureux  que  tous 
les  Peuples  de  la  terre  et  que  tous  les  Aristocrates  du  monde. 

—  Ah  1  oui,  heureuse  Icarie  !  dit  Eugène  en  soupirant... 

Et  son  soupir  nous  fît  tous  éclater  de  rire. 

Et  le  chaleureux  patriote ,  presque  irrité  de  notre  gaieté ,  lança 
contre  nous  la  plus  foudroyante  bordée  patriotique,  pendant  que  le 
bon  vieux  grand-père  seul  lui  tenait  \h  main  et  l'applaudissait. 
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Colonies. 


Tavaisvuplus  de  10,000  Colons  à  la  fête,  presque  tous  noirs, 
basanés  ou  cuivrés.  J^avais  en  outre  entendu  beaucoup  de  particu- 
larités sur  les  mœurs  et  les  usages  de  quelques  Peuples  sauvages 
voisins  dlcarie,  ainsi  que  sur  Fétonnante  rapidité  de  Tagrandisse- 
ment  des  colonies  icariennes  ;  et  je  priai  Dinaros  de  nous  expliquer 
à  fond  leur  système  de  colonisation, 

—  Pendant  long-temps,  nous  dit-il,  nous  n'avions  aucun  besoin 
de  colonies.  Mais  prévoyant  que  nous  pourrions  un  jour  avoir  une 
population  excessive,  nous  avons  préparé  de  loin  un  établissement 
colonial  sur  un  terrain  fertile  et  presque  désert,  habité  par  de  pe- 
tites peuplades  encore  sauvages ,  parmi  lesquelles  nous  voulions 
commencer  un  vaste  plan  de  civilisation. 

Pour  mieux  atteindre  ce  double  but,  nous  nous  sommes  concertés 
^vec  les  peuples  voisins  nos  alliés,  et  nous  leur  avons  proposé  de 
fonder  une  colonie  commune  où  chacun  enverrait  le  même  nombre 
de  familles,  qui  ne  formeraient  qu'un  même  Peuple  sous  la  Com- 
munauté, et  dont  les  enfants  ne  pourraient  se  marier  qu'en  mêlant 
ensemble  les  races  et  les  sangs. 

Pour  mieux  préparer  l'exécution,  nous  avons  demandé  et  obtenu 
de  beaux  enfants  étrangers  que  nous  avons  élevés  avec  les  nôtres 
pour  les  envoyer  ensuite  dans  la  colonie. 

En  même  temps,  nous  avons,  de  concert  avec  nos  alliés ,  épuisé 
tous  les  moyens  de  plaire  aux  sauvages  et  de  nous  les  attacher. 
Nous  leur  avons  envoyé  des  vieillards  et  des  enfants,  qui  ne  pou- 
vaient ni  les  inquiéter  ni  exciter  leur  fureur,  qui  leur  portaient  toutes 
sortes  de  présents,  qui  s'établissaient  chez  eux  et  qui  apprenaient 
leur  langue  et  leurs  usages. 

Nous  sommes  parvenus  ainsi  à  attirer  parmi  nous  quelques  sau- 
vages  et  même  quelques  enfants,  que  nous  avons  comblés  de  ca- 
resse?., à  qui  nous  avons  montré  tout  ce  qui  pouvait  les  séduire,  à 
qui  nous  avons  enseigné  notre  langue,  et  que  nous  avons  renvoyés 
avec  tout  ce  qui  pouvait  nous  concilier  la  confiance  et  l'affection  de 
leurs  compatriotes. 

Les  difficultés  et  les  obstacles  ne  nous  ont  pas  rebutés  ;  et  ce  sys* 
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tème»  suivi  avec  patience  et  constance,  nous  a  si  complètement 
réussi  que  ces  sauvages  nous  adoraient  presque  comme  des  Dieux 
bienfaisants,  et  nous  suppliaient  d'aller  nous  établir  au  milieu  d'eux 
pour  verser  sur  eux  plus  de  bienfaits. 

Aussi,  quand  nous  avons  jugé  convenable  de  commencer  la  Co- 
lonie, nous  n'avons  eu  besoin  d'aucune  espèce  de  violence....  Une 
fois  établis,  nous  avons  multiplié  nos  missionnaires  chez  eux  et  leurs 
voyageurs  chez  nous  ;  nous  leur  avons  donné  l'exemple  du  travail 
sans  en  exiger  d'eux  ;  nous  le  leur  avons  fait  désirer  insensiblement 
en  les  rendant  témoins  de  ses  merveilleux  résultats  ;  et  aujourd'hi^i, 
après  moins  de  trente  ans,  nous  avons  créé  une  magnifique  Colonie 
aussi  florissante  qu'{carie  ;  nous  avons  civilisé  sept  ou  huit  petites 
peuplades  qui  rivalisent  avec  pous;  et  nous  avons  lancé  la  civilisa- 
tion pour  qu'elle  ne  s'arrêtât  plus  1 

Nous  avons  dépensé  beaucoup,  il  est  vrai  ;  nous  avons  payé  les 
9^uvages  pour  qu'ils  nous  laissassent  faire  leur  bonheur  :  mais 
quelle  récompense  1  Nos  bienfaits  ont  pacifiquement  conquis  une 
nouvelle  Icarie  pour  nous  et  des  sauvages  pour  la  civilisation , 
tout  en  préparant  la  conquête  de  l'Univers  inculte  pour  THuma*- 
nité. 

—  Et  nous,  Européens  et  Chrétiens,  s'écria  Eugène ,  nous  qui 
nous  vantons  de  notre  civilisation ,  nous  achetons  des  esclaves , 
c'est-à-dire  nous  encourageons  des  brigands  à  voler  des  hommes, 
des  femmes  et  des  enfants  ;  nous  les  torturons  ensuite  pour  les  forcer 
à  travailler  ;  et  c'est  de  leurs  sueurs  et  de  leur  sang  que  nous  tirons 
du  sucre  et  du  café  I 

Nous  exterminons  des  Peuples  sauvages  ou  demi-civilisés,  pour 
conquérir  des  trésors! 

Renouvelant  toutes  les  horreurs  de  la  grande  invasion  des  bar- 
bares et  de  l'invasion  espagnole  en  Amérique,  nous  massacrons» 
nous  pillons,  nous  incendions,  pour  conserver  une  colonie  et  pqi|r 
consolider  notre  pouvoir  1 

Nous  portons  des  têtes  sanglantes  attachées  aux  selles  de  no9 
chevaux,  coaunç  si  i^ou9  vouUpns  nous  étudier  à  nous  ren^rç  fé- 
roces 1  • 

Et  le  pauvre  Eugène,  rougissant  de  colère  et  de  honte,  cachaUs» 
tête  dans  ^es  mains. 
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CHAPITRE  XXXYII. 

Religion.  (Suite  du  chap.  xx.) 

J'avais  souvent  pressé  Valmor  de  me  donner ,  sur  I9  croyance 
religieuse  d'Icarie ,  les  renseignements  ajournés  dans  nos  premiers 
entretiens  sur  la  Religion,  et  toujours  il  avait  éludé  mes  questions  : 
il  vient  enfin  de  satisfaire  ma  curiosité  ;  et  la  conversation  est  de- 
venue d'un  intérêt  extrême,  en  s'étendânt  sur  la  France  et  TAn- 
gleterre. 

Mais  comme  Eugènis  a  rapporté  cette  conversation  dans  son  jour- 
nal et  qu'il  a  pris  une  part  plus  active  au  débat,  j'adopterai  son  récit. 

Extrait  du  Journal  d^ Eugène. 

RELIGION. 

William  ayant  prié  Valmor  de  lui  expliquer  le  système  religieuio 
d'Icarie,  cette  demande  amena  la  discussion  suivante  : 

—  Je  t'ai  déjà  racontjS,  dit  Valmor  à  William,  que  deux  ans 
après  la  révolution,  quand  elle  avait  déjà  produit  beaucoup  d'effets 
salutaires,  Icar  fit  décréter  par  la  représeiitation  nationale  un 
|;rand  Concile  composé  de  Prêtres  élus  par  tous  les  autres  prêtres, 
de  Professeurs  élus  par  tous  les  professeurs ,  de  Philosophes ,  de 
Moralistes,de  Savants  et  d'Écrivains  les  plus  célèbres,  pour  discuter 
s  toutes  les  questions  concernant  la  Divinité  et  la  Religion. 

Ce  Concile,  ainsi  composé  des  hommes  les  plus  instruits,  les  plus 
sages  et  les  plus  judicieux  ,  recueillit  en  outre  toutes  les  opinions 
individuelles  que  les  citoyens  voulurent  lui  adresser. 

Toutes  les  opinions  furent  examinées  et  discutées  pendant  quatre 
ans  ;  toutes  les  questions  furent  décidées  à  une  grande  majorité  et 
souvent  à  l'unanimité. 

Hé  bien,  imagine  que  le  Concile  est  assemblé;  qu'il  discute  et 
décide  tout  en  une  longue  Sjéance  et  que  tu  assistes  à  ses  délibéra- 
tions :  imagine,.,  tu  peux  les  voir  et  les  entendre ,  là-bas....  Ré- 
garde,  et  prête  une  oreille  attentive.  Mais  n'interromps  pas  I  ïa 
ieras  ensuite  tes  observations...  Maintenant  écoute  ! 
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—  Y  a-t-il  un  Dieu ,  c'est-à-dire  une  cause  première  dont  tout 
ce  que  nous  voyons  est  V effet  ?  —  On  va  voter  par  assis  et  levés  : 
regarde  !  —  Toute  rassemblée  se  lève  !  On  fait  la  contre-épreuve  : 
regarde  bien  encore  1  Tout  le  Concile  reste  assis  1 

— Ce  Dieu  est-il  connu  ? —  A  l'unanimité  :  Non  l 
— Sa  forme  est-elle  connue? —  A  l'unanimité  :  Non  !  Des  mil- 
liers de  peuples  lui  donnent  des  milliers  de  formes  différentes. 

—  L'homme  a-t-il  été  fait  à  son  image  ?  —  Nous  aimerions  à 
le  croire,  mais  nous  n'en  savons  rien. 

**  Le  Concile  croit-il  à  la  révélation  que  Moïse  dit  lui  avoir  été 
faite  par  un  Dieu  à  figure  humaine  ? — A  l'unanimité  :  Non  1 

— Comment!  s'écria  William. —  Que  veux-tu? le  Concile  entier 
n'y  croit  pas  !  Tu  liras  d'ailleurs  ses  raisons... 

—  Le  Concile  croit-il  que  la  Bible  soit  un  ouvrage  humain  ? 
—  Oui. 

— Comment  !  s'écria-t-il  encore.  —  Tu  l'as  vu  ;  le  Concile  est 
debout  tout  entier  ;  tu  liras  ses  motifs  ! 

— Le  Concile  croit-il  à  ce  que  dit  la  Bible?  —  Non.  Il  n'y  a  pas 
d'histoire  de  fées ,  de  sorciers ,  de  revenants ,  pas  de  contes  des 
mille  et  une  nuits ,  pas  de  fables  mythologiques  qui  ne  soient  pres- 
que aussi  croyables. 

—  Le  Concile  croit-il  que  Jésus-Christ  soit  un  Dieu  ?  —  LSs 
milliers  de  Religions  qui  couvrent  la  terre  sont  toutes  des  institu- 
tions humaines ,  imaginées  et  créées  pour  maîtriser  et  gouverner 
les  Peuples...  Tous  les  fondateurs  des  principales  Religions,  Confu- 
cius  en  Chine;  Lama  en  Tartarie,  Sinto  au  Japon,  Brahma  et  Bou- 
dha  dans  l'Inde,  Zoroastre  en  Perse,  Osiris  et  Isis  en  Egypte,  Jupiter 
et  sa  cour  en  Phénicie  et  en  Grèce,  Minos  en  Crète,  Moïse  en  Judée, 
Pythagore  en  Italie  ,  Numa  à  Rome,  Odin  dans  le  Nord,  Mahomet 
en  Arabie,  Manco-Capac  au  Pérou,  et  tous  les  autres  dans  tous  les 
autres  pays,  sont  des  hommes  de  génie,  mais  seulement  des  hom- 
mes, législateurs,  civilisateurs  et  gouverneurs  de  leurs  nations. 

Jésus-Christ,  méconnu  et  condamné  par  ses  compatriotes ,  re- 
poussé plus  de  300  ans  par  les  philosophes ,  c'est-à-dire  par  le 
monde  savant  et  éclairé ,  n'est  évidemment  qu'un  homme  aussi , 
mais  un  homme  qui  mérite  le  premier  rang  dans  l'Humanité  par 
son  dévouement  au  bonheur  du  Genre  humain  et  par  sa  proclama- 
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tkH.il  pciBripe  de  rÉo*UTé.  de  la  Fii*TE«mTé  et  de  la  Cosimu- 
'"^Omm^  ie  monde,  et  particulièrement  l'homme,  a-t-il  été 
farnéî— Noos  n'en  savons  rien.  „„.  „i,„«iniic9 

-Pwrqooi  l'homme  est-il  exposé  à  des  soafîrances  physiques 
et  morales?— Nous  n'en  savons  rien. 

-FwVil  adopter  la  Bible  comme  le  livre  par  "«^f^^^fj^ii; 
Non  :  dans  un  temps  d'ignorance  et  de  barbarie  elle  V^^^^^ 
Dtile.  parce  que  tois  les  autres  «vres  étaient  encore  plus  mauvais 
qu'elilîmail aujourd'hui    ellen'adebonqueq^^^^^^ 

de  morale  qu'on  peut  en  extraire,  f  ^l»"  /«/.^^iJ^Se  Elle  enseigne 
absurde,  môme  indécent,  immoral,  mutile  et  n">sible.  tue        » 
par  exe;plequec'est  le  Soleil  qui  tourne  autour  de  aTeye^^^^^^^^^ 
'qu'il  a  été  dtouvert  depuis  et  ^f  ontréj.ecestlaTcrro  ^ 
tourne  autour  du  SoleiU  Moïse  et  ^«^"^iSràuëlour  ouvrag» 
époque;  mais  ils  n'ont  jamais  eu  a  P;ét«"J°"  Y^,„'X.  V^J^ 
sS2t  étemel;  et  vouloir  en  faire  >« '^6'«  """"" "5'.  contra-»en« 
dans  tous  les  temps  futurs,  c'est  le  plus  choquant  des  oonvr 
et  la  plus  monstrueuse  des  absurdités. 

_I.Concilecroit.ila  unparaiisP-LesPeu^^^^^^^^ 

malheureux  ont  besoin  d'y  croire;  7'f  "°"\^S„„S>i  mora- 
ment  d'autres  malheurs  que  des  n'a»»'»'^,?^*,^,,^^^^^^^^^^       vie  meil- 
.  les,  et  nous  félicitons  les  infortunés  que  l  espérance  «  uiie 
leure  peut  aider  à  supporter  leurs  douleurs. 

-Le  Concile  croit-il  à  l'-f-'-i^SÏÏItfetlScSS 
ontbesoin  de  croire  que  les  ^^^''^y  %X\C:'^^^^^^^  qu'oilo  no 
leur  est  ulUe  en  les  consolant  un  P®"' P^  „as  de  les  punir  eux  • 
les  endorme  pa^  et  qu'f  le  ne  es  empêche  P^^^^^^^^^  ,^, 

mêmes  :  la  crainte  de  l'enfer  serait  utieencorp  ^^  ^ 

oppresseurs  ;  mais  les  oppresseu  s  ne  "O.cnt  ?M       ^^^.^^^^  ^  ^^^ 

sint  eux  précisément  qui  veulent  q«« J«»  S^'^„i .  ^9  «ous  n'a- 

delesemVherdepenser  àleur^ffra^^^^^^  ,„  „,^  ^ 

vous  en  Icarie  ni  tyrans,  m  "imine  s    1^'  » 

croyons  pas  à  un  enfer,  qm  nous  est  inutile. 

-Le  Concile  croit-il  aux  Sainte,  aux  miracles, 
"t^'mU'UwaUam,  je  te  dispense  de  «W 
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—  Mais  enTérité,  ajouta-t-il,  votre  religion  n^est  pas  nue  reli« 
gionl  Yous  n'ayez  pas  de  religion!  —  Qn'entends-tn  donc  par 
Jleligion?  lui  répliqua  Valmor.  Pour  avoir  une  Religion,  faut-il 
nécessairement  croire  à  un  Dieu  à  forme  humaine,  ayant  les  ha- 
bitudes et  les  passions  des  hommes?  Parce  que  tu  crois  au  Qi^u  de 
Moïse,  au  Dieu  joloux,  exigeant,  colériqtAe,  vindicatif  et  sangui- 
naire, tous  ceux  qui  n'y  croient  pas,  les  milliers  de  peuples  qui 
croient  à  d'autres  Dieux  n'ont  pas  de  religion  à  tes  yeux  ?  Si  tu 
ne  m'avais  pas  interrompu,  tu  aurais  vu  ta  question  décidée  par 
le  Concile  ;  car  le  Concile  s'est  demandé  :  Une  Religion  (  c'est-à- 
dire  une  Religion  systématique  accompagnée  d'un  culte  particulier) 
est-elle  utile  aux  Icariens  ?  Et,  à  l'unanimité,  le  Concile  a  répondu 
Non,.,»  Que  veux-tu  faire  à  cela?  Le  Concile,  composé  de  prêtres, 
de  professeurs,  de  l'élite  du  pays,  et  l'on  peut  dire  du  Peuple  en- 
tier, a  répondu  Non  ! 

^    —  Et  le  Concile  a  eu  raison,  dis-je  (moi  Eugène),  à  mon  tour; 
<ar  voyons,  William,  raisonnons! 

—  Puisque  le  Concile  ne  croyait  ni  à  la  divinité  de  Jésus-Christ, 
ni  à  l'origine  divine  de  la  Bible,  ni  à  la  révélation  faite  à  Moïse,  nj 
à  un  Dieu  à  figure  humaine ,  récompensant ,  punissant ,  accueillant 
les  prières,  vouliez-vous  qu'il  eût  fait  semblant  d'y  croire,  qu'il 
eût  adopté  cette  religion  imaginaire,  qu'il  eût  ordonné  au  Peuple 
d'y  croire,  et  qu'il  eût  fait  élever  les  enfants  dans  cette  croyance, 
qu'il  déclarait  erronée  et  fausse? 

Mais  Tordonner  au  Peuple  Icarien,  était-ce  possible ,  puisque  le  * 
Peuple  c'était  pour  ainsi  dire  le  Concile  lui-même ,  puisque  ce 
Peuple  était  instruit  et  éclairé  ;  en  un  mot,  puisqu'il  ne  croyait  pas? 

Élever  les  enfants  dans  cette  croyance ,  n'était-ce  pas  presque 
également  impossible,  puisque  les  pères  ne  croyaient  pas  et  puis- 
qu'on voulait  donner  aux  enfants  une  éducation  qui  pût  en  faire 
des  hommes  toujours  dirigés  par  la  Raison  et  la  Vérité  ?  Tromper 
i  les  enfants,  n'aurait-ce  pas  été  imiter  les  idolâtres ,  les  païens,  les 
I  mahométans,  l'aristocratie,  et  tourner  le  dos  à  la  révolution  et  au 
^progrès? 

A  supposer  qu'il  pût  être  avantageux,  sous  quelques  rapports, 
d'inspirer  aux  enfants  une  croyance  qu'on  croit  déraisonnaole  et 
fausse,  les  inconvénients  surpasseraient  les  avantages ,  parce  que 
l'erreur,  le  mensonge,  la  superstition,  abrutissent  Thomme  et  n'en 
font  qu'un  enfant,  tandis  que  les  Icariens  veulent  que  leurs  enfants 
fioient  des  hommes. 

A  quoi  bon  d^ailleors  la  crainte  de  l'enfer,  par  exemple,  poar  les 


Icarietiâ;  avec  lëdt  Byslème  Bb  Communanté  ?  Cette  Communauté 
n'est-elle  pas  le  rêèumé  lé  plus  tJarfaiit  de  la  philosophie,  et  la  mo- 
rale la  plus  pure  en  action  ?  N'estrelle  pas  la  réalisation  la  plus 
complète  du  précepte  de  la  fraternité?  Ne  renferme-t-elle  pas  en 
elle-même  toutes  les  vertus?  N'atteint-elle  pas  avec  certitude  le 
but  que  toutes  les  Religions  prétendent  se  proposer  sans  avoir 
jamais  pu  l'atteindre,  le  bonheur  du  Genre  humain  ?  En  un  mot, 
cette  Communauté,  pfêchéë  par  Jésiis-Christ,  n'est-elle  pas  elle- 
même  une  Religion,  et  la  plus  parfaite  des  Religions?  Encore  une 
fois,  William,  quelle  utilité  trouvericfz-vous  dans  une  autre  Reli- 
gion pour  un  Peuple  heureux,  qui  n'est  jamais  intéressé  à  com- 
mettre le  crime,  qui  n'en  commet  jamais,  et  qui  n'a  pas  plus 
besoin  des  punitions  d'un  prêtre  et  de  la  crainte  d'une  justice  in- 
fernale que  de  code  pénal,  de  tribunaux  criminels  et  de  prisons? 

— Nous  diras-tu,  lui  dit  Valmor,  que  la  Communauté  n'empêche 
pas  les  maladies  et  certains  malheurs  pour  lesquels  la  Religion  se- 
rait une  consolation  ?  Je  te  répondrai  que  la  Communauté  en  di- 
minue considérablement  le  nombre  ;  qu'elle  donne  par  l'éducation 
plus  de  force  pour  les  supporter  ;  que  la  raison  suffit  généralement, 
et  que  d'ailleurs  c'est  précisément  pour  ce  cas  que  nos  lois  tolèrent 
la  prière  avec  l'espérance  d'une  vie  plus  heureuse,  et  qu'elles  insti- 
tuent des  temples  et  des  prêtres  conseillers  et  consolateurs. 

—  Tes  prêtres  ne  sont  que  des  prêtres  de  la  raison  ,  répondit 
William.  —  Ils  n'en  sont  que  plus  raisonnables ,  répliqua  Valmor. 

—  Tes  lois  et  toi  vous  êtes  des  athéesl — Quel  épouvantable  niotl 
dit  Valmor  ;  jadis  il  noua  aurait  fait  brûler.  Cependant  entendons  • 
nous ,  et  ne  faisons  pas  comme  ces  insensés  qui  commencent  par 
se  battre  et  qui ,  s'expliquant  après  s'être  blessés ,  sont  tout  sur- 
pris de  découvrir  qu'ils  étaient  d'accord.  Qu'entends-tu  donc  par 
athées  ?  Si  par  ce  mot  tu  entends  ceux  qui  ne  croient  pas  à  un 
Dieu  à  figure  humaine  comme  Jupiter  ou  comme  le  Dieu  de  Moïse, 
alors  tu  trouveras  ici  beaucoup  d'Athées  ;  et  s'ils  te  font  peur,  tu 
peux  te  sauver,  car  tu  en  vois  plusieurs  ici  tout  prêts  à  te  dévorer  ; 
mais  si ,  par  athées ,  tu  entends  ceux  qui  ne  croient  à  aucuh  Dieu 
quelconque ,  tu  n'en  trouveras  pas  parmi  nous. 

En  appliquant  cette  distinction ,  tu  trouveras  que  nos  lois  sont 
athées  ou  ne  sont  pas  athées;  mais  nous ,  nous  trouvons  qu'il  n'y  a 
jamais  eu  de  lois  plus  religieuses ,  puisqu'elles  sont  toutes  baséeâ 
sur  la  Communauté,  et  qu'elles  ne  s'occupent  que  de  notre 
bonheur. 

Je  suis  tout-à-fait  de  votre  avis,  lepris-je  (moi  Eugène),  et  je  re- 


2S0  RELIGION. 

grette  bien  que  mon  pays  n'ait  pas  profité  de  ses  nombreuses  révo- 
lutions pour  établir  la  Religion  de  la  Communauté  et  du  bonheur. 

—Oh  !  répondit  William,  on  sait  bien  que  vous  autres  Français, 
tout  aimables  et  spirituels  que  vous  êtes,  vous  êtes  des  incrédules^ 
des  impies  et  des  athées  qui,  le  dimanche,  courez  aux  spectacles 
et  fuyez  les  églises  ;  vos  Rois  mêmes,  j'en  ai  été  scandalisé, 
violent  la  sainte  loi  du  dimanche  pour  faire  travailler  aux  plaisirs 
de  leurs  palais  :  aussi,  que  de  places  vous  sont  réservées  dans  l'em- 
pire de  Satan  1 

—  Courage,  allons,  bon  milord,  lui  dis-je,  courage,  continuez  1 
Damnez-nous  chrétiennement  et  dévotement,  parce  que  nous 
avons  la  bêtise  d'être  philosophes  et  gais,  parce  que  nous  sommes 
assez  stupides  pour  n'adorer  ni  le  pieux  Charles  IX,  qui,  d'accord 
avec  le  Pape  et  les  prêtres,  fit  assassiner  100,000  réformistes,  ni 
le  dévot  Charles  X,  qui,  d'accord  avec  ses  jésuites  et  ses  prêtres, 
fit  mitrailler  des  milliers  de  Parisiens  1 

Allons  donc,  poursuivez  !  Comme  quelques-uns  de  vos  conci- 
toyens, qui  ne  se  doutent  guère  qu'ils  sont  les  instruments  de  leurs 
oppresseurs,  appelez-nous  chiens  de  Français  I 

Mais  puisque  vous  accusez  mes  compatriotes  d'être  athées,  je 
soutiens  que  vos  Anglais  sont  aussi  des  incrédules  ;  puisque  vous 
me  jetez  le  gant  de  combat,  je  le  ramasse  pour  me  défendre  et 
vous  attaquer  à  mon  tour. 

Et  d'abord,  quant  à  vous  personnellement ,  permettez-moi,  mon 
cher  ami  le  milord ,  une  petite  question  :  je  ne  vous  demande  pas 
si,  quand  vous  êtes  à  Londres  ou  dans  vos  terres ,  vous  avez  bien 
soin  d'aller  au  prône,  de  vous  interdire  toute  espèce  de  récréation, 
de  vous  ennuyer  et  de  bâiller  tout  le  dimanche  pour  plaire  à  Dieu  ; 
mais  veuillez  me  dire  si ,  quand  vous  êtes  à  Paris  ou  ailleurs , 
vous  allez  également  au  temple  protestant ,  et  si  vous  fuyez  égale- 
ment tous  les  plaisirs  du  dimanche  ?  —  Non  certainement! 

—  Hé  bien ,  voilà  mon  impie  tout  trouvél...  —  Comment,  com- 
ment? 

—  Voilà  mon  incrédule  et  mon  athée  trouvé ,  vous  dis-je,  et  je 
vais  vous  le  prouver. 

Auparavant ,  je  demande  à  la  compagnie  la  permission  de  lui 
raconter  une  petite  histoire  qui  m'est  personnelle. 
On  m'écouta  avec  un  redoublement  d'attention. 

.—  Le  pauvre  William  ne  se  doute  guère,  dis-je  alors,  que  celui 
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qu'il  damno  si  facilement  a  été  presque  fou  de  dévotion  dans  sa 
jeunesse  :  voici  comment.  (Mouvement  de  surprise.) 

J'avais  déjà  treize  ans  lorsqu'un  respectable  curé ,  qui  m'avait 
pris  en  affection  et  qui  désirait  faire  de  moi  un  prêtre,  m'endoc- 
trina à  tel  point  qu'il  me  persuada  que  Dieu  avait  toujours  VœU 
ouvert,  qu'il  voyait  tout,  qu'on  ne  pouvait  rien  faire  sans  son  ap- 
pui, qu'on  obtenait  son  aide  en  l'invoquant  sincèrement,  et  que 
toutes  les  privations  qu'on  s'imposait  pour  lui  plaire  lui  étaient 
agréables.  Je  le  croyais  dans  toute  la  pureté  de  mon  âme  ;  j'étais 
)e  plus  innocent  et  le  plus  fervent  parmi  les  pieux  et  les  croyants  : 
voici  maintenant  les  conséquences  1  Ecoutez  bien,  William  ! 

Il  me  semblait,  en  tout  temps  et  partout,  voir  l'œil  de  Dieu,  un 
aU  immense,  ouvert  et  fixé  sur  moi  (éclats  de  rire)  ;  je  voyais  avec 
terreur  cet  œil  au  haut  du  ciel  ;  et  je  n'aurais  pas  fait,  môme  dans 
les  ténèbres,  la  moindre  action  qu'il  pût  condamner...  Quand  j'al- 
lais au  collège,  persuadé  que  je  ne  pourrais  pas  faire  une  bonne 
composition  sans  son  aide,  je  lui  adressais  ma  prière  avecconfianre 
et  faisais  d'abord  le  signe  de  croix,  de  manière  qu'on  ne  s'en  aper- 
çût pas ,  en  mettant  un  intervalle  considérable  entre  les  quatro 
poses  de  la  main  (nouvel  éclat  de  rire),  mais  je  l'aurais  fait  osten- 
siblement si  je  l'avais  cru  nécessaire...  En  revenant  de  la  prome- 
nade affamé,  si  j'avais  l'idée  que  je  lui  serais  agréable  en  me  pri- 
vant d'un  mets  qui  me  fafsait  grand  plaisir,  je  m'en  privais  avec 
bonheur....  (nouveaux  rires)  ;  et  si  je  me  surprenais  arrêtant  com- 
plaisamment  mes  regards  sur  une  jeune  fille,  je  faisais  vite  le  signe 
de  croix  pour  invoquer  l'assistance  divine  contre  l'esprit  tentateur 
(ce  dernier  trait  les  fit  rire  beaucoup  plus  encore). 

—  Et  comment  ètes-vous  sorti  de  là?  me  demanda  Valmor.  — 
Une  seule  conversation  avec  un  bon  vieillard,  père  d'un  de  mes  ca- 
marades d'école,  me  fit  faire  des  réflexions  qui  me  guérirent  de  ma 
folie  (car  j'étais  ou  j'allais  devenir  fou)  :  je  priai  d'abord  Dieu  dans 
toute  la  ferveur  de  mon  âme,  je  leconjurai  à  genoux,  je  le  suppliai 
'  à  mains  jointes  de  me  faire  connaître  la  vérité  par  un  signe  quel- 
conque, par  un  clin-d'œil,  par  exemple,  lui  promettant  que  je  lui 
consacrerais  tous  les  jours  et  tous  les  instants  de  ma  vie,  et  que  je 
me  précipiterais  sans  hésiter  dans  les  flammes  s'il  l'ordonnait... 

Je  lui  disais  même,  je  m'en  souviens  :  «  0  mon  Dieu,  Dieu  tout- 
puissant,  Dieu  infiniment  bon,  montre-toi  une  fois  encore  à  toute  la 
terre,  comme  on  dit  que  tu  t'es  montré  à  Moïse  1  Montre-toi,  parle 
du  haut  des  cieux,  ordonne  !  et  tous  les  hommes,  tous  sans  excep- 
tion, j'en  suis  sûr,  se  prosterneront  comme  moi  et  t'obéiront  comme 
nioi;  et  le  genre  humain  qui  court  à  des  supplices  éternels  sera 
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sauvé  I...  Dieu  tbùt-puissant,  t)ieu  boti,  Dlëii  juste,  Dieu  clément, 
Dieu  notre  père,  parle,  montre-toi,  sauve  tes  enfants  11!  » 

—  Et  puisî  dit  Valmor.  —  Mais  moii  grand  œil  ne  fit  pas  le 
moindre  clignotement  ;  et  je  cessai  de  croire,  sans  que  ma  con- 
science conservât  la  plus  légère  inquiétude. 

—  Et  si  vous  croyiez  aujourd'hui?  me  dit  William....  —  Si  je 
croyais!  je  me  prosternerais  à  l'instant  devant  sa  majesté  suprême; 
je  ferais  tout  ce  qui  pourrait  lui  plaire,  tout  absolument...  Je  vous 
tuerais,  mon  cher  milord,  je  tuerais  Corilla,  Dinaïse,  si  je  pensais 
que  votre  mort  pût  lui  être  agréable,  ou  plutôt  je  le  conjurerais  de 
vous  convertir  et  de  vous  sauver  ;  peut-être  ferais-je  comme  ces 
saints  qui  exterminaient  des  idolâtres  pour  les  empêcher  d'aller  en 
enfer,  après  leur  avoir  jeté  quelques  gouttes  d'eau  sur  la  tête  pour 
leur  mériter  le  bonheur  éternel  ;  ou  plutôt  je  le  prierais,  la  face 
contre  terre,  d'éclairer  ma  Patrie  et  l'Humanité. 

Et  ces  Français,  que  vous  accusez  du  crime  de  s'amuser  le  di- 
manche, à  l'exemple  de  leurs  Rois,  â'ils  croyaient  subitement, 
comme  vous  les  verriez  se  prosterner  tous  devant  leur  maître  ir- 
rité, ou  se  précipiter  dans  les  églises  pour  apaiser  son  courroux  ! 

Et  supposez  que  toute  la  terre  entende  subitement  une  voix  ap- 
pelant les  hommes  du  haut  du  ciel,  comme  vous  verriez  toutes  les 
Nations  se  prosterner  au  même  moment  devant  leur  divin  Maître  I 

Mais  mes  compatriotes  ne  sont  pas  plus  croyants  que  moi,  et  ce 
n'est  pas  plus  leur  faute  que  la  mienne  ;  car  nous  serions  musul- 
mans ou  protestants  si  nous  étions  nés  et  si  nous  avions  été  élevés 
à  Conslanlinople  ou  à  Londres,comme  vous  et  vos  concitoyens  vous 
seriez  catholiques  si  le  hasard  vous  avait  faits  Parisiens  ou  Romains: 
mes  compatriotes  rient  des  bigots,  tandis  que  les  bigots  les  excom- 
munient. 

Et  vous,  pieux  milord  (car  il  est  temps  de  revenir  à  vous),  vous 
qui  tout  à  l'heure  avez  beaucoup  ri  de  ma  folie,  vous  qui  nous  ac- 
cusez d'impiété,  je  vais  vous  prouver,  comme  j'en  ai  pris  l'enga- 
gement, que  vous  êtes  vous-même  un  impie,  ou  plutôt  j'ai  déjà  fait 
cette  preuve. 

Car  voyons,  répondez  à  cette  simple  et  unique  question ,  pourquoi 
ne  sanctifiez-vous  pas  le  dimanche  à  Paris  comme  à  Londres? 
Pourquoi  allez-vous  à  l'Opéra  en  France  le  jour  où  vous  ne  voudriez 
pas  même  entendre  de  la  musique  en  Angleterre?  Allons  donc  !.., 
Répondez  I...  J'attends  votre  réponse!...  Ha...,  vous  ne  pouvez  pas 
me  donner  une  bonne  raison!...  Hé  bien,  c'est  que  vous  ne  croyez 
pas  au  dindanche  ;  c'est  que  vous  ne  croyez  pas  à  Dieu  créant  le 
monde  en  six  jours,  se  reposant  de  ses  fatigues  le  septième,  et  or- 
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donnant  à  an  Juif  (pour  quMl  le  répétât  quand  il  le  pourrait  au  reste 
des  hommes)  de  célébrer  fcë  jour  de  i-epos  dii  Créateur,  ël  de  re- 
prendre ensuite  leurs  travaux  le  lundi  suivant,  quoique  le  Créateur 
ait  continué  depuis  à  se  reposer. 

Mais  alors  vous  ne  croyez  pas  à  la  Bible,  â  la  Révélation ,  à 
Moïse,  à  JésuS-ChHst  1  Oui ,  nillord ,  vous  si  bon,  vous  que  j'aime 
tant  et  que  nous  estimons  tant,  vous  êtes  uii  mécréant ,  un  infidèle, 
un  impie  1  Vous  serez  damné,  pauvre  milord  !  (Bien,  bien,  me  criè- 
rent Yalmor  et  Dinaros,  enchantés  de  ma  vigoureuse  attaque.) 

Je  conçois ,  en  effet,  qu'un  vrai  croyant,  qui  voit  toujours  mon 
grand  œil,  soit  chaud,  ardent,  brûlant  ;  je  conçois  qu'il  devienne 
fou,  comme  on  en  voit  tant  à  Charenton  et  à  Bedlam  :  je  conçois 
qu'il  devienhe  fanatique ,  comme  ces  Indiens  qui  S6  font  écraser 
sous  les  roues  du  char  qui  porte  l'énorme  statue  de  leur  dieu  Ja- 
grenal;  je  conçois  qu'il  devienne  assassin,  brûleur,  exterminateur 
des  hérétiques  ;  je  conçois  même  votre  député  Andrew,  qui,  non 
content  que  la  poste  ne  distribue  pas  les  lettres  le  dimanche,  de- 
mande une  loi  pour  interdire  les  fiacres,  les  cabriolets  et  les  omnibus 
pendant  ce  saint  jour  ;  mais  je  ne  comprends  pas  la  tiédeur  et  l'in- 
différence  quand  il  s'agit  du  paradis  ou  de  l'enfer,  je  ne  comprends 
pas  que  vous  alliez,  le  dimanche,  à  l'Opéra  parisien.  Non,  vous 
n'êtes  pas  croyant,  mon  cher  milord  ! 

Quand  vous  allez  à  la  cour  du  petit  Roitelet  de  ce  grain  de  sable 
que  vous  appelez  la  Grande-Bretagne ,  vous  êtes  ému  et  troublé , 
n'est-ce  pas,  à  l'aspect  de  sa  Majesté  ?  Et  quand  vous  entrez  dans 
un  temple,  vous  n'êtes  pas  saisi  d'une  sainte  terreur  à  l'aspect  du 
Roi  des  Rois,  du  Souverain  des  peuples  passés,  présents  et  futurs, 
du  Maître  de  la  terre  et  de  l'univers  1  Ha,  vous  êtes  un  impie,  un 
athée,  mon  vertueux  milord  ! 

Quand  il  s'agit  pour  vous  d'une  affaire  du  plus  mince  intérêt , 
vous  allez,  vous  venez,  vous  ne  ménagez  ni  les  paroles ,  ni  les  let- 
tres ,  ni  les  courses  ;  et  quand  il  s'agit  de  votre  salut  od  de  votre 
malheur  pour  l'éternité,  vous  restez  immobile,  plongé  dahs  votre 
indifférence  î  Vous  êtes  un  impie ,  milord  ! 

Mais,  regardez  !  A  travers  le  plafond,  là-haut,  au  milieu  du  ciel, 
j'aperçois  le  grand  œil  de  Dieu  qui  vous  regarde  et  n'attend  que 
vos  prières  pour  assurer  le  bonheur  de  votre  Angleterre  :  quoi  1 
vous  ne  vous  prosternez  pas ,  vous  ne  priez  pas,  vous  ne  voyez  pas 
l'œil  1  Hé  bien,  c'est  que  vous  ne  croyez  pas,  c'est  que  vous  êtes  un 
impie,  mon  cher  milord  I  C'est  que  c'est  pour  nous  é{irouVer  que 
vous  avez  eu  la  malice  de  vous  feindre  croyant  et  dévot  I 
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(Et  à  chacun  de  mes  arguments,  tous  ces  messieurs  éclataient  de 
rire  en  battant  des  mains.) 

— Il  vous  dira  peut-être,  dit  Valmor,  comme  beaucoup  de  prêtres 
et  d'aristocrates  :  Nous  autres,  nous  ne  sommes  pas  assez  stupides 
pour  croire  ;  mais  il  est  nécessaire  que  le  Peuple  croie,  parce  que 
c'est  une  bête  féroce  qui  nous  dévorerait. 

—  Oh,  non,  répondis-je,  William  aime  trop  le  Peuple  pour  tenir 
un  pareil  langage  :  mais  s'il  était  assez  fou  pour  le  tenir,  je  lui  ré- 
pondrais: Le  Peuple  n'est  bête  que  parce  que  l'Aristocratie  l'abrutit, 
témoin  le  Peuple  icarien,  qui  n'a  ni  Aristocratie,  ni  abrutissement; 
il  n'est  féroce  que  parce  que  ses  oppresseurs  sont  barbares  et  pous- 
sent sa  colère  jusqu'à  la  rage,  témoin  les  Icariens  ,  qui  n'ont  ni 
tyrans,  ni  férocité  ;  et  l'Aristocratie,  qui  demande  une  Religion  pour 
enchaîner  le  Peuple,  comme  elle  fait  des  lois  d'intimidation  poui 
le  garrotter,  ressemble  à  des  voleurs  qui,  après  avoir  assommé  et 
dépouillé  les  passants,  leur  imposeraient  une  Religion  pour  qu'ils 
se  résignassent  et  se  contentassent  de  prier  et  d'espérer. 

—  Très-bien,  très-bien,  s'écrièrent  Valmor  et  Dinaros. 

<—  Et  puisque  vous  attaquez  mes  compatriotes  (que  je  ne  puis 
m'empêcher  d'aimer  quoique  je  les  déteste  1  ),  souffrez,  monsieur 
l'Anglais,  que  j'examine  un  peu  les  vôtres,  après  vous  avoir  déjà 
examiné  vous-même. 

—  11  est  vrai  qu'en  revenant  de  France ,  c'est  à  qui  fulminera  le 
plus  contre  les  Français,  peuple  de  pécheurs  et  de  mécréants ,  ce 
qui  n'empêche  pas  les  pieux  calomniateurs  de  revenir  en  masse 
chaque  année  dans  ce  pays  de  honte  et  de  scandale,  pour  y  prendre 
ses  modes ,  ses  habitudes ,  ses  plaisirs  et  ses  arts ,  en  attendant 
qu'ils  puissent  acquérir  sa  philosophie  et  sa  galté. 

Il  est  vrai  que  quelques-uns  de  vos  hommes  les  plus  célèbres , 
votre  O'Connell  par  exemple ,  que  j'ai  bien  souvent  admiré,  se  per- 
mettent d'anathématiser  la  France  entière  comme  irréligieuse,  sans 
réfléchir  qu'ils  font  peut-être  plus  de  tort,  aux  yeux  de  l'Europe , 
à  leur  réputation  de  sagesse  et  de  jugement  qu'à  celle  de  la  France; 
car  quel  est  donc,  sur  la  terre,  l'homme  qui  ait  le  droit  de  s'écrier, 
comme  pourrait  le  faire  un  dieu  :  Je  suis  infaillible  ;  je  flétris  la  na- 
tion française  comme  impie  ;  et ,  pour  cette  raison,  je  la  déclare 
indigne  de  la  liberté  t 

11  est  vrai  encore  que  vos  Anglais  se  croiraient  perdus  s'ils  com- 
mettaient la  moindre  infraction  au  dimanche  ;  que  les  dévots  refu- 
seront même  de  dire  à  un  étranger  le  nom  d'une  orange,  parce  que 
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caserait  une  œuvre  mondaine  (éclats  de  rire)  ;  qu^un  prêtre  zélé 
censurera  publiquement  un  brasseur  qui  aura  brassé  le  samedi 
parce  qu'il  se  trouvera  complice  de  la  bière  coupable  de  travailler 
le  dimanche  (nouveaux  éclats  de  rire)  ;  et  qu'au  lieu  de  se  livrer  à 
d'innocents  plaisirs ,  les  jeunes  filles  lisent  pieusement  les  obscènes 
peintures  de  la  Bible  ou  parcourent  dans  les  journaux  hebdoma- 
daires la  longue  série  des  scandales  de  l'Aristocratie  pendant  la 
semaine  (on  se  regarde)... 

Mais  comptons  vos  dévots.  Voyons  :  retranchons  d'abord  ceux 
qui  ne  pratiquent  nullement  les  cérémonies  de  l'église  :  que  de 
jeunes  fashionables ,  que  de  femmes  élégantes,  que  d'Aristocrates 
parlent  beaucoup  religion ,  qui  n'entrent  jamais  dans  un  temple  et 
ne  jettent  jamais  les  yeux  sur  une  Bible  ;  tandis  que  le  Peuple,  privé 
de  toute  espèce  de  plaisir  pendant  la  semaine ,  se  précipite ,  le  di- 
manche, dans  les  cabarets  plus  que  dans  les  temples ,  n'ayant  pas 
d'autre  jouissance  que  de  s'enivrer  dans  ses  public  houses  !  Et  dans 
ce  nombre  d'incrédules  avoués ,  que  de  membres  du  Parlement , 
cjue  d'hommes  distingués  par  leur  jugement  et  leur  savoir  I 

Retranchons  encore  tous  ceux  qui  vont  au  prône  un  dimanche  et 
qui  n'y  vont  pas  l'autre ,  qui  adorent  Dieu  à  Londres  et  le  Diable  à 
Paris  :  tous  ces  demi-croyants  sont  des  croyants  pour  rire  1  Je  les 
appelle  des  infidèles  et  des  incrédules  l 

Parmi  ceux  qui  pratiquent  rigoureusement  toutes  les  cérémonies 
religieuses,  retranchons  encore  tous  les  tartuffes  ;  car  l'Angleterre, 
comme  la  France,  n'a-t-elle  pas  de  ces  saints  hommes  qui  font  de 
Religion  métier  et  marchandise,  et  pour  lesquels  il  est  avec  le  ciel 
des  accommodements  ?  N'a-t-elle  même  pas  des  prêtres  qui  bat- 
tent leurs  femmeSj»  des  de  Lacolonge  qui  égorgent  leurs  maîtresses, 
et  des  Mingrat  qui  coupent  en  morceaux  les  membres  des  victimes 
de  leur  sacrilège  lubricité? 

Restent  donc  les  praticiens  de  bonne  foi ,  et  vous  n'en  avez  pas 
plus  que  la  France ,  car  vos  temples  ne  sont  pas  plus  remplis  que 
nos  églises  :  et  dans  ce  nombre  ,  que  de  gens  forcés  et  contraints, 
que  d'enfants  et  de  vieilles  femmes ,  que  de  cuisinières  et  de  la- 
quais ,  que  d'ignorants  et  d'imbéciles,  qui  croient  uniquement  parce 
qu'on  leur  a  dit  de  croire,  qui  croiraient  de  même  tous  les  prêtres 
de  la  terre,  ou  plutôt  qui  croient  croire,  mais  qui  s'agenouillent  et 
prient  machinalement  sans  conviction  et  sans  guide  dans  les  cir- 
constances importantes  !  Mon  grand  osil  toujours  ouvert  empôche- 
t-il  ce  troupeau  de  manger  l'herbe  d'autrui,  les  boutiquiers  de 
voler  leurs  acheteurs,  les  domestiques  de  voler  leurs  maîtres  ou  de 
calomnier  lears  maîtresses ,  les  maris  de  battre  leurs  femmes ,  les 
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femmes  de  commetlre  plus  d'un  genre  de  vol  au  préjudice  de  leurà 
tnaris  et  de  leurs  enfants? 

Je  vais  plus  loin  :  ne  connaissez-vous  aucun  dévot  armateur 
priant  Dieu  de  lui  procurer  une  bonne  cargaison  de  nègres  qui  lui 
fera  gagner  beaucoup  d'argent,  aucune  dévote  priant  Dieu  de  faire 
naufrager  son  époux,  comme  le  brigand  napolitain  récite  des  Pater 
et  des  Ave  pour  que  le  bon  Dieu  envoie  quelque  riche  milord  sdds 
lé  canon  de  son  fusil ,  ou  comme  ce  Roi  qui ,  agenouillé  devant  sa 
Sainte- Vierge,  la  suppliait  de  lui  pertnettre  encore  un  petU  assas- 
sinat î  Car  en  vérité ,  quand  on  pense  aux  abus  de  la  Religion  ,  on 
trouve  que  son  histoire  est  celle  de  toutes  les  extravagances ,  de 
tous  les  crimes  et  de  tous  les  scélérats  qui  ont  désolé  l'Humanité  1 

Et  votre  superbe  Aristocratie,  qui  parle  avec  tant  de  pruderie 
de  la  Religion,  celle  qui  pratique  ses  cérémonies  comme  celle  qui 
les  dédaigne,  a-t-elle  vraiment  de  la  Religion,  elle  qui  depuis  si 
long-temps  opprime  la  malheureuse  Irlande,  elle  qui  se  nourrit  de 
la  misère  du  pauvre  peuple  d'Angleterre?  Non,  William,  votre 
Aristocratie  n'a  pas  de  Religion,  et  votre  Nation  n'en  a  guère  1 

—  Ah  !  mon  ami ,  s'écria  William ,  votre  amour  pour  le  Peuplé 
ne  vous  rend-il  pas  injuste  envers  la  Noblesse  anglaise  et  bien  sé- 
vère envers  la  Nation  elle-même  ? 

—  Injuste  !  Je  serais  désolé  d'être  injuste  ;  car,  avant  tout ,  c'est 
là  justice  que  j'aime ,  envers  les  aristocrates  comme  envers  les 
pauvres  ouvriers  :  je  vous  avouerai  même  avec  grand  plaisir  (car 
j'ai  toujours  du  plaisir  à  voir  le  bien  et  de  la  peine  en  voyant  le 
mal),  je  vous  avouerai  que  je  connais  en  Angleterre  comme  eh 
France  beaucoup  de  nobles  familles  dont  j'honore  le  caractère ,  la 
bienfaisance  et  la  générosité  ;  que  je  connais  également  beaucoup 
de  familles  bourgeoises  et  ouvrières  dont  j'admire  les  qualités  et 
les  vertus  ;  que  je  vénère  l'humanité  et  la  charité  de  plusieurs  de 
tos  sectes  religieuses  ;  que  j'estime  et  respecte  votre  Nation  ;  que 
Je  l'ai  défendue  souvent  à  l'occasion  de  reptâdhes  qu'on  lui  adresse 
injustement  ;  et  qu'il  est  dans  votre  pays  beaucoup  de  choses  qiïi 
excitent  mon  admiration  :  mais  ce  n'est  paâ  parce  que  vous  avez 
de  la  Religion ,  milord  ;  c'est,  au  contraire ,  quoique  vous  soyez 
dévots. 

Que  dis-je,  dévots  !  C'est  bigots  et  superstitieux  que  je  dois  dire  1 
car  cette  foule  de  sectes  diverses,  ces  puériles  pratiques  auxquelles 
on  met  tant  d'importance ,  ne  sont-elles  pas  indignes  d'un  Peuple 
d'hommes  ? 
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Et  cependant,  je  Tavoue  encore,  sans  prétendfe  établir  op  pa- 
rallèle entre  les  dei^x  Nations  «  les  Anglais  n\p  parajsâqnt  plps 
hommes  :  je  dirai  presque  qu'ils  sont  des  hommes ,  entourés  de 
charmants  enfants,  et  que  les  Français  sont  d'aimables  enfants  en- 
tourant quelques  hommes  de  génie. 

Mais  je  n'en  persiste  pas  moins  à  soutenir  que  votre  Nation  rfa 
guère  de  Religion  ;  et  puisque  vous  m'avez  accusé  d'mjijstice ,  j'a- 
jouterai, pour  être  complètement  juste,  que  vous  n'avez  d'autres 
parfaits  croyants  que  ceux  qui  sont  à  Bedlam  ;  car,  à  vos  plus  cha- 
ritables dévots  je  dirais  :  «  Vous  êtes  simples  dans  vos  vêtements, 

•  vos  logements,  vos  aliments  ;  bien  1  Vous  êtes  bons  envers  vos 
»  femmes,  vos  enfants,  vos  domestiques,  vos  coreligionnaires;  très- 
»  bien  1  Mais  vous  êtes  riches  et  il  y  a  des  pauvres  ;  vous  avez  du 
»  superflu,  tandis  que  des  millions  de  vos  frères  n'ont  ni  vêtement, 
»  ni  pain!...  Si  vous  croyez  à  Jésus-Christ,  réduisez-vous  aune" 
»  cessaire,  étendez  le  cercle  de  vos  aumônes,  donnez  tout  votre  su- 
»  perflu,  et  vous  aurez  pour  récompense  l'ineffable  bonheur  de 
»  plaire  à  Dieu  et  de  multiplier  à  l'infini  vos  bienfaits  en  multipliant 
»  vos  imitateurs!...  Mais,  sourds  à  la  voix  de  Jésus-Christ,  vous 
»  conservez  du  superflu  1  lié  bien  alors  vous  n'êtes  pas  ChrétiensI  » 

Du  reste,  William,  la  Nation  la  plus  religieuse  doit  être  la  plus 
vertueuse  et  la  plus  heureuse  :  hé  bien,  avec  votre  Religion  ou  votre 
bigoterie  et  votre  Bible ,  vos  tribunaux  ont-ils  moins  de  cripies  à 
punir  que  ceux  de  vos  voisins  ?  Vos  enfants  ont-ils  plus  de  piété  fi- 
liale? Vos  femmes  sont-elles  plus  sages,  vos  hommes  plus  vertueux, 
votre  Peuple  plus  heureux  ? 

Vous  n'oseriez  pas  le  soutenir,  William  !  Par  conséauent  ne 
nous  parlez  plus  jamais  de  la  piété  des  Anglais  et  de  l'irréligion  des 
Français! 

Mais  c'est  des  Icariens  que  nous  devrions  parler,  toujours  parler; 
et  je  vous  demande  pardon,  messieurs,  d'avoir  si  long-temps  ré- 
pondu à  la  provocation  de  notre  anji  ;  et  puisqu'il  critiquait  aussi  la 
Religion  d'Icarie,  j'aurais  dû  me  berner  à  lui  dire  : 

«  Vous,  milord,  qui  avez  beaucoup  voyagé,  dans  quel  pays 
»  avez-vous  vu  des  parents  aussi  tendres  pour  leurs  enfants,  des 
»  enfants  aussi  respectueux  et  dévoués  pour  leurs  parents,  des  filles 
»  aussi  sages,  des  époux  aussi  fidèles,  un  gouvernement  aussi  pa- 
»  ternel,  des  citoyens  aussi  libres,  si  peu  de  crimes,  tant  de  fralier- 
»  nité,  tant  de  vertus  et  tant  de  bonheur,  enfin  des  prêtres  si  vé- 
»  nérables  et  si  vénérés?  Dans  quel  pays  avez-vous  vu  l'homme 

•  répondre  aussi  bien  aux  bienveillantes  intentions  du  Créateur  ei 
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»  faire  un  aussi  bon  usage  de  cette  sublime  et  divine  baison  que 
»  la  Providence  lui  à  donnée  comme  un  inépuisable  trésor  de  per- 
»  fection  et  de  félicité?  Sous  quelle  Religion  avez-vous  vu  un  Peuple 
»  aussi  heureux,  aussi  avancé  dans  la  carrière  sans  limite  du  per- 
»  fectionnement,  ayant  aussi  peu  de  reproches  à  faire  à  la  Nature 
»  et  autant  de  reconnaissance  à  lui  témoigner  pour  ses  innom- 
»  brables  bienfaits?  Citez-moi  une  seule  Nation  qui  sache  aussi 
»  bien  apprécier  et  admirer  les  merveilles  de  la  Création  et  de 
»  l'Univers,  aussi  bien  adorer  Dieu  dans  ses  magnifiques  ouvrages, 
»  aussi  bien  reconnaître  sa  justice  et  sa  BONfÉ,  aussi  bien  Fho- 
»  norer  et  lui  présenter  un  aussi  digne  hommage  en  imitant  ce 
m  Père  commun  du  genre  humain  dans  son  amour  pour  tous  ses 
»  enfants?....  Avouez-le  donc,  proclamez-le ,  mon  cher  milord, 
»  la  Religion  dlcarie  est  la  plus  parfaite  de  toutes  les  Reli- 
»  gionsll  » 


CHAPITRE  XXXVIII. 

France  el  Angleterre. 

La  République  avait  reçu,  quelques  jours  auparavant,  un  paquet 
de  journaux  anglais,  français  et  autres,  et  venait  de  publier  l'ana- 
lyse statistique  de  ceux  précédemment  reçus  pendant  les  derniers 
six  mois. 

- — Quel  effroyable  tableau  I  s'écria  le  grand-père  de  Valmor. 

Que  d'incendies  et  d"^ accidents  arrivés  par  l'incurie  des  Gouverne- 
ments 1  que  de  faillites,  que  d'ouvriers  sans  travail  et  réduits  à 
Vaumône  I  que  de  procès,  de  duels  et  de  suicides  1  que  de  vols, 
d'assassinats,  de  crimes  de  tout  genre,  de  condamnations  et  de 
supplices  !  que  d'émeutes,  de  complots  et  d'attentats  1  que  d'atro- 
cités et  de  massacres  en  Espagne  et  à  Alger  1 

Et  au  milieu  du  récit  de  tant  de  calamités  qui  pèsent  toujours  sur 
les  pauvres  Peuples  et  qui  remplissent  l'âme  de  douleur,  on  trouve 
pour  consolation,  racontés  dans  les  plus  minutieux  détails,  les  fêtes, 
les  plaisirs  et  les  joies  de  l'Aristocratie  1 

Je  lis  un  jour,  dans  un  discours  prononcé  à  l'ouverture  des 
chambres,  que  le  Peuple  est  heureux  ;  que  le  Gouvernement  est 
;3age,  estimé,  aimé,  adoré  ;  et  que  la  satisfaction,  la  confiance  et  la 
paix  régnent  partout  :  et  le  lendemain,  je  ne  puis  revenir  d'éton* 
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nement  quand  je  lis  d'affreuses  misères,  d'épouvantables  conspi- 
rations, des  cris  d'alarme,  des  lois  d'intimidation  et  de  terreur. 

Je  ne  vois  partout,  hors  d'Icarie,  que  contradictions  et  men- 
songes, confusion  et  chaos,  oppression  et  malheurs.  Je  sais  bien 
que  c'est  l'inévitable  résultat  de  vos  mauvaises  organisations  so- 
ciales :  cependant  je  ne  conçois  pas  vos  deux  pays ,  mon  cher 
Eugène  et  mon  cher  milord. 

Je  conçois  encore  un  peu  l'Angleterre,  je  conçois  qu'une  Aristo- 
cratie ancienne,  qui  a  toute  la  fortune  et  tout  le  pouvoir,  qui  tient 
le  Roi  dans  sa  dépendance,  qui  condamne  au  supplice  les  Princes, 
les  Reines  et  les  Ministres  indociles,  et  qui  est  assez  adroite  pour 
ménager  le  Peuple  et  lui  laisser  quelque  liberté  ;  je  conçois,  dis-je, 
que  cette  Aristocratie  soit  difficile  à  déraciner,  surtout  quand  le  pays 
est  aristocratiquement  organisé  jusque  dans  ses  fondements,  quand 
le  Peuple  est  depuis  long-temps  habitué  à  se  prosterner  devant 
ses  seigneurs,  quand  ce  Peuple  n'est  pas  journellement  tracassé 
et  vexé,  quand  il  est  complètement  étranger  au  maniement  des 
armes,  et  quand  le  parti  populaire  fait  chaque  année  quelque  con- 
quête qui  lui  donne  quelque  satisfaction  et  qui  lui  fait  prendre 
patience. 

Mais  la  France!....  Je  vois  ceux  qu'elle  a  appelés  les  héros  de 
Juillet  ou  des  barricades  ,  proscrits ,  emprisonnés ,  condamnés , 
exilés,  jetés  dans  les  fers  1....  Celui  qu'on  appelait  choix  du  Peuple 
n'a-t-il  pas  été  attaqué  par  les  émeutes  et  les  conspirations  !  les 
Électeurs  ne  choisissent-ils  pas  des  ennemis  de  la  Révolution ,  les 
Jurés  n'ont-ils  pas  condamné  des  Écrivains  populaires  1 

— Concevez-vous,  lui  dis-je  en  le  priant  de  me  pardonner  mon 
interruption,  que  des  jurés  ont  condamné  notre  Eugène  pour  avoir 
dit,  après  les  mitraillades  de  juin  et  deux  mois  avant  celles  d'avril, 
que  le  Pouvoir  était  résolu  à  mitrailler  Vémeute,  comme  Galilée 
a  été  condamné  pour  avoir  dit  que  la  terre  tourne  autour  du 
soleil? 

— ^Et  en  regardant  plus  avant  et  plus  haut,  reprit  le  vieillard,  je 
vois  la  France  passer  de  la  Royauté  féodale  à  la  Royauté  consti- 
tutionnelle, puis  à  la  République,  puis  tomber  dans  l'Empire,  puis 
dans  la  Restauration. 

Je  la  vois  se  relever  en  i  830,  ébranler  le  monde  entier  du  bruit 
de  sa  gloire  civique,  comme  elle  l'avait  ébranlé  précédemment  du 
bruit  de  sa  gloire  militaire,  et  retomber  presque  aussitôt  dans  l'état 
où  elle  était  auparavant. 
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Je  la  vois,  depuis  47  ans,  donner  aux  autres  Peuples  Texemple 
des  révolutions»  les  provoquera  rimiter»  puis  les  abandonner  quand 
ses  provocations  et  ses  exemples  les  ont  entraînés  l 

Je  la  vois  faire  d'héroïques  efforts  et'dUoimenses  sacriQces  pour 
.  conquérir  rÉgalité»  la  posséder  môme  pendant  plusieurs  années, 
puis  se  laisser  maîtriser  par  FÂristocratie,  souffrir  qu'elle  ne  lui 
donne  que  450,000  électeurs  pour  33  millions  de  Français,  per- 
mettre qu'elle  lui  ravisse  le  droit  d'association  et  d'assemblée,  la 
liberté  de  la  presse  et  même  le  jury,  enfin  se  prosterner  aux  pieds 
d'un  maître  l 

Et  s'il  lui  prenait  fantaisie  de  faire  le  lion ,  je  ne  serais  pas 
surpris  de  voir,  quelque  jour,  dans  un  de  vos  journaux,  le  Prési- 
dent de  vos  Députés  lui  dire  à  genoux  : 

Et  vous  leur  fîtes,  seigneur. 
En  les  croquant  »  beaucoup  d'honneur  f 

Je  suis  désolé,  mon  cher  Eugène,  que  ce  tableau  vous  afQige  ; 
mais  je  ne  conçois  pas  la  France,  ou  plutôt  je  conçois  trop  qu'elle 
se  déshonore  l 

—  Oh oui,  vous  me  déchirez  l'âme,  s'écria  Eugène  les  larmes 
aux  yeux  I  vous  me  faites  rougir  de  honte  !  les  lâches,  les  miséra- 
bles !  ah  que  je  les  méprise,  que  je  les  déteste,  que  je  voudrais  !... 
mais  que  dis-je?  quel  blasphème!  Non,  non,  ce  n'est  pas  là  la 
véritable  France,  ma  Patrie,  ma  Patrie  que  j'aime  toujours  et  que 
je  chérirai  toujours  î 

Ne  vous  arrêtez  pas  à  là  superficie ,  et  ne  vous  laissez  pas 
abuser  par  les  apparences,  mon  vénérable  ami!  Il  y  a  deux 
Frances,  la  France  démocratique  et  la  France  aristocratique  : 
en  1789,  en  1792,  sous  la  République,  sous  le  Consulat,  sous  FEm- 
pire,  sous  la  Restauration,  en  1830  et  depuis,  vous  pouvez  distin- 
guer ces  deux  Frances  :  l'une  généreuse,  brave,  avide  de  progrès, 
de  justice  et  de  liberté,  amie  de  tous  les  autres  Peuples  ;  l'autre, 

égoïste,  avide  de  richesses  et  de  pouvoir,  peureuse  et  cruelle 

C'est  la  première  qui  a  fait  toutes  les  Révolutions  en  versant  son 
sang  ;  c^est  la  seconde  qui  a  fait  toutes  les  contre-révolutions  en 
avançant  son  argent  ! 

Si  le  Peupla  s'est  laissé  arracher  la  victoire,  c'est  qu'il  est  trop 
confiant,  trop  ardent;  si  la  seconde  a  pu  si  souvent  escamoter  la 
Révolution,  c'est  qu'elle  emploie  toujours  la  ruse  et  la  perfidie,  les 
regégats  et  les  traîtres^  et  même  les  baïonnettes  étrangères.  A  ta 
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France  démocratiqae  estime  et  respect,  honneur  et  gloire!  A  ta 
seule  France  aristocratique... 

Encore,  non  1  car  les  deux  Frances  n'en  font  qu'une,,  divisée  par 
)e  despotisme  qui  veut  régner»  et  victime  de  la  confusion  et  du  chaos 
que  produisent  les  vices  de  Torganisation  sociale  et  politique.  Icarie 
ne  ressemblerait-elle  pas  encore  aujourd'hui  à  la  FrancOi  si  elle 
n'avait  pas  eu  le  bonheur  de  posséder  Icar?  Et  la  France  ne  rea- 
semblerait-elle  pas  actuellement  à  Icarie,  si  Napoléon  ou  si  le 
Prince  sorti  des  barricades  avaient  eu  le  cœur  et  la  volonté  d'Icar  ? 

•—  Mais»  mon  cher  Eugône,  lui  dis-je,  si  la  France  est  si  en 
arrière  et  l'Angleterre  si  en  avant,  cette  différence  ne  vient-elle 
pas  de  la  différence  de  leur  caractère,  celui  de  l'une  ardent  mais 
léger  et  inconstant,  celui  de  l'autre  froid  mais  prudent  et  peiy 
sévérant? 

-*  Taisez-vous,  mon  cher  William,  taisez-vous  1  Ne  vous  vantez 
pas  de  votre  Gouvernement  Représentatif,  qui  n'est  que  la  Repré* 
sentation  de  votre  Aristocratie  ;  car  votre  Peuple,  plongé  dans  la 
plus  affreuse  misère,  n'a  pas  de  véritables  Représentants,  et  le  mot 
Peuple,  dont  vous  vous  servez  si  souvent  et  si  pompeusement,  n'est 
qu'une  déception  et  un  mensonge  l  Ne  vous  vantez  pas  de  votre 
liberté  pour  le  Peuple  ;  car  cette  liberté  ne  lui  sert  à  rien  pour  sortir 
de  sa  misère,  et  votre  Aristocratie  sait  bien  lui  ravir  la  presse,  l^ 
associations  et  les  assemblées  quand  elles  commencent  à  devenir 
dangereuses,  et  même  le  faire  sabrer,  fusiller  et  mitrailler  par  ses 
soldats  mercenaires ,  quand  il  ose  recourir  à  l'émeute  !  Ne  vous 
vantez  pas  d'être  plus  avancés  que  nous  ;  car,  sous  le  rapport  de  la 
philosophie ,  des  habitudes  et  des  mœurs ,  des  préjugés  aristocra- 
tiques et  religieux ,  de  l'Égalité  surtout,  qui  est  le  point  capital , 
votre  Peuple  anglais  est  en  arrière  d'un  demi -siècle  sur  notre 
Peuple  français  1  Nous  sommes  plus  comprimés ,  il  est  vrai  ;  notre 
Aristocratie  est  plus  oppressive  et  notre  Démocratie  plus  opprimée  : 
mais  pourquoi  l  ^est  parce  que  notre  Peuple  et  notre  jeunesse  ont 
plus  de  liberté  dans  l'âme ,  parce  qu'ils  sont  plus  exigeants,  parce 
que  nouft  sommes  dans  une  situation  essentiellement  révolution- 
naire, parce  que  notre  Aristocratie  est  sur  un  volcan  qui  menace 
chaque  jour  àt  faire  éruption  pour  l'engloutir,  parce  que  le  Peuple 
aurait  déjà  reconquis  tous  les  droits  dont  il  a  été  dépoi^lé  si  on  lui 
laissait  la  liberté  de  lai  presse  et  le  droit  d'association ,  que  l'Ariâh 
iocratie  anglaise  ne  craint  nullement  de  laisser  au  Peuple  anglaisL 
Nous  sommes  asservis  par  une  Aristocratie  libre  :  mais  notre  asser. 
râsem^tB'est  qne  momentané;  mai»  nous  protestons  et  nous  téeisi 
ions;  mais  têt  ou  tard  les  véritables  principes  triomoheront  comme 
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ils  ont  déjà  triomphé  si  souvent  ;  et  nous  serons  alors  en  avant 
de  vous  d'un  demi-siècle. 

Et  s'il  était  vrai  que  vous  fussiez  en  avant,  ne  le  devriez-vous 
pas  à  la  France,  qui  vous  tient  en  éveil  depuis  1789,  qui  vous  a 
piqués  d'honneur  en  <830  ,  et  qui  vous  a  procuré  votre  réforme 
parlementaire,  votre  seul  véritable  progrès  depuis  150  ans  ? 

Et  s'il  était  vrai  que  la  France  fût  en  arrière,  est-ce  bien  un 
Anglais  qui  pourrait  le  lui  reprocher,  quand  elle  fait,  depuis  47  ans, 
tant  d'héroïques  efforts  et  tant  de  sacrifices  pour  s'affranchir, 
quand  l'Aristocratie  anglaise  a  soudoyé  ou  soutient  ses  ennemis 
depuis  ces  47  ans,  et  quand  cette  même  Aristocratie  se  montre 
l'appui  de  tous  les  despotismes  naissants  ?  < 

Mais  gardons-nous  bien,  mon  cher  William,  de  nous  accuser 
mutuellement  1  Ne  confondons  jamais  les  deux  Peuples  avec  leurs 
Aristocraties  et  leurs  Gouvernements!  ne  confondons  même  pas 
dans  notre  haine  les  hommes  et  les  institutions  !  Victimes  tous 
deux  de  la  domination  aristocratique  et  des  vices  de  l'organisation 
sociale.  Peuple  anglais  et  Peuple  français,  marchons  d'accord  et 
fraternellement  pour  notre  affranchissement  et  celui  des  autres 
Peuples  !  et  tâchons  d'imiter  Icarie,  pour  notre  bonheur  et  celui  de 
l'Humanité  ! 

Ces  généreux  sentiments  d'Eugène  firent  tant  de  plaisir  au  vieil 
ami  d'Icar  que  plusieurs  fois  il  lui  serra  la  main ,  et  qu'il  finit  par 
l'embrasser  avec  attendrissement. 


CHAPITRE  XXXIX. 
Mariage  de  milord  décidé. 

C'était  aujourd'hui  notre  partie  sur  l'eau ,  depuis  long-temps 
projetée. 

Nous  arrivâmes  tous,  environ  trente-six,  sur  la  rive  du  Tair,  et 
nous  montâmes  sur  un  petit  bateau  ou  grande  barque  qui  ne  devait 
contenir  que  nous  ;  car  il  y  en  a  de  toutes  grandeurs,  et  chaque 
famille  ou  chaque  réunion  peut  s'en  procurer  une  en  prévenant 
quelques  jours  d'avance. 

Quelques-unes,  les  plus  petites,  marchent  à  la  rame  :  mes 
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presque  toutes  sont  entraînées  par  la  vapeur  ou  par  diverses  autres 
machines. 

Toutes  ont  des  formes  charmantes,  sont  peintes,  pavoisées, 
garnies  de  tentes  élégamment  décorées. 

Le  temps  étant  superbe ,  la  rivière  en  était  couverte  dans  toute 
6a  largeur  et  présentait  le  spectacle  le  plus  animé,  le  plus  varié  et 
le  plus  ravissant. 

Nous  en  avions  cependant  un  autre  peut-être  plus  admirable  en- 
core, celui  des  deux  rives  et  de  la  campagne  des  deux  côtés ,  où 
TÂrt  disputait  à  la  Nature  le  prix  des  embellissements  ;  car  c'est 
la  République  qui ,  pour  le  plaisir  de  ses  promeneurs  et  de  ses 
voyageurs ,  fait  dessiner  la  campagne  sur  le  bord  des  rivières  et 
des  routes ,  comme  un  riche  propriétaire  fait  ailleurs  dessiner  son 
parc  ou  son  jardin. 

Mais  rien,  je  crois,  n'est  comparable  aux  délices  de  Vik  Fleurie, 
où  nous  débarquâmes  après  une  heure  de  navigation ,  et  où  nous 
passâmes  la  journée  au  milieu  des  jeux ,  des  chants  et  des  rires. 

Tout  concourant  à  nous  inspirer  des  idées  de  bonheur,  nous  tîn- 
mes un  grand  conseil  sur  nos  amours  et  nos  futures  destinées. 

C'était  en  Vain  que  Valmor,  persévérant  dans  sa  victoire  sur  lui- 
même  et  trouvant  une  ineffable  jouissance  dans  son  généreux  dé- 
vouement, nous  pressait  tous  les  jours,  Dinaïse  et  moi,  de  consentir 
à  son  projet  d'un  triple  mariage  à  la  fois,  et  semblait  prendre  plaisir 
à  rendre  nos  sentiments  plus  vifs  :  nous  ne  voulions  prendre  au- 
cune résolution  définitive  tant  que  nous  n'aurions  pas  la  preuve  que 
notre  union  ne  causerait  le  malheur  ni  de  Yalmor  ni  de  miss  Hen- 
rieL  Mais  deux  lettres  que  j'avais  reçues  d'Angleterre  la  veille, 
aidèrent  Valmor  à  renouveler  ses  instances  avec  plus  d'énergie  ; 
il  nous  assura  qu'il  n'était  pas  assez  misérable  pour  s'exposer  à 
renirs  une  femme  malheureuse,  et  qu'il  était  certain  de  trouver 
doublement  le  bonheur  dans  son  propre  ménage  et  dans  la  vue  de 
cotre  félicité  ;  il  mit  tant  de  chaleur  à  nous  en  convaincre ,  que 
nous  finîmes  par  nous  laisser  persuader  ;  et ,  la  question  mise  aux 
voix ,  il  fut  unanimement  décidé ,  au  milieu  des  transports  de  joie» 
que  nos  trois  mariages  seraient  célébrés  le  même  jour,  dans  deux 
mois. 

Dinaïâe  y  mit  seulement  une  condition ,  qui  fut  unanimement 
applaudie,  c'est  que  je  me  déclarerais  partisan  de  la  Communauté, 
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et  que  je  consacrerais  mon  influence  et  ma  fortune  à  la  propager 
ailleurs  ;  avant  qtf  elle  eût  achevé ,  j'avais  déjà  répondu  qu^avec 
elle  je  serais  le  plus  redoutable  propagandiste  :  Diais  elle  ajouta 
une  seconde  condition,  qui  fut  accueillie  avec  les  mômes  applau- 
dissements ,  c'est  que  je  Ta  ramènerais  chaque  seconde  aimée  à 
sa  mère,  à  sa  &mille  et  à  ses  amis. 

Restait  cependant  une  difficulté  :  la  loi  ne  permet  à  une  Icarienne 
d'épouser  un  étranger  que  quand  il  a  d'abord  obtenu  la  petite  na- 
turalisation (qui  ne  le  force  pas  à  renoncer  à  sa  première  patrie), 
et  elle  n'autorise  cette  naturalisation  qu'en  faveur  de  l'étranger 
qui  a  rendu  quelque  grand  «emceà  la  République  :  mais  le  grand- 
père  de  Yalmor  assura  que  la  propagation  de  la  Communauté  en 
Angleterre  serait  considérée  comme  l'un  des  plus  grands  services 
qu'un  étranger  pût  rendre  à  Icarie ,  et  il  se  fit  fort  d'obtenir  ma 
naturalisation. 

Nous  revenions  remplb  de  joie,  et  nous  étions  déjà  près  d'Icara» 
lorsqu'un  accident  subit  vint  jeter  l'effroi  parmi  nous  :  une  des  pe« 
tites  filles,  âgée  de  sept  ans ,  tomba  dans  l'eau.  Deux  des  jeunes 
garçons,  l'un  de  dix  et  l'autre  de  douze  ans,  et  même  Eugène, 
allaient  se  précipiter  à  son  secours  quand  Yalmor  s'y  jeta  lui-même, 
en  criant  qu'on  ne  bougeât  pas  et  qu'on  n'eût  aucune  peur.  Dinaros 
s'y  jeta  presque  en  même  temps,  après  s'être  assuré  que  le  bateau 
était  arrêté  et  ramené  en  arrière,  et  après  m'avoir  recommandé  de 
prendre  la  percl^  et  la  corde^  et  de  me  tenir  prêt  à  tendre  l'une  ou 
l'autre.  Puis ,  au  son  d'une  petite  cloche  placée  dans  cette  pré- 
voyance ,  toutes  les  barques  voisines  accoururent  sur  la  ligne  que 
le  corps  pouvait  parcourir.  Miûs  tous  ces  secours  furent  inutiles,  et 
Yalmor  et  Dinaros  n'eurent  pas  même  la  satisfaction  de  sauver  la 
petite  fille ,  qu'ils  se  gardèrent  bien  de  toucher,  quand  ils  la  virant 
reparaître  sur  F  eau  <ei  nager  sans  crainte  et  sans  danger. 

Sa  mère  la  gronda  doucement  en  l'embrassant ,  et  l'on  rit  même 
de  l'effroi  qui  s'était  peint  sur  ma  figure  ;  parce  qu'cm  n'ignorait  pas 
que  l'enfant  savait  nager,  et  qu'elle  ne  courait  aucun  péril  avec  ua 
plongeur  comme  Dinaros  et  un  nageur  comme  Yalmor* 
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CHAPITRE  XL. 


Nous  étions  réunis  et  joyeux  quand  Yalmor  aperçut  Eugène 
arrivant  par  le  jardin. 

•—  Voulez-vous,  dis-je  vite  aux  dames,  que  je  le  contrarie  pour 
vous  faire  rire?  Je  le  mettrai  sur  le  chapitre  des  femmes ,  etvou» 
verrez  comme  il  s'échauffe  1  -^  Oui ,  oui  *  s'écrièrent  Gorilia  et  ses 
compagnes. 

—  Ah  I  voici  le  galant  Français ,  m'écriai-je  en  riant. 

—  Et  voilà  le  perfide  Anglais,  répondit-il  en  me  tendant  la  main 
après  avoir  gracieusement  salué  tout  le  monde. 

—  Et  pourquoi  donc  per/îdô  ? 
— -  Et  pourquoi  donc  galant  ? 

•—  Quoi ,  vous  n'êtes  pas  galant  I 
•^  Hé  non...  si... 

—  Voyons ,  lequel  des  deux? 

—  Écoutez  1  Unjour,  une  vieille  coquette,  qui  avait  mis  du  rouge, 
B'étonnaib  qu'un  jeune  homme  ne  lui  fit  pas  compliment  sur  la  frat- 
cheur  de  son  teint  ;  elle  s'indignait  ensuite  qu'il  ne  se  fût  pas  pré- 
cipité pour  ramasser  le  gant  qu'elle  avait  à  dessein  laissé  tomber. 
«  Qu'il  est  peu  galant  l  »  dit-elle  avec  dédain.  Vous  voyez  donc 
bien ,  malin  milord,  que  celui  que  vous  appelez  galant  Français 
n'est  pas  galant  1 

— -  0  c'était  vous  1  et  vous  ressemblez  donc  à  messieurs  les  Ica- 
riens,  qui  se  croiraient  perdus  s'ils  adressaient  à  leurs  femmes  la 
plus  légère  flatterie,  et  déshonorés  s'ils  leur  parlaient  de  bagatelles  I 

—  Et  pour  cela  vous  prétendez  que  les  Icariensne  sont  pas  ga- 
lants 1  Ils  ont  raison  les  Icariens  !  et  si  ces  dames  n'étaient  pas  là  ! 
je  dirais... 

^—  Dites  toujours...  ces  dames  vous  permettent... 
•^  Je  dirai  que ,  quand  on  a  des  femmes...  quand  on  peut  dire 
des  vérités... 

—  Comme  vous  vous  embrouillez,  mon  pauvre  Eugène,  en  vou- 
lant défendre  une  mauvaise  cause  I 

-^  Eh  bien  ,  oui,  les  Icanens  ont  raison!  ils  ^ntla  bonne >  la 
véritable  galanterie ,  non  celle  des  lèvres  et  des  mots ,  mais  celle 
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des  actions...  non  celle  qui  convient  à  la  nullité  d'inutiles  freluquets 
et  de  ridicules  coquettes ,  mais  celle  qui  honore  en  même  temps 
ceux  qui  la  pratiquent  et  celles  qui  Tinspirent...  Us  aiment  les 
femmes  «  les  adorent^  les  idolâtrent.. • 

—  Comme  vous  allez  vite  ! 

—  Us  les  embellissent ,  les  perfectionnent ,  et  ne  travaillent  en 
tout  et  toujours  qu'à  les  rendre  heureuses  pour  recevoir  ensuite 
d'elles  tout  leur  bonheur... 

—  Comme  vous  vous  enflammez  I 

—  Ce  n'est  pas  par  les  vaines  cajoleries  et  les  puériles  adulations 
qu'on  leur  adresse ,  mais  par  l'éducation  qu'on  leur  donne  et  par 
tout  ce  qu'on  fait  pour  elles  dans  l'atelier,  dans  le  ménage ,  par- 
tout ,  que  je  juge  des  sentiments  qu'on  a  pour  les  femmes  ;  et  c'est 
pourquoi  je  soutiens  et  soutiendrai  toujours  que  les  Icariens  sont 
galants... 

—  Libre  à  vous!...  moi  je  soutiens  le  contraire  1 

—  Jamais  ici  l'on  ne  voit  les  maris  se  divertir  ensemble  dans  des 
clubs  ou  ailleurs  tandis  que  leurs  femmes  s'ennuient  dans  leurs 
maisons  ;  jamais  on  ne  voit  un  homme  s'emparer  de  la  meilleure 
place  pour  en  priver  une  femme  qui  peut  en  avoir  besoin... 

—  Mais  dans  quel  pays  sauvage  avez-vous  vu  pareille  brutalité  î 
*—  Rarement  danslnon  pays,  et  souvent  dans  un  autre  que  mi- 
lord  connaît  bien,  et  qui  commence  à  se  corriger...  Ici,  je  vois  le 
frère  presque  aussi  galant  pour  sa  sœur  qu'on  l'est  ailleurs  pour  sa 
maltresse.  Je  vois  plus  :  je  vois  ce  que  j'avais  toujours  regretté  de 
n'apercevoir  nulle  part  ;  je  vois  chacun  appliquer  ce  principe  qui 
renferme  toute  la  morale  :  Fais  à  autrui  comme  tu  voudrais  qu'il 
te  fit  ;  je  vois  chacun  traiter  les  femmes  des  autres  familles  comme 
il  voudrait  que  les  autres  hommes  traitassent  sa  mère  ou  sa  fille, 
sa  femme  ou  sa  sœur*  Quelque  dépravés  que  nous  soyons  dans  les 
autres  pays,  il  n'est  personne  qui  ne  soit  prêt  à  risquer  sa  vie  pour 

j  défendre  l'honneur ,  je  ne  dis  pas  de  sa  femme  et  de  sa  fille ,  mais 
de  sa  mère  et  de  sa  sœur  ;  et  cependant  combien  peu  d'entre  nous 
ont  du  respect  et  des  égards  pour  les  mères  et  les  sœurs  des  au- 
tres! Et  comment  les  nôtres  pourraient-elles  être  mieux  traitées? 
De  là  les  soins  excessifs  pour  les  jeunes  et  jolies  femmes ,  mais 
l'abandon  général  de  la  jeunesse  pour  les  femmes  âgées  "",  tandis 
qu'ici  les  jeunes  gens  sont  respectueux  et  empressés  auprès  de 
toutes  les  vieilles  femmes  comme  auprès  de  leurs  mères,  auprès  de 
toutes  les  femmes  de  leur  âge  comme  auprès  de  leurs  sœurs.  Oui, 
monsieur  le  fashionable ,  le  Peuple  icarien  est  le  plus  galant  des 
Peuples  de  la  terre  1  (Les  dames  applaudissent.) 
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—  Ces  dames  sont  trop  polies  pour  vous. démentir,  surtout  en 
présence  de  ces  messieurs:  cependant  ne  dit-on  pas  que  c^est  à 
Paris  qu'est  le  paradis  des  femmes  ? 

—  Oui,  c'est  à  Pans,  c'est  en  France  qu'il  devrait  être  1  mais 
aujourd'hui,  si  Paris  est  un  paradis  pour  quelques  jeunes  et  jolies 
favorites  de  la  fortune  et  de  l'Aristocratie  (  encore  quel  paradis  1  ), 
pour  combien  de  malheureuses  femmes  du  Peuple  n'est-il  pas  un 
enfer ,  tandis  qu'ici,  chéries  et  protégées  dans  leur  Printemps  et 
leur  Été,  chéries  et  respectées  dans  leur  Automne  et  leur  Hiver, 
toujours  tranquilles  et  heureuses,  les  Icariennes ,  toutes  les  Ica- 
riennes  trouvent  toujours  le  paradis  dans  leur  pays  1...  (Nouveaux 
applaudissements  des  dames.) 

—  Ces  dames  n'oseront  pas  l'avouer,  mais  vous,  no  trouvez- 
vous  pas  que  messieurs  les  Icariens  sont  un  peu  égoïstes  et  jaloux, 
eux  qui  ne  veulent  pas  que  leurs  femmes  sortent  sans  eux  pour 
aller  au  spectacle  ou  dans  le  monde? 

—  Oui,  ce  serait  de  la  tyrannie  s'ils  cherchaient  le  plaisir  sans 
leurs  femmes  ;  mais  puisqu'ils  ne  sortent  jamais  eux-mêmes  pour 
se  disvraire  sans  être  accompagnés  par  elles,  puisqu'ils  n'ont  aucun 
})Iaisir  séparé,  puisqu'ils  partagent  avec  elles  toutes  leurs  jouis- 
sances et  mettent  leur  bonheur  à  les  rendre  heureuses,  ils  ont  cent 
fois  raison  :  le  mari  qui  expose  sa  femme  à  trouver  du  plaisir  avec 
lin  autre  homme  n'est  pas  son  protecteur  et  son  ami,  mais  un  in- 
fidèle et  presque  son  ennemi,  s'il  n'est  pas  un  insensé...  m'entendez- 
vous? 

—  Vous  les  approuvez  donc  lorsqu'ils  exigent  que  leurs  femmes 
réservent  leur  plus  élégante  parure  pour  leur  tête-à-tête? 

—  0  certainement  1  puisque  l'éducation  habitue  les  femmes  à  se 
trouver  heureuses  en  n'ayant  de  coquetterie  que  pour  leurs  maris, 
je  leur  en  fais  mon  compliment  bien  sincère,  aux  unes  comme  aux 
autres,  parce  que  cette  conduite  me  paraît  la  quintessence  de  la 
raison...  Et  si  je  ne  craignais  pas  de  vous  humilier  devant  ces  dames, 
je  vous  dirais  que...  ce  sont  les  Icariens  qui...  (à  l'oreille)  qui  con- 
naissent le  mieux  l'amour  et  ses  célestes  délices. 

—  Oh  1  ne  craignez  pas  de  m'humilier  ! parlez  tout  haut,  ga- 
lant Français,  qui  me  paraissez  égoïste  et  jaloux  comme  euxl  Pour 
moi,  j'aurai  ma  femme  à  l'anglaise  ou  plutôt  à  la  parisienne.    ' 

—  Quoi,  vous  laisserez  embrasser  votre  femme  dans  ce  qu'on 
appelle  les  jeux  innocents  ! 

■  47. 
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— -  Et  pourquoi  pas?  quel  mal  cela  pourra-t-il  me  faire  de  vous 
prier  de  la  conduire  au  bois  de  Boulogne  dans  ma  Toiture,  quand 
je  ne  pourrai  pas  l'y  accompagner  moi-même?,.,  n'est-ce  pas  là 
le  chef-d'œuvre  de  la  civilisation  ?  Ouï,  mon  cher  ami ,  vous  seret 
mon  suppléant  et  son  cavalier  ;  vous  valserez  au  bal  aveo  elle  ; 
vous  courrez  un  galop  aveo  elle  ;  vous  Tembrasserez  innocemment 
dans  les  jeux  innocents  ;  vous  la  défendrez  contre  les  galants  qui 
voudraient  Timportunw  de  leurs  galanteries  ;  vous  la  conserverez 
pour  moi  comme  vous  feriez  pour  vous;  vous  lui  ferez  grand  plaisir, 
ainsi  qu'à  moi  qui  ne  désire  que  son  bonheur.*.  Et  quel  danger  tout 
cela  peut*-!!  avoir  pour  elle  avec  voi» ,  avec  vous  mon  meilleur 
ami? 

•—  Quel  danger...  quel  danger?...  Pour  elle...  aucun,  oertaine- 
mc  jt...  bien  sûr...  elle  inspirerait  tant  de  respect...  Mais  si  le  con- 
tact du  soleil  embrasait  tout  autour  de  lui... 

•^  Hé  bien,  vous  iriez  vous  jeter  à  Peau  pour  éteindre  Tincendie.. 

—Vous  voulez  faire  rire  ces  dames  (qui  riaient  en  effet  beau- 
coup); mais  plaisanterie  à  part,  répondez  1  si  Téclat  du  soleil... 

—  Vous  êtes  un  flatteur,  et  je  ne  laisserai  plus  ma  femme  avec 
vous  !...  Mais,  au  reste,  pourquoi  pas?  voyez  comme  elle  est  rouge 
de  colère  contre  vos  flatteries  I 

>—  Je  sais  bien  qjae  toutes  les  vérités  ne  sont  pas  bonnes  à  dire, 
et  je  connais  des  gens  qui  s'en  vengent  rudement;  mais  je  connais 
des  âmes  plus  généreuses,  et  j'espère  le  pardon  de  ma  témérité.... 
D'ailleurs  je  suis  bien  béte  de  répondre  à  toutes  vos  mauvaises  plai- 
santeries !...  Votre  femme  serait  plus  sage  que  vous;  et  si  l'Anglais 
avait  la  folie  de  vouloir,  l'Icarienne  aurait  la  sagesse  de  ne  pas 
permettre. 

!  Ne  pas  permettre  I  est-ce  que  je  ne  serai  pas  le  maître ,  est-ce 
que  la  loi  des  galants  Français  eux-mêmes  n'ordonne  pas  formelle- 
ment à  la  femme  d'oBÉiB  à  son  mari?  (Toutes  les  dames  se  ré- 
crièrent.) 

—  C'est  vrai,  de  même  que  la  loi  des  sages  Anglais  permet  au 
mari  de  conduire  sa  femme,  une  corde  au  cou,  au  marché  des  be^ 
tiaûx,  et  de  la  vendre  à  l'encan  comme  une  mauvaise  brebis,  sur 
l'enchère  de  six  sous!  (Oh,  quelle  horreurl  quelle  horreur!  entend- 
on  de  tous  côtés.) 

—-  Mais  notre  loi  vient  des  temps  barbares,  tandis  que  la  vôtre 
vient  de  prendre  naissance  au  siède  de  la  civilisation  et  des  lu* 
mières  ! 
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•^  EUô  n'éA  efit  pas  moins  une  loi  ÎDSOlente,  feite  par  un  deëpote 
qui  Yoalait  imposer  aux  femmes  l'obéissauice  au  despotbmê  coi^tt- 
gal^  afin  de  préparer  l'obéissance  des  maris  au  despotisme  impérkll 

— Vous  voulez  peut-être,  monsieur  le  galsoii,  que  ce  soît  le  mai:i 
qui  obéisse  h  la  femme? 

«-  Non ,  monsieur  le  plaisant ,  je  tous  trouyerûs  ridicule  alors, 
et  je  suis  sûr  que  votre  femme  est  trop  raisonnable  et  connaît  trop 
bien  son  véritable  intérêt  pour  désirer  que  son  mari  se  ridiculise; 
mais  je  voudrais  que  la  loi  proclamât ,  comme  en  Icarie ,  VEgaiiBé 
entre  les  époux  ^  en  rendant  seulement  la  voix  du  nkari  prépondé- 
rante, et  en  faisant  d'adlleurs  tout  ce  que  la  loi  fait  ici  pour  que  lee 
époux  soient  toujours  d'accord  et  heureux* 

—  Mais  votre  loi  d'obéissance  n'est-elle  pas  nécessaire  dans  un 
pays  où  Tun  des  plus  grands  seigneurs  disait ,  à  la  Reine  elle- 
même  ,  qu'il  n'y  avait  pas  une  seule  femme  qu'on  ne  pût  séduire 
avec  de  l'or? 

—  Et  vous  croyez  cette  calomnie ,  répétée  par  vos  belles  ladies, 
qui  se  disent  plus  sages  parce  qu'elles  poussent  la  pruderie  jusqu'à 
rougir  si  l'on  commet  l'horrible  indécence  de  prononcer  devant  elles 
les  mots  les  plus  indifférents  *  !  Et  puis ,  dites  donc  à  tous  tos  mî- 
lords  d'apporter  ici  toutes  leurs  guinées  pour  séduire  une  seule 
Icarienne  I 

'^  Oui»  mais  la  France  n^est  pas  l'Icarie  1 

— -  Hélas ,  je  le  sais  bien  I  et  c'est  là  ce  qui  me  fait  enrager,  de 
voir  une  mauvaise  organisation  sociale  rendre  tant  de  Françaises  si 
malheureuses  l  et  c'est  pour  elles  surtout  que  je  désire  ardemment 
la  République  et  la  Communauté,  qui  leur  donneraient  à  toutes  au 
tant  de  bonheur  qu'en  ont  les  heureuses  femmes  d'Icarie  1 


CHAPITRE  XLL 
Relations  étrangères.  ^  Projet  d'association  communitalre. 

Tous  les  jours  les  étrangers,  dînant  ensemble  dans  leur  hôtel^  m 
communiquaient  ce  qu'ils  apprenaient  sur  Icarie»  et  discutaient  le 
question  de  savoir  si  le  système  dont  ils  voyaient  les  merveilleux 

*  Userait  indécent  de  tnrononcer  les  mois  chemise,  cuisse  de  poulet  dcvaiil 
4ui«  dame  anglaise. 
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résultats  était  applicable  dans  leurs  pays  respectifs.  Unanimes  dans 
leur  admiration ,  ils  étaient  loin  d'être  d'accord  sur  la  possibilité  et 
les  moyens  d'application ,  et  souvent  la  contradiction  s'échauffait 
jusqu'à  dégénérer  en  dispute. 

Beaucoup  disaient  :  «  Sans  doute  la  Communauté  de  biens ,  or- 
ganisée comme  nous  la  voyons  ici ,  est  la  plus  parfaite  de  toutes  les 
organisations  sociales ,  et  quelque  jour  elle  fera  le  bonheur  du 
inonde  entier  :  personne  ne  la  désire  plus  vivement  que  moi,  etjej 
lui  donnerais  ma  voix  dès  aujourd'hui  si  les  autres  voulaient  aussi 
lui  donner  la  leur  :  mais  nous  ne  sommes  pas  assez  vertueux ,  et 
nos  enfants  seuls  auront  le  bonheur  d'en  jouir.  ^^ Moi  aussi,  disait 
un  autre,  je  lui  consacrerais  ma  fortune  et  ma  vie  :  mais,,.  •  Ce 
vilain  MAIS  revenait  éterneUem<ent.^ 

Eugène ,  qui  chaque  jour  rompait  des  lances  en  faveur  de  la 
Communauté ,  et  que  son  ardeur  à  la  prêcher  avait  fait  surnommer 
Vicarimane ,  eut  l'idée  de  réunir,  dans  une  salle  où  l'on  pourrait 
discuter  et  voter,  tous  les  étrangers  qui  se  trouvaient  alors  à  Icara. 
«  Vous  verrez,  me  dit-il,  que,  si  nous  pouvons  les  faire  voter,  pres- 
que tous  les  MAIS  se  changeront  en  oui,  et  peut-être  pourrons-nous 
arriver  à  quelque  résultat  utile  ;  car  il  est  honteux  que  la  Commu- 
nauté fasse  depuis  si  long-temps  le  bonheur  d'Icarie ,  et  que  les 
étrangers  n'aient  rien  fait  pour  la  propager  dans  leur  pays.  Soyons 
les  premiers  à  donner  l'exemple  1  Agissons  !  • 

Nous  communiquâmes  son  idée  à  quelques-uns  des  principaux 
étrangers,  notamment  à  un  vieux  et  vénérable  missionnaire  écos- 
sais appelé  le  père  Francis ,  qui  avait  une  grande  réputation  de 
sagesse,  et  qui  approuva  le  projet  d'Eugène ,  en  nous  engageant  à 
nous  procurer  d'abord  l'appui  de  quelques  Icariens  influents. 

Nous  en  parlâmes  le  soir  même  au  grand-père  de  Valmor,  qui 
nous  embrassa  presque  de  joie ,  et  qui ,  à  cette  occasion,  nous  ex- 
posa les  relations  d'Icarie  avec  les  Peuples  étrangers* 

RELATIONS  EXTÉRIEURES. 

—Après  avoir  proclamé  le  principe  de  la  fraternité  entre  Icarie 
et  tous  les  autres  Peuples,  nous  dit  le  vieillard,  Icar  et  laRépublique 
n'ont  rejeté  aucune  des  conséquences  de  ce  principe  :  jamais  ils 
n'ontrien  fait  qui  pût  blesser  un  Peuple  étranger,  jamais  ils  n'ont 
refusé  un  service  demandé  qu'ils  pouvaient  rendre  ;  et  plus  on  leur 
devait  de  reconnaissancci  moms  ils  faisaient  sentir  leur  ^upériori^. 
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Mais  le  grand  principe  d^Icar  était  aussi  de  se  mêler  le  moins 
possible  des  affaires  de  nos  voisins,  de  les  laisser  à  eux-mêmes,  de 
ne  rien  faire  pour  accélérer  chez  eux  l'établissement  de  la  Commu- 
nauté, convaincu  qu'Icarie  était  le  pays  où  l'essai  pouvait  le  mieux 
réussir  au  profit  de  toutes  les  Nations,  et  craignant  que  demau- 
vaises  tentatives  dans  d'autres  pays  ne  compromissent  l'expérience 
icarienne. 

L'une  des  plus  vives  recommandations  d'Icar  a  donc  été  de  nous 
occuper  exclusivement  de  nos  propres  affaires ,  jusqu'à  ce  que  la 
Communauté  fût  parfaitement  organisée  chez  nous. 

Loin  de  pousser  nos  voisins  à  précipiter  leur  marche  progressive, 
nous  avons  usé  de  notre  influence  pour  engager  leurs  chefs  à  mo- 
dérer leur  ardeur. 

Et  notre  influence  était  grande  ;  car  nous  n'avons  jamais  eu  la 
pensée  d'une  conquête  :  nous  n'avons  pas  m^me  voulu  accepter  la 
réunion  d'un  petit  Peuple  enclavé  dans  nos  frontières  naturelles , 
qui  s'offrait  à  nous  ;  et  ce  n'est  qu'après  ses  vives  instances ,  répé- 
tées pendant  plusieurs  années ,  et  avec  le  consentement  spontané 
de  nos  autres  voisins ,  que  nous  avons  accompli  ses  vœux ,  en  dé- 
clarant que  nous  ne  consentirions  à  aucune  autre  adjonction. 

Nous  nous  sommes  contentés  ù'alliances  étroites ,  de  relations 
amicales  et  fraternelles,  d'échanges  commerciaux ,  de  bons  offices 
de  tout  genre ,  et  d'un  Congrès  annuel  pour  faciliter  nos  opérations 
communes»  surtout  relativement  à  nos  Colonies. 

Mais  aujourd'hui  nous  sommes  assez  forts  pour  appliquer  plus  lar- 
.  gement  notre  principe  de  fratiemité,  et  je  ne  doute  pas  que  tous  mes 
concitoyens  ne  soient  disposés  à  faciliter  partout  l'établissement  de 
la  Communauté.  C'est  dans  ce  but  que  nous  avons  pris  récemment 
plusieurs  mesures  pour  attirer  les  étrangers  chez  nous  ;  c'est  aussi 
dans  ce  but  que  Yalmor  vient  de  proposer,  dans  son  assemblée 
populaire,  d'agrandir  l'hôtel  destiné  à  les  recevoir. 

Mais  il  faut  que  les  étrangers  s'aident  eux-mêmes  ;  et  je  vois 
avec  grand  plaisir  l'idée  de  notre  jeune  ami  Eugène ,  comme  j'ai  vu* 
avec  grand  plaisir  l'arrivée  de  milojrd. 

Réuiïissez-vous,  discutez,  discutez,  et  môme  associez-vous  si  vous 
pouvez!  oui,  tâchez  d'organiser  une  grande  association  d'étrangers 
de  tous  les  pays  en  faveur  de  la  Communauté  ;  et  si  vous  y  parve- 
nez, je  vous  garantis  l'appui  d'Icarie  :  je  ne  négligerai  rien,  du 
pipins,  pour  vous  le  procurer. 
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Entendez-vous  donc  avec  vos  compagnons,  pour  qu'ils  veuillent 
ae  réunir  H  délibérer  sur  vc»  projets  ;  moi  je  me  charge  de  trbus 
obtenir  une  salle  pour  vos  réunions. 

Ces  paroles  si  bienveillantes  et  ces  promesses  si  flatteuses  de  la 
part  d'un  ancien  ami  d'Icar ,  vénéré  dans  Icara  et  dans  toute  l'Icarië 
(car  nous  apercevions  chaque  jour  de  nouvelles  preuves  de  la  véné- 
ration qu'inspirait  le  grand-père  de  Valmor),  donnèrent  tant  d'es- 
pérances à  Eugène  et  lui  firent  tant  de  plaisir  que  nous  crûmes 
qu'il  allait  en  perdre  la  iètCé 


CHAPITRE  XLII. 
Première  délibération  sur  le  proiet  d'association. 

Communiqué  par  notre  vénérable  ami ,  notre  projet  avait  été 
accueilli  avec  tant  d'intérêt  qu'on  nous  avait  accordé  l'une  des  pIuS 
grandessaiies  d'assemblée  populaire»  et  qu'un  grand  nombre  d'Ica- 
riens  marquants ,  députés  et  autres ,  avaient  promis  d'as^ster  à 
notre  réunion. 

Cette  singulière  séance  ,  annoncée  depuis  plusieurs  jours  par  le 
journal  national  avec  les  expressions  les  plus  vives  d'approbation  et 
de  sympathie,  vient  d'avoir  lieu. 

Après  avoir  exposé  l'objet  de  la  réunion  et  manifesté  l'intérêt 
qu'elle  inspirait  à  là  République,  le  Président  ouvrit  la  discussion. 

Tous  les  orateurs  exprimèrent  leur  admiration  et  leur  enthou- 
siasme pour  l'organisation  de  la  Société  en  Icarie  :  néanmoins  on 
entendait  une  foule  d'objections,  de  mais  et  de  si  ;  et  la  conférence 
se  prolongeait  sans  Conclusion  et  sans  résultat,  lorsque  Eugène,  qm 
avait  voulu  laisser  parier  les  autres,  demanda  la  parole  et  prononça 
ce  peu  de  mots  : 

^-  Nous  connaissons  tous  Icarie ,  et  nous  n'avons  pas  besoin  de 
longs  discours  pour  apprécier  son  organisation  :  je  demande  done 
que  l'on  consulte  d'abord  l'Assemblée  sur  cette  question  :  Désirez- 
vous  VorgamsaUton  éPIeariepowr  votn  propre  pays  ?  Nous  verrons 
ensuite. 

L'Assemblée  ayant  approuvé  cette  proposition,  avec  lamodiOca* 
tion  que  les  étrangers  arrivés  depuis  plus  d0  di^  jours  seraient 
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seuls  admis  à  voter,  la  question  fut  posée  et  résolue  par  assis  et 
levés. 

Nous  espérions  une  majorité  des  quatre  cinquièmes  :  jugez  de 
notre  étoimement  quand  nous  vîmes  l'Assemblée  se  lever  comme 
un  seul  homme  en  faveur  du  système  icarien, 

La  joie  fut  si  grande  et  si  bruyante  que  le  Président  crut  conve- 
nable de  suspendre  un  moment  la  séance.  Il  semblait  que  la  réu- 
nion venait  de  décider  des  destins  de  TUnivers,  tant  les  hommes 
s'exagèrent  leur  importance  et  leur  pouvoir  dès  qu'ils  sont  réunis  1 
— -  Si  tous  mes  compatriotes  connaissaient  Icarie  comme  nous, 
s'écriait  au  milieu  d'un  groupe  Eugène  hors  de  lui,  et  s'ils  étaient 
assemblés  comme  nous,  la  France  entière,  j'en  suis  sûr,  répondrait 
comme  nous  qu'elle  désire  la  Communauté. 

Chacun  donnait  la  même  assurance  pour  son  pays.  —  Si  le  Genre 
humain  était  réuni  tout  entier  dans  cette  salle,  s'écria  une  voix 
qui  dominait  les  autres,  il  voudrait  avoir  la  République  et  la 
Communauté  1  —  Et  il  les  aura  bientôt,  ajouta  une  autre  voix  de 
Stentor. 

Un  quart-d'heure  après,  le  Président  rouvrit  la  séance,  proposa 
cette  question:  Le  système  est-U  applicable?  et  demanda  si  quel- 
qu'un voulait  parler  contre. 

Nous  nous  attendions  bien  à  rencontrer  des  opposants  sur  cette 
question  d'applicabilité  :  mais  nous  fûmes  étonnés  du  grand  nombre 
qui  se  levèrent  pour  motiver  leur  opposition  ;  et  comme  ils  étaient 
trop  nombreux  pour  que  le  débat  pût  se  terminer  dans  la  séance , 
la  discussion  fut  renvoyée  à  un  autre  jour,  et  l'on  choisit  une  com- 
mission chargée  de  faire  un  rapport. 

Nous  avions  remporté  déjà  une  grande  victoire  en  obtenant  cette 
déclaration  solennelle  que  les  étrangers  réunis  en  Icarie  désiraient 
la  Communauté  pour  leurs  propres  pays,  et  nous  espérions  conver- 
tir beaucoup  d'opposants  sur  la  question  d'applicabilité. 

Mais  notre  espérance  s'accrut  bien  davantage  quand,  sur  le  con- 
seil et  l'invitation  du  grand-père  de  Valmor,  Dinaros  eut  consenti  à 
faire ,  le  matin ,  pour  les  étrangers ,  un  petit  Cours  de  Vhistoire 
^Icarie  ou  plutôt  de  Vhistoire  de  rétablissement  de  la  Communauté. 

PIN  DE  LA  PREMIÈRE  PARTIE. 


VOYAGE 

EN  ICARIE. 

DEUXIÈME  PARTIE. 

DISCUSSION.  —  OBJECTIONS.  —  RÉFUTATION    DES  OBJECr- 
TIONS.  —  HISTOIRE.  —  OPINIONS  DES  PflILOSOPHES. 


CHAPITRE  PREMIER. 
Histoire  dlcarlCL 

L'offre  généreuse  de  Dinaros  avait  été  acceptée  avec  enthou- 
siasme par  la  masse  des  étrangers  réunis  dans  leur  hôtel,  et  une 
députation  nombreuse  avait  été  envoyée  pour  lui  exprimer  leur 
reconnaissance. 

Des  applaudissements  unanimes  lui  renouvelèrent  cette  expres- 
sion quand  il  parut  dans  la  grande  salle  du  cours  d'histoire. 

—  Mon  projet,  dit-il,  n'est  pas  de  vous  exposer  en  détail  les 
événements  de  l'histoire  d'Icarie  :  mon  but  est  seulement  de  vous 
faire  connaître  comment  la  Communauté  s'est  établie  parmi  nous, 
les  obstacles  qu'elle  a  vaincus,  et  les  moyens  employés  pour  les 
surmonter. 

Je  crois  nécessaire  cependant  de  commencer  par  vous  donner 
rapidement  iine  idée  de  notre  histoire  nationale  et  de  notre  organe 
sation  à  l'époque  de  notre  immortelle  révolution. 

Il  y  a  plus  de  quatre  cents  ans ,  des  Peuples  féroces  firent  la 
conquête  de  notre  pays  et  s'y  établirent.  La  lutte  dura  plus  d'un 
demi-siècle,  pendant  lequel  les  conquérants  détruisirent  presque 
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toutes  les  villes,  massacrèrent  la  plus  grande  partie  des  habitants 
et  réduisirent  le  reste  en  esclaoage. 

Les  vainqueurs  se  partagèrent  toutes  les  terres  et  les  esclaves, 
avec  tout  ce  que  ceux-ci  possédaient,  et  formèrent  une  Nation  de 
maîtres  t  et  propriétaêres  et  d'amtoorote». 

Si  cette  Aristocratie  de  nobles  et  de  prêtres  avait  toujours  été 
unie,  l'esclavage  du  Peuple  se  serait  perpétué  de  génération  en 
génération  :  mais  ces  barbares,  aussi  ignorants  que  féroces,  éta- 
blirent entre  eux  Vinégalité  de  fortune  et  de  pouvoir,  et  se  donnè- 
rent un  Roi  héréditaire  avec  un  souverain  Pontife  électif,  et  la 
guerre  fut  perpétuelle  entre  eux. 

Les  Rois  se  liguèrent  tantôt  avec  les  Prêtres  contre  les  Nobles,  et 
tantôt  avec  les  Nobles  contre  les  Prêtres  ou  avec  une  partie  de  la 
Noblesse  contre  l'autre  ;  tandis  que  les  Nobles  et  les  Prêtres  se 
liguèrent  quelquefois  contre  les  Rois. 

Tous  les  moyens  leur  étaient  bons,  non-seulement  la  force, 
la  guerre  ouverte,  le  massacre,  le  pillage  et  les  confiscations,  mais 
encore  les  conspirations,  les  empoisonnements,  les  assassinats  et 
le  V  1. 

Souvent  les  rois  opprimèrent  l'Aristocratie ,  firent  pendre  ou 
brûler  les  Aristocrates,  et  dépouillèrent  les  Nobles  pour  enrichir 
les  Prêtres,  ou  les  Prêtres  pour  enrichir  les  Nobles. 

Souvent  aussi  les  Aristocrates  et  les  Prêtres  opprimèrent  les 
Rois,  les  déposèrent,  les  eitfermèrent  dans  des  monastères  ou 
des  prisons,  les  assassinèrent  ou  même  les  firent  décapiter  sur  l'é- 
chafaud. 

Dans  la  longue  liste  des  Rois  et  des  Reines  héréditaires  (car  les 
femmes  héritaient  aussi  de  la  couronne),  on  en  trouve  un  grand 
nombre  qui  n'étaient  que  des  enfants  quand  ils  montèrent  sur  le 
trône  ;  beaucoup  d'autres  qui  lurent  toujours  dans  un  état  àHmbé- 
eilUté  ou  de  folk  ;  beaucoup  d'autres  qui  furent  libertins,  débau- 
chés et  remplis  de  tous  les  vices  ;  beaucoup  d'autres  qui  furent  mé- 
chants, sanguinaires,  coupables  de  tous  crimes;  trois  ou  quatre 
seulement  capables  et  dignes  de  régner. 

Aussi  beaucoup  d'entre  eux  moururent  déposés,  dégradés  et  em- 
prisonnés ou  bannis,  ou  périrent  par  la  main  d'un  meurtriet*  ou 
du  bourreau. 

Dans  la  longue  liste  des  souverains  Pontifes ,  on  ne  trouve  ni 
guère  plus  de  vertu,  ni  guère  moins  de  morts  violentes,  tandis  que 
les  Prêtres  et  les  Nobles  ne  valaient  pas  mieux  que  leurs  chefs. 


loi  Porateor  dte  beaucoup  de  Rois  et  de  Pontifes  qui  se  signa-  • 
tèrent  par  leurs  crimes  ou  qm  périrent  par  la  violence* 

Uais  tandis  que  TÂristocratie  se  décliirait  elle-même  en  présence 
du  Peuple,  celui-ci  profitait  des  divisions  de  ses  oppresseurs.  Les 
Rois,  d'abord«  affranchirent  leurs  esclaves  pour  obtenir  d'eux  un 
meilleur  appui  contre  TAristocratie,  etrÀristocratie  affranchit  aussi 
les  siens  pour  obtenir  leur  secours  contrôles  Rois. 

tnsensiblemet^  ^îraochi^  le  Peuple  acquit  le  droitde  travailler 
pour  son  compte,  d'exercer  une  industrie ,  de  faire  le  commerce, 
de  posséder  des  terres  et  de  la  fortune  :  quelques-uns  s'enrichirent 
et  formèrent  la  Bourgeoisie;  mais  la  masse  resta  misérable. 

Alors  le  Peuple,  devenu  plus  fort  et  plus  éclairé,  mais  toujours 
malheureux^  tenta  d'améliorer  son  sort  et  de  conquérir  sa  liberté  : 
alors  les  conspirations,  les  révoltes  et  les  violences  populaires  vin- 
rent s^s^outer  à  celles  de  TAristocratie  ;  et  dans  ses  résistances  à 
Toppression,  le  Peuple  était  excité,  soudoyé,  guidé,  presque  tou- 
jours par  quelques-uns  des  plus  puissants  Aristocrates,  souvent  par 
quelques  ambitieux  membres  de  la  Famille  royale. 

On  vit  quelquefois  le  Peuple,  momentanément  victorieux ,  se 
venger  sur  l'Aristocratie  par  le  massacre  «  l'incendie,  le  vol  et  le 
pillage. 

Mais  les  insurrections  populaires,  impuissantes  contre  la  force  et 
la  ruse  d'un  pouvoir  organisé,  furent  presque  toujours  étouffées 
dans  le  sang  du  Peuple  1  et  l'histoire  d'Icarie  ne  présente  pour 
ainsi  dire  qu'une  chaîne  non  interrompue  d'oppression  et  de  ré- 
volte, de  guerres  civiles  et  de  carnage. 

Cependant,  le  Peuple  conquit  le  droit  de  s'organiseb  en  Com- 
munes et  d'élire  des  Représentants  soit  dans  les  Ëtats-Provinciaux, 
soit  dans  les  États-Généraux ,  et  ces  importantes  conquêtes  lui 
donnèrent  le  moyen  d^en  faire  d'autres. 

Après  avoir  passé  par  vingt  révolutions  plus  ou  moins  sanglan- 
tes ;  après  avoir  essayé  toutes  les  formes  de  gouvernement  (Aristo- 
cratie, Théocratie,  Royauté  absolue.  Royauté  constitutionnelle, 
République,  Démocratie  et  Dictature);  après  avoir  été  trahis  par 
des  Dictateurs  comme  par  des  Rois;  après  avoir  élevé  sur  le  trône 
plusieurs  dynasties  nouvelles  et  subi  plusieurs  restaurations  ;  après 
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•avoir  détrôné  leur  vieux  tyran  Conig  en  1778 ,  et  leurs  derniers 
tyrans  Lixdox  et  Gloramide  en  4782,  les  Icariens  eurent  enfin  le 
bonheur  de  trouver  un  Dictateur  qui  voulut  sincèrement  leur  liberté 
et  leur  prospérité. 

LMmmortel  Icar,  convaincu  que  la  cause  de  tant  de  révolutions 
était  non-seulement  dans  les  vices  de  Vorganisation  politique, 
mais  encore  dans  ceux  de  Vorganisation  sociale,  entreprit  coura- 
geusement  la  Réforme  radicale  de  cette  double  organisation  (qui 
dans  la  réalité  n'en  est  qu'une),  et  lui  substitua  celle  qui  fait  notre 
bonheur  aujourd'hui. 

.   Vous  voyez  que  l'histoire  d'Icarie,  jusqu'à  l'apparition  d'Icar, 
est,  à  -peu-près,  l'histoire  de  tous  les  Peuples. 

Demain,  vous  verrez  que  notre  organisation  sociale  était  alors 
aussi  vicieuse  et  présentait  autant  d'obstacles  que  celle  de  vos  pro- 
pres Patries,  et  que  la  même  maladie  peut  être  guérie  chez  vous 
par  l'application  du  remède  qui  nous  a  si  complètement  réussi. 

De  nouveaux  applaudissements  saluèrent  l'habile  orateur  (dont 
je  n'ai  rapporté  le  discours  qu'en  substance),  et  l'assemblée  se  sé- 
para en  gémissant  sur  l'oppression  et  le  malheur  du  Genre  humain. 


CHAPITRE  II. 
Vices  de  rancienne  organisation  sociale. 

Vous  nous  voyez  si  heureux  aujourd'hui,  ditDiuaros,  vous 
trouvez  nos  institutions  si  sages  et  si  parfaites,  que  vous  aurez 
peine  à  croire  combien  était  remplie  de  vices  notre  ancienne  orga- 
nisation sociale. 

Et  cependant  comment  n'aurait-elle  pas  été  vicieuse,  cette  orga- 
nisation sociale,  puisqu'elle  était  I'oeuvre,  non  d'un  seul  homme  et 
d'une  seule  assemblée  créant  un  plan  complet  et  coordonné,  mais 
du  temps  et  des  générations  successives  ajoutant  pièce  à  pièce  ;  non 
de  la  méditation  et  de  la  discussion,  mais  du  hasard  ou  de  l'essai  ; 
non  de  l'expérience  et  de  la  sagesse,  mais  de  l'ignorance  et  de  la 
barbarie  ;  non  de  la  vertu  et  de  la  volonté  de  faire  le  bonheur  du 
Peuple,  mais  du  vice,  de  la  violence,  de  la  conquête  et  de  la  vo* 
lonté  d'opprimer  I 
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*  On  peut  dire  même  qa'il  n*y  avait  pas  de  véritable  Société,  ni 
ie  véritables  associés,  si  ce  n'est  dans  TAristocratie ,  et  que  la 
masse  n'était  qu'un  troupeau  de  vaincus,  d'opprimés  et  d'esclaves, 
exploités  par  une  petite  Société  de  conquérants  et  de  maîtres. 

Les  progrès  de  la  civilisation  et  des  lumières,  et  de  nombreuses 
révolutions,  avaient  sans  doute  corrigé  beaucoup  de  vices  primi* 
tifs;  mais  il  restait  encore  une  innombrable  quantité  d'injustices, 
d'abus ,  de  préjugés ,  d'erreurs  et  de  misères,  quand  Icar,  notre 
glorieux  Icar,  entreprit  une  réforme  radicale,  en  4782. 

Veuillez  donc  m'écouter  avec  attention  ;  car  tous  les  Pays  sont 
organisés  de  même,  à  peu  près,  et  par  conséquent  c'est  l'histoire 
de  l'organisation  de  toutes  vos  prétendues  Sociétés  que  je  vais  faire 
en  vous  présentant  celle  de  l'ancienne  organisation  d'icarie,  bien 
que  chacune  d'elles  en  particulier  ne  réunisse  pas  l'ensemble  de 
tous  les  vices  que  je  vais  énumérer. 

Quelque  hideux  que  soit  ce  tableau,  je  vous  exposerai  franche- 
ment la  vérité  tout  entière,  parce  que,  quand  une  maladie  me- 
nace l'existence,  ce  n'est  pas  en  détournant  la  tête,  en  fermant  les 
yeux,  ou  en  niant  le  danger,  qu'on  peut  parvenir  à  sauver  le  ma- 
lade, mais  au  contraire  en  sondant  courageusement  la  plaie  pour 
découvrir  toute  la  gravité  du  mal,  et  en  en  recherchant  la  cause 
aGn  de  pouvoir  appliquer  le  remède  qui  convient. 

Si  ces  vices,  que  je  dois  vous  exposer  dans  toute  leur  laideur , 
excitent  en  vous  quelque  mouvement  de  colère ,  gardez-vous  de 
confondre  les  hommes  et  les  institutions  f  Détestez,  si  vous  voulez, 
les  défauts,  les  erreurs,  les  préjugés,  les  abus  et  les  excès  qui  cau- 
sent les  malheurs  dts  l'Humanité,  mais  indulgence  et  justice  pour  nos 
anciens  Organisateurs,  dont  beaucoup  n'ont  péché  que  par  inexpé- 
rience, tout  en  voulant  le  bonheur  de  leurs  semblables,  croyant 
utiles  les  institutions  qu'ils  adoptaient,  et  ne  se  doutant  nullement 
du  mal  qui  devait  en  résulter  1  Ne  vous  irritez  pas  même  contre  les 
Conquérants,  parce  que  leurs  violences  et  leurs  usurpations  étaient 
l'effet  presque  inévitable  de  leur  éducation  ou  plutôt  de  leurs 
mœurs,  c'est-à-dire  de  l'ignorance  et  de  la  barbarie  de  leur  temps! 
Je  ne  vais  vous  montrer  notre  détresse  d'il  y  a  50  ans  que  pour  la 
comparer  à  notre  prospérité  présente,  et  pour  vous  convaincre 
tous  qu'aucun  de  vous  ne  doit  désespérer  du  bonheur  de  sa  propre 
'  Patrie...  Je  commence. 
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Le  premfer  Tiee  fbndBrmental,  générattor  âe  Umtles  attire»,  ci*é« 
tail  Yfnéga^  été  fortune  eê  de  bonheur. 

Je  n'examine  pas  si  c^était  une  ^justice  .*  je  constate  seide- 
ment  fe  fait  et  les  conséquences,  je  me  borne  à  remarquer  qu'il 
divisait  les  Icariens  en  deux  Peuples,  des  riches  et  des  pauvres^,  des 
heureux  et  des  misérables ,  des  oppresseurs  et  des  oppriméSi,  et 
qu'il  établissait  entre  ces  deux  Peuples  la  jalousie,  Tenvie,  la  b^ine 
et  une  guerre  continuelle^ 

'  Un  autre  vice  fondamental,  c'était  le  âroU  de  Propriété,  qu\me 
loi  romaine  définissait  le  droit  d'user  et  cT abuser  des  biens  créés 
par  la  Nature. 

Dans  le  principe,  les  Conquérants  ou  PAristocratie  avaient  con- 
quis, c'est-à^ire  îtsttrpé  et  volé,  toutes  les  terres  et  même  tous  les 
objets  mobiliers,  et  se  les  étaient  partagés  inégalement,  en  sorte 
que  tous  étaient  extrêmement  riches  et  beaucoup  excessivement 
opulents. 

Dès  cette  époque ,  ces  Conquérants ,  voulant  rendre  leur  PrO" 
priété  ou  leur  conquête  inviolable  et  sacrée ,  avaient  fait  des  lois 
pour  déclarer  que  toute  atteinte  de  la  part  de  leurs  esclaves  ou  du 
Peuple  serait  un  vol,  un  crime,  et  le  phis  infâme  de  tous  les  crimes, 
digne  de  mort  ou  de  galères  et  dlnfamie. 

Pour  perpétuer  les  terres  dans  leurs  familles ,  ils  avaient  établi 
la  loi  des  substitutions  ou  des  majorais,  et  celle  du  droit  d'aînesse, 
qui  défendaient  aux  nobles  de  vendre  leurs  Propriétés  et  qui  don- 
naient à  Talné  de  la  famille  la  succession  du  père  et  souvent  celle 
de  plusieurs  autres  parents ,  en  sorte  que  rAristocratie  devait 
concentrer  éternellement  toute  la  fortune  entre  ses  mains,  eirédu^e 
éternellement  le  peuple  à  la  misère. 

Les  substitutions  et  le  droit  d'aînesse  avaient  ensuite  été  abo- 
lis, et  toutes  les  Propriétés  pouvaient  être  aliénées  ;  mais  chacun 
y  conservait  toujours  le  droit  illimité  d^acquérir  et  d'amasser  tant 
qu'il  pouvait,  soit  par  le  privilège  de  sa  naissance,  soit  de  toute 
autre  manière,  en  sorte  que  l'Aristocratie  et  quelques  riches  bour- 
geois possédaient  toujours  exclusivement  les  richesses^ 

Les  Aristocrates,  qui  seuls  faisaient  Tes  lois,  et  qui  les  faisafent 
toujours  dans  leur  intérêt  exclusif,  avaient  établi  que  la  Propriété 
donnerait  seule  le  pouvoir,  la  considération  et  le  respect,  quand 
même  le  riche  serait  souillé  de  vices  et  de  crimes,  et  que  le  pauvro 
le  plus  laborieux  et  le  plus  vertueux  n'obtiei^dr^it  ^(UftdadéifaliD» 
de  rbunûliatiou  et  du  mépris. 
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A  répoque  de  la  Révolution^  les  Î5  milHons  d'indiyîdiis  qui  for- 
maient la  population  d'Icarie  se  composaient  d*envîron  25,00ê  r#- 
ches^  de  150,000  aisés  et  de  24,825,000  pauvre*.  Les  25,000  riches 
avaient  plus  de  fortune  que  les  24,975,000  formant  le  reste  de  la 
Nation  :  ils  avaient  presque  tout,  les  150,000  aisés  avaient  peu, 
les  24,825,000  pauvres  n'avaient  tien ,  si  ce  n'est  leurs  bras  pour 
gagner  du  pain  ;  et  Ton  aurait  pu  citer  tel  Aristocrate  qui  possé- 
dait assez  pour  faire  le  bonheur  de  deux  ou  trois  cent  mille  mal- 
heureux. 

Ces  25,000  riches  vivaient  dans  Tabondance,  dans  les  plaisirs  et 
dans  tous  les  rafBnemenis  du  luxe ,  tandis  que  le  Peuple  manquait 
du  nécessaire. 

Cette  Aristocratie  n'était  pas  seulement  oi^ve  ttimiiile;  elle 
était  encore  nuisible ,  soit  en  employante  nourrir  des  chevaux  et 
des  chiens  de  luxe  les  produits  de  la  terre  destinés  par  la  Nature 
à  nourrir  l'homme ,  soit  en  condamnant  à  la  stérilité  des  immensi- 
tés de  jardins,  de  gazons,  de  parcs,  de  terres  et  de  marais ,  con- 
sacrés aux  plaisirs  de  la  chasse  et  de  la  promenade  :  on  voyait 
même  quelques-uns  de  ces  Aristocrates  laisser  incultes  des  terres 
immenses,  sans  en  tirer  ni  profit  ni  plaisir,  et  sans  donner  du  pain 
à  des  milliers  de  malheureux  mourants  de  faim. 

Cette  Aristocratie  nuisait  encore  à  la  Société  en  lui  enlevant  on 
nombre  immense  de  domestiques  et  d'owvners  de  luxe,  exclusive- 
ment consacrés  à  ses  plaisirs. 

< 

'  On  pouvait  même  dire  que  le  Peuple  tout  entier  (qu'elle  avait 
appelé  son  esclave  et  sa  propriété  )  était  encore  son  esclave  sans  en 
avoir  le  titre,  puisque  ce  Peuple  travaillait  constamment  pour  elle 
et  qu'elle  ne  travaillait  jamais  pour  lui. 

"  Ce  Peuple  d'anciens  esclaves  avait  été  affranchi ,  mais  son  af- 
franchissement n'était  encore  qu'un  mot  ;  sa  hberté  n'était  que  par- 
tielle et  imparfaite ,  il  n'avait  que  la  liberté  civile ,  pour  quelques 
objets  particuliers,  sans  aucune  liberté  politique,  et  par  conséquent 
sa  prétendue  liberté  n'était  toujours  qu'un  esclavage  réel,  mais  mo- 
difié et  différent ,  comme  l'esclavage  n'était  pas  le  même  à  ^rte 
et  à  Athènes.  Chaque  famille  du  Peuple  n'était  plus  l'esclave  et  la 
propriété  de  tel  ou  tel  Aristocrate ,  et  ceux-ci  ne  se  partageaient 
plus  toutes  les  familles  du  Peuple  pour  les  posséder  individuelte- 
.  ment  ;  mais  le  Peuple  entier  restait  I'esclave  et  la  pbopriété  de  l'il- 
ristocratie  entière,  et  celle-ci  possédait  toujours  le  Peuple  et  l'es- 
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ploitait  toujours,  mais  collectivement,  indivisément,  sous  un  autre 
titre  et  à  des  conditions  différentes ,  le  laissant  maître  de  travailler 
pour  son  propre  compte ,  en  lui  laissant  la  charge  de  se  nourrir, 
vêtir  et  loger  avec  son  salaire,  en  continuant  à  disposer  de  sa  per- 
sonne pour  la  guerre;  et  en  Tassujettissant  toujours  à  toutes  ses  lois 
et  par  conséquent  à  tous  ses  caprices. 

Le  Peuple  appelé  libre  resta  donc  réellement  esclave. 

Zt  cet  esclave  était  bien  maltraité  et  bien  malheureux  ;  car  il 
était  condamné  à  travailler  dans  son  enfance ,  dans  ses  maladies  et 
dans  sa  vieillesse ,  quand  il  n'avait  pas  encore  de  force  ou  quand 
il  n'en  avait  plus,  tous  les  jours,  et  depuis  le  matin  jusqu'à  la  nuit, 
comme  une  béte  de  somme  ou  comme  une  machine  ;  il  était  con- 
damné à  des  travaux  sales,  dégoûtants,  pénibles,  insalubres  et  pé- 
rilleux. 

L'excès  du  travail  énervait  l'enfant,  épuisait  l'homme  et  tuait 
le  Vieillard.  Peu  même  arrivaient  à  la  vieillesse  ;  beaucoup  mou- 
raient d'épuisement  ou  de  maladies,  ou  périssaient  par  accident. 
La  masse  des  travailleurs  restait  abâtardie ,  et  les  femmes  mô- 
mes perdaient  leur  délicatesse  et  leurs  grâces  comme  leur  santé. 
Aussi,  quand  on  comparait  certaines  masses  d'Ouvriers  avec  les 
Aristocrates ,  il  semblait  que  c'étaient  des  êtres  (Tune  autre  espèce. 

L'Ouvrier  n'ayant  que  son  salaire ,  et  ce  salaire  étant  insuffi- 
sant ,  il  était  mal  nourri,  mal  vêtu,  mal  logé  et  toujours  rongé  d'in- 
quiétudes pour  l'avenir.  Beaucoup  ne  mangeaient  ni  pain  ni  viande, 
étaient  presque  nus  ou  couverts  de  haillons  et  de  boue ,  logeaient 
dans  des  caves  ou  des  greniers ,  dans  des  trous  ou  des  cloaques , 
sans  meubles  et  sans  feu.  Presque  tous  étaient  moins  heureux  , 
non-seulement  que  le  domestique ,  mais  même  que  le  cheval  et  le 
chien  de  l'Aristocrate ,  et  beaucoup  étaient  plus  misérables  que  les 
anciens  esclaves  et  même  que  les  animaux  de  travail  que  leurs 
maîtres  avaient  intérêt  de  bien  nourrir  et  soigner. 

Beancoup  ne  pouvaient  pas  même  obtenir  de  travail,  et  se  trou- 
vaient plus  malheure!ix  au  milieu  de  la  Société  que  les  sauvages 
ou  les  animaux  libres  au  milieu  des  forêts  1 

On  voyait  des  bandes  de  mendiants  et  de  vagabonds ,  ressem- 
Mant  à  des  bêtes  immondes  plutôt  qu'à  des  êtres  humains  I 

Si  f  pressé  par  la  faim ,  le  pauvre  touchait  au  superflu  de  Vk- 
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ristocrate,  celui-ci  l'appelait  voleur,  infâme,  et  le  faisait  condam- 
ner à  la  prison,  aux  galères  et  souvent  à  la  mort  :  le  grand  sei- 
gneur tuait  un  pauvre  qui  s'emparait  d'une  perdrix  ou  d'un  lapin  I 

Aussi  voyait-on  souvent  des  enfants  et  des  vieillards ,  des  hom- 
mes et  des  femmes,  mourir  de  faim  ou  de  froid  ! 

Souvent  encore  on  en  voyait  se  suicider  de  désespoir  ! 

Souvent  même  on  voyait  des  pères  et  des  mères  tuer  leurs  Cfi- 
fants  pour  les  arracher  à  la  misère  ! 

Un  impôt  en  faveur  des  pauvres,  quelques  aumônes  particuliè- 
res, quelques  établissements  de  charité  distribuant  des  secours  et 
des  aliments  à  domicile,  quelques  hospices  pour  des  vieillards  et 
des  infirmes,  quelques  ateliers  pour  des  individus  valides,  ne  remé- 
diaient pas  à  la  millième  partie  du  mal. 

Nous  sommes  presque  irrités  aujourd'hui  contre  tant  d'injustices; 
nous  avons  môme  peine  à  croire  à  tant  de  barbarie  :  mais  beau- 
coup d'entre  vous  ne  trouveront  que  trop  croyables  et  trop  fidèles 
plus  d'une  partie  de  cet  effrayant  tableau. 

Et  cependant,  ne  l'oubliez  jamais,  ce  n'est  pas  pour  vous  irriter 
contre  les  hommes  que  je  vous  retrace  ces  affligeantes  vérités,  mais 
uniquement  pour  vous  indiquer  le  remède,  pour  vous  montrer  ses 
heureux  effets,  et  pour  vous  donner  l'espérance  de  voir  la  guérison 
de  la  maladie  chez  vous. 

La  Monnaie,  inventée  pour  être  utile,  augmentait  encore  le  mal 
en  donnant  à  l'Aristocrate,  qui  n'aurait  pu  amasser  et  conserver 
en  nature  les  produits  de  la  terre,  la  facilité  de  les  convertir  en 
argent,  d'entasser  son  or  et  d'augmenter  continuellement  sa  for- 
tune. 

La  Monnaie  représentant  ainsi  toutes  choses,  chacun  n'aspirait 
qu'à  acquérir  de  l'or  et  de  Vargent,  de  la  richesse  et  de  la  for- 
tune :  c'était  le  souverain  bien,  la  principale  affaire,  et  tous  les 
moyens  paraissaient  bons  pour  s'enrichir. 

Nous  allons  voir,  en  effet,  que  la  Monnaie,  V Inégalité  de  fortune 
et  la  Propriété  étaient  la  cause  de  tous  les  vices,  de  tous  les  crimes 
et  de  tous  les  malheurs  pour  les  Riches  9ussi  bien  que  pour  les 
Pauvres, 

Î9 
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Posséder  et  retenir  du  mperfta  quand  des  miifieiset  des  mil- 
lions manquaient  dti  nécessaire  étdl  manifestement  xm  acte  d'niju»* 

TIGE»  • 

Car  n*est-it  pas  certain  que  !a  Nature  a  donné  à  tous  les  hommes, 
au  moment  de  leur  naissance,  à  tous  les  enfants  au  berceau»  le 
même  droit  à  Texistence  et  au  bonheur?  Est-il  possible  de  nier  que 
c'est  pour  eux  tous  également  et  pour  satisfaire  leurs  besoins ,  qui 
sont  les  mêmes,  qu'elle  a  créé  tout  ce  qui  couvre  la  Terre? 

N'est-il  pas  incontestable  qu'elle  n'a  fait  ni  pauvres  ni  riches , 
mais  qu'elle  a  voulu  l'abondance  et  l'égalité  d'abondance  pour 
chacun  des  membres  du  Genre  humain?  Et  quand  le  superflu  des 
uns  ne  peut  exister  que  par  Vindigence  des  autres,  n^est-ce  pas 
une  usurpation  continue  aux  yeux  de  la  Nature,  de  la  Raison,  de  I4 
Justice  et  de  l'Humanité  ? 

Bien  plus»  cette  première  et  capitale  injustice  ne  renfermait-elle 

Eis  essentiellement  toutes  les  injustices  et  tous  les  vices,  l'Egoîsme, 
Vanité,  l'Orgueil,  l'Inhumanité  et  même  la  Cruauté? 

Et  par  conséquent  tous  ces  vices  ne  devaient-ils  pas  nécessfflre- 
ment  se  retrouver  dans  la  masse  des  actions  de  ceux  qui  possé- 
daient les  richesses? 

Aussi  c'est  en  vain  qu'ils  se  vantaient  de  leur  moralité  et  de  leur 
charité  :  la  possession  de  ces  richesses  et  ta  misère  à  laquelle  elles 
r  ^'luisaient  nécessairement  les  pauvres  protestaient  continuellement 
Contre  leurs  prétendues  vertus. 

ils  n'avaient  pas  même  le  droit  de  se  dire  religieux  et  chrétiens, 
car  le  Christ  a  proclamé  que  tous  les  hommes  sont  frères,,  et  qu'il 
pe  doit  y  avoir  ni  riches  ni  pauvres  parmi  eux» 

Mais  les  riches,  corrompus  parleur  éducation  et  leurs  préjugés» 
n'étaient  pas  seulement  impitoyables  envers  les  pauvres  :  inégaux 
entre  eux,  les  moins  riches  étaient  jaloux  et  envieux  du  sort  des 
plus  riches  ;  et  tous,  avides  et  cupides,  faisaient  autant  et  même 
souvent  plus  d'efforts  que  les  pauvres  pour  augmenter  leur  fortune^ 
sans  s'arrêter  devant  aucun  vice  ni  devant  aucun  crime, 

Uavarice,  lastupide  et  funeste  avarice,  était  souvent  leur  plu3 
innocente  passion. 

Voisîveté  jetait  les  Aristocrates  dans  toutes  les  fentsusies  et  les 
folies  du  luxe  ou  dans  les  dangers  du  jeu,  et  surtout  dans  les  ion 
moralités  delà  débauche,  de  la  séduction  et  de  la  corruption  :  non 
contenta  de  tuer  par  le  travail  et  la  misère  les  garçons,  les  pères 
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et  les  maris  paavres,  ils  employaient  leurs  richesses  à  fiédoire  les 
filles  et  les  femmes  des  travailleurs^  et  à  porter  le  désordre  et  la 
lionte  jusqoe  dans  le  sein  de  leurs  familles. 

Ce  n'est  pas  tout  :  les  Aristocrates,  toujours  dominés  par  les  né- 
cessités d*une  première  injustice,  s'efforçaient  de  tenir  les  pauvres 
dans  Vignorance  et  même  de  leur  donner  des  vices  pour  les  abrutir 
et  les  enchaîner  1 

CVât  en  vain  qu^ensulte  ils  recommandaient  au  Peuple  la  morale^ 
la  prolMté,  la  tempérance,  la  patience  et  la  résignation;  c'est  en 
Vain  que  des  prêtres  impudiques  et  luxurieux  prêchaient  la  Reli- 
gion :  leurs  mauvaises  actions  parlaient  plus  haut  que  leurs  hypo- 
crites paroles ,  et  leurs  vices  heureux  élaient  une  perpétuelle  pror 
vocation  à  les  imiter. 

L'opulence  ou  le  superflu  étant  nécessairement»  comme  je  vous 
l'ai  déjà  dit ,  une  injustice  et  une  usurpation,  les  pauvres  ne  pen- 
saient souvent  qu'à  voler  les  riches  ;  et  le  vol,  sous  toutes  les  formes 
(escroquerie,  filouterie,  banqueroute,  abus  de  confiance,  fraude» 
tromperie,  etc.),  était  l'occupation  presque  universelle  des  pauvres 
comme  des  riches. 

Et  les  pauvres  ne  volaient  pas  seulement  les  riches»  mais  ils 
volaient  aussi  les  pauvres  eux-mêmes  ;  en  sorte  que  tous,  riches  et 
pauvres,  étaient  voleurs  et  volés. 

Je  ne  pourrais  àiumérer  toutes  les  espèces  de  vols  et  tous  les 
genres  de  voleurs. 

I  C'était  vainement  que  les  riches  avaient  fait  des  lois  terribles 
xxmtre  le  vol,  c'était  vainement  que  les  prisons  et  les  galères  étaient 
{remplies  de  pauvres  voleurs  et  que  leur  sang  était  souvent  versé 
sur  les  échafauds;  poussés  par  la  misère,  encouragés  par  l'espoir 
de  n'être  pas  découverts»  1^  pauvres  volaient  dans  les  champs, 
ou  dans  les  maisons,  ou  sur  les  routes,  et  jusque  dans  les  rms 
pendant  la  nuit. 

L'adroit /i/ou  volait  sur  les  personnesmêmes,  en  plein  jour»  dans 
les  rues,  les  promenades,  les  réunions,  partout» 

Le  hardi  escroc  volait  en  employant  le  mensonge  et  la  ruse,  soit 
pour  faire  acheter  des  objets  qui  n'avaient  qu'une  valeur  infiniment 
moindre,  soit  pour  soutirer  de  l'argent  en  abusant  de  la  «rédulité 
et  souvent  de  La  bienfaisance. 

Paderai-je  des  faux-monnayeurs  et  des  faussaires  de  toute 
espèce  ? 
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Parleraî-je  aussi  des  usuriers,  de  ces  grands  voleurs,  les  loups-- 
cerviers  de  la  Bourse  et  de  la  Banque,  les  accapareurs,  les  mono- 
polistes et  les  fournisseurs  ? 

Parlerai-je  de  ceux  qui  s'enrichissaient  des  calamités  publiques, 
qui  désiraient  et  provoquaient  les  invasions  ou  les  guerres  pour 
faire  fortune,  et  les  famines  pour  amasser  de  l'or  au  milieu  des 
cadavres? 

Parlerai-je  de  ces  voleurs  qui  compromettaient  la  santé  publique 
en  frelatant  les  aliments  et  les  boissons  qu'ils  vendaient,  et  de  ces 
autres  grands  voleurs,  les  chefs  d'armée,  qui  pillaient  les  Peuples 
étrangers  en  exposant  leur  pays  à  de  terribles  représailles? 

Parlerai  -je  enfin  des  innombrables  moyens  d'amasser  de  l'argent 
aux  dépens  des  autres ,  et  des  innombrables  individus  qui ,  dans 
presque  toutes  les  classes,  les  pratiquaient  journellement? 

Tous  ces  faits  n'étaient  pas  qualifiés  vols  par  les  lois;  les  plus 
inexcusables ,  les  plus  nuisibles ,  ceux  qui  n'étaient  connus  que 
parmi  les  riches ,  jouissaient  même  de  l'impunité  légale  :  mais  tous 
n'en  étaient  pas  moins  en  réalité  des  vols,  suivant  les  règles  d'une 
saine  morale. 

Chaque  classe  présentait  sans  doute,  un  grand  nombre  d'excep- 
tions ;  il  y  avait  quelques  riches  aussi  honnêtes  que  possible ,  et 
beaucoup  de  travailleurs  ou  de  pauvres  pratiquant  la  probité  : 
mais  on  peut  dire  que,  par  la  force  des  choses  et  par  une  irrésis- 
tible conséquence  de  l'inégalité  de  fortune ,  tous  les  individus , 
riches  et  pauvres,  étaient  généralement  amenés  à  commettre  des 
actions  qui  n'étaient  en  réalité  que  des  espèces  de  vols. 

Et  souvent  le  vol  conduisait  à  toutes  les  cruautés,  à  Vassassinat, 
aux  tortures  môme  les  plus  barbares,  pour  faire  avouer  où  l'or  était 
caché. 

Que  à^empoisonnements  et  de  parricides  n'excitait  pas  la  soif  de 
l'or  et  des  successions  1 

On  voyait  des  voleurs  enlever  et  voler  des  enfants  pour  les  pro- 
stituer 1 

On  en  voyait  même  vôler  et  égorger  des  jeunes  gens  pour  en 
vendre  la  chair  !  ou  le  cadavre  ! 

En  un  mot,  il  ne  pouvait  y  avoir  ni  confiance  ni  sécurité  ;  chaque 
individu  voyait  des  ennemis  dans  presque  tous  les  autres  ;  et  la 
Société  semblait ,  pour  ainsi  dire,  n'être  qu'un  coupe-gorge  au  mi- 
lieu d'une  forêt  1 

Et  toutes  ces  horreurs,  que  vous  retrouverez  plus  ou  moins  par- 
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tout,  étaient  chez  nous  et  sont  encore  ailleurs,  je  ne  puis  trop  le 
répéter,  l'inévitable  résultat  du  droit  illimité  de  Propriété. 

Mais  le  vol  et  le  meurtre  n'étaient  pas  les  seules  conséquences 
de  l'inégalité  des  fortunes  ;  et  vous  allez  en  voir  bien  d'autres  l 

La  Propriété  faisait  naître  des  millions  de  contestations  entre 
les  voisins ,  entre  les  vendeurs  et  les  acheteurs,  entre  les  héri- 
tiers, etc.  ;  et  des  millions  de  procès ,  suscités  par  l'intérêt  et  la 
cupidité,  tourmentaient  les  plaideurs  et  souvent  les  ruinaient. 

Pressées  par  la  misère,  une  multitude  de  filles  étaient  réduites  à 
8e  prostituer  I  des  mères  vendaient  leurs  enfants  1  des  maris  ven- 
daient leurs  femmes  ! 

L'argent  était  la  considération  décisive  pour  le  mariage  :  on  re- 
cherchait la  fortune  plutôt  que  des  qualités  et  des  vertus.  Souvent 
les  père  et  mère  empêchaient  leur  jeune  fille  d'épouser  le  jeune 
homme  qu'elle  aimait  et  la  forçaient  d'épouser  un  riche  vieillard 
qu'elle  ne  pouvait  aimer.  Souvent  aussi  un  jeune  homme  cupide 
épousait  une  vieille  fille  riche,  uniquement  pour  jouir  de  sa  dot. 
De  là  d'innombrables  désordres  dans  les  ménages,  les  familles  et 
la  Société  ;  de  là  une  intarissable  source  de  scandales  et  de  mal- 
heurs pour  les  époux  et  pour  les  enfants  ;  de  là  les  discordes  con- 
jugales, les  adultères,  les  procès  en  désaveu  de  paternité,  les  di- 
vorces, et  souvent  les  empoisonnements  et  les  meurtres  ;  de  là  de 
mauvais  exemples  pour  les  enfants ,  et  leur  mauvaise  éducation  ; 
de  là  le  trouble  porté  dans  d'autres  ménages  et  dans  d'autres  fa- 
milles par  des  époux  mal  assortis. 

Toujours  guidés  par  l'amour  des  richesses  et  par  la  vanité ,  les 
Aristocrates  n'avaient  qu'un  ou  deux  enfants^  afin  de  leur  laisser 
plus  d'opulence ,  tandis  que  les  pauvres ,  ne  pouvant  pas  laisser 
moins  de  misère  à  dix  qu'à  deux  ou  trois,  et  n'ayant  guère  d'autre 
jouissance  que  celle  de  la  paternité,  avaient  ordinairement  de  nom- 
breuses familles  et  ne  procréaient  que  des  misérables. 

La  pauvreté  empêchait  une  multitude  d'individus  des  deux  sexes 
de  se  marier  :  d'innombrables  célibataires  portaient  le  trouble  chez 
les  autres  ou  vivaient  dans  le  concubinage.  C'était  en  vain  que , 
pour  empêcher  le  désordre,  on  flétrissait  impitoyablement  d'inno- 
centes créatures  et  les  filles  victimes  des  séductions  des  hommes  et 
des  vices  de  l'organisation  sociale;  cette  flétrissure  ne  faisait 
qu'augmenter  le  mal  en  produisant  une  multitude  d'avortements  » 
d'expositions  d'enfants  et  d'infanticides.- 

Quelques  hospices  pour  recevoir  les  pauvres  femmes  enceintes, 

^8. 
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et  les  enfante  abandonnés,  n'étaient  qu'on  remède  presque  imper- 
ceptible ;  et  les  maisons  de  prostitution,  tolérées  comme  un  antre 

remède,  ne  faisaient  qu'autoriser  et  propager  la  dépravation  des 
mœurs. 

Le  besoin  d'argent  produisait  aussi  des  romans  et  des  peintures 
obscènes  et  licencieuses  qui  ne  pouvaient  acquérir  aucune  gloire 
à  leurs  auteurs,  mais  qai  corrompaient  les  Imaginations,  les  esprits 
et  les  coBurs,  et  multipliaient  les  désordres. 

L'opulence  et  la  misère  exerçaient  encore  leur  funeste  influence 
sur  les  plaisirs  de  la  Société,  les  opinions,  les  mœurs  et  les  cou- 
tumes. 

Embarrassés  de  leur  oisiveté ,  les  Aristocrates  passaient  une 
partie  de  l'année  à  la  chasse;  et^leur  habitude  de  cruauté  envers 
les  animaux  inoiïensifs  entretenait  leurs  sentiments  d'indifférence 
et  d'inhumanité  envers  les  hommes. 

Les  jeux  de  hasard  et  les  paris  les  habituaient  à  doubler  brus- 
quement leur  fortune  ou  à  se  ruiner,  à  s'enrichir  des  dépouilles  de 
ceux  qu'ils  appelaient  leurs  amis,  à  se  réjouir  du  désespoir  de  ceux 
qu'ils  ruinaient,  ou  à  ruiner  leurs  femmes  et  leurs  enfants  pour  la 
chance  d'acquérir  un  peu  plus  d'or. 

Le  luxe  dans  le  logement,  l'ameublement,  le  vêtement,  la  nour- 
riture, les  domestiques,  les  équipages,  les  chevaux,  etc.,  était  sans 
bornes  comme  les  caprices  de  la  folie,  absorbait  les  plus  excessives 
fortunes,  établissait  la  plus  ardente  émulation  de  vanité,  et  rendait 
l'ambition  insatiable. 

'  Les  choses  les  plus  recherchées  et  les  plus  chères  n'étaient  pas 
■les  plus  utiles  ou  les  plus  agréables,  mais  les  plus  rares,  ou  les  plus 
^éloignées,  ou  les  plus  à  la  mode;  et  la  mode,  changeant  presque 
chaque  année,  renouvelait  continuellement  la  dépense. 

L'or,  l'argent,  les  diamants,  les  perle6,le8  pierreries,  les  plumes, 
les  étoffes  sans  prix,  concentraient  sur  la  personne  d'une  femme 
riche  plus  de  richesse  qu'il  n'en  fallait  pour  nourrir,  loger  et  vêtir 
des  milliers  de  malheureux. 

La  galanterie  et  la  coquetterie  étaient  des  passions  universelles  et 
la  principale  occupation  des  Aristocrates.  Les  hommes  même  ma- 
riésavaient  ûesmaitresses  splendidement  entretenues,  et  les  femmea 
avaient  des  amants. 

Aussi ,  sur  les  théâtres,  dans  les  romans,  dans  les  salons,  partout. 
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les  tableaux  les  plus  voluptueux  semblaient  n'avoir  pour  but  que 
d'ei:citer  les  passîonfi  amoureoses* 

Les  bak«  les  ooncerts.  les  spectacleSi  les  réunions,  les  fétei 
n'étaient  généralement  recherchés  avec  avidité  que  comme  occa  * 
sion  pour  étaler  son  opulence  ou  comme  moyen  de  séduction  ré 
ciproque. 

On  passait  la  nuit  dans  des  plaisirs  fatigants  ou  funestea  et  le  jou? 
dans  un  sommeil  agité* 

Au  lieu  d'al^î^  leurs  enfants ,  les  mères  les  abandonnaient  à 
des  mercenaires  pour  passer  le  temps  dans  les  intrigues  et  les  dis- 
sipations. 

La  fortune  obtenant  seule  la  considération  publique,  les  bourgeois 
et  les  pauvres  s^efforçaient  d'imiter  en  tout  l'Ai  istocratie  et  de  pch 
rattre  riches  quand  ils  ne  pouvaient  pas  le  devenir. 

Les  jeux  de  hasard  et  les  loteries ,  le  luxe  dans  tout ,  et  surtout 
dans  la  toilette ,  l'esprit  de  galanterie  et  de  coquetterie,  les  divers 
tissements  publics  et  particuliers  corrompaient  ou  ruinaient  les 
pauvres  comme  les  riches. 

Les  cérémonies  religieuses  elles-mêmes,  la  messe,  surtout  la  messé 
de  minuit ,  n'étaient  généralement ,  comme  le  carnaval ,  que  des 
occasions  de  rendez-vous,  d'intrigues  et  de  libertinage. 

Je  ne  vous  parlerai  pas  de  ces  innombrables  cahareits  ou  taoernes 

de  toute  espèce  où  le  pauvre  allait  s'empoisonner  pour  oublier 

dans  le  vin  sa  misère,  et  où  l'homme  s'habituait  à  descendre  au* 

dessous  de  la  brute  elle-même.  . 

1  ^  ^ 

Je  ne  vous  parlerai  pas  non  plus  de  ces  aliments  jetés,  dans  cer- 
taines fêtes  publiques,  au  Peuple  par  l'Aristocratie,  comme  des  03 
à  des  chiens,  non  pour  les  nourrir,  mais  pour  jouir  de  leur  voracité 
et  de  leurs  combats. 

Je  ne  vous  détaillerai  pas  non  plus  les  funestes  conséquences  de 
tous  ces  abus  ou  deces  vices,  dontchacun  en  engendrait  mille  autres: 
votre  imagination  serait  épouvantée  si  je  vous  racontais  les  suicides, 
les  duels  et  les  meurtres  qu'occasionnaient  le  jeu  et  le  luxe ,  la  ja** 
lousie  et  l'amour,  l'abrutissement  et  la  misère* 
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Je  vous  en  ai  déjà  trop  dit,  peut-être,  pour  vous  faire  connattre 
les  vices  de  Torganisation  sociale  qui  fit  si  long-temps  le  malheur 
de  nos  ancêtres  :  permettez-moi  cependant  d'ajouter  quelques  mots 
sur  Vétat  matériel  du  pays. 

Toujours  oppressive  et  toujours  attaquée,  ou  toujours  menaçante 
et  toujours  menacée,  l'Aristocratie  ne  pensait  qu'à  se  défendre  ou 
à  consolider  sa  domination. 

De  là  cet  immense  inconvénient,  qu'elle  ne  pouvait  administrer  le 
pays;  et  que,  d'autre  part,  redoutant  l'activité  et  la  puissance  popu- 
laires, elle  ne  voulait  pas  même  souffrir  que  le  Peuple  de  chaque 
Commune  s'administrât  lui-même. 

Aussi,  tout  ce  qu'on  peut  appeler  administration  était-il  générale- 
ment abandonné  ou  vicieux  ;  rien  ne  se  faisait  dans  l'intérêt  du 
Peuple  ;  et  le  pays  se  trouvait  dans  un  état  déplorable. 

Les  villes,  presque  toutes  placées  au  hasard,  construites  irrégu- 
lièrement et  sans  plan,  étaient  mal  situées  et  mal  construites.  On  y 
trouvait  quelques  belles  rues  habitées  par  les  riches,  mais  un 
grand  nombre  de  rues  étroites ,  boueuses ,  mal  aérées ,  malsaines , 
sans  trottoirs,  et  quelques-unes  qui  n'étaient  que  des  égouts  et  des 
cloaques. 

L'Aristocrate  était  en  sûreté  dans  son  carrosse,  qui  souvent  écra- 
sait ou  éclaboussait  le  pauvre  ;  mais  le  pauvre  était  obligé  de  mar- 
cher, souvent  nu-pieds,  dans  la  boue,  exposé  à  toutes  sortes  d'in- 
convénients et  de  dangers.  Vous  seriez  effrayés  si  je  vous  citais  les 
accidents ,  les  blessures  et  les  morts  qui  d'ordinaire  avaient  lieu 
chaque  année  dans  une  grande  ville  I  ' 

La  Propriété  étant  déclarée  inviolable ,  et  chaque  propriétaire 
ayant  le  droit  d'user  et  d'abuser  de  sa  chose,  chacun  sacrifiait  l'in- 
térêt public  à  son  intérêt  personnel. 

Les  Aristocrates  et  les  principaux  fonctionnaires  publics,  qui  tous 
étaient  d'ailleurs  des  riches,  avaient  de  beaux  hôtels  ou  des  palais  ; 
mais  les  maisons  du  pauvre  et  ses  ateliers  n'étaient  souvent  que  des 
trous  étroits  et  insalubres. 

Les  Aristocrates  avaient  de  superbes  châteaux  dans  les  campa* 
gnes  ;  mais  les  villages  et  les  fermes  n'étaient  souvent  que  des  tas 
de  boue  et  de  fumier. 

Quant  à  la  Capitale,  on  y  trouvait  de  magnifiques  édifices  et  de 
magnifiques  quartiers  ;  mais  elle  s'embellissait  pour  le  plaisir  des 
riches  aux  dépens  du  reste  du  pays,  et,  d'ailleurs ,  à  côté  de  ces 
magnificences  on  voyait  les  rues  les  plus  sales  et  les  plus  dégoûr 
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tantes,  comme  à  côté  de  la  plus  insolente  opulence  on  voyait  la 
plus  hideuse  et  la  plus  affligeante  misère. 

Les  grandes  routes,  presque  toutes  tracées  au  hasard  et  mal  tra^ 
cées,  étaient  souvent  presque  impraticables,  n'étaient  jamais  dis- 
posées pour  la  commodité  du  pauvre  piéton,  et  présentaient  mille 
dangers  qu'on  aurait  pu  prévenir.  Vous  seriez  effrayés  encore  du 
nombre  d'accidents  et  de  malheurs  arrivés  chaque  année  sur  les 
routes  et  les  rivières  I 

Les  chemins  qui  conduisaient  aux  châteaux  étaient  toujours 
aussi  sûrs  qu'agréables  ;  mais  ceux  que  réclamaient  les  besoins 
de  l'agriculture  et  des  villageois  n'étaient  communément ,  quand 
il  y  en  avait,  que  des  bourbiers,  des  roches  périlleuses  ou  des  pré- 
cipices. 

Et  là  encore,  que  d'accidents  I 

L'oisiveté  et  le  travail  inutile  étaient  deux  autres  maux  immenses. 

Comptez  en  imagination  le  nombre  des  Aristocrates  oisifs  ;  des 
fonctionnaires  inutiles,  des  agents  de  police,  des  soldats,  des  la- 
quais, des  moines  et  des  ouvriers  de  luxe  ;  et  vous  verrez  que  des 
millions  de  bras  étaient  perdus  pour  les  productions  utiles  :  jugez 
de  la  perte  1 

Aussi,  la  nourricière  du  genre  humain,  V Agriculture,  était-elle 
négligée  :  je  ne  sais  quelle  immense  étendue  de  terrain,  mais  cer- 
tainement plus  du  tiers  du  pays  était  sans  culture  ;  l'éducation  des 
bestiaux  était  pareillement  délaissée  ou  entravée  ;  et  sur  une  terre 
tellement  favorisée  du  ciel  qu'elle  aurait  pu  procurer  l'abondance 
à  une  population  double  et  triple,  des  masses  de  malheureux  pay- 
sans mouraient  sans  avoir  pu  manger  ni  pain,  ni  viande  I 

Le  défaut  d'ordre  dans  le  travail  lui-même  était  une  source  de 
pertepublique  et  de  misère  individuelle.  Se  voyant  toujours  oppri- 
més, les  pauvres  avaient  du  moins  exigé  la  liberté,  pour  chacun, 
de  choisir  son  industrie  et  son  commerce  ;  mais  chacun,  dépourvu 
des  moyens  de  connaître  ce  qui  se  passait  autour  de  lui  comme  au 
loin,  prenait  son  métier  au  hasard ,  et  la  population  travailleuse 
formait  comme  un  atelier  où  régnaientja  confusion,  le  désordre  et 
le  chaos.  De  là  beaucoup  trop  d'ouvriers  dans  l'industrie  du  bois, 
par  exemple,  et  pas  assez  dans  celle  du  fer  ;  trop  de  produits  d'une 
espèce  et  pas  assez  d'une  autre;  trop  de  vin,  par  exemple,  et  trop 
peu  de  blé  ;  d'anciens  et  mauvais  procédés  suivis  par  ignorance, 
quand  des  procédés  nouveaux  assuraient  la  préférence  à  des  pro- 
duits plus  parfaits  ou  moins  chers  :  et,  sans  aller  plus  loin,  vous 
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apercevez  combien  de  laborieux  ouvriers  devaieat  se  trouver  ruinés 
avec  leurs  familles,  et  combien  de  produits  devaient  se  trouver 
manquante  ou  perdus  pour  la  Société! 

De  là  des  f<dUite8  innombrables  ou  colossales»  qui  ne  s'arrêtaient 
pas  dans  leurs  ricochets  l  de  là  des  cme^  «omiiMraaJei  et  indus- 
trielleSi  qui  r^aadaient  la  ruine  ou  refihA  t 

Les  machmes  mémes^  fruit  du  hasard  on  du  géme»  qui  n'est  lui- 
même  qu'un  hasard  comme  la  beauté»  les  machines  ne  servaient 
souvent  qu'à  donner  de  colossales  fortunes  à  quelques-uns  et  à 
ruiner  des  milliers  d'autres  qui,  poussés  par  le  désespoir,  brisaient 
les  mécaniques,  brûlaient  les  ateliers  et  massacraient  les  proprié- 
taires, jusqu'à  c«  que  "ces  masses  en  dàaence  fussent  massacrées 
elles-mêmes  par  les  soldats  ou  égorgées  par  les  bourreaux  1 

Je  m'arrête,  presque  en  colère,  comme  vous,  contre  une  organî- 
sation  sociale  qui  produisait  tant  d'horribles  calamités. 

£t  malheureusement  vous  verrez  demain,  que  notre  ancienne 
organisation  polUique  ne  présentait  ni  moins  de  vices  ni  moins 
d'obstacles  que  notre  organisation  sociale. 


CHAPITRE  in. 

Vice$  4e  Vanclenne  or^ntsaUon  politique. 

Hier,  j*ai  déroulé  devant  vous  les  vices  de  notre  ancienne  orga- 
nisation êocicde  avec  ses  funestes  résultats;  et  je  vous  id  piouvé,  je 
crois,  que  toutes  ces  calamités  étaient  l'inévitable  conséquence  des 
trois  vices  radicaux  ;  VlnégalUé  de  fortwie ,  la  Propriété  et  la 
Monnaie. 

Aujourd'hm ,  je  vais  vons  exposer  les  vices  de  notre  ancienne 
organisation  politique  avec  leurs  non  moins  funestes  effets;  et  vous 
verrez  que  cette  vicieuse  organisation  politique  et  ses  calamités 
étaient  encore  l'irrésistible  conséquence  des  mêmes  vices  radicaux, 
V Inégalité  de  fortune  et  ses  deux  malheureuses  compagnes. 

Vous  verrez  aussi  que  l'histoire  de  cette  ancienne  organisation 
politique  d'Icarie  n'est  autre  chose,  pour  ainsi  dire,  que  l'histoire 
de  l'organisation  politique  de  l'Ëuftore  et  du  monde^  et  que  par  oon* 
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fiqocal  voM  w  devai  pas  désespéiw  de  vonr  la  réiov^ 
pays  coome  tom  h  voyn  id« 

Et  je  n'ai  pas  besoin  sans  doute  devons  répéter  qne  la  JostieS 
et  la  Philosophie  vons  crient  de  ne  jamais  confondre  les  hommes  et 
les  institutions  ;  car  les  mauvaises  Institutions  politiques  ou  sociales 
sont  un  torrent  qui  entraîne  les  riches  comme  les  pauvres,  et  qui 
les  raid  tous  pr^oe  également  victimes  en  les  noyant  souvent  tous 
alternativement  ou  conjointement.*..  Tarrivean  fait. 

Vous  vous  rappelez  qu'en  1'7'72,  dix  ans  avant  notre  régénération 
sociale  et  politique,  Lixdoxet  les  25,000  Aristocrates  ou  riches  du 

Says,  dominés  et  poussés  par  le  besoin  de  conserver  leur  opulence, 
rent  tous  leurs  efforts  pour  s'emparer  du  pouvoir  et  parvinrent  à 
s''en  rendre  maîtres. 

Ce  furent  eux  seuls  ou  leurs  mandataires  qui  rédigèrent  la  Con^ 
stUution  et  réglèrent  Vorganisation  giouvernementale  ou  potitiquem 
Remarquez-le  bien  !  V Aristocratie  a  seule  rédigé  la  Constitu  • 
tion  !  C'est  tout  vous  dire  en  un  seul  mot  ;  c'est  vous  indiquer  le 
vice  radical  qui  devait  engendrer  mille  autres  vices  ;  c'est  vous  an- 
noncer que  tout  était  arrangé  pour  la  domination  des  uns  et  l'op- 
pression des  autres  :  aussi  vous  allez  voir  les  déplorables  mais  in- 
faillibles CONSEQUENCES  I 

Constamment  maîtrisée  elle-même  par  la  nécessité  de  retenir  sa 
fortune  et  sa  puissance,  l'Aristocratie  s'était  attribué  tous  les  pocH 
voirs,  cehii  de  faire  la  loi  et  celui  de  la  faire  exécuter.  Par  consé- 
quent la  LOf  n'était  que  l'expression  de  la  volonté  de  r Aristocratie  i 
par  conséquent  encore  PAristocratie  exerçait  le  pouvoir  al>solu  ou 
le  despotisme,  et  le  Peuple  n'était  en  réalité  qu'un  troupeau  d'es* 
elaves  plus  on  moins  maltraité  par  ses  maîtres. 

Cependant  forcés  de  tromper  le  Peuple  pour  l'enchaîner  »  ces 
maîtres  avaient  parlé  dans  leur  Constitution  de  Souveraineté  du 
Peuple,  de  Gouvernement  représentatif  et  de  liberté  ;  ils  avaient 
même  reconnu  que  tous  les  Icariens  étaient  égaux  devant  la  loi, 
espérant  que  ces  mensonges  séduiraient  les  imbéciles,  sans  révolter 
ceux  qui  n'étaient  que  des  brutes  \ 

Les  Aristocrates  qui  s'étaient  réservé  le  pouvoir  U§islaHf  et  qili 
Fexerçaient  par  deux  cents  doutés  élus  par  eux  tous  les  dix  an^ 
avaient  confié  \e  pouvoir  exécutif  h  une  Reine  héréditaire^  qui 
n'était  en  réalité  que  leur  instroment. 
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Je  n'examine  pas  si  le  Gouvernement  ainsi  constitué  était  une 
Royauté  aristocratique  ou  une  Aristocratie  royale  ;  ce  qui  est  cer- 
tain c'est  que,  pour  elle,  sa  famille  et  sa  dynastie,  la  Reine,  comme 
l'Aristocratie,  avait  un  intérêt  contraire  à  celui  du  Peuple  ;  c'est 
qu'elle  était  essentiellement  son  adversaire ,  pour  ne  pas  dire  soq 
ennemie  ;  c'est  que  l'Aristocratie,  ses  Députés  et  la  Reine  étaient 
des  despotes  et  les  maîtres  du  Peuple. 

Aussi  la  Reine  s'appelait-elle  Majesté,  Maître;  ses  enfants  étaient 
des  Princes  ou  Princesses  et  des  Altesses  royales;  ses  Ministres  étaie  nt 
des  Excellences  ;  et  le  Peuple  était  sujet. 

Pour  mieux  assurer  la  soumission  du  Peuple,  et  toujours  dans 
son  intérêt,  l'Aristocratie  était  naturellement  conduite  à  faire  de  la 
Reine  pour  ainsi  dire  une  Divinité,  en  donnant  au  Peuple  l'exemple 
de  se  prosterner  devant  elle  et  de  considérer  ses  moindres  faveurs 
comme  étant  la  félicité  suprême. 

Aussi,  l'Aristocratie  ayant  besoin  de  séduire,  corrompre  et  diviser 
les  pauvres  pour  les  enchaîner,  l'un  des  plus  puissants  moyens  d'y 
parvenir  était  l'exploitation  de  leuT  vanité:  la  Reine  invitait  à  ses 
fêtes  et  même  à  sa  table  les  femmes  des  bourgeois  et  des  pauvres 
les  plus  marquants  ;  elle  leur  donnait  à  baiser  sa  belle  main  ;  elle 
leur  demandait  des  nouvelles  de  leurs  enfants,  de  leurs  maris,  de 
leurs  affaires,  et  quelquefois  de  leurs  singes  ou  de  leurs  perruches; 
la  tête  tournait  à  ces  bourgeoises  qu'on  travaillait  à  rendre  vani- 
teuses ,  tandis  que  la  cervelle  de  leurs  maris  était  renversée 
quand  la  Reine  les  appelait  ses  chevaliers  de  la  jarretière  ou  de  la 
pantoufle,  de  l'épingle  ou  du  peigne,  et  surtout  quand  sa  Majesté 
daignait  accorder  aux  élus  l'inappréciable  honneur  de  suspendre 
elle-même  à  leurs  narines  une  petite  jarretière  en  or  ou  un  petit 
peigne  en  argent. 

Et,  je  vous  le  demande,  comment  la  Reine  aurait-elle  pu  ne  pas 
vouloir  exciter  la  vanité  des  pauvres?  Comment  les  pauvres  auraient- 
ils  pu  ne  pas  avoir  de  vanité? 

Par  la  même  raison,  l'Aristocratie  avait  donné  à  la  Reine  le  droit 
de  nommer  environ  cent  mille  fonctionnaires  publics  ou  agents 
royaux  ;  et  la  Reine  les  choisissait  toujours  parmi  les  Aristocrates 
et  les  bourgeois,  ou  parmi  les  pauvres  qu'elle  voulait  acheter  ;  et 
ces  pauvres  étaient  d'ordinaire  des  êtres  vils  et  cupides,  qui  ven- 
daient leur  conscience  pour  sortir  de  misère.  Mais  comment  la 
Heine  n'aurait-elle  pas  acheté  et  enrichi  la  bassesse  puisque  la 
bassesse  seule  consentait  à  se  vendre  ?  Et  comment  la  misère  n'au- 
;^t-elle  pas  été  tentée  de  se  laisser  corrompre? 
% 
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Le  Peuple  iemdLnûanih responsabilité  ministérielle,  etTAristo- 
cratie  ne  pouvant  l'accorder  sans  péril,  n'était-ce  pas  une  nécessité 
de  faire  semblant  de  l'accorder,  et  de  la  refuser  en  effet?  Aussi  la 
Constitution  déclarait  les  Ministres  et  leurs  agents  responsables  de 
leurs  abus  de  pouvoir  ;  mais  c'était  l'Aristocratie  qui  seule  avait  le 
droitde  les  poursuivre;  par  conséquent  les  attentats  des  Ministres 
contre  les  pauvres  en  faveur  des  Aristocrates  étaient  impunis  et 
même  approuvés  ;  par  conséquent  la  responsabilité  ministérielle 
n'était  qu'une  déception  et  un  mensonge,  et  rien  ne  pourrait  voua 
donner  une  idée  de  Vinsolence  du  dernier  commis  ou  du  dernier 
agent  de  police  envers  le  Peupie,  quoique  cette  insolence ,  encou- 
ragée et  protégée  par  l'Aristocratie,  doive  vous  paraître  aussi  natu- 
relle de  la  part  des  agents  que  son  encouragement  de  la  part  des 
ministres  1 

Indépendamment  de  plus  de  50  millions  appartenant  tant  à  la 
Reine  et  à  sa  famille  qu'à  Lixdox ,  l'Aristocratie  avait  donné  à  la 
Reine,  sur  le  trésor  public ,  une  liste  civile  de  plus  de  25  millions 
chaque  année,  pour  entretenir  la  splendeur  du  trône ,  l'éclat  de  la 
couronne  et  la  pompe  de  la  Royauté. 

La  Reine  jouissait  en  outre  d'une  multitude  de  superbes  Palais. 

Sa  Cour  était  le  rendez-vous  des  riches,  le  séjour  de  la  flatterie, 
on  foyer  permanent  d'intrigues  et  de  conspirations  contre  le  Peuple; 
c'était  aussi  la  source  empoisonnée  d'où  le  luxe ,  l'ambition  et  la 
cupidité  se  répandaient  sur  toute  la  surface  du  pays. 

Mais  tout  cela  n'était-il  pas  une  nécessité  ? 

Indépendamment  des  25  millions  de  liste  civile  ,  TAristocratio 
mettait  chaque  année  à  la  disposition  de  la  Reine  plus  de  900  mil- 
lions d'impôts,  dont  elles  réglaient  ensemble  le  budget^  c'est-à-diro 
l'assiette  et  l'emploi. 

Ces  900  millions  principalement  imposés  sur  les  pauvres,  comme 
vous  le  verrez  tout  à  l'heure,  étaient  presque  exclusivement  em- 
ployés dans  l'intérêt  de  l'Aristocratie  et  de  la  Reine ,  soit  pour 
payer  d'énormes  traitements  aux  Aristocrates  fonctionnaires  pu- 
blics, soit  pour  acheter  des  partisans  parmi  les  pauvres,  soit  pour 
entretenir  une  immense  armée  et  une  nombreuse  police  destinées  à 
défendre  l'Aristocratie  et  la  Royauté* 

Mais  tout  cela  n'était-il  pas  encore  indispensable  ? 

Sur  cette  somme  immense,  quelques  millions  seulement  étaient 
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consacrés  à  l'éducation  du  Peuple  ;  et  c'est  à  peine  si  40  ou  50  mil- 
lions étaieiit  employés  dans  l'intérêt  populaire  ;  encore,  ces  50  mil- 
lions ne  profitaient-ils  au  Peuple  qu'indirectement  et  parce  quMIs 
profitaient  d'abord  aux  Aristocrates,  dont  l'intérêt  était,  sans  exccp- 
tion,  la  cause  déterminante  des  impôts  et  des  lois. 

Mais  l'intérêt  aristocratique  ne  l'exigeai t-il  pas  impérieusement! 

Quanta  l'assiette  de  l'impôt,  l' Aristocratie  en  exemptait  presque 
les  riches  pour  en  écraser  les  pauvres  ;  tandis  que  le  luxe  en  était 
affranchi,  tandis  que  l'Aristocrate  conservait  un  immense  superflu, 
tandis  que  d'immenses  fortunes  en  renies  ou  en  capitaux  en  étaient 
exemptes,  chaque  pauvre  était  forcé  de  donner  au  fisc  (c'est-à-dire 
à  la  Reine  et  à  l'Aristocratie)  une  partie  de  son  nécessaire,  et  de 
payer  le  droit  de  se  nourrir  ,  de  respirer  l'air ,  d'entrer  dans  sa 
cabane,  d'y  recevoir  la  lumière  du  Soleil,  de  s'y  chauffer,  de  tra* 
vailler  pour  gagner  ça  vie,  même  de  s'instruire.  Le  sel  et  presque 
tous  les  aliments  du  pauvre,  le  vin  et  ses  autres  boissons,  son  bois 
et  son  charbon,  ses  portes  et  ses  fenêtres,  ses  permissions  de  tra- 
vail et  ses  journaux,  tout  ce  qui  l'intéressait  était  grevé  d'impôt, 
même  le  grabat  et  les  haillons  que  lui  laissaient  ses  père  et  mère 
en  mourant,  même  lai  Justice,  même  les  dettes  dans  les  successions, 
même  le  malheur  et  la  perte  dans  les  faillites  ! 

Les  loteries,  les  maisons  de  jeux ,  les  maisons  de  prostitution , 
étaient  également  imposées,  non  pour  les  empêcher,  mais  pour  en- 
richir le  fisc  en  enlevant  au  pauvre  sa  dernière  obole  ;  et  c'était 
par  intérêt  fiscal  que  l'Aristocratie  autorisait  ces  antres  de  démof a- 
lisation  et  de  ruine. 

En  un  mot,  les  pauvres,  qui  n'avaient  que  leur  misérable  salaire, 
payaient  ensemble  plus  des  (rots  quarts  des  impôts  I 

Ces  impôts  n'étaient  pas  seulement  un  fléau  par  la  misère  à  la- 
quelle ils  réduisaient  le  Peuple  ;  ils  étaient  encore  un  fléau  par  la 
démoralisation  qu'ils  répandaient  dans  la  masse  et  par  les  vexa* 
lions  arbitraires  qu'entraînait  leur  perception. 

Chacun  considérant  l'impôt  comme  une  injustice  et  presque  un 
vol,  personne  ne  se  faisait  scrupule  de  mentir ,  de  se  parjurer, 
d'employer  toutes  les  ruses  et  toutes  les  fraudes  pour  voler  le  fisc  et 
tromper  ses  agents  ;  les  riches  eux-mêmes  donnaient  l'exemple  do 
cette  espèce  de  vol  :  de  là  l'habitude  générale  du  mépris  pour  les 
lois,  de  la  fraudé  et  du  mônsonge. 

De  l'autre  côté,  instruits  de  toutes  les  fraudes  pratiquées  par  les 
contribuables,  les  agents  du  iisc  rivalisaient  de  ruse  et  de  précau- 
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tîoné  pour  les  prévenir  et  les  déjouer,  tandis  que  le  fisc  excitait  leur 
inhumanité  et  même  leurs  excès,  en  partageant  avec  eux  les  pro- 
duits: de  là  les  obligations  les  plus  gênantes  et  les  plus  préjudi- 
ciables imposées  à  certaines  industries  ;  de  là  dés  fouilles  domici- 
liaires et  des  perquisitions  jusque  dans  le  lit  du  malade  ou  de  la 
femme  en  couche;  de  là  les  octrois  et  les  douanes,  la  visite  des 
effets  dés  voyageurs  et  même  de  leurs  personnes  souvent  mises  à 
nu  par  des  commis  ;  de  là  des  dérangements,  des  pertes,  d'inévita- 
bles abus  de  tout  genre,  d'innombrables  vexations,  et  d'intoléra- 
bles outrages  qui  avilissaient  les  hommes,  et  dont  le  récit  détaillé 
exciterait  peut-être  en  nous  de  la  colère. 

Tout  cela  n'est-il  pas  révoltant,  en  effet?  Mais,  puisque  PAristo- 
cratie  était  obligée  de  vouloir  d'énormes  impôts  sur  le  Peuple,  tout 
cela  n'était-il  pasindispensablement  nécessaire? 

L'impôt  d'argent  n'était  pas  encore  aussi  lourd  que  l'impôt  du 
sang:  chaque  année,  outre  le  budget  de  900  millions,  l'Aristocratie 
accordait  à  la  Reine  cent  mille  soldats  pris  parmi  les  jetines  gens 

.  de  1 8  ans.  Les  riches  étaient  exempts  ou  se  faisaient  remplacer 
pour  un  peu  d'or,  ou  commandaient  les  autres  ;  et  les  pauvres 
fournissaient  seuls  les  cent  mille  soldats,  la  fleur  de  leurs  enfanté  ; 
et  ces  cent  rhille  travailleurs,  enlevés  à  llndustrie  et  à  leurs  pau- 
vres parents  au  moment  même  où  leur  travail  commençait  à 
devenir  utile  à  leurs  familles ,  étaient  forcés  d'aller  se  faire  tuer 

,  }X)ur  défendre  les  parcs  et  les  palais  des  Aristocrates,  ou  pour  servir 
leur  ambition  contre  l'étranger,  ou  pour  soutenir  leur  domination 
contre  les  pauvres  :  les  fils  servaient  à  enchaîner  les  pères  et  à  tuer 
les  frères  I 

C'était  bien  le  plus  dur  esclavage  1  mais  puisque  l'Aristocratie 
voulait  le  bonheur  exclusivement  pour  elle,  l'inexorable  logique  no 
ia  forçait-elle  pas  à  rejeter  les  fatigues  et  leâ  dangers  de  la  guerre 
sur  lés  pauvres,  et  même  à  lancer  le  Peuple  contre  le  Peuple  ? 

^  Je  n'ai  pas  besoin  dé  vous  citer  les  autres  lois  :  vous  compirénez 
que,  faites  par  l'Aristocratie,  toutes  étaient  nécessairement  dans 
l'intérêt  de  celle-ci  contre  ses  sujets.  Je  ixe  pourrais  pas  vous  en 

.  citer  une  seule  dictée  pai^  l'intérêt  populaire  I 

Et  ces  lois,  entassées  pêle-mêle  depuis  des  siècles,  héritage  de 
,  vingt  révolutions,  étaient  tellement  innombrables,  confuses,  incb- 
iiêrentes,  contradictoires  ou  perfidement  obscures ,  que  le  légiste 
le  plus  savant  pouvait  à  peine  les  connaître  ou  les  comprendre  1 
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Et,  chose  absurde  autant  qu'inique,  la  plupart  des  pauvres,  aux-* 
quels  elles  ordonnaient  ou  interdisaient  toujours  quelque  chose, 
en  les  punissant  en  cas  d'infraction,  ne  pouvaient  ni  les  connaître 
ni  même  les  lire. 

Aussi  comment  les  pauvres  auraient-ils  pu  aimer  et'  respecter  des 
lois  qui  n'étaient  à  leurs  yeux  que  des  œuvres  d'injustice  et  d'op- 
pression? C'était  en  vain  que  l'Aristocratie,  toujours  dans  son  intérêt, 
présentait  ses  lois  comme  sacrées,  et  ne  parlait  que  de  respect  et 
d'^obéissance  à  la  loi  :  chacun  s'efforçait  de  les  éluder  ;  les  menaces, 
les  châtiments  et  la  force  pouvaient  seuls  en  obtenir  l'exécution. 

Il  y  a  ptus  :  les  imbéciles  ne  sentaient  pas  la  tyrannie,  les  lâches 
la  toléraient,  les  cupides  la  servaient  ;  mais  d'autres  murmuraient 
et  résistaient.  De  là  des  conspirations  continuelles,  des  associations 
de  tout  genre  pour  se  défendre  ou  pour  attaquer,  des  émeutes  et 
des  insurrections,  des  massacres,  des  supplices,  et  toutes  les  hor- 
reurs de  la  guerre  civile. 

Mais,  je  vous  le  demande  encore,  toutes  ces  horreurs ,  dont  les 
riches  étaient  victimes  comme  les  pauvres,  n'étaient-elles  pas  la 
fatale  conséquence  de  l'amour  de  l'Aristocratie  pour  la  fortune  et 
la  domination ,  et  de  l'amour  naturel  à  l'homme  pour  l'indépen- 
dance et  la  liberté? 

Menacées  à  leur  tour  dans  leur  existence,  l'Aristocratie  et  la  Reine 
ne  pensaient  plus  alors  qu'à  se  défendre  et  à  paralyser  leurs  ad- 
versaires. De  même  que,  dans  d'autres  pays,  les  maîtres  blancs 
faisaient  des  lois  pour  comprimer  leurs  esclaves  noirs,  de  même  les- 
Aristocrates  faisaient  chaque  jour  des  lois  nouvelles  pour  comprimer 
leurs  esclaves  blancs,  pour  désorganiser  le  Peuple  ou  l'empêcher 
de  s'organiser ,  pour  lui  interdire  les  associations  et  les  réunions, 
pour  le  désarmer,  pour  l'empêcher  de  lire ,  de  parler  et  d'écrire. 

Et  chaque  jour  de  nouvelles  lois  enfantaient  de  nouvelles  peines, 
des  amendes,  des  confiscations,  les  cachots,  l'exil,  les  galères  et  la 
mort  :  c'était  la  terreur  qui  gouvernait  ! 

Et  pour  appliquer  ces  lois  terribles ,  d'autres  lois  autorisaient 
)a  Reine  à  organiser  une  nombreuse  Police ,  une  nombreuse  Ar- 
mée, une  nombreuse  Milice  bourgeoise  et  des  Tribunaux  de  tout 
genre. 

Et  tout  cela  n'était-il  pas  toujours  une  chaîne  non  interrompue 
de  conséquences  et  de  nécessités? 
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La  Police  violait  arbitrairement,  la  nuit  et  le  jour,  sous  mille  pré- 
textes, le  domicile  des  pauvres  ;  fouillait  leurs  meubles  et  leurs  pa- 
piers les  plus  secrets  :  saisissait  tout  ce  qu'elle  jugeait  convenable 
de  saisir  ;  enlevait  le  mari  à  la  femme  ou  la  femme  au  mari ,  le 
père  aux  enfants  ou  les  enfants  au  père,  et  quelquefois  tous  en- 
semble, et  les  jetait  dans  des  cachots  pour  les  livrer  ensuite  aux 
tribunaux. 

Elle  calomniait  ceux  qu'elle  ne  pouvait  pas  faire  arrêter  ;  et  plus 
un  opposant  était  redoutable  par  ses  vertus,  plus  elle  s'efforçait  de 
le  déshonorer  par  ses  calomnies. 

Ses  innombrables  espions  de  tous  genres  s'insinuaient  partout 
pour  semer  la  dtvmon  parmi  les  pauvres,  pour  exciter  entre  eux 
les  jalousies,  les  rivalités  et  les  défiances,  pour  trahir  et  dénoncer, 
pour  séduire,  corrompre,  acheter  des  traîtres  et  des  délateurs. 

Une  foule  d'agents  provocateurs  provoquaient  même  les  pauvres 
à  conspirer  pour  les  livrer  ensuite  et  les  perdre ,  tandis  que  les 
agents  de  ce  qu'on  appelait  le  cabinet  noir  violaient  le  secret  des 
lettres  et  fouillaient  dans  les  correspondances  pour  faire  arrêter  en- 
suite des  centaines  d'individus. 

Et  pour  remplir  ces  infernales  fonctions,  l'Aristocratie  prodiguait 
l'or  fiour  recruter  leurs  agents  parmi  les  plus  misérables ,  parmi 
les  voleurs  et  les  galériens  l  Et  c'était  à  cette  horde  redoutable 
qu'on  livrait  le  domicile,  la  personne ,  la  liberté  et  l'honneur  des 
familles  l 

Et  l'Aristocratie  parlait  sans  cesse  d'ordre,  de  moralité,  de  vertu, 
de  loyauté,  d'honneur  / 

Et  vous  avez  peine,  je  le  vois,  à  contenir  vos  sentiments  d'indi- 
gnation et  de  colère  l 

Et  cependant  vous  ne  devez  que  plaindre  la  malheureuse  huma- 
nité ,  victime  d'un  premier  vice  organique  ;  car ,  puisqu'on  avait 
organisé  l'opulence  et  la  misère,  était-il  possible  que  l'Aristocratie 
n'employât  pas  la  violence,  l'arbitraire,  la  calomnie,  la  corruption, 
la  provocation,  la  délation,  la  trahison,  et  l'écume  de  la  société  dans 
la  Policel  Était-il  possible  qu'une  foule  de  malheureux  ne  préfé- 
rassent pas  l'or  et  le  pouvoir  à  l'indigence  ou  aux  bagnes? 

Vous  devinez  ce  que  devaient  être  les  Tribunaux  organisés  par 
l'Aristocratie  et  par  la  Reine,  et  par  conséquent  nécessairement  or- 
ganisés dans  leur  intérêt.  Choisis  parmi  les  Aristocrates  ou  parmi 
leurs  partisans,  toujours  dépendants  de  la  Reine,  et  nécessairement 
désireux  de  ses  faveurs  pour  eux  et  leurs  enfants^  était-il  humai- 
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pauvres,  n'étaient-ils  pas  le  mauvais  fruit  de  leur  déplorable  édu- 
cation perpétuée  de  génération  en  génération? 

Riches  et  pauvres  pouvaient-ils  être  autre  chose  que  ce  que 
cette  malheureuse  éducation  les  avait  faits?  Si  nous  ne  pouvons 
nous-mêmes  nous  empêcherde  maudire  cette  funeste  éducation  avec 
sa  funeste  cause  et  ses  funestes  effets,  la  Raison,  la  Philosophie  et 
la  Justice  ne  nous  commandent-elles  pas  impérieusement  (je 
ne  puis  trop  vous  le  répéter  )  d'excuser  et  de  plaindre  toutes  ces 
victimes?  • 

Tandis  que  l'Aristocratie  ne  s'emparait  de  l'Instruction  publique 
et  de  l'Éducation  que  pour  la  paralyser  et  tenir  le  Peuple  dans 
l'ignorance ,  tout  en  disant  qu'elle  voulait  l'éclairer  >  elle  cherchait 
dans  la  M,ig%(m  un  secours  plus  actif. 

Après  avoir  été  long-temps  intolérants ,  persécuteurs  et  sangui- 
naires» les  Prêtres  chrétiens  dominaient  encore. 

Pour  mieux  exploiter  la  crédulité  et  la  superstition,  leurs  frères 
ignorantins  et  leurs  jésuites  s'emparaient  des  enfants  au  berceau 
et  s'efforçaient  d'en  faire  des  imbéciles  ;  ils  parlaient  encore  de 
lettres  récemment  envoyées  du  Ciel  et  d'autres  miracles  de  ce 
genre. 

Puis ,  dans  leurs  ccUéchismes ,  dans  leurs  sermons ,  dans  leurs 
prières ,  ils  confondaient  la  Reine  avec  la  Divinité. 

Leurs  missionnaires  parcouraient  les  campagnes  et  les  villes  pour 
tenter  de  fanatiser  les  femmes  et  les  vieillards. 

Mais  c'était  presque  sans  fruit  qu'ils  répétaient  sans  cesse  les 
mots  de  Religion  et  de  Morale  :  leur  avidité  pour  l'argent,  le  sor- 
dide trafic  qu'ils  faisaient  journellement  des  choses  saintes  et  des 
sacrements ,  le  luxe  mondain  qu'il  déployaient  dans  les  funérailles 
des  riches ,  et  surtout  les  vices  et  même  les  crimes  auxquels  les 
portait  fréquemment  leur  célibat  forcé,  engloutissaient  la  Religioa 
et  la  Morale  dans  le  mépris  et  la  haine  qu'ils  inspiraient  eux- 
mêmes. 

Comment  d'ailleurs  pouvait-on  utilement  prêcher  la  Morak  » 
quand  le  plus  puissant  des  prédicateurs,  le  Gouvernement,  prêchait 
Vimmoraîité  par  ses  actions  ;  quand  les  tribunes  législatives  et 
judiciaires  n'étaient  souvent  que  des  tribunes  ^'immoralité  ;  quand 
les  trahisons  de  la  police,  les  infamies  du  cabinet  noir,  les  conçus* 
sions  et  les  parjures  des  fonctionnaires  publics  étaient  une  leçov 
perpétuelle  dHmmoralité ,  une  provocation  permanente  au  vol ,  k 
la  trahison  et  au  parjure  ;  quand  enfin  la  prospérité  de  beaucoup 


ORGANISATION  POLITIQUE.  333 

d^intrigantSi  de  renégats,  de  valets  et  de  traîtres  était  le  triomphe 
de  Yimmoralité  vivante  ? 

Et  cependant  tous  ces  abus  de  la  Religion ,  tous  ces  excès  des 
Prêtres^  tout  ce  mépris  pour  eux,  tout  ce  dédain  pour  leurs  ser- 
mons, toutes  ces  immoralités  en  un  mot  n^étaient-elles  pas  toujours 
les  conséquences  forcées  d'antécédents  funestes? 

Que  vous  dirai-je  maintenant  de  la  guerre  civile  et  der  révolu- 
tions? 

Vous  concevez  que  Populence  et  les  privilèges  de  PArîstocratie, 
étant  essentiellement  une  usurpation  et  une  injustice,  ne  pouvaient 
enfanter  que  la  cupidité  et  Tambition  parmi  les  Aristocrates ,  les 
uns  à  regard  des  autres. 

Vous  concevez  aussi  que,  Toppression  tenant  le  Peuple  dans  un 
état  permanent  de  misère  et  de  mécontentement ,  les  ambitieux 
avaient  beau  jeu  pour  acheter  des  partisans  parmi  les  pauvres  en 
leur  prodiguant  les  promesses. 

De  là  les  divisions  dans  TAristocratie  et  jusque  dans  les  familles 
royales,  les  prétentions  au  trône,  les  partis  et  les  factions,  les  in- 
trigues et  les  conspirations,  les  attentats  et  les  révoltes,  les  guerres 
civiles  et  les  révolutions,  les  usurpations  et  les  restaurations ,  les 
vengeances  et  les  proscriptions,  les  supplices  et  les  massacres. 

Je  ne  vous  citerai  pas  toutes  les  horreurs  de  ce  genre  qui  noir- 
cissent ou  rougissent  toutes  les  pages  de  notre  ancienne  histoire 
d'Icarie  :  qu'il  vous  suffise  de  savoir  que  vous  y  trouverez  réunies 
toutes  les  abominations  qui  vous  désolent  quand  vous  lisez  Thistoire 
des  Grecs  et  des  Romains,  de  France  et  d'Angleterre,  d'Espagne  et 
de  Portugal,  enfin  de  tous  les  malheureux  peuples  qui  composent 
la  malheureuse  Humanité. 

Vous  y  verriez  plus  de  50,000  innocents  brûlés  ou  massacrés 
par  les  prêtres,  uniquement  parce  qu'ils  avaient  une  autre  croyance; 
40  ou  50  émeutes;  25  prétendants  à  la  couronne  ;  48  révoltes  ar- 
mées; 9  longues  guerres  civiles,  sans  compter  47  guerres  étran- 
gères; 34  dynasties  différentes;  20  révolutions;  42  usurpations; 
5  restaurations  ;  6  proscriptions  comme  celles  de  Sylla,  de  Marius 
et  d'Octave  ;  7  massacres  comme  celui  de  la  Saint-Barthélémy  ; 
plus  de  400  conspirations,  dont  plusieurs  comme  celle  de  Catilina, 
comme  celle  des  poudres  à  Londres,  et  comme  les  machines  in- 
fernales. 

Vous  y  verriez  je  ne  sais  combien  de  millions  d'hommes  tués  dans 
la  guerre  spit  civile,  soit  étrangère  ;  plus  d'un  million  de  bannis; 

-       '        '  49. 
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plus  de  300,000  massacrés  par  les  satellites  ou  égorgés  par  Ie9 
bourreaux;  H  villes  incendiées  et  détruites. 

Vous  y  verriez  les  femmes  et  les  enfants  massacrés  comme  les 
hommes,  les  innocents  avec  les  coupables  de  révolte  ! 

Vous  y  verriez  les  différents  partis,  les  nobles  et  les  bourgeois , 
les  riches  et  les  pauvres ,  l'Aristocratie  et  le  Peuple ,  tour  à  tour 
vainqueurs  et  vaincus  •  prescripteurs  et  proscrits ,  oppresseurs  et 
victimes! 

Vous  y  verriez  l'Aristocratie  se  dévorant  elle-même  ;  ti  Minis- 
tres condamnés  et  exécutés  par  elle  ;  plus  de  <  0,000  Seigneurs  dé-^ 
capités  par  les  Rois  et  les  autres  Seigneurs  ;  et  45  Princes  assas- 
sinés par  des  Princes  1 

Je  pourrais  vous  citer  7  Rois  ou  Reines  excommuniés  par  des 
Pontifes;  t\  détrônés  par  leurs  enfants  ou  leurs  frères  ou  leurs 
parents  ;  45  assassinés  par  des  Nobles  ou  des  prêtres  ;  5  condamnés 
et  exécutés  sur  l'échafaud  ;  SI  condamnés  par  leurs  successeurs  à 
demander  l'aumône  à  la  porte  d'une  Église  après  avoir  eu  les  yeux 
crevés  ;  et  4  ou  5  réduits  à  s'enfermer  dans  leur  palais  fortifié,  sans 
oser  se  fier  ni  à  leur  barbier,  ni  à  leur  cuisinier ,  ni  mémo  à  leur 
femme  ou  à  leurs  enfants  1 

Je  pourrais  môme  vous  citer  deux  Princes  et  des  Prêtres  qui, 
comme  le  duc  de  Bourgogne  et  les  Jésuites  en  France ,  ont  pu« 
bliquement  proclamé  et  prêché  la  doctrine  du  tyrannicide  en 
Icarie  1 

Je  m'indigne  et  m'irrite  comme  vous  contre  cette  épouvantable 
doctrine  qui  justifie  l'homicide  et  l'assassinat,  considérés  partout  et 
toujours  comme  un  horrible  crime,  et  qui  menace  les  chefs  de  Ré- 
publique comme  les  Rois,  et  les  meilleurs  comme  les  plus  mau* 
vais,  puisqu'il  n'en  est  aucun  qui  n'ait  des  ennemis  dont  la  haine, 
môme  injuste,  peut  les  qualifier  de  tyrans. 

Je  m'indigne  et  m'irrite  comme  vous  contre  ces  conspirations  et 
ces  guerres  civiles,  ces  proscriptions  et  ces  massacres,  qui  désho- 
noraient et  désolaient  notre  malheureuse  Icarie,  qui  transformaient 
les  hommes  en  tigres,  et  qui  faisaient  de  la  Société  une  immense 
boucherie. 

Mais,  je  vous  le  demande,  n'est-ce  pas  là  à  peu  près  l'histoire 
de  tous  les  Peuples  sur  toute  la  terre,  et  depuis  le  commencement, 
du  monde  ? 

La  Société  n'a-t-elle  pas  toujours  été  et  n'est-elle  pas  presque! 
partout  le  mélange  de  deux  ou  trois  Peuples  ennemis  perpétuelle- 
ment en  guerre,  qui  ne  concluent  de  temps  en  temps  des  armistices 
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et  des  trêves  que  pour  se  préparer  à  de  nouveaux  combats?  M'esl- 
elle  pas  un  volcan  toujours  prêt  à  faire  éruption  ? 

Et  tous,  Rois  et  Sujets,  Aristocrates  et  bourgeois,  riches  et  pau- 
vres ,  ne  sont41s  pas  presque  également  inquiétés  et  tourmentés,^ 
malheureux  et  victimes? 

Tous  n'ont-ils  pas  intérêt  à  faire  cesser  c^t  effroyable  ma!,  qui 
fait  du  monde  un  véritable  enfer? 

Mais  cetnal,  qui  dure  depuis  le  commencement  de^  Sociétés,  ne 
sera-t-il  pas  éternel  si  Ton  n^applique  pas  le  remède  ? 

Et  ce  remède  n'est  pas  l'oppression  et  Tesclavage,  les  supplices  et 
la  terreur  ;  car  la  tyrannie  et  les  tortures  les  plus  cruelles  n'ont 
jamais  manqué  sur  la  Terre  et  n'ont  jamais  eu  d'autre  résultat  que 
d'aggraver  le  mal. 

C'est  donc  la  cause  du  mal  qu'il  faut  extirper  I 

Mais  quelle  est  cette  CAtSB»  univOTseUe  et  perpétuelle,  qui  agit 
partout  et  toujours,  $ous  toutes  les  Religions  et  sous  toutes  les  for- 
mes de  Gouvernement,  sous  la  République  comme  sous  la  Mo- 
narchie? 

N'est-ce  pas  la  cupidité  et  Vambition  ? 

Ou  plutôt  n'estrcepas  la  mauvaise  éducation  ^  qui  laisse  déve- 
lopper la  cupidité  et  l'ambition? 

Ou  plutôt  encore  là  cause  première  et  génératrice  n'est-elle  pas 
^Inégalité  de  fortune,  la  Propriété  et  la  Monnaie,  qui  enfantent  les 
privilèges  et  l'Aristocratie,  puis  l'opulence  et  la  misère,  puis  la  ma«H 
Taise  éducation,  puis  la  cupidité  etl'ambition,  puis  tous  les  vices  el 
tous  les  crimes,  puis  tous  les  désordres  et  le  chaos,  puis  toutes  le? 
calamités  et  toutes  les  catastrophes? 

Oui ,  examinez ,  réfléchissez ,  méditez,  remontez,  dans  toutes  les 
Sociétés,  à  l'établissement  de  la  Propriété  et  de  la  Monnaie,  et  sur- 
tout de  l'Inégalité  illimitée  de  fortune  ;  remontez  de  faits  en  faits, 
d'événements  en  événements,  d'institutions  en  institutions ,  de  lé- 
gislateurs en  législateurs,  de  causes  secondes  en  causes  premières, 
de  conséquences  en  principes ,  de  nécessités  en  nécessités ,  de  jow 
en  jour  et  de  siècle  en  siècle  ;  vous  trouverez,  toujours  et  partout, 
pour  cause  unique  du  mal ,  opulence  et  misère  ! 

Et  par  conséquent  le  remède^  l'unique  remède  au  mal ,  c'est  la 
jSuppression  de  l'opulence  et  de  la  misère ,  c'est-à-dire  l'établis- 
sement de  l'Égalité,  de  la  Communauté  de  biens  et  d'une  bonne 
Education, 
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Ti  lie  fut  Topinion  de  Jésus-Christ ,  qui ,  proclamé  Dieu ,  fonda 
sur  Ce  principe  la  grande  Révolution  du  Christianisme  ;  telle  fut 
aussi  la  conviction  d'Icar,  qui,  Dictateur,  unissant  l'amour  de  THu- 
manité  au  courage  et  au  génie ,  fonda  sur  les  mêmes  bases  notre 
régénération  sociale  et  politique. 

Demain,  je  vous  exposerai  commentilapu  parveuiràconsommer 
ce  prodige. 

Mais,  avant  de  nous  séparer,  permettez-moi  de  vous  le  demander 
encore  :  quand  vous  voyez  notre  ancien  enfer  transformé  en  pa- 
radis, comment  pourriez-vous  désespérer  de  voir  le  bonheur  dans 
vos  pays? 


'Ç^  CHAPITRE  IV. 

Révolution  de  I78X  —  Établissement  de  la  Communauté. 

Jusqu^à  présent  je  vous  ai  montré  le  mdl  :  maintenant  je  vais 
vous  montrer  le  remède  ;  et  vous  allez  voir  Icar  à  son  œuvre  de  ré- 
génération. 

Vous  savez  qu'avant  Tinsurrection  déterminée  par  la  révocation 
de  la  Constitution  et  l'usurpation  du  pouvoir  absolu,  Icar  avait  dé- 
cidé le  Peuple  à  renoncer  à  tous  les  attentats  individuels. 

Â  i)eine  sorti  du  combat,  et  quoique  blessé ,  il  ne  perdit  pas 
un  moment  pour  gagner  la  confiance  du  Peuple  entier ,  arrêter 
le  cai-nage,  organiser  la  force  populaire ,  et  assurer  les  fruits  de  la 
victoire. 

A  Tinstant  même ,  il  fit  publier  et  afficher  partout  une  Adresse 
que  je  vais  vous  lire ,  comme  je  vous  en  lirai  d'autres ,  pensant 
qu'il  me  serait  impossible  de  vous  faire  connaître  en  moins  de  mots 
aes  principes  et  ses  plans. 

ADRESSE  D'ICAB  AU  PEUPLE, 

•  Souffrez  que  mes  premières  paroles  soient  pour  vous  féliciter 
de  votre  héroïque  courage  :  vous  avez  bien  mérité  de  1^  Patrie  ^t 
de  l'Humanité  I 
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■  ^accepte  la  Dictature  ;  je  suis  fier  de  cet  honneur,  et  je  con- 
8a;Te  ma  vie  à  justifier  votre  confiance.  Je  mets  ma  gloire  à  me 
dévouer  à  votre  bonheur. 

»  Vous  connaissez  mes  principes  :  Souveraineté  du  Peuple,  suf- 
frage universel^  égalité,  fraUmité,  bonheur  commun.  Inscrivons- 
les  sur  nos  drapeaux  1 

•  Quand  vos  Représentants  seront  assemblés,  je  déposerai  la 
Dictature  et  je  comparaîtrai  devant  eux,  sans  escorte,  pour  leur 
rendre  compte  de  tous  mes  actes.  Je  me  soumets  d'avance  à  leur 
jugement. 

»  Mais  Tanarchie  serait  votre  plus  funeste  ennemi  :  notre  intérêt 
même  exige  impérieusement  que  nous  agissions  avec  ensemble, 
comme  un  seul  homme,  s'il  est  possible. 

•  Je  vais  appeler  vos  meilleurs  amis  pour  en  faire  un  Conseil  de 
dictature, 

•  Ralliez-vous  tous  autour  de  nous  1  Que  les  plus  utiles  citoyens 
nous  apportent  leur  appui  l  Ayez  confiance  en  moi  l  Écoutez  ma 
voix  l  Surveillez,  mais  laissez- vous  guider  pendant  quelque  temps  ; 
car  personne,  j'en  prends  le  Ciel  à  témoin,  ne  veut  plus  que  moi 
tout,  absolument  tout  ce  qui  peut  vous  rendre  heureux  1  • 

A  rinstant  même,  il  choisit  des  Ministres  et  des  Commissaires  à 
envoyer  dans  toutes  les  provinces.  Il  organisa  une  foule  de  Corn-» 
missions  spéciales,  dans  lesquelles  furent  distribués  les  nombreux 
citoyens  qui  s'empressaient  d'offrir  leurs  services. 

Peu  d'heures  après,  parurent  une  Adresse  à  l'Armée,  une  autre 
aux  régiments  étrangers,  un  décret  pour  soigner  les  blessés,  en- 
terrer les  morts,  adopter  leurs  enfants  et  leurs  veuves. 

En  même  temps  parut  un  autre  décret  sur  l'organisation  de  la 
Garde  populaire  avec  l'Adresse  suivante  : 

APBESSB  D'ICAR  POUB  LA  GABDB  POPULAIBB. 

»  Ce  n'est  pas  tout  d'avoir  vaincu  :  il  faut  assurer  la  victoire. 

•  Soyons  généreux,  mais  soyons  prudents  1 

•  Que  la  Garde  populaire  s'organise  partout  à  l'instant  mêmel 

•  Que  tous  les  Citoyens  en  état  de  porter  une  arme  se  présentent 
à  leur  municipalité  1 

»  Ceux  d'entre  vous  qui  ne  pourraient  vivre  sans  leur  travail  3e- 
ron^  soldés,  armés  et  vêtus. 
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•  Pendant  qirèlqufs  jours,  soyez  en  permanence  sous  vo$  dra- 
peaux, toujours  prêts  à  exécuter  les  ordres  de  votre  gouvernement! 

.  •  Accourez  tous,  car  c'est  votre  intérêt  à  tous  1 

»  Plus  nous  serons  promptement  organisés,  plus  nous  serons 
nombreux,  mieux  nous  pourrons  agir,  et  moins  nous  trouverons  de 
résistance.  » 

Parurent  presque  aussitôt  deux  décrets,  dont  l'un  ordonnait  le 
désarmement  du  parti  vaincu  et  son  expulsion  de  toutes  les  fonc 
tiens  publiques ,  et  dont  l'autre  proclamait  une  amnistie, 

La  Reine ,  Lixdox ,  les  Ministres ,  et  dix  des  principaux  fonctiotî- 
naires  publics  étaient  seuls  exceptés.  Tous  les  juges  des  principaux 
tribunaux  criminels ,  et  vingt  fournisseurs  qui  avaient  fait  de  scan- 
daleuses fortunes,  pouvaient  aussi  être  poursuivis ,  mais  seulement 
pour  être  condamnés  à  des  indemnités  pécuniaires  envers  leurs 
anciennes  victimes  ou  à  des  restitutions  envers  la  Nation. 

Ces  deux  décrets  furent  accompagnés  (  car  tout  était  préparé 
d'avance)  des  deux  Adresses  suivantes  aux  vainqueurs  et  aux 
vaincus. 

ADRESSE  D'iCAR  AUX  VAINQUEURS. 

•  Nos  adversaires  vont  déposer  les  armes  ou  seront  désarmés, 
tandis  que  vous  compléterez  votre  armement  ;  ils  seront  désorga- 
nisés ,  tandis  que  vous  aurez  toute  la  puissance  de  l'organisation  ; 
ils  seront  destitué?  de  leurs  fonctions  publiques ,  tandis  que  vous 
occuperez  tous  les  emplois  et  tous  les  pouvoirs  ;  vous  serez  tout- 
puissants,  tandis  qu'ils  seront  réduits  à  l'impuissance  d'attaquer  et 
de  résister. 

•  Il  faut  que  justice  soit  faite  des  grands  coupables  1  il  y  a  trop 
long-temps  que  de  cruels  tyrans  torturent  les  pauvres  et  l'Humanité! 
Que  leurs  têtes  répondent  enfin  du  sang  et  des  larmes  qu'ils  ont 
fait  répandre  I  Ils  comparaîtront  devant  vos  Représentants  pour 
qu'un  châtiment  national  et  solennel  épouvante  et  prévienne  à  l'a- 
venir toute  nouvelle  tyrannie. 

•  Que  justice  soit  faite  encore  et  de  ces  Juges  iniques  et  préya- 
ificateurs  qui  ont  ruiné  tant  de  familles ,  et  de  ces  grands  voleurs 
qui  se  sont  subitement  enrichis  aux  dépens  des  pauvres  ou  du  tré- 
sor public  1  Que  leurs  biens  répondent  des  indemnités  ou  des  resU- 
iptionsl 

»  Quant  à  tous  les  autres,  oubli,  amntôliel  Les  poursuivre,  main- 
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tenant  qu'ils  ne  peuvent  plus  nuire,  ne  serait  plus  que  dQ  la.  ven- 
geance«. 

»  Je  sais  combien  vous  avez  souffert  et  combien  votre  colère  est 
naturelle  :  mais  la  punition  du  tyran  et  de  ses  principaux  complices 
ne  doit-elle  pas  suffire  à  votre  juste  ressentiment?  La  vengeance 
contre  la  foule  qui,  comme  vous,  était  victime  de  la  mauvaise  or- 
ganisation sociale,  ne  serait-elle  pas  une  injustice?  Serait-il  rai- 
sonnable de  les  réduire  au  désespoir  et  de  les  contraindre  à  renou- 
veler un  combat  qui  ferait  couler  du  sang  des  deux  côtés  ? 

»  J'en  appelle  à  votre  Raison  pour  me  répondre  ! 

»  Reposez- vous  sur  votre  Gouvernement  !  Si  nos  anciens  enne- 
mis se  révoltaient  !...  mais  ils  sont  abattus  et  ne  peuvent  plus  se 
relever. 

•  Soyez  donc  généreux  autant  que  vous  avez  été  braves  !  Que 
tous  les  bons  citoyens  unissent  leurs  voix  à  la  mienne  1 

»  Soyez  cléments  !  comme  Dictateur  élu  par  vous ,  dans  votre 
propre  intérêt,  je  l'ordonne  :  comme  votre  meilleur  ami,  je  vous  en 
conjure  1  • 

ADRESSE  D'ICAR  AUX  VAINCUS. 

«  Quand  la  victoire  vous  a  favorisés,  vous  en  avez  abusé  pour 
nous  massacrer  ou  nous  bannir  :  aujourd'hui  que  vous  êtes  vain- 
cus ,  que  pourriez-vous  dire  si  nous  vous  appliquions  la  loi  du 
talion  ? 

»  Que  pourriez-vous  dire  si,  comme  vous,  nous  faisions  toutes 
les  lois  d'intimidation  et  de  terreur  qui  nous  paraîtraient  néces- 
saires ? 

»  Que  pourriez-vous  dire  si  nous  vous  appliquions  vos  propres 
lois  comme  vous  nous  les  avez  appliquées  pour  nous  emprisonner, 
nous  ruiner  ou  nous  supplicier? 

■  Mais  le  Peuple,  je  le  connais  et  j*en  réponds,  le  Peuple  est 
magnanime  :  il  est  prêt  à  vous  tendre  la  main. 

•  Déposez  les  armes ,  rompez  votre  organisation,  quittez  vos 
fonctions,  résignez-vous  1 

»  Vous  devez  sentir  que  nous  avons  le  droit  de  l'exiger  pour 
notre  sécurité. 

»  C'est  votre  intérêt  comme  le  nôtre  ;  car  toute  résistance  serait 
Inutile,  et  nous  voulons  absolument  en  finir  :  nous  ne  voulons  plus, 
entendez-le  bien,  nous  ne  voulons  plus  de  lutte  ni  même  d'inquié- 
tude dans  le  pays  ;  à  tout  prix,  je  vous  le  répète,  nous  voulons 
fmrcher  au  progrès  sans  résistance  I 
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»  Résigne£-vous1  La  justice  vous  le  demande,  aussi  Uen  que 
votre  sûreté. 

<*  Résignez-vous  sincèrement,  sans  arrière-pensée,  ei  nous  se- 
rons heureux  de  pouvoir  bientôt  vous  embrasser  comme  des  frères! 

»  Jusqu^à  présent  plongés  les  uns  et  les  autres  dans  le  chaos  oo 
l'oppression,  nous  ne  pouvions  nous  entendre  parce  que  notre  com- 
mun oppresseur  nous  divisait  et  nous  calomniait  ;  mais  aujourd'hui 
que  nous  pouvons  nous  expliquer,  vous  seriez  inexcusables  de  re- 
pousser nos  offres  fraternelles. 

»  Encore  une  fois,  résignez-vous  I  c'est  moi.  Dictateur,  qui  vous 
en  conjure,  moi  qui  désire  ardemment  le  bonheur  de  tous  mes  con- 
citoyens! » 

Il  n'est  pas  nécessaire  de  vous  citer  les  autres  Adresses  et  décrets 
du  Dictateur.  Je  n'ai  pas  besoin  non  plus  de  vous  dire  que  toutes 
ses  mesures  excitèrent  l'enthousiasme  du  Peuple  et  la  confiance 
universelle  ;  que  tous  les  hommes  éclairés  et  énergiques  accouru  • 
rent  autour  de  lui  ;  que  la  Presse  entière  lui  apporta  son  appui  ;  et 
que,  si  quelques  royahstes,  se  laissant  aveugler  par  la  peur,  s'en- 
fuirent ou  se  cachèrent,  la  masse  se  résigna  sincèrement,  rassurée 
par  le  Dictateur. 

Le  Peuple  surtout  fut  admirable  et  sublime  de  générosité  :  quel- 
ques malheureuses  victimes  de  l'ancienne  tyrannie,  entraînées  par 
leur  désespoir  et  leur  colère,  essayèrent  quelques  vengeances  indi- 
viduelles ;  mais  ce  furent  les  ouvriers  qui  se  précipitèrent  partout 
pour  les  empêcher. 

Les  hommes  du  Peuple  qu'avaient  égarés  les  calomnies  officielles 
ne  furent  pas  les  moins  ardents  à  crier  en  faveur  de  la  Révolution 
et  du  Dictateur.  «  Si  nous  avions  su!  disaient-ils...  Gomme  on 
•  nous  avait  trompés  !  > 

Peu  de  jours  après ,  le  Dictateur  rendit  un  décret  sur  l'élection 
de  la  Représentation  nationale,  composée  de  2,000  députés,  etl'ac^ 
compagna  do  l'adresse  suivante  : 

Adresse  d'Icar  pour  les  élections. 

•  Le  Peuple  est  le  Souverain  I  C'est  à  vous  à  faire  votre  Consti- 
tution; et  s'il  était  possible  de  vous  réunir  tous  ensemble  pouç 
délibérer  et  voter,  je  vous  réunirais  tous. 
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•  Mais  la  chose  étant  matériellement  impossible,  choisissez  des 
Représentants  qui  discuteront  mûrement  et  solennellement  cette 
Constitution,  et  qui  la  soumettront  ensuite  à  votre  volonté  souve- 
raine pour  être  acceptée  ou  rejetée  par  vous. 

»  Vous  êtes  tous  membres  de  la  Société,  tous  sociétaires,  tous 
dtoyens  ;  vous  travaillez  tous  pour  elle  ;  vous  avez  tous  combattu 
et  vous  combattrez  tous  encore  pour  elle  s'il  est  nécessaire  :  par 
conséquent,  vous  êtes  tous  essentiellement  électeurs.  Ceux  qui  n'ont 
pas  20  ans,  et  les  domestiques  placés  sous  la  dépendance  de  leurs 
maîtres,  seront  seuls  momentanément  privés  de  l'exercice  de  leur 
droit,  jusqu'à  ce  que  la  Constitution  en  ait  autrement  décidé. 

»  Vos  oppresseurs,  qui  vous  refusaient  tout  moyen  de  vous  in- 
struire, vous  déclaraient  incapables  de  choisir  des  Députés  ;  mais 
ce  n'était  pas  seulement  une  révoltante  iniquité,  c'était  encore  une 
calomnie,  comme  l'élection  est  d'ailleurs  pour  vous  un  incontes- 
table droit. 

•  Faites-vous  donc  inscrire  sur  le  registre  électoral  de  votre 
commune  ;  réunissez-vous  ;  discutez  le  mérite  des  candidats  qui 
vous  seront  présentés  ou  qui  seront  assez  confiants  dans  leurs  ver- 
tus pour  oser  se  présenter  à  vos  suffrages. 

•  Discutez  avec  indépendance,  mais  avec  le  calme  et  la  gravité 
qui  conviennent  à  des  Citoyens  dignes  de  la  liberté  l 

»  Que  la  Presse  aussi  vous  éclaire,  ne  prenant  elle-même  pour 
guides  que  la  vérité  et  l'amour  de  la  Patrie  1 

•  L'élection  n'aura  lieu  que  dans  25  jours,  afin  que  vous  ayez  le 
temps  de  vous  éclairer  parfaitement,  et  que  vous  ne  puissiez  être 
victimes  d'aucune  espèce  de  surprise. 

•  Choisissez  d'abord  vos  meilleurs  amis,  les  meilleurs  amis  du 
pauvre  et  de  l'ouvrier,  et  parmi  eux  les  plus  estimables,  et  parmi 
ceux-ci  les  plus  capables  et  les  plus  énergiques. 

•  Et  pour  que  vous  puissiez  choisir  celui  qui  n'aura  que  du  pa- 
triotisme, des  vertus  et  des  talents,  vos  élus  recevront  une  indetn* 
nité  suffisante. 

•  N'oubliez  pas  que  vos  Représentants  auront  à  juger  votre  Dicta- 
teur, à  prononcer  sur  le  sort  de  vos  anciens  oppresseurs,  à  faire 
votre  Constitution,  et  à  exercer  provisoirement  votre  Souveraineté. 

•  Pensez  que  vous  tenez  dans  vos  mains  votre  sort,  celui  de  la 
Patrie  et  celui  de  votre  Postérité  l  » 

Dès  le  second  jour,  le  Dictateur  avait  organisé  une  Commission 
de  publication,  composée  de  cinq  écrivains  pris  parmi  les  plus  po- 
pulaires et  les  plus  estimablds,  pour  rédiger  un  journal  officiel  qui 
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contiendrait  tons  sps  actes,  qui  serait  distribué  gratis  en  a^ez 
grand  nombre  (plus  d'un  million  d'exemplaires,  je  crois),  pour  çoe 
totj^  les  citoyens  çans  exception  pussent  facilement  le  recevoir  ou 
le  lire. 

Dès  le  même  jour,  il  avait  organisé  une  commission  de  Consittu- 
tion,  composée  de  neuf  publicistes  les  plus  savants  et  les  plus  res- 
pectables, chargés  de  préparer  un  projet  de  Constitution  nouveiie. 
il  leur  avait  soumis  son  propre  travail,  préparé  depuis  long-temos 
ÇJX  trois  parties  séparées,  contenant:  la  r%  tous  les  vices  de  r an- 
cienne organisation  sociale  et  politique;  la  2%  le  plan  très-détaillé 
d'une  nouvelle  organisation  fondée  sur  la  COMMUNAUTÉ  DE 
BIENS.,  applicable  dans  80  ans,  avec  toutes  les  autorités  à  Tappui  ; 
et  la  3' ,  le  plan  d'une  organisation  transitoire  pendant  ces 
50  années. 

Après  plusieurs  jours  d'examen  et  de  discussion ,  la  Commission 
avait  adopté  avec  enthousiasme  les  deux  plans  en  principe  et  avait 
proposé  quelques  modifications,  qui  avaient  été  adoptées  par  Icar. 

Afin  que  chacun  pût  bien  connaître  et  apprécier  son  nouveau 
système  d'organisation  sociale  et  politique,  il  fit  aussitôt  imprimer 
le  travail  entier  à  m  nombre  immense  d'exemplaires ,  avec  un 
résumé  des  principes  qui  servaient  de  base  au  plan  transitoire  et 
au  pl^  déQnitif  de  la  Communauté  de  biens. 

Vous  comprenez  combien  ce  système  de  Communauté  devait 
paraître  nûwveau  et  étonner  les  imaginations  en  même  temps  que 
charmer  les  esprits  ;  mais  le  plan  détaillé  qui  raccompagnait  et  qui 
présentait  ce  système  en  action,  comme  nous  l'avons  aujourd'hui 
eii  réalité ,  démontrait ,  comme  l'expérience  l'a  matériellement 
prouvé  depuis,  que  ce  système  était  parfaitement  exécutable  ;  et  la 
joie  du  Peuple  égalait  sa  première  surprise. 

Je  vous  engage  tous  à  lire  et  même  à  étudier  tout  le  travail  im- 
primé d'Icar  et  de  la  Commission  ;  et  si  quelqu'un  d'entre  vous 
désire  quelques  explications  sur  ce  travail,  je  me  ferai  un  plaisir  de 
les  lui  donner  dans  une  de  nos  réunions  suivantes. 

Mais,  dès  aujourd'hui,  je  vais  vous  exposer  rapidement  les  prin- 
cipales idées  d'Icar,  servant  de  base  à  son  plan  de  Communauté.  Je 
vous  lirai  encore  deux  de  ses  Adresses,  parce  que  rien  autre  chosç 
pe  pourrait  vous  le  faire  connaître  aussi  bien. 
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Icar  avait  reconnu  quMl  ne  fallait  pas  abolir  brusquement  la 
Propriété,  la  Monnaie,  et  l'Inégalité  de  fortuiM,  pour  lesr  substituer 
suDitement  la  Communauté  de  biens,  parce  que:  IMcs  riches  et  les 
propriétaires  (les  petite  (M^jnme  l^groe)  çetrouvers^ientinC^Uiblç- 
ment  blessés  dans  leurs  habitudes  et  leurs  préjugés  :  leur  enlever 
leuFS  biens,  m^me  en  leur  en  donnant  d'^vitrç^,  aérait  peut-être  aussi 
lîïSHpportable  pour  eu:^  que  tenter  de  leur  arracher  la  vie  :  ce  serait 
ie$  rendre  malheureux,  contre  le  but  même  de  la  Aouvelle  Société  ; 
09  serait  aussi  les  pousser  au  désespoir  et  à  la  résistance,  entraver 
et  compromettre  la  régénération  sociale.  ?•  Les  pauvres  eux-mêmes, 
paralysés  par  la  tyrannie,  n'avaient  peut-être  pas  assez  générale- 
ment les  habitudes  et  les  qualités  nécessaires  pour  commencer  Ten- 
treprise  sans  en  compromettre  le  succès.  3*  Enfin ,  et  surtout , 
l'exécution  immédiate  ou  la  réalisation  instantanée  et  complète  lui 
paraissait  physiquement  impossible,  attendu  qu^il  y  aurait  un  tra* 
vail  immense ,  le  plus  grand  peut-être  qu'on  eût  entrepris  sur  la 
terre  depuis  le  commencement  du  monde,  pour  organiser  et  réa-» 
lis^r  complètement  la  Communauté,  par  exemple,  pour  construire 
et  fournir  à  toutes  les  familles  des  habitations  convenables  et  sem- 
blables. 

kar  regardait  donc  i^n  système  transiMre  comjoae  absolument 
indispensable. 

Et  c'est  là  oe  qui  distingua  éminemment  et  essentiellement  son 
projet  et  son  plan  de  tou9  <:eux  que  les  Phijloi^hes  avaient  ancien- 
nemei^  imaginés. 

Je  vous  exposerai  plus  tard  les  principes  de  son  système  tran- 
sitoire :  pour  le  moment,  je  me  borne  à  vous  dire  qu'il  proposait 
de  constituer  une  BéfuUique  démocratiqtAe  ;  de  conserver  le  droit 
de  propriété  pendant  toute  la  vie  de  la  génération  de  propriétaires 
existante  alors;  de  rei^pecter  tout  ce  qu'on  appelait  droi^  acquis  [ 
d'éviter  ce  qui  pourrait  désespérer  ou  tourmenter  les  riches  ;  d'a- 
méliorer immédiatement  le  sort  des  pauvres;  de  faire  tout  ce  qui 
pourrait  les  rendre  heureux  ;  de  détruire  progressivement  l'inéga- 
Lté,  et  d'établir  successivement  le  régime  de  l'Égalité  parfaite  et  de 
la  Communauté.  « 

Çcfmprenez-vous  la  surprise  et  l'enthousiasme  que  durent  inspi- 
r^'.r  aux  pauvres  Icar iens  ces  propositions  si  nouvelles  dans  labou 
che  d'un  Dictateur,  surtout,  quand  il  y  joignit  l'Adresse  suivante , 
expositive  de  ses  principes  ; 
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ADRESSE  D^ICAB  POUR  LA  COMMUNAUlfi. 

•  Chers  concitoyens,  n'avez-vous  pas  été  malheureux  :iisa*i'2tt- 
jourd'hoi  I 

•  Riches,  vous-mêmes,  ayez-vous  été  complètement  heureux? 
»  Les  malheurs  qui  nous  ont  affligés  tous  et  qui  ont  accablé  nos 

ancêtres  depuis  le  commencement  du  monde  ne  viennent-ils  pas 
des  vices  de  l'organisation  sociale  et  politique,  surtout  de  l'InégaÀté 
des  fortunes ,  de  la  Propriété  et  de  la  Monnaie  ? 

•  Ces  malheurs  ne  seront-ils  pas  éternels ,  si  Ton  n'en  tarit  pas 
la  source? 

•  La  Communauté  de  biens  n'est-elle  pas  le  seul  moyen  de  ren- 
dre tous  les  hommes  heureux  ? 

»  Ce  nouveau  système  est-il  impossible  à  réaliser  quand  votre 
Gouvernement  est  d'accord  avec  vous  ? 

»  Quelque  difficile  que  puisse  paraître  l'entreprise ,  ne  faut-  il  pas 
la  tenter  un  jour? 

»  Quelque  temps  qu'il  faille  pour  l'accomplir,  le  dernier  ^our 
n'arrivera-t-il  pas  d'autant  plus  vite  que  le  premier  jour  aura  com- 
mencé plus  tôt? 

•  Et  puisque  votre  courage  a  renversé  le  plus  grand  des  obsta- 
cles, l'opposition  d'un  Pouvoir  oppresseur ,  et  puisque  le  Ciel  aous 
favorise  assez  pour  nous  permettre  d'accomplir  ce  que  nos  malheu- 
reux ancêtres  n'ont  pu  faire,  l'entreprendre  courageusement  n'est-il 
pas  un  devoir  envers  le  Ciel ,  envers  nous-mêmes ,  envers  nos  des- 
cendants et  envers  l'Humanité  ? 

•  Examinez  ces  questions,  mes  chers  concitoyens  ;  discutez-lss 
partout  en  attendant  que  vos  Représentants  les  décident  provisoire- 
ment et  les  soumettent  à  votre  décision  souveraine. 

•  Avec  la  Communauté,  plus  de  pauvres  ni  fToisifs  ;  plus  de  cri- 
mes ni  de  supplices,  plus  d^impôts  ni  de  police,  plus  de  contestor 
lions  ni  de  procès,  plus  d^inquiôtudes  ni  de  soucis  ;  tous  les 
citoyens  amis  et  frères  ;  tous  non-seukment  heureux,  mais  égde^ 
ment  heureuâ  I 

»  Si ,  comme  moi ,  vous  en  êtes  convaincus ,  mettons-nous  à 
l'œuvre  à  l'instant  ;  adoptons  le  principe ,  et  commençons  coura- 
geusement les  préparatifs. 

•  Mais,  je  vous  en  conjure  au  nom  de  la  Patrie,  de  vos  enfants 
et  de  l'Humanité ,  ne  compromettons  pas ,  par  trop  d'impatience  et 
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de  précipitation ,  la  plus  grande  des  entreprises  que  Phomme  ait 
encore  teniees  ! 

»  Si ,  comme  je  le  croîs,  la  Communauté  ne  peut  pas  être  rigou- 
.«^ns9efflîn«  et  complètement  appliquée  de  suite ,  ajournons  tout  ce 
qui  doit  être  ajourné. 

•'  Maîtres  du  pouvoir ,  confiants  dans  vos  Représentants  qui  vea- 
' en t  enfin  votre  bonheur,  prenez  patience  1 

»  Si  vous  êtes  assez  généreux  pour  préférer  l'intérêt  de  la  Patrie 
à  votre  intérêt  individuel ,  qu'importe  quelques  années  de  plus  ou 
de  moins  dans  l'accomplissement  intégral  et  parfait  d'une  pareille 
œuvre  1 

»  Et  si  vous  ne  voulez  penser  qu'à  votre  propre  bonheur,  n'est 
il  pas  raisonnable  de  vous  contenter  de  tout  le  bonheur  possible 
aujourd'hui? 

•  Moins  heureux  que  vos  enfants,  vous  serez  du  moins  bien  plus 
heureux  que  vos  pères  l 

•  Riches  d'aujourd'hui,  vous  voudrez  donc,  je  l'espère,  concourir 
ao  bonheur  de  votre  postérité  1 

>  Pauvres,  je  n'en  doute  pas,  vous  penserez  surtout  à  la  félicité 
de  vos  filles  et  de  vos  fils  1 

»  Chers  concitoyens,  vous  n'oublierez  pas  que  vous  allez  décider 
du  sort  de  vos  générations  futures  et  de  l'Humanité  tout  entière  )  • 

Uar  voulut  s'adresser  aux  Prêtres  et  aux  Chrétiens. 

ADBBSSE  P'iCAR  AUX  PRÊTRES  ET  AUX  CBRéTIENS. 

»  Ministres  et  serviteurs  de  Jésus-Christ,  je  désire  votre  bonheur 
comme  celui  de  tous  mes  autres  concitoyens. 

•  Vous  conservez  vos  temples  et  vous  pouvez  librement  adorer 
Dieu  sous  la  protection  de  l'autorité  publique. 

•  Prêchez  donc  la  Morale  et  la  Justice ,  missionnaires  et  servi' 
teurs  d'un  Dieu  qui  prêchait  la  Morale  et  la  Justice  I  et,  comme  lui, 
prêchez-la  par  vos  actions  autant  que  par  vos  paroles! 

•  Prêchez  pour  les  pauvres  I  car  qui,  dans  le  monde,  a  plus  four 
droyé  les  Pharisiens  et  les  Riches  que  Jésus-Christ?  qui ,  plus  que 
Jésus-Christ,  a  proclamé  son  amour  pour  les  malheureux  et  les 
souffrants? 

•  Prêchez  pour  VEgaiité  et  la  Fraternité  I  car  Jésus-Christ  n'est- 
il  pas  mort  pour  établir  l'Égalité  et  la  Fraternité  parmi  les  hommes 
et  pour  abolir  toute  espèce  d'esclavage  et  d'oppression? 

•  Prêches  la  Commmauté  de$  biens  I  car  Jésus-Christ  ne  I*a-t^il 
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pas  établie  parmi  ses  disciples  et  recommandée  à  tous  les  hommes? 
Les  Apôtres  n'étaîent-ils  pas  en  Communauté?  Les  premiers  Pères 
de  rÉglise  ne  précbaient-ils  pas  la  Communauté?  Pendant  les  pre- 
miers siècles  du  Christianisme ,  tous  les  Chrétiens  ne  vivaient-ils 
pas  autant  que  possible  en  commun?  Depuis,  les  plus  ardents  ado- 
rateurs de  Jésus-Christ ,  des  milliers  de  pieux  ouvriers ,  n'onl-ils 
pas  vécu  dans  des  Communautés  religieuses ,  prêchant  la  Commu- 
nauté par  leurs  actions  et  leurs  paroles? 

•  Oui,  vous  ne  seriez  que  de  faux  Chrétiens  si  vous  repoussiez 
la  Communauté  l 

»  Mais  puisque  Jésus-Christ  donna  sa  vie  pour  régénérer  Tcspèce 
humaine  par  la  Communauté,  vous  voudrez,  j'aime  à  Tespéfcir, 
travailler  à  son  œuvre  de  régénération  I 

"  Vous  voudrez  mériter  les  bénédictioBS  de  la  Terre  pour  obtenir 
les  récompenses  du  Ciel  1  » 

Je  vous  le  répète,  imaginez  l'effet  produit  par  de  pareils  principes 
proclamés  par  un  Dictateur  !  et  proclamés  quelques  jours  après  la 
chute  d'une  longue  et  effroyable  tyrannie  I 

Imaginez  le  mouvement  imprimé  aux  esprits  1  les  discussions  1 

Imaginez  la  puissance  de  l'impulsion  donnée  par  le  Pouvoir  I 

Imaginez  combien  de  savants ,  d'écrivains ,  de  philosophes ,  do 
prêtres  (surtout  dans  le  bas  clergé),  de  citoyens  influents  dans  toutes 
les  classes,  adoptèrent  et  propagèrent  avec  enthousiasme  les  idées 
du  Dictateur  1  Des  riches  mêmes  et  des  nobles  rivalisaient  d'exalta- 
tion avec  ses  admirateurs  les  plus  exaltés  1 

Imaginez  l'effet  produit  sur  les  masses  par  toutes  ces  conversions, 
et  la  révolution  opérée  dans  l'opinion  publique  1 

Il  semblait  qu'un  voile  était  tombé  de  dessus  tous  les  yetix ,  ou 
que  chacun  avait  subi  l'heureuse  opération  de  la  cataracte  1 

On  ne  pouvait  concevoir  l^ignorance  ou  l'aveuglement  du  passé; 
.  les  uns  riaient  de  la  stupidité  des  âges  précédents ,  les  autres  v6« 
missaient  des  imprécations  contre  la  tyrannie  ;  et  parmi  les  impré- 
cateurs se  distinguaient  surtout  ceux  que  les  oppresseurs  avaient 
attirés  dans  leur  camp  par  de  fausses  promesses,  des  mensoDges  et 
descaiommesl 

Je  ne  vous  parlerai  pas  de  quelques  ambitieux  qui ,  voulant  pa- 
rattre  encore  plus  populaires  ou  démocrates  que  le  Dictateur,  de* 
mandaient  la  loi  agraire  ou  la  réalisatioa  immédiate,  instantanée, 
£emplètei  de  la  Communauté;  dî  dequelquesintrigailtsqtii  teiltaient 

^dément  d'insinuer  des  défianfies  contre  Icar;  m  ûe  quelques 
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fanatiques  sans  expérience  qui  ne  pouvaient  souffrir  l'autorité 
d'aucun  homme  :  ces  vaines  tentatives  d'opposition  s'évanouirent 
bientôt  devant  les  acclamations  populaires,  comme  une  légère  va- 
peur disparaît  devant  les  rayons  du  soleil. 

Je  ne  vous  parlerai  pas  non  plus  ni  des  monuments  provisoire- 
ment élevés  sur  tous  les  champs  de  bataille  où  le  Peuple  venait  de 
livrer  ses  derniers  combats  ;  ni  des  tombeaux  élevés  sur  tous  les 
lieux  où  reposaient  les  restes  des  martyrs  de  la  liberté  ;  ni  d'une 
grande  fête  funéraire  où  l'on  vit,  aux  deux  côtés  du  Dictateur,  un 
miraculeux  enfant  de  douze  ans  qui  avait  reçu  vingt-deux  balles 
en  plantant  un  drapeau  sur  un  monceau  de  cadavres,  et  une  jeune 
fille  qui  avait  eu  les  deux  bras  coupés  en  combattant  auprès  dà 
son  père. 

Je  passerai  de  même  sous  silence  une  revue  générale  de  la  garde 
populaire  et  de  l'armée,  passée  par  le  Dictateur  dans  la  Capitale, 
et  par  ses  Commissaires  dans  les  Provinces,  et  qui,  quinze  jours 
seulement  après  la  îlévolation  (tant  l'enthousiasme  était  prodi- 
gieux 1  ),  présenta  sous  les  armes  200,000  soldats  et  deux  millions 
de  citoyens  revêtus  d'un  uniforme  démocratique  1 

J'arrive  à  Véleetion  de  la  Représentation  populaire,  ou  plutôt 
c'est  par  là  que  je  commencerai  la  prochaine  séance. 

Je  suis  trop  long  peut-être  dans  mes  explications  (Non ,  non , 
s'écria-tron  de  tous  côtés)  ;  mais  je  désire  vous  bien  montrer  que 
le  Peuple  donne  toujours  sa  conAance  aux  chefs  qui  veulent  sincè- 
rement son  bonheur,  et  que  rien  n^est  impossible  au  Gouvernement 
qui  possède  la  confiance  du  Peuple  ;  je  veux  vous  bien  montrer 
surtout  par  quels  moyens  notre  immortel  Icar  est  parvenu  à  con- 
quérir l'amour  de  ses  concitoyens  et  à  réaliser  son  projet  de  Com- 
munauté. 

Des  applaudissements  phis  animés  encore  que  ceux  dés  jours 
précédents  apprirent  à  l'orateur  le  plaisir  qu'on  avait  à  l'écouter 
dans  tous  ces  détails. 
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CHAPITRE  V. 

(Suite  de  la  Révolution.) 
tlectlons.  —  Constitution.  —  Jugement.  ^ Guerre; Paix* 

A  la  dernière  réunion,  je  vous  ai  annoncé  Vélection  de  la  Repré- 
oentation  populaire. 

C'était  le  20  juillet,  un  peu  plus  d'un  mois  après  la  Révolution. 
C'était  aussi  le  premier  acte  de  la  Souveraineté  du  Peuple.  Le 
Dictateur  en  fit  une  fête  populaire. 

Les  salles  électorales  étaient  magnifiquement  décorées  ;  partout 
des  drapeaux,  des  guirlandes  de  fleurs  et  de  verdure,  des  inscrip- 
tions civiques  et  patriotiques ,  et  les  proclamations  du  Dictateur. 

Partout  les  proclamations  s'ouvrirent  au  son  de  la  musique,  au 
bruit  des  cloches  et  du  canon. 

Tout  rappelait  au  Peuple  qu'il  allait  consommer  un  grand  acte  I 

Peu  d'intrigants  osèrent  se  présenter  aux  suffrages,  ou  plutôt  au 
jugement  des  électeurs,  et  tous  furent  honteusement  repoussés  et 
flétris. 

Dans  beaucoup  de  villes,  les  candidats  se  retirèrent  eux-mêmes 
devant  celui  qui  paraissait  plus  digne  d'être  élu. 

Dans  quelques  endroits,  les  électeurs  furent  obligés  d'aller  cher* 
cher  de  modestes  citoyens  qui  craignaient  de  se  présenter  eux- 
mêmes. 

Souvent  les  suffrages  des  riches  eux-mêmes  se  réunirent  sur  un 
ouvrier  intelligQnt  et  honnête  ;  souvent  aussi  les  ouvriers  honorè- 
rent de  leur  confiance  un  riche  et  même  un  noble  qui  se  trouvait 
ami  du  Peuple. 

Ici,  l'élection  fut  unanime  et  se  fit  par  acclamations:  là,  les  mains 
levées  ou  la  division  en  deux  camps  pacifiques,  indiquèrent  rapi- 
dement la  majorité. 

Les  élus  méritaient,  sous  tous  les  rapports,  d'être  appelés  VUUe 
du  pays. 

Et  quelques  jours  après,  la  Représentation  populaire ,  siégeant 
dans  le  palais  que  souillait  naguère  l'Aristocratie ,  annonçait  au 
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lyictateur  qu'elle  était  constituée,  lui  déclarait  que  sa  Dictai i?) 
avait  cessé,  et  le  sommait  de  comparaître  devant  elle. 

Icar  répondit  à  Tinstant  quMI  donnerait  l'exemple  de  la  soumis- 
sion à  la  Souveraineté  du  Peuple,  qu'il  déposait  le  pouvoir,  et  qu'il 
obéirait  à  la  Représentation  populaire. 

Le  lendemain,  sans  escorte  et  sans  armes,  il  comparut,  debout, 
tête  nue,  à  la  barre  des  Représentants  assis  et  couverts.  H  rendit 
compte  de  tous  ses  actes ,  répondit  aux  questions  qui  lui  furent 
adressées,  et  se  retira  prisonnier  en  attendant  la  décision  dâ  ses 
Juges, 

Je  n'ai  pas  besoin  de  vous  dire  les  débats  ;  l'Assemblée  unanime 
lui  décerna  le  titre  de  Régénérateur  de  la  Patrie,  le  nomma  provi- 
soirement Président  de  U»  République  (car  la  République  avait  été 
proclamée  d'enthousiasme  dès  la  première  séance) ,  et  le  recon- 
duisit en  masse  jusque  dans  le  Palais  national,  au  milieu  d'indi- 
cibles acclamations  de  la  population  entière. 

Icar  ayant  demandé  lui-mémé  que  son  élection  fût  soumise  à  .a 
sanction  du  Peuple,  la  Représentation  populaire  l'ordonna,  en  ajou- 
tant que  des  députés  spéciaux  apporteraient  la  volonté  du  Souve^ 
rain,  et  qu'à  leur  arrivée  une  grande  fête  nationale  célébrerait,  .e 
même  jour  dans  tout  le  pays,  la  victoire  du  Peuple  et  la  nouv9«3 
ère  de  Régénération  qui  venait  de  commencer. 

Inutile  encore  de  vous  dire  la  décision  du  Peuple,  ni  qu'Icar, 
résolu  à  faire  prendre  à  ses  concitoyens  l'habitude  de  modéror 
l'expression  de  leur  gratitude,  repoussa  la  proposition  de  dater  ia 
nouvelle  ère  du  jour  de  sa  naissance,  et  qu'il  demanda  lui-même 
qu'elle  fût  datée  du  1 3  juin,  jour  de  l'insurrection  populaire. 

Peu  de  jours  après ,  commença  le  procès  de  la  Reine  et  des  Mi- 
nistres. 

Vous  savez  que  tous  furent  condamnés,  Lixdox  et  ses  complices 
à  la  peine  capitale,  la  Reine  à  une  captivité  perpétuelle,  tous  à  un 
milliard  d'indemnité,  et  que  la  sentence  déférait  à  Icar  le  droi^  de 
grâce  ou  de  commutation. 

Le  lendemain,  Icar  publia  l'Adresse  suivante  : 

ADRESSE  D'ICAR  CONCERNANT  UXDOX. 

«  Si  vos  oppresseurs  étaient  morts  avant  votre  délivrances  il 
faudrait  exhumer  leurs  cadavres  >  juger  et  flétrir  à  jamais  leur 
mémoire. 

20 
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»  Mais  ils  sont  entré  Vos  inaihs  :  la  Joslice  populaire  vient  de 
prononcer  ènr  leur  sort;  les  lois,  ôi  souvent  invoquées  par  eux 
contre  vous ,  viennent  enfin  d'être  invoquées  contre  eux  ;  et  leurs 
têtes  vont  iusteînent  tomber  sur  Téchafaud ,  si  souvent  rougi  de 
votre  sang! 

»  Cinq  têtes  vont  tomber,  si  vous  le  voulez  1 

•  Cependant,  réfléchissons  1  A  quoi  bon  ces  tétès,  aujourd'htif , 
quand  votre  puissance  est  irrésistible ,  quand  le  crime ,  quoique 
vieux  de  quelques  jours  seulement ,  semble  éloigné  déjà  de  vingt 
siècles,  et  quand  vous  devez  à  la  tyrannie  le  sublime  effort  qui 
vous  en  a  délivrés? 

»  A  quoi  nous  servira  un  peu  de  sang  et  de  boue  de  ces  anciens 
oppresseurs,  au  milieu  de  la  gigantesque  Révolution  qui  nous  ré- 
génère î 

»  C'est  à  l'Aristocratie,  faible  et  toujours  tremblante,  qu'il  est 
•presque  nécessaire  d'être  impitoyable  :  au  Peuple,  fort  et  confiant 
dans  sa  force,  au  Peuple,  qui  quelquefois  se  venge  en  un  seul  jout 
nde  combat  et  de  colère  du  mal  accumulé  pendant  des  siècles,  mais 
•qui,  presque  toujours,  est  clément  après  la  victoire,  au  Peuple,  H 
convient  d'être  magtianime  1 

»  Connaissant  votre  magnanimité ,  je  connais  donc  aussi  d'a- 
vance votre  réponse  :  •   ' 

•  —  Laissons-leur  la  vie  !  Abolissons  la  peine  de  mort  I 

•  Mais,  pour  que  la  justice  et  la  loi  ne  soient  pas  de  vains  mots 
sur  la  terre,  qu'ils  soient  privés  de  la  liberté  I  Que  Lîxdox  ait  la 
tête  rasée  sur  l'échafaud ,  par  la  main  de  son  ancien  bourreau  \ 
Qu'il  soit  ensuite  publiquement  exposé  dans  la  même  cage  de  feir 
qu'il  a  inventée  pour  exposer  un  de  vos  plus  admirables  martyrs  ! 
et  qu'un  monument  éternise  le  crime,  la  juste  sévérité  de  votre 
Représentation  populaire ,  la  clémence  d'un  grand  Peuple,  et  une 
nouvelle  ère  de  religieux  respect  pour  le  sang  humain  1  • 

Sur  la  demande  d'Icar,  la  Représentation  nationale  ordonna  que 
le  Peuple  fût  consulté  ;  et  quelques  rares  oppositions  de  quelques 
mères  qui  pleuraient  encore  leurs  enfants,  ne  rendirent  que  plus 
éclatante  la  générosité  populaire. 

Je  ne  vous  riiontrerai  pas  Lîxdox  exposé  dans  sa  cage  de  fer,  ni 
^a  Reine  demandant  l'aumône  à  la  porte  de  la  Représentation  na- 
tionale. Je  ne  veux  pas  arrêter  vos  regards  sur  cette  infortune 
royale  qui,  bien  que  méritée,  tfen  est  pas  moins  un  souvenir  affli- 
geant ;  car  ce  sont  ses  Ministres  et  sa  Cour  qui  ont  perdu  la  mal* 
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bearense  Cloramide  ;  et  ces  Hinîstres,  coupables  d^avoir  fait  tant 
de  victimes,  étaient  victimes  eia^mémes  de  Forganisation  sociale 
et  politique. 
Mais  j'appelle  votre  attention  sur  un  magniûque  spectacle. 

Deux  mille  Représentants  du  Peuple  délibéraient  solennellement 
sur  la  nouvelle  organisation  sociale  et  politique ,  sur  le  sort  d'une 
Nation  et  sur  les  destinées  de  l'avenir. 

Déjà  ils  avaient  presque  unanimement  adopté  les  deux  principes 
capitaux ,  la  Communauté  de  biens ,  et  son  ajournement  à  50  ans 
au  moins  pour  sa  réalisation  complète.  454  membres  seulement 
avaient  voté  négativement  sur  la  première  question,  et  462  sur  la 
seconde  :  mais  le  Président  de  la  République  supplia  la  Représen- 
tation populaire  de  ne  considérer  ce  vote  que  comme  protn^oire  , 
et  d'ajourner  la  décision  définitive.  Il  exposa  que,  dans  une  ques- 
tion si  prodigieusement  importante ,  quelques  mois,  quelques  an- 
née même  de  retard  seraient  peu  de  chose  à  côté  de  l'inconvé- 
nient d'une  dissidence  d'opinions  ;  que  l'unanimité  dans  le  vote 
serait  un  avantage  inestimable  ;  qu'à  tout  prix  il  fallait  éviter  que 
la  minorité»  quelque  faible  qu'elle  fût  en  nombre,  pût  se  croire  op- 
primée par  la  majorité  ;  qu'il  valait  mieux  discuter  encore  ,  pour 
donner  aux  opposants  la  facilité  de  faire  admettre  leurs  raisons , 
ou  pour  les  convertir  à  l'opinion  dominante. 

On  avait  formé  de  nouveaux  Comités  et  de  nouvelles  confé- 
rences ;  on  imprimait  et  l'on  discutait  partout  les  objections,  quand 
un  cri  de  guerre  vint  annoncer  que  tous  ces  projets  pouvaient  être 
engloutis  par  la  force  sous  les  ruines  de  la  Révolution. 

Icar  désirait  la  paix^  afin  de  pouvoir  se  consacrer  exclusivement 
à  l'exécution  de  son  grand  dessein.  Il  désirait  pouvoir  licencier 
Varmée  afin  d^employer  plus  utilement  sa  solde  et  ses  bras* 

Mais  il  ne  craignait  pas  la  guerre ,  parce  qu'il  espérait  qu'elle 
amènerait  la  Victoire  et  la  Paix ,  une  paix  solide ,  longue  et  peut- 
être  éternelle. 

Il  la  regardait  comme  inévitable,  soit  parce  que  quelques-uns 
des  Rois  voisins,  qui  avaient  déjà  fait  des  tentatives  pour  restaurer 
le  fils  de  Corug ,  ne  manqueraient  pas  de  profiter^de  cette  nouvelle 
circonstance,  soit  parce  que  d'autres  Rois  qui ,  poussés  par  leurs 
Aristocraties,  s'étaient  déjà  coalisés  pour  soutenir  la  tyrannie,  ne 
manqueraient  pas  de  se  liguer  contre  une  Révolution  démocrati- 
que dont  le  triomphe  serait  un  exemple  contagieux  pour  leurs 
roupies  et  menaçant  pour  leurs  trônes. 
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Il  voulait,  du  reste,  sortir  promptement  d'incertitude  et  mettre 
8es  voisins  dans  la  nécessité  de  donner  des  garanties  pour  la  Paix 
ou  de  déclarer  la  Guerre. 

Aussi  vous  Tavez  vu ,  dès  le  lendemain  de  sa  dictature,  com- 
mencer l'organisation  de  l'Armée  et  de  la  Garde  populaire. 

Dès  le  même  jour,  il  avait  fait  déclarer  aux  Rois  voisins  que  le 
Peuple  Icarien  désirait  la  Paix  et  ne  voulait  pas  intervenir  dans  les 
affaires  des  autres  Peuples,  mais  que  les  précédentes  guerres 
commencées  contre  lui  lui  rendaient  des  garanties  nécessaires,  et 
qu'il  demandait  un  désarmement  général,  offrant  d'en  donner 
l'exemple,  et  ajoutant  que ,  si  dans  45  jours  il  ne  recevait  pas  une 
réponse  affirmative,  il  considérerait  le  silence  comme  une  déclara- 
tion de  guerre ,  et  que ,  si  l'une  des  armées  étrangères  faisait  un 
mouvement  en  avant ,  il  considérerait  ce  mouvement  comme  un 
commencement  d'hostilités. 

En  attendant  cette  réponse,  il  avait  rappelé  tous  les  Agents  di- 
plomatiques du  dernier  gouvernement  et  renvoyé  tous  les  Agents 
diplomatiques  étrangers,  déclarant  que  les  Agents  respectifs  pour- 
raient se  fixer  près  de  la  frontière  pour  se  transmettre  leurs  com- 
munications. 

Il  avait  même  pris  la  précaution  de  faire  sortir  tous  les  individus 
étrangers ,  à  l'exception  de  ceux  qu'il  autoriserait  spécialement  à 
rester  parce  qu'il  connaîtrait  leurs  dispositions  à  servir  les  Icariens 
anprès  de  leurs  compatriotes. 

Pendant  ce  temps ,  il  n'avait  rien  négligé  pour  préparer  la  dé 
fense  en  cas  d'attaque ,  faisant  fortifier  les  places ,  fabriquer  des 
armes ,  réunir  les  approvisionnements  nécessaires  et  exercer  les 
troupes. 

Toutes  les  assurances  qu'on  lui  avait  données  d'intentions  paci- 
fiques ne  l'avaient  ni  trompé  ni  endormi. 

Aussi  se  trouva- t-il  en  mesure ,  quand  le  quarante-cinquième 
jour  arriva  sans  réponse  satisfaisante  et  quand  il  apprit  tout  à 
coup  que  quelques  corp»  étrangers  s'approchaient  des  frontières. 

A  l'instant  même  il  proposa  à  la  Représentation  populaire  de 
considérer  la  Guerre  comme  déclarée  et  commencée,  et  d'ordonner 
une  levée  en  masse  de  la  population  pour  défendre  la  Révolution  et 
la  Patrie. 

Les  Représentants  du  Peuple  déclarèrent  la  Guerre  populaire 
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et  natiomle ,  décidèrent  que  toute  la  nation  serait  solidaire  pour 
indemniser  les  Provinces  qui  souffriraient  de  Tinvasion,  et  procla- 
mèrent presque  unanimement  Icar  dictateur. 

Et  le  Peuple ,  consulté ,  confirma  unanimement  la  déclaration  de 
Guerre  et  la  Dictature. 

Parut  alors  l'Adresse  suivante  : 

ADRESSE  D'ICAB  POUR  LA  GUERRE. 

«  Nous  demandions  la  Paix  et  Ton  nous  déclare  la  Guerre  1  Eh 
bien ,  la  Guerre  I 

•  On  nous  menace ,  on  veut  nous  attaquer  :  eh  bien  1  nous  nous 
défendrons  1 

»  Nous  serons  prêts  à  recevoir  les  agresseurs ,  car  Tagression 
était  prévue  1 

»  Pouvaient-ils  en  eiïet  ne  pas  nous  attaquer  aujourd'hui ,  ces 
Despotes  et  ces  Aristocrates  qui  tant  de  fois  ont  envoyé  leurs  armées 
pour  aider  nos  oppresseurs? 

»  Notre  insurrection  contre  leur  allié  pouvait-elle  ne  pas  leur 
paraître  une  révolte  contre  eux-mêmes  ! 

»  Ces  tyrans  de  leurs  propres  sujets,  ces  ennemis  de  toute  liberté 
et  de  tout  progrès,  pouvaient-ils  pardonner  et  tolérer  une  Révolu- 
tion démocratique  et  républicaine  qui  veut  donner  aux  Peuples 
l'exemple  d'une  grande  Nation  reconquérant  ses  imprescriptibles 
droits  et  pratiquant  la  Communauté  des  biens? 

•  Plus  nous  sommes  sages ,  cléments ,  heureux ,  plus  nous  exci- 
tons l'estime,  l'admiration,  les  applaudissements  et  l'envie  de  leurs 
Peuples  >  et  plus  ils  devaient  trembler  et  nous  haïr  1 

m  Oui,  les  Rois  et  les  Aristocrates,  ligués  depuis  le  commence- 
ment du  monde  politique  par  leur  intérêt  commun  pour  tenir  les 
Peuples  sous  leur  domination ,  étaient  condamnés  par  la  fatalité 
même  à  nous  déclarer  la  guerre,  pour  sauver  leur  despotisme,  pour 
détruire  notre  Révolution  et  notre  liberté,  pour  restaurer  l'Aristo- 
cratie et  la  consoUder  à  jamais  1 

■  Ils  massacreraient  les  plus  généreux  d'entre  nous  I  Us  trans- 
porteraient les  autres  dans  leurs  déserts  1  Us  nous  arracheraient 
nos  enfants  pour  les  mutiler  1  Us  livreraient  nos  femmes  à  la  féroce 
brutalité  de  leurs  soldats  l  Ils  partageraient  peut-être  les  ruines  de 
notre  Patrie  1 

•  C'est  donc  une  guerre  à  mort  qu'ils  nous  déclarent,  une  guerre 
d'extermination  et  d'esclavage. 

20. 
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»  Nous  laisserons-nous  enchaîner,  exterminer  ainsi?  La  mort  au 
milieu  d'un  combat  n'est-elle  pas  mille  fois  préférable? 

»  Braves  concitoyens,  je  crois  vous  entendre  répondre:  La 
gtterre!  vaincre  ou  périr  en  combattant  I 

»  Oui ,  nous  combattrons  1  nous  combattrons  jusque  sur  le  der- 
nier coin  de  notre  pays ,  jusqu'au  dernier  d'entre  nous  et  jusqu'à 
son  dernier  soupir  1  Plutôt  que  de  tendre  la  gorge  à  nos  bourreaux* 
nous  brûlerons  nos  villes,  nous  détruirons  nos  chemins  et  nos  ponts, 
nous  ensevelirons  nos  femmes,  nos  entants  et  nous-mêmes  sous  les 
ruines  de  la  Patrie  1  Émules  de  nos  Ancêtres  et  des  Peuples  an- 
ciens qui  nous  ont  laissé  tant  d'exemples  d'héroïque  dévouement 
patriotique,  nous  montrerons  à  notre  tour  quels  sacrifices  peut  in- 
spirer l'amour  de  la  liberté  1 

»  Que  dis-je  1  nous  montrerons  ce  que  c'est  qu'une  guerre  popiA- 
laire ,  ce  que  peut  un  grand  Peuple  uni ,  quelle  force  a  la  Liberté 
combattant  pour  V Indépendance  ! 

»  La  Coalition  des  despotes  menace  d'envoyer  contre  nous  deux 
millions  de  satellites  l  Mais  n'avons -nous  pas  six  millions  de  sol- 
dats et  de  gardes  populaires  qui  les  recevront  à  coups  de  fusil  et 
de  canon,  et  dix-huit  millions  de  vieillards,  de  femmes  et  d'enfants 
qui  pourront  les  combattre  par  mille  autres  moyens  ?  Nos  ennemis 
ne  sont-ils  pas  divisés  par  leurs  ambitieuses  et  jalouses  rivalités, 
tandis  que  nous  sommes  unis  comme  si  nous  n'étions  qu'un  seul 
homme? 

■  Leurs  esclaves  armés  ne  nous  attaqueront-ils  pas  à  regrei  pour 
le  Despotisme  et  l'Aristocratie ,  tandis  que  nous  défendrons  avec 
enthousiasme  notre  cause,  la  leur  et  celle  de  tous  les  Peuples  ! 

»  Nous  ferons  probablement  d'abord  quelques  fautes  :  mais  nos 
fautes  nous  instruiront  1 

»  Nous  éprouverons  quelques  revers  :  mais  où  serait  la  gloire  si 
l'on  triomphait  sans  péril  1  Nous  finirons  par  être  invincibles  ! 

»  Vous  avez  déjà  brisé  votre  Aristocratie,  vous  briserez  de  môme 
la  Coalition  qui  veut  la  rétablir  î  Et  si  les  Rois  ont  la  criminelle  té- 
mérité d'entrer  chez  nous ,  plus  ils  seront  nombreux ,  plus  ils  pé- 
nétreront dans  l'intérieur  de  notre  pays,  plus  il  est  certain,  n'en 
doutez  pas ,  que  nos  champs  leur  serviront  de  tombeaux  ! 

»  Mais ,  le  glaive  une  fois  tiré ,  nous  ne  nous  arrêterons  plus  que 
quand  il  n'y  aura  plus  autour  de  nous  ni  Aristocraties  ni  Despotes  ; 
nous  inscrirons  sur  nos  drapeaux  :  Point  de  conquête  !  fraternité 
entre  les  Peuples  !  et  nous  marcherons  en  amis  à  la  délivrance  de 
l'Humanité  ! 

»  Aux  armes  donc  î  aux  armes  !  Jusqu'à  ce  que  nous  ayons  con- 
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qw  la  pai;i^,  que  notr^  unique  occopatiou  soit  ^  guerre  l  QueJa 
N^Uqq  ne  soit  qu'une  Armée,  le  pays  un  ar$enal  et  un  caja)p  l 

»  Vieillards,  électrisez  la  jeunesse  1  Femmes,  électrisez  vos  en- 
fants, vos  maris  et  vos  frères  l 

m  Citoyens,  soldats,  courons  à  la  frontière  au  cridetnve  laPa-- 
trie  !  vive  Ic^  Communauté  1  • 

Le  DictatQi^r  adressa  beaucoup  d'autres  proclamations  aux  Peu- 
ples étrangers,  aux  Généraux ,  aux  Paysans,  notamment  aux  an- 
ciens partisans  de  l'Aristocratie. 

l)écidé  à  ne  pas  souffrir  des  ennemis  intérieurs  qui  pourraient 
conspirer  avec  l'ennemi  du  dehors  et  trahir  en  cas  de  revers,  il 
épuisa  tous  les  moyens  de  douceur ,  de  prévoyance  et  de  fermeté 
pour  prévenir  ou  maîtriser  tous  les  dangers. 

Quelques  Nobles  sortirent  du  pays  :  mais  la  masse  des  anciens 
Aristocrates,  convaincus  que  leur  cause  était  à  jamais  perdue, 
éclairés  d'ailleurs,  convertis  et  complètement  rassurés  par  tout  ce 
qui  venait  de  se  passer  ,  rivalisèrent  sincèrement  de  patriotisme 
avec  les  meilleurs  citoyens. 

Les  hommes  les  plus  honorés ,  les  fonctionnaires  publics ,  même 
les  riches  les  plus  opulents,  les  prêtres  les  plus  éloquents,  les 
femmes  les  plus  brillantes,  tous,  entraînés  par  leDictateur,  l'aidaient 
à  leur  tour  à  entraîner  les  autres. 

C'était  à  qui  se  distinguerait  le  plus  en  offrant  ses  biens ,  sa  per- 
sonne et  ses  enfants  à  la  Patrie,  tant  l'influence  du  Pouvoir  est  ir- 
résistible quand  il  donne  l'exemple  de  la  justice,  de  la  bonté  et  du 
dévouement  au  Peuple  et  au  Pays  1 

Je  ne  vous  parlerai  pas  de  tous  les  moyens  qu'employa  l'habile 
Icar  pour  exciter  V enthousiasme,  La  presse,  la  poésie ,  les  chants, 
la  musique,  les  spectacles,  les  clubs,  les  exercices  militaires,  leg 
fêtes,  tout  y  concourut. 

Un  hymne  guerrier,  appelé  Vh^mne  à  la  Pairie,  chaut^  partout 
en  chœur  par  la  population,  électrisait  toutes  les  âmes. 

Partout ,  les  paysans  accouraient  sur  les  routes  au  moment  du 
passage  des  citoyens  qui  partaient  les  premiers.  Les  populations 
des  villes  accouraient  à  leur  arrivée  et  les  accompagnaient  à  leur 
départ. 

Soldats  et  gardes  populaires,  ouvriers  et  jeunes  étudiants,  ci- 
toyens de  toutes  les  classes,  tous  fraternisaient  ensemble  et  s'cxal- 
tjiicnt  mutuellement. 


d5G  GUERRE. 

On  ne  voyait  partout  que  des  hommes  armés ,  même  de  petits 
régiments  de  femmes  qui  s'offraient  pour  soigner  les  blessés  ou  ser- 
vir les  combattants. 

On  ne  voyait  aussi  que  des  ouvriers  fabriquant  des  armes ,  pré- 
parant ou  transportant  des  munitions  de  guerre*  ^ 

Et  partout  on  n'entendait  qu'une  musique  guerrière  ou  des  chants 
guerriers  :  partout,  travailleurs,  spectateurs,  citoyens  réunis ,  sol- 
dats en  marche ,  chantaient  Vhymne  à  la  Patrie ,  au  nûlieu  d'in- 
croyables transports. 

Les  Rois  eurent  beau  multipUer  leurs  manifestes  hypocrites  : 
rien  ne  put  entrer  ;  et  d'ailleurs  les  proclamations  du  Dictateur 
étaient  prèles  pour  pulvériser  leurs  mensonges  et  leurs  perfides 


Vingt-cinq  armées,  confiantes  dans  les  officiers  choisis  par  elles, 
montraient  enfin  leurs  drapeaux  sur  toute  la  frontière  ;  toute  la 
campagne  était  couverte  d'innombrables  petits  corps  francs  ;  toutes 
les  villes  voisines  étaient  remplies  de  gardes  populaires;  cinq  cents 
Représentants  du  Peuple  étaient  à  côté  des  Généraux  ;  et  le  reste 
de  la  Représentation  nationale  était  auprès  du  Dictateur  pour  lui 
donner  tout  l'appui  qu'il  pourrait  demander,  lorsque  le  premier 
coup  de  canon  fut  tiré  par  la  Coalition  des  Rois. 

Je  passe  sous  silence  les  succès  et  les  revers  partiels»  les  coups  de 
fortune  et  les  malheurs,  les  actes  de  génie  et  les  fautes ,  les  traits 
de  bravoure  héroïque  et  de  dévouement  sublime. 

Je  vous  dirai  seulement  que,  quand  on  vit  les  armées  Icariennes 
s'ébranler  sur  toute  la  ligne  avec  des  cris  d'enthousiasme  qu'on 
n'avait  jamais  entendus,  les  soldats  étrangers  qui  combattaient  à 
regret,  surtout  les  Rois  et  les  Aristocrates  qui  les  entraînaient,  fu- 
rent glacés  d'épouvante,  tandis  que  les  Peuples,  encouragés  par  la 
vue  du  drapeau  de  l'Egalité  et  de  la  Fraternité,  faisaient  des  vœux 
pour  leurs  libérateurs  et  se  préparaient  à  les  recevoir  en  frères. 

Vous  parlerai-je  de  la  grande  bataille,  ou  plutôt  de  l'immortelle 
victoire  de  Dorac,  sept  jours  après  l'ouverture  de  la  campagne?  Ja- 
mais peut-être  l'enthousiasme  que  peut  inspirer  à  des  hommes 
l'amour  de  la  Patrie  et  de  l'Humanité  n'avait  opéré  tant  de  pro- 
diges! 

Vous  dirai-je  aussi  les  conséquences,  le  découragement  des  ar- 
mées ennemies  ;  la  division  parmi  leurs  généraux  ;  la  révolte  de 
plusieurs  Corps  ;  la  défection  de  20,000  Miraks,  qui ,  récemment 
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subjugués  par  un  Roi  voisin  et  forcés  de  se  battre  pour  lui,  tournè- 
rent, sur  le  champ  de  bataille,  leurs  canons  contre  leur  oppresseur? 

Vous  raconterai-je  les  insurrections  des  Peuples,  leurs  nouveaux 
Gouvernements  plus  ou  moins  démocratiques,  et  leur  reconnais- 
sance envers  leurs  généreux  libérateurs? 

Remarquons  seulement  que  trois  des  principaux  Peuples  voisins, 
auxquels  d'autres  se  réunirent  ensuite,  envoyèrent  des  Plénipoten- 
tiaires dans  un  Congrès  où  furent  proclamés  la  Paix ,  le  désarme- 
ment général ,  la  fraternité  des  Peuples ,  la  liberté  du  Commerce 
d'importation  etd'exportation,rabolitiondes  Douanes,  mémela  sup- 
pression sur  les  monuments  publics  de  tous  les  emblèmes  qui,  dans 
chaque  Nation,  rappelaient  aux  autres  Nations  l'humiliant  souvenir 
de  leurs  défaites. 

Ce  premier  Congrès  organisa  même  une  Confédération  et  un 
Congrès  fédéral  annuel ,  pour  discuter  les  intérêts  communs  des 
Confédérés. 

Hâtons-nous  de  rentrer  avec  les  armées  triomphantes  ;  et  sans 
nous  arrêter  aux  récompenses  et  aux  honneurs  décernés  aux  sol- 
dats, ni  aux  fêtes  qui  célébrèrent  le  Courage,  la  Victoire  et  la  Paix, 
revenons  à  Icar,  qui  avait  de  nouveau  déposé  la  Dictature,  et  à  la 
Représentation  populaire ,  qui  avait  repris  ses  délibérations  sur  la 
Constitution. 

Vous  allez  enfin  les  voir ,  ou  plutôt  demain  vous  les  verrez  s'oc- 
cuper sans  distraction  de  l'établissement  de  la  Communauté  1 

Mais  ces  glorieux  souvenirs  me  causent  trop  d'émotion  pour  ne 
pas  vous  demander  la  permission  de  répéter  en  finissant  notre 
cri  national  :  Gloire  à  nos  Ancêtres  I  Gloire  éternelle  au  bon  Icar  ! 

Et  tout  l'auditoire  électrisé  répétait  ce  cri  avec  tant  d'ardeur  qu'il 
dominait  le  bruit  des  applaudissements. 


CHAPITRE  VI 

Régime  transitoire.  —Égalité  politique  ;  Inégalité  socialt  décroissante;  Égalité 
sociale  progressive. 

Vous  pensez  bien  que,  après  la  guerre,  la  victoire  et  la  paix , 
l'influence  d'Icar  n'eut  plus  de  bornes  ;  on  en  aurait  presque  fait  un 
Dieu! 
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On  proposa  de  le  nommer  Dictateur  à  vie  :  mais  ce  fut  lui  qui 
repoussa  cette  proposition,  disant  que  le  peuple  devait  s'habituer  à 
faire  lui-même  ses  affaires.  Il  refusa  même  le  titre  de  Président  de 
la  Répriblique,  pour  ne  prendre  que  celui  de  Président  de  V Exécu- 
toire^ déclarant  que  la  souveraineté  du  Peuple  et  de  ses  Représen- 
tants ne  devait  avoir  désormais  ni  rival ,  ni  l'ombre  d'un  rivsil  ; 
mais  il  n'en  fut  pas  moins  l'Ame,  le  Génie  et  en  réalité  le  Dictateur 
de  la  République. 

Aussi  la  Communauté ,  discutée  de  nouveau ,  fut-elle  adoptée  à 
l'unanimité,  et  sa  réalisation  intégrale  et  complète  fixée  à  50  ans, 
comme  il  l'avait  proposé. 

Et,  après  une  longue  et  solennelle  discussion,  son  système  so- 
cial et  politique  transitoire  fut  égalementadopté,  avec  des  modifi- 
cations plus  ou  moins  importantes. 

Je  n^ai  pas  besoin  de  vous  exposer  le  système  de  la  Communauté, 
puisque  c'est  celui  que  vous  nous  voyez  pratiquer  aujourd'hui  ; 
mais  je  vqu§  exposerai  rapidement  les  principes  du  système  trank- 
sitoire  :  en  voici  le  résumé. 

PRINCIPES  DE  l'organisation  SOCIALE  TRANSITOIRE. 

1.  Le  système  de  l'égalité  absolue ,  de  la  Communauté  de  biens 
et  de  travail  obligé  ne  sera  complètement,  parfaitement,  univer- 
sellement et  définitivement  appliqué  que  dans  50  ans. 

%,  Pendant  ces  50  ans,  le  droit  de  Propriété  sera  maintenu  et  le 
travail  restera  libre  et  non  obligatoire. 

3..  L^s  fortunes  actuelles  seront  respectées ,  quelque  inégales 
qu'elles  soient  :  mais,  à  partir  d'aujourd'hui  et  pour  les  acquisitions 
fot^|*es,  le  système  de  l'inégalité  décroissante  et  de  Végalité  p^io- 
GRESSiVE  servira  de  transition  entre  l'ancien  système  dHnégalité. 
ILLIMITÉE  et  le  futur  système  d'Egalité  parfaite  et  de  Commu- 
nauté. 

4.  Tous  les  propriétaires  existants  aujourd'hui  continueront  à 
conserver  leurs  propriétés.  Il  ne  pourra  être  fait  de  changements 
que  pour  les  successions,  les  donations  et  les  acquisitions  futures. 

5.  Aucun  des  individus  actuellement  âgés  de  45  ans  ne  sera 
obligé  de  travailler  quand  la  Communauté  commencera. — Mais  les 
enfants  actuellement  nés  et  âgés  de  moins  de  15  ans,  et  tous  ceux 
à  naître,  recevront  une  éducation  industrielle  générale  élémentaire, 
afin  de  pouvoir  exercer  une  profession  quand  la  Communauté  com- 
mencera. 
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8.  A  partir  d'aDJonrd'hui,  toutes  les  lois  auront  pour  but  de  di- 
minuer le  superflu ,  d'améliorer  le  sort  des  pauvres,  et  d'établir 
progressivement  l'Égalité  en  tout. 

7.  Le  budget  pouTTà  n'être  pas  réduit,  mais  l'assiette  et  l'emploi 
en  seront  différents. 

8.  La  pauvreté^  les  objets  de  première  nécessité  et  le  travail 
seront  affranchis  de  tout  impôt. 

9.  La  richesse  et  le  superflu  seront  imposés  progressivement. 
10»  Toutes  les  dépenses  publiques  inutiles  seront  supprimées. 
\  { .  Toutes  les  fonctions  publiques  seront  rétribuées. 

42.  Toutes  le  seront  suffisamment  et  modérément. 

13.  Le  salaire  de  l'ouvrier  sera  réglé,  et  \eprix  des  objets  de 
première  nécessité  sera  taxé,  de  manière  que  chaque  cultivateur, 
chaque  ouvrier  et  chaque,propriétaire  puisse  vivre  convenablement 
avec  le  produit  de  son  travail  et  de  sa  propriété. 

14.  Cinq  cônte  wtiWom  au  m'oitis  seront  consacrés,  chaque  an- 
née, à  fournir  du  travail  aux  ouvriers  et  des  logements  aux  pauvres, 

15.  A  cet  effet,  tous  les  travaux  préparatoires  pour  l'établisse- 
ment de  la  Communauté  seront  immédiatement  commencés. 

16.  V Armée  sera  supprimée  aussitôt  que  possible,  avec  une 
récompense, 

17.  En  attendant,  elle  sera  employée,  avec  une  solde  spéciale,  à 
des  travaux  d'utilité  .publique. 

18.  Le  domaine  populaire  sera,  s'il  est  possible,  consacré  de 
suite  à  l'application  du  système  de  la  Communauté,  transformé  en 
villes.  Ou  villages,  ou  fermes,  et  livré  à  une  partie  des  pauvres. 

19.  On  prendra  tous  les  moyens^d'augmenter  la  population  et 
de  faire  cesser  le  célibat, 

20.  Le  mariage  des  ouvriers  sera  encouragé  et  facilité. 

21.  Vinstruction  eiV éducation  des  générations  nouvelles  ôera 
l'un  des  principaux  objets  de  la  sollicitude  publique. 

22.  Elles  auront  pour  but  de  former  dès  citoyens  et  des  ouvriers 
capables  de  pratiquer  le  système  de  la  Communauté. 

23.  Cent  millions,  s'ils  sont  nécessaires ,  y  seront  consdcrés 
chaque  année.  Rien  ne  sera  ménagé  pour  avoir  tous  les  Professeurs 
indispensables.  La  République  leur  fournira  l'aisance  pour  eux  et 
leurs  familles,  et  les  considérera  comme  les  plus  importante  de  8& 
fonctionnaires  publics.  » 

Tels  furent  les  principes  de  l'organisation  sociale  trànàîtdîi*6, 
rbasée  sur  la  Propriété  et  l'inégalité  décroissante  de  fortunes  ;  et  ce 
système  transitoire  respectait,  comme  on  voit,  tous  les  droits  ac- 
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quiSy  tandis  que  le  système  définitif  de  la  Communauté  ne  devait 
exister  que  pour  le  petit  nombre  des  enfants  au-dessous  de  15  ans, 
et  pour  les  générations  à  naître, 

Dinaros  exposa  ensuite  les  principes  de  Vorganisation  politique 
pendant  la  transition. 

Je  ne  répéterai  pas  ce  qu'il  nous  dit  sur  ce  sujet,  parce  que  j'ai 
déjà  suffisamment  rapporté  cette  organisation  gouvernementale,  qui 
diffère  peu  de  l'organisation  actuelle.  (  V.  tome  4*',  chap.  V.) 

Je  me  contenterai  d'ajouter  que  Dinaros  nous  exposa  les  bases 
d'une  République  démocratique  fondée  sur  la  souveraineté  du 
Peuple  et  sur  Végalité  des  Provinces,  des  Communes  et  des  Ci- 
toyens, en  nous  expliquant  les  moyens  transitoires  employés  pour 
faciliter  à  ceux-ci  la  fréquentation  des  assemblées  populaires  et 
l'exercice  de  tous  leurs  droits  politiques. 

Je  répéterai  cependant  l'exposé  que  nous  fit  Dinaros  sur  le  ré- 
gime pénal  et  judiciaire  ;  car,  la  Propriété  devant  être  conservée 
pendant  50  ans,  il  était  impossible  d'espérer  qtfil  n'y  aurait  plus 
de  crimes  pendant  cette  époque,  et  nécessaire  de  conserver  des 
moyens  de  répression. 

Dinaros  nous  parla  d'abord  des  malheureux  condamnés  qui ,  au 
moment  de  la  Révolution,  encombraient  les  prisons  et  les  bagnes, 
où  les  Aristocrates  et  les  riches  les  avaient  eiitassés.  Il  nous  apprit 
qu'Icar  les  avait  immédiatement  rendus  à  là  liberté  et  à  leurs  fa- 
milles, en  les  admettant  soit  dans  l'armée,  soit  dans  les  ateliers  de 
la  République  ;  que  les  voleurs  mêmes  qui  voulaient  travailler 
avaient  été  graciés  ;  et  que  presque  tous  avaient  eu  depuis  une 
conduite  irréprochable. 

^     Puis  il  nous  lut  la  fin  d'un  résumé  à  peu  près  ainsi  conçu  : 

«  L'organisation  judiciaire  sera  simplifiée.  •—  Les  Juges  seront 
électifs  et  temporaires.  —  Les  Jurés  prononceront  sur  le  fait,  en 
matière  civile  et  en  matière  correctionnelle  comme  en  matière  cri- 
minelle. —  Le  code  pénal  sera  refait  ;  la  peine  de  mort  est  abolie  ; 
les  peines  afflictives  seront  supprimées.  —  Le  code  de  procédure 
criminelle  sera  refait  ;  la  liberté  individuelle  sera  garantie  contre 
tous  les  abus  d'autorité  ;  les  accusés  de  crime  capital  pourront 
seuls  être  arrêtés  avant  le  jugement,  avec  V autorisation  d'un  jury 
d'arrestation  provisoire.  <--•  Les  prisons  seront  saines  et  com- 
modes. » 

—  Telles  furent,  reprit  Dinaros,  les  principes  de  la  Constitution 
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transitoire,  et  cette  Constitution,  soigneusement  publiée  et  par* 
faitement  connue,  fut  unanimement  acc6pt^e  par  le  Peuple^  au  milieu 
des  fêtes  et  des  transports  de  joie. 

Ce  fut  au  milieu  des  mêmes  transports  que  la  Constitution  fui 
mise  en  action  par  l'organisation  définitive  de  toutes  les  assem- 
blées populaires  communales ,  par  l'élection  des  Représentations 
provinciales ,  et  par  l'installation  de  tous  les  nouveaux  Fonction- 
naires publics. 

Le  Gouvernement  RépubUcam^Démocratiquê  se  trouva  donc  en 
vigueur  ;  et  la  Représentation  populaire,  d'accord  avec  Icar,  Pré- 
sident de  l'Exécutoire  national ,  s'occupa  enfin  des  intérêts  du 
Peuple,  et  put  ne  s'occuper  que  de  son  bien-être,  débarrassée 
qu'elle  était  de  toute  espèce  de  discorde  civile  et  de  menaces 
étrangères. 

Le  Peuple  entier  prit  part  à  la  discussion  de  ses  affaires  ;  car  les 
Assemblées  populaires  CommuAales»composées  de  tous  les  citoyens 
réunis  dans  chaque  Commune,  discutaient  les  intérêts  communaux; 
les  Représentations  Provinciales,  composées  de  députés  élus  par 
les  citoyens  de  chaque  Province ,  discutaient  les  intérêts  provin- 
ciaux ;  les  unes  et  les^utres  discutaient  aussi  les  intérêts  plus  géné- 
raux qui  leur  étaient  confiés  par  la  Constitution  ;  et  la  Représen- 
tation Nationale ,  élue  par  tous  les  citoyens  de  la  République , 
discutait  tous  les  intérêts  nationaux. 

Pour  ordonner  l'immense  travail  d'organisation  qu'elle  avait  à 
exécuter,  la  Représentation  nationale  se  divisa  en  45  grands  Co^ 
mités  principaux  (d'agriculture,  nourriture,  vêtement,  logement, 
industrie,  commerce,  instruction  et  éducation  publique ,  statisti- 
que, etc.),  composés  de  433  membres  chacun,  et  subdivisés  en 
60  Sous-Comités  de  33.  Elle  organisa  même,  près  de  chacun  d'eux, 
des  Commissions  composées  de  citoyens  non  députés  qui  possé- 
daient des  connaissances  spéciales,  et  qui  donnaient  des  avis.  Tous 
ces  Comités  faisaient  les  enquêtes  nécessaires  et  correspondaient 
avec  des  Comités  analogues,  organisés  dans  toutes  les  Représenta- 
tions Provinciales  et  dans  toutes  les  Assemblées  populaires  Commu- 
nales, en  sorte  que  le  Peuple  entier  était  distribué  dans  ces  Comités 
divers. 

Et  pour  que  le  Peuple  pût  discuter  en  pleine  connaissance  de 

ai 
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cause,  chaque  Commune  eut  un  journal  communal ,  pour  les  a!  * 
lures  et  ieâ  )iaj>itant8  de  la  Commune  ;  pbaque  Province  eut  son 
journal  provincial ,  pour  les  affaires  e^  liçs  habitants  de  la  Proh 
vince  ;  et  la  Nation  eut  un  journal  national  ou  populaire  pour  les 
affaires  de  la  Nation  et  pour  toiis  les  citoyens.  Chaque  journal,  ré* 
digé  par  des  fonctionnaires  publics,  élus  par  les  citoyens,  était  dis- 
tribué aux  frais  des  Commune^,  des  Provinces  et  du  Pays  (ce  qui 
n'occasionnait  qu'une  bien  faible  dépense  à  chacun),  en  soi^te  que 
chaque  chef  de  famille  recevait  gratis  le  journal  de  sa  Commune, 
celui  de  sa  Province,  et  le  journal  national  ou  populaire,  cette  dé- 
pense étant  conâdérée  comme  dépense  pour  V Instruction  publique 
ou  pour  Pexercice  de  la  Souveraineté  du  Peuple. 

Dans  ce  même  but,  on  institua  partout  des  fonctionnaire^  spé- 
ciaux et  permanents  pour  faire  h  statistique  pu  TinventaifiB  des 
Communes,  des  Provinces  et  de  la  République  entière. 

Chaque  Commune  dut  avoir  sa  statistique ,  qui  comprend  le 
nombre,  l'état  et  remploi  des  maison^;  le  nombre,  réta,t  et  1^  fortune 
déclarée  dés  familles;  le  nombre  des  personnes  dont  chaque  famille 
se  compose,  avec  Tindication  du  sexe,  de  T^gé,  de  la  profession  ; 
le  nombre  des  femmes  et  des  hommes,  des  mariés  et  des  célibataires 
ou  des  veufs  ;  le  nombre  des  individus  d'un  an ,  de  deux  ans  , 
de  trois  ans,  etc.  ;  le  nombre  des  maçons,  charpentiers,  cordon- 
niers, etc.,  etc. 

La  statistique  communale  dut  contenir  aussi  le  nombre  e^  Tétai 
des  domaines  et  des  fermes  ;  le  nombre  des  arpents  de  terre  avec 
Tindication  des  cultures  et  des  produits  ;  le  nombre  des  chevaux, 
bœufe,  etc.. 

La  statistique  provinciale  dut  être  Iç  relevé  des  statistiqqe^  com- 
munales de  toutes  les  communes  qui  composaient  la  Province  ;  et 
la  statistique  nationale  fut  le  relevé  de  toutes  1^  statistiques  pro- 
vinciales. 

Chacune  de  ces  statistiques  eut  des  bâtiments  particuliers  dans  )e 
chef-lieu  de  chaque  Commune  et  de  chaque  Province,  e{t  dans  la 
Capitale. 

Chacune  dalles  dut  être  imprimée  et  distribuée ,  chaque  an- 
née, à  mesure  de  sa  confection ,  de  manière  que  chaque  chef  de 
famille  eût  celle  de  sa  Commune,  celle  de  s^  Province  e!t  cel^e  t^o 
la  Nation. 

Le  Gouvernement  pouvait  ainsi  connaître,  pour  chaquç  Cç^- 
jmune,  pour  chaque  Province,  pour  le  Pays  entier,  quels  étaient 
^a  population ,  sei  besoins  et  ë^s  ff^^p  4^  travail ,  et  ^\ie\a 
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étaient  tous  I^  proddits  de  la  terre  ;  il  y  trouva  coiitiniieltèméTit 
tous  les  renseignémenis  nécessaires  pidtir  hever  toutes  lès  difficultés, 
pour  utiliser  toutes  les  ressources ,  jiour  satisfaire  à  toutes  tes  né- 
cessités, et  pour  perfectionner  Tordre  et  réconomié  dans  i'adminii»* 
(ration. 

Toutes  les  idées  de  Réforme  et  d'am^Korafton  purent  donc  partir 
sans  cesse  de  chaque  Famille,  de  chaque  Commune,  de  chaque. 
Province,  pour  éclairei'  la  Représentation  nationale,  ou  descendre 
de  la  Représentation  nationale  pour  diriger  bu  consulter  le  Peuple; 
et,  dans  les  cas  les  plus  importants,  c'était  le  Peuple  entier  qui 
d^idait  souverainement  et  définitivement. 

L^une  des  premières  questions  sur  lesquelles  Icar  et  là  Repré- 
sentation nationale  appelèrent  les  méditations  de  tous  l'es  citoyens 
fut  celle-ci  :  Comment,  en  conservant  transitoirement  la  Propriété, 
détruire  la  misère  et  améliorer  progressivement  le  sort  des  pauvres , 
de  manière  que  tous  soient,  le  plus  tôt  possible,  bien  nourris ,  bien 
vêtus  et  bien  logés? 

Jugez  quel  mouvement  excita  dans  les  esprits  cette  seule  ques- 
tion soumise  à  toutes  les  intelligences  1  Quel  monde  nouveau  1 

On  commença  par  réformer  les  abus. 

Inutile  de  vous  dire  que  tous  forent  balayés  comme  d'un  seul 
coup  de  balai. 

Et  comme  presque  tout  était  abusif  ou  vicieux,  on  changea  pres- 
qae  tout,  les  poids  et  les  mesures,  la  division  du  temps  et  du  pays, 
les  choses  et  les  nomà ,  les  usagés  et  les  coutumes;  on  fît  une  Ré- 
v(^lutioh  universelle  et  radicale,  une  Rénovation  complète,  une  vé- 
ritable Régénération. 

Les  individus  même  quittèrent  leurs  noms  pour  en  prendre  de 
nouveaux,  en  sorte  qu'Hun  nouveau  Peuple  semblait  avoir  pris  la 
place  du  premier,  tandis  que  le  pays  paraissait  métamorphosé,  lui- 

èmé,  les  pro virièéè,  les  villes,  lés  rues  et  les  rivières  ayant  rem- 
lapô  leurs  noms  anciens  par  des  noms  tout  différents. 


t. 


Les  abus  balayés,  on  s'occupa  de  reconstruire  ou  d'améliorer  ; 
et  partout  on  écrivit  cette  règle  générale  :  D'abord  le  nécessaire  I  -^ 
jiijis  futile  t-^  ensuite  F'àgréabl&l 

Pour  ^e  les  pauvres  fussent  convenablement  nourris ,  vétos  0t 
Jogés,  oh  proposa  :  les  uns  de  diminuer  le  prix  des  aliments^  âh$ 


364  RÉGIME  TRANSITOIRE. 

vêtements  et  des  logements,  et  d^augmenter  le  salaire  en  assurant 
du  travail  ;  les  autres,  de  leur  distribuer  dés  aliments ,  des  vôte- 
roentset  les  logements  nécessaires,  ou  de  l'argent  pour  s'en  procurer, 
et  d'établir  à  cet  effet  une  taxe  des  pauvres  :  d'autres  proposèrent 
de  contracter  des  emprunts  et  même  de  créer  un  papier-monnaie, 
afin  de  donner  à  la  République  le  moyen  de  secourir  les  pauvres 
sans  grever  trop  sensiblement  les  riches. 

Tous  ces  moyens ,  combinés  ensemble ,  concoururent  au  même 
but  et  mirent  à  la  disposition  de  la  République  un  énorme  capital 
suffisant  pour  toutes  ses  dépenses. 

L^ÂGRicuLTUBE  fut  l'uu  dcs  principaux  objets  de  la  sollicitude  gé* 
nérale  :  on  employa  tous  les  moyens  nécessaires  pour  que  toutes  les 
terres  fussent  cultivées  et  le  mieux  possible  ;  on  envoya  des  com- 
missaires dans  tous  les  pays  étrangers  pour  étudier  leurs  procédés  ; 
on  indiqua  les  productions  qui  convenaient  le  mieux  à  chaque  espèce 
de  terre ,  les  produits  surabondants  dans  le  pays  et  les  produits 
qui  manquaient  ;  on  encouragea  l'amélioration  des  grains  ,  des  lé- 
gumes, des  fruits,  des  bestiaux,  en  un  mot  de  tous  les  aliments,  de 
manière  que  tous  les  citoyens  pussent  être  bien  nourris.  Le  Gouver- 
nement donna  l'exemple  sur  le  domaine  national  et  sur  les  ter- 
rains communaux,  —  Du  reste ,  les  mille  Comités  d'' agriculture 
organisés  dans  les  mille  Communes  s'occupèrent  sans  cesse  de  per- 
fectionnements ,  et  un  journal  spécial  d'agriculture  éclairait  et  di- 
rigeait tous  les  agriculteurs. 

Les  Comités  de  Nourriture,  composés  principalement  de  mé- 
decins ,  de  chimistes  et  de  cuisiniers  ,  discutèrent  les  milliers  de 
questions  concernant  le  nombre  et  l'heure  des  repas  ;  le  nombre , 
la  nature,  l'ordre,  la  préparation  et  l'assaisonnement  des  mets  ;  les 
bons  et  les  mauvais  aliments  ;  la  variété  convenable  suivant  les 
saisons ,  les  âges ,  les  sexes  et  les  professions.  Ils  indiquèrent  non- 
seulement  tous  les  vices  de  l'ancien  système  d'alimentation ,  tous 
les  inconvénients  à  éviter  et  toutes  les  améliorations  à  introduire, 
mais  encore  le  meilleur  système  de  repas  et  de  nourriture  pour  le 
temps  où  la  Communauté  serait  établie,  où  tous  les  aliments  seraient 
distribués  par  la  République  et  où  tous  les  citoyens  seraient  nourris 
de  même. 

La  Représentation  populaire  arrêta  ce  système  définitif,  en 
prépara  l'application  et  l'appliqua  même  partiellement  dans  tous 
les  cas  où  la  chose  fut  possible ,  dans  ses  hôpitaux  par  exemple , 
dans  ses  écoles  et  dans  ses  ateliers^  Elle  vota  successivement 
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toutes  les  dispositions  transitoires  qui  devinrent  praticables,  et 
travailla  sans  relâche  à  améliorer  et  perfectionner  la  nourriture  du 
Peuple. 

Les  Comités  de  Vêtements  ,  composés  principalement  de  méde- 
cins, dessinateurs  et  ouvriers  compétents,  discutèrent  de  même  les 
milliers  de  questions  concernant  le  vêtement  des  hommes ,  des 
femmes ,  des  enfants ,  des  ouvriers ,  etc. ,  et  indiquèrent ,  pour  la 
masse  du  Peuple ,  les  meilleurs  vêtements,  les  plus  commodes  et 
les  plus  élégants.     . 

JLa  Représentation  populaire  détermina  le  système  qui  serait 
appliqué,  quand  tous  les  citoyens  seraient  vêtus  de  même,  et 
vota  toutes  les  dispositions  transitoires  qui  lui  parurent  les  plus 
utiles. 

Du  reste ,  les  législateurs  étant  élus  par  le  Peuple  et  possédant 
toute  sa  confiance,  tous  les  projets  ayant  été  discutés  et  approuvés 
par  le  Peuple  lui-même ,  toutes  ces  lois  n^ayant  aucun  autre  but 
que  rintérêt  du  Peuple,  les  lois  ne  rencontraient  d'opposition  nulle 
part ,  et  chacun  s'empressait  d'exécuter  les  décisions  et  même  les 
simples  indications  de  la  Représentation  nationale  concernant  les 
aliments  et  les  vêtements. 

Il  en  fut  de  même  pour  le  Logement  et  Tâmeublement. 

Tous  les  citoyens  devant  être  logés  de  même  et  le  mieux  possi- 
ble sous  la  Communauté,  la  Représentation  populaire  décida  qu'une 
magnifique  récompense ,  avec  un  buste  dans  toutes  les  maisons  de 
la  République ,  serait  décernée ,  au  nom  du  Peuple ,  à  celui  qui 
présenterait  le  plan  d'une  maison  modèle  le  plus  parfait  sous  tous 
ies  rapports. 

Et  quand  tous  les  plans  eurent  été  jugés  dans  un  concours  public, 
la  Représentation  populaire  adopta  le  plan  couronné ,  et  ordonna 
que  désormais  toutes  les  maisons  de  la  Communauté  seraient  con- 
struites sur  ce  plan. 

Et  chacun  comprit  qu'il  en  résultait  cet  inappréciable  avantage 
que,  toutes  les  portes,  les  fenêtres,  etc.,  étant  absolument  les 
mêmes,  on  allait  avoir  la  possibilité  de  préparer,  en  masses  énor- 
mes, toutes  les  pièces  constitutives  d'une  maison,  d'une  ferme,  d'un 
village  et  d'une  ville. 

En  attendant,  on  consacra  beaucoup  de  bâtiments  publics  à  loger 
un  grand  nombre  de  familles  pauvres,  et  l'on  prit  toutes  les  disj^}- 
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titioDS  trafisitoires  qui  pa[rurefit  nécessaires  pour  fméH^er  tfd  iuiHa 
k  logement  du  Peuple. 

La  satisfaction  que  cette  grande  mesure  de  justice  et  d^hmn^mtâ 
donnait  au  Peuple  excita  tellement  l'enthousiasme  universel  qu'un 
grand  nopibre  (de  riches,  entraînés  par  l'ejeinple  d'Icar ,  offrirent 
des  bâtiments  à  la  République  pour  la  même  destination. 

On  obt|nt  de  même  les  plans-modèles  d'une  fériiie^  des  dîverà 
iatelierè,  dés  hôpUaux,  dès  écoles,  etc. 

On  fit  de  même  pour  Vameublement  et  pour  chaque  espèce  dé' 
ineubles. 

Toutes  lés  VHlès  comdxîûhàles  derant  être  semblableè  sous  la 
Communauté,  une  immense  récompense  et  une  statue  dans  toutes 
les  Communes  furent  offertes  à  celui  qui  présenterait  le  plan  d'une 
Fslfe-modé^e  le  pludpatfait. 

Le  même  poUr  le6  Villes  provinciales,  pour  là  CapHak,  et  pour 
tods  les  monuments» 

On  fit  reconnaître  les  Ville$  o^al  situées  pii  m^iî  construites,  celles 
à  reconstruire  eif  entier  et  celles  à  réparer  seulepnent,  avec  les 
changements  à  leur  faire  subir  et  les  dispositions  transUoirés  à 
adopter. 

La  ReptésèritàUoii  t)o!pùlair6  ét^f^nha  de  suite  la  redoiistruction 
des  Villes  brûlées  pendant  la  gueri'e  et  là  eonstruction  de  plusieurs 
autres  Villes  où  seraient  logés  lès  soldats  blessés  et  des  pauvres,  et 
où  l'on  appliquerait  de  suite  le  système  de  la  Communauté. 

Elle  ordonna  qdè  pi-esque  fotis  les  Villages  seraient  reconstruits. 

Le  territoire  de  la  République  fut  divisé  en  400  Provinces  égales, 
autant  que  possible,  en  étendue. 

Chaque  Province  fut  divisée  en  40  Communes  à  peu  près  égales. 

On  chercha  à  placer  chaque  Ville  Provinciale  (ou  Chef -lieu  de  la 
Province)  au  centre  de  sa  Province,  et  chaque  Ville  Communale  (ou 
Chef-lieu  de  la  Commune)  au  centre  de  sa  Commune ,  ayec  des 
communications  telles  qu'une  heure  fût  suffisante  pour  amener  dans 
la  Ville  Communale  tous  les  citoyens  dispersés  sur  le  territoire  de 
la  Commune.. 

Chaque  Ville  Provinciale  et  son  territoire  contint  le  territoire  et 
là  populatioh  de  trois  Villes  Communales  et  de  trois  Comipunes.  La 
Capitale  en  ominX  soixante. 
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Od  pnt  aussi  tou^e^  les  dispositions  pour  distribuer  ^alemeut  la 
population  de  manière  que  chaque  Commune  et  par  conséquent 
chaque  Province  fût  également  peuplée. 

On  constata  les  grandes  route»  mal  tracées,  et  les  changement^ 
à  y  faire,  ainsi  que  dans  les  canaux  et  les  rivières  qui ,  presque 
toutes,  durent  être  alignées,  creusées  et  canalisées.  On  indiqua  tous 
les  chemins  à  créer  ou  à  réparer»  et  l'on  ordonna  les  travaux  les 
plus  urgents. 

On  fit  chercher  partout  toutes  les  mmes  que  pouvait  contenir  le 
>ays. 

Le  travail  à  exécuter  étant  immense  «  lé  Comité  de  V Industrie 
mit  à  contribution  tout  le  génie  mécanique  et  industriel  du  Peuple 
et  même  des  Étranger?,  pour  inventer  ou  importer  toutes  les  ma^ 
chines  et  mécaniques  qui  pourraient  augmenter  la  fabrication  et 
remplacer  l'homme  pour  tous  les  travaux  périlleux,  ou  pénibles,  ou 
dégoûtants. 

Dans  toutes  les  fabrications^  celle  des  vétementç ,  par  exem^ile, 
0|i  chercha  les  fori|[ies  qui  fendraient  la  confection  plus  tacile , 
afin  de  pouvoir  diminuer  le  nombre  des  tailleurs  et  les  iitilisôr  au- 
trement. 

La  République  reçut  même  successivement  plus  d't^n  million 
d'ouvriers  étrangers  ^  qui  s'établirent  et  se  marièrent  dans  le 
pays  ;  mais  elle  n'admit  que  de  beaux  hommes  ou  des  hommes 
de  talent ,  afin  d'améUorer  en  môme  temps  la  population  et  l'in- 
dustrie. 

La  Représentation  populaire  éclairait  et  dirigeait  le  Commerce  et 
Y  Industrie,  en  indiquant  les  marchandises  et  les  ouvriers  surabon- 
dants ou  manquants,  t 

Elle  se  Et  même  grand  négociant  et  grand  manufacturier ,  au 
nom  du  Peuple  ;  car  elle  ordonna  à  l'Exécutoire  de  faire ,  surtout  à 
l'étranger,  d'immenses  achats  de  matières  premières,  et  d'organiser 
a'immenses  manufactures  républicaines,  d'imnaenses  ateliere  répu-^ 
blicains,  pour  fabriquer  les  étoffes,  les  vêtements  et  les  meubles  les 
plus  nécessaires  au  Peuple,  et  pour  préparer  toutes  les  pièces  de 
maçonnerie,  de  boiserie,  de  serrurerie,  nécessaires  &  la  construc- 
tion des  maisons. 
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Bile  fit  constraire  aussi  d'immenses,  fîmes  repub^oifies  pour 
Texploitation  des  mines  et  pour  la  fabrication  des  machines. 

Les  nombreux  ouvriers  employés  dansées  divers  ateliers  furent 
tous  soldés,  ou  plutôt  nourris,  vêtus  et  logés  par  la  République. 

Et  pour  faciliter  cet  immense  travail  de  reconstruction  et  de  fa« 
brication,  le  Comité  des  travaux  publics,  aidé  d'une  Commission 
composée  de  savants  et  d'industriels,  détermina  V ordre  des  travaux 
et  ceux  par  lesquels  il  fallait  commencer  pour  préparer  les  autres  et 
surmonter  toutes  les  difficultés. 

I  Le  Comité  de  santé  publique  indiqua  toutes  les  précautions  à 
prendre  dans  les  ateliers  et  partout.  Un  traité  d*hygiène  populaire 
couronné  parla  Représentation  nationale  et  distribué  gratuitement 
à  plusieurs  millions  d'exemplaires,  apprit  à  chacun  ce  qu'il  devait 
faire  pour  sa  santé  dans  toutes  les  situations  de  la  vie  ;  et  le  Comité 
de  perfectionnement  humanitaire  travailla  sans  cesse  à  l'améliora* 
lion  de  l'Espèce  humsûne. 

VEducation  et  VInstruction  publiques  avaient  été  le  principal 
objet  peut-être  de  l'attention  d'Icar,  et  concentrèrent  celle  des  Phi- 
losophes et  du  Peuple  entier. 

La  Représentation  populaire  fit  préparer  des  écoles  provisoires  et 
y  consacra  les  plus  beaux  bâtiments  publics. 

Elle  prit  toutes  les  dispositions  pour  avpir  de  suite  ou  pour  for- 
mer le  plus  tôt  possible  tous  les  instructeurs  et  professeurs  néces- 
saires. 

Elle  s'occupa  d'abord  des  adultes  de  15  à  30  ans,  auxquels  elle 
fit  apprendre  la  lecture,  l'écriture  et  quelques  autres  des  connais- 
sances pratiques  les  plus  utiles  à  l'ouvrier  et  au  citoyen. 

Elle  décréta,  pour  le  temps  de  la  Communauté,  un  système  d'É- 
ducation et  d'Instruction  le  plus  parfait  sous  tous  les  rapports. 

Elle  décréta  aussi  un  système  transitoire  qui  différait  le  moins 
possible  du  système  définitif. 

Tous  les  enfants  des  deux  sexes,  riches  et  pauvres,  qui  avaient 
alors  de  10  à  15  ans,  furent  obligés  d'apprendre  un  état  de  leur 
choix,  et  furent  instruits  sur  l'organisation  nouvelle  et  sur  la  Corn* 
munauté. 

Tous  les  enfants  au-dessous  de  1 0  ans  furent  gratuitement  élevés 
en  commun  jusqu'à  18  ans  et  complètement  haî)itués  à  la  vie  de  !<& 
Communauté. 
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Enfin,  on  fit  rédiger  tous  les  ouvrages  nécessaires,  soit  pour  for* 
mer  des  professeurs ,  soit  pour  instruire  les  élèves ,  soit  pour  ûi- 
struire  tous  les  citoyens» 

Un  des  projets  qui  plaisaient  le  plus  à  Icar,  c^était  de  faire  corn* 
poser  une  langue  nouvelle,  parfaitement  rationnelle  et  régulière,  ne 
présentant  aucune  exception  aux  principes  adoptés  et  renfermant 
le  plus  petit  nombre  de  règles  possible ,  par  conséquent  la  plus 
simple,  la  plus  laconique  et  la  plus  facile  à  apprendre. 

Son  projet  fut  adopté  parla  Représentation  populaire,  qui  décida 
Téreclion  d'une  statue  dans  toutes  les  écoles  en  l'honneur  de  celui 
qui  présenterait  le  meilleur  plan.  Puis,  elle  ordonna  l'enseignement 
de  cette  langue  à  tous  les  enfants  et  jeunes  gens,  et  la  traduction 
des  meilleurs  ouvrages  anciens  existants,  les  mauvais  se  trouvant 
ainsi  supprimés. 

La  Religion  et  les  Prêtres  obtinrent  également  toutes  les  médita- 
lions  d'icar,  de  la  Représentation  populaire  et  de  la  Nation  entière, 
pour  fixer  soit  le  système  religieux  définitif,  soit  le  système  tran- 
sitoire. 

On  proclama  le  respect  de  toutes  les  croyances  et  la  tolérance  de 
tous  les  cultes. 

La  Religion  fut  complètement  séparée  du  Gouvernement  et  ra- 
menée à  l'adoration  de  la  Divinité  et  à  la  prédication  de  la  Morale. 

Tous  les  jeunes  Prêtres  durent  être  élus  par  leurs  coreligion- 
naires et  purent  se  marier. 

Le  Clergé  lui-même  se  déclara  indépendant  de  tout  Pontife  étran- 
ger et  reconnut  qu'il  était  soumis  à  la  loi. 

Et  tandis  qu'on  respectait  les  habitudes  des  vieux  Prêtres  et  des 
vieux  dévots,  on  employait  l'éducation  pour  façonner  de  nouveaux 
Prêtres  qui  pussent  être  aussi  respectables  qu'utiles,  pour  régler  les 
sentiments  religieux  des  générations  nouvelles,  et  pour  ramener  la 
Religion  à  la  pureté  et  à  la  simplicité  qui  la  font  aimer  et  respecter. 

Ce  fut  ainsi  qu'Icar,  les  Représentants  du  Peuple  et  le  Peuple 
lui-même,  organisèrent  transitoirement  la  Société,  et  travaillèrent 
à  préparer  la  Communauté  définitive. 

Tout  était  si  bien  combiné  que  la  mort  d'Icar,  en  4798,  n'eut 
presque  aucun  inconvénient. 

Des  milliers  de  disciples  et  d'apôtres  professaient  et  prêchaient 
sa  doctrine  ;  et  l'on  peut  (lire  même  que  le  Peuple  entier  partageait, 
tous  ses  principes* 


tout  se  tH)uirai«  décidé  ;  et  r^téeutiori  était  tèUéfiièÂt  érgàklâèe, 
préparée  et  àvaticée ,  ^u'it  tté  è^âgiââait  plus ,  pôttr  dttis!  dire  i  ^Ué 
d'un  travail  de  manœuvres. 

Bîètn  plus;  les  àtideiliiesôpiâiQild  et  Idi  sRideimes  habitudes  fiitènt 
lèllénient  modifiées  par  rËdùcatiôri^  par  les  habitudes  nouvelles; 
t)ar  là  discussion  et  par  TexpériénCe  ;  que  les  riches  eux-mêmes 
'âorinàient  leurs  biens  à  lé  Républiqtàè  pocir  entrer  dans  quelque 
Communauté  partielle» 

Icar  donna  Texempléen  consacrant  toute  sa  fortune  à  eonstituer 
me  Communauté  dans  laquelle  II  établit  <00  pauvres  familles  qui 
formèrent  un  Village. 

L'un  des  plus  riches  seigneurs ,  lé  duc  d'Alizor ,  consacra  égale- 
ment toute  son  immense  fortuné  à  fonder  une  Communauté  com- 
posée de  300  pauvres  familles,  qu'il  choisit  lui-même. 

Un  autre ,  le  comte  de  Marbel,  les  imita  en  choisissant ,  dans  les 
hospices  des  enfants  trouvés;  SOO  petits  garçons  de  9  à  10  ans  et 
900  petites  filles  de  5  à  6,  qu'il  fit  instruire  et  qu'il  admit  dans  sa 
Communauté  après  les  avoir  mariés. 

Un  troisième  s'associa  avec  vingt  autres  pour  organiser  une  Com- 
mune enïtère  ;  tandis  qu'un  vénérable  Prêtre  dé<lermiriait  tous  les 
propriétaires  de  sa  petite  ville  à  mettre  leurs  biens  en  commun  pour 
se  constituer  en  Communauté* 

Bien  plus  encore  :  toUs  ces  exemples  etdtaient  tant  d'enthou- 
siasme que  des  milliers  de  pétitions ,  à  la  tête  desquelles  on  voyait 
des  riches,  demandèrent  que  l'ét)oque  transitoire  fût  abrégée  ;  et 
les  travaux  préparatoires  marchèrent  si  rapidement  que  les  50  ans 
furent  successivement  téduits  à  40 ,  puis  à  30 ,  et  que  la  Commu- 
nauté fut  complètement  et  définitivement  établie  en  18f3^  Uans 
après  la  mort  d'Icar  et  la  30*  année  de  la  Régénération. 

Vous  comprenez  maintenant,  j'espère ,  comment  cette  heureuse 
Communauté  s'est  organisée  chez  nous  :  cependant ,  si  quelqu'un 
d'entre  vous  a  besoin  de  quelques  nouvelles  explications,  (et  je  sais 
que  plusieurs  désirent  quelques  renseignements),  je  me  ferai, 
comme  je  vous  l'ai  déjà  dit,  un  vrai  plaisir  de  répondre  à  toutes  les 
questions  ;  car  je  désire  vivement  moi-même  ne  laisser  aucun 
doute  dans  vos  esprits  :  nous  consacrerons  donc  notre  prochaine 
séance  à  l'examen  de  vos  objections. 

Mais  avant  de  terminer  aujourd'hui,  permettçz-moi  deux  piotç 
encore. 


OBJECTIONS.  «Il 

.  Imaginez,  si  vous  pouvez,  cette  époque  de  transUicn  :  l'hnmensilô 
des  travaux  de  conslructioQ  et  de  fabrioation  ;  le  nloaveœe&t  de 
^industrie  et  du  commerce  ;  Tactivitéde  rintelligehçeet  des  bras; 
la  masse  des  découvertes,  des  inventions  ou  des  perfe(^onnemaa^ 
daps  les  arts  et  le§  sciences  1  J^çudanf;  oe^  30  axmées,  )a  I^ation  exé- 
cuta plus  de  travaux  et  fit  plus  de  progrès  que  pendant  toute  son 
existence  antérieure  1  ,  i 

imaginez  aussi  Vaisance  et  le  txmheur  dont  jouirent  nos  p^r^ 
après  les  horribles  tempêtes  et  les  gigantesques  événements  dont 
f  16  avaient  été  victimes  ou  témoins  t  ^ 

Dès  le  lendemain  de  la  Révolution,  aussitôt  que  les  projets  d'Icar 
furent  exposés,  le  Peiiple  ne  connut  plus  d'autre  sentiment  que  ta 
confiance,  la  saïisfaction  et  Ves^érance  f  chaque  jour  apportait  quel- 
que conquête  ou  quelque  amélioration  nouvelle  ;  chaque  jour  aug- 
mentait renthousiasnie  pour  la  Patrie,  pour  la  t^raternité,  pour 
l'Humanité  tout  entière  ;  et  nds  pères,  plus  malheureux  que  nous 
dans  leur  enfance,  ont  trouvé,  dans  leurs  succès  et  leurs  victoires 
de  tout  genre,  plus  de  jouissances  intellectuelles,  morales  et  ma- 
térielles ,  que  la  Gémmunânté  ne  nous  en  donne  à  nous-mêmes 
aujourd'hui! 


CHAPITRE  VIL 
Obleeliohs  eontre  TÉgaiité  et  la  Communauté. 

Quoique  Dinaros  dût  seulement  répondre  aux  questiofis  qui  lui 
seraient  faites,  nous  avions  tous  tant  de  plaisir  à  l'entendre  que  là 
salle  était  aussi  remplie  que  les  jours  précédents. 

Une  circonstance  nouvelle  doublait  eilcore  la  curiosité  :  un  vieux 
inquisiteur  espagnol,  nommé  Antonio,  renommé  par  son  érudition 
et  par  la  subtilité  de  son  esprit,  avait  annoncé  qu'il  avait  beaucoup 
d'objections  à  proposer  ;  et  ses  partisans ,  qui  l'avaient  excité  à 
soutenir  la  discussion ,  se  réjouissaient  par  avance  de  son  futur 
triomphe. 

Je  crois  avoir  entendu,  dit  à  Dinaros  un  des  assistants ,  qu'on  a 
reconstruit  toutes  les  fermes  et  toutes  les  maisons,  tous  les  villages 
et  toutes  les  villes  :  mais  comment  a-t-il  été  possible  de  terminer 
tant  de  constructions  dans  l'espace  de  30  années  seulement?  Je 
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conçois  combien  étaient  puissants  les  divers  moyens  d'exécation 
dont  vous  nous  avez  parlé;  cependant  mon  imagination  est  encore 
elTrayée  de  l'immensité  du  travail,  et  peut-être  existait-il  d'autres 
moyens  que  j'ignore  :  s'il  en  est  ainsi,  ayez  la  bonté  de  nous  les 
làire  connaître* 

•—L'essentiel  était  en  effet,  répondît  Dinaros,  de  préparer  tous 
les  logements  pour  l'époque  fixée  ;  mais  l'essentiel  était  moins  d'à- 
iroir  des  maisons  solides  et  de  longue  durée  que  des  maisons  faciles 
à  bâtir  rapidement. 

Après  avoir  arrêté,  comme  je  vous  l'ai  dit,  le  plan  modèle  d'une 
maison  et  d'une  ville,  on  a  donc  arrêté  la  manière  de  les  construire 
h  plus  rapidement  possible  ;  l'on  a  tout  disposé  pour  atteindre  ce 
but,  et  l'on  a  fait  des  maisons  légères  qui  ne  devaient  durer  peutr 
être  que  30  ou  40  ans  et  qu'on  devait  remplacer  à  loisir  par  des 
maisons  plus  solides. 

On  a  aussi  ajourné,  dans  les  villes,  tous  les  monuments  qui  n'é- 
taient que  d'embellissement,  laissant  vides  les  places  qui  leur  étaient 
destinées. 

Il  en  a  été  de  même  pour  les  meubles  et  pour  tout  le  reste.  Pen- 
dant les  30  ans,  on  n'a  fabriqué  que  les  choses  nécessaires^  laissant 
les  choses  utiles  ou  agréables  pour  le  temps  de  la  Communauté. 

Je  vous  ai  dit ,  d'ailleurs ,  qu'on  employa  toutes  les  machines 
connues  dans  les  pays  étrangers  ;  qu'on  en  inventa  une  infinité 
d'autres  ;  que  toute  l'intelligence  du  Pays  s'exerça  sur  cette  indus- 
trie ;  que  le  Peuple  travailleur  acquit  une  prodigieuse  habileté  ; 
qu'un  nombre  immense  de  bras  oisifs  autrefois  ou  mal  employés 
produisirent  un  travail  utile  ;  que  nous  reçûmes  plus  d'un  million 
d'ouvriers  étrangers  ;  et  que  l'ensemble  de  nos  machines  représenta 
une  force  de  plus  de  deux  cents  millions  de  chevaux,  ou  de  trois 
milliards  d'ouvriers. 

Ajoutez  à  cela  qu'on  établit  partout  des  ateliers  immenses  et  des 
manufactures  gigantesques;  et  que  l'on  préparait  en  masses  énormes 
toutes  les  parties  constitutives  d'un  bâtiment  (pierres  taillées,  bri- 
ques ,  charpente ,  portes ,  fenêtres,  etc.);  en  sorte  que  la  construc- 
tion marchait  ensuite  avec  une  rapidité  presque  incroyable.  Ainsi , 
je  vous  dirai  que  Icar  a  fait  construire ,  sous  ses  yeux,  une  maison 
en  un  jour ,  et  qu'il  a  vu  bâtir  une  rue  entière  en  5  jours,  une  ville 
communale  en  3  mois. 

Remarquez  encore  que  la  plupart  des  villes  à  construire  conte- 
naient, sur  le  plan,  plus  de  maisons  qu'il  n'en  fallait  d'abord ,  en 
sorlô  que  des  (^artiers  entiers  ont  été  ajournés  pour  n'être  cour 
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struits  que  plus  tard»  au  fur  et  à  mesure  que  la  population  auginen- 
tcrait. 

-*  Je  conçois,  dit  un  deuxième...  :  mais  ce  que  j'apergois  moins 
bien,  c'est  le  passage  du  Régime  transitoire  au  Régime  de  la  Com^ 
munauté:  comment  ce  passage  a-t-il  pu  s'opérer  d'un  seul  coup^ 
subitement,  siir  toute  la  surface  du  pays? 

"—  Ce  n'est  pas  ainsi  que  le  passage  s'est  opéré,  répondit  Dina- 
ros,  mais  partiellement  et  successivement  :  écoutez-moi  bien  1 

On  a  commencé  par  les  Provinces  qui  avaient  le  plus  souffert  de 
la  guerre  »  et  ensuite  par  les  Provinces  qui  paraissaient  le  mieux 
disposées.  Chaque  année  on  a  appliqué  le  nouveau  régime  à  une , 
deux ,  trois  ou  quatre  Provinces ,  en  sorte  qu'on  a  commencé  la 
Communauté  dès  l'an  % ,  et  qu'on  l'a  complétée  en  l'an  30. 

Vous  voyez  déjà  que  l'opération  était  moins  compliquée  et  moins 
difficile  :  voici  maintenant  comment  elle  s'exécutait  dans  une  Pro- 
vince ou  plutôt  dans  une  Commune. 

Je  dois  d'abord  vous  dire  que  la  loi  déterminait  le  nombre  et  le 
modèle  de  tous  les  objets  qui  devaient  composer  le  mobiUer  de 
chaque  maison  ou  de  chaque  famille ,  et  que  les  différents  objets 
composant  ce  mobilier  légal  étaient  fabriqués  en  grandes  masses  ; 
par  conséquent ,  chacun  pouvait  réduire  son  mobilier  à  ces  objets 
et  se  procurer  ceux  qui  lui  manquaient. 

En  second  lieu ,  la  statistique  communale  indiquait  le  nombre 
des  familles  et  des  personnes  habitant  la  Commune ,  et  le  nombre 
des  objets  de  chaque  espèce  qui  leur  étaient  nécessaires  ;  par  con- 
séquent les  magasins  pouvaient  être  remplis  d'avance. 

Eh  bien,  dès  qu'une  maison  nouvelle  était  construite,  habitable, 
et  garnie  de  tout  son  mobilier  légal ,  on  la  livrait  à  un  pauvre,  et 
Ton  déposait  son  ancien  mobilier  dans  les  magasins  publics  pour  en 
tirer  tout  le  parti  possible. 

Tous  les  pauvres  de  la  Commune  se  trouvaient  ainsi  logés  et 
meublés ,  et  le  plus  grand  nombre  des  maisons  occupées  dans  le 
cours  de  six  mois,  par  exemple:  puis,  les  aisés  et  les  riches  étaient 
successivement  logés,  et  déposaient  également  tout  leur  mobilier 
ou  le  réduisaient  au  mobilier  légal. 

Quand  toutes  les  familles  étaient  ainsi  logées  et  meublées,  au 
bout  d'un  an  ou  deux,  on  élisait  les  nouveaux  fonctionnaires,  et 
l'on  proclamait  la  Communauté  dans  la  Commune. 

On  a  fait  plus  ;  et  vous  allez  voir  que  le  travail  s'est  commencé 
partiellement  dans  toutes  les  Communes  de  la  République  à  la  fois. 
Préte%-moi  toute  votfe  attention! 


m  OBJECTIOKS. 

Dès  qu'il  fat  décidé^  en  Vm  l*%  cpie  led  ProvinCëâ  et  lê^Gôîfa- 

munes,  les  Villes  et  les  Villages,  les  maisons  et  les  fermes,  seraient 
semblables,  et  que  par  conséquent  tout  serait  changé,  on  fit  dresser 
le  plan  de  chaque  nouvelle  Province  àVeC  toûteâ  des  tiOilvelles  Com- 
munes» et  de  chaque  nouvelle  Commune  avec  sed  nouveaux  Vil- 
lages, ses  nouvelles  fermes  et  ses  nouveaux  chemins,  et  Ton  y  traça 
remplacement  (\es  chemins,  des  fermes,  des  villages  et  des  villes, 
t  On  décida  quelles  villes  seraient  construites  sur  de  nouveaux 
emplacements,  et  quelles  villes  seraient  reconstruites  sur  rempla- 
cement des  anciennes  :  pour  les  premières ,  on  en  fît  tracer  le  plan 
sur  le  teri'ain,  avec  leurs  places,  leurs  quartiers  et  leiirs  rues:  poiir 
les  secondes ,  on  en  fit  lever  le  plan  sur  des  cartes  immenses  ;  on 
en  fît  même  dresser  le  plan  en  relief;  puis,  appliquant  le  plan-mo- 
dèle, on  indiqua  sur  le  papier  tous  les  changements  à  opérer;  puis, 
appliquant  ces  changements  sur  le  terrain,  on  indiqua  par  des  ja- 
lons Talignement  de  toutes  les  rues  nouvelles,  des  places,  monu- 
ments, promenades,  etc.  Comme  les  ingénieurs  avaient  acquis  une 
prodigieuse  habileté  dans  ces  opérations ,  le  travail  fut  terminé 
partout  au  bout  de  4  années. 

Partout  alors  on  commença  les  chemins,  les  fermes,  les  villages 
les  plus  nécessaires  :  dans  presque  toutes  les  villes ,  on  commença 
quelques  rues  et  quelques  quartiers  pour  y  loger  les  plus  nécessi- 
teux ;  et  dès  qu'une  rue  où  même  une  maison  était  habitable ,  on 
y  plaçait  les  habitants  d'une  mauvaise  maison  »  et  Von  démolissait 
celle-ci  pour  en  utiliser  les  matériaux. 

Vous  concevez  ainsi  que  partout  les  pauvres  ont  pu  jouir  per- 
sonnellement des  bienfaits  du  nouveau  système  dès  les  premières 
années,  tandis  que,  sur  quelques  points,  des  Communes  entières 
et  même  des  Provinces  ont  pu  pratiquer  dès  la  même  époque  le 
régime  complet  de  la  Communauté.  Vous  comprenez  qu'aujourd'hui, 
en  1 836,  aucune  de  nos  Provinces  ne  jouit  de  ce  régime  depuis  moins 
de  vingt-quatre  ans,  mais  que  presque  toutes  en  jouissent  depuis 
^\us  long-temps,  les  unes  depuis  quarante-huit  ans,  d'autres  depuis 
quârante-sept,  d'autres  depuis  quarante-sii,  et  ainsi  de  suite  d'an- 
née en  année. 

Vous  devez  concevoir  maintenant  comment  la  Communauté  a  pu 
s'établir  successivement  ou  simultanément  dans  les  Communes  d'une 
Province,  puis  successivement  ou  simultanément  dans  plusieuirs 
Provinces,  puis  enfîn  dans  toute  la  République. 

Vous  devez  concevoir  même  que,  quoique  beaucoup  de  bâtiments 
et  d'effets  mobiliers  aient  été  perdus,  la  perte  n'a  pas  été  aussi 
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considérable  qu^eii  pourrait  le  supposer  d'àberd,  pareé  <|a'on  à  |ia 
conserver  les  meilleurs  Dàtiments  et  utiliser  les  matériaux  des  au- 
tres, et  parce  que,  quant  aux  meubles,  on  a  pu  utiliser  les  anciens 
en  les  modifiant,  ou  même  les  laisser  à  leurs  maîtres  jusqu'à  ce 
qu'ils  fussent  usés ,  ce  qui  ne  devait  pas  excéder  les  trente  ans  de 
i'é()oquè  de  transition^ 

Tous  les  meubles  fabriqués  depuis  l'an  S  ont  été  faits  sur  les 
nouveaux  modèles,  et  tous  les  anciens  se  sont  trouvés  usés  ou  pres- 
que usés  après  les  trente  ans,  de  manière  qu'il  n'y  a  presque  point 
eu  de  perte  sur  le  capital  national  mobilier. 

—  Cependant,  dit  un  troisième,  les  diamants,  les  bijoux,  les  ol>- 
jets  de  luxe?...  Puisque  la  loi  les  interdisait,  ils  ont  été  perdus 
quand  la  Communauté  s'est  établie  1 

—  Oui  ;  mai9  ces  objets  n'avaient  pas  de  valeur  réelle  ;  et  d'ail- 
leurs leur  nombre  avait  successivement  diminué,  soit  parce  que  le 
goût  du  luxe  s'était  naturellettieht  affaibli,  soit  parce  que  l'industrie 
de  luxe  avait  insensiblement  été  abandonnée. 

Vous  concevez  par  conséquent  aussi  qu'aprèft  les  (rente  ans ,  les 
riches  n'ont  dû  faire  aucune  difficulté  pour  déposinr  tous  leurs  ob- 
jets de  luxe  dans  les  magasins  publics ,  puisque ,  ne  pouvant  plus 
s'en  servir,  ils  n'avaient  aucun  intérêt  à  les  conserver* 


— -  Il  a  dû  en  être  de  même  de  la  monnaie!  dit  un  quatrième 

"—  Sans  doute,  puisqu'elle  était  devenue  complètement  inutile  : 
on  s'était  d'ailleurs  habitué  à  n'y  plus  mettre  de  prix . 

—  Et  ceux  qui  avaient  du  papier  n'ont  pas  plus  perdu  que  ceux 

qui  avaient  de  l'or?... 

—-  Ils  n'ont  rien  perdu  ni  les  uns  ni  lesautres,  puisque  la  Commu- 
nauté les  a  enrichis  en  leur  donnant  tout  ce  dont  ils  avaient  besoin. 

—  Les  dettes  et  les  eréanceè  se  sont  trouvées  éteintes?  dit  un 
cinquième... 

^  Indubitablement  ;  car  c'est  dans  les  magasins  publics  que  le 
débiteur  et  le  créancier  devaient  déposer  leur  argent. 

—  Mais  cela  dut  empêcher  les  prêts  et  la  circulation  des  capitaux 
pendant  la  transition?  dit  un  sixième... 

—  D'abord ,  cela  n'empêcha  pas  les  prêts  à  courte  échéance. 
En  second  lieu,  pourquoi  les  capitalistes  auraient-ils  conserve  od 
epterré  leurs  capitaux,  puisqu'ils  devaient  être  obligés  de  les  dé- 
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poser  ou  de  ne  pas  s'en  servir  I  Le  capitaliste  égoïste  pouvait 
dépenser  son  argent  pour  jouir  de  la  vie ,  et  alors  ses  capitaux 
circulaient  ;  mais  le  capitaliste  généreux  donnait  ou  prétait  avec  oa 
sans  intérêts»  surtout  à  rapproche  de  la  Communauté  ;  et  Tadop- 
tiondu  principe  de  la  Communauté  produisit  même  ce  singulier  et 
heureux  effet  que,  dès  le  milieu  d^  l'époque  de  transition  et  plus 
cette  époque  avançait ,  moins  on  tenait  à  Topulence ,  moins  on 
craignait  la  pauvreté ,  plus  VEgcUité  s'établissait  dans  les  fortunes. 

—  Et  la /lente?... 

—-  Hé  bien  1  vous  devez  le  deviner  ;  elle  se  trouva  éteinte  après 
les  trente  ans,  et  même  successivement  chaque  année ,  au  fur  et  à 
mesure  que  les  rentiers  entraient  dans  une  communauté  commu  • 
nale  ;  et  pendant  les  trente  ans,  la  Rente  a  été  payée  exactement  : 
elle  a  même  pu  se  vendre  comme  auparavant,  quoique  le  jeu  d9 
Bourse  eût  été  supprimé. 

Vous  pouvez  deviner  aussi  que  la  Rente  a  été  remboursée,  après 
les  trente  ans ,  aux  renliers  étrangers  :  mais ,  dès  l'adoption  du 
principe,  on  a  constaté  la  quantité  de  rentes  appartenant  alors  à 
des  étrangers  >  et  la  loi  a  défendu  de  leur  en  vendre  davantage. 

—  Et  les  agents  de  change,  comment  ont-ils  supporté  la  suppres- 
sion de  leur  charge  et  la  perte  de  leur  fortune  ? 

—  Comme  tous  les  riches,  la  Communauté  les  a,  du  mémo  coup, 
ruinés  et  enrichis  pour  les  rendre  plus  heureux  I 

— Et  les  étrangers  qui  possédaient  des  immeubles  dans  le  pays?.. . 

—  Ils  ont  été  forcés  de  les  vendre  à  quelque  Icarien,  ou  expro- 
priés et  remboursés  en  vertu  de  l'ancienne  loi  sur  l'expropriation 
pour  cause  d'utilité  publique  ;  et  il  n'a  plus  été  permis  à  l'étranger 
d'acquérir  à  l'avenir  aucune  propriété. 

—  Mais  vous  avez  ainsi  repoussé  les  étrangers?... 

.—  Non,  nous  les  avons  admis,  comme  vous  l'êtes  aujourd'hui, 
en  payantyà  la  République  une  juste  indemnité  pour  leur  nourriture 
et  leurs  autres  dépenses. 

—  Mais  les  malheureux  qui  ne  peuvent  rien  payer?... 
—Nous  voudrions  pouvoir  jouir  de  la  satisfaction  de  les  admettre 

à  pai  tager  notre  bonheur  :  mais  vous  sentez  bien  qu'il  nous  est  ma- 
tériellement impossible  de  recevoir  tous  les  malheureux  qui  sont 
sur  la  terre  1  t^ous  recevons  du  moins  ceux  qui  peuvent  nous  étr§ 
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utiles  par  leurs  talents,  et  môme  quelques  victimes  des  tyramûes 
étrangères* 

Antonio,  qu'on  attendait  avec  impatience,  ayant  alors  demandé 
la  parole,  l'attention  redoubla  sur  tous  les  bancs. 

-^  Je  voudrais,  dit-il,  obtenir  la  faveur  de  vous  soumettre  quel-> 
ques  observations  ;  mais,  je  Tavoue,  mon  embarras  est  extrême  en 
présence  des  merveilles  qui  nous  éblouissent  les  yeux  dans  Icarie. 

—  Parlez  1  lui  ditDinaros.  Parlez!  lui  cria-t-on  de  toutes  parts. 

—  J'admets,  dit-il,  que  les  Icariens  sont  réellement  aussi  heu- 
reux qu'ils  le  paraissent  et  lé  disent,  et  que  leur  bonheur  est  aussi 
solide  que  complet  ;  je  ne  m'arrête  pas  au  miracle  de  tant  de  tra- 
vaux exécutés  en  si  peu  de  temps,  parce  que,  si  trente  ans  étaient 
insuffisants  ailleurs,  on  pourrait  les  étendre  à  soixante,  à  quatre- 
vingts,  à  cent  :  mais  je  hasarderai  quelques  réflexions  sur  le  sys- 
tème de  VEgalité  et  de  la  Communauté  en  lui-même,  appliqué  à 
nos  pays  d'Europe,  si  pourtant  mes  observations  ne  sont  désagréa- 
bles à  personne.  ^ 

—  Parlez  1  parlez  1  lui  répéta  Dinaros.  Parlez  1  lui  crièrent  ses 
partisans. 

—  Hé  bien  1  je  crois  que  VEgcdité  sodale  est  contraire  à  la  Na- 
ture, injuste,  inutile,  ou  plutôt  nuisible  et  impossible  ;  j'ajoute  qu'elle 
a  été  repoussée  dans  tous  les  temps  et  chez  tous  les  Peuples  ;  j'ajoute 
encore  qu'il  en  est  de  même  de  la  Communauté;  et  je  le  démon- 
trerais SI  je  ne  craignais  pas  de  blesser  des  personnes  dont  la  bonté 
nous  inspire  autant  de  reconnaissance  que  leur  talent  excite  en  nous 
d'admiration. 

•—  Parlez  1  parlez  1  lui  crièrent  Dinaros  et  toute  l'assemblée.        ^ 

—  Je  vais  donc  user  de  votre  permission,  reprit  Antonio  :  et,  du 
reste,  mes  observations,  restreintes  à  nos  vieux  Empires  Européens, 
seront  étrangères  à  Icarie,  assez  heureuse  pour  se  trouver  dans  < 
une  position  privilégiée  et  dans  des  circonstances  toutes  spéciales. 

OBJECTIONS  CONTBE  L'ÉGALITÉ  ET  LA  COMMUNAUTÉ. 

Hé  bien,  messieurs,  je  vous  le  demande,  est-ce  VEgaUté  ou 
V Inégalité  naturelle  que  vous  apercevez  sur  la  Terre? 

La  Nature  elle-même,  antérieure  à  la  Société,  n'a-t-elle  pas 
créé  les  hommes  inégaux  en  sexes  et  en  couleur^  en  forme  et  en 
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santé;  6n  taille  et  eri  force,  m  beauté  et  en  fécondité,  en  intelli- 
gence et  en  génie,  en  courage  et  en  vertus,  comme  elle  a  fait  les 
animaux  inégaux  entre  eux  par  leurs  forces  et  leurs  instincts,  et 
\èk  Contrées  itiég'ales  en  fertilité  et  en  productions,  en  chaleur  et  en 
salubrité?  Et  quand,  dans  ces  innombrables  objets  de  la  création, 
oii  ne  trouve  pas  deux  êtres,  deux  hommes,  deux  animaux,  même 
deux  feuilles  et  deux  grains  de  sable  qui  soient  parfaitement  égaux 
en  tout,  comment  nier  que  la  Providence ,  la  Toute-Pui^safice ,  la 
Sagesse  infinie,  n'ait  voulu  VinégalUé  ?  Prétendre  substiti|er  à  son 
œuvre  V Egalité ,  n'est-ce  pas  se  révolter  contre  Dieu  lui-même? 
(Quelques  bfavos  se  font  entendre.) 

Naturellement  inégaux  en  force,  en  capacité,  en  activité,  en 
prévoyance,  en  besoins  et  en  sobriété,  les  hommes  devaient  donc 
être  inégaux  en  influence,  en  autorité,  en  pouvoir ,,  en  fortune  et 
en  considération  ;  par  conséquent  VEgalité  sociale  et  politique  au- 
rait évidemment  été  la  souveraine  injustice. 

Loin  d'être  utile  aux  faibles  et  aux  incapables,  cette  Égalité  au- 
rait été  nuisible  à  tQUS  j  p^rçe  qu'elle  aurait  empêché  ou  étouffé 
l'émulation,  Tactivité,  lés  efforts,  lé  développement  diï  génie  et 
les  découvertes. 

Quand  ihêAiè  la  âb'èiété  fttirâtC  (Ai  fa  folie  de  détràire  Vinégalité 
naturelle  pour  établir  VEgalité  dé  fortuné  et  de  ponesmnk:^  cette 
Égalité  ne  î)uuvait  être  duralbh  :  l'assiduité  des  uns  au  trai^aii^ 
leur  a^dresse;  leur  prudence,  leu^  frugalité^  lebr  économie  et  mille 
autres  circonstances,  devaient  nécessairement  les  enrichir,  tandis 
que  la  paresse  des  autres  ou  leurs  maladies,  leur  stupidité  ou  leur 
ignorance ,  des  accidents  ou  leur  intempérance  et  mille  autres 
causeà ,  devaient  nécessairement  les  àp()aàvrlr  et  les  réduire  à  la 
misère  :  en  un  mot,  Vinégalité  naturelle  des  moyens,  des  vertus  ou 
dés  vices,  aurait  inévitablement  dû  détruire  à  son  toiur  l'œuVre  de 
la  Société  et  ramener  VihégalUé  naturèUé  de  fortune  et  de  pouvoir. 
(Bravos,  braVoô.) 

Aussi,  voyez  ce  qu'a  fait  la  sagesse  de  nos  pères,  lorsqu'ils  ont 
constitué  les  Sociétés,  dans  les  temps  d'innocence,  de  justice  et 
de  vertu,  dans  l'âge  d'or  de  l'Humanité  !  Sur  toute  la  Terre,  dans 
tous  les  pays,  dans  tout  le  Genre  humaip,  chez  tou^  les  Peuples 
grands  ou  petits,  dans  tous  les  siècles,  depuis  le  commencement 
du  mdùde  jusqu'aujourd'hui,  apercevez-voUs  autre  chose  que  Vin- 
égalité de  fortune  eê  de  pouvoir? 
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Et  voyezropinion,  jenedispas  des  masses  ignorantes,  mais  des 
classes  qui  se  rapprochent  de  la  Divipité  par  Iqurs  lumières  et  les 
inàpirations  de  Fesprit  divin  ;  voyez  Topinion  dè§  historiens,  des 
savants,  des philQ3opl^es,  des  législateurs,  de^Gpuvernements, 
des  saints  interprètes  de  la  volonté  céleste,  et  mémQ  des  sectes  et 
des  sociétés  mondaines  les  plus  har^iies  en  févoiqUon  et  en  ré- 
forme ;  Vinégàlité  n'est^lle  pas  leur  cri  commun  de  ralliement? 

J'en  dirai  autant  de  la  Ptopriété  et  de  la  Çov^munauté  de  bieÏM. 

Si  la  Providence  a  fait  pour  le  Genre  humain  tout  ce  qui  se 
trouve  sur  la  terre,  D>st-il  pas  vrai  qu'elle  n'a  rien  donné  à  per- 
sonne en  particulier,  et  qu'elle  a  laissé  à  chacun  la  faculté  de  s'ap- 
proprier les  animaux,  les  fruits  et  les  champs  qui  lui  étaient  né- 
cessaires? N'est-il  pas  vrai  que  chacun  a  euja  possibilité  de  se 
procurer  en  efTet,  en  travaillant,  tout  ce  dont  il  av^t  besoin? 

I^'est-cepas  la  Nature  ellernième  qui  a  donné  à  l'homme  ta  pré- 
voyance de  l'gvenir,  l'esprit  d'économie,  le  talent  de  cultiver  la 
terre,  le  goût  de  la  Propriété,  le  désir  d'amasser  des  richesses  pour 
en  jouir  et  pour  en  faire  jouir  ses  enfants?  N'estrce  pas  dès  lors 
Dieu  lui-même  qui  a  établi  la  Propriété  ? 

N^était^l  pas  souverainement  juste  que  chacun  fût  propriétaire 
et  maître  des  animaux  qu'il  avait  pris  à  la  chasse  (  en  les  poursui- 
vant péniblement  mi  Qn  les  combattant  au  p^ril  de  sa  vie),  des  fruits 
qu'il  s'était  dpnné  la  peine  de  chercher  et  de  cueillir ,  de  la  cabane 
et  du  champ  qu'il  avait  eu  l'adresse  et  la  peine  de  construire  et  de 
cultiver?     .        ,  ,  .  ..:.., 

N'auraitril  pas  été  souverainement  injuste  au  contraire  que  tou( 
fût  commun  entre  le  laborieux  et  le  paresseux,  entre  l'intelligent 
et  le  stupide,  entre  le  sobre  et  l'intempérant ,  entre  l'économe  et 
le  prodigue  ;  et  que  le  premier  travaillât  pour  le  sepond  et  parta- 
geât avec  lui,  tandis  que  le  second  aurait  mangé  et  dormi  sans  rien 
faire  pour  le  premier? 

Et  si,  de  deux  hommes,  l'un  avait  toutes  les  qualités  .et  toutes 
les  vertus,  l'autre  tous  les  défauts  et  tous  les  vices  ;  si  l'un  avait 
de  nombreux  enfants  qu'il  élevait  bien,  de  nombreux  serviteurs 
qu'il  dirigeait  bien,  et  de  nombreux  esclaves  qu'il  savait  bien  uti- 
liser, tandis  que  l'autre  restait  seul  et  réduit  à  sa  nullité;  si  les 
deux  familles  avaient  ainsi  continué  pendant  plusieurs  générations , 
n'était-il  pas  naturel  et  juste  que  l'un  de  ces  hommes  eût  accru  ses 
propriétés  et  l'autre  perdu  les  siennes  en  les  aliénant ,  que  l'une 
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de  ces  familles  fût  devenue  riche  et  puissante,  et  que  Vautre  80 
trouvât  pauvre,  faible  et  gouvernée? 

N'était-il  pas  naturel,  en  un  mot»  que  la  Propriété,  égale  d'a- 
bord par  suite  d'un  premier  partage  entre  les  premiers  Peuples  et 
les  premiers  citoyens,  se  transformât  bientôt,  par  la  vertu  des  uns 
et  le  vice  des  autres,  en  une  Propriété  inégale? 

Aussi,  partout  et  toujours,  chez  tous  les  Peuples  et  dans  tous  les 
siècles,  la  Propriété  et  V Inégalité  de  fortune  ont  servi  de  base  à  la 
Société ,  sans  que  V Egalité  de  biens  et  la  Communauté  aient  pu 
s'établir  jamais  et  nulle  part. 

Et  permettez-moi  de  vous  rappeler  les  avantages  de  celte  insti- 
tution dictée  par  la  Nature  et  adoptée  par  l'Humanité,  en  leur  com- 
parant les  inconvénients  de  la  Communauté  de  biens;  permettez- 
moi  de  vous  retracer  quelques-uns  des  innombrables  bienfaits  do 
la  Propriété  et  de  la  Richesse,  non-seulement  pour  les  propriétai- 
res et  les  riches,  mais  encore  pour  la  masse  de  chaque  Nation ,  et 
particulièrement  pour  les  pauvres  et  les  prolétaires. 

Qui  peut  nier  d'abord  que  la  richesse  ne  soit  une  source  de  jouis- 
sances et  de  bonheur,  que  l'amour  de  la  Propriété  et  l'amour  des 
enfants  (qui  porte  le  père  à  désirer  la  fortune  pour  eux  autant  que 
pour  lui-même)  ne  soient,  avec  l'amour  du  pouvoir,  trois  des  pas- 
sions les  plus  énergiques  que  la  Nature  ait  déposées  dans  le  cœur 
dé  l'homme? 

Qui  peut  nier  que  ce  soient  ces  passions  ardentes  qui  ont  poussé 
l'homme  à  faire  tant  d'efforts  et  de  tentatives,  et  à  braver  tant  de 
dangers,  pour  découvrir,  créer  et  produire  tant  de  richesses  que  la 
tiédeur  et  l'indifférence  de  la  Communauté  n'auraient  pas  tirées  du 
néant? 

Qui  peut  nier  encore  que  la  Propriété  et  la  Richesse  n'aient  été 
nécessaires  pour  donner  ce  loisir ,  celte  tranquillité  d'âme ,  cette 
instruction,  cette  éducation,  cette  habitude  de  réfléchir  et  de  médi- 
ter, en  un  mot,  cette  capacité  dont  les  législateurs ,  les  magistrats 
et  .les  savants  ont  indispensablement  besoin  pour  gouverner  les 
Peuples  et  faire  leur  bonheur? 

Sans  la  Propriété  et  la  fortune,  l'homme  serait  réduit  à  la  satis- 
faction de  ses  besoins  physiques  et  matériels,  privé  de  ces  jouis- 
sances plus  exquises  et  plus  nobles  de  l'esprit  et  du  cœur  que  don- 
nent l'obligeance,  la  générosité,  la  bienfaisance  et  la  charité  ;  il  ne 
connaîtrait  pas  même  ces  vertus  sublimes ,  qui  font  la  gloire  do 
rilumanilél 
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Et  que  seraient  devenus  les  pauvres,  sans  la  charité  des  riches? 
que  seraient  devenus  les  ouvriers  sans  le  travail  et  le  salaire  que 
leur  donnent  les  propriétaires?  que  seraient  Tagriculture,  l'indu- 
strie et  le  commerce,  sans  le  secours  des  grands  capitalistes?  que 
seraient  la  civilisation,  Turbanité,  la  politesse,  l'adoucissement  et 
la  délicatesse  des  mœurs,  et  tous  les  agréments  et  les  plaisirs  de 
la  Société,  sans  Fintervention  de  Topulence?  que  seraient  enfin  les 
sciences,  les  belles-lettres  et  les  beaux-arts ,  sans  l'impulsion  du 
luxe? 

Oui,les  progrès  en  tous  genres;  les  merveilles  et  les  prodiges  des 
sciences  et  des  arts,  en  Chine  et  dans  l'Inde,  en  Perse  et  en  Egypte, 
en  Grèce  et  en  Sicile,  à  Carthage  et  à  Rome,  en  Italie  et  en  France, 
en  Angleterre  et  en  Amérique;  la  grandeur  et  la  pompe  de 
Louis  XIV  et  de  Napoléon  ;  les  gigantesques  entreprises  et  les  ver- 
tus héroïques  ;  en  un  mot  tout  ce  qui  fait  la  puissance,  le  bonheur 
et  la  gloùre  de  l'Humanité,  est  le  fruit  du  droit  de  Propriéié  Uli" 
mitée* 

Quant  à  la  Communauté  de  biens,  quVt-elle  pu  faire  et  qu'a- 
t-clle  fait  sur  la  Terre?  quel  Peuple  a  voulu  en  risquer  l'expérience? 

Dans  nos  vieilles  et  riches  Sociétés  d'Europe  (car  je  fais  toujours 
abstraction  d'Icarie),  ne  substituerait-elle  pas  une  tiédeur  et  une 
indifférence  mortifères  à  cette  heureuse  émulation,  à  cette  fécon- 
dante concurrence  de  la  science  et  du  génie,  à  cette  généreuse  am- 
bition, qui  vivifient  tout  et  qui  font  sortir  le  bonheur  public  du  bon- 
heur particulier? 

Et  dans  cette  Europe  dont  la  liberté  est  l'idole  aujourd'hui ,  la 
Communauté  ne  viendrait-elle  pas  apporter  d'intolérables  entraves 
à  cette  inestimable  liberté,  premier  besoin  de  la  plus  noble  des 
créatures? 

Avec  la  Communauté,  point  de  Propriété  ni  de  fortune,  point  de 
succession  ni  de  donation,  aucune  acquisition,  même  pour  prix  des 
plus  belles  découvertes  et  du  plus  précieux  génie  1  on  ne  pourrait 
disposer  de  rien,  ni  de  sa  personne  ou  de  ses  actions ,  ni  de  ses 
enfants,  ni  du  fruit  de  son  travail  et  de  son  talent  1  on  ne  pourrait 
ni  se  reposer  ou  travailler ,  ni  voyager  ou  chasser ,  ni  se  faire 
servie  comme  on  voudrait  1  on  ne  serait  maître  d'avoir  ni  des  do- 
mestiques et  des  chiens ,  ni  des  chevaux  et  des  équipages ,  ni 
des  châteaux  et  des  parcs!  on  serait  forcé  de  travailler!  on  ne 
serait  libre  ni  dans  sa  nourriture  et  son  vêtement,  ni  dans  son  lo- 
gement et  son  ameublement,  ni  dans  ses  plaisirs  et  ses  jouissance3t 
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ni  dans  ses  veillçs  e(  son  sommeil ,  ni  dans  sa  vie  et  sa  mort  1  Ce 
serait  le  plus  ôdieùt  despotisme  ^  la  plus  humiliante  tyrslïmiè,  le 
plus  insupportable  esclavage  ! 

Et  rhomme  le  plus  éminent  et  le  plus  utile  par  sa  science  et  Sa 
capacité,  par  son  jpatriotisme  et  ses  vertus,  par  ses  découvertes  et 
ses  services,  ne  serait  pas  mieux  traité  que  les  autres  !  L'irigrati- 
lude  et  Tinjustice  seraient  le  principe  régulateur  de  cette  nouvelle 
perfection  sociale  et  gouvernementale  ! 

Aussi  tous  les  hommes  sensés  et  judicieux,  véritables  et  sincères 
amis  du  Peuple  et  de  l'Humanité,  se  sont«ils  toujours  unanimement 
élevés  contre  cette  injuste,  ingrate  et  funeste  Communauté. 

Platon  et  Th.  Morùs  ont  osé  seuls  la  préconiser  :  mais  ces  deux 
hommes,  dont  au  reste  je  suis  loin  de  contester  les  intentions  gé- 
héreuses,  n'ont-ils  pas  été  considérés,  par  le  monde  raisonnable  et 
savant,  comme  déiix  visionnaires,  deux  inonomàiies  et  deu^  fous? 
La  Communauté  du  rêveur  grec  n'est-elle  pas  reconnue  pouir  une 
chimère,  et  ces  mots  chimère  Platonicienne  ne  sont-ils  pas  devenus 
synonymes  de  rêve,  d^extravagance  et  de  folie,  comme  VUtopieda 
rêveur  anglais  est  devenue  synonyme  à^impossibiliU  et  presque  de 
niaiserie? 

Qui  d'ailleurs  ^  jamais  tenté  d'essayer  leurs  vagues  et  vides 
théories  ?  quel  Monarque,  quel  Pontife,  quel  Sénat,  quel  Législa- 
teur, quelle  Nation  a  youlu  perdre  son  temps  à  faire  l'expérience? 
Platon  lui-même  n'a  pu  trouver  un  Prince  bu  un  peuplé  qui  voulût 
se  prêter  à  son  envie  ;  et  son  disciple  Plantin  n'a  risqué  son  crédit 
auprès  d'un  empereur  romain  que  pour  Voir  ses  prières  dédaignées 
pat*  la  sagesse  impériale  I  '  ' 

On  n'a  pas  même  pu  réaliser  là  Loi  agraire  ou  le  partage  des 
terres,  et  V Egalité  des  propriétés  ;  et  ce  ne  sont  pas  seulement  les 
sénateurs  et  les  riches  qui  s'y  sont  énergiquement  opposés ,  mais 
fes  petits  propriéliàirés  eux-mêmes,  aussi  et  plus  attachés  peut-étto 
p  leur  mddéste  hëritagé  que  lés  grands  à  leurs  vastes  dômaine'é  I 
Et  pourauoi  cette  opposition  !  p^rcè  qu'on  a  toujours  été  convaincu 
que  ce  partage  et  cette  Egalité  ne  Géraient  qU'éphéméreâ  ;  pàfée 
qiie  céttlë  division  à  l'infini  de  la  richesse  nationale  entre  ioiis  les 
(Citoyens  devait  ne  donner  à  chacun  qu''une  part  presque  nulle  fet 
créer  VÈgalité  dté  misère  en  augmentant  sans  cesse  la  stérilité  de  la 
terre  et  là  population  ;  enfin,  parce  que  les  partisans  les  plus  jaû*- 
dents  des  lois  agraires  ne  demandaient  te  partage  que  dans  lé  dëà« 
^eln  dé  tout  préndVé  sans  rien  laisser  adi  autres,  et  âè  dirp  aia 
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anciens  propriétaires  (pour  me  servir  d'une  ej^prf^BipQ  triviale) 
Ote-toi  de  là  que  je  m'y  mette  / 

Aussi,  quels  sont  ceux  qufi  en  Europe,  demandaient  ou  deman- 
dent aujourd'hui  la  Communauté  ou  seulement  la  Loi  Agraire  ?  Ne 
sont-cepas  généralement  les  Révolutionnaires  et  les  anarchistes  » 
tous  ceux  qui  n'ont  rien  à  perdre  et  tout  à  gagner  dans  les  Révolu- 
tions, tous  ceux  qui  ne  reculent  ni  devant  les  attentats  ou  les  insur- 
rections, ni  devant  Tincendie  ou  l'assassinat,  ni  devant  la  spoliation 
et  le  pillage,  tandis  que  les  Conservateurs  ne  prêchent  que  l'ordre 
et  la  paix,  le  travail  et  la  tranquillité,  le  respect  de  la  religion  et 
des  lois,  le  bonheur  du  Peuple  et  le  perfectionnement  de  l'Humanité? 

Bienfaisante  seulement  pour  Icarie»  la  Communauté  serait  donc 
le  fléau  de  l'Europe! 

Ces  derniers  mots  étaient  à  peine  prononcés  que  les  partisans 
d'Antonio,  qui  déjà  l'avaient  souvent  appuyé  de  leurs  bravos, 
essayèrent  d'intimider  leurs  adversaires  par  la  vivacité  de  leur 
enthousiasme  et  de  leurs  applaudissements,  tandis  que  le  reste  de 
l'assemblée,  gardant  un  profond  silence ,  paraissait  incertain  et 
ébranlé* 

Cependant  Dinaros  voulait  répondre  à  l'instant:  mais  les  deux 
partis,  secrètement  animés  par  des  motifs  différents,  demandèrent 
l'ajournement  de  la  discussion  ;  et  nous  attendîmes,  Eugène  et  moi, 
la  séance  du  lendemain  avec  impatience  et  non  sans  quelque 
anxiété. 


CHAPITRE  VIII. 

Réponse  aux  objections  contre  l^ÉgaUté  et  la  Communauté.  • 

La  plus  vive  curiosité  se  peignait  sur  toutes  les  figures,  lorsque 
Dinaros  prit  la  parole. 

—  Lç  savant  et  respectable  orateur  auquel  je  vaÎ9  répondre, 
dlt41,  n'est  sans  doute ,  et  j'en  suis  convaincu ,  apimé  comme  moi 
que  par  l'amour  de  la  vérité  et  de  l'Humanité  ;  et ,  comme  lui  ^  je 
repousserais  la  G9mmunauté  pour  l'Europe,  si  je  pepsais  que  la 
Propriété  et  l'inégalité  pussent  seules  faire  son  bonheur. 
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tant  de  vigueur,  et  quelque  solides  que  ces  objections  paraissent 
à  quelques  esprits,  je  voudrais  qu'on  en  eût  encore  ajouté  d'au- 
tres, certain  que  je  suis  de  n'en  laisser  aucune  sans  réfutation  vic- 
torieuse, certain  aussi  de  démontrer  que  la  Communauté  peut  seule 
faire  le  bonheur  des  pays  d'Europe,  comme  elle-  fait  la  félicité 
d'Icarie.  C'est  donc  avec  confiance  que  je  réponds  au  vénérable 
Antonio  (l'attention  redouble). 

Vous  prétendez,  Antonio,  que  la  Nature  a  fait  les  hommes  iné- 
gaux en  tout  :  que,  par  conséquent,  la  Société  doit  les  maintenir 
inégaux  ;  et  que  l'Inégalité  sociale  et  politique  doit  être  la  confirma- 
tion et  la  consécration  de  l'Inégalité  naturelle  ou  divine  :  moi  je 
soutiens  le  contraire  de  ces  deux  propositions  ;  je  soutiens  que  la 
Nature  n'a  pas  divisé  les  hommes  en  classes  ou  espèces,  l'une  de 
supérieurs  qui  doivent  avoir  le  commandement  et  la  fortune,  l'autre 
d'inférieurs  qui  doivent  obéir,  travailler  et  végéter. 

Et  pour  justifier  mon  opinion,  je  distingue  la  différence  de  Vlné' 
gaîité,  la  force  du  droit  ;  et  je  dis  ; 

Oui,  les  hommes  sont  différents  en  taille,  couleur,  force  phy- 
sique, etc.  ;  mais  non,  les  hommes  ne  sont  pas  inégaux. 

Deux  hommes  peuvent  bien  être  inégaux  partiellement ,  sous 
quelques  rapports ,  en  force  physique ,  par  exemple ,  ou  en  force 
intellectuelle  ;  un  homme  vigoureux  et  stupide  peut  bien  vaincre  un 
homme  intelligent  et  faible ,  comme  il  peut  être  vaincu  par  un 
homme  faible,  adroit  et  armé  ;  mais  la  force  totale  d'un  homme 
vis-à-vis  d'un  autre  homme  est  une  question  ou  une  chose  infini- 
ment complexe;  une  foule  d'éléments  divers  (la  taille,  la  vigueur, 
l'adresse,  la  ruse,  l'habileté,  l'instruction,  l'expérience,  les  armes, 
la  richesse,  le  nombre  des  enfants  ou  des  soutiens ,  mille  accidents 
même  et  mille  hasards)  entrent  dans  la  composition  de  cette  force 
totale,  tous  dans  des  proportions  différentes  et  continuellement  va- 
ria bleç  ;  et  cette  complication  est  telle  qu'il  est  impossible  d'aper- 
cevoir quel  est  le  plus  fort,  tant  que  la  victoire  ne  l'a  pas  montré  ; 
et  même  si  ces  deux  hommes  se  font  la  guerre  sans  se  tuer,  chacun 
d'eux  pourra  être  alternativement  vainqueur  et  vaincu. 

Mais  la  Raison,  sinon  égale  dans  tous  les  hommes  ;  au  moins  suf- 
fisante en  général,  indique  aux  plus  faibles  de  se  réunir  plusieurs 
contre  un  fort,  pour  rétablir  par  le  nombre  l'Égalité  des  forces  ;  et 
comme  cette  Raison  est  la  principale  arme  que  la  Nature  a  donnée 
à  l'homme  pour  se  conduire  et  se  défendre,  on  peut  bien  dire,  dans 
le  sens  le  plus  général,  que  la  Nature  a  fait  les  hommes  égaux  en 
force. 


RÉFUTATIONS.  ng6 


Elle  les  a  faits  même  égaux  en  intelligence:  car  la  différence  qu'on 
remarque,  sous  ce  rapport ,  entre  deux  hommes,  provient  de  la 
différence  de  cette  foule  de  circonstances  dans  lesquelles  chacun 
s'est  trouvé  depuis  sa  naissance;  leurs  organes  étaient  les  mêmes  en 
naissant  et  avaient  la  même  destination  ;  tous  deux  étaient  égale- 
ment ignorants  ;  tous  deux  avaient  également  besoin  d'instruction 
et  d'éducation  ;  et  si  tous  deux  avaient  été  placés  dans  des  cir- 
constances absolument  les  mêmes,  leur  intelligence  et  leur  instruc- 
tion seraient  aussi  les  mêmes,  ou  du  moins  elles  seraient  suffisantes 
pour  chacun  d'eux,  et  ne  seraient  pas  assez  inégales  pour  établir 
entre  eux  une  véritable  inégalité. 

Ce  n'est  donc  pas  la  Nature  mais  la  Société  qui  fait  les  hommes 
inégaux  en  intelligence  et  en  instruction;  et  quand  même  il  serait 
vrai,  que  quelques  individus  se  trouvassent  naturellement  supé- 
rieurs en  intelligence,  il  n'en  serait  pas  moins  certain  que  la  Nature 
n'a  pas  divisé  le  Genre  humain  en  espèces  ou  en  classes  douées 
d'une  intelligence  graduelle ,  organique  et  héréditaire ,  qui  ferait 
un  Peuple  d'Anges  ou  de  Génies  parmi  les  autres  Peuples ,  et  qui 
les  distinguerait  du  reste  de  l'Humanité  comme  l'homme  est  dis* 
tingué  des  autres  animaux. 

En  un  mot,  s'il  existe  quelques  intelligences  naturellement  supé- 
rieures, ce  sont  de  rares  exceptions^  qu'on  ne  trouve  pas  dans  une 
classe  plutôt  que  dans  une  autre,  mais  qu'on  rencontre  dans  toute 
la  masse,  dans  toutes  les  familles,  et  même  parmi  les  faibles  et  les 
pauvres  plus  souvent  que  parmi  les  Grands  et  les  riches....  Et  qui, 
sur  la  Terre,  oserait  dire  :  Je  suis  d'une  race  plus  intelligente  que  la 
vôtre  ?....  Qui  surtout  oserait  dire  à  sa  nation  :  Je  suis  le  plus  intel- 
ligent (Tentre  vous  et  le  plus  capable  de  vous  gouverner  ? 

Disons  donc,  au  contraire,  en  prenant  l'expression  dans  son  sens 
.  e  plus  complexe  et  le  plus  étendu  :  Tous  les  hommes  sont,  par  la 
Nature,  généralement  égaux  ou  à  peu  ^rhs  égaux  en  force  physique 
et  intellectuelle,  et  dès  lors  sont  naturellement  égaux  en  droits, 

(Ici  d'innombrables  applaudissements  couvrirent  la  conclusion  de 
Dinaros.) 

Mais  je  suppose  un  moment  les  hommes  naturellement  inégaux 
EN  FORCE  :  seraienl^ils,  par  cela  seul,  inégaux  en  droits?  Les  uns 
seraient-ils  faits  pour  commander  et  les  autres  pour  obéir,  les  uns 
pour  être  oisifs ,  et  les  autres  pour  travailler  et  les  servir,  les  uns 
pour  être  riches  et  heureux  et  les  autres  pour  être  pauvres  et  misé- 
rables, comme  s'il  y  avait  entre  les  deux  classes  la  différence  qui 
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existe  entrç  l'homme  et  les  animaux,  comme  si  les  premiers  étaient 
deë  demi-^ieux  destines  à  joulr^  et  les  seconds  des  brutes  <:ïondàm- 
nées  à  souffrir  et  à  végéter? 

Mais  quel  outrage  à  la  Divinité  I  Quoi!  vous  adorez  Dieu  comme 
la  bonté  infinie,  comme  là  justice  suprême  unie  à  la  toute-^^sance; 
Vous  l'appelez  le  Père  du  Genre  humain  :  vous  dites  que  tous  les 
hommes  sont  ses  enfants,  de  la  même  espèce,  tous  de  la  même 
race ,  tous  de  la  même  famille ,  tous  frères  ;  et  vous  prétendez 
que  ce  Père  infiniment  bon  et  juste,  au  lieu  de  confondre  tous 
ses  enfants  dans  son  amour,  au  lieu  de  partager  également  entre 
eux  tous  ses  bienfaits,  au  lieu  de  leur  donner  à  tous  la  même  intel- 
ligence, les  mêmes  désirs,  les  mêmes  passions,  les  mêmes  moyens 
pour  les  satisfaire,  et  les  mêmes  droits  sur  ce  globe  que  sa  bonté 
Créait  pour  eux,  les  aurait  divisés  en  catégories  et  en  castes  de 
maîtres  et  d'esclaves,  de  despotes  et  de  sujets,  d'aristocrates  et  de 
parias,  de  propriétaires  et  de  prolétaires,  de  riches  et  de  pauvres, 
de  consommateurs  et  de  producteurs,  d'heureux  et  de  malheureux! 

Et  de  quel  œil  regarderions-nous  le  père  d'une  noinbreuse 
famille  qui,  maître  de  faire  ses  enfants  semblables,  les  aurait  faits 
différents  ;  qui  distribuerait  entre  eux  son  affection  paternelle  sui- 
vant leur  taille,  leur  forme,  et  la  couleur  de  leurs  cheveux  ;  qui 
g&terait  de  ses  caresses  les  plus  beaux  et  les  plus  spirituels  et  pro- 
scrirait les  plus  faibles  et  les  plus  laids;  qui  donnerait  tout  son  héri- 
tage aux  bien  portants  et  ne  laisserait  rien  aux  infirmes;  qui  béni- 
rait les  grands  et  maudirait  les  petits  ? 

Mais  d'ailleurs,  dans  le  commencement  du  Genre  humain,  quand 
tous  les  hommes  étaient  sauvages,  errants,  nus,  mangeant  de  l'herbe 
ou  du  gland,  ou  dévorant  des  chairs  saignantes ,  et  maintenant 
encore  au  milieu  des  palais  et  des  chaumières,  sous  la  pourpre  ou 
les  haillons,  dans  le  berceau  doré  ou  sur  la  paille  de  Tétable ,  à 
quel  signe,  à  quel  caractère  divin  reconnaissait-on  et  reoonnatt-on 
encore  les  bénis  et  les  maudits,  les  élus  et  les  damnés? 

Non,  non,  ce  serait  blasphémer  contre  la  Providence  que  d$  lui 
supposer  tant  d'injustice  I  Elle  a  fait  les  hommes  différents  entré 
eux,  mais  égaux  en  force  et  surtout  en  droits;  elle  les  a  faits  tous 
supérieurs  aux  autres  êtres,  mâiàeliè  leur  a  donné  à  tous  lés  mê- 
mes besoins  et  les  tnêmes  désirs;  elle  leur  a  imposé  la  même  obli-« 
gation  de  les  satisfaire  et  les  mêmes  devoirs;  elle  leur  a  donné  les 
mêmes  instincts,  les  mêmes  moyens,  les  mêmes  droits  de  se  servir 
dé  tous  leurs  sens,  de  tous  leùrà  orgdnes*  et  de  tous  les  objets  eiS- 
térieurs  qui  les  éhtourent. 
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Si  la  Nature  addtané  à  <iuelqaes-iù8  la  volonté  d^àttaqaer  et  d^ 
gouverner^  elle  la  donne  égalemeiit  à  toos,  comme  à  tous  également 
la  volonté  de  se  défendre. 

Si  elle  donne  aux  luiâ  l'égoïsmé,  Talnonr-prôpre ,  Pamoar  du 
{Commandement,  Torgaeil  et  la  vanité,  elle  les  donné  également  à 
lOus,  comme  à  tous  également  la  haine  de  Tesclavage  et  de  la 
aoumission,  la  passion  de  Vlndépendance  et  de  VBgalité: 

Bt  surtooty  elle  leur  donne  à  tous  la  Raisùn.... 

La  Raison  I..,  Pourquoi  la  Providence  nVtrelle  pas  fait  tous  les 
]iommes  non-seuiement  égaux,  mais  semblables  en  tout,  en  taille; 
en  beauté,  en  couleur,  en  force  physique,  en  intelligence?  Pour- 
quoi?... mais  ne  leur  a-t-elle  pas  donné  la  Raison?..,  Et  la  Raisoti 
n'est-elle  pas  suffisante  podr  indiquer  à  l'homme  les  moyens 
d'exercer  ses  droitset  d'assurerson  bonheur  en  établissant  VEgalitéf 

La  Raison  ne  suffit-elle  pas  pour  bien  organiser  la  Société,  pour 
créer  TËgalité  d'éducation  et  par  consjsqUent  de  capacité,  l'Égalité 
de  travail  et  de  fortune,  TÉgaUté  de  droits  sociaux  et  t)olitiques  ? 
.  Oui,Ia  Raison  est  une  Providence  secondaire  qui  peut  créer  TÉga* 
lité  en  tout  ;  et  comme  cette  Raison  est  un  bienfait  de  la  Nature! 
QU  de  la  Divinité ,  rÉgailté  se  retrouve,  ainsi  que  je  l'ai  déjà  dit^ 
l'œuvre  indirecte  de  la  Nature  oo  de  Dieu  lui-môme.  (Tonnerre 
d'applaudissements.) 

Mais,  tout  le  monde  le  reconnais  l'homme  fut  d'abord  sauvage^ 
comme  on  l'a  trouvé  sur  pr<%sque  toute  la  Surface  de  l'Amérique 
et  de  l'Afrique,  et  dans  toutes  les  lies  d4çouvertes  depuis  trois  ou 
quatre  siècles;  il  ressembla  d'abord  aux  animaux ,  comme  eux 
entièrement  nu;  sans  habitation ,  errant  dans  les  forêts  ;  comme 
eux,  sans  autre  connaissance  que  son  instinct,  sans  aucune  idée  de 
pudeur,  de  vices  et  de  vertus  ;  comme  eux ,  sans  industrie ,  sans 
arts  et  sans  science  ;  comme  eux ,  vivant  en  troupe  plutôt  qu'en 
société,  sans  propriété,  sans  aucune  distinction  de  fortune,  de  rang 
et  de  pouvoir  ;  et,  dans  ce  commencement,  la  Raison  n'était  pour 
lui  qu'un  instrument  ou  un  gouvernail  inutile,  ou  plutôt  la  Raison 
n'était  encore  qu'un  germe  qui  devait  se  développer  lentement  et 
se  perfectionner  avec  l'Humanité. 

Cet  état  de  bestialité,  de  végétation  et  de  développementsuccessif 
dura  long-temps,  des  milliers  et  peut-être  des  millions  d'années  ; 
car  l'imagination  n'aperçoit  pas  de  terme  à  la  longueur  du  temps 
nécessaire  pour  inventer  les  langues,  surtout  l'écriture,  et  les  mil- 
liards de  découvertes  faites  depuis  la  naissance  du  Genre  humain 
ju^^qu'aujourd'hui  \  et  d'aUlevirs,  que  sont  le3  millions  d'années  de- 
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puis  cette  naissance  comparés  aux  millions  d'années  qui  doivent 
probablement  les  suivre,  comparés  surtout  à  l'éternité  de  TUnivers, 
avant  et  après  la  création  de  ce  pauvre  petit  Genre  humain  ?  Et 
pendant  cette  enfance  de  la  Raison  et  de  THumanité,  la  force  ani- 
male et  brutale  régna  seule  sur  la  terre  ;  la  chasse  aux  hommes  et 
aux  animaux  fut  le  principal  moyen  d'existence  ;  la  guerre  et  le 
vol  furent  long-temps  l'a  seule  ou  la  principale  industrie  ;  la  victoire 
et  la  conquête  furent  le  plus  puissant  moyen  d'acquisition  et  de 
fortune;  les  forts  et  les  habiles  ne  travaillèrent  qu'à  tuer  des  hom- 
mes pour  les  manger  et  les  spolier,  ou  à  les  réduire  en  esclavage 
pour  s'en  servir  ;  et  c'est  ainsi  que  se  fondèrent  partout  les  Gou- 
vernements et  les  Aristocraties,  l'inégalité  de  fortune  et  de  pouvoir. 

Mais  •  chaque  Peuple  se  croyant  le  plus  fort ,  la  guerre  et  les 
révoltes  furent  perpétuelles  sur  la  Terre;  après  d'innombrables 
combats  et  d'effroyables  massacres,  après  d'immenses  conquêtes 
sur  une  foule  de  petits  Peuples  pasteurs  ou  cultivateurs,  les  con- 
quérants, les  vainqueurs  et  les  héros  guerriers  furent  vaincus  et 
conquis  à  leur  tour  ;  la  Terre  se  couvrit  de  débris  et  d'ossements  ; 
les  ruines  de  Babylone,  de  Thèbes,  de  Garthage,  de  Tyr,  de  Jéru- 
salem, d'Athènes  et  de  Rome,  attestèrent,  comme  le  tombeau  de 
Sainte-Hélène,  la  fragilité  de  la  force;  et  cependant  c'est  la  conquêto 
et  son  Inégalité  qui  régnent  encore  sur  presque  toutes  les  Nations. 

11  en  fut  de  même,  dans  chaque  Empire  particulier,  entre  ses 
citoyens,  ses  habitants  et  ses  partis  :  ce  fut  encore  la  force  et  la 
conquête  qui  constituèrent  la  prétendue  Société,  le  pouvoir ,  les 
lois,  la  Propriété  et  l'Inégalité  ;  et  comme  chaque  parti  se  croyait 
le  plus  fort ,  la  guerre  civile  et  les  insurrections  furent  presque 
continuelles ,  ainsi  que  les  massacres  et  les  supplices  ;  et  ce  fui 
encore  la  force  qui  partout  resta  maîtresse  du  champ  de  bataille 
et  installa  l'Inégalité. 

Mais,  quoique  bien  jeune  encore,  l'Humanité  a  grandi  avec  les 
siècles;  le  sentiment  de  la  justice  s'est  développé  dans  l'oppression; 
la  sagesse  est  née  plus  tard  de  l'expérience  ;  la  Raison  s'est  mûrie 
dans  le  malheur  ;  et  aujourd'hui...  car  enfin  laissons  le  passé  pour 
nous  occuper  du  présent;  laissons  le  vague  et  l'incertain  de  la  nuit 
des  temps  pour  considérer  le  positif  actuel  ;  oublions  dans  le  néant 
les  générations  éteintes  pour  consulter  la  génération  vivante  I 

Aujourd'hui,  comme  autrefois,  n'y  a-t-il  pas  une  Nature  et  un 
Genre  humain?  et  faut-il ,  imitant  ceux  à  qui  Socrate  reprochait 
de  ne  regarder  que  le  Ciel  en  négligeant  la  Terre,  arrêter  nos  re- 
gards sur  les  morts  en  négligeant  les  vivants?  Que  la  Terre  ait  ou 
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n'ait  pas  été  volontairement  partagée  entre  les  Peuples,  puii  entre 
les  hommes  ;  que  les  Sociétés  et  l'Inégalité  aient  ou  n'aient  pas 
été  formellement  consenties,  que  nous  importe,  à  nous  qui  souf- 
frons? C'est  le  genre  humain  qui  vit,  et  non  le  Genre  humain  qui 
n'est  plus,  dont  il  faut  rechercher  et  constater  les  sentiments  et  les 
opinions,  les  droits  et  la  volonté,  éclairés  que  nous  sommes  par  une 
Raison  plus  perfectionnée  qu'elle  ne  fut  jamais. 

Hé  bien,  permettez-moi  une  supposition,  bizarre  peut-être,  mais 
non  déraisonnable  :  supposons  que,  après  une  peste  ou  toute  autre 
catastrophe,  il  ne  restât  sur  le  Globe  que  des  femmes  enceintes  et 
des  vieillards  privés  de  leurs  compagnes,  et  par  conséquent  sans 
postérité  et  sans  intérêt  personnel  :  supposons  aussi  que  ces  vieil- 
lards fussent  réunis  pour  délibérer  sur  les  droits  de  ce  Genre  hu- 
main dans  le  ventre  de  ses  mères  ;  je  vous  le  demande,  y  aurait-il, 
dans  ce  sénat  désintéressé,  une  seule  voix  qui  prétendît  que  ces 
enfants  à  demi  nés  ne  fussent  pas  égaux  en  droits  aux  yeux  de  la 
Nature,  et  qu'ils  ne  dussent  pas  être  égaux  en  éducation,  en  fortune, 
en  droits  sociaux  et  politiques  ?  * 

Supposons  encore  que  le  Genre  humain  fût  rassemblé  pour  en- 
tendre discuter  la  question  d'Égalité  :  croyez-vous  que  la  petite 
minorité  dés  Aristocrates  et  des  riches  eût  seulement  la  pensée  de 
contester  le  droit  égal  de  tous  au  bonheur  comme  à  l'existence  ? 
Et  si  partie  de  cette  minorité  avait  la  folie  de  le  faire  en  recourant 
à  la  force  et  à  la  guerre,  si  la  Société  se  trouvait  partout  dissoute 
et  remplacée  par  Vétat  de  Nature ,  cette  minorité  ne  perdrait-elle 
pas  à  rinstant  ses  propriétés  et  son  pouvoir?  En  admettant  même 
qu'il  lui  fût  possible ,  par  son  adresse ,  dé  soutenir  et  de  prolonger 
la  lutte,  ne  serait-ce  pas  la  guerre  et  l'extermination  partout?  et  la 
Raison ,  intervenant  comme  médiatrice ,  ne  dirait-elle  pas  à  tous 
que  leur  intérêt  commun  serait  de  reconnaître  TÉgalité  des  droits, 
et  de  constituer  enfin  la  Société  sur  cette  base  désormais  iné- 
branlable? 

Oui,  la  Raison,  ou  la  Nature,  ou  Dieu,  dicterait,  et  le  Genre  hu- 
main adopterait  VEgalité  sociale  et  politique!  (Vifs  applaudis- 
sements.) 

Le  Génie  même  ne  donnerait  aucun  droit  de  maîtrise ,  de  domi- 
nation ou  de  commandement  sur  les  autres  ;  car  c'est  l'élection 
seule  qui  peut  constater  le  Génie,  et  c'est  le  mandat  populaire  qui 
peut  seul  lui  conférer  quelque  autorité  dans  l'intérêt  du  Peuple. 

L'Égalité  ne  connaîtrait  donc  d'autre  exception  que  celle  des 
fouctions  et  des  hoi^neurs  conférés  par  le  Peuple. 

22. 
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Mais  revenons  6ur  nos  pas  pour  répondre  à  quelques  obfêctionè 
de  (létails,  bien  que  ce  qui  précède  y  réponde  indirectement  déjà. 

Vous  prétendez,  Antonio,  que  les  premiers  hommes  étaient  plus 
innocents  et  plus  vertueux,  plus  sages  et  plus  parfaits  1  vous  parlez 
(]e  Vé^ge  d'or  I  vous  invoquez  la  vieillesse,  YeùDpérience  el  Voùtùtiié 
de  l'Antiquité! 

Mais  tout  cela  n'estril  pas  supposition  gratuite,  fable  et  conti*e- 
sens?  N'est-il  pas  incontestable  que,  plus  on  remonte  vers  là 
naissance  de  THumanité,  et  plus  elle  est  enfant,  tandis  que  plus 
on  se  rapproche  de  l'époque  actuelle  et  plus  elle  est  àgée?Cesi 
autrefois  qu'elle  élait  dans  l'entance,  ignorante,  muette  encore, 
s'essayant  à  bégayer  et  à  marcher  ;  et  c'est  ai:^ourd'hui  qu'elle  à 
do  rage  et  de  l'expérience  1 

Et  que  d'ignorance,  que  d'erreurs,  que  de  vices,  que  de  turpi- 
tudes, que  d'infamies,  que  d'iniquités  et  que  de  cruautés  ont  signalé 
son  enfance  1 

N'est-il  pas  vrai  que  nous  savons  aujourd'hui  tout  ce  que  savait 
l'Antiquité,  tandis  qu'elle  ignorait  un  nombre  immense  des  choses 
que  nous  avons  récemment  découvertes  1 

Non,  n'invoquez  jamais  en  rien  son  autorité  /  ne  dites  pas  sur- 
tout qu'elle  a  admis  l'Inégalité,  car  je  vous  répondrait  qu'elle  a  ad- 
mis aussi  l'esclavage,  l'anthropophagie,  les  tortures;  les  bûchers  et 
mille  autres  horreurs  1 

Vous  supposez  une  convention  formelle ,  un  contrat,  un  consen- 
tement des  hommes,  soit  pour  se  réunir  en  Société,  soit  pour  con- 
stituer l'Inégalité  de  fortune  et  de  pouvoir ,  lorsqu'il  est  évident 
que  cette  double  inégalité  fut  partout  l'effet  de  la  force  et  de  la 
conquête. 

Vous  donnez  à  l'opulence  de  l'Aristocratie  une  origine  presque 
céleste  et  divine,  le  travail ,  l'habileté,  l'économie,  toutes  les  qua- 
lités et  les  vertus,  et  à  la  misère  des  pauvres  prolétaires  une  cause 
presque  infernale,  la  paresse,  la  stupidité,  la  gourmandise  et  tous 
les  vices  :  après  vous,  tous  les  Riches  sont  devenus  riches  parce 
qu'ils  étaient  laborieux  et  avaient  toutes  les  bonnes  qualités ,  et  les 
Pauvres  ne  sont  devenus  pauvres  que  parce  qu'ils  étaient  pares- 
seux et  vicieux  ;  d'après  vous  la  pauvreté  est  la  peine  du  vice 
comme  la  richesse  est  le  prix  de  la  vertu. 

S'il  eh  était  ainsi ,  je  dirais  :  Puisque  les  pauvres  ne  le  sont  que 
par  leur  faute,  tant  pis  pour  eux  l  Ëncorenon  ;  ce  langage  serait 


RÉFUTATIONS.  391 

iBittSsi  injuste  quMiihumain  :  je  lés  plaindrais  plutôt,  parce  qu^ils  sont 
&0S  frères ,  paece  (\mHIs  auraient  les  mêmes  qualités  que  les  riches 
sHls  avaient  là  mérhe  éducation,  parce  qiié  tous  leurs  vices  sont  la 
faute  et  le  crOne  de  la  Société, 

Du  reste,  vous  reconnaissez  par  là  que  si  tous  les  hommes  avaient 
les  mêmes  qualités ,  ils  auraient  les  mêmes  droits  à  la  richesse  et 
devraient  être  tous  également  riches  ou  pauvres  (car  la  richesse 
est  relative),  et  je  prends  acte  de  votre  aveu. 

Mais  y  avez-Vous  bien  pensé?  Cette  origine  que  vous  donnez  à 
la  richesse  et  à  la  pauvreté  est-elle  véritable  ?  Le  fait  est-il  exact 
et  vrai?  N'est-ce  pas  le  fait  contraire  qui  est  là  vérité?  Ya-t-il 
même^  sur  la  Terre  et  dans  l'Histoire ,  une  vérité  plus  manifeste 
et  plus  éclatante  que  celle-ci ,  que  les  Peuples  cultivateurs  et  in- 
dustriels ont  tout  inventé  et  tout  produit,  et  que  les  Peuples  pas- 
teurs, chasseurs  ou  guerriers  les  ont  conquis,  subjugués,  dépouil- 
lés, réduits  en  esclavage  et  contraints  à  travailler  pour  eux?  N'est- 
il  pas  incontestable  que,  pendant  toiitc  l'antiquité  jusqu'à  J.-C,  le 
travail  était  flétri  partout ,  déclaré  ignoble  et  imposé  aux  seuls  es- 
claves ;  que  la  guerre  et  le  brigandage  étaient  seuls  honorables  ; 
que,  dans  la  Grèce  même  et  à  Rome,  l'ouvrier  libre  était  réputé  es- 
clave du  public,  indigne  d'être  citoyen,  exclu  des  drpits  de  cité  et 
des  assemblées  populaires;  et  que,  même  dans  les  temps  modernes, 
l'industrie  et  le  commerce  étaient  une  dérogation  à  la  Noblesse  ? 

Pouvez-vous  nier  que  l'opulence  de  l'Aristocratie  romaine  n'ait 
été  que  le  fruit  de  la  conquête  et  l'odieux  composé  des  dépouilles 
de  l'Univers  ;  que  la  grande  invasion  commencée  au  111'  siècle 
n'ait  enrichi  les  barbares  des  dépouilles  du  monde  civilisé  ;  que  la 
conquête  de  l'Angleterre  par  les  Normands  au  XP  siècle  n'ait  en- 
richi les  conquérants  des  dépouilles  anglaises  ;  et  que  l'invasion 
des  Espagnols  en  Amérique  au  XIV  siècle  n'ait  enrichi  les  assas- 
sins des  dépouilles  de  douze  millions  d'Américains  égorgés  par  eux  ? 

Voulez- vous  que  je  passe  en  revue  les  acquisitions  des  Églises , 
des  Moines,  des  Prêtres  et  des  Papes  enrichis  par  là  tromperie, 
l'escroquerie  et  l'extbtsion ,  et  cèllèë  des  Nobles  de  coiit  enrichis 
par  les  spoliations ,  par  les  confiscations  et  par  les  libéralités  des 
Princes,  pour  prix  de  la  bassesse,  de  la  prostitution,  de  la  délation, 
de  la  trahison  et  de  l'assassinat? 

L'origine  la  plus  innocente  de  l'opulence  de  l'Aristocratie  d'au- 
jourd'hui n'est-elle  pas  le  hasard  de  la  naissance  et  la  transmis- 
sion héréditaire  des  anciens  héritages  souillés  de  sang  et  de 
crimes? 

Et  si  quelques  grandes  fortunes  ont  une  origine  lëgitime  dàn^ 
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des  services  réels  rendus  au  pays  ou  dans  l'industrie  et  le  com- 
merce ,  combien  sont  pures  de  tout  alliage  avec  la  fraude ,  Tinjus- 
tice,  les  souffrances  et  les  larmes  des  populations  ? 

Nierez-vous  aussi  que,  marâtre  injuste  et  inhumaine ,  la  Société 
donne  aux  Riches ,  ses  enfants  gâtés,  les  moyens  d'être  toujours 
riches,  tandis  qu'elle  élève  mal  les  pauvres  ou  plutôt  les  prive  do 
toute  instruction  et  les  réduite  rester  éternellement  dans  la  misère? 

Ainsi  dès  le  commencement  du  Genre  humain ,  on  peut  distin- 
guer deux  classes,  quoique  mêlées  et  confondues  :  Tune,  compre- 
nant les  hommes  bons ,  actifs ,  industrieux ,  tempérants,  etc.  ;  Tau- 
tre,  comprenant  les  paresseux ,  les  intempérants,  les  cruels,  etc.  ; 
ce  sont  les  premiers  qui  ont  cultivé  la  terre ,  découvert  les  Arts  et 
les  Sciences ,  et  créé  les  Propriétés  et  les  richesses,  tandis  que  les 
seconds  ne  s'occupaient  que  de  chasse  et  de  guerre ,  de  vol  et  de 
brigandage,  consommant  sans  rien  produire,  ne  connaissant  d'au- 
tre moyen  que  la  force,  d'autre  droit  que  la  victoire,  d'autre  vertu 
que  la  cruauté  et  le  meurtre  ou  l'oppression  ! 

Ainsi  encore ,  c'est  le  paresseux  et  le  méchant  qui  a  dépouillé  le 
travailleur  pacifique  ;  c'est  le  gourmand,  le  prodigue  et  le  vicieux 
qui  a  dépouillé  le  sobre ,  l'économe  et  le  vertueux  ;  le  pauvre 
est  enchaîné  et  paralysé  pour  rester  éternellement  misérable , 
tellement  qu'il  en  est  à  peine  un  sur  mille  qui  puisse  amélio- 
rer sa  position  par  son  travail  ;  et  le  désordre  est  tel  dans  le 
sein  de  la  Société,  que,  dans  certaines  circonstances,  un  homme  de 
mérite ,  de  capacité  et  de  vertu ,  jeté  dans  votre  Paris  ou  dans 
votre  Londres ,  pourrait  être  embarrassé  d'y  trouver  du  travail 
pour  y  gagner  du  pain  ! 

Ne  cherchez  donc  plus  à  justifier  l'Inégalité  de  fortune  par  son 
origine  ! 

Mais  vous  voulez  la  justifier  par  son  emploi  et  par  ses  résultats  : 
voyons  donc  encore  1 

Vous  prétendez  que  l'Inégalité  de  fortune  est  nécessaire  au 
bonheur  du  Genre  humain ,  des  pauvres  aussi  bien  que  des  ri- 
ches ;  que  c'est  la  Raison  et  l'intérêt  général  qui  la  conseillent  ; 
qu'elle  a  d'innombrables  avantages  et  peu  d'inconvénients  ;  que 
l'opulence  donne  aux  riches  le  loisir  et  les  moyens  de  s'instruire 
pour  être  plus  utiles  aux  pauvres,  tandis  que  la  pauvreté  met  le 
Peuple  dans  l'heureuse  nécessité  de  travailler  et  d'obéir  paisible- 
ment aux  lois.  Vous  prétendez  que  les  riches  emploient  leur  for-? 
(une  à  accfuérir  de  l'instruction^  puis  leur  instructign,  leurs  richesses 
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et  leur  loisir  à  diriger ,  aider  et  secourir  les  pauvres  en  se  con- 
sacrant aux  affaires  publiques ,  en  procurant  du  travail  aux  ou* 
vriers ,  en  les  nourrissant,  en  construisant  pour  eux  des  écoles , 
des  ateliers  et  des  hôpitaux,  en  pratiquant  la  générosité  et  la 
bienfaisance.  Vous  prétendez  que  les  grands  capitaux  sont  né- 
cessaires pour  vivifier  Fagriculture  et  Tindustrie,  et  pour  qu'aucun 
terrain  ne  soit  abandonné  et  improductif.  Donnant  aux  t^rinces  et 
aux  Aristocrates,  aux  Prêtres  et  aux  riches,  la  grandeur  d'âme  et 
la  bonté  du  cœur,  vous  en  faites  des  Anges  et  presque  des  Dieux, 
Et  de  tout  cela  vous  concluez  que,  avec  et  par  l'Inégalité,  le 
Genre  humain  est  heureux  ou  du  moins  aussi  heureux  que  sa  na- 
ture lui  permet  de  l'être.  Vous  ajoutez  même  que  les  Historiens  et 
les  Philosophes  Pont  reconnu  dans  leurs  écrits  et  les  Peuples  par 
leur  silence. 

Ah  1  si  ce  tableau  se  trouvait  aussi  fidèle  que  brillant,  comme 
je  bénirais  avec  vous  l'InégaUté  I  Je  bénirais  même  l'Aristocratie, 
même  le  Despotisme ,  même  la  Superstition  1  car  je  n'ai  d'autre 
passion  que  celle  du  bonheur  du  Genre  humain,  et  vous  me  voyez 
prêt  à  adopter  avec  enthousiasme  tous  les  moyens ,  quels  qu'ils 
soient ,  d'assurer  sa  félicité  1 

Mais,  de  bonne  foi,  y  a-t-il  rien  de  plus  imaginaire  et  de 
plus  fantasmagorique  que  ce  tableau!  Y  a-t-il,  passez-moi  le 
terme,  une  dérision  plus  amère  !...  Je  vous  l'avouerai  même,  je 
me  sens  trop  ému,  trop  affligé  des  misères  et  des  souffrances 
des  pauvres,  trop  indigné  de  l'inhumanité  des  riches,  trop  irrité 
des  vices  et  de  la  cruelle  insolence  des  Aristocrates,  pour  hasarder 
d'exprimer  tous  mes  sentiments  et  mes  opinions  sur  ces  hypocrites 
oppresseurs  du  Peuple,  assez  audacieux  pour  invoquer  son  intérêt 
et  son  bonheur  :  souffrez  donc  que  je  ne  réponde  que  sur  quelques 
points. 

«  Les  riches,  dites- vous,  sont  charitables  et  bienfaisants  1  »  »—  Je 
l'admets ,  pour  quelques-uns  du  moins  ;  mais ,  si  c'est  un  plaisir 
pour  les  riches  de  faire  l'aumône ,  n'est-ce  pas  une  humiliation 
pour  les  pauvres  d'être  réduits  à  la  nécessité  de  la  recevoir?  Si 
c'est  un  bien  et  une  vertu ,  n'est-ce  pas  parce  que  la  pauvreté  est 
un  mal  auquel  il  est  généreux  d'apporter  un  remède  ?  Les  riches 
voudraient-ils  changer  les  rôles?  Ce  que  demande  l'ouvrier,  c'est 
l'Égalité,  c'est  son  droit,  c'est  du  travail  et  l'aisance  en  travaillant, 
et  non  l'aumône  et  l'hôpital ,  où  bien  souvent  d'ailleurs  il  ne  peut 
entrer,  pour  y  mourir  dans  l'humiliation  I 

«  L'instruction,  ajoutez-vous,  l'éducation,  les  vertus  elle  loisir  sont 
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k  fifédetlk  résiiktàt  dé  là  riebetôe  !  >  —  Hé  bléii.  paHâ^ei  (si  r{^ 
chesse  nationale  entre  tous,  et  tous  atttotitdtt  lotélt,  derinstructioii, 
de  rédùcàtioii  et  des  vertus  I 

«  Il  n'y  aurait  plus  de  riches ,  mais  seulement  des  pauvres  éi 
VSgalité  de  la  misère  I  •  -—  Oui,  si  vous  laissez  tout  le  reste  confiirié 
il  est  aujourd'hui;  liiais  non ,  si  vous  prenez  les  moyens  conveiiât- 
bles  indiqués  par  la  Saison  :  par  exemjple,  cent  pratiqués  en  Icarie| 
•t  ces  prétendus  docteurs  qui  divisent  àrithmétiqùerhènt  le  revenu 
d'un  Empire  entre  tous  ses  habitants^  pour  en  conclure  triomphale- 
ment que  chacun  d'eux  n'aurait  que  cent  ou  cent  cinquante  francs 
par  an  et  mourrait  de  faim,  ces  prétendus  doct^ut^,  dis-je;  né  sôtti 
que  d'éffrotités  charlatans  I 

m  Les  bèaut-arts  Seraient  négligés!  •  —  Et  qu'importe?  Les 
beaux«arts,  qui  n'existent  que  pour  le  plaisir  dés  riches,  et  qui; 
pour  l'immense  majorité  des  pauvres,  b'exi^tent  gdère  plus  que 
s'ils  n'existaient  pas  du  tout,  les  beaux-arts  ne  sont  pas  indispen- 
sables ail  bonheur  de  l'Humanité,  tandis  que  même,  d'un  autre  côté, 
une  meilleure  organisation  sociale  les  produirait  également  et  mietlt 
eiicore  pour  l'agrémeht  dii  Peuple  entier. 

«  Le  monde  n'a  tant  de  merveilles  que  parce  que  l'Inégalité  de 
fortune  existait  1  «—Non,  ne  dites  pas  parce  que ,  mais  quoique  /... 

«  Les  grande  eapiiauoo  sont  nécessaires  I  »  —  Gomme  si  lé  capital 
i^ational  était  détruit  parce  qu'il  serait  dans  les  mains  de  tous  aii  lieii 
<)'étr^  dans  le  coffre  de  quelques-uns!  Gomme  Si  les  capitaux  fotlrnis 
par  les  fissociationë  volontaires  et  nombreuses  (qui  ne  manqûerit 
jamais  aux  entreprises  utiles)étaient  moins  productifs  que  les  mémès 
capitaux  fournis  par  le  monopole  de  quelques  Aristocrates  I 

,  «  Si ,  par  suite  d'une  loi  agraire ,  dites-vous  encore ,  les  lerheë 
étaient  partagées  également,  beaucoup  resteraient  incultes  et  sté- 
rileSj;  et  seraient  perdues  pour  leurs  possesseurs  et  pour  la  Société!  » 
^  Comme  si  les  petits  champs  des  pauvres  n'étaient  pas  plus  Soi- 
gneusement cultivés  que  les  vastes  domaines  des  riches  1  comme  si 
les  Aristocrates  ne  consacraient  pas  au  luxe  de  leurs  plaisirs  d'im- 
menses parcs  et  jardins  perdus  pour  là  production  1  Si  quelque 
paresseux  négligeais  de  cultiver  son  lot  et  se  trouvait  indigent,  ce 
serait  alors  tant  pis  pour  lui  ;  il  ne  pourrait  se  plaindre  de  personne 
et  ne  serait  d'ailleurs  pas  plus  pauvre  qu'aujourd'hui ,  comme  ta 
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Société  ne  perdrait  pas  plus  qu'elle  ne  perd  actUelleinent  par  lea 
châteaux  ;  et  si  cette  Egalité  avait  quelques  autres  inconvénients, 
elle  en  aurait  toujours  moins  que  rinégalité  »  Topulence  et  la  mi- 
sère.... 

Mais  quelle  supposition  chimérique  1  Gomment  admettre  qu'il 
pourrait  y  avoir  une  seule  famille  qui ,  quoique  bien  élevée ,  et 
n'ayant  d'autre  ressource  pour  vivre  que  son  champ  ,  le  laisserait 
incuite  au  milieu  d'autres  champs  parfaitement  cultivés,  au  milieu 
d'autres  familles  riches  et  heureuses  par  leur  travail?  N'est-il  pjis 
palpable  au  contraire  que,  avec  une  bonne  organisation  sociale  e| 
politique  et  surtout  avec  une  bonne  éducation,  toutes  les  terres  se-^ 
raient  cultivées ,  parfaitement  cultivées ,  mieux  cultivées  même 
qu'aujourd'hui,  et  que  le  partage  égal  amènerait  l'Égalité  des  ri- 
chesses et  du  bonheur  ? 

•  LîÉgalité  serait  bientôt  détruite  par  les  aliénations  et  par  l'aug- 
mentation du  nombrç  des  membres  dans  une  partie  des  familles  et 
la  diminution  dans  les  autres  1  »  —  Non,  car  la  Société  pourrait  faire 
toutes  les  lois  agraires  et  somptuaires  dont  il  serait  besoin  pour 
maintenir  l'Égalité;  elle  pourrait  déclarer  les  propriétés  inal^na- 
bles,  comme  en  Judée  et  à  Sparte  ;  elle  pourrait  faire  le  partage  par 
tôtes,  comme  dans  l'ancien  Pérou,  le  renouveler  fréquemment  pour 
augmenter  lé  lot  des  familles  croissantes  et  diminuer  celui  dies  fa- 
milles décroissantes. 

•  Tous  les  Peuples  ont  partagé  les  terres  inégalement  en  consti- 
tuant leur  Sociétêl»  —  Belle  preuve,  comme  je  l'ai  déjà  dit,  de  la  jus- 
tice et  de  la  sagesse  de  l'Inégalité  i  Le  fait  d'ailleurs  est-il  vrai  ?  Lès 
Philosophes  n?  supposent-ils  pas  tous ,  au  contraire ,  même  pour 
iustifler  la  possession  des  riches,  un  premier  partage  exprès  6tt 
Vicite  et  égal,  entre  tous  les  hommes  d'alors?  Le  Peuple  de  Dieu  -, 
'es  Hébreux,  s'établissant  dans  la  Terre  Promise,  n'ont-ils  pas ,  par 
fordre  de  Moïse  invoquant  l'ordre  de  la  sagesse  divine,  partagé  la 
terre  par  portions  égales,  comme  Romulus  et  ses  compagnons  l'ont 
fait  plus  tard  dans  la  campagne  qui  devint  le  siège  de  Rome  et  le 
centre  de  l'empire  romain,  et  comme  l'ont  fait  peut-être  Une  multi- 
tude d'autres  Peuples,  car  tous  les  Peuples  guerriers  partageaient 
ég  ilement  le  butin  et  les  dépouilles  des  vaincus  ?  Et  comment  d'ail- 
leuts  savoir  ce  qui  se  passait  dans  ces  premiers  temps  d'ignorance 
et  de  barbarie,  sans  écinturë  'et  sans  historien? 

•  iticna  Peuple  tfa  admis  la  loi  agraire  après  avoir  eu  Plttégalité  !  • 
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—  Si,  les  Spartiates:  mais  d'ailleurs  les  Peuples  ne  Tont-ils  pas 
toujours  désirée  et  môme  demandée  ,  comme  à  Rome?  Et  si  les 
Aristocrates  s'y  sont  toujours  opposés,  pour  conserver  leur  exces- 
sive opulence,  est-ce  une  preuve  contre  l'Égalité ,  ou  n'est-ce  pas 
plutôt  une  raison  décisive  en  sa  faveur  ? 

•  Les  pauvres  et  les  petits  propriétaires  ne  veulent  pas  de  la  loi 
agraire  !»  —  Je  nie  le  fait  :  rassemblez-les,  consultez-les,  et  vous 
verrez  1  Si  quelques  petits  propriétaires  n'en  voulaient  pas,  ce  serait 
parce  que  l'opinion  ne  serait  pas  encore  assez  éclairée  :  mais  la 
Raison  publique  se  perfectionne  continuellement;  l'opinion  s'éclaire; 
et  tôt  ou  tard,  bientôt  peut-être,  la  masse  des  pauvres  et  des  petits 
propriétaires,  c'est-à-dire  l'immense  majorité  de  chaque  Peuple, 
sera  unanime  pour  demander  l'Égalité  ;  car ,  je  ne  m'arrête  pas  à 
réfuter  cette  calomnie,  qu'il  n'y  a  que  les  brouillons,  les  anarchistes, 
les  voleurs  et  les  brigands,  qui  demandent  l'Égalité,  pour  s'enrichir 
en  ruinant  les  autres,  calomnie  répétée  par  quelques  hommes  de 
bonne  foi,  mais  perfidement  imaginée  par  les  Aristocrates  mêmes 
qui  n'ont  jamais  reculé  devant  aucune  violence  ni  devant  aucune 
spoliation  pour  accaparer  toute  la  richesse  et  pour  consolider  leur 
injuste  domination  ;  car ,  en  vérité ,  peut-on  ne  pas  s'indigner  et 
s'irriter  contre  ces  Patriciens  de  Rome  qui  accusaient  d'avidité  les 
partisans  de  la  loi  agraire,  eux  les  plus  insatiables  et  les  plus  san- 
guinaires des  usurpateurs  et  des  voleurs  1 

«Les  Peuples  ont  approuvé  l'Inégalité  par  leur  silencel» — Comme 
si  ce  n'étaient  pas  les  Aristocrates  qui  défendent  aux  Peuples  de 
parler,  de  se  plaindre  et  de  réclamer!  Comme  si  le  silence  qui  règne 
dans  les  cachots  et  dans  les  enfers  était  une  preuve  d'approbation 
et  de  contentement  !  Comme  si  d'ailleurs  l'émeute  et  l'insurrection 
n'avaient  pas  protesté  sans  cesse  contre  l'oppression  et  l'Inégalité  l 

I 

«  Les  Historiens  l'ont  approuvée!»  —-Mais,  dans  ces  temps  où  les 
riches  seuls  et  leurs  protégés  avaient  l'instruction ,  le  loisir  et  les 
documents  historiques  nécessaires  pour  écrire  l'histoire,  tous  ces 
apologistes  de  TAristocratie  et  de  l'Inégalité  n'étaient  que  des  Aris- 
tocrates ou  des  moines,  leurs  courtisans  intéressés  ou  leurs  valets) 

«Les  Philosophes  ont  réprouvé  l'Égalité  !•  —  Hé  bien  1  nous  VCT» 
rons,  et  je  me  borne  à  leur  opposer  ici  J.-C. 

«  Le  besoin  de  s'enrichir,  le  désir  de  la  fortune,  Tespérancc  d  en 
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acquérir,  la  concarreace,  l'émalation  et  Tambition  même,  sont  F&me 
de  la  production  1  »  -*  Non,  non  !  car  tout  est  produit  sans  eux  en 
Icarie  :  mais  Tignoble  égoïsme,  Tinhumaîne  cupidité,  Tinsatiable  et 
fatale  soif  de  For  (quid  non  mortalia  pectora  cogis ,  aurt  sacra 
famés!),  le  luxe  et  son  inséparable  compagne,  la  misère,  qui  pousse 
au  crime  {malesuada  famés),  sont  la  source  intarissable  de  cette 
mer  de  maux  qui  menacent  de  submerger  THumanité  ;  et,  plus  ^y 
réfléchis  plus  j'en  suis  convaincu ,  c'est  l'Égalité  seule  qui  peut  la 
sauver  du  naufrage. 

Me  résumant  donc  sur  la  question  d'Égalité,  je  conclus  que,  quand 
même  la  Nature  n'aurait  pas  fait  les  hommes  égaux,  la  Raison  con- 
seillerait à  la  Société  d'établir  V Egalité ,  mais  que  c'est  la  Nature 
elle-même,  mère  de  la  Raison  et  de  la  Société,  qui  veut  que  l'homme 
cherche  et  trouve  le  bonheur  dans  VEgcdité. 

Ce  n'est  pourtant  pas  la  loi  agraire  et  le  partage  égal  de  la 
Propriété  qui  me  parait  la  perfection  :  sans  m'arréter  en  chemin» 
je  fais  un  pas  en  avant  et  j'arrive  au  dernier  terme,  à4a  Com- 
munauté. 

BEPONSE  AUX  OBJECTIONS  CONTRE  LA  COMBIUNAUTi. 

Je  préfère  le  système  de  la  Communauté  an  système  de  la  fot 
agraire  et  de  la  Profiriété  individuelle,  parce  qu'il  n'a  pas  ses  in^ 
convénients,  et  parce  qu'il  a  autant  et  beaucoup  plus  d^avantages. 

La  Communauté  n'a  pas  les  inconvénients  de  la  Propriété  ;  car 
elle  fait  disparaître  Vintér et  particulier  pour  le  confondre  dans  Vin" 
térét  public ,  Végoisme  pour  (lei  substituer  la  fraternité ,  Vavarice 
pour  la  remplacer  par  la  générosité,  Visolement,  Vindividualisme  et 
le  morcellement  pour  faire  place  à  Vassociation  ou  au  sociàlismeJ 
au  dévouement  et  à  Vunité.  \ 

Elle  a  tous  les  avantages  réels  de  la  Propriété  ;  car  le  principal 
avantage  du  propriétaire ,  c'est  la  jouissance  raisonnable  de  sa! 
ferme ,  ou  de  sa  maison  et  de  son  jardin  ;  et  la  Communauté 
donne  cette  jouissance  comme  la  Propriété,  n'enlevant  que  le  droit 
déraisonnable  d'abuser  et  de  satisfaire  des  caprices  préjudiciablej 
à  la  Société. 

Elle  a  beaucoup  plus  dWantages  ;  car  elle  permet  beaucoup 
mieux  d'établir,  en  tout,  une  Égalité  réelle  et  parfaite,  prévenant 
même  l'Inégalité  que  pourraient  introduire  les  accidents  et  les 
basards. 
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D'un  autre  côté,  maîtresse  de  tout,  centralisant,  coneentrant,T6* 
duisant  tout  à  l'unité  ;  raisonnant ,  combinant,  dirigeant  tout  ;  elle 
peut  mieux  et  peut  seule  obtenir  cet  inappréciable  et  incommensu- 
rable avantage  d'éviter  les  doubles  emplois  et  les  pertes,  de  réaliser 
complètement  l'économie,  d'utiliser  toute  la  puissance  de  Tintelli- 
gence  humaine,  d'augmenter  indéfiniment  la  puissance  de  l'indus- 
trie, de  multiplier  les  productions  et  les  richesses,  de  développer 
sans  cesse  la  perfectibilité  de  l'homme,  et  de  reculer  continuellement 
les  limites  de  son  bonheur  en  reculant  toujours  les  bornes  de  sa 
perfection. 

Antonio,  pourtant,  attaque  le  système  de  la  Communauté  et  lui 
préfère  celui  de  la  Propriété  :  il  soutient  que,  quand  même  il  pour- 
rait admettre  l'Égalité  de  fortune ,  il  repousserait  encore  la  Com- 
munauté comme  plus  particulièrement  injuste,  nuisible,  impossible 
et  repoussée  par  l'opinion  universelle;  il  regarde  la  Propriété  comme 
une  institution  divine  et  la  Communauté  comme  l'œuvre  du  délire 
bumainj  il  faut  donc  lui  répondre  encore. 

Mais,*ayant  déjà ,  et  victorieusement  je  crois ,  défendu  l'Égalité 
de  fortune  et  le  partage  égal  des  propriétés,  je  n'ai  plus  que  pea 
d'efforts  à  faire  pour  défendre  la  Communauté. 

Vous  dites  que  la  Propriété  est  une  institution  divine,  et  que  par 
conséquent  c'est  Dieu  lui-môme  qui  repousse  la  Communauté!... 
—  Mais  qu'est-ce  donc  que  la  Communauté?  Est-ce  une  chose 
aussi  différente  de  la  Propriété  que  le  Ciel  est  différent  de  la  Terre? 
N'est-ce  pas  tout  simplement  la  Propriété  modifiée,  une  Propriété 
indivise  et  commune  (comme  entre  des  héritiers  qui  n'ont  pas  en^ 
core  partagé  l'héritage),  môme  une  Propriété  et  une  Jouissance 
communes,  comme  entre  des  frères  qui  jouissent  de  l'héritage  pa- 
ternel sans  vouloir  le  partager,  le  cultivant  en  commun  et  consom- 
mant les  fruits  en  commun  ou  les  partageant  également  ;  et  comme 
entre  les  habitants  d'un-  village ,  jouissant  en  commun  de  leurs 
pâturages  communs  au  lieu  de  les  partager  entre  eu^  pour  en  jouir 
séparément?  La  Communauté  de  biens  n'est  donc  autre  chose  que 
la  Propriété  appartenant  à  quelques-uns  ou  à  beaucoup,  à  une  fa- 
mille, ou  à  un  village,  ou  à  une  ville,  ou  à  un  peuple,  à  l'exclusion 
des  autres,  indivise  entre  les  propriétaires  au  lieu  d'être  divisée  A* 
morcelée ,  exploitée  et  utilisée  fraternellement  en  commun  pour 
leur  procurer  également  la  nourriture  et  le  vêtement,  l'existence  et 
le  bonheur,  au  lieu  de  leur  procurer  des  jouissances  individuelles 
^t  un  bonheur  inégal.  Y  a-t-il^  dans  cette  si  petite  différence^  im 
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motif  suffisant  pour  appeler  divine  la  Propriété  divise ,  et  inf^naU 
la  Communauté  ou  la  Propriété  indivise,  divim  la  division,  c*est-à-* 
dire  Tanarchie»  et  infernale  Tindivision,  c'est-à-dire  i'ordre  et 
Punion? 

Ne  confondons  pas  la  Propriété  avec  les  choses  qui  en  sont  fobjet. 
Il  est  vrai  que  ces  choses  sont  divines,  puisque  tout  ce  qui  se  trouve 
sut  le  Globe  est  Tœuvre  de  la  Nature  ou  de  la  Divinité  :  mais  cette 
Nature,  qui  dit  à  l'Humanité  de  jouir  des  objets  de  la  création ,  ne 
loi  prescrit  pas  d'en  jouir  d'une  manière  plutôt  que  d'une  autre» 
par  la  Propriété  plutôt  que  par  la  Communauté  ;  la  Propriété  n'est 
pas  plus  d'institution  divine  que  la  Communauté,  et  la  Communauté 
pas  plus  d'institution  humaine  que  la  Propriété. 
>  Aussi  (et  c'est  une  preuve  sans  réplique,  preuve  d^ailleurs  bien 
surabondante,  car  il  ry  a  pas  de  vérité  plus  manifeste  et  plus  in- 
contestable), chaque  Peuple  et  chaque  époque  dans  bhaque  Peuple 
a  des  lois  différentes  sur  la  Propriété,  en  sorte  qu'il  y  a  des  milliers 
de  législations  différentes  sur  la  Propriété  chez  les  milliers  de 
.  peuples  qui  composent  le  Genre  humain,  et  des  milliers  de  législa- 
tions différentes  chez  cliaque  Peuple  pendant  ses  milliers  d'années 
d'existence,  c'est-di-dire  des  millions  de  lois  sur  la  Propriété, 

Aucune  histoire  ne  présente  plus  de  révolutions  que  Vhistoire  de 
la  PropriéUI 

Il  y  a  plus  :  je  soutiens ,  avec  conviction  et  confiance ,  que ,  si 
Tune  des  àeuj,  entre  la  Propriété  et  la  Communauté  est  d'institution 
aatorelle  ou  divine,  c'est  la  Communauté. 

La  nature,  en  effet,  n'a-t-eile  pas  feit  l'homme  essentiellement 
sociable,  ayant  besoin  de  la  Société  et  cherchant  la  Société?  Ne 
l'a-t-eile  inéme  pas  créé  et  fait  naître  dès  le  principe  en  Société  et 
en  Communauté,  comme  les  fourmis  et  les  abeilles.?  Le  vœu  de  h 
Nature  n'est41  pas  to^iours  et  partout  pour  l'union  plus  que  pour 
la  division,  pour  VaseodaHon  plus  que  pour  l'isolement,  pour  l'ag* 
glomération  plus  que  pour  le  morcellement,  pour  la  composition  et 
l'unité  plus  que  pour  le  fractionnement,  pour  le  ooDCOurs  plus  que 
pour  l'opposition,  l'antagonisme  et  la  rivalité  ? 

Regardée  la  Création,  l'Univers,  les  grandes  masses  d'aliments 
donnés  par  la  Nature  à  l'homme,  les  grandes  sources  de  la  viOn 
l'air  et  l'électricité,  la  lumière  et  la  chaleur ,  l'eau  du  ciel  et  la 
mer,  tout  cela  n'est-ii  pas  insusceptible  de  Propriété  individuelle 
«t  exclusive,  si  ce  n'est  pour  la  portion  absorbée  par  chaque  indi- 
vidu, «i^ropriée  par  loi  et  identifiée  avec  son  corps  ?  JÛ  Nature 
n'a*t-elle  pas  voulu  que  tous  ces  éléments  iippartinssent  au  Genre 
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hamain  en  commun  et  fussent  sa  Propriété  commune?  ïTa-t-elle 
pas  établi  la  CommunatHé  de  Voir  et  delà  lumière?  Le  soleil  ne^ 
luit-il  pas  pour  tout  le  monde?  La  Raison  n'indique-t-elle  pas  qu'il 
doit  en  être  de  même  de  la  terre,  dont  les  productions  sont  aussi 
nécessaires  à  la  vie  que  Tair  et  Teau?  Tous  les  Philosophes  ne  re- 
connaissent-ils pas  une  Communauté  naturelle ,  primitive ,  univer- 
selle {tout  à  tous),  qui  dura  des  siècles ,  jusqu'au  premier  partage 
et  à  rétablissement  de  la  Propriété  ?  Ne  reconnaissent^ils  pas  que 
TefTet  et  le  droit  de  cette  Communauté  primitive  subsistent  encore 
aujourd'hui  sous  certains  rapports;  que  le  partage  n'a  pu  être  fait 
que  sous  la  condition  tacite  qu'il  n'empêcherait  personne  d'exister; 
et  que,  dans  ce  qu'ils  appellent  les  cas  de  nécessUé,  aucune  loi  hu- 
maine ne  pourrait  empêcher  un  homme  de  prendre  dans  la  propriété 
d'autrui  les  fruits  nécessaires  pour  l'empêcher  de  mourir  ? 

Voyez  aussi  ce  qui  s'est  passé  sur  la  Terre  pendant  lesciilliers 
d'années  qui  ont  précédé  l'agriculture  et  l'organisation  des  Peuples 
cultivateurs,  pendant  un  beaucoup  plus  long  temps  chez  les  Peuples 
chasseur3  ou  pasteurs,  et  jusqu'à  nos  jours  chezles  Peuples  sauvages 
de  l'Amérique,  de  l'Afrique,  de  l'Asie  et  de  toutes  les  contrées  incon- 
nuesl  Chez  tous  les  Peuples,et  pendant  ces  milliers  d'années,la  terre 
n'était-elle  pas  possédée  et  exploitée  en  commun  pour  lâchasse,  lé 
pâturage,  l'habitation  et  les  fruits?  Chez  tous  ces  Peuples ,  c'est-à- 
dire  sur  tout  le  Globe,  et  pendant  tout  ce  temps,  c'est-à-dire  pen- 
dant la  plus  grande  partie  de  l'existence  du  Genre  humain,  celui-ci 
h'a-t-il  pas  eu  la  Commuiuxaté  de  la  terre  comme  la  CommunatUé 
de  Vair  ?  Pendant  tout  ce  temps ,  tout  n'étaiUil  pas  commun ,  là 
résidence  et  le  déplacement  ou  le  voyage,  le  camp,  le  combat  et 
ie  butin,  même  les  femmes  jusqu'à  l'établissement  du  mariage? 

Remontez  aussi  du  commencement  des  Peuples  cultivateurs,  du 
prétendu  partage  dont  parlent  les  Philosophes,  et  de  l'établissement 
de  la  Propriété ,  jusqu'aujourd'hui  1  Que  de  choses  sont  restées 
communes  1  de  vastes  terres  nationales  dans  chaque  pays  ;  de 
vastes  terrains  communaux  dans  chaque  commune  ;  les  grandes 
routes,  les  chemins  et  les  passages  ;  les  rivières  et  les  canaux  ;  les 
rades  et  les  ports  ;  tous  les  lieux  et  les  bâtiments  publics ,  places  , 
promenades,  fontaines ,  fortifications,  temples  ,  théâtres ,  écoles, 
hospices,  bains  1  Toutes  les  villes,  tous  les  villages  ne  sont-ils  pas 
autant  de  Communautés  appelées,  pour  cette  raison.  Communes? 
Les  royaumes  eux-mêmes  ne  sont-ils  pas  appelés  Communautés? 
Toutes  les  familles  nesont-elles  pas  autant  de  petites  Communautés? 
Quedirai-je  de  ces  innombrables  monastères  appelés  Commtinatt- 
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îis  xéHgieuses,  et  de  ces  innombrables  associations  mdaslrielles» 
qui  ne  sont  autre  chose  en  réalité  que  des  Communautés?  Parle- 
rai-je  de  tous  ces  établissements  pour  le  service  du  Peuple  (dili- 
gences, omnibus,  poste  aux  lettres,  marchés,  boutiques,  magasins, 
moulins,  fours,  pressoirs,  fêtes,  jeux  et  plaisirs  publics),  tous  fon- 
dés sur  Tesprit  de  la  Communauté?  Le  principe  de  la  Communauté 
n'est-il  pas  aussi  Tàme  de  toutes  les  servitudes  légales  établies  sur 
les  propriétés,  de  la  mitoyenneté  des  murs  et  du  passage,  par 
exemple?  N'est-il  pas  aussi  Tàme  d'une  foule  de  dispositions  légis- 
latives qui  prescrivent  que  tout  soit  commun  dans  un  naufrage, 
dans  une  inondation,  ou  dans  un  incendie?^ 

Reconnaissons  donc  qu'une  des  grandes  impulsions  de  la  Nature, 
plus  puissante  que  les  passions  égoïstes,  est  celle  qui  porte  l'homme 
vers  l'Association,  la  Société  et  la  Communauté. 

Et  remarquez  que  je  ne  vous  parle  pas  de  J.-C.<  recommandant 
et  instituant  la  Communauté,  ni  de  son  Église,  formant  une  im- 
mense Communion  ou  Communauté  1 

Et  ne  m'opposez  pas  que  tous  les  Peuples  ont  fini  par  adopter  la 
Propriété  et  qu'aucun  n'a  préféré  la  Communauté  ;  car  d'abord  je 
vous  en  citerai  plusieurs  qui  ont  préféré  la  Communauté  et  qui  n'en 
ont  été  que  plus  heureux,  comme  les  Peuples  de  Sparte,  du  Pérou 
et  du  Paraguay  ;  et,  d*autre  part,  je  vous  répondrai  que  les  autres 
Peuples  ont  adopté  la  Propriété  comme  ils  ont  adopté  l'esclavage, 
par  ignorance  et  par  barbarie,  et  qu'ils  n'ont  pas  eu  l'idée  de  la 
Communauté  comme  ils  n'ont  eu  ni  celle  ^e  l'imprimerie  ni  celle  de 
la  vapeur  1 

J'irai  plus  loin  :  tout  en  croyant  qu'il  est  fâcheux  pour  l'Huma- 
nité qu'elle  n'ait  pas  adopté  dès  le  principe  la  Communauté  comme 
il  est  fâcheux  qu'elle  n'ait  pas  connu  plus  tôt  la  vaccine,  et  sans 
m'étonner  de  la  lenteur  de  ses  progrès,  je  pense  que  la  Commu- 
nauté est  plus  facile  chez  les  Peuples  civilisés  que  chez  les  Peuples 
sauvages,  dans  les  grands  Empires  que  dans  les  petits  États,  en 
France  et  en  Angleterre  ou  en  Amérique  que  dans  les  autres  Na- 
tions, et  aujourd'hui  qu'autrefois,  comme  elle  sera  plus  facile  en- 
core dans  vingt  ans  qu'aujourd'hui. 

Mais  Antonio  accuse  la  Communauté  dHngratitude  et  ûHnjustice, 
parce  qu'elle  ne  donne  pas  à  l'homme  de  génie,  qui  fait  une  grande 
découverte,  une  part  dans  les  produits  plus  grande  qu'aux  travail- 
leurs ordinaires  ;  et  c'est  une  accusation  trop  grave  pour  négliger- 
de  la  repousser. 
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Eh  bien  I  je  sûtttiens  qu^elle  a  raison  d'agir  aiosiU^soutieni  tpm 
te  génie,  ses  découvertes  et  ses  services,  sont  Fœavre  de  la  Société 
et  doivent  lui  profiter  sans  qu'elle  soit  obligée  de  les  acheter.  Que 
servirait,  en  effet,  à  votre  Fulton  la  découverte  de  Tapplication  de 
la  vapeur,  s'il  n'y  avait  pas  de  Société  pour  l'utiliser  ?  Bien  plus, 
comment  aurait-U  pu  acquérir  son  génie  et  faire  cette  découverte^ 
qui  doit  changer  la  face  du  monde,  si,  dès  sa  naissance,  la  Société 
ne  l'avait  pas  entouré  pour  l'instruire  et  lui  donner  la  vie  intellec- 
tuelle ;  si,  du  sein  de  sa  mère,  on  l'avait  porté  dans  une  tle  déâerte 
pour  y  végéter  seul,  y  vieillir  et  mourir? 

Oui.l'homme  n'est  que  ce  que  le  fait  la  toute-puissante  Société  ou 
la  toute-puissante  éducation,  en  prenant  ce  mot  dans  sa  significa- 
tion la  plus  large,  non-seulement  PÉducation  du  maître,  de  l'école 
et  des  livres,  mais  l'Éducation  des  choses  et  des  personnes,  des  cir- 
constances et  des  événements ,  l'éducation  qui  prend  l'enfant  au 
berceau  pour  ne  |4us  le  quitter  d'un  instant  \  idées  «  bebiiedes , 
moBurSylan^e,  religion,  profession,  connaissances,  tout  ne  dépend» 
il  pas  de  l'Ëducation  qui  forme  et  façonne  l'enfant?  Vingt  enfanta 
qui  différeront  en  tout,  s'ils  sont  nés  et  élevés  dans  vingt  pays  dif- 
férents, ne  se  ressembleront-ils  pas  s'ils  sont  élevés  ensemble  sans 
se  quitter  jamais,  comme  nous  en  avons  fait  l'expérience  en  Icarie? 
Vingt  enfants  du  môme  pays  et  du  même  âge  ne  seront-ils  pas  tous 
égaux  à  peu  près  ou  énormément  inégaux  suivant  qu'ils  seront 
élevés  de  môme  ou  différemment,  comme  nous  l'avons  encore  vé- 
rifié, en  sorte  que  le  môme  homme  pourrait  être  vingt  personnages 
différents  suivant  les  vingt  éducations  qu'il  recevrait?  Que  de  sots  en 
apparence  auraient  pu  être  des  hommes  de  génie  s'ils  avaient  reça 
l'Éducation  convenable  1  Que  d'hommes  de  génie  n'auraient  été 
que  des  sots  s'ils  avaient  été  placés  dans  d'autres  circonstances! 

Redevable  de  son  génie  à  la  Société,  tout  citoyen  lui  doit  donc, 
pour  prix  de  rÊdocation  qu'il  a  reçue  d*elle,  le  tribut  de  son  gé- 
nie :  quand  il  lui  procure  l'avantage  de  quelque  invention  utile,  il 
ne  fait  que  payer  sa  dette;  quand  il  reçoit  encore  d'elle  tout  ce  qui 
lui  est  nécessaire,  il  ne  peut  se  plaindre  de  n'avoir  pas  plus  de  for- 
tune que  ses  concitoyens  ;  et  si  la  Société ,  qui  ne  lui  doit  rien  de 
plus,  lui  accorde  quelque  récompense,  ce  doit  être  uniquement 
dans  l'intérêt  social,  pour  exciter  l'émulation,  et  non  dans  la  vue 
de  l'intérêt  personnel  du  récompensé. 

Trouvez-vous  que  la  récompense  purement  honorifique  soit  in- 
suffisante pour  atteindre  le  but,  et  que  la  Société  devrait,  dans 
son  intérêt  même^  pour  mieia  exciter  l'activité^  récompenser  ea 
fortune  les  découvertes  et  les  services?  Âlors^^'est  i»e  autre  quea** 
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lion  1  Mais  je  réponds  encore,  d'après  notre  anoienne  expérience  et 
la  vôtre,  que  les  récompenses  en  argent  ont  d'énormes  et  de  nom- 
breux dangers,  tandis  que  notre  récente  expérience  démontre  que 
le  patriotisme ,  Thonneur  et  la  gloire  ont  une  puissance  immense 
quand  la  toute-puissante  Éducation  prépare  l'Opinion,  quand  d'ail- 
leurs la  richesse  est  égale  pour  tous  et  suffisante  pour  assurer  le  bon- 
heur matériel.  L'étude,  les  expériences,  la  science  etles  découvertes, 
ont  tant  d'attrait  qu'on  les  aime  pour  elles-mêmes ,  sans  autre, 
intérêt ,  en  sacrifiant  au  contraire  tous  les  autres  intérêts ,  en  bra- 
vant tous  les  périls  et  tous  les  malheurs,  la  misère  et  les  persécu- 
tions, fa  prison  et  la  mort  :  jugez  donc  quel  charme,  quel  entraîne- 
ment doit  avoir  Tétude  pour  des  hommes  bien  élevés  et  instruits, 
sans  soucis  et  heureux  I  Et  voyez  chez  nous  1  N'est-ce  pas  notre 
plus  grand  plaisir,  la  source  la  plus  abondante  de  nos  jouissances  ? 
Que  nous  servirait  d'avoir  plus  de  fortune  que  les  autres  ?  N'avons- 
nous  pas,  avec  la  passion  du  travail,*  de  la  Patrie  et  de  l'Humanité, 
toute  l'émulation  possible  à  l'homme  ?  Et  ne  l'avons-noos  pas  tous  ? 
Et  ne  voyez- vous  pas  ici  cent  fois  plus  d'activité  d'esprit  et  de  dé- 
couvertes que  dans  tous  les  autres  pays  ensemble  ? 

J'arrive  enfin  à  la  plus  grave  peut-être  de  toutes  les  accusations 
portées  par  Antonio  contre  la  Communauté,  celle  d'être  incompO' 
tible  avec  la  liberté  :  mais  cette  accusation  ne  m'effraie  pas  plus 
que  les  autres,  et  voici  ma  réponse  : 

.  Sans  doute  la  Communauté  impose  nécessairement  des  gênes  et 
des  entraves  ;  car  sa  principale  mission  est  de  produire  la  richesse 
et  le  bonheur  ;  et  pour  qu'elle  puisse  éviter  les  doubles  emplois  et 
les  pertes,  économiser  et  décupler  la  production  agricole  et  indus- 
trielle, il  faut  de  toute  nécessité  que  la  Société  concentre,  dispose 
et  dirige  tout  ;  il  faut  qu'elle  soumette  toutes  les  volontés  et  toutes 
les  actions  à  sa  règle,  à  son  ordre  et  à  sa  discipline» 

Mais  comparez  vous-mêmes  la  Liberté  dans  les  deux  systèmes,  de 
la  Propriété  et  de  la  Communauté,  et  jugez  lequel  a  plus  de  Liberté 
et  la  laberté  la  plus  réelle. 

Auparavant ,  entendons-nous  bien  sur  le  sens  du  mot  Liberté, 
mot  infiniment  complexe,  trop  vague  et  trop  indéfini.  Qu'est-ce  que 
la  Liberté  ?  Est-ce  le  droit  de  tout  faire  sSivant  son  caprice,  même 
ce  qui  peut  nuire  à  autrui ,  par  exemple  voler  et  tuer  ?  Non,  la  lot 
le  défend  1...  Est-ce  le  droit  de  ne  rien  faire  si  cela  plaît,  de  ne  pas 
payer  l'impôt  et  de  n'être  pas  soldat?  Non,  la  loi  l'ordonne!... 
Est-ce  le  droit  d'aller  nu  quand  il  fait  chaud?  Non ,  les  mœurs  ne 
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le  permettent  pas  1...  Est-ce  le  droit  d'être  ingrat  1  Non,  l'opinion 
publique  flétrit  Tingratitudel... Est-ce  le  droit  de  trop  manger 
impunément  ou  de  ne  pas  manger?  Non  »  la  Nature  ne  le  souffre 
pasl... 

L'homme  est  partout  dans  la  dépendance  de  la  Nature  et  de  ses 
éléments  (de  Pair  et  du  vent,  deia  pluie  et  de  la  tempête,  du  chaud 
et  du  froid),  comme  le  citoyen  est  partout  dans  la  dépendance  de 
la  Société ,  de  ses  lois ,  de  ses  mœurs ,  de  ses  usages  et  de  l'opi- 
nion publique ,  qui  sont  aussi  des  lois. 

La  Liberté  n'est  donc  que  le  droit  de  faire  tout  ce  qui  nSest  pas 
défendu  par  la  Nature ,  la  Raison  et  la  Société,  et  de  s'abstenir  de 
tout  ce  qui  n'est  pas  ordonné  par  elles;  elle  est  soumise  aux  in- 
nombrables lois  de  la  Nature,  de  la  Raison  et  de  la  Société. 

Il  est  vrai  cependant  que  la  Liberté  est  aujourd'hui  une  passion 
universelle  y  ardente»  impatiente  de  la  gêne,  et  qui  va  presque 
jusqu'à  la  licence  :  mais  n'est-ce  pas  un  excès,  une  erreur,  un  pré- 
jugé, dont  on  peut  connaître  la  cause  et  qu'on  peut  corriger  et  gué- 
rir? Voyons  I 

Oui,  la  passion  aveugle  pour  la  liberté  est  une  erreur,  un  vice» 
vn  mal  grave,  né  delà  haine  violente  qu'excitent  le  despotisme  et 
l'esclavage  ;  c'est  l'excès  de  la  tyrannie  qui  jette  dans  l'excès  de 
l'amour  de  l'indépendance,  c'est  la  réaction  qui  lance  à  l'extrémité 
opposée. 

11  est  dans  la  nature  de  l'homme  qu'il  sente  le  mal  présent  bien 
plus  que  le  mal  futur,  même  plus  violent,  et  que  le  mal  actuel  l'ab- 
sorbe trop  pour  lui  laisser  la  faculté  de  penser  au  mal  éloigné  ou 
d'en  apercevoir  toute  l'étendue  ;  la  souffrance  l'égaré  souvent  au 
point  qu'il  emploie  les  remèdes  les  plus  dangereux  pour  la  faire 
cesser  à  tout  prix. 

^i  C'est  ainsi  que  le  malheureux  qui  se  noie  s'accroche  à  tout  et  sai- 
sirait un  fer  rouge  ;  c'est  ainsi  qu'un  voyageur  mourant  de  soif  boit 
de  la  boue,  qu'un  homme  sur  la  tète  duquel  on  lève  un  sabre  saisit 
la  lame  au  risque  de  se  couper  les  doigts,  et  que,  pour  fuir  la  rage 
d'un  ennemi,  on  se  réfugie  chez  un  autre  ennemi  qui  assassine. 

C'est  par  la  même  cause  que,  dans  la  guerre  de  l'Humanité 
contre  la  tyrannie,  les  Peuples  prennent  pour  cri  de  ralliement  Li- 
berté  I  Liberté  quand  même  I  qu'ils  crient  Liberté  de  la  Presse,  contre 
l'oppression  de  la  pensée  ;  Liberté  d^ enseignement,  contre  l'obscu- 
rantisme des  frères  ignorantins  ;  Liberté  d'industrie ,  contre  les 
maîtrises»  les  jurandes ,  les  corporations  oppressives  et  la  voracité 
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âa  fisc  ;  LSberti  de  etmmerce^  contré  les  privilèges,  les  monopoles 
et  les  infernales  douanes;  Liberté  de  la  propriété,  contre  les  confis- 
cations arbitraires  et  la  prétention  des  despotes  d*étre  les  seuls  pro- 
priétaires ;  enfin  Liberté  de  tout  faire  et  de  tout  dire  ou  de  ne  rien 
faire,  contre  la  Police  qui  veut  tout  empêcher  ou  tout  ordonner 
dans  l'intérêt  du  despotisme. 

Mais  la  Raison  fait  entendre  aux  Peuples  les  plus  jaloux  de  Li- 
berté que  la  Liberté  n^est  ni  la  licence,  ni  r  anarchie,  ni  le  désordre, 
et  qu^elle  doit  être  limitée  dans  tous  les  cas  où  le  demande  Vintérét 
de  la  Société  constaté  par  le  jugement  populaire. 

Comparons  maintenant  la  liberté  sous  les  deux  systèmes,  de  la 
Propriété  et  de  la  Communauté  1 

•  La  Communauté  a  beaucoup  de  lois ,  dites- vous  !  •  —  Et  la 
Propriété  flanquée  de  la  Monarchie,  n'en  a-t-elie  pas? 

«  La  Communauté  gêne  la  Liberté  I  »— Et  la  Monarchie  ?...  Vous 
permet-elle  de  faire  tout  ce  que  vous  voulez?  Vous  laisse-t- 
elle la  Liberté  de  votre  personne,  de  votre  domicile,  de  vos  en- 
fants ,  de  vos  biens,  de  vos  actions ,  de  vos  pensées  même  et  de 
vos  croyances,  de  vos  sentiments  et  de  vos  espérances?  La  misère 
laisse-trclle  à  la  masse  des  misérables  la  Liberté  d'avoir  le  néces- 
saire et  l'utile?  La  Police  royale  vous  laisse-t-elle  la  liberté  de 
rester  au  spectacle  tant  que  vous  voulez,  de  danser  ou  de  dîner 
comme  il  vous  platt,  de  porter  un  bouquet  de  violettes  ou  le  ruban 
ou  la  canne  qui  vous  fait  plaisir?  Il  n'est  pas  une  entrave  apportée 
par  la  Communauté  qui  ne  le  soit  par  la  propriété»  et  plus  grave, 
capricieuse,  déraisonnable,  vexatoire,  tyrannique  I 

Dans  la  Communauté ,  c'est  la  Société  tout  entière ,  c'est  le 
Peuple  tout  entier  qui  fait  ses  lois,. même  ses  mœurs,  ses  usages , 
son  opinion  publique  ;  et  il  les  fait  toujours  d'après  la  Nature  et  la 
Raison,  toujours  dans  son  intérêt,  toujours  du  consentement  géné- 
ral, après  une  discussion  qui  montre  à  tous  les  avantages  du  projet 
proposé  ;  et  ces  lois,  toujours  consenties  et  voulues,  sont  toujours 
exécutées  avec  plaisir  et  même  avec  un  sentiment  de  fierté. 

Et  dans  le  système  de  la  Propriété,  sous  l'Aristocratie  ou  la  Me- 
nai chie...  II! 

Non,  non  ;  c'est  la  Communauté  et  la  Démocratie,  l'Égalité  par- 
faite et  le  Bonheur ,  l'ordre  et  la  paix ,  qui  sont  la  Liberté  I  La 
Propriété,  l'Inégalité,  là  misère,  ne  peuvent  enfanter  que  l'oppres- 
sion et  l'esclavage  I 

Et  tous  les  amis  de  la  Liberté  doivent  vouloir  la  Communauté! 

Et  le  n'aurais  pas  n^ême  répondu  sur  ce  point  au  vénérable 

*  '  Î3. 
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Âtfeotib  si }«  lie  19  e(>tidtâéfais  eoomie  m  aœt  ri^ 
car  je  ne  voudrais  paê  h  défendre  contre  ses  «memis  dégmaés  «h» 
le  masqned'amis,  contre  ces  perfides  Ariatoerateset  ces  hypoc^itoe 
despotes  qm  n'invoquent  son  nom  que  pour  le  profaner  ^  et  qui 
ff affectent  tant  d'amour  pour  elle  et  tant  de  jalousie  que  dam  le 
but  de  la  trahir  et  de  Fétouffer  ou  de  renehainer  ! 

Et  j'espère  tous  avoir  pronvô  que  le  cri  du  Genre  hmnain  doit 
être  EgalUél  C&mmummU!  (Applaudissements  prolongés.) 

Oh  I  que  je  sersâs  henrenx,  ajouta  IMnaros»  si  j'avais  pu  vous 
feire  partager  à  tons  ma  conviction  profonde  qi»e  la  Communauté 
peut  s'établir  dans  vos  Patries  ;  car  je  me  croirais  coupable  de 
l'orgueil  le  plus  insensé  si  je  pensais  que  l'Angleterre,  la  France 
et  rAmérique,  par  exemple,  ne  peav^t  pas  accom|^r  ce  qu'a  fait 
Icarie  1 

Aussi,  je  veux  que  vous  ne  poissiez  conserver  aucun  doute  ;  je 
veux  pousser  la  démonstration  jusqu'à  l'évidence  ;  je  veux  que  vos 
ftmes  soient  remplies  comme  la  mienne  de  cette  conviction  conso- 
lante que  l'Humanité  est  faite  pour  être  heureuse  et  qu'elle  tient 
son  bonheur  entre  ses  mains.  Éeoutea-moi  encore  un  moment  1 

On  prétend  que  l'Égalité  est  impossible....  Eh  bienl  si  vous 
YO  ulez  m'entendre,  je  vous  développerai  la  marche  et  les  prodigieux 
progrès  de  l'Égalité  et  de  la  DéaK)cratie  depuis  la  naissance  de 
riliimanité  1 

On  ermntque  l'Égalité  ne  soit  stérilisante....  Eh  bienl  si  vous 
voulez,  je  déroulerai  sous  vos  yeux  le  tableau  des  découvertes 
et  du  progrès  des  Sciences  et  des  Arts,  et  les  prodiges  de  l'industrie 
présente  l 

On  invoque  Topinion  des  Philosophes  contre  l'Égalité  et  la  Com- 
snunauté...  Eh  bienl  si  vous  voulez,  je  ferai  passer  en  revue  de- 
vant vous  tous  les  Philosophes,  anciens  et  modernes,  qui  sont  la 
lumière  et  le  fanal  du  Genre  humain. 

On  parle  d'impossibilités....  Ëh  bienl  si  vous  voulez,  je  vous 
présenterai  le  tableau  des  impossibilités  réalisées  l  Nous  examine- 
rons quel  peut  être  l'Avenir  de  l'Humanité  1  et  vous  pourrez  voir 
enfin  que  ses  espérances  doivent  être  sans  bornes  comme  sa  perfec- 
tibilité, et  que  la  Communauté  est  à  la  fois  sa  tendance,  son  but  et 
aa  destinée  I 

Le  voulez-vous?  —  Oui,  oui,  oui,  crîa-t-on  de  toutes  parts  avec 
entiKmsiasme. 

—  Ëh  bien  I  k  demaiftt 
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Et  quand  Dioaros  »  qui  avait  prononcé  ces  dernières  phrases 
d'uB  ton  plus  animé ,  se  leva  pour  sortir,  les  bravos  et  les  applau- 
dissements furent  si  bruyants  que  la  voûte  de  la  salle  semblait  prës 
de  s'écrouler  sur  nous. 

Et  je  n'ai  pas  besoin' de  dire  à  qui  causaient  le  plus  de  plaisir  ces 
applaudissements  qui  s'adressaient  au  frère  de  ma  Dinaïse...! 


CHAPITRE  IX. 
Progrès  de  la  Démocratie  et  de  rÉgalilé. 

La  curiosité  semblait  plus  vive  encore  que  la  veille. 

On  doute,  s'écria  Dinaros,  de  la  possibilité  de  l'Égalité  sociale  et 
du  triomphe  de  la  Démocratie  :  eh  bien  1  regardons  le  point  d'où 
l'Humanité  est  partie ,  la  route  qu'elle  a  parcourue ,  ses  progrès 
et  le  point  où  elle  est  arrivée  i  Nous  allons  voir  l'Égalité,  créée  par 
k  Nature ,  presque  étouffée  par  la  force ,  se  ranimer  comme  le 
Phénix  renaissant  de  ses  cendres,  grandir,  briller,  et  faire  des  pro- 
diges pour  succomber  de  nouveau  sous  le  despotisme^  puis  s'éteindre 
presque  et  disparaître  dans  la  nuit  de  la  barbarie,  puis  reparaître 
eomme  un  soleil  qui  d'abord  a  peine  à  dissiper  les  nuages,  mais 
qui  finit  par  s'élancer  radieux  au  milieu  de  Ciel  pour  inonder  le 
monde  de  lumière  et  de  chaleur  I 

Suivez-moi  doncl  Jetons  ensemble  un  rapide  coup-d'œil  sur 
l'histoire  de  l'Humanité  1 

Pendant les.milliers  d'années  du  premier  âge,  quand  l'homme, 
animal  plus  qu'homme,  vit  partout  en  troupes  plutôt  qu'en  sociétés, 
où  sont  les  Rois  et  les  Pontifes,  les  Aristocrates  et  les  Prêtres,  les 
marquis  et  les  barons ,  les  couronnes  et  les  sceptres»  les  armoiries 
et  les  habits  brodés?  C'est  bien  alors  l'Égalité  1 

Pendant  les  milliers  d'années  du  second  âge,  lorsque  des  mil- 
liers de  Peuplades  couvrent  la  surface  du  Globe  ;  lorsque  les  plus 
grands,  les  plus  forts ,  les  plus  courageux,  les  plus  expérimentét 
et  les  plus  habiles,  ou  les  inventeurs  de  quelque  découverte ,  sons 
élus  ou  choisis  par  leurs  égaux ,  dans  l'intérêt  de  ceux-ci,  et  rem- 
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toutes  se  gouvernent  sans  Roi  par  une  Assemblée  générale  ccmipo* 
6ée  de  tous  les  citoyens  et  par  un  Sénat  nombreux. 

Dans  les  unes,  comme  à  Athènes,  c'est  la  DémocrcUie  qui  domine; 
•t  dans  d'autres ,  comme  à  Sparte  et  à  Carthage ,  c'est  l'élément 
aristoeratique:  mais ,  dans  celles-ci  même ,  h  Démocratie  se  fait 
respecter  et  latte  sans  cesse  en  faveur  de  l'Égalité  politique. 

Toutes  ces  Républiques  sont  encore  assez  ignorantes  potir  croire 
à  la  li^imité  de  Vesclamge;  les  plus  aristocratiques  méprisent 
même  les  métiers  rulgaires  et  refusent  les  droits  de  cité  aux  ouvriers 
^  louent  leur  travail  et  aux  petits  marebafids:  mais  la  Démocratie 
traite  mieux  les  travailleurs  et  les  esclaves,  et  partout  la  masse  du 
Peuple  se  montre  avide  d'Égalité  et  de  liberté. 

Presque  partout  s'est  introduite  l'Inégalité  de  fortune,  divisant  les 
citoyens  de  toutes  ces  Républiques  en  riches  et  en  pauvres;  mais 
c'est  l'origine,  la  cause  et  la  source  de  toutes  les  discordes  ;  mais 
Minos  établit  la  Communauté  de  biens  en  Crète  ;  Lycurgue  (855 
ans  avant  J.*C.)  l'établit  à  Sparte  en  obtenant  des  riches  l'abandon 
de  leurs  richesses  et  leur  consentement  au  partage'  égal  pour  la 
jouissance  des  terres  ;  Solon  abolit  les  dettes  à  Athènes  ;  et  par- 
tout le  Peuple  réclame  et  lutte  sans  cesse  pour  obtenir  l'Égalité  de 
fortune. 

Les  Aristocrates  mêmes  veulent  l'Égalité  pour  eux  et  entre  eux  ; 
et  cet  amour  de  l'Égalité  est  si  universel  et  si  vif  que  partout  la 
résistance  à  l'usurpation ,  l'insurrection  contre  les  usurpateurs , 
et  le  tyrannicide,  sont  proclamés  des  droits  populaires  garants  de 
la  liberté. 

Le  Grec  n'est  plus  une  brute  comme  l'Asiatique  et  l'Égyptien  ; 
c'est  un  homme  qui  sent  sa  dignité  d'homme  ;  et  les  Républiques 
grecques  ou  voisines  de  la  Grèce  renferment  plus  d'hommes  que  la 
^aste  Egypte  et  l'immeose  Asie  peuplées  d'esclaves  I 

Hais  bientôt,  Athènes  ayant  chassé  ses  tyrans,  et  le  despotisme 
oriental  menaçant  la  liberté  grecque  d'une  Invasion  étrangère  et 
d'une  Restauration ,  l'amour  dé  la  Patrie  et  de  l'indépendance  en- 
fante des  prodiges;  Léonidas  et  ses  300  Spartiates  se  dévouent  à  une 
mort  certaine  pour  arrêter  quelques  jours  les  Perses  au  passage  des 
Thermopyles;  les  Athéniens  abandonnent  et  laissent  brûler  leur 
ville;  et  moins  de  30,000  Républicains,  battant  deux  millions  de 
Perses  sur  terre  et  sur  mer,  à  Marathon,  à  Platée  et  à  Salamine , 
490  ans  avant  J.-C,  préservent  l'Europe  du  despotisme  Asiatique. 

Aifffanchie  alors  de  ses  tyrans,  délivrée  4e  la  crainte  daJQOg 
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jpri«aUd,  la  D^necralie  eoole  à  plein»  bords  :  dans  toutes  ees  villes^ 
on  voit  le  Peuple,  constamment  occupé  des  affaires  publiques  ou 
oommoueSy  se  réunir  presque  journellement  dans  des  assemblées 
délibérantes  de  5,  ou  10,  ou  45,  ou  30,000  citoyens:  des  Sénats  de 
âOO,  ou  500,  ou  4 ,000  sénateurs  annuellement  élus  ;  des  tribunaux 
de  500  ou  1,000  jurés  ;  des  élections  annuelles  où  tous  les  citoyens 
élisent  tous  leurs  magistrats  et  leur  fout  rendre  compte  ;  des  ma- 
gistratures conférées  par  la  voie  du  sort  à  tous  indistinctement, 
commer  celle  de  jurés  et  môme  celle  de  sénateurg  ;  des  théâtres  con- 
tenant tO  et  dOyOOO  spectateurs  ;  les  pauvres  payés  afin  de  pou^ 
voir  assister  aux  assemblées  populaires  et  aux  spectacles;  des 
places  publiques ,  des  portiques,  des  promenades ,  des  gymnases, 
où  se  réunissent  habituellement  les  citoyens  pour  s^entretenir  de  la 
République  et  pour  sMnstruire  ;  des  bains  communs  et  gratuits;  des 
temples,  des  fêtes  nationales  ou  religieuses,  et  de  grands  jeux  où  les 
populations  accourent  de  toutes  parts. 

Toutes  les  institutioDS,  les  luttes  à  corps  nus,  les  concours ,  les 
prix,  les  couronnes,  le»  statues,  les  associations  de  3  ou  500  frères 
ou  amis,  tout  consacre  et  respire  rËgalité* 

Bien  plus  :  aiïranchis  des  castes  et  de  la  théocratie  de  PËgypte 
et  de  TÂsie ,  et  de  toutes  les  entraves  apportées  à  la  communies^ 
lion  des  Peuples  et  au  progrès  ;  admettant  des  milliers  de  Dieux 
divers  ;  visitant  la  Perse ,  Tlnde ,  la  Phénicie ,  PÉgypte ,  surtout 
depuis  qu'un  des  Rois  égyptiens  (Psamméticus)  appelle  une  armée 
grecque  à  son  secours  contre  un  compétiteur  (670-ans  avant  J.-G.); 
recueillant  partout  les  connaissances  acquises  par  THumanité; 
libres  dans  renseignement  et  Féducation  comme  dans  la  pensée  ; 
discutant  tout  au  grand  jour  de  la  publicité  ;  les  Républicains  grecs 
s'avancent  à  pas  de  géants  dans  la  carrière  des  sciences  et  des 
arts,  surtout  dans  la  morale,  la  philosophie  et  la  politique. 

Ils  n'ont  pas  encore  l'imprimerie  ni  les  écoles  communes  et  gra- 
tuites ;  mais  ils  veulent  la  diffusion  des  lumières  et  repoussent  leur 
odieux  monopole;  ils  ont  d'innombrables  copistes;  pour  la  première 
fois,  la  République  donne  à  l'Humanité  des  bibliothèques  publiques 
(à  Athènes,  b%i  ans  avant  J.-G.)*  des  écoles,  des  gymnases ,  des 
instituts,  des  académies ,  des  lycées  et  des  musées,  tandis  que 
Sparte  loi  montre  la  toute-puissance  de  Téducation  ;  pour  la  pre- 
mière fois,  le  Peuple  jouit  d'une  tangue  commune  à  tous ,  et  cette 
langue,  harmonieuse  et  magnifique,  répand  partout  (dès  le  temps 
û'Orphée  et  à'Homère,  4,300  et  4,000  ans  avant  J.-G.)  les  connais- 
fMuwes  de  (cote  oature  par  le  charme  de  la  poé^e,  tandis  que,  pour 
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la  première  fois  encore,  les  Sages  et  les  Philosophes  se  présentent 
à  leurs  concitoyens,  discutent  publiquement  les  droits  et  les  inté- 
rêts du  Genre  humain ,  et  découvrent  toutes  les  formes  de  Gou- 
vernements, même  les  ligues  et  les  confédérations,  même  la  dépu- 
tation  et  la  représentation,  même  les  assemblées  représentatives  et 
les  congrès. 

Et  la  République  ou  l'Égalité  porte  à  la  perfection  les  heauaxtrtSj 
la  poésie  et  la  tragédie,  Tarchitecture,  la  sculpture  et  la  peinture! 

Et  cette  même  République  multiplie  tellement  U  population  que 
la  Grèce  inonde  à  son  tour  de  colonies  RéptJiblicainesV Asie^Wneure, 
la  Sicile  et  la  moitié  de  Tltalie,  décorée  du  titre  de  Grande^èce,  et 
dont  la  Rome  peut  être  considérée  comme  une  fille  grecque  instruite 
par  sa  mère  :  Bysance  ou  Gonstantinople  et  Marseille  sont  aussi 
deux  colonies  Grecques  et  Républicaines. 

Ne  nous  arrêtons  donc  pas  sur  ces  Républiques  Asiatiques ,  Sici- 
liennes et  Italiennes,  enfants  de  la  Grèce  et  lui  ressemblant  plus  ou 
moins  :  nous  jetterons  seulement ,  tout  à  Theure ,  un  rapide  coup- 
d'œil  sur  la  République  Romaine. 

Ne  nous  arrêtons  pas  même  sur  la  marchande  et  conquérante 
Garthage,  fondant  autour  d'elle  trois  cents  villes  ou  Républiques 
Africaines,  et  finissant  par  succomber  sous  la  puissance  Romaine. 

Et  remarquons  seulement  que,  àPapparition  d'Alexandre,  Aris- 
tote  peut  réunir  deux  cent  cinquante  Constitutions  Républicaines 
et  compter  bien  plus  de  Républiques  encore  en  Grèce  et  autour  de 
la  Grèce ,  tandis  que  l'Egypte  et  l'Asie  méridionale  sont  encore 
esclaves,et  que  tout  le  reste  de  la  Terre  est  encore  sauvage  ou  pres- 
que sauvage,  jouissant  de  son  Egalité  naturelle. 

Mais,  comme  une  armée  fait  halte  ou  revient  sur  ses  pas  pour 
atteindre  ou  rejoindre  les  traînards  afin  d'avancer  plus  sûrement 
ensemble,  ne  dirait-on  pas  que  la  Grèce  s'arrête  et  rétrograde  pour 
rejoindre  les  autres  Peuples  restés  en  arrière,  afin  de  reprendre  sa 
course  plus  tard  et  de  les  entraîner  ou  de  les  guider  en  avant  ? 

En  attendant,  voyons  vite  cinq  grands  événements  qui  se  succè- 
dent dans  le  court  espace  de  sept  ou  huit  siècles  ;  les  conquêtes 
d'Alexandre,  la  République  romaine  devenant  universelle,  l'Empire 
romain,  le  Christianisme,  et  la  grande  invasion  des  Barbares. 

Passons  vite  d'abord  sur  les  conquêtes  duMacédonîen  Alexandre^ 
qui  subjugue  la  Grèce  (environ  330  ans  avant  J.-C.)>  mais  qui,  avec 
une  petite  armée  de  Grecs,  subjugue  et  réunit  ('Asie-lttineure ,  la 
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Judée,  JaPhénicie,  laPerse,  unepartie  de  l'Inde  et  l'Egypte,  fonde 
AkoDondrie,  et  répand  dans  son  vaste  empire  la  langue  et  les  con- 
naissances des  Grecs ,  mêlant  ensemble  Tancienne  et  la  nouvelle 
civilisaûon» 

Alexandcie  renferme  bientôt  dans  sa  bibliothèque  700,000  volu- 
mes, c'est-à-dire  toutes  les  connaissances  de  l'Humanité,  et  devient 
la  nouvelle  Athènes  du  monde  civilisé,  placée  entre  l'Afrique,  l'Eu- 
rope et  l'Asie. 

La  Grèce  gagne  peu  et  perd  beaucoup  dans  ce  contact  et  ce 
mélange ,  mais  les  autres  Peuples  réunis  y  gagnent  beaucoup  plus 
qu'ils  n'y  perdent  :  c'est  l'eau  bouillante  qui  perd  de  sa  chaleur  par 
son  mélange  avec  l'eau  froide,  tandis  que  celle-ci  gagne  la  chaleur 
perdue  et  que  toutes  deux,  devenues  tièdes,.  peuvent  bouillir  en- 
semble. 

Mais  la  République  Romaine  engloutissant  la  Grèce  et  les  conquê- 
tes d'Alexandre,  va  mêler  ensemble  deux  mers  d'eau  chaude  et 
d'eau  froide  !  Revenons  donc  à  Rome,  et  remontons  à  sa  naissance. 

Dès  son  berceau ,  Rome  ,  fondée  par  une  colonie  d'Albe  sous  la 
conduite  de  Romulus  (753  ans  avant  J.-C.)»  partage  également  ses 
terres  et  veut  l'Égalité.  Romulus  est  Roi,  mais  électif  et  borné  dans 
son  pouvoir  :  le  Sénat  commence  une  Aristocratie  qui  finira  par  tout 
envahir;  mais  tous  les  citoyens  ont  d'abord  le  droit  de  suffrage,  et 
le  Peuple  forme  une  Démocratie  puissante. 

Bientôt  Rome  est  divir  5e  en  riches  et  en  pauvres^  en  créanciers  et 
en  débiteurs. 

Bientôt  aussi  les  Rois  veulent  opprimer  les  Aristocrates  et  le 
Peuple  :  mais  l'Aristocratie  appelle  le  Peuple  à  la  résistance  ;  après 
sept  Rois  ^lectifs  et  240  ans  de  monarchie  populaire ,  la  Royauté 
est  abolie  ;  l'Invasion  étrangère,  amenant  la  Restauration ,  est 
vaincue  ;  et  la  République  reste  triomphante  I 

De  là  de  sublimes  vertus  républicaines,  le  sentiment  de  la  dignité 
de  l'homme ,  l'amour  de  la  Patrie  et  de  la  Gloire ,  l'accroisse- 
ment delà  Démocratie,  la  vie  publique,  la  fréquentation  du  forum 
et  du  champ  de  Mars,  les  comices  ou  les  assemblées  populaires 
composées  quelquefois  de  200,000  citoyens,  les  élections  annuelles, 
les  discussions  publiques,  les  jugements  par  le  Peuple ,  l'envoi  de 
commissaires  pour  étudier  les  lois  et  les  usages  de  la  Grèce  et  des 
autres  pays,  les  triomphes,  les  fêtes,  les  jeux,  les  vastes  théâtres, 
les  cirques  immenses  et  les  immenses  arènes,  enfin  tout  ce  qui  res- 
pire l'Egalité  et  même  la  Communauté  1 

Mais,  dès  le  commencement  de  la  République,  l'Aristocratie,  déjà 
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riche  et  puissante  «  veut  prendre  la  place  de  la  Royauté,  et  se 
trouve  seule  en  fiace  d'une  Démocratie  pauvre,  guerrière  et  armée, 
qui  demande  en  vain  Tabolition  des  dettes  et  la  loi  agraire  ou  le 
partage  des  terres  conquises. 

De  là  des  divisions  continuelles,  des  discordes  sans  fin,  des  trou- 
bles, des  émeutes,  la  guerre  civile,  les  proscriptions,  les  tyranû- 
cides,  enfin  le  despotisme  impérial  et  la  tyrannie  du  sabre. 

Cependant,  essentiellement  guerrière  et  conquérante ,  souvent 
menacée  d'être  subjuguée  et  détruite,  Rome  conquiert  l'ialie  en- 
tière et  la  Sicile,  Carthage  et  l'Afrique  septentrionale,  l'Espagne, 
toute  la  Gaule  jusqu'au  Rhin,  même  la  Grande-Bretagne ,  enfin  la 
Grèce  (446  ans  avant  J.-C),  l'Asie-Mineure,  l'Egypte  et  la  plus 
grande  partie  de  l'Empire  d'Alexandrie.       ♦ 

Elleétendra  continuellement  ses  conquêtes  et  gouvernera  bientôt, 
au  midi,  l'Afrique  jusqu'au  Niger  ;  à  l'occident  et  au  nord,  l'Europe 
îosqu'à  l'Océan ,  jusqu'à  l'Irlande ,  jusqu'au  Danube,  depuis  sa 
source  à  son  embouchure  ;  et  à  l'orient,  l'Asie  jusqu'à  l'Euphrate. 

Quelle  République,  immense,  colossale,  gigantesque,  presquo 
universelle  I 

Rome  prend  et  répand  tout  et  partout  I 

Elle  prend  à  Carthage ,  à  Syracuse,  à  Corinthe,  à  Athènes ,  à 
Sparte,  à  Éphèse,  à  Jérusalem,  à  Alexandrie,  partout. 

Elle  prend  à  la  Grèce  ses  sciences  et  ses  arts ,  ses  statuts  et  ses 
bibliothèques  (quand  la  guerre  ne  les  détruit  pas,  comme  celle  de 
Carthage  et  celle  d'Alexandrie),  ses  lois  et  sa  philosophie  ;'à  l'Asie- 
Mineure  ses  productions  naturelles  et  industrielles,  ses  richesses  et 
son  luxe  ;  partout  quelque  chose.  • 

Elle  s'enrichit  et  s'embellit  des  dépouilles  du  monde  I  Et  sa  civîr 
lisation  devient  le  résumé  de  toutes  les  civilisations  d'alors  l 

Hais,  à  son  tour,  elle  civilise  l'Italie  septentrionale,  l'Espagne  ^ 
la  Gaule  et  la  Grande-Bretagne. 

Elle  construit  partout  des  routes,  des  camps  fortifiés,  des  aque- 
ducs, des  temples ,  des  bains  et  des  arènes  ;  elle  transporte  dan» 
l'Occident  les  animaux  et  les  fruits  de  l'Orient. 

Elle  fonde  des  Académies  à  Autun,  à  Lyon,  à  Toulouse. 

Elle  organise  partout  des  Communes  ou  des  MunicipalUés,  qiâ 
sont  autant  de  petites  Républiques. 

Elle  envoie  partout  ses  légions  et  mêle  tous  les  Peuples  dans  ses 
êttwéti  V  ette  distribue  partout  ses  fonctionnaires  et  fait  venir  de 
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paHoat  do  nouveaui  fiénateurs  et  de  nouveaux  citoyens  «  des  Am- 
Mssadeors  et.  des  Représentants  de  tous  les  pays  :  de  Rome  on  va 
partout,  et  de  partout  on  accourt  à  Rome. 
.  C'est  le  foyer  où  convergent  les  rayons  partis  de  toàS  les  pointa 
d^une  vaste  circonférence  1  c'est  le  soleil  dont  les  rayons  éclairent 
et  échauffent  tous  les  points  qui  l'entourent  I 

Et  quoiqu'elle  ait  encore  l'esclavage»  mille  imperfections  et  mille 
vices»  suite  inévitable  de  l'enfance  de  l'Humanité»  elle  répand  Tes- 
prit  d'Égalité,  elle  tend  à  l'unité  et  au  nivellement,  elle  crée  par- 
tout une  puissante  Démocratie  luttant  contre  l'Aristocratie  ! 

Mais  bientôt  aux  torrents  de  chaleur  versés  par  la  République 
s'ajoutent  des  torrents  refroidissants  veirsés  par  YEmpire» 

L'EupiBE,  c'est  le  triomphe  de  l'Aristocratie,  d'une  Aristocratie 
nouvelle,  militaire,  armée,  dont  le  despote  est  tantôt  le  maître 
pour  opprimer  la  liberté  et  tantôt  l'instrument  pour  l'opprimer 
encore  l 

C'est  le  règne  de  la  force  brutale  I 

Et  des  monstres  à  face  humaine,  des  Tibère  et  des  Galigula,  des 
Néron  et  des  Héliogabale ,  escortés  de  leurs  Sénateurs ,  de  leurs 
Patriciens ,  de  leurs  Ducs,  de  leurs  Marquis^  de  leurs  Comtes,  de 
leurs  Prétoriens  et  de  leurs  Eunuques»  se  font  adorer  comme  des 
IHeuxl 

Les  philosophes  sont  proscrits  ;  la  science  et  le  progrès  se  tai« 
sent  et  s'arrêtent  au  milieu  du  bruit  des  armes  et  sous  le  glaive  du 
Despotisme  I 

L'art  de  gouverner  et  d'administrer  n'est  que  l'art  d'opprimer  ; 
Yordn  n'est  partout  que  la  servitude  organisée  ( 

Et  pendant  400  ans,  vous  ne  voyez  que  révoltes,  guerres  dvilea 
et  guerres  étrangères,  massacres  et  tyrannicides  t 

Cependant,  partout  PÊgalité  encore  !  Pour  le  Peuple,  c'est  l'Éga- 
lité d'abrutissement  et  de  misère  :  mais  tous  ces  sujets  deviennent 
citoyens;  les  Barbares  (Goths,  Francs,  Parthes,  etc.)  sont  admis 
dans  l'armée  »  à  la  Cour ,  dans  tous  les  emplois;  le  dernier  des 
soldats ,  même  barbares,  peut  aspirer  à  l'Empire  ;  le  dernier  des 
esclaves,  des  affranchis  et  des  eunuques,  peut  être  Ministre  d'uq 
Empereur  et  régner  sous  son  nom  ;  et  les  cadavres  des  Despotes , 
percés  par  le  poignard  d'un  ty  rannicide  ou  par  le  sabre  d'un  préto- 
rien, tombent  les  uns  sur  tes  autres  comme  ceux  de  leurs  victimes  I 
Quek^ies  Empereurs  libéraux  (Vespasien,  Titus»  Adrien,  Nerva, 
Antonin)  favorisent  les  sciences  et  les  savants,  et  fondent  V Athénée^ 
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auCapitole  et  des  écoles  partout;  Rome,  Milan,  Marseille»  Bor- 
deaux, Toulouse,  Narbonne,  Carthage  même,  deviennent  l'asile 
des  études  ;  Nerva  et  Trajan  accordent  la  liberté  de  penser  et  d'é- 
crire, qui  donnent  à  la  postérité  Tacite,  les  deux  Pline  et  Plu- 
tarquel 

Mais  l'Égalité  va  recevoir  une  impulsion  bien  autrement  grande! 
c'est  de  l'eau  bouillante  que  va  répandre  à  grands  flots  le  Christian 
nUme  pour  échauffer  l'Humaniié  !  Hâtons-nous  donc  de  revenir  à 
Jésus-Gbrist,  et  ne  nous  arrêtons  plus  sur  l'Empire  que  pour  remar- 
quer que  Conslantinople^  située  à  la  tète  de  la  Grèce  (au  centre  du 
monde,  entre  TEurope,  l'Asie  et  l'Afrique),  devenue  seule  capitale 
de  tout  l'Empire,  puis  de  l'Empire  d'Orient  seulement  après  le  par- 
tage entre  deux  Empereurs ,  sera  désormais  le  foyer  de  toute  la 
civilisation  Grecque  et  Romaine,  et  que  c'est  là  que  se  trouveront 
les  savants,  les  ouvrages,  même  ces  fameux  Codes  de  loisromaines 
rédigés  par  ordre  de  Justinien ,  qui  deviendront  plus  tard  la  lu- 
mière et  le  droit  commun  de  l'Europe. 

Cependant,  arrêtons-nous  encore  un  moment  pour  bien  constater 
l'esprit  de  l'Humanité  à  cette  époque. 

La  civilisation  Grecque,  et  par  suite  la  civilisation  Romaine,  sont 
le  produit  des  idées  religieuses  des  anciens  Pelages  mêlées  à  la 
science  venue  d'Egypte  et  d'Asie.  Suivant  les  premières,  on  croit  gé- 
néralement qu'il  y  a  sur  terre  des  Dieux  mobtels,  c'est-àrdire  des 
hommes  nés  des  Dieux  et  pourvus  d^une  dme  immortelle ,  et  des 
HOMMES  SANS  AME,  matière  à  Propriété  aussi  bien  que  les  bêtes,  le 
sol,  les  maisons,  etc.  Il  n'y  a  République  que  pour  les  Dieux  mor- 
tels :  le  reste  ne  compte  pas  plus  que  des  animaux.  Suivant  la  science 
d'Egypte  et  de  l'Inde,  les  hommes  sont  d'anciens  Anges  originaire- 
ment égaux,  mais  déchus ,  en  punition  de  péchés  commis  dans  le 
ciel,  et  condamnés  à  rester  sur  la  terre  et  à  y  souffrir  jusqu'à  ce  que 
le  péché  soit  expié  et  racheté.  Tant  que  la  purification  n'est  pas  com- 
plète, l'âme  coupable  est  soumise  à  la  métempsycose,  c'est-à-dire  à 
passer  continuellement  d'un  corps  mort  dans  un  autre  corps.  Les 
âmes  sont  classées,  suivant  la  gravité  de  leurs  péchés,  en  six  ou  sept 
castes,  depuis  le  Prêtre  jusqu'à  l'esclave  et  jusqu'à  la  bête. 

De  là  la  supériorité  de  chaque  caste  sur  toutes  les  castes  infé- 
rieures jugées  plus  coupables  et  plus  dégradées.  On  croit  en  outre 
que  les  âmes  d'une  caste  restent  toujours  dans  la  même  caste  :  de  là 
l'immobilité  des  castes  sans  qu'aucune  puisse  se  mélanger  avec  un^ 
autre. 
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et  qaoiqae  les  philosophes  ne  partagent  pas  toutes  ces  idées,  on 
peut  dire  que  c'est  encore  l'opinion  de  THumanité  à  cette  époque. 

De  là  non-seulement  les  castesi  les  Despotes,  les  AristocrcUes  et 
Vesclamge,  mais  le  droit  de  vie  et  de  mort  du  mari  sur  sa  femme  et 
du  père  sur  ses  enfants. 

Et  c'est  une  croyance  vulgaire  et  universelle  qu'un  Dieu  viendra 
racheter  tous  les  péchés  et  délivrer  tous  les  hommes. 

Tel  est  l'état  social,  religieux  et  politique»  de  l'Humanité  au  com- 
mencement de  l'Empire  romain. 

Hé  bien»  voici  que  d'une  des  plus  obscures  provinces  de  cet  Em- 
pire, entre  l'Europe,  l'Asie  et  l'Afrique,  une  voix  proclame  l'arrivée 
du  Messie  ou  du  Dieu  annoncé  et  attendu,  l'expiation  et  le  rachat  du 
péché  originel,  la  délivrance  du  Genre  Humain»  une  immense  Ré- 
forme ou  une  immense  Révolution. 

•  Je  vous  le  dis  en  vérité,  s'écrie  Jésus,  vous  êtes  tous  fils  d'un 

•  même  père,  qui  est  Dieu  ;  vous  êtes  tous  frères,  tous  égaux  ;  il  n'y 

•  aura  dans  le  Ciel  ni  petits  ni  grands,  ni  riches  ni  pauvres,  ni  hom- 

•  mes  ni  femmes  ;  il  n'y  aura  que  des  Anges  de  Dieu....  Celui  qui 
»  voudra  être  le  premier  parmi  vous  sera  le  serviteur  de  tous  les 
»  autres.  Aimez  donc  votre  prochain  comme  vous-mêmes,  et  Dieu 

•  par-dessus  tout.  • 

Et  il  recommande  même  la  ooMiiiUNAUTé  de  biens  I 

Et  il  meurt  sur  la  croix,  dit  saint  Matthieu,  pour  expier,  par  un 
seul  sacrifice,  les  iniquités  de  tous  les  hommes,  les  racheter  tous  du 
péché  originel,  mettre  fin  à  leur  châtiment,  et  rétablir  entre  eux  leur 
Egalité  primitive  en  détruisant  la  cause  de  leur  InégaUU  acct- 
denteUe, 

Et  cette  voix  est  répétée  du  haut  du  phare  d'Alexandrie,  centre 
alors  de  la  Philosophie,  pour  être  entendue  de  toute  la  Terre  ! 

Et  les  uns  disent  que  c'est  la  voix  d'un  Philosophe,  d'un  Sage, 
d'un  grand  Homme  ;  mais  la  masse  croit  que  c'est  celle  d^un  Dieu) 

Et  la  divinité  de  Jésus-Christ  devient  la  base  d'une  religion  nou- 
velle ! 

Et  la  Morale  de  cette  nouvelle  Religion  est  l'Égalité,  la  Fraternité» 
la  Charité  ou  l'Amour  du  prochain,  la  Communauté,  le  dévouement 
des  Gouvernants  à  l'intérêt  du  Peuple,  le  dévouement  du  Peuple  k 
l'Humanité,  la  Paix  et  la  Liberté. 

Et  Jésus-Christ  ordonne  à  ses  disciples  la  propagande  et  la  prédù 
cation  sur  toute  la  Terre,  pour  foire  du  Genre  Humain  un  seul  Peu- 
ple et  une  seule  Famille. 
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Et  les  sciences  et  les  arts  ont  disparu  1  Presque  tous  les  monu- 
ments de  l'Orient,  de  la  Grèce  et  de  Tltalie  sont  engloutis  ou  réduits 
en  poussière  ;  tous  les  savants  ont  péri  sans  laisser  aucun  disciple  ; 
les  écoles  et  les  bibliothèques  sont  dans  le  néant;  pendant  long- 
temps les  Francs  font  leur  cuisine  et  les  moines  font  des  enveloppes 
avec  les  bibliothèques  de  Reims  et  de  la  Gaule  ;  pendant  six  mois, 
les  Mahométans  échauffent  leurs  bains  avec  la  nouvelle  bibliothèque 
d'Alexandrie;  tous  les  ouvrages  grecs  sont  perdus  dans  TOccident, 
même  les  Pandectes  de  Jusfinten;  plusieurs  des  ouvrages  de  Cicéron 
.  n'existent  plus,  ainsi  que  beaucoup  d'autres  écrits  romains  ;  quel- 
ques-uns seulement  échappent  aux  naufrages,  mais  long-temps 
inconnus  *  et  inutiles  dans  la  poussière  de  quelque  église  ou  mo- 
nastère, car  personne  ne  comprend  plus  le  latin  ni  le  grec,  et  c'est 
à  peine  si,  parmi  les  prêtres  et  les  moines,  qui  seuls  conservent 
une  étincelle  de  savoir ,  on  peut  trouver  un  Évéque  capable  de 
lire  autre  chose  que  l'Oraison  dominicale. 

Sciences  et  arts,  Philosophie  et  Religion,  Histoire  et  Politique* 
tout  est  éteint  ;  il  n'y  a  plus  personne  peut-être,  en  Occident,  qui 
se  doute  qu'il  ait  existé  une  Grèce  et  une  Rome,  des  Républiques 
et  un  Christianisme  préchant  l'Égalité  et  la  Fraternité  I 

C'est  donc  l'ignorance  et  la  stupide  crédulité  ;  c'est  la  force  bru- 
tale et  la  barbarie  ;  c'est  l'Aristocratie  et  la  servitude  ;  c'est,  pour 
l'Humanité  et  l'Égalité,  la  glace,  la  nuit  et  presque  la  mort  I 

La  résurrection  de  l'Égalité  n'est-elle  pas  impossible? 

Hé  bien,  ne  désespérez  pas!  Suivez-moi  toujours!  Et  vous  me 
direz  ensuite  si  la  Providence  ne  semble  pas  avoir  décidé  que  l'Éga- 
lité triompherait  ! 

Mais  que  mon  embarras  est  grand  !  car  beaucoup  d'entre  vous 
savent  aussi  bien  que  moi  ce  que  je  vais  vous  exposer  rapidement, 
tandis  que  beaucoup  l'ignorent,  faute  d'avoir  pu  l'apprendre  :  com- 
ment donc  en  dire  assez  pour  ceux-ci,  sans  en  trop  dire  pour  les 
premiers?  Et  par  où  commencer?  Cependant,  si  vous  avez  de  la 
patience,  j'aurai  du  courage  pour  vous  dérouler  un  grand  et  ma- 
gnifique spectacle  :  essayons  I 

Voyez  Rome  délivrée  par  Constantinople,  rebâtie ,  repeuplée, 
puis  révoltée  contre  sa  libératrice,  reconnue  indépendante  et  libre 

*  La  République  complète  de  Cieérùn  reate  enfonte  dans  la  Bibliothèque  da 
Vatican  pour  n*ètre  retrouvée  ffu>n  1819. 
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avec  son  petit  territoire  appelé  l'État  de  l'Église  oa  le  Patrimoine 
de  saint  Pierre,  et  gouvernée  républicainement  par  son  Évêqae 
électif.  Prince  temporel  en  même  temps  que  spiritael  1  N'est-ce  pas 
déjà  un  commencement  d'Égalité  renaissante? 

Voyez  cetÉvèque  de  Rome,  élu  par  le  nouveau  Peuple  romain,  ee 
faire  appeler  Pape,  successeur  de  saint  Pierre  Président  des  apôtres 
de  Jésus-Christ;  se  faire  reconnaître  comme  Président  et  chef  de  tous 
les  Évoques,  de  tous  les  Prêtres,  de  tous  les  moines,  de  toutes  les 
Églises,  de  tous  les  chrétiens  de  l'Occident,  et  se  constituer,au  miliea 
de  l'anarehie  féodale.  Président  électif  d'une  immense  République 
religieuse  ayant  ses  élections,  ses  Représentants,  ses  Conciles  oo 
Congrès,  son  Gouvernement  et  son  Conseil  t 

Seul  éclairé,  quoique  faiblement  d'abord  »  et  pouvant  seul  s'é- 
clairer progressivement;  ménagé,  caressé,  enrichi  par  tçus  lesRoiSt 
à  cause  de  son  influence  sur  les  vaincus  et  même  sur  les  vainqueurs  ; 
Seul  mattre  du  peu  de  livres  échappés  à  la  destruction  ;  pratiquant 
la  langue  latine  et  jouissant  de  l'immense  avantage  d'être  à  Rome  ; 
possédant  dans  son  Conseil  plus  d'hommes  instruits  et  plus  de  tra- 
ditions gouvernementales  que  tous  les  Rois  ensemble,  avec  plus  de 
ruse  et  de  fourberie  même,  plus  d'unité  et  d'ensemble,  plus  de  suite 
et  d'opiniâtreté  dans  sa  politique  que  chacun  d'eux  ;  vous  le  verrez 
bientôt  Monarque  universel  comme  un  des  premiers  Empereurs  ro- 
mains. Souverain  et  mattre  des  Rois  et  des  Peuples  1 

Et  remarquez-le  bien  dès  maintenant,  tandis  que  toutes  les  Royau- 
tés et  toutes  les  Aristocraties  nouvelles  n'ont  presque  généralement 
que  des  incapacités  et  des  nullités  héréditaires,  la  République  chré- 
tienne prend  le  mérite  par  Vélection  ;  et  vous  savez  que  le  dernier 
des  roturiers  peut,  s'il  est  savant ,  devenir  Ëvêque  et  Pape ,  sans 
que  j'aie  besoin  de  vous  lire  la  longue  liste  des  vilains  parvenus  à 
la  Papauté  I 

Hé  bien,  n'est-ce  pas  là  un  vaste  foyer  d'Égalité? 

Voyez,  en  Orient,  les  brûleurs  de  la  bibliothèque  d'Alexandrie, 
ces  féroces  Arabes  qui  ne  voulaient  souffrir  qu'un  seul  livre  sur  la 
Terre,  leur  ridicule  a<  Coron/  Maîtres  maintenant  de  l'Egypte,  de 
la  Judée  ou  Palestine,  de  la  Perse,  d'une  partie  de  l'Inde,  et  des 
anciennes  Républiques  grecques  de  l'Asie-Mineure,  les  voilà  qui  se 
laissent  policer  par  leurs  vaincus;  qui  étudient  la  langue,  les  arts  et 
la  science  de  la  Grèce;  qui  font  de  Bagdad  une  nouvelle  Athènes, 
où  sont  appelés  des  savants  de  Gonstantinople  ;  qui  traduisent  la 
Philosophie  d'Aristote  ;  qui  répandent  les  caractères  et  les  chiffres 

n 
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arc^  oa  pIotM  indiens,  qui  seront  adoptés  par  funivers  ;  et  qoi 
répandent  aussi  leurs  ouvrages,  leurs  traductions,  leurarchitecture, 
tear  chevalerie,  leur  galanterie  et  leurs  tournois ,  en  Afrique ,  en 
Italie  et  en  Espagne ,  d'o]n  plus  tard  ils  les  communiqueront  à  la 
France  et  à  tout  TOccidentl  N'est-ce  pas  encore  un  progrès  vers 
rÉgafité? 

Voyez  Charlemagne  rétablir  empire  d*Occident;  se  îaireprocla- 
mer  Empereur  par  le  Pape  à  Rome;  unir  et  mêler  ensemble  la 
France ,  partie  de  TEspagne,  Tltalie  et  toute  TAllemagne;  faire 
entrer  celle-ci  dans  le  mouvement  et  dans  la  civilisation  Euro- 
péenne; répandre  le  Christianisme  dans  le  Nord  ;  rétablir  les  as* 
semblées  nationales;  appeler  les  savants;  fonder  des  écoles  et 
favoriser  les  sciences  et  les  arts  ;  tandis  que  l'Université  de  Cam- 
bridge est  déjà  fondée  en  Angleterre  et  que  le  grand  Alfred  y  fa- 
vorise ,  un  peu  plus  tard ,  la  liberté  ,  l'étude  et  la  philosophie. 
N'est-ce  pas  encore  un  pas  vers  l'Égalité  f 

Voyez  l'Empire  d'Occident  passer  sur  la  tète  d'un  prince  d'Aile*- 
magne,  se  réduire  à  l'Allemagne  et  Tltalie ,  cesser  d'être  despo- 
tique, et  devenir  une  confédération  de  Princes  Ou  de  Républiques 
Aristocratiques  qui  aura  sa  constUutiM  écrite. 

Vjoyez  Crescentius  chasser  le  Pape  de  Rome  et  rétablir  o^omenta- 
Dément  la  République  (en  998)  ;  les  Communes  d'Italie  se  rendra 
indépendantes  de  Tempereur  d'Allemagne  (dès  1050);  et  les  prin- 
cipales, Pise,  Lucqnes,  Parme,  Plaisance,  Florence,  Venise,  Gênes 
Kilan,  se  constituer  ea  Républiques! 

Voyez  les  Communes  s'affranchir,  les  armes  à  la  main,  dès  957« 
ou  acheter  leur  affranchissement,  en  France  (  sous  Louis-le-Gros 
en  IH2),  en  Angleterre,  en  Allemagne,  et  plus  tard  en  Espagne. 

Cet  affranchissement  des  Communes  de  l'Europe  n'est-il  pas  une 
immense  Révolution  en  faveur  de  TÉgalité  1 

Voyez  le  Pape  Grégoire  VU,  fils  d'un  charpentier  Toscan ,  se 

S  réclamer  Vicaire  de  Jésus-Christ,  Monarque  universel^  Empereur 
e  toute  fa  Chrétienté,  Juge  et  Maître  de  tous  les  Rois,  de  tous  led 
Peuples  et  de  tous  les  Pays  de  la  terre  ;  étant  et  donnant  les  cou- 
ronnes, les  Empires  et  les  Nations  ;  j^lus  puissant  que  ne  le  lût 
aucun  Empereur  romain  1  Et  il  n'est  pas  up  roturier  qui  ne  puisse;» 
tomme  lui|  devenir  Roi  des  Rois! 
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Sans  doute  les  Papes  abuseront  de  cette  immense  concentralâoB 
de  tous  les  Peuples  «  qui  pourrsût  être  si  utile  à  THumanité  :  mais 
puisque  THumanité  est  encore  trop  Jeune  au  sortir  de  la  barbariai 
quelle  révolution  n*est*ce  pas  cependant  contre  les  idées  d'Iaéga* 
Uté  en  laveur  de  l'Égalité? 

Voyez  les  descendants  de  6uiIIaume-1e-Conquérant  (Henri  4*' 
en  4  4  01 ,  et  Jean-sans*Terre  en  4  %\  &)  forcés  de  concéder  la  grande 
Charte  à  TAristocratie  anglaise ,  préparant  ainsi  Tadmission  des 
Députés  des  Communes  dans  le  Parlemimt  britannique  (en  42Së» 
par  le  comte  de  Leicester^  usurpateur,  pour  engager  le  Peuple  il 
soutenir  son  usurpation),  comme  Taffranchissement  des  Communes 
en  Espagne  prépare  la  grande  Charte. espagnole  et  Tadmission  des 
Députés  du  Peuple  dans  les  Cortès  en  4283,  comme  l'affranchisse* 
ment  des  Communes  en  France  prépare  l'établissement  de»  Etats» 
Généraux  et  l'admission  des  Députés  du  Tier9'Etat  (4304)  quand 
Philippe-le-Bel  a  besoin  d'eux  pour  avoirde  l'argent  afift  de  r^islet 
à  la  domination  du  Pape  V 

Voyei  les  Cboisades  (depuis  4005  jusqo^Mi  4961)  emmener  en 
Palfôtine  ou  Judée  des  milUons  d'hommes,  les  Aristocrates  et  les 
Rois  de  toutes  les  parties  de  l'Europe  ;  ruiner  l'Aristocratie  dans 
sa  fortune  et  son  pouvoir  ;  ressusciter  Tindustrie  et  le  commerce  de 
l'Italie  vers  l'Orient;  mêler  ensemble  tous  les  Peuples;  lescoodiira 
dans  Constantinople  prise  d'assaut  (1204),  et  les  y  laisser  pendant 
plusieurs  années  ;  créer  même  des  royaumes  français  à  Jérusalem^ 
à  Antioche,  en  Chypre  ;  rapporter  les  arts  et  les  sciences  des  Arabes 
et  des  Grecs  et  beaucoup  de  leurs  livres,  notamment  iirtsiole;  el 
souiller  partout  l'esprit  de  liberté  et  d'Égalité  1 

La  découverte  d'un  exemplak  e  iesPandêetu  de  Justimen ,  re- 
trouvé en  4  435»  à  Amalfi^  dans  le  royaume  de  Naples,  enfante  Une 
foule  de  traductions,  de  commentâmes,  d'écoles,  de  pref«»seiira| 
d'écrits  contre  les  usurpations  Papales,  et  la  classe  des  légietu^  qui 
marcheront  bientôt  les  égaux  de  la  noblesse  d'épée  I 

Dès  4443,  Arnaud  de  Erescia  commence  à  prêcher  la  Rifûfnm 
dans  Rome,  et  y  rétablit  momentanément  la  République  ;  son  sup« 
plice  n'empêche  pas  sa  doctrine  de  marcher,  pour  triompher  un  jour. 

Le  moine  anglais  Eoge^  Bao»!,  prodigieux  génie>  rétablit,  dàa 
1294,  le  règne  de  la  B^n,  attaque  les  erreurs  et  les  pr^ugéa^ 


M4  PROGRÈS  DE  U  DËMOGRATIB. 

indique  les  moyens  de  s^instniire ,  annonce  la  poadre  à  canon ,  les 
irerres  grossissants  et  brûlants,  les  bateaux  et  les  voitures  à  méca- 
nique ;  tandis  qu'un  autre  Bacon^  le  chancelier,  dressera  plus  tard 
on  tableau  de  toutes  les  connaissances  humaines,  proposera  une 
Association  ou  République  des  savants  de  toute  la  Terre,  et  ouvrira 
tme  carrière  nouvelle  à  l'intelligence  et  au  progrès  de  l'Humanité  ! 

Pour  affaiblir  PÂristocratie,  Louis  X  affranchit  les  serfis  de  ses 
domaines  (43U)  et  force  les  seigneurs  à  tendre  à  leurs  paysans 
leur  affranchissement,  en  reconnaissant  que,  d'après  le  droit  de 
Nature,  chacun  doit  être  franc  et  libre  I 

La  poudre  à  canon,  indiquée  par  le  moine  Bacon  et  définitivement 
inventée  par  le  moine  Schwartz,  à  Cologne  (1340),  eiVartiUerie, 
dont  les  Maures  commencèrent  à  se  servir  au  siège  d'Âlgésiras 
(4342)  et  les  Anglais,  à  Grécy  (en  4346),  opèrent  une  révolution 
dans  l'art  de  la  guerre,  épargnent  le  sang  des  hommes  qu'elles 
semblaient  devoir  répandre  plus  abondamment,  font  disparaître 
l'inégalité  de  la  force  physique,  désarment  l'Aristocratie  féodale 
des  armures  qui 'la  distinguaient,  rendent  les  châteaux-forts  pres- 
que inutiles,  et  rétablissent  l'Égalité  entre  les  villes  comme  entre 
les  armées  I 

Trois  Cantons  Suisses  se  confédèrent  dès  4307,  pour  secouer  le 
joug  de  l'Autriche  ;  et  la  Suisse  entière,  divisée  plus  tard  (4  54  4)  en 
treize  Gantons,  reconquiert  son  indépendance  et  forme  une  Répun 
blique  confédérée  comprenant  treize  petites  Républiques^  plus  ou 
moins  démocratiques,  dans  la  plupart  desquelles  l'Égalité  règne 
plus  qu'en  Grèce  autrefois  et  à  Rome. 

Rienzi  ne  peut  établir  que  momentanément  (4  342)  la  République 
à  Rome  même  et  dans  toute  l'Italie,  comme  un  Doge  Vénitien  ne 
peut  parvenir  (4354)  à  rétablir  la  Démocratie  à  Venise  ;  mais  ces 
tentatives  ne  sont  pas  perdues  pour  la  cause  de  l'Égalité. 

Et  voyez  quel  mouvement  en  France  I  Voyez  les  Etats-Généraux 
y  refuser  les  impôts  (4  355),  y  proclamer  la  Souveraineté  nationale 
(4358),  y  dicter  la  loi  à  la  Royauté  et  y  établir  presque  la  Répu- 
blique i  Voyez-y  les  Bourgeois  de  Paris  s'insurger  sous  la  conduite 
de  Marcel,  prévôt  des  marchands,  qui  veut  organiser  une  Repu, 
blique  française  I  Voyez-y  la  guerre  civile  de  la  Jacquerie^  l'insur- 
rection des  paysans  contre  l'Anstocratie»  et  l'incendie  des  châteaux! 
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Voyez  encore  rinsarrection  des  Maittotins,  oa  des  Bourgeois  de 
Paris»  contre  les  impôts  1 

La  Royauté  et  TAristocratie  restent  victorieuses,  parce  qu'elles 
ont  plus  d'adresse,  plus  de  discipline,  plus  d'unité  ;  mais  l'Égalité 
n'en  a  pas  moins  fait  un  pas  de  géant  I 

Bientôt  la  guerre  civile  éclate  en  France  ;  les  Armagnacs  et  les 
Bourguignons  se  disputent  le  pouvoir  :  les  premiers  appellent  les 
Anglais  à  Paris  ;  et  le  duc  de  Bourgogne,  qui  veut  défendre  la  ca- 
pitale attaquée  par  les  traîtres  et  par  l'étranger,  organise  une 
troupe  d'assommeurs  sous  le  nom  de  Cabochiens,  et  fait  arrêter  et 
massacrer,  dans  les  prisons  et  partout,  plus  de  3,500  adversaires 
qu'il  accuse  de  conspiration  et  de  trahison  1 

L'Angleterre  a  aussi  sa  Jacquerie  :  un  impôt  sur  toutes  les  per- 
sonnes de  45. ans  excite  une  insurrection  (1381);  un  prédicateur 
fougueux  prêche  au  Peuple  V Egalité  ;  400,000  paysans  s'emparent 
de  Londres,  tuent  le  Ministre  et  brûlent  son  palais.  L'Aristocratie 
écrase  t)ientôt,  avec  40,000  hommes,  une  armée  sans  discipline  et 
sans  chef  :  mais  l'esprit  d'Égalité  germe  dans  toutes  les  têtes. 

Bientôt  (4  399)  un  docteur  d'Oxford,  Wicleff,  prêche  Ibl  Réforme 
de  l'Eglise,  la  doctrine  de  Jésus-Christ  et  VEgalité  :  ses  nombreux 
partisans,  appelés  LoUards,  sont  persécutés  et  brûlés  ;  mais  l'en- 
thousiasme des  martyrs  propage  l'amour  de  l'Egalité. 

Voyez  dans  la  République  Chrétienne,  un  autre  mouvement  bien 
autrement  étendu,  le  ConcUe  de  Constance  convoqué  (4444)  pour 
réformer  la  Chrétienté  1 

Voyez-y  réunis  un  nombre  prodigieux  de  Cardinaux,  de  Prélats 
et  de  Docteurs  ;  plus  de  400  Princes  souverains  d'Allemagne,  l'Em- 
pereur à  leur  tête;  87  ambassadeurs  de  Rois;  d'innombrables 
Députés  de  presque  toutes  les  Communautés  de  l'Europe  1 

Voyez  cette  Convention  ou  cette  Constituante  Européenne  se 
déclarer  Souveraine,  déposer  trois  Papes,  en  élire  un  autre,  et  ne 
se  séparer  qu'après  avoir  reçu  sa  promesse  qu'il  préparerait  un 
projet  de  Constitution,  qu'il  convoquerait  un  nouveau  Concile  dans 
5  ans  pour  le  lui  soumettre,  puis  un  Concile  régulier  tous  les  4  0  ansl 

Les  Papes  aurpnt  la  perfidie  de  violer  cette  promesse  >  mais  la 
Eéforme  est  dans  les  têtes  ! 

lue  Concile  l^t  brûler  comme  hérétiques  deux  réformatcursj 

24. 
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Jean  Busê^  Reetenr  de  rUmTernté  de  Pragve,  et  Jtmie  Pfêff^ 
son  disciple  ;  les  HussUes  sont  exterminés  «prito  SO  ans  d»  cohn 
bats  ;  mais  leur  héroSqoe  déyonement  éebaoffe  encore  ks  espiitsi 

Le  ConcUe  de  Bâle  (\  430)  ne  Ikit  qu'une  ombre  de  Réfonsie  apfte 
avoir  déposé,  comme  parjure  et  hérétique,  le  Pape  (Eugène  IV) 
qui,  de  son  c6té,  excommunie  1^  Membres  du  Concile  comme  lOts, 
fous,  enragés,  bêtes  féroces,  et  le  nouveau  Pape  (FéHx  V)  cosme 
un  cerbère,  un  veau  cTor,  un  Mahùmei,  un  Antéchrist  ;  mais  tovAee 
ces  injures,  tous  ces  parjures ,  toutes  ces  exeommunicationft  ek 
toutes  ces  dépositions  assurent  le  triomplM  de  la  Réforme  et  de 
FÉgalité. 

Voyez  comme  vont  se  presser  les  grands  événements  qui  pré- 
cipitent ce  triomphe ,  Tinvention  de  Fimpriraerie  à  Strasbourg 
(  1 437),la  prise  deConstantinopIe  (1 453)  ,le  règnede  Louis  XI(1 4^), 
h  découverte  du  cap  de  Bonne-Espérance  (U86),  celle  de  i'Amé* 
rique  (U9Î),  et  la  Réforme  (1517)  1 

L'iMPBiMEBiE ,  qui  amènera  bientôt  l'abandon  du  latin  pout  ta 
langue  française  et  les  journaux,  c'est  la  publicité,  pour  tous  les 
Peuples  et  pour  presque  tous  les  hommes ,  de  tonales  ouvrage» de 
la  Grèce  et  de  Rome,  sur  les  sciences  et  tes  arts,  sur  l'histoire  et  la 
politique ,  sur  la  morale  et  le  droit ,  sur  la  Philosophie  et  la  ReN^ 
gion  :  la  Bible  elle-même,  inconnue  du  Peuple,  va  être  enfin im* 
primée,  traduite  et  connue  :  c'est  comme  si  Ton  créait  des  millions 
de  professeurs  et  des  millions  d'écoles  ;  c'est  la  naissance  d'une 
Mépublique  des  lettres  plus  vaste  que  toutes  Tes  autres  Républicpies 
ou  Monarchies ,  comprenant  et  unissant  tous  les  savants  de  la 
Terre  ;  c'est  comme  une  voix  qui  se  ferait  entendre  du  Monde  entier; 
c'est,  pour  la  première  fois,  la  création  d'une  opinion  piubliqÊiêp 
populaire,  universelle  )  quel  instrument  pour  la  Raison  et  pour  \m 
Vérité  qui  finit  toogours  tôt  ou  tard  par  triompher  I 

'  GoN STAimif OPLB  est  prise  par  les  Turcs  ou  tes  Mahométans.  Tous 
les  savants  Grecs  se  réfugient  en  Italie;  ils  j  apportent  tous  le» 
ouvrages  grecs  et  latins  encore  inconnus,  les  Historiens,  les  HhIo» 
sophes  et  les  Politiques,  Pythagore,  Platon,  Aristotc,querimpri-» 
merie  va  multiplier  en  grec,  en  latin,  et  dans  toutes  les  langues  mo*» 
dernes  ;  ils  ouvrent  des  écoles  et  ensmgnent  les  langues  anciemies; 
la  Grèce  ressuscite,  ou  plutôt  son  âme  rcparatt  à  sa  place ,  pevp 
éclairer  et  pousser  en  avant  FOccident  et  le  Monde, 
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On  apprend  généralement  alors,  et  avec  un  grand  étonnement, 
1^  TArislocratie  d$^éh  àhin  eci  une  inpoibira  d'ntfefttîoBtdute 
réeente,  qu'Âristtite  a  po  réonfr  25a  eofutUuHont  répubUetrime»,  6t 
que  Ka  p^  grande  partie  de  FHonuiiiilé  étail  antrefo»  RépabUqiie 
et  Démocratie  1 

Pesez>  si  vous  pouvez,  les  coqséquences  en  faveur  de  PÉgalité  1 

Je  ne  vous  dis  quW  mot  de  Louis  XI,  abattant  TAristocratie  et 
la  féodalité;  favorisant  le  commerce  et  Tindustrie  ;  établissant  la 
poste;  créant  l  ordre  de  Saint-Michel,  pour  honorer  le  mérite  ctinl, 
c'est-à-dire  les  Plébéiens  (  car  les  Aristocrates  n^estimenl  que  Tes 
armes»  méprisent  Tétude,  et  sont  ignorants  autant  que  barbares)  ; 
élevant  ainsi  les  roturiers  au  niveau  des  nobles;  tandis  que  penr 
dant  la  minorité  de  Charles  YIII,  les  États-Généraux  proclament  de 
uouveau  le  principe  de  la  Souveraineté  nationale,  et  que  Louis  XII 
aura  le  titre  de  Roi  roturier  et  de  Père  du  Peuple, 

\ousparWrai^jede  la  botiMofe^  découverte  en  4200  ou  rappor- 
tée de  la  CMneet  perfectionnée  en  i  301,  qui  permet  les  longs  ai 
larges  voyages  maritimea*  et  qui  prépare  d'immenses  événementa» 
BOtaaimeot  la  découverte  éi  passage  par  le  cap  dd  Bonn^Espé* 
ronce? 

Vous  (Nrévoyeas  sana  doute  les  résultats  de  b  découverte  de  ce 
passage,  qui  conduira  tous  les  Européens  dans  Tlnde,  le  Japon  et 
la  Chine;  qui  va  fah*e  combattre  la  civilisation  Asiatique  ancienne 
et  moderne;  qui  mêlera  des  colonies  Portugaises^  Espagnoles,  Ita- 
liennes, Françaises,  Anglaises  et  Hollandaises  ;  et  qui  va  donner  ^ 
la  navigation,  à  Tindustrie»  au  commerce  »  aux  sciences,  aux  arts, 
à  la  Philosophie  et  à  la  Politique,  une  implosion  nouvelle  et  tou- 
jours favori^le  à  TÉgalité  l 

Et  cependant,  cen^eal  presque  rien  cempaié  àb  découverte  d'un 
Nouveau  Moudr,  de  rAmérique,  où  l'on  trouve  mt  anlique  e| 
vaste  Empire  (le  Pérou)  pratiquant  ^puis  400  ans  la  CommwMmté 
de  biens,  où  les  Piiritains  anglais,  les  Quakers  et  les  frères  Itoaves, 
viendront  rétablir  (en  Pensylvanie),  tandis  que  les  Jésuites  l'y  éta*- 
bliront  (au  Paraguay),  où  presque  tous  les  germes  de  liberté  et 
d'Égalité  qui  se  trouvent  en  Europe  iront  se  réfugier  pour  s'y  déi* 
t elopper  a  t'aiee  et  rapporter  à  Pa&eieQ  Monde  la  Démeeratie 
grande  el  fartât 

Bt  c'est  peu  de  chose  eooore  eompsffé  à  la  Kéferm  t 
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Aussi,  tout  importante  que  soit  la  fédértOion  des  villes  libres  ou 
des  petites  Républiques  de  la  Souabe^  je  la  passe  sous  silence, 
parce  que  les  plus  brillantes  étoiles  disparaissent,  éclipsées  par  le 
soleil  de  la  Réforme. 

La  RÉFORME  I  quelle  entreprise  I  La  Réforme  des  abus  introduits 
dans  rËglise»  et  des  excès  commis  par  les  Prêtres  et  la  Papauté  1 
la  Réforme  dans  la  grande  République  Chrétienne,  devenue  Mo« 
narchie  universelle  1  L'examen  des  droits  du  Peuple  Chrétien  et  de 
Tautorité  du  Pontife  qui  se  dit  Vicaire  de  Jésus-Christ  et  Souverain 
des  Roisl... 

Et  cette  Réforme,  vainement  réclamée  déjà  par  les  Peuples^  par 
le  Clergé,  par  les  Conciles,  c'est  un  Moine  obscur,  Luther,  qui  la 
demande  de  nouveay,  appuyé  bientôt  par  un  autre  Prêtre,  Zioin- 
p/e»  en  Suisse,  et  par  un  troisième,  Catmn,  à  Genève!  Ce  sont  ces 
trois  nains  qui  attaquent  le  colosse  Papal,  le  Roi  des  Rois,  le  demi- 
'Dieu  Lieutenant  d'un  Dieul 

Mais  l'imprimerie  porte  leurs  voix  dans  toute  l'Europe;  mais  la 
Raison  est  déjà  grande  et  peut  comprendre  la  Vérité  ;  mais  les 
Pygmées  attaquent  le  Géant  avec  la  Bible,  avec  les  paroles  et  la 
doctrine  de  Jésus-Christ  lui-même,  invoquant  les  droits  de  l'homme 
et  du  Chrétien,  l'Égalité  et  la  Fraternité;  ils  l'attaquent  au  tribu- 
nal de  l'Europe,  dans  l'intérêt  de  la  Religion,  des  Peuples  et  des 
Roisi 

Quoique  évidemment  intéressés  à  secouer  le  joug  du  Pape,  les 
Rois  et  les  Aristocratescomprennent  bien  que  la  Réforme  religieuse 
entraîne  nécessairement  la  Réforme  politique  et  que  l'Égalité  me- 
nace à  la  fois  la  Papauté,  la  Royauté  et  l'Aristocratie;  ils  repous- 
sent la  Réforme  pour  conserver  leurs  Couronnes ,  et  préfèrent  le 
joug  du  Pape  à  la  liberté  des  Peuples,  espérant  d'ailleurs  s'affran- 
chir eux-mêmes  par  la  suite;  et  toute  la  Chrétienté  se  divise  en 
deux  ligues  ou  deux  camps,  l'un  comprenant  le  Pape  et  les  Prélats, 
l'Empereur  et  presque  tous  les  Rois,  l'autre  comprenant  le  bas 
Clergé,  les  petits  Princes,  quelques  Seigneurs  généreux  et  beaucoup 
de  Peuples;  l'un  comprenant  les  Protestants,  ou  les  Réformistes,  ou 
les  Révolutionnaires  ou  les  Républicains,  ou  les  Démocrates,  l'autre 
comprenant  les  Catholiques  ou  les  Papistes,  ou  les  Conservateurs, 
ou  les  Monarchistes,  ou  les  Aristocrates. 

C'est  la  lutte  de  la  Démocratie  contre  l'Aristocratie,  de  la  Répa* 
]}lique  et  de  l'Égalité  contre  la  Monarchie  et  le  Despotisme  1 

Et  le  procès  ^st  plaidé  dans  toute  l'Europe ,  daos  chaque  pays , 
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partout  I  II  se  plaide  dans  des  sermons,  dans  des  écrits,  dans  des 
Conciles,  dans  des  Congrès  et  sur  les  champs  de  bataille  1 

C'est  le  plus  grand  procès,  le  plus  grand  tribunal,  la  plus  grande 
discussion  qu'on  ait  jamais  vus  I 

C'est  la  réapparition  de  Jésus-Christ  sur  un  plus  grand  théâtre , 
avec  ses  principes  de  fraternité  et  d'Égalité,  et  plus  de  moyens  pour 
faire  de  la  propagande? 

Et  c'est  de  Vargent,  c'est  la  Vente  par  un  Pape  de  la  permission 
de  commettre  des  crimes,  c'est  une  espèce  dHmpôt  papal  qui  fournit 
l'occasion  1 

Et  après  450  ans  de  discussions,  de  négociations  et  de  sanglants 
combats ,  en  Allemagne  et  en  France ,  après  d'horribles  supplices 
et  d'héroïques  martyres,  la  Réforme  finira  par  être  triomphante. 

Car,  quoique  Henri  VIII  veuille  tout  simplement  se  substituer  au 
Pape,  quoiqu'il  veuille  arrêter  la  Réforme,  il  la  sert  et  l'anime  en 
supprimant  tous  les  monastères  pour  s'emparer  de  leurs  biens,  en 
divulguant  toutes  les  fourberies  et  les  immoralités  des  moines ,  en 
assemblant  une  Convention  ecclésiastique  qui  rédige  une  ConstitUr' 
tionreligieuse  et  qui  fait  traduire  et  imprimer  la  Bible.  L'Angleterre 
adopte  plus  tard  un  demi-protestantisme  demi-libéral,  qu'elle  ré- 
pand dans  toutes  ses  colonies,  c'est-à-dire  dans  toute  l'Amérique 
septentrionale  et  dans  une  grande  partie  du  Globe ,  tandis  qu'en 
France  VEdit  de  Nantes,  donné  par  Henri  IV,  garantit  aux  Protes- 
tants la  liberté  de  conscience  et  de  culte  ,  et  qu'en  Allemagne  le 
fameux  traité  de  paix  de  Westphalie  proclame  et  garantit  la  tolé- 
rance religieuse  et  l'Égalité  des  religions.  La  moitié  de  l'Allemagne 
et  de  la  Suisse ,  la  Belgique  et  la  Hollande,  presque  tout  le  Nord, 
plusieurs  millions  de  Français ,  en  un  mot  une  grande  partie  du 
monde  embrassent  la  Réforme  t 

Et  la  Réforme  répandant  sur  toutes  les  questions  et  sur  toutes  les 
institutions  l'esprit  d'eccamen,  de  perfectionnement  et  d'innovation, 
d'indépendance  et  de  liberté,  dlÉgahté  et  de  République,  prépare 
la  Réforme  philosophique  et  politique,  universelle  et  radicde,  et  le 
triomphe  de  l'Égalité  1 

Voyez  maintenant  les  événements,  comme  ils  se  succèdent  et  se 
pressent  en  faveur  de  l'Égalité  I 

4517.  •»  Luther  commence  l'attaque  ;Zwingle  le  soutient,  Cal- 
vin aussi. 
M9.  —  (JfharkS'Quimtt  élu  Empereur  d'Allemagne,  attaque 
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aussi  le  Pape»  fat  saccager  Remet  et  faYorise  ainsi  nalgré  hd  la 
Réforme»  taodia  que  la  République  se  vélablit  à  Gènes. 

15)3.  «-Les  paysans  de  Sooabe  et  de  Franeonie  s'inaorgeot  à 
la  voix  de  {^uther  et  de  Muncer. 

1526.  —  D'autres  paysans  les  imitent  sous  la  conduite  de  Jean 
de Leydey qui  prêche  TÉgalité  de  fortune,  également  adoptée  parles 
Anabaptistes  et  par  les  frères  Moraoes.  Toute  l'Allemagne  s'eor 
flamme  pour  la  Réforme. 

4529.  —  La  Diète  de  Sptre  condamne  la  Réforme. 

1530. —  Les  Réformistes  ayant  protesté  (d'où  le  nom  de  Pro* 
testants)  et  présenté  leur  confession  ou  profession  de  foi»  la  Diète 
ù^AuQshourg  les  autorise. 

1531 .  —  Sert;et ,  dépassant  Luther  et  tous  les  autres,  attaque  la 
Divinité  de  Jésus-Christ  et  porte  l'examen  sur  le  vrai  caractère  de 
toutes  les  Religions. 

1 532.  —  François  P»  combat  la  Réforme,  mais  il  la  sert  malgré 
lui  en  fondant  le  Collège  de  France  et  V Imprimerie  royale  à  Paris, 
on  ordonnant  l'usage  du  français,  et  en  accordant  aux  savajits  une 
protection  qui  le  fait  appeler  le  Restaurateur  des  lettres. 

1552.  —  Le  traité  de  paix  de  Passau  garantit  la  Réforme. 

1540.  -*Les  Jésuites  s'associent  pour  défendre  le  Pape  contre 
la  Réforme  :  mais  ils  la  servent  malgré  eux  en  organisant  une  Ré- 
publique qui  prêchera  la  doctrine  du  tyrannicide^  et  qui  travaillera 
sans  cesse  à  l'abaissement  des  Rois  et  de  l'Aristocratie. 

1559.  —  Une  Chambre  ardente,  créée  contre  la  Réforme  ea 
France ,  fait  pendre  et  brûler  comme  Protestant  un  Président  du 
Parlement  (Anne  Dubourg).  Ainsi  persécutés ,  les  Protestants  de 
France,  composés  principalement  de  nobles  et  de  bourgeois,  cons- 
pirent pour  enlever  le  Roi  et  sa  cour  à  Amboise  :  1,200  sont  mas- 
sacrés ou  exécutés  ;  des  milliers  sont  égorgés  partout  ;  mais  l'im- 
pulsion démocratique  est  donnée,  et  les  Protestants,  qui  soutiennent 
long-temps  leurs  droits  par  les  armes,  obtiennent  enfin  la  liberté 
de  conscience. 

Dans  le  même  temps,  le  Roi  catholique  dXspagne  opprime  les 
Pays-Bas  et  la  Hollande  :  mais  les  Seigneurs  mêmes  conspirent  et 
s'associent  sous  le  titre  populaire  de  gueux,  et  sept  Provinces  se  dé- 
elarant  indépendantes  se  constituent  en  RépubH^e  fédérative. 

1572.-100,000  Protestants  sont  assassinés  en  France  le  jour 
de  la  Saint-Barthélémy  par  Charles  IX ,  d'accord  avec  le  Roi 
d'Rspagne  ;  le  Pape  ordonne  une  procession  à  Rome  ;  le  parlement 
en  ordonne  une  à  Paris;  mais  ce  massacre  excite  rhorreor  de 
l'Europe,  et  les  Proteatante^  cfà  se  défuideiit  avec  intrépidité  dans 
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La  Rochelle,  sont  sur  le  point  d'y  prodamer  la  JMpMiquê  et  coih 
quièrent  un  nouvel  édit  de  pacification. 

1 5S8.  — •  La  ÏAgm  catholique  s'insurge  à  son  tour  contre  Henri  III 
qu'elle  ne  trouve  pas  assez  intolérant ,  se  barricade,  le  chasse  de 
Paris»  proche  que  la  BU>k  autorise  le  tyranmoidep  et  le  fait  assas- 
swer  à  Saint^Cloud. 

.4600.  —.Henri  IV  proclame  la  liberté  religieuse  par  T^it  cb 
Nantes,  et  écrase  encore  l'Aristocratie  qui  conspire  pour  établir 
élle«méme  «ne  Répubuqub  aristocratique  :  il  tombe  aussi  sous  le 
poignard  d'un  agent  des  Jésuites,  tandis  que,  la  même  année,  des 
Aristocrates  anglais  catholiques  et  les  mêmes  Jésuites  organisent 
U  conspiration  des  poudres  contre  le  Roi  protestant  Jacques  I*'. 

'4640.  «—  La  Sorbonne  condamne  la  doctrine  du  Régicide  pro« 
fessée  et  pratiquée  par  les  Jésuites  ;  mais  leur  Général  proteste 
publiquement  contre  oette  décision. 

Peu  après ,  ils  s'emparent  du  monopole  de  l'enseignement ,  fon 
admirer  à  leurs  élèves  les  Républicains  grecs  et  romains,  les  Mu- 
tius  Scévola  et  les  Brutus ,  et  professent  publiquement  encore  la 
doctrine  du  Régicide^  dont  ils  feront  une  nouvelle  application  sur 
Louis  XV. 

4694.  '^  Ri^ielie»  achève  d'écraser  l'Aristocratie  et  fonde  r.4- 
cadémis  Françam. 

4647.«^La  Ftonde  se  révolte  contre  Mazarin,  renouvelle  les  Rar- 
ricades,  chasse  Louis  XIV  enfant  et  son  Ministre ,  parle  beaucoup 
encore  de  Répubtique,  et  généralise  en  France  l'esprit  de  critique  et 
d'oppostfiofi,  tandis  que ,  dans  le  même  t^nps,  ies  Napolitains  se 
révoltent  et  remplacent  leur  Roi  par  le  p^hmr  Mazanibllo. 

C'est  dans  le  même  temps  encore  (4648)  que  le  traité  de  West- 
pfaaiie  proclame  le  triomphe  définitif  de  la  Réforme ,  reconnaît  les 
RépubUques  Suisse  et  Bataioe,  et  constitue  définitivement  l'Al- 
lemagne en  oonfédératioa  de  ViUes  l/ibres  et  de  Princes  éUsant 
leur  chef. 

Bt  voyes*  comme  les  événements  vont  se  presser  encore  pour 
aocélérar  ies  progrès  de  la  Démocratie  1 

4649.  —  Voici  l'un  des  plus  puissants  Rois,  Charles  P%  qui  perl 
la  tête  sur  l'échafaud  1  Voici  l'Angleterre  qui  donne  au  monde 
l'exemple  d'une  grande  Nation  modone  jugeant  solennellement  et 
Condamnant  son  Roi,  abolissant  sa  Pairie,  proclamant  la  République 
et  s'élevact  par  elle,  en  dix  ans,  au  plus  haut  point  de  puissance  1 

L'Angleterre  n'a  pas  seulement  alors  des  Puritains  qui  veuient 
U  République  avec  la  morale  de  Jésn&-Ghrist  dans  toute  sa  pureté; 
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elle  a  aossinne  secte  nombreuse  de  NivéUurs  (levellers)  qui  veu- 
lent l'Égalité  absolue ,  en  fortune  comme  en  tout. 
Quel  malheur  que  CromweU  ne  soit  pas  Icar  ou  Washington  I 

1660.  —  Voici  un  autre  Peuple ,  le  Danemark ,  qui  donne  à  soii 
Roi  le  pouvoir  absolu  pour  qu'il  écrase  TAristocraUe ,  tant  les  Aris- 
tocrates sont  odieux  et  Tamour  de  TÉgalité  passionnée  l 

1661 .  *—  Voyez  comme  le  despote  louis  XIV  va  servir  malgré 
lui  TÉgalité  1  son  ambition  réduit  les  Rois  de  FEurope ,  coal^s 
contre  lui ,  à  demander  »  comme  condition  de  paix  /que  les  États- 
Généraux,  supprimés  depuis  ISIi,  soient  rétablis  et  réguliers  afin 
d'empêcher  les  guerres  ambitieuses;  son  orgueil  favorise  les  lettres 

I'et  développe  cette  République  des  savants  (commencée  avec  la 
Réforme  sous  François  1*'  et  développée  par  Richelieu),  dans  la- 
|uelle  les  roturiers  marchent  à  l'égal  ou  au-dessus  des  Aristocrates; 
la  révocation  de  l'Édit  de  Nantes,  qui  force  près  d'un  million  de 
Protestants  à  quitter  la  France  pour  porter  dans  toute  l'Europe 
^ur  industrie  et  leur  esprit  républicain ,  avance  aussi  les  progrès 
de  la  Démocratie  Européenne ,  tandis  que  Golbert  lui  imprime  une 
impulsion  rapide  en  développant  le  commerce  et  l'industrie,  en  ra- 
nimant les  sciences  et  les  arts,  en  ouvrant  des  routes  et  des  canaux, 
en  établissant  des  manufactures  et  des  écoles,  en  fondant  J'Obser- 
vatoire ,  l'École  militaire  de  Metz ,  les  Écoles  maritimes  de  Brest  et 
de  Toulon ,  l'École  de  peinture  à  Rome,  une  chaire  de  droit  publie^ 
une  foule  de  monuments,  et  V Académie  des  scimces,  qui  servira  de 
centre  à  tous  les  savants  et  de  modèle  à  des  Académies  pareilles 
dans  presque  tous  les  pays  de  l'Europe. 
,  1688.  —  Voyez  encore  un  Roi  chassé ,  le  catholique  et  oppres- 
seur Jacques  II  i  Voyez  l'Aristocratie  anglaise  réunie  dans  une 
,  Convention  nationak  et  agissant  au  nom  du  Peuple,  donner  encore 
l'exemple  d'une  grande  Nation  punissant  un  Roi  violateur  des 
droits  nationaux.  C'est,  à  la  vérité,  pour  eux  que  les  Aristocrates 
^.renversent  une  Royauté;  mais  ils  apprennent  au  Peuple  à  renverser 
l'Aristocratie  et  l'encouragent  à  le  faire  en  appelant  glorieuse  cette 
Révolution. 

'  1695.  -—  Bientôt  l'Angleterre  proclame  aussi  la  Uberié  de  ta 
presse,  et  la  montre  à  la  France  pour  qu'elle  la  désire  et  l'ac- 
quière. 

En  France ,  il   est  vrai ,  Louis  XIV,  la  régence  qui  lui  succède, 
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Louis  XV,  TAristocratie  et  le  Clergé  catholique,  joignent  l'intolé- 
rance ,  la  cruauté ,  le  libertinage  et  la  débauche  au  Despotisme  ; 
mais  la  résistance ,  Topposition ,  la  critique  et  Tesprit  révolution- 
naire sont  partout  ;  et  des  cris  d'horreur  s'élèvent  de  toutes  parts 
quand  un  enfant,  le  jeune  Chevalier  de  Labarre ,  déclaré  coupable 
d'avoir  outragé  un  crucifix  sur  le  pont  d'Abbeville,  condamné  à 
mort,  est  exécuté  par  cinq  bourreaux  qui  lui  font  subir  l'ampu- 
tation du  poing,  l'amputation  de  la  langue  arrachée  avec  des  te- 
nailles^ la  torture  ordinaire  et  extraordinaire,  et  qui  le  brûlent 
ensuite  à  petit  feu  1 

Et  le  vœu  général  pour  une  Réforme  politique  est  si  énergique 
(1774)  que  Louis  XVI,  guidé  par  Malesherbes  et  Turgot,  sent 
la  nécessité  d'y  céder  et  commence  par  abolir  la  corvée,  quand 
éclatent  coup  sur  coup  deux  Révolutions  qui  vont  ébranler  la  Terre 
pour  en  faire  jaillir  l'Egalité. 

Quels  événements  1  quel  spectacle  l 

Mais  arrêtons-nous  un  moment  et  revenons  sur  nos  pas. 

Depuis  l'invention  de  l'imprimerie,  la  prise  de  Constantinople,  la 
découverte  de  l'Amérique  et  la  Réforme,  la  Philosophie  et  sa  scrar 
la  Politique  ont  fait  d'énormes  progrès.  En  Angleterre,  en  France» 
en  Italie,  en  Allemagne,  en  Belgique,  en  Hollande,  partout,  les 
Philosophes  ont  tout  examiné,  tout  discuté  ;  guidée  par  l'ancienne 
Philosophie  de  la  Grèce  et  de  Rome ,  la  Philosophie  moderne  a 
bientôt  atteint  et  surpassé  son  atnée;  elle  a  reconnu,  publié, 
proclamé  les  droits  des  Peuples  et  des  hommes,  l'indépendance  et 
l'Égalité;  et  des  milliers  d'ouvrages,  VEncyclopédie  surtout  (publiée 
en  4759),  et  le  théâtre  Républicain  de  Corneille,  de  Crébillon  et  de 
Voltaire  a  popularisé  cette  Philosophie. 

Mais  quoique  discutés  et  reconnus  quelquefois  dans  les  Parlements 
aristocratiques  d'Angleterre  et  de  France,  les  droits  des  hommes 
n'ont  encore  été  que  des  théories  ;  et  voici  deux  des  principaux 
Peuples  du  monde  qui  vont  les  mettre  en  pratique^  et  donner  une 
leçon  à  tous  les  autres. 

Rfinimezdonc  votre,  attention! 

Voilà  l'Aristocratie  Anglaise,  si  jalouse  envers  ses  Rois,  qni  vent 
opprimer  ses  Colonies  Américaines  et  les  traiter  en  esclaves ,  en 
exigeant  d'elles  des  impôts  qu'elles  n'ont  pas  consentis  ;  mais  l'une 
d'elles  résiste,  et  les  douze  autres  viennent  s^assoder  avec  elle  pour 
la  défense  de  leurs  droits  communs. 

Bientôt  les  Représentants  des  13  Colonies  discutent ,  déddent  et 
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proclament  que  chacune  d'elles  est  égale  en  droits  à  l'Angleterf  e; 

Et  les  <3  Colonies  le  répètent  I 

Et  leur  Ambassadeur  Franklin  le  répète  solennellement  devant 
le  Parlement  Britannique  ! 

Et  quelques  généreux  Aristocrates  le  répètent  aussi  dans  lo  seif^ 
de  l'Aristocratie  ! 

Et  la  Presse  le  répète  dans  l'Europe  attentive  ! 

Et  quand  les  oppresseurs  s'opiniâtrent  dans  l'oppression»  lea  13 
Colonies  proclament  leur  indépendance,  justifient  leurs  droits  dana 
un  manifeste  (rédigé  par  Franklin ,  Jefferson  et  Adams)  qu'elles 
adressent  au  Genre  Humain  tout  entier,  se  constituent  en  Républi- 
ques associées  et  confédérées,  et  présentent  le  spectacle  aussi  im- 
posant que  nouveau  de  treize  grandes  Républiques,  presque  aussi 
vastes  ensemble  que  l'Europe  entière,  assises  chacune  sur  une  Covh 
stitution  écrite,  basée  sur  les  droits  de  Vhomme,  sur  la  DémocroHe 
eiYEgalitél 

Et  quand  l'Aristocratie  Anglaise  en  appelle  à  la  force  des  arttues, 
les  Peuples  d'Europe  applaudissent  à  l'Amérique  et  l'encouragent 
par  leurs  vœux  ;  les  Rois  de  France  et  d'Espagne,  comme  entraî- 
nés par  la  fatalité,  soutiennent  la  cause  de  la  Révolution  et  de  la 
démocratie  ! 

Et  la  Démocratie  triomphe  î 

Et  le  bonheur  veut  que  Washington  ne  Soit  ni  Cromwell  ni  Na- 
poléon, mais  presque  Icar  ! 

Et  l'Aristocratie  Anglaise  est  forcée  de  reconnaître  la  Révolution, 
l'indépendance  et  la  République  l 

Et  tous  les  Rois  de  l'Europe  reconnaissent  I'Ëgalité  entre  les 
Peuples ,  par  conséquent  l'Égalité  entre  les  citoyens  et  entre  les 
hommes  1 

Et  bientôt  l'Égalité  donnera  à  ces  treize  Républiques  une  prospé- 
rité sans  exemple  I 

Et  bientôt  aussi  onze  autres  Républiques  pareilles  viendront 
agrandir  la  Confédération  ! 

Et  bientôt  encore  toutes  les  Colonies  Espagnoles  et  Portugaises 
8e  déclareront  indépendantes  ! 

Et  toute  l'Amérique  sera  Républicaine,  formant  une  République 
plus  vaste  que  toutes  lès  ancieûnes  Républiques  grecques,  cartha- 
ginoises et  romaines  réunies  1 

Et  la  République  des  États-Unis  deviendra  toujours  plus  démo- 
-cratique  \ 

Et ,  défendue  par  l'Océan  et  par  près  de  d,000  lieues  de  irier  0t 
de  tempêtes  «  la  Démocratie  Américaine  pourra  lira  ver  loud  leB 
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Rôîs  et  to^têâ  lès  Arîslocratîes  de  l'Europe,  accepter  toutes  îes  d^ 
Couvertes  et  toutes  les  inventions,  les  bateaux  à  vapeur  et  les  che- 
mins de  fer,  tenter  toutes  les  expériences,  et  conquérir  toutes  les 
améliorations  et  toutes  les  réformes  pour  les  donner  ensuite  à 
rUniVers!     . 

Adversaires  de  l'Égalité  et  de  la  Communauté,  réfléchissez,  cal- 
culez les  conséquences  pour  l'Égalité  en  Europe,  et  dites-moi  s'il 
n'est  pas  vrai  que  la  Démocratie  déborde  I 

Et  qu'allez-vous  dire  quand  tout-à-l'heure  vous  verrez  la  Révo- 
lution Française  abolir  la  Royauté  et  la  Noblesse,  lutter  contre  tou- 
te^ les  Aristocraties  Européennes  coalisées  contre  elle ,  les  vain- 
cre, et  planter  au  milieu  de  l'Europe  le  drapeau  de  la  Démocratie 
triomphante  I 

Mais  j'ai  besoin  de  reprendre  hakdne  pour  la  suivre  dans  àa 
Cflprse  ;  à  demain  doiiQ  I 

Et  vous  ne  pouvez  vous  figurer  l'impression  profonde  que  ce 
ts^bleau  de  tant  d'événements  prqdigiçux  produisit  encore  ^  les 
auditeurs  étonnés  ej^  éi^triaés  1 


CHAPITRE  X. 

Progrès  de  ^  démocratie  et  de  régalité.  (Suite.) 

Hier,  j'ai  fait  passer  en  revue  devant  vous  des  centaines  de  ré- 
volutions, la  réforme,  lési  Révoliftions  Anglaise^  de  i649  et  ^ 
4688,  et  la  Révolutipn  Américaine. 

Je  ne  vous  parle  pas  de  notre  Révolution  d'Icarie  en  1782,  fille 
de  cette  magnifique  Révolution  d'Amérique  et  que,  sans  vanité,  je 
puis  dire  plus  belle  eincore  que  sa  mère  :  quelle  influence  n'aurait  • 
elle  pa^  sur  je  reste  du  monde,  si  notre  Icarie  se  trouvait  au  mi- 
lieu de  l'Europe  l 

Mais  jugez  dans  quel  état  d'eiïeryescence  et  de  bouillonnement 
doit  se  trouver  la  France  après  cette  llévolutiori  Américaine  inspi- 
rée, soufflée^  et  presque  opérée  par  elle  î 

Et  voyez  si  Louis  XVÏ  n'est  pas  entratoé  par  une  espèce  de  fa- 
talité, qnand  il  a  la  folie  d'imiter  l'Aristocratie  An^aise^  qu'il  vient 
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de  combattre,  et  quand  il  parle  en  sultan  pour  exiger  des  impfttsi 
Voyez  si  la  Noblesse,  les  Notables  et  les  Parlements  ne  sont  pas 
entraînés  par  la  même  fatalité,  quand  les  premiers  lui  refusent  le 
secours  de  leurs  bourses ,  tandis  que  l'Aristocratie  parlementaire 
S'oppose  au  Despotisme  royal  et  ministériel ,  invoque  la  Souve- 
raineté nationale^  et  réclame  les  États-généraux  supprimés  depuis 
175  ans  1 

Voilà  la  Royauté  forcée  décéder)  Et  comme  la  Révolution  est 
dans  toutes  les  tètes,  on  peut  dire  la  Révolution  consommée  I 

Les  électeurs  sont  convoqués  :  six  millio/ns  ! 

Des  cahiers  sont  rédigés  :  ils  demandent  la  Réforme,  une  Cofh 
stitutùmeiVEgalitél 

Les  Députés  sont  élus  :  douze  cents ,  dont  300  par  la  Noblesse , 
300  par  le  Clergé,  600  par  le  Tiers-État,  l'élite  du  pays. 

Et  la  Représentation  nationale,  on  pourrait  dire  la  Nation  elle-- 
môme  est  assemblée. 

Et  la  lutte  s'engage  à  l'instant  entre  I'aristocratie,  qui  demande 
la  division  en  trois  Chambres,  et  le  vote  par  ordres,  et  la  démocra- 
tie, qui  réclame  la  réunion  en  une  seule  Chambre  et  le  vote  par 
têtes,  ou  l'Égalité  des  suffrages. 

Je  ne  vous  dirai  pas  l'épouvante  de  la  Royauté,  son  comman- 
dement de  se  dissoudre ,  la  fermeture  de  la  salle ,  la  courageuse 
résistance  des  Députés  populaires,  leur  sublime  serment  d'accom- 
plir le  mandat  du  Peuple ,  l'emploi  de  la  force  armée  contre  les 
Représentants,  la  défection  des  soldats,  l'immortelle  prise  de  la 
Bastille,  et  la  capitulation  de  la  Royauté  :  j'arrive  vite  à  l'Assem- 
blée reconnue  unique,  nationale,  souveraine,  constituante* 

Et  l'Europe  voit  tout,  entend  tout,  connaît  toutl 

Voyez  maintenant,  voyez  l 

Dans  une  seule  nuit  (4  août),  l'Assemblée  Constituante,  éclairée^ 
guidée,  échauffée ,  électrisée  par  la  Philosophie  du  XVIII*  siècle, 
achevant  l'œuvre  de  la  Réforme,  proclame  les  droits  de  Vhomme^ 
c'est-à-dire  de  tous  les  hommes,  de  tous  les  Peuples,  de  l'Huma- 
nité toute  entière  ;  et  le  principal  de  ces  droits,  c'est  V Egalité  I  Elle 
abolit  tout  ce  qui  reste  de  la  féodalité,  l'Aristocratie  nobiliaire  et 
sacerdotale,  tous  les  privilèges  et  tous  les  monopoles. 

Bi  l'entraînement  de  la  raison  et  de  la  justice  est  tellement  irré* 
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«stible  qu'une  grande  partie  de  rAristocratie  offre  elle-même,  avec 
enthousiasme,  le  sacrifice  de  ses  intérêts  sur  Tautel  de  l'Égalité  1 

Puis,  pendant  trois  ans,  TAssemblée  Constituante  (et remar- 
quez-le bien,  ce  ne  sont  plus  seulement  quelques  philosophes  dans 
leur  solitude ,  c'est  une  réunion  de  1,200  hommes  d'élite  que  ren- 
ferme le  pays)  examine  et  discute  solennellement  tous  les  abus  à 
corriger  et  toutes  les  améhcrations  à  introduire,  c'est-à-dire 
presque  toutes  les  questions  de  morale,  de  philosophie,  de  reli- 
gion, d'organisation  sociale  et  politique. 

Les  deux  partis  y  soutiennent  la  lutte  ;  rABiSTOCRATiK,  qui  se 
réunit  dans  le  club  ou  la  société  des  Feuillants ,  qui  suit  Vécole 
Anglaise f  qui  veut  l'Inégalité,  deux  Chambres,  une  Royauté  forte  et 
le  moins  possible  de  changements  ;  et  la  démocratie,  qui  se  réunit 
dans  le  club  des  Cordeliers  ou  des  Orléanistes ,  fondu  bientôt  dans 
le  club  des  Jacobins ,  appelés  anarchistes  ,  parce  qu'ils  suivent 
Vécole  Française  ou  des  philosophes,  et  demandent  des  innovations, 
une  seule  Chambre  législative ,  une  Royauté  limitée  et  l'Égalité 
politique. 

C'est  la  Démocratie  qui  triomphe  par  une  immense  majorité. 
Elle  renverse,  abat,  balaie  ;  puis  reconstruit,  rebâtit  et  rédige  la 
Constitution  de  i79l. 

Elle  n'établit  pas  nominativement  la  République]  mais  la  Royauté 
qu'elle  organise  avec  une  seule  Chambre ,  est  une  Royauté  répu- 
blicaine et  démocratique,  une  véritable  République  en  fait. 

Elle  n'abolit  pas  la  Propriété,  et  n'établit  ni  la  Communauté,  ni 
la  loi  agraire,  ni  l'Égalité  de  fortune  ;  mais  elle  crée  l'Égalité  dans 
les  successions  et  l'Egalité  d'éducation,  source  de  toutes  les  Éga- 
lités, et  toutes  ces  institutions  tendent  à  diminuer  l'Inégalité  de  for- 
tune comme  toutes  les  autres  Inégalités. 

Elle  divise  le  territoire  en  83  Départements  à  peu  près  égaux. 

Elle  proclame  la  tolérance  religieuse,  la  liberté  et  l'Égalité  des 
Religions  et  des  Cultes,  et  rend  aux  Juifs  la  qualité  d'hommes  et  le 
droit  de  citoyens. 

Je  n'examine  pas  si,  avec  une  génération  formée  sous  l'ancien  ré- 
gime, une  Assemblée  qui  renferme  tant  d'anciens  Aristocrates  pour- 
rait faire  davantage,  tout  d'un  coup,  brusquement  et  sans  transition  ; 
je  constate  seulement  ce  fait  prodigieux,  qu'elle  exécute  immensé- 
ment beaucoup  plus  que  l'Angleterre  enlOSS^  plus  que  l'Améri' 
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Q«e  eUe-méme  en  1 776,  ufimment  )pltts  41119  les  Philosophes  le$  plv 
réTOlttjtiO&naires  ne  croyaient  possible  quelques  années  aupara- 
vant. Je  constate  surtout  qu'elle  proclame  et  conquiert  irrévocar 
Uement  pour  rHomanité  le  Muscat  Ûe  V Egalité  absolue  des  droits ^ 
principe  immensément  fécond^  dont  les  Assemblées  ou  les  généra- 
tions futures  sauront  bien  tirer  toutes  les  conséquences. 
Et|e  le  répète,  ^£u^ope  voit  tout,  entend  tout ,  connaît  tout  1 
Et  cette  Constitution  servira  de  modèle  à  je  œ  sais  combien  de 
Constitutions  nouvelles  rédigées  par  d'autres  Peuples  I 

Et  c'est  une  forteresse  d'où  la  Démocratie  et  l'Humanité  pour- 
ront s'élancer  à  de  nouvelles  conquêtes ,  mais  d'où  l'Aristocratie 
ne  pourra  plus  les  débusquer  défînitivement  ! 

Mais  l'Aristocratie  Française  (quel  crime  ou  quel  malheur  t  )  re- 
court à  la  violence,  émigré^  s'enrégimente  sur  la  frontière»  appelle 
à  son  secours  toutes  les  Aristocraties  et  tous  les  Rois  de  l'Europe  1 
insulte,  outrage  et  menace  la  Révolution. 

fit  toutes  les  Aristocraties  d'Europe ,  l'Anglaise  à  leur  tète»  se 
coalisent  et  décident  la  guerre  contre  la  France ,  guerre  nouvelle  ^ 
guerre  de  l'Inégalité  contre  l'Égalité,  de  l'immobilité  contre  le  pro- 
grès, de  la  Force  contre  la  Raison  et  la  Justice  «  de  l'intérêt  de 
«luelques-^uis  contre  l'intérêt  de  l'Humanité  1 
'  Avant  de  déclarer  la  guerre ,  la  Coalition  ép^SB  tout  l'arsenal  de 
Machiavel ,  la  calomnie  et  les  faux  bruits ,  la  division  et  la  cor- 
rUptioil ,  les  intrigues  èl  les  cbnspirations ,  la  guerre  civile  et  les 
trahisons  1 

Mais  le  danger ,  électrisant  le  Peuple  eiVAssenélée  législative 
(qui  remplace  la  Constituante) ,  les  pousse  davantage  à  la  Républfr- 
<{ue,  à  la  Démocratie,  à  l'Égalité. 

Qu'il  est  beau  de  voir  la  France,  ou  la  Repréientatioa  nationale , 
en  face  de  la  guerre  et  de  tous  les  Rois  d'Europe^  déférer  le  titre 
de  citoyens  français  à  Schiller  et  à  tous  les  Philosophes  étrangers 
défenseurs  de  la  Liberté  et  de  l'Égalité  ;  discuter  un  plan  d'éducor 
Utin  publique  qui  doit  donner  à  la  génération  prochaine  l'Égalité 
radicale,  et  proclamer  que  la  Nation  ne  combattra  jamais  daivs  un 
butdecongti^fe/ 

Et  l'esprit  de  la  Démocratie  est  tellement  universel  et  impérieux 
qu'un  Prince,  qui  brigue  la  laveur  populaire ,  ne  trouve  rien  de 
mieux  pour  se  populariser  que  de  s'appeler  Égalité  ,  croyant  ho- 
horer  la  princesse  Sa  mère  en  se  disant  Gis  de  son  Cjocher ,  comme 
Alexandre  crut  honorer  la  sienne  en  le  disant  fils  de  Jupiter  I 
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Je  ne  vous  parle  pas  de  rinvasion  étrangère,  ni  des  maïhiBHreoseB 
trahisons  de  la  Royauté,  ni  du  péril  de  la  Révolution,  ni  de  l'insuN 
rection  populaire,  ni  de  Tassaut  du  palais  (40  août),  ni  de  la  prise 
du  Roi,  ni  du  massacre  des  conspirateurs  avant  de  courir  à  l'ennemi 
(comme  autrefois  le  duc  de  Bourgogne  fit  massacrer  les  Armagnacs 
avant  de  courir  aux  Anglais,  qui  menaçaient  Paris),  ni  de  la  fuite 
des  envahisseurs ,  ni  des  élections  nouvelles ,  qui  choisissent  pour 
Représentants  les  hommes  les  plus  populaires,  et  iqui  leâ  chargent 
de  juger  Louis  XVl ,  de  sauver  la  Révolution,  et  de  reconstituer 
l'Égalité  en  lui  donnant  une  force  nouvelle. 

Voici  là  Convention,  une  Convention  revêtue  d'un  nouveau 
tnandat  du  Peuple  et  investie  de  sa  Souveraineté  1 

Et  les  événements ,  depuis  4789  à  1792 ,  ouvrant  pour  le  Peuplé 
un  immense  Cours  pratique  de  Démocratie,  ont  tellement  accéléré 
son  éducation  politique  que  la  République,  à  peine  nommée  en  4789 
et  fusillée  en  4794,  est  unanimement  proclamée  par  la  Convention 
dès  sa  première  séance,  le  24  septembre  4792  ! 

je  ne  veux  pas  juger  id  la  justice  ou  l'injustice  de  ses  actes  ;  car 
comment  la  Convention  né  ferait-elle  pas  des  fautes,  quand  elle  est 
composée  d'hommes  gâtés,  comme  les  Rois  et  les  Aristocrates,  par 
la  détestable  organisation  sociale  qu'elle  veut  réformer  1  Je  veux 
seulement  constater  les  faits ,  le  développement  graduel  et  rapide 
dé  la  bémo):ratie  et  de  l'Égalité.  Je  continue. 

La  Démocratie  Française  accepte  la  guerre  contre  la  eiMiiition  de 
toutes  les  Aristocraties  Européennes  ;  et  l'esprit  d'Égalité  est  telle- 
ment naturel  à  l'homme  et  tellement  répandu  éur  la  Terre  par  la 
Philosophie  du  XVIIP  siècle,  que  la  France  croit  pouvoir  compter 
sur  la  sympathie  des  Peuples. 

Elle  proclame  l'Égalité  et  la  Fraternité  des  Nations ,  les  appelle 
à  la  Hberté ,  trouve  des  échos  et  des  amis  partout,  divise,  par  la 
seule  puissance  de  sa  voix,  chaque  Pays  en  deux  camps,  de  Déifie- 
crates  et  d'Aristocrates,  et  commence  sa  guerre  de  Propagande, 
sa  guerre  à  mort  contre  les  Royautés  et  les  Aristocraties ,  en  levr 
lançant  la  tôte  de  son  Roi,  solennellement  jugé,  déclaré  parjure  et 
traître ,  et  dont  la  condamnation  est  ratifiée  par  les  Ifi  de  la  Pô- 
]pulation. 

Je  ne  m'arrête  pas  à  plaindre  ce  malheureux  Louis  XVi ,  qui 
pouvait  être  si  heureux  en  faisant  le  bonheur  de  la  France,  s'il  eût 
Suivi  les  conseils  de  Turgot,  tandis  qu'il  périt  comme  Charles  l*% 
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après  avoir  attiré ,  comme  celui-ci»  d'effroyables  calamités  sur  sa 
Patrie,  tous  deux  victimes,  aussi  bien  que  leurs  Peuples,  des  vices 
affreux  de  l'organisation  de  leurs  Pays. 

IMais  voyez  la  gigantesque  marche  de  Topinionl  Chaque  année 
désormais,  l'anniversaire  de  ce  terrible  sacrifice  sera  célébré 
comme  un  jour  de  triomphe  par  tous  les  magistrats ,  par  tou- 
tes les  armées  et  par  tous  les  citoyens ,  jurant  à  l'envi  haine  à  la 
BoyatUél 

Et  n'accusez  pas  toute  une  Nation  d'être  cruelle  et  sanguinaire  I 
Reconnaissez  plutôt  que,  sans  colère  contre  l'homme,  presque  in- 
différente sur  le  sort  d'un  coupable  quand  tant  de  catastrophes 
menacent  25  millions  d'innocents,  considérant  comme  mort  un  Roi 
détrôné,  et  se  croyant  forcée  de  le  détrôner  pour  ne  pas  périr  elle- 
même,  cette  Nation  veut  lancer  l'anathème  sur  un  passé  dont  la 
fiineste  organisation  l'expose  à  tant  de  malheurs  ! 

Et  l'on  pourrait  douter  que  l'Égalité  soit  enracinée  dans  l'âme  du 
Peuple  Français  1 

Bteotôi  la  Convention  rédige  une  Constitution  nouvelle,  sa  Con- 
stitution de  1793,  plus  Démocratique  que  l'ancienne  Constitution 
d'Âthèoes  et  qu'aucune  autre  constitution  sur  la  Terre,  excepté  celle 
dicarie* 

Mais  eQe  la  suspend  Jusqu'à  la  paix ,  dans  l'intérêt  de  la  Démo- 
cratie elle-même,  et  la  remplace  provisoirement  par  un  Gouverne- 
ment dictatorial  et  révolutionnaire ,  dirigé  par  un  Comité  de  sdut 
ptibliOp  dont  le  nom  seul  indique  la  gravité  du  péril  qui  menace 
rexbtfiooe  de  la  Patrie. 

.Pendant  cette  terrible  Dictature,  ou  plutôt  cette  guerre,  la  plus 
périlleuse  de  toutes  les  guerres,  la  Convention,  qui  ne  peut  sauver 
ia  France  que  par  le  dévouement  du  Peuple,  pousse  la  Démocratie 
jusqu'aux  dernières  limites  de  l'exaltation  et  de  l'enthousiasme. 

Elle  n'abolit  pas  la  Propriété  pour  lui  substituer  la  Communauté, 
et  ne  proclame  pas  même  la  loi  agraire  ;  mais  voyez  comme  elle  en 
approche  1  elle  déclare  nationaux  les  immenses  domaines  du  Clergé; 
elle  confisque  tous  les  biens  des  émigrés  et  des  conspirateurs  ;  elle 
supprime  au  profit  des  paysans  toutes  les  rentes  féodales  et  toutes 
les  redevances  seigneuriales  ;  elle  rend  aux  Communes  toutes  les 
terres  usurpées  par  les  seigneurs  ;  elle  appelle  les  enfants  naturels 
à  partager  les  successions  paternelles  et  maternelles  avec  les  en- 
fants légitimes  ;  elle  vend  les  domaines  nationaux  et  les  divise 
pour  multipUer  le  nombre  des  acquéreurs  et  des  propriétaires; 
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elle  promet  un  milliard  aux  défenseurs  de  la  Patrie;  elle  veut  dé- 
truire en  un  mot  l'opulence  et  la  misère.  ' 

D'un  autre  côté,  le  Peuple  est  électeur,  juré,  garde  national  et 
armé  ;  il  se  réunit  journellement  dans  ses  assemblées  populai- 
res ;  il  occupe  toutes  les  magistratures,  toutes  les  fonctions,  tous 
les  emplois. 

D'un  autre  côté  encore ,  tous  les  citoyens  sont  soldats  et  nom- 
ment leurs  officiers  ;  toutes  les  classes,  auparavant  séparées,  sont 
fondues  dans  l'armée,  tous  peuvent  aspirer  à  tous  les  grades  par 
leur  courage  et  leurs  talents  :  on  verra  un  tambour  devenir  géné- 
ral, et  pendant  cette  longue  guerre  plus  de  400,000  roturiers,  rem- 
plaçant les  Comtes,  les  Marquis  et  les  Ducs,  deviendront  officiers  de 
tous  grades  et  généraux  1 

D'un  autre  côté  enfin ,  la  Convention ,  poussée  par  les  événe- 
ments beaucoup  plus  loin  que  la  Constituante  et  la  Législative ,  qui 
d'ailleurs  avaient  déjà  bien  déblayé  la  route,  achève  de  démolir  et 
d'abattre  l'ancien  régime,  change  et  révolutionne  tout ,  égalise  et 
nivelle  tout,  centralise  et  porte  tout  à  Yunité,  renouvelle  tout, 
même  la  Société,  même  la  religion,  et  fonde  V Egalité  d'éducation 
pour  amener  l'Égalité  réelle  ,  et  la  classe  des  sciences  morales  et 
politiques  dans  l'Institut  national  pour  préparer  sans  cesse  de  nou 
velles  améliorations  Démocratiques. 

Elleétabht  aussi  l'uniformité  des  poids  et  mesures ,  un  nouveau 
calendrier ,  les  télégraphes ,  l'école  polytechnique ,  le  bureau  des 
longitudes,  le  conservatoire  de  musique,  l'école  des  langues  orien* 
taies,  etc.,  etc 

Et  jamais  on  ne  vit  dans  un  Peuple  plus  d'enthousiasme,  plus 
de  dévouement  patriotique ,  plus  de  dispositions  à  réaliser  toutes 
les  idées  de  justice ,  de  fraternité  et  de  perfectionnement  social. 
Et  si  les  riches  étaient  d'accord  avec  les  autres,  ou  si  seulement  la 
Convention  était  unanime  pour  vouloir  l'Égalité,  elle  établirait  la 
Communauté! 

Malheureusement,  une  partie  des  Âristoci^tes  et  des  riches  con- 
spirent pour  la  Coalition  des  Rois  contre  la  Révolution  ;  beaucoup 
de  parents  ou  d'amis  d'émigrés  compromettent  le  salut  de  la  Patrie 
en  leur  envoyant  des  secours  ;  la  guerre  civile  décuple  le  danger  de 
la  guerre  étrangère,  et  la  Convention  se  croit  dans  l'affreuse  né- 
cessité d'adopter,  pour  se  défendre,  un  système  d'intimidation  et 
4c  terrpur  contrôle^  contre-révolutipnnaires,  contre  les  émigrés» 

25.         ' 
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cohtre  leurs  pareiitâ  et  leurs  amis,  cbiitirè  les  cDiis|[»iratèli»  ^t  Ih» 
insurgés. 

Malheureusement  encore,  tandis  que  le  Peut)le  veut  rÉgàltté, 
beaucoup  de  riches  veulent  conserver  leur  opulence,  des  bourgeois 
et  des  pauvres  veulent  profiter  de  li  Révolution  pour  s'enrichir^  et 
la  Convention  elle-même  se  divise  en  trois  partis,  la  Démocratie 
populaire  (  ou  les  Montagnards  ),  qui  veut  le  progrès  et  rÉgalilé 
réelle  ;  la  Démocratie  bourgeoise  (ou  les  Girondins),  qui  veut  la  ré- 
distance et  une  demi-Égalité,  et  qui  s'allie  avec  l'Aristocratie,  dont 
^lle  est  dupe  ;  et  V Aristocratie,  qui,  quoique  bien  faible  en  nombre, 
espère  toujours  opérer  la  contre-révolution  à  l'aide  disses  richesses, 
des  divisions  et  de  l'étranger. 

Quelque  déplorables  que  soient  ces  divisions,  nous  ne  pouvons 
nous  étonner  que  l'ancienne  organisation  sociale  ait  enfanté  des 
ambitieux,  des  avares  et  des  cupides  :  quelque  déplorable  que  soit 
le  fait,  c'est  un  fait  qu'une  partie  de  la  Convention  repousse  abso- 
lument l'Égalité  réelle ,  quand  l'autre  partie  veut  absolument 
l'établir. 

C'est  donc  la  guerre  sociale  avec  tcmtes  ses  cfaiDices  et  ses 
hasards  I 

Les  Girondins  ou  les  Démocrates  bourgeois  sont  d'abord  écrasés 
par  les  Montagnards  ou  la  Démocratie  populaire,  puis  une  fraction 
lie  celle-ci  (les  Uébertistes  et  les  Dantonistes)  par  l'autre  fraction 
(les  Robespierristes);  puis  ces  derniers  sont  écrasés(le  9  thermidor 
an  2,  ou  27  juillet  1794)  par  tous  leurs  adversaires  réunis,  par  la 
Démocratie  bourgeoise  et  par  l'Aristocratie,  qui  s'efforcent  de  flé- 
trir leur  mémoire,  et  qui  remplacent  la  première  terreur  contre  les 
Royalistes  par  une  nouvelle  terreur  au  moins  aussi  sanglante  contre 
la  Démocratie. 

Et  pendant  cette  effroyable  réaction ,  l'Aristocratie  Anglaise , 
Pitt  à  sa  tête  dans  la  chambre  des  pairs,  et  Burke  dans  la  cham- 
bre des  communes ,  «poussent  des  cris  d'extermination  contre  la 
Révolution  et  la  Démocratie  Française  l 

Vous  ne  craignez  pas  que  j'approuve  l'une  plus  que  l'autre  tér-^ 
reur  :  étranger  à  toutes  ces  violences,  éloigné  d'elles  par  plus  de 
quarante  années  et  par  près  de  deux  mille  lieues  ,  libre  de  toute 
haine  et  de  toute  partialité,  jugeant  une  révolution  française  comme 
une  révolution  romaine,  planant  du  haut  de  l'histoire  et  de  la 
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libHostfphie,  élevé  à  l'école  dlcar,  qui  mit  sa  gloire  etson  l>oi^tir 
à  réaliser  sa  réforme  radicale  sans  effusion  de  sang  ;  habitué  {>ar 
notre  éducation  à  aimer  tous  les  hommes,  je  plains  Louis  XVI,  les 
Aristocrates,  les  émigrés  et  les  contre-révolutionnaires»  viciâmes 
de  la  Démocratie,  comme  Je  plains  les  Démocrates  et  le  PeiapI^ , 
victimes  de  rÂristoeratie  ;  je  les  plains  et  je  déplore  leurs  maU 
heurs ,  parce  qu'ils  sont  tous  victimes  des  vices  de  Torganisation 
sociale  et  politique  qui  les  maîtrise  tous  également  depuis  leur 
naissance;  je  repousse  la  vengeance^  même  la  plus  légitima, 
comme  aveugle,  souvent  injuste  et  funeste,  presque  toujours  nui- 
sible, et  toujours  indigne  de  l'homme  ;  je  la  rqiousse  dans  iHntérét 
même  du  Peuple  et  delà  Démocratie;  je  repousse  la  violence 
comme  un  crime,  quand  elle  n'est  pas  indispensable  ;  et  la  r4$- 
doute  comme  un  malheur  pour  celui  qui  l'emploie ,  même  dans  le 
cas  de  la  plus  impérieuse  nécessité  ;  je  repousse  les  amis  aveugles 
et  fous  qui  compromettent ,  et  j'abhorre  les  cruels  et  les  perfides 
qui  déshonoreraient  leur  cause  par  leurs  e^cès ,  si  les  excès  de 
quelques  individus  pouvais  diéshonorer  un  Peuple  et  la  plus  juste 
des  causes  I 

Mais  vous  n'attendez  pas  non  plus  que  je  m'arrête  à  juger  Içs 
nidividus  et  les  faits  de  détail ,  ni  que  je  condamne  en  mass$  la 
Démocratie,  la  Convention  et  sa  terrible  Dictature.  Quelque  éloi- 
gnés que  nous  soyons  déjà  de  la  scène ,  si  nous  sommes  trop 
près  encore  pour  la  bien  juger ,  transportons-nous  à  cent  ans  en 
avant  ou  reportons  l^  scène  à  cent  ans  en  arrière  ;  élevons-nous 
au  sommet  de  l'Histoire  età  l'ijiipartialité  de  la  Philosophie;  voyons 
en  hommes  et  non  pas  en  enfants ,  en  spectateurs  désintéressés  et 
non  pas  eti  femmes  ou  en  vieillards  meurtris,  qui  voient  toujours 
derrière  eux  le  spectre  de  la  terreur;  jugeons  avec  courage  et  bonr^e 
foi,  et  non  pas  en  lâches  amis  qui  craignent  de  dire  la  vériti  g^i 
déphitp  ou  enperfides  ennemis  qui  veulent  calomnier  ! 

Hé  bien  1  dites,  l'époque  de  9%  à  95  n'est-elle  pas  la  guerre  et  la 
.  plus  périlleuse  des  guerres,  la  tempête  et  la  plus  furieuse  des  tén^- 
pêtes?  L'histoire  vous  montre-t-elle  un  Peuple  environné  de  ta^t 
d'ennemis  extérieurs  et  intérieurs ,  un  danger  pareil ,  une  situation 
ijphiâ horrible?  Trompée ,  trahie ,  voyant  des  dangers  partout,  la 
Démocratie  pouvait-elle  n'être  pas  effrayée,  furieuse,  presque  d^ 
fiespérée  ?  Frappe-t-on  toujours  juste  dans  la  mêlée  ?  N'y  prend-on 
pas  souvent  l'ami  povr  l'ennemi,  et  fait-on  ce  qu'on  veut  au  milieu 
d'un  naufrage  ou  d'un  incendie?  Aucun  agent  du  machiavélisme 
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éCmiger  ne  s*cst4l  glissé  dans  le  camp  pour  poignarder  des; 
locrates  et  qaelqoes  démocrates,  afin  d'en  aocoser  la  Démocratiet 
Les  Tainqneors  n*ont>îls  pas  tonjonrs  calomnié  les  vaincos,  et  sur- 
tout les  morts?  Let  héros  de  la  veUie  ne  sont-iU  pas  presque  ta»- 
jours  des  brigands  U  lendemain  ?  ITesi-ee  pas  tonjours  la  victoire 
qoi  qualifie  le  crime  et  la  yertii  ?  Les  acoosateors  les  plos  impitoya- 
bles de  oetteépoqoe  ne  sont-ils  pas  des  apostats,  des  renégats,  des 
traîtres,  des  Poueké^  qoi,  après  avoir  poossé  à  la  videnœ  et  s'être 
baignés  dans  le  sang,  se  sont  vendus  à  Fennemi  ? 

Et  pois,  parmi  les  milliers  de  Royautés  et  d'Aristocraties  qoi  ont 
dominé  sor  la  terre ,  «i  est-il  one  sede,  oui  mie  seule,  qoi,  pour 
défendre  son  injuste  domination ,  n'ait  fait  autant  et  beaucoup  f^ns 
que  ce  qu'elle  accuse  la  Démocratie  d'avoir  fait  pour  défende  ses 
droits  et  son  existence  ? 

L'Aristocratie  n'a-t-elle  pas  adopté  pour  Ministre  le  régicide  et 
DoyeurFouché? 

Et  puis  encore ,  ne  sontH»  pas  la  Royauté ,  l'Aristocratie  et  la 
Coalition  qui  ont  provoqué  la  Démocratie,  qui  l'ont  mise  dans  la 
nécessité  de  se  défendre  en  lui  déclarant  une  guerre  à  mort? 

En  un  mot ,  ne  sont-ce  pas  des  siècles  d'oppression,  la  Saint- 
Barthélémy,  les  dragonnades,  les  trahisons  de  la  Royauté,  les  ou- 
trages de  l'Émigration,  les  horribles  menaces  de  la  Coalition  et  les 
périls  de  l'invasion,  qui  sont  la  cause  première,  la  vériUible  cause 
des  violences  de  la  Démocratie? 

Taurais  dû  peut-être  medispenser  de  ces  réflexions;  aussi  je  n'exa- 
minerai pas  si ,  dans  la  question  de  réorganisation  intérieure,  les 
Démocrates  n'ont  pas  commis  la  faute  d'aller  trop  vite  et  de  trop 
entreprendre  à  la  fois;  si  les  préjugés  et  les  habitudes  n'étaient  pas 
encore  trop  forts  pour  qu'il  fût  possible  d'établir  l'Égalité  de  for- 
tune ;  s'ils  ont  fait  tout  ce  qu'iltallait  faire  pour  y  disposer  les  es- 
prits, et  si  les  chefs  avaient  assez  de  gloire,  de  puissance  et  de  gé- 
nie pour  commander  l'opinion. 

Je  n'examine  pas  non  plus  si  le  Peuple  ne  doit  pas  tirer  une 
précieuse  leçon  de  ce  fait  éclatant  que,  après  avoir  été  le  maître  et 
toutrpuissant,  il  est  écrasé  faute  de  chefs,  de  discipline,  d*ensenible, 
de  prudence  et  d^instruction  solide. 

Bornons-nous  donc  à  remarquer  que  la  Convention  organise  la 

victoire  pour  le  présent  et  pour  l'avenir ,  et  qu'elle  sauve  la  Révo- 

7ys  ;  remarquons  surtout  que,  pendant  deux  ans ,  elle 

ofondément  la  Démocratie  en  France  pour  qu'elle  n'y 

imenl  enroctnée. 
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Â  partir  da  9  thermidor,  cependant,  la  Démocratie  décline;  le 
Peuple  des  faubourgs  de  Paris  est  désarmé  ;  ses  clubs  sont  fermés; 
rAristocratie  devient  si  puissante  et  si  hardie  qu'elle  ose  attaquer 
la  Convention  à  force  ouverte  ;  et  la  Constitution  de  1793  est  sup- 
primée pour  faire  place  à  la  Constitution  de  l'an  3,  beaucoup  moins 
démocratique,  qui  conserve  la  Propriété  et  l'opulence.  Quelle  re- 
culade? 

Mais  cette  Constitution  nouvelle,  établissant  une  République  dé- 
mocratique, se  trouve  encore  la  plus  démocratique  de  toutes  les 
Constitutions  existantes  ;  et,  quoique  ayant  rétrogradé,  la  Démo- 
cratie se  trouve  encore  infiniment  plus  loin  que  sous  la  Constituante 
et  sous  la  Législative» 

Favorisés  par  les  Démocrates  bourgeois,  les  Aristocrates  de- 
viennent de  nouveau  menaçants  dans  le  commencement  du  direc- 
TOiuB,  tandis  que  les  Démocrates  populaires  se  réorganisent  et 
conspirent  en  grand  nombre  pour  établir  TÉgalité  de  fortune  et  la 
Communauté  de  biens. 

Je  n'examine  pas  encore  si  cette  tentative  n'est  pas  prématurée, 
s'il  n'est  pas  impossible  qu'elle  réussisse  par  la  force,  et  si  ce  projet 
n'est  pas  la  cause  de  tous  les  désastres  qui  vont  tomber  sur  le 
Peuple  ;  je  vous  le  demande  seulement,  cette  vaste  conspiration  en 
faveur  de  la  Communauté  ne  prouve-t-elle  pas  les  immenses  pro- 
grès qu'a  faits  la  Démocratie  depuis  4789? 

Mais  le  Directoire  écrase  les  Démocrates  après  avoir  comprimé 
les  Aristocrates,  détruit  la  liberté  de  la  presse,  et  fait  exécuter 
malgré  leur  pourvoi  en  cassation,  ou  plutôt  fait  assassiner  vingt 
Démocrates  condamnés  par  un  conseil  de  guerre,  dont  l'arrêt  est 
cassé  après  l'exécution  l 

Et  cependant  tout  cela  n'empêche  pas  la  Démocratie  de  reprendre 
une  vigueur  nouvelle,  peu  de  temps  après,  dans  le  Peuple,  dans  les 
Électeurs  et  dans  leurs  Représentants. 

Et  après  onze  ans  de  révolution,  la  Démocratie  va  triompher  de 
nouveau  complètement  dans  fa  Représentation  nationale,  quand 
arrive  le  48  brumaire  an  8  (9  nov.  4799). 

Et  voyez  la  marche  de  la  Démocratie  Européenne  et  Américaine 
depuis  4789  à  tSOO  I  . 
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Le  sultan  de  Gonstantinople  fait  traduire  en  turc  VEncychpédi» 
française  1 

Les  esclaves  nègres  de  SattU-Domingue  s'insurgent  et  reconquiè 
rent  leur  qualité  d'hommes  et  leurs  droits»  malheureusement  à  la 
lueur  des  incendies  et  par  le  massacre  de  leurs  maîtres,  tandis  que 
la  Noblesse  Suédoise  assassine  son  Roi. 

La  brave  Pologne  s'insurge  à  la  vmx  de  Koscinsko,  sans  qae  la 
fortune  réponde  à  son  courage,  mais  en  jetant  contre  ses  oppres- 
seurs un  long  cri  qui  retentit  en  Europe. 

La  Belgique  et  la  Hollande  reçoivent  comme  des  libératenrs  les 
soldats  français  et  redeviennent  Républiques. 

L'ttalie  entière,  délivrée  pareillement  par  la  Démocratie  française 
guidée  par  Bonaparte,  se  couvre  de  Républiques  :  ligurienne  à 
Gènes,  Romaine  à  Rome  (où  cinq  Consuls  remplacent  le  Pape,  où 
1 4  Cardinaux  bénissent  la  Révolution,  et  où  l'Évêque  d'Imola  prêche 
à  l'Italie  les  idées  républicaines),  Cisalpine  à  Milan,  Parthinopéenne 
à  Naples,  tandis  que  la  Démocratie  triomphe  dans  la  République  de 
Venise,  et  que  la  Suisse  se  démocratise  sous  le  titre  de  République 
Belvétique. 

L'Irlande  veut  s'insurger;  la  flotte  Anglaise  se  révolte  à  Spithead 
et  à  Portsmouth  ;  et  la  Démocratie  Américaine  continue  ses  pro- 
grès, tandis  qu'une  armée  Française,  conduite  par  Bonaparte  et 
accompagnée  de  savants,  porte  en  Egypte  les  idées  républicaines 
et  prépare  l'affranchissement  de  cet  antique*  berceau  de  la  dvi- 
ISsation. 

Dites-le  donc,  adversaires  de  l'Égalité,  la  Démocratie  ne  dé- 
borde-t-elle  pas  partout  avec  la  République  Française,  ^piamt^  au 
48  brumaire,  Bonaparte  devient  dictateur  ? 

Quel  malheur  pour  l'Humanité  que  ce  glorieux  tfonaparte  ne 
soit  pas  un  Icar,  pas  même  un  Washington  I 

Mais  il  se  met  à  la  tête  de  la  Démocratie  bourgeoise  et  déclare 
ia  guerre  à  la  Démocratie  populaire,  tout  en  flattant  le  Peuple  pour 
le  tromper  ;  il  accuse ,  calomnie ,  proscrit  les  Démocrates  et  veut 
écraser  la  Démocratie;  il  remplace  la  Constitution  Directoriale  |>ar 
une  Constitution  Consulaire  dans  laquelle  on  ne  voit  plus  ni  Décla- 
ration des  droits  de  l'homme,  ni  Souveraineté  du  Peuple,  ni  Égalité; 
il  détruit  en  réalité  le  droit  électoral,  le  droit  d'association,  la  liberté 
de  la  presse,  l'éducation  républicaine  et  la  Classe  des  sciences  mo- 
rales et  politiques  à  l'Institut;  il  veu  t  imposer  silence  même  à  la  pen- 
sée^  à  Vidéologie  ;  et  peu  après  il  restaure  la  Monarchie  en  sa  faveur. 
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réi^)ii  la  Noblesse  et  les  Prôtre»»  se  iàît  Bmperear,  Empereur  p^r 
la  grâce  delHeiÂf  et  reconstitue  le  Despotisme»  tandis  qu'au  dehors 
il  détruit  les  Républiques  et  les  remplace  par  des  Royautés  1 

Je  n'examine  pa^  si  ce  18  brumaire  n'est  pas  le  plus  grand  des 
crimes  contre  la  Représentation  nationale ,  ni  si  la  destruction  de 
Vcducatûm  républicaine  et  la  proscription  contre  les  sciences  moralee 
et  politiques  et  contre  Vidéologie  ne  sont  pas  des  crimes  contre  V Hu- 
manité :  je  déplore  sans  m'étonner  que  Napoléon  soit»  comme  tant 
d'autres,  un  beau  fruit  gâté  par  l'influence  pestiférée  d'une  fatale 
organisation  sociale  qui  ne  soufflait  que  l'égoïsme,  l'ambition  et  la 
cupidité  ;  et  je  veux, constater  seulement  le  fait  du  rétablissement  du 
Despotisme  et  de  l'Aristocratie. 

Quelle  reculade  encore  I 

Ht  cependant,  voyez  si  Napoléon  ne  semble  pas  être  lui-même, 
malgré  lui,  un  instrument  d'Égalité,  tant  est  puissant  l'ascendant 
de  la  Révolution) 

Entendez-le  proclamer  que  les  Français  peuvent  se  passer  deii- 
herlé^  mais  que  leur  passion  dominante  est  I'egauté  1  Voyez  le 
caresser  la  multitude  et  faire  semblant  de  soumettre  à  son  accep- 
tation son  Consulat  et  son  Empire  1  Voyez-le  obligé  de  s'entourer 
de  roturiers,  de  Démocrates ,  de  Révolutionnaires^  de  régicides, 
pour  en  faire  des  ambassadeurs^  des  ministres^  des  sénateurs,  des 
députés,  des  tribuns,  des  chevaliers  de  la  LégioiMl'Honneur,  des 
maréchaux  de  France,  des  princes  grands-dignitaires  de  l'empire  et 
grands-oflûciers  de  la  couronne,  des  préfets,  etc.!  Voyez-le,  roturier 
lui-même,  n'être  toujours  pour  le  Peuple  et  pour  l'armée  que  le 
PETIT  CAPORAL  au  petit  chapeau  et  à  la  redingote  grise,  le  fils  et  le 
Représentant  de  la  Révolution,  de  la  République  et  de  la  Démo- 
cratie! Voyez-le  fusiller  le  ducd'Enghien  comme  un  simple  soldat, 
et  finir  par  être  destitué  par  le  Sénat  comme  un  simple  garde- 
champêtre  qui  remplit  mal  ses  fonctions  I 

Voyez-le  sourdement  attaqué  par  la  société  secrète  républicaine 
des  Philadelphes  dans  sa  propre  armée ,  frappé  par  Vidéologie , 
abandonné  par  la  Démocratie  plutôt  que  vaincu  par  l'Étranger , 
déposé  par  le  Sénat  qui  l'accuse  d'avoir  trahi  la  Révolution  et 
la  liberté,  constater  encore  par  sa  chute  ta  puissance  des  idées  dé- 
mocratiques 1 

Et  au  dehors!  s'il  abat  les  Républiques  enfantées  par  la  Répu- 
blique Française,  il  donne  aux  mêmes  Peuples  des  constitutions  qui 
^nt  un  homfi(\age  à  la  souveraineté  populaire  1  S'il  violie  la  3OttV0- 
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raineté  des  nations  et  cette  déclaration  solennelle  de  la  Convention, 
•^pas  de  conquêtes,  —  en  projetant  la  conquête  du  monde  et  la 
monarchie  universelle  pour  lui ,  et  en  conquérant  des  royaumes  et 
des  principautés  pour  ses  frères  et  ses  généraux,  c^est  du  moins  la 
République  et  la  Démocratie  qu'il  proclamerait ,  dit-il ,  en  Angle- 
terre ;  ce  sont  des  roluriers  qu'il  prend  pour  en  faire  des  rois  et  des 
princes ,  le  roturier  Joseph  en  Espagne ,  le  roturier  Louis  en  Hol- 
lande, le  roturier  Jérôme  en  Westphalie,  la  roturière  Elisa  en  Tos- 
cane ,  le  roturier  Eugène  en  Italie ,  le  roturier  Murât  à  Naples , 
tandis  que  le  roturier  Bernadette  est  élu  par  la  Suède;  il  porte  les 
lois  françaises  en  Belgique,  en  Hollande,  en  Allemagne  jusqu'à 
Hambourg,  en  Westphalie,  en  Bavière,  en  Pologne,  en  Illyrie,  en 
Italie  jusqu'à  Rome,  et  en  Espagne  presque  jusqu'à  Madrid,  affran- 
chissant partout  les  paysans  et  les  serfs. 

Ses  innombrables  victoires  depuis  son  consulat,  Marengo ,  Au- 
sterlitz,  léna,  Eylau,  Friedland,  Eckmiihl,Essling,  Wagram,  Smo* 
lensk,  la  Moskowa,  etc.,  forcent  la  Coalition  à  s'avouer  vaincue,  à  se 
dissoudre,  à  reconnaître  la  République,  l'Empire  et  la  Révolution  1 

Ah  1  que  n'est-il  Icar  1  que  n'établit-il  partout  la  République  et  la 
Démocratie  1  II  établirait  même  la  Communauté  s'il  le  voulait  1 

Il  sape  du  moins  (quel  sapeur  en  effet  1  ),  il  sape  l'Aristocralie 
et  la  Féodalité  du  Nord  en  dissolvant  la  Confédération  germanique 
et  l'empire  d'Allemagne  ;  en  organisant  la  confédération  suisse  et 
la  confédération  du  Rhin;  en  créant  les  royaumes  de  Westphalie, 
de  Bavière,  de  Wurtemberg,  de  Saxe  ;  en  relevant  le  grand-duché 
de  Varsovie  ;  en  déclarant  Dantzyck  ville  indépendante  et  libre  ;  en 
protégeant  les  petits  Princes  contre  les  Grands  :  il  liumilie  toutes 
les  Vieilles  Royautés  et  toutes  les  Vieilles  Aristocraties,  même  le 
Pape ,  qu'il  arrête ,  dépouille  et  amène  prisonnier  à  Paris  :  il  con- 
duit dans  presque  toutes  les  capitales  de  l'Europe  la  Démocratie 
triomphante,  porte  la  Marseillaise  partout,  mêle  ensemble  tous  les 
Peuples  et  toutes  les  Armées,  et  inocule  la  Révolution  partout,  soit 
qu'il  aille  visiter  tous  les  Peuples  en  vainqueur,  soit  qu'il  invite 
l'Europe  à  venir  admirer  la  grandeur,  l'éclat  et  la  puissance  de  la 
France  révolutionnaire  et  démocrate  1 

S'il  usurpe  l'Espagne  et  le  Portugal,  il  y  abolit  du  moins  l'Inquî- 
sition:  s'il  insulte  les  Espagnols,  l'outrage  qu'il  leur  fait  réveille  un 
Peuple  courageux,  électrise  à  son  tour  la  Démocratie  méridionale 
et  la  pousse  à  conquérir  son  indépendance ,  à  donner  aux  Nations 
de  nouveaux  exemples  des  prodiges  enfantés  par  le  dévouement  à 
la  Patrie,  et  à  jeter  à  l'Europe  une  nouvelle  Constitution  démocr^?: 
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tîque  et  presque  Républicaine  qui  proclame  de  nouveau  VEgalité 
des  Peuples  et  des  hommes ,  tandis  que  les  Colonies  Espagnoles 
d'Amérique  i  apprenant  l'entrée  du  conquérant  usurpateur  en  Es- 
pagne, se  déclarent  toutes  successivement  indépendantes  et  se 
constituent  en  RépubliqfAes  I 

Et  voyez  quel  autre  prodige  son  despotisme  enfante  au  profit  de 
rËgalité  1  Pour  s'affranchir  de  sa  domination,  les  Rois  et  les  Aris- 
tocraties de  l'Europe  sont  obligés  de  se  faire  propagandistes  de 
liberté  et  prédicateurs  de  Démocratie  !  Ils  sont  forcés  de  parler  d'in- 
dépendance et  de  Patrie  ;  d'invoquer  les  droits  des  Peuples  ;  d'ap- 
peler à  leur  secours  les  Philosophes,  les  Professeurs  et  les  Écrivains, 
pour  exciter  l'enthousiasme  populaire,  et  surtout  pour  enflammer 
la  jeunesse  ;  d'organiser  partout  des  sociétés  secrètes  ;  et  de  pro- 
mettre formellement  des  Constitutions  garantes  de  la  liberté  et  de 
PÉgalitél 

Sa  chute  même  n'est  pas  inutile  à  la  Démocratie  en  amenant  en 
France  et  à  Paris  toutes  les  armées  de  l'Europe  qui ,  témoins  des 
merveilles  qu'a  produites  la  Révolution  française ,  reportent  jus- 
qu'au fond  de  la  Russie  des  germes  de  Révolution  et  d'Égalité  I 

Ah  (mï,  s'il  a  bien  refroidi  la  France ,  Napoléon  a  bien  échauffé 
PEorope  et  le  Monde  1 

Et  voyez ,  en  outre,  le  mouvement  imprimé  ailleurs  par  la  Ré- 
volution 1 

La  Servie,  la  Valachie  et  d'autres  Provinces,  s'insurgent  contre 
le  Sultan  de  Constantinople  ;  toute  la  Turquie  s'insurge  bientôt 
contre  les  Turcs  ;  le  Pacha  d'Egypte  prépare  aussi  son  indépen^ 
dance  ;  et  c'est  l'Empereur  de  Russie  qui  souffle  l'insurrection  1 

Deux  révolutions  éclatent  à  Constantinople  ;  deux  Sultans  sont 
déposés  ;  et  ce  sont  les  Souverains  d'Angleterre,  de  Russie  et  de 
France  qui  soufflent  tour  à  tour  la  Révolte  1 

L'Irlande  s'insurge  pour  obtenir  la  liberté  religieuse,  30,000  Ir- 
landais périssent  dans  les  combats  ou  les  supplices  ;  mais  l'insur- 
rection a  conquis  sa  liberté  de  catholicisme  1 

Les  nègres  de  St-Domingue  (écoutez  bien  1),  des  esclaves  affran- 
chis proclament  la  République  d'Haitil  et  c'est  l'Aristocratie  An- 
glaise qui  les  appuie  !  et  dans  le  même  temps ,  esclave  de  cette 
Aristocratie,  le  Peuple  de  Londres  s'ameute  contre  elle  en  faveur 
de  Francis  Burdett  qu'elle  fait  arrêter  pour  avoir  demandé  la  Ré- 
forme parlementaire  I 
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En  un  mot,  malgré  le  despotisme  de  Napoléon,  la  DémocralÂe 
marche  partout ,  quand  i 8i 4  voit  la  France  envahie.        '    » 

Mai3  voici  la  Coalition  victorieuse  par  l'effort  démocratique  des 
Peuples  de  l'Europe  et  surtout  de  la  jeunesse  allemandel  Voici  l'In- 
vasion qui  ramène  la  Restauration  et  l'Émigration!  Voici  la  Royauté 
réinstallée  par  les  Royautés  européennes,  et  l'Aristocratie  française 
par  l'Aristocratie  féodale  1  Une  Charte  octroyée  remplace  les  Con- 
stitutions; une  Chambre  des  Pairs  remplace  le  Sénat;  l'ancienne 
Noblesse  est  rétablie,  et  la  nouvelle  est  conservée  ;  de  nouveaux 
ordres  sont  créés;  on  ne  voit  que  des  Princes  et  des  Ducs,  des  Marquis 
et  des  Comtes ,  des  Vicomtes  et  des  Barons ,  des  Chevaliers  anciens 
et  nouveaux,  des  croix  prétendues  d'honneur,  des  croix  et  des  ru- 
bans du  lis;  on  entend  la  Contre-Révolution  menacer  de  dépouiller 
tous  les  anciens  acquéreurs  de  biens  nationaux  et  de  détruire  tout 
ce  qu'ont  fait  les  25  ans  de  Révolution  1 

Et  au  dehors,  la  Coalition  détruit  tout  ce  qu'a  fait  la  Révolution 
en  Italie ,  en  Espagne ,  en  Suisse ,  en  Belgique ,  en  Hollande ,  en 
Allemagne  ;  opérant  ainsi  une  Restauration  Européenne  ,  refusant 
aux  Peuples  leâ  Constitutions  promises ,  annulant  les  Constitutions 
déjà  pratiquées  et  violant  à  la  fois  leurs  promesses  et  les  droits  des 
nations ,  imitant  et  surpassant  le  despotisme  et  l'ambition  de  Na- 
poléon, les  Grandes  Puissances  s'emparent  des  Petits  États  qu'elles 
volent  et  se  partagent  :  la  Russie  prend  la  Pologne;  la  Prusse  prend 
la  Saxe  et  emprisonne  son  Roi  pour  lé  forcer  à  abdiqiier;  l'Autriche 
prend  l'Italie  ;  l'ancien  Prince  de  la  Hollande  prend  la  Belgique  ; 
t'AngleteiTie,  qui  proteste,  n'en  prend  pas  moins  les  îles  Ioniennes; 
Ferdinand  supprime  en  Espagne  la  Constitution  des  Cortès  et  réta- 
blit l'Inquisition;  le  Pape  rétablit  les  Jésuites;  le  Sénat  de  Hambourg 
reprend  aux  Juifs  le  droit  de  citoyens  ;  et  Louis  XVIII  remet  la 
France  souâ  la  protection  de  la  Sainte^VieTge  ! 

Qu^e  immense  reculade  encore  1 

Cependant ,  n'ayez  pas  peur,  et  suivez-moi  toujours. 

La  Démocratie  est  si  puissante  et  si  redoutable,  qu'Arbtocratie  et 
Émigration,  Bourbons  et  Coalition  sont  forcés  de  la  ménager ,  de 
la  caresser,  et  de  capituler  avec  elle  pour  la  tromper. 

Ce  n'est  qu'en  prodiguant  les  promesses,  en  criant  Pte  de  guerre 
et  plus  dHmpôts  vexatoires,  en  promettant  de  reconnaître  la  Sou- 
veraineté nationale  et  d'accepter  une  constitution ,  que  le  Coçite 
d'Artois  et  le  duc  d'Angoulême  osent  franchir  la  frontière  1  Ce  n'isst 
qu'après  avoir  reconnu  et  garanti  les  droits  du  Peuple  et  l'Égalité 
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de¥di^  h  Id,  que  Louis  XYIii  et  la  Coalition  osent  entrer  k  Paris! 
Hàaont  obligés  de  se  supposer  rappelés  par  l6  Peuple,  avec  la  mis- 
sion de  délivrer  la  Liberti';  du  Despotisme!  Si,  quand  ils  sont  entrés^ 
as  Tîolent  perfidement  leurs  promesses  et  repoussent  une  Constitua 
tion;  ils  sont  du  moiïa  forcés  de  donner  tkno  Charte;  et  cetteCharte» 
consentie  par  la  Goaiitiod^  proclame  VEgaliié  devant  la  loi,  prin- 
cipe hypocrite  il  est  vrai»  menteur,  stérile,  absurde ,  tant  que  la 
législation  appartiendra  à  TÂristocr^ytie  maîtresse  de  ne  mettre  que 
rinégalité  dans  ia  loi^  surtout  dans  la  loi  électorale,  maiâ  principe 
fécond, tout-puissant,  et  renfermant  en  germe  l'Égalité  de  fortune  et 
)a  Communauté  dès  que  la  loi  sera  faute  par  la  Démocratie  !  Et  si 
la  Charte  rétablit  rancienne  Noblesse  et  conserve  la  nouvelle,  elle 
est  forcée  de  ne  leur  laisser  qu'un  vain  titre  sans  aucun  privUégel 
Si  elle  constitue  plus  solidement  la  Propriété  en  donnant  à  la  for- 
tune exclusivement  Téiectorat  et  l'éligibilité  (l'un  aut  propriétaires 
payant  300  fr.  d'impôt,  l'autre  aux  propriétaires  payant  \  ,000  fr.)^ 
elle  est  forcée  du  moins  de  reconstituer  le  droit  d'élection  dvreete 
qui^  soUs  une  atmosphère  démocratique,  suffira^  avec  la  liberté  de 
làprm^  rétablie  et  le  jury  conserve,  pour  faire  éclore  l'Égalité  I 
Ec  si  la  Restauration  place  partout  les  Aristocrates,  les  Émigrés  et 
les  contre-révolutionnaires,  elle  est  réduite  à  admettre  avec  eux, 
dans  son  Ministère,  dans  sa  Pairie,  à  sa  Cour,  à  la  t^  de  l'armée, 
partout,les  Fonché  etiesT^eyrand,les  régicides  etles  Démocrates, 
jusqu'à  un  and^en  Umbour  parmi  ses  Pairs ,  ses  Maréchaux  de 
France  et  ses  Ministres!  Louis  XYilI,  en  un  mot,  est  contraint  à 
se  faire  Démocrate  aux  yeux  de  l'Aristocratie,  qui  l'appelle  Jacobin! 
Et  quand  enfin  l'Aristocratie  montre  trop  ses  prétentioiië  contre- 
révoiutionnairesi  la  Démocratie  se  réveille  et  balaie  tout,  à  la  voix 
de  Napoléon  débarquant  de  l'Ile  d'Elbe  le  1*^  mars  4845 1 

Mais^  qu'est  alorë  Napoléon!  Est-ce  l'Empereur  ou  le  Consul? 
Est-ce  l'Empire  ott  la  République  qui  se  présente  pour  chasser  là 
Bestauration  ? 

Subissant  à  son  tour  l'influence  de  la  Démocratie,  pour  regagner 
soh  trône  il  )est  forcé  d'appeler  à  lui  la  Démocratie,  le  Peuple  et 
l'Armée,  les  Prolétaires  et  les  Soldats,  et  d'invoquer  la  Souv-eraineté 
nationale,  les  droits  populaires,  les  souvenirs  des  Champs  de  Mars 
et  des  Champs  de  Mai,  et  les  décrets  de  la  Constituante,  de  la  Lé- 
gislative et  de  la  Convention,  contre  la  Royauté,  l'Aristocratie 
et  l'Émigration  ;  il  accuse  les  Rourbons  de  n'avoir  rien  oublié 
ni  rien  appris,  et  la  Coalition  d'avoir  trahi  tous  les  Peuples  et 
vidé  tous  leursdroitià  ;  il  lait  rédiger  par  son  Conseil  d'État  le  Ma- 
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nifeste  le  plus  révolutionnaire,  le  plus  démocratique  et  le  phis  fou- 
droyant contre  les  Royautés  et  les  Aristocraties  ;  il  annonce  la 
suppression  de  la  nouvelle  Noblesse,  la  convocation  du  Peuple  pour 
qu'il  fasse  lui-même  sa  Constitution;  en  un  mot,  comme  la  Coalition 
pour  renverser  Napoléon,  Napoléon  pour  renverser  la  Coalition  est 
forcé  de  se  faire  propagandiste  et  prédicateur  de  Démocratie  et 
â^Egalitél 

Et  c'est  la  Démocratie,  confiante  et  séduite,  enflammée  de  haine 
contre  l'Aristocratie,  qui  le  porte  en  triomphe  comme  le  champion 
du  Peuple  1 

Comme  la  Démocratie  bouillonne  alors  l 

Ha  1  que  n'est-il  Icar  ou  Washington»  il  établirait  la  Commu- 
nauté sur  la  terre  I 

Mais,  ô  douleur,  il  trompe  encore  le  Peuple  1  son  Champ  de  Mal 
n'est  qu'une  parade;  au  lieu  de  recevoir  une  Constitution,  il  octroie 
un  acte  addUionnel  aux  constitutions  de  VEmpire,  qu'il  soumet  à 
un  simulacre  d'acceptation;  et  quoique  infiniment  plus  démocratique 
que  ces  prétendues  Constitutions  consulaires  et  impériales  et  que  la 
Charte  de  la  Restauration,  la  Démocratie  regarde  cet  acte  octroyé 
comme  une  déception,  une  trahison,  une  usurpation  ;  elle  ne  voit 
que  l'Empereur  et  le  despote  au  lieu  du  Démocrate  et  du  Révolu- 
tionnaire ;  elle  l'abandonne  ou  ne  le  soutient  qu'à  regret  et  à  demi, 
tandis  que  la  Coalition  a  beau  jeu  pour  l'accuser  personnellement 
d'ambition  et  d'incorrigible  despotisme  l...  Il  tombe  à  Waterloo  l 

Ha,  s'il  n'avait  pas  en  effet  le  despotisme  enraciné  dans  l'àme  ; 
s'il  aimait  sincèrement  le  Peuple,  sa  Patrie  et  l'Humanité  ;  si  n'é- 
coutant que  son  devoir,  la  raison  et  son  véritable  intérêt,  s'élevant 
aussi  haut  qu'il  paraîtrait  s'abaisser,  il  proclamait  la  République, 
offrait  seulement  son  épée  comme  Général  ou  Consul,  se  dévouait  à 
la  Démocratie  et  la  lançait  à  l'Europe  en  se  mettant  à  sa  tête  ;  la 
Démocratie  balaierait  encore  les  Rois  et  les  Aristocraties  de  l'Eu- 
rope 1  Mais,  dominé  par  ses  calomnies  du  18  brumaire,  il  voit  des 
Jacobins  dans  les  Lafayette,  les  Dupont  de  l'Eure  et  tous  les  Re- 
présentants, et  discute  d'abord  s'il  ne  violera  pas  de  nouveau  la 
Représentation  nationale.  Cependant ,  reculant  devant  un  crime 
qui  ne  le  sauverait  probablement  pas ,  il  abdique  et  va  expier  à 
Sainte-Hélène  la  témérité  d'avoir  voulu  lutter  contre  la  Démo* 
cratie  1 

Voilà  donc  la  Démocratie  Française,  abandonnée,  trahie,  livrécj 
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désorganisée,  bloquée  par  toutes  les  années,  par  tous  les  Rois  et 
par  toutes  les  Aristocraties  de  l'Europe ,  qui  ne  respirent  que  la 
vengeance  et  brûlent  du  désir  de  partager  la  France  1  Voilà,  reve- 
nant à  leur  suite,  la  Restauration  furieuse  et  brûlant  aussi  de  se 
venger  sous  la  protection  des  baïonnettes  étrangères  1  Voilà  la  Dé- 
mocratie cernée  comme  une  troupe  de  condamnés  attendant  le 
supplice  entourés  de  rangs  épais  de  satellites  et  de  bourreaux  1 
Voilà  l'Aristocratie  qui  désarme ,  licencie ,  destitue ,  emprisonne , 
fusille ,  guillotine ,  bannit,  assassine ,  massacre ,  joue  aux  quilles 
avec  des  tètes,  et  ne  s'arrête  que  quand  elle  est  fatiguée  de  frap- 
per la  Démocratie. 

Puis  elle  déclare  la  Révolution  de  1789  un  crime,  la  condamna- 
tion de  Louis  XVI  un  parricide  et  la  France  entière  coupable  (c'est- 
à-dire  démocratique  ;  quel  aveu  1);  elle  la  condamne  tout  entière  à 
s'avouer  criminelle  et  à  faire  amende  honorable  sur  un  monument 
aux  mânes  du  Roi  martyr;  elle  appelle  tous  les  soldats  de  la  Ré- 
publique et  de  l'Empire  des  brigands  et  tous  les  Français  des  Dé- 
mocrates et  des  Jacobins  ;  elle  les  condamne  à  rembourser  près  de 
deux  milliards  à  la  Coalition  pour  les  frais  de  la  guerre  depuis  n9S, 
je  ne  sais  combien  de  centaines  de  millions  aux  Émigrés  pour  leur 
solde  depuis  la  même  époque,  et  un  milliard  pour  les  indemniser 
de  leurs  biens  confisqués,  en  attendant  qu'on  leur  rende  les  biens 
eux-mêmes;  elle  abolit  le  divorce;  elle  rétablit  les  cours  prévôtales, 
les  substitutions,  le  droit  d'aînesse,  les  jésuites,  les  missionnaires» 
les  frères  ignorantins,  et  la  peine  du  sacrilège  ;  elle  étouffe  la  Dé- 
mocratie renaissante  en  Espagne  ;  et ,  toujours  appuyée  sur  la 
Coalition,  toujours  prête  à  l'appeler  à  son  secours,  elle  tient  la  Dé- 
mocratie Française  enchaînée,  tandis  que  la  Coalition  enchaîne 
toute  la  Démocratie  Européenne  1 

Voltaire  même  et  Rousseau  sont  proscrits  partout  1 

Quelle  reculade  !  quelle  inondation  de  glace  l  Ne  dirait-on  pas 
la  Démocratie  morte  ou  gelée  I 

Hé  bienl  gardez-vous  de  désespérer,  et  suivez-moi  toujours  I 

Voyez  les  miracles  de  la  Démocratie  I  voyez  Louis  XVIII  et  tous 
les  Rois  coalisés,  l'Aristocratie  Française  et  l'Aristocratie  Euro- 
péenne, qui,  dans  toute  leur  puissance,  n'osent  pas  révoquer  la 
Charte,  ni  refuser  une  amnistie,  ni  laisser  la  Restauration  seule 
avec  la  Démocratie  sans  une  garde  aux  Tuileries  et  450,000  hom- 
mes aux  frontières. 

Et  quand  l'Aristocratie  veut  aller  trop  vite,  le  prudent  Louis  XVIII 
est  forcé  dd  l'arrêter,  de  dissoudre  la  Chambre ,  et  d'accorder  la 
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liberté  de  la  presseï  et  quelques  lois  populaires,  poqr  calmer  Tirnr 
tation  nationale  I 

Mais,  quoique  composés  des  riches  à  300  fr.  d'impôts ,  p'e^t-à- 
dire  des  AristQCrates  et  des  Démocrates  Bourgeois ,  les  électeur^ 
élisent  tant  de  Démocrates  que  la  chambre  des  Députés  va  se  trou- 
ver en  majorité  démocratique ,  quand  l'Aristocratie  effrayée  ise 
hâte  de  faire  une  nouvelle  loi  électorale  plus  aristocratique  encore 
et  de  dissoudre  la  chambre. 

Pe  son  côté)  la  Démocratie;  populaire  proteste  continuellement 
contre  l'Aristocratie  par  des  émeutes  et  des  conspirations  ;  et  Lqu- 
vel  frappe  le  Duc  de  Berry  en  déclarant  que,  d'après  lui,  tous  le? 
émi;;rés  méritent  1^  ipprt,  et  q\^'il  §e  dévoue  pour  éteindre  là  race 
des  Bourbons:  la  jeunesse  ^'organise  en  une  vaste  société  sçcrète 
(la  oliarbomiçric)} ,  dpnt  quelques  martyrs  périssent  courageuse- 
ment au  cri  de  Vim  la  République  l  et  quoique  ropposition  parle- 
mentaire se  trouve  réduis  à  dii^  ou  douze  Députés ,  elle  décl^jre 
avec  raison  qu'elle  a  derrière  elle  1(3  Peuple  tout  entier  1 

Los  missionoaires,  qui  veulent  attirer  le  Peuple  dans  les  Ëgliscts^ 
sont  obligés  d^  faire  cbanter  îeurs  cantiques  sur  des  airs  révo|ii- 
tionnairest 

Quand  Charles  %  veut  favoriser  TAristocratie  sacerdotale ,  une 
grande  partie  de  TAristocratie  pobili^irQ  ^i  la  Démocratie  bour- 
geoise l'abandonpen^  ! 

£t  quand  il  ose  porter  la  main  sur  la  Charte  ,  la  Démocratie  po- 
pulaire, qu'op  croyait  moHe  ou  dén^issiopuaire,  le  foudroie  à  coups 
de  pavés,  pulvérise  la  ilestauration  et  l'Aristocratie  pour  revenir 
aux  premier^  jourç  do  la  l^évolution,  et  jette  Ic^  frèr^  de  Louis  XVI 
à  la  tète  de  TAristocratie  européenne  1 

Quel  pas  de  géant  1  quel  horizoi;i  4e  feu  sur  la  France  { 

Et  regarde»  la  marché  (}€|  l'Europe  depuja  48151 
Vous  vous  rappelez  les  promesses  des  Rois,  les  efforts  çt  )e9  e^ 
pérançes  des  PQpple^  1 

Hé  bien,  c'est  en  vain  que  les  Rois  se  parjurent;  c'est  en  vain 
que  la  Coalition  §ç  cpali^  pli^s  étroitement  sous  le  fau)^  i^om  de 
Sainte-Amom^  contre  le§  Réi^plution§ ,  c'est-à-dire  cqntr^'  l«s 
Peuples  Ql  leur  liberté;  c'est  en  vain  qu'elle  tient  de^cofi^r^*  à 
Vienne,  à  Carlshath,  à  Laybach,  à  Vérone  pour  étouffer  la  béoiq- 
cratie;  c'est  eu  vain  qne  la  Commission  iqquisitoriale  de  Fràncfojpt 
poursuit  sans  relâche  la  Presse  et  les  Sociétés  secrètes  ;  c  est  en  vap 
que  l'Autocrate,  se  plaçant  comme  un  Jupiter  infaillible  au  dessus  ae 
ious  les  Piûlosophej^,  prétend  foudroyer,  par  un  ukâse  impénftt  ^  4)e 
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qu'il  appelle  les  doctr%ne&  insensées  de  la  Philosophie  moderne  : 
voyez  la  tempête  qui  les  emporte  tous  j 

Tous  les  Peuples  invoquent  les  proclamations  et  les  promesses 
des  Rois ,  et  demandent  des  Constitutions. 

Plusieurs  sont  forcés  d'en  donner  (Saxe-Weimar,  Wurtemberg); 
l'Angleterre  en  donne  une  aux  tle^  Ioniennes,  constituées  en  Répu- 
blique aristocratique. 

Les  Sociétés  secrètes  se  conservent  et  se  multiplient  partout,  en 
Italie,  en  Espagne,  en  France,  en  Belgique,  en  Allemagne,  en 
Prusse ,  en  Pologne ,  en  Russie  et  jusqu'en  Turquie  ;  la  Baronne  de 
Crudner  parcourt  l'Allemagne  en  y  prêchant  la  morale  de  Jésus- 
Christ  ,  et  par  conséquent  l'Égalité  et  la  Fraternité  ;  les  étudiants 
réunis  de  tous  côtés  pour  célébrer  la  fête  séculaire  de  la  Réforme 
protestante ,  brûlent  publiquement  le  traité  de  la  Sainte-Alliance  ; 
le  jeune  Sand,  désigné  par  le  sort  pour  se  dévouer  à  la  liberté  ^ 
immole  Kolsbue,  agent  secret  des  despotes  et  prédicateur  de  des- 
potisme ,  et  l'immole  au  nom  des  Sociétés  secrètes  ;  une  foule  d^avh 
tres  jeunes  gens  fanatisés  viennent  assister  à  son  supplice ,  et  se 
précipitent  sur  l'échafaud  pour  tremper  leurs  mouchoirs  dans  le 
sang  du  martyr  1 

C'est  en  vain  que  Ferdinand  étouffe  une  première  révolte  et  fait 
fusiller  Lascis  et  Portier;  c'est  en  vain  qu'il  prépare  une  expédi- 
tion pour  soumettre  ses  Colonies  insurgées  :  l'Armée  destinée  à 
porter  l'esclavage  se  retourne  contre  le  tyran  et  le  force  à  procla- 
mer lui-même  la  Constitution,  la  Liberté  et  l'Égalité!  Encore  un  Roi 
PRÉpiCATEUR  de  Démocratie  ! 

Le  Portugal,  Naples  et  le  Piémont  imitent  l'Espagne ,  et  ce  sont 
aussi  leurs  rois  qui  proclament  la  même  Constitution  démocratique. 

La  Belgique  a  ses  émeutes  ;  la  Hongrie  murmure  ;  les  paysans 
de  Moravie  se  révoltent  contre  leurs  Seigneurs  ;  la  Norwège  abolit 
sa  I^iloblesse  1 

La  Grèci^^  oui  la  Grèce,  ressuscite  et  combat  héroïquement  ses 
antiques  oppresseurs!  Toute  la  Démocratie  d'Europe  fait  hautenient 
des  voeux  ppur  le  triomphe  de  la  Mère  des  Républiques  anciennes; 
lord  Byron  court  lui  porter  sa  fortune ,  son  épée ,  une  pressp  et  sa 
plume,  pour  écrire  les  nouveaux  prodiges  de  l'esprit  démocratique; 
(!t  i'opiniop  publique  force  les  flois  à  reconnaître  la  légitimité  de  la 
révolte!  et  c'est  l'Autocrate  Russe  qui  pousse  à  l'insurrection! 
.  p'çst  l'Einpereur  d'Autriche  qui  permet  à  l'Aristocratie  Grecque  de 
la  préparer  à  Vienne  contre  Constantinople  !  Toujours  des  Rois  £|n|- 
biticux  et  cupides,  instrunients  de  la  Providence,  qui  les  emploie 
pour  faire  triompher  la  Démocratie  I 


456  PROGRÈS  DE  LA  DÉMOCRATIE. 

L'Egypte  suit  bientôt  l'exemple  de  la  Grèce  ! 

La  Turquie  elle-même  entre  dans  la  carrière  de  la  Réforme» 
tandis  qu'une  conspiration  républicaine,  préparée  en  Russie  et  en 
Pologne,  vient  étonner  l'Europe  et  semer  au  Nord  l'esprit  d'affran- 
chissement et  de  liberté,  tout  en  manquant  de  commencer,  sur  les 
débris  du  trône  des  Autocrates,  le  règne  de  la  Démocratie  sur  les 
frontières  des  deux  Continents  1 

Et  l'Irlande  est  tellement  agitée  que  l'Aristocratie  Anglaise  est 
forcée  d'y  suspendre  les  lois  {Vhabeas  corpus  /). 

Et  en  Angleterre,  l'émeute  attaque  le  Prince-Régent  lui-même, 
et  le  force  à  suspendre  encore  la  liberté  individuelle,  la  presse  et 
les  associations  ;  Gastlereaglise  coupe  la  gorge  de  désespoir  d'avoir 
trop  accordé  à  la  Sainte-Alliance;  l'Aristocratie  Britannique  est 
forcée  de  protester  contre  les  principes  de  cette  Sainte-Alliance,  en 
faveur  des  sentiments  de  liberté  et  d'indépendance  ;  la  Démocratie 
Anglaise  fait  une  immense  conquête  en  arrachant  VémancipaHon 
des  catholiques  et  VEgalité  religieuse;  et  Canning  proclame  l'irré- 
sistible puissance  de  la  Démocratie  Européenne,  en  menaçant  tous 
les  Rois  d'inscrire  sur  ses  drapeaux  ces  mots  magiques  liberté  civile 
et  religieuse  I 

Et  l'Amérique  1  elle  donne  au  Monde  presque  l'exemple  d'un 
nouveau  Washington  dans  la  personne  de  Bolivar  ;  elle  avance  la 
victoire  de  la  Démocratie  universelle,  en  ajoutant  au  nord  onze 
Républiques  nouvelles  à  ses  anciennes  Républiques,  en  réunissant 
les  deux  parties  de  Saint-Domingue  en  une  seule  république  re- 
connue par  la  France,  en  affranchissant  le  Pérou,  le  Mexique,  le 
Brésil,  le  Chili,  tout  le  Centre  et  le  Midi  transformés  en  immenses 
Républiques  1 

Et  l'Afrique  1  la  République  des  Nègres  américains  affranchis 
fondée  sur  les  côtes  de  Guinée,  la  Libéria,  prépare,  avec  la  Répu- 
blique des  Caffres,  avec  l'Egypte  et  la  colonie  française  d'Alger, 
la  régénération  et  le  triomphe  de  la  Démocratie  Africaine. 

Et  l'abolition  de  l'esclavage  des  noirs  dans  plusieurs  états  de 
l'Amérique,  l'abolition  de  la  traite  par  tous  les  gouvernements,  les 
sociétés  philanthropiques  organisées  partout,  préparent  l'abolitioik 
universelle  de  l'esclavage  des  noirs  et  assurent  l'abolition  da 
quasi' esclavage  des  prolétaires  blancs,  c'est-à-dire  le  triomphe  de 
la  Démocratie  sur  la  terre  1 

Voilà  la  position  de  la  Démocratie  en  juillet  1830 1  Voyez  main* 
tenant  le  nouveau  tremblement  de  terre  l 

Voyez  cette  Démocratie  révolutionnaire  du  U  juillet  I769«  da 
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40  août  n9t  et  de  1815,  se  lever  comme  un  seul  homme  ;  sur- 
passer tous  les  prodiges  de  la  Révolution  ;  imiter  notre  Icar  et  le 
surpasser  même,  car  les  obstacles  sont  plus  grands  ;  effacer  toutes 
les  révolutions  passées  ;  renverser,  après  trois  jours  de  combat,  le 
protégé  de  la  Sainte-Alliance  ;  braver  tous  les  périls  pour  recon- 
quérir ses  droits  et  ceux  de  THumanité  ;  et  joindre  au  plus  sublime 
courage  la  plus  sublime  générosité  1 

•     Voyez  tous  les  Peuples  applaudir,  jusqu'au  fond  de  TAsie  et  de 
l'Amérique  î 

Voyez  toutes  les  Aristocraties  pâlir,  tous  les  trônes  trembler ,  et 
toutes  les  Démocraties,  réveillées,  électrisées,  remplies  d'enthou- 
siasme, arborer  les  couleurs  de  la  Démocratie  Française,  chanter 
sa  Marseillaise,  et  l'attendre  avec  impatience  pour  mettre  fin  partout 
au  règne  de  l'Aristocratie  1 

Oui,  que  la  France  ait  alors  un  Icar,  et  la  Terre  entière  devient 
une  Démocratie  et  une  Communauté  ! 

Mais,  ô  malheur,  ô  désespoir  I  Ce  n'est  qu'un  avortement,  dont 
je  ne  me  sens  pas  le  courage  devons  faire  le  lamentable  récit;  car, 
quoique  je  ne  sois  qu'un  Icarien,  la  cause  de  la  France  étant  celle 
de  l'Humanité  et  par  conséquent  la  nôtre ,  je  pourrais  vous  dire 
comme  Énée  racontant  à  Didon  les  malheurs  de  Troie,  Infandum, 
Regim,  jubés  rmovare  dolorem;  en  m'obligeant  à  vous  retracer 
l'histoire  de  la  Révolution  de  1830,  vous  me  rappelleriez  d'inexprir 
mables  douleurs. 

Il  n'est  que  trop  douloureux  déjà  de  vous  avouer  que ,  après  le 
sacrifice  de  huit  ou  dix  mille  de  ses  enfants  morts  dans  les  trois 
journées  du  combat  de  la  Liberté ,  le  Peuple  est  encore  esclave , 
puisque  trente-trois  millûms  de  Français  sont  tenus  d'obéir  à  des 
lois  qui  ne  sont  faites  que  par  la  moitié  de  160  mille  Électeurs  ou 
de  leurs  Députés  :  il  n'est  que  trop  douloureux  d'ajouter  qu'on  in- 
voque Vimpopularité  comme  principe  de  Gouvernement,  et  qu'on 
se  vante  d'avoir  anéanti  l'Égalité  et  la  Démocratie. 

Et  la  Démocratie  parait  en  effet  morte  avec  l'Égalité  ;  quelle 
nouvelle  et  déplorable  reculade  I 

Mais  gardez-vous  d'en  croire  les  apparences!  Non,  non,  Ja  Dé- 
mocratie n'est  pas  morte  ;  non,  non,  la  Révolution  qui  a  chassé 
Charles  X  et  sa  race  n'est  pas  perdue  :  toujours  au  contraire  et 
sans  cesse  le  Peuple  réclame  les  conséquences  de  cette  Révolution 
^t  le  prix  de  ses  sacrifices;  et  tout,  même  les  rigueurs  accumulées 
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contré  fa  Déinocratle,  prouve  et  proclame  sa  vie,  ses  progrès  e|  sa 

formidable  puissance. 

Cette  Démocratie  populaire  ne  triomphe  pas,  il  est  vrai  ;  mm  oe 
n'est  pas  non  plus  l'Aristocratie  qui  triomphe;  c'est  la  Bourgeoisie, 
c'est-à-dire  la  Démocratie  Bourgeoise, 

Et  souvent  cette  Démocratie  Bourgeoise  ne  l'emporte  que  dQ 
quelques  voix  sur  l'Opposition  ou  la  Démocratie  populaire  I 

Et  l'Aristocratie  ne  peut  obtenir  d'elle  l'hérédité  de  la  Pairie  1 

Et  si  l'émeute  et  le  spectre  de  93  ne  la  poursuivaient  pas, 
vous  verriez  comme  elle  réclamerait  elle-même  des  institutions  dé- 
mocratiques 1 

Et  quand  le  temps,  qui  est  une  Puissance  aussi,  aura  mis  les  fils 
en  place  des  pères,  vous  verrez  comme  la  France  sera  plus  hardie 
pour  demander  l'Égalité  et  la  Démocratie  I 

Et  au  dehors  1 

Quel  ébranlement  produit  la  nouvelle  de  la  victoire  du  Peuple  de 
juillet!  quel  enthousiasme  excitent  son  courage, son  héroïsme,  sa  gé- 
nérosité I  que  d'applaudissements,  que  de  bravos,  que  de  sympa- 
thies, que  de  vœux  dans  toutes  les  Démocraties  de  la  Terre!  C'est 
la  Belgique  qui  rompt  sa  chaîne  ;  c'est  l'Espagne  qui  secoue  ses 
fers;  c'est  la  Suisse  qui  du  haut  de  ses  montagnes  fait  retentir  ses 
vieux  chants  Démocratiques  ;  c'est  la  Pologne  qui  brise  le  joug 
Moscovite  en  bravant  héroïquement  l'Autriche  et  la  Prusse  ;  c'est 
l'Italie  qui  se  lève  et  s'affranchit;  c'est  l'Allemagne  qui  arrache  les 
Constitutions  promises  ;  c'est  la  Hongrie  qui  s'agite  ;  c'est  la  Grèce 
qui  saute  de  joie  ;  c'est  Constantinople  qui  frémit  d'impatience  à  la 
vue  de  l'Aigle  Russe  ;  c'est  l'Egypte  qui  se  régénère  :  c'est  l'Amé- 
rique qui  applaudit  à  la  France ,  et  qui  invoque  la  Justice  divine 
pour  la  Pologne  en  lui  envoyant  des  armes  ;  c'est  l'Angleterre  sur- 
tout qui,  plus  Démocrate  et  plus  éclairée  que  jamais,  signe  des  mil- 
liers d'adresses  et  envoie  des  commissaires  pour  venir  féliciter  la 
démocratie  française  à  l'Hôtel-de- Ville,  qui  chasse  Wellington  et 
les  Tories  du  ministère,  et  qui  conquiert  enfin  sa /îe'/brme  parlement 
taire,  vainement  réclamée  depuis  UO  ans,  dont  Francis  Burdett  ne 
pouvait  parler  en  1809  sans  être  emprisonné,  à  peine  espérée  en- 
core, la  plus  grande  Révolution  du  Peuple  Anglais  et  le  Gibraltar 
de  la  Démocratie  Britannique  I 

Entendez-vous  aussi  le  Premier  Ministre  de  cette  Anglelerrej 
lord  Grey,  déclarer,  à  la  tribune  anglaise,  que  le  souille  de  la  Dé* 
mocratie  Française  était  tellement  irrésistible,  qu'à  sa  voix^  si  eUt 
avait  voolo  parler,  tous  les  Bois  auraieui;  obéi  ? 
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Ah  I  si  la  France  avait  alors  on  Cmning  inscrivant  sur  soti  drtt- 
peau  Liberté  uàiverseUe,,.  I  Oa  plutôt  si  elle  avait  an  Icar....  I 

Il  est  tnrai  qu'on  sacrifie  et  qu'on  étouffe  lés  Peuples  et  les  RéTO- 
luttons  ;  la  Belgique,  qui  veut  être  République,  est  forcée  d'accepter 
iine  Royauté  ;  FEspagne  rentre  sous  le  joug  de  Ferdinand,  qui  fait 
fusiller  Torr^os  el  cint}uante  braves  compagnons  ;  la  généreuse 
Italie  est  enchaînée  plus  cirueliement,  saignée,  mutilée  ;  la  Suisse 
est  humiliée,  comprimée  et  presque  envahie  ;  la  Pologne,  l'héroïque 
et  malheureuse  Pologne....,  on  lui  enlève  ses  guerriers  pour  les  en- 
voyer jusqu'en  Amérique,  ses  enfants  pour  les  disperser  partout, 
ses  filles  pour  les  livrer  aux  soldats...  1  La  Démocratie  Européenne 
garait  écrasée,  anéantie  ) 

WaiÀ  ce  n'est  heureusement  qu'nne  ap^torence... 

Honte  et  malédiction  à  l'oppresseur  de  la  Pologne  I  Vive  Vindé- 
pendance  et  la  liberté  FoUmaiîé]  sont  les  cris  de  l'Europe  et  du 
Monde,  et  ces  cris  menaceiit  «ans  interrupUon  l'Aristocratie... 

Les  Proscrits  vont  porter  et  prendre  partout  l'amour  de  l'indé- 
pendance et  de  la  liberté,  pour  rapporter  un  jour  dans  leur  Patrie 
plus  d'expérience  et  de  lumières.... 

L'Espagne  et  le  Portugal  prennent  de  nottveau  les  armes,  quand 
personne  ne  s'y  attend,  pour  reconquérir  leur  Constitution  démo- 
cratique et  même  la  République  ;  et  c'est  (voyez  si  la  fatalité  n'en- 
tratne  pas  les  Rois  pour  en  faire  des  instruments  de  Démocratie  !), 
c'est  encore  le  desposte  et  le  tyrah  Ferdinand  qui  rend  à  l'Es- 
pagne la  liberté  en  préférant  sa  fille  à  son  frère  ! 

Et  l'Amérique  croît  toujours  en  Démocratie  comme  en  puis- 
sance! 

Et  le  Canada,  imitant  l'Amérique,  la  France  et  l'Angleterre,  va 
bientôt  peut-être  se  constituer  en  République  et  donner  un 
nouvel  exemple  à  tous  les  Peuples  conquis  contre  leurs  oppres- 
seurs, et  à  toutes  les  Démocraties  contre  les  Aristocraties  qui  les 
^Oppriment  i 

Et  l'Angleterre  conserve  sa  Réforme  parlementaire,  qui  lui 
donne  800,000  électeurs  et  bientôt  après  jusqu'à  plus  d'un  million  : 
sa  Démocratie  fait  tant  de  progrès  qu'elle  demande  bientôt  Le 
suffrage  universel  et  la  suppression  de  la  Pairie  ou  du  moins  de 
son  hérédité,  suppression  que  personne  n'aurait  pu  proposer  quel- 
ques années  auparavant  sans  courir  le  risque  de  Botany-Bay  I 

Et  qui  peut  calculer  les  conséquences  de  cette  Réforme  Anglaise, 
qui  tôt  ou  tard  amènera  la  même  Réforme  en  France  :  car  ne  faut* 
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il  pas  être  foa,  ins^osé»  stopide,  aveugle  (ancune  expression  ne  me 
parait  exagérée),  poor  espérer  que  33  millions  de  Français  n'au- 
ront pas  200,000  électeurs,  quand,  à  côté  d'eux,  24  millions  d'An- 
glais en  comptent  plus  «Tuti  mMûm  et  vont  bientôt  probablement 
en  compter  3  on  4  f  N'est-ce  pas  une  absurdité  de  déclarer  l'ou- 
vrier français  moins  éclairé  que  Touvrier  anglais?  I<rest-ce  pas  le 
comble  de  l'impertinence,  de  Tinsolence  et  de  l'outrage,  d'appeler 
les  prolétaires  français  des  barbares,  de  ne  reconnaître  des  droits 
qu'aux  hommes  de  loisir  ou  éT^irgent,  de  distinguer  la  France  légale 
et  la  France  mise  hors  la  loi,  et  de  prétendre  que,  sur  33  millions» 
la  France  a  32,800,000  incapables  et  indignes  d'être  électeurs  et 
d'élire  un  Député? 

Oui,  s'il  est  au  monde  un  fait  certain,  c'est  celui-ci  :  tôt  ou  tard, 
d'un  seul  bond  ou  en  plusieurs,  la  France  aura  sa  Réforme  électorale 
et  le  suffrage  universel,  sans  lequel,  quoi  qu'on  puisse  dire,  un 
Peuple  est  ESCLAVE. 

Hé  bien  alors,  qu'on  l'appelle  Monarchie  ou  République,  ce  sera 
en  réalité  la  République  et  la  Démocratie  ! 

Gardez-vous  donc  de  croire  que  cette  Révolution  de  juillet 
n'a  rien  produit  1  Elle  a  peu  fait  sans  doute  si  Ton  considère  ce 
qu'elle  pouvait  faire  avec  un  Icar  ;  mais  elle  n'en  a  pas  moins  fait 
faire  un  pas  immense  à  la  Démocratie  de  France,  d'Angleterre  et 
d'Europe  I 

Oui,  malgré  tous  les  efforts  de  l'Aristocratie  pour  faire  résistance 
au  PROGRES,  et  malgré  tous  les  échecs,  la  Démocratie  Européenne 
finira  par  triompher,  parce  que  c'est  toujours  avec  une  partie  du 
Peuple  que  V Aristocratie  asservit  Vautre,  et  que,  après  avoir  écrasé 
celle-ci,  la  partie  victorieuse  est  encore  une  Démocratie  qui  renou- 
velle le  combat  contre  l'Aristocratie  ;  parce  que  le  Peuple  s'instruit 
par  ses  fautes  et  ses  défaites  :  parce  qu'il  peut  perdre  cent  batail- 
les sans  pouvoir  périr  jamais,  tandis  qu'une  seule  victoire  peut  lui 
donner  un  triomphe  définitif  ;  parce  que  l'Égalité  est  une  idée  que 
les  balles  et  la  Police  ne  peuvent  atteindre  et  qui  reste  acquise  à 
l'Humanité  1 

L'Égalité  triomphera  parce  qu'elle  est  la  Justice  et  la  Raison, 
parce  que  son  triomphe  est  la  toi  de  ^i  Nature  I 

Tout  a  eu  son  temps  et  a  passé  sur  la  Terre,  l'esclavage  et  les 
castes,  l'Empire  d'Alexandre  et  l'Empire  Romain,  le  Paganisme  et 
la  Monarchie  universelle  des  Papes,  la  féodalité  et  le  vasselage,  les 
tortures  et  les  bûchers,  le  droit  de  vie  et  de  tnort  des  maris  sur 
leurs  femmes  et  des  pères  sur  leurs  enfants  :  pourquoi  l'Aristocratie 
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et  les  privil^es  ne  céderaient-ils  pas  aussi  la  place  à  la  Démo- 
cratie et  à  l'Egalité? 

Et  voyez,  n'est-ce  pas  l'Aristocratie  qui  se  déshonore,  qui  se  dé- 
vore et  qui  s'anéantit  elle-même?  Ne  sont-ce  pas  des  Aristocrates, 
des  Papes  ou  des  Rois ,  qui,  dans  tous  les  pays  et  dans  tous  les 
temps,  flétrissent,  dégradent,  emprisonnent,  assassinent  ou  tuent 
sur  i'échafâud  des  Rois  et  des  Reines  ?  Cette  liste  que  je  tiens  à  la 
main  contient  plus  de  5,000  Rois  ou  Reines  tués  ou  déposés  par 
des  Rois  ou  des  Reines,  ou  par  des  Papes,  ou  par  des  Aristocrates» 
môme  par  leurs  époux,  leurs  fils  ou  leurs  frères  I 

Voyez  cette  autre  Liste  de  Papes  flétris ,  bafoués,  condamnés 
par  des  Rois  et  des  Aristocrates,  par  des  Conciles  ou  par  d'autres 
Papes  I 

Voyez  le  Pape  Grégoire  V  faire  crever  les  yeux  au  Pape  Jean  XVI, 
et  le  faire  promener  sur  un  âne,  assis  à  reculons  et  tenant  la  queue 
de  l'animal  en  guise  de  bride  (en  998)  1 

Voyez  le  Pape  Calixte  II  faire  amener  (H  20)  le  Pape  Bourdin 
assis  à  rebours  sur  un  chameau  ! 

Voyez  l'Empereur  d'Allemagne,  Frédéric  II ,  excommunié  par 
Grégoire  IX  (pour  avoir  fait  publier  un  livre  intitulé  les  Trois  Im- 
posteurs ^  Moïse,  J.-C.  et  Mahomet),  traiter  le  Pape  d^ Antéchrist  et 
de  Prince  des  ténèbres  / 

Voyez  le  Pape  Nicolas  V,  emprisonné  par  un  autre  Pape 
(Jean  XXII,  fils  d'un  savetier),  après  avoir  été  forcé  de  confesser 
ses  fautes  sur  un  échafaud,  la  corde  au  cou! 

Voyez  cette  autre  liste  de  plus  de  50,000  Aristocrates  tués  par 
les  Rois,  contre  lesquels  ils  avaient  organisé  d'innombrables  conspi- 
rations et  d'innombrables  révoltes  I 

Voyez  surtout  Louis  XI  les  enfermer  dans  des  cages  de  fer  et 
répandre  leur  sang  sur  la  tète  de  leurs  enfants  ;  Henri  VIII,  en 
Angleterre,  les  envoyer  comme  à  la  boucherie;  le  roi  de  Suède, 
Christiern  II,  en  faire  massacrer  96  qu'il  a  invités  à  un  festin,  et  le 
Pacha  d'Egypte  en  faire  égorger  500  qu'il  a  invités  à  une  fête  dans 
son  palais  (18<  1)1 

Voyez  aussi  comme  l'Aristocratie  se  discrédite,  s'avilit  et  se  perd 
dans  l'esprit  des  Peuples  par  ses  propres  fautes  et  ses  excès  ! 

Voyez  l'intolérance,  la  cruauté,  le  luxe,  l'immoralitéet  les  crimes 
des  Prélats  et  des  Papes,  surtout  de  l'infâme  Borgia  ! 

Î6.  ' 
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Voyez  les  massacres  de  Charles  IX  ;  le  despotisme  et  la  cruelle 
bigoterie  de  Louis  XIV  ;  la  crapuleuse  débauche  de  la  Régence  ;  le 
scandaleux  libertinage  de  Louis  XV  ;  l,es  trahisons  du  Roi  de  Polo- 
gne et  de  Louis  XVI  ;  l'ambition  et  le  despotisme  de  Napoléon;  les 
perfidies  des  Rois  de  l'Europe  combattant  la  Révolution  française; 
leurs  parjures  envers  leurs  Peuples  ;  leur  infernale  alliance  pour 
voler  et  partager  les  Nations;  les  perfidies  et  les  trahisons  de 
Louis  XVIII  et  de  Charles  X  ;  les  parjures  et  les  trahisons  de  don 
Miguel,  des  Rois  d'Espagne,  de  Napleset  de  Piémont;  les  barba- 
ries de  Nicolas  ;  la  puérilité  d'Isabelle  ;  les  caprices  de  Christine  et 
de  Dona  Maria,  lorsqu'il  est  si  facile  de  se  faire  adorer  quand  on 
est  Reine,  jeune  Reine  et  jolie  Reine  I 

Voyez  TAristocratie  d'aujourd'hui  presque  nulle  en  talents  dans 
presque  tous  les  pays  1 

Voyez,  au  contraire,  la  Démocratie  s^élever  continuellement  par 
les  hommes  d'Église,  par  les  hommes  de  loi,  par  les  hommes  de 
lettres,  par  les  roturiers,  parmi  lesquels  je  ne  vous  citerai  que 
J.-C.  (conçu  d'une  pauvre  fille  avant  son  mariage  avec  un  pauvre 
charpentier),  Mahomet  (commis-marchapd),  Grégoire  Vlï  (fils 
d'un  charpentier),  Luther,  Franklin,  Washington,  Napoléon,  Bo- 
livar, O'Connel  U 1 

Et  dites-moi  si  ce  n'est  pas  la  Providence  ou  le  Destin  qui  semble 
avoir  décidé  que  l'Egalité  ou  la  Démocratie  se  développerait  et 
grandirait  comme  la  graine  qui  doit  produire  le  plus  excellent  fruit, 
comme  le  fœtus  qui  doit  devenir  un  Hercule? 

Dites-moi  si  les  hommes  dont  la  témérité  fait  le  plus  d'efforts 
pour  arrêter  la  Démocratie  et  les  événements  qui  lui  barrent  le 
passage  ne  ressemblent  pas  à  la  digue  qui  n'arrête  qu'un  jour  lo 
torrent  et  qui  rend  ensuite  sa  course  plus  rapide  ? 

Dites-moi  si  l'Aristocratie  n'est  pas  une  machine  usée  qui  se 
disloque  et  tombe  en  poussière  ? 

Dites-moi  s'il  tfest  pas  vrai,  comme  le  disait,  je  crois,  Royer^ 
Collard,  que  «  la  Démocratie  coule  à  pleins  bords.,,,  que  la  Dé- 
mocratie débordel  »  ...  »  et,  comme  le  disait  Cousin,  que  «  l'en- 
»  treprise  à^ arrêter  la  civilisaXion  et  d'éteindre  la  Philosophie  est 
»  une  gageure  contre  Dieu  lui-même^  que  tout  l'esprit  du  monde 
»  ne  saurait  gagner  ?  » 

Dites-moi  si  Chateaubriand,  qui  met  ses  hommages  aux  pieds 
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dé  la  R^j[)ublique,  Reine  de  Tavenir,  n'avait  pas  raison  de  dire 
que  «  ceux  qui  veulent  arrêter  un  siècle  s*exposent  à  être  pris  et 

•  broyés  entre  le  siècle  arrêté  et  le  siècle  qui  vient  S0  heurter 

•  contre  lui?  i 

Dites-moi  ôt  de  Tocquemlle  n'a  pas  raison  de  s'écrier  : 

«Oà  allonftHOOiis?...  Tofez  là  grande  Bivolulîxm  86daXe  H  âêmocraltque, 
gui  depuis  700  ans  tait  des  progrès  continuels  dans  tout  i'E«pire  Chrétien  et 
surtout  en  France,  et  qui  nous  conduit,  trréswrtôte  et  providentielle,  à  l'ÉCA- 
UTÉ  !  Serait-il  sage  de  croire  qi'on  pourra  l'arrêter  ou  la  suspendje?  Pense- 
t-on  qu'après  avoir  aétruit  la  féodalité  et  vaincu  les  Rois,  la  Déhocratib 
recalera  devant  ks  bdurgeois  et  les  riches?  riion,  il  semble  que  là  Démocratie 
et  l'Égalité  progressent  par  la  volonté  du  souveraih  fnaitré;  tenter  de  les 
arrêter,  ce  serait  lutter  tontre  IHeu  Ita-même;  et  il  ne  reste  iiiit  dations  qu'à 
s'accommoder  à  ce  nouvel  état  social  que  leur  impose  la  Providence!  » 

De  Lamartine  n'a-t-il  pas  raison  de  dire^  dans  son  Voyage  en 
Orient  : 

«  Ces  révolittîûhè,  ces  secousses,  ces  chutes  d'Empires,  ce$  hiouvements 
répétés  et  gigantesques  de  tous  ces  membre^  de  la  Vieille  Europe;  ces  reten- 
tissements en  Amérique  et  en  Asie;  cette  impulsion  irréflédiie  et  irrésistible 
qui  imprime,  eri  dépit  des  volontés  individuelles,  tant  d'agitation  et  d'ensem- 
ble aux  forces  collectives;  tout  cela  n'est  pasuh  effci  sans  caiise;  tout  cela 
a  un  sens  y  un  sens  profond  et  caché,  mais  un  sens  évident  pour  l'œil  du  phi- 
losoplie:  Ce  sens,  c'est  une  idée  commune,  unid  boDviction,  une  loi  sociale  $ 
une  vérité  qui ,  entrée  involontairement  dans  tous  Içs  esprits .  et  même  à  leur 
insu  dans  l'esprit  des  masses,  travaille  à  se  produire  dans  les  faits  avec  là 
force  d'une  vérité  divine  ,  c'est-à  dire  avec  une  force  invincible.  Cette  loi  c'est 
la  RAISON  GÉNÉRALE  *.  la  porolc  est  son  organe;  la  presse  est  son  apôtre  ;  elle 
se  répand  sur  le  monde  avec  l'infaillibilité  et  l'intensité  d'une  religion  nou- 
velle ;  elle  veut  refaire  à  son  image  les  religions,  les  civilisations  et  les  sociétés^ 
et  refonder  celles-ci  sur  Tégalité  et  ta  fraterhité....  » 

La  fameuse  lady  Esther  Stamhope  (nièce  du  faïUeux  Pitt,  retirée 
sur  le  mont  Liban),  n'avait-elle  pas  raison  de  dire  au  vicomte  de 
SIXrcêllùs,  et  celui-ci  ti'avait-il  pds  raison  de  répéter  : 

.  «  Qu'irais -je  voir  en  Eui^pe?  des  î^aîions  dî^es  de  leur^  chaînes  cl  dç^ 
Rois  indignes  de  régner?  Avant  peu.  Votre  vieux  Continent  sera  ébranlé  jus^ 
qu'à  sa  base.  Tout  y  est  usé  :  les  Rois  n'ont  plus  de  races  ;  ils  tombent  em- 
portés par  la  mort  ou  parleurs  fautes  et  se  succèdent  en  dégénérant;  I'Ari^- 
TOCRATiE ,  bientôt  effacée  du  monde,  y  donnera  sa  place  à  une  Bourgeoisie 
mesquine  et  éphémère ,  sans  germe  ni  vigueur  ;  le  Peuple  seul,  mais  ce  Peuple 
qui  laboure,  garde  encore  un  caractère  et  quelques  vertus.  Tremblez,  s'il 
ooonait  iamais  sa  force  I  v 

L'ancien  Préfet  Billiald  n'a-t-il  pas  raison  de  s'écrier  : 

«  ^*c  voyez-vous  pas  les  vieilles  Monarchies  qui  s'écroulent?  De  toutes  parts 


464       PROGRÈS  DE  LÀ  DÉMOCRATIE. 

on  n>ntend  que  des  cris  républicains  !  la  République  est  dans  tous  les  esprlU  I 
Bientôt  elle  reparaîtra  puissante  et  radieuse  1  » 

Et  GuizoT  lui-même,  ne  l'entendez-vous  pas  faire  cet  aveu  : 

«  Tous  y  soit  avec  plaisir  soit  avec  chagrin,  sont  d'accord  pour  reconnaître 
que  là  Société  actuelle  est  démocratique  et  que  le  système  démeeratique  l'em- 
porte définitivement....  Tancien  régime  est  tombé  sous  les  coups  de  la  Démo- 
cratie. Chute  terrible,  mais  dont  Vheure  était  marquée  éams  les  décrets  de 
Vieul» 

Et  La  Mennais,  Tentendez-vous  s'écrier  de  sa  voix  de  prophète  : 

«  Tenez-vous  prêts  !  car  les  temps  approchent Les  Rois  hurleront  sui 

leurs  trônes  ;  ils  cliercheront  à  retenir  avec  les  deux  mains  leurs  couronnes 
emportées  par  le  vent ,  et  ils  seront  balayés  avec  eUes  I  » 

Et  Napoléon,  ne  l'entendez-vous  pas  prédire,  en  face  de  son 
tombeau,  que,  bientôt,  peut-être/ l'Europe  sera  Républiqm  ? 

Vous  le  voyez  donc,  adversaires  de  la  Communauté,  les  temps 
de  rËGALiTÉ  et  de  la  Démocratie  sont  arrivés  ! 

Et  demain,  vous  verrez  si  ce  n'est  pas  aussi  le  temps  de  V In- 
dustrie, de  la  Production  et  de  V Abondance  I 

Et  l'enthousiasme  de  l'Assemblée  m'empêcha  de  remarquer  l'em- 
barras d'Antonio  et  de  ses  compagnons. 


CHAPITRE  XL 

Progrès  de  rindustrie  et  de  la  production. 

Dinaros  était  pâle  :  je  courus  à  lui  pour  en  connaître  la  cause  ; 
et  quand  il  m'eut  appris  qù«  ce  n'était  que  de  la  fatigue,  je  l'enga- 
geai à  suspendre  ses  conférences  ;  mais  il  voulut  continuer,  en 
^régeant  seulement  la  séance. 

—  Adversaires  de  la  Communauté,  dit-il  (d'une  voix  dont  la  fai- 
blesse augmentait  visiblement  l'intérêt  de  ses  auditeurs),  l'âge 
actuel  n'est  pas  seulement  l'époque  de  la  Démocratie  et  de  l'Éga- 
lité, c'est  aussi  celle  de  Vindustrie  et  de  la  production. 

pour  vous  en  convaincre,  je  pourrais  me  borner  à  vous  dirp  ; 
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Oavrez  les  yeux,  regardez  partout  autour  de  vous,  ici,  dans  notre 
Icarie;  voyez  nos  immenses  manufactures  et  nos  innombrables 
machines  ;  lisez  les  statistiques  de  nos  gigantesques  produits  ;  con- 
templez notre  abondance  et  notre  bonheur  1 

Cependant,  je  voulais  vous  convaincre  autrement,  envouspréseiv 
tant  l'état  actuel  de  l'industrie  en  Europe  et  dans  vos  propres  pays» 

Je  voulais  vous  faire  rapidement  l'histoire  des  découvertes,  des 
sciences  et  des  arts,  de  l'industrie  et  du  commerce,  et  vous  mon- 
trer leur  naissance,  leurs  lents  progrès  jusqu'à  l'invasion  d^s  Bar- 
bares ,  leur  état  chez  les  Peuples  de  l'antiquité ,  en  Asie  et  en 
Egypte,  à  Tyr  et  à  Carthage,  en  Grèce  et  à  Rome ,  à  Syracuse  et 
à  Marseille. 

Je  voulais  vous  montrer  leur  renaissance  après  cette  longue  inva- 
sion des  Barbares  dont^  avant-hier,  je  vous  ai  retracé  les  funestes 
effets  ;  les  Arabes  inventant  les  moulins  à  vent  et  l'horloge ,  et  ré- 
pandant en  Espagne  leur  architecture  et  leurs  caractères  de  calcul 
et  d'écriture,  qu'ils  ont  tirés  de  l'Inde  et  qui  sont  adoptés  par  l'Eu- 
rope entière  ;  un  Empereur  de  Constantinople  envoyant  chercher 
en  Chine  les  vers  à  soie  et  l'art  de  la  fabriquer,  qui  passent  ensuite 
en  Occident;  le  grecCallinique  inventant  le  feu  grégeois  pour  incen- 
dier la  flotte  mahométane,  comme  Archimède  avait  inventé*  pour 
détruire  la  flotte  romaine  devant  Syracuse ,  40  machines  dont  le 
secret  est  mort  avec  lui;  les  Lombards  inventant  la  lettre  de  change; 
Charlemagne  et  le  grand  Alfred  appelant  les  savants  en  France  et 
en  Angleterre;  un  Pape  envoyant  en  Chine  chercher  la  boussole,.. 

Je  voulais  vous  montrer  les  Croisades  ranimant  le  commerce  et 
Pindustrie ,  surtout  en  Italie ,  à  Venise  et  à  Gènes ,  et  rapportant 
tous  les  arts  de  l'Orient  ;  la  découverte  de  l'imprimerie  et  du  pa« 
pier ,  perpétuant  et  vulgarisant  toutes  les  découvertes  ;  la  prise  de 
Constantinople  faisant  passer  en  Italie  la  sculpture  et  la  peinture, 
la  découverte  du  cap  de  Bonne-Espérance  conduisant  les  BÎiro4)éens 
dans  l'Inde ,  le  Japon  et  la  Chine ,  et  rapportant  en  Occident  de 
nouveaux  arts  de  ces  pays  industriels  ;  la  découverte  de  l'Amé- 
rique et  les  colonies  de  l'Europe  en  Asie ,  en  Aifrique  et  dans  ce 
Nouveau-Monde ,  donnant  à  la  marine ,  au  commerce  et  à  l'in- 
dustrie une  impulsion  immense  et  nouvelle. 

Je  voulais  suivre  avec  vous  la  marche  accélérée  de  l'intelligence 
humaine,  depuis  ces  derniers  grands  événements  et  depuis  la  Ré- 
forme ,  c'est-à-dire  depuis  350  ans,  c'est-à-dire  depuis  un  moment 
comparé  à  l'existence  passée  de  l'Humanité. 

Je  voulais  vous  signaler  les  grandes  époques  des  Médicis  à  Flo- 
rence, de  Léon  X  à  Rome,  de  François  1"  en  France,  d'Henri  Vlll 
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et  à^Elisabàh  en  Angleterre,  de  Suîîy  sons  i!enri  tV,  de  RicMteu 
jsoos  Louis  Xllî ,  et  de  Colbert  sons  Louis  XIV  ;  les  grands  efforts 
enfantés  par  la  République  et  la  Révolution  anglaises  de  4649 ,  par 
la  Révolution  et  la  République  américaines ,  par  la  Révolution  et 
la  République  françaises,  par  le  blocus  maritime  et  par  le  blocus 
continental. 

Je  voulais  vous  montrer  les  écoles,  les  universités,  les  académies 
des  lettres  et  surtout  des  sciences,  s'élevant  partout;  les  musées 
des  arts  et  les  musées  des  métiers  ;  les  prix  décernés  aui  inventeurs 
et!es  expositions  solennelles  des  produits  de  Tindustrie;  les  voyages 
scientifiques  ;  l'organisation  de  la  République  universelle  des  sa- 
vants; leurs  congrès,  leurs  correspondances,  leurs  ouvrages  et 
leurs  journaux  ;  et  les  nouveaux  systèmes  d'instruction  publicjue , 
commune  et  générale. 

Je  voulais  passer  en  revue  avec  vous  les  inventeurs,  notamment 
iceut  qui  ont  ouvert  la  carrière  aux  autres ,  les  deux  Bacon  (l'un 
moine,  dès  1294,  l'autre  chancelier  d'Angleterre  en  4590);  Galilée, 
Kepler,  Copernic  ;  Descartes  et  Locke  ;  Leibnitz  et  Newton  ;  Papin, 
Watt  et  Fulton 

Je  voulais  vous  signaler  les  progrès  dans  les  sciences  et  dans  les 
Sirts ,  dans  la  philosophie  qui  embrasse  tout ,  dans  les  mathémati- 
ques ,  dans  l'astronomie ,  dans  la  physique  et  la  chimie  ;  dans  fa 
géologie,  la  minéralogie  et  l'histoire  naturelle;  dansranatomie,Ja 
physiologie ,  la  médecine ,  la  chirurgie ,  la  botanique  et  la  phar- 
Biacie;  dans  l'histoire  et  la  Httérature;  dans  la  tragédie,  la  comédie 
et  la  musique ,  dans  le  dessin,  la  sculpture  et  la  peinture. 

Je  voulais  surtout  vous  exposer  les  progrès  des  sciences  et  des 
arts  dans  les  applications  utiles  des  mathématiques,  de  l'astronomie, 
de  la  physique  et  de  la  chimie  à  la  navigation,  à  l'agriculture,  aux 
manufactures,  à  l'industrie  et  particuHèrement  à  lamécaniqiie  et 
aux  machines. 

Je  voulais  voua  apporter  le  tableau  des  découvertes  faites  depuis 
ces  350  ans,  de  toutes  les  machines  nouvelles  et  de  toute  la 
somme  de  production  possible  aujourd'hui  dans  un  grand  pays , 
pour  tous  les  objets  qui  concernent  la  nourriture,  le  vêtement,  le 
logement,  Vameublement  et  le  transport  du  Peuple  entier. 

Je  voulais  enfin  vous  prouver  par  là  non-seulement  que  l'Indus- 
trie est  aujourd'hui  plus  puissante  que  jamais  en  production ,  mais 
qu'elle  est  asâez  puissante  pour  réaliser  l'Égalité  d'abondance  et 
de  bonheur. 

Mais  je  suis  trop  fatigué  pour  entreprendre  cette  tâche. 
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Yens  pouvez  d'ailleurs  lire  les  tableaux  imprimés  par  notre  Bépu- 
bficut  pour  les  sciences  et  les  arts ,  pour  leurs  progrès ,  pour  les 
inventions  et  les  inventeurs,  pour  les  ouvrages  et  pour  les  machines. 

£t  je  vous  demanderai  la  permission  de  me  borner  à  quelques 
observations;  je  vous  dirai  seulement  :  Voyez  la  découverte  de  la 
puissance  de  la  vapeur  ;  voyez  les  machines  d'Angleterre ,  d'Amé- 
rique ,  de  France  et  d'Icarie  ;  voyez  les  prodiges  qui  résultent  ici  de 
notre  système  d'instruction  et  de  notre  système  pour  faciliter  les  dé- 
couvertes 1 

Voyez  la  vapeur  y  qui  remplace  toutes  les  autres  forces  motrices^ 
le  vent  et  l'eau ,  les  chevaux  et  les  hommes  ;  ses  milliers  d'applica- 
tions aux  machines  de  tout  genre,  aux  bateaux  et  aux  voitures  sur 
les  chemins  de  fer  et  sur  les  chemins  à  ornières  1 

Voyez  une  machine  assez  puissante  pour  transporter  500  voya- 
geurs de  Londres  à  New- York ,  à  4 ,500  lieues ,  en  U  jours  ;  une 
autre  qui  peut  transporter  4,000  personnes  de  Paris  à  Toulon,  à 
^00  lieues ,  en  20  heures  ;  et  i  ,000  machines  transportant  en  un 
jour  2  ou  3  millions  d'hommes  à  50  lieues  1 

Voyez  les  distances,  le  temps  ,  les  difficultés  et  presque  les  dé- 
penses disparaître  pour  le  transport  des  ouvriers ,  des  matières 
premières  et  des  matières  fabriquées  I 

Voyez  l'immensité  des  constructions,  des  défrichements  et  de  la 
production  industrielle  en  Amérique ,  où  l'on  crée  chaque  dix  ans 
pour  ainsi  dire  un  nouveau  Pays  et  une  nouvelle  Nation  1 

Voyez  surtout  l'immensité  de  la  production  industrielle  en  Angle- 
terre, où  de  gigantesques  manufactures  et  d'innombrables  machines 
fabriquent  dix  fois  plus  qu'il  ne  faut  pour  le  pays  et  assez  pour  une 
grande  partie  du  monde  1 

Et  jugez  ce  que  seraient  en  France  et  dans  ces  Pays  les  manufac- 
tures ,  les  niachines  et  la  production ,  si  le  Gouvernement,  parfai- 
tement d'accord  avec  le  Peuple ,  disposait  de  toute  la  puissance  et 
de  toute  la  fortune  nationales  pour  organiser  et  diriger  l'industrie  l 

Jugez  de  la  masse  de  découvertes  qui  se  feraient  en  peu  de 
temps  dans  c^s  Pays ,  s'ils  voulaient  profiter  de  nos  découvertes 
d'Icarie  ;  s'ils  adoptaient  notre  système  d'instruction  ;  et  si,  comme 
chez  nous ,  le  Gouvernement  excitait  tous  les  citoyens  à  faire  dés 
découvertes  ^\  à  inventer  des  machines ,  en  leur  facilitant  toutes  I^ 
expériences  et  tous  les  essais  1 

Jugez  ce  que  la  France ,  par  eifiample ,  pourrait  produire  et  té^^i- 
quer  si  le  Gouvernement,  voulant  organiser  la  Communauté  et 
^rter  la  production  au  dernier  degré,  appelait  d^ns  un  congrus 
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les  cinq  ou  dix  premiers  hommes  dans  chaque  science ,  chaque  d\' 
et  chaque  métier,  et  môme  les  Arago  d'Europe  et  d'Amérique f 

Jugez  enfin  la  puissance  nouvelle  qu'acquerrait  l'industrie  6i, 
comme  l'espérons  ici,  l'homme  peut  soumettre  à  sa  voiboté 
Vélectricité  comme  la  vapeur,  et  l'appliquer  comme  celle-ci  à 
toutes  les  machines  avec  plus  de  puissance ,  moins  d'embarras  et 
moms  de  frais  ! 

Non,  il  n'est  pas  permis  à  un  homme  raisonnable  de  dire  que 
l'Égalité  de  fortune  ou  la  Communauté  serait ,  pour  la  France ,  ou 
l'Angleterre,  ou  l'Amérique,  VégcUité  de  misère  I 

Et  remarquez-le  bien  !  les  grandes  découvertes  dans  les  sciences 
et  dans  l'industrie  ne  font  pas  seulement  des  Révolutions  scientifi- 
ques et  industrielles ,  mais  aussi  des  Révolutions  sociales  et  pohti-' 
ques  ;  car  tout  se  tient ,  tout  se  lie ,  ou  plutôt  tout  se  confond  dans 
la  Nature,  qui  n'est  qu'une  immense  unité,  dans  laquelle  nous  ne 
distinguons  des  éléments  divers  que  pour  aider  la  faiblesse  de  notre 
intelligence  ;  et  quoique  nous  distinguions  le  commerce  et  l'indus- 
trie ,  l'industrie  et  la  liberté,  la  liberté  et  l'égalité ,  tout  cela  n'est-il 
pas  en  réalité  la  môme  chose,  ou  du  moins  tout  cela  n'a-t-il  pas  une 
action  réciproque  et  continuelle?  L'industrie  n'agit-elle  pas  sur  le 
Commerce  et  le  Commerce  sur  l'Industrie?  L'Industrie  et  le  Com- 
merce n'amènent-ils  pas  la  Liberté  et  la  Liberté  n'enfante-t-elle  pas 
le  Commerce  et  l'Industrie?  La  Liberté  n'est-elle  pas  mère  ou  fille 
de  l'Égalité ,  comme  celle-ci  fille  ou  mère  de  la  Liberté  ? 

La  découverte  de  la  Boussole,  de  la  Poudre  à  canon ,  de  l'Impri- 
merie surtout ,  n'a-t-elle  pas  opéré  trois  Révolutions  sociales  et 
politiques  en  même  temps  que  trois  Révolutions  industrielles  et 
commerciales? 

Les  Bateaux  à  vapeur  n'opèrent-ils  pas  une  révolution  dans  la 
guerre  maritime  et  par  conséquent  dans  la  politique  aussi  bien  que 
dans  la  navigation  et  le  commerce  ? 

Et  les  Chemins  de  fer  I  Les  Chemins  de  fer,  qui  transforment  pour 
ainsi  dire  chaque  Empire  en  une  seule  ville ,  dont  les  autres  villes 
et  les  provinces  sont  les  quartiers  et  dont  les  grandes  routes  sont 
les  rues  ;  qui  peuvent  amener  en  un  seul  jour  toute  la  Nation  dans 
la  Capitale  et  l'y  amèneront  successivement  tout  entière  (car  quel 
Français  par  exemple  ne  voudra  pas  voir  Paris  quand  il  lui  sera 
plus  facile  de  s'y  transporter  qu'autrefois  d'aller  à  quatre  ou  cinq 
lieues  de  son  village  ?)  ;  qui  transporteront  en  douze  ou  treize  heures 
les  Anglais  de  Londres  à  Paris  et  les  Français  de  Paris  à  Londres  : 
qui  mèferont  tous  les  Peuples  plus  complètement  et  plus  rapide* 
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ment  qu'ils  n'ont  pu  le  faire  à  aucune  autre  époque  ;  les  chemins 
de  fer,  dis-je,  n'opérerontrils  pas  une  incalculable  Révolution  sociale 
et  politique  aussi  bien  qu'une  incalculable  Révolution  dans  le  com- 
merce et  l'industrie? 

Quand,  par  exemple,  l'habitude  de  voyager  sera  devenue  géné- 
rale ;  quand  on  comptera  les  voyageurs  nationaux  et  étrangers  par 
milliers  au  lieu  de  les  compter  par  douzaines  ;  quand  les  négociantSt 
les  industriels  et  les  savants  iront  à  deux  ou  trois  cents  lieues  pour 
s'arrêter  quelques  heures,  terminer  d'importantes  affaires  et  revenir 
soigner  chez  eux  de  grands  intérêts ,  en  comptant  sur  des  dé- 
parts et  des  arrivées  fixes ,  sans  perte  d'un  quart-d'heure  ;  com- 
ment pourra-t-on  conserver  les  monstrueuses  entraves  des  passe- 
ports, des  visites  de  gendarmes,  des  octrois  et  des  douanes  ?  Vous 
verriez  alors  de  belles  émeutes  de  voyageurs  I 

Gomment  pourra-t-on  conserver  le  monopole  de  la  poste  aua> 
lettres? 

A  quoi  bon  les  entraves  de  la  Presse  quand  des  centaines  de  mil- 
liers de  brochures  et  de  journaux  pourront  circuler  chaque  jour 
portés  dans  la  poche  des  voyageurs,  et  quand  les  faits,  la  vérité  et 
l'opinion  arriveront  de  partout  et  se  répandront  partout  avec  la 
rapidité  du  vent! 

Oui,  la  tnachine  qui  fait  frissonner  quand  on  entend  au  loin  sod 
mugissement,  ou  quand  on  la  voit  arriver  et  passer  avec  tant  de 
puissance  et  de  vitesse,  porte  dans  son  ventre  mille  petites  révo- 
lutions et  la  grande  Révolution  sociale  et  politique  1 

Oui,  les  plus  puissants  propagandistes  et  les  plusgrands  Révolfi- 
tionnaires  sont  Jésus-Christ  et  Luther,  l'inventeur  de  l'imprimerie 
et  celui  de  la  vapeur  1 

C'est  à  eux  que  la  Démocratie  doit  élever  des  statues! 

Et  ces  statues,  ce  sont  les  Peuples  qui  doivent  les  élever  1 

Et  quand  le  Roi  de  Prusse  fait  rendre  les  honneurs  militaires  à 
l'un  des  inventeurs  de  l'imprimerie ,  quand  un  premier  ministre 
d'Angleterre,  lord  Liverpool ,  se  met  à  la  tête  d'une  souscription 
pour  élever  un  monument  à  l'un  des  inventeurs  de  la  machine  à 
vapeur,  c'est  une  espèce  de  fatalité  qui  les  entraine  ;  car  la  vapeur 
fera  sauter  r Aristocratie  I 

Et ,  maintenant  qu'elle  produit  tous  ses  prodiges  en  Amérique  et 

en  Angleterre,  rien  ne  peut  en  priver  la  France  et  le  monde  ;  et 

Ton  peut  dire  que  c'est  la  Providence  qui  l'envoie  et  qui  crie  à 

TArigtocratie  : 

%1 
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«  Gare^  garel  voiet  la  toiture  à  vapear  ^liarrivel...  Garei  p»e 
•  oidcs  la  ^aee  à  la  Démocratie  I  • 

Et  demain  vous  entendrez  ce  qae  disent  les  Philosophes  1 

Et  Ton  aurait  pu  croire  que  rAiseoiblét  entendait  ou  voyait  une 

énorme BQMdâne  à  vapear  amener»  sur  une  longue  fiile  de  chars» 

mille  Réformes  escortant  l'Égalité  I 


CHAPITRE  Xll. 
OHiioa^dM  Phatfophes  sur  rigaUté  et  la  Gonmiinn^ 

Vous  prétendez,  adversaires  de  la  Communauté^  qu'elle  n'a  pour 
elle  que  quelques  opinions  sans  crédit  et  sans  poids  :  hé  bien  1  je 
vais  interroger  devant  vous  l'Histoire  et  tous  les  Philosophes  : 
écoutez  1 

Je  ne  m'arrête  pas  à  vous  parler  de  plusieurs  Peuples  anciens 
qui  ^  suivant  Platon ,  Aristote,  Diodore  de  Sicile,  Justin  ,  César  et 
Tacite,  pratiquaient  ou  avaient  pratiqué  la  Communauté  de  biens , 
de  repas,  et  môme  de  femmes,  notamment  les  premiers  Égyptiens, 
les  premiers  Grecs,  les  habitants  de  l'île  de  Ceylan,  les  Scythes, 
les  Amazones,  lesLipariens,  les  Achéens,  les  Vaccéens,  les  Sir- 
miniens,  les  premiers  Peuples  de  l'Italie  méridionale  et  les  Ger- 
mains. 

Je  ne  m'arrête  pas  non  plus  aux  Hébreux ,  qui  avaient  PÉgalitô 
de  forUme  et  une  société  d'Esséniens  pratiquant  la  Communauté  de 
biens ,  ni  aux  Prêtres  Égyptiens  qui  vivaient  en  commun ,  ni  à 
Minos ,  qui  prit  chez  eux  la  vie  commune  pour  l'établir  en  Crète' 
C<  ,000  ans  avant  J.-C.),  où  vinrent  la  prendre  Lycurgue  et  Py  tha- 
gore,  pour  l'introduire  à  Sparte  et  en  Italie. 

Je  ne  vous  parle  pas  non  plus  de  Confucius  et  de  Zoroastbb 
qui,  l'un  enChine  et  Tautre  en  Perse,  long-temps  avant  Jésus-Christ, 
proclamèrent  ce  principe  de  morale  qui ,  quoique  seul ,  peut  con- 
duire à  la  perfection  :  ÂTe  fais  pas  à  autrui  ce  que  tu  ne  voudrais 
pas  quHl  te  fit.  —  Fais  aux  autres  ce  que  tu  désires  qu^Us  te  fassenh 

Mais  quel  spectacle  nous  présente  Lycurgue  obtenant  des  riches 
l'abandon  volontaire  de  leurs  propriétés,  partageant  toutes  les 
lerres  eQ39»000  portions  pour  les  39,000  citoyens  qui  ne  peuvent 
jes  aliéner»  supprimant  le  luxe  et  la  mona  V^«  établissant  VEgalUà 
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de  fortuné  et  d'éducation,  m^nie  la  Ccmfrmnauté  d'usage  on  de 
jouissance,  de  repas ,  d'éducation  et  presque  de  tout  (845  ans 
avant  J.-€.)l 

Et  c'est  le  frère  d'un  Roi ,  pouvant  être  roi  lui-même ,  dépos» 
taire  en  réalité  de  toute  la  puissance  du  Peuple ,  qui  établit  amsi 
l'Égalité  et  presque  la  Communauté  I 

Et  il  l'établit  du  consentement  des  riches  et  de  l'Axistocratie  I 
avec  l'approbation  de  l'Oracle  de  Delphes  1 

Et  cette  organisation  sociale  et  politique  dure  500  ans,  élevant 
Sparte  au  plus  haut  rang  de  puissance,  de  gloire  et  de  prospérité, 
admirée  de  Xénophon,  d'Âristote  lui-même  et  de  la  Grèce  entière. 

Voyez  maintenant  Agis  et  GiioMÈNB  I 

T.a  Constitution  de  Lycurgue  fut  renversée  quand  Lysandre,  vainqueur  des 
Athéniens ,  apporta  dans  Sparte  un  immense  butin ,  et  quand  il  fut  permis  de 
donner  ou  vendre  son  héritage. 

Dès  qu'une  fois  Tamour  de  l'or  et  de  Targent  se  fut  glissé  dans  l'État,  que 
les  richesses  eurent  attiré  Vavarice ,  le  luxe ,  la  rooUesse,  la  dépense  et  la  vo- 
lupté ,  Sparte  se  trouva  réduite  à  un  état  d'impuissance ,  de  bassesse  et  d'hu- 
mQiationqui  dura  près  de  300  ans,  jusqu'au  règne  des  deux  Rois  JgUet 
Lêonidas. 

A  cette  époque,  il  ne  restait  dans  la  ville  que  700  Spartiates  naturels,  et 
èurce  nombre  100  possédaient  tontes  les  terres  et  toute  ta  fortune,  et  les 
Me  autres  étaient  accablés  de  dettes  et  de  misère.  Remplis  de  haine  et  d'en- 
vie, ces  derniers  refusaient  de  défendre  le  paiys  et  désiraieni  eontinuellemeat 
une  Révolution. 

Le  ]tutte  Roi  Agis,  quoique  plus  riche  que  tous  les  autres  Lacédémoniens 
ensemble,  et  quoique  élevé  dans  le  faste  et  les  délices ,  entreprit  de  Réformer 
la  Patrie  et  d'y  rétalrilir  l'ancienne  Constitution  de  Lycurgue,  c'est-à-dire 
lÉgaUté  et  la  Communauté  de  biens, 

U  commença  par  sonder  les  sentiments  de  ses  condtoyens  et  par  donner 
l'exemple  de  la  simplicité  el  de  la  frugaUté. 

Il  trouva  la  jeunesse  bien  disposée  :  il  gagna  sa  mère  qui  était  immensé- 
ment riche,  et  trois  des  principaux  personnages,  notamment  jégésiUu,  son 
oncle;  mais  son  collègue,  le  Roi  léonidag,  les  autres  riches  et  surtout  les 
femmes  qui  possédaient  presque  toutes  les  terres  dans  la  campagne  s'oppose* 
rent  à  la  Réforme  et  s'efforcèrent  de  calomnier  le  bon  et  généreux  Agis. 

Cependant  il  proposa  la  Réforme,  Tabolition  des  dettes  et  le  partage  des 
terres;  mais  les  Sénateurs  repoussèrent  son  projet 

U  assembla  le  Peuple  et  déclara  qu'il  mettait  en  commun  toute  sa  fortune 
et  que  sa  famille,  ainsi  que  ses  amis,  qui  étaient  les  plus  riches  des  Spartiates 
suivaient  son  exemple  :  mais  Léonidas  et  beaucoup  de  riches  s'opposèrent 
ouvertement  à  la  Réforme ,  et  le  Sénat  la  rejeta  à  la  majorité  d'une  tcule  voiap, 
tandis  que  le  Peuple  la  demandait  avec  Agis. 

Léonidas  fut  accusé  par  l'un  des  Ephores,  déposé  faote  de  comparattre, 
remplacé  par  son  gendre,  proscrit  et  fugitif;  Agis  protégea  sa  fuite  et  lui  sauva 
la  vie. 

Puis  l'oncle  d'Agis,  Agésilas^  criblé  de  dettes,  proposa  perfidement  de  n'a- 
Itolir  d'abord  que  tes  dettes;  et  quand  cette  abolition,  qui  renrichissait,  fut 
^pranencée,  U  abusa  de  jon  ^pouvoir  <<*Ephore  pour  faire  ^oumtt  continuelle- 
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ment  le  partage  des  terres,  afin  de  conserver  les  siennes,  et  leva  de  nou- 
veaux impôts ,  pendant  qu'Agis  était  absent  pour  diriger  les  opérations  mili- 
taires. 

Enhardis  par  le  .mécontentement  du  Peuple,  les  riches  rappelèrent  et  réta- 
blirent Léonidas  ;  et  Agis,  menacé  par  celui-ci,  fut  obligé  de  se  réfugier  dans 
un  temple  de  Minerve. 

Trois  infâmes ,  qui  se  disaient  ses  amis  et  qui  voulaient  s'emparer  de  ses 
biens,  complotèrent  de  le  trahir  et  de  le  livrer  à  Léonidas.  A  force  de  démon- 
strations amicales  et  de  protestations  de  dévouement,  ils  parvinrent  à  l'attirer 
hors  du  temple,  à  s'emparer  eux-mêmes  de  sa  personne  et  à  le  jeter  dans  une 
prison  voisine.  —  Léonidas  accourut  à  Tinstant  avec  des  soldats  étrangers, 
avec  les  Ephores  quUl  avait  fait  nommer,  et  avec  une  partie  seulement  des 
Sénateurs ,  ceux  qui  repoussaient  la  Réforme  ;  puis ,  se  constituant  en  (gibunal, 
ils  accusèrent  Agis  d'avoir  voulu  changer  la  Constitution.  «  Vous  avez  sans 
doute  été  forcé ,  lui  dit  un  des  prétendus  Juges ,  et  vous  vous  repentez  de  ce 
que  vous  avez  fait?  —  Non ,  répondit  Agis  :  plein  d'admiration  pour  Lycur- 
gue,  i'ai  voulu  l'imiter  et  rétablir  ses  lois;  et  ie  ne  me  repentirai  jamais  d'une 
entreprise  si  belle ,  si  noble ,  si  vertueuse,  quand  même  la  mort  serait  devant 
moi...» 

Ils  le  condamnèrent  de  suite  à  mort...  Et  comme  le  Peuple  accourait  autour 
de  la  prison  et  menaçait  de  le  délivrer,  ils  le  firent  étrangler  à  l'instant  ;  puis, 
sa  mère  et  sa  grand'mère  accourant  en  pleurs ,  on  les  fit  entrer  dans  la  prison 
et  on  les  fit  étrangler  toutes  les  deux  sans  aucun  simulacre  de  procès. 

Le  Peuple  était  furieux;  mais  Léonidas  et  les  riches  n'en  conservèrent  pas 
moins  leur  pouvoir  et  leurs  richesses. 

Ainsi  périt  le  Roi  Agis,  trahi  par  des  riches,  assassiné  par  un  Roi 
qui  lui  devait  la  vie  et  par  quelques  Sénateurs ,  pour  avoir  voulu 
rétablir  à  Sparte  rËgalité  et  la  Communauté  1 

Mais  voici  Gléomène  1 

Après  la  mort  de  Léonidas ,  son  fils  et  son  successeur,  le  jeune  Boi  Cliêo- 
■ÈNE,  électrisé  par  sa  jeune  femme,  veuve  d'Agis,  reprit  l'œuvre  de  celui-ci. 

Mais  convaincu  qu'il  aurait  le  sort  d'Agis  s'il  demandait  le  consentemenl 
des  riches,  il  résolut  d'employer  la  violence  et  de  commencer  par  acquérir  de 
la  gloire  militaire.  ^     ^^  ^,  ^ 

Après  plusieurs  victoires,  U  rentra  dans  Sparte  à  la  tête  d'une  partie  de  ses 
soldats,  fit  tuer  les  6  Ephores,  bannit  80  riches,  assembla  le  Peuple,  rendit 
compte  de  sa  conduite  et  de  ses  motifs,  exprima  le  regret  d'avoir  été  dans  la 
nécessité  d'employer  la  force,  proposa  Vabolition  des  dettes  et  le  partage  de» 
terres ,  et  donna  l'exemple  en  mettant  tous  ses  biens  en  commun. 

Bientôt  les  anciennes  mœurs  reparurent  à  Sparte;  elle  reprit  son  rang  dans 
la  Grèce;  et  Cléomène ,  qui  remporU  un  grand  nombre  de  nouveUes  victoires, 
devint  un  des  Rois  les  plus  célèbres. 

Voilà  donc  trois  Princes,  Lycurgue,  Agis,  Cléomène ,  beaucoup 
d'Aristocrates  et  de  Riches ,  et  l'Oracle,  qui  consentent  au  partage 
des  terres  et  à  la  Communauté  I 

SoLON,  riche ,  premier  personnage  d'Athènes  par  sa  naissance  , 
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sa  fortane  et  son  instruction,  chargé  de  donner  une  Constitution  à 
sa  Patrie ,  veut,  comme  Lycurgue  (549  ans  avant  J.-C.),  établir  le 
partage  des  terres  et  l'Égalité  de  fortune ,  mais ,  l'Aristocratie  ré- 
sistant, il  se  borne  à  abolir  les  dettes  et  à  établir  l'Égalité  poli- 
tique. 

Son  contemporain»  Pythagore,  adoré  comme  un  Dieu ,  entre- 
prend une  grande  réforme  basée  sur  Téducation,  et  fonde,  à  Crotone 
en  Italie ,  une  société  nombreuse  et  célèbre  destinée  à  étudier,  à 
pratiquer  et  à  propager  les  principes  d'Égalité,  de  Fraternité  et  de 
Communauté  de  biens. 

Les  Tyrans  et  les  Aristocrates  de  Sicile  et  d'Italie  parviennent  à 
calomnier,  à  proscrire  et  à  disperser  les  Pythagoriciens  (510  ans 
avant  J.-G.)  :  mais  une  foule  d'hommes  célèbres  et  de  législateurs 
sortent  de  cette  école ,  professent  et  propagent  ses  doctrines ,  no- 
tamment Empédocle  (TAgrigente,  Parménide,  Zenon  ^  Zeleucus, 
Charondas  et  Protagoras  qui  (444  ans  avant  J.-C.),  professe  à 
Athènes  la  doctrine  de  l'Égalité  et  publie  un  modèle  de  République 
fondé  sur  la  Communauté  de  bkns, 

M?.is  SocBATE  et  son  disciple  Platon  entreprennent  de  Réformer 
Athènes  et  la  Grèce,  l'un  en  prêchant,  l'autre  en  écrivant  sa  Repu 
blique  et  ses  lois,  " 

Tous  deux  reconnaissent  d'abord  que  le  tien  et  le  mien,  c*estnà-dire  la i>ro 
priélé,esi  la  cause  de  tous  les  maux  qui  affligent  T Humanité. 

ils  posent  en  principe  V  Unité  dans  TÉtat,  l'Égalité  et  la  Fraternité  entre 
les  citoyens ,  réducation  pour  tous,  la  suppression  du  luxe  et  de  la  monnaie, 
la  souveraineté  du  Peupie,  le  suffrage  universel,  Telection  pour  tout,  et  le 
bonheur  commun  comme  but  de.  la  société  et  de  la  délégation  du  pouvoir 
social. 

Admettant  comme  nécessaire  une  espèce  d'Aristocratie  élective  composée 
de  Gouvernants  et  de  Guerriers  chargés  de  gouverner  la  République  au  dedans 
et  de  la  défendre  au  deliors,  ils  admettent  des  règles  différentes  pour  le  Peupie 
et  pour  cette  Aristocratie. 

Pour  le  Peuple,  ils  veulent  le  partage  égal  des  terres;  rinaliénabilité  des 
propriétés  ;  un  maximum  pour  les  acquisitions  mobilières;  ni  dots  ni  testa- 
ments; des  habitations  semblables;  l'éducation  commune;  en  un  mot,  non 
pas  une  Communauté  de  biens  véritable,  mais  seulement  l'Egalité  absolue  en 
fortune  et  en  tout. 

Quant  à  l'Aristocratie ,  qui  doit  se  dévouer  au  bonheur  du  Peuple  :  pour  la 
rendre  plus  parfaite  et  la  garantir  de  toutes  les  tentations  de  l'intérêt  person- 
nel ,  Us  veulent  qu'elle  ne  forme  qu'une  seule  famille  ;  ils  veulent  pour  elle  la 
Communauté  de  biens  et  la  Communauté  en  tout,  la  Communauté  d'habitation 
de  repas ,  d'enfants,  presque  de  femmes,  d'éducation ,  de  fonctions  à  l'intérieur 
et  de  périls  à  la  guerre. 

Us  veulent  la  Cotnmunautéd'en/bn^^;  car  ils  veulent  qu'à  la  naissance  ils 
^leot  tou5  déposés  dans  un  b&timent  commun. où  les  femmes  les  allaiteront 
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tous  UidisUneteinent,  et  où  tous  seront  élevés  comme  les  enfants  de  la  Patrie, 
sans  connaître  ni  leurs  pères  ni  même  leurs  mères, obligées  par  oonsé<|ueBl 
de  se  considérer  comme  frères,  d'avoir  pour  tous  les  hommes  et  toutes  ki 
fànmes  le  même  respect  filial,  tandis  que  tous  les  gommes  et  toutes  les 
femmes  auront  pour  tous  ces  enfants  la  même  tendresse  paternelle  ou  mater- 
nelle. 

Ils  veulent  presque  la  Communauté  des  femmes;  car,  quoiqu'ils  étabUssenI 
le  mariage  comme  saint  etia  fidélité  conjugale  comme  un  devoir  sacré,  ils 
veulent  que  tous  les  mariages  soieat  formés  et  renouvdés  chaque  année  par 
|e  sort,  et  qpe  chaque  femme  puisse  avoir  successivement  15  ou  20  marif 
ftiflereots»  comme  chaque  homme  15  ou  20  épouses.t 

Voilà  ce  qu'on  a  appelé  improprement  une  Communauté  de 
femmes  ;  car  ce  sont  des  mariages  à  courte  durée,  accompagnés  des 
principes  les  plus  austères  de  chasteté,  de  pureté,  de  religion  et  de 
patriotisme. 

Quelque  étrange  que  cette  idée  nous  paraisse  aujourd'hui  avec 
notre  éducation ,  nos  mœurs ,  nos  habitudes  et  nos  préjugés ,  elle 
n'avait  rien  de  choquant  dans  un  temps  où  l'Humanité  avait  des 
idées  toutes  différentes  sur  les  femmes,  la  pudeur,  la  chasteté  et  la 
décence  ;  dans  un  temps  où  tous  les  hommes  et  toutes  les  jeunes 
filles  paraissaient  entièrement  nus  dans  les  gymnases ,  dans  les 
jeux  et  dans  les  fêtes...  Aussi,  c'est  pour  leur  pays  et  pour  leur 
époque ,  et  non  pour  l'Europe  d'aujourd'hui,  que  Socrate  et  Platon 
imaginent  leur  système  de  Communauté  ;  et  s'ils  vivaient  aujour- 
d'hui ,  ils  ne  proposeraient  certainement  ni  la  Communauté  d'en- 
fants ,  ni  les  mariages  au  sort  et  à  courte  durée,  pas  plus  qu'ils  ne 
proposeraient  Tesclavage. 

Écartons  donc  de  leur  République  ce  qui  concerne  les  femmes  et 
les  enfants ,  et  remarquons  seulement  qu'ils  veulent  VEgalUé  et  la 
Communauté.  Écoutez-les  dire  *  : 

«  Il  faut  le  bonheur  pour  tout,  sans  opulence  ni  pauvreté.  —Jusqu'à  pré- 
sent (Chaque  Pays  renferme  deux  Peuples  ennemis,  des  riches  et  des  pauvres. 

—  Le  MIEN  et  le  tien  sont  la  cause  de  tous  les  maux  de  la  Société.  —  La 
Communauté  seule  peut  être  le  remède  au  niai.—  Cest  un  proverbe  qu*entre 
amis  (et  tous  les  liommes  sont  frères)  les  biens  doivent  être  cotnmuns.—^\Bis 
Texécution  de  cette  Communauté  est-elle  possible?  On  peut  en  douter.  Néan- 
moins j'indique  la  Bé forme  en  présentant  le  plan  d'une  République -modèle. 

—  Tout  changerait  de  face  dans  les  États  si  les  Philosophes  gouvernaient  ou 
fti  les  Gouvernants  étaient  Philosophes  :  mais  jusqu'à  ce  que  la  sagesse  et  la 
puissance  soient  unies,  il  ne  faut  pas  espérer  que  le  Genre  humain, youei  é/er- 
nel  de  Vambition  et  de  l'avarice  de  ses  maîtres  ,  voie  jamais  la  fin  de  ses  cofo- 
mités,  ni  que  le  soleil  éclaire  une  République  telle  que  la  nôtre  :  THumanité 
restera  miséraifle,  —  Ses  malheurs  seront  éternels  tant  que  les  Magistrats  et 

*  Toutes  les  citations  suivantes  contiennent  fidèlement  le  sens  et  la  sub- 
stance. 
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Us  i:u«rriers  auront  4ei  Pbopbi^t^s  «ueleonques.  —  Nais  il  y  aura  OVBtttt^B 
ioXTKy  quelque  part,  quelque  Roi- Philosophe...  et  alors  la  Gohhunauth 

•*BTABURÂ.i 

Et  quels  sont  les  hommes  qui  proclament  ces  principes  entre  40D 
et  350  ans  avant  J.-C.  ? 

Ce  sont  deux  des  plus  belles  ftmes ,  des  meilleurs  cœurs,  et  des 
plus  grandes  intelligences  hum^nes;deux  Plùlosophes  indépendant^ 
et  désintéressés,  qui  n'écoutent  que  les  inspirations  de  leur  j^éoie  ef 
de  leur  amour  pour  l'Humanité  1 

C'est  SoGBATE,  appelé  le  plus  sage  des  hommes  par  TOrade  de 
Delphes  ;  adoré  presque  comme  an  Dieu  après  sa  mort  ;  vénéré  par 
la  postérité  comme  le  plus  vertueux  et  le  plus  sublime  des  Philoso- 
phes ;  qui ,  poursuivi  comme  Révolutionnaire  par  les  Prêtres  da 
Paganisme,  bravait  héroïquement  les  supplices  et  répondait  à  ses 
juges  : 

«On  ne  doit  compter  pour  rien  ni  la  vie  ni  la  mort  dès  qu^oH  peut  Mrt 
utile  aux  hommes,,.  Je  me  suis  cru  destiné  à  les  instruire;  i*ai  cru  en  avoir 
reçu  la  mission  du  Ciel  même;  je  dois  garder  avec  courage  le  poste  que  les 
Vieux  m*ont  assigné...  J'irai  plus  loin  :  si  l'étais  absous  à  condition  de  garder 
le  silence,  le  vous  dirais  :  0  mes  juges,  ie  vous  aime  et  vous  honore,  mab  ie 
dms  obéir  à  ûieu  plutôt  <|n'à  vous;  tant  que  je  respirerai,  ie  ne  cesserai  de 
r^ter  :  N'avez*  vous  pas  bonté  de«ourir  après  les  richesses  et  les  honimtrs, 
taudis  que  vous  négligez  les  trésors  de  la  sagesse  et  de  la  vérité?  ■ 

C'est  Platon,  appelé  divin,  bravant  aussi  les  persécutions  pour 
défendre  son  maître,  pour  venger  sa  mémoire  et  pour  publier  une 
fode  d'ouvrages  sur  la  Réforme,  conduit  en  triom^e  à  Syracuse  ; 
comptant  parmi  ses  disciples  l'illustre  Dion,  prince  de  Sicile  et  libé- 
rateur de  sa  Patrie  ;  fondateur  de  V Académie  ;  chef  de  l'école  la  plus 
nombreuse  et  la  plus  célèbre  ;  prié  par  beaucoup  de  Peuples  â%re 
4eur  Législateur  *  ;  refusant  de  leur  donner  des  Constitutions  parce 
qa'ilâ  nsf usent  de  renoncer  à  Vinégaliié  de  fortune;  et  dont  la  doc- 
trine prépare  celle  de  Jésus^hrlst,  ou  du  moins  se  mélangera  et  se 
confondra  bientôt  avec  elle. 

Hé  bien  !  je  vous  le  demande ,  parmi  ceux  qui  se  permettent  de 
re|eter ,  je  ne  dis  pas  les  détails ,  mais  les  principes  de  la  doctrine 
de  Socrate  et  de  Platon,  quel  est  celui  dont  l'autorité  puisse  balancer 
la  leur,  sous  tous  les  rapports  dju  génie,  de  l'indépendance,  du  dé- 
fifiitéressement,  de  la  vertu,  de  î'iStmour  de  l'Humanité^  du  dévoue* 
men^  et  du  courage  ? 

*  les  ÀrcadiéftS,ThébaittS,  CyrtofcBS,  SjrtnMilS,  CréMi, Sléois»  P|r« 

rliccn8,etc. 
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On  leur  oppose  ARiSTOTE,disciple  de  Plalon,Précepteur  d'Alexan- 
dre «  fondateur  du  Lycée,  Encyclopédie  vivante  de  cette  époque, 
dont  les  ouvrages  reparurent  en  Occident  après  les  Croisades,  et  qui 
fut  cité  comme  un  Oracle  dans  les  écoles  long-temps  avant  qu'on 
y  connût  Platon. 

Il  est  vrai  que,  dans  son  traité  sur  la  Politique,  Aristote  critique 
la  Communauté  de  Platon  quant  aux  femmes  et  aux  enfants,  et 
même  quant  aux  biens. 

«  Tous  les  biens,  dit-il,  doivent-ils  èite communs  et  appartenir  à  la  Nation? 
^'  I^  Propriété  vaut  mieux  avec  de  bonnes  lois  et  de  bonnes  mœurs  (comme 
•\  la  Propriété  n'était  pas  un  obstacle  aux  bonnes  lois  et  aux  bonnes  mœurs  !  ) 
—  Le  meilleur,  c'est  U  Propriété  et  la  Communauté  mélangées  et  confon- 
dues; comme  à  Sparte,  où  Vusage  des  propriétés  était  commun,  suivant  ce 
proverbe  :  La  vertu  rend  l'usage  des  biens  commun  entre  amis.  —  Du  reste 
la  Communauté  parait  absolument  impossible  eiimpraticable  :  jamais  on  ne 
fondera  un  État  si  Ton  ne  commence  par  elasser  les  hommes  et  par  partager 
!«»  terres.» 

Et  c^est  ce  timide  et  douteux  pabait  impossible  (démenti  par 
l'exemple  du  Pérou  et  du  Paraguay)  qu'on  a  transformé  en  cette 
espèce  d'axiome  :  La  Communauté  est  impossible  et  impraticable. 

Mais  de  quel  poids  peut  être,  contre  Tautorité  des  deux  hommes 
€(ai  avaient  approfondi  et  discuté  la  question,  C^tte  opinion  si  vague 
du  Précepteur  et  de  l'ami  d'un  despote,  qui  effleure  tout  sans  pouvoir 
U)ut  approfondir,  qui  ne  donne  aucune  raison ,  qui  approuve  l'es- 
clavage, et  qui  refuse  le  droit  de  cité  aux  petits  marchands  et  aux 
ouvriers? 

t  Jamais,  dit-il,  un  État  bien  poiigiS  ne  fera  d*un  artisan  un  citoyen;  car 
Tvrtisan  est  l'esclave  du  public.» 

Et  d'ailleurs,  voyez  comme  ses  principes  se  rapprochent  de  ceux 
di  Socrate  et  de  Platon  sur  VEgalité  de  fortune  et  même  sur  la 
Communauté  de  biens. 

Il  ne  veut  ni  Vopulence  ni  la  pauvreté,  ni  que  les  uns  aient  trop^ 
ni  que  les  autres  n'aient  pas  assez  ;  mais  il  veut  la  médiocrité  de  for-^ 
tune  pour  tous,  et  par  conséquent  VEgalité  ou  la  presque  Égalité. 

....11  regarde  r/n(ipaîif^  comme  la  cause  de  toutes  les  révolu- 
tions... Il  veut  la  République,  qu'il  appelle  le  vrai  juste-milieu;  il 

vont  la  souveraineté  du  Peuple  et  le  suffrage  universel Il  veut 

des  repas  publics,  communs  et  gratuits ,  et  la  Communauté  d'une 
partie  des  terres  nationales  consacrées  à  fournir  à  ces  repas  et  à 
nourrir  le  Peuole. 
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••..Il  veut  même  1d  Communauté d'usAGE,  comme  à  Sparte,  pour 
la  portion  de  terres  pariagée  entre  les  citoyens  et  inaliénable ,  en 
sorte  que  le  droit  de  Propriété  ne  serait  plus  qu'un  droit  de  pos- 
session. 

On  peut  donc  dire,  qu'au  fond  et  en  réalité,  Arlstote  partage  les 
principes  de  Socrate  et  de  Platon ,  et  qu'il  adopterait  une  Commu- 
nauté de  biens  s'il  en  connaissait  une  mieux  organisée  que  celle  de 
son  maître. 

Du  reste ,  parmi  les  SI50  Constitutions  rassemblées  par  lui ,  il  en 
cite  avec  éloge  plusieurs  des  principales  qui  sont  fondées  sur  le 
principe  de  V Egalité  de  fortune ,  où  qui ,  comme  à  Carthage ,  insti- 
tuent des  repas  communs. 

Voyons  maintenant  les  Gracques  à  Rome  î 

Tandis  que  Rome  est  déjà  gorgée  des  richesses  de  vingt  Nations  conquises; 
tandis  que  les  Patriciens,  qui  se  sont  emparés  de  tout,  possèdent  des  terres 
immenses,  d'innombrables  esclaves  et  de  colossales  fortunes;  le  Peuple,  dont 
le  sang  a  payé  toutes  ces  conquêtes,  n'a  qu'une  excessive  misère,  l'endue  plus 
dure  encore  par  le  spectacle  d'une  excessive  opulence. 

Tibérius  Gracchus  et  son  frère  Catus,  Tribuns  du  Peuple ,  entreprennent, 
comme  Lycurgue  et  Solon,  la  réforme  d'un  si  monstrueux  abus,  et  demandent 
9'on  exécute  enfin  la  loi  qui  défend  de  posséder  plus  de  500  arpents  de  terre 
et  qui  permet  à  la  République  de  reprendre  l'excédant  en  remboursant  sa 
valeur. 

«  Les  bêtes  sauvages,  disent-ils,  ont  des  tanières;  et  des  citoyens  romains, 
qu'on  appelle  les  maîtres  du  monde,  n'ont  pas  de  toit  pour  leur  demeure, 
pas  un  pouce  de  terre  pour  leur  sépulture  !  » 

Les  Patriciens  opposent  vainement  leur  longue  possession  ;  la  loi  passe  :  elle 
ordonne  qu'on  reprendra,  en  le  remboursant,  l'excédant  de  500  arpents; 
qu'on  reprendra  même  les  terres  usurpées  sur  la  République  ;  qu'on  y  joindra 
les  trésors  légués  par  le  Roi  dePergame  au  Peuple  romain;  et  que  le  tout  sera 
partagé  entre  les  pauvres. 

Mais  les  Patriciens  sont  disposés  à  toutes  les  violences  pour  empêcher  la 
réalisation  de  la  réforme;  et  pour  mieux  réussir  ils  emploient  le  mensonge  et 
la  calomnie.  —  Tibérius  s'étant  fait  continuer  dans  le  tribunat,  ses  ennemir 
l'accusèrent  de  n'être  qu'un  ambitieux ,  de  flatter  le  Peui^le  pour  en  faire  un 
instrument  de  son  ambition,  et  ù'aspirer  à  la  tyrannie;  et,  sous  ce  perfide 
prétexte,  les  Sénateurs,  suivis  de  leurs  clients,  viennent  au  Capitole,  où  le 
Peuple  est  assemblé,  et  se  précipitent  sur  le  Tribun,  qui  périt  sous  les  coups 
des  assassins  avec  300  de  sesamis.  —  Peu  après,  Calus  périt  également  avec 
3,000  de  ses  partisans,  publiquement  massacrés  par  les  Patriciens,  qui  iettent 
leurs  cadavres  dans  le  Tibre.  —  Et  les  pauvres,  trompés  par  les  calomnies  des 
Riches,  séduits  et  achetés  par  leur  argent  .abandonnent  leurs  deux  amis  les  plus 
dévoués,  qu'ils  idolâtraient  d'abord,  pour  se  confier  à  leurs  ennemis!  Les 
assassins  sont  absous  !  la  mémoire  des  victimes  est  flétrie!  et  le  Peuple  conserve 
sa  misère,  parce  que  l'Aristocratie  conserve  son  opulence! 

Et  qu'étaient  ces  Gracqucs  !  —  Leurs  ennemis  vainqueurs  les 
t^raitent  de  brouillons,  d'anî^rçhistes,  d'ennemis  du  Peuple,  de  pil- 

•  •       ■  27. 
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lanlgetde  brigaads,  oomoie  les  Prêtres  et  les  Biches  traitaient 
Pythagore,  Socrate,  Agis  et  JésoB-ChnsIt  luiHEnème  :  mais  la  vérité, 
qui  tôt  ou  tard  £edt  justice  des  calomnies ,  rend  hommage  aujour- 
d'hui à  la  sublime  vertu  de  deux  hommes  illustres  par  leur  nais- 
sance qui  sa  dévouèrent  à  la  canse  du  Peuqple  et  de  rttumamté. 

Mais  voici  un  Dazu,  voici  Jiajs-CHBiST  qui  vient  prédier  TÉga- 
lité,  la  Fraternité,  la  Communauté  de  biens  ;  et  pendant  les  trois  ou 
quatre  cents  premières  années  qui  suivent  son  apparition ,  tous  ou 
presque  tous  les  Philosophes  sont  Chrétiens  ou  Piatonicieng  ;  et  tous 
adoptent  et  propagent  la  Communauté  de  biens  ;  et  depuis  que  le 
Christianisme  est  adopté  par  Constantin ,  tous  ses  Prêtres  la  prê- 
chent publiquement,  et  des  milliers  de  Communautés  religieuses  et 
des  millions  de  Chrétiens  pratiquent  cette  Communauté  qu'Anstote 
disait  impossible  et  impraticable. 

Hé  bien  !  n'apprenez  pas  ce  fait  immense  pour  Toublier  aussitôt  ! 
Méditez-le ,  pensez-y  sans  cesse  1  Vous  tous  qui  regardez  Jésus- 
Christ  comme  Dteu,  comment  pouvez-vous  repousser  TÉgalité ,  la 
Fraternité  et  la  Communauté  ordonnés  par  Dieu  ?  Comment  osez- 
vous  lui  désobéir?  Qu'est  l'opinion  des  Électeurs,  des  Député»? 
des  Pairs ,  des  Rois  et  des  Nations  comparée  au  commandeihent 
de  Dieu? 

Les  Aristocrates  et  les  Courtisans  qui  entourent  l'Empereur  Gra- 
tien  disent  aussi  que  la  Communauté  est  impossible  quand  Plotin 
demande  la  cession  d'une  petite  ville  ruinée  et  la  permission  d'y 
essayer  la  Communauté  de  Platon  en  y  fondant  une  République  de 
Philosophes  et  en  y  bâtissant  une  ville  qu'il  appellerait  Platoîiopolis  : 
mais  l'opinion  des  Aristocrates  et  des  Courtisans  impériaux  ne  peut 
sans  doute  balancer  l'opinion  d'un  Philosophe  qui ,  quoique  traité 
de  fou  par  eux ,  avait  de  nombreux  sectateurs  et  de  célèbres  disci- 
ples ,  et  qui  jouissait  d'une  si  grande  réputation  que  l'illustre  Por- 
phyre le  comparait  à  Jésus-Christ. 

Le  Pythagoricien  Apollonius  de  Thyane  prêche  aussi  l'Égalité , 
la  Fraternité  des  Hommes  et  des  Peuples,  et  la  Communauté;  et 
l'école  d'Alexandrie  le  prétend  fils  d'un  Dieu  et  l'oppose  à  Jésus- 
Christ.  D'après  cette  école  célèbre ,  sa  venue  est  annoncée  comme 
celle  d'un  Restaurateur  û\x  Genre  humain  ;  sa  naissance,  son  adoles- 
cence, toute  sa  vie,  sont  marquées  par  des  prodiges  ;  il  a  toutes  les 
qualités  possibles  de  l'âme  et  du  corps;  il  sait  toutes  les  langues  ; 
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il  paroottrt  tons  les  pays  et  possède  toute  la  sagesse  des  Katioiis , 
et,  je  le  répète,  ce  prétendu  Dieu  proclame  aussi  rijgalité,  la  Fra- 
jbernité  et  la  Gommuaauité  f 

Vous  parlerai-je  du  bon  ^  du  vertueux  PturjutouB*  qm  tient  mie 
école  de  Philosophie  à  Rome,  et  qui  professe  la  doctrine  de  Pialan 
sur  la  Communauté,  pendant  ^e  tous  les  Philosophes  Chrétiens  la 
prêchent  au  nom  de  îésus^hrist! 

n  est  vrai  que,  tout  en  fondant  des  miniers  ée  Comnnmmtés  rdtgtaMeS, 
les  Prêtres  Chrétiens  yeulent  accaparer  pour  eux  toutes  les  richesses,  qui  lié- 
viennent  leur  propriété,  et  que  les  Baitares  repoussent  aussi  la  Cooinninairté 
de  biens  :  mais  l'ambition  et  la  eapidité  des  Prêtres  et  des  Aristocrates,  pis 
plus  que  ceUe  des  Barbares,  ne  prouvent  oertaineaMnt  rlm  contre  la  Comnu- 
Havté. 

Que  ne  puis-je  vous  citer  ici  l'opinion  de  tousies  Pères  de  VEglise^ 
et  les  discussions  des  Coiiciu»,  sur  cette  question  de  rÉgtKié  et  de 
la  Communauté  I 

Mais  voyez ,  dès  1143 ,  Arnaud  de  Breida  prêdier  dans  Rome  la  Réforme  et 
le  retour  à  la  doctrine  de  J.-C.  et  de  Platon ,  c'est-à-dire  à  r&galité ,  à  la  Fra- 
ternité et  à  la  Communauté  de  biens  I 

Voyez  des  milliers  de  ^tM^ois  ou  û^JUdgeoU^  en  France;  un  Prédicateur 
anglais  suivi  de  100,000  Iiommes,  le  docteur  fTicleffet  des  milliers  de  Lollards 
en  Angleterre;  Jean  ffuss  et  des  milliers  de  Hussiles  en  Mlemagne,prêciier 
«1  adopter  la  même  doctrine  et  braver  pour  elle  tous  les  supplices! 

Tous  sont  brûlés,  ou  exterminés,  ou  réduits  au  sUence  :  mais  laB^forpp 
n'en  finira  pas  moins  par  triompher! 

Et  avant  cette  réforme,  quand  rAmériqne  est  déeonverle,  en  1402,  on 
IroHveun  immense  Empire,  de  1,300  lieues  d*étendue,  le  Pimou,  dans  le#> 

quel,  depuis  plus  de  400  ans,  on  pratique  TÉgalité  de  fortune  et  la  Commu* 
fMUté  de  bims;  «  dans  lequel  on  ne  vit  jamais  (dit  Robinet  *  )  ni  fainéanu,  vi 
mlmrs,  ni  pau/vreSt  ni  mendiants  :  pnéNOMàra  qui  parait  contredire  les 
vérités  les  plus  lumineuses ,  en  présentant  u«  organisation  sociale  et  politique 
^i  turpoêse  toutes  les  spéculations  des  philosophes,  des  savants  et  des  législa- 
teurs de  rantiqulté  célébrés  avec  tant  de  vénération  dans  Thistoire  de  Taucieii 
monde!  ■ 

Mais  v<Mci  maintenant  Thomas  Uoms  qui ,  dans  son  UfHiPiB» 
répète,  avec  Socrate  et  Platon,  que  la  Pro|^rtë(^e8i  la  cause  <to  Ipoa 
les  maux ,  et  qu'il  n'y  a  pas  d'autre  remiMe  que  la  Aégmblifié^  ^ 
l9i  Communautés 

6on  moj^  est  un  roman  destiné^à  montrer  nne  grande  Gonunnnauté  en 
action ,  sans  monnaie ,  mais  avec  réducatien  pour  base,  avec  la  commua^  «^ 
travail ,  avec  rÊgalité  parfaite  de  droits,  de  fortune  et  de  bonheur. 

♦  BibHothèguedeVhomme  d'État, 
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«  Ailleurs ,  dlt-U,  on  voit  des  nobles,  etc. ,  qui  sont  riches  et  heureux,  tandis 
que  les  pauvres  ouvriers  sont  plus  malheureux  que  les  bêtes  de  charge  et  de 
voilure...  Les  riches  pillent  les  pauvres  et  décorent  leurs  violences  et  leur 
piUage  du  titre  de  légalité.,..  Quand  je  considère  toutes  ces  autres  Républi- 
ques Ccommon-u)ealthsJ,  réputées  florissantes,  qui  couvrent  la  Terre,  ie  n*y 
vois  qu'une  sorte  de  conspiration  des  riches  pour  tout  accaparer,  sous  le  beau 
prétexte  du  bien  public,  pour  retenir  ce  qu'ils  ont  illégitimement  amassé,  et 
pour  dépouiller  et  exploiter  les  pauvres....  Dès  que  les  riches  ont  consacré 
leurs  usurpations  par  des  lois,  qui  sont  leur  ouvrage  et  qu'ils  prétendent  faites 
dans  rintérêt  général ,  leurs  usurpations  deviennent  légitimes....  Et  cependant 
tes  méchants  riches ,  qni  prennent  tout,  ne  sont  pas  aussi  heureux  que  les 
Utopiens  qui,  en  supprimant  la  monnaie,  ont  supprimé  tous  les  soucis,  tous 
les  vices  et  tous  les  crimes....  J.-C. ,  qui  savait  bien  ce  qui  convient  le  mieux 
aux  hommes,  a  recommandé  la  Communauté;  et  il  aurait  utopianisé  rUnlvers 
•l  ï  Orgueil  des  riches  ne  l'en  avait  empêché. 

« ....  Vamouri^ropre  empêchera  probablement  la  Communauté  de  faire  le 
Iwnheur  du  Genre  humain....  Mais,  quoique  sans  beaucoup  d'espoir,  le 
souliaite  que  le  monde  puisse  s'utopianiser.  » 

Telle  est,  en  substance,  V  Utopie  de  Thomas  Morus. 

On  y  trouve  sans  doute  des  imperfections,  des  choses  de  détail 
inutiles  ou  mauvaises,  soit  pour  son  temps,  soit  pour  le  nôtre  sur- 
tout :  mais  c'est  le  premier  ouvrage  où  l'on  trouve  la  Communauté 
appliquée  à  une  Nation  toute  entière,  et  à  une  grande  Nation  ;  c'est 
le  plus  grand  pas  fait  par  l'indépendance  de  la  raison,  par  la  morale, 
}^r  la  philosophie  et  par  la  politique  ;  et  les  principes  fondamen- 
taux de  l'Utopie  nous  paraissent  le  progrès  le  plus  avancé  de  l'intel- 
ligence humaine  et  la  destinée  future  du  Genre  humain. 

Et  à  quelle  époque  cette  grande  idée  est-elle  conçue  ?  —  En 
I51(^,  avant  la  Réforme,  quand  l'ignorance  et  la  barbarie  n'ont  pas 
encore  disparu,  quand  le  despotisme  sacerdotal,  royal  et  aristocra- 
tique opprime  presque  toute  la  Terre  1 

Et  quel  est  l'auteur  de  cette  Utopie  ?  Est-ce  un  prolétaire ,  un 
anarchiste ,  un  révolutionnaire,  un  athée...? — C'est  un  homme 
que  sa  vaste  instruction ,  ses  talents ,  ses  écrits ,  rendent  bientôt 
célèbre,  et  que  ses  vertus  surtout  élèvent  successivement  aux  fonc- 
tions de  Shérif,  de  membre  du  conseil  privé  du  Roi,  d'Ambassadeur^ 
de  Député,  de  Président  de  la  Chambre  des  Communes ,  enfin  de 
Chancelier  d^ Angleterre  (première  place  du  royaume  après  celle  du 
souverain),  favori  du  redoutable  Henri  VIII  l 

Il  a  trente-six  ans,  occupe  déjà  le  poste  d'ambassadeur  et  s'est 
déjà  rendu  célèbre  par  d'autres  ouvrages ,  quand  il  publie  son 
l/tofte;  et  cette  publication  n'empêche  pas  Henri  VIII  de  le  choisir 
pour  son  principal  ministre  I 

Cette  Utopie  excite  l'étonnement  et  l'admiration  du  monde  savant 
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et  philosophe,  surtout  hors  de  PÂngleterre  *.  On  en  parle  tant,  elle 
est  si  connue ,  que  son  nom  passe  dans  la  langue  comme  nouveau 
substantif;  on  dit  sans  cesse  une  Utopie  pour  dire  une  perfection 
nouvelle  et  imaginaire  ;  car  les  rois  et  les  aristocrates  reconnaissent 
bien  que  l'innovation  de  l' Utopie  serait  une  perfection,  mais  ils  sou- 
tiennent et  répètent  qu'elle  est  impraticable  comme  celle  de  Platon. 

Et  voyez  encore  quel  homme  est  ce  Thomas  Morus  !  É-  ninemment 
religieux ,  chrétien ,  catholique ,  convaincu  que  le  Pape  est  le  seul 
chef  légitime  de  l'Église ,  adversaire  du  protestantisme  naissant,  le 
chancelier  d'Angleterre  préfère  la  disgrâce  de  son  roi  et  la  mort 
même  à  un  mensonge  l  Henri  VHI  s'étant  déclaré  Pape  anglais , 
ayant  répudié  sa  femme  Catherineti'Aragon ,  pour  épouser  Anne 
Boleyn,  malgré  l'opposition  du  Pape ,  et  ayant  prescrit  un  serment 
pour  reconnaître  son  divorce,  son  mariage  et  sa  Papauté,  Thomas 
Morus  refuse  de  prêter  ce  serment  que  chacun  prête ,  et  donne  sa 
démission  plutôt  que  de  mentir  à  sa  conscience.  Sa  réputation  de 
sagesse  et  de  vertu  est  si  grande  et  son  exemple  peut  être  si  con- 
tagieux que  Henri  VllI  le  fait  arrêter.  La  menace  d'un  procès 
criminel,  puis  d'une  condamnation ,  n'ayant  rien  pa  sur  lui ,  il  est 
condamné  par  une  Commission  à  être  pendu,  à  être  mutilé  quand  il 
serait  encore  à  moitié  vivant,  à  avoir  le  ventre  ouvert,  les  entrailles 
brûlées,  les  quatre  quartiers  de  son  corps  attachés  aux  quatre  portes 
de  Londres,  et  la  tête  exposée  sur  un  pont  au  bout  d'une  pique.  — 
Cet  horrible  et  barbare  supplice  ne  pouvait  encore  lui  arracher  le 
serment  exigé ,  le  tyran  commue  sa  peine  eu  simple  décapitation  ; 
et  l'ex-chancelier  d'Angleterre  périt ,  en  \  535,  comme  Socrate  et 
comme  Jésus-Christ,  admiré  partout  comme  un  sage,  et  vénéré 
par  les  catholiques  comme  un  martyr. 

Voilà  l'auteur  de  l' Utopie,  ami  du  célèbre  Erasme  qui  l'admire, 
l'un  des  hommes  dont  la  science,  la  sagesse  et  les  vertus  font  le  plus 
d'honneur  à  l'Angleterre ,  l'un  des  Génies  amis  les  plus  désinté- 
ressés et  les  plus  dévoués  de  l'Humanité  (bien  autrement  digne  d'une 
statue  que  ceux  qui  découvrent  des  machines  en  cherchant  la  for- 
tune), un  nouveau  Lycurgue,  un  Selon,  un  Pythagore,  un  Socrate, 
un  Platon ,  et  je  dirai  presque  un  Jésus-Christ  I 

Je  vous  le  demande,  que  sont  les  détracteurs  de  l' Utopie  comparés 
à  Thomas  Morus? 

Je  puis  vous  faire  les  mêmes  réflexions  à  l'égard  du  moine  napolitain 
CAHPANELLjk,  mort  en  1639,  célèbre  par  son  esprit  et  son  savoir,  qui,  enfermé 
27  ans  dans  les  cachots  de  1  Inquisition,  considérant  sa  prison  comme  son  tom- 

*  Jusqu'auiourdlmi  elle  eut  plus  de  15  éditions  latines,  plus  de  9  éditi0Q9  an- 
glaises, 3  françaises,  et  t  italienne. 
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temps  et  sans  livres  sur  ses  manx  et  leurs  remèdes,  rédige  une  BépubUgue  ou 
Ciié  du  Soleil,  fondée,  comme  celles  de  Platon  et  de  Tb.  Morus,  sur  la  Com^ 
tnunauté  de  Mentf 

Et  ie  vous  en  ctterais  d'autres  da  naiie  fenrel  Mais  Toyons  d*àbord  la 
Béforme, 

Que  ne  puis-Ie  vous  retracer  les  doctrines  de  Luther,  de  Zwingle,  de  Cal» 
vin,  de  Servet',  de  cent  autres  réformateurs  ou  apôtres  de  la  Rbforkb!  tous 
verriez  que  c'est  la  doctrine  de  Platon  et  de  J.-C. ,  rÉgalité,  la  FratersUé,  la 
Communauté  de  biens! 

Mais  écoutez  le  curé  Muncer,  qui  s*écrie  en  Allemagne  :  «  Nous  sommes  Uws 
frères  :  d'où  vient  donc  .cette  différence  de  rangs  et  de  biens  que  la  tyrannie 
a  introduite  entre  nous  et  les  Grands  du  monde?  Pourquoi  gémirions -noos 
dans  la  pauvreté  et  serions -nous  accablés  de  maux  tandis  qu'ils  nagent  dans 
les  délices?  N'avons-nous  pas  droit  à  VtgaMté  du  bien»  qui,  4e  leur  nature, 
sont  faits  pour  être  partagés  sans  distinction  eture  tou»  tes  hommes?  Rendez- 
nous,  riches  du  siècle,  avares  usurpateurs,  rendez-nous  les  biens  que  vous  re- 
tenez avec  tant  d'iniustiee!  Ce  n'est  pas  seulement  comme  hommes  que  nous 
avons  droit  à  une  égale  distribution  des  avantages  de  la  fortune;  c'est  aussi 
comme  ChrétibnsI 

«  Redemandons  notre  liberté  les  armes  â  la  main;  refusons  les  impôts  qui 
nous  accablent  (car  l'impôt  est  la  cause  déterminante  de  presque  toutes  les 
révolutions);  et  mettons  tous  les  biens  encommuni  » 

Reçu  comme  un  Prophète^  il  a  bientôt  une  JlRhbb  d^AnabaiptisteSy  qui  accou- 
rent de  toutes  les  parties  de  l'Allemagne  et  qui  proclament  la  Communauté 
jusqu'à  ce  que  plus  de  3,000 soient  tués  dans  une  bataille,  les  autres  dispersés 
et  Muncer  exécuté. 

Deux  autres  Apôtres  réunissent  plus  de  40,000  Anabaptistes  en  Soeabe  et 
en  Franconie,  et  font  triompher  leur  doctrine  lUsqu'A  ce  qu'ils  succombent 
avec  le  dévouement  des  martyrs. 

Jeooi  de  leyde  recommence  le  combat  avec  une  autre  armée  et  s'empare  de 
la  ville  et  de  i'Évéché  de  Munster  iusqu'à  ce  que,  livré  par  un  traître,  TÉvéque 
lui  fasse  déchirer  le  corps  avec  des  tenailles  ardentes  et  fasse  suspendre  son 
cadavre  dans  une  cage  de  fer  au  haut  d'une  tour. 

Toutes  ces  défaites  n'empêchent  pas  l'Allemagne  et  le  Nord  de  se  couvrir 
d'Anabaptistes  :  mais  ils  finissent  par  succomber  et  par  être  persécutés 
partout. 

«  Que  de  réflexions  a'offirent  ici  (disent  les  auteurs  de  la  BSbUodhèque  de 
l'homme  d'État)  sur  les  horreurs  du  fanatisme,  sur  l'abus  de  la  Religion,  sur  la 
nécessité  de  Vinstruction  pubHque  et  sur  les  occasions  de  soulèvement  que 
fournissent  l'excès  des  impôts,  le  faste  insolent  des  riches  et  l'BXTRÊBf  b  misère 

DBS  PJlUVRBSI  • 

Pour  moi ,  je  voos  cite  ces  faits,  ni  pour  approuver  ni  pour  blà 
mer,  mais  uniquement  pour  montrer  combien  rÉgaiité  et  la  Corn* 
munauté  de  biens  ont  eu  de  partisans. 

Les  Riches  combattent  les  Novateurs  ;  c^est  tout  simple  :  ils  sont 
plus  habiles,  mieux  disciplinés  et  vainqueurs  ;  c'est  tout  simple  en- 
core :  fpais  la  guerre  prouve  l'horreur  du  Peuple  pour  riflîégalité 
sans  que  la  victoire  en  prouve  la  justice. 


FËNELON*  FLEURY.  489 

-•  Perikatéi  |»90tonl,  ^  Anabaptistes  «e  transformait  en  frère»  Morave», 
4|ui  renoncent  à  la  violence,  mais  qui  conservent  leur  amour  pour  la  Frater- 
nité et  qui  organisent  plusieurs  Communautés  de  1,000  à  3,000  ouvriers. 

»  Mais ,  en  Angleterre,  où,  dès  1381 ,  un  Prédicateur  a  pu  conduire  à  Lon- 
dres plus  de  100,000  hommes  sous  le  drapeau  de  V Égalité,  et  où,  en  1399,  le 
électeur  fFideffA  pu  former  une  nombreuse  secte  de  LoUards,  partisans  de  la 
Communauté  ;  la  doctrine  des  Anabaptistes  ou  des  frères  Moraves  est  répandus 
l>ar  un  simple  ouvrier,  Fox,  qui  fonde  la  nouvelle  secte  des  Quakers,  d*où  sor- 
tent bientôt  des  armées  de  Puritains  et  de  mvdeurt  (Leveliers),  tandis  que 
ious  les  Protestants,  c'est-à-dire  des  millions  d'hommes  en  Europe  adop- 
tent plus  ou  moUis  les  principes  de  rÉgalité ,  de  la  Fraternilé  et  de  la  Commu- 
nauté. » 

Et  l'on  ose  dire  que  l'Égalité  de  biens  et  la  Gommanauté  n'ont 
pas  de  partisans  1 

Et  ce  ne  sont  pas  seulement  des  prolétaires,  des  pauvres  et  des 
ignorants ,  mais  des  riches  et  des  nobles  >  des  Philosophes  et  des 
Prêtres  qui  professent  ces  principes. 

Ecoutez,  par  exemple,  Massuxon,  et  surtout  le  père  Bbidaine, 
foudroyant  l'Aristocratie  ! 

Écoutez  l'Évêque  de  Cambrai,  F^nelon,  etsurtout  l'Abbé  Fleury 
qui ,  après  avoir  raconté  la  Communauté  de  biens  instituée  par 
Jésu&-Cbrist  et  pratiquée  par  ses  Apôtres  et  par  les  premiers  chré- 
tiens, s'écrie  : 

«  Voilà  donc  un  exemple  sensible  et  réel  de  cette  Égalité  de  bien»  et  de  cette 
vie  commune  que  les  Législateurs  et  les  Philosophes  de  l'antiquité  avaient  re- 
gardées comme  le  moyen  le  plus  propre  à  rendre  les  hommes  heureux,  mais 
sans  y  pouvoir  atteindre...  Us  voyaient  bien  que,  pour  faire  une  société  par- 
faite ,  il  fallait  oter  le  tien  et  le  mien  et  tous  les  intérêt»  particulier»  :  mais  il 
n'y  avait  que  la  grâce  de  J.  -J.  qui  pût  changer  les  cœurs  et  guérir  la  corruption 
de  la  nature.  Aussi  la  source  de  celte  communication  de  biens  entre  les  Chré- 
tiens de  Jérusalem  était  la  charité  qui  les  rendait  tou»  frère»  et  les  unissait 
comme  en  une  seule  famille  où  tous  les  enfants  sont  nourris  sur  les  même»  Iriens 
par  les  soins  du  Père  qui,  les  aimant  tous  également,  ne  les  laisse  manquer 
de  rien.  » 

Et  voyez  les  Jé»uite»,  qui  organisent  la  Communauté  de  biens  et  de  travail 
au  Paraguay,  et  qui  la  font  pratiquer  à  29  Peuplades  composant  32  bour- 
gades, comprenant  22,761  familles  et  121,000  têtes! 

Et  voyez  la  Pen»ylixmie,  colonisée  par  des  Anabaptistes,  des  frères  Moraves, 
des  Quakers,  qui  y  établissent  l'Égalité,  et  par  une  secte  allemande,  les  Dum- 
pler»,  qui  pratiquent  la  Communauté  dans  une  ville  bfttie  par  eux  et  appelée 

EUPlRATEl 

Mais  revenons  au  temps  de  la  Réforme,  et  voyons  le3  Philosophes 
et  les  Écrivains. 
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Je  ne  vous  parle  ni  de  Bodin,  premier  auteur  politique  moderne  qui,  dans 
sa  République  y  déclare  l'Égalité  de  biens  impossible  tout  en  reconnaissant  que 
Vopuknce  des  uns  et  la  mt^ére  des  autres  sont  la  cause  des  séditions;  ni  de 
Zanquet  qui,  en  1581,  proclame  nettement  la  souveraineté  du  Peuple,  et  sou- 
tient que  le  pouvoir  social  n'a  été  confié  que  pour  défendre  les  pauvres  contre 
les  riches,  ni  du  Chancelier  Fr  Bacon  qui,  dans  sa  nouvelle  Allantiquej  veut 
qu'on  assure  a  chacun  des  moyens  de  subsistance,  qui  reconnaît  que  la  misère 
et  le  mécontentement  sont  la  cause  des  troubles ,  et  qui  demande  l'organisation 
d'une  société  desavants  charges  de  recueillir  toutes  les  connaissances  des  au- 
tres pays  et  de  faire  toutes  les  expériences  nécessaires  pour  arriver  à  des  dé- 
couvertes ;  ni  de  La  Boétie,  qui  ressuscite  les  principes  républicains  dans  soa 
Traité  de  la  servitude  personnelle. 

Mais  l'arrivé  au  Hollandais  Grotius,  réfugié  à  Paris,  qui  passe  pour  le  plus 
savant  homme  de  son  temps;  qui  excite  l'admiration  et  l'enthousiasme  des 
contemporains  en  séparant  le  droit  naturel  ou  divin  du  droit  humain;  qui  le 
premier  présente  un  système  complet  de  droit  naturel;  et  qui,  dans  son  Traité 
de  la  guei^e  et  de  la  paix,  publié  en  1625  et  dédié  à  Louis  XIII  dont  il  reçoit 
une  pension,  reconnaît  (tout  en  voulant  favoriser  la  Royauté  qui  le  solde)  que 
Dieu  a  établi  la  Communauté  des  biens,  et  que  cette  Communauté  de  la  terre 
subsisterait  encore  si  les  vices  n'eussent  pas  rompu  le  lien  de  l'amitié  frater- 
nelle :  il  prétend  que  la  Propriété  résulte  d'un  partage  qui  s'est  opéré  entre 
toutes  les  Nations  et  d'un  sous-partage  égal  entre  toutes  les  familles,  à  la  cou 
dition  que,  dans  les  cas  d'extrême  nécessité ,  les  biens  seront  toujours  consi- 
dérés comme  communs. 

Peu  après,  dès  1631 ,  l'anglais  Hobbes,  prenant  aussi  parti  pour  la  Royauté 
contre  les  Républicains  qui  la  menacent  en  Angleterre,  préconise  la  monar- 
chie absolue  dans  sa  République  intitulée  De  Cive  {du  Citoyen),  puis  dans  son 
I.eviathan,ei  soutient  que  l'homme  naM  méchant.  Cependant  il  reconnaît  aussi 
que  les  hommes  sont  égaux  par  la  nature;  qu'elle  a  donné  à  tous  le  droit  à 
tout;  et  que  Vinégalité  est  l'effet  de  la  Société  et  de  la  méchanceté,  t  Qui  a 
assigné,  dit-il ,  des  rangs  et  des  propriétés  à  chaque  particulier?  Pourquoi  les 
uns  dans  l'opulence,  les  autres  dans  la  médiocrité  ou  Vindigence?  Pourquoi  des 
maîtres,  des  valets  et  des  esclaves?  Par  la  méchanceté  des  hommes! 

Mais  Harrington  réfute  la  doctrine  de  Hobbes  sur  la  monarchie  absolue,  et 
publie  sa  République  d'OcÉANA  (1656),  arrangée  pour  être  immédiatement 
appliquée  à  l'Angleterre  qu'il  espère  faire  adoptera  Cromwell,et  dans  la- 
quelle, reconnaissant  que  l'Aristocratie  héréditaire  et  Tlnégalité  de  fortune 
sont  la  cause  de  toutes  les  révolutions,  il  établit  un  maximum  depropriété  im- 
mobilière de  200  ou  500  fr.  de  revenu,  la  souveraineté  du  Peuple,  le  suffrage 
universel,  un  Sénat  de  300,  une  Cliambre  de  KUOO  Députés  un  Conseil  exé- 
cutif de  sept  membres,  tous  électifs  et  temporaires,  sans  aucune  hérédité,  avc€ 
une  éducation  commune. 

Et  quel  est  ce  républicain  Harrington ,  partisan  de  PÉgalité  de 
fortune  ?  —  Un  noble,  lié  avec  le  Roi  Charles  I"  qu'il  accompagne 
jusqu'à  i'échafaud ,  à  qui  les  Courtisans  de  Charles  H  restauré 
demandent  ses  idées  pour  les  communiquer  au  monarque ,  et  aui 
meurt  victime  de  son  dévouement  à  la  liberté 
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N*adfnirez-v9U8  pas  aussi  Sidnbt,  fils  du  Comte  deLetcester;  Républicain 
sous  Cliarles  !«';  qui,  dans  son  Discours  sur  le  Gouvernement,  saisi  manuscrit 
parmi  ses  papiers,  soutient  avec  entliousiasme  la  souveraineté  du  Peuple; 
qui  vante  la  lUbertè  comme  le  plus  précieux  des  trésors;  et  qui  périt  martyr 
en  1683! 

N'admirez -vous  pas  encore  r  immortel  Milton  qui,  chargé  par  le  Parlement* 
de  répondre  à  la  Défense  du  roi  Charles  P'  rédigée  par  Saumaise  à  la  solli- 
citation de  Charles  11 ,  rédige ,  en  1651 ,  la  Défense  du  Peuple  anglais,  dans  la- 
quelle il  soutient  que  les  Rois  sont,  non  les  Pères  mais  les  fils  du  Peupi  b  qui 
les  crée;  que  le  Peuple  comprend  indistinctement  tous  les  citoyens;  et  que,  si 
le  peuple  a  des  défauts,  ces  défauts  sont  V œuvre  et  le  crime  du  despotisme,  le 
résultat  du  luxe  et  de  la  misère!  Averti  par  les  médecins  qu'il  perdra  la  vue 
s*il  continue  d'écrire ,  il  répond  qu'il  ne  peut  balancer  entre  son  devoir  et  ses 
yeux,  et  devient  aveugle  en  effet;  à  la  veille  même  de  la  Restauration,  il  brave 
sa  vengeance  en  publiant  un  pUm  de  Bépubliquel 

Mais  voici  Locke  1  Adversaires  de  l'Égalité  et  de  la  Communauté, 
écoutez  Locke,  Tune  des  gloires  de  l'Angleterre,  l'une  des  plus  bril  - 
lantes  lumières  de  la  Philosophie  !  Écoutez-le  proclamer  au  péril  de 
sa  vie,  sous  Charles  II,  la  souveraineté  du  Peuple,  l'Égalité,  la  Com- 
munauté de  biens  naturelle  et  primitive ,  et  les  usurpations  des 
richesl  Écoutez-le  s'écrier  dans  son  admirable  Gouvernement  civil: 

«  QeMqvLi possède  au-delà  de  ses  besoins  passe  les  bornes  de  la  Raison  et 
de  la  Justice  primitive,  et  enlève  ce  qui  appartient  aux  autres.  Toute  super - 
fluité  est  une  usurpation  ;  et  la  vue  de  l'indigent  devrait  éveiller  le  remords 
dans  l'âme  du  riche.  Hommes  pervers  qui  nagez  dans  l'opulence  et  les  voluptés, 
tremblez  qu'un  iour  l'infortuné  qui  manque  du  nécessaire  n'apprenne  à  con- 
naître vraiment  les  droits  de  l'homme!  » 

Écoutez-le  s'écrier  encore  : 

«  U fraude,  la  mauvaise  foi,  l'avarice  ont  produit  cette  inégalité  dans  les 
fortunes([\x\  fait  le  malheur  de  l'espèce  /iumatne  en  amoncelant  d'un  côté  tous 
Us  vices  AVEC  les  richesses,  et  de  l'autre  tous  les  maux  avec  la  misère.  Le 
Philosophe  doit  donc  considérer  Tusage  de  la  monnaie  comme  une  des  plus 
funestes  ûiventions de  l'industrie  humaine!  • 

'  Écoutez -le  s'écrier  ailleurs  : 

«  Les  séditions  sont  toujours  la  faute  des  Gouvernements...  Dès  qu'un  Roi 
devient  despote  ou  tyran,  il  se  révolte  contre  le  Peuple,  il  abdique^  il  se  détrône 
lui-même...  Un  Peuple  insurgé  est  un  souverain  qui  se  défend  contre  l'oppres- 
sion de  son  commis  !  » 

Écoutez  aussi  Conâoreet  s'écrier  : 

«  Beaucoup  d'écrivains  (Grotius,  Hobbes,  Barbeyrac,  elc.)  préférant  la  pen» 
gîon  des  Rois  au  bonheur  des  Peuples,  ont  livré  les  Peuples  aux  Bois  :  com- 
bien Locke  nemérite-t-il  pas  Vadmiralion  et  la  reconnaissance  des  Peuples  pour 
les  avoir  défendus  contre  les  Rois  avec  les  armes  de  la  Raison  et  de  la  Mo- 
rale U 
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et  toeke  iMM  aprrené  que  VSvêque  BUlon,  Braeton,  Fortueue  et  TaQleur 
4«  Miroir  ont  écrit  dans  k  même  sensl 

Écoutez  encore  rj^oé^ue  anglais  CuaBERiàiCD  qui,  dans  son  TraUéphilûsopht 
que  des  lois  naturelles,  publié  sur  la  fin  du  xvii*  siècle,  fonde  toute  la  morale  sur 
ce  précepte  divin  de  la  Irienveillanoe  universelle  ou  de  la  fraternité,  de  TÉga- 
ftitéet  du  bien  commun  de  tous,  et  qui  reconnaît  que  Dieu  a  fait  la  terre  commune 
à  tous;  que  tous  ont  eu  droit  au  partage  ;  que  ce  partage  a  eu  lieu  pour  as- 
f nrer  à  chacun  perpétuellement  sa  part  ou  sa  propriété;  qu'ainsi  il  ne  de- 
vrait point  y  avoir  de  pauvres;  que  cependant  il  faut,  pour  la  paix,  res- 
pecter les  propriétés  actuelles;  mais  que  le  Riche  doit  donner  au  pauvre  tm 
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Écoutez  le  barcn  de  Piiffendorf,  professeur  de  droit  naturel  en  AUemagne; 
et  Conseiller  d'État  à  Stockholm  et  à  Berlin,  qui,  dans  son  Droit  de  la  natureei 
des  Gens,  publié  la  même  année,  réfute  la  doctrine  d'Hobbes  et  de  Grotius  sur 
la  monarchie  absolue,  qui  proclame  V£galité  naturelle,  la  fraternité,  la  Com- 
munauté de  biens  primitive;  et  qui  reconnaît  que  la  propriété  est  une  institution 
humaine;  qu'elle  résulte  d'un  partage  consenti  pour  assurer  à  chacun  et  sur- 
tout aux  travailleurs,  une  possession  perpétuelle,  indivise  ou  divise;  et  que  par 
conséquent  Tinégalité  actuelle  de  fortune  est  une  injustice  qui  n'entraîne  les 
autres  inégalités  que  par  VineoUnce  des  riches  et  la  lâdieté  des  pauvres  t 

Et  Barbeyrac  en  Hollande  (quoique  pensionné  par  le  Roi  d'Angleterre  au- 
quel il  dédie  son  ouvrage),  Tillustre  frolfftw  Allemagne,  BurlamaqtUkGt* 
péve,  Vatel  en  France  professent  les  mêmes  prmcipes  sur  le  droit  naturel! 

EtBossucT,  l'évêque  de  Meaux ,  le  précepteur  du  Dauphin  de 
France ,  le  célèbre  Bossuet,  dans  sa  Politiqw  tirée  de  V Ecriture-- 
Sainte ,  rédigée  pour  l'instruction  du  Dauphin ,  ne  reconnaît*!!  pas 
aussi  que  : 

«  Sans  les  Gouvernements,  la  Terre  et  tous  les  biens  seraient  aussi  communs 
entre  les  hommes  que  Tair  et  la  lumière  :  selon  le  droit  primitif  de  la  nature, 
nul  n'a  de  droit  particulier  sur  quoi  que  ce  soit;  tout  est  à  tous;  et  c'est  da 
Gouvernement  civil  que  natt  la  Propriété!  « 

Vous  pensez  peut-être  que  la  République  de  Platon ,  l'Utopie  de 
Thomas  Morus ,  la  République  du  Soleil  de  Campanella  et  la  Répu- 
blique d'Océana  par  Harrington,  sont  les  seuls  romans  politiques  de 
ce  genre  :  mais  il  y  en  a  bien  d'autres ,  parmi  lesquels  je  ne  vous 
citerai  que  ceux  qui  paraissent  sur  la  fin  du  xvir  siècle  ou  dans  le 
xvin%  et  qui  sont  fondés  sur  l'Égalité  et  la  Communauté  de  biens. 

La  République  des  Sévaramhes,  publiée  à  Bruxelles ,  en  4677  ;— ^ 
le  Miroir  d'Or,  publié  en  Allemagne ,  par  Wieland  ;  —  la  Ré  fut- 
blique  des  Philosophes  (ou  les  Ajaoiens),  attribuée  à  Fontenbu^  ; 
—  la  République  des  CessarèSj  publiée  à  Londres,  en  4764,  —et  ia 
Basiliade,  de  Morelu,  publiée  en  1753. 


lia  Républii^  des  Sévarambes ,  publiée  en  français,  en  ane- 
manë,  en  italien  et  en  anglais,  étant  attaquée  en  Allemagne  par  un 
journaliste  de  grande  réputation ,  des  savants  illustres ,  et  notam- 
xaeoyt  Je  célèbre  Thomasins  «  prennent  publiquement  sa  défense  et 
celle  de  la  Comrmmauié. 

«  Tous  ces  traités  politiques  (disent  les  auteurs  de  la  Bibltothèque  de  Vhommê 
éPÉtat)  sous  forme  de  romans,  admettant  la  Communauté  de  biens ,  sont  trop 
iégèremene  rejetés  comme  n^ayant  presque  aucune  application  possible  à 
notre  état  de  société  et  à  nos  Gouvernements  :  on  les  traite  de  rêves  hon- 
nêtes, sans  réflécliir  que  les  systèmes  décousus  de  nos  penseurs  en  titre  soni 
souvent  fort  au-dessous  de  ces  rêves  d'un  honnête  homme...  Quoi  qu'on  en 
puisse  dire,  et  que  ces  plans  soient  praticables  ou  non,  ils  contiennent  tou- 
lours  des  vues  dignes  d'une  sérieuse  attention  de  la  part  des  Législateurs.  » 

Du  reste ,  remarquez  que  Tauteur  de  la  République  des  Séva^ 
rambes  rappelle,  d'après  Justin,  César  et  Tacite,  que  les  premiers 
Peuples  d'Italie,  les  anciens  Germains,  et  tous  ies  premiers  Pmpks^ 
oni  pra)ti({ué  la  Communauté  de  biens» 

Je  ne  vous  dirai  qu'un  mot  de  la  République  parfaite  du  célèbre 
Pavid  Hume  ,  qui  soutient  que  c'est  un  préjugé  et  une  erreur  de 
croire  la  République  impossible  dans  un  grand  état  comme  l'An- 
gleterre ou  la  France,  et  qui  propose  immédiatement  pour  la 
Grande-Bretagne  une  République  fondée  sur  la  souveraineté  du 
P^ple;  sur  la  division  du  territoire  en  cent  Provinces  ou  cent  Répu- 
bliques, subdivisées  chacune  en  cent  Paroisses  ;  sur  le  suffrage  uni- 
verçél  ou  presque  universel,  et  sur  l'élection  annuelle  de  toutes  les 
autorités  quelconques,  élues  par  ih  mille  Représentants  élus  eux- 
mêmes  par  le  Peuple. 

Après  tous  ces  romans  politiques,  je  voudrais  pouvoir  parcourir 
avec  vous  le  Théâtre  républicain  et  démocratique ,  les  tragédies 
de  Corneille,  de  Crébillon ,  de  Voltaire ,  en  faveur  de  l'Égalité. 

Mais  je  me  faite  d^arriver  aux  grands  Philosophes  du  xviii*  siède, 
fit  je  commence  par  Montesquieu. 

Hé  bien!  que  dit  ce  baron  de  Montesquieu t  ce  Président  du 
parlement  de  Bordeaux,  cet  Aristocrate  de  naissance  et  de  position, 
cet  immortel  auteur  de  cet  Esprit  des  lois  qu'on  appelle  \echef- 
é'atuvre  de  V esprit  humain  ?  Écoutez  1 

«  VEgoUté  naturelle  et  les  lois  de  la  nature  sont  antérieures  à  la  société 
et  aux  lois  positives...  Tom  les  çiiofffens  dmtnH,  avoir  le  droit  de  donner  leur 
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▼olx  pour  choisir  leurs  Représentants,  excepté  ceux  qui  sont  dans  un  tel  état 
de  bassesse  qu'ils  sont  réputés  n'avoir  point  de  volonté  propre...  L'élection  des 
Représentants  est  très  à  portée  du  Peuple...  Le  Peuple  est  odmtraftte  pour  faire 
des  élections  et  choisir  ceux  à  qui  il  doit  confier  quelque  partie  de  son  auto- 
rité.... A  Rome  Servius  Tullius  fit  une  classification  aristocratique  qui  don- 
nait aux  riches  le  monopole  du  droit  électoral...  Dès  quMl  faut  un  cens  quel- 
conque pour  être  électeur,  il  y  a  aristocratie...  La  meilleure  Aristocratie  est 
celle  où  le  cens  électoral  est  extrêmement  faible  et  le  nombre  des  non- élec- 
teurs extrêmement  petit.., 

»  I^  Crète,  Sparte,  la  Pensylvanie,  le  Paraguay  sont  des  exemples  de  ce 
que  peut  Véducation...  Quant  au  Paraguay  (où  les  Jésuites  ont  établi  la  Com- 
munauté de  biens),  on  a  voulu  faire  un  crime  aux  Jésuites  d'y  avoir  surtout 
cherché  le  plaisir  de  commander  ;  mais  il  sera  toujours  beau  de  gouverner  les 
hommes  en  les  rendant  plus  heureux  (par  la  Communauté)  !  11  est  glorieux 
pour  eux  d'avoir  été  les  premiers  qui  aient  montré  dans  ces  contrées  l'idée 
de  la  religion  jointe  â  celle  de  Vhumanité.  Us  ont  entrepris  de  grandes  dioses, 
et  ils  ont  réussi  :  ils  ont  retiré  des  bois  des  Peuples  dispersés ,  leur  ont  donné 
une  subsistance  assurée  »  les  ont  vêtus,  et  ont  augmenté  Tindustrie  parmi  les 
hommes.  » 

Écoutez,  écoutez! 

«  Ceux  qui  voudront  faire  des  institutions  pareilles  établiront  la  Commu- 
nauté de  biens  de  la  République  de  Platon ,  ce  respect  qu'il  demandait  pour 
les  Dieux,  cette  séparation  d'avec  les  étrangers  pour  la  conservation  des  mœurs, 
et  la  Cité  faisant  elle-même  le  commerce  à  l'exclusion  des  citoyens;  ils  donne- 
ront nos  arts  sans  notre  luxe,  et  nos  besoins  sans  pos  désirs;  ils  proscriront 
l'argent  t  dont  l'effet  est  de  grossir  la  fortune  des  hommes  au-delà  des  bornes 
que  la  nature  y  avait  mises ,  et  de  nous  corrompre  les  uns  les  autres. 

»  Ces  sortes  d'institutions  peuvent  convenir  dans  une  République,  et  peu- 
,  vent  avoir  lieu  dans  un  petit  État ,  où  l'on  peut  donner  une  éducation  générale, 
élever  tout  un  peuple  comme  une  seule  famille,  et  faire  les  échanges  rapide- 
ment et  sans  monnaie.  (Cela  peut  se  faire  dans  un  grand  pays.) 

»  Comme  les  hommes  ont  renoncé  à  leur  indépendance  naturelle  pour  vivre 
sous  des  lois  politiques,  ils  ont  renoncé  à  la  Communauté  naturelle  des  biens 
pour  vivre  sous  des  lois  civiles  :  de  là  la  Propriété. 

»  L'amour  de  la  Démocratie,  c'est  l'amour  de  V Égalité  et  de  la  frugalité; 
chacun  doit  y  avoir  le  même  bonheur  et  les  mêmes  avantagesj  et  y  goûter  les 
mêmes  plaisirs  en  y  formant  les  mêmes  espérances. 

»  Une  Égalité  réelle  et  parfaite  est  si  difficile  à  établir  qu'une  exactitude 
extrême  ne  conviendrait  pss  toujours  ;  il  suffit  qu'on  établisse  un  cens  qui  ré- 
duise ou  fixe  les  limites;  après  quoi  c'est  à  des  lois  particulières  à  égaliser, 
pour  ainsi  dire,  les  inégalités  par  les  charges  qu'elles  imposent  aux  ricfies  et 
par  le  soulagement  qu'elles  accordent  aux  pauvres. 

»  Les  lois  agraire»,  ou  du  nouveau  partage  des  champs,  demandées  avec 
tant  d'instance  à  Rome ,  étaient  salutaires  de  leur  nature:  elles  ne  sont  dange- 
reuses que  comme  action  suèite. 

»  Romulus,  Numa  et  Servius  Tullius  partagèrent  également  les  terres  entre 
les  Romains,  et  voulurent  que  chaque  famille  conservât  son  lot;  mais  il  fut 
ensuite  permis  d'en  disposer  par  testament ,  et  cette  permission  introduisit  la 
FUNESTE  différence  entre  les  riches  et  les  pauvres  :  plusieurs  lots  furent  réunis 
ensemble  sur  une  même  tête  ;  des  citoyens  eurent  rrop, une  infinité  d'autres 
n'eurent  rien  Aussi  le  Peuple ,  continuellement  privé  de  son  partage,  deraaq- 
ad-t-il  sans  cesse  une  nouvelle  distribution  des  terres.  » 
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Vous  le  voyez  donc,  Montesquieu  n'est  Pennemî  ni  de  TËgalité, 
ni  du  suffrage  universel ,  ni  des  lois  agraires,  ni  môme  de  la  sup- 
pression de  la  monnaie  et  de  la  Communauté  de  biens  1 

Écoutez  maintenant  Rousseau,  Fauteur  de  cet  immortel  Contrat 
Social  pour  Jequel  l'admiration  des  siècles  ira  toujours  croissant  1 
Écoutez  I 

«  Les  hommes  sont  égaux  en  droits...  La  Nature  a  rendu  tous  les  biens  corn' 
muns,..  Chacun  a  pu  s'emparer  du  terrain  libre  qui  lui  était  nécessaire  et  qu'il 
voulait  cultiver  lui-même  :  toute  autre  occupation  est  une  usurpation...  Avant 
la  Société,  chacun  n'avait  qu'une  possession;  en  entrant  en  Société,  chaque 
associé  met  tout  en  commun ,  sa  personne  et  ses  biens  :  tous  les  biens  appar- 
tiennent à  la  Société ,  qui  enfoui/ ou  qui  les  partage  également  ou  inégalement; 
dans  le  cas  de  partage ,  la  part  de  chacun  devient  sa  propriété.  Dans  tous  les 
cas,  la  Société  est  toujours  seule  propriétaire  de  tous  les  biens.  » 

Écoutez  encore  1 

«  V Égalité  sociale  est  plus  parfaite  que  V Égalité  naturelle;  car  dans  la  So-. 
ciété  tous  les  hommes  doivent  être  égaux  par  convention  y  quoique  inégaux  en 
force  et  en  génie...  Sous  les  mauvais  gouvernements ,  cette  Égalité  n'est  qu'il- 
lusoire ;  elle  ne  sert  qu'à  maintenir  le  pauvre  dans  la  misère  et  le  riche  dans 
son  usurpation.  Dans  le  fait ,  les  lois  sont  toujours  utiles  à  ceux  qui  possèdent, 
et  nuisibles  à  ceux  gui  n'ont  rien;  d'où  il  suit  que  l'état  social  n'est  avantageux 
aux  hommes  qu'autant  qu'ils  ont  toue  quelque  chose  et  qu'aucun  d'eux  n'a 
rien  de  trop. 

n  Voulez-vous  donner  à  l'État  de  la  consistance,  rapprochez  les  degrés  ex- 
trêmes autant  qu'il  est  possible;  ne  soufflez  ni  les  gens  opulents  ni  les  gueux: 
ces  deux  états,  naturellement  inséparables ,  sont  également /une^^es  à  la  So- 
ciété ;  de  l'un  sortent  les  tyrans,  de  l'autre  les  soutiens  de  la  tyrannie.  ■ 

Écoutez,  écoutez  encore  Rousseau  dans  son  Economie  Politique! 

«Voulons-nous  que  le  Peuple  soit  vertueux?  Commençons  par  lui  faire 
aimer  sa  Patrie  ..  Mais  comment  l'aimera-t-ll ,  si  elle  n'est  rien  de  plus  pour 
lui  que  pour  des  étrangers?  Qu'elle  protège  le  iMiuvre  contre  li  tyrannie  du 
riche!  Le  plus  grand  mal  est  déjà  fait,  quand  on  a  des  pauvres  à  défendre  et 
des  riches  à  contenir...  C'est  donc  une  des  plus  importantes  affaires  du  Gouver- 
nement de  prévenir  Vextrême  inégalité  des  richesses,  non  en  enlevant  les  tré- 
sors à  leurs  possesseurs ,  mais  en  ôtant  à  tous  les  moyens  d'en  accumuler,  non 
en  bâtissant  des  hôpitaux  pour  les  pauvres,  mais  en  garantissant  les  citoyens  de 
devenir  pauvres...  11  faut  que  l'impôt  ne  porte  que  sur  le  superflu ,  et  qu'il  soit 
non -seulement  proportionnel,  mais  progressif...  Et  c'est  surtout  par  l'dduca- 
tion  qu'il  faut  former  des  hommes  et  des  citoyens ,  par  l'éducation  pubUquCt 
égale  et  commune.  » 

Écoutez,  écoutez  encore  Rousseau  I 

«  Avant  que  ces  mots  affreux  de  tien  et  de  mien  fussent  inventés;  avant 
qu'U  jr  eût  de  cette  espèce  ^"hommes  cruels  et  brutaux  qu'on  appelle  maitree. 
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et  cette  autre  espèce  d'hommes  fripons,  menteurs,  qu*on  appelle  estiave»; 
avant  qn'il  j  eût  des  hoii^mes  assese  abomi nabiss  peiir  oser  avoir  en  iftperfiu 
pendant  (pK  d'autres  liommes  meurent  dt  fttkn;  avant  qu'une  dépendance 
mutuelle  les  eût  tou$  forcés  à  devenir  fourbes,  jaloux  et  traîtres...  je  voudrais 
bien  que  Ton  m'expliquât  en  quoi  pouvaient  consister  leurs  vices  ^  leurs 
crifiiea^.  » 

Du  reste ,  par  Hépuhlxque  Rousseau  entend  tont  Gouverncmcnl 
même  monarchique  guidé  par  la  volonté  générale. 

Écoutez  Helvetius  dans  son  livre  de  VEcmme  et  de  son  Êdur 
talion  : 

«  Tous  les  hommes  communément  bien  organîséf  naissent  avec  une  WttU 
llgence  à  peu  prèsé^a^e^ce  sont  les  lois,  réducation  et  les  circonstances  qui 
créent  tfe  la  différence  entre  eux... 

»  ...  Vintérêe  particulier  bien  entendu  se  confond  avec  Yintérêt  publié.., 

»  ...  Le  vice  et  la  vertu  consistent  uniquement  dans  ce  qui  est  contrafre  èà 
conforme  au  bien  public... 

»  Chaque  citoyen  est-il  propriétaire  dans  un  État ,  il  ^t  £>2t  pe»  de  vds... 
Le  grand  nombre,  au  contraire ,  est-U  sans  propriétés,  le  vol  devient  le  vcbu 
général, 

»  Quel  remède  à  cette  maladie?  Le  seul  que  fe  sache  serait  de  multiplier  ft 
nombre  des  propriétaires  et  de  refaire  un  nouveau  partage  des  terres..,  MatS 
ce  partage  est  toujours  difficile  dans  rexéculion. 

»  Lorsqu'on  compte  dans  la  même  nation  des  riches,  des  indigents,  âesprch 
priétaires,  des  négociants^  etc.,  il  n'est  pas  possible  quêtes  intérêts  de  ces  divers 
ordres  soient  toujours  les  mêmes...  ftien  de  plus  contraire  à  rintérêt  nation^ 
qu'un  trop  grand  nombre  de  prolétaires^  parce  qu'ils  sont  toujours  à  la  dis* 
crétion  des  commerçants  ou  de  l'Aristocratie. 

»  Pour  remédier  an  mal ,  il  faudrait  changer  insensiblement  les  lofset  Tad* 
minlstration ,  et  notamment  supprimer  ta  monnaie,  qui  facHite  VHiégatiti  de 
fortunes. 

»  Mais  peut -on,  sans  la  monnaie,  jouir  de  certaines  commodités  delà  vie? 
•^  O  riches  et  puissants!  «à  faites  cette  questto»,  ignorez-vous  que  ks  pays 
d'argent  et  de  luxe  sont  ceux  où  les  Peuples  sont  le  plus  misérables?  Unique* 
ment  occupés  de  satisfaire  vos  fantaisies  y  \om  prenez-vous  pour  la  Nation 
entière  ?  Êtes  -vous  seuls  dans  la  Nature  ?  Y  vivez-vous  sans  frères?.  . .  Hommél 
sans  pudeur,  sans  humanité  et  sans  vertus,  qui  concentrez  en  vous  seuls  touteà 
vos  affections,  sacliez  que  Sparte  était  sans  luxe,  sans  monnaie  d'argent,  et  qtie 
Sparte  était  heureuse  !  Sachez  que,  de  tous  les  Grecs ,  suivant  Xénophoo,  leà 
Spartiates  étaient  les  plus  heureux! 

»  Dans  les  pays  à  monnaie ,  l'argent  est  souvent  la  récompense  du  vice  et  éfï 
crime...  Les  richesses  y  sont  souvent  accumulées  sur  des  hommes  accusés  de  fto^» 
sesse,  dHntrigues,  éTespionage,  etc.  Voilà  pourquoi  les  récompenses  pécuniaire», 
presque  toujours  accordées  au  vice,  y  produisent  tant  de  vicieux ,  et  pOff  rqllal 
l'argent  a  toujours  été  regardé  comme  une  source  de  corruption. 

»  Dans  un  pays  où  l'argent  n'a  pas  cours ,  il  est  facile  d'encourager  les  taktUi 
et  les  vertus  et  d'en  bannir  les  vices. 

o  L'amour  des  richesses  ne  s'étend  point  à  toutes  les  classes  de  citoyens 
sans  inspirer  à  la  partie  gouvernante  le  désir  du  vol  et  des  exactions.  Dès 
tors,  la  constmctton  d'mi  port,  uA  armement,  l'autorisa  tloif  pour  une  compagnie 
4ie  seoMBeree,  uo»  0iefvs  «itfQifisc;  «H^  pour  fi^^ 
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Êfi  prétexte  potfr  Ta  PtfiMii.  Alors  tout  les  vkn^enfanAi  de  la  cupidité,  s'intro- 
dniMnt  à  la  fois  dans  un  Empire,  en  infectent  successivement  tous  les  membres 
et  le  précipitent  enfin  à  sa  ruine. 

»  Pourquoi  les  Empires  ne  sont-Ils  peuplés  que  d'M/brftenéx?— LeHiktVBinl 
presque  universel  des  hommes  et  des  Peuples  dépend  de  rimperfectton  de 
leurs  lois  et  du  partage  trop  inégal  des  richesses.  Il  n'est,  dans  la  plupart  des 
royaumes,  que  deux  classes  de  citoyens,  fune  qui  manque  du  nécessaire, 
Tautre  qui  regorge  de  superflu  :  la  première  ne  peut  pourvoir  à  ses  besoins 
que  par  un  travail  excessif,  qui  est  un  mal  physique  pour  tous  et  un  supplice 
pour  quelques-uns;  la  seconde  vit  dans  Tabondance ,  mais  dans  les  angoisses 
de  Vennui. 

»  Que  faire  pour  ramener  le  bonheur?  Diminuer  la  richesse  des  uns ,  aug- 
menter celle  des  autres,  procurer  à  chacun  quelque  propriété,  mettre  le  pauvre 
dans  un  état  d'aisance  qui  ne  hii  rende  nécessaire  qu'un  travail  de  7  ou  8  heures^ 
donner  à  tous  l'éducation. 

»  Mais  dans  quel  GouvemcmeDt  de  l'Europe  établir  maintenant  (en  1770) 
cette  moins  inégale  répartition  des  richesses  nationales?  On  n'en  aperçoit  pas 
sans  doute  la  possibilité  prodmne...  Cependant  Valtération  qui  se  fait  ioumel- 
lement  dans  la  Constitution  de  tous  les  Empires  prouve  qu'au  moins  cette  pos^ 
sibilité  n'est  point  une  chimère  platonicienne!  (et  que  dirait-il  donc  en  1836?)... 
Dans  un  temps  plus  ou  moins  long,  il  faut,  disent  les  Sages,  que  toutes  lespo»- 
sibilités  se  réalisent  :  pourquoi  désespérer  du  bonbeur  futur  <te  l'Humanité?.., 
Ce  sera  le  résultat  d'une  meilleure  législation.  » 

Et  il  propose  d'établir  la  République  en  France,  delà  diviser  en 
trente  petites  Républiques  confédérées ,  élisant  chacune  quatre  Dé- 
putés pour  composer  un  Conseil  supérieur  de  cent  vingt  membres, 
et  de  la  fonder  sur  une  eoccellente  éducation ,  basée  elle-même  sur 
la  morale  et  le  dévouement  au  bien  public  ! 

«  Mais  un  mauvais  Gouvernement,  dit -il,  ne  peut  pas  youloir  une  bontm 
éducation  pour  le  Peuple,  ni  la  vérité,  ni  les  Réformes. 

»  Cependant  le  Prince  doi'Ma  vérité  au  Peuple,  il  doit  en  favoriser  la  mo' 
nifestation  parce  qu'elle  est  nécesss^tesabonheur  futur  deVffumanité...  G<^er 
la  presse  c'est  insulter  une  Nation  :  lui  défendre  la  lecture  de  certains  livres  » 
c'est  la  déclarer  esclave  ou  imbécile. 

»  La  vérité  est  toujours  utile  au  Public  et  même  aux  Princes;  elle  n'est  Fu- 
neste qu'à  celui  qui  la  dit. 

»  Mais  chacun  doit-il  la  vérité  aux  hommes?  SI  la  vérité  devient  tm  obiet  de 
scandale,  dit  saint  /Augustin,  que  le  scandale  naisse  et  que  la  vérité  soit  dite! 
On  n'est  pas  défenseur  de  la  vérité,  dit  saint  Ambroise,  si ,  du  moment  qu'on  Ui  ^ 
voit,  on  ne  la  dit  pas  sans  honte  et  sans  crainte.  Je  dis  comme  eux  et  i'a)oute 
que  la  vérité,  quelque  temps  éclipsée  parrerreur,  en  perce  tdt  ou  tard  U 
nuage.» 

Et  e(uel  esl  cet  Bdvétiu» ,  qui  veut  la  République ,  ta  liberté  dé 
la  presse ,  la  vérité,  les  Réformes,  Téducation,  une  moins  inégale 
distribution  des  richesses ,  quelques  propriétés  pour  chacun,  l'al« 
sance  et  le  bonheur  pour  tous!  —  C'est  un  noble ,  un  fermier^ 
jgénéral,  rai  homme  opulent ,  dont  le  premier  ouvrage,  V Esprit, 
^st  âdffiké  de  TEurope  entière;  et  qui  s'attire  la  disgrâce  de  la  Gour 
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et  la  colère  des  Prêtres  prêts  à  le  faire  condamner  à  être  brûlé  1 
C'est  un  homme  qui  s'enferme  dans  la  solitude  pour  écrire  son 
second  ouvrage ,  et  qui  ne  veut  le  faire  paraître  qu'après  sa  mort» 
comme  son  testament  à  l'Humanité  I 

«  Vamour  des  hommes  et  de  Ja  vérité,  dit-il ,  fn*a  fait  composer  cet  ou- 
vrage... Cette  composition  paraîtra  ^rdfe  à  des  hommes  timides,..  Il  est,  dans 
chaque  Nation,  des  moments  où  le  mot  pmdent  est  synonyme  de  vil,  et  où 
l'on  ne  cite  comme  sagement  pensé  que  l'ouvrage  servilement  écrit, 

»  Ma  Patrie  a  reçu  enfin  le  )oug  du  despotisme  :  elle  ne  produira  donc  plus 
d'écrivains  célèbres',  car  le  propre  du  despotisme  est  d'étouffer  la  pensée  et  la 
vertu...  I^  France  avilie  estaujourd  hui  le  mépris  de  l'Europe  :  nuUe  crisesa- 
lutaire  ne  lui  rendra  sa  liberté  :  c'est  par  la  corruption  qu'elle  périra;  et  c'est 
du  Nord  que  viendra  le  bonheur  de  l'Humanité. 

»  Mais  si,  le  premier,  j'ai  prouvé  la  possibilité  d'une  égale  répartition  de 
bonheur  entre  tous  les  citoyens ,  et  géométriquement  démontré  cette  impor- 
tante vérité^  JE  SUIS  heureux,  je  puis  me  regarder  comme  le  bieii^aiteur  des 
hommes.  » 

Mais  vous  savez  qu'il  se  forme  alors  une  École  de  philosophie, 
une  SECTE  de  philosophes  qui ,  comme  les  Pythagoriciens  autrefois, 
s'attachent  spécialement  à  la  politique  ;  qui  la  réduisent  en  science) 
sous  le  titre  d!* Economie  politique  ;  qui  prennent  le  titre  d^EconO' 
mistes  ;  qui  choisissent  le  médecin  Quesnay  pour  maître ,  et  Mirct- 
beau  père  pour  sous-^naître  ;  qui  publient  leur  doctrine  dans  l'ou- 
vrage intitulé  VOrdre  naturel  et  essentiel  des  Sociétés  politiques,  et 
qui  la  soutiennent  dans  un  journal  appelé  les  Ephémérides  du 
Citoyen, 

Ils  veulent  la  Propriété  foncière,  la  liberté  en  tout;  et  comme  conséquence, 
Vinégalité  de  fortune  et  de  pouvoir.  Mais  ils  veulent  aussi  la  Fraternité  des  Peu- 
ples et  des  hommes;  — le  bonheur  commun;  — la  sûreté;—  l'éducation  du 
Peuple;  —  la  perfection  de  l'agriculture  et  de  l'industrie;  —  les  grands  capi- 
talistes;—la  production,  l'abondance,  la  richesse,  le  luxe;  — la  liberté  du 
commerce ,  de  l'industrie  et  de  la  concurrence ,  sans  patente  et  sans  entrave 
d'aucune  espèce,  avec  cet  adage  :  Laissez  faire,  laissez  passer;— un  seuUm^Xy 
l'impôt /bncter;— l'amour,  la  bienfaisance  et  l'assistance  entre  les  citoyens; 
—  le  bonheur  général  comme  basç  du  bonheur  individuel;  la  monarchie  hé- 
réditaire constitutionnelle  et  légale,  n'agissant  que  dans  l'intérêt  public. 

Et  c'est  pour  obtenir  tous  ces  heureux  résultats  qu'ils  veulent  la  Propriété 
et  Vinégalité,  les  grandes  fortunes  et  les  grands  capitaux,  comme  si  ceux-d 
n'entraînaient  pas  nécessairement  des  résultats  tout  contraires,  et  comine  si 
les  résultats  qu'ils  demandent  n'étaient  pas  aussi  difficiles  à  obtenir  que^Éga- 
lité  sociale  et  la  Communauté  I 

Toute  la  doctrine  des  Économistes  me  parait  donc  une  mons- 
trueuse inconséquence ,  et  vous  allez  sans  doute  le  penser  cooudq 
moi;  car  écoutez-les  1 
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Écoutez  le  marquis  de  Mirabeau  ,  Vami  des  hommes! 

«  Lliomme  est  sociable  et  cupide.  Sa  sociabilité,  qui  le  porte  à  la  Société, 
enfante  toutes  les  vertus,  tandis  que  sa  cupidité,  qui  le  porte  à  s^approprier 
tous  les  biens,  tend  à  dissoudre  la  société  et  produit  tous  les  vices  ;  d*où  résulte 
que  le  premier  et  le  plus  important  des  soins  du  Gouvernement  doit  être  de 
diriger  les  mœurs  vers  la  sociabilité  et  de  les  détourner  de  la  cupidité...  De 
tous  les  Peuples,  dans  tous  les  temps,  nuls  n^ont  vécu  plus  frugalement,  n*ont 
été  plus  attachés  à  leur  façon  d'être  et  ne  se  sont  estimés  plus  riches  que  ceux 
qui  ont  vécu  le  plus  en  Gouuoif.» 

Écoutez  TuRGOT,  dans  sa  Fondation  et  distribution  des  Richesses  I 

«  C'est  par  le  travail  de  ceux  qui  les  premiers  ont  labouré  les  champs  et  les 
ont  enclos  pour  s'en  assurer  la  récoite,  que  toutes  les  terres  ont  cessé  d'être 
communes  à  tous  et  que  les  propriétés  foncières  se  sont  établies...  Plusieurs 
causes  établirent  naturellement  de  Vinégalité  entre  ces  propriétés...  Chacun 
cependant  cultivait  pour  soi,  et  personne  n'aurait  voulu  cultiver  pour  un  au- 
tre... Mais  des  hommes  violents  oui  alors  imaginé  d'en  réduire  d'autres  en 
esclavage  et  de  les  forcer  à  cultiver  pour  eux  :  cet  esclavage  est  une  violation 
de  tous  les  droits  de  Thumanité,  une  coutume  abominable  quoique  universelle, 
un  horrible  brigandage.  » 

Et  voilà  cependant  la  principale  source  de  la  Propriété  et  de 
rinégaUté  I 

Écoutez  le  célèbre  anglais  Simuth,  dans  ses  Richesses  des  Nations  ! 

«  Les  grands  propriétaires  furent  d'abord  très  hospitaliers  et  nourrissaient 
beaucoup  de  monde  ;  mais  le  commerce  et  les  manufactures  leur  fournirent 
les  moyens  d'accaparer  :  tout  pour  soi  et  ribn  pour  autrui  semble  avoir  été 
partout  et  toujours  la  vile  maxime  des  kaitres  du  Genre  humain.^ 

Il  reconnaît  que  les  hommes  naissent  avec  une  intelligence  à 
peu  près  égale  ;  que  les  petits  propriétaires  cultivent  mieux  ;  qu'il 
est  de  l'intérêt  d'un  bon  Gouvernement  de  donner  de  V éducation  au 
Peuple  ;  et  que  l'impôt  ne  doit  porter  ni  sur  le  salaire  du  travail 
ni  sur  les  objets  de  nécessité. 

Je  ne  vous  cite  pas  une  foule  d'autres  Economistes,  qui  tous 
admettent  l'Inégalité  de  fortune  en  demandant  des  résultats  qu'elle 
rend  impossibles. 

Mais  écoutez  Mably  qui  leut  propose  ses  doutes  sur  leur  ordre 
naturel  et  essentiel  des  sociétés  politiques  ^  et  qui  leur  répond  : 

«  Les  /Vo2}riété«  foncières  et  r/négoZtïé  des  conditions  sont- elles  conformes 
ou  contraires  à  l'ordre  de  la  nature?  Que  |e  crains  que  votre  ordre  naturel  ne 
^it  contre  nature!  Dès  que  je  vois  la  Proj^riété  foncière  établie^  |e  voia  des  for  • 
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tuneê  inég<de$;  et,  de  cet  fortunes  disproportioiinies.De  doit-il  pas  résifter 
des  intérêts  différents  et  opposés,  tous  tes  vices  de  la  richesse  et  tous  les  vices 
de  la  pauvreté,  l'abrutissement  des  esprits,  la  corruption  des  mœurs,  tous  ces 
prélugés  et  toutes  ces  passions  qui  étoufferont  nécessairement  Tévidence?  Ou- 
vrez toutes  les  histoires,  vous  verrez  que  tous  les  Peuples  ont  été  tourmentés 
par  cette  Inégalité  de  fortune.  Des  citoyens,  fiers  de  leurs  richesses,  ont  dé- 
daigné de  regarder  comme  leurs  égaux  des  hommes  condamnés  au  travail 
pour  vivre  :  sur-le-champ,  vous  voyez  naître  des  Gouvernements  iniustes  et 
lyranniques,  des  lois  partiales  et  oppressives,  et,  pour  tout  dire  eo  un  mot, 
cette  foule  de  calamités  sous  lesquelles  les  Peuples  gémissent. 

»...  Voilà  le  tableau  que  présente  l'histoire  de  toutes  les  Nations!  etie  vous 
défie  de  remonter  jusqu'à  la  source  de  tout  ce  désordre  et  de  ne  pas  la  trouver 
dans  la  Propriété  foncière! 

•  Je  ne  puis  abandonner  Vagréable  idée  de  la  Communauté  de  biens,  appli- 
quée à  Lacédémone  pendant  600  ans  et  au  Paraguay  :  peut-on  douter  que, 
dans  une  société  où  l'avarice ,  la  vanité  et  l'ambition  seraient  inconnues,  le  der- 
nier des  citoyens  ne  fût  plus  heureux  que  ne  le  sont  aujourd'hui  nos  proprié- 
taires les  plus  riches? 

»...  ÉTABLISSEZ  la  Communauté  de  biens,  et  rien  n'est  ensuite  plus  aisé  que 
d'établir  V Egalité  des  fortunes  et  des  conditions,  et  d'affermir,  sur  cette  double 
Égalité  »  le  bonheur  des  hommes.  » 

Écoutez  encore  ce  Mâbly,  cet  abbé  que  ses  talents  et  la  faveur 
d'un  parent  Cardinal  et  Ministre  destianaient  auix  honneurs  et  à  la  for- 
tune, mais  qui  leur  préféra  la  pauvreté,  la  retraite,  la  vertu,  l'étude 
et  la  philosophie  1  Ëcoutez-le  dans  ses  Principes  de  la  Législation! 

4  Les  lois  qui  excitent  à  l'acquisition  des  richesses ,  au  commerce,  au  luxe, 
&  la  cupidité,  à  l'ambition ,  détruisent  la  bienveiUance  mutuelle  q^i  produit  le 
bonheur  et  la  paix  de  la  Société..  Le  superflu  des  uns  enfante  la  misère  des 
autres...  Et  les  lois  qui  tolèrent  quelques  immenses  fortunes  sont  la  cause  de 
ious  les  maux  dont  Thistoire  offre  le  tableau. 

9  C'est  à  l'Egalité  que  la  Nature  attache  le  bonheur  et  la  conservation  de 
toutes  les  qualités  sociales,  et  c'est  elle  que  le  législateur  doit  maintenir  dans 
les  fortunes  et  les  conditions  des  citoyens.  L'inégalité  de  fortune  produit 
fa  varice  ou  la  cupidité,  la  bassesse  et  la  dureté;  l'inégalité  de  condition  pro- 
duit l'orgueil  et  la  vanité,  l'ambition  et  l'usurpation  ;  et  cette  double  inégalité 
produit  le  despotisme, la  tyrannie,  les  dissensions,  la  guerre  civile  et  les  ré- 
volutions. 

»  Qui  peut  nier  que ,  en  sortant  des  mains  de  la  Nature,  nous  ne  nous  soyons 
trouvés  dans  la  plus  parfaite  Egalité?  N'a-t-eUe  pas  donné  à  tous  les  hommes 
les  mêmes  organes,  les  mimes  besoins,  la  même  raison  ?  Les  bien»  qu'elle  avait 
répandus  sur  la  terre  ne  leur  appartenaient- ils  pas  en  eoanmtin?  Avait -elle 
fait  des  riches  et  des  pauwes?  » 

Écoutez,  écoutez  encore  1 

«  L'histoire  de  Sparte  prouve  que  nous  ne  pouvons  trouver  le  honheuT  qœ 
dans  la  Cobucunàuté  dbs  biens  ,  et  qu'il  faut  considérer  la  propriété  comme 
la  première  cause  de  rinégalité  des  fortunes  et  des  conditions  et  par  conséquent 
de  tous  nos  maux... 

»  Quand  les  hommes  sentirent  la  nécessité  de  cultiver  la  terre ,  leur  pre- 
jnlère  idée  ne  iiit  pas  d«  Saâf  un  partage  et  d'établir  un  droit  de  propriété j  U 
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eit  plus  probable  qu*i\s  travaillèrent  en  commun  et  récoltèrent  en  ammun, 
comme  ils  voyageaient,  chassaient  et  combattaient  en  commun.  La  Nature 
avait  tout  préparé  pour  nous  conduire  à  la  Communauté  de  biens  et  nous 
empteber  de  tomber  dans  ïaJl^me  où  l'établissement  de  la  Propriété  nous  a 
Jetés. 

»  Quand  même,  dans  la  Communauté  de  Mens,  les  récoltes  auraient  été 
moins  abondantes  et  la  population  moins  nombreuse,  ne  vaudrait-il  pas  mieux 
pour  le  Genre  humain  avoir  plus  de  vertU8  et  moins  de  frvUe,  et  ne  compter  sur 
toute  la  Terre  qu'un  million  d'hommes^  heureux  plutôt  que  d'innombrables 
troupeaux  d'esclaves  qui  végètent  dans  Tabrutissement  et  la  misère?...  Mais, 
avec  la  Communauté,  la  Terre  serait  aussi  cultivée  et  peup^ qu'elle  peutrètre, 
parce  que  c'est  le  bonheur  qui  fait  la  population. 

»  La  Propriété  nous  partage  en  deux  classes,  en  riches  et  en  pawores;«a 
riches  qui  préfèrent  leur  fortune  à  la  défense  de  l'Etat,  en  pauvres  qui  ne  peu- 
vent aimer  une  Patrie  qui  ne  leur  donne  que  la  misère.  Dans  la  Communauté, 
BU  contraire,  chacun  aime  et  défend  la  Patrie,  parce  que  chacun  reçoit  d'elle 
la  vie  et  le  boelieur. 

»  Mais  l'Egalité  de  fortune  et  de  condition  B*est-elle  pas  une  chimère  impoi- 
stbk  à  réaliser?  —  La  vanité  des  Aristocrates  et  \  avarice  des  riches  sont  des 
obstacles  insurmontables  (mais  il  ne  trouve  pas  d'obstacle  dans  la  nature  des 
tlioses). 

t  11  serait  plus  facile  d'établir  la  Communauté  parmi  les  Mtutxi^. 

»  Quoiqu'on  ne  puisse  pas  espérer  la  conversion  générale \le  l'Europe,  les  bl* 
zarreries  de  la  fortune  rendent  tout  possible.  Peut-être  verra -t- on  établir  dans 
quelque  canton  cette  Communauté  qu'on  n'ose  plus  espérer...  Si  G.  Penn  était 
allé  en  Amérique  20  ans  plus  tôt,  quand  le  zèle  des  Quakers  était  encore 
dans  toute  sa  ferveur,  il  en  aurait  entraîné  un  bien  plus  grand  nombre  et 
aurait  établi  la  Communauté  dans  la  vaste  Pensylvanie.  Ce  qui  pouvait  arriver 
peut  arriver  encore. 

»  A  la  naissance  des  choses ,  toute  loi  était  videuse,  qui,  se  relâchant  sur  la 
Communauté  de  biens,  tendait  de  la  manière  la  plus  indirecte  à  favoriser 
rétablissement  de  la  Propriété  :  mais  aujourd'hui, au  contraire,  toute  loi  sera 
sage  qui  tendra  à  ôter  à  nos  passions  tout  moyen  de  blesser  la  Propriété.  En 
un  mot ,  les  lois  doivent  déraciner  ïambitùm  des  Aristocrates  et  Vavaiice  des 
riches. 

i>  Pour  y  parvenir,  il  faut  amortir  sans  cesse  l'amour  pour  l'argent  ;  réprimer 
le  luxe  et  les  arts  inutiles;  faire  des  lois  somptuaires ;  faire  aussi  des  lois 
agraires  qui  restreignent  les  successions ,  les  dots ,  les  testaments ,  les  substi- 
tutions, qui  empêchent  l'agglomération  et  favorisent  le  parcellement;  en  un 
mot  il  faut  établir  la  République  sdns  aucun  pouvoir  héréditaire,  ni  même  à 
vie,  avec  l'éligibilité  et  l'électoratpour  tous  les  citoyens,  qui  sont  esclaves  quand 
Us  ne  sont  pas  électeurs;  avec  une  Education  publique,  générale  et  commune^ 
et  renseignement  du  droit  naturel  ou  de  V Egalité.* 

Et  ce  n'est  pas  la  célébrité  que  recherche  le  vertueux  abbé  en 
publiant  ces  pensées  ;  car  c'est  à  l'étranger  qu'il  les  fait  imprimer 
et  publier,  pour  qu'elles  soient  utiles  à  l'Humanité. 

Et  sa  réputation  de  sagesse ,  fondée  sur  une  foule  d'écrits ,  est 
telle ,  que  la  Pologne ,  Berne ,  Genève',  la  Corse  et  rAmérique  lui 
demandent  ses  avis  pour  réformer  leurs  Constitutions  1 

Revenons  à  Tubgot,  Baron,  Ministre  de  Louis  XVI  pendant  la 
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première  année  de  son  règne ,  qui  veut  réformer  les  abus ,  qui  fait 
une  foule  de  réformes ,  qui  veut  faire  établir  une  nouvelle  langue ^ 
et  qui ,  pour  assurer  la  liberté  de  la  presse ,  travaille  lui-même  à 
Tinvention  d'une  presse  à  domicUe. 

Sincèrement  et  passionnément  ami  du  Peuple ,  il  s'occupe  sans 
cesse  d'améliorer  son  sort  et  d'assurer  son  bonheur  :  en  20  mois, 
il  supprime  les  privilèges  et  les  monopoles  en  indemnisant  les  pos- 
sesseurs ;  il  supprime  23  impôts  qui  pesaient  sur  le  Peuple,  notam- 
ment la  corvée,  et  projette  d'en  supprimer  beaucoup  d'autres,  no- 
tamment la  gabeUe:  il  assure  l'abondance  et  le  bon  marché  des 
aliments  du  pauvre  ;  il  prépare  un  nouveau  travail  pour  toutes  les 
routes  ;  il  crée  V Ecole  de  médecine  et  achète  beaucoup  de  remèdes 
utiles  pour  les  publier  ;  il  fonde  beaucoup  d'établissements  et  de 
manufactures  ;  il  appelle  les  savants  et  en  envoie  beaucoup  en  pays 
étranger. 

Il  veut  détruire  V extrême  inégalité  des  fortunes;  empêcher  les 
fortunes  immenses ,  les  gains  excessifs ,  la  corruption  des  mœurs  ; 
répandre  partout  Vaisance  avec  le  travail ,  et  fonder  la  félicité  pu- 
blique et  individuelle  sur  Véducation. 

«  Et  ne  dites  pas  que  ie  fais  un  Roman,  dit  Dupont  de  Nemours  (en  racon- 
tant, dans  son  Mémoire  sur  Turgot,  le  t)onheur  qui  devait  résulter  de  ses 
projets)  ;  car  c'est  le  résultat  auquel  il  serait  arrivé,  et  dont  la  réalisation  me 
faisait  pleurer  de  joie  et  d'espérance.» 

«  Dans  son  opinion,  dit  Condorcet  (en  racontant  la  vie  de  Turgot)  la  Na- 
ture ne  permet  à  l'homme  de  s'approprier  que  ce  qui  lui  est  nécessaire  sam  être 
nécessaire  à  un  autre  :  mais  pourtant  les  lois ,  faites  au  gré  du  plus  fort,  ont 
consacré  le  despotisme  des  riches  sur  les  pauvres;  partout eiieç  ont  créé 
riNÉGÀLiTÉ  des  fortunes,  qui  plonge  une  petite  partie  des  citoyens  dans  la 
corruption,  et  condamne  le  reste  à  l'avilissement  et  à  la  misère..,  Suppo  ons 
ces  lois  remplacées  par  celles  que  la  Nature  et  la  Raison  nous  indiquent  :  les 
fortunes  seraient  divisées  zy te  plus  d'égalité;  les  plus  pauvres  ne  gémiraient 
plus  dans  la  dépendance  des  riches  commerçants  et  des  fabricants  privilégiés; 
on  ne  verrait  plus  ces  fortunes  de  finances  et  de  banque,  source  de  luxe  et  de 
corruption;  les  propriétés  seraient  tellement  divisées  que  tous  ou  presque 
tous  les  citoyens  seraient  propriétaires  et  électeurs  :  c'est-à-dire  il  y  aurait  une 
Constitution  républicaine,  la  meiUeure  et  la  plus  rationnelle  de  toutes  les 
Constitutions;  tandis  que,  sans  droit  électoral  pour  tous,  il  n*y  a  qu'une 
Aristocratie  plus  ou  moins  vicieuse. 

»  Du  reste,  ajoute  Condorcet,  Turgot  accusait  les  mauvaises  institutions 
plus  que  les  hommes,  et  il  regardait  une  perfectibilité  indéfinie  comme  une 
des  qualités  distinctives  de  l'espèce  humaine,  même  pour  les  facultés  tnleUee- 
tuelles  et  morales.» 

Mais  la  principale  des  Réformes  méditées  par  Turgot,  celle  qui 
devait  enfanter  toutes  les  autres ,  c'est  la  réorganisation  de  toute  la 
France  en  Municipalités ,  Gantons  et  Provinces,  et  en  Représenta^ 
lions  municipales,  cantonnales,  provinciales  et  nationale. 
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Dans  un  Mémoire  au  Roi,  il  lai  propose  de  reconnaître  les  droits 
des  hommes,  de  Réformer  les  lois*  de  faire  une  Constitution,  et 
d'introduire  ensuite  toutes  les  améliorations  de  concert  avec  les 
Représentants  de  la  Nation ,  des  Provinces,  des  Gantons  et  des  Mu- 
nicipalités. 

c  La  première  et  la  plus  Importante  de  toutes  les  Institutions ,  dit-il,  la  plus 
propre  à  immortaliser  votre  règne,  c^est  V Éducation,  l'instruction  morale  et 
•ociÀiE  donnée  ▲  tous,  avec  des  livres  adoptés  au  concours  et  une  école  dans 
éhaque  paroisse...  Si  Y.  M.  agrée  ce  plan,)*ose  lui  répondre  que  dans  dix 
ANS  la  Nation  ne  sera  pas  reconnàissàble,  et  que,  par  les  lumières,  les  mœurs 
et  le  patriotisme,  elle  sera  infiniment  au-dessus  de  tous  les  Peuples  passés  et 
présents. 

»  11  faut  des  villages  à  peu  près  égaux  en  territoire ,  ayant  chacun  une 
assemblée;  mais  pour  éviter  le  trop  grand  nombre  et  la  corruption,  les  pro- 
priétaires fonciers  feront  seuls  partie  de  cette  assemblée,  dans  laquelle  chacun 
aura  un  nombre  de  voix  proportionné  à  sa  fortune. 

»  11  faudra  ensuite  remplacer  tous  les  impôts  et  les  octrois  par  un  impôt 
unique,  Timpôt  foncier  proportionnel  sur  toutes  les  terres,  même  sur  celles 
de  la  noblesse  et  du  clergé,  jusqu'à  ce  qu'on  puisse  supprimer  aussi  cet 
impôt. 

»  Au  bout  de  quelques  années,  V.  M.  aurait  un  Peuple  neuf  et  le  premier 
des  Peuples.  Votre  royaume  aurait  décuplé  ses  forces;  il  s'embellirait  chaque 
jour  comme  un  fertile  jardin;  l'Europe  vous  regarderait  avec  admiration  et 
respect;  et  votre  Peuple,  ce  Peuple  si  aimant,  aurait  pour  vous  une  adoration 
sentie.» 

«  J'approuve  les  Idées  de  Turgot  sur  l'éducation  (dit  un  de  ses  amis  dans 
une  lettre  au  comte  de  M...  )  >  mais  je  voudrais  que  tous  les  propriétaires  fus- 
sent également  électeurs  :  le  bon  Gouvernement  sera  celui  où  les  institutions 
rapprocheront  les  hommes  le  plus  possible  de  Vickini ,  qui  a  été  le  premier 
vœu  de  la  Nature..^!!  doit  suffire,  pour  être  citoyen,  d'avoir  un  intérêt 
suffisant. 9 

Mais  le  ministre  Turgot  ne  peut  pas  agir  ou  plutôt  parler  comme 
un  Philosophe  purement  spéculateur  ;  entouré  d'obstacles,  d'oppo- 
sants et  d'ennemis ,  comme  Selon ,  il  propose  non  le  mieux  absolu, 
mais  le  mieux  relatif  aux  circonstances ,  le  mieux  possible  alors. 

Et  cependant,  tandis  que  le  Roi  déclare  que  lui  seul  et  son  Mi- 
nistre sont ,  dans  sa  Cour,  les  Amis  du  Peuple  ;  tandis  que  le  Peu- 
ple le  comble  de  ses  bénédictions ,  tandis  que  les  Philosophes  le 
couvrent  de  leur  admiration  ;  tandis  que  Voltaire  veut ,  avant  de 
mourir,  baiser  la  main  qui  a  signé  tant  d'améliorations  populaires, 
l'Aristocratie  conspire,  organise  même  une  vaste  famine  et  des 
émeutes  pour  le  perdre ,  et  fait  tant  par  ses  calomnies  et  ses  intri- 
gues qu'elle  parvient  à  déchaîner  les  salons  de  Paris  contre  le 
Réformateur  et  à  perdre  Louis  XVI  lui-même  en  le  forçant  à  ren- 
voyer le  vertueux  Ministre  qui  le  sauverait. 

28. 
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VoQS  parîeraHe  du  Dictionnaire  des  Sdenees  morales  et  pcîUi' 
ques  ou  Bibliolhèque  de  Vhomme  d^Etat  et  du  citoyen,  qui  s'exprime 
masi  sur  la  Communauté  de  biens  : 

«  L'Utopie  et  les  autres  modèles  de  Gouvernement  fondés  sur  la  base  du 
bien  public  ne  sont  peut-être  impraticables  que  parle  dérèglement  des  passions 
humaines  qui,  dans  nos  videttx  Gouveraernents ,  tendent  toaiours  *  élefer 
rUitérêt  ë'un  amour-propre  mal  entendu  au-dessus  de  l'intérêt  de  la  Coravu- 
nauté  :  mais  tout  impossibles  qu*oa  les  suppose ,  ils  ne  doivent  paraitre  ridi- 
eules<pi'à  des  àommes  vidmix  que  le  sentiment  de  leur  propre  corruption 
tmpéche  de  croire  à  la  vertu!  • 

Vous  parierai-je  aussi  de  rENCYCLOPÉDiE,  vaste  résumé  de  la 
philosophie  ancienne  et  moderne,  où  Ton  trouve  : 

«  L'ancienne  Coutume  d'Auver^pi^  autorise  les  Communautés  de  familie... 
Les  Pingom,  suj^rh  de  ^a  vUle  de  Tbiers,  sont  connus  pour  subsister  ainsi 
depuis  plus  de  six  siècles,  en  vertu  d'un  pacte  ordonné  par  le«a^e  pér^de 
quatre  l'rères,  qui  leur  prescrivit  de  mettre  leurs  bims  et  kur  travail  en  con- 
MUN.J.  Ils  vivent  nombreux,  innocents  et  sages,  dans  le  hameau  quMls  ont 
fbrmê...  Plusieurs  assodatUms  de  ce  genre,  et  fias  prospères,  se  trouvent 
dafïs  Ifi  mèm^  pays.» 

Maïs  voici  l'abbé  Ratnal  1  Écoutez-le  dans  £od  Histoire  pMh9o^ 
phique  du  Commerce  dans  les  deux  Indes  I 

Il  reconnaît  Y  Egalité  de  droit;  mais  il  nie  V  Egalité  de  fait  et  la 
considère  comme  une  chimère, 

«  On  a  toujours  pensé  qu*un  Peuple  ne  s*élevalt  à  ipielqpe  force  et  à  qael<|ue 
grandeur  que  par  le  moyen  des  propriétés  fixes  et  même  héréditaires.  Sans 
propriétés  fixes,  on  ne  verrait  sur  le  globe  que  quelques  sauvages  errants  et 
nus,  vivant  misérablement  de  fruits  et  de  racines.  Sans  propriétés  liéréditaires. 
nul  mortel  ne  vivratt  que  pour  lui-même;  le  genre  humain  serait  privé  de 
tout  ce  que  la  tendresse  paternelle  ^  l'amour  de  son  nom  et  le  charme  inex^ri« 
mable  de  faire  le  bonheur  de  sa  postérité  font  entreprendre  de  durable.» 

le  ne  vous  fais  pas  remarquer  combien  ces  raisons  sont  légères 
et  presque  indignes  d'un  Philosophe  sérieux  ! 
Mais  voyez  Tinconséquence  1 

«Dans  les  premiers  âges  du  monde,  avant  qu'U  se  fût  formé  des  sociétés 
civiles,  tottô  les  hommes  en  général  avaient  droit  sur  toutes  les  choses  de  la 
JVature;  diacun  pouvait  prendre  ce  qu'il  voulait  pour  s'en  servir  et  même 
pour  coNSOHBiER  tt  qui  était  de  nature  à  Têtre.  L'usage  que  Ton  faisait  ainsi 
du  BIEN  coMiiuN  tenait  lieu  de  propriété;  et  dès  que  quelqu'un  avait  pris  une 
chose  de  cette  manière,  personne  ne  pouvait  plus  la  lui  ôter  sans  injustice,  » 

Je  ne  vous  parle  ni  de  Conbillac  ,  ni  de  Bernardin  de  Saint- 
Pierre  ,  ni  des  nobles  italiens^  Becgaria  et  Filangieri,  ni  du  colo- 
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nel  smsse  de  Webs,  ni  de  l^kmévkmTh.  Patîœ,  ni  de  beaucoup 

d'autres  partisans  ardents  de  PÉgalité. 

Mais  après  beau<sQ«Lp  de  Philosophes  théoriciens,  voir  des  Phîlo- 
eophes  pratiques  :  voyons-les  à  Tœuvre  1 

Yoid  FRANKLm,  inventeur  du  paratonnerre  et  Pun  des  fonda* 
teurs  de  la  République  Américaine  ;  simple  ouvrier  dont  le  génie 
sait  ravir  la  foudre  au  Ciel  et  le  sceptre  aux  tyrans ,  Philosophe  qui, 
comme  Bacon ,  forme  le  projet  d'une  Association  universelle  de 
Philosophes  et  de  Savants  j  pour  le  perfectionnement  moral  do 
l'Humanité  ;  politique  célèbre ,  envoyé  comme  Ambassadeur  chez 
les  sauvages,  en  Angleterre  et  en  France  ;  vénéré  partout  ;  presque 
partout  reçu  en  triomphe  ;  dont  la  Patrie  portera  le  deuil ,  tandis 
que  la  Représentation  nationale  de  France  rendra  bientôt  à  sa 
mémoire  un  solennel  hommage. 

Voici  Washington  ,  le  Dictateur  et  Tlcar  américain  1 

Voici  Jefferson  et  John  Adahs»  que  TAmérique  choisira  succes- 
sivement pour  ses  Présidents. 

Voici  l'élite  des  13  États  réunis  dans  un  Congrès  pour  réorgani- 
ser leur  Patrie. 

Écoutez  1  Les  premiers  écrivent  et  le  Congrès  proclame,  en  tête 
de  la  Constitution ,  en  face  de  TUnivers  : 

Dieu  a  créé  tous  les  hommes  égaux  en  droits  1 

Voilà  déjà,  j'espère,  de  nomèreoses  et  d'imposantes  autorités  en 
faveur  de  VEgalité  et  même  de  la  Communauté  1  —  Et  demain 
vous  en  verrez  bien  d'autres  ! 

Et  quand  l'Assemblée  se  disposa ,  on  entendait  de  tous  côtés  : 
Je  ne  savais  pas  1  Je  ne  m'en  doutais  pas! 


CHAPHRE  XIIL 

(  Suite  dn  précédent.) 

Vous  allez  voir  d'autres  Philosophes  à  l'œuvre  1 

Écoutez  SiETÈs,  dans  sa  fameuse  brochure  Qu^ est-ce  que  h  TierSf^ 
Etat  ?  publiée  au  commencement  de  la  Révolution  françsdse. 

«  Le  Tiers-État  <m  le  Peuple  est  ioui  :  si  Ton  ôtait  la  fifoblesse  d  le  Ckfgé» 
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la  Nation  ne  serait  pas  quelque  chose  de  moins,  mais  quelque  chose  de  plus. 

>  Jusqu'à  présent  le  Peuple  a  été  esclave  de  rAristocratie,  tandis  que  les 
droits  de  citoyen  appartiennent  à  tous. 

»  Le  Peuple  demande  aujourd'hui  les  droits  politiques  :  cette  pt^opriétè 
légale  est  la  héhb  pour  tous,  sans  égard  au  plus  ou  moins  de  propriétéréelU 
dont  chacun  peut  composer  sa  fortune...  Puisque  la  loi  doit  être  Vexpression 
de  la  volonté  générale,  deux  cent  mille  Aristocrates  ne  peuvent  pas  dicter  la 
loi  à  vingt-cinq  millions  de  Français....  Les  lois  qui  sont  faites  par  la  minorité 
des  citoyens  sont  radicalement  nulles 

»  Les  privilèges  de  l'Aristocratie  sont  une  usurpation,  une  conquête  de  la 
force,  une  iniquité,  une  absurdité.  I^  Raison  demande  ïi  restitution  des  droits 
usurpes  ;  il  faut  que  Tordre  social  remplace  le  désordre. 

»  L'Aristocratie  offre  de  payer  limpôt  comme  le  Peuple,  et  dit  qu'alors  tout 
sera  égal  :  Tout  sera  égal!  mais  en  payant  i  impôt,  l'Aristocratie  aurait 
encore  tout,  notamment  la  confection  des  lois,  toujours  faites  pour  elle  contre 
le  Peuple  ion  veut  que  le  Peuple  soit  content  car  cela  seul  que  l'Aristocratie  ne 
sera  plus  exempte  d'impôts  !  On  veut  que  les  générations  nouyeIles  ferment 
les  yeux  aux  lumières  contemporaines! 

»  L'Aristocratie  dit  que  le  travail  déroge,  que  les  professions  sont  viles, 
comme  si  ce  n'était  pas  le  vice  seul  qui  doit  être  vil,  et  comme  si  les  riches 
idsifs  n'étaient  pas  plus  vicieux  et  plus  vils  que  le  Peuple. 

9  C'est  une  Constitution  entière  qu'il  faut  enfin  au  Peuple. 

»  La  haute  Noblesse  veut  deux  chambres  comme  en  Angleterre,  une  cliambre 
haute  pour  elle,  et  une  chambre  basse  pour  la  petite  Noblesse  et  pour  le  Peuple; 
mais  la  petite  Noblesse  refuse  parce  qu'elle  veut  l'/^alité  pour  eUe,  et  le  Peuple 
refuse  aussi  parce  qu'il  veut  V Égalité  pour  lui.  La  Constitution  anglaise ,  qui 
pouvait  être  bonne  pour  l'Angleterre  en  1688,  n'est  plus  bonne  pour  la  France 
en  1789,  l'art  social  a  fait  d  immenses  progrès  ou  plutôt  vient  de  naître. 

»  La  Nation  française  n'ayant  pas  de  Constitution  ou  voulant  changer  celle 
qu'on  prétend  exister,  il  /allait  convoquer  tous  les  citoyens  pour  élire  des  Re- 
présentants avec  le  pouvoir  spécial  de  faire  une  constitution. 

»  Que  voudraient-ils, ces  privilégiés  si  ardents  à  défendre  leur  superflu,  si 
prompts  à  empêcher  le  Peuple  d'obtenir  le  nécessaire?  Entendraient-ils  que 
la  Bégénération  qu'on  espère  ne  serait  que  pour  eux?  Voudraient-ils  ne  se 
SERVIR  DU  Peuple,  toujours  ma/Aeuretio;, que  comme  d'un  instrument  aveu- 
gle, pour  étendre  et  consacrer  leur  Aristocratie? 

»  Que  diront  les  générations  futures  en  apprenant  la  fureur,  les  ligues  se- 
crètes ,  les  feintes  alarmes,  les  perfides  manceuvres  des  privilégiés  contre  les 
défenseurs  du  Peuple?...  Comment  la  Maison  régnante  a-t-elle  pu  laisser  de 
misérables  écrivains  vomir  les  calomnies,  aussi  atroces  que  ridicules,  qui 
remplissent  l'incroyable- mémoire  publié  sous  son  nom!  Quelle  violence  et 
quelle  profonde  iniquité  l 

»  On  ne  veut  point  de  réformes  :  le  Peuple  doit  s'apercevoir  qu'il  ne  peut 
rien  espérer  que  de  ses  lumières  et  de  son  courage.  La  Raison  et  la  Justicb 
sont  pour  lui...  Mais  il  n'est  plus  temps'de  travailler  à  la  conciliation  des  par- 
tis :  quel  accord  peut-on  espérer  entre  Vénergie  des  opprimés  et  la  rage  dbs 
oppresseurs? 

»  On  fermerait  en  vain  les  yeux  sur  la  révolution  qui  s'est  opérée  :  autre- 
fois le  Peuple  était  serfei  la  Noblesse  était  rou<;  aujourd'hui  le  Peuple  esXtotU 
et  la  Noblesse  est  un  mot  ;  mais  sous  ce  mot  s'est  glissé  une  nouvelle  et  into- 
lérable  aristocratie,  et  le  Peuplearaisondene  point  vouloird'y^n'sfoerare». 

»  Les  privilégiés,  se  montrant  ennemis  du  Peuple,  devraient  être  exclos 
des  droits  d'électeurs  et  déligibles.,.  Je  sais  qu'un  pareil  principe  va  paraître 
e»(favasranf  à  la  plupart  des  lecteurs,  parce  que  la  vérité  doit  paraître  aussi 
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extravagante  au  préjugé  que  celui-ci  peut  r£tre  aux  yeux  de  la  vérité...  Il 
peut  être  impraticable  aujourd'hui;  mais  mon  rôle  à  moi,  écrivain ,  c'est  de 
présenter  la  vérité...  Si  tout  le  monde  pensât^  vrai,  les  plus  grands  change- 
ments n'auraient  rien  de  difficile  dès  qu'Us  seraient  utiles...  Que  puis-je  faire 
de  mieux  que  d'aider  de  toutes  mes  forces  à  répandre  cette  vérité  qui  prépare 
les  voies?  On  commence  par  la  mal  concevoir  ;  peu  à  peu  les  esprits  s'y  accou- 
tument; l'opinion  publique  se  forme  ;  et  enOn  on  aperçoit,  à  l'exécution ,  des 
principes  qu'on  avait  d'abord  taxés  de  folles  chimères.  Dans  presque  tous  les 
genres  de  préjugés,  si  des  écrivains  n'avaient  consenti  à  passer  pour  fous,  le 
monde  en  serait  aujourd'hui  moins  sage. 

»  L'administrateur  est  obligé  d'aller  lentement;  mais  le  Philosophe  doit  aller 
droit  au  but...  La  franchise  est  presque  toujours  de  Vhabiletéf  et  les  réticences 
ou  les  finesses  qu'on  prend  pour  de  la  prudence  sont  ordinairement  de  vraies 
folies...  On  croit  un  peu  trop  que  la  vérité  peut  se  diviser  en  parties  et  entrer 
plus  facUement  dans  les  esprits  quand  elle  s'y  présente  en  détail;  mais  le  plus 
souvent,  il  faut  de  bonnes  secousses  :  la  vérité  n'a  pas  trop  de  toute  sa  lumière 
pour  produire  de  ces  impressions  fortes  d'où  naît  un  intérêt  passionne  pour 
ce  qu'on  a  reconnu  vrai,  beau  et  utile.  • 

Écoutez  encore  Sieyës  dans  son  projet  de  Reconnaissance  des 
droits  de  Phomme  et  du  citoyen,  présenté  à  TAssemblée  constituante 
le  20  juillet  1789. 

«  La  nature  Inspire  continuellement  à  l'homme  le 'désir  du  Hen-êlresce 
Men-êtreestson&uf. 

»  Deux  hommes  étant  également  hommes,  ils  ont,  à  un  égal  degré,  tùus  les 
droits  qui  découlent  de  la  nature  humaine. 

»  Deux  hommes  peuvent  être  inégaux  en  moyens;  mais  U  ne  s'en  suit  pas 
qu'il  puisse  y  avoir  inégalité  de  droits. 

»  La  force  produit  effet  sans  produire  obligation.  L'oppression  ne  peut 
iamais  devenir  un  droit  pour  l'oppresseur,  ni  un  devoir  pour  l'opprimé... 
L'affranchissement  est  toujours  un  droit  et  même  un  devoir  pressant. 

»  L'ASSOCIATION  est  un  des  moyens  inspirés  par  la  Nature  pour  attendre  le 
bonheur  :  c'esl  le  complément  de  l'ordre  naturel. 

9  L'Objet  de  l'Association  est  le  bonheur  de  tous  les  associés  :  c'est  non  de 
dégrader  et  d'avilir,  mais  d'ennoblir  et  de  perfectionner,  c'est  non  d'af- 
faiblir et  de  réduire  les  moyens  de  chacun ,  mais  de  les  agrandir  et  de  les  mul- 
tiplier... L'état  social  n'établit  donc  pas  une  injtiste  inégalité  de  droits  à  côté 
de  l'inégalité  naturelle  des  moyens  ;  au  contraire ,  il  protège  Y  Égalité  de^ 
droits  contre  l'influence  naturelle  mais  nuisible  de  l'inégalité  des  moyens... 
La  loi  sociale  n'est  point  faite  pour  affaiblir  le  faible  et  fortifier  le  fort ,  mais 
au  contraire  pour  protéger  le  faU)le  contre  le  fort ,  et  pour  lui  garantir  la 
plénitude  de  ses  droits. 

»  Dans  l'état  de  nature,  l'homme  n'a  pas  le  droit  de  nuire  à  un  autre,  et  par 
conséquent  d'avoir  du  superflu  quand  un  autre  n'a  pas  le  nécessaire, 

»  Je  défriche  et  cuUive  un  champ  :  il  était  à  moi  comme  à  tout  le  monde;  il 
est  maintenant  à  moi  plus  qu'aux  autres ,  parce  que  j'ai  le  droit  de  premier 
occupant  (et  ces  circonstances  suffisent  pour  qu'elle  soit  ma  Propriété  exclu- 
sive ,  pourvu  qu'il  en  reste  assez  pour  les  autres  ).  L'Association  qui  survient 
ajoute ,  par  la  force  d'une  convention  générale  entre  les  associés,  une  consé* 
a-ation  légale...  Et  l'on  a  besoin  de  supposer  cette  convention  et  cette  consé* 
ciation  pour  pouvoir  donner  au  mot  Propriété  toute  l'étendue  du  sens  que 
nous  sommes  habitués  à  lui  donner  dans  nos  Sociétés  policées. 
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»  L'art  de  faire  sortir  tous  les  biens  possibles  de  Tétat  de  Société  est  le 
premier  et  le  plus  important  des  arts...  Une  Association  ainsi  combinée  pour 
le  plus  grand  bien  de  totts  sera  le  chef-d'qeuyre  de  Vintelligence  et  de  la  vertu. 

»  V Egalité  des  droits  politiques  est  un  principe  fondamental  et  sacré.  L'iné- 
galité politique  serait  unprivilége  d'où  sortiraient  bientôt  tous  les  prlvUéges... 
îa  ^  ne  peut  être  que  Teipression  de  la  volonté  générale,  • 

Écottl^-le,  dans  son  plan  d'éducation  présenté  à  la  GonvenikMi 
nationale ,  demander  qu'elle  soit  générale ,  gratuite^  et  basée  sfff 
le  principe  de  la  République  et  de  VEgalité. 
^  Et  quel  est  ce  Skyès  ? — Un  abbé ,  un  savant ,  qui  a  long-temps 
étudié  et  médité  dans  la  retraite;  un  philosophe  dont  Topinion 
exerce  une  immense  influence  sur  la  France  entière  au  commen- 
cement de  n89  ;  que  Paris  élit  spontanément  pour  l'un  de  ses  Dé- 
putés aux  États-Généraux ,  à  cause  de  sa  fameuse  brochure  ;  dont 
Mirabeau  apprécie  tellement  le  génie  qu'il  appelle  son  silence  d'an 
jour  une  véritable  calamité  publique  ;  que  trois  départements  éli- 
sent à  la  Convention ,  dans  laquelle  il  siège  à  côté  de  Condorcet  et 
des  Girondins;  et  qui  gouverne  la  France  républicaine,  d'abord 
comme  l'un  de  ses  cinq  Directeurs ,  puis  comme  l'un  de  ses  trois 
CensuU, 

Entendez  CoNDoncET  soutenir,  dans  sa  Réponse  à  l'Académie  de 
B^vtàa ,  iqu'il  ne  p«»t  jamais  être  utile  aux  hommes  d'être  trompés. 

«  Je  n'ignore  pas  que,  dans  Tétat  actuel  de  l'Europe ,  le  Peuple  n*cst  pas  ca- 
pable d'avoir  une  véritable  morate; mais  la  stupidité  du  Peuple  est  Vouvragedes 
tnslitulions  sociales  et  des  superstitions.  Les  hommes  ne  naissent  ni  stupidesm 
fous  :  ils  le  deviennent.  En  parlant  raison  au  Peuple ,  en  ne  lui  apprenant  que 
des  dioses  vraies,  on  pourrait  IMnstruire  du  peu  qu'il  lui  est  nécessaire  de 
savoir.  L'idée  même  du  respect  qu'il  doit  avoir  pour  Impropriété  du  richen*esl 
difficile  à  lui  insinuer  que  1**  parce  qu'il  regarde  les  richesses  comme  une 
espèce  d'usuRPÀTioN  et  de  vol  fait  sur  lui,  et  malheureusement  cette  opinioQ 
est  vraie  en  grande  partie  ;  2*»  parce  que  son  excessive  pauvreté  le  porte  tou- 
jours a  se  considérer  dans  le  cas  de  la  nécessité  absolue,  cas  où  des  moralistes 
très  sévères  ont  été  de  son  avis;  3°  parce  qu'il  se  croit  aussi  méprisé ei  mal- 
traité comme  pauvre  qu'il  le  serait  après  s'être  avili  par  des  friponneries. 
C'est  donc  uniquement  parce  que  les  institutions  sont  mauvaises,  que  le  Peuple 
est  si  souvent  un  peu  vohur  par  principe.  » 

Entendes  le  même  Gonpgbicet  ,  dans  son  tableau  de$  progrès  de$ 
connaissances  humaines, 

«  Nos  espérances  sur  l'état  à  venir  de  l'Espèce  humaine  peuvent  se  réunir  & 
ces  trois  points  :  la  destruction  de  I'inégàlité  entre  les  Nations  ;  les  progrès 
derécA-LiTÉ  dans  un  même  Peuple;  le  perfectionnement  réel  de  l'homme. 

»  VJnégalité  actueUey  qui  est  presque  entièrement  reffet  de  TimperfecUon 
des  institutions  sociales,  doit  s'affaiblir  continueUemeot  pour  faire  place  à 
V£galitédefait,vBKHuai  but  del'ARTSOcuL. 
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9  X'bricAHTi  de  rkhems,  rinégalité  d'élan  et  Fittégaiité  àHnsCruciUm  sont 
les  principales  causes  de  tous  les  maux. 

»  On  peut  détruire  ces  Inégalités  par  beaucoup  de  moyens,  notamment  par 
les  caisses  d^ épargne  et  les  tontities  appliquées  à  la  masse  du  Peuple;  par  des 
banques  avançant  aux  pauvres  les  capitaux  nécessaires;  par  Vimtrwtion  indus» 
trieUe  elVéducatUm; par  le  perfectionnement  des  arts  utUes;  par  le  perfec- 
tionnement des  lois;  par  le  rétablissement  de  TÉgalité  entre  la  femme  et 
rhomme,  parla  création  d'une  langue  universelle,  • 

Écoutez-le,  dans  son  plan  ff  éducation  proposé  à  V Assemblée  U- 
gislative ,  reconnaître  que  : 

«  Cest  Vlnégalitè  de  fortune  qui  a  perdu  la  Grèce  et  Rome;  les  historiens 
anciens  étalent  tous  aristocrates;  et  il  n'est  pas  étonnant  qu'ils  aient  représenté 
comme  séditieuses  et  inspirées  par  Tesprit  de  faction  et  de  brigandage  les  ten- 
tatives faites  pour  rétablir  V Égalité.  » 

Entendez-le  reconnaître  que ,  sMl  y  a  quelque  inégalité  natureUe 
entre  les  hommes ,  cette  inégalité  naturelle  peut  disparaître  par 
l'effet  de  VEducation. 

Écoutez-le  proclamer  que  : 

«  L'Éducation  doit  être  gratuite  y  égale,  générale ,  physique,  intdlectuéUe, 
industrielle,  morale, politique,  et  dirigée  vers  rÉGALiTÉ  RisuB  entra  touf 
les  citojrens.  » 

Écoutez-le,  dans  son  journal  V Instruction  sociale  (avec  Sieyès  et 
Duhamel  ) ,  reconnaître  que  V Egalité  des  droits  ne  peut  être  réella 
qu'avec  l'Égalité  ou  la  presque  Egalité  de  fortune  ;  que  le  nécessaira 
ne  doit  pas  être  imposé,  mais  seulement  le  superflu  ;  que  IHmpôt 
PROGRESSIF,  augmentant  avec  le  superflu ,  est  juste  et  utile. 

11  ne  demande  ni  la  Communauté  de  biens ,  ni  V Egalité  absolue  de 
richesse  ;  il  admet  la  propriété  et  quelque  inégalité  dans  les  fortunes 
et  par  conséquent  dans  l'instruction  et  les  lumières;  il  tolère  même 
de  grands  capitalistes  :  mais  il  veut  qu'il  n'y  »t  aucune  misère  el 
que  tout  tende  à  I'Ëgalité  réelle. 

Il  croit  que  tous  les  savants  de  chaque  Nation  peuvent  former 
une  association  t  et  que  toutes  ces  associations  nationales  scientifi- 
ques peuvent  former  une  association  universelle  ou  une  Képurli- 
QUE  UNIVERSELLE  dcs  Scienccs  pour  travailler  à  la  Réforme  et  ao 
perfectionnement  de  l'Humanité. 

Il  croit  enfin ,  avec  Turgot,  Price ,  Priestley,  à  la  perfeùtibiHtà 
iNDÉFnaB  de  l'homme  sous  tous  les  rapports ,  dans  son  intelligence 
et  son  nK)ral  comme  dans  son  physique,  même  dans  la  durée  de  sa 
Ti9«  Il  trouve  un  progrèsimvuufiâx>oérôdéjà  (en  1793;  quedirâ^ 
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il  en  4836!);  il  n'aperçoit  aucun  terme  aux  découvertes  et  âtl 
perfectionnements  dans  les  sciences ,  dans  les  arts ,  dans  les  ma- 
chines ,  dans  l'industrie ,  dans  Thomme,  dans  Torganisation  sociale 
et  politique  ;  et  le  but  qu'il  assigne  à  tout  est  toujours  l'ÉGÂUTé 

BEELIjE* 

Et  quel  est  ce  Gondorcet?  Un  marquis;  un  savant ,  secrétaire 
perpétuel  de  l'Académie  des  sciences  ;  un  Philosophe  qui ,  proscrit 
avec  les  Girondins  et  fugitif,  consacre  le  peu  d'instants  qui  lui  res« 
^  lent  à  rédiger  les  vérités  qu'il  croit  utiles  à  l'Humanité? 

Écoutez^'le  fameux  Mirabeau  sur  cette  question  législative  :  Le 
propriétaire  pourra-tr-il  disposer  par  testament  ? 

«  Si  le  droit  dont  jouissent  les  citoyens  de  disposer  de  leurs  propriétés  pour 
le  temps  oà  ils  ne  seront  plus  pouvait  être  considéré  comme  un  droit  naturel 
ou  primitif,  il  n^est  aucune  loi  positive  qui  pût  les  en  dépouiller  légitime- 
ment :  car  la  Société  n'est  pas  établie  pour  anéantir  nos  droits  naturels,  mais 
pour  en  régler  Tusage  et  pour  en  assurer  Texercice...  11  faut  donc  voir  si  la 
Propriété  existe  par  les  lois  de  la  Nature,  ou  si  c'est  un  bienfait  de  la  Société. 

o  Si  nous  considérons  l'homme  dans  son  état  ordinaire  et  sans  société  réglée 
avec  ses  semblables,  il  parait  qu'il  ne  peut  avoir  de  droit  exclusif  sur  aucun 
objet  de  la  Mature;  car  ce  qui  appartient  également  d  tous,  n'appartient  réelle- 
ment à  personne. 

»  11  n'est  aucune  partie  du  sol,  aucune  production  spontanée  de  la  terre» 
qu'un  homme  ait  pu  ^^aippro/prier  à  l'exclusion  d'un  autre  homme  :  ce  n'est  que 
sur  son  propre  individu ,  sur  le  travail  de  ses  mains ,  sur  la  cabane  qu'il  a 
construite,  sur  l'animal  qu'il  a  abaltu,  sur  le  terrain  qu'il  a  cultivé  ou  plutôt 
sur  la  culture  même  et  son  produit ,  que  l'homme  de  la  Nature  peut  avoir  un 
vrai  privilège.  Dés  le  moment  qu'il  a  recueilli  le  fruit  de  son  travail,  le  fond» 
sur  lequel  il  a  déployé  son  industrie  redevient  gohmun  à  tous  les  hommes. 

»  C'est  Le  partage  des  terres  fait  et  consenti  par  les  hommes  rapprochés  entre 
eux  qui  peut  être  regardé  comme  l'origine  de  la  propriété,  et  ce  partage  sup- 
pose une  Société  naissante,  une  convention  primitive,  une  loi  réelle. 

j>  La  Propriété  est  donc  de  droit  social  ou  civil,  et  par  conséquent  la  loi  peut 
défendre  ou  permettre  d'en  disposer  par  testament;  elle  pourrait  même«'ein- 
parerdes  successions  au  profit  delà  Société  tout  entière. 

»  Mais  il  faut  laisser  les  successions  aux  parents;  et  quant  aux  enfants  et  aux 
testaments  pour  conserver  légalité  que  la  Constitution  proclame  entre  les 
citoyens  et  qui  doit  exister  surtout  entre  frères,  je  pense  qu'U  ne  faut  per- 
mettre au  père  de  disposer  par  testament  que  d'un  dixième  au  profit  d'un 
étranger,  et  que  les  enfants  doivent  partager  le  reste  dans  une  parfaite 
égalité.  B 

Écoutez  Malouet»  qui  passe  pour  un  Aristocrate,  et  qui ,  dans 
une  des  premières  séances  de  l'Assemblée  constituante,  s'écrie  : 

«  C'est  votre  résistance  inconsidérée ,  ô  partisans  de  Tancien  régime,  ce  sont 
vos  prétentions  irritantes  qui  peuvent  tout  perdre...'  Vous  ne  voulez  pas 
Végalité  des  suffrages;  vous,  cinquantième  partie  de  la  ffation»  vous  ne  vouLei 
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point  de  partage  avec  ce  Peuple  immense  dont  la  richesse  et  le^  lumières,  la 
misère  et  l'ignorance,  sont  également  redoutables  quand  vous  Vaurez  indis- 
posé? Hé  bien,  que  ferez -vous  si  des  millions  de  voii  s'élèvent  contre  la 
vôtre?...  N'ouUiez  pas  qu'après  Dieu  le  plus  puissant  Seigneur,  f  est  un  Pennpfn 
éclairé.  » 

Écoutez  V Assemblée  constittuinte  commencer  la  Constitution  par 
cette  Déclaration  solennelle  des  droits  : 

«  Les  hommes  nais8ent  et  demeurent  libres  et  ÛQkvx  Bit  droits.  —  Les 

droits  naturels  sonUnaliénables  et  imprescriptibles.'-^CeB  droits  sont  la  liberté^ 
la  Propriété,  la  sûreté  et  la  résistance  à  Toppressiôn.  —  Le  but  de  toute  asso- 
ciation politique  est  la  conservation  de  ces  droits. 

(Ce  qui  suppose  que,  à  l'époque  de  l'association,  tous  les  associés 
ont  des  Propriétés  à  conserver^  et  des  Propriétés  suffisantes  ;  car  la 
Propriété  ne  peut  être  un  droit  naturel  que  quand  elle  n'est  pas 
établie  par  la  force  et  l'usurpation ,  et  lorsque  personne  n'a  de 
superflu  au  préjudice  d'autres  qui  n'auraient  pas  le  nécessaire  : 
toute  autre  Propriété  est  un  fait  ou  un  droit  social  contraire  à  la 
Nature,  mais  non  un  droit  naturel.) 

>  La  Liberté  consiste  à  pouvoir  faire  tout  ce  qui  ne  nuii  pas  à  autrui  :  reier. 
cice  des  droits  nature  de  chaque  homme  n'a  de  limites  que  celles  qui  assu- 
rent aux  autres  membres  de  la  Société  la  iouissance  de  ctimémes droits. 

(Et  par  conséquent  personne  n'a  la  liberté  naturelle  de  prendre 
et  de  conserver  du  superflu  quand  les  autres  n'ont  pas  le  nécessaire.) 

>  La  loi  est  l'expression  de  la  volonté  générale  :  tous  les  citoyens  ont  drott 
de  concourir,  personnellement  ou  par  leurs  Représentants,  à  sa  formation, 

»  La  Propriété  est  un  droit  inviolable  et  sacré. 

»  11  sera  organisé  un  établissement  public  de  secours  publics  pour  élever  les 
enfants  abandonnés,  soulager  les  pauvres  infirmes  et  fournir  du  travail  aux 
pauvres  vdtides  qui  n'auraient  pas  pu  s'en  procurer.  » 

Voyez  les  nombreux  Philosophes  du  Parti  Girondin  repousser 
la  ^ot  agraire  et  V Egalité  absolue  des  fortunes ,  mais  admettre  la 
République^  V Egalité  politique,  le  suffrage  universel,  des  limites  aux 
acquisitions  foncières,  la  suppression  des  successions  collatérales , 
l'impôt  progressif,  l'exemption  d'impôt  pour  le  nécessaire ,  la  des- 
truction delamtsère,  la  nécessité  de  V éducation  et  de  Vaisance  pour 
tous,  et  la  tendance  continuelle  à  VEgalitéréeUe. 

Écoutez  l'un  des  chefs  Girondins,  le  Philosophe  Condobcbt»  le 
6  juillet  4  792,  à  la  tribune  de  l'Assemblée  législative  : 

«  Décrétez  que  les  biens  des  trois  Princes  français  émigrés  (Louis  XVIII, 
(Jiarles  X  i  te  Prince  de  Condé)  soient  f  u^}e<hainp  mi»  en  vente  pour  ûédom: 

«9 
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fluver  kl  eHoyem  déptmOUi  tu  nom  dei  BoU  que  MSPrineei  wHextltttl 
nnrager  leur  Patrie.  «-  Vous  pou? ci  trou? er  dans  cette  mesure  un  moyen  4e 
punir  ces  orgueitteui  coupables  en  les  formant  de  contribuer  eux-mêmes  au 
perflKHoimemmt  de  tette  ÈQkuvi  contre  laqueUe  Us  ont  conspiré.  Que  ces 
Mens,  queUe  que  soit  leur  nature,  soient  vendus  par  petites  portions!  Ils  mon- 
tent après  de  100  mUUons;  et  vous  remplacerez  trois  Princes  par  cent  mille 
cilouens  rendus  propriétaires;  leurs  palais  deviendront  la  retraite  du  pauvre 
ou  Tasile  de  Tindustrie;  des  chaumières' habitées  par  de  paisibles  vertus  s'élè- 
veront dans  ces  jardins  consacrés  à  la  mollesse  ou  à  l'orgueil.  —  Vos  prédé- 
cesseurs de  la  Constituante  ont  établi  les  fondements  de  la  Uberté  poUtique: 
faites  iouir  les  citoyens  de  la  liberté  civile  l  abolissez  les  substitutions  ;  détruisez 
les  testaments;  établissez  Tordre  de  succession  le  plus  favorable  à  la  division 
des  propriétés;  donnez  aux  mariages  la  plus  grande  liberté;  accordez  aux 
entants  qu'on  appelle  illégitimes  les  droits  auxquels  la  Nature  les  appelle; 
établissez  Vadoption;  permettez  le  divorce;  organisez  ïinslruction  et  les  étabUs- 
«ements  de  secours  publics!  » 

Écoutez  ce  qu^écrivalt  Robespierre,  en  juin  4793,  dans  le  n*  4 
de  son  Défenseur  de  la  Constitution  : 

«  Dès  le  commencement  de  la  Révolution,  nos  ennemis  cherchent  à  effrayer 
Uous  les  riches  par  l'idée  d'une  loi  agraire,  absurde  épouvantail  présenté  à  des 
hommes  stupides  par  des  hommes  pervers!  Plus  l'expérience  a  démontré  cette 
extravagante  imposture,  plus  ils  se  sont  obstinés  à  la  reproduire ,  comme  si  les 
défenseurs  de  la  liberté  étaient  des  insensés  capables  de  concevoir  un  proiefc 
également  dangereux,  injuste  et  impraticable;  comme  s'ils  ignoraient  que 
YÉgalité  des  biens  est  essentieWemeni  impossible  (ïaxis\ai  Société  civile,  qu'elfe 
suppose  nécessairement  la  Couhunadté  qui  est  encore  plus  visiblement  cAi- 
mérique  parmi  nous;  comme  s'il  était  un  seul  homme  doué  de  quelque  indus- 
UUdontViniérét  personnel  ne  fut  pas  contrarié  parce  projet  extravagant! 
Mous  voulons  V Égalité  des  droits,  parce  que  sans  elle  il  n'est  ni  liberté  ni  bon- 
heur social;  mais,  quant  a  sa  fortune,  dès  qu'une  fois  la  Société  a  rempli 
'obligation  d'assurer  à  ses  membres  le  nécessaire  et  la  subsistance  par  le  tra- 
vail, ce  ne  sont  ni  les  citoyens  que  l'opulence  n'a  pas  déjà  corrompus ,  ni  les 
amis  de  la  liberté  qui  désirent  cette  fortune  :  Ar%stvd&  n'aurait  poini  envié  lei 
trésors  de  Crassus.  > 

Écoutez  encore  Rohes'pieTre,  dans  son  projet  de  Déclaration  des 
droits ,  adopté  par  le  Parti  Populaire  et  accueilli  par  la  Convention 
avec  d'unanimes  applaudissements  ; 

c  Le  but  de  toute  association  politique  est  le  maînOm  des  droits  naturels  et 
imprescriptibles  deThomme,  et  le  développement  de  toutes  ses  facultés. 

»  Les  principaux  droits  de  l'homme  sont  celui  de  pourvoir  à  la  conservaHon 
àe  Vexistence,  et  la  Liberté. 

»  Cc3  droits  appartiennent  également  à  tous  les  hommes,  quelle  que  soit  la 

différence  de  leurs  forces  physiques  et  morales L'égalité  des  droits  est 

établie  par  la  Nature;  la  Société,  loin  d'y  porter  atteinte,  ne  fait  que  la 
garantir  contre  l'abus  de  la  force  qui  la  rend  illusoire. 

»  La  Propriété  est  le  droit  qu'a  chaque  citoyen  de  jouir  et  disposer  à  son  gré 
gle  K  portion  de  biens  qui  lui  est  CAnANTiB  far  la  loi. 

•  U  droit  de  Propriété  est  Iwmé^  comme  tous  Ui  autres,  psstvmpStaa 
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de  teèpécier  ta  droits  d'autrui....  Il  nb  p^vv  pas JVDiciiii  ni  à  la  sAreté,  nt  â 
la  liberté,  ni  à  Vexistenae,  ni  à  la  Propriété  de  nos  semblables. 

»  La  Soelété  est  obligée  de  pourvoir  à  la  subsistance  de  tons  tH  membres, 
soit  en  leur  procurant  du  travail,  soit  en  assurant  les  moyens  d^eiistence  à 
ceux  qui  sont  hors  d*état  de  travailler. 

»  Les  secours  indispensables  à  ceux  ((ui  manquent  du  nécessaire  sont  une 
BCTTB  de  celui  qui  possède  du  superflu  :  il  appartient  à  la  loi  de  déterminer  de 
quelle  manière  cette  dette  sera  acquittée. 

»  Les  citoyens  dont  les  revenus  n'excèdent  pas  ce  qui  est  nécessaire  à  leur 
existence  sont  dispensés  de  contribuer  aux  dépenses  publiques;  les  autres  doi- 
vent les  supporter  progressitehent  dans  la  proportion  de  leur  fortune. 

>  La  Société  doit  favoriser  de  tout  son  pouvoir  les  progrès  de  la  Raison 
publique,  et  mettre  Tinstruction  à  la  portée  de  tous  les  citoyens. 

»  Les  hommes  de  tous  les  Pays  sont  frères,  et  les  différents  Peuples  doivent 
S*entr*aider  selon  leur  pouvoir  comme  des  citoyens  d'un  même  État.  » 

Écoutez  la  Convention  ,  dans  sa  Constitation  de  1793,  rédigée 
par  Gambacérës,  Berlier,  Guy  ton  de  Morveaux»  etc. 

«  Le  Peuple  Français,  convaincu  que  Toubll  et  le  mépris  des  droits  natureU 
et  rhomme  sont  les  seules  causes  du  malheur  du  Monde,  a  résolu  d'exposer 
ws  droits  sacrés  et  inaliénables. 

»  Le  but  de  la  Société  est  le  bonheur  commun 

»  lie  Gouvernement  est  institué  pour  garantir  à  Thomme  Isi  jouissance  de  ses 
droits  naturels  et  Imprescriptibles.  —  Ces  droits  sont  TÉCALiTit,  la  Lilierté,  la 
sûreté,  la  Proprutb.— Tous  les  hommes  sont  égaux  par  la  Nature  et  devant 
la  Loi. 

»  Le  droit  de  Propriété  est  celui  qui  appartient  à  tout  citoyen  de  jouir  et 
de  disposer  de  ses  biens,  de  ses  revenus»  dtt  fruit  de  son  travail  et  de  $ùq 
industrie. 

•  Les  secours  publics  sont  une  dette  sacrée. 

>  ^instruction  est  le  besoin  de  tous. 

Écoutez  le  Comité  de  sdut  public  * 

«  Nous  voulons  un  ordre  de  choses  oà  toutes  les  passions  basses  et  cruelles 
soient  enchatnées,  toutes  les  passions  bienfaisantes  et  généreuses  éveillées  par 
les  lois;  où  l'ambition  soit  le  désir  de  mériter  la  gloire  et  de  servir  la  Patrie; 
où  les  distinctions  ne  naissent  que  de  Yégalité  même;  où  le  citoyen  soit  soumis 
au  magistrat,  le  magistrat  au  Peuple,  et  le  Peuple  à  la  iustice;  où  la  Patrie 
assure  le  bien-être  de  chaque  individu,  et  où  chaque  individu  jouisse  avec  or« 
gueil  de  la  prospérité  et  de  la  gloire  de  la  Patrie  ;  où  toutes  les  âmes  s'agran- 
dissent par  la  communication  continuelle  des  sentiments  républicains,  et  par 
le  besoin  de  mériter  l'estime  d'un  grand  Peuple;  où  les  arts  soient  les  déco- 
rations de  la  lU)erté  qui  les  ennoblit,  le  commerce  la  source  de  la  ridiesM 
publique  et  non  pas  seulement  de  l'opulence  monstrueuse  de  quelques 
maisons. 

»  Nous  voulons  substituer  dans  notre  pays  la  morale  à  l'égotsme;  la  probité 
à  l'honneur; les  principes  aux  usages;  les  devoirs  aux  bienséances;  Tempirtf 
de  la  raison  à  la  tyrannie  de  la  mode;  le  mépris  du  vice  au  mépris  du  mal- 
heur; la  fierté  à  l'insolence;  la  grandeur  d'&meà  la  vanité;  l'amour  de  la 
gloire  à  ramonr  de  Targent;  les  bonnes  gens  à  la  bonne  compagnie  ;  le  mérite 
ârintri^ue;  le  jfénie  jau  beji  esprit;  la  rérité  â  rédat;  le  charme  du  bonheur 
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anx  ennuis  de  la  votupté;  la  grandeur  deThonimeà  la  petitesse  des  grands; 
un  Peuple  magnanime,  puissant,  heureux,  à  un  Peuple  aimable,  frivole  et 
misérable;  c'est-à-dire  toutes  les  vertus  et  tous  les  miracles  de  la  RépubU(iue 
à  tous  les  vices  et  à  tous  les  ridicules  de  la  Monarchie. 

>  Nous  voulons,  en  un  mot,  remplir  les  vœux  de  la  Nature,  accomplir  les 
destins  de  l'ffumanité,  tenir  les  promesses  de  la  Philosophie^  absoudre  la  Pro- 
vidence du  long  règne  du  crime  et  de  la  tyrannie.  Que  la  France,  iaJis  illustre 
parmi  les  pays  esclaves,  éclipsant  la  gloire  de  tous  les  peuples  libres  qui  ont 
existé,  devienne  le  modèle  des  nations,  TeiTroi  des  oppresseurs,  la  consolation 
des  opprimés,  Tornement  de  l'univers!  et  qu'en  scellant  notre  ouvrage  de 
notre  sang,  nous  puissions  voir  au  moins  briller  l'aurore  de  la  félicité  uni- 
verselle! 

»  Notre  but  est  d'établir  un  gouvernement  serein,  tel  que  le  Peuple  soit 
heureux,  tel  enfin  que,  la  Sagesse  et  la  Providence  éternelles  présidant  seules 
ft  l'établissement  de  la  République,  elle  ne  soit  plus  chaque  jour  ébranlée  par 
un  forfait  nouveau... 

»  L'opulence  est  dans  les  mains  d'un  assez  grand  nombre  d'ennemis  de  la 
Révolution;  les  besoins  mettent  It  Peuple  qui  travaille  dans  la  dépendance  de 
ses  ennemis. .  La  Révolution  nous  conduit  à  reconnaître  ce  principe ,  que 
celui  qui  s'est  montré  Vennemide  son  pays  ne  peut  y  être  propriétaire...  Serait. 
ce  donc  pour  ménager  des  jouissances  à  ces  tyrans  que  le  Peuple  verse  son 
sang  sur  les  frontières  et  que  toutes  les  familles  portent  le  deuil  de  leurs 
enfants?...  Ne  souffrons  pas  <|u'il  y  ait  un  malheureux^  un  pauvre  dans 
l'État..  Le  bonheur  est  une  idée  neuve  en  Europe. 

» Le  moyen  d'affermir  la  Révolution  est  de  la  faire  tourner  au  profit  de 

ceux  qui  la  soutiennent  et  à  la  ruhie  de  ceux  qui  la  combattent.  > 

Et  voyez  la  Convention  décréter  ce  principe  : 

«  Toutes  les  Communes  de  la  République  dresseront  un  état  des  patriotes 
indigents  qu'elles  renferment...  Le  Comité  fera  un  rapport  sur  les  moyens 
ûHndemMiser  tow  les  malheureux  avec  les  biens  des  ennemis  de  la  Révolution.» 

Écoutez  la  Constitution  de  Pan  3  : 

«  Les  droits  de  l'homme  en  Société  sont  la  liberté,  I'Écâuté,  la  sûreté  et 
la  Propriété, 

•  L'Egalité  consiste  en  ce  qjit  la  loi  est  la  même  pour  tous,  soit  qu'elle 
protège,  soit  qu'elle  punisse. 

(D'où  résulte  qu'elle  doit  protéger  également  l'existence,  la  sub- 
sistance et  le  bonheur  de  tous ,  non-seulement  leurs  propriétés , 
mais  des  propriétés  suffisantes.) 

■  L'égalité  n'admet  aucune  distinction  de  naissance,  aucune  hérédité  de 
pouvoir, 

(D'où  l'on  pourra  conclure  la  suppression  de  Vhérédité  de  pro^- 
priétés.) 

»  La  Propriété  est  le  droit  de  louir  et  de  disposer  de  ses  biens,  de  ses  reve- 
nus, du  fruit  de  son  travail  et  de  son  industrie, 
a  Chaque  dtoffen  a  un  droit  égal  de  concourir  immédiatenicDl  ou  média* 
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tement  à  la  formation  delà  loi  et  kU  nomination  des  Représentants  da 
Peuple. 

»  Tous  les  devoirs  delliooime  et  du  citoyen  dérivent  de  ces  deux  principes  : 
Ne  faites  pas  à  autrui  ce  que  vous  ne  voudriez  pas  qu'on  vous  fit,  faites 
constamment  aux  autres  le  bien  que  vous  voudriez  en  recevoir. 

(D'où  la  conséquence  que  c'est  un  devoir  de  consentir  à  VEgàlité 
de  fortune,) 

»  C'est  sur  le  maintien  des  Propriétés  que  reposent  la  culture  des  terres, 
toutes  les  productions  y  tout  moyen  de  trctvail  et  tout  Yordre  social.  » 

Comme  s'il  ne  pouvait  y  avoir  ni  culture ,  ni  production  ,  ni 
moyen  de  travail ,  ni  ordre  social  avec  la  Communauté  1  Mais .  la 
Convention  veut  repousser  la  Communauté  sans  dire  son  véritable 
motif  9  qui  est  l'égoisme  et  l'opposition  des  riches. 

Je  ne  vous  parle  pas  du  plan  de  P.-L.  Lacretelle^  sur  l'instruction 
publique  (n90),  ni  de  celui  présenté  par  Talleyrand  à  l'Assemblée 
constituante  (1790). 

.  Mais  écoutez  le  Comité  d'instruction  publique  présentant  à  l'As- 
semblée législative  son  Rapport  sur  le  plan  d'Éducation  rédigé  par 
Condorcet  (20  avril  \  792)  : 

«  L'Éducation  publique  doit  ofiTirlr  à  tous  les  individus  les  moyens  de  pour- 
voir à  leurs  &esoin«,  d'assurer  leur  bien-être ,  de  connaître  et  d*exercer  leurs 

droite,  d'entendre  et  de  remplir  leurs  devoir» Elle  doit  établir,  entre  les 

citoyens, une  Égalité  de  fait,  et  rendre  ré^lleV ÉgaHté  politique  reconnue 
par  la  Constitution...  Tel  doit  être  le  premier  but  d'une  Instruction  nationale; 
et,  sous  ce  point  de  vue,  elle  est,  pour  la  Puissance  publique,  un  devoir  de 
justice, 

»  Trente  et  un  mille  écoles  primaires,  cinq  cents  écoles  secondaires,  cent 
Instituts,  neuf  Lycées  et  un  Institut  national  composent  le  système  d'éduca- 
tion publique  et  gratuite. 

»  L'une  des  quatre  classes  de  l'Institut  national,  celle  des  sciences  morales 
apolitiques,  comprend  :  !<>  la  métaphysique  et  la  théorie  des  sentiments  mo- 
raux; 2°  le  droit  naturel,  le  droit  des  gens ,  et  la  science  sociale;  3°  le  droit 
public  et  la  législation;  i"*  V économie  poUtique  ;  S»  VMstoire.  » 

Écoutez! 

«  L'Assemblée  nationale,  reconnaissante  envers  les  sciences  et  la  Philoso- 
phie ,  dont  les  lumières  ont  produit  la  Révolution  française  et  fondé  la  lU>erté 
et  l'ÉGALiTÉ,  déclare  que  les  fonctions  dans  l'Instruction  publique  sont  les 
plus  importantes  de  la  Société,  et  elle  met  tous  ceux  qui  les  remplissent  au 
nombre  des  fonctionnaires  pubUcs.  » 

Écoutez  un  autre  Comité  de  l'Instruction  publique  présentant,  le 
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tS  join  1703,  à  la  ConnieniUm,  son  Rapport  aar  te  projet  prjaenté 

d'abord  par  Michel  Lepdletier  : 

t  L'éducation  doit  être  grataite, littéraire ,  intdlectueUe,  pbysiipie,  morala 
et  industrielle. 

>  Les  élèves  doivent  être  exercés  à  la  (tstue  et  wl  chant,  de  manière  à  pou- 
voir figurer  dans  \tsfète$  nationales. 

»  La  société  scolaire  doit  être  «modelée  sur  le  plan  de  la  grande  Société 
politique  et  républicaine. 

»  Il  faut  de  nombreuses /9M  nationales,  notamment  celles  i  —  du  perfec- 
tionnement du  langage,  —  de  Xécriiure,^  de  VimprimerU,  —  des  droits  ds 
l'homme,— de  rinstitution  des  assemblées  prinudres  et  de  la  souveraineté  du 
Peuple ,  —  des  èkclUms  populaires ,  —  de  VÈGkini,  —  de  la  Liberté ,  —  de  la 
Justice,  —  de  la  Paix,  —  de  la  Nature,  —  de  la  Fraternité,  —  de  la  destruc- 
tion de  r  Aristocratie,  —  de  la  Mwolution  au  14  iuUlet,  —  de  ItOHOUion  de  la 
Houautém  10  août» 

Écoutez  B.  Constant,  dans  sa  brochure  ne  Pan  3  (1*795)^  sur  la 
force  du  Gouvernement  républicain  : 

■  De  nombreux  et  Infatigables  éeiioa  nous  répètent  sans  mât  que  la  it^pic* 

Uique  est  impossible  en  France. 

»  Tout  ce  qui  n*a  pas  existé  parait  impossible  :  lliistoire  n'olAre  pas  d'exemple 
d*unc  République  de  25  millions  d'hommes;  on  en  condut  aussitôt  qu'une  Répu- 
blique de  25  mUlions  d*homines  est  une  chimère. 

9  Cependant,  quand  on  pense  que  les  révolutions  physiques  de  la  Terre, 
les  calamités  politiques  des  Nations,  les  bouleversements  des  Sociétés,  ont  mis 
entre  nous  et  la  connaissance  de  tout  ce  qui  remonte  au-delà  de  4,000  ans  une 
barrière  insurmontable,  on  est  étonné  de  la  présotnption  des  hommes  qui  s'au- 
torisent de  ce  quMIs  ïConipas  vu  pour  décider  de  ce  qui  est  impossible,  et  4ul 
croient  colorer  leur  arrogance  en  la  mettant  toute  en  négations. 

»  Us  paraissent  surtout  absurdes  lorsqu'on  réfléchit  que  l'argument  qu'Us 
emploient  â  été  employé  U  y  a  cent,  deux  cents,  mille  ans,  et  qu'ainsi  des 
Ihcorics  antérieures  ont  successivement  argué  ^'impossibilités  toutes  les  décou* 
vertes  de  l'esprit  et  toutes  les  combinaisons  du  hasard. 

»  Avant  la  formation  des  grandes  Sociétés,  on  affirmait  sans  doute  qu'uno 
Société  nombreuse  ne  pouvait  subsister,  et  Ton  s'appuyait  de  l'expérience  I^ 
vulgaire  de  chaque  siècle  cUe  avec  emphase  le  passé  contre  Vavenir;  celui  qui 
lui  succède  le  voit  démenti  par  l'événement  :  mais,  en  insultant  à  son  erreur i 
Il  rimite;  et  déplaçant  seulement  ses  négations,  U  n'en  poursuit  pas  moins 
Infatigablement  ses  proscriptions  prophétiques. 

»  Si  la  Royauté  ahsoliLe^  telle  que  nous  l'avons  vue  en  France,  n'avait  iamats 
existé,  son  impossibiliié  paraîtrait  évidente.  Quand  on  réfléchit  à  l'idée  de  con- 
fier à  la  volonté  d'un  seul  la  destinée  de  tous,  on  sent  qu'il  ne  lui  manque  que 
d'être  neuve  pour  paraître  absurde. 

»  Si  ceUe  Royauté  n'avait  existé  que  dans  de  petits  États,  on  ferait  contre  la 
possU>ilité  de  constituer  25  millions  d'hommes  en  monardde,  cent  raisonne- 
ments spécieux  qui  n'en  seraient  pas  moins  erronés. 

»  En  un  mot ,  rien  ne  prouve  et  rien  nb  peut  peouyee  que  la  République 
est  Impossible  en  France. 

»  Et  si  la  RépubUque  qui  s'élève  éprouve  tant  d'entraves  et  surtout  ren* 
contre  encore  tant  d'inertie,  c'est  à  \ éducation  monarchique  qu'U  faut  s'en 
prendre* 
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>  On  peut  dire  même  oue  la  sublime  déeouTerte  da  lystème  JUMwUaHf 
upv^qaékU  République,  en  conservant  le  but  sublime  de  rambltion  répu- 
Mlealne  et  en  modérant  sa  fermentation ,  établit  un^iM^e  mlHeu  (entre  la  mo- 
narchie et  la  démocratie  pure) ,  et  que  cet  avantage  est  en  roiam  de  FétenàuB 
d'une  République ,  parce  que  la  grandeur  des  objets  fait  disparaître  les  petites 
passions,  exclut  les  petits  moyens ,  et  met  entre  les  hommes  une  distaîice  qu 
ne  leur  permet  plus  de  s'absorber  dans  leurs  différends,  leurs  intérêts  ou  leurs 
falousies  personnelles. 

1  Jamais  dnb  idbb  mise  en  drculatlon  n'a  été  retirée  ;  ianais  une  révo* 
lution  fondée  sur  une  idée  n*a  manqué  d'en  établir  Tcmpire ,  à  moins  que 
ridée  ne  fAt  incomplète  :  alors  la  Révolution  n*étalt  qu'un  symptôme  avant- 
coureur  d'une  crise ,  et  elle  s'est  achevée  dés  que  l'Idée  complète  est  f^tmttie  à 
la  charge. 

»  Celle  de  VéonLiri  est  une  idée-mére  qni  n*a  îamals  été  expolsée  toutàfUt 
du  cœur  de  l'homme;  11  a  mêlé  cette  idée  à  tout  II  n'y  a  pas  une  religion 
naissante  qui  n'ait  eontaoré  l'ÉgaUté ,  et  il  a  toujours  fallu  que  la  fraude  saew- 
dotale  dénaturât  ensuite  Tinstitution  religieuse  pour  écarter  VÉgeUiii, 

»  L'origine  de  l'état  social  est  une  grande  énigme;  mais  la  marche  dt  la 
Société  est  simple  et  uniforme  :  au  sortir  du  nuage  Impénétrable  qui  couvre 
Sû  naissance ,  nous  voyons  le  Genre  humain  s'avancer  Ysns  Viakurà  sur  le 
débris  d'institutions  de  tons  genres. 

»  Chaque  pas  qu'il  fait  dans  ce  sens  est  sans  retour.  SI  quekpielbis  on  erolt 
apercevoir  un  mouvement  rétrograde ,  c'est  qu'on  prend  le  combat  pour  une 
défaite  et  l'agitation  de  la  mêlée  pour  une  fuite. 

»  Mais  les  Castes,  la  sertfitude,  la  féodaUté,  la  NcUesêe,  sont  à  iamals  anéaii» 
ties  en  France. 

»  On  croit  pouvoir  recomposer  le  prestige  de  la  AoMeite,  en  la  décorant 
du  nom  spécieui  de  magistraturû  hérédUaire:  c'est  vouloir  une  nouvelle 
secousse. 

»  Il  faut  enfin  céder  à  la  nécessité  qui  nous  entraîne  ;  Il  fout  ne  plus  mécon- 
naître la  marche  de  la  Société  ;  il  faut  ne  plus  amener,  par  de  vains  efforts  dt 
résistance,  des  luttes  sanglantes,  et  ne  plus  faire  acheter  aux  honunes  leim 
droits  par  des  crimes  et  des  calamités.  • 

Écoutez  le  Premier  Consul  Bonapabte^  dans  sa  réponse  au  Sénat 
(14  thermidor  an  40)  : 

«  La  Liberté,  l'ÉGAUTé,  la  prospérité  de  la  France,  seront  àl'abrl  des  caprices 
du  sort....  Le  meiUeur  des  Peuples  sera  le  plus  heureux. 

•  Content  d'avoir  été  appelé,  par  l'ordre  de  celui  de  qui  fout  émane»  à 
rainener  sur  la  Terre  la  Justice.  Vordre  et  I'Égalite,  j'entendrai  son 
dernière  heure  sans  inquiétude  sur  l'opinion  des  générations  futures.  > 

Écoutez  Tex-empereur  Napoléon  ,  à  Sainte-Hélène  : 

c  J'ai  constitué  la  nouvelle  Noblesse  pour  écraser  l'ancienne  et  pour  salis- 
aire  le  Peuple,  d'où  sont  sortis  la  plupart  de  ceux  à  qui  j'en  al  conféré  le  titre, 
et  parce  que  le  plus  simple  soldat  avait  le  droit  d'aspirer  au  titre  de  Duc.  Je 
crois  même  que  j'ai  eu  tort  en  cela  ;  car  fêtait  affaiblir  ce  systèmeû'&ekUti 
qui  plaisait  tant  à  la  Nation  *,  » 

«Voy.O'Meara»tI,p,16t 
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Écoutez  Diderot,  dans  son  Code  de  la  Nature^  ou  plutôt  Morelu, 
véritable  autear  de  cet  ouvrage  publié  dès  4755  et  invoqué  par  Ba- 
beuf comme  l'œuvre  de  Diderot  : 

t  L'esprit  de  Propmbtb  et  AHntérêt  dispose  cha<iue  individu  kimmoUr  ft  son 
bonheur  lESpicE  bntiîrb....  La  Propriété  est  la  cause  généraie  et  prédomi- 
nante de  tous  les  désordres...  Par  elle  les  choses  se  trouvent  malheureusement 
arrangées  ou  plutôt  bouleversées  de  façon  que ,  en  une  infinité  de  circon- 
stances ,  il  faut  quMl  naisse  de  violentes  et  fougueuses  secousses... 

»  Ils  ont  allumé  l'incendie  d'une  gremde  cupidité;  ils  ont  excité  la  faim,  la 
voracité  d'une  a'oari4»  insatiable;  leurs  folles  constitutions  ont  exposé  l'homme 
au  risque  continuel  de  manquer  de  tout  :  est-il  étonnant  que  pour  repousser 
ces  dangers ,  les  passions  se  soient  embrasées  iusqu'à  la  fureur?  Pouvaienl-ils 
mieux  s'y  prendre  pour  que  cet  animal  dévorât  sa  propre  espèce?.... 

»  11  a  lallu ,  à  force  de  règles  et  de  maximes,  reboucher  les  ruptures  d'une 
digue  imprudemment  opposée  au  cours  paisible  d'un  ruisseau  gonflé  par  cet 
obsCade  et  devenu  par  ses  débordements  une  mer  orageuse,  » 

Voyez-le,  plus  hardi  que  ses  devanciers,  proposer  formellemcut 
la  Communauté  comme  possible  et  praticable. 

t  rindique  le  coup  quUl  feut  porter  à  la  racins  de  tous  les  maux  :  de  plus 
habiles  que  moi  réussiront  peut-être  à  persuader. 

I»  Mortels  laits  pour  régir  les  Nations ,  voulez-vous  bien  mériter  du  Genre 
bumain  en  établissant  le  plus  heureux  et  le  plus  parfait  des  Gouvernements  ?.. . 
Commencez  par  laisser  pleine  liberté  aux  vrais  sages  d'attaquer  les  erreurs  et 
les  préjugés  qui  soutiennent  l'esprit  de  Propriété...  Bientôt  il  ne  vous  sera  plus 
difficile  de  faire  accepter  à  vos  Peuples  des  lois  à  peu  près  pareilles  à  celles 
que  i'ai  recueillies  d'après  ce  quMl  m'a  paru  que  la  Raison  peut  suggérer  de 
mieux  aux  hommes. 

»  11  ne  s'agirait  que  de  parvenir  à  faire  bien  entendre  à  la  majorité  lésée 
que  cet  ordre  entretiendrait  parmi  nous  une  réciprocité  de  secours  si  par- 
faite que  jamais  aucun  ne  pourrait  manquer  non-seulement  du  nécessaire  et 
de  VulUe  mais  même  de  Yagréable. 

»  Je  le  dis  encore  une  lois ,  je  me  persuade  qu'il  ne  faut  que  cette  conviction 
pour  garantir  la  possibilité  ;  et  je  ne  vois  pas  qu'il  faille  avoir  des  vertus  extraor- 
dinaires pour  adopter  un  ordre  de  choses  démontré  être  -exclusivement  celui 
où  l'on  trouve  le  mieux-être  et  le  nec  plus  ultra  du  bonheur  :  il  ne  faut  avoir 
que  la  vertu  de  s'aimer  soi-même,  d'aimer  son  repos,  sa  tranquillité  durable  et 
entière  sous  tous  les  rapports ,  d'aimer  la  plus  grande  somme  possible  de 
ioulssance  personnelle;  et  cette  vertu ,  la  Nature  a  eu  très-grand  soin  de  l'im- 
planter dans  le  cœur  de  tous  les  hocnmes.  C'est  parce  qu'elle  y  tient  par  un 
attachement  extrême  que  l'aveuglement  de  la  passion  a  conduit  dans  une 
fausse  route;  l'amour  de  soi  a  porté  chacun  a  travailler  pour  grossir  démesu- 
rément son  av(^r:on  a  pu  croire  que  c'était  là  la  seule  manière  de  faire 
arriver  le  plus  grand  nombre  à  un  état  heureux.  Montrez  qu'on  s'est  trompé, 
persuadez  bien  chacun  qu'il  est  un  autre  moyen  de  faire  atteindre  la  majorité 
au  faite  du  bonheur.  Vous  verrez  que  la  masse,  sans  avoir  besoin  d'autre  vertu 
que  celle  de  l'amour  de  soi-même ,  ne  se  /fero  guère  prier  pour  adopter  voire 
moyen. 

»  C'est  très -peu  de  chose  que  les  difficultés  de  détail  qu'ils  doivent  ren- 
contrer dans  les  appUcalions  particulières  des  lois  pour  les  distributions  des 
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principale^  occupations,  les  moyens  de  pourvoir  sufiisamment  aux  besoins 
publics  et  particuliers ,  et  ceux  de  faire  égaiemcnit  subsister,  sans  confusion, 
sans  discorde,  une  multitude  de  Citoyens. 

»  Tout  cela  n'est  qu'une  simple  affaire  de  dénombrement  de  choses  et  de 
personnes, une  simple  opération  de  calcul  et  de  combinaison,  et,  par  consé- 
quent, susceptible  d'un  très- bel  ordre:  nos  faiseurs  de  pro'icts,  anciens  et 
modernes ,  ont  conçu  et  exécuté  des  devoirs  incomparablement  plus  difficiles  » 
puisque ,  outre  les  accidents  imprévus ,  ils  avaient  contre  eux  les  accidents  de 
la  Nature  et  les  obstacles  sans  nombre  qui  naissent  de  l'erreur  et  dont  elle 
s'embarrasse  elle-même.  Si  l'on  doit  s'étonner,  c'est  que  ces  imprudents  aient 
réussi  en  quelque  cbose.  » 

C'est  celte  doctrine  que  vont  adopter  Babeuf  et  les  Egaux ,  mais 
écoutons  d^abord  AntoneUe: 

Écoutez  Antonelle  et  Félix  Lepelîetier  dalfe  leur  journal  VOra- 
teùr  plébéien  et  le  Journal  des  Hommes  Libres  : 

«  Le  droit  de  Propriété  est  la  plm  déplorable  création  de  nos  fantaisies.  Je 
suis  convaincu  que  l'état  de  Communauté  est  le  seul  juste,  le  seul  bon ,  le  seul 
conforme  aux  purs  sentiments  de  la  Nature,  et  que,  hors  de  là,  il  ne  peut 
exister  de  sociétés  paisibles  et  vraiment  heureuses  (l'Orateur  plébéien,  n°  9). 

»  Le  nombre  est  infini  de  ceux  qui  adoptent  l'opinion  que  les  bommes 
réunis  en  société  ne  peuvent  trouver  le  bonheur  que  dans  la  Communauté  des 
biens.  C'est  un  des  points  sur  lesquels  les  poètes  et  les  philosophes,  les  cœurs 
sensibles  et  les  moralistes  austères ,  les  imaginations  vives  et  les  logiciens 
exacts ,  les  esprits  exercés  et  les  esprits  simples,  furent  et  serofiit  toujours  una- 
Ni»ES  dans  leur  sentiment  comme  dans  leur  pensée  (Journal  des  Hommes 
Libres,  n^  44). 

»  La  réalisation  de  ce  plan  social  est  le  vœu  continuel  des  âmes  pures,  la 
plus  naturelle  pensée  des  esprits  droits,..  Ce  serait  un  bonheur  d'y  réussir... 

»  Mais  la  possibilité  éventuelle  du  retour  à  cet  ordre  de  choses  (la  Commu- 
nauté) si  sensible  et  si  doux,  n'est  qu'une  rêverie  peut-être... 

»  Babeuf  et  moi  nous  parûmes  un  peu  tard  au  monde  l'un  et  l'autre ,  et  nous 
y  vinmcs  avec  la  mission  de  désabuser  les  hommes  sur  le  droit  de  Propriété. 
Les  racines  de  cette  fatale  itisiituiion  sont  trop  profondes  et  tiennent  à  tout  .• 
cllos  sont  désormais  inextirpables  chez  les  grands  et  vieux  Peuples  (l'Orateur 
plébéien,  n°  9). 

B  Tout  ce  qu'on  peut  espérer  d'atteindre,  c'est  un  degré  supportable  d'iné- 
galité dans  les  fortunes...  et  des  lois  contre  Vambition  et  l'avarice...  » 

Cependant  cet  i4n^oneWe  se  laisse  ensuite  convertir  par  ^aôeu^et 
conspire  pour  établir  la  Communauté. 

Je  ne  vous  rapporterai  pas  l'opinion  de  Gracchus  Babeuf,  dis- 
cutant et  adoptant  la  Communauté  de  biens  dans  son  journal  le 
Tribun  du  Peuple,  repoussant  les  objections  d' Antonelle  sur  la  pos* 
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ribilité  d'application»  et  8e  chargeant  de  rédiger  nn  pion  de  ComimU' 
nauté,  tandis  que  d'autres  y  travaillent  également  *• 

Mais  remarquez  ce  fait  immense  et  nouveau?  Void  une  masse 
d'hommes  qui  veulent  établir  la  Communauté  I  Voici  Darthé,  An- 
tonelle,  Bodson,  Maréchal,  Buonarotti,  Germain,  Félix  Lepelletier» 
Drouet,  Âmar,  Yadier,  Robert-Lindet,  soixante  Conventionnels  (les 
montagnards  proscrits  après  le  9  thermidor),  une  foule  de  Démo-j 
crates  réunis  dans  la  Société  des  Egaux  et  dans  un  grand  nombre 
d'autres  Sociétés,  une  grande  partie  du  Peuple  de  Paris,  et  un  grand 
nombre  de  Démocrates  dans  les  départements,  qui  discutent  et  adop- 
tent cette  doctrine  de  la  Communauté,  et  qui  conspirent  pour  l'éta- 
blir par  la  force  après  avoir  renversé  la  Constitution  de  l'an  3  et 
proclamé  celle  de  ll93 1 

Trahis  par  un  agent  provocateur  (Grisel),  arrêtés  le  3H  floréal 
an  4 ,  cinquante-neuf  sont  mis  en  accusation  comme  suspectés  d'a- 
voir voulu  détruire  :  1*  la  Constitution;  V  la  Pràpriéié  pour  lui 
substituer  la  Communauté. 

Les  accusés  proclament  devant  la  haute  cour  leurs  principes  en 
faveur  de  l'Égalité  et  de  la  Communauté. 

Déclarés  coupables  sur  le  premier  chef  d'accusation  seulement, 
sept  sont  condamnés,  Babeuf  ei  Darthé  kraori,  Buonarotti  et  quatre 
autres  à  la  déportation. 

Babeuf  et  Darthé  se  frappent  aussitôt;  mais  leurs  poignards  se 
brisent  dans  leurs  poitrines ,  et  le  lendemain  tous  deux  montent  et 
meurent  courageusement  sur  l'échafaud. 

Écoutez  ces  dernières  paroles  de  Babeuf  à  sa  femme  et  à  ses  trois 
jeunes  enfants  : 

«  J'ignore  commenl  m»  mémoire  sera  appréciée ,  quoique  îe  croie  m'être 
conduit  de  la  manière  la  plus  irréprochable...  Mais  ne  croyez  pas  qnc  i'cprouve 
du  regret  de  m'être  sacrifié  pour  la  plus  belle  des  causes...  11  appartient  à  la 
famille  d'un  martyr  de  la  liberté  de  donner  Texemple  de  toutes  les  verius... 
Je  ne  concevais  pas  d'autre  moyen  de  vous  rendre  heureux  que  par  le  BONHEUii 
C0HiiiU!i(.  J'ai  échoué;  je  me  suis  sacrifié  :  c'est  aussi  pour  vous  que  je  meurs... 
Conserve  rna  défense,  ma  chère  amie  :  elle  sera  toujours  chère  aux  coeurs  ver 
tueux  et  aux  amis  de  leur  pays.  Le  seul  bien  qui  te  restera  de  moi  ce  sera  ma 
réputation:  et  \e  sms  sûr  que  toi  et  tes  enfants  vous  vous  consolerez  beau- 
coup en  en  jouissant.  Vous  aimerez  à  entendre  tous  les  cœurs  sensibles  et 
droits  dire  en  parlant  de  votre  époux  et  de  votre  père  :  //  fut  parfàiienicni 

VERTUEUX.  » 

Je  me  garderai  bien  d'attaquer  ces  Associations  des  Egaux,  qui 

*  Un  ouvrage  de  Bodâon  et  l'£cîaireur  du  Peuple  soutenaient  les  m^Bi«9 
principes. 
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comprenaient  presque  toas  les  Démoerates  d'alors  ;  parmt  lesqneb 
figuraient  des  hommes  d'une  incontestable  vertu  ;  qui  voulaient  sia- 
cèrementi  je  n'en  doute  pas,  le  bonheur  de  THumamté  ;  qui  se  dé- 
vouaient pour  elle  en  bravant  des  périls  manifestes  ;  dont  un  grand 
nombre  furent  victimes  de  leur  dévouement,  et  dont  quelques  cheb 
montrèrent  tout  le  courage  des  plus  admirables  martyrs  en  perdant 
leur  vie  oa  leur  liberté.  —  Plaignant  et  tolérant  les  riches  et  les 
Aristocrates»  que  je  regarde  comme  victimes  de  la  mauvaise  orga- 
nisation sociale  qui  les  rend  égoïstes,  ne  serait-ce  pas  une  barbare 
inconséquence  d'être  inexorables  envers  ceux  que  la  même  orgar 
nisation  rend  victimes  de  leur  générosité  ? 

Mais  je  ne  puis  m'empôcher  de  déplorer  cette  aigreur,  peu  phi- 
losophique quoique  bien  naturelle,  avec  laquelle  ils  parlaient  babi- 
tueliement  de  leurs  adversaires ,  et  cette  fatale  erreur  qui  leur 
faisait  croire  à  la  possibilité  d'établir  solidement  la  Communauté  par 
la  violence. 

Autant  qu'eux  je  désire  le  bonheur  du  Peuple  ;  autant  qu'eux  je 
suis  prêt  à  sacrifier  ma  vie  pour  aider  à  faire  jouir  le  Genre  humain 
de  la  Communauté  ;  mais,  profondément  convaincu,  par  la  réflexion 
et  par  l'expérience,  que  la  Communauté  ne  peut  s'établir  et  se  con- 
solider que  parla  puissance  de  l'opinion  publique  presque  unanime, 
plus  je  la  désire  pour  le  Peuple,  plus  je  redoute  la  violence. 

Et  voyez  combien  cette  conspiration  a  été  funeste  au  Peuple  qu^elle 
voulait  délivrer  1  C'est  elle  qui  a  épouvanté  les  riches,  les  bourgeois 
et  les  Aristocrates ,  c'est  elle  qui  les  a  serrés  les  uns  contre  les  au- 
tres pour  se  défendre  ;  c'est  elle  qui  les  a  disposés  à  se  jeter  dans 
les  bras  du  premier  venu  qui  serait  assez  fort  pour  les  protéger  ; 
c'est  elle  qui  les  a  jetés  dans  les  bras  de  Bonaparte ,  comme  elle  les 
aurait  jetés  dans  ceux  des  Bourbons  I 

.  Écoutez  maintenant  Viellart,  accusateur  public  de  Babeuf  et  de 
ses  compagnons  ! 

«  Et  quel  était  leur  but?...  Lisez  la  doctrine  de  Babeuf ^  imprimée,  distri- 
buée et  affichée  par  le  Comité  insurrectionnel...  Vous  y  verrez  I;^ .*oscrlption 
(lu  droit  de  Pr(ypriété,  le  principe  de  X Égalité  de  fait  et  de  la  Communauté 
de  tous  les  biens,  de  toutes  les  iouissances,  de  tous  les  fruits  de  la  terre,  et 
oiêmc  de  tous  les  produits  de  l'industrie  : 

«  Disparaissez,  dit  leur  Manifeste^  révoltantes  distinctions  de  riches  et  de 
»  pauvres ,  de  farauds  et  de  petits,  de  maîtres  et  de  valets,  de  gouvernants  it 
»  de  gouvernés  I  » 

»  La  %Atié  remporterait  peut-être  sur  Xindignation  si  Ton  pouvait  croire 
que  les  auteurs  de  scmblaWes  rêveries  poursuivissent  de  bonne  foi  Textrava- 
GANTE  CHIMERE  d'imc  Communauté  de  biens, 

»  Quel  UorriWe  boulcvei^setnent  que  Tanéantissement  de  ce  droit  de  #Vo- 
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priété,hMe  unlferselle  et  principale  de  Tordre  social!  Plus  de  Propriété! 
que  deviennent  à  instant  les  arts?  que  devient  \Hndu8trie?  La  terre  n'est 
plus  à  personne!  où  sont  Xesbras  qui  vont  la  cultiver?  Qui  en  recueillera  les 
fruits ,  si  personne  ne  peut  dire  :  Us  sont  à  moi?  Ne  voyez -vous  pas  le  briganr 
doge  couvrir  la  terre  désolée?  Les  distinctions  et  les  attributions  sociales  sont 
disparues,  mais  les  inégalités  de  la  Nature  subsistent;  le  faible  est  écrasé  par 
le  fort,  et ,  devenant  par  la  nécessité  plus  féroces  que  les  animaux,  les  hommes 
«e  disputent  avec  fureur  la  nourriture  qu'ils  rencontrent  :  car  comment  suffi- 
rait-elle à  une  population  nombreuse  lorsque  l'industrie  et  le  commerce 
cesseraient  de  suppléer  à  ce  que  peut  produire  la  Nature  abandonnée  à  ses 
seuls  efforts* 

1  La  destruction  de  l'Espèce  humaine ,  ce  qui  survivrait  rendu  à  Vétat  sau- 
vage, errant  dans  les  bois  et  dans  un  ftorribU  désert ,  voilà  la  perspective  que 
nous  présente  le  système  favori  des  chefs  de  la  conspiration  !  voilà  le  bonheur 
commun  auquel  ils  appelaient  les  frères  et  les  égaux  !  » 

Mais  raccnsateurnîe  bientôt  que  lesaccusés  voulussent  réellement 
la  Communauté  :  il  soutient  que  ce  ne  sont  que  des  ambitieux  dont 
le  but  réel  était  Vusurpation  de  la  puissance,  Voppression  du  Peuple 
et  la  tyrannie;  comme  le  Directoire  lui-même  avait  dit  dans  une 
proclamation  (affichée  en  germinal  an  4)  que  les  Démocrates  vou- 
laient le  partage  de  toutes  les  maisons^  même  des  plus  petites  bou- 
tiques ;  puis  Taccusateur  ajoute  : 

«  Peuple  infortuné ,  reconnais  donc  enfin  dans  ces  flatteurs  perfides  tes  plus 
cruels  ennemis/  Apprécie  enfin  ces  prestiges  dont  ils  se  fatiguent  à  tromper 
ta  crédulité  ;  traduis  dans  leur  véritable  sens  ces  mots  imposteurs  que  leur 
faux  enthousiasme  prodigue,  Zi&er^é,  Égalité,  Bonheur  commun.  Quand  ce 
langage  est  dans  leur  bouche ,  crois  entendre  en  sortir  ces  mots  affreux  : 
Esclavage  f  misère,  désespoir.  Voilà ,  oui,  voilà  le  terme  où  ils  te  conduisent  !  » 

Hé  bien,  je  vous  le  demande,  y  a-t-il  erreur  ou  mauvaise  foi  plus 
manifeste?  Ne  iaudrait-il  pas  flétrir  l'accusateur  si  l'on  ne  s'imposait 
la  loi  d'être  indulgent  pour  toutes  les  victimes  de  l'organisation  so- 
ciale? Et  s'il  est  déplorable  de  voir  les  uns  recourir  à  la  violence 
pour  établir  la  Communauté ,  n'est-il  pas  aussi  déplorable  de  voir 
les  autres  (un  chef  de  la  Justice  et  le  Gouvernement  lui-même)  em- 
ployer le  mensonge  et  la  calomnie  pour  défendre  la  Propriété  contre 
la  Communauté  ! 

Que  vous  dirai-je  de  LAHARPE,qui  (dans  son  Cours  de  Littérature), 
après  avoir  été  révolutionnaire,  républicain  et  jacobin,  condamne  la 
Révolution  et  les  Philosophes  dont  les  ouvrages  l'ont  amenée  ;  qui 
semble  faire  sa  cour  au  Directoire  vainqueur,  en  attaquant  la  Dé- 
mocratie dans  un  de  ses  jours  de  revers  ;  qui  appelle  les  Républi- 
cains des  brigands  et  des  scélérats;  qui  dénature  les  faits  et 
s'abandonne  aux  plqs  étranges  injures  et  à  la  plus  incroyable^fu^ 
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retir  contre  Diderot,  son  prétenda  Code  de  la  Nature  et  la  Com- 
munauté ; 

Qui  traite  Diderot  de  sophiste,  de  charlatan,  d^astucieux,  d'irwmo- 
raly  d'insolent,  d^exécrabk,  d'insensé  ou  de  scélérat,  méritant  rhos* 
pice  des  fous  ou  Véchafaud  et  même  P enfer  éternel  ; 

Qui  défend  la  Propriété  sans  prouver  son  excellence  ;  qui  trouve 
presque  parfaite  l'organisation  actuelle  ;  et  qui  ne  voit  dans  la  masse 
des  pauvres  que  des  fainéants  et  des  vagabonds  qui  ne  doivent  qu^à 
eux-mêmes  leurs  vices  et  leur  dénuement  ; 

Enfin,  qui  s'écrie: 

«  La  Communauté  est  une  aJtxyminable  folie...  Il  faudrait  un  folume  pour 
détailler  ee  que  le  seul  mot  partage  des  biens  contient  d'extravagances  et 
ûHniquUés...  A  celui  qui  demande  ce  partage,  on  ne  peut  répondre  que  par 
It  pistolet  ou  par  le  gibet.  —  Les  institutions  de  Lycurgue  ne  pouvaient  être 
et  ne  furent  peu  long -temps  en  vigueur  (rien  que  cinq  cents  ans!},  Idenlôt 
elles  furent  affaiblies  et  éludées  de  toutes  manières;  et  leur  mémoire  devint 
si  odieuse  qu'un  roi  de  Sparte  fut  mis  à  mort  pour  avoir  voulu  les  faire 
revivre.  (Jésus- Christ  et  Socrate ,  aussi ,  furent  mis  à  mort  !  Il  approuve  donc 
cette  mort  d'Agis!  et  il  ne  parle  pas  du  roi  Cléomène,  qui  Ht  comme  Agis!) 
—  L'Égalité  des  droits  politiques  est  une  eùclravagance  et  une  impossibilité... 
Sophistes  hypocrites  et  insensés,  votre  Égalité  est  absurde  et  vile,  tandis  que 
notre  Inégalité  est  heureuse  et  sage,  » 

Certainement  un  pareil  avocat  de  la  Propriété  et  de  l'Inégalité  doit 
leur  faire  plus  d'ennemis  que  d'amis  1 

Écoutez  à  présent  Buonabotti,  compagnon  de  Babeuf  condamné 
à  la  déportation ,  qui,  en  4828,  encore  banni,  sans  espoir  et  sur  le 
bord  de  la  tombe ,  publie  l'histoire  de  cette  conspiration  et  de  ce 
procès,  afin  d'exposer  leur  doctrine  sur  la  Communauté  ! 

Voyez  le  vieillard  raconter  leurs  délibérations  sur  la  Commu- 
nauté ,  l'enthousiasme  subit  d^Amar  pour  cette  doctrine  qu'il  igno- 
rait comme  tant  d'autres  et  qui  lui  parut  tout  à  coup  capable  et 
seule  capable  de  faire  le  bonheur  du  Genre  humain  1 

VoyeZ'le  développer  dans  toutes  ses  applications  à  la  France  leur 
système  de  Communauté  de  jouissance  et  de  travail,  fondé  sur  l'édu- 
cation, sur  les  mœurs  et  sur  la  vertu  I 

Entendez-le  soutenir  que  ce  système  était  la  Rédemption  de 
l'Humanité  ! 

c  Je  n'ignore  pas, dit-il  dans  sa  préface,  que  les  principes  politiques  et 
économiques  que  i'ai  dû  exposer  rencontiTront  beaucoup  de  désapprolja- 
f eurs  ;  mais  ce  n'est  pas  une  raison  pour  ne  pas  les  publier  :  tant  d'autres 
prétendues  erreurs  sont  devenues  des  vérités  incontestables!  N'est-il  pas  d'ail- 
leurs aussi  des  hommes  qui  ne  se  laissent  pas  éblouir  par  le  clinquant  de  la 
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Société  eivttiséc  HpuïH  tystèmes  prtoés  iiar  een  iiui  s*arr0gêiit  le  dreit  de 

diriger  l'opinion  ?  Ces  hommes  apprécieront  peut-être  l'importance  de  ces  priir 
dpes  et  donneront  quelques  regrets  à  la  mémoire  des  citoyens  courageux 
qui,  pénétrés  de  \mf  justice ,  el  fiers  d'ea:;po<er  leur  vie  pour  les  soutenir,  les 
scellèrent  enfin  de  leur  sang. 

»  Fortement  lié  à  eux  par  la  conformité  de  nos  sentiments ,  je  partageai 
leur  conviction  et  leurs  efforts  (  leurs  périls  et  leurs  souffrances)  ;  et  si  nous 
nous  trompions,  notre  brredii  était  complète:  ils  y  persévérèrent  jusqu'au 
toral)eau;  et  moi,  après  y  avoir  depuis  îong-iemps  réfléchi,  \e  suis  demeuré 
convaincu  que  cette  Égalité  qu'ils  chérissaient  est  la  seule  institution  propre  à 
concilier  tous  les  vrais  besoins,  à  bien  diriger  les  passions  utiles  et  à  donner  à 
la  Société  une  forme  libre,  paisible ,  heureuse  et  durable. 

>  Un  moment  avant  notre  condamnation ,  Babeuf  et  Ikirthê  reçurent  de 
moi)  sur  les  bancs  de  la  haute -cour  de  Vendôme,  devant  la  hache  aristocra- 
tique qui  allait  les  frapper,  la  promesse  de  venger  leur  mémoire  en  publiant 
Un  récit  exact  de  nos  intentions  communes,  que  l'esprit  de  parti  avait  si 
étrangement  défigurées;  près  du  terme  de  la  vie,  \e  m'acquitte  de  cette  obli- 
gation ,  que  la  prison  et  mille  autres  obstacles  m'ont  empèdié  de  remplir 
plus  tôt  » 

Pesez  combien  sont  graves  ces  paroles  d'an  descendant  de  Michelr 
Ange  ;  d'un  noble  Florentin ,  élevé  dans  la  cour  du  Grand-Duc  de 
Toscane,  qui  préféra  la  cause  de  la  Justice  et  de  la  Philosophie  à 
la  fortune  qui  l'attendait  ;  d'un  Philosophe  qui  se  condamna  à  vivre 
dans  la  pauvreté  et  presque  dans  l'indigence,  pour  vivre  indépen- 
dant en  se  consacrante  l'étude  ;  d'un  homme  long-temps  martyr  de 
son  amour  pour  THumanité ,  et  qui  ne  cessa  jamais  de  méditer  sur 
les  moyens  de  la  rendre  heureuse. 

Voyez  le  mêmeBuonarotti,  toujours  fidèle  à  ses  principes  de  Phi- 
losophie, faire  des  voeux  pour  le  succès  de  l'Écossais  Robert  Owen» 
qui  suit  une  autre  marche ,  une  marche  lente  et  pacifique ,  pour 
établir  la  Communauté  en  Angleterre  et  en  Amérique. 

Voyez  ce  R.  Owen  : 

Adopter  le  principe  de  la  Communauté  de  travail,  de  jouissance  et  d'édu- 
cation ;— Organiser  une  Communauté  de  plus  de  deux  mille  ouvriers  réunis 
dans  la  vaste  filature  de  New- Lannarck ,  en  Ecosse;  — entreprendre  la  Ré- 
forme de  la  Société ;  — proposer  un  plan  de  Communauté  universelle;  — 
enthousiasmer  un  grand  nombre  de  disciples;—  se  transporter  avec  quel- 
ques-uns d'entre  eux  en  Amérique ,  pour  y  fonder  des  niles  ' Communautés  ; 
—  prêcher  sa  doctrine  partout,  même  devant  le  Congrès  américain;^ se 
faire  de  nombreux  partisans  ;  —  acheter  un  immense  terrain  dans  le  désert 
de  l'Ouest,  et  partir  avec  sa  famille  et  beaucoup  de  disciples  pour  y  fonder  la 
Communauté  de  iVeu'-^anno?iy;—  revenir  en  Angleterre,  s'adresser  à  tous 
les  Rois  dans  Tespérànce  de  les  convertir  ;  —  organiser  la  Société  coopérative 
à  Londres,  et  beaucoup  de  Sociétés  du  même  genre  en  Angleterre;  —et 
convertir  ainsi  des  centaines  de  milliers  d'hommes  au  système  4e  la  Commu- 
nauté. 
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Bi  quel  «8t  e«t  Owm  ?  Encore  m  homme  vertueux,  tm  Philosophe 
indulgent  et  pacifique ,  un  Riche  ami  de  i^Humanité ,  qui  sacrifie 
1,200,000  fr*  et  toute  sa  vie  au  bonheur  de  ses  semblables  I 

Quel  dommage  qu'il  ait  eu  trop  de  confiance  dans  la  bonté  des 
Souverains  et  des  Aristocrates  ;  quMi  ait  découragé  le  Peuple  en 
assignant  de  trop  courtes  époques  à  la  réalisation  d'espérances  qiû 
ne  se  sont  pas  encore  réalisées  ;  et  qu'il  ait  employé ,  en  essais  de 
Communautés  partielles  et  trop  petites ,  qui  ne  peuvent  réussir,  un 
capital  qui ,  bien  que  considérable ,  était  insuffisant  pour  tous  les 
besoins  d'une  Gommunauté*Modèle ,  mais  avec  lequel  on  pouvait 
produire  un  effet  incalculable  sur  l'opinion  en  l'appliquant  unique- 
ment à  la  prédication  de  sa  doctrine  1 

Écoutez  la  célèbre  Miss  Wrioht  ,  disciple  d'Owen  et  préchant 
comme  lui  la  réforme ,  dire  aux  Américains ,  dans  ses  Lectures  et 
dans  son  Journal  : 

«  Votre  Déclaration  d'indépendance  de  1776  proclame,  à  la  face  de  Dieu 
et  des  Nations,  que  tous  les  hommes  sont  Hbres  et  égaux;  mais  ce  n*est 
qu'une  vaine  théorie  sans  pratique,  puisque  vous  conservez  Yeadavage,  puis- 
que vous  opprimez  les  Indiens,  puisque  vous  avez  parmi  vous  quelques  ricAes 
qui  vivent  dans  Topulence  et  le  luxe ,  et  beaucoup  de  pauvres  qui  poussent  des 
cris  de  misère  !  vous  n'avez  pas  même  ïégalité  ^instruction  et  d^éducation. 
Vous  vous  vantez  de  votre  liberté ,  et  vous  êtes  les  esclaves  de  vos  prêtres  et 
de  la  superstition  !  vous  vous  vantez  d'être  des  républicains,  et  vous  avez  une 
éducation  anti-républicaine!  vous  vous  vantez  de  votre  démocratie,  et  vous 
ne  savez  pas  utiliser  votre  droit  de  sufTrage  pour  dissiper  l'ignorance  »  pour 
établir  une  éducation  commune  et  populaire,  pour  amener  graduellement 
VégalUé  de  jouissance  et  de  bonheur  et  la  plus  grande  somme  de  bonheur  pour 
tous  !  Si  vous  voulez  êtrevéritablement  égaux  et  libres j  unis8e2hvou8,  assodez- 
vous  pour  organiser  un  système  4'àDvekTioH  coumuia.  » 

«  Beaucoup  de  disciples  de  la  même  secte,  dit  AchiUe  Murât,  se  sont  éta- 
blis dans  les  grandes  villes,  et  cherchent  à  produire  une  révolution  politique 
en  s'cmparant  de  l'esprit  des  pauvres  et  des  ouvriers,  et  en  les  dirigeant  contre 
les  riches.  Ils  prêchent  la  loi  agraire,  la  division  égale  des  propriétés,  l'univer- 
salité d'une  éducation  gratuite,  et  tâchent  par  là  de  s'élever  au  pouvoir.  Us  ont 
déjà  réussi,  dans  la  ville  même  de  New-Yoric,  à  conduire  une  ou  deux  élections; 
mais  cet  engouement  ne  peut  être  que  temporaire.  » 

Écoutez  Saint-Simon  ranimer  en  France  les  idées  d'Égalité  et  de 
Communauté  ;  proclamer  la  perfectibilité  indéfinie  de  l'homme,  la 
loi  constante  et  providentielle  du  progrès  ;  prêcher  la  fraternité  et 
Vassociation  ;  annoncer  un  nouveau  Christianisme ,  une  grande  Ré- 
forme ,  un  nouvel  avenir.  Écoutez-le  attaquer  la  mauvaise  organi- 
sation sociale  : 

fL  La  Société  actuelU  est  ▼éritaUement  le  monde  nnverté  :  —  puisque  la 
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Nation  a  admis  ponr  principe  fondamental  que  les  pauvres  doivent  être  glnê- 
reux*envers  les  riches ,  et  qu'en  conséquence  les  moins  aisés  se  privent  iolir- 
nellement  d'une  partie  de  leur  nécessaire  pour  augmenter  le  superflu  des  gros 
propriétaires ;>- puisque  les  plus  grands  coupables,  les  voleurs  généraux, 
ceux  qui  pressurent  la  totalité  des  citoyens  et  qui  leur  enlèvent  trois  ou  quatre 
cents  millions  par  an ,  se  trouvent  chargés  de  faire  punir  les  petits  délits  contre 
la  Société ;  — puisque  Tignorance,  la  superstition,  la  paresse,  le  goût  de 
plaisirs  dispendieux  forment  Tapanage  des  chefs  suprêmes  de  la  Société ,  et 
que  les  gens  cffpo5^,  économes  et  laborieux  ne  sont  employés  qu'en  subal- 
ternes et  comme  des  instruments;  —  puisque,  en  un  mot,  dans  tous  les 
genres  d'occupation  ce  sont  les  hommes  incapables  qui  se  trouvent  charges 
du  soin  de  diriger  les  hommes  capables  ;  —  puisque  ce  sont ,  sous  le  rapport 
de  la  moralité ,  les  hommes  les  plus  immoraux  qui  sont  appelés  à  former  les 
citoyens  à  la  vertu;  — et  que,  sous  le  rapport  de  la  iustice  distributive,  ce 
sont  les  grands  coupables  qui  sont  préposés  pour  punir  les  lautes  des  petits 
délinquants  !  » 

Enlendef-le  demander  que  la  capacité  soit  organisée  pour  Vamélioralion 
la  plus  rapide,  sous  le  rapport  moral,  intellectuel  et  physique,  du  sort  de  la 
classe  la  plus  nombreuse  et  la  plus  utile  ;  —  et  que  chacun  soit  rstribub 
seUm  ses  œuvres  I 

Et  quel  est  ce  Saint-Simon?  Un  homme  descendant  de  ce  Duc 
de  Saint-Simon  qui  se  prétendait  descendant  lui-même  de  Char- 
lemagne  ;  un  Philosophe  qui  fait  école  et  secte ,  qui  compte  parmi 
ses  disciples  une  foule  de  jeunes  talents  et  surtout  de  savants  élè- 
ves de  récole  Polytechnique,  et  que  ses  apôtres  transforment  en 
un  second  Jésus-Christ  1 

Écoutez  maintenant  les  Saint-Simoniens  >  Enfantin  à  leur  tète, 
attaquer  les  vices  de  la  Société  1 

«  L'esclavage  est  encore  vivant  au  milieu  de  nous,  car  il  y  a  encore  drs 
hommes  qui  vivent  du  travail  de  leurs  semblables;  il  y  a  encore  des  mal- 
heureux qui  ne  peuvent  traîner  leur  triste  vie  qu'à  la  condition  d'engraisser 
l'oisiveté  des  privilégiés  de  la  naissance....  Peu  importe  que  I'oisiyetb  ne 
s'appelle  \i\\xs  Marquis ,  Comte,  Baron,  Gentilhomme,  s'il  faut  la  saluer  encore 
des  noms  de  rentier,  capitaliste,  propriétaire,  bourgeois! 

»  Les  propriétaires  étant  tous  les  héritiers  ou  les  substitues  aux  droils  des 
anciens  Seigneurs,  la  constitution  de  la  Propriété  n'est  que  la  modification  du 
servage;  comme  le  servage  n'est  qu'une  transformation  de  l'esclavage  :  la 
constitution  actuelle  de  la  Propriété  doit  donc  éprouver  une  réforme  com- 
plète... 

»  Nous  voulons  abolir  Vhéritage  et  transformer  la  Propriété  en  mettant  à 
leur  place  des  institutions  qui  satisferont  bien  davantage  tous  les  sentiments 
d'affection  paternelle,  et  qui  uniront  entre  elles  non  pas  quelques  classer 
d'hommes ,  mais  toutes  les  classes  sans  exception.  » 

Voyez  maintenant  leur  système  1  Ils  veulent  : 

{.'Association  unitcrs^lu,  o^  l'organisation  définitive  de  l'Humanité) 
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pour  ramélioration  progressive  du  Peuple;  —  réducatlon  pour  tous;  —le 
classement  et  remploi  de  chacun  suivant  sa  capacité;  —la  division  et  la  dis- 
tribution du  travail  ;— le  travail  de  chacun  pour  le  bonheur  de  tous,  et  le 
travail  de  tous  pour  le  bonheur  de  chacun  ;  —  la  Propriété  sociale  et  com^ 
mune;  —  les  produits  sociaux  et  communs;  —  la  rétribution  selon  les 
ceuvres;  —  Tambition  de  chacun  réduite  à  suivre  les  progrès  de  ses  «upé- 
rieurs  et  à  élever  ses  in^értcttra;  — aucune  hérédité  ni  aucun  privilège  de 
naissance;  — régalité  entre  la  femme  et  Thomme;  — le  droit  d'associé,  de 
suffrage  et  d'éligibilité  pour  tous;  —  le  Gouvernement  monarchique,  mais 
électif  et  confié  au  plus  digne  par  les  plus  dignes. 

Vous  le  voyez ,  les  Saint-Simoniens  veulent  une  réforme  radi- 
cale ,  rabolition  de  la  Propriété  individuelle ,  le  travail  pour  tous 
avec  l'éducation  et  le  bonheur  ;  et  leur  association  universelle  n'est 
autre  chose  que  la  Cammunauté  I 

Comme  les  Pythagoriciens ,  ils  s'associent  ;  ils  s'organisent  ;  ils 
ont  une  habitation  commune ,  un  nouveau  costume  commun  ;  ils 
vont  prêcher  partout  leur  doctrine  ;  et  bientôt  ils  comptent  un  grand 
nombre  de  sectateurs,  de  jeunes  gens  et  de  femmes,  parmi  lesquels 
se  font  remarquer  beaucoup  d'hommes  de  talent ,  et  des  riches  qui 
consacrent  leur  fortune  à  la  cause  du  progrès  et  de  l'Humanité. 

Malheureusement  les  Saint-Simoniens  ramènent  tout  à  la  reli- 
gion ,  aux  idées ,  aux  formes  et  aux  dénominations  religieuses  ; 
c'est  un  nouveau  Christianisme  qu'ils  veulent  établir  ;  Saint-Simon 
est  un  Dieu  qui  vient  révéler  au  Monde  une  religion  nouvelle  ; 
leur  nouvelle  Société  est  une  Eglise  ;  tous  leurs  fonctionnaires  sont 
des  Prêtres  ;  leur  chef,  naguère  confondu  dans  la  foule ,  s'appelle 
Pape  et  Père  ;  et  leur  gouvernement,  quoique  électif,  est  à  la  fois 
une  Monarchie ,  une  Aristocratie,  et  surtout  une  Théocratie  ar- 
mée du  pouvoir  absolu. 

Et  ces  dernières  idées ,  si  contraires  à  la  Philosophie  du  18*  siè- 
cle ,  amènent  des  schismes  intérieurs  et  arrêtent  les  progrès  de  la 
secte  nouvelle. 

Écoutez  maintenant  un  autre  philosophe  qui  consacre  aussi  sa 
vie  au  bien  de  l'Humanité ,  qui  fonde  une  autre  école  où  brillent 
encore  des  hommes  de  talent,  Fourrier  et  ses  disciples,  cherchant 
la  Réforme  Sociale  dans  la  Réforme  Industrielle  ,  dans  l'Âsso- 
CIATION ,  dans  le  régime  sociétaire  substitué  au  régime  de  morcel- 
lement! 

Ils  veulent  la  réforme  indmtrielle ,  en  organisant  la  Commune 
SOCIÉTAIRE  ;  —  la  Réforme  civile,  en  rendant  tous  les  associés  pro- 
priétaires et  capitalistes  ;  la  Réforme  politique  y  en  établissant  Tm- 
nité  administrative,  et  l'élection  ou  le  suffrage  universel ,  avec  un 
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Roi  héréditaire;  -«  enfin  la  Réforme  reUgieusê ,  en  établissant  Vu* 
nité  de  croyance  et  de  pratiques. 

Leur  CoiisiUNE  sogiétaibe  doit  posséder  un  terrain  d'une  lieue 
carrée,  et  comprendre  trois  ou  quatre  cents  familles  ou  douze  cents 
individus.  —  Elle  forme  une  éeule  Société  en  commandite,  qui  ex- 
ploite une  seule  propriété  avec  un  immense  capital  immobilier  et 
mobilier,  qui  loge  et  travaille  dans  un  immense  et  seul  bâtiment , 
appelé  phalanstère ,  et  qui  n'a  qu'une  seule  cuisine  et  qu'un  seul 


Ils  veulent  que  les  douze  cents  Communiers  soient  divisés ,  sui- 
vant leurs  vocations  et  leurs  goûts ,  en  groupes,  en  séries  et  en 
phalanges. 

Ils  veulent  que  le  travail  soit  aUrayani^  du  choix  de  chaque  tra- 
vailleur, varié ,  à  courte  durée ,  et  facilité  par  des  machines  qui 
produisent  le  plus  possible. 

Ils  ne  veulent  point  de  salaire  mais  une  part  comme  associé,  non 
on  partage  égal  du  produit  total  mais  un  partage  proportionnel 
suivant  le  capital,  le  travail  et  le  talent  de  chacun. 

Ils  veulent  que  la  femme  et  Venfant  aient  leur  part  et  soient 
indépendants. 

Ils  veulent  9  avec  de  pareilles  Communes  sociétaires ,  organiser 
successivement  des  cantons ,  des  arrondissements ,  des  départe- 
ments ,  un  Empire  et  le  Globe  entier. 

Comme  vous  le  voyez,  c'est  au  fond  la  Communauté,  avec  l'iné- 
galité de  fortune  conservée ,  avec  des  riches  sans  pauvres  :  c'est 
une  Communauté  défectueuse  »  je  crois;  mais  c'est  une  Commu- 
nauté ! 

C'est  en  vain  que  Fourrier  cherche  i  millions  puis  4,200,000  fr. 
pour  fonder  une  Commune  sociétaira*  et  qu'il  espère  la  coopération 
du  Gouvernement  en  garantissant  un  produit  quadruple  ;  il  ne  peut 
malheureusement  hasarder  un  essai  qu'avec  un  capital  trop  faible 
pour  donner  quelque  chance  de  succès  ;  et  comme  tous  les  autres 
systèmes  «  le  sien  reste  à  l'état  de  doctrine  et  de  théorie. 

Je  ne  vous  parle  pas  d'autres  projets  d^associations  industrielles 
fondées  sur  les  mêmes  principes,  ni  d'un  nouveau  système  d'o^^o- 
ciation  manufacturière  indiqué  aux  ouvriers  anglais  par  l'ingénieur 
Ch.  Babage,  professeur  au  collège  de  Cambridge. 

Mais  écoutez  les  fondateurs  d'une  autre  école.  Bûchez  et  Rom*, 

*  Européen ,  lournal  ;  -<  Histoire  parlementaire  de  la  révolution  française. 
^  Beaucoup  d'autres  ouvrages. 
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invoquant  la  Religion  et  la  foi,  Jésus-Chrût  et  le  Christianisme; 
la  perfectibilité  et  le  mouvement;  le  progrès  et  l'avenir;  l'Égalité 
et  la  Démocratie  ;  la  fraternité  et  le  dévouement;  l'unité  et  Thuma- 
nité ,  Tassociation  et  tout  ce  qui  conduit  nécessairement  à  la  Com- 
munauté. 

Écoutez  l'écrivain  de  la  Jeune  Italie  *,  Mazzini  ,  invoquant  aussi 
l'Avenir  et  l'Humanité  ;  l'alliance  des  Peuples  ;  la  réorganisation  et 
ia  régénération  de  la  Société  par  l'Association  ;  Jésus-Christ  et  sa 
doctrine  d'Égalité  et  de  Fraternité  (qui  conduit  à  la  Communauté), 
sans  prolétariat  comme  sans  Aristocratie  territoriale  ou  GnancièrCp 

Écoutez  les  trois  Associations  de  la  Jeune  Allemagne,  delà  Jeune 
Pologne  et  de  la  Jeune  Italie ,  invoquer  les  mêmes  principes  reli- 
gieux et  sociaux ,  et  demander  que  tout  homme  participe ,  pro- 
portionnellement à  son  travail ,  à  la  jouissance  du  roND8  commun 
résultant  de  toutes  les  forces  sociales  mises  en  activité. 

Écoutez  de  Lamartitve,  dans  son  Voyage  en  Orient  : 

«  T.a  France  est  belle  à  voir  dans  un  prochain  avenir  :  une  génération  qui 
grandit  aura ,  parla  vertu  de  son  âge,  un  détacliement  complet  de  nos  ran- 
cunes et  de  nos  récriminatfons  de  quarante  ans;  peu  lui  importe  qu'on  ait 
appartenu  à  telle  ou  telle  dénomination  haineuse  de  nos  vieux  partis  ;  elle  ne 
fut  pour  rien  dans  les  querelles;  elle  n'a  ni  préjugés  ni  vengeance  dans  Tes- 
prit;  elle  se  présente  pure  et  pleine  de  force  à  l'entrée  d'une  nouvelle  carrière, 
avec  Venihousiasme  d'une  idée...  Que  j'aurais  aimé  à  y  entrer  en  son  nom!.... 
L'heure  serait  venue  d'allumer  le  phare  de  la  Foison  et  de  la  morale  sur  nos 
tempêtes  politiques ,  de  formuler  le  nouveau  symbole  social  que  le  monde 
commence  à  pressentir  et  à  comprendre.  Le  symbole  &amour  et  de  charité 
entre  les  hommes,  apolitique  évangélique,,.  Que  le  ciel  suscite  des  hommes! 
car  notre  politique  fait  honte  à  l'homme  et  fait  plmrer  les  anges.  La  destinée 
donne  une  heure  par  siècle  à  l'Humanité  pour  se  régénérer  ;  cette  heure ,  c'est 
une  BévoluHon;  et  les  hommes  la  perdent  à  s'entre-déchircr  ;  ils  donnent  à  la 
vengeance  l'heure  donnée  par  Dieu  à  la  régénération  et  au  progrés! 

»  L'esprit  de  famille  est  la  seconde  ftme  de  l'Humanité  :  les  législateuri 
modernes  root  trop  oublié;  ils  omettent  la  famille ,  source  unique  des  popu- 
lations fortes  et  pures.  La  législation,  même  après  le  Christianisme,  a  été 
barbare  sous  ce  rapport;  eUe  interdit  à  \a  moitié  des  hommes  la  femme, 
l'en  font,  la  possession  du  ^oyer  et  du  champ!  et  cependant  elle  devait  ces 
biens  à  tous.  « 

»  Mais  quand  Dieu  permet  qu'une  vérité  tombe  sur  la  terre,  les  hommes 
commencent  par  maudire  et  par  lapider  celui  qui  l'apporte;  puis  ils  s'empa* 
rent  de  cette  vérité,  qu'ils  n'ont  pas  tuée  avec  lui.  parce  qu'elle  est  immortelle, 
et  elle  devient  leur  hériiage, 

*  foi  et  Avenir. 
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•  lA  Foison  est  le  soleil  de  rHumanité;  c*est  rinfaillible  et  perpétuelle 
révtfbtion  des  lois  divines ,  applicables  aux  Sociétés.  Il  faut  marcher  pour  ta 
suivre  »  sous  peine  de  demeurer  dans  le  mal  et  dans  les  ténèbres.  Mais  il  ne 
faut  pas  la  devancer,  sous  peine  de  tomber  dans  des  précipices  :  comprendre 
le  passé  sans  le  regretter,  tolérer  le  présent  en  l'améliorant ,  espérer  l'avenir 
en  le  préparant,  voilà  la  loi  des  hommes  sages  et  des  institutions  bienfai- 
santes. 

»  Les  idées  humaines  ont  amené  l'Europe  à  une  de  ces  grandes  crises  orga- 
niques dont  l'histoire  n'a  conservé  qu'une  ou  deux  dates  dans  sa  mémoire , 
époques  où  une  civilisation  usée  cède  à  une  autre...  La  Révolution  française 
a  été  le  tocsin  du  monde...  Cette  Révolution,  qu'on  appellera  plus  tard  la 
Révolution  européenne,  car  les  idées  prennent  leur  niveau  comme  l'eau,  n'est 
pas  seulement  une  révolution  politique,  une  trani>formation  du  pouvoir,  une 
dynastie  à  la  place  d'une  autre ,  une  République  au  lieu  d'une  Monarchie  ; 
tout  cela  n'est  qu'accident ,  symptôme,  instrument,  moyen  :  l'œuvre  est  telle- 
ment plus  grave  et  plus  haute  qu'elle  pourrait  s'accomplir  sous  toutes  les 
formes  de  pouvoir  politique,  et  qu'on  pourrait  être  monarchiste  ou  rèpuJbli' 
cain,  attaché  à  une  dynastie  ou  à  l'autre,  partisan  de  telle  ou  telle  com- 
binaison constitutionnelle ,  sans  être  moins  sincèrement  et  moins  prolundémeut 
RÉVOLUTIONNAIRE.  On  pcut  préférer  un  instrument  à  un  autre  pour  remuer  le 
monde  et  le  changer  de  place ,  voilà  tout;  mais  l'idée  de  Révolution,  c'est-à- 
dire  de  changement  et  d'amélioration ,  n'en  éclaire  pas  moins  l'esprit ,  n'en 
échauffe  pas  moins  le  cœur.  Quel  est  parmi  nous  l'homme  pensant ,  l'homme 
de  cœur  et  de  raison,  l'homme  de  Religion  et  d'espérance,  qui,  mettant  la 
main  sur  sa  conscience  et  s'interrogeant  devant  Dieu,  en  présence  d'une 
Société  qui  tombe  d'anomalie  et  de  vétusté ,  ne  se  réponde  :  jib  suis  révolu* 

TIONNA.IRE?... 

»  La  Révolution  n'a  été  qu'une  bataille,  c'est-à-dire  confusion  et  désordre , 
triomphe  et  déroute,  enthousiasme  et  découragement.  Aujourd'hui  on  com- 
mence à  saisir  le  plan  providentiel  de  celte  grande  lutte  entre  les  idées  et  les 
hommes...  C'est  un  beau  et  rare  moment  pour  l'esprit  humain  !  Quand  une 
révolution  est  enfin  comprise,  elle  est  achevée;  le  succès  peut  être  lent,  mais 
il  n'est  plus  douteux.  L'idée  nouvelle,  si  elle  n'a  pas  conquis  son  terrain,  a  du 
moins  conquis  son  arme  infaillible,  la  presse...  Pour  les  Philosophes  poli- 
tiques, il  ne  s'agit  donc  plus  de  combattre,  mais  de  diriger  l'arme  invincible 
de  la  civilisation  moderne...  V Égalité  de  droit  est  admise  en  principe  ;  la 
liberté  de  discussion  est  consacrée  dans  les  formes  gouvernementales;  la  parole 
parlée  et  écrite  a  le  droit  de  faire  partout  et  touiours  son  appel  à  rintelligence 
de  tous  ;  elle  remue  et  remuera  toutes  les  questions  sociales ,  religieuses,  poli- 
tiques ,  nationales,  avec  la  force  que  l'opinion  publique  lui  prêtera,  jusqu'à  ce 
que  la  Raison  humaine ,  éclairée  du  rayon  qu'il  plaît  à  Dieu  de  lui  prêter,  soit 
entrée  en  possession  du  monde  social  tout  entier. 

»  En  France ,  l'Égalité  de  droit,  quia  produit  l'Égalité  de  prétentions  cl 
d'ambition ,  la  liberté  de  discussion  et  d'examen,  l'instruction  répandue  dans 
les  masses,  le  mouvement  industriel ,  les  Prolétaiires,  tout  rend  une  Révolu- 
tion inévitable. 

»  Les  Prolétaires  se  trouvent  aujourdlmi  dans  une  condition  pire  qu'ils 
n'ont  jamais  été;  ils  ont  reconquis  des  droits  stérilcsssim  avoir  le  nécessaire, 
et  remueront  la  Société  jusqu'à  ce  que  le  socialisbik  ait  si|ccédé  à  l'odieux 
individualisme* 
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»  G*est  de  la  situation  des  Pf^olétaires  qu'est  née  la  question  de  PAOPRiilTi» 
qui  se  traite  partout  aujourd'liui ,  et  qui  se  résoudrait  par  le  combat  et  le  par^ 
tagCf  si  elle  n'était  résolue  bientôt  par  la  Baison,  la  politique  et  la  CnxKiTé 
SOCIALE.  La  Charité,  c'est  le  socialisme;  Tégoïsme ,  c'est  XinâividmUsme.  La 
Charité  comme  la  politique  commande  à  l'homme  de  ne  pas  abandonner 
l'homme  à  lui-même,  mais  de  wfrdr  àson  aide,  de  former  une  sorte  d'a«- 
surance  mutuelle,  à  des  conditions  équitables  entre  la  Société  possédante  et 
la  Société  non-possédante;  elle  dit  au  propriétaire  :  Tu  garderas  ta  Propriété, 
car  malgré  le  beau  rêve  de  la  Communàutb  des  biens,  tentée  en  vain  par  le 
Christianisme  et  par  la  phUanthropie ,  la  Propriété  parait  jusqu*à  ce  jour  la 
condition  nécessaire  de  toute  Société;  sans  elle  ni  lamille,  ni  travail,  ni  civili- 
sation ;  mais  cette  même  Charité  lui  dit  aussi  !  Tu  n'oublieras  pas  que  ta 
Propriété  n'est  pas  seulement  instituée  pour  toi ,  mais  pour  V Humanité  tout 
entière;  tu  ne  la  possèdes  qu'à  des  conditions  de  justice,  d'utilité,  de  répar- 
tition et  d'accessionpour  tous;  tu  fourniras  donc  à  tes  frères  sur  le  superflu 
de  ta  Propriété ,  des  moyens  et  des  éléments  de  travail  qui  leur  sont  néces- 
saires pour  posséder  leur  part  à  leur  tour;  tu  reconnaîtras  un  droit  au^ 
dessus  du  droit  de  Propriété,  le  droit  d'HUBiANixÉ.  Voilà  la  justice  et  la  po- 
litique. » 

Ainsi ,  vous  le  voyez ,  de  Lamartine  ne  repousse  la  Communauté 
qu'avec  circonspection ,  sans  preuve  entraînante  et  sans  conviction, 
l'appelant  un  beau  rêve  dont  le  Christianisme  et  la  philanthropie 
désirent  la  réalisation. 

Mais  il  proclame  l'Égalité  »  la  Fraternité ,  la  Charité  et  le  devoir 
absolu  pour  les  riches  d'employer  leur  superflu  à  rendre  aux  pau- 
vres leur  part  dans  les  biens  de  la  Nature  ;  c'est-à-dire  il  veut  ce 
qui  conduit  irrésistiblement  à  la  Communauté  I 

Écoutez  Lamennais  dans  son  Livre  du  Peuple  : 

n  Les  hommes  nés  d'un  même  Père  auraient  dû  ne  former  qu'une  seule 
grande  famille,  unie  par  le  doux  lien  d'une  amitié  fraternelle...  Dans  une 
famille,  tous  ont  en  vue  l'avantage  de  tous,  parce  que  tous  s'aiment  et  que 
'  tous  ont  part  au  bien  commun...  qu'on  ait  peu  ou  beaucoup,  on  partage  en 
frèrffi...  Si  l'un  est  infirme,  s'il  tombe  malade,  s'il  devient  incapable  de  tra- 
vail, les  autres  le  nourrissent  et  le  soignent. 

»  Point  de  rivalités  possibles  quand  on  n'a  qu'un  même  intérêt,  point  de 
dissensions  dès  lors.  Ce  qui  enfante  les  dissensions,  la  haine,  l'envie,  c'est  le 
désir  insatiable  de  posséder  plus  et  toujours  plus  lorsqu'on  possède  pour  soi 
SEUL.  La  Providence  maudit  ces  possessions  solitaires  :  elles  Irrlteol  sans 
cesse  la  convoitise  et  ne  la  satistont  jamais.  » 

ITest-ce  pas  demander  la  Communauté  f 

Voyez  enfm  les  frères-Mnis  ou  les  frères  Mon  aves  dont  je  vous  ai 
feit  connaître  l'origine  dans  lechapitre  précédent,  société  de  Philoso- 
phes,ousecte  chrétienne  répandue  dans  toutes  les  parties  de  l'Europe 
ot  dans  les  États-Unis  d'Amérique ,  composant  de  grandes'  Jlfaisonj 


5M  PHILOSOPHES. 

<ra  grandes  Pamaies  eti  Losace,  en  Bohémd ^  en  Pologne,  en  Sate^ 
en  Hollande,  et  surtout  en  Moravie. 

Ces  Maisons  ou  Familles ,  en  Moravie  et  en  Saxe,  contiennent  f  ^  à  1,M 
associés  qui  s'appellent  fr^es  et  9œur$;  celle  de  Zeisi,  près  d'Utrecht,  éit 
Hollande»  en  compte  3^  depuis  que,  en  1760 ,  un  rkhe  seigneur  allemand, 
transporté  d'admiration,  entra  dans  la  Communauté  et  lui  donna  toute  sa 
fortune. 

La  Maison  qu'habite  chaque  grande  Famille  n*est  point  un  couvent,  mais 
un  vaste  bâtiment  qui  comprend  de  petits  logements  pour  chaque  petite 
famille  ;  de  grands  ateliers,  les  uns  pour  les  hommes,  les  autres  pour  les  tera- 
mes;  un  grand  réfectoire  commun;  de  grandes  salles  communes  pour  les 
ieux ,  les  assemblées  et  la  conversation  ;  des  écoles;  une  infirmerie ,  une  clia- 
pelle,un  jardin,  des  promenades,  des  terres  tout  à  Tentour»  des  magasini 
communs,  etc. 

L'Égalité  réelle  et  parfaite,  la  Fraternité  et  la  Communauté  de  travail  et  de 
iouissance  sont  les  bases  de  leur  association  :  chacun  doit  exercer  une  profes* 
sion  utile  ;  tous  les  produits  sont  communs  ;  tous  en  jouissent  également  sans 
aucune  préférence;  tous  mangent  en  commun,  et  sont  nourris,  vêtus  et  logés 
de  même. 

Tous  les  ftèrés  réunis  élisent  un  maitre,  et  tontes  les  sœurs  élls(nit  une 
maitresèe,  qui  représentent  la  Famille  et  sont  eontimiellement  responsables^ 

Presque  tous  sont  mariés  sans  dot  ;  le  divorce  est  permis,  mais  sans  exemple* 
Les  enfants  sont  élevés  et  presque  allaités  en  commun. 

Ils  professent  le  Christianisme,  mais  en  s'attachant  principalement  à  fa 
morale  évangélique,  en  éloignant  tout  ce  qui  tient  au  dogme,  en  pratiquant  le 
culte  simple  des  premiers  chrétiens,  sans  prêtres  et  sans  images. 

Les  Gouvernements  les  tolèrent;  mais  le^  Rois,  et  Napoléon  lui-même,  n'oHl 
jamais  voulu  les  admettre  dans  leurs  armées. 

Et  le  bonheur  que  leur  procure  la  Communauté  dure  depuis  environ 
300  ans. 

Je  ne  vous  citerai  pas  les  Quatre  âges  historiques  et  les  Fous  de 
BéRAi<3GER ,  parce  que  ses  chansons  ou  plutôt  ses  odes  philosopha 
ques  sont  connues  jusqu'au  bout  du  monde<  | 

Je  vous  citerais  les  économistes  J.-B.  Say,  Storch ,  de  Sis^ 
mondi,  etc.,  puis  Chateaubriand,  Royer-Collard,  Guizot,  Cousin, 
de  Barante,  Villemain,  de  Tocqueville,  Lherminier,  Billard , 
George  Sand»  Aug.  Comte,  etc.,  etc.,  si  je  n'étais  pas  forcé  âm 
terminer  cette  revue  déjà  trop  longue. 

Je  rapporterai  cependant  deux  mots  de  SiSMONni«  dans  ses  Pfinr 
dpes  d' Economie  politique  : 

«  Dans  rétat  actuel  de  la  Société,  la  plupart  des  impôts  sont  emtiiloyés  à 
défendre  le  riche  contre  le  pauvre.., 

»  Cela  est  vrai  surtout  de  Vimpôt  nu  sang  :  en  effet,  on  dit  que  l'armce  est 
instituée  pour  défendre  Vordre  et  la  Propriété;  mais  si  la  Propriété  est  Tart 
^absorber  te  travail  du  pauvre,  celui-ci,  composant  Tannée  m  tsùkr,  est  mo 
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portion  de  la  ctofie  pauvre,  isulée  et  enrégimentée  pour  opprimbe  l*àutiib. 
Alors  ne  parlez  donc  plus  d'armée  nationale ,  et  achetez  vouHDtaies  vos 
BSCLATES,  car,  la  nation,  c'est  le  plus  grand  nombre.! 


Mais  joignez  à  toutes  ces  opinions  plas  de  3,000  proscrits  Polo'- 
nais,  majorité  de  l'émigration ,  arborant  le  drapeau  de  la  Démo- 
cratie et  deTËgalité,  tandis  que  le  reste  proteste  contre  Taccusation 
d'Aristocratie  I 

Joignez-y  les  Associations  d'otimer^an^^ats  et  belges,  à  Londres 
et  à  Bruxelles  ,  invoquant  l'Égalité  des  hommes  et  des  Peuples , 
tandis  qu'une  masse  d'otimers  français  invoquent  la  Commu- 
nauté du  travail  et  des  fruits. 

Joignez-y  une  foule  d^ouvrages  et  d'innombrables  joubnaux  , 
qui ,  dans  tous  les  pays ,  proclament  la  Démocratie  et  réclament  la 
Réforme  sociale  / 

Ajoutez-y  d'innombrables  sociitûsphilanthropiqueSfen  France, 
en  Angleterre ,  en  Amérique,  partout ,  organisées  pour  réclamer  la 
Réforme,  le  suffrage  universel,  l'éducation  populaire ,  des  salles 
d^asile  pour  tous  les  enfants,  l'abolition  de  l'esclavage ,  l'améliora- 
tion des  condamnés,  et  la  civilisation  des  sauvages  1 

Et  dites-moi ,  ne  voilà-t-il  pas  une  masse  imposante  d'opinions 
et  d'autorités  1 

Je  ne  m^arrôte  pas  à  vous  signaler  ce  qui  me  paraît  imparfait 
dans  ces  divers  systèmes,  car  vous  savez  que  nous  autres  Icariens 
nous  désapprouvons  tout  ce  qui  n'est  pas  la  Fraternité,  PEgalité 
parfaite  et  la  Communauté. 

Je  ne  m'arrête  pas  non  plus  à  déplorer  les  emportements ^  naturels 
mais  injustes  au  fond  et  par  conséquent  moins  persuasifs,  de  quel- 
ques écrivains  contre  les  riches  et  les  Aristocrates,  soit  leur  mal- 
heureuse intolérance  envers  des  hommes  qui  ne  pensent  pas  pré- 
cisément comme  eux ,  mais  qui  cherchent,  comme  eux,  le  bonheur 
de  l'Humanité. 

Et  je  vous  le  demande  ,*  adversaires  de  la  Communauté ,  direz* 
vous  encore  que  cette  Communauté  et  l'Égalité  n'ont  en  leur  faveur 
aucune  autorité  puissante ,  quand  vous  en  voyez  tant ,  des  plus 
respectables,  en  faveur  delà  Communauté ,  et  quand  vous  voyez 
le  Monde  philosophe  et  savant  proclamer  VEgalité  I 

A  demain ,  pour  termmer  1  Nous  verrons  l'Avenir  de  l'Huma* 
nîté,  et  vous  serez  convaincus,  j'espère,  que  cet  Avenir  est  h 
Communauté!  * 
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CHAPITRE  XIV. 

Avenir  de  THumanité. 

Qui  pourrait  nier  le  progrès?  Qui  pourrait  nier  l'avantage  de  la 
civilisation  sur  Télat  sauvage  ;  de  Tesclavage  sur  l'exlermination 
des  vaincus  ;  de  l'affranchissement  sur  l'esclavage  ;  du  Christia- 
nisme avec  sa  morale  sur  le  Paganisme  ;  du  principe  d'Égalité ,  de 
Fraternité  et  d'amour  mutuel,  sur  le  principe  des  Castes  ;  du  principe 
d'activité,  de  mouvement  et  d'amélioration  continuelle,  sjir  le  prin- 
cipe de  résistance  et  d'immobilité  ;  du  principe  de  Fraternité  des 
Peuples ,  de  communication ,  de  concentration  et  d'unité ,  sur  le 
principe  de  barrières,  de  séparation  et  de  morcellement  ;  du 
principe  de  perfectionnement,  d'éducation  et  de  vérité,  sur  le  prin- 
cipe d'abrutissement,  d'ignorance,  de  superstition  et  de  mensonge; 
de  la  paix  sur  la  guerre  ;  de  la  liberté  sur  le  despotisme  ;  des  Com- 
munes sur  la  féodalité  ;  de  l'indépendance  sur  la  soumission  for- 
cée ;  du  système  Représentatif  réel  sur  la  Monarchie  ou  l'Aristo- 
cratie absolue  ;  de  la  République  aux  États-Unis  sur  la  Royauté  ; 
et  des  millions  de  réformes  opérées  sur  les  millions  d'abus  qui  les 
précédaient? 

Qui  peut  nier  le  Progrès  dans  les  sciences ,  dans  les  arts,  dans  la 
découverte  de  l'Amérique ,  dans  l'invention  de  l'imprimerie ,  des 
machines  à  vapeur,  des  chemtins  de  fer,  etc.  ? 

Qui  peut  nier  dès  lors  la  Perfectibilité  humaine  ? 

Et  qui  peut  assigner  des  bornes  à  cette  perfectibilité  ?  Qui  peut 
marquer  les  limites  des  Mathématiques,  de  la  Géologie,  de  la  Chi- 
mie, de  la  Physique,  de  l'Astronomie,  de  la  Mécanique,  de  la  Mé- 
decine, de  la  Pharmacie? 

Qui  peut  démentir  Price,  Priestley,  Turgot,  mille  autres ,  surtout 
Condorcet ,  proclamant  que  la  perfectibilité  de  l'homme  est  indéfi- 
nie ,  que  l'Humanité  est  encore  à  son  enfance ,  et  que  l'Avenir  est 
pour  elle  une  mère  inconnue  de  perfectionnements  successifs  dont 
chacun  en  enfantera  continuellement  des  milliers  d'autres  ? 

Entendez  Turgot  qui  voulait,  en  \0  ans,  métamorphoser  la 
France,  faire  de  son  Peuple  le  premier  Peuple  du  monde  et  de  son 
territoire  un  magnifique  jardin  ! 
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Entendez  Condorcet  prophétiser  un  perfectionnement  illimité 
dans  le  physique,  dans  l'intelligence  et  dans  le  moral  de  l'homme: 
lai  prédire  une  amélioration  native ,  un  corps  plus  robuste ,  plus 
beau,  plus  parfait,  exempt  de  douleurs  et  de  maladies,  une  intelli- 
gence plus  spirituelle  et  plus  puissante ,  un  cœur  plus  aimant  et 
plus  généreux,  une  âme  plus  pure  et  pour  ainsi  dire  plus  divine  I 

Et  tous  ces  prodiges  seraient  l'œuvre  d'institutions  sociales  et 
politiques  qui  seconderaient  la  Nature  au  lieu  de  l'étouffer;  l'œuvre 
de  l'Éducation  surtout,  de  la  toute-puissante  Éducation;  l'œuvre  de 
la  Raison  et  de  la  Providence  qui  nous  en  a  fait  l'inappréciable 
présent  pour  qu'elle  opérât  ces  miracles. 

Et  ces  institutions  sociales  et  politiques  qui  doivent  faire  fonc- 
tionner ainsi  la  Raison  et  satisfaire  le  vœu  de  la  Nature  et  l'ordre 
de  la  Providence,  quelles  sont-elles,  ou  plutôt  quel  en  est  le 
principe? 

Vous  l'avez  entendu  ;  tous  ceux  que  l'Humanité  consulte  comme 
ses  oracles  vous  répondent  que  c'est  VEgalité ,  et  presque  tous 
ajoutent  que  c'est  la  Communautél 

Et  celui  que  l'Univers  adore  comme  un  dieu  proclame ,  depuis 
dix-huit  siècles ,  que  c'est  l'Égalité  et  la  Communauté  1 

Oui ,  la  Communauté  est  le  dernier  perfectionnement  social  et 
politique,  et  le  but  où  tend  l'Humanité  :  toutes  les  autres  améliora- 
tions y  conduisent  nécessairement  ;  toutes  ne  peuvent  être  qu'in- 
suffisantes par  elles-mêmes  et  par  conséquent  essentiellement  tran- 
sitoires et  préparatoires. 

Que  serait  par  exemple  la  République  seule,  sans  l'extinction  de 
la  misère  et  par  conséquent  de  l'opulence ,  sans  l'abondance  et  le 
bonheur  pour  le  Peuple  en  travaillant  modérément',  et  par  consé- 
quent sans  l'Égalité  d'éducation  et  de  fortune  ? 

Que  demandent  ceux  qui  parlent  de  réforme  sociale  (et  tout  le 
monde  en  parle  )?  Quelles  réformes  sociales  veulent-ils?  A  quelle 
réforme  sociale  prétendent-ils  s'arrêter ,  pour  que  la  Société  soit 
parfaite  à  leurs  yeux  ?  A  quoi  bon  réformer  quelque  chose  s'ils  ne 
veulent  pas  l'aisance  et  l'éducation  pour  tous?  Et  s'ils  veulent  l'ai- 
sance,réducation  et  le  droitélectoral  pour  chacun,  pourquoi  s'arrêter 
en  chemin  et  ne  pas  adopter  l'Égalité  complète  et  la  Communauté? 

Non,  il  n'y  a  pas  possibilité  d'une  halte  définitive  entre  Vesda- 
mge  et  ^Association  ou  TÉgalite,  entre  Vopuknce  illimitée  suivie 
de  la  misère  et  la  Communauté. 
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Vouloir  l'association  réelle,  ou  rÉducation ,  ou  l'Aisance,  ou  le 
suffrage  universel,  c'est  nécessairement  vouloir  l'Égalité  et  la  Com- 
munauté.— Repousser  TÉgaiité  et  la  Communauté,  c'est  nécessai- 
rement repousser  le  suffrage  universel ,  et  l'aisance  générale,  et 
l'éducation  commune,  et  même  l'association  réelle. 

La  Réforme  est  une  immense  échelle  entre  le  Ciel  et  la  Terre,  par 
laquelle  on  arrive  au  Ciel  si  l'on  peut  sans  obstacle  mettre  le  pied 
sur  le  premier  échelon ,  puis  sur  le  second  et  les  autres,  et  dont  il 
faut  éloigner  les  assaillants  sans  leur  permettre  d'atteindre  le  pre- 
mier échelon,  si  l'on  veut  être  sûr  qu'ils  n'arriveront  pas  au  dernier. 

Aussi ,  voyez-vous  une  seule  Aristocratie  accorder  au  Peuple 
Vassociation ,  Véducation,  Vaisance  et  le  suffrage!  Ne  les  voyez- 
vous  pas  toutes,  au  contraire,  plus  prévoyantes  et  plus  consé- 
quentes, comme  l'Aristocratie  anglaise,  avouer  qu'il  existe  des  abus 
mais  soutenir  qu'ils  sont  inévitables ,  et  proclamer  le  principe  de 
la  conservation  avec  celui  de  la  résistance  et  de  Vimmobilité,  parce 
que,  disent-elles ,  si  l'on  fait  une  concession,  il  faudra  en  faire  des 
milliers  ;  si  l'on  touche  à  un  abus,  il  faudra  toucher  à  tous  ;  si  l'oo 
enlève  une  pierre  on  en  verra  tomber  deux,  trois,  et  l'édifice  en- 
tier ;  si  Ton  souffre  un  trou  dans  la  digue  on  sera  bientôt  submergé; 
et  si  l'on  permet  à  la  Démocratie  d'arriver  au  premier  échelon  , 
elle  aura  bientôt  escaladé  jusqu'à  la  Communauté  I 

Oui,  si  j'avais  le  droit  de  m'adresser  aux  Rois ,  je  leur  dirais  : 

•  Faites  le  bonheur  de  l'Humanité  1  Déclarez  solennellement  que 
»  vous  adoptez  1^  Communauté,  et  commencez  par  l'éducation,  par 
»  la  liberté  de  la  presse  et  d'association,  par  le  droit  électoral  1 
»  Prenez  tout  le  temps  nécessaire,  allez  lentement  et  progressive- 

•  ment  ;  le  Peuple  prendra  patience  et  n'aura  plus  la  moindre  idée 

•  de  révolution  dès  qu'il  vous  verra  entrer  franchement  dans  la 
»  carrière  de  la  réforme  :  mais  ne  perdez  pas  un  moment  pour  dé* 
»  truire  la  misère  et  diminuer  l'inégalité  I...  Si  vous  repoussez  la 
»  Communauté  pour  Vavenir ,  je  n'ai  plus  rien  à  vous  dire  ;  car  il 

•  ne  manquera  pas  d'émissaires  de  Satan  qui  vous  diront  :  Gardez* 

•  vous,  gardez-vous  d'accorder  ni  le  suffrage,  ni  l'éducation,  ni  l'ai- 

•  sance,  ni  l'association,  on  vous  demanderait  bientôt  la  Commu-* 

•  nautél  • 

Je  dirais  également  aux  hommes  qui  veulent  le  bonheur  de  l'Hu- 
manité mais  qui  se  contentent  de  demander  l'association  ou  le 
suffrage ,  l'aisance  Ou  l'édpcation ,  dans  la  crainte  de  ne  pouvoir 
obtenir  davantage,  je  leur  dirais  :  «  N'étes-vous  pas  aveuglés  par 

•  votre  crédulité  quand  vous  espérez  que  ceux  qui  ne  Veulent  pa3 
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•  TOUS  accorderlaCommanaaté  vousaccorderont  leSaint-Simonisme 

•  ou  la  Commune  sociétaire,  TAssociation  ou  le  Suffrage,  Téducation 
»  ou  Taisance,  c'est-a-dire  Véçhelle  pour  monter  à  la  Communauté?* 

Je  n'ai  pas  le  droit  sans  doute  de  parler  comme  tant  d'autres 
l'ont  fait  ;  mais,  en  vous  soumettant  mon  opinion  et  ma  conviction, 
je  hasarderais  de  vous  dire  à  vous-mêmes  :  «  Il  faut  opter  entre 

•  tout  et  rien:  vous  tous  qui  ne  voulez  pas  de  la  Communauté,  re- 

•  noncez  à  l'Association,  au  suffrage,  à  l'éducation ,  à  Faisance ,  à 
«  toute  amélioration,  à  tout  progrès.  Acceptez  le  statu  quo ,  la  ré- 

>  sistance ,  l'immobilité ,  Torganisation  actuelle  avec  tous  ses 
»  vices,  la  misère  et  l'opulence  avec  toutes  leurs  calamités.  Soyez 
»  Conservateurs,  Tories,  Légitimistes  1  Arrêtez  et  ramenez  même 

•  en  arrière  le  char  de  l'Humanité  !  Revenez  à  l'Aristocratie  de 

•  droit  divin ,  aux  Pontifes  et  aux  Empereurs  déifiés ,  à  la  super^ 

•  stition ,  aux  barrières  entre  les  Peuples ,  à  l'abrutissement  de 

>  l'homme,  aux  castes  de  l'Egypte  et  de  l'Inde,  en  un  mot  à  l'es- 

•  clavage  assimilant  l'homme  à  la  brute...  Vous  ne  le  pouvez  pas, 
»  dites-vous  1  Le  char  est  trop  lourd,  la  montée  par-derrière  trop 

•  escarpée,  et  les  coursiers  trop  ardents  à  descendre...  Hé  bien 

•  alors ,  en  avant,  en  avant  du  côté  de  la  Communauté K..  En 

•  avant  tous  1  Et,  quelque  nombreuse  que  soit  Varmée,  nous  mar- 
»  cherons  sans  désordre ,  et  nous  arriverons  à  petites  journées  ; 

•  sans  combats,  sans  dangers  et  sans  fatigues  I  Et  tous  les  Peuples 

•  auront  la  Communauté  /  Et  la  Terre  ne  sera  qu^un  Empire  I  Et 

•  V Humanité  ne  fera  qu'une  Famille  I  Et  cette  immense  Famille , 
»  enivrée  de  bonheur,  n'aura  que  de  l'admiration,  de  la  reconnais* 

•  sance  et  de  l'adoration  pour  la  Nature  ov  la  Providence  1  • 

Direz-vous  encore  que  c^esiimpossible?  Comme  si  ce  n'était  pas, 
depuis  le  commencement  du  monde,  Tobjection  banale  à  toutes  les 
nouveautés  qui  déplaisent  !  Comme  s'il  y  avait  une  seule  inven- 
tion qui  n'ait  été  déclarée  impossible  avant  son  existence ,  tandis 
qu'après  on  dit  que  c'est  la  chose  la  plus  simple  et  la  plus  facile , 
tandis  que  chacun  se  vante  d'avoir  pu  la  trouver,  sans  concevoir 
même  qu'on  ait  pu  douter  de  sa  possibilité  l 

Que  de  millions  de  prétendues  impossibilités  ïi'ÉM\sé^\  N'a* 
t-on  pas  déclaré  impossible  l'abolition  de  l'esclavage  ;  —  le  règne, 
comme  Dieu,  de  celui  qu'on  crucifiait  comme  un  misérable  entre 
deux  voleurs  ;  —  la  monarchie  universelle  d'un  Pape  ancien  men- 
diant et  corsaire?  —  Colomb  n'a-t-il  pas  été  montré  au  doigt 
comme  le  fou  par  excellence,  et  presque  pendu  dU  haut  de  son 
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grand  mât  par  son  équipage  convaincu  que  la  découverte  de  TA- 
raérique  était  impossible  ?  —  Aurait^on  cru  possible  qu'une  com- 
pagnie de  marchands  (la  compagnie  anglaise  des  Indes)  conquît  120 
millions  de  sujets,  et  qu'une  petite  société  de  moines  (les  Jésuites) 
devînt  la  directrice  des  Rois  et  des  Peuples?  —  La  faculté  de  mé- 
decine de  Paris  n'a-t-elle  pas  nié  la  possibilité  de  la  circulation  du 
sang  découverte  par  Hervey  50  ans  auparavant?  —  N'a-t-elle  pas 
nié  pendant  cent  ans  la  possibilité  que  la  pomme  de  terre  convînt 
à  l'homme  comme  au  pourceau  1  —  Thomas  Payne  n'a-t-il  pas 
failli  être  lapidé  pour  avoir  proposé  comme  possible  l'indépendance 
et  la  République,  proclamées  peu  après  par  le  Congrès  américain? 
—  Ne  s'est-on  pas  moqué  de  celui  qui  proposait  d'éclairer  Londres 
avec  le  gaz ,  et  qui  devait ,  disaiiron ,  faire  sauter  et  incendier  la 
ville  avec  son  volcan  à  mille  canaux  souterrains?  —  L'Institut,  con- 
sulté par  Bonaparte,  n'a-t-il  pas  déclaré  les  bateaux  à  vapeur  im- 
possibles? —  Napoléon  n'a-t-il  pas  chassé  de  sa  présence ,  comme 
un  extravagant,  ce  Fulton  qui  lui  offrait  le  moyen  de  réaliser  l'ob- 
jet de  son  désir  le  plus  ardent?  —  L'Univers  a-t-il  cru  possible  la 
Révolution  française ,  la  fortune  du  petit  caporal-Empereur ,  les 
trois  journées  parisiennes,  et  chacun  des  milliers  d'événements  qui 
les  ont  suivies?  —  Les  savants  ont-ils  jamais  admis  la  possibilité 
qu'un  peu  d'eau  bouillante  transportât  une  voiture  à  720  lieues  en 
24  heures? 

Rayez  donc  le  mot  impossible  I  ou  du  moins  ne  l'appliquez  pas 
à  la  Communauté,  quand  tant  de  Génies  la  déclarent  possible  1 

N'oubliez  pas  que  Moïse  annonça  un  Réformateur  attendu  pen- 
dant des  siècles  dans  tout  l'Orient  ;  que  Jésus-Christ  annonça  la 
bonne  nouvelle  de  l'arrivée  de  ce  Réformateur  et  prédit  la  future 
venue  d'un  autre  Messie  ;  que  Platon  disait:  «  Quelque  jour,  dans 
»  quelque  pays,  quelque  Prince  établira  la  Communauté  ;  »  et  que 
Th.  Morus,  Helvétius,  Mably,  Turgot,  Sieyès,  Diderot,  Condorcet, 
B.  Constant,  etc.,  annonçaient  qu'un  jour  toutes  les  possibilités  se^ 
raient  réalisées  I 

N'oubliez  pas  surtout  les  chemins  de  fer,  oui,  les  chemins  de  fer, 
qui  vont  tout  révolutionner  et  préparer  la  réunion  des  Peuples  et 
des  Empires  l 

Et ,  pour  terminer  par  la  plus  décisive  des  autorités ,  je  vous 
dirai  :  «  Supposez  qu'aujourd'hui,  en  1836,  Confucius  et  Zoroastre, 
»  Lycurgue  et  Agis,  Selon  et  Pythagore,  Socrate  et  Platon,  Aris- 
»  tote,  les  Gracques,  Apollonius,  Plotin  et  Plutarque ,  T.  Morus  et 
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»  Locke,  Montesquieu  et  Rousseau,  Helvétius  et  Mably,  Turgot  et 
»  Condorcet,  Washington,  Franklin,  Th.  Payne  et  Diderot,  Sieyès 
»  et  Mirabeau,  etc.,  etc.,  sortent  du  tombeau  et  se  réunissent  en 
»  CONGRÈS,  ici,  en  Icarie,  sous  la  présidence  de  Jésus-Christ, 

•  pour  choisir  entre  l'Égalité  et  l'Inégalité,  entre  la  Propriété  et  la 
»  Communauté  :  doutez-vous  que,  en  présence  du  bonheur  d'Ica- 
»  rie,  ils  ne  proclamassent  pour  le  Genre  humain  l'Égalité  et  la 

•  Communauté?» 

Nous  sommes  si  heureux  par  cette  bienfaisante  Communauté, 
nous  autres  Icariens,  que  tous,  hommes,  femmes  et  enfants,  nous 
ne  savons  comment  exprimer  notre  reconnaissance  envers  ceux 
qui  nous  ont  procuré  tant  de  félicité  ;  et  c'est  avec  une  ardeur  tou- 
jours croissante  que  nous  nous  écrions  sans  cesse  :  Gloire  à  nos 
libérateurs  I  gloire  éternelle  au  bon  Icar  I 

Mais  nous  sommes  trop  sincères  aussi  dans  nos  sentiments  do 
Fraternité  universelle  pour  que  je  puisse  m'empêcher  de  m'écrier 
ici ,  au  nom  de  mes  concitoyens  :  Puisse  bientôt  la  Communauté 
faire  votre  bonheur  et  celui  de  vos  Patries  I 

Je  n'ai  pas  besoin  d'affirmer  que  des  tonnerres  d'applaudisse- 
ments répondirent  au  vœu  philanthropique  de  l'orateur  :  l'enthou- 
siasme était  si  grand  et  la  reconnaissance  si  vive  pour  Dinaros  que 
l'assemblée  presque  entière  l'accompagna  spontanément  jusque 
chez  lui.  Jugez  de  la  joie  d'Eugène  et  de  mon  bonheur  à  moi,  puis- 
que Dinaros  était  presque  mon  frère  I 


CHAPITRE  XV. 

Association  et  Propagande  pour  la  Communauté. 

Les  Étrangers  s'étaient  réunis  de  nouveau  pour  délibérer  sur  la 
question  ajournée  avant  le  cours  de  Dinaros ,  celle  de  savoir  si  la 
Communauté  était  applicable  à  leurs  pays  ;  et  tout  annonçait  une 
grande  majorité  pour  l'affirmative. 

L'opposition  fut  vive  cependant  :  Antonio  monta  le  premier  à  la 
tribune ,  et  déclara  que  son  opinion  était  bien  modifiée  par  tout  ce 
qu'il  venait  d'entendre  et  de  voir,  mais  que  néanmoins  il  doutait 
encore  que  le  système  Icarien,  tout  désirable  qu'il  était,  fut  ac- 
tuellement praticable  en  Espagne. 

30. 
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—lé concevrais  ce  doute,  répondit  un  Carbonaro  Italien  pro« 
scrit  par  le  pape  en  1831 ,  si  nous  n*a viens  pas  Inexpérience  d'Ica- 
rie  ;  mais  quand  Icariea  fait  l'essai  de  son  système,  en  478SI, 
n'était-elle  pas  dans  la  même  position  que  sont  aujourd'hui  l'Es- 
pagne, l'Italie  et  presque  tous  les  pays  civilisés?  La  position  de 
ces  pavs  aujourd'hui ,  en  1 836,  n'est-elle  même  pas  plus  favorable 
que  celle  d'ïcarie,  cinquante-quatre  ans  auparavant,  surtout  quand 
ils  ont  pour  modèle  une  expérience  qui  a  si  bien  réussi?  Pour 
obtenir  le  succès  des  Icariens ,  chaque  Peuple  n'aura  qu'à  répéter 
ce  qi  Is  ont  fait ,  et  pourra  même  faire  mieux  encore  en  évitant 
lesfavtes  que  leur  inexpérience  en  1782  a  pu  leur  faire  com- 
mettre. 

Supposez  la  Communauté  adoptée  en  Amérique,  en  Angleterre, 
en  France  :  y  aurait-il  quelque  chose  de  plus  facile  que  l'exécution 
aux  Etais-  Unis  ?  Si  tout  le  génie  industriel  des  Anglais ,  si  tout  le 
génie  inventif  des  Français  étaient  mis  en  œuvre  pour  faire  ce 
qu'ont  fait  les  Icariens ,  ces  deux  Peuples  ne  réussiraient-ils  pas 
aussi  facilement  que  ceux-ci  ? 

Presque  tous  les  opposants  déclarèrent  qu'ils  admettaient  la  pos- 
sibilité d'application  si  tout  le  monde  était  d'accord  ;  mais  que  les 
Aristocrates  et  les  riches  n'y  consentiraient  pas,  et  que  leur  propre 
hésitation  venait  de  la  crainte  qu'il  ne  fallût  répandre  beaucoup 
de  sang  pour  vaincre  leur  résistance. 

—On  procédera  lentement  et  doucement  comme  l'a  fait  Icar, 
répondit  un  Polonais. 

—  D'ailleurs,  dit  Eugène,  est-ce  que  la  Communauté  ne  fera 
pas  le  bonheur  des  riches  comme  des  pauvres?  Pourquoi  douter 
que  beaucoup  de  Nobles  se  montreront  justes  et  généreux,  et  com- 
prendront leur  véritable  intérêt,  comme  l'ont  fait  les  Nobles  Ica- 
riens en  1782,  comme  l'a  fait  la  Noblesse  Française  le  4  août  1789, 
comme  le  fait  aujourd'hui  notre  ami  Lord  Carisdall,  l'un  des  plus 
riches  Seigneurs  d'Angleterre,  qui  veut  consacrer  toute  sa  fortune 
à  l'établissement  de  la  Communauté  dans  son  pays? 

—  Je  connais,  ajoutai-je  (moi  William),  beaucoup  de  Lords  et 
beaucoup  de  Seigneurs  en  France,  en  Prusse,  en  Hongrie,  en  Italie, 
en  Espagne ,  même  en  Russie  et  ailleurs  qui  désirent  autant  que 
nous  le  bonheur  de  l'Humanité. 

—  Quant  à  l'effusion  du  sang ,  dit  un  autre  orateur,  je  citerai 
une  anecdote  que  j'ai  apprise  il  y  a  quelques  jours.  Pendant  les 
seize  années  qu'il  a  vécu  après  la  révolution  de  1782,  Icar  se  plai- 
■•^it  à  raconter  souvent  que  son  plus  délicieux  souvenir  était  d'à- 


voir  eu  Id  bonbeor  d'établir  son  nouveau  système  eans  rApaadre 

de  sang.  Hé  bien ,  nous  ferons  comme  lui  I 

—  Nous  ferons  comme  lui  1  répétèrent  une  foule  de  voix. 

Les  orateurs ,  qui  appartenaient  à  cinq  ou  six  des  pays  voisins 
(à  la  Virginie,  auTaron,  etc.),  firent  connaître  que  l'exemple  d'Ica- 
rie  était  suivi  sans  obstacle  dans  leurs  pays,  quoique  avec  moins 
de  progrès,  parce  que  ces  pays  ont  moins  de  ressources. 

Deux  Américains  de  New- York  et  de  Philadelphie  affirmèrent 
que  rien  ne  serait  plus  facile  que  l'application  du  système  dans  les 
vingt-quatre  Républiques  unies.  Ilsajoutèrent  que  l'Amérique  avait 
fait  déjà  beaucoup  de  Réformes  partielles  qui  conduisent  à  la  Com- 
munauté ;  que,  dans  plusieurs  des  États-Unis ,  les  banques  aristo- 
cratiques perdent  leurs  privilèges  ;  que  la  poste  aux  chevaux  est 
supprimée  pour  les  voitures  particulières  ;  que  les  boarding-housô 
(ménages  communs)  se  multiplient  dans  les  nouvelles  villes  pour 
nourrir  les  familles  en  commun  ;  que  les  ouvriers  ne  veulent  plus 
travailler  que  comme  associés  ;  et  que  les  domestiques  deviennent 
chaque  jour  plus  rares.  Leurs  discours  furent  accueillis  par  de  longs 
applaudissements. 

—  J'ai  été  dans  ma  jeunesse  l'un  des  Aristocrates  les  plus  into- 
lérants, dit  le  vénérable  père  Francis  (missionnaire  Écossais)  :  de- 
puis ,  je  me  suis  fait  Prêtre ,  et  j'ai  parcouru  presque  toutes  les 
parties  du  monde.  Aujourd'hui  je  suis  vieux  :  l'âge  a  mûri  toutes 
mes  idées,  et  je  n'hésite  pas  à  vous  déclarer  ma  conviction  pro- 
fonde que  le  système  d'Icarie  est  praticable  partout.  J'hésite  d'au- 
tant moins  à  faire  cette  déclaration  qu'elle  ne  m'engage  à  rien  ; 
car  nous  verrons  tout  à  l'heure  ce  qui  nous  sera  proposé  comme 
moyen  d'exécution  :  si  nous  pouvons  peu,  nous  ferons  peu  ;  si  nous 
ne  pouvons  aller  vite,  nous  irons  lentement.  Mais  je  crois  que  nous 
pouvons  quelque  chose .... 

La  clôture  ayant  été  demandée  et  décidée,  environ *S00  s'ab- 
stinrent de  vx)ter,  déclarant  qu'ils  n'avaient  pas  encore  de  con- 
viction, et  plus  de  9,500  déclarèrent  le  système  applicable.  Ce 
vote  fut  accueilli  avec  de  longues  et  bruyantes  marques  de  satis- 
faction. 

Plusieurs  membres  de  la  minorité,  entraînés  par  celte  énorme 
majorité,  déclarèrent  que,  puisque  h  majorité  était  si  forte,  ils  se 
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rangeaient  à  son  opinion ,  parce  que  cette  circonstance  leur  sem- 
blait rendre  l'application  plus  facile. 

Vint  alors  la  question  de  savoir  s'il  fallait  commencer  actuelle- 
ment Tapplication. 

D'autres  orateurs  de  la  minorité  soutinrent  qu'il  fallait  laisser 
l'entreprise  à  la  prochaine  génération ,  ou  attendre  que  quelque 
grande  Nation  Européenne  eût  commencé  ou  qu'un  nouvel  Icar  se 
présentât. 

—  Et  si  un  second  Icar,  répondit  un  gros  Allemand,  met  autant 
de  temps  à  paraître  après  le  premier  que  celui-ci  après  Jésus- 
Christ  ,  il  faudra  donc  attendre  \  800  ans  ?  Si  la  France  attend  l'An- 
gleterre et  que  l'Angleterre  attende  la  France  ,  chacune  attendra 
bien  plus  long-temps  encore  !  Si  la  génération  présente  renvoie 
l'affaire  à  la  génération  prochaine,  pourquoi  celle-ci  ne  la  renver- 
rait-elle pas  de  même  à  la  suivante  ?  Et  nous  ferions  alors  comme 
ce  barbier  qui  avait  écrit  sur  sa  porte  :  demain  on  rase  ici  pour 
rien ,  et  qui ,  quand  quelqu'un  voulait  être  rasé  gratis ,  lui  répon- 
dait en  riant  :  Lisez  mon  enseigne  ;  c'est  demain  qu'on  rase  ici  pour 
rien  (éclats  de  rire).  Pour  moi,  j'adopte  la  maxime  Aide-toi,  le  Ciel 
f  aidera  ;  c'était  aussi  celle  d'Icar,  qui  prépara  ses  plans  long- 
temps avant  la  Révolution.  Je  ne  sais  pas  si  nous  ferons  peu  ou 
beaucoup  ;  mais  mon  avis  est  que  nous  no  disions  pas  comme  le 
barbier,  demain ,  et  que  nous  commencions  dès  aujourd'hui.. 

Les  cris  Aux  voix  I  se  confondirent  avec  les  bravos,  et  l'épreuve 
donna  une  majorité  plus  forte  encore  que  la  précédente. 

Que  pouvons-nous  faire  pour  établir  la  Communauté?  fut  la 
quatrième  question  posée. 

—  Que  pouvons-nous  faire?  s'écria  le  plus  fougueux  opposant. 
Mais  où  sont  notre  armée,  notre  trésor,  notre  pouvoir  pour  établir 
la  République  et  la  Communauté  en  France ,  en  Angleterre ,  en 
Europe  ?  Quel  est  parmi  nous  l'Icar  revêtu  d'un  pouvoir  dictato- 
rial? Poignée  d'étrangers  pour  chaque  pays,  que  pouvons-nous? 
Rien ,  rien ,  absolument  rien  ! 

—  Nous  pouvons  si  peu ,  dit  un  autre ,  qu'en  vérité  nous  ferons 
aussi  bien  d'attendre  1 

— Nous  ferions  mieux ,  dit  un  troisième  ;  car  nous  pourrions  re- 
tarder au  lieu  d'avancer  l'événement  que  nous  désirons  :  souvent 
on  recule  en  voulant  aller  trop  vite.  La  poire  n'est  pas  encore  mûre  ! 

— Et  où  en  serait  Icarie ,  répondit  Eugène ,  si  son  Icar  avait  temi 
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ce  langage?  Icar  n'a-t-il  pas  commencé  plusieurs  années  avant  la 
Révolution?  N'a-1>-il  pas  commencé  quand  il  était  seul  et  sans  puis- 
sance? Faisons  comme  lui  ;  commençons  dès  à  présenti 

—  Mais  voulez  -vous  donc  établir  la  Communauté  par  la  vio- 
lence? lui  cria  une  voix  retentissante.  Vous  voulez  donc  des  con- 
spirations, des  émeutes,  des  attentats,  une  révolution? 

—  Non,  non,  répondit  Eugène  :  et  puisque  vous  me  faites  une 
pareille  objection ,  expliquons-nous  complètement!...  Je  partage 
sans  restriction  les  sentiments  et  les  principes  de  modération ,  de 
tolérance  et  de  philosophie  professés  par  Dinaros  ;  plus  heureux 
que  vous,  puisqu'il  m'honore  particulièrement  de  son  amitié  et  que 
j'ai  le  bonheur  de  l'entendre  chaque  jour ,  je  suis  profondément 
convaincu  comme  lui  que  la  violence  serait  plus  funeste  qu^utile. 
Plus  je  réfléchis  sur  le  passé,  plus  je  considère  le  peu  d'instruction 
des  masses  et  le  peu  de  prudence  des  chefs ,  et  plus  je  redoute  une 
révolution  par  la  force  ;  plus  j'aime  le  Peuple ,  plus  je  lui  suis  dé- 
voué, et  plus  je  désire  une  Réforme  qui  ne  soit  pas  éphémère  ;  plus 
mes  vœux  sont  ardents  pour  la  Communauté,  plus  je  suis  impatient 
de  la  voir  établie  solide  et  durable,  et  plus  je  veux  pour  elle  l'as- 
sentiment universel. 

Et  comme  un  vrai  patriote  doit  tout  sacrifier  à  Vintérêt  réel  du 
Peuple,  comme  quelques  années  ne  sont  rien  dans  l'existence  des 
Nations  et  de  l'Humanité,  j'aime  mieux  la  Communauté  commen- 
çant dans  dix  ans  avec  un  Peuple  éclairé  que  la  Communauté 
commençant  dans  un  an  avec  un  Peuple  trop  incertain  dans  ses 
opinions  ;  loin  d'en  compromettre  le  succès  par  trop  de  précipita- 
tion, je  préfère  l'attendre  long-temps;  et,  loin  de  désirer  la  violence 
et  d'y  provoquer,  si  ma  voix  était  assez  puissante  pour  être  écou- 
tée, je  crierais  bien  haut:  «  Point  de  conspirations,  point  d'J- 
9  meutes,  point  d^ attentats!  discutons  seulement,  éclairons  Vopinion 
»  publique!  » 

— Mais  vous  attaquez  la  Charte  française  !  —  Non,  je  veux  qu'on 
éclaire  les  Électeurs,  les  Députés,  la  Nation  et  le  Gouvernement, 
sans  rien  |ittaquer  par  la  violence. 

—  Mais  vous  voulez  détruire  la  Monarchie  et  amener  la  Répu- 
blique I  —  Non,  je  veux  seulement  encore  qu'on  éclaire  les  Élec- 
teurs, les  Députés ,  la  Nation  et  le  Gouvernement ,  pour  qu'ils 
consentent  à  établir  le  suffrage  universel  (qui  n'est  prohibé  ni  par 
la  Charte  ni  par  la  loi).  Je  ne  tiens  ni  aux  noms  ni  aux  personnes  » 
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et  peu  m'importe  (j^ue  Porganigation  politique  s'appelle  Monarehie, 
Démocratie ,  Socmié,  Gouvernement  représent<Uif,  ou  de  toute 
autre  manière,  pourvu  que  le  Peuple  ait  son  droit  de  suffrage;  peu 
m'importe  môme  le  nombre  et  le  titre  des  Gouvernants  et  leur 
liste  civile,  s'ils  donnent  au  Peuple  l'Égalité  et  la  Communauté: 
qu'il  y  ait  un  bienfaiteur  du  Peuple  «  et  ce  n'est  pas  moi  qui  m'op* 
posera  à  ce  qu'on  lui  décerne  tous  les  titres  les  plus  pompeux» 
tou3  les  honneurs  et  tous  les  millions  qu'il  pourra  désirer ,  s'il  est 
possible  qu'un  bienfaiteur  de  ('Humanité  mette  du  prix  à  des 
trésors  1 

—  Mais  vous  attaquez  la  Propriété  1  —  Pas  du  tout  1  Profondé- 
ment convaincu  que  toute  attaque  violente  à  la  Propriété  ne  peut 
enfanter  que  la  guerre  et  des  calamités  pour  les  pauvres  comme 
pour  les  riches,  je  veux  la  respecter ,  ainsi  que  tout  ce  qu'on  ap- 
pelle droits  acquis  ;  je  demande  qu'ils  soient  conservés  à  la  géné- 
ration présente  et  qu'il  n'y  ait  de  changement  que  pour  la  gé- 
nération future,  préparée  à  le  supporter  sans  en  souffrir  :  je  veux 
seulement  qu'on  éclaire  les  Électeurs  et  les  Députés,  le  Gouverne- 
ment et  la  Nation,  pour  qu'ils  admettent  les  Réformes  qu'ils  ont 
incontestablement  le  droit  de  consentir  et  d'exécuter ,  et,  comme 
Icar  et  Dinaros ,  je  demande  qu'en  admettant  le  principe  de  la 
Communauté  et  en  l'adoptant  de  conviction ,  sans  répugnance  et 
sans  arrière-pensée ,  on  s'y  prépare  par  un  Systems  transitoire 
psez  long  pour  concilier  tous  les  intérêts. 

^-Mais  vous  excite?  la  haine  des  pauvres  contre  les  riches  1  •«-« 
Non,  non  1  au  contraire  I  Le  pauvre  hait  le  riche  depuis  le  com- 
mencement du  monde,  avant  moi  et  sans  moi ,  et  c'est  sa  misère 
qui  l'excite  à  cette  haine!  Loin  de  vouloir  l'envenimer,  je  veux 
l'adoucir  en  la  détournant  sur  les  choses  seulement  ;  je  veux  qu'on 
éclaire  les  pauvres  comme  les  riches  et  les  riches  comme  les  pau- 
vres, dans  leur  intérêt  commun,  en  leur  montrant  la  vérité,  en  leur 
indiquant  la  véritable  cause  de  leurs  maux  communs  et  le  remède 
qui  les  fera  jouir  d'une  félicité  commune.  En  un  mot ,  loin  de  faire 
un  appel  aux  passions  violentes,  je  veux  n'invoquer  que  la  Raison, 
la  Philosophie,  la  Justice,  et,  s'il  le  faut,  les  passions  généreuses , 
pour  assurer  le  bonheur  de  l'Humanité. 

—  Mais  enfin  que  pouvons-nous  faire?  lui  cria  un  autre  des 
opposants.  -^  Que  pouvons-nous  faire!  répondit  Eugène,  voici 
mon  avis  ; 
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Nous  nous  troaYons  ici  des  étrangers  de  presque  tous  les  pays  : 
bé  bien,  nous  pourrions  former  une  grande  Âssodatianf  qui  choi- 
sirait des  partisans  de  la  Communauté  parmi  les  hommes  les  plus 
respectables,  les  plus  populaires  et  les  plus  inQuents,  et  qui  publie- 
rait des  ouvragies  pour  faire  connaître  l'organisation  d'Icarie* 

L'association  ne  fit-elle  pas  autre  chose,  elle  rendrait  ua  itot^ 
mense  service  ;  car  admettez  que  des  millions  de  Français ,  des  • 
millions  d'Anglais,  des  millions  d'Allemands,  des  millions  d'Amé- 
ricains se  prononçassent  en  faveur  de  la  Communauté ,  et  jugez 
ensuite  de  Tinfluence  que  ce  fait  seul  aurait  sur  Vopinion  publiqm! 

Et  quand  on  dit  que  Vopinion  est  la  reine  du  mondé,  ce  n'est  pas 
un  de  ces  mots  menteurs  qui  trompent  si  souvent  les  hommes;  car 
le  triomphe  du  Christianisme  atteste  que  les  bourreaux  mêmes  et 
leurs  tortures  sont  impuissants  contre  les  idées  et  les  croyances. 

Hé  bien  1  si,  comme  je  vous  le  disais  l'autre  jour,  toute  la  France 
était  réunie  dans  une  salle  et  entendait  expliquer  l'organisation 
d'Icarie,  toute  la  France,  je  n'en  ai  pas  le  moindre  doute,  voudrait 
cette  organisation  pour  elle  (l'Allemagne  aussi!  l'Espagne  aussi  1  la 
Prusse  aussi  1  entendail^on  crier  de  tous  côtés)  ;  et  la  Communauté 
s'établirait  partout  sans  effusion  de  sang,  sans  la  moindre  violence^ 
par  la  seule  force  de  ropimoN  pvbliqub. 

Mais,  puisqu'il  est  impossible  de  réunir  matériellement  la  France^ 
par  exemple ,  dans  une  salle  ni  dans  une  plaine ,  réunissonS'la 
d'une  autre  manière ,  et  faisons-lui  connaître  Icarie  en  lui  distri- 
buant des  écrits  qui  lui  tiendront  lieu  de  discussion. 

--  Mais  l'association  est  prohibée  par  vos  lois  françaises  I  lui 
cria  son  antagoniste. 

--Je  le  sais,  et  j'en  gémis....  Mais  des  lois  qui  dépouillent 
l'homme  d'une  de  ses  plus  précieuses  libertés,  celle  de  s'associer 
et  de  se  réunir  pour  discuter  et  s'éclairer  sur  le  moyen  d'être  heu- 
reux, ne  peuvent  être  que  des  lois  exceptionnelles  et  momentanées 
dans  le  pays  de  la  philosophie  et  de  la  civilisation,  surtout  quan4 
l'Angleterre  et  l'Amérique  sont  en  pleine  possession  et  jouissance 
du  droit  illimité  de  s'associer  et  de  s'assembler,  de  prêcher  et  dd 
publier,  de  parler  et  d'écrire  :  et  d'ailleurs,  la  loi  de  France  n'em« 
pêche  pas  de  discuter  par  écrit. 

Il  nous  faudra  long^temps  peut-être  ;  mais  que  sont  quelques 
années  dans  la  vie  des  Nations  ?  Avant  deux  ou  trois  ans ,  nous 
aurons  des  millions  de  suffrages,  probablement  ceux  des  hommes 
les  plus  célèbres  par  leurs  lumières  et  leurs  vertus,  et  nous  arrir. 
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verons  certainement  au  but,  je  le  répète,  par  la  seule  force  de  la 
raison,  de  la  persuasion,  de  la  conviction  et  de  Vopinion  publique. 

C'est  sur  l'Angleterre...  (mais  j'aperçois  mon  vénérable  ami  qui 
demande  la  parole...  —  Continuez,  lui  crièrent  le  vieux  mission- 
naire et  beaucoup  d'autres)  c'est  sur  l'Angleterre  principalement, 
sur  la  France  et  sur  les  États-Unis  d'Amérique  que  l'Association 
devrait,  à  mon  avis,  concentrer  ses  efforts  ;  et  si  le  Peuple  Icarien 
veut  nous  prêter  quelque  appui,  personne,  je  crois,  ne  pourra  plus 
demander  ce  que  l'Association  pourra  faire... 

(Les  applaudissements  lurent  si  vifs  que  je  n'en  fus  pas  moins 
surpris  qu'enchanté.) 

Mais  le  silence  se  rétablit  bientôt  quand  on  vit  à  la  tribune  la 
blanche  chevelure  du  vénérable  père  Francis. 

J'appuie  de  tous  mes  vœux,  dit-il  d'une  voix  solennelle,  l'avis  du 
jeune  homme  qui  vous  propose  de  recueillir  partout  les  voix  favo- 
rables à  la  Communauté  ;  mais,  tout  en  approuvant  èa  prudence  et 
sa  modération ,  j'irai  plus  loin  que  lui^  parce  que  mon  âge  m'au- 
torise peut-être  à  plus  de  hardiesse  :  c'est  de  la  propagande  qu'il 
faut  faire  1  C'est  une  nouvelle  mission  qu'il  faut  accomplir  !  Apôtres 
d'Icar,  imitons  les  apôtres  de  Jésus-Christ  /...  Partons  d'Icarie  pour 
parcourir  la  terre  et  prêcher  aux  Peuples  la  Communauté  I  Ecri- 
vons, parlons,  discutons,  persuadons,  convertissons  I  I 

Presque  accablé  par  la  vieillesse,  je  voulais  mourir  en  paix  dans 
le  paradis  terrestre  d'Icarie  ;  mais  je  suis  prêt  à  traverser  de  nou- 
veau les  mers  :  j'irai ,  si  vous  le  voulez,  jusque  dans  le  nord  de 
l'Amérique,  non  pour  y  revoir  les  sauvages  que  j'ai  visités  autre-' 
fois,  mais  pour  y  prêcher  la  Communauté  à  la  Nation  qui  peut-être 
ressemble  le  plus  à  Icarie.  Oh,  que  j'y  mourrais  heureux  si  ma  voix 
pouvait  contribuer  à  l'adoption  d'un  système  qui  compléterait  son 
bonheur  et  ferait  celui  de  l'Amérique  entière  1 

Ces  paroles  du  vieillard  produisirent  tant  d'attendrissement  et 
d'enthousiasme  qu'on  demanda  de  toutes  parts  la  mise  aux  voix  da 
principe  de  V Association,  et  la  nomination  d'une  Commission  qui 
présenterait  à  l'Assemblée  un  projet  d'organisation  de  la  Société  1 

L'Assemblée  adopta  cette  proposition  à  l'unanimité,  et  se  sépara 
avec  autant  d'exaltation  que  si  la  Communauté  avait  dû  commencer 
le  lendemain  sur  les  cinq  parties  du  monde  I 
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CHAPITRE  XVL 
Croisade  en  Icarie  pour  établir  la  Communauté. 

Je  sors  de  la  saUede  la  Représentation  nationale  :  quelle  séance! 
quel  spectacle  1 

Après  la  réunion  des  Étrangers  ^  dont  le  résultat  avait  excité  I4 
plus  vive  sympathie  dans  toute  la  République ,  Dinaros  et  Valmoe 
avaient  obtenu  la  convocation  des  Assemblées  populaires  d'Icara  ; 
et  les  300,000  citoyens  de  la  capitale  avaient  unanimement  adopté 
une  pétition  recommandant  la  cause  des  étrangers  à  la  sollicitude 
des  Représentants  de  la  Nation. 

Dès  le  lendemain,  le  grand-père  de  Yalmor  avait  annoncé  qu'il 
présenterait  un  projet  de  loi  en  faveur  des  Peuples  qui  réclame* 
raient  l'appui  de  la  République  après  avoir  établi  la  Communauté. 

Sa  proposition,  distribuée  à  tous  les  Députés  et  publiée  par  le 
journal  national,  était  connue  de  tout  le  monde  dans  Tlcarie.  Ce  sujet 
captivant  au  plus  haut  point  l'attention  publique,  la  salle  était  rem« 
plie  et  les  environs  couverts  de  citoyens  impatients  de  connaîtra  1% 
résultat 

•  Représentants  d'icarie  (dit  le  vieux  orateur,  d'une  voix  lente 
et  faible,  mais  parfaitement  distincte,  au  milieu  4'un  religieux  sh 
lence),  je  ne  vous  ai  jamais  parlé  d'un  sujet  plus  grave  et  plus  in* 
téressant  pour  la  République:  cependant  je  serai  court  parce  que 
je  sais  que  mes  sentiments  sont  les  vôtres. 

•  Notre  Icar,  d'immortelle  et  glorieuse  mémoire,  nous  a  recom- 
mandé, vous  le  savez  tous ,  de  regarder  tous  les  Peuples  comme 
nos  frères,  et  de  ne  rien  néglige  pour  les  faire  jouir  du  bonheur 
de  la  Communauté,  après  l'avoir  complètement  consolidée  chez 
nous. 

»  Nous  avons  bien  fait  de  ne  nous  occuper  d'abord  que  de  nos 
affaires  intérieures,  et  de  ne  pas  nous  presser  d'étendre  nos  rela- 
tions au  dehors. 

»  Nous  avons  bien  fait  même  de  ne  pas  chercher  à  nous  faire 
connaître  aux  Nations  éloignées  et  de  n'envoyer  chez  elles  que  des 
Commissaires  secrets. 

«  Mais  les  temps  ne  sont-ils  pas  arrivés  de  nous  faire  oonnaltre 
au  Monde  ? 
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,  »  Voyez  quelle  est  aajourd'hai  notre  puissance  I 
m  Chez  nous,  nous  n'avons  rien  à  craindre  :  vingt  Peuples  coali- 
sés nous  attaqueraient  en  vain  ;  car  nous  pourrions  leur  opposer 
plus  de  \0  millions  de  citoyens-soldats. 

»  Les  sept  Peuples  les  plus  voisins  de  nous  sont  nos  alliés,  ou 
plutôt  des  amis  et  des  frères  qui  nous  serviraient  dé  remparts  ou 
d'avant-garde,  tandis  que  quatre  Peuples  sauvages  que  nous  avons 
civilisés  et  colonisés  nous  serviraient  dé  iréâerve% 

•  Notre  marine,  jointe  à  celles  de  deux  de  nos  alliés,  est  capa- 
ble des  expéditions  les  plus  lointaines  ;  plus  de  91  milliards  en  lin- 
gots et  en  vases  d'or  et  d'argent,  et  plus  d'un  nûllion  de  soldats, 
nous  permettraient  de  tout  entreprendra  ;  car  si  la  Répvd)lique 
proclamait  une  croisade  en  faveur  de  la  Communaaté,  je  suis  con- 
vaincu que  plus  d'un  ihillion  de  nos  jeunes  citoyens  accourraient 
volontairement  sous  le  drapeau  de  la  propagande  humanitaire. 

»  Et  si  ce  drapeau  se  montrait  aux  Nations,  (que  d'alliés^  que  de 
millions  d'opprimés  surtout,  voudrdent  se  ranger  autour  de  l'éten- 
dard libérateur  I 

»  Jainab  Peuple  ou  Conquérant  n'eut  une  pareille  puissance  entre 
les  nuuns  I 

»  Dans  cette  situation,  devons-nous  riestrëiâdre  notre  intérêt  à 
nos  malheureux  frères  les  esclaves  tmrèf  N'est-ce  pas  tài  devoir 
pour  nous  maintenant  de  nous  intéresser  activement  à  nos  mdheu- 
reux  frères  les  esclaves  blancs  ? 

m  Et  puisque  nous  pouvons  aujourd'hui  ce  que  notid  à«  p&vions 
pas  jusqu'à  pr&ent,  ce  n'est  plus  autour  db  nous  qu'il  fa«ft  artréter 
nos  'éftbrts  ;  c'est  en  France  oii  en  Ai^leteite  q^'il  faut  alkr  plairtfer 
le  drapeau  de  laCoiiimànàuté,  partie  qu'en  partant  d^  l'un  du  de 
l'autre  de  ces  grands  pays  ce  drapeau  pourra  parcourir  te  reste  de 
•'Europe  ;  et  d'un  seul  cotrp  nous  aiffranchirons  l'UniveJp^. 

•  Proclamons  donc  nos  principes  dans  le  Mbkide  entlerç  envoyons 
des  Ambassadeurs  bbez  touà  les  Peii^les  de  ta  tierre  ;  tiontractons 
deè  allianc^à  avec  lés  Pettplte  libres  ;iâi)ppelons  les  étt^Mgërs  chez 
nous  pour  qu'ils  y  voient  notre  bonheur  ;  appuyons  V Association 
qui  vient  de  è'ôi^airfatet  îci,  H  décftirôttd  %  l'Angtelrtt©  let  à  la 
France  que,  siràhéd^lleèt^làme  là  €k>mmumuiô  et  d  te  mto 
de  l'Europe  veut  lui  faire  la  guerre,  la  République  ttent  à  Badiq^o- 
fiitioh  un  mfllion  d'hémmes  fet  t  milliards. 

»  Mais  11  serait  Indigne  des  élus  d'un  Petiple  sagd  d'agir  U^ec 
précipitation  dans  une  affaire  de  cette  nature,  et  de  céder  àf^èn- 
ihouSîasmè  àû  Itoi  de  n'écouter  que  la  raison. 

«  Délibérons  donc  avec  calme,  consultons  tous  nosfirèr^  réttnis 
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dtm  \^ws  âlâesftbléÉfc  pdpidmNB  ;  et  pour  elfe  plos  sàf6  de  ne  |^ 
comprDm'aitro  miè  kiHétèlA  en  nous  laiw^t  antjratner  par  nos  sen- 
timents généreux ,  ajournons  à  six  mois  la  déltbéraibn  défiaiiivd. 

»  Représentants  d'Icarie ,  vous  allez  décider  peut-être  des  des- 
tinées de  l'Humanité  1 

»  Pour  moi,  vieux  compagnon  d'Icar,  je  me  sens  heureux  d'avoir 
assez  vécu  pour  vous  faire  celtç  proposition.  J'ai  fini.  » 

La  figure  du  vénérable  râillard  étab  radieuse...  Je  m'attendais 
à  des  applaudissements  sans  fin  :  mais  je  fus  aussi  surpris  qu'affligé 
qaatid  je  Ib  vis  deeeendr^  dé  la  tribune  au  Bitliett  dû  |ihia  mbrne 
silence ,  Men  que  rAtôemblée  se  levât  spmiUinémeni  tout  entière 
en  signe  de  respect  et  qu'elle  tint  ses  regards  fités  sur  )m  ju8ifii*à 
ce  qifU  eût  re^gné  ^  j^aed. 

Yalmor  me  paraissait  pâle;  Dinaros  sooriait;  Aigèna  et  mbi 
nous  étouffions  d'inqmétude. 

Le  Président  demanda  si  qaelcfii'bii  Tduiait  parier  pot^  <m  erni- 
tre  la  proposition:  silence ;M.ii<pi%lqti'»ii  v<»ttlatt  pr«pa8i»rqii«lq«ie 
amendement  :  silence  encore.... 

Mille  lumières  éclijjràieni  alors  là  saile;  «t  t^&s  de  «,000  per- 
sonnes écoutaient  :  jaget  (^iiel  ibiposant  spectacle  I 

«  Vous  allez  voter,  dit  le  Préisidèttt  :  qbè  écûx  qtti  sottt  d'avis  d'a- 
dopter la  proposition  se  lèvent...  •  Les  2,000  législateurs  paraissent 
debout  !  — •  «  Que  «eut  qui  ^&M  d'ml  avis  eobtralre  se  lètent...*  » 
Tous  restent  assis  1 

El  toujours  le  plds  ^ff^ofond  dll^BCe^  q)ioi<^  tbdd  ks  ooétirs  bon- 
dissent dans  les  poitrines! 

«  Âd  tioai  èQ  la  Représentation  atttionMe»  M  MFrésIdent,  je  dé- 
clare la  proposition  adoptée.  » 

Non,  vous  ne  pourrez  jamais  vous  figurer  les  transports  d'enthou- 
siasme qui  éclatèrent  alors  parmi  les  étrangers ,  dans  les  galeries, 
et  sur  les  bancs  des  Représentants  eui-mèhies. 

Les  cris  se  répétèrent  au  deborsi  la  nouvelle  s'en  répandit 

•  comme  l'éclair  dans  les  60  Assemblées  populaires  d'Icara  qui  s'é- 

«aieiit  ettraoktiidainBmBDl  téiixàà  à  cet  ef^;  «i  partout  élite  fut 

«tooueiilie  uvec  des  acclamations  «t  des  tcasSports  qu'on  n'avait  pas 

yus  depuis  long-temps* 

«--Mous  verrons  donc ,  me  dit  Bugène  ivre  de  joié^  Ibm  ^arnlio 
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féanoe  a  Pans oa à  Londres!...  Icam,  la  Pranoa»  rAngteterrr! 
O  mon  cher  ami,  nous  la  Yerrons,  cette  chère  Gouunimaaté,  faire 
le  bonheur  da Genre  hnmainl 


CHAPITRE  XVII. 
BoBbeorëeMilord. 

Toni  soorii  à  mes  vosax  :  notre  Assodation  est  déânitivement 
organisée  soos  la  protection  de  la  Répobliqae  ;  la  naturalisation 
obtenue  poar  moi  par  le  grand-père  de  Yalmor  me  rend  Icarien  en 
me  laissant  Anglais  ;  miss  Henriett ,  depuis  long-temps  pressée  et 
tourmentée  par  une  vieille  tante ,  met  son  bonheur  à  consacrer  ses 
jours  à  Tadoration  de  la  Divinité  :  Valmor  et  Alaé  sont  si  heureux 
dans  Fespérance  de  leur  union  que  le  délai  de  deux  mois  imposé  pour 
notre  triple  mariage  n'a  pas  tardé  à  être  réduit  de  moitié  ;  et  c'est 
demain  que  va  commencer  le  paradis  pour  nous. 

Tout  est  en  mouvement ,  tout  respire  la  joie  ! 

Déjà  heureux  aujourd'hui  par  Tamitié ,  demain  Tamour  me  ren- 
dra le  plus  heureux  des  époux  et  des  hommes  ;  et  bientôt  je  pour- 
rai revoir  ma  chère  Angleterre ,  lui  montrer  ma  Dinaïse  ,  et  tra- 
vailler au  bonheur  de  ma  Patrie  en  lui  faisant  connaître  la  prodi- 
gieuse félicité  d'Icarie  et  les  prodigieux  bienfaits  de  la  Communauté  I 

Quel  plaisir  j'aurai,  après-demain,  à  tracer,  pour  mes  enfants, 
le  récit  de  nos  noces  qui  vont  être  si  joyeuses  1 

Si  j'étais  superstitieux ,  je  serais  épouvanté  d'un  bonheur  si 
parfait! 


CHAPITRE  XVIII. 
Mariages  et  I 


ipitr^,  dont  le  titre  est  écrit  de  la  main  de  Milord,  dans  son 
n'est  pas  même  commencé;  et  le  journal  se  trouve  inter- 
ar  le  plus  épouvantable  des  accidents. 
s  tâcher  de  le  compléter  avec  les  renseignements  que  j'ai 
«illir. 


à 
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CHAPITRE  XIX. 

Catastrophe. 

Le  21  juin  dernier  (<837),  je  reçois  de  lord  Carisdall  un  billet  qui 
m'annonce  son  arrivée  et  qui  me  presse  d'aller  le  voir.  J'y  cours, 
impatient  de  l'embrasser. 

Quoique  je  le  connaisse  très-affectueux,  il  m'embrasse  avec  une 
affection  et  même  un  attendrissement  qui  me  surprennent.  Je  le 
trouve  horriblement  fatigué ,  triste,  abattu;  sa  figure  me  parait 
changée  et  décomposée,  comme  si  quelque  grande  adversité  l'avait 
pâlie  et  sillonnée.  J'ose  à  peine  l'interroger. 

Nous  causons  cependant ,  et  je  trouve  un  charme  nouveau  dans 
sa  conversation  mélangée  de  tristesse  et  d'enthousiasme.  •  0  mon 
»  ami,  me  répète-t-il  plusieurs  fois,  quelle  merveille,  quel  prodige 
»  que  cette  Icarie  I  » 

Mais  tout  d'un  coup  ses  traits  s'altèrent;  sa  figure  s'anime;  il  fait 
un  mouvement  d'effroi  ;  son  œil  devient  hagard  ;  il  fixe  le  ciel  à 
travers  la  croisée  et  se  lève  violemment  en  s'écriant  :  «  Tu  me  fuis, 
»  ma  Dinaïse  1  tu  me  laisses  aller  seul  en  Angleterre  I  Viens ,  mon 
•  ange ,  6  viens  me  rendre  la  vie  1  » 

Mais  sa  physionomie  change  subitement  encore ,  la  joie  et  le 
bonheur  brillent  dans  ses  yeux  ;  le  sourire  est  sur  ses  lèvres  ;  il 
adresse  à  cette  Dinaïse  revenue  vers  lui  les  plus  touchantes  paroles; 
puis  il  retombe  sur  son  fauteuil  comme  épuisé  de  fatigue,  s'endort, 
et  me  laisse  en  proie  à  la  plus  vive  anxiété. 

John  m'apprend  alors  que  son  maître  a  subitement  perdu  la  tète 
à  Icara  et  qu'il  s'est  enfui. 

Us  ont  mis  trois  mois  pour  revenir  à  Londres,  et  pendant  ce  temps 
il  n'a  eu  que  cinq  accès  comme  celui-ci. 

Aussitôt  que  la  crise  est  passée,  il  reprend  toute  sa  raison.  Quant 
à  sa  bonté,  on  dirait  qu'elle  augmente  toujours  et  qu'il  n'est  occupé 
que  du  bonheur  des  autres. 

Quand  j'eus  demandé  à  John  la  cause  de  sa  maladie  :  •—  Ah!  voua 
ne  savez  pas  encore?  me  répondit-il...  U  aimait  nui  demoiselle  Di- 
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naise,  pour  laquelle  il  a  failli  mourir.  Le  jour  du  mariage  (ho  !  que 
Milord  était  heureux  I),  en  descendant  de  la  cérémonie  pour  entrer 
dans  la  salle  du  bal ,  ellt  esl  tombée,  pn  np  sait  par  quel  accident, 
aux  pieds  de  Milord,  qui  Ta  relevée...  Elle  était...  morte  1  *. 
Et  les  sanglots  étoidfaient  la  voix  du  pauvre  John... 

Le  lendemain ,  lohn  entre  chez  moi  tout  essopfHé  et  bars  ^  lui. 
—  Monsieur,  monsieur  1...  Venez  vite!...  Elle  n*est  pas  mortel... 
On  vient  de  me  remettre  une  lettre...  Elle  est  en  route  !  Elle  a  été 
long-temps  évanouie,  froide,  comipe  saps  vie...  Tout  le  monde  la 
pleurait...  Cest  presque  un  miracle  1...  Ob  quelle  histoire |...  Vous 
lirez  la  lettre...  Mais  venez  tout  d^  suit^  1...  Je  ne  sais  comment 
annoncer  cette  iiiouvelle...  {§  prains...  Vepe^  Tanoppc^r  vp)|^- 
môme  t...  Venez,  venez  1 

Et  je  cours  à  l'|?|S(9?^t  appre^4f  ^  k  Milor4  (ffi%  f  everr^  sa  Dioat^e. 

été  (émpin  f^^  fc^e  i^Uimeiil  pjure|Uf  f||oi)i  kf  hiwifig^i^  ce 
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CHAPITRE  UNIQUE. 
IxpncalMm  Oê  Paulwf . -<^  Dodriae  Oonmii^ 

Plusieurs  de  me?  amis  étant  surpris  de  me  voir  prêcher  U 
Oemmuuauté,  tapdi|  que  je  ne  leur  parlais  aa^refi^que  de  fffigrès 
et  à^ûmélioratiim  éa  sort  du  Peuple ,  je  }eor  doi$  ||pe  exp{|q|tion^ 
ellavoid: 

Trop  lon^mps  victime  de  mon  dévouement  à  la  cause  pppfi- 
laire  pour  ne  pas  m'y  dévouer  tQi^QOurSi  j'^v^is  résolu ,  PAmme 
OampanéUa,  de  mettre  à  profit  le  t6mp9  4o  Texil  pQur  éui^ef,  r^ 
fléchir  et  tâcher  d'être  utile  encore  à  mes  coumtoyefis  :  je  prèpar 
rais,  pour  le  Peuple ,  trois  histoires  élémefitc^ir^  (une  histoire  uni- 
verselle ,  une  histoire  de  France ,  une  histoire  d'4ngleter]rey  , 
lorsque  je  voulus  lire  en  anglais  V  Utopie,  que  t  cpoime  i)^ttccup 
d'autres,  j'avais  souvent  entendu  citer  sans  la  bien  connaître. 

Malgré  les  nombirenx  défauts  de  cet  puvragQ,  ^rtout  si  ^'on  yeut 
en  faire  l'application  aujourd'hui ,  je  fus  tellement  frappé  de  SQU 
idée  foudameutale  qu9  je  feri^fâ  le  ïjyr^  sans  youloir  joti'en  rappeler 

^  tf  ^tm^  4P  m  Wm^f  ^  P»^Ué.  Lh  deux  antres  sont  prètqiiê 
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les  détails  pour  méditer  sérieasement  sur  cette  idée  de  Commu- 
nauté que  je  n'avais  jamais  eu  le  temps  d'approfondir,  dominé 
d'ailleurs  que  j'étais ,  comme  presque  tout  le  monde ,  par  celle 
aveuglante  prévention  qui  proscrit  la  communauté  comme  une 
chimère. 

Mais  plus  je  réfléchis ,  moins  cette  idée  me  parut  chimérique.... 
J'en  essayai  l'application  théorique  à  toutes  les  situations  et  à  tous 
les  besoins  de  la  Société;  et  plus  j'essayais  d'applications  partielles, 
plus  j'en  apercevais  la  possibilité  et  même  la  facilité. 

Je  ne  puis  dire  le  plaisir  que  j'éprouvai  à  trouver  enfin  le  remède 
à  tous  les  maux  de  l'Humanité  ;  et  je  suis  sûr  que ,  dans  leurs  pa- 
lais et  leurs  fêtes,  les  exileurs  n'ont  pas  de  jouissances  aussi  pures 
que  l'exilé  apercevant  chaque  jour  davantage  l'aurore  du  bonheur 
pour  le  Genre  humain. 

Mon  plan  de  Communauté  terminé,  je  lus  ou  relus  tous  les 
Philosophes  les  plus  célèbres  * ,  dont  je  ne  donne  ici  que  l'esprit 
dans  leschap.  42  et  \3**  ;  et  je  ne  puis  dire  encore  le  plaisir  que 
j'éprouvai  quand  je  découvris  que  ceux  de  ces  Philosophes  que  je 
ne  connaissais  pas,  et  ceux  que  j'avais  lus  autrefois  sans  remarquer 
tous  leurs  trésors ,  confirmaient  mon  opinion  sur  presque  tous  les 
points  en  question. 

Ainsi  fortifiée,  ma  eonviction  devint  inébranlable  ;  et  je  résolus  de 
publier  mon  travail. 

Cependant,  quelques  amis  en  France ,  à  qui  je  communiquai 
mon  projet  et  mes  idées  principales ,  s'efforcèrent  de  me  les  faire 
abandonner. 

«  La  Communauté  l  m'écrivaient  les  uns  ;  mais  c'est  un  épou- 

•  vantail  universel ,  une  chimère  l  Vous  allez  soulever  l'opinion 

•  contre  vous,  ou  bien  vous  la  trouverez  indifférente  !  Vous  for- 

•  cerez  beaucoup  de  vos  amis  à  vous  renier.  Le  Peuple  même  vous 

•  abandonnera ,  trop  éclairé  pour  ne  pas  voir  que  son  véritable 

•  intérêt  n'est  pas  dans  la  Communauté,  et  que  l'Égalité  réelle  ne 

•  pourrait  être  que  l'Égalité  de  misère  1  Vous  vous  fermerez  ainsi 

•  tout  appui ,  toute  carrière ,  tout  avenir  !  Êtes* vous  donc  devenu 
»  foui  » 

Mais  ces  objections  ne  m'étonnèrent  pas  plus  qu'elles  ne  me  firent 
reculer. 

*  Si  ravals  été  en  France,  Taurais  pu  trouver  des  collaborateurs  qui  m'au- 
raient aidé  à  en  analyser  cent  autres. 

**  Vanalyie  de  leurs  ouvrages  forme  un  troisième  volume  très-instructif  que 
le  publierai i'      ' 
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«  Je  soulèverai  contre  moi,  dit^on,  l'opinion  publiquel  » — Quoi  1 
l'opinion  se  soulèverait  contre  une  discussion  philosophique,  contre 
la  recherche  de  la  vérité  et  du  moyen  de  guérir  les  maux  qui  dé- 
vorent l'Humanité  1  Non,  non  ;  il  faudrait  que  l'opinion  publique 
fût  bien  aveugle,  aussi  aveugle  (si  parva  magnis  componere  licct 
—  s'il  est  permis  de  comparer  les  petites  choses  aux  grandes)  que 
quand  elle  se  souleva  contre  Socrate  et  Jésus-Christ  ;  et  ce  serait 
une  raison  de  plus  pour  travailler  à  l'éclairer. 

•  Ou  bien  elle  n'accueillera  mes  idées  qu'avec  indifférence  I  » 
— Hé  bien  alors  elles  n'auront  pas  d'inconvénients  pour  les  autres  ; 
et  c'est  encore  une  raison  pour  réveiller  l'indifférence ,  au§si  fu- 
neste en  Philosophie  et  en  Sociabilité  qu'elle  peut  l'être  en  Re- 
ligion. 

«  Mes  amis  me  remeront  l  »  —  Hal  j'en  serais  désolé  pour  ceux 
que  j'aime  autant  que  je  les  honore;  mais  l'exil  apprend  et  habitue 
à  se  passer  de  bien  des  amitiés  ;  et  je  ne  balancerais  pas  à  dire  : 
Àmicus  CatOf  sed  magis  amicus  Plato  et  magis  adhùc  arnica  Ve- 
ritas (J'aime  Caton ,  mais  plus  encore  Platon ,  et  plus  encore  la 
Vérité)..,  Et  d'ailleurs,  non,  mes  vrais  amis  ne  me  renieront  pas  ; 
car  je  pensais  comme  eux  quand  je  n'avais  pas  étudié  la  question, 
et  ils  penseraient  probablement  comme  moi  s'ils  l'avaient  comme 
moi  méditée  pendant  trois  ans  :  je  suis  prêt  à  la  discuter  avec  eux, 
bien  convaincu  qu'ils  se  convertiront,  et  prêt  à  me  laisser  convertir 
moi-môme  s'ils  me  démontrent  mon  erreur. 

«  Le  Peuple  lui-môme  m'abandonnerai  » — Non,  parce  qu'il  n'a 
pas  d'ami  plus  sincère,  plus  -constant  et  plus  dévoué.  Je  sais  bien 
cependant  que  ce  Peuple,  toujours  généralement  bon,  juste  et  gé- 
néreux, peut  être  trompé  et  écouter  ses  ennemis,  comme  autrefois 
le  Peuple  lacédémonien  abandonna  le  roi  Agis ,  comme  le  Peuple 
athénien  abandonna  Socrate,  comme  le  Peuple  romain  abandonna 
les  Gracques,  et  comme  le  Peuple  juif  laissa  crucifier  Jésus-Christ  : 
mais  c'est  encore  une  raison  pour  se  dévouer  à  sa  délivrance. 

•  Je  me  ferme  tout  appui,  toute  carrière  et  tout  avenir  î  » — Ho  1 
je  le  sais ,  et  j'y  travaille  depuis  trop  long-temps  pour  ne  pas  le 
savoir  :  mais  trop  d'entre  nous  ne  pensent  qu'à  eux-mêmes^  il  faut 
bien  quHl  y  en  ait  quelques-uns  qui  ne  pensent  qu'au  Peuple  et  à 
rpumanitél 

3<. 
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«  Je  sois  devena  fou  I  •  —  Hélas  I  tout  n*est-il  pas  folie  sur  la 
terre?  Ne  sommes-nous  pas  tous  des  fous  qui  ne  différons  que  par  le 
genre  et  Tespèce?  Quantt  tant  de  prétendus  sages  se  tourmentent 
pour  des  jouissances  égoïstes,  les  plus  fous  sont-ils  ceux  qui  trou- 
vent de  la  jouissance  à  se  dévouer  pour  leurs  Frères?  Et  quand  on 
est  fou  avec  Socrate,  Platon,  Jésus-Christ,  et  tant  d^autres,  le  Cha- 
renton  dans  lequel  on  se  trouve  avec  eux  ne  vaut-il  pas  le  Gha- 
renton  rempli  d'ambitieux,  de  cupides  et  d'avares? 

«  Quoi,  m'écrivaient  d'autres  amis ,  vous  faites  un  R(m€tn  pour 
•  expliquer  votre  système  de  Communauté  1  et  vous  ne  commencez 
>  pas  par  exposer  votre  doctrine!  •  —  Hél  oui,  je  fais  un  Roman 
pour  exposer  un  système  social,  politique  et  philosophique,  parce 
quejesuis  profondément  convaincu  que  c'est  la  forme  la  plus  simple, 
la  plus  naturelle  et  la  plus  intelligible  pour  faire  comprendre  le 
système  le  plus  compliqué  et  le  plus  difficile;  parce  q^c  je  ne  veux 
pas  écrire  seulement  pour  les  savants,  maispour  tout  le  monde  ; 
parce  que  je  désire  vivement  être  lu  par  les  FTEMMES,  qui  seraient 
des  apôtres  bien  autrement  persuasifs  si  leur  âme  généreuse  était 
bien  convaincue  sur  le  véritable  intérêt  de  THumanité  ;  parce  que 
je  ne  veux  pas  imiter  les  économistes  et  leurs  imitateurs  qui,  comme 
le  dit  Condorcet,  gâtèrent  souvent  leurs  idéeç  par  Tabus  des  termes 
scientifiques  :  je  me  trompe  peut-être,  mais  cette  forme,  dont  au 
reste  TUtopie  m'a  donné  l'idée,  me  parait  préférable  à  toutes  celles 
qu'ont  choisies  les  écrivains  modernes  pour  traiter  des  sujets  ana- 
logues... J'ai  besoin  sans  doute  de  l'indulgence  de  mes  lecteurs , 
surtout  pour  toute  la  partie  romantique  ;  mais  on  concevra  que 
cette  partie  n'est  qu'un  accessoire  auquel  je  i^'ai  pu  consacrer  que 
le  inoins  de  place  possible.  D'autres  feront  mieux  ;  et  quant  à 
moi ,  je  n'aurai  pas  manqué  mo^  ))Ut  si  le  floman  a  pfi  gagner 
quelques  ^cteujrs  san^  ^a  faire  perdre  aucun  à  Tœuvre  philoso^ 
pkique. 

Néanmoins  ce  système  étant  nouveau,  il  aura  probablement 
besoin,  pour  être  parfaitement  saisi,  d'une  secpnde  lecture,  qui 
sera  bien  plus  facile  quand  on  aura  l'ensemble  des  faits  et  des  rai- 
sonnements. 

Quant  au  fond  du  Système,  à  l'organisation  sociale  et  politique 
d'Icarie,  je  prie  le  lecteur  de  bien  distinguer  tout  ce  qui  est  principe 
fondamental  de  ce  qui  n'est  qu'exemple  et  détail.  Ainsi ,  quand  je 
dis  que  le  plan  d'une  maison-modèle  est  ou  doit  être  arrêté  par 
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une  loi  après  un  conc<rurs,  c'est  là  un  principe,  que  je  orois  incon- 
tpsUble  $  mais  quand  je  donne  m  plan  de  cetto  e^oe ,  ob  n^est 
q^V^^  des  mille  id|é^8  qa'oa  peut  adopta  ;  et  les  gens  de  Pari  pouN 
ront  trouver  beaucoup  d'erreurs  d'exécution  que  j'annûs  exilées  fà 
j'avais  fait  mon  travail  à  Paris,  mais  qui  sont  indifférentes  en  elles- 
mi^mes  :  car  ce  o'est  pas  là  le  système;  ot  qoand  II  s^aglfa  de 
Te^cytion ,  le  Peuple  $t  les  savants  réunis  sauront  bien  trouver  les 
meilleurs  plans  et  les  meilleurs  oiodèlos. 

Qu'on  ne  m^»  ^btcane  dooc  pas  sur  les  déUtU$;  ear  je  renonce 
moi-même  à  les  fiéfeiidrA. 

Voici  du  reste  ce  que  je  considère  comme  la  Doctrine  ou  les 
Pmoipe9  de  |a  Çp^iiiuiq^lii, 


fiii]N(^B^  sT  p^H^m^  ^^  u  oQuinniADTi. 


Qu'esUœ  que  les  clrpiff  iH^iiref^  on  4wln$  f  rr  Ce  sont  ceux  qui 
sont  accordés  par  la  ^afa^r^  ou  par  h  Pivinité. 

Qu'est-pe  qqe  les  4r<H^  90ci(ima9  m  hMmamff  r-f  Ce  sont  oeov 

qui  sont  accordés  par  la  Société  ou  imaginés  par  lesbommts. 

Quels  sont  les  droits  n^turiils  ?  «rr  Lm  principtui  sont  la  droit 
d'exister,  et  le  droit  d'exercer  tQutos  jses  faoultés  physiques  ot  in»- 
teliectuelles. 

Qu'entendez- voi^s  ^f  droit  d'espi§t(fr  frrrj'enter^ds  le  droit  d^user 
de  tous  les  biens  cpéés  par  la  Nature  pom^  la  nourriture ,  le  vête- 
ment et  le  logement ,  et  le  droi^  de  se  défendre  contre  toute  espèce 
d'agre^eur. 

Qu'entendez-vous  par  le  droit  d'exercer  toutes  ses  facultés  phy- 
$ique$  ?  -^  J'entends  le  drpit  ^'$i\^  e{;  venir»  de  iravaillpr,  de  s'as- 
SQcier,  de  s'assembler,  en  uo  mot  de  faim  tout  ce  qui  platt  sans 
jimire  au  droit  d'autrui.  ,1'entends  9»m  là  droit  d'avoir  un  à^mx  ei 
une  famille,  parce  que  c'est  évidemment  pour  diequa  iodiviflu  !• 
vœu  de  la  Nature. 

Qu'entendez-vous  par  le  droit  d'eserœr  ses  famidtàs  ifUdbù*' 
tuelles  ?  —  J'entends  le  droit  d'employer  tous  les  moyens  de  s'in- 
SlrfiH*ç. 
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Tons  les  hommes  ontrîls  les  mAne»  dràts  naturels  Y  -<-  Oni,  parce 
qne  ces  droits  tiennent  à  la  qualité  d'homme  et  que  tous  les  hommes 
sont  également  hommes. 

Cependant  les  hommes  ne  sont-ils  pas  inégaux ,  en  force  par 
exemple?  —  Gela  est  vrai  ;  mais  la  forcé  n'est  pas  un  droit,  et  plu- 
sieurs faibles  peuvent  se  réunir  contre  un  fort  :  les  hommes  peuvent 
être  différent  en  force,  en  taille,  etc.  ;  mais  la  Raison  nous  indique 
qu'ils  sont  égaux  en  droits  aux  yeux  de  la  Nature. 

La  Nature  a-t-elle  partagé  la  terre  entre  les  hommes  ?— Certai- 
nement non  :  elle  a  donné  la  terre  à  tout  le  Genre  humain ,  sans 
assigner  de  part  à  personne.  Tous  les  Philosophes  reconnaissent  que 
la  Nature  a  donné  tout  à  tous  sans  rien  partager,  et  que  les  biens  de 
la  terre  ont  formé  une  Communauté  naturelle  et  primitive. 

Ce  n'est  donc  pas  la  Nature  qui  a  établi  la  Propriété  ?  —  Certai- 
nement non  :  elle  n'a  ni  établi  la  Propriété ,  ni  imposé  la  Commu. 
nauté  ;  elle  a  laissé  les  hommes  libres  de  jouir  des  biens  de  la  terre 
oomme  ils  voudraient ,  en  établissant  la  Propriété  ou  en  conservant 
la  Communauté. 

Chacun  avait41  droit  à  une  pari  égale  ? — Évidemment  oui  ;  car 
Cous  sont  enfants  et  héritiers  de  la  Nature. 

*  Cette  égalité  était-elle  parfaite  et  absolue,  de  manière  que  chacun 
ne  devait  avdr  que  la  même  quantité  d'aliments? — Non,  Végalité 
était  relative  aux  besoins  de  chaque  individu  :  celui  qui  avait 
besoin  de  deux  fois  plus  de  nourriture  pour  être  rassasié  avait 
le  droit  d'en  prendre  deux  fois  plus ,  quand  il  y  en  avait  pour  tout 
le  monde. 

Y  a-t-il  jamais  en  un  partage  réel  de  la  terre  entre  les  hommes  ? 
«-Non,  chacun  a  occupé  ce  qui  lui  convenait,  sans  consulter  per- 
sonne, sans  obtenir  le  consentement  de  personne,  et  souvent  sans 
que  personne  le  sût. 

Qu'est-ce  que  le  droit  de  premier  occupant?  —  C'est  le  droit 
d'occuper  ce  qui  n'est  encore  occupé  par  personne. 

Pourcpoi  dites-vous  ce  qui  n^est  encore  occupé  par  personm  f 
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—  Parce  qu^on  doit  respecter  la  possession  du  premier  occupant 
si  l'on  peut  trouver  ce  dont  on  a  besoin  parmi  les  objets  non  encore 
occupa. 

Qui  règle  le  droit  du  premier  occupant?  —L'Équité  naturelle. 

Qu'est-ce  que  V Equité  naturelle?  —  C'est  l'opinion  que  la 
Raison  donne  partout  à  tous  les  hommes  de  ce  qui  est  juste  ou  in- 
iuste,  c'est-à-dire  conforme  ou  contraire  à  la  Nature  et  à  l'Égalité 
naturelle. 

D'après  l'Équité  naturelle ,  chacun  a-t-il  le  droit  d'occuper  du 
superflu? — Certainement  non  ;  c'est  une  injustice,  une  usurpation, 
un  vol,  à  l'égard  de  ceux  qui  n'ont  pas  le  nécessaire. 

Mais  s'il  reste  encore  aux  autres  des  parts  égales ,  de  manière 
que  chacun  ait  le  nécessaire  et  môme  du  superflu...? — Alors  cha- 
cun peut  occuper  du  superflu,  parce  qu'il  ne  nuit  à  personne,  mais 
à  la  condition  de  le  céder  à  d'autres  quand  il  s'en  présentera  qui  ne 
pourront  pas  se  procurer  ailleurs  le  nécessaire. 

Celui  qui  aurait  du  superflu  devrait  donc  le  céder  à  d'autres  qui 
ne  pourraient  pas  obtenir  autrement  le  nécessaire  ?  —  Certaine- 
ment :  dans  ce  cas ,  quand  môme  l'occupation  du  superflu  aurait 
été  juste  dans  le  principe ,  comme  elle  aurait  été  essentiellement 
conditionnelle,  ce  serait  une  injustice  de  le  conserver  ;  car  l'Équité 
naturelle  ne  peut  pas  tolérer  qu'un  homme  ait  du  superflu  quand 
un  ou  plusieurs  autres  n'ont  pas  le  nécessaire ,  et  la  rétention  du 
superflu  au  préjudice  d'autres  hommes  manquant  du  nécessaire  est 
une  injustice  et  une  usurpation  répétée  chaque  jour. 

Mais  si  le  premier  occupant,  possesseur  du  superflu,  l'a  person-. 
nellement  travaillé...?  —  N'importe  :  \e  superflu  était  la  part  des 
autres ,  qui  commenceraient  à  la  travailler  s'il  l'avait  laissée  va- 
cante ;  son  travail  ne  peut  lui  acquérir  la  part  d'autrui  ;  il  ne  l'a 
travaillée  qu'à  la  condition  de  la  rendre  ;  il  a  profité  de  son  travail 
pendant  sa  possession  ;  rien  ne  peut  priver  les  autres  de  la  part  qui 
leur  est  nécessaire  dans  les  biens  communs  donnés  par  la  Nature  à 
tous  ses  enfants  ;  et  rien  ne  peut  autoriser  le  possesseur  du  su- 
perflu  à  le  conserver. 

Vous  venez  de  parler  de  devoir  :  qu'entende^-vous  par  devoir? 
•»-  J'entends  ce  que  chacun  est  obligé  de  faire. 
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Tous  les  hommes  onUls  des  cisuotri  mUurtis  ?  --«^  Oui  ;  Tan  tui 
peut  pas  avoir  an  droit  sans  que  les  autres  aient  le  devoir  ds  resr 
pecter  ce  droit;  droit  et  devoir  s'engendrent  réciproquement.  etPun 
ne  peut  pas  exister  sans  Pauvre;  ce  lODt  deux  duxMS  corelatiyes 
et  inséparables. 

Tous  les  hommes  sont-ils  égaux  en  devoir 8  nahtrds  f — Oui,  tous 
les  hommes  ayant  des  droits ,  tous  ont  des  devoirs  ;  et  tous  ayant 
les  mômes  droits,  tous  ont  les  mômes  devoirs  ;  tous,  par  exemple, 
ont  le  droit  de  réclamer  leur  part  des  biens  communs ,  et  tous  ont 
le  devoir  de  laisser  aux  autres  les  parts  qui  sont  à  ceux-ci. 

Quels  sont  les  demirs  natwels  î — Aimer  ses  semblables  comme 
ses  frères  et  re^ecter  tous  leurs  droits ,  ou  bien  «  ne  pas  faire  à 
>  autrui  ce  qu'on  ne  voudrait  pas  quHl  nous  fit ,  et  faire ,  au  con- 
»  traire,  ^ux  autres  tout  pe  que  nous  voudrions  qu'ils  nous  fissent.  » 

Vous  avez  parlé  de  droits  sociaux  et  de  Société  :  qu'est-c^  qu'une 
véritable  Société  ?  ^  C'est  une  réunion  d'hommes  qui ,  librement 
et  volontak-êffnent ,  eonvienaeat  de  s'associer  dans  leur  intérêt 
commun. 

Pourauoi  dites-vous  librement  ei  volonloiremenl?-- Parce  qu'il 
n'y  aurait  pas  Société  entre  des  homones  qui  ne  seraient  pas  tous 
libres  et  égaux,  et  qui  ne  consentiraient  pas  à  l'association  :  si  les 
uns  étaient  contraints  par  les  autres .  il  y  aurait  des  maîtres  et  des 
esclaves  ou  des  quasi-esclaves ,  des  exploiteurs  et  des  exploités , 
mais  pas  d'associés,  si  ce  ne  sont'^es  maîtres  entre  eux  ;  entre  les 
oppresseurs  et  les  opprimés  il  n'y  aurait  pas  plus  Société  qu'entre 
les  bergers  et  les  troupeaux. 

Pourquoi  dites-vous  associés  dans  leur  intérêt  commun  ? — Parce 
qu'on  ne  peut  concevoir  que  des  hommes  libres  et  égaux  puissent 
volontairement  ^'as$ocier  dans  l'intérêt  de  quelques-uns  d'eux , 
quand  ils  peuveat  le  faire  dan^  l'intépêt  (tç  tous. 

Quel  est  l'intérêt  commun  des  associés  ?  —  C'est  de  conserver  et 
de  garantir  leurs  droits  naturels  et  d'empêcher  que  les  plus  forts  ne 
portent  atteinte  aux  droits  des  plus  faibles  »  c'est  de  maintenir  et  de 
perfectionner  l'Égalité  naturelle. 


mm 
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L^afsocié  dpit  d(mq  avoir  VEgàli^  sociale  et  politique,  comme 
l'Égalité  naMir^l}0  'f-^  Oui,  VEgalité  sodaU  et  politique  doit  être  la 
confirmation  et  le  perfectionnement  de  VEgalité  naturelle. 

Les  Nations  çont-ôlies  d»  véritables  Sociétés  P— Non  !  dans  toutes 
il  y  a  bien  Société  entre  les  Aristocrates  ;  mats  il  n'y  en  a  point 
entre  ('Aristocratie  pt  le  Peuple ,  entre  les  riches  et  les  pauvres  : 
ceux-ci  sont,  à  l'égard  de  ceux-là,  comme  les  esclaves  d^ Athènes 
à  l'égard  des  Athéniens. 

Les  Nations  p'ont  dons  pas  été  formées  par  une  contiention 
exprei$6f— Aucune  :  les  conquérants  ont  bien  pu  s'associer  expres- 
sément ou  |;acit0ment  pour  conquérir  ;  mais  les  grandes  Nations  ont 
toutes  été  formel^  par  la  conquête  ;  partout ,  c'est  toujours  une 
Aristocratie  conquérante  qui  subjugue  un  Peuple  devenu  son  esclave 
ou  son  sujet. 

Ces  prétendues  Sociétés  peuvent-eUes  étrs  bien  organisées  f  -^ 
Non,  parce  qu'elles  sont  l'œuvre  de  la  conquête,  de  la  force,  de  la 
violence,  de  l'injustice  et  de  l'usurpation,  ou  de  l'inexpérience,  de 
rignorance  et  de  la  barbarie. 

L'organisation  actuelle  de  ces  prétendues  Sociétés  est  elle  encore 
vicieuse  ?  —  Infiniment  ;  isar  les  uns  ont  tout  et  les  autres  rien  ; 
V Aristocratie  a  du  superflu  sans  travailler ,  et  le  Peuple  n^a  pas  le 
nécessaire  en  travaillant  excessivement  ;  les  pauvres  sont  dépouillés 
de  leurs  droits  naturels. 

Les  enfants  des  pauvres  ont-ils  encore  aujourd'hui  des  droits  na- 
turels?— Certainement  :  aujourd'hui,  comme  toujours,  les  enfants, 
à  leur  naissance,  sont  tous  les  enfants  de  la  Nature;  tous  les  hommes 
d'aujourd'hui  sont  des  hommes  comme  les  premiers  hommes;  tous 
sont  égaux  en  droits  naturels  ;  tous  ont  droit  à  la  même  part  des 
biens  de  leur  mère  commune;  c'est  pour  eux  tous  que  la  Nature,  au- 
jourd'hui comme  touj(Hirs,  répand  la  lumière  et  la  chaleur  qui  fé- 
conde la  terre  et  sans  laquelle  sa  Propriété  serait  inutile. 

Tous  les  hommes  existants  aujourd'hui  ont  donc  encore  des  droits 
naturels  ?  —  §iui9  aucun  doute  :  le§  lois  sociales  qui  privent  les  uns 
du  nécessaire  pour  donner  aux  autres  du  superflu ,  sont  autant  de 
YQ\fSf  de  f^it  gui  yioiefit  rË^iiitô  naturelle  ;  m§jm  les  droits  divins 
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sont  sacrés,  inaliénables  et  imprescriptibles  ;  le  dépouillé  conserve 
son  droit,  quoiqu'il  n'en  ait  plus  la  jouissance;  comme  h  vM  con- 
serve son  droit  sur  la  chose  enlei>ée  et  possédée  par  le  voleur» 

Cette  organisation  prétendue  sociale  est-elle  au  moins  bonne  pour 
les  Aristocrates  et  les  riches?  —  Non  :  elle  fait  le  malheur  des  pau- 
vres sans  donner  aux  autres  un  bonheur  parfait  ;  elle  établit  entre 
eux  tous  une  guerre  perpétuelle  qui  entrahie  pour  eux  tous  d'in- 
nombrables calamités. 

Quels  sont  le»  principaux  vices  de  cette  organisation  prétendue 
sociale  ?  —  Trois  :  l'Inégalité  de  fortune  et  de  pouveir,  la  Propriété 
individuelle  et  la  Monnaie  :  en  réfléchissant  bien,  on  trouve  que  ce 
sont  les  trois  principales  causes  de  tous  les  vices  et  de  tous  les  cri- 
mes, de  tous  les  désordres  et  de  tous  les  malheurs. 

Pourquoi  les  hommes  ont-ils  adopté  partout  ces  trois  institutions? 
•—Les  uns  les  ont  adoptées  parégolsme,  dans  leur  intérêt  exclusif: 
et  les  autres  par  ignorance,  espérant  qu'elles  amèneraient  le  bon- 
heur général. 

Quel  est  le  principal  vice  de  l'organisation  politique  ?— C'est  que 
la  loi  est  faite  par  les  Aristocrates  ou  les  riches. 

N'y  a-t-il  aucun  remède  au  mal  ?  —  Certainement  il  y  en  a  un, 
car  à  quoi  servirait  à  l'homme  la  Raison? 

Quel  est  ce  remède? — C'est  de  supprimer  la  cause  du  mal,  c'est- 
à-dire  de  supprimer  l'Inégalité,  la  Propriété  et  la  Monnaie,  et  de 
les  remplacer  par  l'Égalité  en  tout  et  par  la  Communauté. 

La  Communauté  permet  donc  de  conserver  les  droits  naturels? — 
Oui ,  puisque  son  principe  fondamental  est  précisément  de  con- 
server et  de  perfectionner  VEgalité  naturelle. 

Quel  est  son  principe  concernant  les  personnes  ?  —  La  Nation 
ou  le  Peuple  forme  une  véritable  Société  consentie  dans  l'intérêt 
commun  ;  tous  les  membres  de  la  Nation  sont  associés,  frères,  par 
faitement  égaux  en  droits  et  en  devoirs  :  La  Nation  n'est  même 
qu'une  Famille  ;  elle  n'est  aussi  qu'une  seule  personne  morale. 

Quel  est  le  principe  par  rapport  aux  biens?  —  Tous  les  biens 
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sont  comm jns  et  ne  forment  qu*fin  eapUal  social  ;  le  territoire  ne 
forme  qu'tm  domaine  exploité  en  common. 

Quel  est  le  principe  pour  Vindustrie  ?  —  ^industrie  sociale  est 
unique,  c'est-à-dire  ne  forme  qu'une  seule  industrie  exploitée  par 
le  Peuple  comme  par  un  seul  homme ,  de  manière  à  produire  tout 
ce  qui  est  nécessaire  en  divisant  et  en  ordonnant  le  travail ,  et  de 
manière  à  produire  le  plus  possible ,  sans  double  emploi  et  sans 
perte. 

Quel  est  le  principe  relativement  aux  droits  et  aux  devoirs  ? 
^-  Ils  sont  les  mêmes  pour  tous  ;  chacun  a  le  devoir  de  travailler 
le  môme  nombre  d'heures  par  jour,  suivant  ses  moyens,  et  le 
droit  de  recevoir  une  part  égale,  suivant  ses  besoins,  dans  tous  les 
produits. 

Mais ,  n'est-il  pas  injuste  que  l'homme  de  talent  et  de  génie  n'ait 
qu'une  part  égale  à  celle  des  autres  ?  — .  Non ,  parce  que  le  talent 
et  le  génie  sont  le  résultat  de  l'éducation  que  donne  la  Société ,  et 
que  l'homme  de  talent  ne  serait  rien  sans  la  Société. 

Gomment  le  travail  est-il  considéré?  —  Gomme  une  fonction 
publique  ;  tandis  que ,  de  leur  côté ,  toutes  les  fonctions  publiques 
sont  considérées  comme  un  travail  :  le  travail  et  les  fonctions  sont 
aussi  considérés  comme  un  impôt. 

Y  a-tril  d'autre  impôt?  —  Pas  d'autre  que  la  part  égale  de  cha- 
cun dans  le  travail  et  dans  les  fonctions. 

Quel  est  le  principe  par  rapport  au  travail  f  — 11  est  général  et 
obligatoire  pour  tous  ;  commun ,  dans  de  grands  ateliers  publics  , 
et,  le  plus  possible,  attrayant ,  court,  et  facilité  par  des  machines. 

Quel  est  le  principe  pour  les  machines  ?  —  On  ne  peut  trop  les 
multiplier  :  on  fait  par  elles  tout  ce  qu'il  est  possible  de  leur  faire 
exécuter. 

Quel  est  le  principe  concernant  la  nourriture ,  le  vêtement ,  le 
logement  et  V ameublement?  —  Ils  sont,  autant  que  possible,  les 
mêmes  pour  tous ,  préparés  par  la  Communauté  et  fournis  par  elle 
à  chacun  :  tout  est  fait  d'après  un  modèle  adopté  par  la  loi. 
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lion  qui  rende  :  \*  la  vertu  faqle  ;  2  ' le  vice  et  le  crime  mphciles, 
et  pour  ainsi  dire  impossibles  ;  et  ce  nouveau  système  ne  peut  être 
que  la  communauté  qui ,  par  Véducation ,  habitue  Thomme  à  la 
Fraternité  et  à  toutes  les  vertus  sociales,  tandis  que ,  par  VégcUité 
d^aisance  et  de  bonheur  sous  la  seule  condition  d^un  travail  modéré, 
elle  ne  lui  laisse  CMcun  intérêt  à  nuire  à  ses  frères. 

Est-il  possible  de  substituer  brusquement  la  Communauté  au 
système  de  l'Inégalité  et  de  la  Propriété  ?  —  Non  ;  un  régime  tran- 
sitoire est  indispensable. 

Quel  régime  transitoire  ?  —  Un  régime  qui,  tout  en  maintenant 
la  Propriété,  détruise  le  plutôt  possible  la  misère  et  progressive- 
ment rinégalité  de  fortune  et  de  pouvoir  ;  qui  forme,  par  Téduca- 
tion,  une  et  plusieurs  générations  pour  la  Communauté  ;  qui  donne 
d'abord  la  liberté  de  discussion  et  d'association,  et  qui  donne  aussi 
le  suffrage  universel. 

Pourquoi  ne  pas  supprimer  de  suite  la  Propriété  î  —  Parce  que 
les  Propriétaires  n'y  consentiraient  pas ,  et  qu'il  faut  à  tout  prix 
éviter  la  violence  ;  parce  que  d'ailleurs  il  est  matériellement  im- 
possible d'exécuter  instantanément  les  travaux  nécessaires  pour  la 
Communauté. 

Quelle  est  la  durée  de  ee  régime  transitoire? —  30^  ou  50,  ou 
400  ans,  suivant  les  pays. 

C'est  bien  long  1  —  C'est  vrai  ;  mais  il  est  absolument  impossible 
de  faire  autrement  ;  et  d'ailleurs  le  boiheur  se  fera  sentir  de  suite 
et  croîtra  chaque  jour,  dès  qu'on  aura  adopté  le  système  transi- 
toire et  le  Principe  du  système  de  la  Communauté. 

Il  faut  donc  adopter  d'abord  le  Principe  de  la  Communauté,  sauf 
a  en  ajourner  la  réalisation  complète  et  définitive?  — Nécessaire- 
ment ;  car  si  l'Aristocratie  repousse  le  principe  de  la  Communauté, 
elle  repoussera  de  môme  le  régime  transitoire  et  toute  réforme 
quelconque. 

Mais  comment  déterminer  l'Aristocratie  à  adopter  le  Princape  de 
la  Communauté?  Faut-il  employer  la  force?  — Non!  ni  violence, 
ni  révokuionj  par  conséquent  ni  conspiration  ni  attentat. 
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Pourquoi  ?  —  Je  pourrais  eu  donner  beaucoup  de  raisons;  maia 
je  me  borne  à  celles  qui  sont  puisées  dans  Tintérôi  du  Peuple  et 
de  la  Communauté  :  écoutez  bien  ! 

Les  révolutions  violentes  sont  la  guerre  avec  toutes  ses  chances  : 
elles  sont  extrêmement  difficiles,  parce  qu'un  Gouvernement,  par 
cela  seul  qu'il  existe,  a  une  force  immense  dans  son  organisation 
gouvernementale,  dans  l'infiuence  de  l'Aristocratie  et  des  richesses, 
dans  la  possession  du  pouvoir  législatif  et  exécutif,  dans  le  trésor, 
Tarmce,  la  garde  nationale,  les  tribunaux,  le  jury,  et  la  police 
avec  ses  mille  moyens  de  division  et  de  corruption. 

Ce  n'est  pas  tout  pour  les  opprimés  d'être  nombreux  ;  car  il  faut 
qu'ils  puissent  s'organiser  en  armée,  et  le  Gouvernement  emploie 
toute  sa  puissance  à  empêcher  cette  organisation  :  ce  n'est  pas 
tout  d'avoir  du  courage,  même  un  héroïque  courage  ;  car  les  ad- 
versaires peuvent  avoir  aussi  de  la  bravoure  avec  l'avantage  de  la 
discipline  et  mille  autres  avantages  :  ce  n'est  pas  tout  d'avoir  une 
confiance  sans  borne  en  son  dévouement  ;  car  on  n'arrête  pas  des 
boulets  de  canon  avec  la  main.  Et  que  de  fautes  (l'amour  excessif 
de  l'indépendance  et  l'indiscipline,  l'intolérance  et  la  désunion, 
l'inexpérience  et  la  maladresse,  l'impatience  et  la  témérité),  bien 
naturelles  sans  doute  au  parti  populaire  jeune  et  souffrant ,  com- 
promettent son  succès  I 

Aussi,  ce  n'est  pas  d'aujourd'hui  que  le  Peuple  désire  des  révo  - 
lutions  :  depuis  le  commencement  du  monde,  il  n'y  a  pas  d'année 
peut-être  que  chaque  Peuple  n'ait  senti  le  besoin  de  secouer  le 
joug  de  l'Aristocratie  pour  reconquérir  ses  droits  naturels  ;  et  ce- 
pendant ,  combien  peu  de  révolutions  tentées  comparativemetit  au 
nombre  des  révolutions  désirées  !  Parmi  les  révolutions  entreprises, 
combien  peu  ont  réussi  1  Et  parmi  ces  dernières ,  combien  peu  ont 
allcint  leur  but,  ^ns  être  escamotées  ou  anéanties  plus  tard  par 
l'Aristocratie  ! 

Je  n'ai  pas  besoin  de  citer  les  révolutions  tentées  depuis  50  ans, 
ni  les  imprudences  et  les  trahisons  qui  en  ont  îaxi  échouer  un  si 
grand  nombre  ;  mais  je  le  demande ,  quand  le  Peuple  aurait-il  ja- 
mais autant  de  puissance  qu'il  en  avait  en  1*793,  lorsqu'il  était 
mat  Ire  de  tout?  Et  cependant,  par  suite  de  la  division  de  ses  chefs 
et  de  trop  de  précipitation  peut-être,  n'a-t-il  pas  été  désarmé, 
chassé  de  partout,  et  presque  garrotté  par  l'Aristocratie?  Faute 
d'ensemble  et  d'habileté,  ne  s'est-il  pas,  deux  fois  après  le  9  ther* 
mklor,  laissé  ravir  la  victoire? 
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Et  quel  mal  ne  fait  pas  au  Peuple  toute  révolution  déjouée,  vain- 
cue ou  avortée  1  (jue  de  mal  n'ont  pas  fait  la  conspiration  de  Ba- 
bœuf  éi  là  tentative  du  camp  dé  Grenelle  t  que  de  force  n*oht  pas 
donné  à  ^Aristocratie  lés  éîneutes,  les  conspirations  et  les  attentats 
depuis  4830 1  N'esi-ce  pas  une  opinion  générale  que  V Aristocratie 
désire  et  même  provoque  des  violences  qui  lui  sont  presque  tou- 
jours aussi  favorables  qu^etles  sont  funestes  à  la  cause  du  Peuple 
entier,  lors  même  qu'islles  ne  sont  que  le  fait  de  quelques  indivi- 
dus! fit  tfèst  ce  t)as  l'un  des  plus  grands  dangers  des  temps  i^- 
volutionnaires  que  quelques  hommes  isolés,  les  plus  enfants  et  les 
plus  étourdis  comme  lès  plus  réfléchis»  les  plus  fous  comme  les  plus 
prudents,  les  plus  perverà  comme  les  plus  dévoués,  peuvent  com- 
promettre tout  le  Peuple,  à  son  insu  et  contre  sa  volonté,  dans  Pin- 
térét  de  leur  ambition  ou  de  leur  vanité  et  de  leur  cupidité,  sans  s€ 
douter  qu'ilà  sont  responsables  de  tout  le  mal  qu'ils  font  à  leùi 
t)arti? 

Je  le  répète  donc,  dans  l'intérêt  du  Peuple  lui-môme,  je  repotâse 
la  violence. 

Mais  si  là  violence  réussissait,  ne  Serait-il  pas  juste  de  oontrÉb- 
dre  PAristocratie  tX  les  riches  t^Kon,  parce  que  la  violence  n^ést 
pas  indispensable.  Les  fiches  sont  hommes  comme  les  pauvres^  et 
nos  frères  comhie  ceux-ci;  ils  forment  même  uue  grande  et  belle 
portion  de  lHumanité.  Sans  doute  il  faut  les  empêcher  d^être  op- 
presseurs ,  mais  il  ne  faut  pas  plus  les  opprimer  que  se  laisser 
opprimer  par  eux  ;  la  Communauté,  imaginée  pour  faire  le  bonheur 
de  tous  les  hommes,  ne  doit  pas  commencer  par  en  désespérer 
une  grande  partie.  Nous  ne  devons  pas  même  les  haïr  ;  car  leiirs 
préjugés  et  leurs  vices  sont  l'effet  de  leur  mauvaise  éducation  et 
de  la  mauvaise  organisation  sociale  tout  aussi  bien  que  les  imper- 
fections et  les  vices  des  pauvres  :  cette  mauvaise  organisation,  c'est 
Batan  pervertissant  également  tous  les  hommes  :  il  faut  les  en 
délivrer  tous,  mais  non  les  brûler  pour  chasser  le  démon,  comme 
Jésus-Christ  n'est  pas  venu  détruire  les  riches,  mais  les  convertir 
en  prêchant  seulement  la  suppression  de  ropulence  et  de  la  misère. 
En  un  Thot,  il  ne  faut  pas  plus  sacrifier  les  iriches  aux  pauvres  que 
les  pauvres  aux  riches,  ou  bien  toute  la  pitié,  tout  l'intérêt,  toute 
la  justice,  toutes  les  vertus,  tous  leà  efforts,  se  réuniraient  contre 
les  nouveaux  oppresseurs  en  faveur  des  nouveaux  opprvmés. 

Il  ne  faut  donc  pas  haïr  Pégoiste  boutiquier  t  —  Vous  pouvez 
détester  PégoTsme  et  surtout  sa  cause  ;  mais  rkn  ne  oiQ  faiaU 
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m^\m  fiiioiiiiaUe ,  moins  juste ,  et  surtout  plus  maladroit  que  d*ki« 
Ittlter  et  de  menacer  la  nombreuse  dassé  des  marchands  et  dès 
lalNicants;  car,  quels  que  soient  leurs  défauts,  c^  àéM^s  wtd 
rinévitable  effet  de  Torganisation  générale  et  de  leur  situation  par^ 
licBlière  :  la  nécessité  d'être  exact  dans  ses  paiements  pour  con- 
serTer  sa  réputation  et  son  crédit,  la  crainte  d'étrë  déshonoré  par 
une  faillite,  les  chances  multipliées  de  pertes  et  de  ruine,  Tim- 
-foltaibilîté  de  compter  sur  le  secours  des  autres  en  cas  de  malheur. 
le  souci  continuel  et  le  tourment  des  billets  à  pajer  à  la  fin  de 
ebaqtie  semaine  on  de  chaque  mois,  les  terreurs  de  Tassoclé  ou  de 
la  femme  (qui ,  dans  cette  condition,  connaît  toutes  les  affaires  de 
Son  mari,  et  qui  double  ses  inquiétudes  et  son  égolsme  en  lui  rap- 
{létaflt  saiis  cesée  intérêt  de  ses  enfants),  tout  se  réunit  pour  ren- 
dre égoïste  le  marchand  et  le  fabricant  ou  le  boutiquier.  C'est  un 
malheur  sans  doute  qu'il  ait  géuéralement  si  peu  d'insmiction  et 
laM  dé  crédulité,  et  qu^I  soit  iA  facile  à  TAristocratie  de  s'en  faire 
un  instrument  en  lui  parlant  continuellement  d'émeutes,  de  pillage 
tt  d'anarchie  ;  tais  s'A  a  peu  d'instruction ,  ce  n'est  pas  sa  faute; 
îi'il  est  tcréd^é,  c'èSt  la  conséquence  d'une  mauvaise  éducation; 
sli  trbit  aut  t^jw  de  pillage ^  il  est  bien  naturel  qu'il  le  redoute; 
en  on  ih'ot,  l'influence  et  sa  position  est  tellement  irrésistible  que, 
^énéraléineiM ,  l'OU'ririei*,  icelui  même  qui  crie  le  plus  contre  le  bou- 
liquier,  ëii  preiid  IcS  sentiments  et  tes  habitudes  aussitôt  qull  prend 
là  boutique. 

Comment  donc  faire  adopter  à  t*AHstoeratte  le  prfaidpe  de  la 
Communauté?  —  Comme  Jésus-Christ,  en  prêchant,  en  écrivant,  en 
discutant,  en  persuadant,  en  convainquant  lies  riches  et  les  pau« 
vres  jusque  ce  qub  tous ,  ^enp1^ ,  Électeurs ,  Légisiaiettrs  et  Gou- 
?ernants  soient  convertis  au  principe  dé  la  Communauté.  Ce  n'est 
pas  tout  pour  le  iPcuple  de  désiter  une  réfbrme  et  nkême  de  faire 
une  réToluUon  ;  il  Ifaut  surtout  avoir  v/à  kyst^e,  des  principes,  une 
doctrine,  une  rcligiou  poliliqbë  :  ce  h^esl  pais  tout  de  ^  qualifier 
Citoyen^  Frère,  Démocrate^  Répu'biîcaln  pu  Commufiiste,  mots 
qu'un  agent  provocateur  peut  prononcer  at)ssl  bien  que  qui  que  ce 
noit;  il  fji^utêtre  bien  perjsu^dé  et  bien  convaincu;  It  fatit  bien  sa- 
voir etlùen  coonatu-e,  et  le  plus  grand  jg^énie  ne  petit  savoir  faire 
mtp  Cingle  s'il  n'a  pas  fait  l'apprentissage  de  répinglier;  Il  faut 
enfin  avoir  la  résolution  d'acconplir  tous  ses  devoirs  en  même 
temps  que  le  désir  et  la  volonté  d'exercer  tous  ses  àroîts* 

€en"esip9ui  H'^ourd'ûm  que  le  Peuple  fait  des  révoluttatu: 
wifr4mH  émc  mt  tif  ca  r4vçMitm9  çm-fll^^  a^qrtif  |f!f|t-ee 
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pas  parce  que  le  Peuple  nVait  pas  de  doctrine  arrêtée?  Les  ré- 
volutioDS  de  4792,  4845,  4830,  n'auraient-elles  pas  eu  un  tout 
autre  résultat  si  le  Peuple  avait  été  bien  pénétré  de  Pexcellence 
He  la  Communauté?  Et  si,  depuis  48SO,  le  Peuple  entier  ne  s'était 
t.  iquement  occupé  que  de  s'instruire  et  de  propager  ce  système, 
il  serait-il  pas  infiniment  plus  avancé  maintenant? 

Mais  ne  sont-ce  pas  les  riches  surtout  qu'il  faut  convertir?  — • 
3£ns  doute,  et  c'est  même  par  eux  qu'il  serait  le  plus  utile  de  com- 
mencer, parce  que  les  riches  et  les  savants  ont  bien  plus  d'influence 
pour  convertir  d'autres  riches  et  les  pauvres  eux-mêmes  :  que  de 
prosélytes  les  Lamennais  elles  de  Lamartine,  les  d'Argenson  el 
Dupont  de  VEure  ne  font-ils  pas  à  la  doctrine  dont  ils  se  décla- 
rent les  apôtres  ! 

Mais  peut-on  espérer  que  les  riches  se  convertiront?  —  Et  com- 
ment en  douter?  Estrce  qu'il  n'y  a  pas  de  riches  éclairés,  justes, 
généreux?  Est-ce  que  les  Lycurgue,  les  Agis,  les  Selon,  les  Grac- 
ques,  les  Thomas  Morus,  les  Sidney,  les  Helvétius,  les  Mably,  les 
Turgot,  les  Condorcet,  et  mille  autres ,  n'appartenaient  pas  à  la 
classe  aristocratique  et  riche?  Est-ce  que  ,  à  toutes  les  époques , 
l'Aristocratie  n'a  pas  fourni  des  La  Fayette,  des  d'Argenson,  et  mille 
autres  illustres  exceptions?  Est-ce  que,  parmi  les  femmes  et  la  jeu- 
nesse de  l'AristoGiatie  d'aujourd'hui,  on  ne  trouverait  aucune  &me 
enflammée  du  saint  amour  de  l'Humanité  ? 

A  l'œuvre  donc ,  à  l'œuvre ,  vous  tous,  riches  et  pauvres ,  qui 
vous  trouvez  convertis  à  la  Communauté  1  Discutez,  prêchez,  con- 
vertissez propagez  1  Recueillez  toutes  les  opinions  et  toutes  les 
preuves  qui  peuvent  faciliter  la  conversion  des  autres  1  J'ai  cona- 
mencé  :  d'autres  pourront  mieux  faire  que  moi. 

Et  point  de  conspirations ,  point  d'associations  conspiratrices , 
toujours  exposées  à  l'impatience  et  à  la  désunion  l  Point  d'arrière- 
pensées  1  seulement  de  la  discussion  l 

Point  même  d'essais  de  Communautés  partielles ,  dont  le  succès 
ne  pourrait  faire  que  peu  de  bien,  et  dont  la  chute,  presque  cer- 
taine, ferait  toujours  beaucoup  de  mail  Du  prosélytisme  seulement, 
et  toujours  du  prosélytisme ,  jusqu'à  ce  que  la  masse  adopte  le 
Principe  de  la  Communauté  1 

Mais  si  l'Aristocratie  ne  veut  jamais  l'adopter...? — C'est  ixnpo»- 
siblel  Si  la  Communauté  est  une  chimère,  la  discussion  suffira  pouf 
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en  faire  justice,  et  le  Peuple  lui-môme  la  repoussera  pour  adopter 
un  autre  système  :  mais  si  cette  doctrine  est  la  vérité  même ,  elle 
aura  de  nombreux  prosélytes  dans  le  Peuple,  parmi  les  savants, 
dansl' Aristocratie;  et  plus  elle  en  aura,  plus  elle  en  conquerra  chaque 
jour,  tandis  que  chaque  jour  l'Angleterre  et  l'Amérique  feront  de 
nouvelles  conquêtes  pour  tous  les  autres  Peuples  comme  pour  elles 
mêmes.  A  la  Communauté  l'avenir,  par  la  seule  puissance  de  la 
Raison  et  de  la  Yéritél  Et  quelque  lentement  que  l'Opinion  publique 
amène  son  triomphe,  elle  l'amènera  toujours  plus  promptement  et 
plus  solidement  que  ne  le  ferait  la  violence. 

Et  ma  conviction  sur  ce  point  est  tellement  profonde  que ,  si  je 
tenais  une  révolution  dans  ma  main,  je  la  tiendrais  fermée,  quand 
méçM  je  devrais  mourir  en  exil  1 

Tels  sont  mes  principes  sur  la  Communauté. 

Peut-être  voudra-t-on  trouver  des  allusions  dans  mon  ouvrage  ; 
car  comment  parler  histoire  ou  philosophie  sans  qu'on  puisse  eu 
trouver,  quand  Richelieu  ne  demandait  que  cinq  lignes  quelcon- 
ques de  l'écriture  d'un  homme  pour  y  trouver  un  crime  à  le  faire 
pendre  1  Mais  j'ai  bigy^  acheté,  je  crois,  U  droit  de  prétendre  qu'on 
ne  peut  pas  plus  douter  de  ma  hardiesse  que  de  ma  franchise ,  et 
je  déclare  aux  amis  comme  aux  ennemis  que,  dans  toute  la  partie 
critique  de  l'ouvrage,  je  n'ai  jamais  eu  d'autre  but  que  de  signaler 
les  vices  de  toutes  les  organisations  sociales  et  politiques  sans  vou- 
loir faire  aucune  allusion  personnelle. 

Hommes  de  tous  les  partis ,  étudiez  la  question  de  la  Commu- 
Auté  ;  car  c'est  la  question  du  bonheur,  la  première  et  la  plus  im- 
portante des  questions,  celle  qui  renferme  toutes  les  autres  ques- 
Sons  de  morale,  de  philosophie,  d'économie  politique  et  de  légis- 
ition  1  Ne  serait-il  pas  puéril  de  gémir  sur  les  MAUX  du  Genre 
jumain  sans  en  rechercher  la  CAUSE  et  le  REMÈDE  1  Ne  serait-il 
nas  dérisoire  de  ne  s'occuper  qu'à  énumérer  les  vices  du  Peuple  et 
^lui  donner  de  stériles  conseils,  sans  exhorter  les  puissants  à  guérir 
I»  mal  en  appliquant  la  justice  et  l'humanité  I 

Hommes  de  tous  les  partis ,  religieux  ou  politiques ,  écoutez 
M.  Gdizot  dans  son  livre  sur  la  Religion  dans  les  sociétés  modemesm 

•  C'est  Ve^prit  du  temps  de  déplorer  la  condition  du  Peuple.»*» 
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»  mais  on  dit  vrai;  et  il  est  impossible  de  re^rder  mom  um  eom- 

>  passion  profonde  tant  de  créatures  Humaines  si  misérabuss.... 

>  cela  est  douloureux,  très  douloureux  à  voir,  très  douloureux  à 

•  penser  ;.et  cependant  il  faut  y  penser,  y  penser  beaucoup;  car  à 

•  l'oublier  il  y  a  tort  grave  et  grave  péril.  > 

Le  remède  donc!  le  remède,  le  remède!  1... 

Égoïstes,  étudiez  cette  question  ;  car  il  s*agit  de  votre 
propre  intérêt! 

Bons  pères  et  bonnes  mères,  étudiez  la  question;  car 
il  s'agit  du  bonheur  pour  vos  enfants  et  votre  postérité  1 

Généreux  amis  du  Peuple,  étudiée  la  question;  G«r  il 
s'agit  du  bonheur  pour  le  Pauvre  et  pour  te  Peiipie!  • 

Généreux  philanthropes ,  étudiez  la  question  ;  car  il 
s'agit  du  bonheur  pour  l'Humanité  tobt  entière  I 

m  t)Û  rOYÀGÉ  EN  ICÀRIB- 


DOGTRINB  GOMMUNCSra. 

Quelques-tias  nous  font  l'objectioa  suivante:  •  Votre  Voyage 
en  Icarie  ne  contient  pas  de  science,  pas  de  doctriiMt  ptts  de 
théorie,  »  —  Nous  répondons  : 

11  y  a  deux  manières  d^écrirepour  le  Peuple  ;  Tune,  de  prodifuer 
les  mots  science^  scientifique,  savants,  phUosofhi&,  philos^pties, 
doclrines,  formules,  etc.,  etc.,  et  beaucoup  de  termes  techniques^ 
lires  du  grec  et  du  latin,  et  généralement inintelligible3t  en  un  m^i» 
d'embrouiller  et  d'obscurcir  les  ofaosâs  simples  et  clalreç»  souvent 
pour  avoir  l'air  d'être  savant;  l'autre,  d'éclaircir  les  choses  les 
))lu3  embrouillées ,  de  faire  de  i^  science  sans  le  i\re,  et  de  tout 
faire  comprendre  en  employant  la  langue  vulg<MJi^o*  C'est  ^u  Peuple 
à  juj^er  laquelle  des  deux  méthodles  est  préférable  pour  lui. 

Pour  nous,  nous  soutenons  que  le  Voyage  en  tcarie  et  tous  nos 
écrits  sur  le  Communisme  renferment  une  sci^nci^  une  dactrit^une 
Vhéorie,  un  système. 

Nous  soutenons  que  notre  système  est  le  plus  simple,  le  plus 
àm^  k  plMS  inteUigiblei  et  que  ;sa  «mpM^  ^  à^rti^  Im  4^^e 
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un  défaut,  sont  mtû  térittbk  perfection,  une  incalculable  supério- 
rité sur  tous  les  autres  systèmes. 

&  l'on  noua  demande  : 

Quelle  est  toWs  iciwM  ?  -^  La  FvaUfnUi,  répoodona-nous» 

Qa^l  eet  vûtro  principe  ^  La  FnUernité* 

Quelle  eat  votre  éooMn$  ?  -^  La  Prat9t^iié. 

Quelle  esfc  votre  théorie?  —  La  Fraternité. 

jQuel  est  Vôtre  système  9-^  La  Fratmititf. 

Oui,  nous  soutenons  que  la  Fraternité  contient  tout,  pour  les  so^ 
vants  comme  pour  les  prolétaires,  pour  l'institut  comme  poor  Fa- 
telier  ;  car  appliquez  la  FratemiU  m  tout,  tirex^en  toutes  131  con- 
séquences, et  vous  arriverez  à  toutes  les  solutions  utiles. 

11  est  bien  simple,  le  mot  Fraternité,  mais  il  est  bien  puissunt 
dans  l'application  de  ses  conséquences  ! 

M  GPMIlUIfilUTâ  P^EST  US  GBB^TIAmSM». 

Jéms^hristhû'raéme  a  non-seulement  proclamé ,  prêché,  com- 
mandé la  Communauté  conune  conséquence  delà  fraternité,  mais 
il  l'a  pratiquée  avec  ses  Apôtres. 

Ses  Apôtres  l'ont  ensuite  pratiquée  entre  eux ,  puis  avec  les 
premiers  Chrétiens. 

Et  pendant  long-temps  les  premiers  Chrétiens  Tout  pratiquée  à 
l'exemple  de  Jésus-Christ  et  des  Apôtres. 

Si  les  Communautés  religieuses  avaient  été  mieux  organisées ,  si 
elles  avaient  réuni  des  familles ,  et  si  chacune  avait  compris  un 
grand  nombre  de  membres ,  elles  auraient  probablement  établi  la 
Communauté  sur  la  terre  :  mais  ces  Communautés  ne  comprenant 
que  des  hommes  seulement  ou  que  des  femmes  seulement ,  et  en 
petit  nombre ,  c'était  toujours  une  espèce  dHndividualisme ,  et  le 
Communisme  s'est  arrêté ,  au  mépris  du  Commandement  de  Jésus- 
Christ. 

Cependant  le  patriarche  de  Constantinople ,  saint  Jean-Chrisos'- 
tome ,  Pelage  et  ses  nombreux  partisans,  les  Bagaudes ,  en  Gaule , 
les  Vaudois  et  les  Albigeois^  en  France ,  une  foule  de  sectes  pro- 
testantes en  Allemagne ,  en  Angleterre ,  en  Amérique,  et  une  foule 
de  philosophes ,  ont  pratiqué  ou  prêché  la  Communauté  depuis 
Jésus-Christ  jusqu'aujourd'hui. 

Les  Communistes  actuels  sont  donc  les  Disciples ,  les  Imitateurs 
et  les  Continuateurs  de  Jésus-Christ. 
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Respectez  donc  une  doctrine  prèchée  par  Jésus-Clirist. 

Examinez-la ,  étudiez-la. 

Dites,  si  vous  voulez ,  qu'elle  est  trop  beUe,  que  c'est  un  rêve, 
une  fjUopU  impossible  à  réaliser  ;  et  c'est  déjà  beaucoup  de  vous 
accorder  un  pareil  langage  quand  Jésus-Christ  dit  le  contraire  : 
mais  il  ne  vous  est  pas  permis  de  dire  qu'elle  est  immorale ,  mé- 
prisable» détestable. 

Ne  dites  pas  que  le  Communisme ,  c'est  la  Un  agraire  ;  car  c'est 
tout  l'opposé,  puisqu'il  ne  veut  pas  de  partage. 

Ne  dites  pas  que  le  Communisme,  c'est  la  spoliation  ;  car  il  ne 
veut  dépouiller  ni  appauvrir  personne. 

Ne  dites  pas  que  le  Communisme,  c'est  la  violence;  car  il  n'in- 
voque que  la  discussion,  la  persuasion,  l'opinion  publique  et  la  vo- 
lonté nationale. 

Ne  méprisez  pas  le  Communisme  ;  car  c'est  la  doctrine  la  plus 
morale,  la  plus  pure ,  et  même  la  plus  vraiment  religieuse ,  parce 
que  l'homme ,  heureux  aiors  par  Tintelligence  et  les  richesses 
qu'il  a  reçues  de  la  Nature  ou  de  la  Divinité ,  n'a  plus  pour  elle 
que  de  Tadmiration ,  de  la  reconnaissance  et  de  l'amour. 

Ne  baissez  pas  surtout ,  ne  repoussez  pas  les  vrais  Commu- 
nistes ;  car  ils  ne  désirent  que  la  justice  et  l'ordre ,  le  travail  et  la 
concorde ,  la  fraternité  et  le  bonheur  de  tous  les  hommes. 

LA  COMMUNAUTÉ,  C'EST  UNE  ASSURANCE  UNIVERSELLE. 

Rien  n'est  plus  usité  maintenant  que  Vassurance ,  soit  par  mu- 
tualité ,  soit  par  spéculation  intéressée  :  assurances  contre  Tincen- 
die,  contre  lagrèle,  contre  la  gelée  ou  la  coulure,  contre  le  service 
militaire,  contre  la  maladie  ou  la  mort,  contre  les  naufrages,  etc.  ; 
on  en  compte  un  grand  nombre  d'espèces. 

Poussez  plus  loin.  Créez  des  assurances  contre  les  faillites ,  con- 
tre le  chômage,  contre  la  misère ,  etc.  ;  supposez  que  le  gouverne- 
ment ou  la  société  soit  l'assureur,  et  vous  arriverez  à  la  Commu- 
nauté. 

Oui,  la  Communauté  est  une  assurance  mutuelle  et  universelle  « 
de  tous  pour  tout.  Moyennant  un  travail  modéré ,  la  Communauté 
assure  ou  garantit  à  chacun  l'éducation ,  la  faculté  de  se  marier,  la 
nourriture,  le  logement;  en  un  mot,  tout. 
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mutuelle,  35,  36,  353,  568. 

Ateliers.  —  En  Icarie  point  d'ateliers  dans  les  maisons  —  Grands 
ateliers  communs,  60, 103. — Hygiène  pour  chaque  atelier,  121. 

—  Ce  sont  les  ouvriers  qui  choisissent  les  fonctionnaires  dans 
chaque  atelier,  105.  —  Atelier  de  femmes,  136. 

Attentats.  —  D'où  ils  viennent,  212,  226,  333.—  Nécessité  d'y 

renoncer,  336,  560.  —  Voyez  Violence. 
Autopsi*.  —  En  Icarie  on  fait  l'autopsie  de  tous  les  cadavres,  IIS. 
Autorité.  — 11  ne  doit  y  en  avoir  d'autre  que  celle  que  le  Peuple 

confère  par  son  Élection,  389.  —  Autorité  du  passé  est  nulle, 

390. 
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Avarioe.  —-Les  habitudes  de  l'Aristocratie  entraînent  tant  de  vices 
que  l'avarice  en  est  souvent  le  moindre,  31 4. — Voyez  Cupidité. 

Avenir.  —  L'avenir  de  l'Humanité  ne  peut  être  que  communiste, 
6!^8-533.  —  Il  n'y  a  pas  d'impossibilités  pour  l'avenir,  531,  532. 

—  Ceux  qui  désirent  assurer  l'avenir  pour  leurs  enfants  doivent 
accepter  la  Communauté,  565,  566. 

Avocats.  —  Il  n'y  en  a  pas  en  Icarie,  4  28, 1 30,  201 . 
Avoués.  -^  Il  n'y  en  a  pas  en  Icarie,  1 29, 1 30,  201 . 

Babeuf.  —  Martyr  pour  établir  la  Communauté,  513, 516. 

Bacon.  — •  Deux,  l'un  moine,  l'autre  chancelier  d'Angleterre,  con- 
tribuent au  progrès,  424. 

Bai.  —  Toujours  organisé  chez  les  Icariens  comme  un  drame  ou  un 
ballet,  où  tout  ie  monde  a  son  rôle,  203.  —  Rafraîchissements 

—  Absurdités  des  bals  français  et  anglais,  204. — Différentes  es- 
pèces de  bals  des  Icariens,  205. 

Ballons.  —  On  a  trouvé  le  moyen  de  les  diriger —  Ils  servent  pour 
le  voyage,  pour  la  poste,  pour  les  télégraphes,  pour  les  fêtes, 
71,  266. 

Barbares.  — •  Leur  învasîon  dans  l'Empire  romain,  41 8. —  Constan- 
tinople  seul  leur  résiste,  449. — Deviennent  maîtres  des  hommes 
et  de  leurs  biens,  41 9.  —  Ils  négligent  les  usages  démocratiques 
et  deviennent  aristocrates,  4 '9. 

Beaux-Arts. —  Voyez  kBTS. 

B.  Constant.  — Son  Opinion  sur  la  République  et  l'Égalité,  510, 
511. 

Bércmger.  -^  526. 

Bîblîotbèque.  —  Chaque  famille  a  sa  bibliothèque,  fournie  par  la 
Communauté  —  Grandes  bibliothèques  publiques,  424, 127. 

Blcmchîssage.  —  60. 

Bonbenr.  —  La  Nature  destine  l'homme  au  bonheur;  c'est  la 
mauvaise  organisation  sociale  qui  le  rend  malheureux,  1 ,  494, 
507,  508,  513. —  Bonheur  général  et  commun  des  Icariens,  287, 
288,  559. 

BoÉRiet  — -  Prêche  que  tout  est  à  tous,  486. 

Boulangeries. .—  En  Icarie,  48. 

Boussole.  —  427. 

Boutûfue.  —  Inconvénients  de  la  boutique  •—  Ne  haïssons  pas  les 
boutiquiers  mais  la  boutique,  562.  —  Point  de  boutiques  en  Ica- 
rie —  Grands  magasins  publics,  34,  45. 

Bûchez  —  Invoque  le  Christianisme,  522. 

Bttonarottî.  —  Ses  Opinions,  sa  vie  et  ses  écrits,  51 4,  517,  518. 
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•  Poini  dé  cafési  m  de  cabarets  en  Icane,  45. 
K.  -i- L'arme  de  la  Police,  329.  —  Qui  a  bc^in  de  di^wer 
â  besofn  de  calomnier.  340.  —  Les  tcariens  la  regardent  comme 
mi  vol,  comme  mi  lâcne  assassinat,  \  3Ô. 

Campaadla  —  Écrit  pouT  la  Commonauté^  486. 

Canaoz.  —  En  Icarie,  1 5y  t1 . 

Ci^iMîté.  —  Les  Fodrriéristes  et  lés  iSalnt-Simom'ens  attachent 
des  privilèges  à  la  capacité ,  5t0,  52f  •  ^-  En  Icarie  la  capacité 
donne  plus  de  chance  d*étre  éld ,  mais  sans  àucnn  privilège,  37| 
I0«,  389,  404,  403.  —  Voyez  GÉWfi. 

Capital.  —  Le  fourriérisme  répartit  les  produits  ddivant  le  capM» 
le  talent  et  le  travail,  52i.  —  En  icarie  il  tt*y  a  d^âtitre  capital 
que  le  capital  social ,  35.  — -  Voye£  fivnifôTniE,  Pabtagé. 

CtfpifaHstes.  — -  Dans  le  régime  transitoire  en  Icarie ,  375, 376^ — 
Les  capitaux  ne  tirent  pas  leur  valebf  des  capitalistes,  394. 

CêUÊMA.  —  Quand  il  est  Volontaire,  est  flétri  en  Icarie  comme  iin 
acte  d'ingratitude  et  comme  un  état  suspect ,  Uf . 

Ghanfim.  —  Rien  de  plus  commun  que  de  belles  chansobs  en  Ica- 
rie, 67,  «î4,  J60. 

OÊumi,  —  Voyez  Musique. 

ChBtlei  f".  —  Roi  d^Angleterrè  ôondâmné  et  éïéctitéi  iM . 

Ohane.  •—  En  commun  contre  les  oiseaux  OU  les  insestds  nuisibles. 
—  Point  d'autre  chasse  en  Icarie ,  160.  —  Vbyez  Animaux  mui- 

StÈLES. 

ffliateaubriand.  —  Met  SOS  hommagos  aox  pieds  |fo  la  Républi- 
que ,  463. 
CbAtimeati.  —  Voyet  PUNITiOltS. 
Chemûii.  «^  A  omleres  artificielles ,  15. 

Ghemms  de  fer ,  45.  —  Voyez  RoUTES. 

ciUeiif.  — 'En  Icarie,  42 ,  44.  —  Ils  né  sont  Jamalâ  employés  à 
conduire  des  aveugle^ ,  H6. 

Ohinirgieii.  ^  Voyez  MiDËcni. 

Ohfétîens. — Leur  triomphe  par  la  propagande.  4i8. —  Leurs 
tentatives  pour  réaliser  PEvangile,  430,  431,  526. 

C^farîsiîamsme.  —  Le  Communisme  est  la  même  chose  que  le  Chris- 
tianisme ,  dans  la  pureté  de  son  origine,  567. 

CMtoyvnt.  — *  Tout  Citoyen  est  ouvrier,  comme  tout  ouvrier  est  cî- 
toyeu,  86,  37,  251.  —  Voyez  Naissance. 

CléoiiièiM.  —  Roi  de  Sparte  rétablit  la  Communauté  des  biens,  faa»- 
tituée  par  Lycurgue,  472. 

Olarfé.  —  Voyez  PaâTâBS. 
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aor«fiiî^.— Heme  d'Icarie,  populaire  par  3â  (Jonceur «^  f^bMé, 
39.—  Son  portrait,  192, 2H.— Détrônée  par  la  ÂéyoLutiûii  de 
4782>  308.—  Exceptée  de  Tamnistie  proelan^ée  par  le  bicftttpur, 
338.  —  Son  sort,  349,  38>0. 

Code  de  la  Nature.  —  Voyez  MoBELLI* 

Colonîeg.  «^  Système  de  colonisatioo  des  loariens  -—  Yast^  j^aa 
•—  Exécution  préparée  longtemps  -^  Colonie  commHne  à  ||ja- 
sieurs  nations  -*  Conununauté  établie  de  suite  -*- Enfants  prépa- 
rés —  Vieillards  et  enfants  envoyés  chez  les  sauvages  ^tsc  pré- 
sents —  Sauvages  attirés  et  caressés,  273.  —  Patience  et  per- 
sévérance —  Sauvages  désirent  l'établissement  des  Icariens  — 
Aucune  violence  -r-  Toujours  bienfaits  ^  Succès  complet -^Co- 
lonies européennes  —  Françaises  —  Prise  et  vente  des  noirs , 
achat  —  Contrainte  —  Torture  —  Alger  —  Massacre  -^  Hor- 
reurs, 274.  —  Colonies  d'Egypte  et  d'Asie  favorables  à  la  Liberté 
et  à  PÉgalité,  409.  —  Colonies  grecques  et  phénicieimes  contri- 
buent au  progrès  de  la  Démocratie,  41 2. 

Comîtés.  —  Nombreux  dans  la  Représentation  —  Qati^iales,  pro- 
vinciales et  communales,  38. 

CoBunevoe —  Les  Icariens  ne  vendent  ni  achètent  rien,  5,  6^  53» 
56, 99.  —  Il  est  remplacé  pai*  unç  distribution  sociale,  163.  — 
Le  Commerce  extérieur  se  fait  aussi  par  la  République,  464« 

Communauté.  —  Communauté  des  biens  a  été  pratiquée  chez  les 
Hébreux  par  une  association  de  4,000  individus,  409. — ^A  Sparte, 
40< .  —  Jésus  la  prêche  et  en  donne  l'exemple.  417.  ^^  Au  Pérou 
ancien,  à  Paraguay,  427.  — Munzer,  Jean  de  Leyde,  Anabaptis- 
tes ,  frères  Moraves,  430.  —  La  Convention  l'aurait  pu  établir, 
441 .  —  Les  Démocrates  conspirent  ea  1794  po^r  l^établir,  445. 

—  Morelli  la  propose  comme  possible  et  praticable,  51 2,  —  Ce 
n^est  qu^en  elle  que  les  hommes  peuvent  trouver  Iç  bonheur,  51 3. 
— Ce  n'est  pas  par  violence  qu'on  peut  l'établir,  515. — Calomnie 
officielle  contrée  la  Communauté,  515,  516.  —  Elle  seule  peut 
donner  à  la  Société  une  forme  libre,  paisible,  heureuse  et  dura- 
ble, 518.  —  Ses  progrès  aux  États-Unis  d'Amérique,  518,  519. 

—  Les  Saînt-Simoniens  la  prêchent,  51 9-521 .  —Elle  est  le  der- 
nier perfectionnement  social  et  politique  et  le  but  de  l'Huma- 
nité, 529.  —  Témérité  de  la  regarder  comme  impossible.  531, 
532. — Plus  un  pays  est  grand,  industriel  et  puissant,  plus  etie  est 
facile  à  réaliser,  534,  535.— La  question  de  la  Communauté,  c^ei 
la  question  d'opter  entre  tout  et  rien  — C^es't  toute  la  terre  np 
faisant  qu'un  empire,  531.  —  C'est  toute  THumanité  neîaîSàni 
tju'une  famille,  5âl ,  —  Bile  fera  le  bonheur  des  rrclies  comme 
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des  pauvres,  635.  —  Elle  fait  le  bonheur  de  tous  les  hommes  et 
elle  ne  peut  ni  ne  doit  désespérer  personne,  56S.— La  question  de 
la  Communauté  est  plus  importante  que  toutes  les  questions  po- 
litiques, sociales,  législatives,  philosophiques  et  religieuses, 
565.  —  Discussion  sur  ses  avantages,  300-303.  —  Histoire  de 
l'établissement  delà  Communauté  en  Icarie,  305-407.  —  C'est 
son  établissement  qui  est  Tunique  remède  au  mal  social ,  335. 

—  Comment  elle  a  été  établie  en  Icarie,  336-348.  —Elle  est 
très  facile  à  réaliser  quand  le  gouvernement  est  d'accord  avec  le 
Peuple,  344-347.  —  Les  bienfaits  de  la  Communauté,  20i,  344. 

—  Elle  est  adoptée  à  l'unanimité  en  Icarie  —  Elle  n'a  pas  été 
obligatoire  dans  le  régime  transitoire,  358.  —  Combattue  par 
un  Conservateur ,  377-383.  —  Défendue  par  un  Démocrate , 
397-406. 

Communes.  —  Les  Communes  s'affranchissent,  422.  —  Commune 
sociétaire,  selon  les  Fourriéristes.  521 . 

Concile.  —  Grand  Concile  pour  fixer  les  croyances,  470. 

Concours.  —  En  Icarie  ils  sont  très  multipliés  :  tous  les  choix  se 
font  dans  des  concours  et  par  élection,  106,  127,  252. 

Condorcet.  —  485,  502. —  Son  opinion  sur  les  biens  des  princes,  les 
successions,  le  mariage,  les  enfants  naturels,  le  divorce,  etc., 
505. 

Conducteurs  —  en  Icarie  intéressés  à  éviter  tous  les  accidents,  43, 
44. 

Congé.  —  Tout  ouvrier  peut  en  obtenir  un  pour  voyager  :  c'est  son 
atelier  qui  le  lui  délivre,  99-105. 

Congrès  —  fédéral  annuel,  organisé  dans  l'intérêt  des  Peuples 

•    confédérés  avec  les  Icariens,  357. 

Conquête.  —  La  Révolution  française  prodame  qu'elle  ne  fera  ja- 

\   mais  de  guerre  de  conquête,  438.  —  Les  Icariens  n'ont  jamais 

:    pensé  à  en  faire,  301 .  —  Point  de  conquête  !  —  Fraternité  entre 

'   les  Peuples  I  c'était  la  devise  d'Icar,  354. 

Conservateurs.  —  Leur  système,  328.  —  Leurs  mensonges  et 
leur  frayeur,  506.  —  Voy»z  Communauté,  Démocratie  ,  Éga- 
lité, Progrès. 

Constitution. —  Base  delà  Constitution  icarienne,  337,  551.  — 
Constitution  du  régime  transitoire,  358-361 . 

CoasuL  —  Zélé,  actif,  protecteur,  5. 

Convention.  —  Elle  sert  puissamment  le  progrès,  440-442. 

Coquettes.  —  Elles  sont  réputées  en  Icarie  comme  les  incendiaires 
et  les  empoisonneuses,  142.  —  Les  Icariennes  n'ont  de  la  co- 
quetterie que  pour  leurs  maris,  297. 
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Oorîlla.  —  Goaturière ,  fille  d'un  des  premiers  magistrats  d'Icarie, 
sœur  de  Valmor,  19.  —  Projet  de  son  mariage — Son  amitié 
pour  William,  no,  1  H. 

Corruption.  —  Elle  est  le  Caractère  essentiel  de  la  monarchie  et  de 
Tarislocratie  dites  constitutionnelles,  184-189.  —  Impossible  en 
Icarie,  âOO.  —  Exemple  de  corruption  exercée  par  un  tyran , 
211.  —  Son  système ,  324. 

Oorug.  —  Vieux  tyran  renversé  et  mis  à  mort ,  39,  308. 

Court.  —  Très  nombreux  en  Icarie  —  Cours  de  maternité ,  cours 
d'hygiène,  etc.,  75,  466. 

Créances —  Comment  elles  s'éteignent  dans  le  régime  transi- 
toire, 375. 

Crîmeg —  Il  n'y  a  pas  de  crime  ni  de  misère  humaine  qui  ne  soit 
provoqué  et  soutenu  par  l'inégalité  de  fortune,  par  la  pro- 
priété et  la  monnaie,  31 0-322.  — -  Point  de  crimes  en  Icarie ,  96, 
130. 

Croisades.  —  Contribuent  au  progrès,  423. 

Cuisine  —  icarienne,  67. 

Cupidité.  —  Cupidité  et  ambition  cause  universelle  et  perpétuelle 
du  mal  social  —  Moyen  de  les  extirper,  1 1 ,  335, 525. 

Danse.  —  Les  Icariennes  l'aiment  —  Elle  consiste  chez  eux  princi- 
palement en  figures  et  en  évolutions ,  203-205.  —  Elle  diffère 
selon  l'âge  et  le  sexe,  204.  —  De  5  à  21  ans  les  enfants  sont  pré- 
parés par  l'éducation  à  être  chanteurs,  danseurs  ^i  musiciens, 
269. 

Déclaration  des  droits  de  l'homme.  —  Voyez  DROITS  DE  l'HOMME. 

Déménagement.  —  Point  de  déménagement  en  Icarie ,  67,  68. 

Démocratie.  —  Ses  progrès ,  407-464.  —  La  Démocratie  ne  se 
réalisera  que  par  le  suffrage  universel ,  460.  —  Opinion  de 
Chateaubriand  sur  ceux  qui  veulent  arrêter  le  progrès  de  la 
Démocratie,  462,  463.  —  Opinion  de  Guizot  sur  la  Démocratie, 
464. 

Dentistes.  —  Leur  instruction  —  Progrès  de  leur  art  —  Hygiène 
et  visites  fréquentes  dans  chaque  famille ,  4 14, 1 17, 1 18. 

Despotisme.  —  Aucune  espèce  de  despotisme  en  Icarie,  552-558. 

Dessin.  —  En  Icarie  tous,  hommes  et  femmes,  savent  dessiner,  56, 
57,80. 

Dettes.  —  On  n'en  connatt  pas  en  Icarie  —  Comment  elles  se  sont 
trouvées  éteintes  dans  le  régime  transitoire,  375. 

Dictature.  —  Icarie  sauvée  par  un  Dictateur  élu  par  le  Peuple , 
39,217. 

'    ;  33 


578  TABLE  ALPHABÉTIQUB 


—  512* 
"Hîlîgcnees  —  icarieDoes,  1 1 . 
AûMiiw  — jeoneooYnèreicanaiiie--  Sa  dooGenr  et  sa  iBrmeté, 

62,110,423,144. 
UniarM  —  ami  de  Yalmor,  on  des  plos  saTants  professears  àWs- 
toire  en  Icarie,  28.  —  Il  fait  un  cours  sur  l'hisioire  de  rétablis- 
sement de  la  Conunonaulé,  305-407. 

e.  —  Admis,  facile  même,  mais  très  rare  en  Icarie,  Uf . 
».  —  Point  en  Icarie  —  Les  familles  se  senrent  elles- 
mêmes,  28,  36, 558.  —Soigner  les  voyageurs,  les  malades  H 
les  enfants,  est  une  fonction  publique,  40, 403,  44 9. 

.  — Elle  est  la  cause  de  tous  les  désordres  dans  le  mariage, 
443.  —  Point  de  dot  en  Icarie,  439. 
HoMUMs.  — i-  Les  désagréments  et  les  outrages  qu'elles  font  éjur  ju- 

ver  aux  voyageurs,  4.  —  Il  n'y  en  a  pas  en  Icarie,  9, 201. 
Drame.  —  Voyez  Thbatbes. 

Droite  aeqiûs  —  conservés  pendant  le  régime  transitoire,  359. 
Dtakt  de  Wf wmuir.  —  Loois  X  proclame  que  d'après  k  IkroU  de 
Nature^  chacun  doit  être  franc  et  libre,  424.  —  Proclamés  par  la 
Philosophie  du  xvni*  siècle,  433.  —  Défendus  par  Robespierre, 
506, 507. -^  Proclamés  en  France  par  l'Assemblée  GonsUtuante 
et  mis  en  pratique  dans  la  nuit  du  4  août»  436^38*  —  Lear  dé- 
finition et  leurs  conséquences,  554* 

Xehafaiid.  —  Point  en  Icarie,  4  34 . 
Sclnîrage  -*  perfectionné  en  Icarie,  70. 

Beolîefff .  -^  88.  -—  Gode  de  l'Ecofier,  92. 
-*  Règle  générale  de  l'économie  publique  e&  Icarie,  4 1 , 
363, 552,  553, 559. 
Zerîtare.  —  En  Icarie  tous  les  enfants  sont  halHtués  à  écrire  très 

lisiblement,  79, 85. 
JBcrîvamf.  — Leur  profession  ne  peut  être  exercée  qu'aux  mémei 
conditions  que  celles  des  médecins,  pharmadens  et  autres,  1 24 
427. 

i — nationale  îcarienne,  25. 

—  Quel  en  est  le  système  en  Icarie,  78  —  Phyâqoe 
75.  —  Intellectuelle,  78.  —  On  enseigne  surtout  les  scnencc 
naturelles,  84 .  —  Méthode  d'ensâgtiement,  82.  —  On  s'attact 
irtout  à  ne  donner  aux  enfants  aucune  idée  fausse,  aucane  ei 
ur,  aucun  préjugé,  83.  —  Education  morale,  87.  —  Jugemc 
un  petit  désobéissant,  94.  — Education  générale  et  spécial 
16,  —  Concours,  choix,  427.  —  Moyens  d'éducation^  131-13 
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—  Chaqiie  écoU  est  un  tribonal  pour  juger  les  délits  de  Técole, 
i 33.—  Education  par  des  relations  ayec  l'autre  sexe,  i39.  — 
Instructions  des  jeunes  laboureurs»  146^  450,  f  59, 460.  —  Tous 
les  enfants  apprennent  les  éléments  de  TAgriculture,  451. — 
^  Education  religieuse,  469-470.  —Vices  de  l'éducation  sous 
la  domination  de  l'Aristocratie,  331-332.  —  La  seule  distinction 
désirée  par  les  jeunes  Icariens  c'est  d'être  élu  comme  le  plus 
capable  et  le  plus  digne  pour  guider  les  autres  sous  la  direcUoa 
du  maître  —  On  n'admet  pas  d'autres  nicompenses,  91 .  —  Le 
Peuple  est  susceptible  de  faire  vit?  son  éducation  politique , 
439.  —  Égalité  d'Éducation,  441 .  —  Quelle  doit  être  l'éducation 
i  publique,  509-51 0.  —  Elle  est  la  condition  et  le  moyen  de  tout 

progrès  et  de  perfectionnement,  5S9.  —  Quel  en  est  le  prin- 
f  cipe,  558. 

XgaUté.  —  Objections  contre  l'Égalité,  377-383.  —  Réponse,  383- 
397.  —  Égalité  ne  doit  admettre  d'autre  exception  que  celle  des 
ffi,  fonctions  et  des  honneurs  conférés  par  le  Peuple  ^  Le  génie 

fi  même  ne  doit  en  rien  déroger  à  l'Égalité,  389.  —  Les  Aristo- 

^^  craies  même  veulàit  l'Égalité,  mais  pour  eux  et  entre  eux  seule- 

^f.  ment,  410.  —  Ses  progrès,  449-608.  -^  Elle  doit  être  assurée 

^  psa>  l'éducation  pablk^ue,  509.  —  Il  n'y  a  pas  une  seule  religion 

■ji  naissante  qui  ne  l'ait  consacrée  —  Le  Genre  humain  marche  vers 

elle,  511.  —  Pourquoi  elle  triomphera,  460.  -^  Elle  ne  peut  être 
que  relative  aux  moyens  et  aux  besoins  de  chacun,  552.  —  Rai- 
sons de  l'Égalité,  552...  — -  Égalité  sociale  et  politique  doit  être 
la  confirmation  et  le  perfectionnement  de  l'Egalité  naturelle , 
555. 
1^  SgoSmiA.  —  Système  d'ég^lsme  est  Popposé  du  Communisme, 
4  07-1 08.—  Ce  n'est  pas  les  égoïstes  qu'il  faut  haïr,  mais  l'égoïs- 
^         me  et  surtout  ses  causes  56S.  — »  Les  égoïstes  eux-mêmes  sont 

intéressés  à  l'avènement  de  la  Communauté,  566-566. 
^^     McciiOM.  —  Contribue  le  plus  au  progrès,  424.  —  Six  millions 
*  jj^         d'Électeurs  en  France  pendant  la  Révolution,  436,  —  Appliquée 
à  Parmée,  444 .— C'est  elle  que  l'Aristocratie  redoute  le  plus  et 
cherche  le  plus  à  sopprimer  ou  au  mtànB  à  fausser,  451  *  — 
P^        Ealcane  corruption  d'Électeurs  impossible,  495.—  Tous  sont 
'  ^        électeurs,  344 .  —  On  ne  doit  diotstr  que  Ses  plus  estlmabies,  les 
^ -^        plus  capables  H  les  plus  énergiques,  d44 .  —  Voijez  ScrFRiCES* 
^'      JEttlaats.— -Ils  sont  l'espérance  et  l'amour  de  la  Républiqi^'^ 
''"^       gés,  soignés,  75.  —  Pl«s  d'infirmes  ni  de  diflarmea, 
"  j^       bitués  à  se  servir  ettx-mêmes,  à  soigner  el  respecte 
:  ^  jj|,       renls  et  les  vieillards,  88.  —  Jamais  gâtés,  91*  —  Le 
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premières  années  consacrées  à  leur  éducation  et  à  lenr  instmo^ 
tion,  82,  —  Élevés  pour  être  Ouvriers,  Citoyens,  Époux,  Pères 
de  famille,  95-96. 
Snnemis.  —  En  cas  de  guerre  on  ne  doit  pas  souffrir  des  ennemis 
intérieurs  qm  pourraient  conspirer  avec  Tennemi  du  dehors»  355. 
— Il  faut  nécessairement  se  mettre  à  Tabri  de  leurs  attaques,  139. 

—  Voyez  Aristocratik. 

enquête.  —  Moyen  de  faire  des  enquêtes  en  Icarie,  361-363. 

Znierreinent.  —  En  Icarie  on  brûle  les  cadavres  ,449. 

Ssdavage.  —  Est  encor^ vivant  au  milieu  de  nous,  5t0. — La 
masse  des  Prolétaires  est  esclave  de  la  masse  des  privilégiés, 
3H-322. 

Sfpèoe  homame.  —  On  ne  néglige  rien  en  Icarie  pour  la  perfec- 
tionner, 422. 

Suts-Vnîs  d'Amériqpie.  —  Appréciés  par  miss  Wright  ,519. 

Etraagen.  —  La  France  défère  le  titre  de  citoyens  français  aux 
étrangers  qui  défendent  la  Liberté  et  l'Egalité ,  438.  —Conduite 
d'Icar  à  l'^rd  des  étrangers  en  temps  de  guerre ,  352.  —  A 
quelles  conditions  Tlcarie  admit  des  ouvriers  étrangers ,  367. 

—  On  les  admet  en  Icarie  contre  une  indemnité  pour  les  frais  de 
leur  entretien ,  6, 376.  —  Ceux  qui  ne  savent  pas  la  langue  d'I- 
carie  n'y  sont  point  admis,  5.  —  Un  étranger  ne  peut  rien  y 
posséder  —  Ils  sont  expropriés  et  indemnisés  dans  le  régime 
transitoire ,  376.  —  Hôtel  pour  les  Étrangers ,  40. 

Sngène.  —  Jeune  peintre  français,  exilé  de  son  pays  après  la  Ré- 
volution de  Juillet,  48.  *—  Son  caractère  franc  et  généreux,  209, 
272,  300. 

Sxéoutoîra.  —  Pouvoir  exécutif  essentiellement  subordonné  au 
pouvoir  législatif— électif— responsable— révocable — H  n'est  ja- 
mais confié  à  un  seul  homme ,  mais  à  un  corps  —  Chaque  repré- 
sentati(Mi  a  son  Exécutoire  ;  national — provinciaux  et  mille  com- 
munaux —  Exécutoire  national  se  compose  de  seize  Exécuteurs 
généraux  qui  sont  entretenus  aux  frais  delà  République,  comme 
tous  les  autres  fonctionnaires,  et  qui  n'ont  ni  garde,  ni  liste  civile, 
ni  aucun  traitement,  4  98  et  4  99. — Il  n'a  aucun  moyen  d'intimi- 
dation, ni  d'usurpation,  ni  de  corruption,  ni  de  séduction  -^  Pré- 
sident qui  remplace  les  rois  d'autrefois  est  un  maçon ,  et  dont 
les  enfants  travaillent  dans  les  ateliers.  —  Les  exécutoires  pro- 
vinciaux et  les  communaux  ne  diffèrent  du  national  que  par  leurs 
attributions  ;  mais  leur  organisation  est  la  même  —  Fonction- 
naires communaux  subalternes  très  nombreux ,  mais  point  d'inu- 
tiles, 200.  —  Tous  dévoués  au  Peuple  •— Respectent  les  d* 
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toyens—  Sont  respectés  et  obéis;  mais  responsables  et  punis- 
sables, 201  et  202. 

Fàlenoerie.  —  <  63«  —  Emploi  de  la  faïence  dans  l'intérieur,  de  lo- 
gements pour  faciliter  l'entretien  de  la  propreté ,  65. 

FaïUites.  —Point  de  faillites  en  Icarie,  429,  «30. 

Famille.  — Le  système  de  la  Famille  est  la  base  de  la  Société  en 
Icarie,  67.  —  Règles  d'admission,  30.  —Tous  les  Icaricns  ne 
forment  qu'une  famille,  35.  —  Son  principe,  658.  —  Voyez  Ma- 
riage, Logement. 

Femmes.  —  Égards  et  respect  pour  elles,  13.  —  Ce  sont  seule- 
ment les  femmes  médecins  qui  traitent  les  maladies  de  femmes, 
\  1 5. — Atelier  de  femmes  de  modistes— 2,500  ouvrières — leur  ins- 
truction— ^leur  hiérarchie,  1 36. — Organisation  de  tous  les  ateliers 
de  femmes,  138,  —  Points  de  dots  pour  le  mariage — à  quelles 
conditions  les  Icariennes  acceptent  un  époux,  139.  —Leur  mora- 
lité, 1 42  et  1 43.  —  Fermières,  1 46, 1 59. — Éducation  religieuse, 
169.  — Prêtresses,  172,  — Bals,  danse  et  autres  plaisirs,  202- 
205.  —  Conduite  des  Icariens  envers  leurs  femmes. — Torts  de 
la  jeunesse  actuelle  à  l'égard  des  femmes  âgées,  296.  —  Paris 
n'est  paradis  que  pour  quelques  jeunes  et  jolies  favorites  de  la 
fortune  et  de  l'aristocratie  et  enfer  pour  toutes  les  autres — toutes 
les  Icariennes  trouvent  toujours  le  paradis  dans  leur  paysr— les 
Icariens  ne  cherchent  pas  de  plaisir  sans  leurs  femmes — ^les  Ica- 
riennes ne  sont  coquettes  que  pour  leurs  maris,  297. — ^Les  usages 
actuels  pour  les  femmes  sont  une  imprudence  et  une  folie  —  Ty- 
rannie actuelle  des  maris  —  La  loi  française  insolente  —  La  loi 
anglaise  brutale  qui  permet  de  vendre  sa  femme  —  Pas  une 
femme  qu'on  ne  puisse  séduire  avec  de  l'or  —  Pruderie  des  An- 
glaises— Icariennes  laborieuses  et  heureuses,  298  et  299 —  Soins 
des  Icariens  pour  les  femmes,  51.  —  Elles  aiment  la  République, 
67.  —  Les  Icariens  ont  pour  elles  une  sorte  de  culte,  136, 140. — 
Elles  sont  des  Apôtres  les  plus  persuasifs,  550.  —  Voyez  Mode, 
Promenades,  Théâtres. 

Fénélon.  —  Favorable  à  la  Communauté,  483. 

Fêtes  îoariemies.  —  Naissance  scholaire,  ouvrière  et  civique,  251- 
254.  —  ANNiVERSAmE  DE  LA  RÉVOLUTION  —  Fêtcs  polîUqucs  — 
Première  journée  —  Insurrection  —  Combat  —  Victoire,  251- 
259.  —  Deuxième  journée  —  Honneurs  aux  anciens  martyrs, 
aux  héros  et  aux  dernières  victimes,  259-262.  —  T^'oisième  jour- 
née —  Dictature  d'Icar  —  Triomphe,  262-266.  —  Fêtes  an- 
glaises —  Peu  pour  les  riches  —  Point  pour  les  pauvres,  267. 
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—  FâiES  FRANÇAISES  —  Médiocres  pour  les  riches  —  Presqoe 
pMnt  pour  le  Peuple  —  Gendarmes  —  Cervelas  —  Fêtes  déri- 
soires, 268. —FÊTES  icABiENNES,  Ordonnées  par  le  Peuple  — 
Pour  le  Peuple  —  Exécutées  par  le  Peuple  —  Éducation  prépare 
danseurs,  chanteurs,  musiciens,  268  et  269.  —Commodités 
pour  le  Peuple  —  Fêtes  sont  toujours  arrangées  pour  en  faire 
des  drames  dans  un  but  populaire  —  Tous  les  citoyens  invités  à 
composer  des  proclamations,  des  éloges  funèbres,  des  hymnes 

—  Autres  fêtes  :  navales —  Patinage  —  Les  Icariens  adoicttent 
tons  les  jeux  — Tous  les  plaisirs  — Le  luxe  même,  270ct27<. 

—  Progrès  dans  les  jouissances  des  Icariens  —  Peuple  anglais 
privé  de  plaisirs  —  Peuple  icarien  heureux,  272.  —  Voy.  Luxe. 

Fleurs. —  En  Icarie,  le  goût  des  fleurs  est  universel,  49,  57,  6i. 

rienry.  —  Son Opinion sur  la  Communauté,  483. 

Fonction. — Toute  fonction  est  considérée  comme  un  travail,  et 
tout  fonctionnaire  comme  un  travailleur  et  réciproquement, 
^  07, 557. 

Fonctionnaires.  —  lis  sont  tous  en  Icarie  électifs,  temporaires, 
responsables  et  révocables,  37, 405.  —  Dans  une  Réforme  radi- 
cale tous  les  fonctionnaires  nommés  par  les  oppresseurs  doivent 
être  remplacés,  308 ,  338. 

Formes  arrondies.  —  En  Icarie  tous  Ics  objets  Ont  uno  forme  ar- 
rondie pour  éviter  les  accidents ,  68. 

Fortune.  —  Seule  donne  le  pouvoir  et  la  considération  dans  une 
société  organisée  pour  Tavantage  de  l'Aristocratie,  310. 

Fourrier,  Fdurriérisme.  —  522. 

France.  —  Analyse  de  journaux  de  6  mois  ;  arrivés  en  Icarie  — 
Tableau  effrayant  —  Misère  du  Peuple  —  Plaisirs  de  PArislo- 
cratie  —  Discours  de  la  couronne ,  démenti  par  les  faits ,  288.  — 
Inconséquences  et  contradictions  —  Héros  de  juillet  proscrits 
— ^^  Gouvernement  attaqué,  etc.  —  Eugène  condamné  pour  avoir 
prédit  au  pouvoir  ce  qu'il  a  réalisé  avant  deux  mois,  289.  — 
Nombreuses  révolutions  pour  la  Liberté,  et  soumission  à  l'escla- 
vage ;  provocations  aux  Peuples  et  abandon  de  la  Pologne,  etc. 

—  Servilité ,  adulation ,  arcs -de-triomphe  ;  déshonneur  —  Eu- 
gène accuse  et  défend  la  France  — 11  distingue  deux  Frances  : 
Peuple  et  Aristocratie  —  Leurs  caractères  différents  —  Leurs 
moyens  différents  — -  Honneur  à  Tune ,  mais  pas  de  mépns  a 
Pautre  ;  car  elle  est  victime  aussi  de  l'organisation  sociale ,  290 
et 291. 

Franklin.  —  499. 

Fraternité,  —  Bas«  dtt  Christianisme  ;  rèçle  sociale  en  Icgine ,  30, 
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35, 567.  •-  La  fraternité  entre  les  hommes  et  les  Peuples,  507. 

—  Préctiée  par  Bûchez,  Roux,  Mazzini,  Lamartine,  Lamennais, 
522  à  525.  —  Fraternité  en  pratique ,  525  et  526.  —  Nous*de- 
vons  regarder  tous  les  Peuples  comme  nos  frères,  541 . 

Funérailles.  —  Voyez  ElTTERBBMSNT. 

Galantene.  —  En  qooi  consiste  1  a  feusse  ou  la  bonne  et  la  vérita- 
ble galanterie ,  295. 

Garde-malades.  -^  En  Icarie  instruits  et  vénérés ,149. 

Gendarmes.  —  Point  en  Icane ,  204 . 

Génie.  —  Ne  donne  aucun  droit  de  maîtrise ,  de  domination  ni  de 
commandement  sur  les  autres ,  37,  402,  389.  —  Il  n'y  a  aucune 
injustice  à  n'accorder  aucun  privilège  au  génie  »  iOl  à  403. 

Gouvernement.  —  Tout  lui  ost  po9sible  quand  il  veut  le  bien ,  43. 

—  Ce  n'est  qu'un  Gouvernement  républicain — Démocratique  qui 
s'occupe  des  intérêts  du  Peuple ,  364  .—Tout  gouvernement  se- 
rait bon  s'il  assurait  au  Peuple  le  SufTrage  universel ,  l'Égalité  et 
la  Communauté ,  537  et  538. 

Orae«|ues.  —  Martyrs  pour  la  démocratie,  477. 
€kammaîre  Searienne.  —  Voyez  LangUB. 

Grégoire  TXX  —  Roturier  devient  pape  et  roi  des  rois ,  422^ 
534. 

Guerre.  —  Enf  re  les  rois.  les  nobles  et  les  prêtres ,  807.  —  Tant 
qu^un  Peuple»  era  divisé  an  riches  et  pauvres ,  il  y  aura  guerre 
continuelle  ,340.  —  Chances  de  guerre  étrangère  après  une  ré- 
volution démocratique  —  Moyen  de  l'éviter  ou  de  la  faire  avec 
succès,  354  —  On  doit  se  croire  toujours  en  guerre  tant  qu'on 
n'a  pas  de  garanties  de  la  paix  —  Pendant  une  guerre  populaire 
on  ne  doit  recevoir  ni  envoyer  des  agents  diplomatiques  —  Une 
guerre  populaire  doit  être  soutenue  par  une  levée  en  masse,  352. 
— Toute  la  nation  doit  être  déclarée  solidaire  pour  soutenir  une 
guerre  nationale,  353.  —  Moyens  de  la  soutenir,  352,  357.  — 
Dans  le  temps  de  guerre  un  gouvernement  dictatorial  convient  le 
mieux ,  440,  443.  —  Voyez  EimEMis. 

Gnizot.  —  Reconnaît  que  le  triomphe  définitif  de  la  Démocratie  est 
inévitable,  464. 

Gymnastique.  — Enicarîe  la  gymnastique  est  une  partie  essentielle 
de  l'éducation  physique ,  77. 

Habits.  —  Voyez  VAtement. 

Harrîngton.  —  Son  Ouvrage  sur  la  Communauté,  48&. 

Basard.  —  En  Icarie  on  ne  laisse  rien  au  hasard  i  483, 557, 
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■ébreuz.  —  Moïse  recoDnut  la  Souverameti  du  Peuple— 4,000  in* 
dividos  pratiquaient  chez  eux  la  Communauté  de  biens,  409. 

HelvéUiu.  —  Son  opinion  pour  la  Communauté ,  490. 

Henriet  (miss).  —  Promise  à  Williams ,  J  ct3. 

Hîstoîre.  —  Les  historiens  anciens  tous  aristocrates ,  ou  courtisans 
et  valets  de  rAristocratie ,  396.  —-Histoire  dlcarie ,  39. 

Homme.  —  N'est  pas  naturellement  méchant ,  et  sa  destinée  est 
d'ôtre  heureux  «  1, 508. 

Borlogerie.  —  Atelier,  60.  —  Ce  sont  les  Arabes  qui  ont  inventé 
l'horloge,  465.  i 

Hofpîoes.  —  Leur  organisation  en  Icarie,  111.  —  Point  de  merce- 
naires pour  soigner  les  malades,  112. —  Toutes  les  maladies 
graves  ne  sont  traitées  que  dans  les  hospices,  113-114. 

Hôt^.  —  Hôtel  des  Voyageurs  en  Icarie,  17. 

Humamié.  —  Son  avenir,  528  à  533.  —  Il  n'y  a  pas  pour  elle  de' 
milieu  entre  la  misère  et  la  Gbmmunauté,  529. — Toute  l'Huma- 
nité ne  fera  qu'une  Famille,  531 . 

HuBMÎerf .  —  Il  n'y  en  a  pas  en  Icarie,  1 29-1 30* 

Hygiène.  —  Fait  partie  de  l'Éducation  générale  en  Icarie,  75-78, 
413,368. 

lear.  — Son  histoire  —  Sa  passion  est  l'amour  de  l'Humanité  — 
Anecdotes  de  son  enfance — Chartier — Sa  passion  pour  la  lecture 

—  Sa  manière  de  comprendre  la  Fraternité  —  Déduction  qu'il 
en  tire  ,213*  —  Ce  qui  lui  fait  connaître  et  examiner  le  vice  de 
l'organisation  sociale  —  Il  aperçoit  que  tous  les  hommes  pour- 
raient travailler  et  vivre  en  commun  —  Prêtre  —  Prédicateur 
célèbre  —  Interdit  —  Écrivain  —  Exposé  publiquement  sur  l'é- 
chafaud.  —  Il  étudie  la  question  de  la  Communauté  des  biens , 
215.  —  Poursuivis  et  condamné  pour  une  brochure  —  Préfère 
mourir  plutôt  que  de  renier  la  vérité  —  Devient  riche —  Révo- 
lutionnaire —  Fait  faire  des  recherches  des  opinions  favorables  à 
la  Communauté,  216.— Reconnu  chef  du  parti  populaire. — Par 
son  ascendant  il  empêche  toutes  les  tentatives  imprudentes  — 
n  donne  le  signal  d'une  insurrection  —  Combat  —  Le  tyran,  le 
croyant  vaincu  et  prisonnier,  ordonne  de  l'amener  sous  ses  fe- 
nêtres, pour  le  voir  écarleler,  212.  —  Victoire  —  Blessé — Pro- 
clamé dictateur,  39, 308.  —  Fait  tout  pour  arrêter  le  massacre 

—  Ses  adresses ,  336-345.  —  Ses  principes,  337.  — 11  dépose  la 
dictature,  349.  —  Proclamé  de  nouveau  dictateur,  353.  —  II 
refuse  d'accepter  la  Dictature  à  vie  et  même  la  Présidence  de  la 
Réfmblique,  358.  —  Propose  et  étabht  la  Communauté,  217. — 
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Sa  mort.  —  Bénédictions  du  Peuple  —  Deuil  —  Reconnaissance 

—  Honneurs  —  Gloire  —  Le  pays  prend  son  nom  —  On  veut  en 
faire  un  Dieu,  218. 

Xoara.  —  Capitale  d'Icarie  —  Sa  description,  80-88,  40-50. 

Xearie.  —  Grand  pays  organisé  en  communauté.  —  Premières  idées 

—  Merveilles ,  S. 

Xoarienf .  r—  Tous  ils  ne  Constituent  qu'une  seule  Famille,  35.  — 
Tous  ils  exercent  une  industrie  —  Tous  ils  sont  nourris,  vôtus, 
logés  et  meublés  aux  frais  de  la  République — ^Tous  ils  reçoivent 
une  Éducation  égale  et  gratuite  —  Tous  ils  sont  pourvus  d'ins- 
truments de  travail  nécessaires  à  l'exercice  de  leur  industrie,  36. 
—  Ils  sont  tous  Électeurs  et  Éligibles,  37.  —  C'est  la  République 
qui  est  leur  Mère  commune  et  leur  Providence,  53, 56,  99, 400. 

—  Comment  ils  comprennent  et  pratiquent  la  Liberté,  i08,  424- 
427.  —  Ils  ne  connaissent  pas  de  crime,  96,  430.  —  Ils  regar- 
dent la  calomnie  comme  un  vol,  comme  un  lâche  assassinat,  4  30. 

—  Pas  de  police  chez  eux  —  Tous  surveillent,  432.  —  Toujours 
et  en  tout  jugés  par  leurs  pairs  ,  433.  —  Ils  jugent  même  les 
morts,  435.  —  Leurs  ateliers,  48 ,  60,  436-438.  — Pas  de  dots 
ni  successions,  439.  —  Ils  connaissent  leurs  devoirs,  440.  — 
Pas  de  célibat,  ni  concubinage,  ni  adultère,  ni  procès,  444-443. 

—  Instruction  même  des  plus  jeunes,  446,454.  —  Leur  Agri- 
culture, 446-464.  —  Point  de  Commerce — Moyen  de  le  rem- 
placer avec  avantage,  463,  464.  —  Leur  Religion,  465-475  et 
275-286.  —  Leur  Représentation  nationale,  476-477.  —  Leurs 
Promenades,  49,  54,  206,  272.  —  Leurs  Fêtes,  254-272.  — 
Tous  leurs  Fonctionnaires  sont  électifs,  temporaires,  responsa- 
bles et  révocables,  37, 405.  —  Il  n'y  a  chez  eux  de  privilège 
pour  personne,  pas  môme  pour  le  Génie,  37,  402,  499,  200, 
389,  404-403. —  Leurs  journaux  ne  commettent  jamais  aucun 
abus,  497-498.  —  Leur  Exécutoire  (pouvoir  exécutif),  49^- 
202.  —  Ils  ne  connaissent  et  ne  prêtent  qu'un  seul  serment,  253. 

—  Leur  initiation  à  la  vie  scholaire,  ouvrière  et  civique,  254-252. 

—  Ils  aiment  les  fêtes  et  les  jeux,  recherchent  les  plaisirs  et  ne 
dédaignent  pas  le  luxe ,  268-272.  —  Leurs  Colonies  ,  273-275. 

—  Comparés  à  d'autres  Peuples  dans  leur  moralité  et  leur  bon- 
heur, 287-288.  —  Leur  Fraternité  avec  les  Peuples  étrangers , 
300,  354,  357.  —  Ils  désapprouvent  tout  ce  qui  n'est  pas  la  Fra- 
ternité, l'Égalité  parfaite  et  la  Communauté,  527. 

loonoclastes.  —  Secte  religieuse  qui  détruisait  les  temples  pour  dé- 
truire les  images,  44  9^ 

33, 
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impoMîMc.  ->.-»  Rien  d'impossible  pour  un  Gouvernement  qui  veut 
le  bien»  43, 

Zmpossîbîlitéf.  —  Prétendues  impossibilités  réalisées,  531»  532. 

Impôts.  —  Travail  est  le  seul  impôt  en  Icarie»  557. 

Imprimerie.  -—  Sa  puissance  pour  le  progrès,  4Î6.  —  Organisation 
d'une  imprimerie  nationale  en  Icarie ,  31 . 

Incendie.  —  Précautions  contre  Tincendie  —  La  Communauté  ga- 
rantit chacun  contre  l'incendie,  65. 

ladvitrie.  —  Son  organisation  soumet  tous  les  leariens  à  la  Com- 
munauté de  travail,  de  devoirs  et  décharges,  36,99,  100. — 
Avantages  de  l'industrie  communitaire ,  100-101.  —  Désordre 
dans  l'industrie  à  cause  de  l'organisation  sociale  basée  sur  l'iné- 
galité ,  la  propriété  et  la  monnaie ,  321  et  322«  — Son  organisa- 
tion ,  98-108.  —  Ses  progrès ,  464  à  470.  —  L'industrie  sociale 
est  uniqxi/B  :  elle  ne  forme  qu'une  seule  industrie  exploitée  par  le 
Peuple,  comme  par  un  seul  homme ,  36,  99-105, 367,  557. 

Inégalité.  —  Le  premier  vice  social  c'est  l'inégalité  de  fortune  et 
e  bonheur,  310,  313.  —  Un  conservatear  défend  l'inégalité  so- 
ciale et  politique ,  377-383.  —  Cette  inégalité  combattue  par  \m 
démocrate ,  383^97.  — *  Les  hommes  sont  différmtSy  mais  non 
inégaux ,  384.  —  Société  et  éducation  actuelle  créent  l'inégalité, 
385. 

Initiation.  —  Voyez  Naissance.  • 

Institutions.  —  Les  mauvaises  institutions  sont  la  cause  de  tout  le 
mal  en  général ,  309,  323. 

Instruction.  —  Publique  en  Icarie,  78-86,  368.  —  Voyez  Éduca- 
tion ,  Enfants. 

Ivrogne.  —  Pmnt  d'ivTOgne  en  Icarie,  45. 

Jacquerie.  —  Ancienne  insurrection  de  paysans ,  4S4,  425. 
Jalousie.  —  Effets  de  la  jalousie  —  Comment  un  Icarien  la  sur- 
monte, 123,247. 
Jardins.  —  Description  des  jardins  en  Icarie  —  Chaque  maison  a 

son  jardin,  1 1 ,  22,  49.  —  La  campagne  icarienne  est  un  immense 

jardin,  155-157. 
Jean  Russ.  —  Recteur  de  l'université  de  Prague,  brûlé  vif  par  le 

concile  de  Constance,  425. 
Jean  de  Prague  (Bohème).  —  Disciple  et  comartyr  de  Jean  Hess, 

426. 
Jésus-Christ.  —  L'état  socîal  à  l'époque  de  sa  venue  —  Réforme 

sodale  par  lui  annoncée,  jusqu'aujourd'hui  encore  à  réaliser^ 

417,  429. 
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JeAoe.  *—  Voyez  Magébations. 

Jeux.  —  Quels  jeux  sont  interdits  oa  admis  en  Icarie^  VlO-Tti, 
318-319. 

John  —  domestique  de  Williams,  4* 

Journaux.  —  Leur  utilité  contre  le  despotisme  et  le  privilège  — 
Abus  des  journaux  anglais  et  françms  —  Il  y  en  a  un  seul  pour 
chaque  Commune,  un  seul  pour  chaque  Province  et  un  seul  pour 
toute  la  Nation  —  Ils  sont  rédigés  par  des  Rédacteurs  élus  par 
le  Peuple  et  révocables  —  Distribués  gratuitement  à  tous — 
Contiennent  seulement  des  procès-verbaux  —  Sans  aucune  dis- 
cussion de  la  part  du  journaliste,  i  97.  —  Le  droit  de  proposition, 
dans  les  Assemblées  populaires,  constitue  la  liberté  de  la  presse 
en  Icarie  — Qualités  des  journalistes  icariens,  498, —  Voyez 
Liberté. 

Jugemenu.  —  Jugement  d'un  petit  désobéissant  en  Icarie,  91 .  — 
Jugement  d'un  calomniateur,  132.  —  Comment  les  tribunaux  se 
trouvent  remplacés  en  Icarie,  133.  «---  La  plupart  de  différents  y 
sont  jugés  par  un  arhitré-^miable-compositeur^  434. 

Juifs.  —  L'Assemblée  Constituante  leur  a  rendu  la  qualité  d'hom- 
mes et  les  droits  de  citoyens,  437.-* En  Icarie  aucone  diiSéroace 
entre  un  Juif  et  un  autre,  37. 

Jurisconsultes.  ^  Inutiles  en  Icarie,  \f»'\90. 

Justice.  —  Saint-Simon  dit  que  dans  l'ancienne  société  ce  «mt  les 
grands  coupables  qui  punissent  les  petits  délinquants,  6S0. 

lialMim  — jeune  chevalief,  déclaré  coupable  d'avoir  outragé  un 
CruciGx  —  Exécuté  de  la  manière  la  plus  horrible,  433. 

Laharpe — Calomnie  la  Démocratie,  la  Révolution  et  la  Commu- 
nauté, 516-517. 

Iiamartine  —  reconnaît  la  marche  irrésistible  de  PÉgalité  et  de  la 
Fraternité,  463.  —  Demande  la  politique  évangélique,  623.  — 
Croit  que  tout  rend  une  Révolution  inévitable,  et  que  les  Prolé- 
taires se  trouvent  dans  une  condition  pire  que  jamais,  524.  — 
Selon  lui,  la  Charité  c'est  le  Socialisme.  Il  croit  que  la  Charité 
comme  la  Politique  commande  de  ne  pas  abandonner  l'homme  à 
lui-même  —  Il  reconnaît  que  la  Propriété  est  instituée  pour 
THumanilé  tout  entière,  525. 

Iiamennais.—  Sa  prophétie  sur  les  rois,  464. —  Il  prêche  la  Fra- 
ternité, la  solidarité  et  condamne  les  possessions  solitaires,  5^5. 

Ziaogue  icarienne»  —  Sa  perfection,  2, 79,  369.  —  Abus  actuels  éê 
l'étude  des  Uoguesanciennes,  80-331 . 
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.  —  En  Icarie  tous  les  enfants  sont  élevés  poar  lire  parfai- 
tement bien  à  haute  voix,  1 32. 
lôberté.  — >  Gomment  elle  est  défigurée  par  un  Conservateur,  384 . 

—  Ses  limites  sont  toujours  fixées  par  le  Peuple  et  dans  Tintérêt 
du  Peuple,  i08.  —En  quoi  elle  consiste,  404,  405,  505.  —  La 
Liberté  ne  peut  exister  qu'avec  la  Communauté,  403-406. 

Iiîberié  de  la  prene.  —  4  24-4  27.  —  Voyez  Journaux. 

Inste  eÎTÎle.  —  Elle  était  employée  à  corrompre,  325. 

Iiîvres.  —  Comment  ils  sont  composés,  admis,  imprimés  et  distri> 
bues  en  Icarie,  4  25.  —  Tous  les  mauvais  livres  brûlés  par  ordre 
de  la  République,  427. 

LixdoK  —  premier  ministre  de  la  reine  Cloramide,  39.  —  Son  por- 
trait, 494-240-244.—  Ses  crimes  et  sa  tyrannie,  242.— Détrôné 
par  la  Révolution  de  4782, 308.  —  Son  jugement  —  Condamné 
à  mort  —  Commutation  —  Exposé  dans  une  cage  de  fer,  213, 
349,  3^. 

Ikicke  —  Philosophe  anglais  —  Son  opinion  pour  TÉgalité  et  la 
Communauté,  485. 

lK>genient  —  en  Icarie  —  Description,  63-67. 

Iêoêm.  —  Anciennement  faites  par  l'Aristocratie,  c'était  l'oppression, 
340, 323-328. —  Maintenant  faites  partons,  c'est  la  Souveraineté 
du  Peuple,  le  Suffrage  universel  et  la  véritable  Liberté,  37, 476- 
4  82.  —  Tout  est  réglé  par  la  loi ,  faite  par  tous  et  dans  Tintérét 
de  tous,  4  82.  —  Voyez  Représentation  nationale. 

&OÎ  agraire.  —  Son  caractère,  394,  477.  —  Les  privilégiés  en  font 
un  épouventail,  382,  506.  —  Rien  de  plus  opposé  à  la  Commu- 
nauté que  la  loi  agraire,  346, 394-397.— Opinion  de  Robespierre 
sur  cette  loi,  506.  —  Voyez  Partage. 

lK>ndres  comparé  à  Icara,  27,  28. 

iKmgévité. . —  La  Communauté  améliore  la  constitution  physique 
et  la  santé  et  prolonge  la  vie,  424. 

Iiuxe.  —  Inconvénients  du  luxe  ancien  avec  l'inégalité,  348,  349. 

—  En  Icarie  avec  l'Égalité  il  n'a  point  d'inconvénient,  on  lé  cher- 
che pour  tous,  quand  tous  ont  déjà  le  nécessaire  et  Vutile,  274  « 
272,  558. 

BEably.  —  Écrit  pour  la  Communauté ,  493-495. 

Maoératîons.  —  Les  Icariens  pensent  que  les  privations  et  les  souf- 
frances que  le  fanatisme  s'impose  sont  des  outrages  à  la  bonté 
divine,  474. 

Kaehmes.  -^  Elles  ont  aujourd'hui  beaucoup  d'inconvénients  pour 
les  travailleurs ,  322.  — -  En  Icarie  elles  sont  utiles  ^  tous ,  san» 
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nuire  à  personne  —  On  les  multiplie  à  Tinfinî  —  On  facilite 
toutes  les  expériences  pour  en  inventer  —  Tout  se  fait  par  des 
machines  —  Le  rôle  de  l'iiommc  se  réduit  à  être  inventeur  et 
conducteur  des  machines,  15,  48,  60, 104, 104, 454,  557.— Ma- 
chmes  à  vapeur,  etc.,  amènent  la  Démocratie  et  la  Communauté, 
>69. 
akagMins.  —  45,  464.  —  Voyez  agriculture  ,  Industrie  ,  GoM- 

MERCB. 

Magistrat!.  —  Electifs ,  temporaires  et  responsables,  559.  —  Tout 
ouvrier  peut  être  élu  à  toutes  les  magistratures,  49.  —  Voyez 

FONCnONNAlRBS.  1 

Maladie.  —  Diminuent  constamment  en  learie,  4  4  4-422.  —  Voyez 
MÉDECINE ,  Santé.  I 

Mariage.  —  Tous  les  Icariens  se  marient ,  4  44 .  —  Point  de  dot 
dans  le  mariage,  439.  —  Perfection  et  bonheur  du  mariage  en 
Icarie,  295-299.  —  Roman  sur  le  mariage,  439. 

Maternité.  —  Toutes  les  femmes  suivent  un  cours  de  maternité , 
75,  78,  82, 87.  —  Journal  des  mères    76. 

Mazzinî.  —  Réfugié  italien ,  523. 

Médeome  et  Médeoîns.  —  En  Icarie ,  4  4  4-4  22.  —  Ce  sont  seule- 
ment des  femmes  qui  exercent  la  médecine  et  la  chirurgie  à  l'é- 
gard des  femmes,  445. 

Mendicité.  —  Point  de  mendicité  en  Icarie,  342. 

Ministres.  Voyez  Amnistie. 

Misère.  —  L'inégalité,  la  propriété,  et  la  monnaie  en  résument 
toutes  les  causes ,  34  0-322, 54  2. — Misère  à  Londres,  27.— Point 
de  misère  en  Icarie,  36,  342. 

Mode.  —  Inconvénients  de  la  variation  de  mode  —  Elle  ne  varie 
jamais  en  Icarie,  60,  437. —  Voyez  Atelier  de  femmes,  436. 

Moraves.  —  Communauté  des  frères  Moraves,  525  et  526i 

Monnaie.  —  Inconvénients  de  la  monnaie,  343,  556.  —  En  réalité 
elle  n'est  utile  qu'à  l'Aristocratie,  343.  —  Point  de  monnaie  en 
Icarie,  6.  43,99,375. 

Montesquieu.  —  Son  opinion  sur  la  Communauté,  487. 

Morelli.  —  Son  Code  de  la  Nature,  et  son  opinion  sur  la  propriété 
et  la  Communauté,  542. 

BEort.  —  Voyez  Punition. 

Monts  (Thomas).  —  Auteur  de  V  Utopie  sur  la  Communauté,  479. 

Munzer.  — Proclame  la  fraternité  en  Allemagne  et  prêche  la  Com- 
munauté, 482. 

Musées.  —  Très  nombreux  en  Icarie  ,448. — Musée  historique,  491. 

Musiom —  vocale  et  instnimpntale  est  l'objet  de  l'éducation  gêné- 
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raie,  49, 84 . — De  5  à  Si  ans  tous  les  enfants  icatiens  8ont  pré- 
parés par  réducation  à  ôtredanseurs,  chanteurs  eimusicknSt  269. 
—  Dans  toutes  les  réunions  et  toutes  les  solennités  publiques  on 
lait  jouer  en  Icarie  une  musique  délicieuse,  25St  253. -^  Dans 
les  hospices,  442.  — Orchestre  artiâciel,  205. 

ITaisiaiiee  —  Scholaire,  ouvrière,  civique,  254-262. 

irapoléon.  —  Son  opinion  sur  la  noblesse  et  Fégalité ,  64  4  •  -^  11  a 

le  pressentiment  du  triomphe  de  la  République,  464. 
ITatatîon.  —  Soins  pour  apprendre  les  enfants  à  nager,  94 ,  455.  — 

Une  petite  fille  de  7  ans,  tombée  dans  Teau,  se  sauve  elle-même, 

294. 
iratîon. — Toute  nation,  avant  de  chercher  à  étendre  ses  relations 

au  dehors,  doit  régler  ses  affaires  intérieures ,  544.  —  Il  est  de 

notre  devoir  de  nous  intéresser  activement  à  nos  malheureux 

Frères  des  autres  nations,  542. 
ITéeeuaîre.  —  Toucher  au  nécessaire  d'autrui,  à  quelque  litre  qœ 

ce  soit,  c^est  commettre  une  injustice^  une  %tëurp<Uion ,  un  vol , 

553. — ^Avant  tout  le  nécessaire,  552.— Il  faut  rechercher  en  tout 

d'abord  le  ii^ssaire,  puis  Tutile  et  enfin  l'agréable,  44,  363. 
Wooes.  —  Inconvénients  des  anciennes  —  Noces  en  Icarie ,  202, 

203. 
Woyer  (se).  —  En  Icarie  tous  les  Enfants ,  filles  et  garçons,  ap* 

prennent  à  nager  de  manière  à  ce  que  personne  ne  puisse  se 

noyer,  94, 455.  —  Voyez  Prombnadbs. 
ironrritiwe.  —  Système  de  nourriture  adopté  en  Icarie,  52-55.  — 

Moyens  transitoires  pour  l'assurer  à  tous  et  la  perfectionner , 

364. 

O'Connell.  —  Ses  téméraires  attaques  contre  la  France,  284. 

Oetroî.  —  Point  en  Icarie,  204 . 

Oisiveté.  —  Ses  inconvénients  —  Vices  qu'elle  engendre,  34  4, 34  5, 
348.  —  Pertes  occasionnées  par  elle  à  la  Société,  324 .  —  Point 
d'oisiveté  en  Icarie,  28, 36, 99,  400,  358.  —  Elle  est  aussi  in- 
fâme en  Icarie  que  le  vol  ailleurs ,  402.  ~  Dans  une  société  mal 
organisée  il  y  a  des  millions  de  bras  oisifs  ou  inactifs  ou  mal  em- 
ployés, 3H,  324.  —  Voyez  Paresse. 

Onmibos.  —  23.  —  Multipliés  à  l'infini  et  gratis  pour  tout  le  monde» 
23-25. 

Opinion  publique. — Elle  amène  plus  facilement  le  triomphe  que  la 
violence,  565.  —  Elle  est  la  reine  du  monde,  539.  —  C'est  elle 
qui  peut  le  plus  contribuer  à  l'établissement  de  la  Communauté^ 
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ftd9.  —  En  Icarie  il  existe  une  yéritable  opinion  publique — Elle 
est  formée  par  les  discussions  dans  les  Assemblées  populaires, 
498. 
Opulence.  —  A  côté  de  la  misère ,  est  la  preuve  d'un  vice  radical 
dans  rOrganisatioB  sociale,  34  0. — L'opulence  et  la  misère  cause 
unique  du  mal  social,  335.  —  Voyez  Misère,  Superflu. 

Organisation  du  travail. ---98-4  08. —  Voyez  INDUSTRIE,  TRAVAIL. 

Organisation  politique.  —  En  Icarie  est  basée  sur  la  Souveraineté 
du  Peuple  et  le  Suffrage  universel,  SI,  476.  —  Quel  est  le 
principal  vice  de  l'organisation  politique? —  L'organisation  poli- 
tique d'aujourd'hui  n'est  bonne  pour  personne,  556.  —  Voyez 
Représentation. 

Organisation  sociale.  —  Tous  les  IcaHens  sont  associés,  citoyens, 
égaux  en  droits  et  en  devdrs ,  35.  —  Vices  de  l'ancienne  orga- 
nisation sociale,  308-322. —  Son  premier  vice  fondamental  c'est 
l'inégalité  de  fortune  et  de  bonheur  ,340.  —  Son  second  vice, 
qui  sert  en  quelque  sorte  d'hypothèque  au  premier,  c'est  la  Pro- 
priété, 340.  —  Son  troisième  vice  c'est  la  monnaie,  343.  — 
Nous  sommes  victimes  d'une  mauvaise  organisation  sociale , 
562-563.  —  La  mauvaise  organisation  sociale  d'aujourd'hui , 
c'est  Satan  pervertissant  également  tous  les  hommes,  562. 

Oumers.  —  En  Icarie  tout  ouvrier  est  citoyen  comme  tout  citoyen 
est  ouvrier,  36-37,  402, 407, 254.  —  Voyez  Naissance  et  Pro- 
fessions. 

Owen  (Rorert)  —  Principal  Communiste  anglais,  548. 

Pairie —  Cour  des  PoiVs  en  Icarie,  433-434.  —  Mille  Chambres 
des  Pairs —  Tous  les  Citoyens  sont  pairs,  489-490. 

Faix.  —  Ce  n'est  que  par  le  désarmement  général  que  l'on  peut 
obtenir  des  garanties  de  la  paix,  352. 

Vandémonium. —  Foyez  PANTHÉON. 

FantWon—icarien,  435,  490-494. 

Pape.  —  Le  Pape  électif  est  un  progrès  sur  le  principe  héréditaire, 

m. 

Paresse.  — Pas  de  paresseux  en  Icarie,  94 ,  402. 

Varfbmerie.  —  Pas  de  raison  pour  proscrire  les  parfums,  quand 
tout  le  monde  peut  en  avoir — Les  Icariens  aiment  les  parfums, 
et  la  Communauté  leur  en  fournit  à  tous  également,  57, 58, 4  42. 

Partage.  —  Point  de  partage  de  la  Propriété  en  Icarie,  35.  —  On 
partage  les  produits,  à  chacun  selon  ses  besoins;  on  partage  le 
travail,  à  chacun  selon  ses  goûts  et  ses  moyens^  36. 

^«trie.  —  L'ennemi  de  sa  Patrie  ne  doit  pas  être  propriétaire,  508. 
—  Elle  est  une  véritable  mère  pour  tous  les  Icariens,  43-46, 49, 


59S  TAELfi  ALPHABÉTIQUE 

25,  H  8.  —  Ils  sont  Patriotes,  mais  leur  patriotisme  ne  les  em- 
pêche pas  d*étre  Frères  de  tous  les  autres  Peuples,  300,  354, 
357,544. 
Feavreté.  —  Sa  cause  Suivant  les  Conservateurs,  378, 379. —  Sui- 
vant les  Réformistes,  390-393.  —  Point  de  pauvres  en  Icarie, 
36.  —  Voyez  Segours  pubugs  ,  Superflu. 

Veines. --  Koyez  PUNTTIONS. 

Verfectîlnlîté. — Les  progrès  accomplis  la  prouvent,  528.  —  Opi- 
nion de  Condorcet  sur  la  perfectibilité  de  Thomme,  529. 

Pères  de  l'Eglise —  prêchent  la  Communauté,  479. 

Pérou.  —  Pratiquaient  la  Communauté  U  biens  400  ans  avant  la 
découverte  de  l'Amérique ,  427. 

Venple.  —  Quels  sont  ses  droits?  441 .  —  Le  Peuple  n'est  faible 
que  parce  qu'il  n'a  ni  unité ,  ni  ordre,  ni  discipline,  425,  444. 

—  Il  est  toujours  trop  confiant,  452.  —  Le  Peuple  qui  conquiert 
l'Association,  ou  l'Education,  ou  l'Aisance,  ou  le  Suffrage, 
conquiert  tout  ce  dont  il  a  besoin  et  arrive  à  la  Communauté,  307, 
530.  —  Il  peut  perdre  cent  batailles  sans  pouvoir  périr  jamais , 
460.  —  Il  abandonne  souvent  ses  Défenseurs,  549.  —  Les  viees 
du  Peuple  sont  la  conséquence  inévitable  de  la  domination  de 
l'Aristocratie ,  284.  —  Ce  n'est  que  par  une  réforme  radicale 
qu'il  peut  être  affranchi ,  308.  —  Aucune  forme  de  gouverne- 
ment ne  peut  assurer  son  bonheur  dans  une  vicieuse  organisation 
sociale,  307.  —  Silence  du  Peuple  n'est  pas  approbation ,  390. 

—  C'est  toujours  avec  une  partie  du  Peuple  que  l'Aristocratie 
asservit  l'autre,  460. —  Peuple  icarien  modèle  de  Fraternité  pour 
les  autres  ,40,  300.  —  En  Icarie  le  Peuple  est  souverain  :  par 
lui-même  ou  par  ses  Représentants  élus ,  il  discute,  fait  les  lois, 
gouverne  et  administre  tout ,  36i .  —  Voyez  Élechons  ,  Fêtes, 
Guerre,  Organisation ,  Représentation. 

Vharmaoîe.  —  Perfectionnée,  popularisée  et  organisée,  \\3, 
417.  —  Pharmacie  domestique  dans  chaque  famille,  443. 

Philosophes.  —  Longue  liste  de  Philosophes  et  analyse  de  leurs 
opinions  sur  l'Égalité,  la  Fraternité  et  la  Communauté,  470- 
528.  —  {Nous  recommandons  spécialement  Vétude  de  ce  cha- 
pitre.) —  Leur  congrès  sous  la  présidence  de  Jésus  -Christ ,  532 
et  533. 

Vlaîsîrs.  —  Les  Icariens  ne  sont  pas  ennemis  du  plaisir  :  ils  le  re- 
cherchent même  ;  mais  ils  n'admettent  que  ceux  qu'approuve 
la  raison  et  dont  la  Communauté  peut  faire  jouir  tous  ses  Citoyens 
également,  270-272. 

WU».  —  La  République  fait  dresser  des  plans  de  tQut ,  4  9,  20, 63, 
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Platon.  — Illustre  philosophe  grec  appelé  divin,  recommande  la 
Communauté  dans  sa  République  et  dans  ses  lois,  473-476. 

Police.  —  En  Icarie  point  de  police  politique  —  La  police  sociale 
est  exercée  par  tous  les  Citoyens,  4  32. 

Poste.  —  Établie  par  Louis  XI,  contribue  au  progrès,  427. 

Poudre  à  canon.  —  Conséquences  de  sa  découverte ,  424. 

Pourquoi.  —  On  habitue  l'enfant  à  se  faire  toujours  cette  question  : 
pow-quoi?  83,  85. 

Presse.  —  Koyez  LIBERTÉ  et  Imprimerie. 

Prêtrei,  Prétresses.  —  Ils  ont  beau  prêcher  quand  ils  donnent 
mauvais  exemple ,  315.  —  Ce  qu'ils  devaient  faire  et  ce  qu'ils 
ont  fait,  345  et  346.  —  Réforme  du  clergé  en  Icarie,  369.  •—  En 
Icarie  le  prêtre  est  élu  et  marié,  473..— Les  prêtres  n'ont  de' 
rapports  qu'avec  les  hommes,  les  prêtresses  qu'avec  les  femmes, 
UO,  Ul.  —  Sacerdoce  une  profession  —  Éducation  spéciale 
des  prêtres.— Le  prêtre  n'est  qu'un  consolateur  et  un  conseil,  472. 

Prisons.  —  Point  de  prisons  en  Icarie,  434. 

Privilège.  —  Il  n'y  en  a  en  Icarie  pour  personne ,  499 ,  200,  389, 
401-403,  556. 

Production.  —  VoyeZ  INDUSTRIE ,  MACHINES ,  TRAVAIL. 

Professions.  —  Elles  sont  toutes ,  autant  qu'il  est  possible ,  traitées 
en  égales,  402.  — Elles  se  distribuent  par  concours,  d'après 
des  examens  et  d'après  le  jury  élu  parmi  les  concurrents  et  par 
les  concurrents,  406,  427,  252. 

Progrès.  —  Enumération  des  faits  principaux  qui  constituent  le 
progrès  dans  la  Démocratie ,  407-464.  —  Dans  l'industrie,  464- 
470.  —  Dans  les  jouissances  des  Icariens ,  272. 

Prolétaire.  —  Suivant  Lamartine  c'est  le  Prolétariat  qui  a  fait  naî- 
tre la  question  de  la  propriété ,  525. 

Promenades.  —  En  Icarie ,  49,  64 .  —  Promenade  à  cheval ,  206 
—  Promenade  sur  l'eau,  292. 

Propagande.  —  Il  faut  la  faire  même  quand  on  est  seul  pour  la 
faire ,  536.  —  Elle  n'attaque  ni  la  Charte,  ni  les  Électeurs,  ni  les 
Députés ,  ni  le  Gouvernement ,  537.  —  Souvent  elle  n'est  pos- 
sible que  par  écrit ,  539.  —  Les  Icariens  doivent  imiter  les  apô- 
tres de  Jésus-Christ,  540.  —  Sur  quels  pays  la  Propagande  com- 
muniste doit  principalement  concentrer  ses  efforts,  540.  —  La 
Propagande  pacifique  triomphera  de  toute  la  puissance  des  op- 
presseurs ,  539  et  540.  —  Les  Icariens  la  font  efficacement  en 
établissant  des  colonies,  273. 

Propreté.  —  En  Icarie  tout  est  disposé  pour  la  propreté  —  L'édu- 
cation y  habitue  tous  les  enfants ,  42, 65,  88. 
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Vropriété.  —  Elle  est  la  cause  de  tous  les  désordres  dans  la  So- 
ciété actuelle ,  512.  —  Sa  défense  par  un  conservateur,  51 5-51 7. 

—  Elle  n'est  que  la  modification  du  servage ,  520.  -^  Elle  doit 
devenir  sociale  et  commune  ,  521 .  —  Fourrier,  tout  en  la  con- 
servant truiitnduel^e,  cherche  à  en  socialiser  Fexploitation,  521  et 
522.  —  La  propriété  est  pour  PHumanité  tout  entière ,  au-des- 
sus du  droit  de  propriété  il  y  a  le  droit  d'humanité ,  525.  —  Elle 
est  garantie  dans  et  par  la  Communauté  icarienne ,  538.  —  La 
Nature  a  donné  tout  à  tous,  522.—  C'est  la  propriété  qui  enfante 
les  dissensions ,  la  haine,  l'envie,  525.  —  La  propriété  c'est  l'art 
d'absorber  le  travail  du  pauvre ,  526.  —  Lamennais  dit  que  la 
Providence  maudit  les  possessions  solitaires,  525.  —  Son  établis- 
sement chez  les  ancêtres  des  ïcariens ,  305.  —  Qu'est-ce  qu'elle 
est  dans  le  système  aristocratique?  310.  —  Son  origine,  305, 
306,  310.  —  Ses  effets,  31 1-317.  —  Elle  ne  doit  pas  être  abolie 
par  violence ,  343.  —  Elle  doit  être  maintenue  dans  le  régime 
transitoire,  358.  —  Comment  un  ancien  inquisiteur  la  défend  , 
377-883.  —  La  Communauté  présente  tous  les  avantages  de  la 
Propriété  sans  aucun  de  ses  inconvénients,  397,  398.  —  Voyez 
Communauté,  Prolétaire,  Superflu. 

Frotagoras.  —  Ancien  philosophe  grec  écrivant  pour  la  Commu- 
nauté, 473. 

Pudeur  —  est  considérée  en  Icarie  comme  la  sauvegarde  de  l'inno- 
cence et  l'embellissement  de  la  beauté,  90, 

Fanîtîon.  —  Dès  le  commencement  du  régime  transitoire  peine  de 
mort  abolie,  autres  peines  adoucies,  350,  360.  —  Dans  la  Com- 
munauté ni  châtiment,  ni  prison,  130. —-La  peine  la  plus  sévère 
c'est  la  censure,  la  publicité  ou  Vexclusion,  1 31 . 

Fythagore.  —  Célèbre  philosophe  enseigne  et  pratique  avec  tous 
ses  disciples  la  Communauté,  473, 

&aûon.  —  Seconde  PROVIDENCE  pour  l'homme — Elle  lui  conseille 

l'égalité  politique  et  sociale,  387. 
Récompenses. — ^En  Icarie  toutes  les  récompenses  sont  honorifiquei^ 

8,67,91,92,102,401-403. 
fliéforme.  —  La  Réforme  ou  le  Protestantisme  veut  ramener  le 

Christianisme  à  son  principe  démocratique  et  simple,  425-431 . 

—  Voyez  Progrès,  Démocratie. 

Bégîme  uansîtoire.  —  Admis  en  Icarié.  ^-  En  général  c'est  un 
système  d'Inégalité  décroissante  et  d'Égalité  croissante,  357-371 . 

Aetigton.  —  Cause  première,  166  et  167.  —  Matérialistes  —  Li- 
berté de  conscience  —  Tolérance  —  Système  religieux  —  En 
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Icarie»  Tédocation  religieuse  commence  à  46  et  17  ans,  169. — 
Choix  d'une  religion  —  Tolérance  des  cultes  —  Peu  de  sectes, 
MO, — Ueligion  icarienne  n'est  pas  gouvernementale,  mais  phi- 
losophique —  Culte  simple,  471,  —  Temples  sans  images  — 
Prêtre  et  prêtresse  —  Sacerdoce  une  profession  —  Éducation  spé- 
ciale des  prêtres,  nSL  — Les  Icariens  ne  veulent  ni  superstitibn, 
ni  crédulité  aveugle,  ni  hypocrisie,  ni  tromperie,  277  et  278. — 
Communauté  est  la  meilleure  Religion,  279.  —  Tous  ceux  qui  ne 
pratiquent  pas  leur  Religion  dans  toutes  ses  conséquences  sont 
incrédules,  282,  283.  —  La  tyrannie  veut  une  religion  pour  le 
Peuple  seulement  —  Tous  ceux  qui  conservent  du  superflu  ne 
sont  pas  Chrétiens  —  Crimes  dans  de  mauvaises  sociétés ,  ver- 
tus en  Icarie  —  Religion  icarienne  est  la  plus  parfaite,  287  et  288. 

Rente.  —  Comment  elle  s'éteindra  dans  le  régime  transitoire,  376. 

Représentation  nationale. — Tous  leslcariens  électeurs  et  éligibles, 
37*  —  Premier  pouvoir  délégué  composé  de  2,000  députés , 
élus  pour  deux  ans  et  renouvelés  par  moitié  chaque  annéff",  476, 

—  Elle  est  permanente  comme  la  Souveraineté  du  Peuple  — 
Pendant  trois  vacances  d'un  mois  chacune,  elle  est  représentée 
par  une  commission  de  surveillance  —  les  représentants  se  réu- 
nissent et  se  séparent  aux  époques  fixées  par  la  constitution  — 
Ils  sont  logés  et  nourris  aux  frais  de  la  République  —  Description 
d'une  séance,  477.  —  Recommandation  solennelle  —  Appel  des 
absents  —  Carillon  pour  annoncer  les  retardataires,  478.  —  Leur 
jugement  —  Spectateurs  silencieux  —  Rapports  —  Votes  sans 
discussion  —  Manière  de  voter  —  Point  de  vote  secret  —  Exac- 
titude des  députés  à  remplir  leurs  devoirs,  479.  —  Un  député 
exclu  pour  avoir  manqué  une  seule  fois  de  se  trouver  à  la  séance 

—  Comités  —  Sous-Comités  —  Séances  publiques  —  Commis- 
sions—  enquêtes  —  statistique,  480.  —  Deux  orateurs  les  plus 
habiles  choisis  par  la  minorité  et  par  la  majorité  pour  soutenir  la 
discussion  —  correspondance  ^-  Le  pouvoir  exécutif  ne  refuse 
jamais  de  donner  des  explications  même  sur  les  affaires  étran- 
gères —  Il  n'y  a  pas  de  secret  pour  la  Représentation  nationale, 
484 .  —  En  cas  où  les  ministres  insisteraient  sur  la  nécessité  d'un 
secret,  on  nommerait  une  commission  pour  l'examiner  —  Expé- 
dition des  affaires  —  Pétitions  —  Propositions  —  Des  lois  sur 
tout  —  Elles  sont  nombreuses  —  La  concentration  n'est  un  bien  * 
fait  qu'avec  la  République  et  la  Communauté,  482.  —  Liste  des 
lois  de  l'année  précédente  —  Conduite  admirable  des  députés 
pendant  la  séance,  483.  —  Vices  de  l'ancienne  Représentation 
nationale,  484-489. 
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BepréMulalioB  proviamale  —  i  89-4  91 . 

Bcprésentalion  oommimale  -—491-1 96. 

BépublMiue.  —  Sa  définition  —  Dans  qael  cas  une  monarchie  peut 
être  préférable  à  une  République,  v.  —  République  chrétienne, 
421 .  —  Les  puritains  anglais  veulent  la  République  avec  la  morale 
de  Jésus-Christ,  431 .  —  Elle  est  désirée  et  proclamée  même  par 
les  esclaves,  449.  —  EUe  ne  serait  pas  un  bienfait  sans  Egalité  et 
sans  Communauté,  529.  —  Chateaubriand  et  Napoléon  lui  ren- 
dent hommage,  463  et  464.  —  Rétablie  à  Rome  par.CrescenUus, 
422.— Par  Arnaud  de  Bresda,  423.— Par  Rienzi,  424.— Par  les 
Anglais,  431.  —Établie  en  Amérique,  434,  449,  456.— Établie 
de  fait  en  France,  437.  —  Prophétie  de  l'ancien  préfet  BUliard 
sur  la  RÉPUBUQUE,  463. — En  Icarie,  elle  n'a  pas  de  Président. 
—  Il  n'y  a  d'autre  Président  que  celui  de  l'Exécutoire,  199.  — 
Voyez  CoMMUT«AUTÉ,  Peuple, 

Responsabitité.  —  Tous  les  fonctionnaires  icariens  sont  responsa- 
bles, 37,  105. —  Voyez  Fonctionnaires. 

Révolution.  —  Ce  n'est  pas  tout  que  de  désirer  une  Révolution  et 
même  de  la  faire;  il  faut  qu'elle  soit  solide  et  profitableau  Peuple, 
561-565.  —  Un  véritable  ami  du  Peuple  doit  tout  souffrir  plutôt 
que  de  faciliter  une  Révolution  prématurée.  565. 

liévolntîoimaire.  —  Selon  Lamartine,  tout  homme  de  bien  doit 
être  Révolutionnaire,  524. 

Riches.  —  La  Nature  n'a  fait  ni  pauvres  ni  riches,  31 4.  —  Les 
riches  et  les  pauvres  sont  victimes  d'une  mauvaise  organisation 
sociale  et  politique,  309,  323, 329, 332.  — Comment  ils  sont  de- 
venus Communistes  en  Icarie,  370.  —  Il  vaut  mieux  les  gagner 
et  les  sauver  que  les  tuer,  562.  —  Il  faut  seulement  les  em- 
pêcher d'être  oppresseurs^  562.  —  Jésus-Christ  n'est  pas  venu 
les  détruire ,  mais  les  convertir ,  562.  —  Exemple  de  leur  con- 
version, 564. — Le  pauvre  hsut  le  riche  depuis  le  commencement 
du  monde,  et  la  Communauté  les  amène  tous,  les  pauvres  et  les 
riches,  à  la  Fraternité,  à  la  solidarité,  à  la  félicité  commune , 
538.  —  Voyez  Aristocratie  ,  Égauté  ,  Oisiveté  ,  Superflu. 

Robespierre.  —  Son  opinion  sur  la  loi  agraire j  etc.,  506. 

Romans.  —  Anciens  Romans  sur  la  Communauté,  486.  —  Com- 
ment se  font  les  Romans  en  Icarie,  139,  318. 

Rousseau  —  favorable  à  la  Communauté,  489. 

Routes.  —  Dans  un  pays  gouverné  par  l'Aristocratie,  321 . — Com- 
modité et  sûreté  des  routes  en  Icarie,  12, 14, 367, 
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Bage-FenmiM.  —  Voyez  Médecins. 

Santé.  —  La  Gommunaaté^méliore  infinihient  la  constitation  phy- 
sique et  la  santé,  75-7S,  424.  —  Voyez  Hygiène. 

Savimts.  —  Le  travail  du  savant  est  une  profession,  traitée  comme 
toutes  les  autres  professions,  424-421.  -^  Voyez  Génie. 

SoieiMef.— Sont  éteintes  par  l'invasion  des  barbares,  420.— L'édu- 
cation générale  comprend  en  Icarie  les  éléments  de  toutes  les 
sciences,  78-86.  —  Voyez  Progrès. 

Secours  publics  —  assurés  aux  Pauvres  par  la  Constituante,  505.— 
Opinion  de  Robespierre  sur  ce  sujet  —  La  Constitution  de  4793 
les  assure  à  tous,  507.  —  On  doit  prendre  toutes  les  mesures 
pour  qu'il  n'y  ait  aucun  pauvre  ni  malheureux  dans  l'État,  508. — 
La  Communauté  est  le  meilleur  système  des  secours  publics,  car 
avec  elle  il  n'y  a  point  de  pauvres,  36, 287,  288.  —  Voyez  Oisi- 
veté ,  Pauvres  ,  Superflu. 

Séducteurs  —  regardés  et  traités  en  Icarie  comme  des  voleurs, 
442. 

Serment. — ^Leslcariens  n'en  connaissent  et  n'en  prêtent  qu'un  seul, 
253. 

Sieyès  —  ses  Opinions  sur  l'Égalité  et  la  Démocratie,  499. 

Société.  —  Aujourd'hui  il  n'y  a  de- véritable  Société  ni  de  vérita- 
bles associés  qu'entre  les  Aristocrates,  309.  —  La  Communauté 
est  la  véritable  Société,  335,  554. 

Socrate  —  appelé  par  l'Oracle  le  plus  sage  des  hommes,  prêche  la 
Communauté,  473-475. 

Soldats  —  décident  souvent  les  Révolutions  en  se  joignant  au  Peu- 
ple, 258, 356, 357,  455. 

Solidarité.  —  La  Communauté  est  le  système  le  p.us  parfait  de  so- 
lidarité pour  tous  et  pour  tout  ;  la  preuve  s'en  trouve  dans  tout 
l'ouvrage,  568.  -^  Solidarité  spéciale  pour  la  guerre  pendant  le 
régime  transitoire.  —  Voyez  Guerre. 

Souveraineté  du  Peuple.  —  Sa  définition ,  558.  —  Son  exercice , 
559.  —  Tout  doit  plier  devant  la  Souveraineté  du  Peuple,  349. 
—  Comment  elle  est  exercée  en  Icarie,  37.  —  Voyez  Représen- 
tation NATIONALE. 

Stanhope  (Esther)  —  prophétise  que  l'Aristocratie  sera  effacée 
du  monde,  463. 

Statistique.  —  En  Icarie  on  fait  des  statistiques  sur  tout,  38,  361, 
362. 

Suocetsions.  —  Point  de  successions  en  Icarie,  139. 

Suffrage.  —  Les  Girondins  même  admettaient  le  suffrage  univer- 
sel, IW)5.  —  5aiw  le  suffrage  universel,  le  Peuple  est  esclave,  460. 
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—  C'est  calomnier  le  Peuplt  qii«  de  h  dédarer  mniMU»  de 
choisir  ses  Députés,  347-348,  --'  Voyez  tuxnon. 

Superflu.  —  Retenir  do  soperfla,  qaand  les  antres  manquent  do  n^ 
cessaire,  c'est  oommeitfe  ane  umrptUion,  344, 315,  501, 56d< 

Sûreté  —  en  Icarie,  9-46,  43,  44.-^La  Communauté  s'occupe  sur- 
tout à  garantir  en  toute  occasion  la  sûreté  des  personnes^  9^1  €, 
43-44. 

Tahmo,  —  En  Icarie  le  tabac  n'est  employé  qne  oomme  remède, 

quand  le  médecin  le  déclare  utile,  420. 
Tablettoz.  -*En  Icarie  des  taUeaus  instructifs,  en  tout  genre , 

remplacent  les  tableaux  inutiles  d'aïqourd'hm,  68^9«  —  Voyez 

NéCBSSàlIlB. 

Vemple.  —  Chez  les  Icariens  la  Nature  entière  est  regardée  eom- 
nie  le  plus  beau  temple  où  l'on  puisse  offrir  ses  hommages  à 
l'Être  suprême,  414. 

ThéAtres.  —  En  Icarie  tous  les  spectacles  gratis  —  Tous  y  Yont 

—  Chacun  à  son  tour  —  Billets  par  familles,  !!20.  —  Tirage  aa 
sort  —  Échange  —  Chaque  pièce  a  60  représentations  —  Beau- 
coup de  théâtres,  S24.  —  Omnibus  spéciaux  pour  les  théâtres 

—  Salle  immense  —  Description  —  Acoustique  —  Pas  de  loges 

—  Coup  d'œil ,  22Î.  —  Courte  analyse  de  la  pièce  —  Acteurs 
excellents  —  Education  spéciale  —  Examens  —  Ils  ne  se  pres- 
sent pas  trop  de  débuter — Tous  estimables  —  Egards  du  pubOc, 
S23.  —  Après  la  représentation ,  jugement  sur  les  acteurs.  — 
Pas  de  sifBets  —  Jugement  sur  les  personnages  —  Huées ,  eCe., 
Î24.  —  Utilité  morale  ou  patriotique  —  Pièces  de  tous  genres 

—  Anciennes ,  supprimées  —  Nouvelles ,  commandées  —  Dé- 
cence des  spectateurs,  925.  -»-  Analyse  d'un  drame  historique 

—  Conspiration  des  poudres  —  Jugement  et  condamnation  d'un 
innocent,  226-244.  — Révocation-'-complot — ^trahison — atten- 
tat ,  226-228.  —  Arrestation  —  Interrogatoire  de  l'accusé  — 
Feinte  arrestation  du  traître  —  Rouerie  pour  déterminer  le  cou- 
pable à  accuser  un  innocent  —  Interrogatoire  de  l'innocent , 
228-234.  —  Procès  —  Cour  —  Débats  —  Faux  témoin»  —  Ma- 
nœuyres  pour  forcer  un  témoin  à  accuser  —  Courage  d*oft  té- 
moin —  Condamnation  —  Manœuvre  pour  sauver  le  coupable 
*-*•  Courage  et  dévouement  de  Pinnooent  —  Grâce  reCdsée ,  1134  y 
240. 

Thomai  Moras.  —  Voyet  MoRCrfl. 

Voequevîne.  •—  Croit  que  tenter  d'arrêté  le  progrès  da  la  Démo* 
cratie  et  de  l'figaBté  c'est  lutter  contre  Dieu  Im-méme,  40S« 
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Trmmtoire. —  Foi/ ejs  RÉGIME. 

Travail.  —  Division  —  ordre  —  rapidité  —  perfection ,  48,  60  , 
136, 158-160,  163. — Obligatoirepourlous  les  Icariens,  excepté 
dans  le  régime  transitoire,  36,  90,  iOO,  358. —  Tout  le  rend  at- 
trayant, etc.,  enicarie,  36,  \0\, — Égalité  des  professions,  i02. 

—  Durée  de  travail ,  103.  —  Il  est  général  et  obligatoire  pour 
tous  —  Tout  travail  est  considéré  comme  une  fonction,  et  tout 
travailleur  comme  un  fonctionnaire,  557.  —  Le  travail  même 
ne  donne  pas  droit  d'avoir  du  superflu  au  préjudice  de  celui  qui 
n'a  pas  le  nécessaire,  553.  —  Vorjez  Machines,  Oisiveté,  Su- 
perflu. 

Tribunaux.  —  Vîces  des  tribunaux  actuels ,  329,  330.  —  Pas  de 
tribunaux  en  Icarie  —  Les  écoles ,  les  ateliers ,  les  assemblées 
populaires,  etc.  forment  des  jurys  qui  remplacent  les  tribunaux, 
133,  639.  —  Tribunal  historique  pour  juger  les  morts,  434  et 
435. 

Turgot.  —  493,  495. 

Tyrama.  —  Ville  sur  la  frontière  dicarie,  5.  —  Voyez  Ville. 

Tyrannie.  —  Les  imbéciles  ne  la  sentent  pas ,  les  lâches  la  tolè- 
rent et  les  cupides  la  servent,  328. 

Unité.  —  La  Convention  cherche  à  l'établir  en  tout  —  La  Commu- 
nauté seule  peut  la  réaliser,  441 ,  442. 

Usurpation.  —  Elle  est  en  Icarie  impossible ,  200.  —  Voyez  Su- 
perflu. 

Utopîa.  —  Voyez  MoRUS* 

Tahnor.  —  Jeune  Icarien  se  destinant  à  être  prêtre ,  f3.  —  Sa 
famille,  26.  —  Son  projet  de  mariage  avec  Dinaïse,  WO.  —  Il 
menace  témérairement  de  tuer  son  rival,  423.  —  Son  désespoir, 
443, 445.  — Sa  douleur,  460.  —  Ses  reproches  sur  sa  faiblesse 

—  Sa  résolution  d'être  coufageux,  473.  —  Sa  jalousie  —  Sa  fu- 
reur —  Ses  horribles  tentations,  246-247.  —  Raison  —  Géné- 
rosité —  Dévoûmeiit,  249-254 . 

Tanité.  —  Le  despotisme  exploite  la  vanité  de  la  Bourgeoisie 
du  Peuple,  324.  ^ 

Tengeanee.  — Vengeance  inutile  et  dangereuse,  443. 

Tertu.  —  L* Aristocratie  parle  beaucoup  de  vertu ,  mais  elle 
produit  que  le  vice,  la  corruption  et  rimmoralité,  329.  —  D   ^*; 
fa  Communauté  la  vertu  est  facile,  le  crime  et  le  vice  diffîcil  ^^^ 
560.  ®^' 

Vêtements.  —  Moyen  transitoire  pour  les  procurer  à  tau»  et  les 
perfectionner,  56-60,  365.  —  Liste  des  vêtements— République 
les  fait  fabriquer  et  distribuer  —  Matières  premières  —  Étof- 
fes —  Formes  des  vêtements ,  56.  —  Modèles  —  Habits  de 
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femmes  charmants  —  Parares  artificielles ,  57.  —  Uniformes , 
variés  —  Chacun  a  plusieurs  habillements,  58.  —  Confection 
des  habits  ;  élastiques  ;  mécaniques  ;  mesure,  59. — ^Economie — 
Mode  invariable — Distribution  —  Tableau — Entretien  —  Rac- 
commodage —  Blanchissage,  60.  —  Habits  de  fête,  203,  263. 

Tîoes.  —  Leur  mère,  II,  335, 525,  556.  — ^  Vices  de  Fancienne  or- 
ganisation sociale,  308.  —  Vices  de  Tancienne  organisation  po- 
litique, 322. 

TîeUlards  —  sont  exemptés  de  travail,  401 .  —  Soignés  et  respec- 
tés, U  6. 

Villages.  — La  manière  de  les  construire  onicarie,  366,  374. 

TîUef .  —  Beauté  des  villes  d'icafie,  M. — Ville-modèle  en  Icarie, 
41,  366. —  Vox^ez  Icara  et  Tyrama. 

▼âolenoe. — Elle  est  toujours  un  malheur  et  souvent  un  crime,  443. 

—  Il  faut  à  tout  prix  éviter  la  violence,  560.  —  Son  inefficacité 
et  ses  inconvénients,  560-565.  —  Le  Christianisme  pacifique  a 
vaincu  ses  bourreaux,  539. 

Toîtvres. —  Toutes  les  voitures  sont  publiques  et  gratuites,  i3, 23. 

▼ol.  —  Dans  une  société  basée  sur  le  privilège  et  la  propriété,  il  y 
a  excitation  au  vol ,  et  tous  ricnes  et  pauvres ,  deviennent 
W)Uur8  et  volés,  345.  —  En  Icarie  vol  impossible  et  incon- 
nu, 96.  —  L'oisiveté,  la  calomnie,  l'adultère,  la  séduction  y  se- 
raient considérés  comme  vol,  402,  430, 444-443. 

Toyage.  —  Inconvénients  et  dangers  des  voyages  actuels,  4.  — 
Tout  Icaricn  peut  voyager  du  consentement  de  son  Atelier  et 
sans  avoir  rien  à  payer  pendant  son  voyage,  6,  43,  404.  — Cha- 
que ville  a  un  grana  hôtel  de  vovageurs,  47. —  Commodités  et 
sûretés  des  voyageurs,  4  0, 42-46.  —  Voyage  en  voiture,  44.  — 
Sur  mer,  7-9.  —  Sur  canaux  et  rivières,  4  M  6.  —  On  a  plus  de 
soins  des  personnes  que  des  marchandises,  9. 

^'ilUans  Garisdall  —  lord,  seigneur  anglais,  voyageur  en  Icarie 

—  Son  caractère  généreux ,  4 .  —  Son  projet  de  mariage  avec 
Henriet,  2.  —  Son  départ,  3.  —  Le  but  de  son  voyage  —  Son 
retour  et  publication  de  son  journal ,  4.  —  Accidents  de  son 
voyage  —  Visite  au  Consul  icarien,  5.  —  Singulier  passeport 

—  On  lui  fait  déposer  tout  son  argent,  6.— Il  visite  tout  et  décrit 
tout,  48-63.  —  Son  amour  pour  Dinaïse ,  206,  208.  —  Maladie 

—  Délire,  244 .  —  Sa  générosité,  243.—  n  devient  Démocrate  et 
Communiste,  270, 294.  —  Son  mariage  avec  Dinàïse,  344. — Son 
désespoir  et  sa  folie  à  la  suite  de  la  mort  de  celle-ci,  545. 

^raihmgton  —  Patriote  américain  ^  Plus  grand  que  Cromv^eU 
et  Napoléon,  434. 

FIN  DE  LA  TABLE. 
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